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(27) NEML SÚRESi 


Süre Hakkinda Bilgi: Neml suresi Mekke'(je inmi^ olup doksan 
áyettir. Áyet sayisinin daha az oldugunu sdyleyenler de olmu^tur. 
Súre bu admi, 18. áyette yer alan "en-nemr' kelimesinden almaktadir. 
Neml, "kannca'" demektir. 

Ónceki Sure ile Baglanhsi: Ónceki súrede, "$üphesiz o Kur'an, 
álemlerin Rjibh'inin indirmesidir*' (juará 26/192) buyruldu ve pe^inden ge- 
len áyetlerde onun ^ytañía r tarafindan indirílmedigi dile getirildi. Bu 
súrenin ba^mda da bu durum ifade edildi. '*Bunlar Kur’^an'tn, agiklaj/ici 
htabm dyetleridir" áyetí buna i^aret etmektedír 

Cenáb-i Hak su rey i, kendisi ile habibi arasmdaki bir i^retle ba^la- 
tarak §oyle buyurdu: 
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Cüz: 19 


Bismilláhirrahmánirrahím. 

1. Tá Sin. Bunlar Kur'an'in ve a^tklaytct kitabm áyetleridir, 

2, Onlar, müminler igin htr hidayet réhberi ve müjáedir. 

3.0 müminler, namazi hakktyla ktlarlar, zekáti veriríerve áhirete 
kesin olarak inanirlar. 

4. $üphesiz biz, ahiret hayattna inanmayanlartn iflerini kendiíe- 
riñe güzel gosteririz; onun tfiit ^a§ktnltk i^nde hocalaytp dururlar. 

5. i§te onlar, kendiíeri igin kütü hirazap húíunan kimselerdir.AhU 
reñe en gok zatara ugrayanlar da onlardtr. 


TefsLr 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Tá Sin." Manasi, ey Tahir (Ey tertemiz 
oían zat), ey seyyid (ey efendi) demektir. 

Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh] demi^tir ki: "Tá Sm, Al)ah 
Teálá'nin isimlerinden bíridir."^ 

Allah Teálá bu ismine yemin ederek bu súrenin áyetlerinin Kur'an 
ve hakki at^iklayan kitaptan oldugunu belirtti* 

Ben (íbn Acibe) derim ki: Onlanrv Allah Teálá" nm, "el-Latif" ve 
""es-Semi^" isímlerínin kisaltilmi^i olmasi da muhtemeldir. 

Onun, Allah^in habibinin sirnnin temizligme i$aret oldugu da soy- 
lenmigtir.^ 

Áyet 5 oyle devam ediyor; "Burilar, Kur*an'm ve agiklayíci kiiabin 
áyetleridir." 

"BunlaT^'la i^aret edilen, surenin kendisidir. Boyle bilinen bir $eye 
i$aret cdilmesi, onun íazilet ve $erefte ^ok ilerí oldugunu bildirmek 
i^indir. Mana §udur: Sana okudu^muz bu $ereñi sute, $animn yüce- 


1 Sa'lebí, el-Keff ve’l-Bofán, 4/471 (Bcymt 2004). 

2 Sa'íebí.W-X£í^w7-B^n, 4/471. 
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ligi bilinen Kur’an'm áyetlerídir. Ve onlar, it^inde nice híkmetlerí, hü- 

küinleri ve ahiret halleríiii a(^kl3yan ^ani yüce kitabin áyetlerídir. 

* 

Ayetin son kismina $u mana da verilmi^tir: Onlar, dogru íle yanli- 
$ 1 , helál ile harami apklayan kitabin áyetlerídir. 

Bir díger mana $udur: Qnlar, ¡"cázi apa^ik ortada oían kitabin áyet- 
lerídír. 

Ayette ge^en "Kur'an" ve "kitap" ifadeleri, Hz. Muhammed'e [sal- 
laUahu aleyhi veseliem] indírilen íláhi vahye verílen iki ozel isimdir ve onun 
iki ayri vashdxr; ^ünkü o vahiy okunur ve yazilir. Qna, okundugu igin 
"'Kui'an'"; yazildigi í^n kitap" denir Bu a^klama Neseii'ye aittir.’ 

Bazilan, ayette ge^en "kitabm" levh-i mahfuz; onun ai^amasinin 
Ise olacak ;eyin orada yazilmasi oldugunu soylemi^lerdir; fokat ayette, 
"Bunlar, a^kíayan kitabm áyetlerídir denerek áyetlerín kitaba ait oldugu- 
nun dile getirilmesi ve aynca onlarin mümínler i^in bir hidayet rehberí 
ve müjde oldugunun belirtilmesi, bu gdrü$ü desteklememektedir.* 

Devamindaki ayette §dyle buyruluyon "O áyetlcK miiminler igitt bir 
hidayet repberi ve müjdedir. " Ayette miiminler ózellikle dile getirílmi$tir. 
(^ünkü onlar, mümin olmayan kimseler hidayet rehberí degildir. 

Devammdaki ayette $óylc buyruluyor: "O miiminler, namazj dos- 
dogru ktlarlar/' Namazm farzlanna ve sünnetieríne dikkat ederek onu 
devamb kilarlar, namazda hu^ú halini korumaya dikkat ederler, onu 
en güzel $eki!de yerine getirirler. "Onlar, rnnllannin zekatim veririer ve 
ahirete yakinen hi^ $üphe duyinadan kesin olarak inamrtar ." 

Ayete, oncesiyle bírlíkte $u mana verümí^tir: O imán edenler ve sa> 
lih ameller yapanlar var ya, i$te onlar ahirete kesin olarak imán eden- 
lerdir; onlann di$mdakiler degil. (^ünkü Allah í^tn ibadetlerin zorlu- 
gunu yüklenen kimse, once Allah'in azabindan korkar ve O'nun vaat 
ettigi sevabi ümit eder, sonra da kuUuk yapar. Tabíi bu durum, ihlási 
tam oíanla r ipndir. 


3 Nesea MtdSrikü %TemTl, 3/295 <B«ynit 199&). 

4 bk. Ebüssuüd, 5/68 (Beyrut 1999). 
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Cenáb-i Hak sonra, bu müminlerin ziddi oían kirnselerden bahse- 
derek goyle buyurdu: **^üphesiz biz, ahirete tnanmayanlanti, ahiret günü- 
nü, ondaki azap ve sevabi tasdík etmeyenlerin ^irkin iflerini kendilerine 
güzei gosteríriz/' Bu $oyle olur: O qrkin i$Ieri, cniann ho^lanacagi, ne- 
ñslerínin sevecegi bir hale getiiiriz, nihayet onu güzel gorürler. áyet 
de bunu ifade etmektedír: 

"Kotü ameli kendisine süsiü gosterileri ve onu güzel gÓren kim5e, salih 
amel yapan kimse gibi midir?** (Fátir 35/8). 

Ayet ^yle bitiyor: "Onun i fin, yolunu kaybeden kimse gibi, sap- 
kinlik ve $a$kinlik hallen iqnde bocalayip dururlar/' 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor* onlar, kendileri ifin kotü 
bir azap oían kimselerdir. Bu azap dünyada, Bedir gününde óldürülme- 
lerí ve esir alinmalandir. Ahirette, insanlann en fok zarara ve hüsrana 
ugrayanlan daottlardtr" (^ünkü onlar, eger imán etselerdí, insanlann en 
$eieflüeri ve kiyamet günü bütün ümmetlere $ahit olacaklardi. Onlar, 
inkárlan sebebiyie Allah'in vaat etti^ sevabi ve O^nun cemalini gónne 
nimetini kaybettikleri gibi bu $eref ve nímeti de kaybettiler. Bütün bu 
hallerden yüce Allah'a sigininz. 


M m 

1-5. AyeÜeiin Tasawufi I^aretleri 

"Tá Sin" áyetinin bir manasi §udur Ey insan, hakki mü§ahede 
edenierden olman i^ sirnni temizle. Aynca^ strlann sirnni mü$ahede 
etmen igin simni (kalbini) agyardan yani Cenáb-i Hakk'm razi olmadi- 
gi her ^yden temizle; i^te o zaman Kur'an'in ve her $eyi a^klayan ki- 
tabm sirlanni anlarsin, onlarm manevi tadini alirsin, aynca müminlcr 
i^n bir hídayet lehberí ve gozleríni aydinlik edecek bir müjde olursun. 
Ger9ekten kim, Kur'an'i okur ve i^indekilerle amel ederse peygamber- 
ligín hakikatini rdrak etmi$ ve nunmu i^ine doldurmu^olur. Bii haber- 
de boyle gegnektedir. 

Cenáb-i Hak soma, kalbini kan$ik ^eylerle ve zulmetie dolduran 
kímseden bahsederek $dyle buyurdu: 

“^üphesiz biz, akiret hayatma inanmayanlarm i^íeríni kendiierine güzel 
gobteririz; onun ifin ^a^kmhk iqinde bocalayíp dururlar/' 
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imam Kujeyrí áyetin teísi rinde demi$Hr ki: "Oniann gozlerini per- 
deleriz, arhk doJ¡niyu gdrmezler; dogni yola kar$i gózlerini kor ede- 
riz, artik en güzel yoldan ve balden yüz íevirirler. Onlar, sapkm halle- 
ri í^de bocalayan ve ^^kinliklari ipnde ^irpinip duran kimselerdír. 
'íjte otilar, kendileri ífi« kótü bir azap bulunan kimselerdirJ Bu kdtü azap, 
onlann azabm acisini duymalan fakat o aciyi vereni tanimadiklan ve 
gdrmediklerí ign hi^bir teselli bulamamalandir. Eger onu górseJerdí, 
kendilerine azabm agirügi hafíflerdi. Bu dunun káfírler l^indir. 

Müminlere gelince, onlann Allah hakkmda sahip olduklan gü¬ 
zel ümitleri kiyamct günü azaplanm hafífletir. Sonra, onlann Allah'a 
yalvanflari da azaplanm hafífletir. Yine Cenáb'i Hakk'in bela aninda 
kendilerine yaptigi ihsani da onlann azaplanm hafífletir. Aynca bir ha- 
berde belirtildígi gibi, müminlerin atesten i^ikana kadar kendilerinden 
gepp bayilmalan sirasinda da azaplari hafífler.'^*^ 

Hz. Peygamber'e KuYan'm Íni$ Sckli 

Cenáb-i Hak sonra, daha once bahsi ge^en Kur'an'in Hz. Peygam- 
ber'e [saliailahu aloyhi vt!^]i«>fn] ini^ fektínden bahsederek $dyle buyurdu: 


6. $üphesiz bu Kur'an sana, hikmet sahibi, her fetfi hilen Allah 
tarafondan verilmektedir, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed! ^üphesiz bu Kur'an 
sana, sonsuz hihnei sahibi, hcr hilen Allah laraftndan verilmektediri o 
Kui'an sana, O'nun taraímdan dogrudan ilka ve telkin yoluyla veril- 
mektedir." Ooyle bir hikmet ve ilim sahibidir ki kelimeler ifade edemez. 

Áyette, Cenáb-i Hakk'in "Haldm" ve "Alim" sifatlannin, Arap^a 
kuUanima gore geni$ ve genel mana ifade edecek fekilde belirsiz tarz- 


5 Kii^eyri, Letaip'l-Ííárót, 5/28 (Kahire 1999), Mana Ku^eyri'ye gdre wiildl. 
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da soylenmcsinde birka^ hikmet vardir Óncelikle, bu ^ekilde Kur'an'in 
§arii yüceltílmtg olmaktadir. Sonra, Hz. Peygamber'in [saliaiiahu aleyhi ve- 
seLiem] onu taiumadaki ondaki ilim, hikmet ve sirian tam manasiyla 
bílxnedeki makamuun yüceligine (i$aret yollu) deginilmektedir. $üp- 
hesiz sonsuz hikmet ve ilim sahibi Mevlá'dan ilim ve hikmetler alan bir 
kimse, ilim ve hikmetlere rehber ve ba^ olur. 

Ayette $una da dikkat ^ekilmektedir: Kur'an'daki ílimlerin bir kis- 
im hikmettir; akide ve hükúmler gibi. Onlann bir kismi ise bdyle degil- 
dir; kissalar ve gayba ait haberler gibi. Bu a^iklama Ebüssuúd'a aittir.^ 

Müfessir Fbn Atiyye demijtir ki: "Bu ayette, Kuiey^ káfirlerinin, 
'Kur'an, Muhammed'in kendísinín uydurup getirdigí bir kitaptir' soz- 
leríne ret vardir."^ 

Kurtubí demi$tir ki: "Áyet AH ah Teálá'nm anlatmayi istedigi kis- 
salarla, ondaki hikmetinín si rían ve ílminin incelíkleri igin bir hazirlik- 
hr. Bunun neticelerinden biri, Hz. Musa'nin kissasidir." 


6. Ayetin Tasawufi í^aretleii 

Ebu Bekir b. Tahii* demiftir ki: "Ayetin manasi $udur: Resulüm, 
füphesiz sen Kur'an'i, záhirde Cibrírden almi$ olsan da hakikatte 
Cenáb-i Hak'tan aldin. Hak Teálá, 'Rahmán, Kur'att't ó^etii' ^Rahmán 55 / 1 - 
2) buyurmu^tur."’ 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Arífíbilláh oían zatlar Kur'an'i^ vasitasiz 
olarak sadece Hakim ve Alím oían Cenáb-i Hak'tan dinlerler. Onlann 
gozünde vasita kaldinlmi^tir; onlar, Kur'an'i Allah'tan dinlerler, Allah'a 
bakarlar; Allah íle beraber olup Allah'in huzu runda okurlar. Bu konuda 
bir tanesi §oyle demi§tir: "Ben Allah ile konu§urum; Allah'tan dinlerim." 

ti Ebiíssuúd, irfádü '1-AkIi‘s-Selím, 5/69. 

7 ibn Atiyye, el-M uharrerli 7- Veciz, 4/249 (Bey ru11993). 

6 Ebü Bekir b. Tahir-i Ebheñ (v, 330/941), ilk donem zahidleríndendir. Jibl? ile ayni dü- 
nemde ya$aini$br, Irak bdigesinin álim ve sahibi utbnndan biridir (bk. Ku^eyn, ku- 
feyrí Rifálesi, s. 157 lístanbul: Senisikand, 2007]; SüJemi, TahaJútü'fi-Süfiyj/ef s. 391; Ebú 
Nuaym, Hiiyeiü'l-EvUyi, 10/362). 

9 Süleiru, Hakáiku 1-Tefsir, 2/85 (Bejmit 2001}. 
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Allah Teálá'nin ju áyeti, vasitanin aradan kaldinldigmi goster- 
inektedir: "Onu sana okudugumuzda, okunu^ufm takip et" (Kiyámc 7^/2sy 

Allah kendisinden razi oisun, $eyhímiz Muhannmed Buzidí'yi 
le derken i^ittínn: "ínsan, bütün okudugunu, kalbi Meviá'smda toplan- 
nii 5 olarak okumadikt^a, ílímde rásihlerden (íHmde yüksek payeye ve 
ilmin hakikatine ula$mi$ álimlerden) olmaz/' Yani Allah ile okuyup 
Al] ah'tan dinlemedik^e, bu gruptaki álimlerden ülmaz. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 


Hz. Musa'nin Kissasi 


Cenáb-i Haksonra, resúlünü teselli ign, peygamberierin kissalan- 
ni anlatmaya ba^layarak $oyle buyurdu: 


;LjÍ;Í 

¿1 iijjJ 5í ¿ijí liíij dís 0 óíÁíi.ií ^ 

i: © ¿I iíJ> ¿íí jiíJ' Ji 

uÍ3 dís Jjup jiíj© 

' 1 ' I 

oIá: 'í diJíj u 

© ^3 áí; jIj 1 © 


7. KiiniM «$0 ar/eszn£, bi> fordirm, andan size bir haber 
yahut isinasittiz dtye kor atef getirece£im'* demifti 

8. Musa ate^e vannca ana ^oyle sesíenildi: "Ate^irt bulundugu yer- 
dekiler de qevresindekiler de mübarek kilmmtfttrf Átemlerin Rabb*i 
oían Allah, bütün noksan stfatíardan yüce ve uzaktir." 

9. “Ey Musa! Ger^ek $u ki ben, aziz (her hükmiinü uygidayan) ve 
hakim (her í§i hikmetli) alan A//flh'im." 
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10. "Degttítgim at'* (Musa áe^e^ni atmca) onun ytlan gibi hareket 
etti^iti gbritttce, dóttüp arícüsitta baktnúdan knftt* (Allah $dyle dedi): 
"Ey Musa, korkma! Benita katimda peygamberíer korkmazlaT,’* 

11. **Sadece kim zulmedet de soma (yaptip) kofulug^n yerine iyi~ 
Hk yaparsa bilsin ki $üphesiz bett fok bagtflaytaym, fok merhamet 
edenim.** 

Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "^unu anlat: Hani Musat Medyen'den 
Misir'a giderken ailesine, zevcesine ve yaiundakiJere, 'Ben bir ate$ gdr~ 
düm^ ondan size, kaybettigimiz yol hakkmda bir haber yahul ismasítuz diye 
kor ate^ geHrecegim* áetni^ti” Hz. Musa'nin [«kyhisselám] bu yolculugu. 
Taha süresi 10. áyette ve devamindaki áyetlerde geni^ge agiklanmi$hr. 

Bu iki sürede anlatilan kissa aynt oimakla birlikte, ifadelerínde 
biraz farklibk vardir. Bu durum, hadis-i ^ríflerin mana olarak riva- 
yet edilebilecegme dair bir delüdir O aynca, bir ntkáhin, nikáh ve ev- 
lenme lafizlannin di^inda^ aym manaya gelecek ve evienme muradini 
beliitecek ba$ka kelimelerle de ge^erli olduguna delil olmaktadir. Bu 
apkJama hJefsefí'ye aittir.'® 

A 

Ayet §oyle bitíyor: “Bélki getireccgim ate^lc^ ba^iniza gelen bu so- 
guktan isiKírfuuz." 

Devamindaki áyette ^yle buyniluyor: *‘Musa, górdügü varm- 
Cüf Türdaginin kenarindan ona ^dyie sesknildi: Ate^in bulundugu yerdeki- 
¡er de (^evres 'mdekiier de müharek ki¡inm¡§tir!*’ Ate^in bulundugu yerdeki- 
ler meleklerdir. Onun etrafindaki ise Hz. Musa'dir [aieyhisseiámi. Orada 
kendisine, i^de dünyanin ve ah i retín hayn bulunan vahiy indirildigi 

hem kendisL hem melekier mübarek kiJinmi$tir. 

Abdullah b. Abbas ve Hasan-i Basrí demi^tir ki: "Ayedn manasi 
^udur: Ate^ i^dcki mukaddes oldu, yani her türlü kusurdan uzak 
ve yiice oldu. Bununla kastedilen, Allah Teálá'nin zatidir."" Yani AUah 

1(1 bk. NeHfíí, Médárikü't-Tifmil, y/297. 

11 bk, Sa'bbu ei-Kc^ve't-BevSn. 4/473, Ayeie vnilen bu mana i?in bk. Taberí. Cámiu t-Bafán. 
lA/lO-n (Riyad 2003); íbn f.büHátim, Tefsirül-Kur'Sm'l-Azim. 9/2845l 
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Teálá'ron nuni ve e§yanin kendisíyle ayakta durdugu simdir. Bu, ma- 
nanin e$ya Ue ayakta durmasi yahut Cenáb-i Hakk'in zahna ait sirlann 
e^yada ortaya ^ikmasidir. 

Buna gore áyetin manasi ^udur: Hak Teálá, Hz. Musa'ya atesten 
seslendi ve Hz, Musa, AUah'm kelániini ate; cíhetinden 

Cenáb-i Hak sonra, yüce zatinin e;yaya girinekten ve e;ya i le birle- 
;ip bütünle;mekten uzak oldugunu belirteiek buyurdu ki: ^'Ahmlerin 
Rabb'i oían Alkh, bütün ttoksan sifatlardan, bir varligin i(íne girmekten 
yüce ve uzaktir," 

AUah Teálá sonra, Hz. Musa'ya yaptigi nidáyi ;dyle a^ladi: ''Ey 
Musa! Durum $u ki ben, azíz oían, yani her hükmünü uygulayan ve ludctm 
oían, yani her i;ini hikmetle yapan AUah’tm." 

Áyete ;u mana da veril mi; tir O, yani seninle konu;an, aziz ve 
hakim oían Aüah^hr. Bu hitap, Allah Teálá'nin, Hz. Musa'nm eliyic or¬ 
taya (ikarmak istedigi mudzelere bir hazirlikttr. 

Hz. Musa'ya» "Df^eg/ní aí" denildi. Yani "'Ondan meydana g- 
kacak mucizéyi gormen ve kendísine ahornan degneginí yeie at" 
denildi. Ónceki áyetle birlíkte mana ;oyle olur: Hz. Musa'ya ;6yle ses- 
lenildi: -'Ate^in bulundu^ yerdekUer de ^evresindekUer de mübarek kthtt- 
mifttr! Degnegini yere at!" 

Devamindaki ayette ;oy]e buyruluyor: ''Musa degnegini atinca 
onjíH kíi^k ydan gibi saga sola hareket etiigini górünce, onun üzerine 
atlamasindan korkarak dóniip arkasüta bakmadatt kai;ti." Sevimsiz ve za- 
rarli bir ;eyden korkmak tabii bir ;eydir, bu kagnilmazdir. Boy le bir 
durumda hi^ tepki vermemek insanin gücünde ve elinde degildir. 

Allah ona ;óyle buyurdu: "£y Musa, baña güvenerek benden ba;- 
kasindan korktitiif Yahut hicbir durumda korkma! Bemrn kahmda pey- 
gamberler korkmazlar " Yani benim kendilerine hitabim aninda peygam- 
berler korkmazlar; ^nkü onlar o anda Hakk'in mü^ahedesine dal- 
mi^lardir; akillanna herhangi bir korku ve Allah'tan ba^kasi gelmez. 
Vahiy hallerinín di^inda ise insanlar i^inde Cenab~i Hak'tan en fazla 
korkanlar onlardir. 



Cüe; 19 
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Ayetín manasi §udur: Onlar^ benden ba^kasindan korkmazlar; zira 
onlar, dzel korumam ve gózetimim alhnda benim huzuruindadirlar 

Devammdaki áyette ^oyle buyniluyor: "Sadece zulmeáen kimseler 
harif!" Yani peygamberlerin di$inda, zulmedenler harig oniar benim 
huzurumda korkarlar. 

Bir gorü^ góre bu istisna, hi^bir peygamberin korkmadigi ^k- 
linde akla gelebilecek bir ku$kuyu kaldinnak i^indir. (^ünkü bazilan^ 
peygamberlerín 41 emesi mümkün oían birtakim ufak hatalar yapmi$- 
lardir. Hz. Adem'in, Hz. Musa'nm, Hz. Davud'un ve Hz. Süleyman'in 
laieyhimüsseiáini yapmi$ olduklan zellelef gíbi. Bütün bunlar, "Salihleiin 
dyle iyilikleri vardir ki oniar mukarrebui makamindaki áriflcr i^n ko- 
tülük sayilir" tarzinda §eylerdir. 

Bir digcr gdrü^e góre, áyetteki istisna ile, Hz. Musa'nin laleyhísselám] 
yaph^, yumrukla Kipti'yi óldürme olayina kapali yol la deginilmi^ür. 
Onun yaptigma "zulüm" denmi^tir. Nitekim bu konuda Hz. Musa 
ialeyhisselám) Kasas súresinde soy le demistir: 

“Rabbim, ben kendime zuimettim: sen beni bagi^la! Allah da onu bagi^ 
¡adt" (Kasas 28/16) 

Abdurrahman-i Fási, Há$i}fetü'!-FñsVáe demistir kí; "Zulmedenler 
hari^" áyeti, dncekí áyete tábidir. Ayette zulüm, peygambcrlik makami- 
ni da 4ine alacak sekilde genel ve genis rnanada kullarulmistir. Hem 
peygamberlerín korkusu, baskalarmin korktugu seyden degildir. Hz. 
Musa'nin, Misirh Kipti'ye kar^i ísráilogullan'ndan biríne yardim eder- 
ken bacina gelen olayda oldugu gibí. Ashnda, zulme ugrayip yardim 
isteyen bir kimsenin yardimma ko^mak, herkes i^in güzel bir istir; íakat 
bu olayda Hz. Musa'ya ózel bir izin verilniedi¿;i i^ín, yaptigi is zulüm 
sayildi. Bu oldürme olayinda Hz. Musa, Kiptí'ye yumruk atarken kendi- 
sini óldürmeyi kastetmemisti, óldürme olayi kasti di^inda ger^klesti/' 

Ayet sóyle devam ediyor: "^Sonra, yaptigi kbtülü^n yerme iyi/íityíi- 
pan yani hatasirun pe^ine hemen tóvbe ve benzeri bir iyüik ekleyen 
kimse igin $üphesiz ben ^ok bagi^Iayiayitn, gok merhamet edenim/' Onun 
tovbesini kabul ederím, haUsini affederim, kendísine aoyip onun gü¬ 
zel arzusunu ger^klestirirím. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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7-11. Ayetlerín Tasawufi í^aretleri 

Hz. Musa'nin Tur dagina ate$ almak i^in gitmesini anlatan áyet 
hakkinda bazi tasawuñ a^iklamalar Taha súresinde ge^. 

Allah Teálá'nta '’Ate§feki ve etrafitidakiler mübarek kilmmi^tir ..." áye- 
tine gelince^ ibn Abbas ve digerlerínía ■"ate§teki"nden muradin Cenáb-i 
Hakk'in nuru oldugu konusundald a^iklamalan yukanda ge^. 

Alimlerden biri demiftir ki: "Hz. Musa'nin gordügü ateg, Allah 
Teálá'nin nuru idi. Ona demesinin sebebi, Hz. Musa'nin onu ate$ 
zannetmesiydí. A raptar, nán, nur yeríne kullanirlar/'*^ $u hadis-i $erif 
de bu konudadir: 

“AUah'in, yüce zati üe kuUari arasindaki perdesi ndráxr (ate^tir); eger 
onu agacak olsaydí, latinm nurían, gózünüti gordügü her yakardi. 
Yani Allah Teálá'nin perdesi, yarattigi mahlükatta tecelli eden nuru- 
dur Buna gore varliklar, mana i^in bir perded ir. Manalar, meleküt ále- 
minina ceberútun sirlanni órten ve varliklara yansiyan nurlandir. 

Said b. Cübeyr demí$Hr ki; ^'Bereketli kiluian, ate$in bizzat kendisi- 
dir"'^ Ate§ de Allah Teálá'nui perdelerinden bir perded ir. Sonra, "Allah 
Teálá'ttw perdesi nSrdir (ate^tir)" hadisini delil getirdí. Onun sozünün ma- 
nasi $uduT: Allah Teálá, tecelli ettigi varliklarda zatini perdeledi. Bu per- 
deler ^oktur. OrUardan biri de ate§tír. Ate^, Cenáb-i Hakk'in zatini per- 

A 

deledigi perdelerden biridir. Ibn Veía, $u sozüyle, Allah'in bu perdele¬ 
rinden bir digerine etmi^tir: "O, her $eyi fepe^vre saran nurdur." 

Bunu sadece Cenáb-i Hakk'in zatinin lecellilerí iginde fáni olmu$ 
árifibilláh zallar anlar. Onlann makamina ula^mayan kimsenín, i$aret 
ettiklerí ^ylere teslim olmasi (tasdik etmcsi) yeterlidir. Yoksa cehalet- 
le, AUah'in velilerini inkára dü$er. Bu balden Allah'a siginiriz. 


12 Sa' lebi, el-Ke^ w 'l-Betfán, 4/473. 

13 Müslím, imán. 7Q3; Ahired, MüsnAi. 4/401; Tbn Ebú Hátim, Tejitftii'l-Kur'ani’l-Azím, 

9/2845. 

14 Sa' e¡-Ke^ w'l-Bfyáih 4/474. 
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Hz. Musa'nin El Mudzesi 

Cenab*! Hak, hundan soma, Hz. Musa'mn el mucizesinden bahse- 
derek ^oyle buyurdu: 



fililí- Olí 0 ¿^\í C.> I fii) J^p^i J) oi:i 
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IZ "£/mi kot^nuna so/c; kusursuz hembe^az ftkacakhr. Dokuz 
mucize He Firavun'a ve onun kavmine git Gerfekten onlarfástk bir 
kavim almuflardír/' 

13. Oniara apa^tk ayetlerimiz (mucizelerimiz) gelince, "Bu apa^tk 
bir sihirdir*' dediler. 

14. Kendileri huttlartn hak oidugunu kesin o/ara Je bi7dfilderí halde, 
strfzuliim ve kibirie oníart tnkár ettiler. Bo^^nculaTtn sonunun nasti 
oidu¿una bir bak! 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Musa, difir koynum, gomle^inin 
i^ine sok/' Salebí demi^tir ki: "AÜah Teálá Hz. Musa'ya, elíni gomle' 
ginin igíne sokmasmi emretti; güi^kü onun üzerínde yünden yapilmi$, 
yeni (kolu) olmayan bir gómlek vardi."’'^ 

"Elin kusumuZj baras ve benzeri hasüaliklardan uzak, bembeyaz ^ka- 
eakitr, Dokuz WHcize ile Firavun'a ve onun karminegit" 

Asá ile beyaz el de dokuz mucizenin iqindedir. 


15 bk. Sa'ltíbi, e¡-Ke^iv'l-Bei/án, 4/476. 
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Dokuz mucizeyi fekUde sayanlar da o]niu$tur: Denizín yaril- 
masi, se] baskiru, ^ekirge istilasi, bit saldinsi, kurbaga süiüsü, i^ecek- 
lerínin kana donü$mesi, güne^in kararmasi, kurakhk ve ekiiüerinde 
noksanlik. 

Asá ile beyaz el mucizesiní, bu dokuz mucizenin iginde sayanlar 
son ikisini (kuraklik ve ekinlerde noksanligi) bir mucize saymakta ve 
denizii) yanlmasim bu dokuza katmamaktadir. (^ünkü Hz. Musa, Fira- 
vun'a onunla gelmemi^Hr. Denizin yanlmasi, bir ceza olarak ba§lanna 
gelmi^tír 

Áyet 5oyle bitiyor: ‘'Gergekten otilar, Allah'tn em rinden i^ikini; ve 
C^nu inkár edenfSsik bir kavim oltnu^lardtr ." 

Devammdaki áyette ^óyle buyruluyor: "Otilara, Musa'nin eliyle 
ortaya konan apa^k mucizelerimiz gelittce, 'Bu apagtk bir sihirdir; sihir 
oldugu apagik ortada!' dediler" 

Devanundaki áyette ^yle buyruluyor; "Kendileri de bunlarirt hak úl- 
dugunu kesin olarak bildikleri balde, strf zuiüm zv kibirle onlari inkar ettiler." 
Yani onlar dilleríyle inkár ettiler, halbuki kalpleríyie onun bir mucí- 
ze oldugunu kesin olarak biliyorlardi. Onlar bunu zuiüm ve kibirle 
yaptilar. Bir kimsenin o mucizelerin Allah katindan oldugunu yakinen 
bUdikten sonra, kalktp onlara, "Apa^ik bir sihirdir!'' demesinden daba 
^rkin zuiüm yoktur. Bir de onlar bunu, Hz. Musa'ya (aleyKisselám] imán 
etmekten büyüklenerek ve kibirlenerek yaptilar. 

Ayet $óyle bitiyor: "Bozguticulariti sonunun nastl oidugutw bir bak!" 
Qnlann sonu, dünyada suda bogulmak, ahirette ise cehennem ate$in- 
de yanmaktir. Allah Teálá'dan afíyet ve boy le kotü durum lardan gü- 
vende olmayi isteriz. 


12-14. Áyetlerin Tasawufi i^aretleri 

Árife denir ki: Fikir elini, kalbinin igine sok; parlak nuraní $ekilde 
giksin; i^iiüan be§erí varligmi sarsin; o zaman be^eriyetin, mana álemi- 
nin nurlan alhnda gizlenip kalir. Sonra bu nurlar bütün vücudu kap- 
lar O zaman bütün vücut, ceberut ve meleküt álemine aít bir nur olur. 
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Bu nur, en büyük nura ve her ^eyi saran mana denizine biti^ik bir hal- 
dedír. Bu durum tovbe, takva, istikamet ihlás, sidk, huzur, murakabe, 
muhabbet ve mü$ahede makamtarini elde ettikten sonra ger^kle^ir. O 
zaman árit Allah'in apa^ik áyetlerinden biri olur; kullan Allah'a yón- 
iendirir; basiretle O'na davet eder. Kim bu hali inkár ederse o kimsej 
AUah Teálá'nm^ haklannda $oyIe buyurdu^ kimselerden olur; 

"'Ketidileri bunlarm hakoldugunu kesin olarak büdikleri halde, sirfzuiüm 
ve kibiríe pnlan inkár ettiler, Bozgunatiartn sonunun nasil oldu^na birbak!" 


Hz. Davud ve Hz. Süleyman'ui Kissasi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Davud ve Hz. Süleyman'm laleyhímesseiámi 
kissasindan bahsederek ^oyle buyurdu: 




t ^ 
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15. Andohun biz Davud'a ve Süleyman'a ózeí bir iiim verdik. On- 
lar, **Bizi mümin kuHarmm fo¿una üstün ktían Allah'a hamdoisun" 
dedíler, 

16. Süleyman, Davud'a varis oldu ve, "Ey insanlarf hize ku§ diíi 
d^efiidt ve bize her ^ey vm7di; ^üphesiz bu apaqtk bir tutufiur" dedi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Andolsini biz, Davud'a ve Sitleyman'a 
dzel bir ilim verdik. " Yani onlardan her birine din ve ahkám ilminden 
ozel bir ilim verdik. Yine onlara hundan ayn olarak, zirh yapimi ve ku$ 
dilini bilmek gibi her birine mahsus bir ilim verdik. Yahut her birine 
ózel olarak ledün ilmi verdik. 
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A 

Ayet fóyle devam ediyor: ''Onhrtn her biri, kendísine verilen ilme 
bir $ükür olarak, 'Bize verdigi ilímle, bizi mümin kuttarmin ^(^larma üs- 
tün kíian AHah'a hamdolsun'dedUer." 

Nesefí demi$tir ki: ''Bu áyette, ilmin $erefine, ilim sahiplerinin üs- 
tün olduguna, ilim nimetinin nimeHerm en büyügü olduguna, kendi- 
sine ilim verilen kiinseye, AUah'm kullanndan pek goguna gore üstün- 
lük veríldigíne dair bir delíl vardir, Hz. Peygamber'in [saUaUahu aieyhi 
veseiiemi álímlen, 'peygamberlerin várisi' olarak isimlendírmesi sadece^ 
álimlerin peygamberlere ^ref ve derece bakimmdan yakm oldugu 
tgindir. Q)ünkü álimler, peygamberlerin kendist igín gonderildígi dini 
ayakta tutmaktadirlar 

Áyette $una da bir delil vardir AUah Teálá'nin kendilerine bu ilmi 
vermesine kar^ilik olarak álimlerin, bu faziletli nimet i^in Ona ham^ 
detmelerí gerekir. Ay rica bir álimin ^una inanmasi gerekir Kendisi bir> 
cok insana kar$i üstün yapilmi§sa, ona da kendi gibi álimlerden pek 
COgu üstün yapilmi$hr. Hz. Ümer'in [radiyalidhu anh| $u sozü ne kadar 
güzeldir: Bütün insaniar, Omer'den daha fakíhtir (dini daba güzel an- 
lami5tir),"“* 

Alímier iki kisimdir; biri, Allah'i hilen álimler^ digerí de Allah'in 
hükümlerini bilcn álimlerdir Al lab'i bilen álimler, mü$ahede ebli ári- 
fibllláh oían zatlardir. Onlar, batin ilmine sahip kimselerdir Bátin il~ 
nüyle kalbi kastediyorum. Allab'in hükümlerini bilen álímler ise iláhi 
hükümleri ve haberlerí bilen kimselerdir. Allah'in bükümleríni bilen 
álimlerin derecesinin bíttigi yerde, Allah'i bilen álimlerin derecesi ba$' 
lar. Záhír álimlerinin sonu, bátm álimlerínin ba^langiadir. C^ünkü zá- 
hir ílminin hepsi galip zanna dayanir. Bátm ehli áriflenn ilmi ise mü^a- 
hede ve zevke (bizzat gormeye ve tatmaya) dayanir. Bir $eyin haberini 
duymak, onu bizzat gdrmek gibi degildír 

Ariñeri, zabir ilim sabiplerine kari^i üstün yapan yukandaki du- 
rumlann yaninda bir de oniann neiisleriyle mücáhede, ríyázeb nefse 
muhalefetin zorluklarini (ekme, manevi makamlari katetme gibi üs- 
tünlükler vardir. Árifler bu §ekilde nefíslerini üldürdüler, soma nublan 


16 Nesefi, MírfflriJtü 'í-TCTi^if, 3/299-300. 
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manen diríldí, boylece akillann ifadeden áciz, nakillerin yetersiz kala- 
cagi nurlan ve sirlari mü^hede ettiler 

Cenáb-i Hale sonra buyurdu ki: "Süle\^man, DffZ7ud"a varis oldu ." Hz. 
Süleyman, Hz. Davud'un diger (ocuklannin arasmda fieygamberlige 
ve mülke (saltanata) varis oldu. Hz. Davud'un [aieyhís»iám| on dokuz 
oglu vardi. Hz. Süleyman'm |iüeyhjs$elám| peygamberlige varis olmasi, 
babasindan sonra peygamberligín kendisine ge^mesidir, yoksa p>ey- 
gamberlik babadan ogula miras birakilan bir degildir.'^ 

Áyetin devammda §oyIe buyruluyor: "Hz. Siileyman {¡oyle dedi: £y 
irtsanlan bizeku^ dili o^tildi, " Hz. Süleyman [¿i^yhisse-iámj bunu, Allah'in 
kendisine bah^ttigi nimetini a^iklamak, onu yerinde i tira f etmek ve 
kendisine veiilen kuflann dilini bilme mucizesinden bahsederek in- 
sanlan onu tasdike davet etmek soyledi. 

Konu$ma, bir $ey iíade etsín veya etmesin, tek yahut terkip halin- 
de soylenen bütün seslerdir Hz. Siileyman [aieyhisselátn), ku^lann birbir- 
leríni anlamalari gibi onlann konu^masim anliyordu. 

Anlahldigma góre Hz. Süleyman [aieyhisselámt bir aga^ta, ba$ini 
sallayarak ve kuynigunu indiríp kaldirarak oten bir bülbül gordü; ya- 
nindakilere, 

""Bunun ne dediginí biliyor musunuz?" diye sordu; onlar, 

"Allah ve peygamberí daha iyi bilir” dedi 1er. Hz. Süleyman [alwhis- 
seláml dedí ki: 

'Günlük olarak yanin hurma tanecigi yedigim zaman baña 
yeter; artik dünya yok olsa korkmam!' diyor." 

Bir gün Hz. Süleyman'in yaninda iiveyik ku^u dttü. Hz. Süleyman 
[aieyhissetámi onun^ "ICe$ke yaratilanlar (inkár ve isyan edenler) hi^ 
yarahlmasaydir dediginí bildírdi. 

Bir gün Hz. Süleyman'in yaninda tavus ku^u óttü: Hz. Süleyman 
[alcyhisselám] onun, ''Ne yaparsan kar§iligini bulursun" dediginí soyledi. 


17 Kurtubí, ef-Cámi' ¡i~AhkSmi'UKur'án, 13/153 (Beymt 1998). 
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Bir gün Hz, Süleyman'in yanmda hüdhüd ku^u oitü: Hz. Süley- 
man (aJeyhisseiá») onun, "Merhamet etmeyene meihamet edümez"" de- 
di^ni soyledi. 

Bif gün Hz. Süleyman'in yanmda go^gen ku^u ottü, bu büyük 
ba$]i bir ku^tur; Hz. Süleyman [akyhisseiam] onua "£y günahkarlar, Al- 
lah'tan affinizi ísteyin" dedigini soyledi. 

Bir gün Hz. Süleyman'in yanmda düdükgünü ku$u ottü^ Hz. Süley- 
man [íieyhisseiami onun, "Her din olür, her yeni eskir" dedigini soyledi. 

Bir gün Hz. Süleyman'm yanmda kirlangig ku^u ottü, Hz. Süley¬ 
man [aleyhissdám] onun, ''Dünyada hay ir i^ler yapip gonderin; ahirette 
onu bulursunuz" dedigini soyledi. 

Bir gün Hz. Süleyman'm yanmda kumru ku$u ottü; Hz. Süleyman 
[aleyhisselám], onun, "Yüce Rabbim'í tesbih ederim" dedigini soyledi. 

Bir gün Hz. Süleyman'in yanmda akbaba bttü, Hz. Süleyman [aley- 
hisseiám] onun, "Yer ve gok dolusunca ulu Rabbim'í tesbih edeiim" de- 
digini soyledi. 

Diger bir rivayette §oyIc nakledilmi^tir: 

Bir gün Hz. Süleyman'in yanmda güvercin óttü, Hz. Süleyman 
{aleyhísselSmi onun^ akbaba gibi, "Yüce Rabbim'í tesbih ederím" dedigi- 

ni soyledi. 

Hz. Süleyman [aleyhissdámt yanmda oten bir karganm, halktan hak- 
siz vergi toplayaniara lánet ettígini soyledi. 

Hz. Süleyman [aleyhúselámi, delioe (dólengeg) ku^unun, "Allah'm 
zati harí^, her ^y yok olacaktir" dedigini soyledi. 

Bazi rivayetlerde, diger ku^lann sesleri jóyle haber verilmi^tii: 

Kaya ku$u, "Sükút eden selámetbulur" dedi. 

Papagan, 'Tek derdi dünya olanm vay haline" dedi. 

Horoz, "Ey gañller^ Allah'i zíkredin" dedi. 

Kerkenez, "Ey ádemoglu, istedigin kadar ya^a^ sonun olümdür" 
dedi. 
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Kartal, "ínsanlardan uzakla^mak, huzurdur" dedi. 

Kuibaga^ '"Bütün noksan sifatlardan uzak oían Rabbimi tesbih 
ederiin" dedi. 

^ahin, "‘Her mekanda bahsedilen Rabbim'i tesbih ederím" dedi. 

Keklik, "Rahmán^ ar$in üstüne hükümran oldu" dedi. 

Toygar ku^, '"ílahi, Mnhammed’in [sdiiailahu aleyhi veseilem] aliñe 
(Ehl-i beyt'ine) bugzedene lánet et" dedi.‘* 

Denilmí^Hr ki: Hz. Süleyman |ai«yhisseUmj, bütün hayvanlann ses- 
lerini ve konu^matanni anhyordu. Áyette ozellikle ku$lardan babse^ 
dilmesi, ordusunun büyük ^ogunlugunun enlardan olu^masindardir. 

Sonra Hz. Süleyman $oyle dedi: *"Bize, kendisinc muhta^ oldu- 
gumuz her gey verildi/* Bundan kasit, ona verilen ^eylerín ^oklu^nu 
ifade etmektir. Bu ifade tarzi konu$ma di Linde de mevcuttur. Mesela, 
"Filan zat, herkesín kendisine yoneldtgi biridir; o her §eyi bilir" denir. 
Bununla, onun ilminin ^oklugu anlatilir. 

Hz. Süleyman"in sozü 5oyle bitiyor: "$üphe5Íz bu, apagik bir lutuf- 
tur." Allah Teálá tarahndan verilmi^ bir ihsandir, o, hi^ kimseye gizli 
kalmayacak ^ekílde a^tir. Yahut baña verilen bu ihsan, asil kendisiyle 
ovünülecek apa^k bir ihsandir. Bu mana, Hz. Süleyman" in onu, $ükür 
ve hamd igín soyiemesine gdredír. Nitekim Hz. Peygamber de [saiiaiUhu 
aleyhi vesellein|, 

"Ben adetnoguUarimn efendhipim; bunu duünmek i^in soylemiiforum 
buyunnuftur. Yani ben bunuy ovünmek i^n degil, $ükür sdylüyo* 
rum. Hz. Süleyman"m [aleyhisselám), "Bize her jey verildi" derken, "biz" 
ifadesini kullanmasi, kendisine itaat editen yüksek makam sahibi bíri- 
nin kullandigi bir ifadedlr. Hz. Süleyman o zaman sultandi; bulundu- 
gu hale gdre konu$tu; yoksa onda bir kibír ve óvünme yoktur; 9ünkü 

la Ku^lann zikrí ve konu^alanyla Ugilí rívayetlerion bk. Sa’lebí, ehKíi^ve'f-BfffSn, 4/479; 
Begavi, Meálimü't-Tefjzih 6/14B>149 (Riyad 1993); Kurtubí, el-CSmi' li-Ahkámi'l-Kur'átt^ 
13/154-155; MedáHkii't-Ttnzn. 3/300; Ebüsftjüd. hfádül-AJüi^fi-Selhn, 5/74; Álusí. 

Rúku'í-MeattU 10/167 (Beynit 1994). 

19 Tirmizi, Tetstni SQit? (17) 18, Menákib, 1; Dm Máce, Zühd, 37; Ahmed, Müsned, 1/5; 3/2.144 
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peygamberler bóyle bir durumdan koruninu^tur. En dogrusunu ALlah 
Teálá bílir. 


15-16. Ayetlerin Tasawufi í^aFetlerí 

Ílímlerin en ^ereñisi, en büyügü ve en kiymetlisi. zevk, ke$if ve biz- 
zat hakikatine ula$ma yoluyla elde edilen marifetullah yani Allah'i bil- 
me ilmidir. Bu ilím sadecekámilbír ^yhin elinde terbiye ileeldeedilir 
Bu ilím en kiymetli ilimdir; ^nkü bu ilim elde edilince. sahibini díger 
bütün ilimlerden müstagni kilar (hi^birine íhtiya^ birakmaz); onun ya- 
mnda bütün ilimler kü^ük kalir. Hatta marifetullah ilmine sahip oían 
kiinse, záhiri ilimlerle me^gul olmayi bir gaflet ve manevi dü;ü$ sayar. 


Marifetullah ilmine sahip oían kimsenin durumu $una benzer: 
Bir kimsenin yaninda tonlarca gümüs bulunsa, sonra bu kimse iksir- 
den bir dag bulsa; iksirí bulan kimse gíimü$ ve bozuk paraya iltifat 
eder mi? Bunun sebebi $udur: Kimin bütün vakitleri, mülkün sahibi 
Cenab-i Hakk'in cematini mü^ahede ve O'na nazarla ge^erse, o kimse, 
CXndan ba^ka bir $eye na sil iltifat eder? Bunun Cüneyd-i Bagdad! 
|kuddisesirruhú| demi^tir ki: 


'"Eger gdk kubbenin altinda, súfí arka dallan mizin üzerinde ko- 
nu^tugu bu marifet ilminden daha ^erefli bir ilmin bulundugunu bil* 
seydik, muhakkak onu elde etmek ko^ardik/' 

§eylerimizin ^yhi seyyidi Abdurrahman el-Árif demi^ir ki: "On 
dÓrt ilim biliyordum; hakikat ilmine ula$mca hepsini biraktim; sadece 
elimde tefsir ve hadis kaldi; onun hakkinda arkada^lanmizla konu$u- 
yoruz." Yahut hazret, buna yakin manada bir soz soylemi^tir. 


Yine $eyhlerimizin $eyhi seyyidi Abdurrahman el-Meczúb da $6y- 
le demi^tir: "Onlar baña (kitaptan) tevhid ilinini mi okuyorlar; burada 
(benim sahip oldugum, maneviyat ilmine ait) oyle denizler var ki baña 
O'ndan haber veríyor. Bu^ sürekli Rabbim'le birUkte oían tecrít ehlinín 
(kalbini her $eyden ^ekip yüce Mevlá'ya bagiayan áriflerín) makamidir/' 

Bu durum, maneviyat sahiplerince bilinen bir ^ydír. 




34 _ _ 27. NJ EML 5ÚR ESÍ I51 é_ Cüz 19 

Vertecübí (Rúzbihan-i BakH) demi§tíf ki: "ilim iki <;e5ittir: biri 
beyán (záhirí kitapj ilmi^ digerí mü^ahede ilmídir. Beyán ilmt dinin 
belirledigi vasitalarla elde edilir; mü^ahede ílmi ise gayba aít ke^iíler- 
den elde edilir." 

Vertecübi sonra demj§tir ki: "Beyán (záhir) ilmí, halk arasinda 
bilinmektedir; mü^ahede ilmi ise se^tlmif kuUar arasinda me^hur ve 
málumdur; ona sadece bir peygamber veya veli ula^abilir; ^ünkü o 
ilim, Cenáb-i Hakk'in, peygamberlerden, tevhid eblí siddiklardan ve 
AUah'i seven áriflerden, zatini mü$ahede i^n se^tigi kullanna bizzat 
tarañndan bah^ettigi bir ilimdir," Vertecübrnin diger agklamalan i^n 
eserine bakiniz.™ 

Yine Vertecübi, Allah Teálá'nin, '‘Bize ku^ dili ogretildi" áyeti hak- 
kinda demi^tír ki: "Allah Teálá, ona funu anlamayi lutfetti: Ku^lann 
ve vahfi hayvanJarin sesleriyle káínattaki hareketlerín hepsi, Allah 
Teálá'dan, peygamberler, árífler ve siddiklar i^in, onlarm kendi hal ve 
makamlanna gore aniadiklan birer hitaptir. 

Peygamberlerín, hayvanlann konu^malanni bildiklerí kesíndir. 
Bunun vahiyle olxnasi mümkündür. Fakat peygamberlerin hayvanlann 
konu^malanndan anladiklanmn geneli, onlann haline uygun olarak (i- 
karttiklan seslerín mana&ini bilmelerídír. Bu, o onda kalplerine atilan 
bir ilhamla olur; yoksa her hayvanin kullandigi dili bílmesíyle degil, 

Ben (ibn Acíbe) derím ki: Veliler de aym ^kilde, hayvanlann ses- 
leríní, i^inde bulunduklan makamlanna uygun $ekilde anlarlai. Bu, 
ya lafizlardan, ya onJarla ünsiyetten ya kendilerine bildirileiek veya 
ba$ka ^ekillerde olabilir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Hz. Süleyman'tn Oidusu Kannca Vadisinde 

Hz. Süleyman (aleyhísselámt dü$manla gazaya (ikmak istedigi za- 
man ordusunu toplardi. Cenab'i Hak, bunu bildirerek ^dylebuyurdu 


20 bk. Rúzbihán-i Bakií, Aráisü't-Beyán, 3/6Ú. 

21 Rúzbihánn BakIÍ. j4rJiüü7-Ar^n, 3/61. 
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17. Süle^ftnan'tn cinlerden, insaniardan ve kuflardan meydana ge- 
¡en ordulan onun ónünde toplandt. Oniartn hepsi bir arada (diizenli 
úlarak) yürütülüyorlardu 

18. Sihayet kartnca vadisine geldikíeri vakit bir kartnca, "£y ka- 
rtncalar! Yuvaíartntza girin, Süleyman ve ordusu farkma varmaáan 
sizi ezmesinler*’ dedú 

19. Süleyman, onun bu sózüne tebessüm ederek giildil ve dedi ki: 
"£y Rabbimi Baña ve anne babama verdigin nimetlere ^ükretmeye ve 
razt olacaiin ^alih ameller i^lemeye beni muvaffak eyle ve beni rah- 
metiníesaUh kullartmn araswa kat!" 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: ''Síi/í?ymaM'iii cinlerden, insattlardan ve 
ku^lardafi meydanagelen ordulan onundnünde toplandt, " Hz, Süleyman'in 
|ak?yHsso[3ni|, orduyu sevk ve ídare i^iyle górevlendigi inuhaUplannin 
giri^imíyle ordu toplandi. Onlar cinlerden, insanlardan ve diger grup- 
lardan se^en, memleketin reisleri ve devletin ileri gelenleríydi. 

Áyette, cinlerin insanlardan once di le getirilmesi, Hz. Süleyman'm 
(aieyhíissiriánii hükümdarliginin kuvvetini ve saltanatinm gücünü bildir- 
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mek i^indir; (ünkü diüer azgin, serke; ve §erli bir taifedir, toplanip 
emir alhna sokuLmaktan uzak bir gniptur. 

Áyet §oyle bitíyor: "Oi/ann hqjsi bir arada (düzenli olarak) yüriitülü- 
yorlardí. " Yani arkadakilerín yeti^mesi icirt ckidekiler durduniluyordu; 
boylece hepsinin, birbirinden kopmadan birlik i^inde hareket etmesi 
saglaniyordu. Bu, ordunun btiyüklük ve ezíci gücünün daba ^ok oldu- 
¿unu góstennek ipn yapiliyordu, 

Katáde^ demi^tir ki; *'Her sinifi, toplayip sevk ve idareeden górev- 
lUer vardi." Yani asken birliklerde uygulandigi gibi, her birlig^ düzene 
sokan gorevliler vardi. Onlann, bu §ekilde düzene konulup sevk ve 
id are edilmesi, ordunun havada rüzgárla gitmedigi zaman oluyordu. 

Muhaimned b. Ká'b el-KurazP demi$tir ki: " Hz. Süleyman'in 
[dieyhisseiámi ordugáhi, 100 fersahlik bir alam kapliyordu. Bu alanm, 
25 fersahi dnler i^in, 25 fersahi Insanlar 25'i ku^lai, kalan 25'i de 
vah$ihayvanlar i^in tahsis edilmi^H. Hz. Süleyman'in [¿leyhisselám] sir 9 a 
kaplamali aga^lardan yapilmi^ 1000 tañe evi vardi. Onlann 300'unde 
nikáhli hanimlan, TOffiinde de cáriyeleri kaliyordu."” 

Cinler Hz. Süleyman lalcyhisKldm] i^ín, altin ve ipekten 1 fersah kare 
büyüklügünde bir yaygi dokumu$lardi. Hz. Süleyman'in [¿Jeyrhihselám 
altmdan yapilmi^ minberí (tahh), yayginin ortasma konuyor ve kendisi 
ona oturuyordu. Etrafinda altm ve gümü^ten yapilnrti^ 600.000 koltuk 
bulunuyordu.^ Peygamberler altm koltuklara, álimler de gümü$ kol¬ 
tuk lara oturuyorlardi. Onlann etrafinda insanlar, insanlann etrañnda 
ise cinler ve ^y tañía r bulunuyordu. Ku^lar da güne$ degmesin diye 


22 Katáde b. CHáme es~Sedúsi el-Basrí (v. 117/735), Abdullah b. Mrsud'un Iradiyallahu 
anh] ba^mda bulunduj^u Irak ckolüne mcnsup labtindrvrí müfer^irlerínderHJir 

23 Muhammed b, Ká'b d-Kurazl (v, 118/736), Medineekolünden Übey b. Ká'b’in [radiyal- 
lahu anhl talebclcríndcn olup tábiín müfessirleríndendir. 

24 bk, Sa’ Icbi e¡-Kesf iv f-Ppyán, 4/4T9-480; Begav!, Maúlimii t- Tenzíi. 6/150: Ku rtub!, cí-Cbwí 
U‘Ahkámn-Kur‘án. 13/156; Ebüssuúd, tr^ül-Akli's-Seüm. 5/75. 

25 Sa'lebi'nin rivayetinde. 3000 kolluk denilmekledir (bk. Sa'lebt, 4/479* 

460 ). Hákim'inj tbn Abba^'tan yaphgi rirayettc kultuk sayisi 600 olarak gc^mcktc; otu 
ranlann ise insanEann ve dnlenn ilerí olduftu kaydedilmekiedir (bk. Há 

kim, Müsitdrek. 2/589). 
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kanatlanyla kendisine golge yapiyorlardi. Saba rüzgán yaygiyi ha vaya 
kaldinyor, onu sabahtan ak$ama kadar bír aylik yola gotürüyordu*’^ 

Rivayet edíldigine gore Hz. Süleyman lakyhisseiám] ^iddetli ruzgá- 
ra emir veriyor, riizgár kendisini havaya kaldinyordu, sonra yumu^ak 
rüzgára emir veríyor, o kendisini havada gotürüyordu, Hz, Süleyman 
laleyhísseiám] bir gün gokle yer arasinda havada giderkea Allah Teálá 
kendisine $oyle vahyetti: "Senin saltanatma dyle destek veidim ki biri 
bir $ey konu^tu mu muhakkak jrüzgár onu senin kulagma getirin"^" 

Yehb b. Mühebbih^ demi^tir ki; "Baña babam $unu nakletti; Hz. 
Süleyman [aleyhisseiám] bir giftginin üzerínden ge^i, *Ger^ekten 

Davud aileslne büyük bir saltanat verUmi^tir' dedi. Hz. Süleyman |aiey- 
hisseiám]^ onun bu s5zünü onun tarafma yoneidi, gft<;inm yanina 
indi. Ona, 'Senin soyledigin sozü sana §unu soylemeye geldim: 

Gü^ yetíremeyecegin $eyi temenni etme. §unu bü ki Allah'in senden 
kabul edecegi bir tesbih (sübhánallah veya benzeri bir zikir), Davud 
ailesinc verilen bunca saltanattan senin ¡fin daha hayirhdir."™ 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: "Nihayet icarinra vadisine 
geidikleri vakit ..." Hz. Süleyman [ai«yhis!wiáin| ve ordusu ilerlemesine 
devam ettiler nihayet kannca vadisine geldiler. 

Mukátib bu vddinin ^am'da bulunan ve kannca si ^ok oían bir vadi 
oldugunu soylemiftir. 

Ká'b el-Ahbár ise onun Táif'te bir vadi oldugunu soylemi|tir. 

Diger bir gdríi^ gore bu vadi, binekleri kannca lar clan cinlerin 
kaldigi bir vadidir. 


Ib bk. Nf!seB, Medárikii't-Tenzíl, 3/301; Ebüssuúd, ir^fSdu'l-Akli's-Sflim, 5/75-76. 

27 Há kim> Miís («/wfc 2/589; Begavi, Mediimü't- TokU, 6/150; Nescfi, Mfdárikü 't- Ttws ií. 3/301. 

28 V«hb b. Münebbih, Ebú Abduilah (v. 114/732), a^le^n íranit olup tábiínln ilcri gclcn álim- 
lerínclirndír. Zühd ve takvasiyla me^Hurdur. jMráilogulldrryla ilgili rivayctleri naklcdcn- 
lerin ba^mda gelir. Buháñ, Müslim, Ebü Davud, Tirmizi ve Nesái gibi muhaddislerín 
konriisinden hadis nalcloHígi hadis rávOeri arasindadir 

29 bk. Sa'lébi, t’hK£:if iv'I-Beyán, 4/460; Neseñ, MedáTÍkii‘t'Tenzi¡, 3/301; Ebüssuúd, Ír^~ 
íÍH*MWis-5t'nffi.5/76. 
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Ayetín ifadesinden anla^ilan, Hz. Süleyman [aieyhisseiámi veordusu, 
vadinin üst tarafmda konakiamak istedi; bunun i^n kanncalar, ordu- 
nun yürüme aninda kendileiini ezmesinden korktular; havada 
olsalardi boy le bir korkuya gerek kalmazdi. Kannca, ordunun vadiye 
dogru gelmekte oidugiinu gdrünce, onlardan ka^ti ve diger kannca la- 
ra seslendi; hazirda bulunan kanncalan uyardi; onlar da uyanyi alip 
yuvalanna kac^tilar. 

Ká'b el-Ahbár demi^tir ki: " Hz. Süleyman [aipyhisseiáin] Táif vadile- 
rinden Sedir vadisini ge^ip kannca vadisíne geldi. Verde yürüyen bir 
kannca^ onlan gorünce^ diger kanncalara seslendi." 

Nevf el-Himyeri, Hz. Süleyman'm ugradigi vadinin kanncalannm 
sínek gibi kanatli oldugunu soyleiTU§tir.” 

Rivayet edildigíne gore Katáde’’ Küfe'ye gelince^ insanlar bacina 
boplandi. O da, 

"Bir soruniiz varsa sonin!" dedi. Bunun üzerine, henüz gen^ ya^ta 
oían Ebü Hantfe, 

^'Hz. Suleyman^in konu^tugu kannca, erkek miydi di§i miydi?" 
diye sordu. Katáde bir cevap veremedi. Bunun üzerine Ebú Hanife, 

"O, di$i bir kannca idi" dedi. Kendisine, 

"Bunu nasil anladin?" diye sonjlunca, Ebü Hanife, 

"Allah Teálá áyette, konu$anin di$i oidugunu gosteren bir ifadeyie, 
'Kálet nemletün=Dí$i bir kannca dedí ki.. / buyurdu; eger erkek olsay- 
di, 'Kále neiiiletün=Erkek bir kannca dedi ki' buyunirdu" dedi.^^ 

Ben (ibn Adbe) derim ki: "Nahiv áliirii Radiyyüddin Muhammed 
b. Hasan el-Esterábádi'nín (v. 688/1289]” belirttígi gibi, bu dogru degildir 
(Kelimeye eklenen "tá" edah, her zaman müenneslik alameti olmaz, 
bazan tekillik i^in kullanilir, burada da dyle olmu$tur). 

3ü Rivayotler i^n bk. Sa'lebi, et-Ke^ve'J-Bfyán, 4/4S1; Begavi, Meálímü’í-TeniH, 6/151. Nevf 
el-HJfflyeri'nin sozü Í 911 aynca bk. Tabvri, Camiu'I-Bí}fáa, lS/27; Süyúti, ed-Diirtül- 
Mfítfiür, 6/347. 

31 KaUide hakkinda az yukanda bilgi veríldi. 

32 Rivvyet ifin bk. M^áriJcii'i-Te$tzi¡. 3/302; ^eyh£ad«. Háfñft 

Bei/z¿vl 6/385. 

33 Hayah ve eserí hakkmda bk. Sadreddin "Radi el-Esterábádí", DÍA, 34/387-388. 
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Kannca joyle dedi: karmcalar! Yuvalanmza girittj Siiteynjíin ve 

ordusu farkmú varmadan sizi ezmesinler." 

Bu sozde záhiren^ Hz. Süleyman'a, ^'Dikkat edin kanncalan ezme- 
yin" deniyor; hakíkatte ¡se kannca la ra^ ^'Ortaya ^ikinayin ve ordunun 
ge^ecegi yolda durmayin" deniyor 

Mana §ijdur: Ordunun gegecegi yola gikmayin; yoksa Sü ley man 
ve ordusu, yerinizi bilmeden sizí ezerler. Yani yerinizi farketseler bunu 
yapmazlar Kannca bunu ozür dileyerek soyledi. Aynca bu sdzle, Hz, 
Süleyman ve ordusunun ádil oldugunu (bilerek kimseye zulüm yap- 
mayacaklanni) belirttí. Rüzgár, kanncanin sdzünü 3 mil uzaktan Hz. 
Süleyman^a [aleyhíss£>lám| ula$tirdi. 

Rivayet edtldígine gdre Hz. Süleyman [aiejrhísselám] kanncaya, "Ni- 
^in kanncalan yola qikmaktan sakindirdin? Benim zulmedecegimden 
mi korktun? Benim adaletli bir peygamber oldugumu bilmiyor mu- 
Sun; nii^in onlara, "Siiie\fman ve ordusu sizi ezmesinler' dedin?" diye sor- 
du; kannca, 

"O/f/íir bilmeden " dedigimi i^itmedin mi? Bununla birlikte ben, ne* 
físlerin degil, kalplerín kinlmasmi kastettim. Onlarin sana veiilen sal- 
tanati temenni etmelerinden ve sana bakarak yaptiklan tesbihten uzak 
kalmalanndan korktum'" dedi. Bunun üzerine Hz. Süleyman [aleyhís- 
seiám] kanncaya, 

"Baña bir ógüt ver!" dedi. Kannca, 

"Baban Davud'a ni^ 'Davud' dendigini biliyor musun?" diye 
sordu; Hz. Süleyman laieyhisscUin], 

"Hayir, bilmiyorum" dedi. Kannca, 

"O kalbinin yarasim tedavi ettigi igin kendisine 'Davud' ismi ve¬ 
ri Idi" dedi ve, "'Sana nicin 'Süleyman' dendigini biliyor musun?" diye 
sordu; Hz. Süleyman [aieyhiüHclám], 

"Hayir, bilmiyonam" dedi. Kannca, 

"Sen kalbi selim (temiz ve pak] birí oldugun i^n sana Süleyman 
dendi. Kalbin temiz oldugu igin, sana verilen mülke ve saltanata meylet- 
medin; serün manevi derecelerde habana katilman hakhr" dedi. Sonra, 
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"Allah Teálá'Tun nizgán senin emrine nipn verdigini biliyor mu- 
sun?" diye sordu; Hz, Süleyman [aleyhisselámt 

''HayiT, bilmlyorum"" dedi. Kaimca, 

"AUah Teálá sana, bütün dünyanin bir rüzgárdan ibaret oldugimu 
bUdirdi" dedi« 

Abdullah b. Abbas (radiyallahu anh| demi$tír ki: "Hz. Peygamber isa¡~ 
hüahuaieyhivefeiimi hayvanlardafi dordünün oldiirülmesini yasakladí. Bunlar 
küdhüd, góqegen bal ansí ve kantjcadir 

Devamindaki áyette fdyle buyruluyor; "Süla/man, cnun bu $<fzüne 
ftayref edcrek febessümle güldü/' Yani Hz, Süleyman [aJeyhisseiám] kannca- 
mn diger kanncalan sakindirmasma, onlan faydalanna oían $eye yon- 
iendinnesíne ve kanncalara nasihafc ebmesine hayret ederek, bir de kendi 
adaletínin ortaya ^kmasina sevinerek tebessümle güidü. Peygamberle- 
rin gülmesi, tebessüm ^eklindedir. Onlar, sesli ve kahkaha Ue gülmezler. 

Hz. Süleyman [aieyhi^sdáml sonra ^yle dua etti: "Ey Rabbim! Baña 
verdígin saltanat, peygamberlik ve ilim nimetíne ve anne babama verdi- 
gin nimetlere ^ükretmeye ve kalan dmrümde razi olacagin salih anteUer i^- 
lemeye beni muvaffak eyle; baña hep bunlan yapmayi ilham et. Anne ba- 
baya verilen nimetler, evlada da verilmi$ sayildigindan, Hz. Süleyman 
[sleyhisseiimi, onlara verílen nimete ^ükretmekten aynca bahsetmi^tir. 

Dua 9 oyIe bitiyor: "Beni rahmetinle salih kullanmn arasma kat!" Yani 
beni salih amelimle degil, rahmednle cennetine dahil et; ^nkü, cenne- 
te sadece senin rahmetinle girílir. Nítekim bu durum bir hadis-í $eriite 
belirtilmi^tir " Beni, senin huzuruna layik oían peygamberlerínin ara- 

34 Rivayet ícín bk. Sa'lelñ, el Keiftvl-Be^n, 4/481; Kurtubí. ri-CSmi' ¡i‘AhkámtVKur‘an. 
13/159-160: Nisábüri, Garáihü'l-Kur'án, 5/300 (Deyrut 1996). 

35 Ebú Davud, Edeb, 175; tbn Mace, 5ayd, 10; Ahmed, Müswd, 1/332. 

36 Hadis-i ^ríñe ^oylc buynilnvu $tu r: "Sd/ik ameílerte AUah 'a Ámelde isH- 

kamet tizert inilutiun iv itiáal Hiere olun ve (bununta birüktrí hi( kimsmtn amefiyle kurt ulama- 
ifacapntíia bilin ." Yuundakiler, "5i7 de mi yá Resúlallah?" diye sordulclannda, Peygam¬ 
ber Efendimiz MldlUhu «Irybi ycücUem], "Eveíj ben de wj amelimle kurtulamami fakat Allah 
Trüla lutvf iv rahmetiyíe beni surat^ ve eennetine kvyacidítir" buyurdu (bk. Ouhdrí, Rikák. 
18; Miislim, Müitafikin. 71-73: Ibn Mace, Zühd. 20: Darímt Rtkák, 24: Abmed. Müsned. 
2/235:Begav¡, ^hu's-Sünw. 14/390). 
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sinda rahmehiüe cennetine dahil eyie. Yahut salih kullannla birlikte 
cennetine dahil eyie. 

Rivayet edildigine gore kannca, Hz. Süleyman'in [aieyhísseiám] or- 
dusunun sesini íakat onlann havada oldugunu bíLmedi. Buniin 
üzerine Hz. Süleyman [aieyhisseiSml, karmcalann sarsilmamasi i^in yu- 
valanna girene kadar nizgara dimnasini emretti. Sonra áyette bahse- 
dilen duayi yaph. Bu rivayeti Nesefí nakJetmi^tir.^' 

17-19. Ayetleñn Tasawufi í^areUert 

Kim, bütün vartigi i le yüce Mevlá'sina ydnelir ve her i$te O'na itaat 
ederse káinat ona boyun egdirílir; her ^y kendlsine itaat eder. Kim de 
Mevlá'stndan yüz ^evirirse her §ey ondan yüz ^evirir ve her ^y kendi- 
sine zor olur Hikem adli eserde ge^tígi gibi, káinatin sahibini mü ^he- 
de etmedigin zaman sen, varliklarla birlikte olursun (onlan se ver, on- 
lara güvenir, onJarla huzur bulursun). Káinatin sahibi Cenáb-i Hakk'i 
mü^ahede ettigin zaman ise káinat seninle birlikte (hizmetínde) olur" 

Varliklar kulun emrinc verilince, o, varhldardan gonlünü ^eker, on¬ 
dan yüz íevirii ve kulluk makammi se^erse derecesi yükselir, elindeki 
mülkten de hi^bir ^ eksílniez; peygamberimiz Hz. Muhammed'in [sai- 
laiiahu aleyhj veseiienij hali gibi. Kim de vafliklar emríne verilir, o da varlik- 
lara nazar ederse, Allah katmda $ereíli bir kimse da olsa, derecesinde 
noksanlik olur. Bunun igin bir haberde rivayet edildigine góre Hz. Sü- 
teyman [akytüsselám], peygamberlerin arasinda en son cennete girecektir. 
Bu haberi, Ebü Tálib-i Mekki, Küfii'l-Kulüb adh eserinde kaydetmistir-* 

Bu eserde $u olay da anlatümi^tir: Hz. Süleyman [dleyhis.w]ám], bir 
gün kaliteli yeni bir elbise giydi. Sonra tahtina oturdu, rüzgár kendisi- 
ni katdinp havada ta^imaya ba$ladi. Bir ara Hz. Süleyman [a](?>'hisseiánii, 
yeni elbisesíne bakip onu begenir gibi oldu. Bunun üzerine rüzgár 
kendisini y ere indirdi. Hz. Süleyman |aieyhísseiám] rüzgára, 

"E(eni ni^ indirdin, halbuki sana bóyte bir emir vermedim?" 
dedi. Rüzgár da. 


37 Nesefi, Mef¡árikÜ‘\-TeTaji¡, 3/302-303. 

3S Ebú Talib-í Mekki, fCútül-Kufük' Kalpíerin 2/421 (ístanbul: Sentorkaml 2003). 
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"Sen Allah'a itaat ettigin sürece bu. de sana itaat ederiz; sen O'na 
isyan edínce biz de sana isyan ederiz (Sen elbiseni begendin; bu senin 
makamin i^in bir kusurdur)" dedi. Bunun üzerine Hz. Süleyman [aiey- 
hisseiim] hemen istigfar ve tóvbe etti; rüzgár da kendisini tagidi. ■'* 

Bu durum, mukarrebm makamindaki se^kin kímselere makamla- 
nnin yííksekliginden dolayi yapilmi$ bir uyandir. Dünyada elde edi¬ 
ten her ni metí ahiretteki nimetleri noksanla$tinr. En dogrusunu Altah 
Teálá bilir. 


Sebe Melikesinin Tesblt Edili^i 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Süleyman'm faleyhísseiámi ordusunu teFti$ 
ed4indeni hüdhüdü yerínde bulamayi$indan ve hüdhüdün ilgin^ bir 
haberle geli^índen bahsederek $byle buyurdu: 





EbúTalib-i Mekki, ííúfK'í-Koíúfi: Kntplerin 2/2Ü5. 
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20. Süleyman, ku^íart teftif eUi ve dedi: "Hüdhüdü nifin gd- 
remiyorum? Yoksa kayipíara mt kan^U?'' 

21. "Baña imazcreíinigóstercn) apa^tk bir delilgetirmedigi takdirde 
muhakkak onu ajir bir ^ekilde cezalandtracagim ya da kafastm kese- 
cegimr 

22. Hüdhüd (ok bektemeden ^tkageldi geldi ve iSüleyman’a) ^dyle 
dedi: *'Senm bilmedigin bir ^ey djrendim; Sehe^dett sana sa¿lam bir 
haber getirdim" 

23. **Ben, onlara (Sebe insnnlarma) hükümdarltk eden, kendisine her 
§eyden bolea veriími^ ve büyük bir fahtt oían bir kadtn górdüm/' 

24. "Onun ve kavminin, AUah't bíraktp gUne^e tapUklanm gór- 
düm. $eytan, onlara yapttklarím güzet góstenni§ ve bóytece onlan 
yoldan gtkarmif; bu yüzden dogru yolu bulamiyorlar/' 

25. "§eytttn onlan sapttrmt^ ki góklerde ve yerde gizli olam or- 
taya ^ikaran, gizlediginiz ve agtga vurdugunuz her $eyi hilen Allah'a 
secde etmesinler." 

26. Allah, kendisinden bafka hifbiriláh bulunmayandtr; O, büyük 
arfin Rabb'idir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Sü/tyman, kufian tejiíf etti. " Yani bir 
sultanin memleketini tefti^ etrresi gibi ku^lanr hallerini leftij etti. Bu. 
sultamn memleketine verdigi destegin ve her bir ferdine verdial one- 
min gerektirdigí bir durumdur. 

Hz. Süleyinan'in |aleyhissel¿m]^ ku^lann i^inde hüdhüd ü aramasi, 
ileríde gelece^ gibi, onun suyun bulundugu yerleri bilmesindenyahut 
ba^ka bir ^ebepten olabilír. 

Hz. Süleyman (aicyhísseiám], hüdhüdü araymea, onu ku^larin ara- 
sinda bulamadi zv foyiv dedí: "HOdhiidü ni^in garemiyoriím? Kendisini 
bir §ey mi perdeliyor. yoksa kaytplara mt kari^h? Batía mazeretini goste- 
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ren apa^k bir deül getirmedigi takdirde, muhakkak cnu agtr bir ^kitde ceza- 
iandtraca^m ya da kafasmi kesecejim!” 

Hz. Süleyman'in [aieyhisseUmj Ruciara verdígi ceza, onlann tüylerini 
yolup güne^e atmasiydi. 

Yahut onlan, ciitsi olmayan yabanci bir ku$la birlikte ayni kafese 
koyuyordu. 

Bir diger ceza ^ekli, onu kayna$h^ ku$lardan ayinyordu. 

Biri bu konuda demi^tír ki: "insana en fazia darlik ve sikmti veren 
hapis bayabe zit insania ría bir arada olmak ve dostiardan ayn kalmakDr." 

Bir diger ceza $ekli, ku$un tüylerí yolunup anlann onüne atibyor, 
anlar onu sokuyordu. 

Yahut tüyü yolunmu^ vaziyette karmcalann onüne atihyon 
kanncatar onu yiyordu." 

Hz. Süleyman'in [aleyhisseláni] diger ku^lan benzeri bir hatadan sa- 
kindirmak ve hayvaniann kendísine boyun egmesiní fcemin i^in^ hüd- 
hüde ceza vermesí kendísine helál kilindi. Boyun egdirmek sadeceedep 
vermekle olur; bunun i^n gerekenlere edep vennek ona helál kihndi. 

40 imam Ku^yri tefsíñnde, Hz. Süleyman'in [alcyhíswláml hizmeHnd^n izinsiz aynlan 

v« geciken hüdhüdün apnaoi^ ve ge^ríi bir mazeret getirmezse kendisine verilccek cr- 

zanm ne oidugu hakkinda farkli gh^n¡$ler nakietmiftir Bu cezalann bif ktsmi kufa^ bir 

kisini Cenib-i Hakk'in hizmetínden ka^an insanlara ait olup dzetle ^untardir: 

1. Tüyleñni yotup güne^e atmak. 

2. Onu. sevdiklerinden ayumak. 

3. Kalbi ve hali kan$ik bir vaziyette bunalim i^nde birakmak. 

4. Kendísine ters ve zit btratli kímselerle bir arada tutrnak, 

5. Námert hasis kimselere itiuhtag ctmek. 

6. Hizmetin tadmdan mahium edip aa ve elem ¡ónde birakmak. 

7. Kendisinden dzel ílgiyi ve hinifneti kesip onu nefsiyie baf ba^ birakinak, kendt 

halinc lerketmck. 

fl. Afín hirsa düfürüp maksuilu íle arasina engel kpymak. 

9. Kendisinden kanaati almak. 

10. Olana (bafa gelcne ve oereyan edene) nza gostermemek. 

11. Ybkln ve sabirazligi. 

IZ Doj^ru yolu kanftirmak. 

13. Bdhli hak suretinde gtkmek ve onu savunmak. 

14. Hakki b^til zannetniek ve onu reddetmek. 

15. Hízmetlen mahniin birakmak (bk. Kufeyri, Lr(aj/u7-/fdrdl, 5/37. Bazi ceza cefitleii 

¡(^ bk. Kurtubi. ei-Cámi' li-Akkámil-Kur'in, 13^168). 
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Hz. Süleyman'm [aieyhisseiáfn], "Yahutonun ka/asim kesecegim'’ deme- 
sí, díger kuflann ondan ibret almasi i^indir. 

Hz. Süleyman [aleyhisselaml, ''Yahul batía, mazerelim gosteren a^ikbir 
delil getirir" dedi. Hz. Süleyman [aleyhísselám]^ bu ü^ncü durumun al- 
mamasi halinde, diger iki cezadan bírini yapmaya yemín etti. 

A 

Alimlerden biri demi^tír ki: "Hz. Süleyman'm (aieyhísseiámi hüdhü- 
dü arama sebebi $udur; Hüdhüd, tutmakta oldugu nóbetíni terketti, 
bunun ara^tinldi.'' 

Bu konudaki bir diger rívayet $udur: Hz. Süleyman'i [aleyhiss«*Umt 
ku^lar golgeliyordu. Bir ara, üzerine bir güne^ i^igi isabet etti, Hz. Sü- 
leyman [akyhisselám] o tarafa bakti; hüdhüdün bulundugu yerín bof ol¬ 
dugu nu gdriince kendisinin nerede oLdugunu ara^tirdi. 

§oyle de denilmi^tir: '^Qrdu ipn suya ihtiya^ oidu. Suyun nerede 
oldugunu tesbit í$i hüdhüde aitti. Hz. Süleyman láieyhúwiám) hüdhüdü 
aradi, bulamaymca, onu cezalandiracagmi soyledi." 

Hüdhüd ku^unun o amda bulunmama sebebi $óyle anlatilmi^tir: 

Hz. Süleyman ldl«yhis5eláin], Kudüs'te Beytülmakdis'in yapimim bití- 
rince, hac yapmak i^ín Harem bólgesinegitmeye karar verdí. Bunun i^n 
hazirliklar yapildi. Daha once anlatildigi ^kíldc orduyu yola (ikardi. 
Harem'e (Mekke) vannea, orada bir müddet kaidi. Mekke'de her gün, 
kurban olarak 5000 deve, 5000 óküz ve 20.000 tañe koyun kestiriyordu. 

Hz. Süleyman |aieyhisseiám], Mekke'de etrafmdakí ileri gelenlere $dy- 
le dedi: "Burada Araplar'dan bir peygamber qikacak, onun vasiflan $óy' 
le $óyledlr. Ona kar$i gikan herkese kar§i kendisine zaíer veril ir. Onun 
heybeti (kalplere saldigi korku) bir ayltk yoldaki insanlara ula^ir. Onun 
yanmda, hak konusunda yakin ile uzak kimse e$iKir (kimseye haksiz- 
lik yapmaz). Allah yolunda, hi^bir kinayanm kmamasindan korkmaz. 
Dini, her türlü ^irkten uzak Hanif dinidir. Ne mutlu ona ula^ip kendisi¬ 
ne imán edene! Onun gki^iyla bizim aramizda 1000 sene vardir." 

Hz. Süleyman laleyhisiwUin], sonra hac ibadetleríni bitirdí; Süheyl 
yüdizimn dogdugu gün Yemen tarabna dogru sabahleyín yola qikh. 
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Zeval vakti San'a'ya geldí. Burasi, bir aylik yoldu. Orada, ye^Uligi gdz 
kama^tiran güzel bir arazi gordü; namaz ve yemek i^in orada konakla- 
mak istedi, konakladi. Orada su aradilar íakat bulamadilar. Hüdhüd, 
su bulmada Hz. Süleyman'a laleyhisselám] rehberlik yapiyordu. Suyu 
canrun i^nde górdügü gibi, topragm altindan da górüyordu; suyun 
bulundugu yerí gagasiyla e^iyor, sonra ^eytanlar gelerek oradan suyu 
^ikanyorlardi.^^ 

imam Ku$eyri, bu konuda $u a^klamada bulunmu$tur: "Hz. Sü- 
leymait'in [aleyhisseiáml ordusu i(;inde birden íazla hüdhüd vaidi; enlar¬ 
dan birini bulamadiklan zaman digerí bulunurdu; íakat burada bahsi 
ge^n hüdhüdi su bulma tahsis edilmi^ bir hayvandi. En dogru- 

sunu Allah Teála 


Said b. Cübeyr*’ demi^tir ki: "Abdullah b. Abbas, hüdhüdün uzak- 
tan toprak altmdaki suyu bulmasindan bahsettigi zaman, orada bulu- 
nan Náfi' b. Ezrak, "Hüdhüd ku$u, topragm altmdaki suyu nasil gorü- 
yordu? Halbukí o, yerdekí tuzagi goremeyip kapamn iipne dü^üyorl" 
dedí. Abdullah b. Abbas da, "Hay yazik sana, kaderde takdir edilen 
jey geldigi zaman goz kor olur" dedi.** 

Bu Náfi', Haridler'in ve Mu'tezUe'nin ba$i oían ki$idir. 


Hz. Sü ley man [ai^yhisfviámi San'a'da konakladigi zaman hüdhüd, 
"Hz> 5ü ley man [aleyhisseiáml konaklama i$iyle me$gul" diyerek, dün- 
yanin uzunluguna ve geni^ligine bakmak iqin góge dogru yükseidi, 
dünyanin dogusuna ve bahsina bakti. Sebe bolgesinde Belkis'in bah- 
^sini gordü; oraya indi. O baht^e de bir hüdhüd vardi; onun yanma 
kondu. Hz. Süleyman'm [aleyhisselám] hüdhüdünün ismi "Ya'fúr" idí; 


Yemen'deki hüdhüdün ismi ise "Unhir" idi.**^ Yemen'in hüdhüdü, Hz. 
Süleyman^m hüdhüdüne. 


41 bk. Sa'lebl. 4/483-4S4; Begavi MeSiimii'i-TenziK 3/412^13. 

42 bk. Ku^eyn, UlafÜ’Nfárát, 5/36. 

43 Said b. Cüb^r b. Hi$ám cI-Escdt (v. 95/713), Ebü Miihammed ve Ebú Abdullah künye- 
leríyle anilir Abdullah b. Abbas'in [radiyallahu anh] ba^inda bulundugu Mekke eko- 
lünde yeti^mif tábün devri müfessirlenndendir. 

44 bk- 5a'l«bi, iv'f-Seyñn. 4/484; Kujfeyn, Letáifii'l^ifarat, 5/36; Süyütí, td-Dürrü‘l- 

Mensir. 6/349. 

45 bk. Sa'lebí, eI-Kpifve'¡-Bcifán 4/4H4. tsimleríri tesbiti, Sa'lebí'den verildi. 
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"Nereden gelip nereye gídiyorsun?" diye sordu. Hz. Süleyman'in 
hüdhüdü, 

"Sahíbim Hz. Süleyman'la birlikte ^m'dan geliyorum"" dedi. Di- 
ger hüdhüd, 

"Süleyman kimdir?" diye sordu; Hz. Süleyman'in hüdhüdü, 

“O, cinlerm, insanlann, ^ytanlarm, ku$larin^ vah$i hay varia nn ve 
rüzgárin sultaiudir" dedi ve, 

"Sen neredensin?" diye sordu, Yemenli hüdhüd, 

"Bu beldením; buranin sultanía Belkis isminde bir kadindir. Onun 
emrí aitmda 12.000 tañe komutan, her komutaiun eniri altinda 100.000 
sava$p asker vardu" dedi. Sonra Hz. Süleyman'm hüdhüdü, Yemeli 
hüdhüd ile Belkis'in saltana tina bakti ve ikindi vakti Hz. Süleyman'a 
dóndü. 

Hz. Süleyman [aieyhííisetánii namaz vakti gelince, konakladigi yerde 
su olmadigi i^in hüdhüdü arami^, fakat bulamami^h. 

íbn AbbaS Iradiyallahu an>i] dcn^i^tú* ki: "Hz. Süleyman [aleyhisscláinl, 
ku^lann kontrolünden sorumlu akbabayi ^agirdi, ona hüdhüdü sordu, 
o da, 'Nerede oldugunu bilmiyorum!' dedi. Bunun üzeríne Hz. Süley¬ 
man kizdi ve, 'Baña mazeretini gosteren apa^ik bir delíl getirmedik^e 
kesinlikle onu agir bir $ekilde cezalandiracagim ya da katasmi kesece- 
gim' dedi. Soiua, ku^lann reisí oían kartaü ^agirdi; ona, 

'Baña derhal hüdhüdü bulup getir!' dedí. Bunun üzerine kartal 
hemen havaya kalkti; oyle ki sizden btrínin, ónündeki yemek tabagin- 
dakini gordügü gibi dünyanin sagini solunu gorecek bir noktaya ^kip 
oradan hüdhüdü aradi ve hava bo$!ugunu taradi. Bir de bakti ki hüd¬ 
hüd, Yemen'den gtkmi$ gelíyor; ona dogru süratle ini§e ge^. Hüdhüd 
kartalin kendisine dogru hücum ettigini gorünce ona, 

'Seni benden kuvvetli ve kudretli yapan AUah'm hakki i^n baña 
aci' dedi. Kartal, 

'Hay yazik sana; Allah'in peygamberi seni cezalandirmaya ve bo- 
gazin) kesemeye yemin etti' dedi. Sonra berabercc ordunun bulundu- 
gu y ere geldiler. Onu akbaba ve ku^lar kar^iladi; ona, 
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"AUah'in peygambeii sení kesinlikie cezalandiracagina yahut bo 
gazlayaca^a yemin ettl" dediler. Hüdhüd, 

'Hi^bir istísnada bulunmadi mi?' diye sordu; onlar da, 

'istisnada bulundu, 'Baña a<pk bir delil getirírse kendísini kurtanr' 
dedi' dediler, Hüdhüd, 

'O balde kurtuldum (C^ünkü ge^ kah^imin dnemli bir sebebi var)" 
dedi. Sonra kartalla birlikte Hz. Süleyman'in [aleyKiss^lám] huzunma 
vardtlar. Hüdhüd, Allah'm hükmüne tesUmiyet ve Hz. Süleyman'a 
[aieyhisseiám] kai^i tevazu gostererek ba^ini kaldirip kanatlanni ve kuy- 
rugunu yerde sürüyerek Hz. Süleyman'in [6i«yhi$»iÁm| huzunma girdí. 
Hz. Süleyman (aieyhisseiáml onu gdrünce, 

'Sen neredeydin; seni kesinlikie cezalandiracagim' dedi. Hüdhüd, 
Hz. Süleyman'm [aieyhisseiám] tam yanma yakla$inca Hz. Süleyman, hü- 
dhüdün ba$mdan tuttu, onu kendisíne dogru gekti; o da ba$ini ona 
dogm uzatarak Hz. Süleyman'a, 

'Ey Allah'in peygamberí, benim senin huzuninda durdugum gibi, 
yann senin AUah Teálá'nin huzurunda durucagini batirla!' dedi, Hz. Sü¬ 
leyman |«ii( 7 hi$»;lám| bu sozden irkildi ve onu affetti. Ona ni^ geg kaldi- 
gini sordu, o da AUah Teálá'nin áyette bildirdigi gibi dunimu arzetti."^ 

Ikrime*^ demi^tir ki: "Hz. Süleyman [aleyhisselám) hüdhüdü, anne 
babasma yaptigi iyilikten dolayi cezalandirmaktan vazge^. O, yiye- 
cek ara^tinr, bulduklanni getírip anne babasma yedirirdi."^'* 

Allah Teálá áyetin devammda buyurdu ki; “Hüdhüd ^ok beklemedi 
..." Yani Süleyman laieyhisseiám) büdbüdü aradiktan sonra (ok bekleme- 
di, hemen arkasmdan biríní gonderdi. Daba dnce ge^Hgi gibi bu süre, 
ogle ile ikindi arasidir 

Bir díger mana: Hüdhüd, Hz. Süleyman'm [aleyhiss«Iám| korkusim- 
dan ípk beklemedi, btraz sonra fikageldi. (^ok beklemeyenin hüdhüd 
olmasi daha tercíhe $ayan bir gorü$tür. 

46 bk. Sa’lebi, ri-Kr^cv7-il«yán, 4/484-48S; Begavi, MeáUmü'í-Tetvzil, 6/154. 

47 tkríme, Ebu AbduUah (v. 105/723), AbdiilJah h. Abbas'in ázatli kolest ve falebesidir 
Mekk« ekolünde yetí;mi$ tábün devrí müfessirlerindendir. 

48 bk. ibn Ebú Hálím, Tefsirü%Kur'áni'¡-A2Ímf 9/2B62; Süyúti. ed-Dürrii'l-Menítür, 6/350. 




Cüz: 19 


49 


NEML SÚR ES! 2D -26 

Hüdhüd, bir ara yok olduktan sonra, yukanda bahsedíldigi ^ekil- 
de Hz. Süleyman'in |at«yhi5»iáfn] huzuruna gelince, Hz. Süleyman ona, 
ordudan uzakla^ma sebebini sordu^ hüdhüd $oyle dedi: 

"Senin bíimedi^'n bír d¿rendim. " Yani senin bilmedigin bir bUgiyi 
elde ettim. AUah Teálá, bu bilgíyi hüdhüde ilham etti, o da Hz* Sü- 
leyman'a laieyhisseiám] soyledi. Hz. Süleyman'a peygamberlik fazileti ve 
pek ^ok ^yin bilgisi verilmi^ken, hüdhüde verilen bir bílgmin kendisi- 
ne verilmeyi^i, onun igin, sahip oldugu ilimde bir iintihandi. Bununla 
ay rica $u duruma dikkat cekiliyordu: Allah Teála, yaratiklan iginde en 
basit ve en zayif bir varbga dyle bir ilím verir ki o Hz. Süleyman'da bu- 
lunmaz. Buj Hz. Süleyman, Allah'a kar^i nefsini zelíl etsin ve Allah'in 
ilmi yanirida kendisine verilen ilmi az bulsun, gdzünde büyüKíp ken- 
disini begenmesin diye yapilmaktadir. Aslinda bu, onu álimlerin ütne- 
si oían kendini begenme áfetinden kurtaimak iqin kendisine yapilmi^ 
bir lutuf ve merhametti. 

Sonra hüdhüd ^oyle dedi: "Sebe'den sana saglam bir haber geíirdim." 
Sebe, bíi kabílenin ísmidir. Yahut kabilenin en büyük atasmin ismi 
olup kabile de kullanilir olmu^tur. 

Hüdhüd bu ^kilde, mühim bir hizmetí yerine getirmekle me^gul 
oldugwiu gosterdí vegetirdigí haberi, "gok mühim"', "(ok ónexnli" bir 
haber olarak niteleyerek onu $oyle aplüadi; 

“Ben, o Sebe ht san lamia hükütridarlik eden bir kadtn górdüni. " Bu ka- 
din, Belkis isminde bir kadmdi. Belkis, ^ráhil b. Málik b. Reyyán'in 
kizidir. Babasi, bütün Yemen topraklarma hükmediyordu. Bu bolgenin 
hükümdarligi, kirk babadan beri aym sülalenin elinde bulunuyordu. 

Bir rivayete gore Belkis'in babasmm ismi Hedhád olup^“ bütün Ye¬ 
men'e hükmeden büyük bir hükümdardi. Kimseyi kendí seviyesinde 
górmedigi i^ín, halktan bíríyle evlenmekten ^kindi; bunun üzerlne 
kendlsini "Reyháne" isminde cinlerden bir kadmla evlendirdiler On- 
dan Belkis dogdu, ba$ka ^ocugu olmadi. 


49 bk. Sa'lebi, 'í- Beyan, 4/486. 
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EbÚ Hiireyre [radiyallahu anh] demí^tir ki: ResÚluUah tsallallahu aleyhi 
vesellemi ^y]ebuyurdu: "Belhs'm anneííi cinierdenái/'^ 

Belkis'in babasi dlünce, kavtni iki gruba aynldi. Bir grup Belkts^a 
tábi oldu, diger grup da i$lerinin ba$ina bir adami getirdi. Her birí bu- 
lundu^ yerl istila etti. Adam, kotü huylu biriydi; insanlann haremine 
(namusuna) el uzatiyordu. Halk> kendisinden kurtulmak isKyor fakat 
buna gü^lerí yetmiyoidu. Bu durum Belkis'i gayrete getirdi. Belkis, 
adami altetmek ipn bir plan dü$ündü. Plan geregi onunla evlenme- 
ye karar verdí ve sonugta evlendílei. Gerdek gecesi, Belkis adama ígki 
icirdi, adam sarho$ oldu; Belkis adamin kafasiru kesti ve evinin kapisi- 
na asb. Sonra halk Belkis" i bailarina sultán yapb.^' 

Hüdhüd, Sebe'den getiidigi h abere $dyle devam etti: 

“'Kendisine, bir sultanin muhtaq oldugu kuwet ve alet türü her §eif- 
den verilmi^ ve onun büyük bir tahh var.’* Rivayet edildigine góre tahtin 
geni^ligi 30 ar^indi. Bir ba^ka rívayete gore tahbn geni$Ligi ve yük' 
sekligi 80 ar$indi. Alhn, gümü$ ve qe$itli mücevherlerle süslenini^ti. 
Tahbn ayaklan^ kirmizi ye^il yakuban, inci ve zebercetten yapilmijb. 
Üzerinde, kapilan kapah yedi oda vardi. 

Hüdhüd, Hz. Süleyman'm haline gore Belkis" m halini kü^ük gór- 
dü, bunun ii^in onun tahbni bdyle büyüttü. Allah Teálá, bir hikmet 
Belkis'in halini Hz. Süleyman'dan gizli tutmu^tu; Hz. Yakub'a Hz. Yu> 
suPun yerini gizli tutmast gibi. Cenáb-i Hak, zatinin tlmi kar^isinda, 
kulun, kendí zayiHigim anlayarakO'na ger^k manada kulluk yapma* 
SI boy le tercih buyurmu^tur. 

Belkis^ o zaman Mecusi idí, Bunun i^ hüdhüd $oyle dedi; 

‘'Onun ve kavminin, Aliah'i birakip güne^e tapUklarmi gdrdüm." Yani 
Allah'a ibadetten uzakla^ip güne^e ibadet ediyorlardi. "$eytan ottíara, 
güne$e tapma, ínkár ve isyanlara dalma türünden yaptiklarmi güzelgbs- 
termi^ ve b&yiece ottiart dogru ve hak yoldan (thirmi$; bu yüzden dogru 
yoiu bulamiyorlar. 

50 bk, Taben, Camiv'i-Beyá», IS/ttl; íbn Asákir, Tárihu Dtmiifk, 69/67 (Beynil 1998); Süyúb, 
fíi-Diirrü't-Menáúr, 6/351; Ebü'$-$6yh, Kitábü'I-Azame, nr. 1106. 

51 bk. Sa'lebl. el-Kc^fve'I-Bet/án, 4/484-485; Bef^vl, Meolimü'l-TfnziK 6/155 
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Hüdhüdün, Allah'in marifetme, Cyna secdenin farz oldugu ve gü- 
ne$e tapmanui haram oldugu bügisine, Allah'in kendisine verdigi bir 
ilhamla ula^masi aküdan uzak degildir; nitekim Atlah Teálá díger Ruc¬ 
iara ve hayvanlara oyle ince ve sirh bilg;ilen ilham etmistir ki ileri dere- 
cedeki nice akülilar neredeyse ona ula$amazlar.^^ Bu, Cenáb-i Hakk'’in 
e^yaya koydugu rubübiyyet siria rindandir. Boyiece her $ey; AUah'in 
bírligini lian, ispat eder ve Ona hamdeden 

Hüdhüd sozüne ^yle devam etti: “^eylan oniart saplírmt§ ki gókler- 
áe ve yerde gizli o¡ant ortaya ftkaran, gtziedigmiz ve aft^a vurdugunuz her 
§eyi hilen Allah'a secde etmeshiler," 

Áyete 5U manayi verenler de olmujtur: Ey insanlar, goklerde ve 
yerde gizli olani ortaya ^aran, gizledíginiz ve agiga vurdugunuz her 
$cyi bilen Allah'a secde edín. 

Katáde demi^tir ki; "Goklerde gizli oían yagmurduij yerde gizli 
oían ise bitkilerdir." 

Ayetín lafzi, bunlardan daha genel bir mana iíade etmektedir 

Áyette ;una bir i^aret vardir: Al)ah Teálá, álem-í kebir oían káinatta 
gizli oíanlan ortaya ^kardigi gibi, insarun i^ álemindeki gizli ^yleri de 
ortaya ^karir. 

Hüdhüd sdzünü $oyle bitirdi: "'Allah, kcndisinden ba^ka hiqbir ildh 
büiunmayandtr. O, büyük ar^in Rab^idir/' Ar$, káinatta ilk yaratilandir; 
goklerde ve yerdeki varliklann en büyügüdür. Hüdhüdün, Allah'm 
ar^ini ^ok büyük olarak vasiflandirmasi, goklerdeki ve yerdeki diger 
varliklara nisbetle onun büyüklügünü di le getirmek i^dir. 

Bir haberde ^oyle buyrulmu^tur; 

"GdWer ve yer, kürsínin yamnáa, qóle atiUm^ bir yüzük gibi küqük kalir. 
Ar^ttt kürsiye gore büyüklügü de bu $eki¡dedir Kürsi de ar^tn yanmda 0Íe 
atilmif bir yüzük gibi küqük kabr"^ 


53 ApkJamá ¡(inbk. N<*«»fí, Mfidárikü't-TmTU, 3/305 

53 Bu habor bir hadis-i gfí^ektedir; bk. EbüVS^yH Kit&fü'I-Azitme, nr. 206; Bcy- 

haki, Kitóííif 7-£smá ve a-Stfátr 2/149 (Beyrut 1994); Süyüti, ed-OílrrÉiV-AlertsíIr. 2/ia 
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Hüdhüdün, Belkis'in ar^i (tahhni) gok büyük olarak nitelemesi, 
kendisi gibi sultanlann tahtma nisbetledir (Yoksa yüce AUah'in arpiña 
benzetme ve onurJa kiyaslama soz konusu degildir). Hüdhüdün sbzü 
bufada bítti. 

Hüdhüd Hz, Süleyman'a (jieyhíss^lánt) bunlan sdyledikten sonra, 
onlara suyun bulundugu yeri gósterdi, orayi kazdüar, pkan sudan íq- 
tiler ve su kaplanni doldurdular. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

20-26. Áyetlerin Tasavvuíi í^aretlerí 

Her ínsanin hüdhüdü nefsidir Árif insan nefsini aradiginda^ onu 
gaflet vadileri i^inde Allah'tan uzakla^nu^ bir balde buldu. Ona, $id- 
dedi bir $ekilde azap edecegi ve onun arzulannm aksíne hareket ede* 
rek kendísinJ bogazlayacagi tehdidinde bulundu; tá ki kendisini mázur 
gosterecek apa^k bir delil getirene kadar. NefiS/ bir delil getirmediyse, 
onu ho^lanmadigi ve kendisine agir gelen her türlü i$in i^e sokarak 
cezalandirdi ve manen bogazladi (kdtü huyianni kesip atti). Bundan 
sonra ^ok getpneden, (arinmi^ ve terbiye olrnu$) bu nefís, sahibine, le- 
dünru ilimlerle ve rabbáni sitiarla geri geldi. Bunlar dyle ilimlerdír ki 
kul, daba once onlardan hí^ haberi yoktu. Aldigi terbiye íle mutmain- 
ne vasfini kazanmi^ nefis kula, Allah ilmi hakkinda, ayne^l-yakin ve 
hakka'l-yakin ilimlerden ogrendi^ kesin bir haber getirir ve sahibíne, 
kalpleri manen perdeli insanlarm halleri hakkinda der ki; 

"Ben bu insanlan idaiesi altina almi; bir kadin yani devamli kotü- 
lügü emreden bir nefís, nefs-i emmáre gordüm. Bu nefse, bir engelle- 
yen ve máni bulunmadan, arzulayip istedigi her ^y verílmif. Bu em¬ 
máre nefsin kalpierde kurdugu büyük bir tahti var. O taht, gaflet dün- 
ya sevgisine ve ^hvetlerine dalma tahtidir. Yahut o nefsin, idaresi ahi¬ 
na aldiklan üzerinde büyük bir hákímiyeti vardir. Bu nefsí ve ona tábi 
olanlan, másivaya (Allah'tan ba$ka feylere, dünyaya ve heváya) tapar- 
ken buldum. Onlar yüce Allah'i birakmi$, heválanna boyun egmi^ler; 
^ytan da bu yapbklanni kendilerine güzel góstemni^, onlan Hakk'a 
ula$maktan alikoymu^. Artik unlar bu balde iken, iláh! huzura ebe- 
diyen ula$amazlar Qünkü bütün mülkün sahibi oían yüce Mevlá'nin 
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huzuru, nefsine kole oLanlara haramdir. Ey insanlar, kalplerinizle (ve 
bedenlerínizle) sadece Allah'a sccde edin! $üphesiz Allah, kalplerde 
ve sirlarda gizlí oJanlan bilír; onlann if^inde sakiadiklan ihlástan ve 
a^ktan yaptiklan salih amellezden haberdardir. O ihlás ve salih amel- 
1 er, kulun Cenáb>i Hak taraíindan seplmesini gerektiren sebeplerdir/' 

Hayirli iglerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla 
münikündür. 


Hz. Süleyman'in Belkis'a Mektup Gündermesi 

Hz. Süleyman [dlev'hísüelám], hOdhüd ku$undan bu sozleri i$ítince, 
bir mektup yazarak onu Belkis'a gónderdi. Allah Teálá, bu durumdan 
bahsedcrek 56 yle buyurdu: 
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27. Süleyman, hüdhüiie ^oyie dedi: mu soy^üt/crsun/ yoksu 

yafunciíardan mistn, bakip^drece^'z." 

28. **Benim fu mektubumu gotür oniara btrak, sonra yanlartndan 
hiraz uzaklaf ve ne yapacakíartm gózetie!" 
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29. Kraíi^e (Belkis) dedi ki: "Ey ileri gelenler! Batta foJt degerli bir 
mektup atíldt. (í^inde $d]fle yaztli): 

30-31. *'Bu mektup Sü¡e^man*dattdtr; Rahmán ve Rahim oían AI- 
iah'tn adtyla. Baña kar^í üstünlük tasíamaym ve tesíimiyet gastere- 
rek baña gelin/' 

32. Belkts dedi ki: **Ey ileri gelenler! Bu mesele hakkmda baña go- 
rüfünüzü bildiñn, Sizleryanmda bulunmadan ben bir hakkmda ke- 
sin hüküm vermem!" 

33. Onlar da dediíer ki: "Bizgüqlü kimseleriz ve getin sava^gtiartz. 
Emir senin; ne emredecegini dü^ün." 

34. Be/Xcfs dedi ki: ''Kraílar bir memíekete girdi mi orayt harap 
ederier ve insanlanmn ileri gelenlerini zelil hale getirirler, ífte oníar 
boyle yapariar." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ''Süleyman, hüdhüde ^oyle dedi: Bize ha¬ 
ber verdígín durumu bekleyip takip edecegtz. Dogrti mu sdylUyorsutt. 
yoksa yalanctlardan mísm. baktp gorecegiz/' 

Hz. Siileyman'in [aleyhisseiáni] hüdhüde, Yoksa yala?talardaft mtsm, 
bakip gorecegiz" demesi, "Yaian mi soyledin, gorecegiz" demeslnden 
daha belig, daha güzeldir. Qünkü hüdhüd, yalancilann yolimu takip 
eden birí olarak bilínseydi, o zaman bu soyiedigi sozle kaginilmaz ola- 
rak yalanci olurdu. Yalana olunca, verdigi haberde yalanla su «plañir ve 
kendisine güvenilmezdí. Fakat hüdhüdde boyle bir durum bulunma- 
dig] i^in, haberin incelenmesi gerekii oidu. Hz. Süleyman {aieyhísseiám] 
Belkis'a mekhibu yazdi: 

"Allah'm kulu Davud oglu Süleyman'dan, Sebe Melikesi Belkis'a. 
Bismilláhirrahmánirrahtm. Altah'in selámi, hidayet yoluna uyanlara 
olsun. Bundan sonra diyecegim $udur: Baña kar^i büyüklük taslama- 
ym; hakka tesliin olmu§ olarak baña gelin." 
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Mansür demi$tír ki: "Hz. Süleyman [^leyhisseiáml, insanlar aras inda 
en güzel yazi yazandi ve yazisinda en az kelime kullanandi."" Mansür 
sonra §u áyeti okumu^tur: "O, Süieyman'dandtr. Rahmán ve Rahítn alan 
AUah'inadtylaf Baña kar^i üstünlük faslamaym ve tesiimiyet góstererek hana 
gelin. 

Katáde demí^tir kk ''Bütün peygamberler boyledir; onlar meram- 
lanni kisa cümlelede soyler ve yazarlar; konuyu iizatmazlar, sdzü 90 - 
galbnazlar." 

ibn Cüreyc^ deml^tir ki; "Hz. Süleyman [aleyhlsseldmU Allah 
Teálá'nin áyette dedigine bir ^ey eklemedi."^ 

Hz. Süleyman fdlcyhissrlámj, mektubu miskle yazarak al tina mührü- 
nü bash ve hüdhüde, 

"Bem'm fU mekfiíbumu gdtür, on/ara Belkis'a ve kavmine birak, sanra 
Ja on/ardan biraz uzakla^, senin onlan gorecegin fakat onlann seni gdr- 
meyecegi yakin bir mekána ^ekil ve ne yapacaklarmi gózetle." Yani ona 
ne cevap vereceklerine yahut birbirlerine ne diyecekleríne bak. 

Hüdhüd^ mektubu gagasiyla al di ve Belkis'a geldi. Odasinm pen- 
ceresinden i^eriye yanina girdi. Mektubu üzerine birakti. Belkis o sira¬ 
da uzanmi; yatiyordu. Hüdhüd, pencerenin í^ine gizlendi. Bir rívaye- 
te gore Belkis uyurken hüdhüd ona gagasiyla dürttü, Belkis korkarak 
uyandi. 

^yle de denilm¡$tír: Hüdhüd, Belkis'in yanina geldiginde etra- 
finda komutan ve askerleri vardk Hüdhüd onlann ba^ üzerinde bir 
saat kadar kanat qirparak dola^ip durdu. Belkis ona bakmca, mektubu 
kucagina birakh. Belkis, okumayi bílen bitiydí, Mektubun üzerindeki 
mührü góTíince, korkarak kavminín ileri gelenlerine, "Ey Herí gelenlerl 
Baña ^ak áe^rh bir mekiup ahldt'* dedi. 


54 bk. Sa' 1 ^ 1 , TV 4/490. 

55 ibn Cüreyc, Ebü'l-Vclid Abdulmelik H-Kuresi (v. 150/767), tábiinden tefsir, hadis ve fikih 
álimi bir ¿attir. T^ru íhn Cüjvyc, Xjiáf'ü'f-Süwn (fikih bablanna gbre düscenlvnmivbr), 

gibí e$erlerí vardir [bk. ísmail Cerraho^u, "íbn Cüreyc", DÍA, 19/404-406). 

Sb bk. Bcf^avi, Mfálimü't-Teniii 6/158. 
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Belkis'm, mektuba "^ok degerli bir mektup" demesinin sebebi 
icindekí yazi id i, ^ünkíi i^de yazilanlann hepsi dogniydu. 

Yahut o, $ereflí bir sultandan geldigi i^in boy le dedi. 

Yahut mektup mühürlü oldu^ ifin boy le soyledi. Hz. Peygamber 

{sallallahu ateyhi vesellMn) fOyle buyuimu^tur: 

''Mektubun §erefi, son una vuruian mühürdür 

Yahut mektup, besmele lie ba^adi^ i^in boy le sdyledi. 

Bir diger gorü^c gore ise mektubun garíp hali ve onun bir ku$ ta- 
rahndan harikuláde bir §ekilde kendisine ula^masindan dolayi boy le 
sdyledi. 

Mektubun i^inde §unlar yaziliydi: “O, Sü/eyman'dafidir. Rahman ve 
Rahím oían Allah'm adtyla! Baña kar$t üstünliik taslamaym ve teslimiyef 
gosíerereit bana gelin/' 

Sanki Belkis, "Bana fok degerli btr mektup atildi" deytnce, kendisine, 
"Kimden geldi, i^inde ne yazih?" diye sonildu; o da, "O, Siileytnan'dan- 
djr Rahmán ve Rahim oían Allah'm adiyla ba^Uyor. ¡ginde, 'Bana kar^i üs- 
iünlük tasJamaytn tv íesltmiyetgóstererek bana geliti' diyor" dedi. Yaiü za- 
lim hükümdarlann yaptigi gibi, bana kar^i büyüklentp kibirlenmeyin, 
mümin olarak veya emrime bogun egmi$ olarak bana gelin. 

Onda, ''islám'a girin" emri yoktur. 

Baztlan ^yle demi^tir: "'Hz. Süleyxnan |akeyhis5«l¿ín|, onlara bu §e~ 
kilde, mucizevi bir yolla mektup gdndennekle, peygamber oldugunun 
delillni dnlerine koydu ve kendisine imán etxnelerini istedi." 

A 

Ayet §oyle devam ediyor: "Belhs dedi ki: Ey tleri gelenlerf $u bana 
(ok zor gelen ve i^eríginden size bahsettigim mesele hakkmda bana górü- 
Sünüzü bíidirín. Sizler yammda bulunmadtk^a be», memleketle ilgili ifler- 
den bir t$ hakktnda kesin hüküm vermem" Yani ben sadece sizin huzuru- 
nuzda i$i bitirir ve kesin hükmü veririm. 

Belkis'm enlardan fetva istemesi, i$in dnemini ve büyüklügünü 
ortaya koymak ve aynca onlann derecesini yükseltmek i^dir. t^ünkü 


57 Taberání, e!-Evsai, nr. 3872; Heyseml, ez~Zeváid, 7/99. 
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fetva, genelde ^ozülmesi mü^kül meselelerde istenir. Ontardan fetva 
istenmesi ise kendilerínin ba^ gelen zorluklan halledecek gü^e ol- 
duklarini gósteñr. 

Rlvayet edildigine góre Belkis'in oneinli konulan isti^re ettigi 313 
adami vardi; her birinin emrinde de 10.000 ki^i bulunu 3 ^rdu.® 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Onlar da kendisine cevap 
olarak dediler ki: Biz gü^Iü kimseleriz ve sava^ilartz." Yani bizler, 
se^kin yigit kimseleriz. Onlar, "gü^lü" derkeiv bedenlerini ve sava$ 
aletlerini kastettiler, diger süzle de aavo^ta mahir ve dü^^mana bela ol* 
duklanni soylemek istediler. Sozlerine $oyle devam ettiler; 

"Emir sentfidtr; o konudaki yetkí sendedír; ne emredecegitii dü^ün; 
bizler sana itaat ederiz; sen bize neyi emredersen onu yapariz, sana 
aykin davranmayiz/ 

Qnlar, sanki bu sozleiiyle savafmaya i;aret ettiler. 

Yahut $ujiu demek istediler Bizler sava$pyiz; bu tür konularda 
gorü$ belirtecek ve kendileríyle isti^are edilecek kimseler desliz. Sen 
ileri gorü$ ve tedbir sahibi birísin. Bak^ bize neyi emredensen biz sana 
tSbi oluruz. 

Belkis onlann sava$a meyiettigini hissedince« kendisi ban$ yapma- 
ya meyietti ve onlann gorü^lerini degerlendirerck dedi ki: ''Krallar bir 
memlekele girdi mi orayi harap ederler ve insatilannin ileri gelenleríni zelil 
hale getirirler/' Qnlar bir memlekete sava^la yahut zorla Í 5 gal ederek 
girdiklerinde^ bütün idarenin kendilerinde olmasi i^in, orarun mámur 
yerleríni harap ve i^ndeki mallan telef ederek orayi mahvederler; ileri 
gelen izzetli kimselerini oldürme, esír alma, sürgün ve ba$ka $ekillerde 
zelil ederler. 

Belkis sonra goyle dedi: '7íle onlar boy le yaparlar. " Yani bóyle yap- 
mak onlann degi$meyen ádetidir, Belkis, eskiden berí babalan memle- 
ket yonetm4 bir aileden oldu^ i^, gü^líi sultanlannboyle yapacagi- 
ni tecTübe ile bilíyordu. 


5B bk. Begavi, M^álimü't^Tfnzíl, é/158; SüyuH, fd-Dúrrü‘t-Mfnsúr, 6/357. 




5« 27. NEML SÚRESÍ 27-34 Cüíi 19 


Bu son sozün, Belkis'm daha onceki sozünü tasdik ipn, Allah 
Teálá'ya ait olmasi da mümkündür O zaman mana $dyle olur: Evet, 
sultaniann i$i bóyledir; onlar bir memleketi sava^ta galip gelerek ve 
zorla zaptederek ele ge^irdiklerínde boy le ya parlar Bu konuda ;u ma- 
nadaki $uri okurlar: 

"Ger(;ekren melikler, nereye girseler beJadirlar Sakin onlann om- 
zunda scnin golgen bulumnasin (onlara yakm olma), ^yle bir kavim- 
den ne beklenir; Onlan kizdiracak olsan sana zulmederler; kendilerini 
razi edecek oisan senden usamrlar. Onlan ovüp tasdik edecek olsan 
sen i hizmetlerinde kullaiurlar ve asalak kimsenin agir gelmesi gibi 
sana agirkk verirler. Oyle ise Allah i le yetin ve onlann kapisma asía 
ucrania! ^üphesiz onlann kapisinda durmakbir zillettir."^ 

Sultanlarla birlíkte bulunmakta büylik tehlike ve dddi zorluk var- 
dir. Kímin nuni kuwetlí olup onlann zulmetine gelip gelirse, yani sul- 
tanlara etki eder, onlan yonlendirír, sultanlarona olumsuz bir etkide bu- 
lunamayacak dunimda olursa^ o zaman onlan tammada ve kendileriyle 
i(li di^li olmada bir zarar yoktur. Bu, insanlarm 4Mni górmek ¡cin ara- 
a olmak veya kendilerine nasíhat etmek gibi bii fayda bulundu^nda 
bóyledir. Allah kendilerínden razi olsun, 5^yh Ebü'l-Hasan-i $ázet! ve 
^yhlerimizin $eyhi Mevlá el-Arabi ed-Derkáví, bu makamda bulunan 
velilerdendi. Ebü'l-Hasan’i ^zeU'nin talebesi ^yh Ebü'l-Abbas-i Mür 
51 i le Mevlá el-A rabí ed-Derkávi'nin talebesi ^yhimiz seyyidt Muham* 
med el-Búztdi el-Hasent ise sultanlarla beraber bulunmaktan $iddeilc 
ka^nirlardi. Bu, en selámetli olanidir. En dogrusunu Allah Tellá büir. 

27-34. Ayetlerin Tasawuíí t^aietleri 

Allah tarahndan velilik i(in segilmi$ kimse nefsine der ki; '"Sen, ve- 
lilik konusunda sadik misin yoksa yalanciJardan misin, bunu gorece* 
giz. Sendeki ilúnle gít ve onunla Allah'm kullanni uyar, onlara ilmin' 
den ver ve kenara ^ekilip bak; sana nasil kar^ilik veriyorlar? Eger senin 
vaazindan etkileniyorlar ve sózün onlara tesir ediyorsa sen, sahip ol- 
dugun velilik konusunda samimisin. ^ünkü Allah'in Umine sahip veli- 

59 ^iir ifin bk. SaMebi, el-Keffve't-Bq/án, 4/492. 
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1er, konu^tuklannda sozleri kuUann kalbine tesíreder; o sózle kalpleri 
ve nihlan hayat bulur. Kiinde velilik hali yoksa onun sdzü kulaklara 
girmez (gónüte tesir etmez). 

Neñs, temizlenip terbiye oldugunda, kendi bünyesirdeki mane vi 
hasselere uyanda bulunmak isteginde derki: "Ey topluluk, benim kal- 
bime ^erefli bir kitap (ilham) atiJdi^ baña büyük bir Uim verítdi; aitik 
baña kar^i ta$kinlik yapmayin, size cmrettigim hu suslarda boy un egip 
teslim olun." 

Yine nefís, manevi kirlerden temizlenip agyardan (varbklann ba> 
gmdan) hür oldugunda ve kendisini nurlann ordusu sardiginda der ki: 
"Ey $ereíli topluluk, yani ey kalbimdeki nurlann ordusu! Yapmak iste- 
dJgim bir í$te baña fetva verin; siz baña dogm ve hak olduguna ^ahitlik 
yapmadan ben, kalbimde tecelb eden i^lerde kesin hüküm vermem." 

Nur ordusu nefse, "Biz. gü^lü ve ^iddetli kimseleriz; manen te- 
mizlendigin ign i$ sende, emir sana ait; ne yapacagina bak!" derler. 
C^ünkü nefis, manen temizlenip agyardan kurtulunca, mühim pierde 
kendisini tasdik etmek gerekir. 

Mutmain olmu$ neds der ki: ^'Melikler, yani kahhár oían Allah'in 
huzu rundan gelen iláhi várídatlar bir beldeye yani kalbe girdikleri za- 
man, di^takí süsleri harap ederek ve bedene agir gelecek i^leri yaparak 
onun di$ górünü^ünü bazarlar, kalpte daba once izzetli olanlan zelil 
ederler. Yani onun (bo$ ^eylerle buldugu) izzetini zillete ^virirler, halk 
i^inde itibar arayi$iiu gízli kalma arzusuna dondürürler, dünya ile zen- 
ginligini fakirlige ^evirírler, evet, iláhi váridatlar kalpte bunu yapar." 

íbn AtauUah-i ískendeii Hikem adli eserinde der ki: "Ne zaman 
sana, iláhi váridatlar (feyiz ve nurlar) gelirse sendeki bo^ aliskanliklan 
ytkip atar. §üphesiz melikler (güglü kimseler], bir ülkeye girdiler mi, 
oranm düzenini hozarlar; oradaki izzetli kimseleri zelil ederler. Qnlar 
boyle yaparlar." 

6una gdre, insana gelen herhangi bir váridat (manevi cezbe ve bal) 
onun bo$ ali^kanliklanm degi^tirmiyorsa o gelen ^ey sahtedír, ger^ek 
degildir. Yine Hikem adh eserde der ki: 
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"Meyvesiní (sonucunu) górmeden, sana gel«n bír várídati (manevi 
hali), temize (ikanp tasdik etme; bulutun gónderilinesinden maksat 
sadece yagmurun yagmasi decidir; asil maksat ondan meyvelerin 
^kmasidir." 

Hayirli i^lerde muvaffak oimak sadece y tice Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Belkis'm Hz. Süleyman'a Hediyc Gondennesi 

Belkis, ileri gelen adamlanna^ Hz. Süleyman'a [ai«yhis;«láin| hedí ye 
gónderecegini soyledi. Cenáb-i Hak, bu durumdan bahsederek ^yle 
buyurdu; 


0 



















35. "Ben onlara bir hediye gónderip e/fi7erín ne haber He donecek- 
¡erine bakacagtm." 

36. £/(i7enn sdzcüsü, 5ú7eyman'i» huzuruna gelince, Siileymau 
ona $oyÍe dedi: **Siz baña mal iíe yardtm mi etmek isfiyprsunuz? 
¡ah'tn baña verdigt size verdiginden daba hayirhdtr Ama siz, hediye- 
nizle sevinip bdbüríenirsmiz." 

37. "Sen otilara (Bt^lkrs zv kaitttiifie) don ve firnu sÓyJe: Andahun, 
biz onlara, kar§t koyamayacaklart ordularia gelir ve oníart horhakir 
vaziyette zillet i^inde ora dan gtkartnz." 
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Tefaii 

Belkis, ince siyaset sahibí bir kadindi. Bu siyasetini gosterdi ve 
sava$ yerme bans igin harekete ge^. Cenáb-i Hak, onun durumunu 
hikáye ederek buyurdu ki: Belkis kavmine, ''Bepi onlarOf Süleyman'a ve 
kavmíne bir hediye gónderecegim; bu $ekilde onun ülkenie saldinnasini 
engelleyecegim. Aynca bu ^kilde onun melik mi peygamber mi oldu- 
gunu anlayacagim ve el^ilerin ne haber ile ddtieceklerine, hediyeyi kabul 
mu ret mi ettigine bakaca^im ." 

Delkis, sultanlarin ádeiiiü ve hediyenin, onlaiin katinda olumiu 
etki yapacagini biliyordu. $5yle dü^ündü: Eger Hz. Süleyman {aley- 
hisselámj melikse, hediyeyi kabul eder ve bize saldirmaktan vazgec^er; 
$ayet peygamberse hediyeyi reddeder, onu kabul etmez ve bízden sa- 
dece dinine tábi olmamizi ister 

Belkis, hediye olarak 500 tañe erkek kole seíti. OnIara cárlye elbise- 
leri glydirdl ve cáriyelerin süsleríni takti. Sonra onian atlara bindirdi. 
Bu atlarm ^llan halis Ipiektendi, dizgin ve eyerleri altin ve cevherlerle 
süslenmifti. Aynca, 500 tañe cáriye se^ti ve onlara da erkek kolelerin 
kiyafetleríni giydirdi, kendilerini di$i atlara bíndírdi. Hediye olarak ay* 

rica, altin ve gümü^ten yapilnu^ 1000 tañe kerpi(; hazirlatti. Hediyelexin 

* 

i^ine inci ve yakutla süslenmi^ bir ta^ koydu. li;inde, hi^ delinmemi^ bir 
ind ile akik ta^irtdan yapilip egri $ekilde delinmí$ bir inci bulunan bir 
hokka (ozel kutu) hazirlatti. Hediyelerle birlikte elleri yola ^kartti. 
Bailarina Münzír b. Amr'i reís yapti. Aynca Hz. Süleyman'a bir mektup 
yazarak hediyelerín ipne koydu. Mektupta ^óyle yaziti idi: 

"Eger peygambersen, erkek kólelerle kadin cáriyeleri bírbirinden 
ay ir. Hokkanin i^índe ne oidugunu haber ver. Delinmemi^ inciyi, dos- 
dogru bir §eki]de del; egri delinmi^ akigin linden de bir iplik ge^ir." 

Belkis sonra, elvilerin reisi Münzir'e dedi ki: "Eger Süleyman sana 
kizginlikla bakarsa bil ki o bir meliktir; onun gorünü^ünden korkma. 
$ayet onu güler yüzlü ve yumu$ak huyiu bulursan, bil ki o bir pey- 
gamberdir."" 
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Hüdhüd, bu konu amalan dinleyip Hz. Süleyman'a [aieyiusseiám] 
geldi ve bütün haberleri kendisine blldirdi. Bunun üzeríne Hz. Sü- 
leyman [ai^yhisseiám] ciñiere emretti; cinler, altin ve gümü^ten pek ^ok 
kerpi^ yaphlar; onian Hz. Süleyman'in [airyhíswlám] dnündeki bír mey- 
daña dó§ediler. Bu meydanin uzunlugu 6 fersah idi. Meydanin etrafini 
da burilan altin ve gümü^ten oían bir duvaria ^evírdiler. Sonra, Hz. 
Süleyman [aíev-hísseiainj, yerdeki ve gókteki en güzel hayvanlann geti- 
rilmesini emretti. Getirdiler ve onlan meydanin sa^a soluna altin 
ve gümü$ kerpi^lerin üzerlne bailad llar. Hz. Süleyman [aieyhisLwlám] 
sonra emretti, cinler, ayakta sagina soluna diziidiler Hz. Süleyman 
{aieyhissetami tahttna oturdu. Saguida solunda da pek ^ok taht diziliydi. 
^ytañíar, fersahlarca uzunlukta saf olu^hirup diziidiler. ínsanlar da 
fersahlarca uzunlukta saf olu$turdular. Ayni $ekilde vah$i hayvanlar, 
yirtici hayvanlar ve ku$lar da geni$ bir alani dolduracak ^kilde saf 
h alinde diziidiler. 

Belkis'in el^ilerí meydana yakla^mca, manzaraya baktilar, kork- 
tular; hayvanlann altin ve gumü$ kerpi(;lerin üzerine pisledigini go- 
rünce, kendileríni ve getirdiklerini ^k kü^k górdüler, yanlanndaki 
hediyelerí bir kenara attilar. 

Heyet, Hz. Süleyman'in [aleyKisseiámj huzuruna varinca, Hz. Süley- 
man [aieyhi.s^iám| onlara tebessüm ederek bakti. Ona Belkis'in mektu- 
bunu verdiler Hz. Süleyman |ai«yhisseiám] mektubun i^e bakti; "Hok~ 
ka nerede?" diye sordu. Hokka kendisine getirildi. O arada, Cibñl [aiey- 
hisselám] gelerek, hokkanin ii^inde nelerin bulundugunu soyledi. Hz. 
Süleyman da [aieyhis»iam] onlara, "'Bunun i^índe $unlar ^unlar vardir" 
diyerek iginde olanlan haber vcrdi. 

Sonra agag kurdunun getirílmesini emretti, aga^ kurdu, bir sa^ alip 
hokkanin i^de getirilen deliksiz inciye, düzgün bir delik a(;ti. Bu hiz- 
metine kar^ilik, aga^ kurdunun nzki, aga^larda yapildi. Beyaz kurt^k 
da agzina bir iplik alarak egrí bir ^kilde delinmi^ oían akigin iqinden 
ge^irdi. Hz. Süleyman laieyhisseiánn] onun nzkini da meyvelerde yapti. 

Hz. Süleyman [aleyhisselám]. sonra bir su istedi; kendileríni sakla' 
mak farkli kiyafetler giyen hizmetqilere ondan ellerini ve yüzle- 
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rini yikamalanni emretti. Cáriyeler, suyu bir elme aliyor, sonra diger 
eline koyuyor ve sonra onunla yüzünü yikiyordu. Erkek hi^met^iler 
ise suyu aUp yüzlerine ^arparak yüzlerini yikiyorlardi. Hz. Süleyman 
[alcyhiaseláml, oniarm bu tavnndan, erkek kólelerle cáríyelerí biibirínden 
ay lid i ve sonra hediyelerini gen íevirdi.'^ Bu durum áyette soy le ifade 
edildi: 

"Elfilerin sdzcüaij Münzir b. Amr, Süleymfín'm huzurunagelmcef S«- 
Iq/mati ona §dyle dedil Siz baña tml ileyardtm mi eimek istiyorsurtuz?" Hz. 
Sül^man [aleyhisscláinl, kendisínín yüksek sani ve genis saltanatina rag- 
men, oniarm kendislni boy Le malla desteklemeleriní reddedip kmaya- 
rak boyie dedi ve sdzüne soyle devam etti: 

'’Ailah'm baña verdigi peygamberlik ve ondan ote bir mevkí olma- 
yan salta na t, Sí 2 t? verdigi mal dan ve getirdiginiz hediyelerden daha ha~ 
yirlidir."' Benim sizin hediyelerinize ihtiyacim yoktur, oniarm benim 

bir kiymeti de yoktur. Hz. Süleyman [^¡«yhisseiainL onJarla aras inda 
ge^en bu sdzleri, yukanda anlatilan hokka olayindan soma soylemi$ 
olmasi muhtemeldir; yoksa onlarla ilk karsdastigmda bunlan soylemis 
degildir. 

Hz. Süleyman (dkyhísselám] sonra soyle dedi: “Ama siz, hediyenizle 
sevinip ÍPti^uricrtiríímiz." 

Hz. Süleyman [aieyhiswiám] fiinu demek istedi: Benim yanimda bu- 
lunan ^yler, sizin yaninizda bulunan $eylerden daha hayirhdir. Allah 
Teálá baña, dini ve kendisini tanima nimetini verdi ki bu, en büyük 
zenginlik ve en güzel paydir. Baña aynca óyle bir dünyalik verdi ki 
daha fazlasi istenemez. Benim gibí biri, sizden gelecek bir malla des- 
teklenmeye nasil razi olur? Bilakis sizler, dünya hayatinin sadece di$ 
yüzünden az bir sey biliyorsunuz; bunun i<;in malmiza ekienen ve size 
hediye edilen ^ylerle seviníyorsunuz. (^ünkü sizin bütün himmetiniz 
dünyadir; benim halim ise sizden farkbdir. Ben sizin imán etmenizden 
ve i^inde bulundugunuz Mecusiligi terketmenizden ba§ka, sizden ge¬ 
lecek higbir ^eye razi olmam ve seviiunem. 

60 Hediye kafUesiyle ilgíli ñvayet bk. Sa'lebí, tt- Ke^f ve‘t-Beyán, 4/49S494; Begavl, Meá- 
¡mü'l-renzil, 6/160-162; Ebüssuüd, lT$Sdü'i-Akli's-Stl(m, 5/83. 
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Ayette sanki ^yle demni$ oluyor: Ben, beni destekleyeceginiz 
dünya maliyla seviiunem, ama sizler sevinirsiniz. 

Hz. Süleyman laieyhisseiáin] sonra elgiye $dyle dedir "‘Sen onIara, Bel- 
kis ve kavmine dñn ve kendilerme ^unu §iiyle: Andolsun, biz otilara, kar^i 
koyamayacaldan ordularla geVtr ve otilan esir alip hor hakir vaziyette zillet 
i^indeoradan yani Sebe'den ^¡ikarmz; onlannbu ordulara kar$i koymaya 
gü^erí yetmez.*' 

Oniann i^e dü^eklerí zillet, sahíp olduklan izzet ve mülkün 
ellerinden gitmesidir. Ya$ayacaklari horluk íse esir ve kóle olarak kal> 
maiandir. 

El (i, hedíyelerle birlikte Belkis'a dónüp ona gordükleriiu ve i^ittik- 
leríni anla tinca Belkis, ''O bir peygamberdir; bizim ona kar$i koyacak 
gücümüz yoktur!" dedi ve in^allah ileride anlatilacagi üzere, Hz. 5ü- 
teymania [aieyhUscUmi bulu^mak i^in hazirliklara bailadi. 

35-37. Ayetlerin Tasawufi Í$arctlerí 

Mürid, yüce Mevlá'sina yóneldíginde, netis de ordulanyla birlikte 
ona ydnelir. Nefsin ordulan dünya, itibar, riyaset, bo$ hazlar ve ^hvet- 
lord ir Nefís once, onu mal ve makam i le destekleyerek denemek íster 
Eger mürídín hixnmcti yüksek ve hak yolunda yürümc azmi kuvvet- 
liyse ondan yüz ^virír ve kendisini reddederek nefse $oyle der: 

"Beni hakir dünya malí ve basit bir makam ile mi destekleyerek 
kandirmak istiyorsun? Allah Teálá'nm baña verdígi marifet ve kendi- 
siyle zenginlík hali, size verdiklerinden daha hayirlidir/' 

Mürid sonra, kendisine bunu getiren váridata der ki: "O nefse ve 
ordularina doneiek $unu soy le: Onlara, nurlardan dyle ordularla geli- 
riz ki kar$i koymaya gü^leri yetmez. Bu ordularla geliríz ve onlan, hor 
hakir birakarak zillet iginde kalpten ^ikanp atanz " 

Kitabinin siria rmi en iyi hilen Allah Tea la'd ir. 
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Belkis'm H 2 . Süleyman'a Gelip Teslim 01u$u 

Cenab'i Hak sonra, Bellcis'in once tahtinin, sonra kendisínin geli- 
§inden bahsederek ^oyle buyurdu: 
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38. Siiieifmitnj "'Ey K/ufirr.^ On/ar baña tesfim olmadan once 
Uanginiz baña onun tahitm getirir?" dedi. 

39. Cinlerdtft hir ifrit, "Sen yerinden Ica/jtmadan hen onu sana ge~ 
tfrírím ve ^üphesiz ben buna güq yetirecekgüvenilir biríyim" dedi. 

40. Kendisítte kitaptan hir hilgi verilmif oían kimse ise, "Ben onu 
sana, gózünü agip kapamadan getiririm" dedi (ve getirdi). SQleyman, 
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tahti yam ba^mtta kurulu vaziyette gdrünce ^dy!e dedi: "Bu, Rab~ 
bim'in baña bir ¡utfudur; O bunu baña fükür mu, yoksa nankórlük mü 
edecegimi denemek i(in verdi. Kim §ükrederse sadece kendisi igin §ük- 
retmi^ olur. Kim de nankórlük ederse §üphesiz Rabbim zengindir (hi{ 
kimseye ihtiyaa yokturl ^ok ikram sahibidir," 

41. Süleyman dedi ki: "Onun fahftnt hiraz degiftirerek tamnmai 
hale getirin. Bakaltm, onu tantyacak mt, yoksa tammayacak mi?'' 

42. Belkts gelince, "Senin tahttn bóyle miydi?'* denildi, O da, 
"Sanki o! Bize daha once hilgi verilmi^ti ve biz (u vakit baria) teslimiyet 
góstermi^tik" dedi. 

43. Daha once Allah'tan ba9ka taptt¿í ^eyler ona engel olmu§tu. 
(^ünkü o inkdreden bir kavimden idi. 

44. Ona, "Kó^ke gir" denildu Kó^kü górünce onu (zeminini) derin 
bir su sandt ve eteklerini topladu Süieyman ona, "Bu, biUurdan dó^en- 
mif bir kófktür" dedi. 

Beíkís dedi ki: "Ey Rabbim! §üphesiz ben daha once nefoime zul~ 
mettim. ^imdi ise Süleyman He birlikte álemlerin Rabb'i oían Allah'a 
téslim oldum/' 


Tefsir 

Bellas, Hz. Süleyman'a ijkyhiswiámi gitmek i(;in yol hazirligina ba^- 
layinca, tahtmi, saraymm yedinci bólmesinde bulunan en sonuncu 
odaya koydurdu, bütün bolme ve odalann kapilanni kapatti ve onu 
korumasi í^in muhahzlar górevlendirdi. Sonra Hz. Süleyman'a [aioy 
hisseiám] el^ gondererek, "Bízí ^agiidigin §eye bakmak ion sana geli- 
yorum" dedi ve 12.000 komutanla Hz. Süleyman'a [aleyhisselám] dogru 
yola okb. Bu komutanlann her birinin emri altmda binlerce asker var- 
di. Belkis ve adamlan, Hz. Süleyman'a [a]eyhis.seláin| 1 fersah mesafe ka- 
lacak kadar geldíklerinde, Hz. Süleyman yanmdakilere, 

"Ey ulular! Otilar bañagelip iesUmolmadanóncehanginiz banaonun lah - 
tm¡ getirir, dedi/' Hz. Süleyman [aieyWsseiÁmi, bu ^kilde, Allah Teála''nin 
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kendisine tahsis etti^ ve eliyie ortaya koydu^ bazi haríkalan Belkis'a 
gostermek, onun, yüce Allah'in kudretinin büyüklügünü anlainasini 
sa^lamak ve kendisinin peygamberligine $ahidik edecek $eyleri ortaya 
koymak istedi. 

Bazilari foyle demi^tir; "^Hz. 5ü ley man [ai«yhiss«iim), Belkis müslü- 
man olup malini ve tahtini konima al tina almadan once, onun tahtina 
sahip olmak istedi; (ünkü Belkis müslüman olduktan sonra taht ona 
helál olmazdi/" 

Birínci gürü$, peygamberlik makami ¡vín daba uygundur. 

Tahtin onceden getiiilmesi konusundaki bir diger agklama ^yle- 
dir: Hz. Süleyman laleyhisselám], Belkis'm tahtini biiaz de^^tirerek, onun 
tahtini taniyip tanimadigma bakarak akil sevíyesini ol^ek istedi. 

Devamindakí áyette foyle buyruluyor; "Cmlerdert bir ifrit, ‘Sen ye- 
rinden kíilkmadan ben onu sana getiririm ve füphesiz hen bu na güf yetirecek 
güveniíir bírfyjm' dedi." 

ifrit, "azgm, habis varlik" demektir Onun ismi, "'Zekván" veya 
"Sahr" idi. jfrit §ijnu demek istedi: Sen yerinden kalkip hükümet mec> 
lísine gidene kadar, o tahb sana getirírim. Hz. Süleyman [aieyhisseiámi, 
günün dokuzda biri veya yansi kadar hükümet meclisinde bulunu- 
yordu. ílrit, "Onu sana bu süre i^índe hí^ degi^tirmeden oidugu gibi 
getirírim" deyince Hz. Süleyman |aievhisselám|, "Bundan daha kisa bir 
süre í^inde istiyorum" dedi. 

Oevamindaki áyette §oyle buyruluyor: “Kendisine kitaptan bir bügi 
verümif oían kimse i$e, 'Ben onu sana, gazünü app kapamadan getirírim' 
dedi ve getirdi ." 

Bu kimsenin, Hz. Süleyman'in veziri Ásaf b. Berhiya oldu^ soy- 
lenmi$tir. O, kendisiyle yapilan dualann kabul edildigi ism~i ázami bi- 
líyordu. ísm-i ázam hakkinda $unlar soylenmi^tir: 


O, "Ya Hayyü ya Kayyúm" zikridir 
Yahut o, "Yá Ze'l-celáli ve'l-ikram" zikridir. 
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Yahut o, “Yá iláhená ve iláhe külli $eyiii iláhen váhíden lá iláhe illa 
ente" zikrídir 

Asil mesele, ¡smi bilinek degjl, ismin sahlbiyle birlikte bulunmak- 
br, tá ki kutun yaphgi í§ AllahYn emriyle (dzel izni ve destegi ile) olsun. 

Bazilan tahti getiren kimsenin Hz. Hizir oldugimu soylemi^tír 
Bazilan ise onun Cebráil veya cUnde iláhi kaderlerin yazildigi kítabin 
bulundugu bir metek oldugimu, AUah Teálá'nm, Ifrítin sozünün pe- 
$inden o melegi gónderdigini soylemi^tir. 

Rivayet edüdigíne gore Asaf b. Berhiya Hz. Süleyman'a, "Cdzte- 
rínizi a^miz ve baki^inizm sonuna kadar bekleyiniz" dedi. Hz. Süley- 
man gdzlerini a^i, Yemen ta raima dogru bakh. O sirada Asaf dua ettí; 
Belkis'm tahti bulundugu yerín i^ine batti ve soma, Allah'in kudretiy- 
le, Hz. Süleyman gdziinü indirmeden onun bulundugu yerde ortaya 
pkiverdi.** 

Ayet ^yle devam ediyor: "Sülei/maít, tahh yant baftnda yerle^mif 
halde górünce §dyle dedi: 

Bu, Rabbim'in baña bir lutfudur.” Obenim hak ettigim bir degil- 
dir, tam aksíne, herhangi bir $eyin kar$iligi olmadan, sirf E^bbim ta- 
rahndan yapilmi^ bir ihsandir. "O bunu baña, nimetíne ^ükiir mü, yoksa 
nankórlük mü edecegimi denemek i^in ver di, Kim ^ukrederse sadece kendhi 
ípTz olur," C^ünkü $ükür, elde editen ^yi konir, eldc olmayan 

nimetin elde edilmesine vesile otur, kuldan nímete $ükür gorevini dü- 
$ürür ve onu nankórlük ayibmdan kurtanr 

‘'Kim de nankórlük eder$e §vphe$iz Rabbitn zengindir, gok ikram aahi- 
bidir," Yaní kim, nímete ^ükrü terkederek nankórlük yaparsa Rabbim 
zengindirj onun $üknine ihtiyaci yoktui. O, qok ikram sahidir; nankor 
kuluna hemen ceza vermez. 

Bir haberde $cyle buyrulmu^tur: "Kim. kendisine verilen nimete 
^ükrederse onu bir bag ile baglaini$ olur; kim de kendisine verilen ni¬ 
mete ^ükretmezse onu elden ^ikmaya mániz birakmi; olur." 

61 Az tarkti ifadeleric bk. Sa'lebí. v\~Ke^f ve'l-Beuán. 4/496; Begdvl .Míá/miíi‘í*7í'«iíí, 6/164 
bk- Tahcri, Cámiu‘¡-¡ite^án. 18/73; Süyütí, «í-Dümi'i*Mí*íiíiír, 6/361. 
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Vásití demi^tir ki: "Bizim tarahimzdan yapilan $ükür bize fayda 
verir; O'ndan gelen nimet de yine bizim i^dir. Bu durumda butiin 
ninriet ve íhsan bize ait olmaktadir."*^ 

Devamindaki áyette $5yle buyruluyor: ''Süleyman ashabina dedi ki: 
Onuti tahtmt biraz de^i^tirerek tamnmaz halegetirin. BakaUm, onu tanitfa- 
cak rrn, yoksa tammayacak mt?" Bakaltm ona sorulunca, dogm cevabi 
verebilecek mi veremeyecek mi? 

Devammdakt áyette goyle buyruluyor: '*Belkts, Hz. Süleyman'a 
laleyhisKlám) geiince, taht Hz. Süleyman'in ónünde duruyordu. Belkis^a, 
'5em>i tahtm bóyle miyái?' denildi.’' Kendisine bir telkin olmasin diye 
ona, "'Bu, senin tahtm midir?" denmedi; bóyle denmesi durumunda 
Belkis'm akil seviyesirú kontrol etme durumu ortadan katkardi. Qün- 
kü Hz. Süleyman [aieyhisfselamj, Belkis'la evienmek isteyince, cinler buna 
maní olmak i^n, Belkis'm aklinda bir noksanlik oldugunu soylemi^- 
lerdi. Hz. Süleyman da [aleyhisselánni bu ^kilde onur aklim kontrol etti. 

Ayet ^yie devam ediyor “Belkis, tahti gorünce, 'Sanki o!' dedi.*' Bu 
^kilde en güzet cevabi vermi^ oldu. Belkis, "Bu^ odur" demedigi gibi, 
"O degildir" de demedí. Bu onun aklinin dirayetini gósterdi. Onlar, tah> 
tin ilk haliní biraz degi^Hrerek, "Senin tahtm bóyle miydi?" diye sor- 
duklannda, o oniann sózlerine benzer $ekilde, "Sanki ona benziyor" 
dedí, fakatonun aslmda kendi tahti oldugunu bildigi halde, "Bu, odur" 
demedi. Bununla, tahtinm asi! itibaríyle ayni olmakla birlikte, onda bir 
miktar degi^iklígin yapildigma i^aret etti. Bu ^kilde aynca, Hz. Süley¬ 
man'la (oleyhiüseláini konu^ufken güzel edebe ríayet etmi$ oldu. Eger on¬ 
lar, "Bu senin tahtm midir?" díye sorsalardi, o da, "Evet, o" derdí.*^^ 

Belkis sonra $dyle dedi: "Zaten Allah Teálá'nin kudreti ve senin 
peygamberliginin hak olduguna dair, hundan once bize bilgi verilmi^ti." 
Yani fu anda gordügümüz mucizeden once, biz, hüdhüdün olayi ve 
el^imiz Münzir'den i$ittiklerímízle buna delil olacak bir bilgiye sahip 
olniu$tuk. "Vi* biz o vakit sana teslimiyet gbstermi^Hk. “ O vakit sana bo- 
yun egmi^tik. 

62 Son kismi biraz íarlüi Ufiylarla bk. Sülvmí, Hdibí/jtif’t-T^^ír, 2/91. 

63 Av'iklamai<inbk- Ebüssuúd. Ír$ádü l-Akiis-Setm. 5/87. 
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Belkis sanki, Hz. Süleyman [aieyhiHwllm] kendisine imán etmesi 
akluu kontrol ettigini ve mucize gósierdigini zannederek, daha kendi¬ 
sine ula^madan once ona imán ettigini agikladi. 

Áyetteki son sozün Hz. Süleyman'a [aieyhí!»eiáinj ait oldugunu soy- 
leyerek ona $dyle mana veren de olmu^tur; Hz. SüJeyman |jiieyhiss«Um| 
dedi ki: Bu mucizeden once, Allah Teátá ve Onun sonsuz kudreti hak- 
kinda bize ilim verildi ve bíz C7 na teslim olmu$ tevhid ehli idik. 

Yahut, Belkis bize gelmeden once, onun teslim oldu^ ve itaat 
ederek geldigi hakkinda bize bílgi verílmi^ti; bíz Allah'a teslim olmu^ 
tevhid ehli idik. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Daha once AÍIah'tan ba§fca 
taptígi ?eyJer ona engei o/mu$tu." 

Bu, Hz. Süleyman'a [aieyhísseiáini ait bir sdzdür. Yani onun, bizim 
bUdiklerimizi bílmesine yahut onceden íslám'a girmesine, onun güne- 
§e tapmasi ve káfír bir toplumun arasmda bulunmasi máni oldu. 

Yahut bu soz Allah Teála'ya ait olup Belkis'in 5 U anda ilan etti- 
gi tslám'a girme iddiasini ortaya koymaktan kendisini ahkoyan $eyi 
aqiklamaktadtr. Mana ^udur: Onu hundan, daha once gune^e tapmasi 
alikoydu. 

Ayet ^yle bitiyor: "Ger^ekfen o, inkar eden bir kavimdendL " Yani o, 
inkárda ilerí gítmi$, küfür kalplerine kók salmi^ bir kavimdendi; bu- 
nun ign, Hz. Süleyman'in laleyhisselám) hákimiyeti altina girene kadar, 
onlann arasmda íken Islam oldugunu a^iklamaya güt; yetiremedi. 

Ayele $u mana da verilmi^tir: Allah Teálá veya Hz. Süleyman [aley 
hísseiámj oDu, Allah'tan ba^kasina tapmaktan alikoydu. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Ona, ‘KS^ke veya evin av- 
lusuna gir' deniidi. Kd§kü góriince onun zeminiiii derin bir su sandi ve etek- 
íerini topJadt." 

Rivayet edildigine gore Hz. Süleyman [aieyhisscláml, Belkis gelme¬ 
den once emretti, Belkis'in geqecegi yolun üzerine beyaz camdan bir 
ko$k yaptirdi. Zeminin altindan su akitti, suyun i^ne balik ve diger 
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SU hayvanlanndan koydu. Ortasina tahtuu kurdurup üzerine oturdu. 
Ku^lar, cinler ve insanlar huzumnda saf bagladi. Hz. Süleyman [aieyhis- 
seiám| bunu, Belkis'in, i^inin yüceligiiü daha fazla kavramasi ve onun 
peygamberligine kesin olarak inanmasi yapti, 

Ayet ^yle devam ediyor: "Siileyman, ayakianndan gózünü ^eke- 
rck Belkis'a 'Bu, zemini düz ve \>Ar[akcamdan di)^enmi§ bir kd$ktür' dedi/' 

Hz. Süleyirian (aie>'hi&seláni] Belkis'la evlendi; kendisini cok sevdi, 
onu daha once bulundugu irülküne (Sebe melikesi otarak) yerle^tirdi. 
Hz. Süleynian ¡aleyhissel^], unu ayda bir ziyaret ediyor, yaninda üc gün 
kaliyordu. Belkis Hz. Süleyman'a bir cocuk dogurdu. Hz. Süleyman'in 
laieyhisseiim] saltanati vefati ile ortadan kalkinca, onun saltanati da da- 
gildi. Mülk ve saltanah hig bozulmayan Allah'i tesbíh ederím. 

Rivayet edildigine gore Hz. Süleyman Mcyhiswlám], on üg ya^mda 
sultán oldu, elli üg ya$inda vefat 

E>evamindaki áyette $6yle buyniluyor; "Belbs, sonra islam olu$un- 
dan bahsederek foy/e dedi: Ey RMim! $üphesiz ben daha once, güne$e 
ibadet ederek nefiime zulmettm. ^imdi ise Süícyman He birlikte, ona uya- 
rak ve kendisine tabi olarak álemlerm Rabb'i oían Allah'a teslim olditm." 

Belkis'in Allah Teála'yi, "álemlerin Rabb'i" olarak tanitmasi^ O'nun 
iláhhgini, ibadetí hak eden tek iláh oldugunu^ kendisine ibadet ettigi 
güne^in de icinde bulundugu bütün mevcudatin Rabb'i oldugunu bil- 
digini ortaya koymak icindir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


38^. Áyetleiin Tasawvfi Í$areUeri 

Nefsin, üzerine yerle^tigi tahti dünyadir. Kim dünyayi sever ve 
dünya ehline güvenip dayamrsa nefsini tahtina oturtmu^ ve onu ken- 
disinde istedigi gibi tasarruí eden bir sultán yapm]$ olur. Kim dünyaya 
kizar ve dünya ehlinden gonlünü cekeise neísinín tahtuu yikmi^ ve onu 
kendisine hizmet eden ve istedigi gibi yónettigi bir kole yaprni^ olur. 


M bk. Begavt, MeátimüVTenzii 6/169. 
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Allah Teáiá'nm kendisirü manevi terbiye ehil kildi^ ve Q'na 
davet eden kimse müridlere der ki: 'íqinizden hanginiz nefsin tahtini 
baña getirír ve ba^inda Allah i^in ondan ^ikip siynlir?"' diye sorar 

Onlardan bazisi onu bír müddet sonra getirir. Bazisi ise hakki ta- 
tepteki sadakat azím ve manevi kuvveti derecesinde onu bir goz agip 
yumma süresinde getirír 

Netsínin tahtuu getiren ve ondan Allah igin ^kan (onun bütun 
ba¿, engel ve hevásindan siynlan) kimse, Allah Teálá'ntn kendisine 
kitaptan bir ilim verdigi, onun delil ve maksadmi tanittigi kimsedir 
Fakat mürídín nefsini, eger elinde ise ondan tamamen siynlana veya 
bütünüyle uzakla$ana kadar, azar azar belli bir seyir dahilinde terket- 
mesi, manevi terbiyenin siyaserindendir 

Terbiye veren mür$id, müridlerín, Allah i^ nefíslerinin tahtmdan 
(hakimiyetinden) p^ip Allah'a yóneldíklerini gordügü zaman $óyle 
der *^ 60 , Rabblm'in ihsanindandir. O/ bunlann hidayetini benim vesi- 
lemle ger^ekle^tirdi. Bunu baña, ^iikür mil yoksa nankórlük mü yapa- 
cagimi denemek icin verdi. Kím $ükrederse kendisi igin §ükretmi$ olur; 
kím de nankórlük ederse Allah zengindtr; O'nun hi( kimseye ihtiyaci 
yoktur. Bununla birlikte O yine, ku Harina ^k^a ikramda bulanindir/' 

Mür^id, müridleríne der ki: "Nefsin tahtini tanmmayacak hale ge~ 
tírín. Yani ana, üzerinde kunildugu dünyayi ilk halinden farkli bi^im- 
de sevimsiz olarak gdsterín. (^ünkü o, onceden dünyaya á^ikti, $imdi 
ise Allah ile zengin oldugu igin ona kizmaktadir. Bakalim nefis, dünya¬ 
ya mi yonelip donecek? Dünyaya donerse, bu onun Allah'a vásil olma- 
digmm alametidir. Yoksa ona asía yónelmeyenlerden mi olacak? Ona 
yonelmezse, bu onun Allah ile huzur halinde temkin sahibi (sabit-ka- 
dem) oldugunu gosterír. 

Nefse gelince, kendisini denemek iqin, bír zamanlar üzeríne ku- 
ruldugu dünya tahti kendisine gósterilip, "Senin tahhn boy te miydi?" 
diye sorulur. Terbiye olmu$ mutmain nefis der ki; "Sanki o! Fakat, bu 
saatten once bize, Allah'i tanima iimi (marífetullah) veriidi, biz O'nun 
iradesine boyun egip teslim olduk; artik, Allah i(in ^ktigimiz $eye 
(terkettigimiz dünyaya) asía dbnmeyecegiz." 
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Nefsí, íláhi huzura girmekten, kendisine taptigi hevási ahkoydu. 
Ger^ekten nefis^ daha once iláhi huzuru tanimayan ve onu inkár eden 
münkirbir gnjptandi. Nefís, tahti oían dünyayi terkettiginde kendisi¬ 
ne, "íláhl huzura gir!" deniiir. Mutmain neds oraya girdiginde, vahdet 
denizinin ilahu sifatlann tecellileriyle kaynagini gorüp deh$ete dü^r, 
onu íqine dalanm bogulacagi dalgab bir deniz zanneder. Mana yolun- 
da reislik yapan terbiye ^yhi ona der ki: 

"Korkma! í<^ne dalmaktan qekinme! O, bütün kusurlardan ve áfet- 
lerden uzak, nura biti^ik bir denizdir. Onun ba^i ve sonu yoktur. Onun 
benzeri higbir $ey yoktur. Hí^bir $ey O'nunla birlikte degildir. O her 
$eyi ku^atmi^ ve her ^yi i^ine almi^hr/' 

Sonra Allah ile huzur bulan nefís itirafta bulunur: "Ben hundan 
once kendime zulmettim; hevámi tanimadan once hep onun la me^gul 
oldum. Yüce Mevlá'yi tamyinca, O'nun di$indaki her $eyden uzakla^- 
tim, 0"na teslim olup boy un egdim." 

En dogrusunu Allah Teálá bilír. 


Hz. Salih'úi Kissasi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Salih'in [aleyhi£ñ«lám| kissasmdan bahsede- 
rek $byle buyurdu: 


^ lili '¿1 ijiJii jí GJu. jUuí Ji (ijb;í liíj 


I >^ ^ „U ■ ^ I ^ 



ipií(g) dyií-’Jdjj y) LliíIi 

.yíLjlí 




\ Íí i- I* S • l ^ I I • - * ^ ' 


0 *. í i »• - • -'1 I l T. I , • 

OyjUdt Xj. 




45. Andolsutt biz Semiid kavmine, *'AlÍah'a ihadet edin" diye kar~ 
de^leri Saiih*igdnderdik. Oniar birbiríyie feki^en ikigrup oluverdiler. 
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46- Salih dedi ki: kavmim! Nigin iyilikten once kótülügü he- 

men istiyorsunuz? AUah'tan bajtglanma dUeseniz ya! Beiki size mer- 
kamet edilir." 

47. Onlar, *'Senin ve beraberindekiíeryüzünden ugursuzluga ugra* 
dik!" dediler. Salih, "Sizin ugursuzlugunuz AUah katmdadtr. As linda 
siz imtihana geküen bir kavimsiniz" dedi. 

Tefnr 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ^‘Andobun biz Semüd kavntine, 'Sadece 
AlUth'a ibadet editi' diye karde^Ieri Sa¡ih*igónderdik. Oniar birbiriyie geki^en 
iki grup oluverdiler." Hemen aynhga ve ^ki$ineye düstüier; bir grup 
ona ínandi, bir grup ise inkár etti. 

Yahut her grup onun hakkinda ^eki^meye bailadi; her grup ken- 
disinin hakli oldugunu iddia etti. Allah Teálá, onlann bu ^ki^mesini 
A'ráf süresinde ^yle agiklami^tir: 

"Kavminin ileri gelenlerinden büyüklük taslayanhr, aralanttda zaytf 
górülen ittamttlara. 'Siz Salih'in, Rabb'i tarafindan ^nderildigini biliyor 
musuttuz?' dcdilcr. Otilar da, '$üphesiz biz onunla ncgónderilmi^ ona im- 
natilariz’ dediler. Büyüklük dediler ki: Biz ise sizin inandtgmtzt 

inkár ediyoriíz'' fA'ráf 7/75-76). 

Devammdakí áyette fóylebuyruluyor: "Salih, káñr kavmin son de¬ 
rece azginlik ve inadini gorünce, hatta onlann azabm hemen gelmesini 
istedikleriní i^itince, kendilerine dedi ki: Ey kavmim! Nigin iyilikten once 
kdtülügii istiyorsitniiz?** Ni^in güzel bir tóvbeden once, kotülüklerin 
azabini istiyorsunuz ve tdvbeyí azabm inmesine kadarertelíyorsunuz? 

Oniar, cehalet ve azginlik]armdan dolayi $oyle derlerdi: "Eger 
azap inerse o zaman hemen tóvbe ederiz; inmezse oidugumuz halde 
devam ederiz!" 

Ayete $u mana da verilmi^tir: Rahmetten once ni^in azabi istiyor- 
sunuz? Yahut taatten once nigin isyani istiyorsunuz? 
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Ayet ^yle devam ediyor: "Ba$iniza azap gelmeden once, imán ve 
tovbe edip inkáiinizdan dolayi AUah'tan bag!§¡anma dUeseniz ya! Belkí, 
azap inmeden once tovbeniz kabul edilerek size rnerharnet edilirdi, ^n- 
kü azaptan sonra tovbe kabul edilmez.'" 

Devanundaki áyette ^oyle buyruluyor: "Oular, 'Senin ve beraberin- 
deki müminter yüzünden ugurÁUzIuga ugradik!' dediler/' ^ünkü onlar, Hz. 
Salih'in peygamberoiarak góndehldiginde, inkárlan yüzünden kithga 
u¿rahldilar ve bunu Hz. Salih'in geli$ine bagladilar. 

“Salih dedi ki: Sizin ugursuziugunuz Allah katmdadir," Yani sizin 
ula^tiginiz hayir ve $errin sebebi, Allah kahndadir; o, Allah'm kaderi 
ve hükmüdür. 

Vahut sizin amelleriniz Allah katinda yazilidir; ba$miza gelen $ey* 
ier, size bir ceza ve ñtne O'ndan gelmektedir. '*Biz her insamn hoynuna, 
amelinin cezastm astik" (ísrá 17/13) áyeti de bu manadadir. Yahut onun 
takdír edilen ^ler, boynunda asilidir. 

Tatayyur denen, u^rsuztuk tabirínin aslt ^udur: Onceki devir- 
lerde Araplar yolculuga c>ktiklannda, bir ku$a rastladiklannda onu 
ugunjrlardi; ku$ sag tarafa dogni giderse bunu ugur sayip yoluna de* 
vam ederlerdi; ku; sol tarafa dogru ugarsa bunu ugursuzluk sayip geri 
donerlerdí.^ Oniar, hayn ve §ern ku^ bagladiklan i^in, bu dunim, 
istia re yoluyla, Allah'm kader ve taksiminde hayra ve $erre sebep oían 
^yler kullanildi. Yahut bu tabir, kulun rahmet ve azap sebebi oían 
ameli i^in kullanildi.*^ 

Ayette Hz. Salih'in [«ileyKisselaml sozü ^oyle bitiyor: "Asltnda siz hn- 
tihana gekilen bir kavimsiniz/" Ba^iniza gelip duran geni^lik ve darlik, 
rahatlik ve sikinh ile imtihan ediliyorsunuz. 

Ayete fu mana da verilmi^tir; Yahut siz, azap editen bir kavúnsiniz. 

Bir diger mana: Sizier, ^ytanin, "Bu ugurlu, $u ugursuz!" diye 
vesvese vererek litneye dü$ürdügü bir kavimsintz. 

AS Kufun u^funa gdx« yola devam etme veya dcmine kiami, Kurtubt'den almdi (bk. Kur- 
tubi, el-Cámi' li-AhkSmiU-Kur'án, 13/199). 

hb ii;in bk. Nesefi, Medórdrü 'f-Tenzii, 3/313-314. 
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Hz. Peygamber [salUlbhu aleyhi vesell«m| buyurmu^ttir ki: 
gei¡mesi ve ku^rm ufUfuna gpre ugur belirleme ifoktur. 

Diger bir hadis-i ^rífte de $oyle buyrulmufhir: 

"Kujun fie tarafa u^tupma hakip da yolundati donme!***^ 

En dogrusunu AMah Teálá bilir. 


45-47. Ayetlerin Tasawufi í^aretleri 

Insania ra mancvi terbiyc vcrcn mür^idlcrüv kcndi zamanlanndaki 
insania ría ya^adigi durum, peygamberlerin ümmetleríyle ya^adigi du- 
rum gibidin Allah Teálá terbiye mür$idleríni, zamanindaki insanlara 
gónderdiginde onlar bu zallar hakkmda geki$meye girdiler; bir grup 
onlan tasdik ettí, bir grup ise inkara gitti. Inkár edenler enlardan kera- 
met ve velí olduklanna dair delil Í5tediler;ba$lanna Allah tarañndan bir 
azap geldigínde, kámíl insanlar ve onlara tábi olanlar sebebiyie ugur- 
suzluga ugradiklanni soylediler. Biz bütün bunlan gordük. Hayirli i$- 
lerde muvaflak olmak sadece yüce AUah'in yardimiyla mümkündür. 


Kavminin Hz. Salih'i Óldünne Teyebbüsfl 

Cenáb-i Hak scmra, Hz. Salíh'ín kavminin onu oldürme te^bbü- 
sünden ve helák edíli$)erinden bahsederek joyle buyurdu: 


I ^ ó>L-í4 íjllj 11.JLÜ1 ^ ¿¿-5 

li ^51 íAiij i i^iíí I jlií 0 

I ú\j 


67 BuKárí, Tib, 19. 43-44; MÜEtim, Selim, 103-109; Ebü Davud, Tib. 34; Tinni 2 Í, fCader. 9. 

68 Hadisin tamami ígin bk. Abdiiirezzák, Musann^. 10/403 (nr 19054); ítm Hacer, fet- 
hu’I-aáñ. 11/374 (Beyiut 1993). 
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48. ^hirde, sürekli yeryüzünde fesat gikaran ve hig tsíaha galtf- 
mayan dokuz gete vardu 

49. Aralartnda Aüah adtna and igerek $óyle dediler: **Mutlaka onu 
vt aile^ini geceleyin oídürecepz, soma da veUsine, ^Biz onun ailesinin 
oldürülügüne §ahit olmadtk; hiz kesinUkle dogru sdylüyoruz'diyecegiz” 

50. Onlar hir tuzak kurdular, hiz de kendileri farktnda degilken 
onlara bir tuzak kurduk, 

51. Bak, onlarttt tuzaklanmn sonucu nastl o¡du. Biz onlart ve ka- 
vimteritti taptan helák ettilc 

52. i^te zuWmíeri yüzünden haraheye dónmü^ evlerí! ^iipkesiz 
hunda hilen bir toplum igin bir áyet (delil ve ibret) vardtr. 

53. imán edip Allah'a kargt gelmekten sakmanlart ise kurtardik. 


Tefsir 

Cenáb -1 Hak buyuruyor ki: "^ehirde, yani Hz. Salih'in $ehri oían 
Hicr'de sürekli yeryüzünde fesal gtkaran w* hig tslaha gali^tttayatt dokuz gete 
vardi." Yani ^hirde bu vasifta dokuz ki^i vardi. Reisleri Kudár b. Sálif 
ídL Hz. Satíh'in devesíni kesmek í^in ko^an da bunlardi. Bu ;ete, $eh- 
rín ileri gelenlerinin ve azginlarinin ^ocuklanndan olu^uyordu. Onlar, 
^hirde sadece fesat (^ikanyorlardi, ii^inde islah sayilacak hí^ir i$!erí 
yoktu. Bütün i$lerí buydu. 

Hasan -1 Basri demi^tir ki: ''Onlar, insanlara zutmediyorlar ve za- 
limleri zulümden alikoymuyorlardi/' 

ibn Ata demi^tir ki: "Onlar, insaniann ayiplanni ara$tinyorlar, 
inahrem ^eyleriní gizlemiyurlardi."** 


69 bk. Siilemi, Hak^ku’t-Tefsir, 2/91; Nesefi, A/íedárikíi 'Mctí 2 ÍI, 3/314. 
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Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: “Aralartnda Alláh adim and 
igerek ^i^ie dediler: Mutlaka onu ve ailesini, hammmi ve qocuklanru gece- 
leyin oidurecegiz, soma da kanuu dava edecek oían velisine, 'Biz onun ai- 
lesinin óldürülü^üne oimadik; yani bíz onlann oldünilü$ünde veya 
oldürüldügü vakitte hazir bulunmadik, biz ke^inlikle do^ru sdylüyoruz' 
diyecegiz ." 

Ayete $u mana da verilmi^tir: Qnlan óldürmek $oyle dursun; biz o 
mekánda bile buluruñadik; ^üphesiz biz, bahsettigimiz hususta dogni 
sóylemekteyiz. 

Onlaim inkarlanyla birlikte, yeminlerinde yalan soyiemeyl günah 
saymalari, yemindeki yalan i^in azabin hemen veiildígíni tecrübe et* 
ini§ olmalanndan ileri gelebilir Onlann bu tuhaf hali, Cáhiliye devrin- 
de mü^riklenn, bir taraftan puta tapip diger yandan Kábe'ye hürmet 
ve hizmet etmeye ^ali^malanna benziyor 

Bu getenín Hz. Salíh'i faleyhisseiám] óldürmek yemin etznelerí, 
onun kavminí azapla uyarmasindan ve, "^ehrinizin ü(¡gün daha ke)ff\ni 
^ikann bakaltm ..." {Húd ii/65) sdzünden sonra oldu. 

Cenáb'i Hak devamindakí áyette buyurdu ki: "Oniar, bu $ekitde 
bir fuzak kurdular: biz de kendileri farkmda de^ilken otilara bir tuzak kur- 
duk" Onlan, hi^ beklemediklerí bir vakitte ve hesap etmediklerí bir 
$ekilde helák ettik. Onlann tuzagi, Hz. Salih'e laleyhisselám] ve ailesine 
yapacaklan suikast planini gízlemelerídír; Allah'm tuzagi ise onlan hi^ 
farkinda olmadiklan bir ^kilde helák etmektir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "'Bak, onlann tuzaklenntn 
sonucu nasii oldu." Onlann ákibetinin nasil oldugunu bir dü$ün! Allah 
Teálá sonucu $oyle agkladi: "Biz onían pe kendileriyle bírlikte gece sal- 
dinsmda bulunmayon kaiJimlerini, ^iddetli bir gglik ile ¿optan áe/ñfc ettik, " 

Rivayet edildigine gdre, Hz. Salih'in [aieyhisseiámj bir vadide ign- 
de namaz kildigi bir mescidi vardi. (^eteler dediler kí: "Salih, güne 
kadar bizden kurtulacagini dü$ünüyor; bunun alametini de gonnü$. 
Biz de ondan ve ailesinden ü^ günden once kuituluiuz!" dtyerek vadi- 
nin kenanndaki bir magaraya gittUer ve, "Salih gelip namaz kilarken 





Cü2: 19 


27. NEML SURES! 49-53 79 


biz kendisiiu bidürürüz. Sonra ailesínin yanma gidip onlan da óMü- 
rürüz" dediler. O sirada AUah Teálá^ onlarm üzeríne dogru büyük bir 
kaya gonderdi, oniar kayaiun üzerlerine geldigini gbrunce, magaraya 
ko$u;tular, kaya gelip magaraiun agzini üzerlerine kapatti. Kavimleri 
onlarm nerede oidugunu bilemedi, oniar da kavimlerinden bir haber 
alamadilar Allah Tea la her biríni, bulundugu mekánda helák etti; Hz. 
Salih'i [ale/hisseláml ve ona imán edenlerí kurtardu”' 

AbduUah b. Abbas |radiyaiiahu anh) demi^tír ki: "Allah Teálá gecele- 
yin melekleri góndcrdi, hepsi Hz. Salih'in [aieyhisseláini evini doldurdU' 
lar. Biraz sonra dokuz ^ete, kiliglarmi cekmi$ olarak Hz. Salih'in evine 
geldiler; melekler onlan attiklan tallarla oldürdüler. tallan gorü- 
yor fakat ataru gormüyorlardi."^^ 

Bu íki rívayetin arasini ^yle birle^tirmek mümkündür: ^etelerin 
bir kismi kayanin altmda dldü^ bir kismi ise Hz. Saiih'in [al«yhiss«l5nn] 
evine geldi, orada óldürüldü. 

Devamindaki áyette Cenáb-i Hak $oyle buyurdu: "l^te zulümleri 
yüzünden harabeye donmü^, yerle bir olmu^^ i^leri bo$almi$ euleri! $üp- 
hesh bahsedUen hu hayrét verici aiapta, hilen bir túplurn igin, kudictimizi 
gosteren biráyet, delil ve ibret vardir, oniar bunu gorüp ibret alirlar." 

**Í7nan edailerit yani Hz. Salih'i ve onunla birlikte bulunan mümin- 
lerí ve inkar ve isyandan süiekli Síikinanlan ise kurtardik. " Oniar, her za~ 
man inkar ve isyandan sakmdiklari i^in Hz. Salihie birlikte kurtuldular. 

MukábP demi^tir ki: "Hz. Salih, kavmine vakit vererek güne 
kadar kendileríne azabm gelecegini soyledigínde, birínci gün, beden- 
lerinde nohut büyüklügünde kirmizi (ibanlar ^ikti. Ertesi gün beden- 

70 Cctenin ma^araya ginnesi ve orada heták Dlmasiyla ilgilí biigi Taberí'den ahndi. Ola- 
ym seyrine daha uygun oldugu icin, mana bu rívayete gór« vpríldí (bk. Taben, Cá- 
miu't-Bfyan, 18/93-94. Macara yeríne vadiden bah^dilen rivayet ifin bk. Neseíi, Alídári- 
kü't-TtntU, 3/314-315). 

71 bk. Sa'lebti el-Ke^f iv7-Sfyfln, 4/503; Begavi, Mfátimü't-TenzV. 6/170; KurtubL F/-Cflwí' 
U-Ahkttmn-Kur'an. 13/201. 

72 MukatÜ b. Süicrman (v. 150/767], lloraMn'in Bclh ^chrinde yeti^mí;^ ünlü bir mufcssir* 
din Tebeu't-tábiindendir. Sistemli olarak bastan sona ilk tefsir ya7.dndir Tel^Lrí günu- 
mUze Lila$nii$tir. I>ijteralanlarda da eserleri vardir 
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leri sarardi^ ü^ncü gün siyahJa^b; sonra qbanlar patlayip su 3 ai akh. 
Bu sirada Cibríl [jieyhisseUin] onlara bir sayha ath, hepsi dlüp helák oidu. 
$ehirde kurtulan müminlerín sayisi 4000'di. Hz. Salih faieyhisseláir] on- 
lan ^hirden ^anp Hadramut'a gdtürdü. Hz. Salih, oraya girdiginde 
vefat etti. Onun ign bu bolg^ye, ‘'Ólüni geidi, hazir oldu" xnanasma 
"Hadramut" ísmi verildi."^ 

En dogrusunu AUah Teálá bilir 


48*53. Áyetlerín Tasawufi ífarctleri 

Kalp ^blinde, hep oiayi bozan ve hi^ islahla ugra$mayan dokuz 
mane vi hastalik vardir. Buniar dünya sevgísi, mevkí-makam sevgisí, 
haset, kíbir, kin, ucub (kendini begenme), g 06 teri$, yagcilik ve cimrilik- 
tir. Buniar, insania nn kalpleríni bozdular, onian helák etmeye yemin 
ettiler ve onlara tuzak kurdular; yaptiklanru güzel gósterdiler. Allah 
da onlara tuzak kurdu; onlan salihlerin kalplerínden defetü, hepsini 
silip atü. Í$te onlann bombos kalmi; evlerí! Allah Teálá, kalbe yaptik- 
lan zulüm sebebiyle bu ^irkin huyian kalpten ^ikardi. 

imam Ku^eyri, "On/ar, bir tuzak kurdular; biz de kendileri farkmda 
degilken onlara bir tuzak kurduk' áyeti hakkmda demi$tir ki: "Allah'in 
onlara tuzak kurmasi, kurduklan tuzagin cezasini vermesidin Allah 
Teálá bunu, once onlara vermek istedi^ azabi gizleyerek ve sonra ani¬ 
den bailarina getireiek yapar."^* 

Vertecübí (Rúzblhán-i Bakll) demí^tir ki; '"íláhi tuzagm bir ^eklí 
de insanlan, ezeli sim dgrenmekten menetmektir. Hal bóyle olun- 
ca, Qniin tuzagindan kim kurtulabilír? Sonradan yaratilmi^ varlik, 
Cenáb-i Hakk'inezelde takdir ettigi ilme vákii olamaz. Allah'in tuzagi 
ve kahn, C^nun zatmdan aynlmayan iki vasiftir. O'nun zati ise ebe- 
didir." Sozünün tamami igin, Ruzbihan-i Bakli'nin Aráisü'i-Bejfán adli 
tefsirine bakiniz.” 


73 bk. Sa'lebi, w'l-Beyén, 4/504; Kurtubi, d-Cámi' ¡i-Ahkámi'l-Kur'an, 13/202. 

74 bk. Ku^eyrí, LetáiJu'l-iíiáTát, 5/46. 

76 bk. Rúzbíhán-i BakU, Araisül-Beyán. 3/69-70. 
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tam bir cehalettir. Bimun i^in Allah Teálá áyette, *Biiakis sizler, cáhil hir 
hivimsiniz' buyurdu." 

Bír hadis-i seriñe joyle buyrulmu§tur “Zim eden kimse, gejxek ma¬ 
nada mümin iken zina fímcz."™ Q!ünkü o kimse^ eger Allah Tealá'nin 
kendisini gordügünü ger^k manada inansaydi, ^ina yapmaya gü^ ye- 
tíremezdi. Fakat o, bunu bilmedigi iíin boyle bir i^i yapabilmi$tir. 

Áyetteki, "goz gore gdre” ifadesiyie, ba§ gozünün de^l, kalbin gb- 
rü$ü kastedilmektedir. 

Bazilari da hundan kastm, normal gorme oldugunu sóylemistir. 
Qnlar, bu girkin yaparken birbírlerinebakiyorlardi; ^ünkü onlar, gir- 
kin ili$kiyi, halka gostererek milletin iginde yapiyorlardi, isyana a§iri 
daldiklan ve hi^ utanmadiklan igín, yaptiklan i§i birbirlerinden gizle- 
miyorlardi. 

Áyete manayi verenler de olmu^tur: Sizler^ sizden once isyan 
edenlerín ákibetini ve ba^larma geleni gordügünüz halde, bu ^irkin i$i 
mi yapiyorsunuz? 

Devammdaki áyette ^oyle buyniluyor: "Sizier kadmlan birakip seh- 
vetle, yani gehvetinizi tatmin etmek i^in erkeklere mi gidi}forsu7íuz?” O 
5unu demek istedi: ^üphesiz Allah Teálá, erkekler i^in sadece kadmlan 
yaratti; erkegi erkek i^in, kadini da kadin i^in yaratmadi. Sizin yap- 
bginiz, Cenáb-i Hakk'm hUcmetine (ve emrine) aykin davranmaktir; 
bunun i^in o, isyanlann en ^kini oldu. 

Áyet §óyle bitiyor: "Do^usu siz ne yapijgim hilmez cahü bir iopium- 
swnuz." Siz, yaptigi igin ^irklnligini bilmeyen cahiller gibi davraniyor- 
sunuz. 

Yahut sizier, yaptiginiz ^irkin i§in ákibetíni bilmeyen bir toplum- 
sunuz. 

Ayetteki cehalete, seJihlik (beyinsizlik, akilsizlik) ve delilik mana- 
sini verenler de olmu^tur. Duna góre mana $dyle olur: BUakis siz, sefíh 
ve deli bir toplumsunuz. 

78 Buhan, Mezálim, 30 (nr. 2475]; Müslím, imán, 100; íbn Mace, Pitea 3. 
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ibn Arafe^ dem4tír ki: 'Ayette, bir durumdan digerine intikal ede- 
rek bir anlatim vardir. Bu Intikal, kótüleme konusunda, ^irkinligi hafíf 
bir i$ten daba a^nna dogru yapilir. Ayette de boyic olmu$tur, $oyle 

A 

kí: Ayette kinanan ílk durum, bilen bir erkegin diger erkekle ili^kiye 
ginnesidir. Bu sürekli olmadigi onun ^rkinligi if bitince kesilir. 
Ayette kinanan íkinci dunim, 'Biíakis siz, cahil bir topíumsunuz' áyetiyle 
belirtilen, cahílliktir yani ilmí zayiíliktir. Bu devamli bir ha 1 olup füli 
durumdan daha ^irkindir Q!ünkü bir ^yí bilme, dáimi bir durumdur. 
O i§i yapmak ise devamli degildir,"® 

Devamindaki ayette §oyle buyruluyor 

Hz. Lút [aieyhisseiám] kavmini bu ^rkin i§ten sakindinp onlan Al- 
lah'a davet edince, “Kavminin cevabi sadece §dí/le demek oláu: LÜVun ai- 
le&ini, Lút'u ve ona tábi olanlan memleketimzden gikann. Onlar, bizim 
yaptiklarimizdan uzak olmak, temiz kalmak i^tejfen insaniarmi^!" 

Bir diger mana: Chilar ^kinliklerden uzak kalmak isteyen ve bi¬ 
zim i^imizi pis sayan kbnselerdir. 

Abdullah b. Abbas [radiyáilahu anh] deml^ür ki: "Onlar bu soza Hz. 
Lüt [sleyhísseUnit ve kavmiyle alay etmek i^ soylediler; Medyen insan- 
lannm Hz. §uayb'a [aieyhi» 5 eiim] §dyle dedigi gibi: "Oys^ seu, ger^ekten 
yumu^ak huylu^ aklt ba^tnda birisin!'' (Hüd 

EJevammdaki ayette $6yle buyruluyor; "Biz de onu ve ailesimi, kav- 
minin bacina gelen azaptan kurtardtk; ancak kanst hari^! Onun geride 
kaltp azap i^inde helák olmasma hükmeHik. Oniantt üzerine azap olarak, 
üzerinde isimlerinin yazili oldugu ta^lardan ali$ilmadik bir yagmxir 
ya^dirdik. Uyarúanlann, fakat onu kabul etmeyenlerin azap yagmuru ne 
kótü oldu!" Bu azabm nasil oldugu^ diger áyetlerdebirqok defa ge^tí (bk. 
A'ráf 7/84: Húd 1 t/H2; Hia 15/74; $uará 26/184). En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


79 ibn Arafe, Ebú Abdullah Muhammed b. Muhammed b. Arafe et-Túnisi (v. 803/1401) 
Máliki fakihlerindendir. Tejsfru ibn An^ isminde bir tefsirí vardir. Tefsir, ítk olarak ddit 
cílt halindo Beyrut'ta 200B yilmda hasilmifhr (Hayah ve eserleh hakkmda gf>ni$ hilgi 
i^gin bk. Sa'd Curáb, "tbn Arafe", DÍA. 19/316-317). 

80 bk. Ibn Arafe, Tirirú Jbn Afo^, 3/255-256 (6e3^t 20(W). 
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54'5&. Ayetlerin Tasawufi í^retlerí 

Hz. Lüt (aieyhisseiámj sadece, kavminín kalpleríne ^hvetin galip gel- 
mesini ve onlann koyu bir gaflete dalmalanni (;írkin buldu ve onlan 
ózellikle kalplerle i$lenen günahtan vazgeprmeye yoneldi. Kalplerin 
i^Iedigí günahlar, ázalann ifledigi günahiardan daba ^iddetli ve tehlike- 
lidir. (^ünkü ázalarla i$tenen günahtan sonra yapUacak samími bir tdvbe 
ve kalp kirikhgi ile günah affeditir, taate doner Kalplerin i$ledigi (ve 
üzerinde israr ettigi) günahlar ise boy le degildir; zira onlar, kalbe gayb 
áleminden gelecek nurlan sondürür (kalbi karartir), onlan yapan kim- 
senln sadece Allah'tan uzakligi artar. Bu balden yüce Allah'a sigminz. 

Yüce Allah'tan Hayirh Kim Vardir? 

Cenáb-i Hak hundan sonra, peygainberí Hz. Muhammed'e [sal- 
laltahu aleyhi vesellem], Allah'a hamdetmesini ve O'nun, insanlann 
den se^p gonderdigi kuUanna selám okumasini emretti. Bunu, Allah 
Teálá'nm birlígini ve her §eye gücü yettigini gosteren áyetlerden once 
gelen áyetleie bir hazirlik olarak emretti. Bu áyette, müminlere 5 U edep 
de ógretilmektedir: Hayirli bir i§ hakkinda konu$acak herkes, konu§- 
masma Allah'a hamd ve resülüne salátü selám getirerek ba^lamalidir. 


Cenáb-i Hak ^nyle buyurdu: 



59. (Ey Muhammed!) De ki: "Biitün hamd Allah'a mahsustur. Al- 
lah‘m se^tiii kuílarttta selám olsun" Allah mt daha haytrltdir, yoksa 
onlann ortak ko^tuklan mi? 


81 ApJdama bk. Nesofi, MedSrikii't-Tenzit^ 3/3)6. 
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60. (Ontunn putiari mi haiftrhdir)^ yoksa gókleri ve yeri yaratan ve 
sizegpkten ya^murindiren AHah mi? Biz o su He sizin bira¿aant bile 
bitirmeye giidinüzUn yetmedi¿i, etraft ^evrili güzel hahfeler meydum 
getifdik. Allah ile btríikte ba^ka ilák mi var?Haytr, bilakis oniarhak- 
fan sapan bir kavimdtT. 

Tefsir 

Cenáb-J Hak, peygamberi Hz. Muhammed'e [saiiaiiáhu aleyhi vesellem] 
buyumyoT ki: "Allah'in sana íhsan ettigl türlü nimetlere ve bunlann 
if^inde sana gaybimn sirlanni ogretmesine kar$ilik, de ki: Bütüu hamd 
Allah'a mahsusfur. peygamberlik i^in se^tigj kuIJartna seídni oí- 

sujj." íbn Abbas {radiyaiiahu anh] ve Süfyán-i Sevri kendisine selám edi¬ 
ten se^ilmi^ kuUann Hz. Muhammed'in [»alldlUhu aleyhi veselleml ashabi 
oldugunu soylemi$1erdir.^ 

Kelbí“ demi$Hr ki: ^'Qnlar, ümmet-i Muhammeddir; Allah Teálá 
onlan marifeti ve taati 

Cenáb-i Hak sonra, mü^rikleri deldle susturmak $oyle buyui- 
du: "AHah mt daba hayirlidir, yoksa ottlarm ortakko^tukiari mt?" Yani yüce 
^anindan bahsedilen Allah mt hayirlidir yoksa sizin Allah'la birlikte 
taptigimz putlar mi? 

Áyette ge^en "yoksa" ifadesí, iki taraf arasmda bir kiyas yaptirarak 
daba hayirli olani tercihettirme manasinda dcgildir. Bunun manasi, tá- 
riz yoluyla, káfírlerl susturmak, onlarm bozuk fíkirterini ^rübnek ve 
kendileriní kinamaktir. Su apagik bir gergektir: Onlarm Allah Teálá'ya 
ortak ko^tuklan putlarda bir hayir bulunma ihtimali yoktur ki oniarla, 
bütün hayirlann kendisine ait oldugu ve O'ndan ba^ka hi 9 bir iláh bu- 
Itinmayan Allah arasmda bir kar^ila^timna yapilsm. 


82 Taberí. Cámiu'¡-Bii/án, 18/98*99: Salvbi, 4/505; Be^avi. 6/172: Süyútu eá-Dür- 
rü'i-Men¡iúr, 6/370- 

83 Kelbi, Muhammed b. Sáíb el-Kúfl (v. 146/763), Kúfe'de yoti^mi^ tábíin dovrf müfesstrle* 
rindendir (bk. Ísmaíl Ccnahoglu, "Kcibl, Muhairumed b. Saib", DÍA, 25/205-206). 

84 bk. Sa'lehí., ei~K^f iv l-Btyán, 4/506; Begavt, 6/172; Kurhibí, e¡-Cómi' ii-Ahká- 

mi'i-Kur‘án, 13/204. 
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Ben (íbn Acibe) derím ki: Onun sozünün manasi $udur: Kisaca 
Allah'in tuzagi, ezelí sirn yani kazá ve kaderí, insanlann bilgisinden 
gizlemesidir. kimse, ezeli Uímde kendisi i^in neyin takdír edil- 
digini bilemez. Durum boy le olunca, kimse C^nun hizagindan kur- 
tulamaz. C^ünkü sonradan yaratilan bir varlik, Cenáb-i Hakk'in ezelí 
ílminde takdir edilenlerí bilemez; onu sadece, peygamberler gibi, Al- 
lah Teálá^nin vahiy yoluyla bildirdlkleri bilebilir. Yahut onlardan agik 
bir ñas (áyet ve hadis) ile haber verilenler bilebilir Ceimetle müjdele- 
nenler gíbi. Bununla bírlíkte árifler, higbír müjde veya azap haberme 
baglamp kalmazlar. Zira bazan o müjde veya azap, gizU bir $arta ve 
sebebe baglanmi^ olabilir. Bunu ^óyle denmi^tir "Árif, (sonunun 
ne oldugu bellí olana kadar) Allah'in verdigi müjde ve azap haberle- 
riñe bakip sakin olmaz. Onun istirabi hi^ bitmez. Onun Allah'tan ba$- 
kasiyla karari ve huzuru olmaz. Bu mana, íbn Atáullah-i ískenderi'nin 
Leiáifü'I-Mítten adh eserinde kaydedilmi^tír. 

imam Ku^eyri, "í^te onlarm harap oimu$ evleri ..." áyeti hakkmda 
demi^tir ki: "Bir haberde §dyle denmi^tir: Jayet zulüm, cennette bir ev 
olsaydi, Allah Teálá onu harap ederdi.""'’ 

Ben (íbn Acíbe) derim ki: Her kim, kuliara zulümie me§gul olursa, 
onun evini harap olmu$ balde bo$ ve issiz gormen yakmdir Bu du¬ 
rum, ^ok^a tecrübe edilmi^tir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Hz. Lut'un Kissasi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Lut'un |a)eyhiswtám| kissasindan bahsede- 
rek §oyle buyurdu: 
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76 bk. Ku^yrí, Utái^’l-iíárát, 5/46. 
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54. Lttt'u dü peygamber olarak gonderdik. Hani o kavmine ^Óyíe 
demi^i: "Gdzgüregóre hala o girkin igi mi yaptyorsunuz?" 

55. *'$iz kadtnlan btraktp ^ehvetle erkeklere mi gidiyorsunuz? 
Dogrusu sil ne yapttgtm biímei cahil bir topíumsunuz" 

56. Kavminin cevabt sadece ^dyle demek oldu: "Lüt'un ailesini 
memleketinizden gtkann. Otilar temiz kalmak isteyen insanlarmt^!" 

57. Biz de onu veailestni kurtardtk; ancak kanst harigt Onun geri^ 
de kaltp helák oímastna hükmettik, 

55. Onlann üzeríne iaiap olarak ta^taní btr ya^ur ya^dirdik. Uya~ 
nlanlann (fakat ibret almayanlann) yagmuru ne kótü oldu! 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Lüt'u da peygambtr olarak gónderdik." 
Yahut Lút'u da an. "Herí/ o kavmine ^dyk demi^ti: "Goz gore gorc, yani 
i^irkin bÍT oldugimii ve onu sizden once kimsenin yapmadigini kesin 
olarak bildigíniz balde, i^irkínlik ve rezalette son nokta oían o girkin 
mi yflpiyorsHHHZ?'' Gergekten blr i§in ^irkin oidugunu hilen kimsenin 
o ifi yapmasi, (hi^ bilmeyene gore) daba qirkin ve aytplanacak bir du- 
nimdur. Bunun igin bir hadis-i $eribe $dyle buyrulmu^tur; 

"Kiyamet günü insanlarm en ^iddetli azaba u^ayanh Allah Teálá’ttin, 
kendisini ilminden faydaíandirmadi^i bir álimdir/'^ 

Fahreddin-i Razi demiftir ki: '"Bir kimse, ger^ekten álim iken gü- 
nah i^lemez. Günah i^ledigí anda o cahildír; ^nkü o, yapilmamasi 
gereken kótü bir ^eyi terdh etmi$tír Boy le bir geyin tercih edilmesi 


77 bk. Tabcrani. «-Sdjfír, 1/182-183; Beyhaki, $uabü nr 7778; Heysemi, rz-Zeiviti, 1/185. 
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Hz. Peygannber [sailaiiahualeyhíveseiieinibu áyetíokudu¿u zatnan $oy- 
le derdi: "'Elbette en haytrii, en devarnh, en yüce ve cómertolan Allah'Ur."^ 

Cenáb-j Hak sonra^ bütün hayirlann sadece kendisine ait oldu^ 
gosteren hay ir ve f ay da larden bahsederek buyurdu ki: 

"'Onlartn putlart mi haytrh, yoksa g&deri ve yeriyaratan Allüh mt?" 

Ulvi ve süflt (üstünüzdeki ve altinizdaki, manevi ve maddi) áiem- 
lerí yaratan, her biiine layik (ve muhta^) oldu^ haytrlan akitan Allah 
mi hayirlidir yoksa hi^bir seye gücü yetmeyen cansiz varliklar mi? 

Áyet góyle devam ediyor; "Ve size gdkten ya^mur indiren Allah mi 
daha hayirhdtr? Biz o sh i\e nizin bir agacmi bife bitirmeye gücünüzün yet- 
meáigx etrafi (¿evrili güzel bah^eler m^daiui getirdik," 

Ayette, "Biz bitlrdik" denmesi, $unu bíldirmek ícindir: Góz alia 
güzellikleríyle birlikte bütün bu íarkli siruf, renk, tat ve ^killerdeki 
bah^lerí gokten indirdígimiz tek sudan yaratmaya Candan ba$kasi- 
nm gücü yetmez. Biz, gokten indírdigimiz bu su Ue o goz alia, bakana 
zevk veren bag ve bah^eleii ortaya i^artbk. Halbuki sizín, o bah^enin 
meyveierínJ ve diger e^&iz güzeUikIenni ortaya (ikarmak $dyle dur- 
Sun, onun bir agaciiu bile bitirmeye gücünüz yetmez; bu sizin í^in uy> 
gun ve mümkün degildir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Alíah He birlikte ba^ka iláh mi uar?" Yani 
kendisinden ba$ka Ki( kiinsenin gü^ yetiremeyecegi i^lerinden bahse- 
dilen AUah ile birlikte bir iláh mi var kí onun ibadette Allah Teálá'ya 
ortak olmasi dü§ünülsün? 

Áyete mana da verilmi^tir; Allah íle birlikte bunlan yapan bir 

iláh mi vai? 

* 

Ayet $oyle biiiyor: "Hayir; bilakis otilar dognt yoldan $apan bir kavim- 
dir. “ Bilakis onlar, ádetleri bütünüyle dogru yoldan sapmak ve her i$le- 
rinde istikametten ayrilmak oían bir topluluktur. Bunun igin onlar §irk 
ko^up isyan ediyorlar. Yahut AUah'tan ba^kasina yónelip onu Allah'a 
ortak ko^uyorlar. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


HS bk. Saiebl, a g-€-, 4/505; Kurtubí, a.g.e., 13/204; Süyútí, 6/370, 
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59-60. Ayeüerin Tasawufi i^f«tleri 

De ki: ''Bütün hamd, velilerinin kalbinden perdeleñ kaldiran Al- 
lah'a mahsustur O'nun, iláhi huzum iciii segtigi kuUanna selám olsun." 

Allah mi haytrlidtr yani varlik áleminde sadece O'nu mü^ahede 
etmek mí hayirlidir, yoksa Onunla birlikte ba^ka varliklan mü^ahede 
etmek mi hayirhdir? MásLvayi mü$ahedede bir hayir mi var ki sizler 
tevhidde C^na ba$ka bir varhgi ortak ediyorsunuz. 

Yahut sizin mhlanniz semasmi yaratan, onu rubúbiyyetiní (rab si- 
fatmm tecellilerini) mü^ahede etmeye hazirlayan, ayrica neñslerinizin 
tGpragim yaratan ve onu kulluk edeplerí i^in hazirlayarv yine sizin igín 
gayb semastndan iláhi válida tlaim (manevl hal ve feytzlerin) yagmu- 
ninu índiien ve onunla áríflerin kalplerínde goz alia güzellíkte marífet 
agaani bitiren Allah mi hayirlidir yoksa O'nun di^inda mü^ahede ettik- 
leriniz mi hayirlidir? Halbuki, kalplerinizde marifet agaani ve muhab- 
bet meyvesini bitirmeye sizin gücünüz yetmez. Allah'la birlikte bunlan 
size veren ba^ka biri mi var? Bilakis insanlann <;agu, Allah'a ula^ma yo- 
lundan yüz ^virip bu güzel bahgelere yoneliyorlar; ^nkü Hakk'a vus- 
iat yolunun etrah nefsin ho§una gitmeyen ^ylerle ^evrílidír. O yolda 
gitmeye sadece yüksek himmet sahibi yigít kimseler gü^ yetirir. Kayirli 
i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 


Viice Allah'in Birliginin Delillerí 

Allah Teálá, birligini gósteren ba$ka bir delilden bahsederek $oyle 
buyurdu: 


y 


153 LíJ 0145' 
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61. (Onlarm puthn mi haytrUdtrK yoksa yeryüzünü biryerleftneyeri 
yapan» iginde néhtrltT akttan» (üzerindeküer sarsilmasm diye} ottun ifin 
sabit daglar yaratan ve fki denizin arastna bir engel koyan Atlah mt 
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hatftrltdtr? Atlah ile birlikte bafka biriláh mi vatTHayir, oulann ^o¡u 
bilmtyor! 

Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuniyorki; "Onlann putlan mi hayirLidir, yoksayer- 
yüzünü bir iferle^me yer/ yapan Allah mt hayirhdir? AUah, o yeryüzünün 
bir kismini suyun di$inda tutup onu düzgün bir ^kilde yayip do^eye- 
rek üzerinde insanlann ve hayvanlann kalmasi i^n sabit haLe getirdi 
ve i^inde unlann faydasina ulan her ^yi yaratti. Onurt orta$indan, in* 
saniann faydalanacagi nehirler akttti. O AUeh aynca, yeryüzü igin, üzerin> 
dekilerín sarsilmasini engelleyecek sabií daglar yaraUi, Bunun bir sebebi 
de enlarda madenlerín bulunmasi ve derínliklerinden su kaynaklanmn 
(ikmasidir O AJIah aynca, íki denizín arasina yani tatli su ile aa su arasi- 
na^ birinin digeríne ta$ip kari$inasini ónleyecek bir engel koydu.'* 

Bu iki denizin íran korfezi ile Rum (ístanbul) Bogazi oldu^ da 
soylenmi^tir^ 

'"Álenrde Allah ile birlikie bsfka bir íláh mi var?" Yahut bu haríka i^le- 
rin yoktan var edilmesinde kalkisi oían O'nunla birlikte ba^ka bir iláh 
nu var? 

"Hayir, onlarm bir ^y bilmiyor; onlar e^yanin hakikatiiii tani- 

nuyor. Bunun i^in onlar, batil oldugu apa^ik ortada oidugu balde, i^Je- 
dikleri ^irkin (putlan Allah'a ortak ko^manin) prkinligini anlanuyorlar. 


61. Áyetin Tasawufl í^aietleri 

Allah'tan ba$ka taptiklanniz mi hayirlidir yoksa, üzerinde kulluk 
hükümlerinin uygulanmasi ve kendisinde iláhj takdirlerín tasarruf et- 
mesi igin nefísleri bir sabit mahal olarak yaratan Allah mi hayirlidir? O 
Allah aynca nefislerin i^índen ^riat ilimleríyle, hikmet áleminin hü- 
kiim ve hikmetleriyie llgili ilimleri akitti. Nefsin yüce yaraticismi ve 
her i$ini düzene koyaiu tanunasi i^n akli yaratti. Yine O Allah hakikat 
denizi ile ^riat denizi arasinda, ikisinin kan^masma engel olacak bir 
Sb Ebüssuúd, 5f9b. 
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perde koydu; o, akiL nunidur. Akil uyaniklik ha linde ve kendínde ol- 
du^ sürece, hakikatle $eñahn arasini ayirt eder, mükellef oldiig;u $ey- 
lere sanlir, hakikatin ve ^ríatin hakkmi verír. Akil sekr yani maneví 
sarho^luk haline dü^p se^e nuninu (temyiz kabiliyetíni) kaybedin- 
ce, kendisinden teklif dü^r (yaphklarindan sorumlu olmaz). Bazan 
akil uyanikhk halinde olmakla bírLikte, íizerme irían güne^i do¿ar, ak- 
lin nurunu orter, bu dunimda akil ytne hakikatle ^ríatin arasim ayrt 
eder; o zaman ibadetí edep ve ^kür í^in olur. Hayirli í^lerde muvaífak 
olmak sadece yüce AUah'in yardimiyla mümkímdür. 


Yüce Allah'in Bírli^ni Gosteren Baf ka Bir Delil 

Cenáb-i Hak sonra, yüce zatinin birligini gosteren ba^ka bir delil- 
den bahsederek ^yle buyurdu: 


íjiii JiAs'j i\íi iSi 

© i; lii; 




62. (Otilarin putlart tm hayirUdirh yoksa kendisine daa ettigi zaman 
darda kaímt^a karftltk veten, ba^a gelen síktnUyt gideren ve sizi yer~ 
yüzünün hatifeleri yapan Allah mi? Allah He bírlikte bafka Háh mi 
var? Ne kadar az düfünüyorsunuz! 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onlarm putlan mi hayirlidir, yoksa 
kendistne dua eítigi zaman darda kalmt$a kar^tltk veren AJIak mi?" Darda 
kalan kimse, ba$ina zamamn $iddetli bir olayi gelip onu dua ve ya Iva r- 
maya zorladi^ kimsedir Ba^ gelen bu ^y bir hastabk, íakirlík yahut 
ba$ka bir áfet ve musibet olabilir. 

Yahut darda kalan kimse, günaha dü^n kime olup yalvanp yaka- 
rarak Allah'a günahindan dolayi istigfar ettígí zaman, yüce Allah onun 
duasini kabul eder. 
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Bir diger górü$e gore, darda kalan kimse, ztiline ugrayan Idmse- 
dir; mazlum elini a^ip dua edínce, yüce Allah duasini kabul eder. 

Darda kalan kimse hakkinda $oyle de denm4tir: O, iki elini agip 
yüce Allah'a dua ettiginde, Allah'm birligine i mandan ba^ka, kendisi 
igin duasinm kabulünü bekiedigi hi^bir salih amel górmeyea levhid 
konusunda da kendisini bir tehlike í^índe goren kimsedir.^ Bunlar, 
darda kalma ce^itlerídir. AllahTeálá'nm kulun duasina kar$ilik verane 
^killerí bir hadis-i $erífte $6yle belírtilmi^tir 

"At\tth'a dua eden kimseye ^ekillerden biriyle kar^ihk verilik: Ya istedi- 
gí ^ verí/tr^ ya kendisi iqin ondan daha hayirlist akirele saklamp arada veril ir 
yahut istedi¡i jey yerine kendisinden bir kótülük savihr. "** 

Ay rica var: Kul hakiki darlik haline dü^tügünde yaptigi dua 
kesin kabul edilir; bu durumda ya istedigi verílir ya da istediginden 
daha hayirlisi verilir; bu da takdiie nza ve iláhí destektir. 

Ayet ídyle devam ediyor: "O Allah ha^a gelen síkmtiyt giderir." Bu si- 
kinti, bir zarar veya zulme ugramak gibi ba$a gelip insani üzen $eydir. 
"Ve O sizi yeryüzünün halifekri yapandir.'" Yani sizi dünyada halife ya- 
pandir. Siz> sizden ónceki ümmetlenn várísleri olarak orada, yerte$me 
ve diger ^killerde istediginiz gibi tasamifta bulunursunuz. 

Yahut halifelikle, dünyada mülk ve saltanat sahibt olmak ve onu 
hákimiyeti al tina almak kastedildi. 

Áyet ^yle devam ediyor: "Allah ile birlikte ba^ka iláh mt var?” Yani 
O'nunla birlikte insanlara bu büyük nimetleri akitacak ve síze benzeri- 
ni verecek ba$ka bir iláh mi var? "Ne kadar az dü^ünüyorsunuz!" Yahut 
i^inde dü$ündügünüz zaman ne kadar azdir. Buradaki azhktan kasit, 
dü$üncenin olmadigidir Yahut onun yok denecek kadar az ve basit 
olmasidir Áyetin pe$inden, onlann dü$ünmediginden bahsedílmesi 
§unu bildirmek igndi: Asimda dü$ünme olayi, her zeki kimsenin \Qn~ 
de bulunan bir durumdur fakat bu i$r ona yonelmeye ve dü^ünxneye 
baglidir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

>!7 A^kiafn«iar í^in bk. NrseGr Mrdárikii t-TenzU, 3/318. 

88 Ay ni mariAda bir hadi« i^in Wt_ Huhárí. Ed^hii'l^üfred^ nr 710; Ebú Ya'la, Müsned, nr. 

1019; Ahmed, Miistud, 3/18; Hákim, MUsledrek, 1/493; Beyhakí, ^uabü ldmátt, nr 1130; 

Ebü Nuaym, Hí¡}fetü'hi:üli\fü, 6/31D. 
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62. Áyetín Tasawufi ífaretlerí 

í^e dü$enin yaph^ duanin genelde kabul edildigi ger^ek darda 
kalma hali, kulun, í^de düftü^ $iddet ve sikinti halinde, tek bacina 
denize dü^en kínisenin, kendisine yardima olarak efendisinden ba^ 
kasini gormeyen kímse gibi, sadece Allah'a ydnelmesidir 

Velilerden Zünnün-i Misñ demi^tir ki: Darda kalan kimse, Al- 
lah'm di^tndaki bütün sebeplerden alakasini (ve ümidini) kesen kim- 
sedir." 

Sehl b. Abdullah -1 Tüsteñ de ^óyle demi^tir: "Duasina kar^ilik ve- 
rilecek darda kalan kimse, ellerini app AUah Teálá'ya dua eden ve du~ 
asinin kabulü i^in vesile olarak one sürecegí hí^bir taati buluninayan 
(kendisinde boy le bir taat gormeyen) kimsedir."* 

Tam aksine o kimse, yüce Allah'in íhsamndan ba$ka duasimn ka¬ 
bul edilmesini hak cdecek hi^bir ^yi bulunmasin diye, gdzünün onü- 
ne taati ni degil günahlanni getirir; yüce Allah'tan oyle ister. 

imam Kuseyrí demi$tir ki: ''Cinayete (i$lenen bir su^a), sirayet de 

denir Kim, su^ esnasinda ihtiyan elinde ise o anda kendisinin darda 

1 

kalini$ biri oldugunu íddia etmesi kabul edilmez. Insanlann ^ogunlu- 
gu, iradeli olarak i^ledigi kusurlarda kendisinin darda oldugunu zan- 
neder; batbukí bu §ey, onun akli ba^inda ve ihtiyan elinde iken gergek- 
le$mi$tir. Kulun kendisinde bir gü^ ve kuvvet bulundugunu dü$ün- 
dügü ve nefsinde kendisine dayanacagi herhangi bir sebep górdügü 
ve ona güvendigi sürece, darda kalan biri degildir. Fakat bu kiinse, 
kendisíni denize batmi$ veya issiz ^ólde kaybolmu^ (kendisine ait bü- 
Kin (^areleri tükennii^) biri gtbi gorürse o zaman darda kalmi^ biri olur 

Gen^kten darda kalan kimse, ólünün kendísini yikayana teslim ve 
tábi oldugu gibi, ona gelecek bütün yardimin efendisinin (Rabb'inin) 
elinde oldugunu ve ipinin O'nun elinde bulundugunu gbren kimse- 
dir. O bu esnada, kendisi igin, duasinm kabulünü saglayacak hiqbir 
amel gormez, tam aksine kendisinin gazap edilecek biri oldugunu ve 
isminin cennetliklerin defterinde okunmadigini düfünür. Bir de darda 

bk. Sa'iebi, oo'l-Biyan. 4/506; Síilemi, Hakáiku'í-Tefsír, 2/95. 
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kalan kimsenin, ba^kasindan kendisine dua etmesí konusunda yardim 
istemesi uygun degildir; i^ünkü Allah Tea la, duanm kabulünü darda 
kalan kimsenin yapaca^i duaya bagladi, yoksa onun i^in dua eden 
kimseye baflamadi/'* 

Háf iye sahibi Abdurrahman-i Fási,^* Ku§eyrí'nin bazi sozleri hak- 
kinda tenkit ve a^klamada bulunmu^tur; oraya bakiniz, 

“O Allah stktnhyt giderir" áyetinin bir manasi $udur: Allah kalpten, 
onu bozan ve Mevlá'sindan perdeleyen kart^ik i$leri ve agyari gíderir. 

"O 5(21 yeryüzunde halifeler yapaudir" áyetinin bir manasi $udur: 
Eger kalbiiüzden gam perdesí kalkar^ Rabb'inizí basiret ve ba$ gózü- 
nüzle mü^ahede ederseniz, o zaman himmetinizle bütün álemde ta¬ 
sa rnifta bulunursunuz. Q!ünkü basiret gozü a^ldiktan sonra basiretin 
nuru, ba$ gózíinü istila ettigi zaman; goz sadece ezeli zahn sirlanndan 
basiretin gdrdügünü goríir. Kim bu makama ula^irsa Altah'm yeryü- 
zünde halifesi olur; Allah onu bütün varhk áleminde yetkili yapar. 
Bunu yapmak yüce Allah igin zor bir ^ey degildir. 


Yüce Allah'in Birligini Gósteren Ba^ka Bir Delil 

Cenáb-i Hak sonra, yüce zatmm birligini gdsteren ba^ka bir delil- 
den bahsederek $óyle buyurdu: 



0 yli IIp- iil ^ AÍ\l ¿Íj ¿45 


63. (Onlartn putlm im hayirtidir), yoksa size karamn ve denizin ka- 
ranhklarmda yolgosUren ve taHmetinin bnünáen rüzgárlart bir mu/- 
deci úlarak gónderen Allah mt? Allah He hirlikte ba^ka bir ilált mt 
var? Allah, onlartn ortak koftuklanndan uzak ve yücedir. 


yi) bk. Ku$p^rí, Utáífii'í-ifárát, 5/49-50. 

SI Bu, Abdiirrahman-i Fási'nin. Ceíáleiftt Tejsiri üzcrírw yapbgi bir Hó^ty/dir 
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Tefsir 

Cenáb’i Hak buyuruyor ki: "Onlarm putlan mt hayírlidir, yoksa 5 ize 
karanm ve denizin karanliklarinda yol gosteren mi?" Yani size geceleyin 
ytldizlarla ve gündüz yeryüzündekí alametlerle yol gosteren mi daba 
hayirlidtr? 

Ayete $ii mana da verílmi^tír: Yoksa sizier, karada veya denizde 
gece karanli^da yol alirken sízi maksadiniza ula^tiracak yola sev- 
keden mi daha hayirlidir? Sízi buna ula^hracak oían sadece Allah 
Teálá'dir. 

A 

Ayet $óyle devam edíyor: "Yahut rahmetinirj ónünden rüzgárlart bir 
müjdeci olarak gonderen Allíúi mi daha hayirltdtr? AUah He birlikte bunlan 
yapan ba^ bir ilah mi var? Allah onlann ortak ko^tuklarindan uzak ve 
yücedir/* 

Ayetin sonunda, Allah ism-L ^rifínin a^ik^a soylenmesi, bu hük- 
mün sebebini bíldirmek í^indír. Mana $udur: Bütün mahlükahn, hük- 
mü ve kahn altinda olmasira gerektircn iláhlikta zatiyla tek oían Allah 
Teálá, kendisine ortak ko^ulmasmdan yüce ve uzak tu. 


63. Ayetín Tasawufi í^aretlerí 

Sízi, kan^ik meselelerinizí ^ozecek ve kalbinizi karartan $eyi gide~ 
xecek $eriat ve hakikat ilmlne ula$hran yüce Allah'tan daha hayirh kim 
vardir? O sízi once, hak ve dogni olani ke$fetmeye, sonra kalpleríniz- 
den ortünün a^iimasina ve perdenin kalkmasina ula^tinr Yahut O sizi, 
once a^iklamaya dayali záhír Umine, sonra bizzat tatmaya ve bulmaya 
dayali mü$ahede ilmlne ula^tinr. Yahut O sizi, once Ume'l-yakine, son¬ 
ra ayne'l-yakine ve penden hakka'l-yakine ula^tinn 

Yine sizi itáhi huzura ula^tiran rahmetinin onünde bir müjdeci ola¬ 
rak Uáhí váridat rüzgárlanm gonderen yüce Allah'tan daha hayirli kim 
vardir? Ula^ilacak o saadet, has tevhid makamidir. Bunun i^in Allah 
Teálá, bu müjdeyi sdzüyle tamamladi: "Allah, onlartn ortak koftukla- 
rindan yiicedir." Yani Allah, onlann, kaínatta, yüce zatindan ba^ka, ger- 
^ek vücut sahibi olarak gordükierí varliklardan yüce ve uzaktir 
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Yüce Allah'ui Birligiiií Gosteren Ba^ka Bir Delil 

Cenáb*i Hak sonra, yüce zahnin birligini gosteren ba$ka bir delQ- 
den bahsederek $óyle buyurdu; 




0 6¿Í d/jíM lij •íl 44^5' Jk 


64. (Onlartn putlan mt hayirhdír), yoksa ilk yaratmayx get^ekle^^ 
tiren, (ólümáen) sonra onu tekrar yaratan,, sizi gokten ve yerden rt- 
ztkiandtran Allah mt? AUaH ile birükte ba$ka bir iláh mi var? De ki: 
"Egerdogru sdylüyorsantz, deíilinizi getirin/' 

65. De ki: '"Gdktekiler ve yerdekiler gaybt bümezler, onu sadece 
Allah bilit. Qnlat dldükten sonra ne zaman diriltileceklerini de bi7- 
mezler." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onlarin putlan mi hayirhdir, yoJtsfl ilk 
yaratmayí gen^ekle^tiren, varliklan ilk olarak yoktan var eden, dlüm ve 
ha^irden sonra onu tekrar yaratan, sizt gokten ve yerden rizikiandiran Allak 
mi?" Káfirler, oldükten sonra yeniden dirílmeyí inkár ettikleri i^in, áyet- 
le, "Oniari tekrar yaratan" dendi. Bunun olabílecegi kesin bir bilgiyle 
ortaya konarak ^üpheleri gideríldi ve artik onu inkár etmek konusunda 
bir ózürlerí kalmadi. Yüce Allah, sizi gokten yagmurla ve yerden bit- 
kilerle nziklandirmaktadir. Yani O sizi, gókteki ve yerdeki sebeplerle 
nziklandirmaktadir. Cenáb*i Hak bu nzik i$ini, her i^inde esas oían 
hikmetinin gerektirdígi e§5Íz bir tertip ve düzen iginde yapmaktadir. 

Ayet §dyle devam edíyor: '*Allah ile hiríikte bunu yapan ba^ bir ilSh 
nií var? De ki: Eger, Allah'tan ba^ka bir iláh vardir $eklindeki iddianizda 
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dogru sóylüyorsantz, Ona ortak kofmaiuzin dogruluguna delil olacak 
akli ve nakli deUlinizi getirin ." 

Devamindaki áyette §oyIe buyruluyor "De ki: Gdkteküer ve yerdekh 
ler (Ailah'm, biliiunesini zatina tahsis ettigi bilmezler, otiu sadece 
Altah bilir." Cenáb-i Hak, sonsuz kudretin ve her jeyi kaplayan rahEne* 
tin kendisine has oldugunu a^iklayarak iláhlikta tek oidugunu ispat 
ettikten sonra, pefinden bunun lazimi oían bir durumu díle getírdi; o 
da mutlak gaybi sadece kendisinin bilmesidir. Bunu, áyetin óncesini 
tamamlamak ve daha sonra bahsedilen Óldükten sonra dirílme i$ini 
anlafmaya bir hazirlik olarak yaph. 

Hz. Ái^ [radiyaiiahuanháj demi^tír ki: "Kün yarin ne olacagini bildi- 
gini sdylerse o kimse Allah'a en bü 3 rük iftirayi etmif olur. Allah Teálá 
§dyle buyunnuftur; 'De ki: Goktekiler ve yerdekiler gaybt bilmezler, onu 
sadece Ailah bilir.’^^ 

Rivayet edildigine gore, (gaybdan haber verdigini iddia eden) bir 
müneccim, Haccic-i Zalim'in yanma girdí. Haccac, yerden elíne bir 
miktar i^akil ta$i alarak onlan saydi, sonra elini yumarak müneccime, 

"'Elimde ka^ tañe ta§ var?" diye sordu; müneccinri de bir tahnninde 
bulundu ve dogru bildi. Haccác sonra ondan habersiz, eline tekrar bir 
miktar aldi, onlan saymadi. míineccimc/ 

"$iindi elímde ka^ tañe ta$ var?" dlye sordu, müneccim bir tah~ 
minde bulundu, yanildi. O zaman Haccác'a, 

"Ey emir, zannediyorum sen ikind olarak eline aldigin ta^lann 
adedini bilmiyordun?" dedi. Haccác, 

^'ikisi arasindaki fark nedir?'' diye sorunca müneccim, 

"Sen eline aldigm tallan saymca, gayb olmaktan (;ikti, ben de tah- 
minle dogru bildint. íkincide ise sen ta§ adedini bilmiyordun; o zaman 
ikimiz de gayb oldu; gaybi da sadece Allah Teálá bilir" dedi.^ 

92 Bu mana ígn bk. Taberí, Cámiu'l-Beyan, 18/105 (Riyad 2003). 

93 Taberl Camiv 7-B^n, 18/105; Süyutí, ed Pürrii'i-Mensúr, 6/383-384. 

94 bk. Sa'lebí, ei^Keff veVBeifán. 4/506 (Beyrut 2004]. 
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Gayb kapsaminda oían i^lerden blrí de ki/ametín kopma zatnani- 
dir. Bunun i<jin Cenáb-i Hak, "Onlar Óldükten sonra ne zantan diriltilecek- 
lerÍNi de bilmezler” buyurdu. Yani kendileri i^in, olacagi kesin ve onlara 
góre en mühim iglerden iken, onlar kabirlerínden ne zaman kalkacak- 
lanni bilmezler. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

64^5. Ayetlerín Tasawuít ífaretlerí 

Rizik, bedenleiin rizki, kalplerin rizki ve nihlarm nzki olmak 
üzefe ^e$ittir. Bedenlerín nzki málumdur. Kalplerin rizki, yakin ve 
manevi huzur halidir. Ruhlarin nzki ise mü^ahede ve Cenáb-i Hak'la 
konu^maktir. 

De ki: '"Gayb oían kudret áleminin semasindan ve hikinel; arzin- 
dan kalplerinizi ve nihlanmzi kim nziklandinr? Allah'tan ba$ka nzik 
veren yoktur. O'nun di$indaki varliklann^ kendisinden kaynaklanan 
müstakil bir vücuda sahip olduguna dair bir delil buluiunaz. Gaybi 
sadece Allah bilir (ve dilerse se^tigl kullanna da bildirir). Yahut kimin 
varligi Allah ile birlikte olursa, kalbi Allah'in nuru i^de kaybolur ve 
Allah ile gaybi mü$ahede eder/' En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Ahiret Hakkinda $üphe í^inde OLanlar 


Allah Teálá, onlarin gayb ilminden ve álubetlerlnden habersiz ol- 
duklanm belirttikten sonra, aslinda onlann onüne kiyametín gelece- 
giyle ilglli pek ^ok bilgi edinme vesilesi kondugunu, fakat onlar 
digerleri bíryana, bu konuda da yakin hásil olmadigini belirterek $dyle 
buyurdu: 





iii líjcij ilí líi: jú5í35 



98 27. NEML SÚRESl 66-6S Cuz: 20 


66 . Halbuki ahiret hakkindaki bilgiler otilara pef pe fe geldifakat 
otilar tundan fiiphe igindeler, Daha do¿rusu onfar ahireften y ana kór- 
dürlet, 

67. inkár edenler dediler ki: "Gerfekten btz ve atalanmiz, toprak 
olduktan sonra, (kahirlerimizden diriltilip) ^íkanlacagtz oyle mí?" 

68. "Andohun biz, hununla tehdit ediídigitniz gibi daha once ata~ 
íanmtz da tehdit tdilái. Bu, dncekilerin masalíanndan bafka hir fey 
deiildir/' 

Tefsir 

Cenáb“i Hak buyuruyor ki: "Haibuki ahiret hakktJTdaki bilgiler yani 
bitgi edinme vesilelerí oniam pef pe fe, yeteri kadar geldi^ Qnlar 
kudretimizm kemalini gosteren apa^ik akU delilleri dile getirdik. Bu- 
nunla birlikte onlarda ahiret konusunda bir vakin hásü olmadi. Bilakis 
onlar hundan füpke iqmdeler" 

Áyetin manasi $udur: Onlar kiyamet hakkinda hig $üphe bu- 
lunmadigi ve gelecegi hakkinda kesin ve sagilam bilgi sebepleii ortaya 
kondu; onlar, pef pefe gelen bunca bilgi sebepleríyle bunu kesin bile^ 
cek imkána kavuf hilar, fakat onlar kiyametle ilgili bir bilgi eide etme- 
diler, tam aksine füphe ettíler 

Áyete fu mana da veril mif ti r: Onlann ahiret hakkindaki bilgilerí, 
onu gozleriyle gorünce gergeklefir fakat bu, onJara bir fayda vennez. 
tbn Abbas fradiyaliahu anh] ve bafkalan boyie demíftir’^ 

Áyet goyle bitiyor: "Daha do^usu onlar ahiretten yana kbrdürlet\ 
onun delillerini górmezler, onun igin amele yónelmezler.'' 

Bu ayetlerde, kaürlerin halleri ve cehaletleri derece derece dile 
geüríldi. Once, onlann, óldiikten sonra dirilmenin vaktini bilmedík- 
leri soylendi. Sonra, ónlerine bir süiü delU kondugu balde, kiyame- 
tín meydana geleceginí bilmediklerí belirtildi. Peginden onlann, kórü 
kórüne güphc ve tcreddüt i^de kaldiklan a^iklandi. Daha sonra, en 


95 bk. Sa'lebí, el-Ke^f ve'l-Be\fñn. 4/507; Süyútí, ed-Dürrú'l-Memür, bflJA. 
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kotü hallerínden bahsedüdi ki bu, manevi kórlüktür. Ahí retí inkár, on> 
lann kórlüklerinin ba^langici ve esasi sayildi. ^ünkü ákibeti ve cezayi 
inkár etmek, onlan tefekkür ve derin dü$ünceden alikoydu. 

Bu ayetlerín ígerígi arasindaki baglanti ^udiir: Ayette, once, mü§- 
riklerin onierine ahireti ispat eden saglanri bilgi vesilelerí kondugu 
balde, didükten sonra dirílmeyi inkár ettiler ALlah Teálá gaybi sade- 
ce kendisinin bilecegini haber vermi^tir. Kullann bu konuda (Cenáb-i 
Hakk'in bildirdiginín di$inda) hí^bir bilgilerí yoktur. Kullann gaybi 
bilmediginden bahsedilmesi, onlann ácizliklerini ve iliindeki kusur- 
larmi a^iklamaktir Devamindaki áyette, onlann hundan daba büyük 
bir áciziik i^inde oiduklan belirtildi. O da olmasi kesin delillerle or- 
taya konmu^ oían didükten sonra dirilmenín ve amellerin kar^iligmi 
gormen ín olmayacagini soylemeleridir. Halbuki onlann onüne, bunun 
olacagini bílecekleri bilgi vesilelerí konmu^tur Bu, kesin ger^ekle^ecek 
bir i^tír. Bu a^iklama Nesefí'ye aíttir^ 

Devamindaki áyetlerde ^yle buyruluyor; '7rík^r edenler dediier ki: 
Getxekfen biz ve atalartmtz. toprak olduktan sonra, kabirlerímizdendirilH* 
lip (¡kanlacagíz óyle mi? Andolsun biz. bu didükten sonra dirilmeyle tehdit 
edildigimiz gibi Muhammed (sallalldhu aieyhi vi'soltem) gelmeden once atala- 
rifmz da tehdit edildi. Bu, óttcekilerin masaUarmdan ba^a bir deludir. 
O sadece dncekilerin hikáye ve yalanlandir; Kabe'nin Rabb'ine yemln 
ederíz ki onlarbu konuda yalan soyiediler!" 


66-68. ÁyeÜeiin Tasawuft í^aretleri 

Ahireti bilmek, AlJah'i bilmenín (marifetin) kuvvetiyle kuvvetle- 
nir. Her ne zaman Allah hakkmda yakin ku vvetli olursa, Allah'in gay- 
ba ait vaatlerí hakkindaki yakin de o derece ku vvetli olur. Marifet sa- 
hibi ve ahireti yakinen hilen áriflerin, yakinlerinin kuvvetinden dolayi/ 
ahiret sürekli gdzlerí ónündedir ve onlann gdzünde ahiret hayab san- 
ki meydana gelmi$ gibidlr. Ashaptan Háríse'nin [radiyáiljbu anh] sozüne 
baksana. Hz. Peygamber [sallailahu aieyhj veseiiemj kendisine. 


% bk. N«sefí« Maiánkii't^Tifnzil, 3/319. Ahnti íizetle yapilmij. 
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''imammn hakikati neáir?" diye sonirca, Hárise [radiyaliahu anh], 

"'Ey Allah'in resúlü, dünyadan kalbimi tamamen ^ktím; oyle ki go- 
zümde diinyaiiin altini i le topragi e$it duruma geldi" dedi ve $dyle de- 
vam etti: "Óyle bir hale geldim ki sanki cennetliklerín cennette birbirleri^ 
ni ziyaret etmesine ve cehennemliklerin oradaki feryatlanna bakiyor gi> 
biyim/' Bunun üzerine ResüluUah [saiiaiiáhu aleyht v««iiemj $óyle buyurdu: 

"Gerfc^j tanidiri, ona ryi sani. l^tebu, Aílah'tn kalbini Mur/úpidirdr^i bir 
ktíldur/'^ 

Allahim, kámil marifetinle kalplerimizi nurlandir da ayne'l^yakin 
ve hakka'l-yakin bir marífetle sana kavu^alim. Ámin. 

Óncekl Milletlerden íbret Alin! 

Cenáb-i Hak soma, onlara, kendilerínden onceki milletlerden ibret 
almalanni emrederek $dyle buyurdu; 





^ ^ ^,3 ójfc ¿í ^ 

(55 ^3 ^ilJi ^ ^ jIj oij 0 


69. De ki: 'yeryüzUnde dota^in da isyan edenlerin sonuntm nastl 
oldu^na bir bakm!'' 

70. Otilar tfiit üzülme! Kurdukíart tuzaktardan dolayi da sikintt- 
ya dü§me. 

71. Otilar foyie den "Eger dopti sóylüyorsamz, bu tehdit effi¿rnrz 
azap tie zaman gerfekle^ecek?" 

17 bk- Íbnü'1-Mübari.'k, Kitábii z-Ziihd, nr. 314; Abdürrczzák. Musamwf. Iin29 {rir 20113); 
fon MjctT, fl-L'íáííi’, l/6»9-69Ü^Beyrul 1995); Heysemi, í~-Znwí/, 1/57. 
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72. De kí: "Beíki de kemen gelmesini istediginiz azabtn bir kismt 
size fofc ífak¡a$mt$ttr." 

73. $üphesiz, senin Rabb*in insanlara kar^t tutuf sahibidir; fakat 
onlann (ojfu ^ükretmezler. 

Tefsit 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: '"Onlara de ki: ’Yeryüziinde doUifin da 
i$yan edenlerin sonumin nastl olduguna bir bakm!"' Peygamberlerin, ken- 
düerine yüce Allah'in birligine ve ahiret giinüne imán etmelerí ko- 
nusunda yaptigi daveti yalanlamalan sebebiyle günahkár olanlann 
ákibetinin nasil olduguna bír bakin! Onlarin sonlarmi gormede basi- 
ret sahipleri icin yeterli íbret vardir. Beygamberleri yalanlayanlar igin 
"inücrím" (günahkár) tabirinin kullanilmasi, müsIümanLann günahla- 
n terketmesi ipn gizU bir uyan ve onlardan ka^maya te$vik í^dir. 
áyetlerde de benzerí bír durum vardir: 

"Bunun üzerine Rableri onlarif gümhlttn sebebiífle yerle bir edip helák 
ettr íícrns 91/14). 

"Hatalan ]/iiziinden suda boguldular" (Nuh 7 i/ 25 ). 

Cenáb-i Hak sonra, Pcygamber'inc |saJlaUahu aleyhi veselkml joylc bu- 
yurdu: "Otilar i^in üzülmeJ" Yani onlar sana tábí olmuyorlar ve müslü- 
man olup kurtulu$a ermiyorlar diye üzüLme. '"Kurduklan tuzaktardau 
dolayi da sikjiifiya düfme; gógsün daralmasin. ^üphesÍA AUah sení in¬ 
san] a nn jerlerinden korur." 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: "Onlar §óyle der: ’Eger, 
hakki yalanlayanlann bacina azap gelecek' sozünüzle dogru sóyWyorsa- 
luz, bu bizi tehdit ettiginiz azap ne zantau ger^ekleítecck?" 

Káñrlere yapilan azap tehdidiní kendíleríne müminler de haber 
verdigi i^in, káfírler müminlere bdyle soylediler 

Devanoindaki áyette $oyLe buyruluyor; "De/ri; Beikidehemen gelme¬ 
sini istediginiz azabm bir hsmt size ^okyakla^mi^tir." Yani o azap sizi takip 
etmekte olup ba^miza gelmesi yakindir. Onlar, azabm hemen gelmesi- 
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ni istediler, kendilerine, "Onim bír kisminin gelmesi yakindir" dendí. 
Bu azap^ Bedir giinünde bailarina gelen oldürülme ve esir alinmadir 

Allah Teálá, bazi áyetlerde yaphgi güzel vaat veya tehditlerin ba* 
§inda "asá"' (umulur ki), "bel" (belki), "sevfe" (ileride) gibi ifadeler 
kullanmaktadir. Bunlar, Cenab-i Hak i^n, ihtimal degil, kesin híiküm 
ifade eder. Su t tañía rin bu tür ifadelerí kullamnalan, makamlannin yü- 
celik ve vakanndandir. Bu makamdakilerin bir $eyi i$aretle belirtme- 
leri, digerlerínin a^k^a soylemesi gibidir. Allah Teálá'nin bazi vaat ve 
tehditlen bu $ekilde ifade edilmektedir.^ 

Devamindaki áyette$dyle buyruluyor: “^üphesiz, semn Rabb’in bütiin 
itjsanlara kar^i lutuf, ihsan ve íkram séiibidir.'’ Káfirler azabi hemen gel- 
mesini isterken, Allah'in onlann azaplanni ertelemesi de bu ihsana da> 
hildir "fákai oniarm fogu $ükretmezter/* Yani onlann ^ogunlugu nimetin 
hakkini bilmez ve ona §ükretinez. Bír de bu mü§rikierin yaphgi gibi, ca- 
hillikle, azabin hemen gelmesini isterler. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


69-73. Ayetleiin Tasawufi í^aretleri 

Tefekkür etmek ve ibret almak, salihlerín ibadetlerinin en faziletli- 
lerindendír Bir saatlik tefekkün (gafletle yapilan) yetmi^ senelik na file 
ibadetten daba hayirlidir. Insanin teh;kkür edetegi kunulann enonemli- 
lerindenbiri de gahllería taati terkedenlerin ve isyana dalanlann baila¬ 
rina gelen ^eylerdir. Bu ^eylerden biri de can bogazdan «^ikmadan ^ktigi 
olíím aasidir. Onlar, pi^manligin fayda veimedi^ bir zamanda pi$man 
olurlar O an, ayaklann kaydigi zamandir. Artik, istediklerini eide ede- 
mez, ka^irdiklan salíh amellen yapmaya geri donemezler. ínsan onlann 
bacina gelen hallerin kendi ba$ina da gelmemesi i^, onlann halinden 
ibret almali, Rabb'ine tovbeye ko$mali, elini (abuk tutup omrü tembel- 
lík ve kusur iginde, boi yere tükeiuneden once onu degerlendirmeye 
^aliimalidir. Allah kendisine rahmet etsin, bakiniz $air ne demi;: 

"Sozünle ve ¡iinle hayirlarda ko^maya bak; nefsini geríde kalmi^- 
lann piimanhgindan sakindir/’ 

98 Ao^lania kin bk. Ebüssuúd, ir^ü'l-Akii‘s~Selitn. 5/100: Neseñ, Medáríkü't-TenzU, 3/321. 

Mana, Ebüssuúd'a veríldr (mütercím). 
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Velilerden Ebú Ali ed-Dekkák Ikuddbw sirmhui $6y]e demi^tir: “Bir 
zahn, hayirh i^lerde (ok gayret ettigi gorüldü. Dunimu kendisine so- 
rulunca, 'Ben, benden ónceki salí hiere ve büyüklere kavufmak istiyo- 
rum; bu durumda benden daha fazla gali^masi gereken kimdir?' dedi." 

ínsanlan uyaran bír vaiz veya insanlann terbiyesiyie me$gut oían bir 
árif, insanlann AUah'tan yüz ^viñp heváya yóneldiklerini gorünce, pey- 
gamberlere sdylendi|i gibi, ona da, "Qnlar adina (kendini helák ederce- 
sine) üzülme! Qnlann hile ve tuzaklarma kar$i canini sikma!"' denir. 


Yüce AJlah Gizli Apk Her §eyi Bilir 


Cenáb-i Hak sonra, ilminin ve hilminin geni^liginden bahsederek 
§óyle buyurdu; 



74. ^üpheshf Rabb'in, onlann kalplerinin gizledi^ini ve a(t¿a vur~ 
duklan her bilir. 

75. Gókte ve yerde gizíi oían her §ey, §üphesiZr apa^k bir kitapta 
(levh-i mahfüzda) yazüidir. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: ''^üphesiz. Rabb‘mr onlarui kalplerinin 
gizledigini ve soz olarak agiga vurduklart her jeyi bilir" Onlann azabmm 
eitelenmesi, hallerinin Allah'^a gizli olmasindan degildir; fakat AUah o 
azap it^in bir vakít tayin etmi^tir, onlari o vakte kadar erteler. 

Yahut Allah, sana dü§inanlik ve tuzak olarak iflerinde gizledikle- 
rini de vurduklanm da bílír Qnlara, hak eCtikleri cezayi verecek 
Crdur 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Gokte ve yerde gizli oían her 
^ey, §üphe$iz, apagtk bir kitapta, levh-i mahKizda yazüidtr" Gizli ve gdz- 
lerden uzak oían ^ye, "hafí" ve "gáib" denir. Mana $udur: Ne kadar 
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gozden uzak ve gizli olursa oisun, Allah, gókteki ve yerdekí her ^yi 
bilir, onu ílmiyie ku^tir ve levh-i mahfuza yazar. BunUrdan biri de 
onlann azabidir Fakat Allah, her ^y bir vakit belirlemi^tir^ ondan 
once ve sonra olmaz. Eger bóyle obnasaydi, onlara istedikleri azabi 
hemen verirdi. 

Levh-i mahfúza "apa^ kitap^' denmesinin bir sebebi, onun, kendi- 
sine bakan melekler ipn apa^ olmasi, digerí de onda kaderleiin apa- 
gk bir $ekilde yazilmi$ bulunmasidir. En dogrusunu Allah Tea la bilir. 

74-75. Ayetíerin Tasawuli í^aretleri 

Ayette, kulun^ gizli ve a^k her halínde yüce Mevlá^sini muraka- 
be etmesine bir te^vik vardir. Bu durumda kuL her ^yi bilen ve her 
^yden haberdar oían Rabb'ine kar^i edebi bozacak bir yapmaz ve 
kalbinden, ba^kasina a^aktan haya cdecegi $eyleri gepimez. Fakat, 
kalbine gelen, orada yerle^meyip gelip ge^n bir dü$ünce olursa on¬ 
dan sorumlu olmaz; hem boy le bir dü^ünceyi kalpten uzakla$tirmak 
kulun elinde degildir. Hayirli i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Al¬ 
lah'in yardinuyla mümkündür, 


Ge^en Ommetlerin Halinden Haber Veren Kitap 

Cenáb-i Hak sonra, gayba daír pek (ok §eyi i^inde bulunduran 
Kur'án-i Hakim'i overek góyle buyurdu: 
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76. $üphesiz bu Kur^aitr ÍsTáilo¡u\lan*naf üzerináe ayríU^a áü^- 
tükléñ feylerin gogunu agtkltyor. 

T7, O Kur'an, gergekten müminler ifin bit hida^et rehberi ve rah- 
meítir, 

78. ^üphesiz Rabb^irtf onlartn arastnda hükmünü verecektir. O, 
aztzdir (her hükmünü uygulayandtr), her ^etfi bilendir, 

79. Óy/í ise sen Allah'a tevekküí et;ger^ekten sen apaqtk hak üze- 
re bulunuyorsutt. 

80. Sen ólülere duyuramazsm; arkúlúrtm ddnüp kagarlarken sa- 
¿irlara da qn¿rtyi duyuramazsm, 

81. Sen, korleri sapkmltklartndan vazgeqirip dogru yola getirecek 
degilsin; sen (hakkt) sadece gónüíden teslim olarak áyetlerimize ina- 
nanlara duyurabilirsin. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "S^iphesiz bu Kur'an. ísráiloguUari'na, 
din islerinde kendilerine kan^ik gclip üzerinde aynhga dü^íükleri 
lerin qogunu agikltyor/* Onlann ihtílaí ettigi konuJardan biri de Hz. Isa 
[aleyhissdám] meselesidir. Qnun hakkinda bir^ok firkaya bolündüler, 
inat ve ta^kinlik ile ifrat ve tefríte dü$tüler Aralannda pek ^ok konuda 
ho§a gitmeyen $eyler gergekle$ti; harta birbirlerine lanet ertiler. Niha- 
yet Kur'an inerek, onlann aynliga dü^tüklen $eyleri a^kladi; ke^ke in- 
saí edip ondan dogruyu alsalardi ve hakka teslim olsalardi. 

Ayet yahudilere has oLmakIa birlikte, hem yahudilerí hem de hiris- 
tíyanlan kastetmektedir. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: “O Kur'att, gerfekten mü 
minler ifin, her yonüyle bir hidayet rebberidir ve rahmeHir.'" ísráilogu 1 la¬ 
tí'ndan ona imán edenler de oncelikle bu hükmün kapsamina girerler. 

Diger áyette fóyle buyruluyor: ‘‘^üphesiz Rabb'in, onlann arasmda 
adaletle hükmünü verecektir." Yani Rabb'in^ ísráilogullan arasmda hük- 
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münü verecektir. Veya Kur'an'a imán edenlerle onu ínkáredenler arasin- 
da adaletle hükmünü verecektir; <^iikü O, sadece adaletle hüküm verir. 

Yahut AH ah, onlarin arasinda hikmetiyle hüküm verir; cünkü 
CYnun bütün hükümleri, e$siz híkmetler ta^ir. 

“Ot ítzízdir, her hükmünü uygular; hi^ kimse O'nun hükmünü ve 
kazasini geri geviremez. O her $ej/i bilendir; aleyhine veya lehine hüküm 
verileceklerí bilmek de bu bilgiye dahildir. 

Yahut Allah, hakki ínkár ve iptal edenlerden intikam almada aziz- 
dir, gü^iüdür; goni$ aynh^a dü$enlerin arasina ayinp ^ozecek $eyi 
en iyi bilendir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Óyle ise Altak ’a leuekkül ei ." 
Yani yukanda $am ve sifatlan bahsedilen Allah'a tevekküJ et. §üphesiz 
bu sifatlar, herkesin O'na tevekkül ve bütün ijleriiü O'na havle etme- 
síni geFektinnektedir 

Ayete mana da verílmi^tir; Sen Allah'a tevekkül et; din dü$tnan- 
lanna hi( aldiri^ etme. 

Ayet §oyle bitiyon "Gerfekífíi sen apa^ik fuüc üzere bulunmaktasm/' 
Bu áyet, Hz. Peygamber'in isailaiiahu deyhi vescUem] yüce Allah'a tevekkül 
etmesinin sebebini belirtmektedir. O, apa^ik hak üzerc bulunmasidir. 
Bu hak, kendisine hi^bir ^ek ve §üphenin gíremeyecegi apa<;ik dindir. 

Bu áyette, tembih edilmektedir: Hakli kimse, kendisine yardim 
edilmesi konusonda Allah'a güvenmede en fazla hak sahibidLr. 

Yukaridaki áyetlerde, Kur'án-i Hakim'e, "oncekilerin masa lia n- 
dir" diyenlerin gorü$ü reddedilerek ona dvgüyle ba$landi. Soma onun 
müminler igin bir hidayet rehberi ve bütünüyle rahmet oldugu belirtU- 
di. Ardindan, ona iftira atanlar haklunda, hak ettiklerí ceza Ue hükme- 
dilecegi tehdidinde bulunuldu. Daha sonra, Hz. Peygamber'e luiiaiiahu 
¿leyhi veseitemL káfírlerin i^lerini bitirme ve hilelerini ba^larma gemirme 
konusunda Allah'a güvenmesí emredildí. 

Cenáb-i Hak, sorra, káfírlerin Kur'an hakkindaki itiraz ve saldi- 
rilarmm sebebini apkladi. Qnlann manen kór ve sagir olduklan, ger- 
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^ek manada bir hayatlan ve íbret alacak kulakian bulunmadigi igin 
kendilerínde Kur'an'i idrak kabiliyetlerínin bulunmadigini beliftti. Bu 
durumu ifade etmek i^in ^yle buyurdu: 

“^üphesiz sen olülere duyuramazsm/' Káfirler, kendilerine ciddi ikaz 
ve uyanda bulunan áyetlerden hi^bir^kilde etkilenmedikleri íqin olu- 
lere benzetildi. 

Áyet $dyle devam ediyor: "'Sana arkalanni ddnüp ka^arlarken sagirta¬ 
ra da herhangi bir gagnyi duyuramazsm. ” Onlartn, kendilerine yapilan 
<^agriyi i^itmemelerinin^ arkalanni donüp ka^aya baglarunasi, olaya 
tam dikkat ^kmek ve olumsuz tavnn sebebini vurguyla ifade etmek 
i^dir Süphesiz kulagi sa^r kimse, kendísine ^agnda butunan kimse 
ona yakin bir yerde durup kulaginin hizasinda seslense bile yapilan 
^aginyi Kulagi sagir kimsenin, arkasim donüp ka<;tiginda du- 

rum nasil olur, bir dü$ün! 

Devammdaki áyette ^óyle buyruluyor: "Sen, korleri sapkinhklann-‘ 
dan vazge^irip do^u yola getirecek dcgilsin. " Yani onlan, istenen hedefe 
ula$tiracak degilsin. áyet de bu durumu ifade etmektedir: 

“Resülüm, $üphesiz sen, sevdi¡^ini hidayete uía^tiramazstu fakat Allah 
diledi^itii hidayete (K¿sas 2 R/ 56 ). 

Cer<^ek ki hidayet, záhírde ba$ gózünün, bátinda ise basiret go- 
zünün gormesine bagtidir; kim íki gozünü de kaybetmi$se onun hida¬ 
yete ula$masi dü$ünülmez. 

Áyet $6yle devam ediyor: sadece gónülden teslim olarak dyetieri- 

mize manan lera duyurabilirsin, " Yani sen hak davetini sadece, Allah'in, 
áyetlerine únan edecegini bildigi ihlásli kimselere, í^itene fayda vere- 
cek $eküde duyurabilirsin. Su áyet de áyetteki teslim olmanin, ihlásli 
olma manasma geldigini gosteriyor: 

"Hayrr, kim, ifrsan haline ula^arak ihláslayüzünii Alíah'a ^irirse onun 
mükáfati Rabb’inin katmdadir" (Bakara 2/JI2). 

Allah Tcálá bizleri^ bütün varligi i le kendísine teslim olanlardan 
eylesin, Amin, 
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76-81. Ayetlerin Tasawufi l^etleri 

Záhirí hükümlerde yani bedenín záhiri ázalanyla ügili bükümler- 
de bir ihtllaí oldugu zaman, onu gidermek i^in once Allah'm yüce kita- 
bina müracaat edilir; meselenin cevabi onda yoksa Hz. Peygamber'in 
(saltaiiáhu aleyhi v»s«llem| sünnetine müracaat edilín Onda da yoksa icmá- 
ya veya kiyasa müracaat edilir. Eger ihtilaf kalbe ait ilim, inan^ ve hal- 
lerde olursa bu, zevk veya ilim yoluyla elde edílen tevhidle ügili tnan^ 
konulandir, bu durumda sañ kalbe sahíp áriftere müracaat edilir. Oyle 
bir kalpte sadece, dogru ve hak oían $ey ortaya i^ikar. 

Vesveseye dü$mü$ kal pierden §ek, vehim ve vesvese damarlanni 
soküp atmak sadece sañ kalp sahibí áriflere müracaat ederek ve onla- 
nn sohbetine girerek mümkün olur. 

Kim, záhir ve bátin ilmíne sahipse ona, her iki konuda da müraca¬ 
at edilir. 

Íbnü's-Sabbág olayi nakletmi^tir: $eyh Ebü'l-Hasan-i $ázeli 
[kuddisesimihíii, Mu'tezíle'den bir gnipla münazara ediyor, onlan hak- 
ka dondürmeye ^ah^iyordu. O sirada yanina, kurralardan (Kur'an ehli 
hahzlardan) Ebú Merván geldi; ^yh hazretleríne selám verdi, Seyh 
§ázeli adama, '*Bize Allah'm kitabindan bir áyet oku" dedi. Adamm 
bir kasti ulmaksizin, dilinden NemI süresíndeki áyetler doküldü: 

”Óyle ise sen AUah'a tevekkül et; gerqekten sen apa^ik hak iizere bulunu- 
yorsun. 

Sen olülere duyuramazsin: arkalarim donüp ka^arhrken sagirlara da 
(fljriyi duyuramazsin. 

Sen, kbríeri sapkinltklarmdan vazge^irip dogru yola getirecek degihin; 
sen (hakkO sadece gdniilden teslim olarak áyeilenmize inananiara duyurahi- 
lirsin. 

(Kíyametin kapaca^m haber veten iláhí) sáz ba^arína gelincet onlar iqin 
yerden kendilerine bir ddbbe (canil bir yaratik) pkannz; o, onlara, insanlarttt 
áyeflcrimize kesin olarak inannuuifklarmt soyler" (Neml 27/79-82). Burilan imiten 
^yh ^zeli'nin yüzü güldü ve, "Allah'm a^klamasmdan sonra bafka 
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soze gerek yoktur" dedi. Bunun üzerine gelen gnJp/ tovbe edip dogru 
yola yóneldiler ve bátil mezheplehnden dóndüler. AH ah Teálá, onlann 
kalplermdeki Mu'tezíle mezhebine ait boziik anlayi^lan giderdi. 

Bu, árífibílláh zatlann i^idir. Allah Teálá onlan, her derde $ifa yap- 
mi§tir; fakat manen kor ve sagirolanlar, hakka davet edeni gormezler, 
dogruya ^agirani ijitmezler. Bunun i^in Cenab-i Hak, "Sen olülere du‘ 
yuramazsttj ..." buyurdu. 

Vertedibi (Rúzbihán-i BakJí) demi^tír ki: '"Manevi olü, deliller ol¬ 
ma ksizia kendisinde hakiki marííeti kabul etme islidadi bulunmayan 
kimsedir. Asil sagir ise kalp kulagi, kahir perdesiyle kapinmi^ kimsedír. 
Kim bu vasifta ise o sadece, kendi tabiat ve $ehvetine uyani kabul eder."^ 


Kiyametín Alametlemiden DábbeHi'1-Arz 

Cenáb-i Hak, sorra, kafírlerin hemen gelmesiní istedikleri kiya- 
metín óncesinde ortaya ^kacak alametlerin birínden bahsederek $oyle 
buyurdu: 



0 'hjíiJ N IylS' 






82, (Ktyameti haber vereti) sóz bafíanna gelince, oníat i^in yerden 
bir dábbe (canh bir yaratik) ftkannzf o, kendilerine, insanlartn áyetleri- 
mize kesin olarak inanmadtkhnm soyler. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor kí: 'ICiyameti haber verílen sdz bailarina 
gelince ..." Yani, geli^i yakla^ipaleunetlerí ortayagkarak kiyametin ko- 
pacagini haber veren sózün ger^ek otdugu ortaya gikinca, onlar igin 
yerden bir canli gikannz. 


99 bk. Rúzbihin>t BakU, Ariisü '/-Beyiit, 3/75 (Beyru12005). 
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"Sóz gelince " demek, yakla^inca demektir “Allah'in emrigelái" (Nahi 
16/1) ayeti de bu manadadir. 

Rivayet edíldigine g5re bu dunim^ haynn kesildi^, iyíligin em- 
redilmedigi kotü i$lerden sakmdinlmadigi, Allah'a yonelen ve tovbe 
eden kimsenin kalmadigi bír zamanda olur. Allah Teálá, káfírlere ezelí 
i Inúnde belirledigi azabi uygulamak ístedi^nde, onlar igin yerden blr 
canil fikanr. Bír hadis-i $erifte $óyle buyrulmu^tur: 

‘'Yerden (insanlarla konu^eak tuhaf) bircanlmm ^kmasi x>egüne^in ba- 
tidan dogmasi, kjyametm Hk alarnetlerindendir/'^*^ 

balde, bu káfirlerín, imamn kendíleríne fayda verdi^ bir za- 
manda onu terkedíp kendisí degil, alametleri ortaya ^kinca daba once 
imán etmeyenlere únanm fayda vermedi^ kiyametin kopmasiiu íste- 
melerí uygun degildir. 

Vaat edilen zaman gelince, dábbetü'l-arz denen bir canli, imán et- 
meyenlere "kañr" damgasini vuracakhr. Bu, elinde biilunan mühürle 
olacak ve artik o kimseden imán kabul edilmeyecektir. Mühür vunilan 
kimseye $oyle denír: "Ey kafir, Allah'in áyetlerine gayben ni^n imán 
etmedin? $ímdi senden onlan gordü^ünde yaptigin imán kabul edil- 
meyecek!" í^te, "Onlar igin yerden birdábbe (canlt bir yarahk) ^íkariríz; o, 
onlara iftbaniurm áyetlerimize ke»iti olarak irtantnadiklannt soyler" áyetinin 
manasi budur. 

Bu canil, "cessáse" denen yarahktir. Onun boyunun uzunlug;u 60 
ai^mdir. Oyle süratü harekel eder ki pe^inden ko^an onu yakalaya- 
maz, ónünden ka^an elínden kurtulamaz. Onun dort ayagi, yelesi, tüy- 
leri ve iki kanadi vardir 

Bu canil hakkmda ^yle de denmi^tir: Onun kaíasi, óküz kafasi 
gibidir. Gozü, domuz gdzüdür. Kulagi, fil kulagidir. Boynuzu, geyik 
boynuzudur Boynu de ve ku^unun boynu gibi uzundur Gogsü, asían 
gógsü gibidir Rengi kaplan rengindedin Bogrü, kedi bdgrü gibidir. 
Kuyrugu kog kuyrugu gibidir. Ayaklan, deve ayagi gibidir. Her ek- 
leminin arasi 12 ar^indir. Safardan ortaya ^ikar ve insaniara fasib bir 


100 bk. MüsUm, Piten, 1 IB; Ebú Davud, Meláhtm, 3; Tirmiri, Piten, 21, 
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Arap^a ile, "'insanlar áyetlerimize kesin olarak inanmiyorlardt'* Yani 
benim gikacagima inanmiyorlardt. (^ünkü onim kiyametin áyet- 
lerinden yani alametlerindendif. Dábbetü'l-arz sonra ^yle der: "Al- 
lah'in láneti zalimlerin üzeriiie olsun!"'^ 

Hz. Huzeyfe'nin [radiyallahu anh] rivayet ettigí bir hadi5te $dyle buy- 
rulmu^tur: ‘'Dábbetü'l-arz, müminegelír ve ona selám iterir; kafiregelir yü- 
züne damga vurur." 

Ebú Hüreyre'nin [radiyallahu anh] rivayet ettigí bir hadiste ise Hz. 
Peygamber [salbllahu aleyhi veselleml ^oyle buyurmu^tur: 

"Dábbetü'l-arz ^ikar; elinde Hz. Süleyntan'm mührü ve Hz. Musa'mn 

asám vardir. Asá ile miiminin yüzünii parlatir; mühürlek^riti bunjunu mu- 

•1 

hürler (Herkesin durumu betli olur). Oyle ki bir sofrada (veya bir adada) top- 
¡anmt$ insanlar, mümine, 'ey mümin' der, kñfire ise 'ey káfir' der."'” 

Bu durum, Hz. Isa'nin [aleyhi>;seiám] inmesinden ve güne^in batidan 
dogmasindan sonra oiur. En dogrusunu Allah Teálá bilin 

62. Ayetin Tasawufi t$aretleri 

Bir kavme, kalplerine peide ^ekme ve kalp kapilarmin sürekli ktlitli 
kalma cezasi váki olunca; Allah onlann kar^isina Allah'i (ve dinini) bil- 
meyen bir cahllí ^kanr; o kímse, onlara kendisinin manevi terbiye veren 
biri oidugunu iddia eder; onlar da kendisinden dcrs alir ve ona uyarlar. 
ibnü'l-Benná es-SarakusH^ el-Mebáhisü'l-Asliyye isimii eserinde der ki: 

^'Bil ki (Allah ve din konusunda) cahil olanlar, insan súretinde bi- 
Tér hayvandir." 

Allah i0n mücáhede eden ve teibiye veien kimse ise dábbetü'l-ar- 
zm insanlann áyetlere yakinen inanmadiklaniu haber vermesi gibi 
onlara der kt: "Bazi insanlar^ Allah'i tanitan delillere yakinen inanmi- 

101 Rivayet ign bk. Sa'lébu el- Ke^f 4/510-511; Begaví, Meálimü't-TenzíL 6/179; Kur- 

tuH el-Cámi' ¡i-Ahkámi‘I-Kur'án. 13/218; Neseñ, Medáñkü 'i-Tenztí, 3/323. 

102 bk. Kurtubi. fl.y.e., 13/220. 

103 Madis i^ir bk, Tabed, Cámiu'hdeySn. 18/1Z5 (Riyad 2003); Tlrmlz!, TMslru Súre, 27 (nr 
3187); tbn Mace, Fíten, 31 (nr. 4066); Hákim. Mü^tedrek, 4/485-486; Ahmed^ Mfísned, 
2/295. ttegavl 6/178-179. 
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yorlar. Bu deliller, Allah'i yaiunen taniyan mü$ahede ehli ariflerdir. O 
insania r, bu delillerin varligina yakínen inanmiyorlar. Onlara góre^ Al- 
lah tarafindan ózel seplmi^ velUer mevcut degildir." 

Allah Teáiá, bir kulun bobuna yonilmasini ve gam perdesi igin- 
de kalmasmi dilediginde, onu, AUah'i tanimayan sable bir $eybe veya 
manen dlü bir kimseye ydniendirír; o, bu klmsey í kendísine §eyh kabul 
eder, onun sevgisinde fani olur. Bu kimse, ona bagli oidugu sürece, 
Allah tarafmdan se^ilmi; velilerin yotuna yonelmez ve onun felaha er* 
mesi beklenmez. Eger onu terkeder de hayalta oían bir árife uyarsa árií 
onu, kalbinden perdeyí kaldirmaya hazirlar. Hayirli i$lerde muvaffak 
olmak sadece yüce Allah'm yardiiniyla mümkündür 


Kiyametin Kopu^u ve Hakki Yalanlayanlann Hali 

Cenáb-i Hak, kiyametin bazi alametlerini belirtikten sonra, kiya- 
metin kopu^undan bahsederek $oyle buyurdu: 




J -I é j»- 

k ^ ^ A m, 


^ iSüí CJU líí ''M 

>jí fjí o V 0 


ft3. o gün her ümmetten áyetlerimizi yalanlayaníardan birgrubu 
haf redenz ve otilar topluca (hesap yeritie) sevkedi/frier. 

84. Hesap yerine geldikJerinde Allah ^dyle der: "Siz betttm áyet- 
lerími, onlann ne oldu^unu bilip anlamadan yalanladíniz dyle mi? 
Yoksa yaptt£ímz neydi?'* 

85. Yapttklan zulüm sebebryle sozü editen azap baflartna inerve 
arttk konufamazíar. 
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86. Onlar gdrmüyorlar mt biz, ifinde dinlenmeleri igin geceyi ve 
iflerinigormeleri ifin de giindüzü yarathk. ^iiphesiZf hunda inanan bir 
toplum igin deUilervardtr. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resúlüm, ^unu hatirlat: O gün her üm~ 
metten áyetlerimiziyalanlayaniardan bir grubu ha^rederiz ve onlar bir arada, 
hep birlikte hesap yerine sevkedilirler" Yani o gün biz^ peygamberlerín 
ümmetlerinden her bir ümmetten, onlar a indirilen áyetlerimizi y alan- 
layarüann büyük bir i^ogiiiüu^nu ha$rederiz yani toplanz ve hep bir¬ 
likte hesap yeríne sevkedilirler 

Ayet onlann sayisinin ^oklu^nu ve geni$ bir alani kapladiklanni 
ifade etmektedir. Buradaki ha^irden kasit bütün insanlan iteren umu- 
ini ha^irden sonra, bu kimselere azap^ onian kinama ve ince bir besaba 
(¡ekmek i<;in aynca bír araya toplamaktir 

Abdullah b. Abbas'in ^yle dedígi rívayet edilmi^tir: "Áyetteki 
'grup'tan kasit, Ebü Cehik Velid b. Mugiré ve $eybe b. Rebia'dir. Onlar, 
Mekkeliler'in onCinde azaba sevkedilirler Ayni ^kilde, diger ümmet- 
leriii inkárda ba$i qekenleri de onlann onünde ate;e sevkedilirler."'*^ 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Hesap yerme, yani sorgu, 
cevap ve yapilan amellerin detaylica incelendigi duru$ma yerine ge/- 
diklerinde, yüce Állak, áyetlerini yalanlayanlan kinamak í^n ^yle der: 

"Siz, benim peygamberleríme indirdigim, sizin bu güne kavu$a- 
cagmizi haber veren áyetlerimi, onlann ne oldugunu bilip anlamadan ya- 
lanladmiz dyle mi?'' Yani, onlan, hi^ dü^ünmeden ve íncelemeden, he- 
men yalanladmiz dyle mi? Eger onlar üzerinde biraz dü^ünúp ínceme 
yapsaydiniz, onlann hakikatini ogrenir ve hepsinin ger^kten tasdik 
edilecek ^eyler oldugunu anlardmiz. 

Bu iíade, yukaridaki iki yerde ge^en "áyetler"den kastm, Kur'an 
áyetleti oldugunu belirtmektedír 


104 bk. Ebüssuúd, /r;fád(r'l-j4itlrVSdím, 5/104. 
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Ayete $u mana da verUnü^rir: Siz onian hem yalanladiniz hem de 
üzerinde hí^ dü^ünmediniz dyle mi? 

Áyet ^oyle bitiyor: "Yoksa yaptígvuz neifdi?'* Áyetlerim üzerinde 
dü$ünmedíyseniz, ne yaphraz? bo? y^re yaratilmadiniz. 

Ayetlerimi düiünmedíyseniz ne yaptiniz? Eger bir delUiniz ve salih 
ameliniz varsa hay di onu getirin! 

Káfirlere bu $ekilde hitap edílmesi, kendílerinl kmayip azarlamak 
igindir. Sonra, yüzlerí üstü cehenneme atilirlar. $u áyet bunu ifade et- 
mektedir: 

"Yapttklari zulüm sebebiyle sozü editen azap bailarina iner; yani azap 
onlan sarar Bu azap, Allah'm áyetlerini yalanlayarak i^ledikleri zu- 
lümler sebebiyle bailarina gelir. '^Cevap verme imkánlan bütünüyle 
kesildigi ve iginde dü$tüklerican yakia azapla me^gul olduklan ipn, 
arfíÜ: konu$amazlar/* Azap onlan konu^maktan ve ozür beyan etmekten 
alikoyar 

Cenáb-i Hak sonra, bldükten sonra diiiltmeye ve pe$inden gele- 
cek yeni hayata kudretinin yettigini gósteren delíllerden bahsederek 
buyurdu ki: 

"Onlar gormiiyoríar mt biz, i^inde dinlenmeleri ífiw geceyi ve i^terini 
gormeleri /fí« degünditzü yarattik. Buradaki gorme, kalbin gdrmesi olup 
"'bilmek" manasindadir. Áyetin man asi $udur: BLzim geceyi, uyku ve 
istírahatle dinlenmeleri igin karanlik yarathgimizi ve gündüzü, dünya 
i$lerini gdrmeleri i^ín bír aydinltk yaptiguiuzi bilmiyorlar mi? 

’*^üphesiz hunda inanan, hakki tasdik edip ibret alan bir toplum i^in 
pek gok delil vardir ." 

^üphesiz, kim, gece ile gündüzün pe$ pe$e geli^ini, onlann Al- 
lah'in inoe hikmetme góie harika bir ^ekilde birbírinden íarkli du~ 
nimlarda seyretmesini iyice dU^ünürse yüce AUah'in her ^eye gücü- 
nün yettl^ni anlar. Gece ile gündüz óyle harika iecellilerdir ki onlan 
anlamakta akillar hayrette kalir Vine insan, olüme benzeyen gecenin 
karanligmm, hay ah temsíl eden gündüzün ay dinligi ile nasil yer de¿i$- 
tirdigíni gordügünde, ayni ^ekilde óJümü andiran uykunun kendisine 
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galip gelmesini ve oíd ükten sonra dirilmeyi temsil eden uyanmasini 
górüp dü$ündügünde, kiyametin kesinlikle gelecegine ve Allah'in ka- 
birdekileri diriltlp kaldiracagvia $üphesiz inanir 

Hz. Lokman laleyhisselám) oglima denüftir ki: ^'Yavrum, eger ólüm 
konusunda $üphe edtyoisan, uyuma! Sen, uyku bastirdiginda mee- 
bu ren uyudugun gibi olüm gelince de mecburen dlürsün. Eger diril- 
me konusunda $üphen varsa uykudan uyanma! Sen, uykudan sonra 
uyandi^ gibi dlümünden sonra da diriltilirsin. Hayirli i^lerde muvaf- 
fak olmak sadece yüce AUah'in yardimiyla mümkündür. 

83-66. Ayetlerin Tasawufi Í^aretlerí 

O gün, her ümmetten, AlJah tarahndan se<;ilmi$ velilerí inkár eden 
bir grubu ha§rederiz* Onlar, áyetlerimizi inkár edenlerden olu§an bir 
gniptur. Bu áyetlerimíz, bizi tamyan, insania n bize yónelten ve onlara 
bizi tamtan áñflerdir. Bu mimkirler, azarlanmak toplanip getirílir- 
1er. Hasta bir kalple bizegeldiklerinde onlara, "Manen temizlenip güzel 
ahlákla süslendíkten sonra, kullanmi benim huzumma yónelten velile- 
rimi yalan layan siz misiniz? Halbuki síz onlar hakkinda dogru dürüst 
bir bilgiye sahíp degildiniz. Sizlerí, onian tanimaktan, ba$ olma sevdasi 
ve makam muhabbeti alikoydu. Yoksa siz ne yapmakta idiniz?" deriz. 

Onlarin ba$ma, kalbi perdeli avam halkla birlikte kalma cezasi ge- 
lir; onlai konu^amazlar ve kendilerinden kabul edílecek bir ozür de 
bulamazlar Onlar, ya^diklan hal üzere oleceklerini ve oldükleri hal 
üzere de diriltileceklerini bilmiyorlar mi? Onlann, Cenab-i Hakk'm 
zat-i akdesini mü^ahede ile elde edilen ayne'l-yakín veya hakka1-yaki- 
ne ula§mi§ áriñerin sohbetine katilarak kendilerinden yakin elde etme- 
leri gerekmez miydi? Boy le yapsalardi da yakin üzere olseler ve yakín 
üzere diriltilseterdi daba hayirli olmaz miydi? Hayirli i^lerde muvaf- 
fak olmak sadece yüce AUah'in yardimiyla mümkündür. 
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Súra Üfleni^ ve Sonrasi 

Cenáb‘i Hak sonra, súra üfürülmesinden ve sonrasinda ya^anacak 
deh^tli hallerden bahsederek $oyle buyurdu: 


i>* *! *'t»í ó'Jijí J;'^ k#! fjij 
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87. O jíí» sírni ^/iQrüiúr zjc Aííah'tn diíedikleri hari^, gdkierdeki ve 
yerdeki Herkes korku iginde deh^ete kapthr. Hepsi boyuniannt egmi^ 
alarak <zelil bir balde) O'na gelirler. 

88. Daglart gdrürsiitt, otilan hareketsiz santrsw; halbuki onlar bu¬ 
la flann akt§t gibi hareket etmektedir. Bur her §eyi en saj^lam ^ekilde 
(hikmetie) yapan Aüah'in sanattdtr. ^üphesiz O, bütün yapUklanmz- 
dan haberdardtr. 

89. Her kim iyi amel getirirse ona andan daha hayirlisi vardir, 
Onlar o gün korkudan emindirler* 

90. Kim de kótülükle (^irkle) gelirse onlar, yüzüstu ate^e atiltrlar. 
Onlara, *'SÍ 2 sadece yapttpntz amellerin karftUgmí gdrüyorsunuz" 
deniT. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O gün aüra üfiirülür." Sur, Hz. Isra- 
fil'tn laloyhisselánil i^e üfleyecegi bir borudur. Ebú Hüreyre'nin |radt- 
yatlahu anh| ñvayetine góre, Hz. Peygamber {sallalldhu aleyhi veseMem] $oyle 
buyurmu§tur; 
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"AlJah Teá/a, gdkieri ve yerr yaratmm/i bitirince, súru yarath ve onu ¡s~ 
ráfiVe verdi. ísráfil, otiu agztna koyup g&ziinü ar^a dikerek üfleme emrim bek- 
¡emeye ba^ladt, 

Diger bir hadiste ^yle buyrulmu$tur; *'Onda, yaratihm her ruh ade- 
dince delik vardtr. Ísrájil*e ona üfUrmesi emredilir; o da bir defa üfürür, o 
anda. Alíah Tedlá'nm diledikleri harig, hayatta hig kimse kalmaz. fu áyet bu 
durumu afilatniaktadir: 

'Súra üfurülür; Aiiah'm diledikleri harit^, goklerde ve yerde bulunanlann 
hepsi olür' (zümer 39^68). Sonra. iekrar üfurmesi emredilir; Isrñfil ia¡r^i9se\ámi 
bir defa daba üfurür; o anda bütün olüier diriUp ayaj^a kalkar/* 

CHger bir rivayette ^yle denmi$tÍTi "Isráfíl, olülerin dírilip kabir- 
lerínden kalkmalan $üra bir defa daba üfürür; bütün ruhlar sürun 
icinden an gibi di^an gikar; oyle ki gokie yer arasi ruhlarla dolar. Anlar 
kovanlanna geldigi gibi^ her ruh da kendi cesedine gelir fu áyet bu 
durumu bildirmektedir: 

. "Sonra ona bir defa daba üfürülür; o anda bütün óíüler ayaga kalkip bar 
kmtr" (Zümer 39/6S). 

Ebüssuüd demi^tir ki; "Ayetin 3Kice nazmi, burada anlatilan súra 
üfürmenin, ikincí üfürme oimasini gerektíhyor Cenáb-i Hakk'm, 'Cok- 
lerdeki ve yerdeki herkes korku iqinde dehqete kapdir' áyetinde ise kabrínden 
kalkip mah^ere sevkeditecek oían herkesin^ gordüklerí korkun^ i^er, 
kendisinde ve di^nda ya^nan háiikuláde olaylar sebebiyle zamrí 
olarak i^e dü$ecegi korku ve ürperti anlatilmaktadir."'^ 

Bu sozün záhirínden, súra sadece iki deía üfürülecegi anla$ibyon 
Müfessirlerden Kurtubi ve onun digindaki bir grup álim, bu gorü$ü 
daba dogru bulmu$iardin"” 

íbn Atiyye ise súra üfürmenin üg defa olacagi gorü^ünü daba dog- 
ru bulmu^tur.^®* 

105 Tinnuí, Kiy&me, d; Dárimi, Rikakr 79; Ahmed. hAüdttei, 2/162; Taberí, C&miuVBeyítn, 
18/134; tbn Ebú Hitím, Tefsim-Kur‘&nn-Aztm, 9/2928 (Ríyad 1997). 

106 Ebüasuúd, Írsátü't-Aldi's-Setim, 5/105, 

107 Kurtubi, el-C&ni'li~AhkSmi*l-Kur‘án, 13/222. 

100 íbn Atayye, ei^MuharmiH^Vecix. 4/272. 
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Ebú Hüreyre'den fradiyallahu anh) rivayet edilen hadiste $oyle buy- 
rulmu^tun 

"Süra ii^ d^a üfitrüiÜT. BiTÍncisi, bútün insanlartn h}rkup deh^tediif- 
tüg^ üfürmedir. Bu, dünya ha^atindaki deh^ettir; büyükgüniin (kiyamet gü- 
ttünün) deh^ti degildir Sonraki üfürmede, herkes oHir Bir di^er üfúnne ise 
ólüíeri kabirierínden kaldirmak i^in yapihr"^^ 

Áyet^oyle devam ediyor: "Állah'm ditedikleri hartg, goklerdeki veyer- 
deki herkes dehfete kapiltr." Yani AUah'in korkmaktan kurtardigi kimse 
harí^ herkes karkar Bu kimse, Allah Teála'nin kalbinl sabit tuttugu 
(onu korkuya dü^ürmeyip kendisine güven verdigi) kirnsedir. 

Eger bu áyetten kasit, súra ikinci üfürmedir, dersek, o zaman ayn 
tutulaiüar, hakla rinda güzel ákibet (cennet) takdir edilmi^ kimselerdir. 
$u áyet buna delildín 

"Büyiik korku bile ottiart mahzun etmez" (Enbiyá 21/103). 

Eger áyetten kasit herkesin olümü ígin yapilan súra üfüimedir 
dersek, o zaman hükümden ayn tutulanlar farkh olur. Bazilan, áyette 
ayn hitulanlann, Cebráil, ^4!káil, Isráfil ve Azráil oldugunu soylemi^- 
lerdir; fakat onlar da msanlarin olümünden sonra olürler. 

Áyette istísna edilenlerín, huríler ve ar^i ta^iyan melekler oldugu 
da 5oylenmi$tir. 

$ayet áyetten muradm dünyadaki korku üfürmesi oldugunu soy- 
lersek, o zaman hükümden ayn tutulanlar, peygamberlerín, velilerin, 
$ehidlerin ve meleklerin ruhlandir. 

Cenáb-i Hak sonra §byle buyurdu: "Hepsi boyunlarini egmi$ oiarak 
O'na gelirler." Yani kabirierínden kaldinlanlann hepsi, hesap yerinde 
sorgu ve cevap Allah Teálá'nin huzurunda, kügülmü^, zeUl bir bal¬ 
de hazrr bulunurlar 

Devammdaki áyette $oyle buyniluyor: "Dünya halinde dallan gd~ 
rürsün, otilan hareketsiz, yerinde sabit sanirsm; halbuki onlar, bulutlarin 

ion» Taben, Cámru'í-Bfyán, 18/132-133: Sa'lelñ. e¡-Keífve'l-Be)fán. 4/517; Tbn Ebú Hárim. Ti^f- 

rú’¡-Kur’ánn-Azjm, «/ 2 « 9 . 
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aki^i gibi hareket etmekteáir. " Yani daglar, rüzgánn buluüan seri bir ^kil- 
de hareket ettirdígi gibi hareket ederler Mana $udur: Sen, birínci súra 
üfurülü$ aninda daglara baktiginda onlari, büyüklüklerinden dolayi 
ayni yerde sabit duniyor zannedersin; halbuki onlar süratle hareket 
etmektedir; aynen rüzgánn garptigi bulutun hareket etmesi gibi Bü~ 
yük dsimler boyiedir; hareket ettiklerí zaman, hareketleri neredey$e 
farkedilmez. Bunun bir misalí günejtir; güne$, rüzgárdan daha süratli 
hareket ettigi halde, cisminin büyüklügü ve mesafesinin uzakligindan 
dolayi, neredeyse hareketini farkedemezsin, 

Hbú Hüreyre'nin iradiyallahu anh) rivayet ettigí hadiste, daglarm yü- 
rütülmesinin insanlann debate kapddigi üfiinneden sonra ve óldügú 
üfürmeden once oldugu beUrtilmi^tir. Bu kisun hadiste $oyle gegmek* 
tedir: 

"AUah Teálá, ísrahre birínci üfíirmeyi emrederek, 'Herkesí deh^ete 
dü^ürecek üfürmeyi yap'buyurur, melegin üfurmesiyle, yüce Allah'in 
diledikleri haríg gdkierde ve yerdeki herkes deh^ete kapilir. Cenab-i 
Hak, isráfíre, üHírmeyi devam ettirmesíni emreder, o da üfürmeye de- 
vam eder Bu sirada AUah Teálá daglan yürütür; daglar bulutlar gibi 
akip gider ve toz halinde savrulur. Yeryüzü i^indekilerí ^íddetle sallar. 
Oyle ki yer, dalgalann ^aiptigi ve rüzgárm saga sola savurdugu bir 
gemí gibi sallanir. áyet bu durumu bildirmektedir 

'O güih ^iddeíli bir sarsinit moídana gelir; otíu ba^ bir sarsinti ta- 
kip cder. O güti nice kalpler korkudan titrer' (N«iát 79 / 6 - 8 ). Yeryüzü, üze- 
ríndekilerí deh^tle sallayarak saga sola savurur. O anda, gocugunu 
emziren kadinlar, ^ocugunu terketíp ka^ar. Hamile olanJar, kaminda- 
kini dü^ürür Kügük <;acuklarin (korkudan) saglan beyazlar. ^y tan lar, 
dehsetten yeryüzünün en tenha yerleríne kaqarlar Melekler $eytañían 
karf liar, yuzlerine ve arkalanna vururlar, onlar da geri ddnerler. ínsan- 
lar, birbirlerine seslenerek arkalanm donüp ka^arlar. Bu durum áyette 
§oyle ztkredilmi$tir: 

'£y kavrnim, ben siziu ifm bagtrip gagri^ma günimden korkui/orum. O 
gün síz/er, arkaríizi donerek kagarsmjz‘ (Mu'mm 40/32-33). 
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Oniar bu balde ikeiv birden yeryüzü, her yanmdan kabannaya, 
alqabp yükselmeye bailar ínsanlar, óyle büyük bir olay gorürler ki be- 
zeríní hi^ gormemi^l&rdir/' 

Hz. Peygamber [saiiaiiahu aieyhí veseiiem] sonra $5yle buyurdu: “Ogün 
kabirdeb'dWler, hundan higbir ^ bümezler." Ebú Hüreyre [radiyallahuanh] 
demi^tir ki: 

"Hz. Feygamber'e isaiiaiiahu aieyhi veseiiem], 'Yá Resülallah, AUah^Ln 
áyehe, deh^tten ayn tuttugu (korkmayacaklanni soyledí^) kimler- 
dir?** diye sordum; Allah Resúlü, 

’Orilar gehidlerdir’ buyurdu." 

Ben (ibn Acíbe) derím kí: Peygamberler ve veliler de boyledir; ^n- 
kü oniar ^hidlerden mertebe olarak daba büyüktür ve oniar gibi ha- 
yattadir. 

Hz. Peygamber |saiiaiiahu ateyhi veseiieini sonra $oyle buyurdu: "hrú~ 
firin üfurmesiyle ya^nacak korku ve deh$et, sadece dirilere ula^ir; ^idlerse 
diri olup Rah'leri katinda kendilerine ihsan editen nzikiardan yiyip ifmekte- 
dirler. AUah onlari bu günütt deh§etmden korumu^tur. O bir azap olup AUah 
onu varhklartn ^lilerine gonderir."^^^ AUah Teala bu konuda ^yle bu- 
yunnu$tur: 

"Ey insanlar, Rabyinizden korkun: füphesiz, hyametin $ar$mti$t fofc 
büyük bir ^dir, Onu goreceginiz gün, her emzikii kadm gycugundan vaz- 
geger ve her hamile kadm da karmndaki gocugunu dü^ürür Ogün insan/an 
sarho^ bir balde gorürsün; halbuki oniar sarhoi- degildirr fakat Allah'm azabi 
gok ^iddetUdir" (Hac 22/1-2). 

Insanlar uzun bir süre beklerler. Soma AUah Tealá ísráfire emre- 
der, ísráfíl insanlan oldürecek üfürmeyi gecekle^tirír, o zaman, Allah 
Teálá'nm díledilderí hari^, goklerdekí ve yerdeki bütün canillar olür. 
Hepsi berzahta toplandiklan zaman, oiüm melegi yüce Cebbár'm (Al- 
lab'in) huzunina gelir; 


110 Rivayetinburaya kadarolan lusmi idnbk. Tabeii Cámiul-Betfán, 18/133; tbn Ebú Hátim. 
T«f»irii'¡-Kur'ánn-Azim, 9/2929-2930; Sa'lebí, 4/514. 
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'"Diledikierin harí^, gokteki ve yerdeki herkes oldü!" der. Allah 
Teálá, her $eyi bildígi halde Azráire, 

"ICim kaldi?" diye sorar; Azráil [aieyhisseiám], 

"Asil hayat sahibi, her $eyi ayakta tutan, hig ólmeyen sen kaldm. 
Aynca, ar^i ta^iyan melekler, Cebráil Mikáil, ísráfíl ve ben kaldim" 
der. Allah Teálá. 

"Cebráil ve Mikáil dlsün" buyurur. Sonra Allah Teálá ar^i konu$> 
turur. Ai^, 

"Ya Rabbi, Cebráil ve Mikáil dlüyor!" der. Allah Teálá, 

"Sus, ben, ar^unin altmda oían herkesin olmesine hükmettim"' bu¬ 
yurur. Bunun üzerine Cebráil ve Mikáil ólün Sonra olüm melegí yüce 
Cebbár'a gelerek, 

"Yá Rabbi, Cebráil ve Mikáil oldü!" der. AUah Teálá her $eyi bildigi 
halde, 

"Geríde kim kaldi?" diye sorar; Azráil laieyhisseiámj, 

"Asil hayat sahibi hi^ ólmeyen sen kaldm. Ay rica, ar$i la$iyan me- 
■ 

lekier, Isráfíl ve ben kaldun" der. Allah Teálá, 

"Ar§i ta^iyan melekler ólsün" buyurur. Bunun üzerine onlar olür- 
ler, O zaman Allah Teálá Azráil'e emreder; Azráil süru ísráfíl'den alir, 
sonra, 

"Isráfíl de olsün" buyurur; bunun üzerini Isráfíl ólür. Sonra ólüm 
melegi gelerek, 

"Ya Rabbi, ar^i ta$iyan melekler de olüler" der. Allah Teálá, her 
$eyi bildígi halde, 

"Geride kim kaldi?" diye sorar; Azráil Idleyhísselátnt 

"AslI hayat sahibí hí^ ólmeyen sen kaldm. Bir de ben kaldun" der. 
Allah Teálá, 

"Sen benim yarattigim varliklardan birisin; seni, bu ruhlan almak 
i^in yarattim. Sen de 61" buyurur, o da ólür Geride sadece tek, bir ve 
Samed oían, evlat edinmeyen ve kimse taraftndan dogrulmami$ oían, 
kendisinin hi^bir dengi buluiunayan yüce Allah kalmca; AUah Teálá, 
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ewel oldugu gibí en son kalan da olur. Gógii kitap sayfasi gíbi topla- 
yip dürer ve, 

"Ben Cebbár''iin (herhükmünü uygulayanim). Bugün mülk (háki- 
meyet hüküjn ve saltanat) kimindir?'' diye sorar Kendisine hi^ kimse 
cevap vermez. Sonra Cenáb-i Hak, kendisi, 

"Bütün mülk, tek ve kahhar oían Allah'a aittír" buyurur. Sonra 
yeryüzü degi^tirílípba^ka bir yere (evrilir; gokler alabiidigine genifle- 
tilip yayilir. Sonra yeryüzü dümdüz yapilir; oyle ki onda bir im$ 
ve tümsek bulunmaz."*^* 


Hz. Peygamber [»llallahu aleyhi vesellem] sonxa ^yle buyurdu: "'Son- 
ra, ar^in aitmdan, ínsan menisine benzer biryagmur yagar. Sonra AUah 
Teálá, buluta kirk gün yag^nur yagdinnasini emreder. ÓyJe ki yagan 
yagmur, insanlarin üzerínde 12 ar$m yüksekligini bulur. Sonra Allah 
Teálá, cesetleie, ye$U bakla gibi olduklan ycrde bítmclerini emreder. 
Cesetler, olmeden oldugu gibi tam hallerinl alinea, Allah Teálá, 

"Ar§i ta$iyan inelekler dírílsin"" diye emreder; melekler diiilír. Son- 
ra Allah Teálá, 

"Cebráil, Mikail ve isráfíl diriIsLn" buyurur; bu melekler de dirí- 
liT. Sonra Allah Teálá ísrábre emreder, ísráfíl süru altr ve agzina ko- 
yan Sonra Allah Teálá, ruhlan ^gtnr; hepsi gotirilir Müminlerin mh- 
lan nur gibi parlar, mümin olmayanlann ruhlan ise karanliktir. Allah 
Teálá, ruhlan alip súrun i^e atar. Sonra Isráhre, yeniden dirílme ípn 
süra üfürmesini emreder Ísráfíl süra üfürünce, bütün ruhlar, a rilar gibi 
súrun i^den ^kip gókle yer arasmi doldururlar O zaman Allah Teálá, 

'"Her ruh cesedine donsUn" buyurur; ruhlar geniz yoluyU vücuda 
giier ve bedene zerkedilen zehrin yayilmasi gíbi yava^ yava$ vücuda 
yayilir. Sonra yer, süratle yanlarak igindekilerí di$an pkanr. Kabrin- 
den ilk qikacak kimse benim. Sonra siz, yerden pplak, yalin ayak ve 
sünnetsiz bir $ekilde gikarsiniz ve gaginaya boyun egerek Rabb'inize 
(hesap vermek mah$eTe) ko^rsiniz, O anda kafir, 'Bugün ^ok zor 
bir gün!' der." Bu hadisi Sa'tebT nakletmi^tir*'^ 

111 bk. ibn Ebú Hátim, T^^irü'i-Kur'áni'I^Azint, 9/2931; Sa'lebl, 4/515. 

112 bk. Sa'kíbi, el-Ke^ve%Beifáfi, 4/515-516. 
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Cenáb-1 Hak sonra §oyle buyurdu: "Bu, her feyi en saglam ^ekilde 
yapan A/lah'in sattaíidir/' Yani yukanda bahsedílen süra üfünne ve onu 
takip eden olaylar, her ^yi en güzel $ekilde yapan yüce Allah'in sanati- 
dir. Bu ífadeyle, bahsedüen olaylann büyük olaylar olduguna ve onla- 
nn korkungluguna díkkat qekilmekte, aynca bildirílmektedir: Bütün 
b un lar, higbir sebep yokken álemin nizaimni altüst etmek ve kainatin 
ignde bulundu^ durumu bozmak í^in yapilmi^ degildir; bilakisonlar, 
Allah'ir arkasinda yüce gayeler bulunan hikmetine bagh olarak yaptigi 
haríka interdi r. O yüce gayeler ki Allah Tea la, yaratili^i ve her $eyí en 
saglam, en güzel ^kilde yoktan var etmeyi onlar i^n gen^ekleflirmi^tir 
Bu durum, áyetin devaminda $oyle ifade edilmektedír: 

"BuFtloK her $eyien sagíairt $ekilde yapan Allah'in i$idir," Yani her $eyi 
hikmetinin gerektirdigi $ekilde yaratip düzenleyen Allah'in i^idir. 

Áyet ^yle bitiyor: "^üphesíz O, biUiin yapttkJarmizdan haberdardir/' 
Bu áyet, Cenáb-i Hakk'in her §eyi, saglam ve muhkem ^kilde yapma- 
smin illeti olup $unu bildirmektedir: Allah Teálá'iun, mükellef kullann 
bütün fíiUerinin záhirini bátinim, a^gini ve gizlisini bilmesi, onian iyi 
ve kótü olarak agklamasini ve óldükten sonra díriltilip m ahuere getíríl- 
diktcn sonra onlar a hak ettikleri kar^iligi vermesim gerektirmektedir. 

Devamjndaki áyette §oyle buyruluyor: "Her kim iyi amel geiirirse 
ona andan daha haytrhsi i}aráir. " Bu áyet de Allah Teálá'nin kullann bü¬ 
tün i^lerini bildigini ve onlara hak ettikleri cezayi verecegmi apkla- 
maktadir. Yani kim bir hayirla gelirseona yaptigi hayirdan daha hayir- 
hsi ile kar^ilik veritir. Verilen kar^iligin daha hayirli olmasi, ona en az 
on kab sevap verilmesidir. Yahut verilen sevabin devam etmesi ve hig 
bitmemesidir 

ibn Abbas [radiyallahu anh], áyette bahsedilen iyiligin "iá íláhe tUal- 
lah" kelime-i tevhidi oldugunu soylemi^tir,"^ 

Áyet $óyle bitiyor: "Onlar o gün korkudan güvenáedirler." Yani iyilik- 
le gelenler, hesap tamamlanip íyilik ve kotülüklerin ortaya ^ikmasin- 
dan sonra azabi gormekle meydana gelecek deh$etli korkudan güven- 

113 bk. íbn Cmr,CámiuVBqtán, 18/140;IbnEbú Hátim. Tefsirii'¡-Kur‘Sni't‘Azim, 9/2934.Bu kcnu, 
hadiíri ferifte de ay ni sekilde afiklanmi$dr (bk. SüyüH e^-Dürrü"i-Mensúr, 6/365086). 
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dedirler. Bu korku^ Allah Teálá'mn, "Onlan büyük korku mahzun etmez" 
(Enbiyá 21/103) áyetínde bahsettigi korkudur. 

íbn Cüreyc demistir ki: "Kiyamet günü^ ólüm, bir kog gibi bogaz- 
landi^i zaman, bir melek, '£y cennetlikJer, artik cennette ebedí kalacak> 
siruz, size daba dlüm yok; ey cehennemlikler, siz de cehennemde ebedi 
kalacaksmiz, sizedeolüm yok!' diye seslenir. Í$tebüyük korku budur,"”* 

iyilikle gelen bu kimseler, súra üfurüldügünde ve sonrasmda bu 
günün korkusundan güvende olurlar. Onlan bu deh^tli korku sarmaz 
ve kendilerine asía bir zarar gelmez. Allah Teálá'nin ayn tuttuklannm 
diluida, goklerde ve yerde bulunan herkesi saracak korkuya gelince, 
o, süra ilk üfürülü$ sirasmda gorülen ge$ítli korkung hallerden dolayi 
olu^an korku ve ürpermedir ki bacina bir zarar gelmeyecegmden emin 
olsa da neredeyse hig kimse, yaratili$i icabi ondan uzak kalamaz. Bu 
a^klamalann hepsi Ebüssuúd'a aittir."^ 

Devamindaki áyette $óyle buyruluyor: '‘Kim de kótülükle gelirse on- 
lar, yüzüstü ate$e aitlirlar. " Surada kastedilen kdtülüg;ím^ Allah'a ortak 
ko$mak oldugu sóylenmi^tir. Qnlar, ters yüz edilerek yüzüstü cehen- 
neme ahhrlar ve kendilerine, "Siz sadece dünyada yaptt^mz $irk ve is- 
yan türü amellerin kar^ihgmí gcrüyorstinuz" denii. 

87-90. Áyetlerin Tasawufi l$aretleri 

Kim, Allah Teálá'nm, korku ve deh^tten ayn tuttugu kímseler- 
den olmayi isterse kalbini Allah ile mámur etsin; i^de Mevlá'sindan 
ba^ka kimse bulunmasin; onun dünyada ve ahírette Allah'a ula$- 
maktan ba^ka bii maksadi olmasm. Záhiríni, Rcsúlullah'in [sallallahu 
aleyhi vesfUemi sünnetine sanlarak Allah'in taatiyle mámur etsin. Hevási, 
onun Allah ka lindan getirdíklerine uysun. Óyle ki Mevlá'sirun kendi- 
si hakkmda hükmettígi $eyden ba^kasma bir arzu ve istegi kalmasin. 
í$te bu ^kilde insan, kendilerine hi^bir korkunun bulunmadigi ve hii; 
mahzun da olmayacak oían velilerín yolunda gitmi^ olur. O veliler, 
kendilerine ezelde güzel ákibet (cennet) takdir edilrni^ kimselerdir; 


114 Sa'lebi, el-Ke^f ve'l-Beyan, 4/277 (B<*yrut 2004). 

115 bk. Ebü&suúd, írfádü'i-AkH'^Settm. 5/107-108. 
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büyoik korku onlan mahzun etmez. Onlar, canlaruun her istedigíni bu- 
lacaklan ceimette ebedi olarak kalirlar. Allah Teálá, lutuf ve ihsaniyla 
bizieri de onlann se^kinlerinden yapsin. Ámin. 

Allah Teálá'nin, "'Dallan gorÜTSún, oníari sahit zamiedersin, halbu- 
ki onlar bulutiar gibi akip gitmekiedir" áyeti hakkinda deriz ki: Mariíet 
ilminde yüksek páyeye ula$mi$ áriñerin kalbi de boyledír; onda ma- 
nevi hallerin hücumu ve iláhi várídatlar (diger insanlarda oidugu gibi 
dictan gorülecek $ekilde) bir tesir yapmaz; bilakis bu haller, onlarm 
álemlerínde bir titreine ve etki meydana getírírler fakat onlann záhir- 
leri büyük da|lar gibi sabit durur. 

Áríflerden Cüneyd~i Bagdadi^ye, "Daba dnceleri sema anmda 
(iláhi-kaside soylenirken) sizde vecd hallen góríirdük, $imdi ise hit^bir 
hareket yok!"' denitdiginde, hazret^ ^^Dagjíari górürsün, onlan sabit zan- 
nedersín, halbuki onlar bulutiar gibi akip gitmektedir" áyetini okumu^tur. 
Bununlaj di^mdan sakin gózükse de it; áleminde cezbe ve hareket ha- 
linde oldugunu sóylemek ístemi$tir. 

"Xífff bir iyüikle gelirse" áyetindeki iyilik marifettir. "Onun ífr'w, ¿ff- 
tirdigindat daba ¡tayirhsi vardir" áyetindeki daha hayirli her ^y 
gücii yeten melikin (yüce Mevlá'ninl huzurunda sidk makaminda otu- 
raiak süreklí C^nun cemaline bakmak ve manevi ne$e i^inde olmaktir. 

"Kim bir kbtiUiikle gelirse" áyetindeki kotülük^ Allah'i tammamak^ 
O'nun hakkmda dogru bir bilgiye sahip olmamaktir Bu kímsenin 
yüzü, mukarrebin makamindaki velilerin yoneldigi güzellíklerden. 
ters tarafa ^evrilir. Boy le bir durumdan Allah'a siginiriz. 


Tebligin Pe^inden Geieken Edep 

Hz. Peygamber [sallaUahu alcyhi vcscllcm], Allah Teálá'nin emrettigi 
^ekilde káíirlere^ yaptiklari i^lerin ákibetini tcblig ettikten sonra en¬ 
lardan uzakla$arak kendisine dü^en górevi yapmaya yóneldi. Cenáb-i 
Hak, bu durumdan bahsederek $dy]e buyurdu: 
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91-92. Di Iti: "Buna sadece, her ^eyin sahibi otan ve kendisini ha~ 
ram bólgesi yapan bu fehritt RabbHne kuUuk yaptnam emredildi. Baña 
aynca müslümanlardan olmam ve Kufan't okumam emredildi/* Arttk 
kim do¡ru yola girerse yalniz kendisi igin girmi^ olur, Kim de do¿ru 
yeldan saparsa de ki: **Ben sadece uyartetíardamm/* 

93. De ki: "Hamd Alíah'a mahsustur. O, áyetlerini sizegdsterecek 
ve siz de onlart gorüp taniyacakstmz, Rabb*in, yapUktanmzdan ha- 
bersiz degildir." 


Tefsír 

Cenáb-i Hak, iEk yaratilif ve oldükten sonra dirilme halleriyle, ki- 
yametin hallerini yeterínce a^ladiktan sonra buyuruyor ki: Kurcy$ 
káflrlenne de ki: "Bana sadece, her ^in sahibi oían ve kendisini hararn 
bolgesi yapan bu ^ehrin yatti Mekke'niti Rabb'itie kulluk yapmam emredildi. “ 
Yani Rabbim baña, siz ister sapmi$ balde kalin ister dogru yola gelin, 
size aldin^ etmeksizin, sadece kendisine kulluk yapmamu bütün va- 
kitlerimi O'nu murakabe ve mü^abede ii^inde ge^rmemi emretti. Baña 
dü^ sadece tebligdir; ben de teblig ettim ve sizi uyaidim. 

"Bu beldenin yani Mekke*nw Rabb'i" ifadesi, onun ^anini artirmak 
ve konumunu yíiceltmek i^dir. Allah Tea la orayi güvenli bolge yaph. 
Oraya siginan güvende olur. Orada oturanlar di$an ^ikanlmaz, bitki- 
leri kesilmez, urada ya^yan av hayvanlan avlannriaz ve ürkütülmez. 
Mekke'nin haram bolge olarak tamtilmasi, ora ni n Rabb'ine ibadetin 
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sebebini bildinnekle bírlikte, oraya ^ref üstüne §eref katznakta ve yü- 
celigini bir kat daha arhrmaktadir Onda aynca, bunca nimete kavu$an 
Mekkelíler'in de onun Rabb'ine íbadetle mükellef oldugu bildirümek- 
tedlr. áyette emredíldigi gibi: 

"Oy/e ise otilan kendilerini afliktan kurtanp doi/urati ve korkudati gü- 
vende kiian bu cvin {Kábe'nin) Rahb'me kuUuk yapsinhr” (tCurcy^ 106/3-4). 

Onda aynca, onlarin yaptiklannin son derece (irkin bir t$ oldu- 
guna i^ret edilmektedir. Mekke haram bir bolge íken, onJar oranin 
sayginligiru (ignediler, orada bir sürü günahla inkára daldilar, orada 
en t^irkin günahlara ve en kdtü inkár hallerlne devam ettiler; joyle ki 
oranm Rabb'Ine ibadet etmediler; oraya putlar díktiler ve o putiara 
ibadet ettiler. Allah onlan kahietsía haktan nasil yüz ^eviriyorlar! Bu 
a^iklama Ebüssuúd’a aittir."^ 

Cenab-i Hak sonra ^oyle buyurdu: "Hcr fíy O’na aittir/’ Yani her 
$eyin ya ratil 191, mülkü ve yonetimi, bunlarda higbir ortagi bulunmak- 
siniz, bu $ehrin Rabb'ine aittir. Ayette, her ^eyin Hak Teálá'ya ait oldu¬ 
gu gergegi ifade edilmekte ve aynca ^una dikkat ^ekilmektedir: Yiice 
Allah, bütün mevcudatm Rabb'i iken, áyette sadece Mekke'nin Rabb'i 
olarak dile getirílmesi, onun ^anim yüceltmek Kindir. 

Áyet 5oyle devam ediyor: '‘Baña aynca, Allah'a boyiin egen ve üze- 
rinde bulundugumuz islam ve tevhid dininde sabit kalan, bütün varli- 
gi ile Allah Teálá'ya yonelip O*na teslim oían müslümanlardan olmam ve 
Kur'an'i okumam emredildi/' Yani ignde sakli oían gizlí, ince hakikatlerí 
ke^fetmek i^in Kur'an okumaya devam etmem emredildi. 

Yahut davet ve ir$ad] tekiar etmek i^ insanlara Kur'an okumam em¬ 
redildi. Bu manaya gore Hz. Peygamber'in [sallallahu aley'hi veselleml Kur'an 
okumasinin insania nn hidayet ve ír^di i^n yeterli oldu^na, ba$ka bir 
mudze gdstermeye ihtiya^ buluiunadigma dikkat ^kilmektedir. 

Áyet $óyle devam ediyor: "Arhk kim dogru yola girerse yalntz kendisi 
igiit girmí§ olur/' Yani kim Kur'an'a imán ve i^indeki hükümlerle amel 
ederek hidayet yoluna girerse onun bu hidayetínin faydalari, ba^kasi- 
na degil kendisine aittir. 

116 bk. Ebüssuüd, irfádü'l-Akü í^Setim. 5/108. 
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''Kim de Kur'an'i inkár ederek ve igindekilerle amel etmekten yüz 
^vlreiek dogru ifoidan saparsa oniin hakkinda de ki: 'Sen sadece bir uyan- 
ctyim”' Ben, emredildigi gibi uyanmi yaparak sorunüuluktan kurtul- 
dum, arhk o kimsenin sapkinhga dü^mesinden dolayi baña bir vebal 
yoktur 

Devamindaki áyette $6yle buyruluyor: **De ki: Bütün hamd AUah'a 
mahsustur " Yani de ki: Bütün hamd, baña bunca nimetlerí yagdiran, 
bu nimetleiin en büyü^ oían ve pe^inden dünyanm ve ahiretin ni- 
metlerini getiren peygajtiberlik nimetini veren, beni peygamberlígin 
yükünü ta$imaya, apa^k áyetler ve parlak delillerle onun hükümleríni 
bütün insanlara teblig etmeye muvaífak eden AUah'a aittir. 

Ayet $dyle devam ediyor: "O, ayetlerim iize gpsterec^ ve siz deonlan 
górüp tamyacaksina." Yani O, dábbetü'l-arz ve kiyametin dlger alamet- 
leri gibi size vaat etti^ delilieríni kesin olaiak gosteiecek ve siz, tani- 
manm size bir fayda vermedígi anda onlan gorup hepsinin Allah'm 
haber verdí^ alametler oldu^nu bileceksiniz. 

Áyete $u mana da venlmi^tir O, vaat etti^ alametler oitaya (iktigi 
zaman, sizi onlari gorüp tanimaya ve hepsinin Allah'in bahsettigi ala- 
metleh oldugunu ikrar etmeye mecbur edecek. 

Áyet $oyle bitiyor; "Rabb'in, yapttklarmizdun habersiz degildir ." Bila- 
kis O, hidayet üzere gidenin de yan]i$ yolda olanin da bütün yaptikla- 
nm bilir ve herkese hak ettigi kar^ibgi verír. 

Yani Allah, senin ve o káfírlerin amellerínden habersiz degildir. 
Allah inkárda israr edenlere muhakkak azap edecektir. Sakin onlar, 
azaplarmm gedkmesini, Allah Teálá'nin, onlann yaphklan pierden 
habersiz oldugundan Ueri geldigini zannetmesinler! O sadece mühlet 
verír, fakat ihmal etmez. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


91'93. Ayetlerin Tasawufi i^etleri 

Bir vaiz, halka vaaz ve uyansini bitirínce yahut bir álim ders verme 
ve ílim bgretme i$íni tamamlaymca, Rabb'ine ibadete yonelmelidir. Bu 
ibadet, ya namaz, zikir ve Kur'an okuma gibi záhirí ázalarla yapilan bir 
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ibadet olur Yahut tefekkür etmek ve ibret almak gibi veya ílim, hikmet 
ve ínce hükümler gkarma gibi kalbe ait bir ibadet olur. Veyahut nazar, 
fikir, mü^ahede ve basiretle hakikati seyretmek gibi ruhlann yapaca^ 
bir ibadet olur Bunlar hak yolunun eri yigit insanlann íbadetleridir. 
Kím dogru yolda giderse faydasi kendisinedir; kim de ondan saparsa 
ona de ki: "0en sadece bir uyanciyim." 

A 

Álemlerín Rabb'ine hamdolsun. 

AUah Teálá, Efendimiz Muhammed'e [satlallahu al eyhi vesellem)/ onun 
álLne ve ashabina en güzel ^kliyle salát ve selám etbín. 

Neml súresinin teísirí burada tamamlandi. 




(2B) KASAS SÚRESi"’’ 


Sfiie Haklanda BUgi: Kasas 5üre5i Mekke'de inmi^tir. Sadece^ 
"SanOj Kur'an'í (okumanK ya^amam ve teblig etmem)farz kilan AUah, ^üp- 
he&iz seni, (fan ve ^erefle) vanlacak yere ddndürecektir. De fci: Rabbim hida- 
yeilegeleni ve apa^ík bir sapkinhk iginde olam en iyi bilir'"* (Kasas 28/85) áyeti, 
hiciet sirasinda Mekke ile Medine arasmda iiuni^tir. Kasas süresi sek- 
sen sekiz áyettii. 

Ónceki Súre ile Ba^anbsi: Qnceki súrede, '"Bam aynca Kur'an'i 
okumam emredildi" (Nemi 27/92) buyruldu. Bu súresinin ba$inda ise, ''Buri¬ 
lar, apagtk kitabm dyetleridir" buyrularak okunan kitap tanimlandi. 

Ónceki süreyie irtíbati konusunda §oy!e de denmi^tir: Qnceki süie- 
de, ''Size áyetterini gosterecek ve siz orüart gprüp taniyacaksmtz'' (Nemi 27/93) 
buyruldu. Bu súrede de, apagk Kitab'in áyetleridir" buyruldu. 

§üphesiz, kitabin (Kur'an'in) indirilmesi, delillerin en büyükleríndendlr. 


117 Súre, adini 25. áyetfce ge^en "el-kasas" kelímesindenalim^hr Kaus, "kissalar" aftlaminda 
olup Kur'an'da kis» \'eotaylar i(in kullanilir. Súrede balitea Hz. Musa'nin (aley- 
hisselám] ^ocukJugu, peygamber olu$u, Isr&iloguUan'm Misir'dan cdcarmasi ve Firavuin 
ile ordusunun suda boj^ulmasi konu edílmektedir. Sürede aynca, küíre saplanip msddi 
spTVPtlp aldanmanin kntü ákiberini vurgulamak üzere Kárün kissasina yer verílm^tedir. 
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Allah TeáU súreye, kendisi ilehabibi arasinda kullandigi i$aretler- 
le ba^layarak ^yle buyurdu: 



Bismilláhirrahmánirrahtm. 

1. Tñ Sin Mfm. 

2. Bunlar, apaftk kitabm áyetleridir. 

3 . imán eden birkavtm ifin Musa iie Firavun'un haberterinden bir 
kismtm sana gerge^e uygun olarak anlataca¿tz, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor k¡; "Tfl Sin Mhn ." Bu harfler, bir gorü^ gore 
Allah Teálá'mn isimlerinin kisaLtilmi^idir Allah Teálá, onlarla kitabinin 
ve í^de okunanlann hak olduguna yemín ettí. Bu harfler yüce Ailah'in 
bühin kusur ve noksanlikiardan uzak bulundugiinu, O'nun her ^yin 
sahibi oldugunu ve yüceligini bildiren isimlerinín kisaltilmi^idir. 

Bu harflerin Hz. Peygamber'in [sallaUahu aieyhi veseiiem] isimlerínin 
kisaltilmi^i oldugu da soylennü^tir ki en dognisu budur. Buna gore, 
"Tfl Sin Mím" "ey Táhir# ey Seyyid, ey Mecíd (yüce, ulu) peygamber'" 
demektir. 

Devamindaki áyette gdyle buyruluyor: "Buníar, apaftk kttabm áyet¬ 
leridir." Kitabtn sifah olarak bahsedilen ve apapk manasi verdigimiz 
^'el-mübin" keÜmesi iki manaya gelir. Biri, ^'apa^k^' demektir. Buna 
góre mana, hayn ve bereketi apapk ortadaki kitabm áyetleri demektir. 
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Diger manasiise "ak^iklayia" demektir. Buna gÓie mana, ''heláli harami, 
müjde ve azabi, ihlás ve tevhidi ai^iklayan kitabm áyetlerí" ^klindedir. 

Diger áyette §oyIe buyruluyor: "íman eden hir kavim igin. Musa ile 
Firavun'un haberlerinden bh kismini sana ger^ege Uj^gun olarak anlataca- 
^z .Yani onlann acayip haberlerinden bazismi anlatacagiz. 

imam Kujeyri demi^tir ki; "Cenab-i Hak, Kur'án-i Kerím'de Hz. 
Musa'nun laieyhisseláml kissasuu tekrar tekrar anlatti. Bu^ onun hayret 
verid halini ortaya koymak, ^anim yüceltmek ve kissanin i^rigine 
dikkatleii ^ekmek i^indir. Sonra, bu tekrarlar sirasinda Kur'aa'in belá- 
gati daba fazla a^iklanmi^ ve kissanin tekrarlandigi her yerde daha 
fazla a^iklamalarda bulunulmu^ olmaktadir/'"* 

Bu kissada, zayiflara ílahi yardim edilecegine, onlara zafer ve yer- 
yüzünde tasarruf imkám verilecegine bir i$aret bulunmaktadir. Onda 
aynca Hz. Muhammed'e [sallallahu aleyhi vesellem] bir teselli, ona ve üm- 
metine güzel bir müjde mevcuttur. 

Ayet $oyle bitiyor; "On» imán eden^ yani ezell ilmimizde imán ede- 
cekleri takdir edilen bir kavim igin anlatacagiz. Q!ünkü bu tür haberle- 
rin anlatilmasi sadece imán edenlere bir fayda verir; káfírler ondanbir 
fayda gormezler. En dognisunu AUah Teálá bilir. 


1-3. Ayetlerin Tasawufí í^aretleri 

Kissa anlatilmadan once, bu tür harflerden olu^n i^aretlerin dile 
getirilmesi $una bir i$arettir; Kul, i^ álemirü temizlemeden, kalbi an- 
lahlan $eye hazir olup candan kulak vermeden ondan tam manasiyla 
fayda gorniez. Kul igini temizleyip kalbini uyanik hale getirdiginde 
temiz, efendi ve yüce bir irisan olur. O zaman her $eyden fayda góriir, 
her §eyle Allah'a yakinligmi artirir. Cenáb-i Hak btmim i^in Hz. Mu- 
sa'run kissasini ózellikle ger9ekten imán edenlere anlatacagmi haber 
verdi; günkü onlar, anlatiLanlardan ibret alan ve basiret sahibi kimse- 
lerdir. En dognisunu Allah Teála bilir. 


lis bk. Ku$eyii. LetáiJU’t-J^árátj 5/57, 
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Hz. Musa ile Fíravun'un Ki$sa$i 


Cenáb-i Hak sonra, Hz, Musa [aieyhísselám] ile Firavun'un kissasin 
anlatmaya ba^layarak ^yle buyurdu: 

líííL L'i u4uí jayí \ ^ 

*'■' ^ Jí- 345JÍ CT- 



Ofj 




• ^ ‘ j ¿: 



y ^ \ ^ 





4. ^üp^esiz, Firavutif yeryüzünde (ülkesmde} büyiiklük tasíadt ve 
orantn insantanm gruplara ayírdt. Oníardan bitgruhu erkek ^ocukla-^ 
rtm keserek ve ktz ^ocuklanm sag birakarak zayiflatjp gü^süz btrak* 
mak istiyordu. Ger^ekten o, boz^nrufiufi teki idi. 

5. 012 ise ülkedeki gü^üzlere lutufta buiunmak, oniart ónder in- 
saníar yapmak ve kendUerini (áigerlerine) varis ktimak istiyorduk, 

6. Aynca, /cendi/erírri o toprakíara hákim kílmak ve oníann eliyit 
Firavun'ar Hámán'a ve ordutanna, oníardan korktuklan feyleri gos^ 
termek istiyorduk. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: ''$üphesh, Firavutts yeryüzünde Mi- 
sir'da biiyüktük tasladt." Yaní o, Misir'da büyüklendi, azginla^h, zulüin- 
de ve dü^manhkta haddi a$ti. 

Yahut o, Rabb'ine ibadete kar^i büyüklendi, nefsiyle bobürlendí ve 
kullugu unuttu. 

"Yeryüzünde" ifadesi, onu ayiplamak ipndir. Yani Firavun, zillet 
ve al^aklik mahallí oían yerde azginla^ti. 
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"Ve oramn insanhirtm gruplara ayirdi. " Yani Misir halkim, hizmet ve 
istihdamda ayn gruplara bolmü$tü. Bütün ísráilogullanni, tek bir i$te 
kullaiuyordu. 

§6yle denilmi^tir: Firavun, Kiptíler'i (Misir'in yerli halkmi) mülk 
sahibi yapb, ísráilogullan^ni ise kole olarak kullandi, 

Yahut onlan farkli gruplara ayirdi; bir gruba ikramda bulunuyor, 
digerini hoi hakir bir balde tutuyordu. Kiptiler'e ihsantarda bulunu- 
yor, isráilogullari'm ise horluk iginde tutuyordu. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Onlardan bir grubu zaytflaUp gü^süz bi- 
rakmak istiyordu." Bunlar Isráilogullan'ydi. “Onlarin erkek focuklartni 
kesiyor, kadinlarmj, kiz cocuklanm ise hizmetinde kullanmak sag 
btrakiyordu." 

Firavun'un, isráilo^Uari i^de yeni dogan erkek gocuklanni kes- 
tirmesinin sebebi ^udur: Bir káhin Firavun^ "ísráilogullari i^inde bir 
^ocuk dogacak, onun eliyle senin saltanatin yok olacak'"’ dedi. 

Bu sozde, Firavun'un ahmak olduguna dair bir delil vardir §oy- 
le ki: Eger káhin dogm soylüyorsa dogan gocuklan oldürmek ona bir 
fayda vermez; günkü bir ^den sakinmanin, kaderde yazilan ^ye 
kar$] bir faydasi yoktur; $ayet káhin yalan soylemi^ ise dogan ^ocukla- 
ri óldürmenin bir manasi yoktur. 

Áyet §Óyle bitiyon "Gen^ekien o. bozgunculardandi/' Yeiyüziinde fe- 
sat gikarma konusunda ^ok ileri gidenlerdendi; bunun igin, peygam- 
berlerín evlatlanndan masum gocuklan oldürmek gibi bóyle büyük 
bir supj i^lemeye cüret etti. 

Devamindaki áyette soyle buyruluyor: *'Biz ise onun oldürerek ve 
hizmetinde kullanarak üJkesinde zayiflahp güísüz btrakmak istediklerine 
lutufta bulunmak, onlan hayirda kendilerine uyulan onder insanlar yap- 
mak istiyorduk. ” Ayete $u manalar da veiilmi^tir: 

Onlan, hayra davet eden onder insanlar yapmak istiyorduk. 

Onlan, yónetim ve idareyi elinde bulunduran sultanlar yapmak 
istiyorduk. 
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"Ve Ofilan, Firavun ve kavmine, onlann sahip oldugu bütün mülke 
varis kilmak isti}forduk ." 

Devammdaki áyette $oyle buyniluyor: "Áyrica kendilerini yeryü- 
zünde, Misir ve $am toprakUnna hákim kilmak, orada istediklerí gibi ta- 
samifta bulunacakian bir konuma getirmek ve ontarm eliyle Firavun'a, 
Hámán'a ve ordulannor ísráilogullart'ndan korktuklan ^leri onlara góster- 
mek istiyorduk" Yani mülklerínin ellerínden gitmesi ve ísráilogullan'n- 
dan dogacak bir gocugun elinde helák olmalan gibi korktuklan ^yleri 
onlara gdstermek ístiyorduk. 

Hayirh i^lerde muvaffak olmak sadece yüce AUah'in yarduniyla 
mümkündür. 

4-6. ÁyeÜerín Tasawufí í^retleri 

Yeiyüzünde büyüklük taslamak, pe^inden zillet ve algalmayi ge> 
Hrir. Tevazu ve zayiflik hali i se izzet, saltana t afiyet ve güven í^de 
ya^amayi getirír. Kim Allah i^in tevazu gbsterirse Aliah onu yüceltir. 
Kún kendini begenip büyüklük taslarsa Allah onun boynunu kirar. Bu, 
Allah Teálá'nm insanlar iginde onceden beri uyguladigi kanunudur. 
Kul, Allah í^in kendisini zelil ettigi ol9Üde, Allah onu izzet ve ^reíli 
yapar, Nefsinin fakirlí^ni (her durumda yüce Allah'a muhtac oldug;U' 
nu) anladigi ólgüde, Allah onu kendisiyle zengin yapar Kul, (varliklan 
gonlünden pkartip) kaybetti^i ol^de Allah'i bulur. 

^yh Ebü'l-Hasan-i $azelí [kuddiw simihú] demi^tir ki: "Ey Allahim, 
sen, bir kavmín once zillete dü^mesine hükmettin; sonunda ízzete ka- 
vuftular; yine sen onlann once ellerindekini kaybetmesine hükmettin; 
sonunda (seninle) ger^ek zenginligi buldular/' 

Hayirli iglerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardiiniyla 
mümkündür. 

Hz, Musa'nin Annesine Veiilen íláhi Emir 

Cenab-i llak sonra, Hz. Musa'nin (aJvyhisseláni] ilk günlerinden ve 
yeti$mesi sirasindaki ya^anan olay lardan bahsederek fdyle buyurdu: 
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7. Afusa'Hin annesme fójfle vahyettik: **Onu emzir, ha^wa bir fey 
gelmesinden korktu^un zaman onu áenize (NiVe) htrak, HiV korkma 
ve üzülntel ^üphestz, biz onu sana kavttfturacagiz ve onu peygamber 
^apacagxz" 

8. Nihayet Firavun aUesi, sonu^ta kendüerine dü^man ve üziintü 
sebebi olacak ^ocugu bulup aldt. Dogrusu Firavun, Hámán ve askerleri 
bata ifindeyditer. 

9. Firavun'un kanst, "Bu, baña ve sana góz aydmhgt olacak bir 
^ocuk! Sakm onu óldürmeyin; helki hize faydast dokunur ya da onu 
evlat ediniriz" dedi. Onlar ise (yaptiklan ii^itj) farktnda de¿iUerdL 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Musa'nm anueshie vahyettik." Bu vahiy, 
ilham veya rüya yoJuyIa olmu^tur. Yahut Hz. Mcryem'de oldu^ gibi, 
bir melegin haber vermesiyie gertjeklesmijtír. Bu, peygamberlík vahyi 
degildir; bu durumda onun peygamber olmasi gerekmez. 

Hz. Musa'nin anneslnin ismi Yühanna'dir. ísminin, Yúhánez bint 
Yeshur b. Levi b. Yakub oidugu da soylenmi^tir. ísminin, "Yáühá" ol- 
dugunu soyleyen de olmu^tur. Bu isimleri, Süyúti el-ítkán adii eserinde 
kaydetmi§tir.”’ 

119 bk. Süyúti ei-itkán Ji Ulúmi'I-Kur'Sn. 2/1098 (Dima^k 2006]. ísimlerín akunusu ei-itkSrfdan veríldi 
(müterdm). 
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Cenáb -1 Hak, Hz. Musa'mn annesíne neyi vahyettigini § 0 ] 
Tiyor: 

'*Onu, gizlemeye iinkán buldu^n sürece emzir, bacina bii 
mesinden, óldürülmesinden korktugun zaman, onu denize birak. 
sir'daki Nil nehridir Onun suya batmasindan ve zarar gom 
kórkma, onun aynlmasma üzülmel ^üphesiz, biz onu sana, kenc 
ti^tiiip büyiitmen igin sirli bir §ekilde geri dóndürece^z veonupi 
yapacagiz, 

Bu áyette iki emir, iki yasak, iki haber ve iki müjde vardu. 

Korku ile hüzün arasmdaki fark $udur: Korku, ho§a gitrr 
geyin meydana gelmesiyie insanm ^ektigi üzüntüdür. Hüzün 
ve gecini§te meydana gelen bir durumdan dolayi insanm ^ekti 
tüdür. Hz. Musa'mn annesinín ya^adigi dunim, oglunun ayn 
yajadigi tehlikedir. Hz. Musa'nm annesíne korku ve hüzün y 
di. Aynca, oglunrm kendisine geri getirilecegi ve peygambe: 
müjdelendi. 

Rivayet edildigine gore, ileride Firavun'un saltanatmi elir 
cak 9 ocu^ (Hz. Musa'yi) bulup yok etme hesabiyla 90.000 
gazlandi.^^^ 

Yine rivayetlere gore, Hz. Musa'nm annesinín dogum 
ba^laymca^ yanmda ísráilogullan'nin hamile kadinlanm tak 
ve tesbitle górevli bir ebe vardi. Bu kadm Hz. Musa'nm anne 
mimi arkada$iydi. Ona^ 

"Bu dostlugunun baña mutíaka bir faydasi olmalidir" d 
kendisine dogum yaptirdi. (Jocuk dogup yere dü^ünce, alni 
nuT parladi. Bunu goren ebenin bütün vücudu ütremeye bj 
kaibine ^ocugun sevgisí dü$tü. Bimim üzerine kadm, 

"Ben senin gocugunu oidürmek ve Firavun'a haber ver 
gelmi^tim, fakat $imdi, i^mde senin goguna kar^i benzeri buk 
bir sevgi duydum; onu muhafaza et" dedi ve evden gikip gitti 
dm gikmca, eve Firavun'un gózcü askerleri girdi. Hz. Musa'm 

120 bk. Sa'lebí, ei-Ke^ve'l-Beyán, 5/521; Nesefi^ Medárikü't-Tenzíl, 3/329. 
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askerlerin geldigini gorünce tela^landi, akli ba$indan gittí, ne yaptigini 
bilmeden c^ocugimu bir beze sanp yanmakta oían tandirm i<^ine atti. 
Askerler, i^ri girínce arama yaptilar, ancak bir §ey bulaxnadilar. H 2 . 
Musa'nm aimesinin (dogum sebebiyle) renginde bir de^^me olmadi- 
^ gibt gorünürde bit aüt izi de yoktu. Askerier ebe kadimn ni^in bu 
eve girdigini sordular, o da, '"Yakin dostumdur, beni ziyarete gelmi^ti'' 
dedi. Bunun üzeríne askerier gittiler. 

Hz. Musa'nm annesi, ^cugunu nereye koydugurtu bilmiyordu. O 
sirada tandirdan gocugunun aglama sesi geldi. Hemen tandira ko$hi, 
bakh ki Allah Teálá tandin ^ocuk i<;in serin ve güvenlí yapim^, ate? 
kendísine bir zarar venneim$ti. FLravun, yeni dogan gocuklan arama 
i?ini siki tutunca, Allah Teálá Hz. Musa'nm aiinesine, onu suya birak- 
masiru vahyetti; o da ^ocugunu ay emzirdikten soma suyabirakti.^^^ 

Rivayet edildigine gore, Hz. Musa'nin annesi onu bir beze sardi, 
agallan veya kami?tanyapilmi? bir sandigin i^e koydu, agzini kilitle 
kapadi; sonra yüce Allah'a güvenerek ve O'nun vaadinin ger^kle^ece- 
gine inanarak suya birakh. 

ibn Muhallas deini?tir ki; "Annesi Hz. Musa'yi sabahleyin suya 
atti, Allah Teálá onu Ógleden once kendísine kavu^turdu." 

Rivayet edildigine gore, Firavun'un, alaca tenli hastaligma yaka- 
lanmi? bir kizi vardi; doktorlar onu iyile^tírmekten áciz kalmi?lardi. 
Doktorlar ve sihirbazlar Firavun'a, 

"Bunun ?ifasi Nil tarahndan gelecek; orada insana benzer bir mah- 
lúk bulunacak, onun tükürügünden alimp alacah yerlere sürülünce 
hastahk iyüe§ecek" dediler. Bunun üzerine Firavun ve hammi Ásiye, 
Níl'in kenanna oturarak gelecek §eyi beklemeye ba§ladilar. O sirada, 
dalgalann ^arparak getirdigi bir sandik gordüler. Sandik aiinip Fiia* 
vun'a getirildí; a^ak istediler fakat gü^ yetiremediler. Asiye yakla§ip 
sandiga bakinca, üzeiinde bir nur gordü, o nuni ba?kasi gormedi. Al¬ 
lah Teálá,^ ona ihsanda bulimmak i^in kendísine num g5$termi?ti. Asi¬ 
ye, sandigin kapagmi afinca bir de bakti ki i^índe alninda nur parlayan 

121 bk. SaMebt eí-Kesf ve'l~Be\fán, 5/521; Begavi, Meálimü't-TenzU, 6/191; Nesefl, M«íín- 
Jtü 't-Tenzil, 3/329. 
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bir gocuk var. Cenáb>i Hak, ^ocugun nzkini parmagmda yapim^ti, (o 
cuk parmagindan süt emiyordu. Asiye ve Firavun gocugu ^ok sevdi- 
ler. Firavun'un kizi onun tükürügünü alip yaralanna sürünce yaralai 
iyile^ti. Bunun üzeríneonu ópüp bagrmabash. Firavun'un kavminder 
ileri gelen zalimlerden biri, "Zannederiz, kendisinden korktugumu^ 
^cuk budur!" dedi. Bunun üzenine Firavun onu oldürmek istedi, fa- 
kat Allah her i$inde galíptir, hemen Ásíye devreye giierek, "O beriim vt 
senin igiti gdz a]^dtntjgi olacak bir ^ocuk! Sakm onu Óláürme!'* dedi. 

Zeccác'^ demi$tir ki: "'Firavua íranli olup ístahra boLgesindendi 
Firavun ailesú Hz. Musa'yi hi^ aramadan bulup aldt. Fakat bulduklar 
kimse, sonugta kendilerl i^in bir dü$maii ve üzüntü sebebi olacakti 
Bunu bilmiyorlardi/'*^ 

Devainindaki áyette joyle buyruluyor: "NiTiaye/ Firavun ailesi, so- 
nugta kendilmne dü^man ve üzüntü sebebi olacak i;ocugu bulup aldu Dogru- 
su Firavun, Hamán ve askerleri hato i^indeydiler/' Yani onlar, hala igindc 
yüzen günahkár kimselerdi. Bunun igin Allah Teálá onlara, dü^manla 
mu ve helákleri onun eliyle olacak kímseyi ellerinde büyiitüp beslete 
rek kendilerini cezalandirdi. 

Ayetin sonuna §u mana da verilmi^tir: Zaten onlar, her i§lenndc 
yamlip hata ediyorlardi; onlaiuv kendilerine dü$man olacak kimsey 
ellerinde büyütüp beslemeleri ilk hatalan degildi. 

Firavun, adamlannm, "Kendi sinden korktu^muz ^ocuk budur' 
sózleri üzerine Hz. Musa'yi oldürmeye niyetlenince, karisi Asiye, "Bu 
baña ve sana gdz aydinJigi olacak bir focuk, dedi" Firavun da, ^'O senin i^ir 
gbz aydinli^dir, benim i^in de^l!" dedi. Hz. Peygamber [saUalJahualeyh 
veselleml 50 yle buyurmu$tur: 

"Eger Firavun da kartsimn soyledigigibi sdyleseydi Allah Teálá kartstn 
hidayete ula^tirdtgi gibi onu da hiáayete ula§tmrdj, 

122 Zeccac, Ebu íshak íbrahim b. Sen b. Sehl (v. 311/923), Meáni'l-Kur'án ve t'rabühú adii esc 
riyle tanman nahiv álinrttdír. Bajkí eserleri de vardir (bk. Heyet, Mepsúaiü A'lámi'I-U 
lema ve'l-Üdebán-Arabí zv'1-MtisIÍmfn, 11/87-90 [Beynit 2006]). 

133 bk. Zeccic, Meánn-K$tr’£n, 4/133-136 (Beyrut 1988). 

124 Taberí, Cámtu'l-Bn/án, 16/163 (Ríyact 2003); Sa'tebí, p/-íCf5/'w7-BeT/«», 4/523 fBeyrut 2004) 
Süyütl, ed-Durrü'l-Mensür, 6/394. 
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Bunun manasi §udur: Eger Firavun'un inkár üzere kalacagi ve ole- 
cegí hükme baglanmami; olsaydi o da kaTisi gíbt derdi. 

Firavun'unkansi sonradedi kí: "Safanonuóldümteyin. " Firavun'^un 
kansi bu ^kilde, onlara sultardar gíbi hitap etti. Bu sdzü sdyleyen, Fi- 
ravun'un Üeri gelen adamlari da olabilir. 

“Belki bize fa\fda$i dokunur." Zira onda bereket i^retíerl ve íayda 
alainetlerí var. Asiye, ondaki nuru ve tükürügü ile kizinm alaca hasta- 
ligindan íyíle$tigini górünce bóyle sdyledi, 

"Ya da onu evlal eáiniriz." <j^ünkü o, sultanlarin evladi olmaya layik 

biri. 


Allah Teálá áyetin sonunda buyurdu k¡; "Oriíflr he onun durumu- 
nun ve ba$lanna gelecek durumun farkinda de^illerdi" 

Yahut orUar, heláklerínin onun elinde olacaginin farkinda degil- 
lerdí. 

Yahut onlar, onu bulup kendisinden fayda bekieme konusunda 
büyük bir hataya dü^tüklerínin farkinda degillerdí. En dogrusunu Al¬ 
lah Tealá biUr. 


7*9. Ayetlerin Tasawufi Ifaretleii 

Müridin terbiyesiyle ugra^n kimseyi denir ki: "Onu, gayb ále- 
mínin manevi sütü ile (feyizie) besle, Onun záhiri hükümlere bagla- 
nip kalmasindan korktugunda, onu hakikat denizine at; onun i^in hi( 
korkma ve hi^ üzüLme. ^üphcsiz, biz onu, kámillerden olmasi 
sana, záhirí hükümlerín bereketiyle gen dondürürüz. Qünkü kim, ka- 
míl bir ^yhin eliyle hakikat denizine dalarsa $eyhin onu $eríatm amel 
sahasina ^karmasi gerekir, Buna, "beká makam]" denir. O, ^íatin za- 
hiri hükümleiinin hakki ile yerine getinldigi bir makamdir. Beká hali, 
kulun (ncfsinden) fena haline ula^masini ister. Buna gdre, kim fená 
makamini (her halindc nefsin arzula nndan ge<;ip Hakk'a tábi olma ha- 
Uní] elde ederse onun beká makamina (sürekli Hak ¡le olma haline) 
ula^masi gereklidir; ki$tan sonra ilkbahara gkildigi gibi. En dogrusu¬ 
nu Allah Teálá bilir. 
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Allah Teálá'nin, "Onlar i^in bír ííüfman ve üzüntü sebebi olmasi ¿fin 
,.." áyeti hakkmda deriz ki: Firavun'un, Hz. Musa'yi bulup sahiplen- 
mesi, sevin^ ve ferahlik sebebi olsun diyeydi fakat onun aksí du- 
rum ortaya gikti, Bunun i?in árifler, (záhiren güzel gózükse de) higbir 
9eyie sakir olmazlar ve hi^bir seye güvenip dayanmazlar. Ger^ekten 
bazan, kula fayda bekledi^ yerden zarar gelir; bazan da zarar zanneb 
tigi ^yden fayda gelir. Kul, bazan dü^manlanndan fayda elde eder- 
ken sevdiklerínden zarar gorür. $u halde kuL yüce Rabb'inin onünde 

A 

teslim olup Cf nun kendisine ne yaptiguia bakmalidir. Ayette buynil- 
dugu gibi, neyin faydali veya zararli oldugunu "Allah büir, siz biltnezsi- 
ttiz" Cbk. Baleara 2/216). 


Hz. Musa'nin Annesinin Hall 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Musa'mu [aleyhisseUm], aimesiiün ya^adigi 
ruh halinden bahsederek $óyle buyurdu: 




10. Musa'titn annesinin kalbi (Musa’mn derdine dü^üp dí¡er her $ey- 
den) bombof oldu. Eger vaadimize inanmasi igin kafbmf guílendirip 
sabit tutmasaydíkt neredeyse agtga zmracakU. 

11. Annesi, Musa'mn ktz karde^ine, "Onu takip et*'dedi, O da Mu~ 
sa'yí, onlarfarktna varmadan uzaktan gózfedi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: '*Musa'nin annesinin kalbi Musa'nin dü- 
$ünce ve derdi hari^, diger her ^eyden yana bombo§ oldu ." 
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Yahut Hz, Musa'nm annesí, onun Firavun'un eline ge<^ti¿ini du- 
yunca, ya^adigi korku ve hayretten akli ba^indan gitti; kalbi hi^bir $ey 
dü$üriemez oidu. 

Áyete §u mana da verílmi^tir; Hz. Musa'nin annesinin kalbi, ya- 
§adigi heyecandan dolayi, kendi$ine onu suya birakinasini bíldiren 
vahiyden y ana bombo; kaldi. Yani Allah'in onu kendisine kavu$tura- 
cagma dair vaadini unuttu. O sirada ;eytan gelerek, "Ey Musa'nin an- 
nesi, sen Firavim'un oglunu oidürmesíni istemedm, onu kendi elínie 
suya attm!" dedi. Hz. Musa'nin annesi, oglunun Firavun'un elíne gef> 
tígini í;itince sikmti ve derdi büyüdíi. 

Ayet ;dyle devam ediyor: "Eger vaadimize inanmasi in ktübini gü^- 
lendirip sabit tutmasaydtk, neredeyse í;i a(;¡ga zmracakh ." Hz. Musa'nin du- 
rumunu apklayacak ve onun, oglu oldugunu soyleyecekti. 

5 oyle rivayet edílm¡;tir: Hz, Musa'ran annesi, o|lunu ipne koy- 
dugu sandigi dalgalann saga sola sallayarak alip gittiginí gorünce, az 
kalsin,Vah ogluxn!'' díye bagiracakb. 

Yine rivayet edildígine gore, Hz. Musa'nin annesi, Firavun'un, og- 
lunun iginde bulundugu sandigi aldigim i;itince, onu kesin dldürece- 
gini dü;ündü ve ona ;efkatinden dolayi, az kalsin, "Vah oglum!" diye 
bagiracakti. 

Mana ;udur: Eger vaadimizí tasdik eden müminlerden olma" 
51 iqin, onun kalbini, sabir ve sebat ilham ederek güclendirip saglam 
tutmasaydik, az kilsm Hz. Musa'mn oglu oldugunu soyleyecekti. Biz 
ona, ''Oglunu sana kavu;turacagiz" diye vaat ettik. 

Hz. Musa'mn annesi, Firavun'un, Hz. Musa'yi kendisine ogul 
edindigini i;tttiginde, eger Allah onun Allah'in vaadine imán eden 
müminlerden olmasi i^in kalbini kuwetlendlrip sabit tutmasaydi, se- 
vín^n kendisini tutamayip onun kendi oglu oldugunu soyleyecekti. 

Yusuf b. Hüseyin-i Rází’” demi;tir ki: "Hz. Musa'nm annesine, iki 
;ey emredildi, iki ;ey yasaklandi, iki müjde veríldi fakat bütün bunlar 

125 Yusuí b. Hüs«yin'i Rází (v. 3G4/91é), ilk donetnin úhid súRlerinden biridir. Rey ve Gi¬ 
ba I (Kafkasya) bólgesmin ^yhlefindendir Hay ah ¡0» hk. Síllemi, Tiú)akStü'9-iiapyye, s. 

185; Ku^yrí, Kvíeyri RisMesi, s. 128; Ebü Nuaym Hüyetü '-Evliifá. 10/238; Íbnü'1-Cevz!, 
4/102; Zehebl Sij/erú A'tdmi’n-NübelS, 14^48. 
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kendisine fayda vennedi, sonunda AUah Teálá onun kontrolünü bizzat 
üzeriiic alarak kalbini kuvvetlendinp teskin etti/'’" 

Devainmdaki áyette joyle buyruluyor: "Annesr, Musa’nin kiz karde- 
§ine, ablasi Meryem'e, 'Onit takip et; ne durumda oidugunu ogrenmek 
igín pe^inden git' dedi, O da Musa'ífi, onlar, onun kiz karde^i oldugu- 
nun farkma varmadan, uzaktan gozelle^erek takip etti ." 

Katáde demi$tír ki: 'Ablasi, sanki amaa o degilmi;, ba$ka bir $ey 

gidiyornui$ gibi Hz. Musa'nin sandigini takip ediyordu/' 

En dogrusunu Ailah Teálá bilir. 


llkll. Ayetlerin Tasawufi í^aretleri 

Yüce Mevlá'sini talep eden bir kulun, O'nun dt^indaki hcr $eyden 
kalbini bo^altmasi^ kalbinde sevgilisinden ba$kasi olmamasi gerekir. O 
zaman, kalbinden perde kaldinhr ve dostlarla birlikte iláhi hiizura girer. 
Sevginin alameti^ bütün duygu ve düfüncenin tek $eyde toplanmasidir. 
Bu, kendisíne yakin, her ístegine cevap verecek oían yüce Meviá'yi mü- 
§ahede etme dü$üncesidir. Bu konuda ^airlerden birí demi^tir ki: 

”Kalbim i^in dagimk, dagmik hevá vardi; 

Nefsim seni górünce, topiandi bütün heváfn. 

Baña imrettír oldu, once iizendiklerim. 

Oldum vera' sahíhi, sen oidu¿unda Mevldm. 

Terkettim insanlara din ve dünyalartm, 

Zikrinle ho$ olarakr ey benim dinim áünyaml 

Kalbini agyardan armdir kí onu marifet ve manevi si riada doldu- 
rasin. A^ar, AUah'm di^mdaki varbklar demektir Kulun gozünden, 
agyar silinip giderse melekütunun gaybinda ve ceberut áleminin siria- 
rinda 3rüce Mevlá'sim mü^ahede eder. Bu konuda áriflerden birí der ki: 


126 bk. Sülemí, Hakáiku'l-Tefsv, 2/101; Nesefi, Med&rikü‘l-Termi, 3/331. 
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"'^ayet káinat kalbimden siliníp giderse simm, a^ik^a O^niui gay- 
bim mü^ahede eder Cenáb-i Hak der ki: Eger beni gormek ístersen, 
káinati gdzünden kaldinp at ve e^yayi gónlünden sil/' 

Eger Allah Tea la, kendisíni mü^ahede eden kimsenin, marifet il- 
minde yüksek páyeye ha linde sabit-kadem kimselerden ol- 

masi i<;in kalbíni kuvvetlendirmeseydi, o, ula^tigi halln sevin^ ve mut- 
lugundan dolayi, neredeyse mü^ahede ettigi hakikati ortaya koyar ve 
sirrini a^iklardi. Kul, yüce Allah'in (gizlenmesi gereken) sirrmi a^iklar- 
sa bacina ^riat kilici <;alinir; oldürülür. Hayirli i$lerde muvaffak ohnak 
sadece vüce Allah'in vardimivla mümkündür. 

m ^ r 


H2. Musa'nin Annesine Kavu^masi 

Ceráb-i Hak sonra, Hz. Musa'nin füieyhisseUml annesine kavu§ma- 
sindan bahsederek $dyle buyurdu: 


t J i m ^ ^ ^ l ^ 

1^1 1-^1 I'' • ** ^ 
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12. Biz, (anjwííhiden) dnce onun^ di^er &ütannelerinin sütünü emme- 
sini engelledik. Ktz karde§i, "Size onun baktmwh sizirt adtmza üstle- 
necek ve ona samimi davranacak bir ailegostereyim mi?" dedi, 

13. Bójfhce biz, annesinin gózU aydm olsun ve üzülmesin, bir de 
Állah'tn vaadiningerfek oldugunu bilsin diye onu annesine kavuftur- 
duk, Fakat anlartn pek ^agu bunu bilmezier. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bis, (amtesinden) once onun, diger sü- 
íanne/erfnin swfiínw emmesini engeiledik/' Áyetleki menetme, engel ol¬ 
ma ktir, yoksa dini manada haram kilmak degildir. Yani onim annesin- 
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den ba$ka bír kadinin sütünü emmesine maní olduk. Hz. Musa, ablasi 
kendisini takip etmeden veya annesine kavu$niadan once, hi^bir kadi- 
nin sütünü kabul ebmiyordu, bu dumm onlan üzdü. 

Á3«t ^yle devam ediyor: "Kiz karde^i, "Size onun bahmim, sizin 
adimza üsHenecek ve ona samimi davramcak bir aile góstere\fim mi?* dediJ' 
Hz, Musa'nin ablasi, süt emzirmek i^n saraya gelen kadmlarla birlikte 
onun bulundugu eve geldi ve onun hi^bir memeyí kabul etmedígini 
gordü. O zaman oradakilere, "Sizin buna bakip kendisini koruya- 
cak, emzirme ve terbiyesinde hi? kusur etmeyecek bir aile gdstereliir 
mi?" dedí. 

Rivayet edildigine gore Hz. Musa'nin ablasi, "Onlar, kendísine sa¬ 
mimi davranan bir ailedlr" deylnce, Firavun'un vezirí Hámán, "Bu ka- 
din, o (ocugu ve ailesim taniyor; onu yakalayin ve focugun durumu- 
nu haber vermeden birakmaym; bu (ocuk kendisinden korktugumu? 
cocuktur!"' dedi. O zaman, Hz. Musa'nm ablasi, "Ben, sadece aiienir 
sultana kar^i samimi olduklanni soyledim" dedi.'^^ 

Sonra onlann emríyle annesinín yanma gítti ve onu saraya gdtür- 
dü. Aimesi gelince, Firavun Hz. Musa'yi koUannda avutmaya ^ah$i- 
yor, o ise meme isteyerek agliyordu. Hz. Musa, annesinin kokusunu 
alinea, kendísine ismdi ve hemen memesíne sanldi. Firavun ona, 

"Sen kimsin; bu gocuk senden ba$ka hi^bir kadinin memesini ka- 
bul etmedi?" diye sordu; annesi de, 

"Ben ho$ kokulu bir kadmimj baña getirilen her ^ocuk beni kabul 
eder" diye cevap verdi. Bunun üzertne Firavun, (ocugunu ona verdi 
ve emzÍTme i^íni ona havale etti. 

Bir rivayete gore Firavun, Hz. Musa'nm annesine, onu emzirme 
hizmetine kar^ilik günde bir altin verdi. Annesi onu emzirmek ve ba- 
kunini górmek i^ evine gótürdü. Bóylece Allah Teálá, ona (ocugunu 
kendísine kavu^turma vaadini yerine getirdi. Annesi, bu vaatten sonra 
onun bir peygamber olacagini kesin bildi. Cenáb-i Hak bu durumu 
Soyle haber verdi: 


127 Taberí, Cámiu'i-BeifSn, 18/179; Sa'lebt, e¡-Ke^ve'¡-Bejfán, A/S25. 
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“Bo^lece biz. annesinin ile gbzü aydm olsun, onun aynligi i le 

üzülmesin ve Allah'm vaadinin ger^ek oldu¡unu bilsin di\/e onu annesine 
kavu^turduk." Yani CXfiun vaadinin ger^ek oldugunu ilmen bildikten 
sonra, bizzat gorerek de bilsín diye boy le yaphk. 

Hz. Musa'nm annesinin korku ve hay retine gelince, bu durum, 
insanm zayiftigindan kaynaklanan ve yaratili^ta bulunan tabii bir 
durumdur O balden, cok seckin kutlar haríc kimse kurtulamaz. Hz, 
Musa'nin annesinin günlük olarak bir altin almasimn helál olmasina 
gelince, Süddi'nin dedigi gibi bu, oglunu emzirme ücreti olarak de¬ 
gil, aldigi altmin kendisiyle harbin helál oldugu káfír mah oldugu igin 
helál sayilnu5tir.’“ 

Áyet ^yle bitiyor: "Fakat onlarm pek fogw bmtu bilmezler" Yani Kip- 
tíler'in veya insanlann pek Allah'in vaadinin, bir zaman sonra 
da olsa muhakkak yerine gelecegini bilmezler 

Ayetin bu kisira, Hz. Musa'nin annesinin bilecegi ilme dahildir. 
C^cesiyle birlikte áyetín manasi ^udur: AUah'in vaadinin ger^ek ol- 
dugunu, insanlann ise pek cogunun bunu bilmeyerek onun hakkinda 
^üpheye dü^tügunü bilmesi icin, Hz. Musa'^yi annesiyle bulu^turduk. 
Bunda, annesinin, Hz. Musa'nin Fíravun'un eline gectigini i^itince, 
onun hakkindaki korku ve endi^ede biraz ileri gittigine kapali yollu 
bir i^aret vardir. Bu da daha once ge^tigi gibi, insan tabiatindan kay¬ 
naklanan bir durumdur. 

Bir de §u van tláhi vaadin gercekle$mesi, onun bilmedigi birtakim 
sebep ve $artlara bagli olabilir; bunun igin Hz. Musa'nin annesinin 
korkusu tamamen yok olmadi. En dogrusunu Allah Tea la billr. 

12 - 13 . Ayederin Tasawufi l^aretleñ 

Biz, insana, kendisini maneviyat yolunun ehli áriflerle kar^ila^tir- 
madan once, ezeli a$k sütünden (iláhi sevgiden) icmesini yasakladik. 
Bzeli Ináyet (iláhi rahmet) lisan-i halle insana der ki: "Sana, iláhi hu- 
zura girxneye ehil clan áriBerí gosteieyim mi? Orlar seni, be$eríyetin 
dengesiz hallcrinden ve kalbc ait bozukluklardan korurlar. Bu haller. 


126 bk. NeseS. Medarikü 't-TimzíL 3/332. 
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kdtülüklerde ve gunahiarda israretmektir. Onlarsana, ezelí a^ksütun¬ 
den (iláhí sevgíden) ígrirler. Onlar sana kar^i samimidirler. Onlar seni. 
ba^kasuia degil, sadecc Allah'a yoneltirler. Kim seni Allah'a ydnelHrst* 
sana kar^i samími davranmi^ olur Kim seni sadece amele ydneltirs<‘ 
seni yormu$ olur. Kim seni dünyaya yóneltirse seni aldatmi$ olur. Bi:: 
seni annene (ruhun asi! makamina) kavu^turacagiz. Bu makam, 
vetine ve gañetine uyarak uzak kalmi^ oldugun iláhi kudsi huzurdur. 
Bunu, ruhunun sevgilisini (yüce Rabb'ini) gormekle gozün aydin ol- 
sun ve hi^bir hayn elden ka^irmaktan dolayi üzülmeyesin diye yaptik. 
(^ünkü sen, Allah Teálá'yi buldugun zaman, her $eyi bulmu$ olursun. 
hi^bir hayirdan mahrum kalmazsin.'" 

íbn Ataullah-i ískendeii, Mikcm adli eserinde der kí: ''Ya Rabbi. 
seni bulan kimse, neyi kaybetmi^tir? Seni kaybeden kimse, neyi bul* 
mu$hir?" 

Bütün bunlar ^unu bilmen igindir: ^üphesiz, Allah'in, razi oldu- 
gu bír vesileyte kendisine yonelen kímseye manevi fetih ihsan edecegi 
ger^ektír; fakat gañlierm ^ogu bunu bilmez. 


Hz* Musa'nin Misti'dan 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Musa'nin [ai«yhiss«i¿in) Misir'dan ^ma se 
bebini arüatarak ^yle buyurdu: 


■i-Adi ^ cU j?; tl*j cJjL iK\ ¿í; ÚJ;, 

^3 ií-jS líUí j, iíi¿ ^ j¿.S3 cv, 

tjjJ I J[í. V tí jü I ;íiÁL:.a oii > 11^3 > 11; 

*ip & ¿ikiji jií 13; Jü ^ i3S'3S 

3^ 1 3¿ ¿ I lí 3ÍÁÍ ^ ^ ¿úi Jií © 
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14. Musa, otgunía^ip kemale erince, biz ana hikntet ve itim verdik. 
Biz, iyilik sahiplerini hóyle mükáfatíandínnz* 

15. Musa, insanlann habersiz o!du^ birstrada fehregirdi. Orada 
biri kendi tarafmdan, dijerí dit^mam tarafindan; kavga eden iki adam 
gérdü, Kendi taraftndan oían, dü^mantna kar^t andan yardtm istedi. 
Musa da adama bir yumruk vurdu, cmun ólümüne sebep oldu. Musa, 
**Bu ^eytamn ifidit. O, gei%ekten apapk bir sapUnct düftnandir" dedi. 

16. Musa, "Rabbim! §üphesiz ben nefsime zulmettim. Beni affet** 
dedi. AUah da onu affetti. ^iiphesiz O, ^ok bagi^Iayandir, ^ak merha~ 
met edendir. 

17. "Rabbim! Baña verdi¿in nimetle asía suflulara arka ^tkmaya- 
cagim” dedi, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "'Musa, kuvvet ve akil yónünden son 
derece kemale erince, biz ona hikmet ve ilim verdik ." 

Bir górüfü góre, rii^t yani olgunluk ya$inin ba^langtci, evlenme 
ya^u sonu ise otuz dorl ya^tr. AkiL ve kuvvet yónünden denge ya$i ise 
kirk ya^idir. Rivayet edíldigine gore (birka^i harig) peygamberler, kirk 
ya^ma girdikleñnde peygamber olarak gonderilmi§lerdir’^ 

Hz. Musa'ya [aleyhi^laml verílen hikmete peygamberlik manasi da 
verilmi^tir. ílim ise dinde fakihlik veya iki dünyanin faydasina otan 
$eyleri bilmektir. 

Ayette ozetle denJyon Hz. Musa'nin, akli ve basireti kemale 
erince, kendísine kuUanmiz üzerinde hükmetme ve bizi tanima ítmi 
verdik. 

Áyet 5dyle biliyor: “Biz, iyilik sahiplerini boyle mükafatlandmnz/' 
Yani Hz. Musa'ya ve annesine yaptigimiz gibi. iyilik ve ihsan sahiple¬ 
rini de boyle mükáfatlandinnz. Hz. Musa'nin annesi, Allah'in emrine 

129 A(iklama ivinbk, Kurtubí, d~Cámi' Íi-Ahkánii'l-Kur‘án. 13/239 (Beyrut 1998). Kirk rivaye- 
ti i^ín bk. Neseñ, Medárikin-TenzU, 3/332. 
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teslim olup oglunu denize birakarak Ailah'in vaadini tasdik ettígínde, 
hiZf oglunu kendisine kavu$turduk, ogltma hikmet ve peygamberlik 
verdik; aym ^kilde biz, her zaman, ve di$iyla AUah'a teslim olmu$ 
iyilik sahiplerini bdyle mükáfatlandinnz. 

Zeccác’^ dem4tir "Allah Teálá, ilím ve hikmetin verilmesiní, 
ihsanin mükáfab yapti; (ünkü ilim ve hikmet^ insani, iyilik ve ihsan 
sahiplerinin mükáfati oían cennete gótuiür. Hikmet sahibi bir álim^ il- 
miyle amel eden kimsedír; zíra Allah Teálá ^yle buyurmu^tur: 

'Ejfer bümi^ olsalardi, kendilerí ifin satín aldiklari ^ ne kndarkiitüdür!' 
(Bakara 2yiQ2). Allah Teálá, onlar, ilimleriyle amel etmediklerí ípn, kendi- 
lerini cahil olarak tanimladi/''^' 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor "Musa, insanlarm habfrsiz 
oldu^u bir sirada §ehre yani Misir'a j^rrdr." Hz. Musa [aieyhísseiám] Misir'a, 
FiTavun'un ^hrin di^inda bulunan sarayuidan dpgm geldi. 

Süddí,'^^ Hz. Musa'nin [aleyhisselám], MisirTn Menf $ehrinden geldi- 
gini, Mukatil'^ ise Misir'a 2 íersah uzakhkta bulunan Hábin $ehrínden 
geldigini sdylemi§tirJ^ 

Hz. Musa [aieyhisseiám] $ehre, ak^am yatsi arasi geldi. Ba^ka bir ríva- 
yete gore dgle vakti, insanlarm dgle uykusuna yattigi bir sirada geldi. 

Süddí demi$tir ki; "Hz. Musa (aleyhisselini] büyüyünce, Firavun'un 
bineklerine bíniyor ve elbiselerini giyiyordu. Kendisine, 'Firavun^ur 
oglu Musa' deniyordu. Bir günFiravun, binegine btnerek bir yere gitti 

O SI rada Hz. Musa yaninda degildi, daha sonra o da bir binege binereV 

* < 

Fiiavun'un pe^inden gitti. Ogle vakti olunca Hz. Musa Menf ^hñnc- 
yakin bir yere geldi. Gün ortasinda fehre girdi; ^hrín ^ar^üan kapa- 

130 Az yukanda tanitildi. 

131 Zeccác, Meánri-Kur'ánt 4/134. 

132 Süddí, Ebú Muhammed ísmail b. Abdurrzhinan (v. 127/745), tabündm mefhur bir zat 
olup Hicazlt'dir. SüddI'i Kebir olarak anilir Te^ ve hadis álímidir (bk. Ó. Naaubi Bil • 
men, Buyut T^ér Tarthi, 1/288 [Istanibul 1973]). 

133 Mukátíl b. Stíleyman (v. 150/767), Horasan'in Belh $ehnnde yetá^mi^ ünlü bói müfessir- 
dir. Tcbni't-tabilruJcndir. Sistemli olarak bastan sona ilk lefsir yazandir. Telsirt giuiü- 
müze ula^i^r Diger alanlarda daeserlerí vardir. 

134 BegaivT, Md!/im»7-T<fnzÍ/, 6/1%, 
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hlmifti, sokaklannda hig kimse yoktu. O sirada birbiriyle kavga eden 
iki ki§i gordü/''“ 

íbn ishak’^demijHr ki; "ísráilo^llan'ndan bir grup Hz. Musa'nin 
[al?yhisse[áni| etrafinda toplanini^b. Grup, Hz. Musa'yi dínliyor ve ona 
tabi oluyordu. Hz. Musa, Firavun'un haktan aynldigini górdü ve bu 
konuda kendísiyie konu^tu, yaphklarim tenkit etti. Durum ortaya pi¬ 
lanca, Firavun'un gevresi Hz. Musa'yi korkuttu, o da kendilerinden ge- 
kindi. Bundan sonra Firavun'un bulundugu $ehre, sadece gizii olarak 
giriyordu. Bir gün oraya, halkt£tn habersiz girdiginde iki adami kavga 
ederken buldu."'^^ 

Diger bir rivayette ^yle denmi^tir "Hz. Musa yeni büyümekte 
oían bir gocukken, Firavun'un bacina sopa ile vurdu. Firavun, 'Bu be- 
nim dü^marumdir!' diyerek onu Misir'dan gikarth. Hz. Musa, onlann 
yanina sadece büyüyüp olgunluk gagina ula^inca geldi. ^hir insanlan 
kendisini ve ya^ananlan unuttuktan sonra Hz. Musa $ehre gírdí." 

Áyet ^óyle devam ediyor: "Orada kavga eden iki adam ¿drdü. Adamiar- 

* 

dan biri kendi faraftttdan, Isráilo^llan'nin butundu^ dindendi. Onun 
Sámiii oldugu da soylenmi^tir. Digerí ise du$mam tarafindandi" Yani 
kendisine muhalif oían Misir'in yerll halki Kiptiler'dendi. Bu adam 
Firavun'un ekmekgisi olup ísminin "Feleysúr" oldugu sdylenmi$tir.‘^ 

Abdullah b. Abbas (radiyallahu anh] demi^tír ki: "Hz. Musa, olgunluk 
gagma ge lince, Isráilc^ullan'ni zulüin ve agir i^lerde gali^tinlmaktan 
koruyordu. Bir gün yolda giderken, iki ki^inin kavga ettigini górdü, 
enlardan biri Kipli digerí ise ísráilogullan'ndandi." 

Áyet ^yle devam ediyor: “Kendi taraftndan oían, dü^manma kar$i 
ondan yardim istedi." Yani ísráilogulian'ndan oían kí^i, Hz. Musa'dan 
yardim ístedL 

1.1.'» bk, Taberí, CSmiu'f-Beffán, 18/183; Begavt, Mfálimü't-Teiml, 6/1%. 

136 íbn Ishak, Ebu Abduliah Muhammed b. Ubak b. Yesar ei-Kuiy^i el-Medení (v. 151/76B), 
siyer ve megazi tntíellili, muhaddis bir zattir. Kendisintn, Kit^ü'l-Mégázi, di^er iamiyle 
Sfrvtii tbn tshak adb eseri me^hurdur {gení^ bilgi i^n bk. Musíala Fayda, "Ibn íshak”, 
PM, 20/93-96). 

137 bk. Tabeñ, Cótniu'l-Bfjf¿>í, 18/1S4; Sa'lebí, 4/527; 

zíl 6/196. Mana, bu kaynaklardan takviye edfldi. 

138 bk. Sa'lebi, el-Ke¡f ve'i-Beyán, 4/528. 
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Rivayet edildigine góre, ísráilogv^lan'ndan oían ki$i« Hz. Mu~ 
sa'dan yardim isteyince, Hz. Musa ofkelendi ve Firavun'un adainina, 

^'Onu serbest birak!" dedí. Adam, 

"Ben onu sadece^ babanin (Firavun'un) mutfagma odun ta^imasi 
igin yakaladim" dedi. IsrailoguUarrndan oían kimse buna yana$ma- 
yinca, Firavun'un adami Hz, Musa'ya, 

"Qnu sana ta^itmayi düfünüyoTum!" dedi, 

Áyet foyie devam edíyor: **Buttun üzerine Hz, Musa, adeuni uzak- 
la$bnnak í^n kettdisine bir yumruk vurdu; adamtn díümüne sebep oldu/ 
Halbuki onu oldürmeyi kastetmenrii^ti. Hz. Musa [ateyhisseláml, gügtü 
kuvvetli bíríydi. Adama yumruk atmasi, diger mazluma yardim et- 
mek i^di. Q!ünkü mazlum birine yardim etmek ve ondan sikmtiy 
savmak, bütün dínlerde güzel bulunmu^, hatta farz kilinmi^ bir ^ydtr 
Hz. Musa'nm, yaptigi i^i günah saymasi^ mazlunia yardim konusunda 
halka verilen umumi tznin peygamberler i^in yeterli olmayip ayn bir 
izne ve vahye bagli olmasindandir. Bunun i^in Hz, Musa^ 

"Bu ^tanin i^idir" dedí, Yaní kasitsiz olarak meydana gelen bu 
bldürme olay] ^ytanui i^indendir. Pe^inden ísHgfar etti. Hz, Musa, sa- 
dece káfiri bldürmeyi ^ytaiun Rinden saydi, onu nefsi t^in zulüm gibi 
gbrerek istigfar etti; ^ünkü Hz. Musa^ onlarin i (inde kendisine gu ven¬ 
ce ve kali$ izni verílmi§ biríydi. Yahut onu, kendisine izin verilmeden 
once oldürdügü i(in, yapbguia "zulüm" dedi. 

ibn Cüreyc demí^tir ki: "Bir peygambere, Allah tarahndan didür- 
me emri verümedigi müddet^e biríni bldürmesí uygun degildir"'^ 

Bir de $u van Se^kin zatlann kügük kusurlan da büyük sayilir. 

Hz. Musa sozíinü $oyle bitirdi: "O §eytan, gergekten apagik bir saptí^ 
na dü^mandjr; dü^manligi apa(iktir." 

Hz. Musa^ devamindaki áyette dedi ki; "Rabbiml $üphesiz ben, di- 
dünneyle sonu^lanan bir i^le nejsime zulmettim: beni affet. hatami bagi§- 
la. Ailah da onu afitti; hatasiru bagi$ladi. $üphesiz O, hatalari temizleye* 

139 bk. Tabeií, CSmiu'l-Be^n, 18/184; Süyütl, ed-Dürrü'í-Mensür, 6/399. 
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rek gjk ba^i^layandir, ^ok merhamet edendir; kulunu utandiracak ^eyí 
ondan giderir" 

Hz. Musa, duasma $dyle devam etti: “Rabbim! Baña verdi^in nimetle 
asía suqluiara arka ^ikmayaca^m.'' Yani beni affedip cezalandirmama ni- 
metinin hakki i^in ben de sui;lulara destek vemneyece¿iin. 

Yani beni hataya yardim eden birí yapma. 

Áyetin bir ge^it yemin oldugunu süyleyerek ona §u manayi veren- 
Jer de olmu^tur: Yá Rabbi, senin baña ihsan ettígin magñret nimetine 
yemin ederím ki eger beni kotülük ve dü^manlardan konjrsan, günah- 
kárlara asía arka ^atunayacagim. Hz. Musa, günahkárlara arka ^kmak* 
la, Firavun'Ia beraber bulumnayi, onlann í^de bulunup kendilerini 
desteklemeyi kastetmi^tir Cünkü Hz. Musa daba once baba-ogul gibi 
Firavun'la ayni binege binerdi.*" 

íbn Ahyye deml^tir ki: "Fazilet ve ilim ehli zatlar, bu áyetin, zalitn* 
lere hizmet etmenin ve onlann herhangi bir i^inde yardimci olmanin 
yasaklandigi konusunda delil oldugunu, áyetin bunlan da ii^rdigtni 
soy lemi glerdir/'' *' 

Ubeydullah b. Velid el-Vas&áfí, Ata b. Ebü Rebáh'a gelerek, "Benim 
bir kardegim var; sultanin yaiunda yazicilik yapiyor, gireni cikani yazi- 
yor. Bundan ücret alip ge^mini saghyor (^oluk (ocugu ve aynca borcu 
var. Bu igi terketse dostlarma muhta^ olur; ne yapsin?" diye sordu. Ata 
b. Ebü Rebáh, 

''Bagian kim?" diye sordu; o da, 

"Haüd b. Abdullah el-Kasri" dedi. Bunun üzerine Ata b. Ebü Rebáh, 

"Sen salih kulun (Hz. Musa'nin) ne soyledigini igitmedin mi? O, 
‘Rabbim! Baña verdigin nimetle osla su^iulara arka fikmaj/aca^int' dedi. On- 
lara yardim etmesín, Allah kendisiní zengin eder" dedi.'^ 


140 Afiklanrta ifin bk. Nesiífí, MtáíSrSdi'l-Temil, 3/303. 

U1 íbn Atiyye, W-Mufcflirmí'f-Mrt-ír, 4/281. 

142 Sa'leb!, vc'l-BntSn, A/529; Kurtul», ri-Cámi" /i-AWfeím/’(-Aur'án 13/243; Suyúii, ?d- 
DwrrüV-Mftiíúr, 6/399. 
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14-17. Ayetlerín Tasawufi i^etleii 

Veliligjn Otzelligij peygamberK^in ozelligi gíbidir; velilik geneldc 
kiil akil ve kuwet ydnünden kemale eríp rü$tíme ula$inca ve halindc 
denge hasi] olunca verilir. Kulunhalinde dengeye ula^masi, ona gozün- 
de ovülmekle yerilmenín, izzetle zilletin, kendisine btr ^ey verilmesiy- 
le verílmemesinin, fakirlikle zenginligin e$it oluiasidir. Bu durumdaki 
kuluiv kabz ve bast halinde,^^ g^zap ve nza anuida hall ayni olur. Kul 
bütün bu durumUrda dengeyi bulunca Allah Teálá kendisine ilim ve 
hikmet verlr, onu iyllik sahiplerinin mükáfatiyla mükáfatlandinr. 

$eyhleriinizin $eyhi, talebelerinden biríne yazdigi mektupta ^y- 
le demi$Hr. '^Hundan sonra ^unu iyi bii: Eger sozlerínde ve fíillerinde 
$üpheli pierden ka^inarak takvaya dikkat edersen ve ger^k hürrí- 
yeti elde edersen kemale erdiginden ^üphe etmem! Bunun gostergesi 
$udur: Seni ovenle yeren, sana verenle vermeyen, sana eziyet edenle 
fayda veren, sana zorluk gikaranla geni^Lik saglayan kimseler senin 
gozünde olmalidir." 

^yle bir soru sorulabilin Cenáb-i Hak. Hz. Musa [aleyhisseláml i^n, 

"*Olgunluk fagina erip dengesini bulunca, ona iíim ve hikmet verdik" 
buyurdu (Kasas2(Vi4), Hz. Yusuf laleyhisseiam] hakkmda ise, 

'‘Olguttluk ^gina erince, ona Uim ve hikmet verdik" buyurdu (Yusuf 
12/22), "'dengesini bulunca" demedi; bunun sebebi nedir? 

Cevap olarak deriz ki: Hz. Yusuf [aieyhisseiám], hapiste ve celál U*- 
cellileri altinda (sikinb i^nde) terbiye gdrdü. Basina gelen her zorluk^ 
onun ahJákl güzelligmi ve derecesini artirdi. Olgunluk ^gma gelince 
zaten dengesini bulmu^tu. Hz. Musa laieyhísseiimi ise b5yle degUdi; o 
izzet ve ikrainla bü 3 didü, cemal tecellilerí altinda (iláhi ihsaniar iginde) 
yetí^ti. Bunun i^, olgunluk ya$ma ula^tiktan sonra maneví terbiye ve 
güzellige ihtiyai; duydu. Onun edepteki kemal hali kendisi i^in gereken 
dengeden soma ger^kle$ti. Bundan dolayi Cenáb-i Hak onun hakkin- 
da, ^‘Dengeyi buldugunda" buyurdu. En do^grusunu Allah Teálá bilir. 

143 Kabz. kalbin aitukluk ve siXinti balinde olmasi, sabir, nza ve tesllmiyet Ist^en celll 
tecellilerí altmda kalmasidir. BasI ise kalbtn lahathk, genífUk. huzur ve sukün haUnle 
otmasi. cemal tecelliteri aJtinda neqe i(inde bulunmasidir (mutertím). 
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Hz, Musa'nin Misii'dan Aynlifi 

Cenáb'i Hak sonra« Hz. Musa'nin [aley^hisselám^ ikinci kez kar$ila$h- 
gi kavgadan sonra Misir'dan aynli^indan bahsederek ^yle buyurdu: 
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18. Musa ffra/t gozetleyerek korku ifinde ^ehirde sabahtadí. Bir 
de bakti ki dün kendisinden yardtm isteyen adam yitte kendisinden 
yardim istemek ifirt feryat ediyor. Musa ona, **Sen gerqehten apagtk 
azgtn birisin" dedi, 

19. Musa, ikisiflín de du^muni oían kimsfyi yakalamak isteyince, 
adam, "Ey Musa! EHin birini dldürdü¿ün gibi^ beni de dídürmek mi 
isfjyorsun?5£n yeryüzünde bir zorba otmak istiyorsun, tsíah edici ot- 
mak istemiyorstm" dedi. 

20. O strada ^ehrm óbür ucundan kofarak bir adam geldi. "Ey 
Musa! ileri geíenler seni óldürmek i^tn aralarinda durumunu gOTÜ^ü- 
yorlar. $eHirden fiemen gik; ^üphesiz ben sana ój^t veriyorum"* dedi. 

21. Musa, etraft gózetleyerek korku iginde fehirden gtktt ve, **Ey 
Rabhim! Beni bu zalim kavimden kurtar" dedi. 
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Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: '‘Musa etrafi gozetlq/erek, ónceki gün 
óldürdü^ Kiptí'ye kar$ilik kendisinin dldürülmesinden korkarak ac¬ 
hirde, Ntisir'da sabahíadi" Bu korkuy peygamber olarak se^ílmeye ters 
olmayan tabü bír korkudur Hz. Musa [áieyhiuelámU kendisiyle ilgili ha- 
berlerí ve hakkinda soylenen $eyleri takip ederek veya kendisinden 
kisas istenmesini bekleyerek sabahladi. 

ibn Ata demi^tir ki: "Hz. Musa laleyhisselám], kendi adina erdi^ele- 
nerek ve Rabb'ínin yardiniini bekleyerek sabahladi."'" 

Ayet $óyle devam ediyor: "Bir de baklt ki dün kendisinden yardtm 
isteyen adam yine kendisinden yardm istemek i^inferyat ediyor, " Hz. Musa 
[aleyhisselaml gehre girdi^de, dün isrállo^llan'ndan kendisini kurtar- 
di¿] ki$inin, ba$ka bir Kipti ile kavga etti^ni ve yine kendisinden yar- 
dim ístedigini gordü. 

"Musa, kendisinden yardim isteyen adama, *Sen gerqekten azgtn bi- 
risin' dedi" Yani sen, dogrudan uzak, azgin oldugu apa^k ortada oían 
bir adamsin. Sen dün de ba^ka bíriyle kavga etmi$tín ve ben sana yar- 
dim edeyim derken istemeden adami oldürmü^tüm. 

Abdultah b. Abbas indiyallahu anh] demíftir ki: 

Halk Firavun'a gelerek, "tsráilogullari bizden bir adami oldürdü, 
kisas istiyoruz" dediler. Firavun da, 

"Baña katili ve ^ahítleri bulup getirin, delilsiz hüküm verümez' 

dedi. Oniar, katili ararken, ertesi gün Hz. Musa [aleyhisselaml ^hre ug- 

1 

radi; bir de bakti ki Isráilogullan'ndan dün kendísine yardim ettigi 
adam, Firavun'un adamlanndan bir ba$kasiyla kavga ediyor. Ísráílo 
gullan'ndan oían adam, Firavun'un adamina kar^i kendisinden yai- 
dim istiyordu. Hz. Musa olaya rastladi. Hz. Musa dünkü oldürme ola- 
yina pi^man olmu^tu. Ayni durumu tekrar górünce kizdi ve Ísráilogu<~ 
lan'ndan oían adama. 


144 bk. Sülemi, Hakáiku't-TeJsíK 2/102; Nesen, Medárikii 't-Tertzn, 3/333. 
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'"Sew gerfekten apaftk azgtn birísin" dedi-''‘® 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: '"Musa, ikisinin de dü§mani 
oían KíptVyi yakalamak isteyince, adam, 'Ey Musaf Dün birini oldürdü^n 
gibi, beni de Óldürmek mihtiyorsun ? Sen yeryüzünde bir zorha olmakisliyor- 
sun, íslah edici olmak htemiyorsun' dedi." 

Hz. Musa [aieyhisst^iñn], kendisine ve ísráiloguUan'ndan oían ada¬ 
ma dü^man oían Kiptryi yakalamak istedi. (^ünkü o, ikisinin dininde 
degildi. Yahut Misir'in yerlí insanlan oían Kiptiler^ ísráiloguUan'na 
dü^mandi. Hz. Musa laieyhisseiám] Kipti'yi yakalamak i^in elini uzatin- 
ca, ísráilogullan'ndan oían adam, Hz. Musa ona, "Sen gergekten apagtk 
azgm bir kimsesirt" dedígi i^in kendinede blr zarar verecek diye korktu 
ve Hz. Musa'ya, 

"Ey Musa! E^ün bir Kipti'yi óldürdügün gibi, beni de óldürmek 
mi istiyorsun? Sen gazapla adam oldürerek Misir ülkesinde ancak bir 
zorba olmak istiyorsun, kizgmligini tutarak islah edicilerden olmak is- 
temiyorsun" dedi. 

Bazilan demi^tir k¡: Hz. Musa'ya, "Ey Musa! Dün bir Kipti'yí ól~ 
dürdügün gibi beni de óldürmek mi istiyorsun?" diyen, tsráilogulla- 
n'ndan oían adam degil, Kipti'dír. Aslinda Kipti, Hz. Musa'nin dün- 
kü adami oldüren kimse oldugunu bílmiyordu, fakat onun kendisini 
isráilogullan'ndan oían adamdan uzakla^tirmaya gali^tigini górünce, 
dünkü arkada^ini oldüren kimsenin Hz. Musa oldugu sonucuna var- 
di. Bu olayi halka anlahnca, insanlann agzinda, dünkü Kipti'yi óldü- 
renin Hz. Musa'mn oldugu soylentisi yayiLdi. Hz. Musa, adami birakti. 
Adam gidip dununu Firavun^a haber verdi; bunun üzerine Firavun, 
Hz. Musa'nin ÓldUrülmesini emretti. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor; "O strada ^ehrin óbür ucun~ 
dan ko§arak bir adam geldi " Adamin ismi, Hizkil b. Habúrá idi. Bu zat, 
Firavun'un amcasinm oglu olup hak diñe inanan bir mümindí. Ko§a~ 
rak gelíp, 

"Ey Musa! ílerigelenler seni óldürmek igin aralarxnda durumunu gcrü- 
^üyodar: aralaruida bunu müzakere ediyorlar, bazilan digerlerine seni 


14S Taberí, Cámiu 7-Bíyán, 18/194; Begavi, Mt’áftmü'Mmzif, 6/198. 
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oldürmeyi emrediyor; bu ^hirden hemen ^ik; ger^ekten ben sana samimi 
olarak dgüt veriyorum" dedi. "Musa, etrafi gózetleyerek korku i^inde §eHir~ 
den ve, '£y Rcáibim] Ben i bu zalim hsfimden, Firavun'un kavminden 

hurtar'dedi" En dogmsunu AUahTeálábilir 

18*21. Ayetlerin Tasawuf i ífaretleri 

Bu áyette $u duruma delil vardir: Biiyük olaylar kar^isinda kork- 
mak, Allah tarahndan seplmi^lige (peygamberlik ve velilige) aykin 
de^dir; ^nkü u, insan tabiabnda bulunan bir dummdur. Fakat se^i- 
ni4 zat, onu onemsemeyip basit gorür. 

A 

Ayette, insanin olUmiine sebep olacak yerlerden kacabilece^ine 
dair de bir delü vardir. Bu durumda kul, Allah'tan gelen bir $eyden 
yine Allah'a ka^mi^ olur ki bu, tevekküle ters degildír. Hz. Peygamber 
[siUáilahu aleyhi vesellem], hicret suasinda káfirlerden Sevr magarasina gi- 
rerek gizlenmi^tir Hasan-i Basn de, Haccác-i Zalim'den konimnak i^n 
talebesi Habib-í Acemi'nin yaiunda gizlenmi^tir. 

Áyette $una dair de bir delil vardir llenen bir kusur bazan insanin 
se^kin insanlardan olmasina vesile olabilir; Hz. Adem'in [akyhissetámj yn- 
sak agactan yemesi gibí. Onun bu hatasi, kendisinin yeryüzünde haüre 
olmasma, orayi mámur etmesine, neslinden peygamberler, veliler \ e 
nice büyiik álímlertn gelmesíne vesile olmu$tur. Ayni ^kitde Hz. Mu¬ 
sa" mn laleyhisselámi, kendisine emredilmeden kaza ile bir adami dldürmo- 
si de onun terbiye iqin, Misir'dan <^kip Hz. ^uayb'in (dleyhisseUm] yaxiina 
gitmesine, orada peygamberlige ve ozel i^lere hazirlanmasina vesile cl- 
mu^tur. Ktsaca, tevazu ve kalp kinkligina sebep oían her pc^lnden 
9 ok affédící yüce Melik'e (Allah Teálá"ya} yakinlik getirmektedir. 

Ózetle deríz ki: Kimin hakkinda ónceden iláhi ináyet takdir edil- 
im$ ve o kul ezelde mahbubiyet (Allah tarahndan sevilmi^ dost) maka- 
mina ula^mi^a, onun (be$er olmasi geregi i$ledigi) kusurlan sonu(;ta 
iyi hale ve sevaba donü^ür. Kimin durumu bunun aksine ise onun i) i- 
líkleri sonu^ta (amelin sevabmi yok eden bir sebeple) günaha ve vebale 
ddnüfür 
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Allahim, bizim kusurlanmizi, dostiannm i$ledi^ (ve sonu^a tóv- 
be ve saLih amelle) Í3riUge ddnen kusurlardan eyle. Biztm iyiliklehmizí, 
kendilerine gazap ettigin kimselerin iyiliginden eyleme! 

Bir hadis-i $erifte ^ylebuymlmu^tur: "Allah birkulunu sevince, gü- 
nah ana bir zarar vermez. 

Yaní AUah sevgisi günaha maní olur veya kul, kusumn pe§inden 
tovbe, ístigfar ve salih amelle onu texnizleyip iyilJge ^eviiir. 

Ebu Tálib'i Mekki, KútüVKulúb adh eserinde demí$tir ki: "Bil ki 
Allah Teálá, dostlarmm i^lediklerí kusurlara kar$i kendiieríne ^kil- 
de davranir: 

Biríncisi, Allah Teálá, sevdi^ kuluna ezelde sidk makarmiu takdir 
buyurdugu iqin, bu kul bir kusur i^leyince onu sadik sevgililer maka* 
minda hitar. !§ledigi günah onun manevi halinden bir $ey eksiltmez, 
^nkü o, sevgilídir. 

Ddncisi, Allah Teálá^ sevdigi kulu, yüce zahni tázim ve yüceltme 
haliyle kendisinden haya makammda hitar Bu kul, bir kusur i^leyince, 
kendisine müsamaha edilir, Cenáb-i Hakk'i yüceltmesi ve iginde bu- 
lundugu makamdan dolayi kusuni kü^ük gorülür Bu makamin simni 
a^mak mümkün degil dtr, fakat bize livayet edilen bir hadis-i geriñe, 
Hz. Peygamber [saUaiUhu aieyhí wseiiem] bir gruptan bahsederken ^yle 
buyurmu^tur; 

'Ortlartrt yapit^t kusurlu i^er, i^ledikleri iyt i$leriyle temizlcrtir/ 

Ü^ncüsü, Allah Teálá, sevdigi kulu hüzün, kalp kinkligv günahi- 
ni itiraf etme ve onu gózünde ^ok büyütme makammda tufar. Cenab-i 
Hak, onun hüzün ve gamma bakhgmda, günahmi itiraf ettigini ve 
üzüntüsünü gordügünde, kendisine azap etmekten haya ederek ve 
ona aayarak günahmi afíeder'' 


146 Hadís ¡(in bk. íbn Asákirr TárUiu Díma^ 54/72; Deylemi, Firdevsü’l-AtOfár, nr. 2251; Ze- 
bídi, itháfii 's-5ádir, 9/609. 
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Hz, Musa'iun Medyen'e Gitinesi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Musa'nin laieyhi&seiám) Medyen'e yoneli- 
pindén ve Hz. Suayb [aJeyhissciámj íle bulu^masindan bahsederek $oyle 
buyurdu: 
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22« Musa (Mtsirdan gikip) Medyen'e dogru ^onMigindef "Umanm 
Rabbim beni dogru yola iletir" dedú 

23. Musa Medyen suyuna vartnca, suyun ba§inda (hayvanlann:) 
sulamakta oían bazt insanlar górdü. Onlartn ali tarafinda da koyun~ 
íartm sudan geri gekmeye guitón iki ktz górdü; onlara, "Durumunuz 
nedirínif'in bdyle yapjyorstniuz)?" diye sordu. Onlar da, "(^obanlar su- 
¡aytp ^kilinceye kadarbiz koyunlartmtzt sulayamaytz. Babamtz cok 
yaflt bir adatndtr (bu i$i bizim yapmamtz ^erekiyorj" dediler, 

24. Bunun üzerineMusa onlartn Jcoyanfanni sulaát. Sonta gólgeye 
qekilip, ^Rabbim! Baña indirecegin her türlü hayra muhtactm" dedi. 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "Musa Mtsir'dan (¡iktp Medyen'e dogtu 
yóneláiginder ‘Umarím Rabbim beni dogru yola iletir* dedi." 

#■ 

Medyen, Hz. ^uayb'in laleyhisselám] ^hrídir. Bu ^hir Hz. Ibni- 
him'in [aieyhísseiáin] oglu Medyen'in ismíyle anilmaktadtr; Medáín $eh- 
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rínin de Hz. íbrahim'in laleyhísselám] karde^i Medáín'in ismiyleamlmasi 
gibi. Ona, Medán b. íbrahim de denilmektedir. 

Medyen, Misir'la arasinda sekiz günlük bir mesafe bulunmakla 
birlikte, Firavun'im sultasi ve idaresi altina giimemi^ti. Bunun blr se> 
bebí §u olabilir: Firavun^ bu bolgedeki peygamberlere kar§i ta^kinlik 
yapan kímselerín helák edildi^ni ve boy le bir sonucun bacina 

gelmesinden korkarak oraya musa Hat olmadi. 

íbn Abbas (radiyaDdhu anh) demi$tir ki; "Hz. Musa [aleyhíssolánt]/ Ml- 
sir'dan gikti fakat gidecegi yoJu bilmiyordu, tek güvencesi Rabb'íne 
kar$i besledigi güzel zandi/' 

Hz. Musa laleyhisselám], ‘'Umartm Rabbim heni dopu, en güvenli ve 
güzel yola iletir, dedi." Hz. Musa [aleyhisM-lám| yola ^ikmca, onüne yol 
pkh, o, orta yolu tuttu. Kendisini a raya ni ar pe$inden geldiler, orta yola 
de^l, digeryollara girdiler 

Rivayet edildigine góre Hz. Musa'ya talcyhiswlámi, el inde kisa miz- 
rak bulunan atli bir melek geldi ve onu Medyen'e gotiirdü. 

Yine rivayet edildigine góre Hz. Musa [aieyhisselaml, yola ^iktigmda 
yaninda hi^bir azik, para, destek ve ayakkabi yoktu. Yiyecegi sadece 
ye^íl aga(¿ yapraklanydi. Medyen'e vardtgmda ayagindaki ^angin bagi 
koptu. Óyle acikmi^ti ki bagirsagindaki ye^íllik víicudunuii di^mdan 
belli oluyordu. 

Devamindaki áyette ^yle buyruluyor; Medyert suyuna va- 

rinca, suyun ba^ittda, kuyunun yanmda hayvanlarini sulamakta oían bir 
grup itisan, farkli insanlardan olu^an büyük bir kalabalik górdü- Onla- 
rm aii tarafinda da koyiinlarim sudan geri qekrneye galt^an iki ktz gdrdii" 
Kizlar, insanlann koyunlan gekilsin de koyunlaninizi óyle sulayalim 
diye, hayvanlanni sudan uzakla$tirmaya gali$iyorlardi. C^ünkü suyun 
ba^inda, kendilerinden daba kuvveüi kimseler Kayvanlanm suladikla* 
n i0n, kizlar koyunlanni sulama ímkáni bulamiyorlaidi. Yahut kizlar, 
koyunlan diger tnsanlarm koyunlanna kani^masin diye onlari gen 
virmeye gah^iyorlardi. 
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Hz. Musa [aleyhifiseláml kizlara, “'Durumunuz nedir; ní^koyunlan- 
nizi sulanuyorsunuz?' diye sordu. Onlar da, %ohanlar sulayxp gekiímceyi 
kadar biz hoyunlarimizi sulayamaytz* áediler. " Yani erkeklerle rekabet et- 
meye gücümüz yetmez; onlar i$leñni bitirip geri ^ekilince biz k(^un~ 
lanmizi sulayacagiz. 

Kizlann sozü $oyle devam etti: "Babamiz da gok ya^íi bir adamdir/' 
Yaiú koyunlan sulamasi mümkün degildir; bu bizim yapmanruz ge- 
lekiyor 

iCizlann, "babamiz" dediklerí zat Hz. $uayb"di laieyhtsseiám]. Hz. 
§uayb'in soyu $u sílsile Ue Hz. íbrahim'e ula^maktadir. $uayb b. Nü- 
veyb b. Medyen b. íbrahim laleyhísseUm]. 

Bazilan, kizlann babasinm Hz. $uayb degil, onun karde^i oían 
Yesríin ismindeki bir zat oldugunu, Hz. ^uayb'in, gozierí ama olduk- 
tan sonra vefat ettigini, Kábe'nin yaninda iriakam*i íbrahim i le zem- 
zem arasinda gbmüidügünü soyleim$Ierdir; fakat biiind gbrii§ daba 
dogru ve me$hurdur. 

Devamindaki áyette $byle buyruluyor "Bunutt üzerine Musa onlti- 
nn koyunlarmt suladi." Hz. Musa [aleyhisselámi, iyilik yapmak ve güísüze 
yardim etmek ipn onlann ko 3 ainlarmi suladi. 

Rivayet edildígine gbre Hz. Musa [aieyhisselám], insanlan kuyunun 
ba$mda uzaklafhrdi ve enlardan bir kova istedi. Onlar da kuyudan su 
gektikJeri büyük^ bir kovayi ona vererek "Onunla su ^k!" dediler. 
Bu kova, kuyunun i^de su ile dolunca onu sadece kirk ki^i ^kebi- 
liyordu. Hz. Musa [aleyhisseláinL onu tek bacina gekti ve suyu kuyunun 
kenanndaki havuza bo$altti, sonra berekeüenmesi i(in dua etti. Kizla* 
rm koyunlanni sulayarak geri gekti.”^ 

Ba$ka bir rivayette $oyle denilmiftir: Onlann kuyusunun agzi bü' 
3 riik bir kaya ile kapatilmi^h. Bu kayayi sadece bit grup insan kaldua- 
biliyordu. Hz. Musa Uleyhiaseláml, kuyunun agzmdaki kayayi tek ba§ina 
kaldirdi ve kizlann koyunlanni suladi.’" 


1-47 bk. Nesefiv Mfdárikü’t-Tenzil, 3/335; Ebürauúd, Itfádü'l-Atíi'^SeÜm, 5/118. 
148 MeáUmü'i-TenzU, 6/200*201. 
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Hz, Musa |aleyhi£seláin|, Ud kiza, ni^ ko3ninlanni gen (evirdiklerí- 
ni sorunca onlar ^yle demi^lerdir "Biz, ortülü ve güt^süz kadinlanz. 
Erkeklerie rekabete gü^ yetiremeyiz. Bir de onlara kan^maktan haya 
ediyoniz. Bunun onlar koyunlarmi sulayip ^ekilínceye kadar bi- 
zim beklememiz lazim." 

Hz. ^uayb'in [aieyhisseiámi, íkí kizuun koyun sulamasina razi olma- 
sinin sebebi $udur: Güven oldugu zaman, bu íf í yapmak kadinlar it^in 
mubahhr, yasak degildir Olaya mürüwet (güzel ahlák ve fazílet) yo- 
nünden bakilinca, bu konuda insanlann ádetleri birbirínden farklidir. 
Bu konuda Araplar'in tutumu, diger milletlerden ayndir. Gdide go^ebe 
halinde ya^ayanlarui uygulamasi, ^hir Lnsanlannm uygulamasi gibi 
degildir. Ózellikle, bir zaruret bulunmasi durumiindai kadirüarm bu 
tür í^Ieri yapmasi heláldin Bu a^klamayi müfessir NIesefi yapmi^tir'^’ 

Ben (íbn Acibe) derím ki: Ben, dag bolgelerínde ya^ayanlar ara- 
sinda koyun otlatan kadmlara rastladim. Onlan górünce Hz. ^uayb'm 
[aieyhisselámi íkí kizinin durumunu hahrladim. Fakat zamanimizda té¬ 
sate lar (^ogaldigi en güvenll olani, kadinlan evlerinde tutrnak, 

(bir zaruret yoksa) bdyle di$ í$lerde gali^tirmamaktir. 

Áyet ^yle devam ediyor: ‘'Musa, iki kizm koyunlanni suladiktan 
sonra, bir agacin altinda golgeye qekildi." 

Amr b. Meymün, Abdullah'in joyle dedigini nakletmi^tir: "Deve- 
me binip iki gece yol aldim ve Medyen'e vardim. Orada, Hz. Musa'nm 
[aieyKisüpiámf altinda otufdugu agaa sordum. Gosterdiler, agacin yanina 
gittim. Bir de baktim ki yapraklan parlak ye^il bir aga^. Devem agagtan 
yemeye ba^ladi fakat act veya sert oldugu i^n yíyemedi, agzindan gerí 
atti. Ben de orada Hz. Musa^a [aieyhisseláml dua ederek geri dondíim."'’^ 

Ayette, bazi záhidlerin dediginín aksine, dünyada Istíxahat etme> 
nin ve golgede dinlenmenin cáiz oiduguna dair bir delil vardir. Bu ko- 
nudaki a^iklamalann tamami, ín^tlah áyetin tasavvufi í^aretlerinde 
gelecektir. 

144 NímÍí, Mtdáriktí't-Timítl. 3/135-336. B^n2prhírapkUma iíin hk. Kurtuhl, W^rámi' li-Ah- 
kátniVKur’á». 13/248. 

150 Sá‘\ctii. el-Kf^ve'l-Be^n, 4/532. Mana. Sa'lebi'den tamamlandi. 
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Hz* Musa (aleyhisselámi, sonra halini yüce Mevlá'sma a<íarak, "Rab- 
bim! Baña indirece^in az veya ^ok her hayra muhtacimr dedi." 

Abdullah b. Abbas (radiyaiiahu anh] denü^tír k¡: ^'Hz. Musa laieyhis- 
seiám] boyle soylediginde, a^liktan o kadar zayiflami^ti kí bagirsagm* 
daki ye$illikler dictan gorünüyordu/'’*' 

Bir rivayete gore Hz. Musa [aieyhissciáin],. yedi gündür bir $ey ye- 
memÍ9> kami sirtina yapi$mi$ti. Bu arada Allah Teálá'dan biq yíyecek 
istemedi. Bu davram^i ile^ Cenáb*t Hakk'in katinda dünyanm ne kadar 
degersiz olduguua dikkat ^ekmi^ oldu. 

íbn Atá'^ demí^tir ki: "Hz. Musa [aieyhisselám), kuUuktan rubúbiy' 
yete (yüce Rabb'inin tecellileríne) bakti, hu^ü ve tevazu haline bürün- 
dü; sirrma akip gelen nurlardan dolayi fakirlik diliyle konu§tu."'^^ 


22-24. AyeUerin Tasawufi í^aretleri 

Kalp. her ihtiyacinj giderecegi ve bütün arzulanna kavufdcagi ma- 
kama yonelince -ki bu makam, Cenáb-i Hakk‘’in kudsi huzurudur- der 
ki: Umanm Rabbim beni, en dogru yola iletir. Yani beiü íláhi huzuruna 
ula$tiran dogru yola iletir. Bu yolun en güveniisi, mane vi terbíye veren 
§eyhtir- 

Hak adami, kámil $eyhin kaynagina ve su i^meyeríne gelince, ora¬ 
da. kalplerint iláht a$k $arabindan sulamak isteyen bir grup insan gór- 
dü; onlar da kendisi gibi ayni $eyi talep ediyorlardi. 

Eger bu feyiz kaynagina gelen kimse^ manevi hali kuvvetli biríy- 
se hali zayif olana ula$ir ve onu sular. Soma riza ve teslimiyet i^inde 
marifet golgesine ^kilip tazarru ve niyaz ederek^ Rabb'inden daba 

151 Taberi.Cámiw7-Síytfn, 18/216; Sa'IeblW-ííef/iv7-8fyón. 4/533. 

152 ibn Alá, Ebü'l-Abbas Ahnied b, Muhámmcd b. Sehl ^l-Edeml (v. 309/922). ilk dünem 
suiílerinden, muhaddis ve müfesisir bir zatbr. Hanbelí mezhebine mensuptur. Haltái;-! 
Mdnsúr'un $áiiik do«tlanndandir Áyetletin lefsiriyle íIríIí a^klunaUn daha i$(in 
tefsirl?rd» yer almaktadir(bk. Re^atÓngorea "íbn Atá”, DÍA. 19/336; aynca bk. Ku$cy- 
ri, Kuseyñ RisaJesi, s. 137; Sulemí. Tobakatü's-Súfiyye, s. 265; Eba Nuayir, Hilyeiü'l'tvthfá, 
10/302; Zehebí. S/ym< A'lámi'nNüMá, 14/255). 

153 Sülemi, HnkáiicuH-Tefsir. IfíCO. 
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fazlasini isteyerek áer ki: "'Rabbim, iki dünyanm hay rindan ve ebedi 
zenginlikten hay ir olarak baña ne indirírsen (hepsi kabulümdíir), hem 
ben senin daha íazla ikram ve ihsamna muhta^ biriyirn." 

ibn Atáullah-i tskenderí, Letáifii'l-Minen adli eserinde demi^tir ki: 
"Musa [aleyhiswiám] sonra, AUah Teálá'nin kendisine bah^ttigi gólge 
nímetine fükretmek iipn golgeye ^ekildi. O, golgeyi, teiniz nimetleri 
kuUanmak ve CXna $ükretmek i^n bir vesile y^pti. Benzei bir a^iklama 
ayni miiellifin eUJenvírfi Iskáti't-Teííbtr adii eserinde de geqmektedir.^®* 

Sünen-i Ebí Davud'da, Hz. Ai^e'nin [radiyallahu anhá] §üyle dedigi 
nakledilmi^tir: '*Hz, Peygamber [sallaliahL aleyhi vcscUeini tatli su kay- 
naklanndansu istenirdi."'^^ 

tbn Kutcybe, bahsedilen su kaynagmin, Medine'ye iki günlük 
uzakiikta oldugunu soylemi^tin 

$eyh ibn Ebü'l-Hasan-i $azeli'ye demi^tir ki: "Ey EbiiM-Ha- 

san, suyu sogutarak i^¡ insan nefsi, soguk suyu i^Hginde, Aliah'a bü- 
tün ázalari ile |ükreder; sicak su i^tiginde ise Allah'a zayif bir ^kilde 
gükreder." 


Hz. Musa'mn, Hz. $uayb ile Bulu^masi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Musa'nin Ideyhísscláml, Hz. ^uayb [aieyhís- 
sclám] ile bulusmasmdan bahsederek ^yle buyurdu: 


0] ¿J lí j ^ iJí líJ 








^ ^ - # I * 


I ¿Jü qp ó--JUkJl f>JÜl ÚlJó 'í 

iij' J' JÜ © ¿í>''í' ó>ÍL.:.l 


154 Ibn Atáullah'i Ukenderi, ft-Tetw\rfi ískáii't-Tedhír, s. 122.123 (Diima^k 2002). 

155 Ebú Davucl E$ribe, nr, 3735; Ahmed, Miisned, 6/1D0; Hákim, Müst^rek, 4/13fl. 
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25. Ni^ayef kiz/ariíaii bfrí ufana ufana ¡fürüyerek ona gelip, "5í- 
zim igin koyunlanmtzí sulamamn iicretini vermek üzere babam seni 
^agtrtyor" dedu Musa, ona gelip baftndan ge^enleri aniatinca ^uayh, 
"Korkma, zalim kavimden kurtuídun" dedi. 

26. Ktziardan biri, '^Babactgtm, onu ücretle tut. Gerfekten ücretle 
tutacagin en haytrlt kimse, giiglü ve güvenUir oían bu adamdir" dedi. 

27. ^uayb, "Ben, sekiz ytl baña (aít^mana kar^tltk, í« iki ktzttn- 
dan birini sana nikáMamak istiyorum. Eger bunu on ytla famamlar- 
san, o da senden olur. Ben sana me^akkat vermek istemem; in^atlah 
beni salih kitnselerden bulacakstn'* dedi. 

2S. Musa foyle dedi: "Bu, seninle betrim aramáa bir ff. íki süreden 
kangisini tamamlarsam baña bir husumet yok, Sdylediklerimize Aí- 
¡ah vehUdir/' 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Nihaytt kizlardan biri títana utana yi¡~ 
rixyerér. ona geldi ." O, daha sonra eviendigi kizdir. Dunim $6yle geli^tí: 
Hz. Musa lAieyhíssciÁm]^ iki kizin koyunlannj suiayinca, onlar. koyiinJa- 
nnm kami tok ve memelerí süt dolu olarak erkenden babalannin yani- 
na dondüier. Babalan onlara^ 

"Ní<;¡n erken geldiniz?" diye sordu; onlar da, 

"Salih bir adam buLduk; bize merhamet etti ve koyunlarimizi sula- 
di" dediler O zaman babalan, i^lerinden birine. 
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"'"Onu baña ^agir" dedi. Bunun üzerine o, Hz. Musa'ya [ai«yhiss«iám] 
utana utana yürüyerek geldi. Kadia 3ñizünü eliyle órtmü^tü ve kolu- 
ntin yeniyle kendisiní gizlemeye ^ali^iyordu. Bu davrani^ anun, ima- 
niiun kemaline ve ahlákiiun yüceligíne bir delildir. (^ünkü bu gen^ kiz, 
Hz. Musa'yi taieyhissciámi mísaíirlige ^aginyordu; onun da ve ti kabul 
edip ebneyecegiini íse bílmiyordu. Hz. Musa'ya [aleyhisselBin] geldi ve^ 

"Bizmi i fin koi/uii¡artmtzj stilamanm vermek üzere babam scni 

fagm}fOr, dedi" Hz. Musa [dieyhisseiám] daveti kabul etti ve ona tábi ola- 
rak yola ^ikhlar. Yolda esen rüzgár, gen^ kizm elbisesini vücuduna ya- 
pi$ttnyor, vücut batían belli oluyordu. Hz. Musa [aii:yhissctam|, bu du- 
rumdan rahatsiz oldu ve ona, 

"Sen benim arkamdan yürü ve yolu taríf et. Biz Yakub [aieyhisseiámi 
ailesi, yabana kadinlara bakmayiz" dedí. 

Áyet joyle devam ediyor; "Musa, ona, yani kizm babasi Hz. 5 u- 
ayb'a [aieyhisHelám] geiip ba^itidan gefenleri anlatmca ^uaj^b, 'Korkma, zalim 
kavimden kurtuldun'dedi" 

Hz. Musa [aieyhisseiámi, Firavun'la ya$adigi dunimlan ve onun ken- 
disini nasil oldürmek istedigini anlatmca, ^uayb'a [aieyhisseiSmi, "Kork- 
ma, zalim kavimden, Firavun'dan ve kavminden kurluldun, günkü orla* 
rm bizim ^hximizde Medyen'debirhákimiyetleri yoktur, dedi" 

Ayete $u mana da veril mi^r: Hz. §uayb laieyhisselám], "Korkma, 
senin, 'Rabbim, bení zalim kavimden kurtar' §eklindeki duan kabul 
edÜmi$ dedi." 

Bu áyette, kadin da olsa güvenilir tek ki§inin getirdigi haberle amel 
edilecegine bir delil vardu. Onda aynca, bu ^kilde ihtiyatli davranma 
ve ^üpheli ^eylerden sakmildigi müddet^e, bir erkegin (zaruret duru- 
munda) yabana bir kadinla birlikte 3rürümesmm mubah olduguna bir 
delil vardir. Bu a^iklama, müfessir Nesefi'ye aittir.''^ Fakat onda tenki- 
de a^ik bir yon vardir. Feygamberler, kdtülükten korunmii$ oldukla- 
nndan, onlar i^in bu $arh zikretmek gerekmez. 


156 bk. Nesefi, Medárikü'l-Tenzil, 3/396. 
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Yapilan íyilige kar^i bir ücret almaya g^lince; Hz. Musa'da (aieyhis 
selám] oldugu gibi bir zaruret amnda ücret aimaiun bir sakmcasi yok* 
tur. Fakat rivayet edildigine gore kiz, kendisine, "Yaphgin kar$ilik 
sana ücretini vermek babam seni gaginyor" deyince^ Hz. Musa 
[aleyhisseiáml buHu ho$ bulmadi, kendisi i^ degíL kizin niyetini bo^ 
^karmamak ígin davetine "evet" dedi. Hz. ^uayb [aieyhisseláni|, onüne 
yeme¿í koyunca, Hz. Musa [aleyhisselám] yemekten ^kindi. Bunu goren 
Hz. $iiayb [aieytússelámL. 

"Ac degil misin?" diye sordu; Hz. Musa [Aieyhisaeiám], 

"Evet, a^m, fakat bunun, o iklsinin koyunlanni su lama i$íine kar- 
$il]k otmasindan korkuyorum. Biz, dinini dünya i^in satmayan ve yap^ 
tigi iyilige kar^i hi(;bir $ey almayan bir ailedeniz" dedi. O zaman Hz. 
$uayb [aleyhisselám], 

'"Bu bizim ádetimizdir; evimíze gelen her misafire yemek ikram 
ederiz" deyince, Hz. Musa {aleyhissellmi yedi.'^ 


Devamindaki áyette $dyle buyniluyor: "Kizlardatt biri, 'Babua^tm, 
ortUt koyunlan otlatmasi i^in ücreÜe tut" dedi. Rivayet edildigine gore 
bunu soyleyen kiz, iki kizm büyükleri olup ismi« "'Safura" idi; kü^gü- 
nün ismi ise "Süfeyra" idi. Büyük kizm isminin, "Sabúrá", digeiinin 
ise "Leyyá" oldugu da s6ylenmi§tir. Safura^ Hz. Musa'yi |aleyhisselárr| 
getiren, babasindan kendisini ücretle tutmasmi isteyen ve ayni zaman- 
da Hz. Musa [aleyKisseiám] ile evlenen kizdi. Vehb b. Münebbih ve ba$~ 
kalan boy le demi^tir.^^ 


Bunu $u hadísle birlikte dü$ünün. Hz. Peygamber (sallaUdhu aleyl-i 
veselleml buyutdu ki: "'Hz. Musa, hzlartti kü^ü^ü ile evlendi ve iki süreniu 
uzun olanwí (on seneyi) tamamladí/’^^ 


Bu iki rivayetin arasiru $dyle birle^tirmek mümkündür: Hz. 
ayb [aleyhisselámk Hz. Musa [aleyhisseiáml ile once bÜyÜk kizmi nikáhladly 

157 bk. Begavi. Meátímü't-TenzU. hilül: Nesefí. MetUírücü't-lenztl, 3/337; SüyútL ed-Dürrü' - 
Mettsür, 6/407, 

158 bk- Begavi, Mgálintü 't-TmiiJ, 6/202. 

Taberáni tl-Evsat, 2/19; Begav!. MeáíimiiV'&nííl, 6/203; Hatib. Tárihu Bajidádt 2/128; Sí - 
yútiy ed^Dürrij'l^Mensúr, 6/410. 
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fakat sonra oitaya ^an bir durum sebebiyle bírinci nikáhi iptal edip 
kü^k kiziyla eviendirdí. 

Hz. Musa^nin [aleyhisseláml ücrefcle tutulmasini isteyen kiz sonra 
dedi ki: "'GeT^ekten ücretle tutacagm en hayirlí kimse. gü^lü ve güüenüir 
alan bu iuíamdir " Kiz boyle deyúice Hz. ^uayb [ai^hisselámi, 

“Sen onun kuvvetli ve güvemlir bírí oldugunu nasil anladin?“ 
diye sorunca^ kiz, Hz. Musa'nui [aleyhissclámi kuyudan suyu tek ba§ma 
^eki^ini ve bir geki$te havuzu doldurmasini yahut kuyunun agzindan 
büyük ta^i kaldirmasmi ve yulda gelirken kendisine arkasmdan gel- 
mesini emredi^ini soyiedi. 

Sa'lebi'nín rivayetinde kiz^ “Onun kuvvetine gelince, kuyunun 
a¿zinda kirk ki^inin kaldirabílecegi ta§i tek ba$ina kaldirdi" dedi ve 
sonra yoldaki durumu anlattiJ^ 

Hz. $uayb"m [aleyhisselám] kizinm^ "Gerf^^kten ücretle tutaca¡in en 
hayirli kimse, gü^lü ve guvenilir oían bu adamátr" sózü, bin^ok manayi 
iteren dzlü bir sozdür. (^ünkü senin í^ini goren bir kirnsedcy yeterli 
kuvvet ve güven bir arada bulununca, artik dü^ünmezsin ve istegin 
tam olarak yerine gelir. 

Bazüan demi$tír ki: “Ayetin manasi $udur: O, dininde kuwetli^ 
muameLesinde güvenilir bir kimsedir." 

Abdullah b. Mesud [radiyaUahu dnh] demi^tir ki: “Insanlaiin en íera- 
setlisi üg kimsedir: 

1. Hz. ^uayb'm laleyhisselámj kizi. 

2. Hz. Yusuf'u [aleyhisseláml satín alarak hanimina, “Ona iyi bak. belki 
bize/aydasi dokunur yahut onu evlat ediniriz" (Yusuf 12 / 21 ) diyen sahíbí. 

3. Yerine Hz. Omer'i [radiyaUahu anh) halife tayin eden Hz. Ebü Bekir 

[radiyaUahu anh]."^*' 

160 Sa'lebt, f¡-Kr^ve'¡ Bei(Sn, 4/533. Taberí'nin rivayetinde. Hz. Musa'nin. yedi-on ki^iiik bir 
gmbun kaldiracagi la^i teh hacina kaldirdigi «Aylenmiftir Bu, daha leirih edilecek bir 
rivayettir (bk. Taberi, CámiuVBeySn, lB/227>228 [Ríyad 2003]). 

161 bk. Nesefl MAlifriltü7''IWf2í/. 3/337. 
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Devamindaki áyette §dyle buyruluyor: "Hz, $uayb, Hz. Musa'ya. 
'Ben, sekiz ytl baña galt^mana, ücretli í$^in olinana kargtltk, gu iki Ü:t2tmdair 
birini íiana nikáhlamak isliyorum''' dedi. 

Hz. ^uayb'in laleyhisselám], **Su ifcí hztmdan birini'' sozü, onun, bun- 
lardan ba$ka kizlannin da bulundu^nu gdstermektedir.'^^ 

Bir kadinin, koyurüanni gütmek kar$iliginda bir erkekie evlendi- 
rilmesi, dinimizde (bazi mezheplere gore) cáizdir; fakat mezhebiniiz- 
de (Máliki mezhebinde) cáiz degÜdir.'*^ 

Áyette Hz. ^uayb'm [akyhisselám) sozü soy le devam ediyor: “Ej^er 
bunu ott ytia lamamlarsan, o da senden olur.” Bu senin yaptigin bir iyilik 
olur; ancak boyle yapmak sana sart degUdír. 

Yahut on seneye tamamlamak sana kalmistir; bunun i^n seni zor- 
lamam. 

“Ben, on sene hízmet yapmaiu sart ko^arak sana megákjíat vermtíc íV- 
temem; ingallah beni salih kimselerden bulacaksin." Beni sana kar^i davra- 
nislannda ve ahdine vefa hususunda yahut bütun hallerde salihlerden 
bulacáksm. 

Hz. ^uayb'in [airyhissciflm], “insaltah" diyerek dummu yüce Allah'm 
dilemesine baglamasi, Rabb'ine kar$i güzel edebí korumak igindir. 

DevammdakI áyette soy le buyruluyor: ''Hz. Musa dedi: Bu an- 

lasma ve ücret akdi, seninle benim aramda bir i's; bu soyledigin ve sart 
kostugun sey íkímiz arasinda yerme getirílecek ve i^únizden birini n 
caymayacagi bir seydir. Bd süreden hangisini tamamlarsam baña bir iiusu- 
metyok, Benden daha fazlasi istenerek baña haksizlik yaptimaz." 

Müberred^*^ demistlr k¡: "Hz. Musa, bu iki süreden hangisini Li- 
mamlasa, kendisine birhusuinet olmayacagini bildi, fakat sdzünü ye- 

162 Müc&hid, onldnn dort kiz kazde^erinin daha hulundu^unu, Bikáí isft hepsinin toplam 
yedí Iu 2 karde$oldugunu scylemi^tir (bk. ÁlüsT, Rúhu'l'Meání, 10/276 [Beynut 1994[). 

163 Fakat Milikiler arasmda farkb gorü^te olup cáiz diyerüer de vardir (Uc. Íbnü'l-Aralñ, 
Ahkámü'l-Kur'án, 3/499-, Kurtubí, fZ-Cdmi* lí-Ahiámn-Kur'Sn, 13/253). 

164 Miiberi^, Ebü'l-Abboü Muhammed b. YezJd el-Ejolí etrSümáli (v. 266/900X Arap dilí 
ve edebíyah álimidir. Mübened'in. tí-Kámil Ji'l-Edeh adii me^ur eseri yaninda ba$ka 
eseilerí de mevcuttur (bk. UmaiJ Durmu$» "Müberred”, D/A, 31/432-434). 
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riñe getirmede stirenin en azini korumarun en ^ogunu korumak gibi 
olmasi i^n, "iki süreden hangisini tamamlarsam baña bir husumet ^ok' so- 
züyle ikisinin arasini birlef tirdi. Bunuiüa $unu demek istedi: On seneyi 
tamamladigimda daba fazlasinj istemek, bir haksizlik olacagi gibi se* 
kiz seneyi tamamladigunda dahafazlasini Lstemekde haksizlikolur."’^^ 

Hz. Musa [aieyh^wiám] sózünü $5yle bitirdi: ''S&ylediklerimize AUah 
zfekildir. ** O, sdylediklerimize gozcü ve ^ahittir. 

M. 

Alimler, nikáhta $ahitlerín gcrekliligi konusunda iki farkli gorü$ 
soyleini^tir. Birinci górü^ gore, $ahít bulunmadan nikáh akdi gen;ek- 
le$mez. £bú Hanife ile ímanri bu gorü^tedír. ímam Malik ise ^y* 
le demi^tir: "Nikáh akdinde $ahit ^rt degildir; fakat nikáhi^ zinadan 
ayirmak ígin onu def galarak ve benzeri bir yolla insanlara ilan etmek 
gereklidir"'^ 

Rivayet edildigine gore^ Hz. ^uayb'in [aieyhisseiáinl yaninda, onceki 
peygamberJerden miras olarak kalan bir asá vardi. Hz. ^uayb [aicyhis- 
seiám), bir gece Hz. Musa'ya, birgok asánin kondugu bir yerí gosteie* 
rek, "§u eve gir ve oradaki asálardan bir tañe al" dedí. Hz. Musa, Hz. 
Ádem'in cennetten yeryüzüne iní^inde elínde gelen asáyi aldi. Bu asá, 
peygamberJerden bírbirine intíkal ederek Hz. §uayb'a kadar gelmí$ti. 
Hz. Musa onu alinea, Hz. ^uayb, 

"Onu birak ve bir digeríni al" dedi. Hz. Musa, onu birakip bir di* 
ger asáyi almak i^n elini uzattiginda, eline yine aym asá geldi. Bu du- 
rum yedi defa tekraretti. 

Süddi'nin rívayetinde olay $oyl€ ger<;ekle$mi$tir: Hz. $uayb [aicy- 
hisselám] kizma, Hz. Musa'ya bir asá getirmesíne emretti. Kizi da Hz. 
Ádem'den miras kalan asáyi getirdi. Babasi, "Onu birak, bir ba$kasini 
getir" dedi. Kizi, onu birakip bir diger asáyi almak elini asalara 
uzattiginda eline yine ayni asá geldi. Bu durum defalarca ayru ^kilde 
tekrarlandi ve sonunda kiz, babasina birinci asáyi getirdi. Hz. §uayb, 
hundan Hz. Musa'nm dzel bir durumu oldugunu anladi. 


165 fak. Neseñ, MtdánkürTenzU. 3/m 

166 bk. ibnü'l-Arabi, Ahkámü'l-Kur'Oti 3/509; Kurtubl el-Cámni~Ahkámn~Kur'án, 13/257. 
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Hz. $uayb, sabah olunca Hz. Musa" ya asayi veñp koyunlari otiat- 
maya gónderírken, kendisine, "'Yol aynmina gelince^ sag taraftakí yola 
girme; o tarafta ot ^oktur fakat ejderha vardir; sana ve koyunlara bir 
zarar vermesinden korkanm"' dedi. Hz. Musa, yol aynmina gelince, 
koyunlar sag taraftaki yola girdiler, Hz. Musa engel olamadi, koyunla- 
nn pe^inden gitti. Bir de bakh ki o tarafta bolea ot ve ye$illik mevcut. 
Bir ara koyunlar otlarken Hz. Musa uyudu. O sirada bir ejderha gel- 
di. Hz. Musa"ya yakla^uica, yanmdaki asá (iláhí bir yonlendirmeyle) 
ejderhayi kar^i durdu, onunla sava^arak sonunda ejderhayi oldürdü. 
Sonra kanli bir vazíyette Hz. Musa"nin yanina ddndü. Hz. Musa, uyan- 
digmda asayi kanli, ejderhayi da olmü$ vazíyette gdrünce ^ok sevindi 
ve bu asada iláhí bir ku wet ve ozellik oldugunu anladi. 

Hz. Musa, koyunlarla birlikte Hz. $uayb'a dondügünde, Hz. ^u- 
ayb, koyunlann kannlannin tok ve sutlerinin bol oldugunu gdrdü. Hz. 
Musa, kendisine olayi anlatmca Hz. $uayb sevindi ve Hz. Musa'nm 
$ani büyük bir kimse olacagmi anladi. Ona, "Bu sene koyunlann ala- 
ca olarak doguracaklan bütün yavrulan sana hibe edecegim" dedi. 
Bunun üzerine Allah Teálá, Hz. Musa'ya rüyasinda, "Asáni, koyunla- 
ri suladigin su 3 ain i^ne vur" diye vahyetti, o da vurdu. Daha sonra 
o sudan koyunlanni suladi. O sene dogan bütün yavrular alaca tenli 
oldu; Hz. $uayb takyhisseUml Allah Teálá'nin bunlan Hz. Musa'ya ve 
hanimina nzik olarak verdigíni anlayarak |arbna uydu ve hepsini Hz. 
Musa'ya teslim etti.’*^* 

imam Leca!, Kutbii'l-Áriftn adli eserinde ^yle demi^tir: 

Hz. Musa [aleyhisseláml, bir gün koyunlanyla birlikte ii^de 
kurt bulunan bir vadiye geldi. O gün ^ok^a yorulmu^ olup ne yapacn- 


167 bk. Sa'lebl. vt'i-Beyin, 4/535; B«gaví. 6/205. Bir ba$ka rivaye» 

gore Hz. Musa, koyunlann doguracaklan yeni yavrulann alaca olmasi ií^in, oniann h^r 
gvn 9 U i^ece^i su havuzunun bacina alaca renkte bir $ekil dikli; koyunlar onu gdrürt>3e 
dddi olarak etkilencrek karkup Orktüler. o serc dogan bütün yavrular alaca tenli olcu 
(bk. Taben, Cómíu’¡‘Beyán. lB/237-238; íbn Asakir, Tárihu Dma^, 61/40 (Beynil IW8]). 
Ibn Ebú Hálim'in rivayetinde. Hz. Musa, koy unían su lama yerine ge^rirken, asasi i le 
her biiinin kainina btier kere vurdu; (ilóhl bir tecelli olarak) o sene hepsi alaca (enli ya v- 
ru dogutdu ve Hz. Musa [aleyhissetáml hepsini aldi (bk. tbn Ebü Hátim, 7^íri¡7-Kur d- 
ni'l-Aiím. 9/2970-2971; Süyúti, td'DürriiVMettsür, 6/408). 
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gmi bíLmiyordu. A^iri derecede yorgunluk ve uykusuzluktan dolayi 
koyunlanni korumakla me^gul olamadi. Dinlenmek i^in bir yer aradi. 
O SI rada kurtlar koyunlaia dogru gelmeye bailad llar. Hz. Musa, gdz 
ucuyla semaya bakh, sonra, 

A 

"Ilahi, ^üphesiz senin ilmin her ^yi ku^atmi^tir. Her ^yde senin 
hükmün ge^erlidir. Her olacak $eyi dnceden takdir eden sensin (Ken- 
dimi ve koyunlaruni sana emanet ettim)" diyerek ba^ini yere koyup 
uyudu. Uyandiginda, bir kurdun asásmi omzuna koyarak koyunían 
otlattigini gordii. Bima ^ok $a$irdi. Osirada Allah Teálá kendisine §oy- 
le vahyetti: 

"Ey Musa, senbenim istedigim gibi ol, ben de senin istedigin gibi 
olayim." 

imam Lecái demi^tir ki: "Bu, ^u sdze i^ret etmektedir; Kim, Al- 
lah'tan Allah'a ka^arsa (O'ndan gelecek bir $eyden koninmak i^in O'na 
sigmirsa) yüce Allah, zatinin di^indaki her $eye kar^i ona yeten" 

En dogrusunu Allah Teálá bilin 


25-28. Ayetlerír Tasawufi í^reüeri 

Kalbc, ícná ve beká halleri yava^ yava^ ve bir dl^yie gelir. §üp- 
hesiz, manevj maka miara ula^mak, onceden belírlenen besaba gore, 
tedricí olarak ger^kle^ir Bu iki balden birí kalbe der ki; 

"Bizi manevi feyizle sulamana ve bize ula^ma ugruna yaptigin já¬ 
lete kar^ilik vermek üzere, Rabbim seni huzuruna ^aginyor. Kalp, iláh! 
huzura ula^ip orada temkin halini elde edínce, nefis ve onun askerle- 
riyle yaptigi mücáhede ve ríyázetleri aniattnca, Cenáb-i Kak kalbe, 

"Bugün bize kavu^tun, artik korkma, bdylece zalimlerden kurtul- 
dun" der. O zaman fená ve beká halleri nd en biri der ki: 

"Ya Rabbi, bu kalbi, $ükür olarak kuUukta istihdam buyur. $üphe- 
siz, senin kendisini ücretle islihdam edecegi kimselerin en hayirlisi, bu 
kuvvetli ve güvenilir kimsedir; cünkü onun marifet ilmi, Allah'm ozel 
gózetimiyle sanlip konmmu$tur. AUah Teálá o zaman kalbe buyunir ki: 
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"Baña sekiz sene hizmet etmene kar$ihk olarak, sana bu íki balden 
birini vermek istiyorum. Bu, ya kendinden ge^ni^ olarak fena halinde 
kalmaktir yahut edebi koruman t^n uyaniklik halí oían bekáya dón- 
mektir. Eger, temkin halini (manevi halindeki istikran) artirmak i^ín 
bu süreyi on seneye tamamlarsan, bu senin yaptigin bir iyilik olur." 

Demek ki bir mürídin §eyhme yapacagi hizmetin en azi sekiz sene- 
dir. Bu hizmetin sonu ise temkin halinin sonudur. 

Vertecübi (Rüzbihan-i Bakli) deini$tir ki: $uayb laleyhisselám], 

peygamberlik nuru ile Hz. Musa'nin keinal derecesine sekiz senede 
ula^acagini ve hundan sonra bir terbiyeye ihtiyaci olmayacagmi gor- 
dü. O aynca, Hz. Musa'nin olgunluk halinin kemaline ermesinin de on 
senede ger^kle$ecegini gdrdü. (^ünkü o, on seneden sonra, Hz. Mu- 
sa'nin irade (rehber yanmda terbiye alma) makammda kalmayacagini, 
hundan soma hür olacagini gordü ve bunun t^ln, ‘Ondan sonra sana 
?tiefakkat vermek istemjyorurn’ dedi."'^ 


Hz. Musa'nin Misir'a Ddnü^ü 


Cenab-i Hak sonra, Hz. Musa'nm [aleyhísselámi Misir'a d6nü$ünden 
bahsederek 5 dyle buyurdu: 
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168 bk. RúTbihán-i Bakli, Aráisü't-BñfSn, 3/85. 
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29. Musa, süreyi tamamlaytp aitesiyte yola ^tkmca. Tur tarafinda 
bir ate^ gdrdü ve ailesine, *'Siz horada kaítn, hen bir ate^ gdrdtím, (ora- 
ya gidiyorutn), Beíki oradan size bit haber ya da istnmamz i(in atesten 
bí'r par^a korgetiririm" dedi. 

30. Musa, oraya vannca, o müharek yerdeki vadinin sa¿ tara- 
findaki a¿a^tan ^oyle seslenildi: *Ty Musa! §üphesiz ben, álemlerin 
Rabb*i otan Aílah'tm." 

31. "De^e^ini (yere) at." (Musa liegtte^tni aíttl Onu bir y tía» gibi 
hareketeder vaziyette gdrünce, arkastna bakmadan dónüp ka^h. (Bu 
sefer $dyle seslenildi:) ^Ey Musa! Gel, korkma; fünkü sen gUvendesin," 

32. ''Elini koynuna sok; hi^bir kusar olmakstzm bembeyaz ftksitt, 
Korkudart afilan kolunu kendine ^ek (elini gdgsüne koy)! i§te burilar, 
Firavurt ve ileri gelenlerine kar^t Rabb'in taraftndan (sana vehlen) iki 
mucizedir, Get^ekten onlar, ifojni yeldan ^tkmt^ bir foplumdur" 


Tefsir 

Cenáb 1 Hak buyumyor ki: ''Musa, süreyi tamamlaytp ailesiyle yola 
gtktuca ..." 

H2. Peygamber [Katiaiiahu ai«yhi vesíiiem] buyurmu^tur ki: "Hz. Musa, 
sürenin en uzuti olantnt ve gonlü en ho^ edenini (on seneyi) tamamladi. 

Digerbir rivayette, “Hz, Musa, iki sürenin en hayirlt olanmi vesdzünü 
tam olarak yerine getirdigi on seneyi tamamladi " buymlmuítur.'’" 


169 Buhárí, ^hádát. 28; Saiebi, e!-KeifverBeyán. 4/536. 

17D bk. Sa'lDbi, et-Ke^vel-Biyan, 4/536; Süyútí, ed'Dürrii't^Mertsür, 6/410. 
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Hz. Musa laieyhisMtám], konufulan sürenin en uzunu oían on seneyi 
doldurunca, hanumyla bírlikte Misir tarafina dogru yola 

Mücáhid^^' demi$Hr ki: "Hz. Musa laieyhisseiámL Misir'daki aile> 
sini zíyaret etmek i^tn Hz. Juayb'dan izin istedi; o da kendisine izín 
verínce^ aitesiyle bírlikte ^Ide yola ^ikti. Karanlik ve ^k soguk bir 
gecede. Tur daginin sag tarafina geldi. Yolunu kaybetm4tí. Belki de 
Firavun'un idaresi altinda bulunan toprakianna gírdigi i^in, $am 
krallannin kendisine ve ailesine bir zarar vermesinden korkuyordu. O 
SI rada, hanimmm dogum sancisi hittu. Ate$ yakmak i^ín ^akmak ta$i- 
ni tutu^turmak istedi, gakmak ta$mdan bir ate^ ^ikmadi. O anda TCit 
tarañnda bir ate$ gdrdü."'^ 

Ibn Ata demi^tir ki: "Hz. Musa i^, ne zaman imtihan ve zorluk 
süresi tamamlandi, Uáhi yakinlik günleri yakla^b, peygamberlik nur- 
lan gozüktü, Cenáb-i Hakk'in kendisine yapacagi lutuflarda ona ortak 
olsunlar diye ailesiyle bírlikte yola ^ikti."^^ 

A 

Ayet }oyle devam edíyor "TíJr tarafinda bir atef górdü ve ailesine. 
'Siz turada kalm, ben bir ate^ gordüm, oraya gídiyorum; beiki oradan size 
yolla ilgiti bir haber ya da tsinmantz ifin atesten bir par^a kor veya yaninak- 
ta oían bir odun paiqasi geliririm' dedi." 

Ate$in ba^inda topLamp isinmak, tevazu sahiplerlnin güzel adetle* 
ríndendir Bir haberde §6yle denini$Hr: "Atenle isinin, kibirli kinnseler 
atente isinmazlar." 

Devanundakí áyette §oyle buyruluyor: "Musa, oraya varmca, o ntü~ 
batekyerdeki vadinin sag tarafindakiagüitan pbyle seslenildi..." 

Hz. Musa [aWhiswiámi, Túr'a varmca, Allah Teálá'nin oniinla ko- 
nu$tugu mübarek ve mukaddes oían o yerde, Hz. Musa'ya gpre vadi¬ 
nin sagmda bulunan. bir aga^tan ^yle seslenildi: 

"Ey Musaf $üphesiz ben. alemlerin Rabb'ioían AUah'im." 

171 Miicáhid b. C«br (v. I0i3>/721), tefsirde Mekke ekolunü temsil eden Abdullah b. Abbaí>'iR 
[radi>’allahu anh] taiebelennden olup tábiín müüessiríenndendir 

172 Sa'lebt eUKe^f ve't-Beyttfi, iJ537. 

173 Siilemí, Hoiáiku t-^Tiptr. 27104. 
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Hz. Musa'ya kendisinden seslenilen agacin hünnap agaci, avsec 
veya semüre agaa oldugu soylerimi^tir. Vehb. b. Münebbih, onun iil- 
leyk agaci oldugunu soylemi^tír.'^* 

Beyzávi demi$tir ki: "Hz, Musa ile ilgili haberde^ buradaki ifade 
Taha ve Nemi süresindekilerden farkb oisa da kasit birdir." 

Cafer-i Sádik demi$tir ki: "Hz. Musa, kendisini nurlara sevkeden 
bír ate$ gordü; ^nkü o, ate^i nur $eklinde górdü, Ona yakla^inca, ken- 
dísini kuds! nurlar kapladi^ ünsiyet hallen sardi. O hal iginde yüce Al- 
lah kendisine en latíf ve en ho$ hitaplarda bulundu, ondan en güzel ce- 
vaplar aldu Bu ^kilde Hz. Musa, kendisine istedigi veri ten, korktugun- 
dan güvende oían, kendisiyleózel olarak konu^ulan ^refli birí oldu."'^ 

imam Ku^eyrí demi$tir ki: "Hz. Musa, agaan kenannda iken ken¬ 
disine gelen nidá aga^tan degU, yüce Allah'tandi. Hz. Musa'nin, o gece 
AUah Teálá'nin kelámini i^ittigi konusunda álimler g6rü$ birligi i^in- 
dedír. Eger nidá bizzai: agacin kendisinden olsaydi, Hz. Musa ile konu- 
$an aga{ olurdu. Aiimlerin bu górü$ birliginden dolayi diyoruz ki: Hz. 
Musa'ya seslenme aga^an olmadi; yoksa biz, Allah Teálá'nm agagta 
bir nidá yaratmasini da cáiz gormekteyiz." 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Áyetin tasavvufí igaretlerinde has tev- 
hid ehline ait a^klamalar gelecektir. Ku^yn^nin sóyledikleri ise záhiri 
ilme bagli kalanlara ait ^ylerdir. 

Cenáb-i Hak sonra, Hz, Musa'ya, '“Degne^ni yere at' dye seslendi; 
Musa, degncgini atti, AUah onu bir yilana donü^türdü. Hz. Musa onu 
mee bir ytlan gibi hareket eder gdrüncef arkasma bakmadan donüp ka^U." 

Durada §óyle bir som sorulabiUr: Hz. Musa'nm asásinin bu áyette 
normal bir yilana dónü^tügü, ba$ka bir áyette ise büyük bir yilana dó- 
nü^tügü anlatiltyor. Bunun sebebi nedir? 

Bu soruya cevap olarak derim ki: Hz. Musa, asásmi yere atinca ilk 
once, normal bir yilana donü$tü, sonra ise büyük bir yilana, ejderhaya 
donü^tü. (¡!ünkü o, once asánin boyu kadar bir yilan oluyordu; son- 


174 Sa'lebi, a.g.e^t 4/537. 

175 Sülemi, 2/104. 
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ra §4ineye ve büyümeye devam ederek büyük bir ejderha oluyoidu. 
^yle de denebilir: O, sürat ve halUikte ince yüan gibiydi, ku wette ise 
büyük yilan gibiydi. 

Hz. Musa, yere attigi asáninm yilan olup hizlica hareket ettigini 
gorünce, Igine bir ürperti geldi, arkasina bakmadan donüp ka^. O za- 
man kendisine, "Ey Musa! Gel korkma; ^ünkü sen güvendesin'' dendi. 
Yani sen, yilamn sana kóHi bir $ey yapmasindan güvendesin. 

Devammdaki áyette $oyle buyruldu: "Elini hnfnuna, elbisenin cebi- 
ne sok; alaca hastaligi gibi higbir kusur tdmaksizm, güne$ gibi i$ik verír 
bir vaziyette bembeyaz fifcsin. Korkudan agilan kolunu kendine ^eK elini 
gogsüne koy; yilandan dolayi t^ne gelen korku gitsin." 

AbduUah b. Abbas [radjyallohu anh| deini$tÍT ki: "Korkan herkesin, 
elini gógsüne koydugu zaman korkusu gider" 

Bu konuda ^yle denilmi^tir: Eline koynuna sokmasindan kasit, 
kuwetli olmasi, asánin yilana donü^mesi anmda kendisini zaptetmesi 
ve sonuf^ta ürperip ka^amasidir. Hz. Musa'nin o anda icíne dü^tügü 
duTum, ku^un haline benzetilmi^tir. Ku$, korktugu zaman, kanatlanni 
app serbest birakir (kendisini toplayip ugamaz hale gelir). 

Áyet ^yle devam ediyor: buníar, asá ve beyaz el, Firavun i'e 

Herígelenterine kar§i Rabb'in tarafindan sana verílen iki apa^ik, parlak mr^- 
cizedir. Yani biz seni onlarla Firavun ve kavmine gonderdik. Gert^kten 
onlart do^ru yoldan AUah ve resülünü inkái eden günakkdr bir 

toplumdur" 


29-32. Ayetlerin Tasawuf i Í 9 aretleci 

A. 

Ayetin tasawufi i^aretlerínin bir kismi Táha súresinde ge^. 

Bu áyeüerden (ikan sonu^lardan birí ^udur: Mane vi terbiye yo 
luna giren bir müríd, terbiyede olgunluk noktasina geldikten sonra 
evlenmelidir. Kemal haline gelmeden once ise eger evliligi feyhmin 
izniyle olursa kendisine bir zarar vermez. Evlilik cogu kez ona, diger 
$ey1erden daha fazta yakin halini kazandinr. 
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Vertecübi (Ru2bihán-i BaklS), "Musa, aUesi He yola (tkti" áyeti hak- 
kinda demi^tir ki: "$unu iyi amia; Peygamberlerín ve velílerín bütün 
vakitleri, hak yola gírí^in ba^indan itíbaren nurlar álemine do^ iláhi 
sirlarda seyir vakHdir"'^* 

Vertecübi, "Ben bir ate$ ^órdüm" áyeti hakkinda der ki: "Bundaki 
hikmet ^udur ínsan tabiati, ali^ip bildigi ^ylere meyleder Hz. Musa, 

t 

ate$i tanidigi iqn, nur onda tecelli etti. Insan ózellíkle ki; ay inda atedie 
daba í^Ii di^hdir. Hz. Musa, Tur'a geldigí zaman, mevsim ki^ ayt idi. 
Bunun iqin Hak Teálá, nuruyla ate§ geklinde tecelli etti; günkü Hz. Musa 
ate$ anyordu. Cenáb-i Hak, onun muradiru kendisinden aldi ve irade 
ettigi yerde tecelli etti. Bu, AllahTeálá'’nin uyguladigi birkanunudur."^^ 

Allah Teálá'nm, "Ona aj^a^tan ^ot/le scsíeíii/dí" áyeti hakkmda deriz 
ki: Hz. Musa'ya agagtan hakikaten sesleníldi. (^ünkü bu káinatta Allah 
Teálá'nm tecelliJerinden ve varliklarda zuhurundan ba^ka bir ^y yok- 
tur; Ccnáb-i Hak, kuluyla, diledigí ^kilde ve yerde konu§ur. 

imam Sühreverdi, Aiwn/w'í-Mflflri/adli eserínde demi^tír ki: "Súfi, 
gdnlünü bütün varliklardan gekip yüce Meviá'ya yoneldíginde, ken- 
disine Kur'an okuyani, Allah Teálá'nm, Hz. Musa'ya, "^üphesíz ben Ál- 
lah'im, benden ba^ hiqbir iláh yoktur" hitabim kendisine i^ittirdigi aga^ 
gibi mü^ahede eder; óyle gdrür (Cenáb-i Hakk'in onun diliyle okunan 
áyetiyle kendisine hitap ettigini dü$ünür)."'^ 

Has tevhid ehli árífler, i^ittiklerini vasitasiz olarak dogrudan Al¬ 
lah'tan i^itirler. Oniar, yüce zati mü^ahede denizine daldiklarmda ken- 
dileri i^in aradaki vasitalar ortadan kalkar, yok olur. Bunu iyi anla! 

EbQ Tálib-i Mekkt, Kütü'l-Kulúb adh eserínde demi$tir ki: "Aga^, 
Hz. Musa'nm ydneli§ yeriydi; añz ve celil oían Allah'm kelámi on- 
dan oldu- Álimlerden biri, 'Rabb'i da^a tfceili edince' (A'raí 7/108) áyetine, 
'Rabb'i dag ile teceUi edince' manasini vermistir. Dag, maddi yonüyle 
Hz. Musa i^in bir perde id i; Allah Teálá, o perdeyi kendisinden kaldi- 
rarak onunla tecelli etti. Cenáb-i Hak, 'Aga^an nidá edildi'buyurdugu 

176 bk. Rtutñhán-i Bakti, Aráisü ’l-BfifSn, 3/8S. 

177 bk. Rú^iihan-i Bakli, Ar¿isü'¡-ñe¡fSn, 3/86. 

17H bk. Sühieverdi, AváTÍfü'¡-Ma&rif: Cer(dt Tasemfvf. s, 28 (islanbul: SemerkancL 2008). 
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gibi. Aga^ Hz. Musa i^in, Cenáb~i Hakk'a yonelme yeriydi."'” Ebú Tá- 
lib-i Melckí'nin sdzü, btraz izah edilerek veríldi. En dogrusunu Allah^ 
Teálá büir. 


Hz. Miisa'iun Cenáb*! Hak'tan Yafdiin Talebi 


Cenáb-i Hak sonra, Hz. Musa'nin [aleyhisseldm] ozür beyan edi^in' 
den ve kendisine yardima olarak karde$íni isteyi$inden bahsederek 
$oyle buyurdu: 
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33. Musa fdyte dedi: "Ey Rabbim! ^üphesiz ben, (kaza ile} onlardan 
hirini óldürdüm; bu yüzden onlann da beni otdürmeierínden korkuyo- 
níiFi/' 

34. "Kardefim Harun'un dili henimkinden daba dUzgundHr; onu da 
benimle birlikte gonder ki beni tasdik etsin. Do¿rusu ben, onlann betti 
yalanlamalanndan korkuyomm!" 

35. Allah foyle dedi: "Seni kardefinle destekleyecegiz ve size óyte 
bir kuvvet verecegiz ki mucizelerimiz sayesindesize bir kdtülük ulas- 
Uramayacáklar. Siz ve size uyanlar mutiaka galipgeleceksiniz" 

Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: '‘Musa^ peygamber olarak Firavur'a 
gónderilince §dyle dedi: Ey Rabbim! ^üphesiz hettf kaza ile onlardati hiii- 


179 bk. Ebu Tálíb-i Mekkl Kútüi-Kuláb, 1/114 (Beymt 2007). 
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ni oldürdüm; bu yüzden oniarm da beni óldürmelerinden korkuyoTum. Kar- 
de^im Harun'tift dili benimkitiden daha düzgiindür, onu da benimle birlikte 
gónderkí beni tasdiketsin.'" 

Buradaki tasdikle kastcdilen, káfírlerle mücadele anuida kendisi- 
ne ihtiya^ duyuluncdi hak davayi ispat geni$ agiklamada bvilun- 
masidir; yoksa Hz. Musa'nin soylediklerí i^in^ "Dogni sóylüyorsun" 
demesi degildir. Dilin dnemi, kendísine ihtiya^ duyulunca hak delili 
ortaya koymakta ortaya ^ikar. 

Hz. Musa'nin sozü ^óylebitiyor Dogrmu ben, onlann, peygamber- 
lík iddiasmda beni yalanlamalanndan korkuyorum!'' 

Devammdaki áyette yüce Allah joyie dedi: '"Setti karde^inledestekle- 
yecegiz; seni onunla kuwedendirecegiz, onunla sana yardim edecegiz. 
Ve size dyle bir kuvvet, zafen saltanat ve dü$inanlann kalplerínde heybet 
verece^z ki oniarm size musalJat olmasma engel olacak mucizelerimiz 
sayesinde size bir kótülük ula^hratnayacaklar. Siz v¿ size uyantar, mutlaka 
galip geieceksiniz. " Yaní iláhl yardim gorüp zafere erí^ceksiniz. 


33-35. Ayetleñn Tasawufi t^aretleii 

Bjr zamanda iki peygamber veya iki veli bir arada bulundugunda, 
onlan kuvvet ve yumu^aklikta yahut manevi sarho^luk ve uyaniklik 
hatlerinde birbirlerinden farkli bulursun. Hz. Musa [aieyhisíwiánii, son 
derece kuvvelli bir zatti; onunla aym ddnemde ya^yan Hz. Harun 
taieyhisseiámi ise son derece yumu§ak ve halim bir zatti. Hz. Musa [aiey- 
hisseUmV peygamberliginin ilk günlerínde, genelde manevi cezbe halin¬ 
de buliinuyordu. Hz. Harun [aieyhisseiámi ise genelde his ve $uur halin- 
deydi; bunun i^n Hz. Musa. Allah Tea la'dan onunla kendísine yardim 
ebnesini istedi. 

Vertecübi (Rüzbihan-i Bakli). demi$tir kí: "Bil ki fesahat (güzel ve 
düzgün konu^ma) makanii, sahv (his, ^uur) ve temkin makamidir. Bu 
oyle bir makamdir kí sahíbi, Cenáb-i Hakk'a ve sirlarma ait bir ^y 
sdylediginde o, ilmin ol^lerine aykin olmaz. Bu, Peygamberimiz Hz. 
Muhanuned'in (saiuilatiu aieyhi veseiiemi halídír. Allah Resülü $6yle bu- 
yurmu^txir: 
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'Ben, Arapiar'w en fasihiyim (Arap^yi en düzgün ve güzel konu§am- 

*Ben, ^ok mana iteren hsa ve óz ^kildekonu^jna ózelli¡i Hegónderildim. 

Bu, has mü^ahedeye ve Cenáb-i Hakk'in has hitabma machar oían 
temkin sahibí árifin sahip oLdugu bír ozelliktir. Hz. Musa [AieyKíssFiám], 
o valfdt, sekir (manevi cezbe ve sarho$luk) halindeydi. íginde bulurdu- 
gu hali oldu|;u gibi í(ade etmeye gü^ yetiremiyordu. Cünkü eger onun 
sozü, i^de bulundugu haline uygun pksaydi, ^atah (oi^süz) olur* 
du ve insanlara agir gelirdi. Manevi cezbe halindeki kimselerin suzlerí, 
zaman insanlan ñtneye dü^ünír. Bunun iipn Hz. Musa, Cenáb-i 
Hakk'a, 'Dilimdeki du^ümü gói (tutuk¡u¡unu gidery (Táhá 20 / 27 } diye dua 
ederek sahv makamim (his ve ^uur halini) istedi. Zira onun sozleri, kar- 
de^i Hz. Harun'dan farkli olarak, kendisine has, Cenáb-i Hak'la ózel 
gdrü$me ve konu$ma denizinden almarak soylenen suli sozlerdi."'**^ 


Firavun'un ínat ve Azgmhgt 

Cenáb-i Hak sonra, Firavun'un inat ve azgmligmdan bahsederek 
^yle buyurdu; 
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160 bk. Tabcrám, el-Kebír, nr. 5437; Heyscmi, ez-Zeváid, fl/21S; Acluní, Keffii'l-HefB, nr, 60^; 
GazáH, thtfiü UIúmi'd-Dirtr 2/251. 

161 Buhirí, Ta'btr, 22, í'tisani, 1; Cihád, 122; NesáT, Cihád, 1. 

182 bk. Rtubihán>i Baklí, Aráisü'l-BeyStt, 3/88-89. 
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29. KASAS SCRESÍ 36-39 





36. Mu5¿i^ oniara apagtk deliUerimizi getirince onlar, **Bu, sadece 
uyduruimuf bir sibirdir; hiz gegmi^te ya^mt^ aialanmtztn zamantn- 
da bdyle htr fey ifitmedik'^ dedíler, 

37. Musa fóyle dedí: "Rabbím^ katwdan kímin hidayetgetirdi^ni 
ve bu yurdun güze/ ákibetinin kime ait oldugunu daba iyi büir. Dog- 
rusu zalimler kurtulu^ eremezler/' 

38. Firavun dedi ki: "Ey üerigelenler! Sizin benden ba^ka bir ilábi- 
Htz oidugunu bilmiyorum. Ey Hámán! Benim igin tugla ocagim tutu$- 
tur (orada bolea tugla imal et) ve benim igirt bir kufe yap; beiki Musa'ntn 
ilábífta ftkar bakartm! Ama hen onun yalanctlardan oldugunu dü^ü- 
ttüyorum." 

39. O ve askerleri, yeryüzünde bakstz yere büyüklük tasladtlar ve 
gergekten bize dimdüriUmeyeceklerini sandtlar 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor kí: “Musa, onlara apagik deUllerimizi, dokuz 
mudzeyi getirince imlar §dyte dediier: Bu, sadece uydurttlmu^ bir sthirdir; 
onu kendin ogrendíriy sonra, burilar Allah tarafindandir^ diye O'na if- 
tira ediyorsun. Burilar digei sihirler gibi birer sihirdii; Allah kahn- 
dan gelmi$ mucize degildir. Biz gegmi^te ya^ann^ atalanmtzm zamanmda 
bdyle bir jey, bdyle bir sihir veya peygamberlik iddiasi i§itmedik. “ Yani 
babalanmiz arasmda bdyle bir ^yin oldugunu í$ítmedik yahut bize 
onlarda bunun bulundugu ve kendi babalannda meveut oidugundan 
hi^ bahsedilmedi. 

Devamindaki áyette ídyle buyruluyor: "Musa ^óyle dedi: Rabbim, 
kalindan kimin hidayet getirdigíni tv bu yurduff güzei ákíbetinm kime ait 
oldugunu daba iyi hilir ." Rabbini bilíyor ki ben dogru üzereyim ve sizler 
yanli^ yoldasmiz. 
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Yurttan kasit dünyadir. Onun asil ákibeti cennettir. Qiünkü dünya, 
ahirete btr yeri ve kóprü olarak yaratildi. Ahi retín varligindan 
kasit da orada, amellere ebedi bir sevap veya can yakia bir azapla kar- 
$ilik vermektir. 

A _ _ 

Ayet ^oyle bitiyor: "Do^usu zalimier kurtulufa eremezler " Dünyada 
hidayeti, ahirette güzel ákibeti elde edemezlen 

Nesefi demi^tir ki: "Áyetin manasi ^udun Hz, Musa dedí ki: 'Rab- 
bim, kendisini peygamber yaparak, hidayetle gondererek ve ona en 
güzel ákibeti vaat ederek en büyük kuTtulu$ icin ehil kildigi künsenin 
halmi sizden daba iyi bilir/ Hz. Musa, bu sozle kendisini kastetmi^* 
tír. Hz, Musa'nin sdzü mana olarak $dyle devam ediyor: 'Eger sízir 
dediginiz gibí o $ahis sihirbaz veya iftiraci olsaydi, AUah onu bu 
ehil yapmazdi. QÜínkü O, zengindír (hic kimseye íhtiyaa yoktur) vt- 
her i§inde hikmet sahíbidir; O, yalancilan el^i gdndennez, sihirbazlan 
peygamber yapmaz. CYnun katmda zalimier felah bulmaz. Bu dünya ■ 
nin ákibeti, óvülen güzel sondur Bunu ^u áyetten anliyoniz: 'Oti¡ar 
i^in bu diyann güzel áktbeii vardtr; o, adn cennetleridir (Ra'd 13/22). Áyetteki 
diyardan kasit dünyadir, Onun güzel ákibetí ise kul dünya haya - 

tinin rahmet ve ilálu nza i le tamamlanmasi, meleklerín onu müjde ve 
magñretle kar^ilamasidir.''*^'' 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Firavun dedi ki: Ey Herí 
gelenler! Sizin beftdeti ba§ka bir iláhmiz oldu§unu bilmiyorum. " O, kendi- 
sínden ba$ka bir iláhm varhgini bilmedigini soylerken, onun varligint 
inkán kastetti. Yani, ''Sizin benden ba§ka bir iláhmiz yoktur" demek 
istedi. Firavun bunu, büyüklenip kibir gostererek sóyledi; yoksa o, Al- 
lah'in álemleiin Rabb'i oldugunu biliyordu. Bunu, Altah Teálá'nin Hz. 
Musa'dan naklettigi $u sozden anliyoruz: 

"Musa. Firavun *a dedi ki: 'Sen de bilmektesin ki bunlart apa^tk birer mu~ 
rizPO^araJt irufzren sadece goklerin veyerin Rabb'idir'" (Urá I7/102). 

Firavun, bu azginligma ¡lave olarak, kendisine yüksek bir kule ya- 
pümasmi emrederek §6yle dedi: "£y Hámanf Benim i^in tugla ocúgir:i 
tutu$tur; orada benim i^in tugla imat et." Tuglayi ilk imal eden Fira- 
vun'du; onun igin veziri Hámán'a bu $ekilde tugla yapimiru tarif etti. 


1K3 bk. Nesefí. Medárikü't-TenzU, 3/342 (Beynit 2006). 




185 


Cü?.‘. 70 28. KASAS SÜRESÍ 36-39 


*‘S(mra benim igin yüksek bir kuie betki Musa'nm ilákma ^tkar 
bahtnm!" Cahil adam, kendisinin btr mekánda bulundu^ gibt yüce 
iláhin da bir mekánda olduguru zannetti. 

Firavun sbzünü $oyle tamamladi; Mma ben Musa'titn, kendisinin 
tek bir iláhi oldu^ ve onu bize peygamber olarak gonderdigi konu- 
sunda yalanalardan otdugunu dü^ünüyorum/" 

Burilar, o bedbaht adamin birbiriyie ?eli§en sozleridir. Joyie ki: Fi¬ 
ravun once, kavmine, ""Ben sizin ígin benden ba$ka bir iláh bilmiyo- 
rum'" dedi, soma Hámán"a, "Baña bir kule yap" diyerek ihtiyacmi dile 
getirdi, a y rica Hz. Musa'nm bir iláhi oldugunu belirtti. Pe^inden, Hz. 
Musa'nm yalanci oldugunu tahmin ettígini sdyledi. Bütün bunlar, bir 
qeli$ki olup iláhm soyleyecegi ^yler degildir. Sankí o, Hz. Musa'nm 
asásmdan kurtuldugunda, kaíayi íyice kan$tirdi ve Hámán'a, "Benim 
ipn yüksek bir kule yap; belki Musa'mn iláhwa ^tkar bakanm!" dedi.'®* 

Rivayet edildigine góie Firavun, veziri Hámán'a, yüksek^e bir kule 
yapmasmi emredince Hámán, bina yapimmda gali^acak 50.000 tañe 
bina ustasi topladi. Diger yardimci elamanlar ve ücretli i$gUer bunun 
haricindedír. Hep beraber kuleyí yaptilar ve onu oyle 3 ñikseltti]er ki 
Allah Teálá'nm góklerí ve yerí yarattigi günden bu yana yapilan higbir 
bina onun yüksekligine ula§amaz. Yüce Allah, kule ile onlan fítneye 
dü^ürmek istedi. Firavun ve kavmi, kulenin üstüne gikhlar ve oradan 
góge dogru ok attilar. Athklan oklar, kanli bir $ekilde geri dü^tü. Bunu 
góren Firavun, "Gogun iláhini oldürdük!" dedi.'“ Bunun úzerine 
Cíbril (áleyhísselám], kanadiyta kuleye bir kere garpti; kule üg pargaya 
bólündü. Bir pargasi Firavun'un askerlerinin üzerine dü^tü, 1 milyon 
adam oldü. Bir pargasi denize, diger pargasi da batí tarafma dü^tü. 
Onu yapanlann hígbirí hayatta kalmadi, hepsi helák oldu."’"' 

Devamindaki áyctte §oyle buyruluyor: "O ve askerleri yeryüzünde, 
Hz. Musa'nm memleketinde htdísizyerebüyükíük tasladtlar." Hi(; haklan 

1S4 Afiitiama ifin bk. NcstiCi, M&lSrikü'hTetait, 3/343 

185 bk- SiljoiK, ^d‘Diirru 'hMejtiür, í/416. 

186 bk. Sa'lebi, el-Ktff wVBfífSn, 4/530540; B«gavi, Meálimü't-Tejtzii 3/446 (Beyrut 2002); 

Kuftubí, eí-Cámi’ ¡i'Ahkámi'I^Kur'in, 13/265. 
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olmadig] halde, bo; yere büyüklendíler. Halbuki hakli olarak büyüklo- 
necek oían sadece AUah Teálá'dir; O, nihayet&iz derecede yüce ve ulu- 
dur. Cenáb-i Hak, bir kudsi hadiste joyle buyurmu$tur: 

**UIuluk benim eíbisemdir; azamet benim óriümdur. Kim OJilardan hirin- 
de benimle ^ekifmeife girerse onun bo^nunu ktrar helák ederim."*^^ Bir riva* 
yette, hadis, '^Onu ate^e atanm'^ $eklinde bitmektedir. AUah Teálá'nui 
di$inda, büyüklenen herkes, haksiz yere büyüklenmi^ olur. 

A 

Ayet fáyle bitiyor: "Ve onlar ger^kten, oldükten sonra diriltilerek 
biie dorjdürülmeyeceklerini sandilar." En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

36-39. Ayetlerin Tasawufi t^areüeri 

Bütün ruhlar, izzet ve ululuk áleminden ortaya ^kmi^tir. ce- 
benit álemidir Ruh, maddi áleme inip kullukla ve Cenáb-i Hakk'in 
celál tecellilerine (sikinh ve musibetlere) boy un egmekle mükellef 
yapilinca bu ona agir geldi; ruh, tevazu ve zilletten nefret etti, aslina 
ula^maya can atti. (^ünkü o, izzet álemindendir. Bunun üzeríne Allah 
Teálá^ ruhu, i^inde saadet oían zület tevazu ve Hakk'a boyun egmeye 
sevkedecek ve sonu^ onu Hakk'a ula^tiracak p>eygainberleri ve terbi- 
ye ^eyhlerini gonderdí. 

Kimin hakkmda ezelde ^kavet (bedbahtlik) takdir edilmí^se o 
kimse buna yana$madi ve, "Bu terbiye ve hakka vuslat i^i, sadece uy- 
durulmu; bir sihirdir, biz dncekí baba ve atalarunizda bdyle bir ^y 
i$itmedik" diyerek kíbirlcndi, haddi a$h ve bu hal ifindedlüm denizí- 
ne daldi. Kimin hakkmda ezelde saadet (cennetlik olma) hükmü veríl- 
mi^se Q, kendisini Hakk^a davet eden terbiyeciye kai$i tevazu gdsler- 
dí, Mevlá'smin azameti kar^ismda nefsini zelil etti ve boylece Cenáb-i 
Hakk'm cemalini seyredecegi iláhi huzurda ebedí bir izzete ula^ti. 

Bunun $dyle denmi$tir: Nefsín dyle bir dzelligi vardir kí o, 
sadece Firavunda ortaya ^kim$tir. Bu ozellik Firavun, "Ben sizin en 
büyük rabbinizim" dediginde ortaya ^kti. Nefsín bu ozelligi, onun 
asü yarahli^ ve ortaya ^iki^ kaynagindan ileii gelmektedir; «fünkü d, 

187 Ebü Davud, Libas, nr. 4090; tbn Máoe, Zühd nr. 4174. 
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ceberút álexníriden (Cenáb^i Hakk'm zatina has tecellilerinden) ortaya 
qikmi^tir. Cenáb-i Hak, "Ona (insana) ruhumdan üfürdum" (Sád 38/72) bu- 
^'urmu^tur Fakat ruhun yücelik álemine yükselmesi í^n ona sadece 
kulJuk, zillet ve iffcikár (her durumda Rabb'ine muhta^ oLdugunu bil- 
me) kapisi a?ildi. Bu konuda bir jair ^oyle demi$tir: 

izzet kazanman ígin, sevdigíne nefsini zelll et; nice ízzetler vardir 
ki ki^i ona sadece zitletle ula$ir. Sevdigin ^ey aziz olur, sen de onun i^n 
neísini zelil etmezsen, vuslata selám s5yle! (Bu balde vuslat bekleme!}." 

Sevgili, kendisini revenden ¿iadece edep bekler. O da neísini onun 
i^in zelil etmek ve kendisine boyun egmektir. Bu konuda hikmet sahibi 
biri ^yle demi^tir: 

"Kulun edebi, neísini zelil etmektin Kul hi^bir zaman edebi terke- 
demez. Kulun zillet halí kemaleerince, iláhi sevgiye ve yakinhga eren" 


Yüce AUah'a Kar^i Gelmenin Sonu 

Cenáb-i Hak sonra, yüce zatina kar$i kibirlenip itaate yana^ma- 
yanlann kar^ila^acagi azaptan bahsederek $oyle buyurdu: 
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40. Biz de onu ve askerlerini yakalaytp denize athk. Zalimíerin 
sonunun nastl oldujuna bir hak! 

41. Biz onlart, ate^e ^agtran ónderler yapttk, Ktyamet gihiü de 
kendilerine yaráim edilmez. 
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42. Bu diinyada pe^lerine bir lánet takttk (arkalarmdan hep lántt 
okunur); (miar ktyametg&nünde de ijjreng khnseler olacaklar, 

Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Biz de Firavun'u vea^terlen'myükalaytp 
kizil denizú attik/' Bu dunim defalarca a^klandi. Bu ifadede, onian ya- 
kalamanm büyüklügüne ve fiddetlne bir delil vardtr. Allah Teálá, Pi¬ 
ra vun ve kavmi kalabalik bir topluluk iken, olann hallerini kü^tmek 
ve sayilanni az güstermek hepüínin birden denize atilmasini, bir 
kimsenin i^akil tallaríni eline alarak denize ñrlatmasma benzetti. 

* 

Ayet $oyle bitiyor: "Ey Muhammed, zalimlerin somtnun nasil oldu- 
guna bir bakf*" Bak ve onlann bacina gelen azabin bir benzerirtín senin 
kavminin bacina da gelmesinden kendileríni sakindir. Gergekten onlar 
da hakki inkáredip §irke dü^rek zalimlerden olmu^lardir. Bir de ^nii 
yakinen bil: Hz. Vfusa Flravun'a galip geldig^ gibi sen de anlara galip 
geleceksin. 

Devammdaki áyette $oyle buymluyor: "B/z onlart, ate§e ^a^tran ón- 
derleryapUk ." Yani onlan, inkár ve isyanlar gibi cehennemliklerin ame- 
line (agiran oncüler yapbk. 

íbn Atá‘** demi^tir ki: "Onlann sirlanndan iláhí yardim ve haki- 
kat nurian qekílip alindt; onlar neñslerinin karanhklan i^de kaldtlar; 
hundan sonra do¿ru yolu gosteremezler."’” 

Áyette, kullann fíilleríní Allah'in yarattigina dairbir delil vardir 

Ayet 5 oyle bitiyor: "Kíyamet günü de kendilerine yardim edilmez. ' 
Bugün dünyada. kendilerinden zulmü gidennek birbirleriyle yar- 
dimla^tiklan gibi, ahirette azabi gidermede onlara yardim edilmez. 

Devammdaki áyette §oyIe buyruluyor: "Bu dünyada pe§Jeririe bir lá~ 
nel taktík." Qnlan sürekli iláhi rahmetten kovulmu; ve uzaklik i^ndt? 
kalmi$ bir balde tuttuk. 


186 íbn Atá, ilk donemiit süfiterinden olup yukanda Unihidi. 
m Sülemi, Hok£iku‘t-Tfísír, 2/106; Ncsefi, MedárikÜ'í-renzri, 3/143. 
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Ayete mana da verílmi^tir: Onlardan sonra insaniara kendilerí- 
ne hep lánet okuttuk. 

Áyet joyle bitiyor; ''Onlar kiyamet f^ününde de ígrtrrjf kimseier oíacak- 
lar/' Onlar, iláhi rahmetten uzakla$tinlip azaba ugratilini^ kimseier 
olaca klar. Yahut onlar, yüzleri simsiyah, gozleri di$an ñrlami$, girkln 
bir vaziyette helák oían kimselerdir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

40-42. AyeÜeñn TasawufI ífaretleñ 

Kulluk diván ulan dünyada kibirlenip sunu^ zillet ve a^agilik du- 
ruma dü^mektír Orada, Allah igin tevazu gosterenin ve nefsini zelil 
edenin sonu ise izzet ve güven i^de olmaktir Kotülük ve ayip i$lerde 
óncülük yapan kimsenin ákibeti, iláhí rahmetten uzakhk ve perdelen- 
medír. Güzel hasletlerde ve gayba aít hakikatlerín ke^fínde ónderlík 
yapan kimselerm ákibeti ise izzet ve Allah'a yakmlikhr. 

imam Ku§eyrt "Síz otilan, ate^ ^'a^ran ónderler yaptik" áyetinin 
tefsirinde demí^Hr ki: ^'Onlar, dünyada AUah'm mariíetinden uzakla^- 
tinlmifti, ahirette de Ailah'in magfíretinden uzakU^tinlirlar Boylece 
onlar, bir tarttan diger tarda, haktan ayriliktan uzakiiga, fiiaktan atente 
y anmaya dondüler."*'^ 


Hz. Musa'ya Verílen Nurlu Kitap 

Cenáb-i Hak, zalimleri ve inat^ilan suda bogup helák ettikten son¬ 
ra, iláhí yardimi ve dostlugu hak edenlere hidayet rehberi oían kitabi 
indirdí. Bu konuda áyette §oyle buyurdu: 





WJ, 


> t "ií 




li;íi xjüj 


s jUÜij tslij ^Lijj y¡\Zú 


43. Andolsun biz, Uk nesilleri yok ettikten sonra Musa^ya, düfü- 
niip ibret ahtnlar diye, insanlann kalp gózünü agan detitler ve bir hi¬ 
dayet rehberi, bir rahmet olarak kitabr (Tévrat't) uerdik. 


190 bk. Ku^yrí, Li'lái/ü'J-¡fárát, 5171. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "'Andolsun biz, ilk nesilleri yok ettiktni 
sofiTü Musa'ya, dii^ünüp ibret aísinlar diye, insaníann kalp ^ozünü a^an ae- 
liller ve bir hidayet rehberi, bir rahmet olarak kitabi Tevrat'i verdik ." 

ilk nesiller, Hz. Nuh, Húd, Salth ve Lufim laleyhíirüsselám] kavinv 
lerídir. 

Hz. Musa'ya indírilen kítabin ozelligi, insaníann kalp gozlerini 
a^acak nurlara sahip olmasidir. Insanlar, o mirlarla hakikatlerí góríir- 
1er, dogru ile yanli^i ayirt ederler. 

Basiret, kalbin gozüdür; kalp oniinla hakki gorür, dogruya ve sál¬ 
dete nla^ir. Basar isa ba$ g5zü olup insan onimla maddí §eyleri gdrür. 

Áyetin manasi $udur: Biz Musa'ya, hakikaH gormeyen, dogruyu 
yanli^tan ayinp tanunayan kor kalpler nur olacak, onlan aydinki- 
tacak Tevrat'i verdik. O aym zamanda kendileii icín bir hidayet rehbe- 
rí olup onlan iláhi hükünüere sevketmektedir. Qünkü onlar, sapkinlik 
i^nde ^akilip kalmi^lardu O kitap aynca, kendisine tabi olanlar igin bir 
rahmettir. Zira onlar, onunla amel ettíklerinde, kendilerini iláhi rahme- 
te ula^tiran hallere ula$irlar. Bu kitap onlara, dü$ünüp ogüt almalan 
iqin venid i. Hayirh i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yar- 
dimiyla mümkündür. 


43. Áyetin Tasawuft í^aretleri 

Evler, yabanalardan ve rezU kimselerden arinmca, igindeki hayat 
ho5 olur. Sevgililerin en ho? hayati, kendilerini takip eden ve kmayan 
kimselerin uzakta oldugu hayattin AUah Telia, Firavun ve ordusunu 
helák edip Ísráílo^llan'm onlarin yurduna varis yapüginda, bütün 
memleketten dü§mantn izlerini sílip temízlediginde ya^antilan ho^ 
oldu, saadetlerí ortaya ^ti, dini güzelce ya^ama imkáni buldular. Ki- 
yamete kadar, Allah'a yónelen kimseler de ayni ^kildedir. 
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Hz. Resúlullah^in Peygamberliginin Delilleri 

Cenáb-i Hak, Hz. Musa'nm (aleyhisfielámj kissasindan bahsettikten 
sonra, verdikieri zorlu mücadelede ortak yonleri oldugu igin, Hz. 
Resülullah'in [sallallahu aleyhi vesellem] peygamberliginin delillerinden 
bahsederek ^óyle buyurdu: 












jMÁjjl-Uíj VÍLÜl > 0 

lí&J j bgi ^ I jüí jlí li} 

^ Cá;j ii Jjji ól¿- i;s 0 ¿^>1 

0 íi ^ Jjp dú.j 




44. Ey Muhammed! Musa'ya emnmizi vahyetti^ímiz zaman sen 
(Tür'un) batí tarafinda de¿ildin* Sen (o áeinrde olup bitenlere) ^ahit de 
de^ldin. 

45. Fakat biz {Musa'dan sonra) bir^ok nesil meydana getirdik^ 

** 

Uzerlerinden uzun zamanlargegti» Sen Medyen f'nsanfan arasinda ka~ 
Itp dyetlerimizi onlardan okuyarak dgrenmif de de¿ildin» fakat (sana 
buídan bUdiren uahyi) gonderen biziz. 

46. Yifte biz (Musa'ya) seslendigimiz zaman sen Tür'un yan tara¬ 
finda da dc;^7din. Fakat Rabb'inden bir rahmet olarak, senden ónce 
kenáilerine hifbir uyanct gelmeyen bir kavmi, dü§ünüp o¿üt alstnlar 
diye uyarman igin sana hunlan bildiriyoruz. 


Tefsir 

Cenab'i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed* Musa‘ya emrimizi vah- 
yettigimiz zaffian sen, Tür'un batí tarafinda degildirt." Túr'un batí tarafi. 
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Allah Teálá'nm kendisínde Hz. Musa ile konu^tugu yerdir. Orasi, Hz. 
Musa sag taraftir. 

Süheylj^^^ demi$tir ki: "Sen, $am'da bulunuyorken kibleye dondü- 
günde, Túr dagi baüda sag tarahna dü$er Allah Teálá, diger súrelerde 
Hz. Musa'iun kissasini anlatirken, 'Tiir'un sag tarafinda' (bk. Mery«m I9y5.2; 
Táhá 20/B0) buyurarak, i^inde Hz. Musa ile konu$masmdan dolayi onu 
bereket ve hayir manasi bulunan bir vasifla tanimlaim^tir. 6u áyette, 
Hz. Muhammed'ín (aallallahu alcyhi vnHrllem] O dhctte bulunmadigim bil- 
dirirken de, 'Musa’ifa emrimizi vahyeHigimiz zaman sen Tur'un batí ínn- 
Jinda degíldin' buyurmu§tur. Halbukt Tur'un bah tarab, Hz. Musa") a 
góre sagidir. Hz. FWyganiber'in [saiidiiahu aieyhi veseiiem] orada buiunirtii' 
digi beliitilirken, 'Sen Túr'un saginda degildin' denmedí. Bu $ekilde 
insanlar, Resúl*i Ekrem'den isaiiaiiahu aieyhí veseiiem] hayir ve bereketin 
gideríldigi dü^üncesine dü^mekten korunmu^tur. Nasil boy le olmasin 
kí, Hz. Ádem [aieyhiRselámi SU ile gamur arasmda bulunuyorken (bedeni 
yení yaratiíiyorken) Resülullah (sallallahu aleyhí vesellcml melekút álem in¬ 
de peygaxnber olarak ilan edildlgi igin, hayir ve bereket sifab kendisin- 
den híg aynlmadi. Burada gok ince bir belágat sanati vardir." 

Mana $udur: Resúlüm, biz Musa'ya emrímizí vahyettigimizde, 
onunla konu§tugumuzda, kendisini ozel konu^ma igin zatimiza yak- 
la^brdigunizda ve ona peygamber olarak Fíravun'a gitmesini vahyett:- 
gimizde sen o tnekánda bulunmuyordun. Sen bütün bunlan gbrenler 
arasmda degildin kl bunlan i^itip gorerek haber verseydin. Fakat biz, 
senin enlardan bir haberin yakken, bu haberleri sana vahiy yoluyla 
bUdirdik. 

Ayetin kash $udur: Senin onlan bildirmen, sadece vahiy yoluyla 
bUiiiecek gayba dair haberleri biidirmeye girer ki onun yolu da sadece 
vahiydir. Bu dunimu hahrlatmak igin $oyle buyruldu; 


1Q1 Súlwyll. Ebü'l-Kasim (EbO Zeyd, Ebü'l'-Hasan] Abdurrahman b. Abdullab cl-Has‘air i 
el-Máleki «d-Oarír <v. 561/llSS), lugaL hadis ve siyer álimidir Taiihp, hafiz ve edip- 
tír Daha cok, ibn Hiíám'in Síre/ii'n-Wrhn^yyr isimli meíhur kitabiru ^rhettigi <^-Rír ^ 
zü'i-Ünü/ isimLi esenylc laninir (bk. Zlrikll rí-A'íám, 3/313 IDeyrut 199Z]; Sübe>’):. 
er-Rj¡vzü‘l-Oniif. 1/2S-29, íbn Hallikán. 3/143 [Beyml 19701; 

Kehhále, Mu'cemü^I-MüHli/in, 5/147 [Beynit, ts.1). 
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‘'Fakat biz Musa'dan sanra bir^ok rtesil meydana getirdik. Onlarin üzer- 
lerinden uzun zamanlar gefti/' Yani onlann dmrü uzadi; peygamber 
gondermeye ara verildi, haberle r kesildi, ilímler unutuldu; onlann ^o- 
gunda tahríf meydana geldi. Bunun üzeríne o haberlerí yeniden dogru 
bir ^kilde bildirmek ve onlarda meydana gelen tahriñ a^klamak üze- 
re seni gónderdik; sana peygamberlere ait kissalarmbilgisini verdik ve 
seni Hz. Musa'mn kissasma tamamen vákií kildik. 

Cenáb>i Hak, sanki $óyle diyor: Sen, Musa'ya ve onun bacina ge- 
lenlere ^hit de^ldin; fakai biz sana onun haberlerini vahyettik, sen de 
unutulduktan sonra onlan insanlara bildirdín. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Sen Medj/en ha/ki i^inde 
yani Hz. §uayb ve ona inananlar arasmda kalip áyetlerimizi onlarúan oku- 
\farak ogrertmi^ dedegüdin/' Onlardan ogrenmek ign kendilerine áyetle- 
ri okumu^ degildin. 

Ayete $u mana da verílmi^tir; Sen onlara peygamber olarak gdn- 
derilip bunlara okudugun gibi onlara vahyimizí okumu$ da de|ildin. 
Allah Teálá bununla, iginde Hz. Suayb'm ve kavminin dile getirildigi 
áyetleri kastediyor. 

Áyet $dyle biriyor: "Fakat bunlan sana gónderen biziz/' O haberleri 
sana biz haber verdik, onlan sana biz ogrettik; sen de bu haberleri on¬ 
lara bildirdín. 

Devamindakí áyette $oyle buyruluyor: "Yirte biz Musa'ya, 'Kitabi 
kuvvet al, (kendísiyle amel et ve hükmünü uygula)' diye sesiendi^miz 
zaman yahut bulu^ma gürlerinde kendísiyle ózel olarak konu^tugu- 
muzda sen Tür'un yan tarafmda da degildin. Fakat Rabb’inden bir rahmet 
olarak, senden once kendilerine highir uyancj gelmeyen cahil birkíwmi, dü- 
§iinup dgüt alsinlar diye uy arman i fin bu haberlerí sana ogrettik ve seni 
kendilerine peygamber olarak gónderdik." 

Araplar'ahi^bir uyanci peygamberín gebnedigi fetret dónemi, Hz. 
isa laleyhisscláml ile Hz. Peygamber Isallallahu aleyhi vcsellent] arasmdaki dÓ- 
nemdir. Bu dónem 550 senedir. 

Yahut bu dónem, Hz. ísmail [aleyhisseláni] ile Hz. Peygamber'in [sal- 
lallahu aleyht ves(^llem| arasmdaki dónemdir. Bunu ^u gorü$e góre sdyleye- 
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bíliiiz: Hz. Musa ile Hz. ísa'iun davetleii Azaplar'a sadece Isrái- 
logullan'na ve oniann etrafindaki kimselere idi. 

Ayet $5yle biHyor; *'Beíki kendileríne gonderíldi^ bu kimseter, 
davetinden ógiit altrlar ve i^de bulunduklan sapkm hall dü^ünürier, 
ondan kendilerini ^kip hakka donerler." 

Hayirli i^lerde muvatfak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündüi. 

44-46. Ayetleiin Tasawufl i^aretleri 

Bu áyetlerín amaa, ResúluJlah'in (sall^llahu aleyhi vewUem] peygani' 
berügijii ve ona has marífeti haklkatíyle ortaya koymakhr. Bu marí- 
íet, AUah Teálá'nin marífetine yükselmede bír merdiven ve mi'racdir. 
^üphesíz, Resulullah [saiiaiiahu aieyhi veseiiemi, yüce Allah'a ula^iYiada en 
büyük vasitadir. Onu kendisine has manfetle tamdigin zaman, Allah 
Teálá'yi tanirsin. Boylece onun araaligi ile (sana lazun oían) bütün rab~ 
báni tiimlere ula^irsm. Bu ilimlertn bir kismina delil yoluyla, bír kismt- 
na mü$ahede yoluyla ula$iiir. Bu ilimlerden birí de kulu iláhí nzaya 
ve ho$nutluga ula^tiran mu amele ilmidír. Aslmda Hz. Resulullah'm 
[salUllahu aleyhí vesellem] peygamberllgini tanimak^ bir delil istemeyecek 
kadar ve oitadadir. Allah Teáli sdzün sahibine rahmet etsin; 
bak ne güzel demi;r 

"Eger onun hakkmda apa^ik deliller olmasaydi, kendisinin goru- 
nü^ü, sana, onun hak peygamber oldugunu bildirdi/' 

A'ráf süresinin 156-157. áyetlerínin telsirinde ResüluUah'in (ullail.i- 
hu alcyhi vc^>ll«ml yüceligi, kendisinin ve ümmetinin ^refí, zuhur etme- 
den onceki hali dile getirildi. Burada, “Biz Musa'ya seslendi^imiz zaman 
sen Tür'iin v(an taraftnda da de^Idin" áyeHnde de Allah Resúlü'nün 
re fíne bir i^ret vardir Ayetin bir manasi §udur: Biz Musa'ya, senin 
hakkmda sesledigimiz ve senin peygamberlíginí haber verdigimizde, 
sen Tur'un yan tarahnda degildín. 

Ebú Hüreyre'den [r«diyaiiahu anh] $dyle rivayet edilmi^Hr; "O gün 
(Hz. Musa Túr dagmda iken) gókten $óyle seslenildi: "Ey ümmetH Mu- 
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hammed! Sizler baña dua etmeden, istediginizi kabul ettím; benden 
istemeden once sizi bagi$1adiin."^^ O zaman Hz. Musa iiieyhisseiAmi, 

'Allahiin^ beni de ümmet-i Muhammed'den yap" dedi.‘^^ 

imam Ku^eyrí dexni^tir ki: "Áyetinbir manasi $udur: Resúlüm, sen, 
Tür'da hazir degildin ki burilan gorüp de bilesin. Sen onlan sadece bi- 
zim sana anlatmanuzla ve seni hundan habeidar etmemizle bildin. 

'Biz Musaya seslendijimiz zaman sen Tür'u» yan tarafinda de^láin^ 
áyetinin manasi hakkmda fdyle denilmi^tir: Resulüm, biz Musa'ya 
sesJendigimizde, ona hitap ettigimízde, kendisiyle senin ve ümmetin 
hakkmda konu$tu^muzda, onun ümmeti i^in istedíkleríni, senin üm- 
metin verdigimizde sen orada degüdin. Benim sizin olmam, 
sízin kendiniz ii^ín olmaiuzdan daba hayuhdir."’^ 

Sizin o anda olmayi^mizin sizin hi^ir zaran olmadi (Ben sizi 
Hz. Musa'ya dvdüm). Bu konuda §u manadaki beyti okuriar: 

'"Ben yaninda olmadigun zaman, benim senin hakkmi savundu- 
¿um gibi sen de benim hakkimi savun." 

^yle denilmi^r: Allah Teálá, Hz. Musa'ya hitap buyurup kendi¬ 
siyle konu$unca, Hz. Musa Allah Teálá'ya, 

"Ya Rabbi, Tevrat'ta vasiflan díle getirilen $dyie $oyle bir ümmet 
gordüm; onlar kimdír?" diye sordu; Allah Teálá, 

"Onlar, Muhammed'in ümmetídir" buyurdu ve Hz. Musa'ya on- 
lann pek Qok vasfindan bahsetti. Bunun üzeríne Hz. Musa, onIara ka- 
vu^mayi ve kendileríni gormeyi arzuladi; Allah Teálá, 

"Bugün onlarm bedenen hazir olma vakti degildir; eger istersen 
sana onlann sózleríni igittireyim" buyurdu. Hz. Musa bunu istedí, Al¬ 
lah Teálá, 


192 bk. Tabert Camiu l-Bqfdn, 20/100-101 (Beyrut 1995); Sa'1H>í, f¡'Kí0 4/541; 

Beyhakí, DeliHü'n-NüiniTW. 1/381 (Beyni12002); Begaví, M^rntif7-7¡m£ÍÍ, 3/448(Beynit 
2002); Hákim, Müstedrrk, 2/408; Süyúti, td-Dünü'l-Mfnsúr, 6/418. 

193 bk. Süyull e¡-Hasáisü'i~Kührá, 1/21 (Beyrul 2003). 

194 Ku^eyrí, Lítáifü'l-ifSrát, 5/7i. 
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"Ey üinmet-i Muhammedl" díye seslendi; bütün üminet babaia- 
jinin 8ulbünden cevap verdi, Hz. Musa, onlann sozünü AUah 

Teálá, onlan bu balde biralemadj; tam aksine onlann faziletini artir- 
áu ^üphesiz, bir zengin, bii fakiri ^girdi^da fakir kendisine icabet 
edince. ona higbir ihsanda bulunmadan birakmaz."’^ 

ibn Cerír-i Taben demi^tir ki: "“Biz Musa'ya seslendi^miz zaman sen 
Tür’un yan tarafinda de^üdin'' áyetinde nidá editen $ey, $u áyette bah^e- 
diten ^terdir; 

"'Rahmetim her ku§atmt§tir. Ben ouu, AUah’a kar^i gelmekten estr¬ 
ilan, zekatí veren ve iyetlerimize iwan eden ki}nselere yazaca^m ..." (Aráf 
7/156).*” En dogrusunu AUah Teálá bilir. 


Peygamber Gdndennemn HikmeH 

Cenáb-i Hak sonra, peygamber gondermesínin hikmetinden bah- 
sederek $dyle buyurdu: 
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195 Ayru konuda degí^ik rivayetler i^n bk. Süyutí, ed-Dürrü’i-h^Íeniür, 6/4t8*419; Sa'lcbi, 
íi-Xfs/w'/-S(yfln, 4/541; BegavI, MeáUmü't-Tenzii 3/446. 

1% Ku^yri, 5/73. 

197 Taberi. C¿t7iiu'l-B€yáti 20/100. 
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47. E^er insanlar, elleriyie yaphklart i^ler yüzündeit ba^lanna bir 
musibet geldi^ndef **Ey Rabbimiz! Bize bir peygamber gbnderseydin 
de áyetlerine uysaydtk ve müminlerden olsaydtk" diyecek olmasaíar- 
dt seni peygamber olarak gondermezdik. 

4^, Oníara katímtzdan hakgelince, "*Musa*ya verilen mucizelerin 
benzeri buna da verilseydi ya'" dediler. Ontar daha once Musa'ya ve- 
rilen mucizeleri inkár etmemi^ler miydi? Hatta onlar, "Eunlar birbir- 
íerim destekleyen iki sihirbazdtrí biz hepsini inkár ediyoruz" dediler, 

49. De ki: “Eger iddiamzda dogru 9 oylüyorsantZt bu iki kitaptan 
daha dogru oIupAUah katindan gelmi^ bafka bir kitapgetirin de ben 
ona nyayxm.** 

50. E¡et (bu ¡coñuda) sana cevap vetemezlerse bil ki onlar sadece 
kendi nefislerinin arzulartna uymaktadtrlar, Allah'tan bir delil ol- 
makstzin kendi heva ve hevesine uyandan daha sapkm kim vardtr? 
füphesíz, Allah, zaÜmler toplulugunu do¿ruya iletmez, 

Tef»ir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: imanlar, rileriyle yaptiklari inkar 

ve isyan türü i^ler yüzünden dimyada ve ahirette bailarina bir musibet 
yani bir azap geldigináe, "Ey Rnbbimiil Bize, bizleri uyaran bir peygamber 
gónderseydin de áyetlerine uysaydik ve mümin olsaydtk* diyecek olmasalardt 
setfi peygamber olarak gondermezdik/' 

Amellerin ^ogunlugu elle yapildigi bütün ameller ele ait gós- 
teríldi; halbuki insanin amellen i^índe kalbe ait ameller de bulimmak- 
tadir. Bu^ bir durumun ^ogunluga gore soytenmesi kaidesine gore ol- 
mu^tur. 

Mana $udur: Eger insanlann bu $ekilde bize delil getirmeleri ol- 
masaydi, seni peygamber olarak gondermezdik. Buna gore, peygam- 
ber gónderilmesinin sebebi, insanlann, "'Bize bir peygamber gonder- 
seydin de áyetlerine uysaydik ve mümin olsaydik"" sozünü soyleme ve 
kendilerini mazur gósterme ihtimalmi ortadan kaldirmaklir. 
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Onlann bacina gelen azap, bu sdzii so/lameye sebep olunca^ sanki 
bu azap peygamber gondermenin sebebi oldu. 

Devammdaki áyette $oyle buyniluyor: "On/ora katimtzdan híA yani 
mudze Kur'an veya Allah'ui resúlü gflince, Mekke káfírleri inatg bir 
tavirla, *Musa*ya verilen mucizderin benzeri buna da verilseydiya* dedüer/' 
Yam Musa'ya verflen beyaz el asa ve toptan inen kítap gibi mucizeler 
buna da verilseydi ya! 

Allah Teálá, onlan kinamak i^n buyurdu ki: *'Onlar daba Once Mu - 
sa*ya verilen muciieleri inkár etmemi^ler miydi? Yani onlarla aym dns oían 
kimselerin ^ocukJan, onlarla ayni mezhepte (gdrü$ ve yolda) olanlar, on~ 
lar gibi inarqi kimseler yani Hz. Musa [aicyhisseiám) zamamndaki káñrlcr 
ona verilen mudzeleri inkár etmemifler miydi? Onlar, Kur'an'dan ona 
Hz. Musa'ya verilen $eyleri inkár ettiler. Hatta Hz. Musa ve Hz. Harur 
hakkinda, 'Bu ikisi birbirlerini destekleyen, birbirine yardmn eden iki siTiir 
bttzdtf dedíler" Yahut onlar, Hz. Musa [ale^hissetám] ve Hz. Muhammed 
[^ll^l1ahu aleyhi ve$cltMn| hakkmda, onlar bu mudzeleri gosterdiklerinden 
ve ikisine verilen kitabin birbirine uyumundan dolayi boyle sdylediler 

Hz. Musa'yi laleyhisseláin] ve Hz. Muhammed'i [sallallahu aleyhi vesel- 
lem] inkár edenlen onlann yapüklarmi "sihir" diye tanurüadilar ve “Biz 
bepsint onlann her birini íntór ediyoruz, dediler ." 

^yle denilmi^tír: Mekkeliler, Hz. Muhammed (sailallahu aleyhi vesel- 
lemj ve Kur'an'i inkár ettikleri zaman, Hz. Musa'yi ve Tevrat^i da inkár 
ettiler. Hz. Muhammed jsaiiaiiahu aleyhi veseilemi ve Hz. Musa (aleyhisselámi 
hakkmda, "Bu ikisi, birbirini destekleyen iki síhirbazdir" dediler. Ya¬ 
hut onlar, Tevrat ve Kur'an hakkmda, "Bu ikisi, birbirini destekleyen 
iki sihirdir" dediler. Boyle soyieme sebeplerí de §udun 

Mekkelíler, yahudilerin ileri gelen álimlerine bir heyet gondererek 
Hz. Muhammed'in [saiiaibhu aleyhi veseiiem) duTumu sordular. Qnlar da 
kitaplannda Hz. Muhammed'den [saiiaiiohu aleyhi vesciiemi bahsedildigini 
soylediler. Heyet Kurey^'e donüp yahudilerin sóylediklerini kendile- 
rine haber verince, onlar, "Bunlar birbirini destekleyen ¡ki sihiibazdir; 
biz hepsini inkár ediyoruz^' dediler.^’* 

I«8 bk. Nífsefi, Mtdarikü't-T^íl. 3/346. Daha kisa bir ñvayet ión bk Begavi. Motfímíi'í'Ten- 

zíl, 6/216 (Riyad 1993). 
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E>evainindaki áyette ^oyle buyruluyor *'Onlora de ki: Ejer, o Udsi- 
nin sihirbaz oldugv iddianizda do^u sdylüyorsaniz, bu iki kitaptan, Mu- 
sa'ya indirilen Tevrat'la ve baña indiiilen Kur'an'dan didia do^ru olup 
Aliah katmdan gelmi^ ba^ka birkitap getirin de ben ana uyayim ." 

"EJer, senln daba dogru bir kítap getírme davettne kar^ihk ueremez- 
lerse bit ki otilar sadece kendi nefislerinin bozuk arzularina uymdkiadtrhr, 
onlann heválarina uymaktan ba^ka bir delili yoktur. Allah'tan bir delil 
olmaksízm kendi hevá ve hevesine uyandan daha sapkm kim vardir?" Yani 
dínde, dogni yoldan aynlip hevásina uyan kimseden daha sapkin 
kimse yoktur. Diger bir ifadeyie, Allah'tan gelen dinden aynlip kendi 
hevásina uyan kimseden daha sapkin kíinse yoktur. 

Áyet 0yle bitiyor: "$Üphesiz Altah, hevásina uyup taklide t^akilip 
kalarak nefsine zulmeden zalimler iopluiugunu dogruya iktmez, onlan 
dogiuya ula^mada muvaffak etmez." Hayirli muvaffak olmak 

sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


47-50. Áyetleiin Tasawufí 4aretleii 

Eger kiyamet günü insanlann, ayipli hallerinin ve noksanliklannin 
kdtü sonucu ba^lanna gelince Allah'a kar^i geiekge ilerí sürmeleri ol- 
masaydi, AUah Telia hi^bir zamanda bir uyanu ve mane vi hastahklan 
teda vi eden bir tabip gondermezdi. Boy le bir zat ortaya gikip insanlan 
terbiyeye yonelince, insanlar, "Daha once falan ve fUana veríldigi gíbi 
ona da kerametler veriiseydi ya" derler Onlara denir ki: Ger^ekten 
sizden onceld velilerin kerametlerí vardi; fakat onlann zaxnamndakí 
insanlar onlan yalanladilar; kendilerini inkár ettiler^ onlann sihirbaz 
olduklan, bid'at gikarttiklan ve ba^ka iddíalarta onlara iftira attilan 
Qnlardan uzakla^ip nefislerinin hevásiyla kaldilar Kendisini Allah'm 
huzuruna ula$tiran kámil mür^idi birakipneísinin hevásina uyan kim- 
seden daha sapkin kim vardir? Allah, isyan i le nefsine zulmeden kim- 
selerí ozel marifetine ula^hrmaz. 
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Kii/an Áyetleriniii Ayn Ayn tndirilmesínin Híkmeti 


Cenáb-i Hak sonra, Hz. Musa'ya Tevrat'm toptan indirilmesini 
kastederek, **Musa*ya verilenin benzerí hurta da verUseydi diyenlene 
bír oevap olarak, Kur'an áyetlerinín ayn zamanlarda indirílmesinin 
híkmetínden bahsederek 0yle buyurdu: 


0 ^ Jiíj I ^ iiU.j :líj 5 


51. Attdolsun hiz, dü^ünüp o¿ut alstnlat diye sdzümüzü, (Kur'fítt 
ayetlerini) onlara bithiri ardtna getirdik. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "'Andoisuti hiz, düfürtüp dgü/ alsmlur 
dii/e sozwmiizii, Kur'ait ayetlerini onlara ya ni Kurey^ ve digerlerine hr- 
biri ardma getirdik. Yani ogüt, sakindirma ve íslam'a davet hakkindaki 
áyetlerí pc^ pe^ indirdík. Bu a^iklamayi ibn Atiyye yapnu^tir.^^ 

Lugat álimi tbn Arafe dezni$tír ki: "'Ayetin manatí $udur: Biz Kur'an 
ayetlerini birbiriyle baglanhli olarak ayn zamanlarda, parida par^a in* 
dirdik; bunu onu daba güzel anlayip ezberlesinler diye yaptik/' 

Kur'an'm indirili$i de boy le olmu$tur. Bu, onun ayetlerini dü$ü‘ 
nüp bg;üt almada daha etkilidir. Bunun i^in AUah Tea la áyetin sonun- 
da, "Dü^ünüp ogül ahmiar diye hoyle yaptík'* buyumu^tuT. Yani Kur'an 
onlara, müjde, tehdit, kissa, ibret ve og;üt i^ren áyetleríyle pe§ pe^, 
ardarda geldi, Bunun amaa, ondan alip felaha ermelerídir 

Ayetin "getirdik" kismma, "tebüg ettik" manasi da verilml^tii ki 
ilk akla gelen mana bu olup o, kastedilen anlama daha yakindir. 

Buhári'de bu kelime, "Agikladik ve tamamladik" ^eklinde tefsir 
edilmi^tir^* Abdullah b. Abbas'tan da iradiyaiiahu anh] bu §ekilde bir 
a^iklama rivayetedilmi^tir. 

l*w tbn Ahyy^, el-Muharrerü’l-Veáz, 4/201. 

2Ut> Buhan, Tefsini Súre (28), l (nr. 4772). 





Cüz: 20 28. KASAS SÜRESÍ 51 201 


Ivlücáhid^ áyete, "Gení^^e a^ikladik'' manasini vermi^tir. 

ibn Zeyd íse áyeti ;^óyle a^lami^ür; "Onlar ígn dünyaiun haynna 
ahí retín hayrini birle^tírdik; dyle ki onlar, dünyada iken sanki ahireti 
górür gibi oldular."^’ 

51. Ayetín Tasawuii l$aretlcrí 

Vaaz ve dgütlerí, azar azar degi^ik günlerde yapmak, onlan bir 
günde pe$ pefe serdetmekten daha etkíli ve daha faydalidir. Bir hadis- 
te Abdullah b. Mesud (radiyaiiahu anhi demi$tir ki: 

'*Hz. Peygamber [sallallahu aleyhí vescllemi, bize usan(; vennekten ^ 
kinerek vaazlarini haftanin degi$ik günlerinde azar azar yapiyordu."^ 

En dogrusuru Allah Teálá bilir. 


Ku/án-i Hakim'in Kiymetini Bílenler 

Cenáb-i Hak sonra, Kur'an'a imán eden ve onun kiymetini bilen- 
lerden bahsederek foyle buyurdu: 


Jlsi lí lJ 0 ^ ^ ^\1^\ ¿-¡f] 
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?ni Rivay^tl^ i^nbk Taheri, CáíttJíí7-Bi^án^ 18/374-275 (Hiyad 2003): Begavi, Adíáíiwtfj'í-J^n- 
íF; 6/213 (Riyad 1993), 

202 Buharía ílint. II (nr68); Müj^lim. Müriáfikin. 82. 
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52. Bu Kur^fín^dan oHce kendilerine kitap verdikíerimiz varya, on~ 
lar ana da imán edeHer. 

53. Kufan kendilerine okvndugu zaman, "Ona inandtk, §üphesii, 
o Rahbimiz'den gelen hakttr; esasen biz andan ónce de müslümandik*' 
derler. 

54 . i^te onlarat sabretmelerinden dolayt mükáfatlan iki kez veri- 
tecektir. Onlar^ kótüíüSü iyitikle savarlar ve kendilenne nzik olarak 
verdiklerimizden AlUth yolunda harcaríar. 

55. Onlar, bof sózü ipttikíeñ vakit andan yüz gevirirler ve, "Bf- 
zim amellerimiz bize, sizin ameíleriniz de &ize. Size selám olsun. Biz 
cahillert bulafmak istemiyoruz** derler. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bm Kur'an'dan once kendilerine kitap 
verdikíerimiz uar ya, onlar o Kufan'a da imán ederler ." 

Onlar, Ehl-í kitap'Un Kur'an'a únan edenlerdir. 

Ayette bahsedilenlerín, Kur'an'a imán eden Necá^í ve kavmi oidu* 
gu da soylenmiftir. 

Diger bir górü^e góre onlar, Mekke'de Hz. Resúlullah'a (salla iiahj 
aleyhj wsellein] gelen Necran hirístiyanlandir. Onlar yírmi lci$i olup ona 
imán ettiler. Nfüfessir Ibn Ahyye demijHr ki: "Allah Teálá, onlarla ovü- 
nerek kendileriní Kurey^'e anlalti/'^ 

Ayetin manasi $udur: Onlar, kendisiyle hakki tanidiklan sahip ol- 
duklan iltmle, Allah tarafmdan indi rilen bu kitabin kadir ve kiymetini 
bilen kimselerdir. Bunun Cenáb-i Hak, devammdaki áyette $oyle 
buyurdu: 

“Kur'an kendilerine okundugu zaman, kitaplarinda Hz. Peygamber'in 
[saiiaiiahu aleyhi veseiiemi ve ona inen kltabin ozellíklerini tanidiklan 
"Ona inandtk, ^üphesiz o, Rabbimiz'den geíen hakttr; esasen biz andan yani 


303 ibn Atiyye, el-Muhiirrerü'l-V¡;cíz, 4/291. 
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Kur'an'dan veya Hz. Muhajnmed'derk [saiuiiahu aieyhi vesdiMt] dnce de müs- 
lümandtk: íslám dini üzereydik, Hz. Muhammed'e [uiiaiiahu aieyhí vewiiemi 
imán ediyorduk' derler." Bu sózleriyle onlar, Hz. Muhammed'e [uliailahu 
aleyhi veselleml imanlarinin kendisinden once oldug;unu soylediler. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: ''l§te onlara^ sabretmelerin- 
den dolayi mükafátlan iki kez verilecektir.'' Onlara, once Tevrafa sonra 
Kur'an'a imán etmeye sabretmelerí sebebiyle mükáfatlan iki kez ve> 
rilecektir. 

Yahut onlara, Kur'an inmeden ve indikten sonra ona imán etmeye 
sabretmelerí sebebiyle mükáfatlan iki kez verilecektir. 

Áyete $u mana da verílmi$tir; Onlara, mü^riklerin ve Ehl-í kitabin 
eziyetlerine sabretmelerí sebebiyle mükáfatlan iki kez verilecektir. 

Bir hadis-i §erifte joyle buyrulmujtur: 

"fw ügkim$eye, rnUk^atlan iki kez verilir: 

1. Ehl-i kitap'tan (yahudi ve kiristiyan) oiup once kendi peygantberine 
sonra da Muhammed'e isal/aHahuairi/ftiveseUemi imán eden kimseye, 

2. Kóle olup Ailab'in hakktnt ve efendisinin hakktnt tam olarak yerine 
getiren kimseye, 

3. Elindeki cáriyeyi ázat edip onunla evknen tómscyr."®* 

Áyetin devaimnda, onlann bazi güzel vasiílan ^oyle dile getiríli- 
yor: ''Onlar, kotülü^ü iyilikie savar/ar/' Onlar, ^irkin davrani^i güzel bir 
davrani^la, eziyeti bañóla, isyani taatle kar^ilar ve giderírler. "Ve ken~ 
dilerine nztk olarak verdiklerimizden Allah yolunda harcarlar; sadaka veya 
zekát verirler/' 

''Oniar, bo$, bátil sozü veya mü^riklerden ayiplayip kmama i^ittikle- 
ri vakit ondan yüz ^evirirler ve ^yle derler: “Bizim ameilerimiz bize, sizin 
ameilmniz de size, Size sel&m olsun." Bizden size bir zarar gelmez, si¬ 
zin bo$ sozünüze veya i^inize benzerí bir ^yle kar$ilik vermeyiz. "Biz 
cahillere bula^mak istemiyoruz" Biz, cahillere kan$mak, onlarla sohbet 
etmek istemiyoruz. 


204 Buhárí. llLfn,30 (nr 98); MüsUm, Imán, 241; Begávi, ^erhu'i-SUnw. 1/53. 
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Ayetin son kismina manalar da veiilmi^Ür: 

Biz, cahillerín dinini (gidl$at ve yolimu) istemiyoruz. 

Biz, cahillerle ^eki^mek ve mücadele etmek btemiyoruz. 

Bíz, cahillerden olmak istemiyoruz. 

Siyer kiuplannda ^ olay anlahlmi^tir; Bir gnip müslümanla Ha- 
be^istan'a hicret eden Cafer-i Tayyar [radiyaiiahu anh], Habe^istan Krali 
Necá^í'nin huzurunda konu$ina yapip Kur'an'dan bazi áyetterí oku- 
3 runca, Necá^rnin adamlan agladi; Islam kalplerine tesiretti. Soma blr 
heyet olarak Resúl-t Ekrem'in [saUallahu aleyhí vesellem| yanina Mekke'ye 
geldiler. Hz. Resúlullah [saiiaiiahu aieyhí v«e[i«mj kendllerine Kur'an okii- 
du, müslüman oldular ve áyette zikredildigí gibi; 

"Ona inandik, ^üphesiz a Rabbimiz'dert gelen haktir: esasen hiz ondún 
once de müslümandik'' dedller. Gelen heyet Resulullah'in {saiiaiiahu aiey- 
hi veseiiemj yanindan ^kinca, onlan ICurey^ kar$iladi, kendileríne kdtü 
sozler sbyiediler ve< "Sizden daha ahmak bir topluluk górmedik; <u 
adamla bir saat oturmakla dininizi terkettínizl" dediler. Onlar da áyet¬ 
te di le getirildigi gibi, Kurey^'e, "Selám size; bizím sizin gibi cahillerle 
i$imiz yok" deyip yollarma devam ettiler.®^ 

52-55. Ayetlerin Tasawufi í^aretleri 

Álimlerden kim, záhirí ilmin me$akkatlerine tahammül ettikten 
sonra, báhn ílmini ógienme konusunda nefsi ile sava^a ve zorlu müc.i- 
deleye giierse, iki i Eme sabretmesi ve iki defa zillet ya$amasi sebebiyle, 
o da iki sevap alan kimselerden olur; iki dünyanin izzetine katbekat 
ula$ir Bu, áyette bahsedüen kimselerín vasfma sahip olunca gergek- 
le^ir. §oyle ki kotulügü iyilikle savar, AUah Teálá'nin kendisine ihsan 
ettigi záhirí ilimler ve mane vi hibeler gibi maddi manevi nziklardan 
infak eder, kendisini AUah Teálá'yi müsahededen alikoyan bütün bo$ 
pierden yüz ^evirir, cahUlere yumu^aklikla muamele eder, kendisin- 
den bir $ey isteyene güzellikie yardima olur. Hayirh i$lerde muvaffak 
olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkimdür. 


205 Biraz lusa bir rtvayvt ípn bk. Kurtutñ, fi-AftJuimt'l'Kiir'irt, t3l/272. 
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Hidayet Sadece Yüce Allah'in ELindedir 

Hz. Peygamber [salUllahu ale)’hi vesellem), amcasi Ebú Tálib'in müslü- 
man olmasi iqin a$m hirs gosterince Cenáb-i Hak áyeti indirdi: 


.1 > ^ 




© 'jíj 


56. Süphesiz, sen sevdigin kimseyi hidayete uia^ttramazsm; fakat 
AUah, diíedigi kimseyi hiáayete uta§itnr. O, hidayete gelecekieri en 
iyi bilir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, ^üphesiz, sen sevdi^n 
kimseyi hidayete ula^íiramazstn ." Yani sen, kavm inden ve ba^kalanndan 
islám'a girmeleríni istedigin kimselerden sevdiklerinin kalbine íslám'i 
sokmaya gü<; yetiremezsin. Bunun manasi $udur: Kalbe hidayet koy- 
makj yüce Rabb'e ait bír ^ydir; Rabb'e ait bir $eyi, insanlann en kamilí 
de olsa, yaratilmi^ birinin yapmasi mümkün degildir. 

'"fakat Allah, diledigi hidayete uía^tmr; diledigi kiinsenm kal- 

binde hidayeti yarahr. O, hidayet i^in se^tiklerinden vekendisini kabul 
ettikierínden hidayete gelecekieri en iyi bilir" 

Zeccác demi^tir kí: "Müfessirler, bu áyetin Hz. Peygamber'i n [sal- 
lallahuaieyhi veseilem) amcasi Ebü Tálib hakkinda indígi konusunda gdd4 
birlig] i^ndedír^ Bu jdyle oldu: 

Ebü Tálib, olümü sirasmda, '"Ey Há$imogullan toplulugu. Mu- 
hammedT tasdik edin, kurKilun!*" dedi. O zaman Hz. Peygamber [sal¬ 
la ilahu aleyhí vesvltem), 

''Ey amca, orUar güze) nasihat ediyorsun, fakat onu kendine 
yapmiyorsun!" dedi, Bunun üzerine Ebú Tálib, 


2i)6 Zeccác, Metíni't-Kur'án, 4/149. 
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"Karde^imin oglu, benden ne istiyorsun?" dtye sordu^ Hz. Pey- 
gamber (saiutlahu aleyhi ves«li«m], 

"Senden, 'la iláhe íllallah' demeni istíyorum; bunu soyle ki Allah 
katinda senin imanin i<;ín $ahitlik edeyim" buyurdu. O zaman Ebú Fá- 
Jib, 


"Karde^imin oglu, ben biliyonim ki sen dogni soylüyorsun; Fakat 
benim í^, 'ólüin anmda korktu da imar etti' denmeslni ho$ bulniu- 
yonim" dedi.^*^ 

Bir ba$ka rivayette Ebú Tálib $oyle demi^tir: "Eger Kurey$ kadinla- 
n beni ayiplayip, 'Onu imán etmeye korku sevketti!' demeselerdt soy- 
ledígine uyarak senin gozünü aydin ederdim (seni sevindirírdim)/ ^ 

Buhán'de ge^n bír rivayette íse ^yle denmi^tir: Hz. Feygamber 
[sallallahu aleyhi vesellem] amcastna, 

'La iláhe illallah' de, Allah katinda onunla seni savimayim (Gnu 
imán ettí^ine delil olarak getireyim)" dedi. Orada bulunan Ebú Cehil 
ve Abdullah b, Ebú Ümeyye, "Ey Ebú Tálib, Abdülmuttalib'in dinin- 
den mi donüyorsun!" dediler, o zaman Ebú Tálib, "'Hayir, Abdülmut- 
talib'in dini üzereyim" dedi. OLay üzeríne bu áyet indi.^ 

Bu áyelte, Mu'lezile mezhebine kar$i bir delU vardir; ^ünkü oniar, 
"Hidayet, hakki apklamaktan ibarettir" demektedírler. Halbuki Allah 
Teálá, hak yolu bütün insanlara a^iklami^tir; fakat bir^ok insan, kdtü 
tercihlerinden dolayi dogru yola ula$ainadilar Bu áyet, hakki a^la- 
mamn ótesinde bír duruma "hidayet" dendigini gostermektedir ki o, 
kalpte hidayeti yaratmak, kula dogni yola ula^masi ipn kuvvet ve mu- 
vaflakiyet vermektlr^*" (Bu da yüce AUah'in yaratmasiyla olmaktadir; 
Mu'tezile'nin dedigi gibi, kul, kendi i$ini kendisi tercih edip yaratmi- 
yor). Hayirb i$lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


207 Nesefí, M.tdáriku'hTtn 2 U, 3/347-348. 

209 Müftlim, iinán, 42 ; Begavi, McSiifriüU-Ttftztl, 6 / 215 . 

209 Bubári, Tefisiru 5üi«<2S), 1; Müslim, Imán, 39;Tabeñ, Camiu%BejfSn, 18/2B4 (Riyad 2(03}. 

210 Ao^lama idn bk. Nesefí, MedáriküU-TenziL 3/348. 
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56. Áyetin Tasawufi ífaretleri 

Bu áyet sadece Hz. Peygamber'e (sallallahu deyhi veseliem) has degil- 
dir; bílakis áyetteki hüküm, yakinlanndan herhangi birinin hidayetíni 
isteyen herkese aittir. $eyhierímizin $eyhi Ahmed b. Abdullah, ^eyhi 
Ahmed b. Said el-Hibeii'ye bír mektup yazarak, oglunun halini $íká- 
yet etti, onun, kendisini memnun edecek bir halde olmadigmi belirtti. 
^yhi de kendisine $u cevabi yazip gónderdi: "Baña haber ver; sen og- 
lunun vücudunda neyi yapip ortaya koydun? Onu yapana (yaratana) 
birak; o dilerse binayi harap eder, dílerse onu güzelce bina eder." 

el-Lübáb isimli eserde denilmi^tír ki: "Allah Teálá, bazi kimseler- 
den ezelde razi oidu; onlan dünyada, asil sebep kendileri olmaksizm 
nzasina giren yolda kullandi. Yüce Allah bazi kavlmlere de ezelde ga- 
zap etti, oniari da asil sebep kendileri olmaksizm gazaba sebep olacak 

A 

i^lerde kullandi. Ayette belirtildigi gibi; 'Allah kimin hidayete ula^mastm 
isterse anun gó^ünü (kalbini) íslám'a agar, Kimi de sapitmak isterse onutj 
gdjsünü sartki gd¡e yükseliyormu^ gibi daralUr"' (En'ám 6;i25). 

Bu ayet "^üphesiz sen sevdigin kimseyi hidayele ula^tiramazsin" bu- 
yurarak, Hz. Resülullah'a [uilaUahualeyhi v«seUem] hitap etmektedir, fakat 
hüküm herkese aittir. Aslinda Resül-i Ekrem'e [saildiahu aieyhí veseiiecnl en 
yüksek faziletler ve en yüce vesileler tahsis edilmi^tir; dyle ki fazilette 
kimsc onu gc^memi^tir ve vcsilc olmada kimse ondan óncelige sa- 
hip degildír; bununla birlikte onun hidayeti takdir ve yaratma konu- 
sunda bir yetkisi ve dahli yoktur. Bilakis Cenáb-i Hakk*m ezelde takdir 
buyurdugu saadet hükmü, kendisini desteklemif, ozel se^ilme nimeti 
onu Hakk'a yakla^tirmi$tir 

Eger Resúlullah'in [saiiaiiahu aieyhi veseilem] hidayeti takdirde bir yet¬ 
kisi olsaydi, amcasi Ebü Tátib'e ^faat etmekten ahkonmazdi. 

A 

^yet hidayet, Hz. Adem'in [aieyhisseiám] elinde olsaydi, oglu Kabiri 
hidayete getirírdi. 

Ayni ^kilde hidayet Hz. Nuh'un [aJeyhisselám] elinde olsaydi, oglu 
Kenan^i hidayete getirírdi. 

YLne hidayet Hz. ibrahlm'in (*i#yhísseiám] elinde oisaydi, babasi 
Azer'i hidayete getirirdi. 
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Caz: 20 


Yahut hídayet Hz. Muhammed'in [sallallahu alevHí vesetlvm) elinde ol- 
saydt, amcasi Ebú Tálíb'i kurtanrdt. 

ilahi ináyet Selmán-i Fárísi'yi íran'dan ^kip getírdi; BiláM Ha- 
be^i'yi Habe$ístan"dan ^aginp islam'la §ereñendirdi; fakat Ebü Tal ib 
kapida, hak diñe girmekten alikondu. Díledigi kimseye diledigini ve¬ 
ten, alikoyan, fayda ve zarar veten yüce AUah'i tesbih ederim." 

Islám'a Ginnemek I^n lleri Sürülen Bo^ Mazeretler 

Hz. Peygamber jsaiuilahu airyhí v«9ellem] kavmini islám'a davet ebi- 
ginde, onlann bir kisini bo$ bahaiieler ilerí sürdüler. Cenáb-i Hak on- 
lann bu bo? mazeretlerinden bahsederek ^oyle buyurdu: 



57. Otilar, ^Seninle birlikte dogru yola uysak, yurdumuzdan {t~ 
kanltp atílmz*' dediler. Biz otilan, tarafimtzdatt ózel hit nztk ofa- 
rak, her türlü meyve ve mahsullerin kendisinde topíandtp, giivenli, 
dokunulmaz bír yere {Mekke-i Mükerreme'ye) yerleffirmedik mi? Fakat 
onlann bUmezIer. 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyunjyor ki: *'Kur€y$ kdfirleri, *Senht¡e birlikte do^^u 
yola uysak, bu diñe girsek yurdumuzdan Qkanltp atiUnz; yani Ara piar 
bizi yakalayip yurdumuzdan atarlai" dediler/* 

Bu áyet Háris b. Osman b. Nevfel hakkmda iiuní$tir. Bu zat, Hz. 
Peygamber'e [saiiaiiahu aieyrhi vesellem) gelerek, "Biz biliyoruz kí sen hak 
üzeresin, fakat eger sana tábi olur ve Araplar'a muhalefet edersek, biz 
bir yiyimlik kimseleriz, Araplar'in bizi yurdumuzdan ^karmasmdan 
korkuyoruz!" dedi.~'^ AUah Teala áyetiyle ona cevap verdi: 


211 bk. Sd'lc^i, re'l-Betfáttj 4/^5; Begaíví, 6/215, 
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"Sí 3 onlart güvenli, dokunulmaz bir yere, Mekke-i Mükerreme'ye 
yer/eftirmedik mi?" Yani onlann mekanini, Kábe'nin hürmetine güven- 
lí bir yer yapmadik mi? Orada^ yerle^ip oturanlar da di$andan oraya 
siginanlar da güvendedir, Onlar, Kábe'nin hürmetine, hak diñe girerek 
islám'in hürmetini eklediklerinde, bizím onlari tehlikeye máruz birak- 
mamiz ve kendilerinden güverJigi kaldiitnamiz dogm olur mu? 

"Mem orast, her zaman, her türíü meyve ve mahsuílerin kendisinde 
toplandígt bir yerdir. Bu, onlara larafimizdan ózel bir rizik ve nimet olarak 
ikram edilmekíedir." Onlar, putlara taparken halleri boyleyse; islam da- 
iresine girdikleri ve tevhide sanldiklan zaman durumlan nasil olur? 

"Fakat onlarm (ogu bilmezler. " Yani onlarm ^ogu cahildir; bunu an- 
lamiyorlar, i$in aslmi düsünmüyorlar. Anlasalardi, müsLüman olduk- 
lan zaman Allah'in kendileríni ózel konima ve gozetiminden ayirma- 
yacagmi bílirlerdi. 

Bir degerlendirmeyc gore áyetin son kismmm manasi ^dyledir: 
Onlarm ^ok azi, bunu dü$ünür ve onun Allah katmdan gelen bir nzik 
oldugunu bilirler; t^ogunlugu ise cahil olup bimu bilmezler. Eger onun 
Allah katmdan gelen bir nzik oldugunu bilselerdi, korku ve güvenin 
de Allah katmdan oldugunu bilirlerdi; O'na imán ettiklerinde oradan 
^ikanlmaktan korkmazlardi. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

57, Ayetin Tasawufi í^aretlerí 

Insanlardan, Allah Teálá'nm velilikten mahrum birakmayi murat 
ettigi pek ^ok kimseyi gdrürsün. Onlar da bu tur bo§ bahaneleri ileri 
sürerek derler ki: "Eger biz, velilerin manevi terbiye yoluna gírsek, in- 
sanlar bizden uzakla^ir; akrabalaiimiz bizi reddeder ve evlatlanmizm 
zayi olmasmdan korkanzl" Hak Teálá onlara der ki: 

"Elen, benim kudsi huzuruma yónelmÍ 5 velüerimi, ehli ípn, bir 
hirs, tamah ve sebep bulunmaksizm her yónden nziklann akip geldigi 
güvenli bir yere yerle^tirmedim mi? Fakat insanlann gogu cahil olup 
bunu bilmezler. Onlar maddi engellere takilip kaldilar ve nice faydali 
^eylerden mahrum oldular. Bu ne büyük aldam$tir; La havle ve la kuv- 
vete illa billáhi'l-aliyyi'l-azím. 
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Nimetlerle ^imannlanii Aci Sonu 

CenálM Hak sonra, verdi¿i nimetlerle ^imanp azan memleket in- 
sanlanni korkutarak soy le buyurdu: 







ijk lí;i ^ Ji4i Jjiis 6^¿-» 
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58. fifz re/dA igimU ftmaran Hice memleket insanlanm helák ettik. 
i§te meskeníeri! Kendilerinden sonta orada pek az oiurulabilmiftir. 
Onlara varis oían sadece biziz> 

^59. Rahb'itt, ülkeíerin ana merkezine, kendilerine áyetlerimizi 
okuyan bir peygambergóndermedikge oralart helák etmez. Zafen biz, 
sadece insartlan zalim oían memíeketíen helák ederiz. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: *'Biz nict memleket insanlanm helák ei- 
tik/* Yani hallen MekkelUer gibi, güven ve refah i^de oían pek ^o< 
memleket insanlanm helák ettik. 

"Ofilflr, refah iginde ^tmaran kimseierdi." Yani onlar, nimet iipnde az- 
gmlik ve zulüm yapan, nímetlere sükretmeyen, tam aksine onlara 
manklik ve azgmlikla karsüik veren kimselerdi. 

imam Kuseyri demistir kí: "Onlar, kendilerine verüen nimetlerin 
ki3rnietini bilmediler, kendilerínín ve mallannm güven í^nde olusiina, 
i$lerinin düzeninde gidisine sükretmedüer; boylece nankórlük vadisin- 
de yüzlerí üstü süründüler, azginhk ^kurlannda ^neleii üzerine yu- 
varlandilar. Yüce Allah da onlan helák etü, yurtlarini harabeye íevírdi-"^‘^ 


212 bk. Kiifcyrí. Leiáifü' 1 -Ísámt, 5 / 77 . 
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^ V * 

Ayet ^yle devam ediyor: "/fF; bombos kaimi$ meskenleriV* I$te on- 
lann, kalintilan kalini$ evleri. Sízler otilan^ yolculuk yaparken gorü- 
yorsunuz. Semüd'un $ehirleh, Lüt kavminin kdyierí, ^uayb'in kavmi 
ve di^erleñ bunun ómekieridir. 

**Kendüerinden sonra orada pek az kimse ofwníWími$írr.'' Yani orada 
oturanlar^ sadece sefer halinde olanlar yahut yeldan ge<;enler olup, on- 
lar da bu mekánlarda bir gün veya bir saat kadar kalini$lardir 

‘‘Onlátra varis otan sadece hiziz/' Bu meskenlerm i^inde oturanlara 
varis oían bíziz. Yani onlarda bizden ba$ka tasarrufa sahip oían 

kimse yoktur. 

Bu lyette, hidayet yoluna tábi olanin iláh! yardim ve záfete ula- 
^acagina, ger^ek váríslígin ona ail olduguna, bu kimsenin, soylendi- 
gi gibi, yurdundan kopanhp <ikarilmayaca^a, tam aksine helákin, 
Allah'in nimetleríne $ükretmeyen ve hevásina uyan kimsenln bacina 
geleceginebir i^iet vardir. Bu durumda, sonu zafer oían kimse, ákibe- 
H helák oían Idmseden nasil korkar? Ózetle, asil korkacak oían kimse, 
hidayet yoluna uymayan kimsedir. Allah Teála'nm boyie kimseler 
uyguladi^ kanunu, onlan helák etmektír. Hidayet yoluna uyan kim- 
seye gelince, o, güvendedii ve güzel ákibet onundur. 

Devamindaki áyette ^dyle buyruluyor: “Rabb'in, ülkelerin ana mer- 
kezine, kendilerine áyetlerimizi okuyan bir peygamber gqndermedik^, i^le- 
diklerí günah sebebiyle oralari helák etmez,*" 

^ • 

Ulkenin ana merkezi, oranm asli ve en büyük yeridic. C^ünkü mer- 
kezi yerlerdeki insanJar daba anlayi$li ve dogruyu daha gabuk kabul 
eden kimselerdir. Buralara peygamber gonderilmesi, hak delili ortaya 
koyup mazereti orlad an kaldirmak i^ndir. Boy le merkezí bir yere pey¬ 
gamber gondermeden oranm insania nni helák etmek Rabb'inin áde- 
tinden degildír. 

Ayete $u manayi verenler de olmu^tur; ^hirleiin ana merkezi 
oían Mekke'ye, kendilerine áyetlerimizi yani Kur'an'i okuyan bir pey¬ 
gamber! yani Hz. Muhammed'i [saiiaiiahu aJeyhi vcseiiem] gondermeden, 
yeiyüzündeki ^hírleri helák etmek Allah'm hükmünde ve ezeldeki 
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kázasinda yoktur. Mekke, bütün ^hirlerín ana merkezidir; ^nkü yer- 
yüzü yaratilip yayilmaya oniin alttndan ba^lamni^tir 

Áyet 5 oyle biriyor: “Zaten biz, sadece rnsanlan zalim oían memleket- 
¡eri helák edcriz/' Yani blz oiüan, intikam i^in helák etmeyiz, sadeav 
bir memieketin insanlan, zulümleri sebebiyle azabi hak edince onian 
helák ederiz. Onlann zulmü, kefidileríne mazereüerini ortadan kaldi- 
racak delU ve peygamber góndeñldikten sonra, inkár ve isyanlarda is- 
rarian ve hakki kabul etme konusunda inat ehneleridir. En dognisimu 
Allah Teálá bilir. 


5S-59. Ayetlerin TasawufS l^aretleri 

Bíz, pek ^ok kalbi, sahibi azgmiik yapinca, mai$etinde zulme da- 
linca, nefsani haz ve ^hvetleriyle me^gul olunca harap ettik ve ondaji 
nuru ^kip kendisini bombos biraktik. í§te o kalplerin nurdan yana 
bombo§ yerleri! Orada nur gok az kalir. O nura varis oían biziz. Biz o 
nuru aUp ba^kasina verirlz. Biz bunu sadece, kalbe hakki hatirlatan 
ve onu uyaran birini gdnderdíkten sonra yapanz, Biz, sahibi iffet ve 
mane vi uyanikliga §ehvet ve gafleti tercih ederek kendisine zulmeden 
kalpleri helák ve harap ederiz. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Dünya Sevgisinin Sonu 

insanlann helák olma sebebi, a^iri dünya sevgisidir. Bunun iipn 
Cenáb-i Hak, dünyayi basitle^Hrerek jóyle buyurdu: 
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60. Size (maddi nimetlerden) veriíen her^ey, áünya hayattmn metal 
ve süsüdür, AUah kaUndakiler ise daha haytrlt ve daha kahadtrí bunu 
anlamiyor masunuz? 

61. Kendisine en güzel vaatte bulundugumuz ve o vaat edilen ^eye 
kavu^acak otan kimse, (geqici bir $üre) dünya hayattmn ntefatndatt ya- 
rarlandirdtgtmtz, sonra da ktyamet gunü (hesioba (ekilmek ign) huzura 
getirilecek kimse gibi midir? 

62. O gün AUah (mü^riklere) ^oyíe seslenir: "Baña ortak otdugunu 
düfündügünüz putlar nerede?" 

Tefsir 

Cenáb~i Hak buyumyor ki: "Size dünyanin maddi süs ve nimetler¬ 
den verilen her §ey, dünya hayattmn metm ve sUsiidür/' Yani dünya nimet 
ve lezzetlerínden sevdiginiz her §ey; sadece az gün sürecek bir zevk 
alma vesilesi ve süstür. Onun süresí, fáni hayatin müddetí kadardir. 

"Alíah katmdakiler ise daha hayirlt ve daha kaltctdir, " Dünyada yapb- 
gmiz salih amellere kar^ilik olarak AUah katinda ebedí álemde veriJe- 
cek dáimi nimetler/ hundan daha hayirlidir; ^ünkü o, mükemmel bir 
güzeUik ¡(inde halis bir lezzettir. Aynca o. daha kalicidir; zira AUah 
katmdakiler da i midir; yok olmaz. 

"Bunu anlamiyor musunuz?*' Yani ebedi olanin fáni olandan daha 
hayirli oldu^nu anlamiyor musiinuz da daha hayirli olani birakip 
daha basit ve dü^ük olani aliyorsunuz? 

Abdullah b. Abbas'in jradiyallahu anh] $oyle dedigi rívayet edilmi^tír: 
'"AUah Teálá dünyayi yaratti ve onda ya$ayan insanian mümin, mü- 
nahk ve káür olarak ü( smda ayirdi. Mümin,. dünyada ahireti i(in ih- 
tiyaci oían azigi hazirlar; münahk dünya malim artirma derdindedir; 
kafir de dünya maliyla zevklenme pe^indedir/' íbn Abbas (radivaMahu 
anh) sonra bu áyeti okumu^tur.*’^ 


713 bV. Nesefl MeOárikU't-Tenzíi 3/349, 
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Hz. IVygamber |sallalUhu aleyhi veseifeml Iñr hadisiiide soyle buyiir- 
mu$tur: 

''Eger dünyamri Alhdi katmda bir siurisinegin karwdt kadar degeri ol- 
saydi, ondan kafirlere bir yudtm su i^irmezdi, " Hadisí Tirmizi rívayet c^t- 

Cenáb-t Hak sonra, bunu $u ^kilde a^ladi: "Kendisine en güiel 
vaatte bulundugumifz ve o vaal edikn i^eye kauu^acak oían kimse, ge^ici tir 
süre dünya hayatinin metamdan yaraTlanátráigimiz, sonra da ktyamet günü 
besaba ^ekümek igin buzara getirilecek kimsegibi midirT" 

Áyette ge^en "güzel vaat" cennettir; ^nkü onda yüce AUah'in ce- 
maline bakmak bulundu^ndan ve onun nímetlerí ebedi oldu^ndan, 
cennetten daba güzel bit §ey yoktur. Bu sebeple ona "en güzer den- 
O vaat, kula muhakkak ula^acakhr; ^nkü vaat eden yüce AUah 
olup, Onun vaadinden dónmesi imkansizdir 

Diger kimse ise í^de sikinh ve yorgunluk bulunan, pe^inden de 
yok olma ve sona erme gelen dünya hayatinin ge^ci nimetleriyle zevk- 
lendirílen kimsedin O aynca kiyamet günü hesap ve azap iláhi 
huzura getiiilecektin Yahut o, ate$ hazir edilen kimselerdendir. 

Ayet, müminlerle kañrler hakkmda inmi^tir Dig^r bir rívayete 
güre áyet, Hz. Peygamber'le [saiuilahu ai«yhí veseliemi, Allah kendisine la- 
net etsin, Ebú Cehil hakkmda inmi^tir^'^ 

Mana ^udur: Aralannda boyle büyük bit fark oían iki kimse bitbt- 
riñe e§it midir? 

E)evainindaki áyette $oy]e buyniluyor; O gün AUah kafirlere, ken- 
dilerini kinamak i^in $oyIe seslenir: "Kendilerrmn baña ortak oldugunu 
dü^ündü¿ünüz pallar nerede?'' 

En dogrusunu AUah Teálá bilir. 


214 Tinnizí» Zühd, 13; Ibn Mace, Zühd, 3. 
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60-62. Ayetlerin Tasawufí ífaretleri 

Ayettej fáni dünyanin haii hakir gorülmekte ve ebedi ahiretín du- 
nimu yüceltUmektedir. Dünyanin halinin boy le oldu^ konusunda. 
dnceki ve sonraki bütün peygamberler ve hikmet sahiplerí gbru$ bir- 
ligt etiní^tir. Az once, dünyanin Allah katinda bir sivrísine^in kanadi 
kadar kiymeti olmadigim bildtren hadis ge^d. Díger bir hadis-i ^rihe 
$óyle buyrulmu$tur: 

^‘Dünyanín ahiret ytz/iirtdaki durumu: sizden birinin elini (parmagmO 
denize sokup ^ikardi^nda. elittde halan islaktik kadardír. ínsan baksin, ti inde 
ne kaÍti/or?"^'^ 

Demek ki dünyanin bütün nimetlerí, cennet nimetlerí yaninda, suya 
sokulup ^ikanlan bir pannakta kalan islaklik mesabesindedir. Bir de bu 
dünyanin nimetlerí, bir sürü tehlike, hüzün ve yorgunlukla i{ i^dii. 

Hz. Ali [radiyallahu anh], Selmán-l FáríSl'ye (radiyalUhu anh] gonderdigi 
bir mektupta $oyle demi^tir: "Dünya yilana benzer; yilanm dokunu^u 
yumu^akbr fakat zehri óldürücüdür Óyle ise seninle beraberlígi ^ok az 
oldugu dünyadart ve onda bobuna giden ^ylerden yüz cevir Dün- 
yanm seni kesin terkedecegini bil ve onun üzülmeyi birak. Ondan 
sana gelmeyen ^ey, seni daba (ok sevindirstn. Ondan eline ge^den 
de sakin. 5u bir ger^k ki bu dünyaya sahip oían kimse, her ne zaman 
oniinla huzur bulup sevineoek olsa pe^índen bacina bir sikmh gellr/' 

AbduUah b. Amr'dan {radiyallahu anh| rivayet edildigine goie o $dyle 
demi$tír: Resúlullah'in [sallallahu aleyhi vesetlemi ^yle buyurdugunu i$it- 
tim: 


"Bu dünya, ^ekip gitme yurdudur, yerle^ip kalma yurdu degildir O üzün- 
tü x/eridir, semng yeri degildir. Kim anu tamrsa rahathgi ilc fercdtlaytp sevin- 
kótü halinden dolayi da üzülmez; güttkü onlann ikisi de devamlt degildir. 
Dikkal edin, yüce Allah, áünyayt hela ve stkmh yurdu olarak yaratlt, ahireli 
de ebedi kaltnacak yer olarakyaratít. Allah, dünyanin be/a ve 5 ikrnfisrnj, ahiref 
sevábi igin bir vesile yapti. Ahirelin sevabi (mükdfati), dünyanm Ív/asina kar~ 
$t¡tk olarak verilmekiedir. Allab, kaluna ahirette sevap vermek igin, dünyada 

216 Muslim. Sifatü'KIenne, 55; Trnnizí, Zühd, 15; tbn Máoe, Zühd, 3. 
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hela verir; onu ahiret nimetleriyle mükájatlandtrmak igin dünyamn $ikfnUsm*i 
müpiela eáer. Cer^klen dünyamn yok olup gitmesi süratlidir, de^mesi ya- 
kindxr, Oyk he onutt nimetleriyle tatlanmaktan sakmin; zira ondan ayrilma- 
51 ttCi olur, Onun ¡temen ele ge^ zevklerinden uzak durun; ^ünkü pe^indeti 
¡tosa gitmeyen haUergelir. AUah Tedlá'mn harap otmast i^n hüküm verdigi bu 
diyart (ihtiyaamzm dt^tnda) mámur etmek igin galt^maym. Cenáb^t Hakk'm 
saktmp uzakdurmanizí istedigi biri^e ula^mak, onu deuam eüirmek igin gir- 
pmmaytn. Yídísa Allah'm gazabma ugrarsimz, azabmi hak eáersiniz." 

Bu hadísi, tbn Ved^án el-Mevsili^'^ nakletmUtir. 

Vine íbn Ved'án el-Mevsilí, Abdullah b, Abbas'tan [radiyaiiahu anii| 
nakledUen $u hadis-i $erífí nakletmi^tir: 

"AUah Tedia, katbinde dünya sev^i yerle^ bir kulu $14 üg ^eye müptela 
eder: Yorgun¡u¡u bitmeyen bir me^guliyei, pepnden zenginlik gelmeyen bir 
fakirlik korkusu, sonuna ula^amadigt bof emeU^* $üphesiz, dünya ve ahiret 
birilerini talep eder (onlara ula^mak ister); onlar da birileri tarafindan talep 
edilir Ahireti talep eden kimseyi dünya talep eder; bu durum kul rtzkmt ia~ 
mamlayana kadar devam eder. Dünyayt talep edeni de ahiret talep ve takip 
eder; sonunda ólüm onun boynutm gdküp kendisini yakalar. Dikkat edin, me- 

ve báhtiyar kimse, nimetleri devamli oían ebediyet yurdunu, azabt hig 
aynlmayan fdni dünyaya tercih eden, dünyada elinde bulunan malí, varacagt 
ahireti ight bnceden harcayan kimsedir. O bunu, kendisi, malí toplayip birik- 
tirerek kdtü duruma dihnteden ve pe^inden gelecek varisler o malí harcayarak 
keyfetmeden once yapar ." 

Dünyada Aldananlann Akibeti 

Cenáb-i Hak sonra, dünyada aldanan kimselerín ákibetinden bah- 
sederek ^yle buyurdu: 


217 íbn Ved'an, Ebíj Nasr Muhammed b, Ali el-Mevsül (v. 494/1100)/ muhaddis v« kadi bir 
zaltir. Hz. Feygamber'ín fsallallahu akyhi vc9«Ilvm| vaaz/ hutbe vedgütlerínden derled- 
^ bir hadis kitabi vardir (bk, Emin Á^kkutlu, "tbn Ved'án"/ DÍA, 20/440^1). Hadis 
ay rica bk. Dcylcmi/ Firdfvsü’l-AhMtr, nr, fl220; Ali el-Müttakí, Kenzii'¡-Ummá¡, nr. 6203, 

2lB Hadisin bu kismt ign bk. Deylemí, Firdfvsü‘l~Ahbár, nr. 6579; Aliet~Miíttakí, fGrnzii'/‘Un:- 
mal, nr. 6285. 
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63. Haklannda azap hükmii gergekte^enter diyecekíer ki: "'Ey Rah~ 
bimiz! i^te ^unlar hizim azdtrdtklanmtzdír. Kendimiz azdtgimtz gibi 
otilan da azdtrdík. ^imdi onlardan uzaklafip sana dóndük. Zafen as^ 
¡tuda otilar bize tapmtyorlardt." 

64. Onlara, “Haydi ortaklanmzi dertir. Onlarda fa^tnr- 

lar fakat ortaklan oníara cevap veremez, Azabi gdrürler. Ke^ke onlar 
fdiinyaíh) dogm ynla gelselerdi! 

65. O gün Allalí onlara seslenerek, ^^í^ygamberíere ne cevap verdi- 
rtiz?" diye sorar, 

66. O gün onlara bütün haberíer kapanmi^ttr. Arftk onlar birbirle- 
rine de soratnazlar. 

67. Tóvbe edip imán edtn ve salih amel i^leyen kimselere gelince, 
onlann kurtulu^a ermeleri umuhir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Haklartnda aznp hükmü gergekle^enler 
ve iláhi hükmün geregi tahakkuk eden kimseler diyecekler ki...:” 
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Bu ilahi hüküRi fudur: *'£¡bette cehemiemi, cinierden ve insaníardan 
suíluiaria tamamen dolduntctt¡im " (Húd uni% Áyette a^ag^daki sdzü s6}'- 
leyecek olaiüar, $eytanlandir yahut inkarda ba$i ^ken káfirlerdir. On- 

lar 9 oyle diyccekler: 

* 

"Ey Rabbintiz! ¡^te fu káfirler bizim azdtrdiklartmtzdtr" Yani biz oiüan 
$irke davet ettik, onu kendilerine güzel gdsterdik, onlar da bu ^ekilde 
azdilar. '*Kendimiz azdt¡imtz gibi otilan da azdtrdtk. " 

Onlar $dyle den '^á Rabbt, biz sadece kendi trade ve terdhimizle 
azdi^imiz gibi onlar da kendi iradelerí ile azdilar. Qünkü bizim orJan 
azdinnamiz sadece, kendilerine vesvese vermek ve $¡rki güzel goster- 
mek seklinde oldu. Bu duiumda bizim azgmb^imiz ile onl2ffm azgin- 
li¿t arasinda bir fark yoktur. Her ne kadar bizim inkán güzel goster- 
memiz onlar i^in azgmiiga bir davet olsa da bunun kar^isinda Allah'm 
onlan imana daveti vardi. Hem yüce AUah bu daveti, onlann onüne 
akli ikna edecek deliUeri koyarak, kendilerine peygamberler gdnde- 
rerek ve kitaplar indireiek yapti." Yukandaki soz, $eytanm kiyamet 
günü soyleyecegi $u sozü gibidir: 

“(Hesaplari górülüp) íj bitirilince ^tan diyecek ki: *^üpkesiZf AUah size 
gergek olam vaat etti, ben de size (bazi $eyier} vaat ettim ama yalana fiktinu 
Hem benim size kar^i bir gücüm yoktu. Ben, sadece sizi (inkára) i;aprdm, $tz 
de hemen gagnma uydunuz. O balde bem kinamayin, kendintzi kínaytn. Ke 
ben sizi Iruriara&ii/rfin ne de siz beni jturtaral^í/irsinrz/ Da^rusu ben, daba 
once sizin beni (Allak'a) ortak ko$mamz¡ (bugün) reddetíim.' ^iiphesiz, z(¿- 
limier igin can yaktct birazap oardir'* (ibraiiím 14/22). 

Sonra bu küfrün debatían dediler ki: onlardan, onlann sev- 

tigi inkárdan uzakla^tp sana dóndük. Zaten aslmda onlar hize tapmiyorlardv, 
aksine onlar nefíslerinin kótü arzusuna tapiyor ve ^hvetlerine itact 
ediyorlardi." 

Bu eleba^lann sozlerinín ózetí $udur: Onlar, zayif kimseleri ay- 
dirdiklanni itiraf ettíler ve onlann iláhi sayilmaktan uzak durdular. 
Onlann soylediklerinde bir <^li$ki yoktur Aclama ign íbn Cüzey'in 
telsirine bakiniz,-^'* 

219 bk. ibn Cüzey, tH-TeshU li~U¡QmVrcnzi¡, 2/117 (Beynit 1995). 
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Devamindaki áyette ^yie buynüuyor: "O mü^rüdere, ‘Haydi, $izí 
azajTtan kurtaimalan ortaJdannizt, puüaiinizi ^gmni' iUnir. Otilar 
da Qa^nrlar fakat ottaklan otilara ceoap veremez." Putlar^, oevap vermek- 
ten ve yardim etmekten áciz olduklan kendilerine bir cevap vei^ 
mezler. *'Azabt gorüríer/' O zaman, "Ke^dünyada yolagdseydik" 

diye temenni ederler. 

Devaixundaki áyette fdyle buyruluyor: "$unu anlat: O gün AUah 
onlara seslenerek, 'Size gonderilen peygamberlere ne cevap verdiniz?' diye 
sorar " Yani onlann hak diñe davetine kar$i kendilerine ne cevap ver¬ 
diniz? 

Allah Teálá^ her $eyi en iyi bildigi balde, onlara boyle sorar. Yüce 
Allah once, onlan kmayacagi ^yden, yani onlann kendisine ortak ko;- 
masindan babsetti. Sonra, ^ytanlann sdylediklerínden bahsetti. Yahut 
kendüerini kinadigmda küfrün eleba^larmin soylediklerinden bahset¬ 
ti. ^ünkü mü^ríkler, pu tiara tapmakla kmaninca, kendiierini ^ytan- 
lann yabut küfürde ba$i <;ekenlerin azdirdigini soyleyerek ózürlerini 
beyan ettiler. Cenáb-i Hak hundan sonra, mü^riklerle alay etmeye ben- 
zeyen durumu dile getirdi. Bu dunim, kendilerine, "'Haydi putlanniz- 
dan yardim isteyin" denmesi ve putlann onlara yardim etmekten áciz 
kalmasidir. Hak Tea la daba sonra, kendilerine peygamberler gonder- 
mesinden ve ínkára scbep olacak cehalet hastahgini ortadan kaldirma- 
sindan bahsederek dnleríne delilí koyup onlan susturdu. 

Allah Teálá devamindaki áyette $óylebuyurdu: “Ogün onlara bütün 
haberlerkapafwu^iir** Kendilerine delíller yahut haberler gizlenmi$tir. 

Ayete ^u mana da verílmi$tir: Onlara cevap gizlenir; nasil cevap 
vereceklerini bilemezler; ^nkü yanlarmda hi^bir cevap yoktun 

Beyzavi demi^tir ki: "Ayette belirtilen durumun asli, 'Onlar haber- 
lerden yana kor oldular' demektir. Ayette, 'Haberler onlara karji kor 
oldu, kapandi' denmesi, dunimu mübalaga ile ifade etmek i<;indir Bu 
ifadc duruma da bir delil olmaktadir: Zihinde haztr oían bilgiler, 
di^andan akip gelír ve zihinde oIu$ur. Zihin, di$tan gelen $eyí alma- 
ya kar$i kapali ve kor olunca, bilgiye ula^ma rnikani kalmaz. Áyette 
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ge^en 'haberlerden' kasit, onlann peygamberlere verdikleri cevaptir. 
Yahut bu ifade, onlann peygamberlere verdikleri cevabi ve diger $ev- 
leh igerii. Boyle deh$etU bir günde^ peygamberler bile cevap vermekte 
duraklayip durumu Aliah Teálá'nin ilmine ha va le ederleise, onlann 
ümmetleri ne hale dü^erler, düjünün!"^ 

Áyet ^yle bitiyor: "'Artik anlar hirhirlenne de soramazltíT/' Yani on- 
lar, i^inde butunduklan ileri derecedeki deh$etten dolayi birbirlerine 
peygamberlere verdikleri cevabm ne oldugunu soramazlar. Yahut bir 
ózürlerí veya delilleri olsa bile^ ózür ve delili soramazlar. 

Devamindaki áyette ^yle buymluyor: "^irkten tóvbeeden, Rabb'ine 
ve Onun kahndan gelenlere imán eden ve salih amel ifieyen kimselere yani 
imán lie ameli birle^tirenlere gelince, onlarw Allah katinda ebedi nimet- 
lere kavu^arak kurtulu^ ermeleri umulur. Bu haber yüce bir makamdan 
verilince, ger^kle^mesí kesin olur. Yani onlann kurtulu^u kesindír. 

Bu áyette, íslám'a giren müslümanlar bir müjde bulundugu 
gibi kafírlerín de imana girmelerine te^vik vardir. Hayirli i^^erde mu- 
vaffak olmak sadece yüce Allah'in yardumyla mümkündür. 


63-67. Ayetlerin Tasawuft í^aretleri 

Haklarinda, mukarrebin (Allah katindan dzel yakinlik elde etm:$) 
velüerín derecesinden dü$me ve amel defteríni sag tarañndan alan 
avam halk tle birlikte kalma hükmü verílmi; kimseler -ki onlar insan- 
lan súfílerín yoluna girmekten alikoyan kimselerdir- kiyamet günü 
§oyle derleri 

"£y Rabbimiz, bu insanlari biz azdirdik; onlara maddi sebeplere 
takilip katmalanni ve engellere baglanmalanni biz tavsiye edip gü/el 
gosterdik. Kendimiz azdigimiz gibi^ onlan da azdirdik. Her ^yden 
gonlünü <;ekip sana ydnelen tecrit ehtinin halini elde etmeye gücümúz 
yetmedi; biz de bu insanlan kendimize kahp cemaatimizi kuvvetlen- 
dirmeye ^ali^ttk. §imdí enlardan uzakla^ip sana dondük. Biz bunu 
onlara zorla yaptirmadik; sadece kendUerine vesvese verdik, onlar da 


220 bk. Beyzávi, Emiárü't^Teitiíl, 2/198 (Beymt 1988). 


Cüz: 20 


2S. KASAS SÚRESi 68-70 


221 


soylediklerimize uydular Ashnda onlar bize ibadet etmediler; fakat 
kendi nefislerinin hevásina kulluk ettilef." 

Sonra onlara, "'Kendisine tapti^iniz dünya lezzellerini ve §ehvetle- 
rini ^agiTin" denir; onlar da ga^nr fakat kendilerine cevap vermezler. 
Orada^ Allah'tan kopma azabini gorürler. Eger onlar, dünyada mane vi 
terbiye veren kamil müT§idin yoluna ula$salardi, ahirette bu hale dü§- 
mezlerdi, 

O gün Cenáb-i Hak onlara §oyle seslenir: ''Her devirde size gon- 
derdigim, Allah'a davet eden, sizinle Rabb'iniz arasindaki perdeleri 
kaldiran davetgilere (kamil mür^idlere) ne cevap verdiniz?" 

O gün, onlara bütün haberler kapamr; birbirlerine mukarrebin de¬ 
reces indeki velilerin hallerine ait bir 5ey soramazlar; ^ünkü enlardan 
uzakta kalmi^lardir. En dogrusunu Allah Tealá bit ir. 


Allah Teálá'nin En Güzel Sifatlanndan Bazilan 


Cenab-i Hak sonra, yüce zatinin en güzel sifatlannin bazilarindan 
bahsederek 5 oyle buyurdu: 

J UÍ3 ¿1 li iilí lí 

@ ^ 13 ^ I ü'3 ij J/'í I ^ lid I ü Í¿ '^1 iJ I 


68. Rabb'm, dtledi^ni yaratir ve diledigini seger. Oniann ise se^e 
httkíart yoktur, AUah, onlann ortak ko^tukíartndan uzak ve yücedir. 

69. Rabb'ift, onlann kalpleñnin gizledigim ve actga vurduklan 
her ^yi hilir. 

70. O, AUah'tír. O'ndan bafka higbir iláh yokfur. Dünyada da 
ahirette de bütün hamdler O'na mahsustur. Hüküm yalntica O'na ait- 
tir. Sfz/ersoffUfida O'na dóndürüleceksiniz. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Rabb'tn, dikdi¡ini yaratir. Rabb'in, bir 
mecbiuriyeti olmadan ve higblr engelleyení bulunmadan dUedí^mi ya- 
Tatir. Bu áyette, AUah Teálá'nm insanlann fiÜleríni yaratbgma bir deUl 
vaidir. 

"Ve düedi¡ini seger." Allah'in se^mesiylebirlikte onu ge^rsiz kila^ 
cak ba$ka bir segim bulunmaz. 

Beyzáví demi^tir ki: "Ayetin záhirí, insanlann tercih ve sepmin: 
bastan kaldirmaktadir. Mesele incelendiginde dunimun boyle oldugit 
gdrülecektir. (j!ünkü kulun tercih ve se^imi AUah'in yarattigi bir ^ydir 
Kulun terdhi, birtakim sebeplere bagb olarak gecekle^ir fakat o sebep 
leide de kullann bir tercihi yoktur. 

^yle diyen de olmu^tur: Ayetin kash fudur: Hif kirnsenin Al- 
lah'in tcrcihinin üzerinde bir tercihi yoktur $u áyet de bu manayi des- 
teklemektedir: 

"¡Cáfirler, 'Bu Kur'on, iki büyük achirden, Herí gelen bir büyük adamu 
indirñseyái ya’ deátler" (Zuhnjf43ai) 

Áyet $oyle devam ediyor: "Oniarin ise segme haklari yoktur." Yani 
onlann, Allah ile birlikte hi^bir ^eyi semine hakki yoktur; onlar i^ sem¬ 
ine hakki Allah'a aittir 

Ayete, $u manayi verenler de olmuftur: Allah kullar igin en hayirlt 
ve en faydali olani sei;er/'^^ 

Müfessir Neseñ, bu son manayi incelemeye tábi tutmu^ ve onda 
Mu'tezile mezhebine bir meyil oldugunu soylemi§tir.*** Buna ^dyle bir 
cevap vetilebilir: Mu'tezUe, Allah Teálá'run kullann haynna oían $eyi 
yaratmasinin muhakkak geiekli oidugunu soylemektedir, biz ise bu- 
nun Allah ipn farz degil, CYnun bir lutuf ve ihsani olarak gergekle^tí- 
¿ini sbylemektcyíz. 


221 Bcyzavij Envárü’l-TenzU, 2ÍÍ9S. 

222 Nesefí^Mfdirtftií't-rfnxf/, 3/352. 
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Ayet $dyle bitiyor: ''AJlaK onlarm ortak ko^tvódanndan uzak ve yüce- 
dir." Yani Allah, kullardan hcrhangi biriidn kendisiyle ^eki^esinden 
yahut yüce zatiiun según ve terdhi yamnda bir terdhte bulunmasindan 
yüce ve uzaktir. O aynca, mü^ríklerin kendisine ortak ko^masindan 
veya CYna ortak ko$tuklan varliklann ortakli^dan da uzak ve yücedír. 

Devamindaki áyette $6yle buyniluyor: ''Rabb'inf onlann kalplerinin 
gizledi^ Hz. Feygamber^e [saiiaiiahu aieyhi vesdiem] dü$inaiüik ve hasedi 
ve, Teygamberlige ondan ba^kasi segikcnez miydi?' gibi sbzleriyle onu 
tenkit ederken a^tga vurdtddan ker büir. 

Pe^inden geten áyette ^yle buyniluyor: "O, üáhligm sadece kendisi- 
nehas oldugu AUah'tir. O'ttdan bafka hifbir iláh yokíur. Dünyadü da ahirette 
de bütün hmndler O'na mahsustUT" ^ünkü dünyada ve ahirette bütün ni- 
metlerí veren Odur. Müminler O'na dünyada hamdederler. MOmmleiin 
yüce AUah'a ahiretteki hamdleri ise áyetlerde belirtüdigi gibi §dyledir: 

''Bütün hamdler, bizden huznü gideren Allah'a aiüir'' (Fátu 35/34). 

"Bize vaadini ger^kle^tiTen Allah'a hamdohun " (zomer 39/74). 

"'fóyle denilir: Bütün hamd, álemlerin Rabb'i Allah'aaiítir" (Zümer39/75). 

Oradaki hamd, külfetle zorlanarak degil/ Cenáb-i Hakk'm zikriyle 
lezzetlenmek igm yapüir 

Áyet ^dyle bitiyor: "Kullan arasmda hüküm vermek, yalmzca O'na 
aittir. Sizler, oldükten sonra díriltilip mah$ere sevkedilerek O'na dóndü- 
rüieceksiniz.'' 

Hayirli pierde muva^ak olinak sadece yüce AUah'in yaidimiyla 
mümkündür. 

68-70. Áyetlerin Tasawufí í^aretleri 

Áyette, tek ve kahhár oían yüce Allah'in tedbiríyle yetinip kendi 
tedbir ve segimirii terketmeye te^vik vardir. Bu durum, tasavvuf eh- 
line gore büyük bir asil, temel bir esashr. Bu konuda müstakil eserler 
yazilnu^tir.™ 

223 Bu eserlerden biri de hmAtaullah-i ískenderi'yeait et-Temnrfí ískuU't-Tedbir adii eserdir. 

Eserin íkind baskjsi 2002'de Duna^k'ta yapnlmi^hr. 
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íbn Atáullah -1 ískenderí, Hikem adli eserinde der ki: ''Nefsini ted- 
birle ugra§maktan uzak tutup rahatlat Senin adina ba^kasmin (yüce 
Allah'in) yeríne getirdi^ bir sen kendi nefsín adina ortaya koy- 
makla u^a^ina!''^^ 

Velilerden Sehl b. Abdullah-i Tüsteri [Wuddt» simihül demi^Hr ki: 
"Tedbírí ve kendi ba$ini 2 a bir $eyi se^e 3 ri terkedtn; bunlar insanm 
ya^amini kan^tinp sikmtiya sokar," 

^yh Ebü'l-Hasan*i §ázeE (kuddisesimihú] demi^Üj ki: ''Nefsinizle 
leri tedbir etmeyi terkedin; eger illa tedbir gerekiyoisa kendi tedbiríni 
terkedip Allah'tn tedbirine tábi olmayt tedbir edinin." 

Kotülenen tedbir, i^índe neísín payi oían tedbirdir; nefsin keyfine 
góre dünya i$lenni tedbir edíp yol una koymaya gali^mak gibi. Aynca 
nefsín ^ehvetlerini elde etmek igin dü$imdü^ tedbir de i(inde kesin 
kaiar ve israr varsa bu kisma girer. 

Kulu Allah'a yakla^tiran i^lerde tedbir almaya gelince, bu salíh 
güzel niyettir, onda bir sakinca yoktur. Aynca yapacagi $eye tam az- 
metmeden yahut í$in olmasini '"in$altah" ^klinde Allah'in dilemesine 
baglayarak veya i$in dü^üncesi kalbinde tam yer etmeden bir ^yl ted¬ 
bir etmek te de bir sakinca yoktur. 

Imam Ku^ñ, a sil tedbir in yüce Allah'a mahsus bir oldugu- 
nu hahrlathktan sonra demi^tir ki: ''Bunun sebebi $udur: Eger Cenáb-i 
Hakk'in dilemesi ve se^imi, uygulanip yerine gelmese, bu CXnun izzet 
sifatina uymaz;ziia istedigini yerine getiremeyen kimse sadece zelil olur. 
Diledigini secnnek, Allah Tea la i^in bir ízzet vasfidir. ínsanlann nefsi) le 
bir ^yi sei^mesi i se noksanlik vasfi ve kusur gdstergesidir balde, ku- 
lun kendi adina yaptigi secim, kendisi igin mübarek ve hayirli deglldir. 
(j!ünkü o, kulun hak etmedigi bir vasiftir Kím, kendisine layik olmay.in 
bir ozellíkle vasiflanirsa rezil olur. Bírí bu konuda $dyle demi^tir: 

'Bunlar óyle manalar ve hallerdir ki onlan, ehli olandan ba^kasi 
iddia etse ona hirsizlann su^unun cezasi lazim olur.' 


224 bk. Ibn Actbv. fÍaizu‘l-Himem /¡ Íferítn-Hjkfm, 32-34 (Beynil 2U05). 
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(^amurdan yaratilmif bir varlik« Cenáb-t Hakk'a ait bir sifati id- 
dia ederse ahmakligini ortaya koymu$ olur. ínsan nerde, segme yetkisi 
nerde? KÓlenin efendisinin mülkündeki yetkisi nedir? Kulun, sultanla- 
nn elindeki yeri nedir? Halbuki AUah Teálá, 'Onlann hii;birse^eyetkisi 
yoktur' buyurmu^tur"^ 

Bir ba$kasi bu manada demi$tir ki: hüzün ve dert sahibidir; 

Rab ise kudret ve takdir sahibidir. Zaman, deg4ik hallerle donüp dur- 
maktadir. Riziklar ise taksim edilmí$tir. Bütün hayir, yüce yaraticmin 
segip tercih ettigíndedir. O'nun di^indakilerin segtiginde ise kmama ve 
ugursuzluk vardir" 

Ey kul, Cenáb-i Hakk^in diledigini yarattigmi ve diledigini segti- 
gini bildigin zamaa artik Allah'in dllediginin di^inda bir $ey ísteme. 
O'^nun sende bulundurdugu hal^ senin ígin en layik olanidir. Bunun 
igin denilmi^tir kí: "'Arif, fakirlik veya zenginlik, bacina gelen higbir 
5eye itiraz etmez." 

Lecáí, 'l-Árifin adh kitabinda demi$tir ki: "Allah'tan razi oían 
kimse, bir olüye benzer; onim kendisi igin bir tercih te bulunacak nefsi 
yoktur, Fakirlik ve zenginlik, her ^yi bir hikmetle yapan yüce Aliah'in 
kullan üzerinde uyguiadigi iki hükmüdür Kullan igin hangisinin 
daha hayirli ve faydali olacagmi en iyi yüce Allah bilir. 

Bazilan tgin fakirlik uygundur; zenginlik ona faydali olmaz. 

Bazilan igin zenginlik uygundurj fakirlik ona uygun dü^mez. 

Bazilan igin bir $ey vermemek uygundur; íhsan etmek faydali olmaz. 

Bazilan igin ihsanda bulunmak uygundur; mahrum etmek faydah 
olmaz. 

Bazilan igin bel a uygundur; sihhat fayda vermez. 

Bazüanna sihhat uygundur, bela haline uygun dü§mez. 

Bazilan igin her iki durum da uygundur. Bu, en yüksek rütbe olup, 
'Rabb'in diledi^itíi yarattr ve diledigini sefer' ayeti bu hale i^aret etmekte- 
dir. Bu áyette, Allah Teálá'dan razi oían bütün hak yolculan igin yeterli 
bir te$vik ve sikintilan igin güzel bir teselli vardir; fakat onu sadece 
me$áyihten áriñer anlayip lezzetine varir." 

225 bk. Ku^yrf. Letáifii'í-Íí^rát. 5/79. 
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H^yirli i^lerd^ muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimnia 
mümkündür. 


Yüce Allah, Yaratmada ve Se^ede Tektir 


Cenáb-i Hak sonra, yüce zatinin, yaratmada ve se^mede tek oldu- 
^nun delillerini ortaya koyarak $oyle buyurdu: 



71. De ki: "Soyleyin bakayim, e¡er AUah, geceyi ktyamete kadar 
devam ettirsef AUah'tan hüfka hangi iláh size bir aydinhk getirir? 
Hala i^itmeyecek misiniz?" 

72. De ki: "Sdyleyin bakayim^ AüaK gündüzü kiyamete kadar de¬ 
vam eitirse^ Allah'tan ba^ka hangi iláh size ifinde dinleneceginiz bir 
gece ^etircbi/f>? Hálá górmeyecek misiniz?" 

73. Altah, rahmetinden dolayt geceyi ve günduzü yaratti ki gece de 
din/me5míz;^*ridiiz/ lutfundan (nzktmzt) arayastniz ve ^ükredesiniz, 

74. O gün Allah mü^riklere, "Benim ortakUnm oldugunu iddia et- 
tiginiz putlar nerede?" diye seslenir. 
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75. 0 gün her ümmetten hit ^hit ftkartrtz ve (kñftrlere), “Kesin de- 
lilintzi getirin" deriz. Otilar bitirler ki hak Alíak'a aittir ve (Allah'a 
ortak diye) uydurduklan feyler, kendilerittden uzakla^tp gitmi$tir. 

Tefstr 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "De ki: 'Sóyleyin bakayim, eger AHah, ge- 
ceyi ktyamete kadardevam ettirsCf AUak'tatt ba^ka hangi iláh $izehir aydmlik 
gelirir?' Yani AllaK gííne$í yerín altinda tutarak yahut yer kürestnin 
di^indaki ufukUnn etraíinda hareket eltirerek veyahut onun i$igini 
gizleyerek geceyl kiyamete kadar devam ettirse, Allah'tan ba^ka hangi 
iláh size bir aydinlik geHrir?" AUah'tan ba^ka bunu yapmaya gücü ye¬ 
ten berhangi biri var midir? 

"Hala i5Ífínei/ecek misiniz?” íbret ahp basiretie dü$ünen kimsenin 
i^ítmesiyle i$irip Cenáb-i Hakk'm birligini kabul etmeyecek misiniz? 

Devamindakí áyette joyle buyruluyor: "De ki: Sóyleyin bakaytm, 
Aliah, güne§i gd^n ortasinda sabit tutarak yahut onu ufuklann üze- 
ríndeki bir yorüngede hareket ettirerek gündüzü ktyatriete kadar devam 
etfirse, AUahHatt ba^ka hangi Hdh size i^inde dinlenecegmiz, ge^im me^guli- 
yetlerinin yorgunlugiunu gidereceginiz bir gece getirebiitr?" 

Áyette^ "í^indedhilencceginiz birgeceyi Aüah'^tan ba^ka han¬ 

gi ilñh gelirir?" buyruldu fakat gündüz l^in^ "t^de ^ali$ip yapaca- 
giniz gündüzü AÜah'tan ba$ka hangi iláh getirir?" denmedi, sadece 
"l$Lgi kim getirir" dendí. Bundan kasit, güne$ i^igidir Bunun sebebi^ 
güne$ i^igina bagli faydalann daha (;ok olmasidir; o sadece gepm ípn 
^ali$makla siruili degildir Karanlik ise bu konuda i$ik gibi degil din 
Bundan dolayi i§ik zikredildikten sonra, ""Hálá i^itmeyecek misiniz?'" 
dendi; ^ünkü kulak, gozün idrak etmedigí menfaat ve faydalan dinle- 
me yoluyla idrak eder. Gece zikredildikten sonra ise, "Hala górmeyecek 
misiniz?'’ buyruldu; bunun sebebi, senin gecede gordügün dinlerune 
ve benzerí feylerí ba^kasinin da gdrüyor oLmasidir.-^ 


llt> A^klama íQinbk, Ne»eñ, Medárikü't-TíMZti, 3/353. 
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Devamindaki ayette ^oyle buyruluyor; "Allah Teálá, rahmetinden do- 
layt geceyi i>e gündüzü yaratti ki gecede dinlenesiniz; gündiiz^ i^lerde 

^li^axak ¡utfundan nzkimzi araifasmtz/' 

Zeccic demi^tir ki: "Áyetín manasinm $dyle olmasi da muhtemel- 
dir: Gece ve gündüzde dinlenmeniz ve onlarda Allah'tan gelecek nz- 
kmizi aramaniz i^n Allah geceyi ve gündüzü yaratti, Yani Allah, sizin 
í^in zamani, i^índe dinlenmeniz ve Allah'in ihsanindan nzik aramaniz 
igin gece ve gündüz olarak yaratti/'®^ 

Áyet ^yle bitiyor: '‘BütUn bunlun ^ükredesiniz diye yapti/' Yani Al¬ 
lah Tealá, bundaki nimetini gdrüp tamyarak onlara kai^i ^ükretmeniz 

biinlan yaratü. 

Allah Teálá, bu tam acpklamadan sonra, mü$riklerí, Allah^a ^írk 
ko$malarmdan dolayi §ekilde azarladi: 

"O Allah mUfriklere, 'Benim ortakianm oldugunu iddia etíiginiz 
putlar, hani nerede?’ diye seslenir/* 

Allah Teálá, mü^riklerín kendisine ^irk ko^masini bu sürenln 62. 
áyetínde kmamisti; ayni kmamayi burada bir kere daba tekrar etti. 
Bunu funu bildirmek i^n yapti: ^irkten daha fazla Allah Teálá'yi ktz- 
diran bir $ey olmadigi gibi; tevhídden (birllg;ini ikrar etmekten) daha 
(ok kulu Allah'm nzasmi ula§hran bir $ey yoktur. 

Kurtubi demi^tir ki: "Allah Teálá, mü^ríklerín ya$adigi iki hal, bir- 
birinden farkli oldugu i(^, ayni áyeti burada bir kere daha tekrar etti. 
Cenáb-i Hak, mü^riklere once bu sekilde seslenir. Onlar da putlanni 
^aginrlar, íakat onlar kendilerine cevap veremez. Boyiece mü^ríklerin 
yalani ortaya ^ikar Yüce Allah, mü^riklere bir kez daha ayni $ekilde 
seslenir, bu defa onlar susarlar. Bu onlar ígin daha fazla kmama ve re- 
zilliksebebiolur."^» 

Kurtubi, sonra, mü$Tiklere bu ^kílde hitap edenin kim oldugu- 
nu incelemí$; bunun Allah tarafindan yahut O'nun emriyle melekier 
tarahndan yapildigini soylemistir. Hitabi meleklerin yaptigim, "A/iofi 

227 bk. Zeccác, Meám'I-Kur'in, 4/153; Neseft, Mfdárikü'l-Tenzil, 3/353. 

22B bk. Kurtubi, íl-Cámi' ÍM/ifcSmí7-K«r'í«, 13/283. 
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onlarla kortufmai/acak'' (Baka» 2/108) áyetine dayanarak sdylemi^tir. Al! ah 
Teálá'nin onlarla konu$mamasmm^ káfí riere, "Orada zillet iginde sttsup 
kalm; benimiekonu^maym" (Mü'minún23/108) buyurmasmdan sonra olma- 
si da inuhtemeldir. Yahut AUah onlarla, razi oidugv kuUarla konto^tu- 
^ gibi konu^maz. 

Devaimndakí áyette $byle buyruluyor: "O gün her ümmetten bir 
hit (¡tkartrtz. " Bu $ahit, her ümmetin peygamberí oLup, bütün peygam- 
berler ümmetinin i^nde bulundugu durum hakkmda ^ahitlik ederler. 
Cünkü peygamberler, ümmetleririn §ahitieiidir. 

Áyet ^yle devam ediyor: ''$irke dalan ümmetlere, 'í^de bulun- 
du^nuz §irkin ve peygamberinize karji ^kmanin dogru oiduguna 
dair delilinizi getirin ' deriz. O zaman, otilar bilirler ki iláhlikta hak AUah'a 
aittir; O'nun diluida hi^ kimse Uáhlikta Allah'a ortak degildir Yine o 
anda, mü^riklerin Allah'in di^mda iláh díye uydurduklart ve kendileri- 
nc ^faat ehnesini beklediklen putlan orúardan uzakla^tp gitmiftir/' En 
dognisunu Allah Teálá bilir 

71-75. Áyetlerin Tasawuf t íf aretleri 

Xulda, gece hükmünde oían kabz^ halinin devam etmesi, bederi 
yipratip telef eder. Gündüze benzetílebilecek bast halinin süreklí ol- 
masi ise nefsi azdinr Bir müríde bu íki haün pe$ pe$e gelip gitmesí bir 
rahmet, mürídin enlardan qikanlip kurtarilmasi ise bzel bir ináyettir. 

ibn Atáullah-i Ískenderí, Htkem adU eserinde der ki: "Cenáb-i 
Hakk'm seni, bast halinde tutmasi, seni kabz halinde terketmemek 
icindir. Seni (bazan) kabz halinde buiundurmasi, sürekli bast halinde 
tutmamak i^indir. Hak Teálá'nin seni, her iki dunimdan pkanp kur- 
tarmasi ise yüce zatindan ba$ka hi^bir ^eyle olmaman (kalbini sadece 
O'na baglaman) i^indir." 


229 Kdbz, kdlbin tutukluk ve üikintihalindeolmdst, sabir, nza ve teslimiyet ísteyen celál teeel- 
lilerí altinda kalmasidir. Bast ise kalbin rahatlik, g^TüfUk, huzur ve sükún halinde olmasi, 
cemal tecellileri aitmda, nimet veihsan icínde, sevin^ ígnde bulunmasidir (miilercim). 
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Velilerder Fáris (kuddise Mmihul^ demi^tir ki; "Hak yolcusu salikte 
once kabz hali, sonra bast hali olur; daha sonra kabz da bast da olni.iz. 
Cünkü kabz ve bast halleri, mevcut oían bir vücutta meydana gelir; kul 
fená ve beká makamlanna ula$mca, bunlardan hicbiri olmaz/'^' 


Káriui Kissasi 


Cenab'i Hak, bu súrenin 60. áyetinde, "Size verilen her fey, dün\fa 
hayaiimn geqici metaidir** buyurdu. Hak Teálá burada da kendisine bol¬ 
ea dünya malí verdigi ve bu irialin kendisini aldattigi Karun ismlndt'ki 
bírinden bahsederek $dyle buyurdu: 
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76. ^üphesiz Kárun, Musa'nm kamnindendü Ortlara kar§í azgtnhk 
etti, Biz ona dyle hazineler verdik ki onahtaTlanm gü^lü bir topíuluk 
zor ín^zyordif. Kavmi kendisine demifti kú “Bóbürienmel ^üphesiz, 
Allak bdbürlenip ^tmaranian sevmez." 

77. "AUahUn sana verdi^ ^eyterde ahíret yurdunu ara. Dünyadan 
da nasibzni unutma, A¡¡ah*in sana ihsan gibi sen de (insanlara) 
ihsanda bulunup iyiíik yap ve yeryüzünde bozguncutuk pe^inde kof- 
ma. ^üphesiz, Allah bozgunculart sevmez/' 

230 Fáris b. isa el-Bagdádi (v. 340/951). ilk donem súñlerindendir. Cüneyd-i Bagdádi, Hal- 
lac-i Mansúr, Yustif b. Hüswin, Ebü'l-Abbas íbn Atá onun hocalanndandir Hall.V-i 
Mansúr'dan hilatct almifhi (bk. Hcycl, Vi'íiler Ansiklopedi$i. 6/144-145). 

231 bL Sühreverdí, Avárifü’t-MaSrif: Gcri;ck Tasammf. s. 670. 
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Tefsir 

Cenáb'iHakbuyuruyor ki: ‘^üphesiz, Karün, Mu$a‘nin kavmindendi" 
Karun, isráilogullan'ndandi. Hz. Musa'nm [aleyhisselámi amcasinm o¿Iu 
id i. Hz. Musa'mu teyzesinin oglu oldu^unu sdyleyenler de olmu^tur. 

Kárun'un nesebi ^yledir: Kárunb. Yeshar b. Káhes b. Lávi b. Yakub. 

Hz. Musa'mn nesebi ise ^óyledir: Musa b. tmrán b. Káhes. 

Bu silsileye gore, Kárun'un babasi Yeshar ile Hz. Musa'mn babasi 
imrán karde$ olmaktadir^^ 

Karún'a yüzü güzel oldugu i^in "münevvei" denirdi. Hz. Musa'ya 
imán etmi^ti. Insanlar i^inde Tevrat'i en güzel ^ekilde ezberleyenler- 
den biriydí. Fakat, Samiri'nin münañk olmasi gíbi o da münañlc oldu.™ 

Áyet ^yle devam ediyor: ''Ortlara kar§i azgmUk etti." Yani onlara 
zulmetti. 

Rivayet edUdigine góre Firavun, Kárún'u, ísráilogullan üzerine 
kral yaph, o da kendüeríne zulmetti. 

Ayete, kibirlenme manasi da verilmi^tir. Buna góre manasi, Karün, 
isráilogullan'na kar^i mal ve evladinin ^oklugu ile kibirlendi, elbisesi- 
ni onlardan bír kan? uzun yapti, onlara kar?i üstün olmak ve kendile- 
rinin elinin albnda olmasini istedi. 

Áyet 9oyle devam ediyor: "Biz ona dyle hnzineler ivrdik ki anahtarla* 
rim $ü(¡Í4 bir toplutukzor ta^ij^ordu/' Kárun'un hazinelerinin anahtarla- 
nni altmi? deve ta?iyordu. Her bir hazinenin bir anahtan vardi. Anah- 
tarlarin boyu da bír parmagi gepniyordu. Kilitleri deriden yapilim?ti.^ 

^yle denilmí?tír: Kárun'un malí arma "hazine" ismi veiildi; ^ün- 
kü o, mallannin zekátini vermíyordu. Bundan dolayi Hz. Musa'ya ilk 
dü?nianligini yaph. 

Ayet 9oyle devam ediyor: ‘'Kavmi kendisine demi$ti ki: Malinin gok^ 
lu^ ile sevinip kendini begenerek bobürlenme! Qünkü o ínsam azgin- 
liga sevkeder." 

232 Taberí. Gíwíti'í-Bíyán. 1^^309-311; Meiíimü'f-Tenztl, 6/221). 

233 Nesefi, AAedáriktí%Tenzit, 3/354. 

234 Tdbeá 18/30^312-313; Nes^fL a.g.e., 3/354. 
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Ayete $u mana da veTÍlmi$t¡rr Dünya ile sevinme; zira onunla sa- 
dece akh olmayanlar sevinir. 

"^üphesiz, Allah, malí ile bobürlenip $imaratilan sevmez.” Yahut Al- 
lah, dünya süsleríyle sevinenlerí sevmez; günkü onlann bütün hazla n 
ve ^hvetlerí onunla olmaktadir 

Beyzávi demi$tir ki: "Dünya Lie ferahiayip sevinmek, her bakim- 
dan kotülenmi$tir; ^ünkü bu, onu sevfnenín ve ona razi olmamn ne- 
tícesidlr. ínsan ise dünyanin elden gitmesinden korkmaktadir. \hm 
kesin olarak $unu ortaya kuymu^tur: Dünyanin i^indeki lezzeüer mu- 
hakkak insani terkeder ve kesin hüzün sebebi olur. Bu konudaki bir 
beyitte $dyle denmiftir 

'Baña gore gam ve acilann en $iddetlisi, sahíbinin kesm aynlip gi- 
decegini bildígi sevindn icindedir.'"™ 

Devammdaki áyette ^yle buyrtiluyor: "Aíiah'm sana verdi^ mal ve 
servetle, ondan sadaka vererek, akrabayi gonip gozeterek ve her tür- 
1 ü hayir yolunda hartayarak ahíret yurdunu ara. Dünyadan da iiasib;ni 
unutma. Bu nasip sana yeten ve ihtíyaclanni goren miktardir." 

Ayete $u mana3n verenler de olmu^tur: Elindeki dünya malí ile 
ahiretin ipn bir jeyler yapma pe^inde oh Bu, mümínin dünyadan pa- 
yidir. (^iinkü dünya, ahiretin tarlasidir (Bu rada salih amel ekilir, mah- 
sulü ahiiette toplanir). Dünyada iyilikler kazanilir ve manevi dereceler 
yükseltilir. Bu na gore áyetin manasi $udur: Dünyadan, ahílete gónde- 
recegin nasibini unutma! 

Áyet ^yle devam ediyor: "AUah'tn sana nimederini ihsan etíigi 
sett de Allah'm kullanna ihsanda bulunup iyilik yap.** 

Bir diger mana: AUah'm sana nimetlenni bolea akittigi gibi sen de 
bütün vaxliklann sahibine güzelce $ükür ve taat yap. 

"Aynca yeryüzünde zulüm, azginlik ve malí günahlarda harcayarak 
bozguncuiuk pe^irtde kofma. ^üphesiz, Allah, bozguncuian sevmez; onlann 
yaptiklanna razi olmaz/' En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


235 Beyzávi, Lnvárii f-li'PizíJ, 2/199. 
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76-77. Ayetlerin Tasawuf! í^retleri 

Áyette, dünya ile sevinmekten ve ovünmekten sakindirma vardir. 
Hatta, bütün fáni ^ylerle sevinip ovünmek kdtülenmi§tir. 

imam Gazálí íhjfáü Ulúmi'd-Dttj adii eserinde demi^tir ki: "Dün¬ 
ya ile íerahiayip keyíetmek^ bütün damarlara i^leyen oldürücü bír 
zehirdir. Dünya sevgisi kalpten, korkuyu, hüznü, olümü hahrlamayi 
ve kiyametin korkun^ hallerini düfünmeyí ^ikanr. Allah konisun bu 
hal. kalbin olmesídir. Azim sahibi kalp ehli áríilet dünyanin oidür- 
dügü kalpler i^in üzütürler. Onlar, kurtulu^un, sürekii hüzun halinde 
bulunmakta ve insani bo$ seving ve ^imankliga sevkeden maddi se- 
beplerden uzak durmakta oldugunu bildiler ve hundan sona nefsi bo^ 
lezzetlerinden uzaklagtirdilar, onu helál ve haram $ehvetlerine kar$i 
sabretireye ali$tirdilar. Onlar, helálin hesabimn bulundugunu, besaba 
^ekilmenin de bir qe$it azap oldugunu; ince hesaptan ge^en kimsenín 
azap gorecegúii bildiler. Nefíslerinin ^hvetlerine ve tutkularma esir 
olmaktan kurtulup Allah Teálá^nm zikrine dalarak ve Cnun taati ile 
nie$gul olarak dünyada ve ahirette ger^ek mülke ve hürriyete ula$blar 
ve bóylece neñslerini azaptan kurtardilar/' 

Yümn b. Rizk demi^tir ki: ''$unu bíl ki ben, gonlü dünyadan (ek- 
me konusunda, kalpte devamli ahiret hüznünün bulunmasindan daba 
etkili bir $ey gomnedim. Ahiret hüznünün kalpte sabit olmasinin ala- 
meti, kalbin yalnizlikla huzur ve sükün bulmasidir/' 

Ben (ibn Acibe) derím kit Onun bu soyiedigi hal, kendini ibadete 
verenlerin ve záhidlerin yoludur. Áriñere gelince, onlar, marifet cen- 
netine girmi^lerdir; artik onlara hii^bir korku ve hüzün yoktur. Allah 
Teálá, lütuf ve keremiyle bizleri onlartn se^kinlerinden etsin. Ámin. 

Kánm'un Cevabi 

Cenáb-i Hak sonra, Kárún'un kendisiní uyaran kavmíne verdigi 
cevaptan bahsederek ^yle buyurdu: 
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78. Kárun, '^O servet hana bendeki birilsm sayesinde veriídi" deiiú 
O, AilahUttf kendinden Ónceki ntsillerden, andan daha güflü ve daha 
fok maii oian kimseteri helak hitmiyor muydu? MücrimUte 

gundhlüTt sorulmaz {Qünkü Allah hqfsini bilir)^ 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Kárün, 'O mal ve servet baña bendeki bir 
ilim sayesittde verildi' dedi" Yani, "Ben o malí, kendisiyle ínsanlara iis- 
tün kilindigim bír ilim sayesinde hak ettim" dedi. Bu ilim, Tevrat'a da ir 
ilim di. Kárun, Hz. Musa'dan ve Hz. Harun'dan sonra, insanlar i^<le 
Tevrat'i en iyi bilenlerden bíríydi. O ayiu zamanda ibadet ehli biríydi; 
daha sonra inkára dü^tü. 

imam Ku$eyri'nin kaydettigine gore Kárun, bir ibadethanede ken- 
dísini ibadete adami^b. Bir zaman sonra íblts, insan kihginda geltp 
kendisine arkada$ oldu. Onunla bir zaman ibadete devam etti. Kárun, 
onun íblis oldugunu bilmiyordu. Íblís bir ara ona, 

"Biz boyle ^ali^ip kazanmaktan ^ekilip zaniri ihtiya^Ianmizi in- 
sanlann eline birakarak kendimizi ibadete vermekle bir ^ey kazana- 
mayiz" dedi. Kárún, 

'"Óyle ise ne yapmamiz gerekir?" diye sordu. íblis de ona, az.ir 
azar gali^ip kazanmayi, hem kendi ihtiyaglarmi gdrmeyí hem de fakir- 
lere yardim etmeyi tavsiye etti. Kárun, bunu güzel bulup soyledikle- 
rini yaph, sonunda dünya sevgisi, mal biriktirme arzusu ve elindekiní 
kimseye vermeme dü$üncesi kalbine iyice yerle^ti. Bundan sonra íblis 
onu terkedip gitti."'’* 

236 bk. Kuícyri, Letáifu'l í^rót, 5/81-82. Ku^yri'nin rivayeti daha uzundur; mana Kujev- 
ñ'dcn bzetlenerek verildi. 
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Kárun'un sahip oldugu ilmin kimya ilmi oldugu da soylenmi^Hr. 
Kárun, bu ilim sayesinde, kur^un ve bakin al tina ^eviiiyordu. Onun 
sahip oldugu ilmin, tícaret ve ziraat i$lerinde güzel kazan^ getirecek 
^ylerin ilmi oldugu sdylenmi^tír. Onun, Hz. Yusuf'un hazinelerini ele 
gegrip onlan i^ledigi de soylenmi§tir.-’^ 

Allah Teálá buyurdu ki: "O, AUah'm, kendinden dnceki nesillerden, 
ondan daha gü^iU w daha ^ok malí oían kimseleri heldk ettigini bilmiyor 
muydu?" Yani onun sahip oldugu ílmín ii^inde, ALlah'in, kendisinden 
ónceki nesíller iónde, ondan gü^lü, kuvvetli, zengin, biriktirdigi malí 
daha fazla oían yahut cemaat olarak daha kalabalik oían kimseleri 
helák ettigine dair bir bilgi yok muydu? Bu ifade, o bahsedilen geyleri 
bilíyorken, sahip oldugu kuweti ve mal ^okluguna aldanmasina kar$i 
bir kinamadir. (¡!ünkü Kárün, Tevrat'i okumus ve bu haberleri tarih 
bílginlerinden i^itrni^ti. 

Ayetin, onun bdyle bir ilmi olmadigini a^ikladigini soyleyenler de 
olmu^tur. Zira Kárun, "Bu mal baña sakip ofdugum iltm sayesinde verildi" 
dedigi zaman, onun icin ^dyle denildi: “Onun yanmda iddia ettigi ve 
sayesinde her türlü nimete ula^tigini sóyledigi ilim vardi da kendisin¬ 
den once helák oíanla rdan ibret almak gibi faydali bir ilmi ni^in bilme- 
di ve nefsini helák olmaktan kurtarmadi?^ 

Ayet $dyle bitiyor; ^'Allah Teálá, biitün hallerini bildigi i^n, inkár 
ifindeki günahkárlara günahlari sorulntaz; bilakis Allah Teálá onlan dog- 
rudan ate$e atar 

Ayete ju manalar da verilmijtir: 

Qnlar, kendileríne bir ^y sonilmaksizm günahlarmi itiraf ederler. 

Qnlaiin günahkár olduklan simalanndan tanindigi ivin, kendilerí- 
ne günahlan sonilmaz. 

Onlardan durumu ógrenmek i^in kendileríne bir §ey sorulmaz, sa- 
dece onlan kinamak ign kendileríne, nigin günah ijlediklerí sorulur. 


237 bk. Beyzáví, Envárü 't-Tenzí¡, i/200. 

238 A^klama ¡rín bk. Beyzáví, Envárü'l^TettzíK 2/200; Nísefí, Medárikü'í^TenziE 3/355. 
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Bír diger mana: Bu ümmetín günahkárlanndaiv daha ónceki üm- 
metlerin günahlan sorulmaz. 

Muhammed b. Ká'b eNKurazí demi$tir ki: "Ayetin son kismi, iLk 
kisimyla baglantili olup manasi $udun "Ondan dnceki nesülerden ni- 
celeri helák edildi. Kendílerinden sonra gelenlerden, dnceki nesillerin 
günahlan sonilmaz; bílakis herkes, kendisine ait günahtan besaba ^e- 
kilip azaba ugrar."^ 

Bunun kiyamette oidugunu soyiedigimizde, '^Ba$ka áyetlerde, gü- 
nahkárlara hesap surulacagi bíldirilmektedir; bunu nasü izah ederiz?" 
denirse ;unu soyleiiz: Kiyamet günü, degifik yerler, farkb dunimlar, 
ayn muamele gorecek insan gruplan vardir. Bír yerde sorgu vardir, 
diger yerde yoktur. Bir gniba sorgu vardir, digerine yak tur En dogm- 
sunu Allah Teálá bilir. 

78. Ayetin Tasawufi í^aretleri 

Allah Teálá bir kulu dzel dostlug^na se^tigi zaman, kul bunu ncf- 
sine, kendi kuwet ve gay retine, (ah$ma ve mücáhedesine baglama- 
znah, bilakis onu Allah Teálá'tun kendisine bir ihsani ve ezelde ona 
takdir buyurdugu iláhí bir yardimi olarak gormelidir. Velílerden Sehl 
b. Abdullah-i Tüsleri demi$tir ki: 

"Kul nefsine bakmadigi sürece kurtulur. Saíd (ikí dhanda bahtíyar 
kimse), gozü, kendi fíillerini ve sozlerini górmekten ^ekilen, bütün fiil 
ve sozlerinde kendisine Allah Teála'nin ona yaptigi ihsanini gorme yoiu 
aúllan kimsedlr. $akt (bedbaht) ise gozünde fiillerí, sozLeri ve halteri gú- 
zel gorünen, Allah Teálá'nin ona yaptigi ihsanini gorme yolu api mayan, 
ameliyle ogünen, onu kendinden bilen kimsedir. Onun bu kotü durumu 
kendisini helák eder; aynen kendisinde bir üstünlük oldugunu íddia et- 
tiginde Kárun'un yertn dibíne geprilip helák edíldigi glbi/'^^ 


23^ Ibn Atiyye, et-Mukarrerü I-Vech, 4/300. 

240 Sülemi. Hakáikv‘l~Tifsir, 2/110; Nesefi, Medárikü't-Tenxil, 3/355. 
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Káiún'un Yeiin Di bine Batial 


Cenáb-i Hak sonra, Kárun'un yerin dibine ge<;irilerek helák cdili- 
^inden bahsederek $oyle buyurdu: 
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79. Kdriin, sus ve ihti^amt ifínde knvm/ifirr kar^tsina ^tku, Dünya 
hayattm arzu edettler, *'Ke$ke Kárütt'a verilenin benzeri bizim de ol- 
süyáv, ger^ekten o büyük bir servet sahibidir" dediler. 

80. Kendilerine ilim verilmi^ olaniar ise, ''Yaziklar olsim size! 
imán edip salih ame! yapanlara Aliah'in verece^ miikáfat daha ha- 
yírhdir; ana da sadece sabredenler kavu^ahilir" dediler. 

81. Sonunda onu ve saraymt yerin dibine batirdtk. ‘*Allah'a kar^t 
ona yardtm edecek birgrup olmadi^t gibi; o, kendístni savunup kurta- 
rabziecek de de^Vdi.' 

8Z. Daha dün onun yerinde obnayt arzu edenler, "'Yayí Demek ki 
Allahf kullartndan diledigine bol nztk veriyor ve di7edi]^f>fi>t rtzktnt 
kístyor. Allah bize lutfetmi^ oimasaydtf bizi de yerin dibine ^e^irirdí. 
Demek ki kafirler kurtuíu^a ermezmi$” demeye ba^ladtlar. 
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Cenáb -1 Hak buyuruyor ki: ‘‘Kárün, sus ve ihti^mi i^inde kavmir.in 
kar^tsma gikh ." 

Cábir {radtyaiiahu anh) demi^tir ki: ^'Kánm, koyu kirmizi renkli hir 
elbíse i^inde kavminin kar^ina ^kti." 

Onun, kirmizi ve san renkli bír elbise i^de pkh^ da soylenmi^tii. 

Rivayete gdre Kánin, cumartesi günü, gri renkli bir katira biniii4 
nlarak kavmiiiin kar^isina ^kti. ICahmi üzerínde eflatun bir ortü vardi 
ve egeri allindan yapilini^ti. Yanmda da ayni renk giysi i^de 4000 atli 
vardi. Denildígine gore^ bu ki^ilerín kendílerí ve binekleri üzeiinde ile 
kirmizi kadifeden yapilmi^ giysi ve ortüler vardi.^' Sagmda 300 beyaz 
kole, solunda 300 beyaz kole bulunuyordu. Bütün kdtelei, kirmizi giy¬ 
si ler giymi^ler ve gri katirlara bínmi^erdi.^*^ 

Áyet 5oyle devam ediyor: "Dünya hat/attm anu edenler, ’Ke^ke 
KArún'a verilemn bertzeri bizim de olsaydi; ger^kien o, büyük bir servet, 
baht ve nimet sahibidir' dediler." 

Bu sozü soyleyenlerín muslumanlar oldugu soylenmi^tir. Onlar 
bunu, insan tabiabunin geregi, gordükleri bir zenginlige ragbet etmi^- 
lerdir. Bu sozü soyleyenlerín káfirler oldugu da soylenmi^tir fakat pe- 
§inden gelea "Eger Allah bize lutfetmi; olmasaydi, bizt de yerín dibi¬ 
ne gei^irirdí" áyetí bu góríi^ü reddetmektedir. 

Onlar, "Kefke ondaki mal ve seiT»efi« benzeri bizde de olsaydt" sdzü- 
nü, giptayla soylemi$lerdir. Gipta eden^ bir nimet sahibindeki nimetín, 
ondan gitmeden, benzerinin kendisine de veríhnesíni temenni eden 
kimsedii. Haset eden ise nimet sahibinin elindeki nimetin gidip onun 
kendisinde olmasmi temenni eden kimsedir Bu, $u áyette yasaklanan 
temerminin kapsamina girmektedir: 

Allah’m, Jtiminizf kiminize üstünyaphji $eyleri (haset ederek) temenni 
ehneyxn " (Nisá 402). 


341 Riva>ret1er bk, TabeH, CSntiu'l-Btyñn, 1B/32B-32Q (Riyad 2003); hm Ebñ HáHm, T<^(- 
rü'l-Kur'Snn-Azim, 9 / 3013 - 3014 . 

242 bJLSa'lebi,í/-Xí^w7-Bíyfi«, 5/552. 
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Hz. Peygamber'e [sallallohu aleyhí veselWm]^ "'Gipta etmek insana zarar 
verirmi?" diye soruldugunda, "Hay/r, vermez“ buyurmu§hir,^^^ 

Devammdaki áyette ^yle buyniluyor: "Kendüerine ilim ivrí/mij 
yani sevabia azabin ve dünyanin fáni oldugu bilgisi veribní^ kimseler 
dedilerki: 'Yaziklar ohun size! imán edip salih amel yapanlara Allah'in vere- 
cegi mukdfát daha hayirlidtr; ona da sadece sahrcdenler kavu^abilir/'' 

Bu sozden $u sonut; gkanlabilir Dünyayi teznenni eden kimse, 
záhin ilimlerde insanlann en áltmi de olsa, hakikatte cahildir. (^ünkü 
dünyayi sadece, onu sevenler temenni eder. Halbukí dünya sevgi&i íit* 
nenín ba$idir. Dünya fítnesiyle birlikte hangi iliin kalir? 

Onlar, Kárun'a imxenenlere dediler ki: "Yaziklar olsun size! íman 
edip salih amel yapanlara Allah'in ahlrette verecegi mükáfat, Kárun'a 
verilenlerden ve hatta dünya ve i^indekilerden daha hayirlidir; ona da 
sadece sabredenler kavu^bilir." 

Áyetin son kismina gu mana da verilmiglir: Alimlerin sdyledigi bu 
soz, yani "Allah'in verecegi sevap daha hayirlidir'" sdzü, sadece sabre- 
denlere telkin edilecek bir sozdür 

Áyetin bu kismma verileo bir diger mana gudun Din konusunda 
boylebir kuvvet ve azimet sadece, Allah'm taatine devam etmeye, geh- 
vetleríni ve dünyaimi bog süsünü terketmeye sabredenlere veril! r 

TiimizrnUi rivayet ettigi bir hadiste, Hz. Peygamber [saiiaiiahu aieyhi 
vestfU^m] goyle buyurmugtur "jCimm maddi imkánt varken, ógünmek i^in 
giyilecek bir elbiseyi, Ailah Tedia ifín tevazu gcstererek terkederae kxyamet 
güfíü Allah Tedia, onu bütün insanlann dnüne ^agirip, imán sahiplerinin 
cenneite giyece^ elbiselerden ditedigini giymekte serbest biraktr. 

Yine Hrmizrde Hz. Peygamber'in [saltallahu aleyhi veseliem] goyle bu- 
yurdugu rivayet edilmigtir: 

üf geyin di^mda insamn birhakki yoktur: Oturacagi bir ev, avretini 
órtecekbirelhise, kamtm doyuracagt, belini dogrultacagi sade ekmek He su. 

243 bk. Ibfi Hacer, rí~Káfi'í-$ifi fi TiAríci'i-EMdisi'l-Kfí^f, 3/432. 

244 Tinnízf, Kiyáme, 39 (nr. 2491}. 

245 Tinnizi, Zühd, 30 Cnr. 2341); Ahmed, Müsnat, 1/62. 



240 2S. KASAS SÚRESÍ 79-B2 Cüz; 20 


Hak Teálá, devaiiundaki áyette ^yle buyurdu: ''Sonunda Karútj'u 
ve saraytm yerin dibine hatirdtk." 

Karun, Hz. Musa" ya [aleyhisseláini sürekii eziyet veríyordu. O da ara- 
Lannda akrabalik buliindugu kendisini ídare ediyordu. Nihayet 
zekát emri indi, Hz* Musa, Kárun lie líWO altinda 1 alhn, 1000 dirhem- 
de 1 dirhein zekát vermek üzere anla^ti. Kárun, bütún mahndan vere- 

cegi zekáti hesap edince, bu míktan ^ok buldu. Nefsi cimrilik gósterdi, 

* 

malirun zekátmi vermeye yana^madi. Bunun uzeríne Isrülogullari'ru 
toplayarak, 

"Sizler Musa'ya her konuda itaat ettiniz; o $imdi de kalkmi; sízin 
mallannizi istiyor!"' dedi. Oniarda, 

"Sen bizim büyügümüzsün; biza ístediginí emret, yapalun" dedi* 
1er. Kárua bir hile dü$ündü ve, 

"Filan fahi^e kadina bir ücret veriríz, o da Musa'nin kendisiyle 
zina ettigini soy 1er, boylece ísráilogullan onu terkeder" dedi ve kadiria 
1000 altin yahut bír Legen altin verdi. 

Bayram günü olunca, Hz. Musa ayaga kalkip halka konu§ma yap- 
ti. Konu^masinda dedi ki: "Kim hirsizlik yaparsa elini keseríz. Kim te- 
miz birine zina yaph diye iftira atarsa ona ceza olarak seksen sopa vii^ 
ruruz. Kim bekár olup zina yaparsa ona ceza olarak 100 sopa vururuz. 
Kim evii iken zina yaparsa onu recmederíz (ta^layarak oldürürüz)." O 
sirada Kárun, 

"Bunu yapan sen olsan da mi?" diye sordu; Hz. Musa da, 

"Evet, ben olsam da ceza budur" dedi. Karun, 

"isráiloguUan'mn iddíasina gore sen falan kadinla zina etmi^in" 
dedi. Bunun üzerine o kadin huzura getiiildi. Hz. Musa kadma, 

"Denizi yanp ísráüogullan'ni i^inden ge^irerek Firavun'dan kur- 
taran, Tevrat'i indiren Allah hakki í^in dogni sóylel" dedi. Bunun üze¬ 
rine kadin, 

"Kárun baña, sana zina iftirasi atmam í<;in ücret verdi" dedi. (!) 
zaman Hz. Musa aglayarak secdeye kapandi ve. 
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"AUahim, eger ben senin resúlün isem^ Kámn'a gazap et!" diye yal- 
vardi, bunun üzcríne AJI ah Teálá da, 

"Yere, díledígin^yi yapmasi i<pn emret sana itaat edecekdr'^ diye 
vahyetti. O zaman Hz. Musa halka donerek, 

"Ey isráilo^llan! Allah Teálá beni Firavun'a peygamber olarak 
gonderdigi gibi Kárun'a da gonderdi. ^imdi, kim onunla birlikte ise 
yerínde kalsm; kim benímle birlikte ise aynlsmí" dedi, Bunun üzerine 
iki ki$i hart^, bütün halk oradan aynldi. Hz. Musa sonra, 

"Ey yer, onlan yakala!'' dedi. Ver, Kárún ve yanmda kalan adamla- 
n yakalayip bellerine kadar ígíne ^ekti. Hz. Musa, yeie tekrar, 

"Qnlan i^ne gek" dedi; yer, bogazlanna kadar i^e ^kti. Kárun 
ve adamlan, Hz. Musa'ya yaivanp Allah, akrabalik hakki í^in kendi- 
lerini kurtarmasini istediler. Hz. Musa, fiddetli gazabindan dolayi do- 
nüp kendilerine bakmiyordu. Sonra yere tekrar, 

"Onlan yut!" dedi. Yer, kendilerirü i^ine ^ekip üzerlerine kapandi. 
O zaman Allah Teálá, 

"Ey Musa, Karun senden defalarca yardim istedi, fakat sen ken- 
disine hi^ acimadm; ululuguma yemin oisun ki eger bir defa benden 
merhamet dileseydi ona acirdim" bu)^rdu,^*^ 

Rivayet edildigine góre Kárun, her gün bir adam boyu yerin igine 
batar. O, bu ^kilde luyamete kadar batmaya devam eder."" 

isráilogullarrndan baizilari, "Musa, Kárün'u hazinelerine varis ol- 
mak helák etti!" dediler; bunun üzeriiie Hz. Musa |aleyhis»láTnl, Al¬ 
lah Teálá'ya, onun konagini ve hazinelerini de yere batirmasi dua 
etti; Cenáb-i Hak da onun konagini ve hazinelerini yere batirdi.^ 


246 Tabea CámiurBeyán. 18/332-336; tbn Etó Haüm, Tfíifriri-Rur'ám'i-Azíra. 9/3018-3019; 
Sa'lebi, el-Keffve'l~Biyán, S/5S4-555; Neseñ, Medárikü't-Tettzíl, 3/356-357. 

247 Tabeñ, f. 18/337; íbn Cbu Hatim, a ¡f.c , 9/3020: Ragavi, 7-6/22.5 (Riyad 

1993). 

248 Sa'lebi, a.g.e., 5/555; Nesefi, a.g.e„ 3/357. 
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AUah Tea la, bu oLay üzerirte Hz. Musa'ya ^yle vahyettí; 

"£y Musa, senden sonra yeryüzüne, hi^ kimseye itaat etmesini 
emretmeyecegim."^^’ 

Áyet $oyle devam ediyor; "Onun i^irt, Ailah'a kar$i kendisine yardtnt 
edecék, onu Allah'in azabmdan koruyacak bir grup olmadi¡t gibi, o, kend '-- 
sirti savunup Allah'in azabmdan kurtarabileceklerden de de^ildi!" Yahut o, 
Hz. Mu&a'dan intikam alabilecek de degildi. 

Devamindaki áyette 5dyle buyruluyor; “Daha dün onun yerinde oi- 
mayt arzu edenlert onun gibi dünya malina ve itíbanna sahip olma> i 
isteyenler 9 oyle dediler: 

'Yayí Demek ki Állah, kullarmdan düedi^itie bol nztk veriyor ve dik- 
di^ine kístyor/" Yani Kanin'un bacina gelen duniin ne kadar garíptin 
§üphesiz, Allah, katmda gazaba u§rairu$ biri olsa da diledígine bol n- 
zik veriyor. Yine Allah, kahnda sevileni biri olsa da diledi^ kulunun 
nzkim kisiyor. 

Onlann sozü $oyle devam ediyor: "Eger AUah, dün istedigimiz ^ey i 
vemieyerek bize íutfetmi^ olmasaydt, bizi de fu iki adam gibi Kárún'U 
birlikte yerin dibine ge^irirdi. Demek ki k^rler kurtulufa ermezmif." Káñr- 
lerín iñah olmamasi ne kadar hayret edilecek bir durumdur. En dog- 
rusunu Al lab Teálá bilir. 

79-82. Ayetleiin Tasawuli i^aietleri 

Ayette. dünya süsüne dalmaktan, dünya malini ^ogaltmaya 
maktan ve dünyalik insanlann gururlandigi süs ve alayi^Leri temenni 
etmekten sakmdirma vardir. Áyette aynca, dünyaya kar$i zühd sahibl 
olmaya, fakírligi zenginlige, sade ve basít giyinmeyi lüks giyecek ve 
yiyeceklerle zevkienmeye tercih etmeye bir te^vik vardir. 

5eyh, árif, seyyidim Abdurrahman b. Yusuf el-tecái, Kutbü'l ÁríJir! 
adli kitabmda demi^tir ki: $unu bil ki dünya bir kulun kalbinde büyu - 
yüp yücelince kuL dünyanin kendisine yoneldigi kimseleiin Jaymeti" 
ni gózünde büyütür ve onlann ula^tigi dünyakga ula$mayi temenni 
eder Ger^ek ki her insan, nefsinln dzendigi ^eyi yüccltir. Bu bal. 


240 Tabcfí, 18/337; Sa'lebí, a.g.e,t 5/5^. 
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dünyanin kulu, hevásuun kolesi^ kendisini gafletin sarho; ettigi ve 
kalbirden yüce Allah'in azameti ^ikmi; kímsenin dzelligidir Cenáb-i 
Hak^ ''DUnya hayatim arzu edenier, 'Ke^ke Kárún'a verilenin benzeri bizim 
de olsaydt; ger^kten o, büyük birservet stdtibidir' dediler” áyetiyle bu hale 
i^aret etmektedir. Buna góre, dünyayi se ven ve onun sevgisinde ken- 
dini kaybeden herkes, KárOn'un dünya süsüne sahip olmayi tenoenni 
eden kimselei kapsamma girer 

$unu bil ki dünya kalpte kók sahp oraya iyice yerle^ince^ bu du- 
Tum, dünya yaltaklannnakj ona a^iri ragbet etmek $eklmde kulun 
áza ve hareketíerinde ortaya gikar. O zaman Allah Teála, ondan kanaa- 
tin lezzetini ^kip alir, onu záhidlerin gidi^atindan alikoyar ve áriñeiin 
rahatligindan uzakla^hnr. Ger^kten bir kalp, kanaat etmeyince, bü- 
tün dünyaya sahip olsa doymaz. 

Hikmet sahiplerinden biri demi^tir ki: "'Kanaat en büyük zengin- 
liktir; kanaat edenteiin sifati gizii kalmaz." 

Bu konuda manadaki ^iih okurlar: ""Eger dünya malmi ve süs‘ 
lerini gózünde büyütüp onlara uta$mak istersen, nice mal ve mülkün 
sahibi oían Kárun'a bak! O/ her i^i yoluna koydu, hepsine bir düzen 
verdi; $iddet ve yumu^aklikla insanlan emrine bagladi. Nihayet, ken- 
disine hi^bir $eyin galip gelemeyecegini ve ayaklarmin sabit-kadem ol- 
dugunu (her ^yin saglam bir ^ekilde yoluna girdigini) dü^ündügün- 
de, bir sabah bacina oyle bir bela gelcU ki bütün malmi ve izzetíni su ve 
toprak altina terketti (kendisi ve malí, yerin dibine batti).” 


Tevazu Gdslerenlerin Güzel Akibeti 


Cenáb-i Hak sonra, kibir ve azgmliktan uzak duran tevazu sahip- 
lerinin güzel ákibetinden bahsederek $dyle buyurdu: 


'í -í-Ú; 


@ ójújú i jJi4=. 12 NI i^iíiiJi ijLí-jí NÍS 
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S3. ifte ahiret ywrdu, Biz, onu yeryüzMnáe büyükliik tasiamayan 
ve hozgunculukyapmayanlara veririz. Güzelsonuf, (Allah'm razi olmu- 
dtgí i^lerden sakman) müttakiierindir. 

84. Kim bir iyiíik getirirse onaf ondan daha hayírhsi vardir. Kim 
de bir kdtüWk getirirse kótülük i^leyenter sadece yapmakta oldukla- 
nntn cezastnt gorür. 


Tefsii 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "Í^te, halini i^ittigin ve haberí sana ula- 
$an ahirel yurdu. Biz onu, Firavun'un yaphgi gibí yeryüzünde bíiyüklük 
tasiamayan ve Kánin'un yapti^i gibi bozgunculuk yapmayaniara, isyan 
etmeyen veya insanlara zulmetmeyenlere veririz/" 

Yahut biz onu, insanlan óldürerek veya onian Allah'tan ba^kasi- 
na íbadete ^agirarak yeryüzünde bozgunculuk yapmayan kimselere 
veririz. 

Cenáb-i Hat^ áyetteki müjdeyL büyüklük taslamayi ve fesat ^ikai^ 
mayi terketmeye degil, onlan istemeyi ve kalben onlara meyletmeyi 
terketmeye bagladi. 

Hz. Ali'nin [cddiydiidhu anh\ ^oylc dedigi rívayet edilmi^tir: ''Bir 
adam, ayagindaki ayakkabi baginin, arkada^inm ayakkabi bagindan 
daha güzel ve kaliteli olmasindan ho^lanir (bununla insanlara kar$L 
kibirlenirse), bu áyette anlahlan kimselerin kapsamina girer/'"'^ 

FudayI b. íyáz, bu áyeti okuduktan sorna, "Ho$ beklentíler bura- 
dan (kalpten) ^ekip gíttr dcmi^tir. 

Ómer b, Abdülaziz de [rahmetuJlahialeyh] vefati sirasinda, "i^ie ahire^ 
yurdu. Biz, onu yeryüzünde büyük/tik tasiamayan ve bozgunculuk yapma 
yanlara veririz. Cüzel sonu(, mütfakiJerindir" áyetini okumaya ba^ladi, 
bunu tekrar ederek vefat 


250 bk. Tabcri, Cárfiw'l-Beifán. 18/344; íbn Ebü HShm, r^íwl'/.Rur'áM. /.Aiírn, 9/3023; 
Medárikü'i-Tenzílr 3/358. 

251 bk. Nesefí, Meitánkü'f-TenzU. 3/358. 
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Áyet ^oyle bitiyor: "Cüiel, óvülecek sonu<^, büyüklenmekteiv fesat 
^ikarmaktan ve bunlann di^inda Allah'in razi olmadigi í^lerden saki- 
nan müttakilerittdir," 

Devanundaki áyette goyle buyruluyor: "Kim bir iyilik getirirse ona, 
$ekil, miktar ve vasif oiarak ondan daha haytrtist vardtr, Kim de Allah 
Teálá'nm razi olmadigi bir kdtíilükgctirirse kdtülük i^leyenler sadece yap“ 
makta olduklarmm cezastm górÜT,’* OnIara, sadece yaptiklannin karsili- 
gi verílir. Allah Teálá'nin yüce ihsanindan dolayi, kdtülüklere sadece 
misU ile ceza verilir; iyilikiere ise on mislinden yedi yüz misline kadar 
(hatta sayisiz) kar^ilik verilir 

83-84. Ayctlerin Tasawufl í^aretleri 

Allah Teálá, ahiret yurdu oían cenneti, nefsiní Allah í^in zelil 
eden, kalbi mahzun irütevazi kullar i^n hazirlami^hr. Óvülecek güzel 
ákibet, iláhi huzura ulafmaktir. Bu güzel ákibet, $dhret ve büyüklen- 
mekten sakman müttakiler it^indir. 

ibn Atáullah-i ¡skendert Hikem adh eserinde der ki: "Nefsmi, (var- 
liguu) bilinmezlik topraginda gomüp sakla; yere gomülmeyen tane- 
den bir ^y bitmez ve onun ncticesi (meyvesí) tamam olmaz/" 

ibn Abbad en-Nefezí,^ et-Tenbíh adli eserinde demi§tir ki: 

"Bir müride, $óhret ve adinin yayilmasi kadar zarar veren bir ^y 
yoktur; (ünkü bu, kendísini terketmekle ve nefsiyle mücáhede yap- 
makla emrolundugu hazlann en büyükleríndendir"^ 

^yhlerimizin ^hi derdi ki: ‘"Mürídin, kademinin (sahip oldugu 
vasif ve manevi halinin), ^ohretinden daha büyük olmasini, $óhretinin 
kademinden daha büyük olmamasmi severiz." 

ibrahim b. Edhem ikuddiMesimihú] demi^tir kí: "^hreti seven klmse, 
Allah'a sevgisinde sadik degildir/’ 

751 ibn Abbád, Ebú Abdullah Muhammed b. íbrahim b. Abdullah en-Nefez! er-Rundi (v. 
792/1390), $á»ll $eyhl«rúidendír Ibn Acáutlah-i ískfndcri'nin Hikem’í üzerineyapugi Gs^- 

adU bir^erhi vardir Bu jcfh ismiyle 

de antJmakIadtr Igenif bilgi ifin bk. Mustafa Kara, "tbn Abbád er-Rundí'^, DÍA, 19/266-267). 

253 bk. ibn Abbád, Coysü7-Mníá/né; et-Teabih, s. 20 (Beynit 2007). 
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Süfílerden biri demi^tir kí: "Bízim bu yolumuz sadece^ ruhlanyla 
^plüklerí (insanlarm i^nde biriken manevi kirleri) temizleyen kimsií- 
lere uygundur." 

Eyyúb es-Sahtiyáni^ IrahmetuUahi aleyh] demi^tir ki: "Kul ancak, in- 
saniar arasinda yerinin (kiymet ve derecesintn) bilenmeniesinden ho^ 
iandigi zaman sadik 

Ebú Tálib-i Mekkt Kütii'í-Kulub adU eserínde demi^tir ki: " Kul 
nefsiiü zelil edip onu tevazuya bürüdü¿ünde, if^ine dü^Kigü bu zd~ 
letinden bir zevk almaz ve tevazu gostermekten dolayi kendinde bir 
etküenme olmazsa zillet ve revazu onun tabü hali olur. Artik bu kimse, 
kendi i^inde nefsíni kusurlu ve noksan buldugu igin, insanlarm ktna- 
malanndan rahatsiz olmaz* Vine nefsine bir deger vermedigi ve onu 
yüksek bir makamda górmedigi i^in, insanlardan gelen dvgülerdim 
ho^lanmaz. Bu durumda, zillet ve tevazu ondan hi^ aynlmayan birer 
vasif olur; hpki «^dp^ülerín ve temizlikgilerin yaptiklan i$le i^li di-^li 
olduklari gibi. Diger meslek sahiplerinde oldugu gibl bunlar onlann 
meslegi haiine gelmi^tir, artik onu terketmezler ve yaparken de rahat- 
siz olmazlar. Hatta ^ogu kez^ noksan ve kusurlu hallerine bakmadikla- 
n bu i§lerle ugra^an bazilan meslegi i le óvünür. 

Ki$inin ger^ek tevazuya ula$arak nefsine sahip olmasi büyük bir 
i$tir. Aliah Teálá onu neísine sahip ve hákim etnií$, ózel yardiini>'la 
nefsinin kibríni ve benlik duygusunu ezm4Hr. Bu, AUah tarahndan 
ozel olarak sevilen kullann (mahbuplann) makamidir Í$te bu makarna 
ula$tiktan soma gayba ait sirlann ke$fedilmesi ger^kle$ir." 

Mekkí sonra decni^tir ki: "'Nasil kibirli bir kimse, üstünlük arar ve 
ona ula$hgmda hundan ho^lanirsa; hali Allah Tea la'ya kar$i zillet 
de bulunmak oían bir kimse de o zillet halini arar ve ondan tat alir. 
Eger o, bir an bu zillet halinden ayn kalsa, halinden koptugu kab 
binin durumu degi^ir. Nitekim kibirli bir kimse de bir an i^nde buliin* 

254 Eyyúb b. Ebú Temime es-SahtiySn! el-B«srí (v> 131/749), tSbiirün Herí gelen záhid, ábid 
ve hadís rávtleríndcndir Cüvenilir bir rávi olup kendisinden 700 kadar hadis rívísyel 
edilmiftir {bk. Ebú Nuaynv HÜyehi 'i-£vfjya, 3/3; Ziríkli, gl-A'tám, 2/38; Míz^ TVksí- 
bü‘l-Krmá¡, 2/m). 

l'tS bk. ibn Abbád, Caj^H t-Meválñh, s. 20. 
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dugu izzet halíni/otorítesini yitirse haya ti karanr; ^nkü onun nefsinin 
hayati ve zevk aldigi §ey budur,"-^ 

Ben (íbn Acibe) derim ki: Bu anlahlan, maneví makamlardan biri- 
dir. iCámil árif zata gelince, bir ^yin kaybolitiasi veya eiinder gikma- 
siyla onun manevi hali degi^mez; ^ünkü o, Allah Teálá'yi bulduktan 
sonra higbir kaybetmi$ otmaz, Btr árifín dedigi gibi: "Allah'i bu- 
lan neyi kaybetmi^tir? CXnu bulainayan kímse, neyi eLde etirii^tir ki?" 
Ebü Tálib-i Mekki'nin, Kütü'i-Kuiíib adli eserinde dile getirdigi dumm, 
manevi yelda seyii ha linde oían sadiklann makamidir. Hayirli i$lerde 
muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Hz. Peygambetee Vaat Edilen Müjde 

Cenáb-i Hak sonra, müttakilerin efendisi oían Hz. Peygamber'e 
Isallallahu aleyhi veseUemj verdigi güzel bir müjdeden bahsederek $oyie bu- 
yurdu: 


* > I ■ 


\ ^ 


¿i jj jiií Ji óP' ^ y> tí-jj' h 
Jii óiá' 1:3 © ^ ^ 



85. Sflfia, Kur^an'i (okumayi, febU§ etmeyi ve kendisiyle amel eimeyi) 
fitrz ktían Attah, ^üphesiz sati ($an ve ferefte) ddnüJecek bir yere don- 
dureceHífír. De kfr “Rabbim, hidayetle geleni ve apa^tk sapkmltk i^inde 
olant en iyi bilendir." 


256 bk, Ebü TÁlib-i Mekkl, Kútü'í-Kutúb: Kjtlplerin Azíjfi, 3^309-311]. 
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86. Sen, bu kitabtti sana vertíecepni beklemiyorduri, Fakat o, 
Rahb'irtden bir rahmet otarak sana verildi, ÓyU ise saktn káflriere 
destek olma! 

87. ÁÜah'tn áyetleri sana iTidirildikten sonra, sakm seni onlardan 
gevirmesinler, Rabb'ine davet et ve saktn AUah'a ortak ka§mal 

88. Sen Allah Ue beraber ha^ka bir iláha ibadet etme. O'ndan ba^- 
ka hifbir iíáh yoktur. O'nun zatindan ba^ka her ^ yok olacakttr. 
Hüküm yalmzca O'na aittir, Sizler sonufta O'na dondürüleceksimz, 

Tefsir 

Cenáb>i Hak, peygamberí Hz. Muhaimned'e [salkllahu aleyhi v«se>llo'n] 
buyuruyor kí: "Sana, Kttr'an’i okumayi, teblig etmeyi ve kendisiyle 
airtel etmeyi fan Jalan Allah, ^üphesiz seni $an ve ferefle dóníilecek bü- 
yük bir yere dóndürecektir” Bu, cisimle ger^kle^ecek bir donü$ oliip 
Aliah seni makam-i mahmuda (en büyük ^faat makamina) yükseltíp 
oturtacaktir. O óyle bir makamdir kl büyük peygambeiler ve digerlerí 
huzurda bulunmakla birlikte, senden ba$ka hiq kimse, seninle biilikte 
orada oturmaz, 

Diger bir tefsire gore, dónüiecek yer, Hz. Peygamber'in [üaliaUaKu 
aieyhi vesellemi i)k donü$ yerí olan Mekke'dir. ResúluUah [Hlbllahu al^y- 
hi vesellein], Medíne-í Münevvere'de íken MekkeVl dzlüyordu; (ünkü 
oras] dogdugu yer ve anne babasinin vataniydi. Allah Tea la, kendis.ni 
Mekke'ye, fetih yilinda geri ddndürdü. Hem de $an ve $eref i^inde bir 
dónü$le. Zira bu fetihle Resül-i Ekrem [saitaiiahu aieyhí veseilL<m], dü^man- 
laiina kargi galip geldb zafere ula^ti, onlan kahretti, islam'm ve müs]ü- 
manlann izzeti yayildi, $irk temizlendí, mü$rikler zelil oldu. 

Xasas su resi Mekke'de inmi^tir; fakal bu áyet Mekke veya Medi- 
ne'de degil, íkisi arasmda Cuhíe denen yerde inmi5tir.^ 

Áyette zafer vaadí vardir. Onda aynca, Hz. Peygamber'e [«aUaiLihu 
aleyhi vesellem] müjdelencn güzel ákibetin ve en büyük haynn, sadece 

2S7 bk. Sa'tebí, el-Ke^ve'l-Bnfán, 5/557; Begavi, Meilimü't-Tmzii 6/227; Süyúli, ed-Dünü‘l- 
Mensür, 6/445. 
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ahirete ait olmadi^i, bilakis bu müjdenin kendisi ve ona tábi olanlar 

dünyada da ger^ekle^ece^ belirtilmektedir. Fakat bunun, birta* 
kim bela ve sikintidan sonra ger 4 ;ekle$ecegine dikkat (ekilmektedir. 
Nitekim bu durum, hundan sonra gelecek Ankebüt suresinin ilk áyet- 
ierinde de ifade edilmektedír. Bunun i^ín iki súre arastndaki baglanh 
da ortaya ^kmaktadir. C^ünkü o áyet, onceki áyette bildlrilen durum 

bÍT sebep niteligi ta^imaktadir. 

Cenáb-i Hak, Peygamber'ine Isollailahu aleyhi veseU^m] zafer vaat edin- 
ce^ ona buyurdu kt: ''De ki: Rabhim hidayetle geleni ve apa^tk sapkmlik 
i^inde ohni en lyr bilenáir ," 

Yani de ki: Rabbim, donü^ünde hak ettigi zafer ve se vaha ula^ma- 
nin yanmda, hakki getireni -Hz. Peygamber [$«))iallahu aleyhi veseliem} ken- 
disíni kastediyor- ve ahirete ddnü^lerinde hak ettiklerí azapla btrlikte, 
dünyada $irke dü^enlerin kimler oLdugunu en íyi bilendir. 

Devamindaki áyette $dyle buyruiuyor: "Sen, bu kitabm yaní 
Kuí'an'in sana vcrilece^ini, vahyedilecegini bekiefmyordun/' Sen bekle- 
medigín balde, Allah Kur"an"i sana vahyettigí gibi yine sen beklemedi- 
gin balde, seni ilk vatanina kavu^turdu. 

"Fakat o Kur'an, RabbUnden bir rahmet oíarak sana verildi. Óyle isesa- 
km káfirlere destek olma/' Yani kendileríni idare ederek, inkár ve yan- 
liflaruia góz yumarak ve kótü taleplerine kar^ilik vererek dinlerínde 
onlara yardimci olma. 

Devamindaki áyette ^oyle buyruiuyor: "Allah'tn áyetleri sana indi- 
rUdikten sonra, sakin seni onlarda?! i^evirmesinler." Yani áyetler sana indik- 
ten sonra, sakin onlar seni Allah'm áyetleriyle amel etmekten ve onlari 
teblig edíp a^lamaktan alikoymasm. 

"Senonlari Rabb'inedavet et; O'nunbirligini ikrara ve kendisineiba- 
det etmeye (agir ve sakin Allah'a ortak ko^nlardan olma!" 

Allah Teálá, ba^kalarmi $irkten nefret ettiríp uzak tutmak i(in 
resúlünii ^irkten sakindirdi. 

Son áyette jóylc buyruiuyor: "Srri Allah Ílc bcraber ba$ka bir iláha 
ibadet etme." 
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AbduUah b. Abbas [fadiyallahu anh} demiitir kii "Áyettekí hítap Hz. 
Peygamber'edir [sallallahu aieyhi vneiieml, fakat asil kasit onun dinine tábi 
oían ümmetidir/'^ 

Beyzávi demi^Hr ki: ve óncekí áyet Hz. Peygamber'in [sallal a- 

hu aleyhi vcsetfemi dikkatini ^kmek ve mü^riklerin ondan destek beklen- 
Hleiini tamamen kesmek 

Ayet ^yle devam ediyor: "O^fidan ba§ka hi^hir íláh xfoktur/' Bu, óa- 
ceki cünüeyi destekleyip vurgulamaktadir. 

"O'nun zatmdan bapka her fey yok olacakttr. Yani CYnun mukaddes 
zab haiic:, diger her $ey helák ve yok olacakbr; sadece O inevcut ve 
báki kalacakbr 

Elni'l-Áliye^ demi^tir ki; "Her helák olacaktir; sadece Alhih 
nzasi i^in yapilan ilim ve amel kalacakbr."^^' $üphesiz, Allah igin yapi- 
lan ameller yok olmaz. 

Ubáde b. Sámit iradiyaiiahu anh| demi^tir ki: "Kiyamet günü dünya 
getirilir; 'Ondan Allah Teálá oLani se^' derür Allah igin oían se^- 

lip aynlir; sonra dünya, pe^inde ko^anlarla birlikte ate^e atilir."^ 

Dahhák^^ demi^tir ki: "Allah, cennet, cehennem ve ar$ hari^ her 
5ey yok olacakbr."^** 

Áyet ^yle bitiyor. "Kullan arasinda ge^rli Hüküm yq/nizcn O 
aiñir. Sizler, amellerinizin kar^iligini almak ve aranizdaki ihtilaflan 
züp bitirmek üzeie sonu^ta O'na ddndürüleceksiniz" 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

25B Begavi, Metttimü't-TemU, 6/228; MnefT, Medárikü't-Taiín, 3/3S9. 

259 HeyTsvi, Ent}drü‘t‘T(eniV, 2/202. 

260 Ebü'l-'Aliye er^Riyáhi (v. 90/709), labunden tefsir, ludís ve kiraat ólimi bir uttir Ebü'l-Á- 
liyi^ Hz. Ebú Bekir'i ve dí^r pek (ok sahzbiyi gprinüf, Hz. AIL Übey b. Ka'b, Abdullah 
b. Mesud, Ebú Zer el-Cifan ve Hz- Áije'den IradiyalUhu anham) hadís rivayet edip dcrs 
almistir (geni$ bilgi bk. AbduUah Aydcmir, "Ebü'l-Áliye er-Riyahi", DÍA, 10/2%). 

261 bk. Sa'lrbt, ve't-Bq/én, 5/557; Begavi, Me^imü't'Tenzit. 6/228. 
tt2bk.Sa'leb¡,ax.f., 5/557. 

163 DahhAk b. Müzáhtm el-HUaU el-B«lhí (v. 105/728), tebeu'l-tabühdv m^hur bir inüf«- 
sirdir (geni^ bilgi i^n bk. Muhamnied Eni^u, "Dahhák b. Mtizahim", DÍA, ^410-411). 

264 Bu konudaki rivayetler bk. Süyuti, ed-Dürrü'l-Maisúr, 6/447. 
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85-88. Ayetlerin Tasaviruli í^aretlexi 

Cenáb-i Hakk'a kavusmaya ozlem duyanlar^ ruhlann] bu áyetle ra- 
hatlatirlar. Onlar, ruhlarma derler ki: "Sana, dünyada Kur'an'la amel 
etmeyi farz kilan yüce Allah, seni muhakkak cisman! ve ruhani olarak 
dónülecek en güzet yere (cennete) kavu$turacakhr. Orada sürekli yüce 
sevgílinin cemaline bakarsin. Orada seni azarlayip uzakla$tiran ve 
kontrol eden klmse bulumnaz. Hicbír kan$iklik ve aynlik ya^amadan, 
sürekli, cemalullahi seyretme nimetiyle müíerref olursun." 

Velilerí inkár eden olursa onlar, áyette gibi, ''Rabbiin hida- 

yet üzere ya^yani ve sapkinlik iginde olani en iyi bilendir" derler. 

Veliye denir ki: Sen, kendine velílik nimetinin verileceginí hig bek- 
lemiyordun; fakat o, Rabb'inden bir rahmetle sana verildi. Artik káñr- 
lere ve velileri inkár edenlere, bu yola íntisap edenlere verdikleri ezi- 
yette yardima olma (Münkire engel, hak yolcusuna destek ol). Sakin 
münkirler seni, Allah'a sevkeden áyetle ríni tanimaktan alikoymasin. 
insanlar seni, Allah'a yonlendiren yani O'nun zatini tanimaya ve bir- 
ligini mü^ahede etmeye ónderlik eden velílerin sohbetinden (terbiye 
halkalanna girmekten) engel lemesin. 

Sakin, Cenáb-i Hakk'in di^indaki herhangi bir varli^ (müstakil 
vücut ve yetki sahibi gibi) gdrerek Allah'a $irk ko$anma. ^üphesiz, Al- 
lah'm zati hari^, her ^ey yok olaca ktir Yani her ^ey, geími§te, simdiki 
balde ve gelecekte esa sen yokluk i^indedir; Allah'la birlikte, kendi ba¬ 
cina bir §eye sahip degíldir (Her ^yleri O'nundun O'ndandir). 

Bu konuda bir $air manadaki beyitleri sóylemi^tir: 

"Eger kemale ula^mayi istersen, 'Allah'de; sonra, O'nun di^indakí 
bütün kaínati ve ¡(índekileri terket! Yüce Allah'in di$indaki her $ey, 
eger hakikatini incelersen, bütünüyle yokluktan ibarettir. ^unu bil ki 
sen ve bütün álem, sayet Allah olmasaydi, mahvolur, sonüp giderdi- 
niz. Bir varlik ki varli^ kendinden degíldir, eger Allah olmasa, onun 
kendi ba^ma var olmasi imkánsizdir. Áiifler, Allah'ta fáni oldular ve o 
yüce, ulu zattan baskasini mü^ahede etmediler O'nun di^indaki her 
íeyi mázide, $ímdiki halde ve gelecekte yok olrnu^ haliyle gordüler 
(Onun i^in her jeyden gonüllerini ^kip yüce Mevlá'ya verdiler)." 
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Hayirli i$lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yaidimiyla 
mümkündüi, Bütün gü^ ve kuvvet yüce ve ulu Allah iledir 

Allah Teálá, Efendimiz Muhammed'e, onun áline ve ashabina «*n 
güzcl $eküde salát ve selám etsín. 

Kasas süresinin tefsiri burada tamamlandu 



(29) ANKBBÚT SÚRESF^ 


Suie Hakkmda BUgi: Ankebút súresi, altnu$ dokuz áyet olup 
Mekke dbneminde inmi^tir, sadece ilk on ayeti Medine'de inini$ olup^ 
Mekke'deki iDÜslümanlann halini bildirmektedir.^^ Bunlai i^nde 9-11. 
áyetlerin Mekke'de indigini sóyleyen álinüer de vardir Bu áyetler, inü§- 
riklerin ezíyeti sonucu hicrettengeri kalan kimseler hakkinda 

Bu süre, ónceki sürenin sonunda verilen müjde ve zafer vaadinm 
tam m^lnaslyla ger^ekle^mesi i^in gerekli oían $eylerí dile getirmekte- 
dir; ^ünkü zafere ve iláhi müjdelere ula^mak genelde ^itli ímtihan- 
lardan sonra olmaktadLr. Cenáb-i Hak bu konuda ^yle buyurdu: 


265 Súre, adini 41. áyetle geven "el-Ankebút" kelimesinden almifbr. Ankebút "orümcek" de- 
mektir. Súrede bai^lica, AUah'in birli¿i, pey^amberlik, nidükten xmra dirilme gibi tcfnel 
inan? konulan ile Hz. NuK íbrahim. Lút ve $uayb [aleyhimüssellm] gibi peygamberlerin 
íbretdolu kissalan konu edümektedlr. Súrede aynca Ad ve Semúd gibi kavimlerleKarún 
ve Hámán gibi tarihín azgm liderlerinin ba;|lanna geienlere dikJuI fekilmektedir. 

266 bk. Begavt Mcilimü'hTenzU, 3/462 (Beyrut 2002)i 

26? Kuitubi d-Cimi' li-Ahkami'l-Kur'en, 13/297; SúyúHred-Dürrú7-Mm5Úr, 6/453 {Beynit 2002). 
bb Taberi, CSmiu'l-BeyáH, 1B/3€S (Riyad 2003). 
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Bismi/ídli I rrnAfntfMífTii/É tm. 

1. Eíif Lam Mim. 

2. Insaniar, “inandtk" demekle imtihan edilmeden btraktlacakia- 
rtm mi zannediyor? 

3. Biz enlardan óncekíleri de imtihan ettik. §üphesiz, Alíah dogru 
sáyleyenleri ve yalanctlan bitÍK 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "'BlifLám Mím." 

Elif, ceberút áleminin (Cenab-i Hakk'in zatina inahsus álemin) sir- 
lanna i^ret eder. 

Lam, melekút (gayb) áleminin nurlarmm varhklara tecelli ve sira- 
yet etmesine i$aret eder. 

Mim, mülk áleminin madde ile baglantisma i^ret eder. A11 ah 
Teálá, sanki bu harflerle, cebenitunun birligine, melekútuntm siria n- 
na, maddenin mülk ve yaratilan álemle baglantisina yemín etmi$dr. 
Cenáb-i Hak, bunlara yemin ederek ^unu bildiriyor: Allah, büHin id- 
dia sahiplerini, onlann samimi veya yalanci olduklarmin ortaya (ik- 
masi ipn imtihan eder. "íttsanlar, "ínattdtk' dattekíe imtihan edilmeden, 
hallerirü ortaya ol^aracak dummlarla denenmeden birakilacaklanm mi 
zannediyor?" áyetinin manasi budur. Yani insaniar, ^'Inandik, imán et~ 
tík" dediklerinde, bununla kalinacagini. bu sozünde dogru olanlar- 
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la yalana olanlann birbirínden aynhp ortaya ^ikanlmasi imtihan 
edilmeyecekleiini mí zannettiter? Bilakis AUah onlan^ vatanianndan 
aynlma, dü^manlanyla mücáhede, ^ehvetlerini tcrketmek gibt me^ak- 
katli íflerle yükümiü tularak imtihan eder Aynca onlan taatlerí yerine 
getirmekle, fakirlik ve kitlikla, mallanna ve kendileríne gelen ^e^itlí 
musibetlerie, insanlann eziyetiyle deneyip imtihan eder. Bunu, ihlásli 
olanin münafik olandan, dinde sabit duranin onda sarsmh iginde olan- 
dan ayirt edilmesi ve bu samimi müminlerin^ ba^larma gelen sikiobla¬ 
ra sabiederek yüksek derecelere ula^malan ign yapar 

Gergek ki sadece imán, samimi bir kalple olsa bile, kulun ebedi 
azaptan kurtulmasmin di$mda bir $ey gerektirmez.^ Halbuki kulun 
bacina gelen sikmblar, onu, yüksek derecelere ve büyük makamlara 
ula^hnr. Onlarda aynca, nefsin, üzerinde ihsan makaminin nurlannm 
parlamasina hazir olmasi ^irkin sifatlardan annmasi ve güzel hal- 
lerle süslenmesi gibi sonu^lar vardir 

Rivayet edil divine gore bu áyet, Resülullah'm [sallallihu aleyhi vesel* 
tem] ashabmdan bazilan hakkinda indi. Oidar, mü$riklerin eziyetleiin- 
den dolayi gok üzülmü^ler ve hundan dolayi igleri daralmi^ti. 
zaman bazilan Allah Teálá'nin, káfírlere, müminleie bu ^kílde eziyet 
etme imkánini vermesini yadirgiyordu. AUah Teálá, onlan teselli et- 
mek ve bunun, kullanni denemek aralannda uyguladigi bir kanu- 
nu oldugunu bitdírmek igin bu áyeti indirdi.^ 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: '*Attdolsun, btz onlardan on- 
cekileri de zorluk ve sikmblarla imtihan ettik/* Onlardan bazismui 
ba^i testere ile kesilip iki par^aya ayntdi; fakat bu eziyet onlan dinle- 
rinden d^ndürmedí. Bazilannm etieri demir taraklarla (ekilip ezUdi. 
Bazilan ate^ abldi, ancak bu eziyetler onlan dinlerinden dbndünnedi. 

"$üphe$iz, Altah, bu $ek¡l im tí bardarla, imaninda sebat ederek dogru 
sdylqfenleri ve imanindan donen yalanalan bilir/' Allah Teálá'mn bunu 
bílmesi, sonradan olu$an bir bilme degiL bildigi bir ^eyin ortaya ^ika- 
nlmasi ve do^ni soyleyenle yaianayi blrblrinden ayirmak $ek)indedir. 

2iii9 Afiklama i^nbk. B«!yzáví, EiivSrü't-TenzSl,2Pl03; Ebüssuúd, Ír$údü'¡-Ak¡i's-Settm, 5/141, 
270 bk. Kurtubl, el-Cánti‘ ti~Aftícámi'l-Kur'án, \3iT97. 
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Mana $udur: Allah, dünyada ve ahirette, sizden imanmda samimi otan- 
lar[a yalana olanLan birbLhnden ayimiak i^n sizi boy Le imtihan eder. 

tbn Ata demi^tir kí: "Kulun samimi veya yalanci oldugu, rahatiik 
ve bela aninda ortaya g.kaT. Kim, nimet ve afiyet günlerínde $ükreder, 
bela günlerinde sabrederse o, imanmda samimidir Kim^ dünya nimet- 
lerine kavu^tugu günlerde funanr^ bela günlerínde tasalamp ferxat 
ederse o, yalancidir/'^' 


1 - 3 . Áyellerin Tasawufí í^retlerí 

Allah Teálá'mn, velileri hakkinda uyguladi |3 kanunu, onlan, ma- 
nevi yola ilk girí^lerínde ^$itlí sikintdarla imtihan etmektir. Onlar M- 
lah'in marííetinde temkin h aliñe (sabit-kadem olduklan bir durunia) 
gelip mane vi terbiyeleri kemale erínce^ onlara izzet verir, yardim eder 
ve kendiierini kullann ir$adi ortaya gikani. Allah Teáláy velilerin- 
den bazisinin velilígini halktan gizler ve o, vefatla Allah'a kavu^ana 
kadar bu halde kalir. Onlar, melekút aleminín mahremleridir; Cenáb-i 
Hak kendilerínin velilik yónünü insanlara gdstermez. 

Kulun imtihani, manevi makami derecesinde olur. Hz. Peygamber 
[saiiatiahu aleyhi vesfUem] bir hadisinde $oyle buyurmu^tur: 

’*insanlar i^índe en ^iddeili helaba u^atiíanlar peygamberlerdir. Sorra, 
manevi derecesine gore diger insaníar gelíK Ki^i, dini dl^üsünde betaya ug~ 
ratiIiK Eger dininde haii kuvvetU ise belasi daha ^iddetli olur, $ajfe\ dinhde 
hall zaiftfsa o ól^üde belapa ugraHltr, Kui üzerinde hi^hirgünah buluwnadan 
yeryüzünde yürMr hale gelinceye kadar bela onu terketmez. 

Hz. Peygamber Isaliaiiahu aieyhi veseiiein] diger bit hadisinde $5yle bu- 
yurmu^tur: 

'^Dünyada itisanlarin en ^iddetli hela^ u¡^rattlanlart, bir peygamber 
veya manevi temizlige ula^mí^ kutdur."^ 


271 Süleini, Hakaiku’t-T^ir, 2/113-114; NescfT, Medárikü*l-TenzU, 3/361. 

272 Tirmizi, Zühd, 57 (nr 2398); tbn Máce, Filen, 23 (nr. 4023); Ahmed, Müsned, 1/172. 

273 Süyütí, d-CJmítfV-SfijjFr, nr 1055. 
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Díger hadis-i ^ñfte íse §dyle buynjlmu^tur: 

‘'ínsanlar i^ittde en $iddetli belaya ugratilanlar peygamberlerdir. Sonta 
salihier gelir. Onlardan biri Jdkirlikle imtihari edilir, dyle ki sadece keudisini 
sanpórtecegi bit aba bulabilin Yahut kendisiní bii sarar: óletie kadar bu $ikw- 
ti i(^inde kahr, Onlardan biri, si2in, nimet verildi^inde sevindiginizden daba 
fazla belaya sevinir. 

En do^rusunu Alíah Telia bilir. 


Müminlexe Eziyel Verenler Allah'taii Ka^amaz 

Cenab-i Hak sonra, müminlere eziyet verenlerin ha linden bahse- 
derek §óyle buyurdu: 



u;u. 



> 



;_¿j ¿I íLsJ 1^35 o 





\j¿ú Uiu- jj,j o 



iJ cjLJJLÍaJn JL¿3 I 










4. Yoksa kdtülük yapanlar, bizden ka^ip kurtulacaklanm mi san- 
dílat? Ne kótü htikmediyoríar! 

5, Her kim Alíah'a kavufmayí ümit ederse, bilsin ki AUah'm be- 
iirledi^ vakit elbettegelecektir. O, her^eyi ifitendir, her^eyi bilendir, 

6. Her kim cihad ederse, sadece kendisi ifin cihad etmi^ o/ur. füp- 
hesiz Allak, álemlerden hi^ kimseye muhtaf degildir. 

7, imán edip salih amel yapanlann kótulüklerini elbetie órtecejiz 
ve onlan yaptiklanmn daba güzeliyle miikáfatíandtracagiz. 


274 rbn Mace. Filen. 23<nr. 4024): 5ü>TÍtl W-Gini/w'<-Sdiíír, nr. 1057. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Yoksa, ^iik, isyan ve müslümanlara 
eziyet gíbi kdtülük yapanlar, bizden ht^p kurtulacakianm mt sandilar? Bi- 
lakis yaptiklannin cezasi kendileríne ula^ir/' 

Bu ikincí gnibun zanni, birtnd grubun zannindan daba kotüduf; 
(ünkü dncekiler, imanlann oldílmesi Ign imtihan edilmeyecelderini 
zannettiler, bunlar ise yapbklan kotülüklerín cezasiiu ^kmeyecekkrrí- 
ni zannettiler. Bunlann ^üphesí daba zayifbr. Dunun ayetin pe§in- 
den ^yle buynildu: 

'"Ne kdtíi hükmediyoríar!" Yani onlar, Allah'tan ka^p kurtulacakla' 
nm dü^ünmekle ne kotü bir hüküm veríyorlar; halbuki Allah'in her 
§eye gücü yeten 

Cenáb-i Hak sonra, kulu imtihana sabretxneye sevkeden $eyden 
bahsetti. Bu, yüce sevgiliye kavu$ma ümídidir. Bu konuda buyurdu ki: 

"Hcr kim Allah’a kavufmayt ümit ederse, yani C^nun verecegi sevabi 
bekierse veya CYna hesap vennekten korkarsa yahut CYnun cemaline 
bakmayi ozlerse, bilsiti ki Allah‘m belirtedigi vakit, bunun i^in konan sü- 
renin sonu elbítie gelecektir." Áyette, yüce Allah'a kavu^manin ger^ek- 
le$eccgt müjdesi vardir; ^nkü o, ne zaman gelece^ bclírlenmi§ bír 
vakittin Her gelecek oían, yakindir Belirlenen her ^eyin bir sonu, biti§ 
noktasi vardir. Óyleyse kul, bu ümídini dogrulayacak ve emelini ger- 
gekle^Hrecek sailh ameller yapmaya ko$sun. 

Áyet 5oyle bitiyor: ''O, kullannm soyledigi fier ffi/i i^itcndir; yaptik- 
lan her fcyí büendir, O'ndan hi^ír ^ey kagmaz." 

Devamindaki áyette §oyle buyniluyor: “Her kim, kendisine emredi- 
len taatterin zorluguna sabrederek, ^hvetlerini terkederek, mahiúkata 
eziyet vermekten elini <jekerek, her anmda ve her zaman Cenab-i Hakk'i 
murakabe ederek nefsiyle dkad ederse sadece kendisi igm cihad etmi^ ohtr." 
<^ünkü bunun íaydasi, kendí nefsinedir. *'$üpke$iz AUah, áletttlerder hi^ 
kimseye muhta^ degildír:^ O’nun hi^ kimserün taatine ve mucáhedesine 
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ihtíyaa yoktur. sadece kuUara bir rahmet olarak ve onlann faydasmi 
gbzeterek kendilerine bazi ^ylerí emrettt bazi i$lerí yasakladi. 

Pe^inden gelen áyette $dyle buyruluyor: "imán edip salih amel ya- 
panlann kótülüklerini elbeite orfece¿iz/' Yaiü yaptiklan ¡man ve tóvbe ile 
onlann ^irk ve isyanlanni ortüp temizleyecegiz. onlan yapiiklannm 
dahttgüzeliyle mükáfatlandtracagiz.” Yani yaptiklan taatleie bizím hi^bir 
ihtiyaamiz obnadig;! balde, tarafunizdan. bir lutuf ve rahmet olarak 
onlan, yaphklannin en güzelí ile mükáíatlandiracagiz. En dogni&unu 
Allah Teálá bilir. 


4-7. AyeÜeiin Tasawuf i í^retierí 

Cenáb-i Hak, i^anet yoluyla uyanda bulunuyor: '*Bize mensup 
oían velüeríinizi inkar edenler bizden ka^p kiutulacaklanm mi zan- 
nettiler? Hayir, bu mümkün de^dir. Bilakís biz, onlan dünyada ve 
ahirette cezalandiraca^. Bu ceza, ya ba$lanna bir musibet getirilerek 
zahirde olur veya bátinda oLur. Bátinda (i^ álemlerinde) verilecek ceza 
daba kdtüdür. Bu ceza, kalplerinde kablik, bedenicrínde tembellik, 
yakinlerinde $ek $üphe í^nde birakilmak veya Rab'lermden uzakla^- 
hnlmak gibi cezal ardan biñdir. $u kesindir: Kím benim velilerimden 
birine dü$manlik ederse ben ona harp lian ederim."-^'' 

Cenáb-i Hak sonra, kendi yoLunda eziyet goren hakka yonelmi$ 
müminlere, eger sabrederlerse yüce zatma kavu$manm ger^ekle^ece- 
gini müjdelemi$tir Bu, CXnun iláhl huzuruna ula$mak, yakinligi ve 
cemalini mü$ahede ile ^ereflenip safa sürmektir Bu doyulmayan ni- 
met onlara, sabir ve mücáhedeleríne kar^ilik ihsan edílmi^tir. Allah 
Teálá'nin hii; kimseye ihtíyaa yoktur. 


275 Bu uyan, vetileri larutan me^hur kuds! hadiste gecmektedir. Madis ion bk. Buhárl, 
Rikák, 38: íbn Mace, Fiterv 16; Begavi. $er^M‘S'5ünnr. 1/142. 
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Hak Yeldan Alikoyana ítaat Ectilmez 

Cenáb-i Hak, sonra, tevhid ve ihlástan ahkoyan kimselere ítaat et- 
mekten sakuidirarak $üyle buyurdu: 


J-y U ^ _íi^ illÜlí- ¿15 tU- AjÁJly ÓLUVI 

SíSfLoiú 



tjLÜ oUJiiJt 1^3 ipi ¿iJJtj 4? 


8. Bíz, insanit, anne babaswa iyilik etmesini emrettik, E¿er on- 
lar seni, hakkmda hi^htrhilgin olmayan (korü kbrüne) baña ortak 
ko^man ifin zoWarZarsa on2ara ítaat etme. Dónüfünüz sadece bañadtr 
ve ben size, yapmtf oíduiunuz i^leri tek tek bildirece^m, 

9. tman edip salih amel yapaníar varyUf biz onían mutiaka saiih^ 
lerín arasina katanz. 


Teísii 

Cenáb-i Hakbuyumyor ki: "flíz, insana, atine babasma iyilik etme^ini 
emrettik." Yani biz insana, anne babasma güzel davranmasmj, onlara 
karfi güzei ^yler soylemesini, kendiieriyie ilgilenmesini yahut onlara 
iyilik yapmasini emrettik. 

Áyet joyle devam ediyor: "E^er onlar seni^ iláh olduguna dair itak- 
hnda hifbir bilgin olmayan batía ortak ko$man ífm zorlarlarsa, ciddiyet 
ve gayretle seni boy le bir §eye yonlendirirlerse onlara ítaat etme." 

Áyetin kasti, boyle bir bilgi yoksa Allah'a ortak yapilacak oyle bir 
varlik da yoktui. Ayette sanki ^yle denmi$ oluyor: íláh olmasi dogni ol¬ 
mayan bir vartig;! baña ortak kofmaya zorlarlarsa kendilerine itaat etme. 

Áyetin, "HaJtjtiní/fl hiqhir lír7¿rm olmayan kismina, senin i^ir bir 
delil bulunmayan manasi da verílmi$tir. Cdnkti delil, bir bilgi edinme 
yoludur. Onun i^in boyle bir delilín bulunmasi mümkün degildir. Tam 
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tersine, oyle bir ^yin varligi^ aklen ve naklen yanlifbr. Anne baban 
bóyle yanli§ bir ^y istediglnde, onlara itaat etme; zira yüce yaratiaya 
isyaxi oían bir hususta, mahiúka itaat edílmez. 

Áyet §6yle bitiyor: 

“Donü§ünüz sadece banadtr; imán edenlerin de $irk ko^nlann da 
dónü$ü banadiT. Ben size, yapmt$ oUugurtuz isleri fek tek bildirece^int ve 
size hak ettiginiz kai^Ui^ verecegim. 

Áyette, donü^ün Allah'a oldugundan ve bütün yapilanlann bildiri- 
lecegínden bahsedümesinde, $irk konusunda anne babaya itaat etmek- 
ten bir sakindirma ve dinde istikamet íizere kalmaya bir te^vik vardir. 

Rivayet edildigine góre, Sa'd b. Ebú Vakkas [radiyallahu anhj müslü- 
man olunca, annesi, íslám'dan ^kip eski dinine donünceye kadar hi^- 
bir ^y yíyip i^memeye yemin etti. Sa"d b. Ebü Vakkas, dummu Hz. 
Peygamber'e [saiiaiiahu aieyhi ves«ii«fn] bildirince, bu áyet ve Lokman súre- 
sinin 15. áyeti názil oldu.^^ 

Devamindaki áyette ^oyle buyniluyor: "¡man edip imanlannda sa- 
bit kalarak salih amel yapanlar var ya, biz onlan mutiaka salihlerin arastna 
katanz/' 

Salih olmaKr müminlerm en güzel ve onde gclen vasíidir. O, pey- 
gamberlerin dahi temenni ettigi bir vasiftir Hz. Sü ley man lalcyhisseláml 
$dyle dua etmi^tir; 

"Rabbim, beni rahmetinle salih kuUarmm arasma kat" (Nemi 27/19). 

Hz. Yusuf da [aJeyhisselaml $oyle dua etmi$tir: 

“Rabbim, ruhumu müslüman oUtrak al ve beni salih kullarmtn arasma 
Ibir'(Yusuf 12/101). 

Ayete $u mana da verilmi^tir Onlan salihlerin girdigi yere dahil 
ederiz; orasi da cennettir. 


276 bk. Nesefi, Medáríkü't-TentU, 3/363; SüyOti, nl-Diírrü'1-Mensfir, 6/452; Begavi, 
müY-TmziX 3/461 (Bey rut 200(2). 
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B-9. Ayetlerín Tasawufi Ifaietlerí 

AUah Teálá, arme babaya, helál oían her konuda itaat edilmesi' 
ni emietti; sadece tevhld, agik ve gizli $irkten kurtulma konulannda 
hakka aykin bir $ey soylerlerse o dunimda kendilerine itaat edilmez. 
E¿er bir kimsenin dnüne, kendisini gizli ve a^ik $irkten temizleyecek 
bir terbiye ^yhj gikar da arme babasi onu bu zattan istifade etmektim 
alikoyarsa ontara itaat etmez. Bunun delil ve izahi -ín$allah' Lakiman 
suresinde gelecektir. Hayirli i^lerde muvaífak olmak sadece yüce Al- 
lab'in yardimiyla mümkündür 


imtüiani Kaybedenlciin Halí 

Cenáb-i Hak sonra, sikinblarla imtíhan edilip de onu kaybedenle- 
rín halinden bahsederek ^dyle buyurdu: 


> , 1 < ’ i J 
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10. ínsaftJíirdan baztst, "Allah'a inandtk" áerler, fakat AUah yo- 

\unda bir i§kenceye máruz kahnca, insanlardan gdfdükleri baskt ve 
f^keffceyi azaht He bir tutarlar, Egcr Rabblnden bir zaferge- 

lecek o isa, o zaman da, '"Biz de sizinle beraberdik" derler, AUah, her- 
kesin kalbinde olam en iyi hilen de^l midir? 

11. AUah, elhette kenifisine imán edenlerí bildi^ gibi münaftklart 
da bilir. 


Tefsir 

Cenáb-1 Hak buyuruyor ki: 'insímlardan bazis!, 'AUah'a imndik ve 
boylece müsiümaníarin arasina girdik' derler; fakat AUah yoiujjda bir 
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i^kenceye máruz kalmca, imanlanndan dolayi káfirler tarañndan ken- 
dileríne bír eziyet dokimunca^ insanUtrdan górdükleri baskt ve i^kenceyi 
AUah'ttt azabi Hebir tuiarlar," Allah'in azabmdan korkup feryat ettikleri 
gibt hundan da korkup feryat ederek imandan donerler 


"Eger Rabyinden bir zafir, fetih veya ganimet gelecek olsa, o zaman da, 
‘Biz de sizinie beraberdik‘ derier/* Yaní, "Biz dininizde size tabiyiz, sizin 
gibi dinde sabitiz^ bize de ganünetten bir pay verín" derler. Bunlardan 
kasit münahldardir. Yahut imanlan zayif olup gordüklerí baski ve ezi^ 
yet kar$ismda dinden donenlerdir. 


Allah Teálá buyurdu ki: "AUah, herkesin kalbinde alani en iyi hiten de¬ 
gil midir?" Yani O, herkesin kalbinde olani en iyi bilendir O münañk- 
lann kalbinde olanlarla, ihlásb müminlerín kalbinde olanlari bilmesi 
de buna dahildir, 


Devanundaki áyette ^yle buyruluyor: **Allah, elbetíe kendisine imán 
edenleri bildigi gibi münafiklan da bilir ." 


10-11. Ayetleiin Tasawufi í^aretleii 

Müminler arasindaki münafik^ rahatlik ve nímet anmda imani- 
ni atildar zor durumda kalinca imandan doner Súfilerin arasindaki 
iriünaÍLk ise boUuk ve güzellik anmda suíilerin yoluna íntúap ettigini 
a^iklar, íntísap edenlerin bacina bir bela ve imtihan geldiginde ise en¬ 
lardan ayrilip yoldan gkar Allah yolunda bir eziyete máruz kaldigin- 
da, insanlarin azabini, Allah'jn azabi gibi gorür. Bu, kalbin Allah'tan 
kopmasi ve perdelenmesi azabidir. 

Eger terbiye yoluna íntísap edenlere bir izzet ve zafer gelse, bu 
münafiklar, "Biz de .sízínle beraberiz" derler. 

Cer^ekten biz büyleleriní ^ok górdük, Onlar, once súfilerin yoluna 
girdiler; kar^ilanna, samimi olam tanitma ve imtihan etme ate$i qkin- 
ca, gerisin geriye dundíiler. Ki^i imtihan anmda ^ref bulur veya hor 
hakir olur. Sava$ta hamle aninda^ korkakla yigit ayirt cdilir. 

imam Ku$eyri demi^tir ki: "ímtihanlar, insanlann cevherini ortaya 
^kanr, onlann kadir ve kiymetlerini gosterír. 
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Kimín imtihaiu dünyayi kaybetme yahut ondan nasibinin azalma* 
SI veya bir yakirunin ótümü veyahut bir sevdigini yitinne türünden íse 
onun kiymetí dú$üktür. ínsanlar i^inde bdylesi goktur. Kimin imHharu, 
Allah ¡íia Allah yolunda olursa, onun kiymeti büyüktur ve bdyle kim- 
seler az butunur Evet, onun gíbi insanlarm sayisi ^ok azdir fakat kadir 
ve kiymetleri gok yüksektír." 

Ben (ibn Adbe) derím ki: imam Ku$eyrí'nín sózünün manasi 5-u- 
dur: Allah Teálá bütün insanlan imtihan etmekte, onlarm maddi híiz- 
lanni ve sevdiklerini ellerínden alarak kendileríni denemektedin Eger 
onlar bu durumda feryat ederlerse kiymetlerí dü$üktür; sabrederlerse 
sevaplan büyüktur. Se^kin áriflere gelince^ Allah Teálá onlan kendisine 
nisbetleri (Allah dos tu olmalan) ve O'na yonetmelerí sebebiyle imtihan 
eder. Yahut onlan iyíligi emretme ve kdtülükten sakmdirma gorevini 
yeríne getirírken imtihan eder OnIara Allah yolunda bulunduklan ii;in 
ezíyetedilir Bazilan hapse atUir, bazilan dovülür bazilan memlekelin- 
den sürülÜF. Í$te bu kirnselerin Allah katinda kiymetleri <;ok büyüktur. 

Imam Ku$eyri sonra demi$tir ki; "Mümin^ ba$kasma eziyet etmek- 
ten (fekinen kiinsedír. Vell ise bir ^ikáyette bulunmadan ve (velilik ve 
takva gibi herhangi) bir íddiada bulunmadan* ínsanlardan gelen eziye- 
te tahammül gosteren kimsedir."^’^ 


KáBrlerin, MUslUmanlara Tuhaf Teklili 

Káñrler, müslümanlara eziyet etme imkáni bulunca, onlan imán 
larindan dóndürme beklentisine girdiler. Cenab-i Hak, onlarm bu bek 
lentisinden bahsederek $oyle buyurdu: 



277 bk, Kuíe>'ri, Lctáifu‘I-I;fárát, 5/92. 
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12. inkár edenler. Unan edenltre, "Yolumuza uyun (eger hunun hir 
günaht varsa) sizin günahlanmzt hiz yüklenelim'' áediler, Haibuki 
onlartn günahlartndan hi^hirfey yüklenecek de¿i¡ler Onlarger^ekten 
yalanci kimselerdir. 

13. ^üphesiz, aníar kendi günah yükierini ve kendi yükíeriyie bir~ 
likte bafka yükleri de yüklenecekíerdir, Onlar aynca, uydump ortaya 
aUtklan báttl ^eylerden dolayt kvyamet günü mutláka sorguya ^éki~ 
leceklerdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ''Kurey^'in ileri gelenlerínden inkár 
edenler imán edenlere, 'Bizim girdigimiz yolumnza uyun yani bizim dini* 
mize girín; eger bunu yapmak size góre günahsa siziti günablarnuzt hiz 
yüklenelim' dediler." 

Káñrler, mümmlere kendi yoltanna uy mala mu emrettiler; onla> 
rin i^inde bulundugu yanli^ yoldur. OnIara aynca^ onlann günahJanni 
yükleneceklertni soylediler. Bu $ekiide iki i^in ger^ekle$mesini iste- 
diler. Ayetin manasi $udur: "Eger bize uyarsaniz, sizin günahlanmzi 
üstleniriz/' 

Kurey^'in ileri gelenleri, aralarindan imán edenlere ^yle díyordu; 
"Biz de 5 iz de óldükten sonra diriltilecek degíLiz; eger büyle bir ^y 
olursa biz sizin giinahlannm yükleniríz."^^ 

Allah Teálá buyurdu ki: "Haibuki anlarm güna}ilanndan hiqbir ^ey 
yüklertecek dej^iUer/' Yani o káfírler, kendileríne yukandakt teklifte bu- 
lunduklan kin\selerín günahlanndan hi^bir fey yüklenecek degiller. 
"Onlarf íddia ettikleri bu konuda ger^ekten yalanct kimselerdir." (^iinkü 
onlar, agizlan ile bu sbzü soylerken, kalpleri farkli dü^ünmektedir. 
Onlar bu halleríyle, bir ^yi yapmayi vaat eden fakat kalbindeki niyeti 
onu yapmamak oían yai analar gibidir. 


27S Apklama vq rirayet ¡do bk. Nesefí. Mfdárikü't-Tenztl, 3/364. Rivayet ígn aynca bk. 5ü- 
jTJlí,«'íÍ-Diífrü'/-Mfníür, 6/454. 
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Devamindaki áyette ^yle buyruluyor: "^üphesíz onlar^ once, 
inkárlan sebebiyle kendi günah yüklerini, sonra ketidi yükleriyle birlikie, 
müminlere tarima garanHsi verdUderí günahlann di^inda ba^ka yükUri 
de yüklenecéklerdir. Bu, oniann sapmalanna sebep olduklan kimsele- 
rin günahlandir. áyet bu durumu ifade etmektedir: 

^‘Onlara, 'Rabb'iniz ne gónderái?' denildiginde, 'ÓncekUerin masallart- 
m" derler. Boylece ktyamet günü kendi günahlarmi tastamam yüklenmelerinin 
dt^mda, bilgisizce sapfirdtkian kimseterin günahiarmdan da yüklenmeleri i^in 
bóyíe derler. Dikkat edin, onlar ne kótü bir yükyükleniyorlar]" (Nahi ifi/24-25)- 

Áyet $oyle bitiyor: “Onlar ayrtca, uydutup ortaya añiktari, kendisiyte 
insanlan saptirdiklan bátil ve yaian ^eylerden dohyi kiyamet günü mutla- 
ka sorguya qekileceklerdir.'' 

12 > 13 . Áyetlerín Tasawufi í^aretleri 

Her kim, insanlan manevi temizLik ve annma yoluna (tasavvjf 
terbiyeslne) girmekten alikoyarsa bu áyette arUatilan dunun onun igin 
de ge^rli olur. Ona da kiyamet gününde, manevi terbiye ve temiziik' 
ten altkoydu^ bu kimseleide kalan kotülük ve noksanliklann vebali 
yüklenir; boylece enlardan ve kendi nefsinin kótüJükIerínden besaba 
Vekilir. En dogrusunu Al lab Teálá bilii. 


Hz. Peygambei'e Teselli 

Cenáb-i Hak sonra, resúlünü ve onunla birlikte eziyet gorenleri, 
kendísinden onceki peygamberlerin ba^mdan gec^n olaylarla teselli 
ederek ^yle buyurdu: 
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14. Bir zamanlar biz, Nuh'u kavmine peygamber otarak gónder- 
dik. O, ontann arasmda dokuz yüz elH ytl kaldt. Neticede onlar zu- 
tíimlerini sürdürürlerken tufan kendüerini yakalaytverdi. 

15. Onu vegemide bulunanlan kurtanp bu olayt álemlere biribret 
vesilesi yapttk, 

Tcfsir 

Cenáb-i Hak buyTjruyor ki: "Bir zamanlar biz, Nuh'u kavmine pey¬ 
gamber olarak gónderdik. O, onlarm arasmda dokuz yüz eili yil kaidt.” Bu 
süre iginde onlan Allah'a davet etti; onlar tse kdtü sozler soyleme ve 
dóvme gibi gírkin §eylerle kendísine eziyet edíyordu; sonunda zafe* 
re ula^ti. Resúlüm, onun sabrettigi gibi sen de sabret; füphesiz, güzel 
ákibet, inkár ve isyanlardan sakinan müUakilertndir. 

Bir rívayete gore Hz. Nuh laieyhisseiám] 1050 sene ya$adi. Bir ríva- 

A 

yete gore o, Hz. Adem'in (akyhisselám] hayatinda dogmu^tur. O zaman 
Hz. Adem 940 ya$indaydi. Onun 960 ya$inda oldugunu sóyleyenler de 
olmuftur.^ Bunu, Abdurrahman-i Fá&i, Celáleyti T^iri üzeríne yazdigi 
Há^iye'áe zikretmí^tir. Fakat me^hur oían górü$e gore, Hz. Nuh íle Hz. 
Adem arasmda on ávarmda baba vardir. 

Rivayetedildi^ine gore Hz. Nuh [aleyhísselámi, kirk ya^mda peygam- 
ber olarak gónderilmi^tir. Kavmínin i^de 950 sene kalmi^br. Tufan- 
dan sonra da altmi^ sene ya^ami^tir.^ Buna gore ioplam ya$i lOSO'dir. 

Vehb b. Münebbih, Hz. Nuh'un [aieyhisseiám], 1400 sene ya^adiguu 
soylemÍ 5 tir.“' Ya$mm 1600 oldugunu sóyleyenler de olmu^tur. 

Rivayete gore Hz. Nuh’un [aWhi&sciam] veíah sirasmda, olüm me¬ 
te^ kendísine, 

"Ey peygamberleñn en uzun omürlüsü; dünyayi nasil buldun?" 
diye sorunca, Hz. Nuh (alcyhi&seláfn], 

279 Kurtubi.d'Cámt li-AhkamiVKur'án. 13/307. 

2») ibn Ebú Hátim, Teftárü'í-Kur’ÓMi'í-Aztin, 9/3041; Hálcim, MUfieirík, 2/545; Nescfi, Medari- 
kü't-Tén 2 Ít. Í¡TM: iCurtubi, I3/V)í»; Süyutí.^ «wf.£lt<rríi7-A/feHsi¡r, 6/455. Tercih edilen 

goru$ btídur (mütercim). 

2H1 Kurhibt, 13/306. 
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"Onu iki kapili bír ev gibi buldum; bir kapisindan girdim, digerí rt- 
den ^iktiin" cevabini vermi^tir.^ 

Áyette, Hz. Nuh'un [aleyhisselám], kavmi í^inde kah$ süresi sdyle- 
nirken, "Arala rinda bin sene kaldi, sadece dokuz yüz elli sene harí^!" 
dendi- Dogmdan, "Dokuz yüz elli sene kaldi” denmedi. Bunun hik- 
meti $uduT: Eger, bastan, "Kavmi ifinde dokuz yüz elli sene kaldi" 
denseydi, bu onun en fazla süresi zannedilebilirdi. Burada bu yanli^ 
anlama ortadan kaldinlmi^ oldu- Ayette sanki ^yle denmi$ oldu: O 
kavmi i^de tam olarak dokuz yüz elli sene kaldi. Cenáb-i Hakk'in 
kullandigi ifade, aynca lañz olarak daha tatli ve sózün makamina dalia 
uygundur Bir de bu kissada, Hz. Nuh'un ve ümmetinin maruz kal- 
digi ve uzun süre (ekilen sikmtilar dile getírílerek bununla Hz. 
Feygamber'e (sallallahualeyhi vesellem] teselli verílmek istemni$tir. Óyleol- 
dugu sdze^ '‘Nuh kavmi arasinda bin sene kaldi ..." diye ba^lanmasi 
ieselli hedeñne daha uygundur.^ 

Áyet joyle bitiyor: “Neticede oniar zulümlerini sürdürürlerken tufan 
kendilerini yakalayiuerdi/' Bu, su tufanidir. Tufan, ^iddetli sel, gece ka* 
ranligi veya benzeii bir $eyin, her tarafa yayilip ortahgi sarmasidir. 
Oniar, inkar ve $irkle kendilerine zulmederterken, tufan kendilerini 
yakaladi. 

Devanundaki áyette $dyle buyruluyor: "Onu vegemide bulunanlert 
kuriardtk ," Orlar, toplam seksen ki$iydi. Yansi erkek, yansi kadindi. 
Bu sayi, Hz. Nuh'un üf oglu, Sám, Hám ve Yáfes'le onlarm harumlan 
ve imán eden diger insanlardan olu^uyordu. 

"Ve onu álemlere, dgüt alacaklari bir ibret vesilesi ve ógüt yaptik" Bu 
ógüt ve ibret yapilan $eyden kasit, gemi, tufan olayi veya Hz. Nuh'un 
[aleyhisaelám) kissasidir. 


262 íbn Ebü'd-Dünyá. KitShü Zemnti'd-Dünjfá, nr. 229; Nesef?, a.g.e,, 3/364; Siíyúti, a.g.e^, 6/4:^. 
2K3 A^iklamá i^n bk. 3/364-365. 
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14-15. Áyetlerin Tasawuft í^aretleñ 

Peygamberler, her ne ile tese] 1 i edilmí^lerse veliler de onlarla tesel- 
li edilirler Her kim, AUah yolunda bír eiciyete máruz kalir veya bacina 
zamanin sikintilanndan biri gelirse kendisinden onceki büyükíerin ha- 
lini dü$ünsün, onlarla teselli bulsun, Allah Teálá'nmohalín ipndegiz- 
ledigi lutuf, iyilik ve ihsanlanna baksin. da bir ger^ektir ki Allah'in 
kaderi kar^isinda sana lutñi fayda vermez (ínsan nimet i^indeyken de 
sikintL ve ímtíhanla yüz yüze gclir). 

5eyh Ebü't-Hasan-i ^ázelí [kuddis4?sirnjhü) demi$Ur ki; '"Árif, Allah'in 
kendisine yaptigi ihsam igindegizlenmi$ imtíhanmi tanidigi gibi, baci¬ 
na gelen zamamn ^iddetli sikintilan ii^inde Allah tarafindan akip gelen 
lutuflari da tanir Her durumda Allah'in nimetlerini hatirlayin ki kur- 
tulasiniz.” 


Hz. ibrahim'in Kissasi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Íbrahim'ín [dkytússdám] kissasmdan bahse- 
derek $dyie buyurdu: 
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16. ¡brahim'i de peygamber oíarak gimderdik. Hani o kavmine 
$dy/e demi^ti: "AUah'a kulluk edin, O'na karfi gelmekten sakmtn. 
E¿er b]7irsraiz/ bu sizin igin daha hayiríidtr." 
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17. "Siz, Aíiah't htrakarak sadece putlara tajnyorsmuz ve yal 
uyduruyofsunuz. AUah't htrakarak taptiklanmztn size higbir §ekii 
nzik vermeye gii^leri yetmez. Óyle ise nzkt Allah'tn kattnda aray 
0‘na kulluk yaptn ve ^ükredin, Siz, símunda O'na dóndürüleceksini 

18. "E¿er siz (beni) yalanlarsamz, gerqek ki sizdm ónceki ü 
metler de (peygamberíermi) yaíanlamtflardt, Peygambere dü^en sad4 
apafik tebliidir." 

Teísir 

Cenab-i Hak buyuruyorki; “tbrahim'idepeygamber olarakgondera 
Hani okavmine $dyledemi§ti ..." Yanibiz onu, aJcli kemaleerip olgun 
$mca, kavmine o^l vermeye, onlara ibadet ve takvayi emretmeye l 
gun ya^a ve ilme gelince^ peygamber olarak gonderdik. Onlara yapt 
vaazinda $oylc dedi: 

**A¡lah*a kulluk edin, O'na kar^i gelmekten sakimn. Eger hilirseniz, i 
sizin t^in, i^inde bulundugunuz inkár halinden daba hayirlidir." 
sizde neyin daha hayirli ve ^erli oldu^unu bilecek bir bilgi varsa bu 
anlarsimz. 

“SiZf Allah'i birakarak sadece putlara tapiyorsunuz ve yalan uyduruy 
sunuz," Yani sizier, aynlik ífindesúüz ve yalan eoylüyorsunuz. 

Áyete $u mana da verilmi§tír: Siz, elinizle putlar yapip orta 
koyarak, onlara ilah ismini verlyotsunuz. Bütün bunlar bir yalan 
oyundur. 

Onlann yalan uydurmasi, putlara iláh ismin veríp onlan Alia] 
ortak ko^malandir. 

Áyet joyle devam ediyor: '^Allah't hirakarak tapttklarjmzm size ftif 
nzik vermeye gügleri yetmez. Oyle ise bütün rízte Allah'm kattnda arayw 
^ünkü nzik veren sadece O'dur; O'ndan ba$kasi nzik vermez, “O 
kulluk yaptn ve §ükredin." Yani ula^mak isteginiz $eye Allah'a ibadeti' 
sile edinin ve size verilmi? nimetleri O'na ^ükrederek baglayip elin 
de tutun. "Siz, sonunda O'na dóndürüleceksiitiz." Oylc isc AUah'a ibac 
ederek ve nimetlerine ^ükrederek kendisiyle bulu^maya hazirlanm. 
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Devanundaki áyette $oyle buyruluyor; "E^er siz beni yalanlarsanii, 
ger^$u fct stzden ónceki ümmetler de peygamberierini yalanlamt^lardt. Pey- 
gambere dü^n sadece apa^ik, ^üpheyi oitadan kaldiracak bir $ekilde teb- 
li^dirr 

Mana $udur; Eger siz beni yaUnlarsaniz, bu baña bir zarar vermez. 
Ger^ek kí benden onceki peygamberlerí de kavimlerí yalanladi, fa- 
kat onlara bir zarar vereznediler. Onlar sadece kendüerine zarar ver- 
dilen ^ünkii bu yüzden bailarina azap geldi. Pleygambcr iso üzerine 
dügen teblig górevini, apacik olarak^ icinde hicbír $üphe ka Imaya cak 
$ekilde yerine getirdi. Soyle kí onlara Allah'in áyetlerinin yaninda mu- 
cizeler de getirdi. 

Ayete ^u mana da verilmi^tir: Egcr ben, sizin aranizda yalanlanir- 
sam, benim i^in diger peygamberlerde bir omek vardir; ^ünkü onlar 
da yalanlandilar Peygambere dü$en sadece tebligdir; tasdik edilmesi 
veya yalanlamasi ona ait degildir.“* 

Bu áyetten, "‘Kavminin cevabi, sadece, 'Otiu dldürün veya yakin'demek 

* 

oldu" ayetine kadar oían kismin, Hz. Ibrahim'in [ai«yhtss«iám) kavmine 
sdyledigi soz olmasi muhtemeldir. Ondan onceki ümmetlerden kaste- 
dilen, Hz. §it ídris ve Nuh'un kavimleriyle digerlerldir 

Bu kismin, AUah Teálá'ya aitsózler olmasi da muhtemeldir. Cenab-i 
Hak, bu áyetlerde, Hz. ibrahim'in kissasinin ba$i ile sonu arasmda^ 
Resüiullah'm Isallaltahu aleyhi vcsclJrai] hcdiyle, Kurey^'in halini dile getix- 
mi$tir. Bunun kissa arasinda diJe getírilmesini $6yle agiklayabiliriz: 

Hz. ibrahim'in [aieyhísscláml kissasindan bahsedilmesi, Resúlullah'i 
[saiiiiiahu aleyhi veseliem] tescllí i(indir. Kissada, onuH bacina gelen sikmh- 
lann bir benzerinin babasi Hz. ibrahim'in de [aleyhisseJám] bacina geldi- 
gi; onun kavminin de ^irke dü^tügü ve putiara taphgi soylenmektedir. 
Allah Tea la kissa arasinda, ^oyle buyurdu: 

"£y Kurey$ toplulugu, sízler Muhammed'i yalanlarsaniz, íbra- 
him'l de kavmi yalanlami^b. Hatta bütün ümmetler peygamberlerini 
yalanladilar." Ayetin, ** Stzden dttceki ümmefler de peygamberlerini yaianla- 


284 Afiklama ign bk. Neseñ, Medárüsii't-TemU. 3/366. 
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mi^lardr kismi, ka^nilmaz olarak Hz. íbrahim'in Mieyhiswiánn) kavmini 
de i^nnektedir. Cdrdügün gibt kissa arasinda bahsedilen bu kismin, 
kissanm i^erigi ile bir irtibah vardir. Soma onun pe^inden gelen diger 
áyetler de buna uygundur. C^iüiikü bu áyetler« Allah'in bírligini dile ge- 
tirmekte, bunun dclilíni góstermekte, $ÍTki temizlemekte, $irkin dayan- 
digi noktalann ^ríik oldugunu vurgulamakta, Allah'm sonsuz kudret 
ve saltanahm gdzler onüne sennekte; bunun gercekiigini ve delUini 
a^klamaktadtr. Bu agklama müfessir Nesefí'ye 

Müíessir íbn Cüzey-i Gimátí demistir ki: "Eger siz beni yaUnlar- 
saniz" áyetinin, kafirler i^in bir azap vaadi ve tehdít olmasi da muh- 
temeldir. Yahut onunla, Hz, Peygamber [saiuiiahu dieyhi veseiiem], kavmi- 
nín yalanlamasina kar$i teselli eddmekte; onun, kavimlerí tarafmdíin 
yalanlanan diger peygamberlerí kendisine omek almasi (ve onlar gibi 
sabretmesi) istenmektedir."^ 

16-18. AyeUeñn Tasawufí l^areUcii 

Allah Teálá'mn, ^Óyle ise rtzkmizt Ailah kahnda araym " ayeti hakkin- 
da, Sehl b. Abdullah-i Tüsteri ikuddise simihú] demi^tir ki: "Ayetin mana- 
si ^udur: Rizkinizi, kendi ^ali^manizda degil, Allah'a tevekkülünüzde 
araym. Kizki (ahorna yoluyla aramak, avam insanlann (Allah'tan calül 
olanJarin) yoludur." 

Velilerden íbn Ata da [RuddUe sirrubú] áyet hakkmda §6yle demi^tir: 
"Rizki, taatte ve iba dete yonelmede arayin/'^^ 

imam Ku$eyrí demi$tir ki: "Ayette, nzki aramanin ibadetten once 
dile getirtlm^inin sebebi fudur: Ibadetin yerine getirilmesi, vücudu 
ayakta tutacak nzki almaya baglidir. Cenáb-i Hak sonra, günlük gidasi 
eline gegen kimsenin ona jükretmesini eimetti."®" 


^ Nesefi, O-X-e.. 3/366. 

2S6 ibnCüzcyv eí-Te^HUli-Ülúm¡'i-Tenzí¡, 2/124 (Beynit 1995). 
2R7 Sülemi, Húkáíku'l-Tefíir, 2/115. 

2fw Ku^L'yrí, IjptáifirHídrSt, 5/94. 
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lláhi Kudretín TecellUerinden tbret Almak 

Cenáb-i Hak sonra, iláhí kud retín tecelUierinden ibret almayi em- 
rederek ^oyle buyurdu; 


Jji Jí. Jui ¿1 P ¿UJi ¡uít 1 p'í\ 

íi? j \}’j^ Jj 0 

1" 

iil: 0 js'J lí.¿i S) íS^vi íLiíJi 

(JÍ * í ' Lff y '■>^ • ^! ó* 


V5^3j«4ií 


0 jl^í ¿iÁp ^ ¿iJjÍ3 ,^^3 ¿41 ^ iij jí í ÚJ3 ¿1 ouL 


19. Onlar, AUah'tn, varltklan ilk ba§tan nastl yarattt^tm, sonra 
onu tekrarladí^m gdrmediler mi? ^üphesiz bu, AUah ifin ^ok koiaydir, 

20. De ki: "Yeryüzünde dala^m daAllah'm baflangi^ta nastíyarat^ 
tirina bakttt. Sonra Allah ahiret hayahm da yaratacaktir. füphesiz, 
Alíah'm gücü Uer $eye yeter." 

21. O, diíedi^ine azap eder, diledigine de merhamei eder, Siz, so- 
nunda O'na dóndürüleceksiniz. 

22. Siz, ne yerde ne degokte, AUah't ádz birakacak degUsiniz, Hem 
sizin Alíah'tan ha^ka (gergek) bir dostunuz ve yardtmctmz yoktur. 

23. Allah'm áyetlerini ve O'na kavu^mayt inkár edenler var ya; 
ifte onlar bením rakmetimden ümit kesmiflerdir ve onlar i^in can ya- 
ktct bir azap vardtr. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "O Kurq^ káfirleri, Allah'tn, Xforltklan ve 
dz£Uíkie insanlan ilk hartan nasil yaratiigmtf onian nasil oríaya fikartti};i- 
ni gormediler mi? Yaní onlar bunu gordüler ve bildiler. Allah, oldükten 
sonra azap ve sevap ^eklinde amellerínin kar$ib¿iru vermek o tn- 
safilart tekraryarattr.'* 

imam Ku^yrí dem4tii ki: "OnJanrt §ek ve ^üpheye dü§tüklere 
konu, insanlann oldükten sonra tekrar díriltilecek olmasidir. Bunun 

AUah Teálá onlara, once, gordükleri bir olayi delil olarak getirili. 
Bu olay, senenin mevsimlerídir Allah, bir mevsimde meydana pkan 
§eylerí yok ettikten sonra, yeni sene i^inde onlan ge^mi; senedeki ha- 
líne tekrar dondürmektedir. Bu O'nun kudreti i^n gayet kolay oldu;^ 
gibi, oldükten sonra insanlan yeníden dirÜtmesi de oyle kolaydir 

ibn Attyye ve di^erlerí de benzeri apklamalarda bulunmu$lardir. 
Bu durunv meyvelerde gozükmektedir. Meyve, once olu$ur, 

sonra toplamr, sonra yok olur. Sonraki sene yeníden tekrar olu^ur. 
Ceháb-i Hak ay ni ^kilde insani da once yaraür; ondan bir (ocuk yarat- 
hkteui sonra oldürür. O ^ocuktan da ba$ka cocuklar yaratir; bu boy le 
devam edíp gider. Diger canhlarda da durum bdyiedtr. 

Ayet $dyle bitiyor: "^üphestz bu, Ailah i^in gok kolaydtr." Yaní 
once yarattigi bir $eyi yok ettikten sonra, onu tekrar yaratmak, Allah 
Teálá'nm kudreti ^ok kolaydir. 

Devamindakí áyette ^oyle buyruluyor: "De ki: Yeryüzünde dola.iin 
da Allah'm ba^langi^ta nasil yarattigina bakm." 

Eger bu sozün, daha dnce ge^tigi gibi, Hz. íbrahim'e ait oldugu 
dü$ünülürse o zaman mana $dyle olur: Biz íbrahim'e goyle demesi- 
ni vahyettik: "Yeryüzünde dola^m da Ailah'm ba^langifta nastl yarattigh 
na bákm” Evet, yeiyüzünde dola$in da yüce Allah'in, hallen, dilleri, 
renklerí, tabla lian ve ^killeri birbirinden farkii bu kadar cok varligi 
nasil ilk olarak yarathgma bir bakin; bakin ki bu mü$ahede ile Allah'm 
$a$ilacak kudretiñí taniym ve oldükten sonra dirilmeye alan ínancuuz 
kuvvetlensin. Bu, ayetle ííade edílmektedir; 

2fl9 bk. Ku;0yrí, 5/95. 
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"S<mra AI¡ah ahiret hayatini da yarotacaktír/' Yani oldükten sonra ye- 
niden dirílmeyi ger^kle$tirecektír. Bu, var etmenin iki ^kilde oldu- 
guna bir delildir. Biri, hi^ yoktan var etmektir, digerí ise iade feklinde 
yaratmakhr Ahiret, ilk yaratili^tan sonra gei^kle^n ikínci yarahli^tur. 
Birmd yaratilif ise bdyle degildir. 

Kafirlerin $üphesi, oldükten sonra yeniden yaraülma konusunda 
oldugu i^in, AUah Teálá, onlara once, mahlúkati ilk olarak yoktan var 
edenin kendisi oldugunu belirtti; sonra oldükten sonra dirílmenin, ilk 
yaratili$in bir iadesi oldugunu, ilk yaratmaya gücünün yettigí gibi, ye^ 
niden yaratmaya da gücünün yctecegini delillc ortaya koydu. Allah 
Teálá sanki $oyle demi$ oldu: Mahlúkati ahirette yeniden yaratacak 
oían zab onlan ilk olarak yaratan zattir. Bu a^iklama müfessir Ne- 
sefi'ye aittir’" 

Áyet joyle bitiyor: "^üphesiz, Aliah'm gücü her fíye yeter ." CYnu hi^- 
bir fey áciz birakmaz. 

Devamindaki áyette ^yle buyruluyor: "O, diledigine adaletiyle 
azap eder, diledigine de lutKi ile merhamet eder.” 

Áyete íu manalar da verilmi^tir 

O, diledigine, onu kendi nefsine terkederek azap eder; diledigine 
de onu imana ula^ttrarak merhamet eder. 

Bir diger mana: O, diledigine, onu hirs i^de birakarak azap eder; 
diledigine de onu kanaat sahibi yaparak merhamet eder. 

Bir diger mana: O, diledigine, onu kendi tedbir ve tercihíyle ba$ 
ba^ birakarak azap eder; diledigine, kadehn tecellilerine nza ve tesli- 
míyet halini vererek merhamet eder. 

Bir diger mana: O, diledigine, yüce zatmdan yüz ^evírterek azap 
eder; diledigine de onu yüce zatma yonelterek merhamet eder. 

Yahut O, diledigine, onu mane vi perdelenmc i^de tutarak azap 
eder; diledigine de ózel tecelli ederek merhamet eder. 


290 Neseñ. MtdSrikü’l-Tertzn. 3/367. 
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Yahut O, diledigine, onu kabz halinde (manevi tutukluk ve sikinh 
i^de) tu tara k azap eder; diledigine de bast halini (manevi huzur ve 
genif Lik) vererek merhamet eder. 

Yahut O, dilediginej mücáhede sikmtisi i^inde azap eder; diledigi- 
ne de onu mü$ahede haline ula$tirarak merhamet eder. Benzerdurum- 
lan sayablliriz. 

Áyet ^bylebitiyor: "Sizler, sonunda hesap ve azap i^n O'na dóndii~ 
rüleceksitiiz/' 

Devamindaki áyette ^yle buyniluyor "Siz, ne yerde ne de gókie .4/- 
lah'i aciz birakacak degilsiniz." Yani ju geni§ yeryüzünde ve ondan da ha 
da geni$ oían gdkte -$ayet gdkte bulunsaydiniz- Rabb'inizin hükmim- 
den ve kazásindan ka^ak istesiniz, bunu yapamazsmiz, CYndan ka- 
^p kurtulamazsmiz. 

“Hem sizin Állah'tan ba^ka, i^lerinizi gdrecek bir dostunuz ve sizi 
CYnun azabindan kurtaracak btr yardtmctmz yoktur" 

Diger áyette §oyIe buyruluyor: "Allah'm áyetlerini; O'nun birliginin 
delillerini yahut kitaplanni veya mucizelerini ve O'na kavu^mayt inkár 
edenler vnr ya; ifte oniar benita rafírtjetimden, cennettmden ümít kesmi^ier- 
dir ve oniar i^in can yakicj, acikli bir azap vardir/' Hayirli iflerde muvaf- 
fak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


19-23. Ayetíerín Tasawufi í^aretleri 

Fikir ve basiiet sahiplerí, Cenáb-i Hakk'in, áleminden ^hadet 

álemine tecellilerini nasil ortaya ^kardigim gormedíler mi? O. tecelli- 
lerini once ortaya gikanr, sonra onlari gizler, asii gizli haline ddndürür. 
Sonra onlan^ ikinci bir olu^umla tekrar ortaya koyar; o zaman mana 
ydnü, maddi yonünden, kudreti hikmetínden daba agik olur. Has tev- 
hide ula^an áríflere gdre, iláhi tecellilerden hiqbir ^y yok olmaz; sa de¬ 
ce, gorünen gizlenir, gizlenen ortaya ^anlir. Cenáb-i Hakk'in zahnin 
siria n ve sifatlarinm nurlan üzerine ilave bir jey olmaz. Bu óyle bir 
dummdur ki onu sadece, büyük zatlann sohbetinde yeti^n pek az 
kimse aniar. O, ílmin ozüdür ve Allah'i zikir yolunun meyvesi oían sah 
bir marifettír. 
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Bu ílim, nefsí óMürdükten, ba$i dost i^ín egdikten ve bütün malí 
Hak yolunda infakettikten sonra, kalbi Allah'tan me^gul eden her $ey> 
den temizlemekle elde edilir. Hayirli i^lerde muvafíak olmak sadece 
yüce AUah'in yardimiyia mümkündür 


Hz. ibrahim'in Kavminin Cevabi 

Cenáb-i Hak sonta, Hz. íbrahim'in |aleYhbM.'laml kavminin cevabin- 
dan bahsederek jdyle buyurdu: 



24. ibrahim'in kavminin cevabt, sadece, "Onu óldüriin veya ya^ 
Jtm" demek oldu; ama Atlah onu atesten kurtardt. ^üphesizt hunda 
inanan bir toplum igin ibreUer vardtr, 

25. ibrahim onlara dedi ki: **Siz, ^irfdünya hayatmda aramzda bir 
sevgi otufsun diye^ Allah'i bírak^p birtakim putlar edindiniz. Sonra 
kíyamet gününde hirbirinizi ret ve inkár edersiniz; birbirinize lánet 
okursunuz, Varaca^ntz yer cehennemdir ve kendiniz ifin hi^bir yar- 
dtmct buiamazswiz." 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ibrahim, kavmini AUah'a davet cdin- 
ce, kavmhtiti cevabi, sadece, 'Onu oidiirüti veya yakm' demek oldu." Bunu 
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birbírleríne sbyiediler. Yahut onu hiti soyledi, digerleri razi oidu, b 
lece hepsi soylemi^ gibi oldular ve onu yakma gdrü^ünde birle^tile 

"'Onu ate$e attiklan zaman AHah ate^i serin ve güvenli yaparak i 
atesten kurtardi" Kissanin tamami Enbiyá súresinde ge^ti. 

"^üphesiz, hunda, onlann Hz. íbrahim'e yaptiklannda ve bizim 
ona yaptigimizda, inmwn bir toplum if/«, O'nun kudretinin büyüli 
gime dair ahnacak ibretler vardir " (^ünkü onu ara^tirarak ve üzerii 
iyice dü§ünerek ondan sadecemüminler faydalanir. 

Rivayet edildigine góre, Hz. tbrahim'in a teje atildi^ gün, yer 
zündeki bütün ate^leiin harareti giderildigi hii; kimse atedien 
istifade edemedi.-’'^ (^ünkü büKin ate^ler, AUah Teálá"nin, "Ey ate§, 
rahim'e kar§i serín ve güvenli ol" hitabini ve emre itaat 

Devammdaki áyette Hz. íbrahim kavmine dedi ki: "Siz, sirf dü 
hayahnda aramida bir sevgii olu^sun diye, AUah'i btraktp birtakim put 
üáh edhidinh" Yani putiara ibadette toplandiginiz ve bu konuda bir 
tlglniz i^in^ dünya hayatmda aranizda bir sevgi olu$sun ve irtibat ^ 
qekJe§sln diye onlan iláh edindiniz. Tipki insanlann bir mezhep v 
yolda birle^ip bu oniarm birbirini sevme sebebi oldugu gibi. 

Ayete §u mana da verümi^tir: Sizin putlan iláh edinxneniz sad 
aianizda scvgí vesilesi oLmasi ifindir. Yahut siz, araiuzda bii muhafc 
ve sevgi olsun diye onlan put edindiniz. 

Bir di^r mana; Sizin pul edinlp kendilerine taptigmiz $^leri d 
yada aranizdaki bir muhabbettir. 

Áyet jóyle devam ediyor: "Sonra ktyamet gününde birbirinizi re 
inkár edersiniz." Yani pudar, kendilerine ibadet edenlerden uzakla 
lar áyette buyruldugu gibi: 

"Haym ildhlart oniarm ibadetlerini inkár ederler ve kendilerine dü^t 
olurlar" (Mwym» 19/82). 

Y£Üiut birbirlerini inkár ederler ve arala rinda dü^manhk meyd 
gelir. 5u áyet bunu ifade etmektedir: 


291 Nesefi, Medáríkü't-Temil, 3/368. 

292 Sa'lebi, el-Ke^/ve'l-Beyán, 4/245. 
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"Ogün, müttakilerharig, diger bütüfí dostlarbirbirlerhiin dü^mani trfur" 

(ZuhruF 43/67). 

Áyet 5Óyle devam ediyor: "Mr birbirínizelanet okursunuz. " Tábi oían- 
lar reislerine lánet okur "Varacaginiz yer cehennemdir." Yani putlara 
ibadet eden ve kendisine ibadet edilen, bátila tábi oían ve pe^inden 
gidilen herkesin varacagi, kalacagi ve bannacagi yer cehennemdir. 

Ayet ^ylebitiyor: "'Kendhiiz sizi atesten koruyacak higbir yar- 
dmcj butamazsmtz." 


24-25. Áyetlerin Tasawufi j^etleri 


Veltlerín inkár edilmesi, AII ah Teálá'nin kullan arasmda óteden 
berí uyguladigi bir kanunudur; ondan sadece cahil oían kimseler ^ 
kinir. Ailah Teálá'nin zikrí^ sevgisi ve CXna yakla^tiran ^ylerín di^in- 
da bir sevgi üzerinde ger^kle$en bütün birliktelikler, kiyamet günü 
dü$inanhga ve biibírine lánet etmeye goturür. "O müHakiler haríg, 
diger bütün dostiar birbirlerinin düftnant olur" (Zuhmí 43/67) áyeti bunu ifa- 
de etmektedir. O gün dostiuklan devam edecek müttakiler, Allah ign 
birbirlerini seven, Allah'in zikrínde ve CXnan ilminde toplanan kimse- 
lerdir En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Hz. íbrahim'in (aieyhísselám] kissasi §oyle devam ediyor: 








26. Buftun üzerine Lüt, ona (ibrahim’e) imán etti. ihrahim, “Ben, 
Rabbim*e (O'nun emrettigi yere) hicret edece^m; füphesiz O, mutlak 
güg sahibidir ve her i$ini hikmetle yapandtr" dedi. 

17, Ona iskakU ve Yakub'u bah$ettik. Onun soyundan geiettlere 
peygamhertik ve kitap verdik,Aynca ona dünyada mükáfatím da ver- 
dik. $üphesiz o, ahirette de salih kimselerdendir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak bu)ainiyor ki: “Bunun üzerineLüt ihrahim'e imán i 
ona boyun Lüt [aleyhi^iántL, Hz. íbrahim'in laieyhisseiám] kard( 

nin oglu idi. Ate$ín onu yakmadigim gordügünde kendísine ilk in 
eden o oldu- 

"ibrahim, 'Ben, Rabbim'e hicret edecegim; CTriun hicret etmemí em: 
tigi yere gidecegim' dedi.** Burasi Sam"dir. Hz. íbrahim [aieyhísselám] K 
topraklannda bulunan Kúse'den pkti, Harran'a vardi. Sonra oradan 
listin'e gitti. FilisHn^ $am topraklan igindedín Lüt [aleyhissílám]. Sed 
denen yerde indi. Bunun i^in álimler ^5yle demi^lerdir: "Her peygí 
berin bír hicreti vardir; Íbrahim'in [aieyhisseiám] ise iki hicreti vardir." 

Hz. ibrahtm'in [al^hisselám] hicreti sirasmda yaninda Lut [alc> 
selámj ile hanimi Sáre vardi. 

Bazilan^ "Ben, Rabbim'e kicret edecegim" diyen kimsenin Lüt [ale) 
seláml oldugunu soylemijtir.^” 

■ 

Bu na gore, peygamberterden ilk hicret eden Hz. Ibrahim [ale) 
seláml ve Hz. LÚt'tur [aleyhissclám]. 

Beyhakt, bu ümmetten Islam ipn ailesí ile birlikte ilk hicret ede 
Hz. Osman iradiydUdhu anhi oldugunu sóylemi^tir. Resúlullah [¡^alldl 
aleyhl vesellem] onun hakkinda $oyle buyurmu§tur: 

"Osman, Hz. Lút'tnn sonra, ailesiyle birlikte ilk hicret edendir."^^ 
hicretle onun Habe^istan'a hicreti kastedilmektedir. VákidT'nin zik 
tigine gore bu hicret, Hz. Muhammed'in [salla lUhu aieyhi veseiiem] p 
gamber olarak gonderili^inin 5. yilinda ger^ekle^mi^tir.”* 

Medine'ye hicrete gelince, Buhárí'de, Berá b. Ázib'in (radjyaü 
anh] ^yle dedigí nakledilmi^tír: "Sahabeden Medine'ye ilk hicret et 
Mus'ab b. Umeyr ve AbduUah íbn Ümmü Mektum'dur. Sonra Amn 

29J Nescfí, MedSríkü't-Tenz¡¡, 3/369. 

294 Kurtubi, ei-Cámi' li-Ahkami'I-Kur'átí, 13/312, 

295 Beyhaki, DelMü'ft-Nühüwe, 2/297 (B«ynit 1985); íbn Kesír, es-Stretü'n-Kebevtyye 
(Beyrut 1997); KurtubT, a.g.e., 13/312-313; Süyutt, ed-Dürrü'l-Mensúr, 6/459. 

2% íbn Kesír, es-Síretü’n-Ntíremifye, 2/5. 
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Bilál ve Sa'd geldi. Sonra yirmi ki^iyle Ómer b. Hattáb geldi. Sonra Hz. 
Peygamber [sallallahu aliryhi v«seUeml geldi."^^ 

Áyet ^oyle bitíyor; '*$üphes¡z O. mutlak güg sahibidir; beni dü$man- 
lanindan konir O her i^ini hikmetle papandir; baña sadece benim i(Ín en 
hayirh olaiu emreder" 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Om ogul olarak iv 

torun olarak Yakub'u bah^ettik" Áyette, herkes^e bíllndigi i?¡n Hz. ís- 
mail'den bahsedilmedi. Yahut Hz. íshak, kisir ve ya$li bir kadin oían 
Sáre'den, ^ocuk dugurma üntidi kesildikten sonra dogdugu o, 
daba büyük bir nimet sayildi; bu sebeple dile getirildi. 

Áyet $dyle devam ediyor "Onun yani Hz. Ibrahím'in |aieyhisseiám| 
soyundan gelcnlerepeygamberlik ve kitap verdik; ^nkü o, peygamberlerin 
soy agaadir. Ki tapia, gokten indirilen bütün kitaplar kastedilmi^tir. 
Tevrat índl, Zebur ve Kur'an bunun kapsamina girmektedir. 

""Aynca ona áünyada mükáfatmt da verdik. Bu mükáfat, Hz. íbra- 
hiir'in laicyhissciáin] güzel óvgüylc aiulmasi, kiyamete kadar kendisine 
salát okunup dua edilmesi, bütün din sahiplerinin kendisini sevmesi- 
dír. Yahut mükáfat, kabrinin sürekli ziyaret edilmesidir Ondan ba$- 
ka ktmsede bu durumlar yokhir. Ona dünyada verilen bu mükáfahn, 
helál mal oldugu da soylenmi^tir. Fakat áyetin laízi, hundan daha ge¬ 
ne! bir mana i^rmektedir. 

Áyette, Allah Tealá'nm, velileríne dünyada bazi mükátatlan vere- 
cegine ve bunun onlann makamlannin yüksekligíne zarar vermeyece- 
gine dalr bir i$aret vardir. 

Áyet $oyle bítiyor: "füphesiz o, ahirette desalih kimselerdendir." Yani 
huzurumuzda bulunmaya ve (cennette) yakimmizda oturmaya layik 
kimselerdendir. Allah Teálá, bizleri de cennetlerinin güzeltigi idnde 
onlarla birlikte iskanetsin.Ámín ... 


297 Buhári, Mcnikibü'l-ErLsar. 46 (nr. 3925). 
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26-27. ÁyeÜerin Tasawul! iyareüeii 

Hicret, Allah'^m se^kin kullannin süimeti olup hemen hepsi bunu 
ya$ami$tir. 

Hicret, iki kisimdir; biii maddt digerí manevidir. Maddí hicret, 
gailet ve isyanin, kulu Allah'tan uzakla^tiran engelleiin, eziyet veya 
inkánn ^ogaldigi bir vatandan, kalp uyanikligini elde edecegi ve 
Cenáb-t Hakk'a giden yelda engel oían $eylerden kuitulacagi bir va- 
tana gitmektir. 

Manevi hicret ise kalbin^ isyandan tovbeye^ gafletten kalp uyanikli- 
gma, hirstan zühd ve kanaate, nefsani haz ve $ehvetlerden if¥et ve bür- 
ríyete, bo$ engellerden, ibadete vakit ayirmaya^ maddeyi gormekten 
xnanayi gormeye ge^mesídir. Bu gorme hali, manevi hicretin sonudur. 

imam Ku^yrí demí$tiT ki: "AUah Tealá'ya hicret, ancak, kalbin Al- 
lah'jn difindaki ^ylerden uzakla^masiyla ger^kle^ir. Nehsle yapilan 
maddi hicret kalple yapilan manevi hicrete gore kolaydir. Kalple ya- 
pilan hicret, segkin áriflerín hicretidir. O, kalbin teMka vatanlanndan 
(varliklan gormekten) cem" sahasina (sadece Cenáb-i Hakk'i gormeye) 
geemesidir. Tefrika halindeki daginiklik ile mü^ahede i^indeki cem' 
halini bir arada bulundurmak birbirinc ters ^lerdir; bu olmaz."^ 

imam Ku^yñ, A11 ah Teála'nin, "^üphesíz, o, ahireite de salih kimí>e- 
lerde^idir” áyeti hakkinda demi^tir kir "Yani Hz. íbrahim, dzel yakuiíiga 
ve has daírede agirlanmaya uygun kimselerdendir 


Hz. Lúfun Kissasi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Lüt'un kissasmdan bahsederek ^yle bu- 
yurdu: 


j. 14 ^ • ¿aaá::. 1 ;ó/lá fSol JÚ íI 




*\ a' 






29S Ku^yri. í^’ÍÁiftV'í-íííir/ií. 5/97. 
299 Ku^'> r¡, 5/98. 
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28. LÑf'u peygamber olarak gónderúik, Hani o kavmine ^oyíe 
demi^ti: ^'Gergekten siz^ siiden once dünyada fitV kirnsenin yapmadigi 
0rkín bir iff yaptyorstmuz/' 

29. *'Siz hala erkeklere yana^acak, yol kesecek ve toplanUlanmz- 
da edepsizlik yapacak mtstmz?” Kavminin cevabi he oldu: '"E^er 
do^ru soylUyorsafíf Allah'm asabint aetir bize!" 

30. Luf, "Ty Rabbim! $u bozguncu kavme kar^t baña yardi?n et" dedi. 

31. Elplerimiz (melekler) íbrahim'e müjdeyi getirdiklerinde, ''Bis, 
bu memleket insanlantti heiák edecegiz, ^ünkii oramn ahalisi znlim 
kimselerdir" dediler. 

32. íbrahtm, "Ama orada Lüt var" dedi. Onlar, "Orada kimin hu~ 
lunduptnu bis daha iyi biliríz, Bis, onu ve atlesini elbette kurtaraca- 
gtz; sadece kartst karí^. O, geride kahp heíák edilenlerden oíacakttr" 
dediler. 
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33. El^Urimiz Lút'a geldiklerinde, Lút, onlann geli^iyle tasalan- 
dt, kendilerini koruyamanta endi^esiyle iqi daraldu Elqüetona dediler 
kiz "Kofkma, üzültae. Eiz, ieni ve aileni kurtaracagiz; ancak kann ha- 
rig. O, geríde kaltp helák edilenlerden olacakttr." 

34. "Süphesiz biz, bu memleket insanlart üzerine,/astkhk yapma^ 
tan sebebiylegókten feci bir azap wdirece¿iz," 

35. Andolsun biz, akhm kuUanan bir kavim i^in o memleketten 
ibretaUnacak apa^k bir delil btrakttk. 

Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Lúí'u da a». Hani o kavmine fííy/í áe~ 
mif/i: 'Gergekten s/z. sizden once dünyada hig kimsenin yapmadigi girkin bir 
ífí yaptyorsunuz/^' Yani ^irkinlíkte son hadde ulajmi^ bir yapiyorsu- 
nuz. Bu erkegin erkekie birlejmesidir. Qna "fahif, <;irkin" denmest 
kendileiinden once yajamig mllletler arasmda onu hig kimsenln yap- 

A 

marni; olmasindandir. Alimler demi^lerdir ki: "'Lút kavminden once, 
hii^bir erkek diger erkekle birlesmemi^tir."^ 

Hz. Lül'un sozü §oyle devam ediyor: *S(2 hala erkekiere yat¡a^a:ítk, 
yol kesecek ve taplantüanmzda edepñizlikyapacak mtsmiz?" 

Onlar, yol k^en e^kiyalarm yaptigi gibí, yoldan gev^^lere, oidür- 
mek veya mallanni almak saldmyorlardi. Onlann, o^kín i$i \ap¬ 

iña k igin yoldan gegenlere saldirdiklan da soylenmi^tin 

Toplanti meclislerínde yaptiklan edepsizliklere gelince, onlar, Ken- 
dílerine has olup her gün toplandiklan mediste, erkek erkege ili^kide 
bulunuyorlardi. Onlann bu meclisle yaptigi diger ^irkin i^lerden ba- 
zilan $unlardi: Yellenmek, küfür, ^irkin ^aka, birbirlerine ta$ atmak, 
sakiz ^gnemek, parmak qtlatmak. 

Üirunü Hám'den (ndiyallahu anhá] gelen bir rivayette, o, Hz. Peygam- 
ber'e [saUallahu aieytü veseliem], "5rz toplantiianiiizda edepsizlik yapacak ntst- 
áyetinde ge^n edepsízligin ne oidugunu sorunca, Allah ResüLü 
[sallallahu aleyhi ve&ellem) ^oyle buyurmu$tur: 


3ü0 Mesefi, Medáríktí t-TenzV, 3/369. 
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"^Yoldan geqenlere atiyoriardi ve onlari hizmetlerine aUyorlardi/^' 

Hz. Muáviye (radiyalE^u anh], Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhí vesel- 
leml §dyle buyurdu^nu rivayet etmi^Hr: 

"Lút'un kavmi, kendilerme ait ózeí meclislerinde oiuruyoriardt Her bir 
adamin yanvida, iqinde gakil tallan bulunan bir kaian buiunuyordu. Yeldan 
bir i ge^tigmde om ta§ atíyorlardt. Hangisi isabet ettirirse onutt íf/« Óncelikli 
o oluyordu (Onu alip qirkin íji yapmaya gótürüyordu). 

A 

Ayet§6yle devam ediyor: ''Kavminincevabi ise ju oldu: "Eger^ bize 
Inecegini soyledigín azap tehdidinde veya bizí kinamandan anla^ilan 
peygamberlik iddianda dogru sdylüyor^rif Allah'm azabtm getirbize!" 

Devammdaki áyette $oyle buyniluyor: "Lüt dedi ki: 'Ey Rabbim! 
Bu girkin i$i ícat ederek, insania n ona yonlendirerek ve kendilerin- 
den sonrakilere kótu bir ^gir a^arak bozgunaduk yapan kavme kar^h 
bailarina azap indirerek baña yardim et!'*' Hz. Lút (¿UjyhisMiÁm], azabin 
Inmesini istemede daba etkili bir dil kullanmak ve kavminin bu aza- 
bi hemen istemesini hakettiklenni bildirmek onlan bozgunculuk 
yapma ozellikleríyle tanimladi. 

Diger áyette joyle buyniluyor; "Elqilerimiz {meíekler) íbrahim'e 
müjdeyi getirdiklmnde, 'Bíz, bu memleket insanlanm helák edecegiz. ^inkü 
orantn aha/isi zaliw kimselerdir' dediler/’ Meíekler, Hz. Ibrahim'e [aieyhis- 
selám], ALah taralmdan bir ihsan olarak ishak ve Yakub'u müjdelemek 
igin geldiklerinde, yani Hz. Lüt'un kavmini helák etmek gider> 
ken, Hz. íbrahim'e ugradiklannda, "Bíz bu $ehir halkini (Sedúm veya 
Sodom halkim) helák edecegiz'* dediler. Onlann, "bu $ehir" ^klinde 
onlann bulundugu yere í$aret etmelerl orarun Hz. íbrahiin'in bulun- 
dugu yere (ok yakin oldugunu bildirmektedir. Alimler oranin, Hz. 
ibrahim'in bulundugu yere bir gün bir gecelik bir mesafede bulundu- 
gunu soylenii^lerdír. Bu a^iklamayi Nesefi yapmi^tir^^ 


301 T¡rini 2 T, Te/síru Súre, 29 (nr 3190); Ahmed, MUatied, 6/341; Hákim, Mü-ítedrek, 2/409; 
Bexavi, Meálimü 'f*Tmrí/, 6/239 (Riyad 1993). 

302 5/12; Begjvi, a-jjr., 6/240; Kurtubi, a.y.í-, 13/214- 

303 bk. Nesefi, Mt'dárikü 't-Teyizil, 3/370, 
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Metekler helák sebebini $6yle a^kladilar: "Cer^ten orattm ahaiisi 
zalim kimselerdir." Bu ifade, helákin sebebini bildimektedir. Mana ^u- 
dur O^ar ge^mi^ günlerde zulme devam edip durdular, onda israr 
ettilen Bu zulüm, oniann inkár ve yaphklan ce$itli isyanlardin 

Ayet ^yle devam ediyor: "íbrahim, 'Ama orada Lüt vari'dedi." Yani 
onlann iglnde zulümden uzak biii varken siz orayi helák mi edecek- 
siniz? Yahut aralarmda bír peygamber bulunuyorken, onlan helák mi 
cdeceksiniz? 

"Mc/ek/CT' dediler ki: Orada kimin bulundu^nu biz senden daka iyi bi- 
/íriz. Biz, onu ve aiVesiní elhette kuríaraca^z; ancák kansi harig. O, geride 
kahp heidk edilenterden (^acakttr ," 

Cenáb-i Hak sanra« melekJerín Hz. íbrahim'den [aieyhisseiámj aynl- 
diktan sonra Hz. Lüt'a gidi$lerini haber vererek buyurdu ki: 

"Elgüerimiz Lüt’a geldikierinde, Lüt, onbtrtn gelifiyle tasalandi, onlann 
geli$i kendisini üzdü ve gamlandirdi. Onlann geldigini gdrünce, balk 
onlara bir kotülük yapar endi$esíyle íster istemez üzüldü. Onlart ko- 
ruyamama endi^esiyle igi daraldu Elgt meiekkr, onun daialdigini ve kork- 
tu^nu gorünce, kendisine dediler fci: 'Onlann bize zarar vereceginden 
korkma, üzülme. Biz, seni ve aileni kurtaraca^z; sadece kann haríg. O, geride 
kuitp helák eiiileiiierden oiacaktir/" Melekleriji sozlerinin bir kismi bu rada 
dile getirilmedi, o kisun Húd súresinde ge^. 

Melekler sanki $oyle dediler; ''Bizim i^n korkup üzüime! Biz S4‘nin 
yaninda iken sana ula$ainayacaklar; bilakis hepsi helák edilecek. Sana 
gelince^ hanimm harig^ seni ve aileni kurtaracagiz/' <^ünkü Hz. Lutiaiey- 
hisseUmt kendi adina de¿il, onlara bir kótüJük yapilir diye korkuyordu. 

Onlann sozlerí $6yle de anla$iJabilir Biz^ onlan helák ettiktcn son¬ 
ra, seni ve aileni kurtaracagiz. 

Melekler sonra §oyle dediler: "^üphesiz biz. bu memleket insatilan 
üzerine, fSsikhk yapmalan sebebiylegoktenfeci bír azap indirecegiz ." 

Devanundaki ayette ^dyle buyruluyor: '^Andalsun biz, aklint kuUa~ 
van bir kavim igin o memleketten geride ibret ahttacak apagtk bir delil birak- 
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tik. " Bu ibret alinacak ^ey, o $ehrin hei tarafa yayilan hikayesi ve helák 
haberidir. Yahut haiap oían evlerinin kabnhlancUr. Onun, yeryüzünde 
kalan siyah su oldugu da soylenmi^tir.^ gdyle ki orüarm nehirleri si- 
yaha ddnü$inü$ olarak kalmi^ür. Bu, aklini ibret almak ve hakika- 
tiñe ula^mak i^in kullanan kimselere Allah'in kudretiní gosteren bir 
deludir. En dogrusunu Allah Teátá bilir. 

28-35. AyeUerin Tasawufl í^aretleri 

imam ku^eyn, Allah Teálá''nin, "Sizter meclislerinizde edepsizce i^ler mi 
yapac/Asmiz?" áyeli hakkinda deni4tir ki: "Fásik bir kimseyi günahi ile 
ba$ ba$a birakmak ve ona maní olmamak da kotü i$lerin kapsamina girer. 
Vine, ya$li ve büyüklere kar^i hürmetsizlik de kótii í^ler arasmdadir"-'^ 

imam Ku^yri, ''Orada Lút vardir" áyeti hakkinda demi^tir ki: 
"Melekler, Hz. Ibrahím'e |aleyhi.4selámL kasitlannin Hz. Lút'un kavmini 
helák etmek oldugunu soyleyince, Hz. ibrahim, Hz. Lut hakkinda ko- 
nu^tu; onu savundu, Lut aralarinda iken kavmini nasil helák edecek- 
lerini sordu; melekler de, Lút'u ve ailesini kurtaracaklanni soylediler. 
Bu áyet §unii gosteriyor: Hz. Lút [aleyhisüeiáml günahtan tamamen uzak- 
ta iken eger AUah Teálá kavmiyle bírlikte onun da helák edilmesini 
irade etseydi, ona zulmetmi^ olmazdi. Eger hepsinin helák i grkin bir 
$ey olsaydi, Hz. íbráhim laleyhisn;)áni| meleklerle Hz. Lút hakkinda onu 
savunma adina mücadele etntezdi. Yüce Allah díledigine azap eder, 
diledigíne afíyet veiir; O'nun i^in kimsebir sinirlama getiremez."“* 

^yhlerimizin ^yhi Abdurrahman-i Fásí, Celáleyn Tefsiri üzerine 
yapbgi Há^iye'de deiTii|tir ki: "Ku$eyrí'nin zíkretti^ durum, akide yb- 
nünden a^ik bir meseledir. Hz. Íbráhim^in |aleyhisM£láin| sbzünün, 'Re.'SM- 
lüm, sen oitlarm if;huic bulundiigun ¿lirece AUah otilara azap cdecek degildir' 
(Enfil8/33) áyetinde ge^^en Kirden olmasi muhtcmeldir. Birinci mana ise 
§u áyetten anla$ümaktadir: 


3(M Sa'leblj 5/13; Begavi. íI S-í., 6/241; Kurtubí, a.¡i.c.„ 13/315. 

305 Ku^yii, ljífáifü'l-Í;fárSt, 5/9H. 

306 Ku^'yrí, a.g.f ., 5/98-09. 
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'De ki: Eger Allah, Meryem oglu ísa'yi ve annesini helák etme^fi isterse 
AUah'a kar§t kim bir ftfy yapma gücüne ve imkanma sahiptir?' (Máid« 6/i7)." 

Ben (íbn Acibe) derím ki: "ibrahim'in korkusu gidip kendisine miijde 
gelince, Lüt kavmi hakkmda bizimle (elgilerimizie) mücadeie etrneye ba^la- 
di" (HQd 11/74) áyetinin záhírinden anla$ilan, Hz. rbrahim'in [aieyhisse»ámi 
mücadeJestnín sadece Hz. Lút kavmi hakkmda otdugu anla^iliyor. O 
bunu insanlara a§in $eflcatinden dolayi yapmi^tir. Zaten onun huyii bu 
idi. Bunun i^in Cenáb-i Hak $dylebuyunnu 5 tur: "Cer^ektetj íbrahim fok 
haUm, (ok igli ve Allah'a ybnelen biriydi" (Hüd 11/75). Sonunda Allah Teálá, 
Hz. Lut'un kavmine azap kesinle^ince, ana, "Ey Íbrahim, hundan vaz- 
ge(" buyurdu {HQd 11/76). Bu incelí^ iyi dü^ün! 

Hz. $uayb'in Kisassi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Suayb'in [aicyhisseiám] kissasmdan bahsede- 
rek ^óyle buyurdu: 






36. Medyen'e de karde^leri ^uayhU peygamber olarak gdnderdih 
$uayb, "Ey kavmhn! AUah'a ku¡íukedin.Ahiretgüttiine ümithaglaym 
(o gütiün azabmdan korkup salih amel yttput) ve yeryüzünde hozgunculuk 
yaparak kartftkhk ^karmaytn" dedt 

37. Kavfni, ottu yalanlads. Bunun iizerine kendilerini ^iddetli $ar~ 
smtí yakaladí veyurtlannda diz üstü 0kmü^ vaziyetke helák oldular. 


Tefsir 

Cenáb-j Hak buyuruyor ki: '"tAedyen'e de karde^leri ^tiayb'x pcygam- 
ber olarak gónderdik. ^uayb kavmine ^dyle dedi: 'Ey kavmim! Allah'a kulítik 
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edin. Ahiret gününe ümit baglaym:" Yani ondan korkun ve o günde se- 
vabini umaca^iniz salih arneller yapin. ‘*B¡r de ycfyüzünde bozgunculuk 
yaparak kan^jklik ^ikamiaym, " Fitne fesat pe^inde ko$mayin. 

“Kavmú onu yalattladi. Bunun üzerine kenditerini ^iddeW sarsuntt ya- 
hut Cibrírin faievhisseijmi ^iddetU íigbgi yakaladi; kalpler o müthi$ ses- 
le ürperip sarsildi. Ve yurtianttda diz üstü ^ókmü^ vaziyette helSk oláxdar, 
hepsi dldüler." 


36*37. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Gelecekte kar$i]a$ilacak gizli ákibetlerden (ameli bo§a ipkaracak 
tuzak ve áfetlerden) habersiz olarak ya pilan ibadetin bír faydasi yok- 
tur, o gergek manada yapilmi$ ibadet degib sanki bir ádettir. Hi^bir 
hazirlik yapilmadan, onündeki áfet ve tehlikeli durumlardan kork- 
mak, hizlandir (kendi haline terkedilmektir). Gelecektekí gizli tuzak 
ve tehlikelerí dikkate alarak amelde gayret etmek ise kurtulu^tur. Bóy- 
le yapmak, basiret sahiplerinin dzellligidir. Nitekim Allah Teálá, pey- 
gamberlerin büyüklerínden kendilenni methettígi kímseler hakkinda 
§oyle buyurmu5tur; 

"£y Muhammedl Toíifíe kuiwetli ve dinde basiret sahibi kidlartrmz olatt 
ibrahim'i, íshak^i ve Yakub'u an. Gerqekten biz vnlan, sürekiiahireti dü$ürten 
halís kimseler yaptik“ (sád 38 / 45 ^]. 


Hz. Hüd, Salih ve Musa'mn Kavtmlerinin Hali 


Cenáb-i Hak sonra, Hz. Hüd, Hz. Salih ve Hz Musa'mn (aiej^his. 
selami kavimlerinin halinden bahsederek ^oyle buyurdu: 


¿IÍ4ÍÍ1 fií ^ 
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38. Ád ve Semúd kavimíerini de helák eUik. Bu, onlann iharay o/- 
mu^} ifurtlanndan size apaftk bellidir, $e}ftan otilara yapUklartm gü- 
zel gosterdi ve onlan dofru yoldan ahkoydu* Halbuki otilar hak ile 
bátth gvrüp farkedecek durumdaydtlar, 

39. Kárün'u, Firavun'u veHámán'i da hetak ettik. Musa kendileri- 
ne apaqtk mucizeler getirdi fakat onlar yeryüzütide büyüklük tasladt- 
lar. Ontarhizden kagip kurtulacak degiUerdi. 

40. Onlann her birini yapttklan günahían yüzünden yakalaytp 
azaba ugrattik. Onlardan kiminin üzerine ta^ yagdirdtk. Kimini kor- 
kun^ bir ses yakaladt. Kimini yerin dibine ge^ráik. Kimini suda bag- 
duk.Aílah, onlara zulmetmedi fakat onlar kendiíerine zulmediyorlardu 


Te^ir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ád ve Semúd kavimlerim de an, Biz oti¬ 
lan $iddetli bír sarsmhyla helák ettik. Bu, yani oiu$ $eklini a^kladigi- 
miz helák, size. oniarttt harap olmu^ yurtlanndan bellidir." Yahul onlann 
harap olmu$, bo$ kalmi$ bazi meskenlerínden ge^rken, o yurtiar size 
bunu gosterip nasil oldu^unu a^iklar. 

'"^eytan. onlara yaptiklarmi. inkár ve isyanlan güzei gosterdi ve onla- 
n, i^de gibneleri emredilen dogru yeldan alikoydu." Bu yol, Allali'a ve 
peygamberine imán yoludur. Halbuki onlar, yaptiklanni górüp ar.laya- 
cak durumdaydilan Yaphklan i$i gdrüp degerlendirecek, hakk] báhl- 
dan ayiracak imkán ve kabiliyeie sahiptiler; fakat bunu yapmadilar. 
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Ayet0 §u mdna da V0ri]ini§tir: Qnlar, delíllcrí apapk ortaya pkti- 
gi ipn, hakki bábldan ayinp taniyacak dunmtdaydilar; fakat hasetten 
dolayi bátii üzere kalma konusunda inat ettiler 

Bir díger mana: QrUar, peygamberin haber vermesiyle, azabin ba§- 
lanna gelecegini kesin olarak biliyorlardi fakat inat ve israrla kdtii hal- 
lerinde devam ettiler 

Yahut onlar, sapkmlik í^de olduklanni górüyor ve ondan ho§la- 
ruyorlardi.^ 

Ferrá^demi§tir ki: "Qnlarr basiret sahibi akilli kimselerdi.'**’Yani 
sadece dünya i^leríni bilen kimselerdi. 5 u áyette belirtildigi gibi: "On~ 
¡ar, dünifa hayahnm záhirindett az bir $ey bilirler" (Mm 30/7). 

Tábiin müfessirlerinden Mücahid demi^tir ki: "Qnlar, yanli; yolda 
olduklan balde, hak üzere olduldanni zannediyorlardi/'^’” 

Devammdaki áyette ^oyle buyruluyor: "Kdrün’u, Firavun'u ve 
HSmán'i da helák eüik. Musa kendHerirte apa^ik tnuázeler getirdi fakai onlar 
yeryüzünde büyüklük tasladtlar. Oniar bizden ka^tp kurtulacak degWerdi/" 
Büakis Allah'm emrí (azabi) onlan yakalayiverdi. 

"Oniarm her birini yaptikian günahlari yüzünden yakalayip araba u^- 
rattik ." Ayette, "Hi^ giinahi olmasa da Allah'in, bir kuluna azap etmesi 
caizdir" diyen kimsenin gdrü^üne bir ret vardir Bunu Nesefí soyle- 
mi^tir.’^^ O, Allah Tcálá akten mümkündür fakat gen;ekle$memj$> 
tir Cenáb’i Hak adaletinl gdstermek j<;in, herkese sadece i^Iedigi gü- 
nah sebebíyle hak ettlgi cezayi vermi^tir 

"'Onlardan kíJWiniM üzerine ia$ yagdirdtk ." Yani íginde kü^ük tablar 
bulunan bir rüzgar gdnderdik. Yahut onlan ta§a tutan bir melek gon- 
derdik. 

,W bk Tabeñ. Caraiu'l-Bfi/Sn, 10/399. 

30Q Fcrrá, Ebu Zekeriyya Yahya b. Ziyid (v, 2(J7/822), Arap dili ve tefsir áÜmidir. Mcd- 
nH-Kur an adli eseri me^hurdur (geni$ bil(d idn bk Zülñkar Tüccar, "Ferrá« Yahya b. 
Ziyád". Día. 12/406-407). 

309 bk Ferrá, Mcátti'i-Kur'm, 2/213; Begavi, Meálimü’t-TttizU, 6/242; Kuríubt f!~Cimi' ¡i-Ah- 
kámi-¡-KurSn, 13/316. 

310 bk. Sa'Lebi, S/13; 

31 i Nesefí, M«ÍJrábi'í*Te«s¡í, 3/372. 
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Müfessir fon Cüzey <lemi§tir ki: "Ayette ge^en 'hásib' kelimesi, 
kü^k tag manasma geldi^ gibi, §iddetü rüzgár manasina da geLir* 
Baña gore ayette, her iki anlamin da kastedilini$ olmasi muhtemelcür 
(;:ünkü Lút kavmi ta^ ile helák edildi; Ád kavmi ise giddetli rüzgár- 
la helák edildi. Eger sadecebirinin kastedildigfoi sdylersek, digeiiiiin 
zikri noksan olur. ínsanlann qogu, bir lafzin iki manada kullanilmaí-ini 
cáiz góimüflerdir. Áyetteki kastin bütün káfirler olmasi da bu goríi^ü 
ku wellendirmekted i r." ^ 

Áyet ^yle devam ediyor: 

“Kimini korkunf bir ses yakaladi; Medyen insanlari ve Semúd kavmi 
gibi. Kimini yerin dibine ge^irdik; Kárún gibi. Kimini suda bogduk: Hz. 
Nuh'un ve Fíravun'un kavmi gibi. Allah, onlara zulmetmedi; onlan, gü- 
nahsiz olarak cezalandirmadi. Qlünkü boyleyapmak, Cenáb*i Hak í^in 
mümkün olsa da ádetinden degildir. Fakat onhr, inkár ve azginlikla 
nefisleríni azaba maruz birakarak kenditerine zulmediyorlardí/' Hayirli 
iflerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 

38-40. Ayetlerín Tasawufi t^aretlerí 

Sadece dünya i^lerínde basiretini kullanmak ve onun i^lerini dü- 
zene koymak i^n ince gorü^lü olmak, aslinda bir ahmaklik ve bo^ í^le 
me$gul olmakhr, AUah Teálá, '‘Halbuki onlar yapttkJarmt gdrüp anlamcak 
durumdaydilar" áyetiyle, káBrlerín bu vasfuii tanitmi§tir. 

Cenáb-i Hakk'in emrettigi i^lerde basiret sahibi olmak. O'na yakla^- 
tiran ve Candan uzakla^bran $eyleri güzel tesbit etmek. onlan íncelemek, 
i^lerin ákibetini dü$ünmek, ger^kten akiUi ve zeki kimselerin if idir. 

Resulullah {saiiaiiahu aieyhi vesetiem] bir hadislnde $oyle buyurmu^- 
tur: ''Dikkat edin, aklm gostergesi $unlardtr: Aldatia dünyadati uzakla^^mak, 
ebedt kaimacak yurda (ahirete) yónetmek, kabir igin azik edinmek ve mah^er 
günü ifÍH haztrlíkyapmak/' 

Hz. Feygamber laiuitdhu okyhi veseiiem] diger bir hadisinde de ^yle 
buyurmu^tur: 

312 Ibn Cüzey. et-Teshíl U-Ulümi't-TmzíL 2/126. 
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"Akilli, zeki kim$e, nefsmi §itndiiien besaba ^eken vedüimden sottrasi ífín 
saiih amel yapan kimsedir. Ahmak kimse ise nefeini kdtü arzularma tabi eden 
if€ AUah Tedia hakkmda bo$ kuruntulara giren (günahta israr edip Állah nasil 
olsa bizi affeder diyen} kimsedir. 

Cüneyd-i Bagdádi'ye [kuddise stirubú], "insan ne zaman akilli olur?" 
diye sorduklaruida, hazret fdyle demi^tir: "Ónüne gelen isleri bir ayn- 
ma tabi tutarak íyisini kótüsünü se^tiginde, onlan güzelce inceledi^in- 
de, temiz aklm gerektirdigini ara^tinp buldugunda, bunU/ kendisiyle 
amel etmek amaciyla i^lerín en hayirlisini bulmak igin yaphginda ve 
onu diger bütün i$lere tercih ettigínde^ ona 'akilli kimse' denir. Kim 
boy le olursa o kimse, yok olacak ve yikilip gidecek $eyler igin amel 
etmeyi terkeder Bu, büKin dünyanm i^inde bulunan §eylerinsifatidir 
Bu kimse ayni ^kilde, nefsini, yok olacak az ^lerle ve degi§ecek basit 
í$lerle me^gul etmeye razi olmaz. Bunlar onu, nimeti ve faydasi ebedi, 
sevinci sonsuz, süresi devamli ahíret i^lerinden alikoyan ve onu amel- 
den uzakla^tiran ^ylerdir." 


Yüce Allah'tan Ba^kasina Güvenenin Hall 


Cenáb-i Hak sonra, Allah'tan ba^kasma güvenip dayananlarla ilgi- 
li bir omek yaparak ^dyle buyurdu: 



Jjl ¿I OjA I j. 











I|5 oV Jjüi ^ Ji» ¿1 ^ 


313 Tírmizl Kiyime, 25 (nr. 426fl); íbn Máce, Zühd, nr. 4260. 
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41. Allah'tart ba^kalanm dostedinenlerin durumu, kendisine yuva 
yapan orümcegin haline benzet. ^üphesiz, yuvalann en dayamksizt 
arümcegin yuvastdtr. Ke^ke buger^e^i biíselerdíl 

42. $üphesiz AUaK onlann, kendini btraktp da ne tür varhkhira 
tapttkianm bilir. O, mutlak güf sahibidir, herifinihikmetleyapandir, 

43. Bazt gerfekleri anlatmak ífitt biz, insanlara i^te boyie temsil- 
1ergetiríyoruz; pnu sadece ibret aftnastni bilenler anlar. 

44. Allah, gókleri ve yeri hakta (hak éü^ülerle, hikmefle) yaratti. £/- 
bette hunda, inananlar ipn bir ibret vardtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyiiruyor ki; "AUah'tan ba^kalartni dofit yani kendisi' 
ne tapmak l^in putlar edinejileriu durumu, kendisine yuim yapan órütnce- 

haline benzer ." Yani putlan Allah'a ortak ko$an kimsenin hali, zayif- 
lik ve kotii terclhtei kendisine yuva edinen órümcegin haline benzer. 
Orümcegin yaphgi yuva, kendisini so^ktan ve sicaktan korumaz, 
diger evlerin sagladigi konimayi ger^kle^tírmez. Mü§ríklerín Atlah'a 
ortak ko^up kendisine taptiklan putlar da boyledír; onlara, dünyada 
ve ahírette hi^bir fayda vermez. Hatta, onlann durumu, orümce|ir yu- 
vasuidan daha ^rük ve daha zayiítir. (^ünkü oriimce^in yuvasi, ger- 
^ekte vardir ve bazi umumi faydalan da mevcuttur. Putlara gelince, 
onlar her durumda zarar verírler, zerre kadar faydalan yoktur. 

Áyet $dyle devam ediyor: "^üphesiz, yuz7a/arm en dayanjkfiizi, en za* 
yifi órümcegin yuvasídir/' Onun yuvasmdan daha zayif ve gürük bir ev 
yoktur; ^ünkü üzerine dü§en en zayif ^ey onu <;okertir. 

Hz. Aü'nin [radiyallahu anh] joyle dcdígí rivayet edilmiftir: "Evleri- 
nizi drümcek aglanndan temizieyin; onlann evde birakilmasi fakirlik 
getirir""'" 

Áyet §oyle bitiyor: "Kcffce bu ger^egi bilselerdil" Hallerínin bu ben- 
zetmedeki gibi oldugunu, din diye tutunduklan ^eyia órümcegin yu- 
vasindan daha zayif ve ^rük oldugunu bilírlerdi. 


314 bk.Sa'1ebÍ, 5/14; Neselí, Med&rikü'i-Tenzí¡. 3/373. 





29. ANKEBUT SÚRESÍ 41-44 


295 


CÜz: 20 


Zeccác demi$tír kí: "Ayetin takdiñ mana si ^yledir; Allah'tan ba^ 
kalaniu dost edtnenlerin hali^ orümcegin haline benzemektedir, eger 
bilselerdil""*' 

Áyetin manasi hakkinda $ayle de denmi^tir; Yüce Allah'a ibadet 
eden müminle, puta tapan mü$ríkm halL tugla, kireg veya kayalan 
yontarak yapilan evle, drümcegin yaptigi yuvaya, drdü^ aga benzen 
Evlerí tek tek incelediginde, drümcegin yuvasmin en zayif ve ^rük ev 
oldugunu górdügün gibi, dinleii tek tek incelediginde, puta tapanlarm 
dinlerinin de en zayif (en ^rük, en gegersiz^ en lemelsiz ve en delilsiz) 
din oldugunu górürsün.^'^ 

Dahhák demi^tir ki: "Allah Tea la, mü^riklerin putlannin zayiñigini 
ve ^aresizligini bir benzetmeyle ortaya koydu. Eger onlar, benzetmede 
dile getlhldlgi gibi, putlannin kendilerine hi^bir fayda saglamadigini 
bilselerdi, onIara ibadet etmezlerdí."^^^ Fakat onlar bunu bilmíyorlar. 
Bilakis Allah, oniarm, kendisinin di^inda taptiklan varliklann ne ka- 
dar áciz ve zayif oldugunu bílíyor Bunun i^ín yüce Allah, devaminda- 
kí áyette $oyle buyurdu: 

"^üphesiz AUaK onlann, jtendini btrakip da ne tur varliklara tapttkiarmi 
bilir." Yani onun vashni, halini, hakikatiní, onlann kendisinden bekle- 
dígi ve ümit ettigi $eye yetkisi olup olmadigini bilir. 

Áyet ^y le bit i yon ~0, mutlak gü^ súkibidir; her ^ye gallptir, kendi¬ 
sinin higbir ortagi yoktur. O her i^ini hikmetle ifapandir.** Onlara hemen 
azap etmeyí^inin de bir hikmeti vardir. Ayette, onlann cehaleti ortaya 
konmaktadir; ^nkü onlar, her §eye gücü yeten, her feye hükmü ge- 
9 en, her i$ini bir hikmet ve düzenle yapan yüce zab buakip, ht^bir ilmi 
ve kudretí bulunmayan cansiz pu tiara tapmaktadirlar. 

Devammdaki áyette ^oyle buymhiyor: "Bazi ger^ekleri anlahnak 
i^n biz, insanlara i^te bdyle garip temsiller getiriyoruz; anlayi^lanna uzak 
oían $eyleri zihne yakla^bimak ígin kendilerine bu benzetmeleri a^- 
hyoruz. 

.115 bk. NneH, Medánkü'l-Tenztl, 3/373. 

316 Afiklaxna ¡cin bk. Nesefí, MedSrikü'1'TenzÍl, 3/373. 

317 Kurtubi, eI~Cámi' li-Ahkámf'l-Kyr'in, 13/317. 
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Kurey$'in señhleri ve cahiileri, "Muhammed'in Rabb't sínekten 
ve brümcekten misaller veríyor" diyerek verilen misallere gülerlercÜ. 
Bunun i^in Cenáb~i Hak, "Onu, sadece bilenler anlar'' buyurdu. Ya ni 
Allah'i tamyanlar, O'nun sifatlarini, isimlerini, sózüníin mana ve hik- 
metíni bilenler aiüar Yani o misalin do^nilu^nu ve güzelUgini sadece 
onlar anlar, hikmetini onlar bilir; ^nkü misaller ve benzetmeler, sade- 
ce gizli manaya ula^mak i^n birer yoldur. Onlarla gizli mana arta ya 
kar ve zibinlerde $ekillenir. Mü$ríkin hali ile müminín halini agklayan 
bu benzetmenin, i$in hakikatini goz dnünde ^killendirdigi gíbí. 

Rivayet edildi¿ine gore, Hz. Feygamber [sallallahu aieyhj veselieml bu 
áyeti okuduktan sonra ^oyle buyurmu$hir: 

álim, Aílah'tart ahp anlayan, O'nun taatinde amel eden ve gaza- 
bmdan sakinan kimsedir."^*^ 

Devamuidaki áyette $6yle buyniluyor: *'AllaK gokleri ve yeri kakla 
yaratti," Yani onlari hak olarak yaratti, bu misalleri bo^ yere vermedigi 
gibi, onlan da boj yere yaratmadi. Bilakis onlan, bir hikmet i<;in yaratn. 
Bu hikmet, onlann, kullan iqin birer mesken olmasi ve onlardan ibret 
alanlar 1^ bir ibret ve kudretinin büyuklügüne birer delil olmasidir. 
Bunu áyetin devaminda gelen ju sdzden anliyoruz; 

"Elbette hunda, viananlar jpn bir ibret vardir," ^ünkü onlardan, ger- 
^k manada fayda gdren sadece müminlerdir. 

Áyette ge^en, "hak ile" kismina, "adaletle" manasi da verilmijtir 

Ayete, "AUah, onlan, kelánu ve kudretiyle yaratti" manasi da ve- 
rilmijtir, Í$te kendisiyle varliklarm yaratildigi hak budur. Yüce Allah, 
górülen gdrünmeyen bütün álemlerí hak ile yarabnijken, áyette ozeU 
likle goklerden ve yerden bahsedilmesi, onlann górülen jeyler olma- 
sindandir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


318 Hadís ign bk. Sa'lebl el-Kf^ ue'l-Beyán, 5/15: Begavl Mfd/jmü'Nrra:íf. 3/468 (Beynjt 
2002 ). 
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41-44. Áyetlerín Tasawufi ífareüeri 

Kím, yuce AUah'tan ba^kasma i tima t eder veya O'nun sevgisinden 
ba^ka bír $eye meylederse orümcegin agina dayanan kiinse gibi olur; 
yakinda o ^y yak olup gider Ey olümlü $eye tutunan kimse, $unu bil 
ki sen, orümcek agindan daha zayif bir ^ye tutunmu^sun. 

Uyaru Allah Teálá maddi ^ylerde^ kuwet ve zayiñik, izzet ve zil- 
let, fakirJik ve zenginlík koymu$tun Varliklann kendisiyle ayakta dur- 
dugu mana yónünün sirlanna gelince, orada her $ey kuvvetli, izzetli 
ve ¿engindir. Yarliklan mana ydníjiie gore dü^ründügüiiiüzde^ hepsi, 
zayif ha linde kuvvetli. zillet halinde izzetli, fakir iken de zengindir. 
Bunun i^in Cenáb-k Hak, en zayif ^yle. en kuvvetli ^yi savar, en zelil 
$ey]e, en kuvvetli ^ye yardim eder. 

Rivayet edildigine gore, "$üphesiz, yuvaíartn en dayamksizi órümce- 
^in yuvasidtr'* áyeti indigi zaman, orümcek Allah Tea la'ya, "Ya Rabbi, 
sen beni zayif olarak yarattin ve beni zayif ve gü^süz olarak tanittm" 
diye haiini arzetti. O zaman Cenáb-i Hak ona ^yle vahyetti: "Bizim bu 
sozümüzden dolayi kalbin mahzun olsun; biz, bizim igin kalbi mahzun 
olanlan severiz. Biz, hícret sirasinda, senin o zayif aginia Kurey^Mn ile- 
ri gelenterini magaraiun agzmdan uzakla^tirdik, senin agm sayesinde 
peygamberim MuhammedT hi^bir korunak ve dayanaga muhtav et- 
medik." O zaman orümcek fdyle dedi: "Ya Rabbi, benim zillet halimde 
izzetimi, gü^üz halimde kuvvetimi yaratman baña yeterlidir" dedi. 
Bu, el~Lübáb isimli eserde zikredilmi^tir.’*^ 


En Büyük íki íbadet: Namaz ve Zikir 

Cenáb'i Hak soma, Hz. Peygamber'e jsallallahu aleyhi veseliemi, tesel- 
1¡ bulmasi ve kendisíne eziyet verenlerden uzak kalmasi Kur'an 
okumasim ve namazla me^gul olmasim emrederek ^yle buyurdu: 


319 Ibn Adbe [rahmetullahj aleyh|, cl-Lübáb ísíoilí eserden ba 2 an nakiller yapiyor jfakat ya* 
zannin ismini vermcdigi ífin, eserín kiinc ait oldugunu henüz testñt edemcdik; 
bu ibimde pek ^ok e!>er viirdir Órümcegin tialiní yüce Alldli'a arzetini^i, hal díliyleoia- 
btlir. Yara orümcek sariki bckylc demistír ve o oevabi almistir. Áyetin Mekkc'de indiglni 
dügünürsek, bunun hicretten soma olmasi gerekir (müterdm). 
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ójí-¿í [í fli¡ ¿I »Lij; 



45 . (Resútüm!) Kitaptan sana vahyediíeni oku ve hakks ile namazi 
kiL ^üphesiz, namaz, insam hayastzltktan ve kótülükten aitkoyar. Al~ 
¡ah*t zikretmek ise en büyük ibadettir. AUah, hütíin yapttklartmzt bifir* 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "£y Muhammed! Kitaptan sana vahifidi- 
lenioku." Manalanndaki sirlan ve kendisiyle konu^tugunzati mü^ne- 
de ederek ho$luk i^de olman i^ín sana vahyedilen áyetleri oku. Oku 
ve bdylece áyetlerin hakíkatleri sana a^ildigi iqn, onun di^indaki her 
^yden uzakla^. Gert^ekten, Kur'an áyetlerin i dü^ünerek okuyan kizn- 
seye, bazan ilk okudugunda agilinayan mana ve sillar, ayni áyeti veya 
su rey! tekrar ederek okudugunda a^lir. Seleften (ge^mi^te ya$aini$ sa- 
lihlerden) bazilan, bir su rede günlerce kalir, onu tekrar tekrar oku ría r- 
di. Bir áyeti, bir gece veya daba fazla süre tekrar ederek okuyanlar da 
olurdu. Her tekrar edi$te, kendisLne bir ba$ka mana a^lirdi. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Ve namazi kil/' Yani onu fiilen, hu$ú 
ve huzur i^nde hakki ile kilmaya devam et. "$üphesiz, namaz, in:tani 
ftayastziíktan, zina, i^ki ve benzerí ^irkin i^lerden ve kótülükten alikcyar." 
Kotülük, dinin ve aklin kótü gordügü i^lerdír. Gergekten namaz hu$ü 
ile kxlmdiginda, i^te iláhi korku, di§ta namazin hukukuna tam riayet 
bulundugunda, sahibini kótülüklerden uzak hitar; bunlar oUnazsa bu 
sonu( ger^ekle^mez. 

Rivayet edildigine gore ensardan bir gen<;, ResOl-i Ekrem'Ie isallai* 
íahw aleyhi vesellem) birlikte be^ vakit namazi kiliyordu takat hi<;bir kdtü- 
lükten de geri durmuyordu. Onun hali Hz. Peygamber'e soyienince, 
Al lab Resülü, "^üphesiz, ktidi^í namazt kendisini o kótü i§lerden aliko\/ar" 
buyurdu; ^ok ge^eden gen^ yaptigi bütün kótü i$lere tóvbe ettí.^^ 

320 bk. Saiebl d-Ke^ ve^Beifin, 5/15: Begavt Meálimü't'Tenzíl, 6/Z44>Z45 (Riyad 1993). Ayni 
konuda biraz faikli bir rívaypt iqn bk Ahmpd, Músned, 2/447. 
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Namaz kildijgi halde kótülüklerí terketmeyen kimsenin duminiina 
g6]íncc^ bu onun namazmin kabul olmadi^ini gosterir. BÍTbadi^i ^erif- 
te ^yle buyrulmu$tur: 

ktldigt mamaz hayñsixhktan ve kotü i^lerden aUkoymazsQ kendisi- 
nin sadeceAllah 'tan uzakligím arhnr." Bu hadisiTaberáni rivayet etmi§tír.«i 

Hasan-i Basrí demi^tir ki: ^'Kiinin kildigi namaz kendisini, prkm 
ve kotü i^lerden uzakla^hmtazsa o, namaz degit kula bir vebaldir" 

Ebü Avn*^ demi^tir ki: "Namaz muhakkak insoni kotüJükten ali- 
koyar; sen namaz i^inde oldugun sürece iyilik ve taat i^indesin. Bu 
dunimda namaz seni ^rkín ve kotü i^lerden korur."^' 

O, namazm kotü i^lerden altkoymasirti, ona devam etmeye bagla> 
di, CeláJeddin*i MahaUi de áyetin manasmi boy le yommlanu$tir.^^^ 

Abdurrahman-i Fási, CelSiexpi Tefsiri üzeríne yazdigi Hó^iye^de de- 
mi$tír ki: "Yani, namazm dummu budur. Eger namaz, sahibini kotü 
i^lerden alikoymazsa namaz olmaktan (ikmaz. Bu, $unun gibidir; íma- 
nm geregí, yüce Allah'a tevekkül etmektÍT. Müminlerden birínin Al- 
lah'a tevekkül etmedígi var sayilsa, bu, onu imandan gikarmaz. 

§dyLe denilmi^tii: Hakiki namaz, sahibini kotü i^lerden alikoyan- 
dir Eger namaz, sahibini di^andaki kotü i^lerden alikoymuyorsa as- 
linda namaz onu yine de kdtülükten uzak tutmaktadir. ^yle ki namaz 
kilarken kalbine, onu kotü i^lerden sakmdiran bir duygu gelir, fakat o 
günahta israr eder, gelen güzel duyguya i taat etmez. 


^21 bk. Taberánf, el-Kebir, nr. 11025; Heyscml ez~ZevSid, 2/25H; Táberí, Cámiu'¡~Bfym, 18/409 
(Riyad 2003); Suyútí, ed-Dünii'l-Mertíúr, 6/465. 

323 Ebú Avn'in künycsi, ‘'Ibn Avn" ve "tbn Avf" ^klinde de okunmu^tur Biz Taben ve 
Süyútí'nin naktUeríndeki ^kliyle "Ebú Avn" künyesini lercihettík. Mízzí, onu Ebú Avn 
el-Ensáfi d-A'v'er $eklinde lanihr ve íbn Mende'den nakille, isminin Abdul* 

lab b- Ebú Abdullah nldugunu, kcndísínin Ebü tdriS’i Havláni'den hadís naklettigini, 
ondan da Erlá K Münzir ve Sevf b. Yezid'in hadis nakieHigini belirlir (bk. Mi 2 zí, Tehzí- 
bü‘t~KemáÍ. 34/154 |Beynit 1992)). 

323 Taben, 18/410-411; Begavi, a.g.e.f 6/245; Nesefi, 3/375; Süyúli, « 6/466, 

324 Mahalli-Süyüti, Tefsirú’t-C^áUtfn, 5.401. 
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Yine denilmi^tir ki: "Hakiki namaz, eger varea, kulu cirkin ve kotü 
¡pierden alikoyar; yoksa o, hakiki namaz degil gorünü^te kalan bir na- 
mazdir/" Bu manadaki a^klamalar i^in Ku^rt Tepiri'ne bakiniz.^^' 

Müfessii ibn Atiyye demi^tir ki: "Namaz hu$ü, huzur, Allah'in 
azametini ve CYnun huzurunda bulundugunu hatirlama gibi gereken 
edebiyle kilindigi zaman, sahibíni qrkin ve kdtü i^lerden uzak tutar. 
Fakat kimin namazmda AUah'in azametini zikir ve hu$ü yoksa bu 
kimse oldugu hal i^nde birakilir."^^^ 

Fayda: eULübáb ísimli eserde ^oyle zlkredilmi^tir: Sabah namazini 
ilk kilan Hz. Adem'dir [aieyhisseiámi. Q!ünkü o hi(; karanUk gormemi^ti. 
Cennctten tndirildigi zaman, onu gece karanligi sarmca, kendisinden 
ge^ip bayildi. Sabah olunca, fecrin aydinligini gordü, $ükür ifin ikí 
rekát namaz kildi. 

Ógle namazini ilk kilan Hz. íbrahim'dir [aleyhísselám]. Oglunu kur- 
ban ettiginde kendisine dort sikinti gelmif ti. Bunlar, oglunu kesme si- 
kmtisi, oglunu n sikintisi, anneslnin sikinbsi ve Rabb'íni razi etme en- 
di^esi. Allah Teálá ondan bütün sikmtilan gíderdigi í^n, $ükür oiarak 
ddrt rekát namaz kildi. 

ikíndi namazini ilk kilan Hz. Süleymandu [aleyhissetáml. Allah Teálá 
kendisine mülk ve saltanatini geri verince, ikindi vakti $ükür oiarak 
ddrt rekát namaz kildi. 

Ak$am namazmi ilk kilan Hz. ísa'dir [alcyhissclámi. O, kendisi 
iláhm ücüncüsüdür díyenlerin sozleiine kar$i, kefáret olsun diye 
rekát namaz kildi. 

Yatsi namazini ilk kilan Hz. Yunus'tur [¿ieyhis^iám|. Herhalde balik 
tarahndan hasta oiarak sahíle biraküdigmda vakit yatsi idi; buna 
kür oiarak ddrt rekát namaz kildi. ÍIk abdest alan Hz. Adem'dir (aUyhís- 
seiám|. o, cennette yedigi geye kefáret oiarak, yeryüzüne gelínce abdest 
aldi/'^^ Ahnan bilgiler ozetle verildi. 

325 Ku^yrí, Lefáifiit-l^rát. 5/101. 

326 bk. ibn Abyy«, fl-Muhanvrü'l-Vicíz, 4/319. 

327 Bu konuda benzer bír rívayet i^in bk. fiursevi. Rúku'l’Beyán, 5A34 (Beynit 2001). 
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Cenáb -1 Hak, bütün dinlerin faziletíne sahip oUunlar diye, be$ va- 
kit namazi bu üminet i^n birle^tirdi; ^nkü Hz. Peygamber (saiiaiiahu 
aicyhi veseiiem], diger peygamberlerde ayn olarak bulunan ^yleri topla- 
yan bir peygamberdir. 

Ceráb-i Hak soma 5 oyle buyurdu: ''Allah’i zikretmek ise en büi/ük- 
tur " Ya ni süreklí Allah'i zikretmek, insani girkin ve kotü ¡pierden uzak- 
la^tnmada namazdan daba büyük bir etkiye sahiptir. Q^ünkü namaz, 
bazi vakitlerde yapilmaktadir. Bu durumda, namazda geqen sürede, 
namaz insam záhízi kótülüklerden alikoyar Vaktin kalan kisminda ise 
kalpteki zikir, sahibini álemdeki qirkinliklerden alikoyar. álemde- 
ki prkin huylar daba zararlidir Onlara son vermek ise sadece AUah'i 
zikreden ve sürekli O'nun gózetimi altinda oidu^nu dü^ünen kimse 
i<;m mümkün olur. Bu zikrin sevabi, Allah Teálá'mn onu zikretmesidir. 
§u áyet-i kerime bunu müjdelemektedir: 

'*Beni zikredin ki ten desizi zikredeyim'' (Bakara 2/iS2). Kim Allah'i zik- 
rederse Allah onu korur ve gózetir. 

Áyete mana da verilmi^tir: Allah'i zikretmek, namazdan ve di¬ 
ger taatlerden sevap yonünden daha büyüktür Bu konudaki bir ha- 
dis-i serífte $dyle buyrulmu^tur. Hz. Peygamber (saiiaJiahu aieyhi voseiiem], 
bir defasinda meclisindekilere, 

"Size amelleriniziti eti hítytrit$itw sahibiniz (Rahlf'iniz) katinda en te- 
mizinl derecelerinizi en fazla yükselteninh sisín igin aitw ve gümü^ sadaka 
7}ertnekten, dü^manla kar^tla^ip otilann boynutiu uarmaktan Peya ertiarni si- 
zifi boynuzu vurup sizi $ehid etmesinden daha hayirlt bir ameli haber vereyhn 
mí?" diye sordu; onlar da, 

''O hangi ameldir yá ResülaLlah?" dediler. Allah Resülü, 

"Allah'í zikretmektir" buyurdu.’*** 

Hz. Peygamber'e [saiiaiuhu aieyhi veseiiemi, ^'Hangi amel daha fazilet- 
lidir?" diye sorulunca, Allah Resülü, 


328 Tinnizi, Daavát, nr. 3377; íbn Mace, Edeb, nr. 3790; Hákim, MüsWnríc, 1/4%; Ahmed, 
Müsnrd, 6/44B; Oegaví, VSüJine, 5/16. 
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"D/Iím Allah't zikreder vaziyette iken dlmendir" buyurdu.^ 

Áyette gegen zikir hakkinda $oyle denilini^tír: Allah'i zikrehnok- 
ten kasit, namazin kendisidir. Buna gore áyetin manasi $udur: Beg va- 
kit namaz^ di^er íbadet ve taatterden daha bü3rüktür. Qndan zikir diye 
bahsediimesi, sebebini bildirmek i^dir. Sankí §dyle denmi^ oldu: Na- 
maz en büyüktür; ^unkü o, Allah'm zikrídir. 

Abdullah b. Abbas iradiyaJiahu arih| áyete 511 manayi vermijtir: "Al- 
lah'in sízi rahmeftyle zikretinesi, sizin CXnu taatiyle zikrebnenlzden 
daha büyüktür/'^^"® 

íbn Ata demi^tir ki: ''Allah'in sizi zikretmesi, sizin O^nu zikrebne- 
nizden daha büyüktür; ^ünkü CXmin zikri bír sebebe bagh degildir; 
sizin O'nu zikriniz íse birtakim sebep ve beklentüerle i^edir. Bír de 
O'nun zikri sona ermez, yok olmaz, sizin zikriniz ise geqcidir/'^' 

A 

Ayete manalar da verílmi^tír: 

Allah'm zikri, fehim ve akiUannizui onun hakikatini anlamasin- 
dan daha büyüktür 

Allah'm zikri^ kendisiyie birlíkte bii günahm kalmasindan daha 
büyüktür. 

Áyet 5oyle bitiyor: "Allah, hayir ve taat olarak yapttklanntzt Itilir, 
ona gore size en güzel kar^iligi verir." En do^rusunu Allah Teálá bilir 


45. Ayetin Tasawuti I^aretleri 

Namaz, sahibini, záhiri ázalara bagh ^rkin i^lerden ve kótülükler- 
den alikoyar Zikir ise insani i^ álemle ilgili (irkin i$ ve kdtülüklerden 
alikoyar. Bu ^rkin i$lery insani iláhi huzurdan perdeleyen kótülükler- 
dir. Kul kalp huzuru ve gonlünü másivadan bo$altarak Ailah'i (ok^a 
zikrettiginde, kalbi nurlaiur, sim ve akii temizlenir, kemal sdatlarma 

329 BegavI, Meálimü’i-Tmñi 6/246; íbn Hjbt>3n, S^Vt, nr SI5; Heyseml, c-Zraf/i/. 10/74; 
Münzin, et^Tcrgib, nr. 2201. 

330 Begaví, a.g.e,, 6/247; Nesefi, 3/375; Süyuti a.g.e.. 6/466. 

331 bk. Sülwni, Hakáiku'í^Tefair, 2/117; Nesefi, 3/375. 
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sahip olur, kendisinden bütün mane vi hastaliklar gider. Bunun i^in 
súñler zikri^ amellennin temeli yapmi^lac bütün vakitlerínde ve hatta 
aldikian her nefeste ona sarümt^lar, zikrin azi ve ^ogu ile yetinmemi^- 
1er, bütün gayretleríyle onu yapmaya ^ali^im^lardir. 

Süfiier once, dílleri ve kalpleriyie zikrederler, sonra sadece kalple- 
riyie zikre devam ederler. Daba sonra nihlan ve sirlanyla zikrederler 
O zaman, zikrettikleri yüce zati mü^ahedeye dalarak kendi varhklanni 
ve yaptiklan zikri gormez duruma gelirler Bu makamda, dille zikir 
kesilír; kul, Hakk'i mü^ahede i^inde maddt varligini gormekten kurtu- 
lur. O zaman bütün ibadetlerí bkir ve ibret, müf ahedc ve Hakk'a nazar 
olur. O, ihsan hali íginde mü^ahede makamidir. O zaman, dille zikir 
onlara góre bo$ i$le me$guliyet sayilir. Bu konuda bir $air der kí: 

"Ne zaman dilimle seni zikretsem, sirnm, kalbím ve ruhum beni 
kinarlar. Hatta, senin tarahndan birgózcü baña gizlice der kí: Hay ya- 
zik sana, dille zikretmekie ugra$maktan sakin. C«iáb-i Hakk'in $ahít- 
lerínín senin kar^mda parlami^ oldugunu górmüyor musun? Baksana, 
her §ey onun manasindan senin manana ula$mi$! (Sana Cynu gostei^ 
mektedir! Sen nasil O'nu unutup da habrlamaya ^ali^iyorsun?)/' 

imam Ku^yrí demi^tir kí: "^yle denílmi$tir: Allah'in zikri, onun- 
la birlikte kalpte, ^irkin i^lerin ve kótülüklerin etkísinin bulunmasi 
5dyle dursun, bir mahlúkun veya málum §eyín kalmasmdan daba bü- 
yüktür (Allah'in zikri, kalpten hepsíni <;ikanr)."’^ 

Ebíi Tálib-i Mekki, Kütü'l-Kulúb adli eserinde, bu áyet hakkinda 
demí$tir ki: '^Gerí^ek zikir ehline gore zikir, Cenáb-i Hakk'i mü^áhede 
etmektir. Namazda yüce zah mü^ahede etmek, namazdan daba üstün- 
dür. Bu, áyete verilecek manalardan biridir." 

Bu manada, Hz. Peygamber^in [saUaiiahuai«yhi vMíii^m) $oyle buyur- 
dugu rivayet edilmi$tir: 

''Namaz sadece ÁUah'i zikretmek iqinfarz kilmdi, Hacdtdci tavaf, sa‘y ve 
diger bütün vazifeler sadece AUah‘t zikretmek i^in emredildi. 

332 bk. Kufcyríi, Letáifü'l-ífarot, S/102. 

333 Namaz kiami hari^bk. Ebú Davud, Hac, 50; Tirmizí, Hac, 64. 
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AllahTeálá, "Gerfekten AHah'tn zikri en biiifüktür'' (ArikéMt 19145) ba- 
yurmakudtr. Tabü ki zilcredLIen Allah her $eyden daba büyüktür. Yüce 
Allah, namazla kendísinin zikredilmesini $u áyelte beyan etmi^tír: 
*'Beni zikretmek igin namaz ktl" (Táhá 20/14), 

Zikirden gaye ve kasit yüce Allah olduguna gore; senin kalbínde 
Ona kar^ bir tázim, korku, yüceitme ve okudugunu anlamanm mane- 
vi tadi yoksa senin zikhnin ne kiymeti vardir? 

Resúlullah [saiuuahu aieyhi vesellem], namazi dünya nasiplerínden bírí 
saymi^tir. ^yle ki: ^'Dünifanizdau baña üg ^cry btradiríldi*' buyuiarak bu 
$eyin iginde namazi da saymi^tir."^^ Buna gore namaz, bütün dü- 
^üncesi dünya oían kimse i^in btr dünyadir; ahiret adamlari igtn :se 
ahirettir. 

Resül'i Ekiem [»llaliahu aieyhi vesellenn|. Enes b. Málik'e hitaben ^yle 
buyurmuftur: 

^Namazt, sanki (dünya hayatma) veda eden kimsenin kúdt^ pbi kti 
Yani nefsine veda eden, hevásini terkeden, omrünü bitiríp Mevlá'sma 
giden kul gibi namaz kil. 

Alimlerden birí namaz hakkinda $oyle demi^tir: "Namaz« kul ile 
Allah arasmda bii bag oldugu ona 'saláf' denmi^tír. Namaz kulim 
Allah'a ula$masi i^n bir vasitadirj AUah'a ula^mak da sadece takva sa- 
hipleri i0n mümkün olur. Buna i$aret olarak Allah Teálá $byle buyur- 
mu^hir: 

*Kurbau olarak kestíginiz hayüünlarm etleri ve kanlari Allak'a ula^maz; 
O'na sadece sizin takvaniz u/o^ir' (Hac 22/37). 

Takva sahibi sadece Allah'a kar$i hu$ú sahibi oían kimsedir. Ku) bu 
hu$u halini el de edince arbk ona Allah'm huzurunda uzunca kiyamda 
dunnak agir gelmez; kotülüklerden kaqnmak ve iyilikierí emretmek 
(^ok zor olmaz. Yüce Allah bu konuda $oyle buyurmu^tui: 


334 Nesáí, í^retü'n'Nisá, 10; Ahmed, Müsjted, 3/128; Hákim, MüstedrA, 2/160. 

335 tbn Mace, Zühd, 15; Ahmed, Miisned, 5/412. 
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'^üphesiz, namaz insant hayástzhktan ve kdtü i^lerden alikoi/ar' (Ankebút 
29/45)/'^^ 


Namaz ve Zikrin Meyvesi: Güzel Ahlak 

Cenáb-i Hak sonra, kámil namazdan ve dáími zíkirden elde editen 
neticenin güzel ahiák oldugunu belirtti ve onu tavsiye ederek joyle 
buyurdu; 
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46. /f/m’ndCTf zulmedenler hariq, kitap ehli ile saáece en güzei ^e- 
kilde mücadele edin ve (onlara) ^óyle deyin: '"Biz, hize indirilene de size 
indiriíene de inandtk. Bizim iVdAimiz ve sizin iWtmtz tektir, Biz sade- 
ce O^na tesíim olmu^ ktmseleríz." 


Tefsii 

■ 

Cenáb-i Hak buyumyor kí: '^¡^lerinden zulmedenler hari^, kitap ehli 
ile sadece en güzel ^ekitde mücadele edin." Yani oniarla sadece yumu$akUk 
ve güzellikle mücadele edin. Bu, kaba ve sert davrani$a yumu^aklikla 
muamete etmek, kizmaya kar^i ofkesini tutmak, rnünaka^ya nasihat- 
le kar^itik vermektir. Bu i?, onu yumu$aklik ve güzellikle Allah Teálá 
davet ederek, kendisine galebe ^alip kahretmeksizin delil ve áyetleri 
a^iklayarak olur. 

Mücadelenin ash, hasmi, delille górü^ünden ^evinnektir. 


336 Ebú Tálib'i Mekkí, Kíitü'l-Kulñli: Kaipterin Azi^i, 3^414. Müfcftsiñmiz íbn Acíbtr [rah- 
metullihi dteyh), fCH^ü7-Ku/üfr'ddn almblan kan^k yapmi^br. Diz, manayi kismen Xii- 
tü'l-Kulüb'^ gdre verdik. 
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Bu Syette bUdi rilen hükmün, kafírlerie cihadi entreden áyetlerle 
káldinldi^ soylenmi$tir. Bazilan da onu, zimmiler (íslám ülkesinde 
ya^yan gayri müslimler) hakkmda indígini soylemi$tir. 

Ayetin, *'I^lerínden zulmedenieT haríí^ kismiyla kastedilenler, dü$- 
maniik ve ínatta a$in gidenler, nasíhat kabul etmeyenler ve kendíleri- 
ne yumu$akli^n íayda veitnedi^ kimselerdir. Oniara karfi sert dav- 
ranilir. 

Onlann, Hz. Resüluilah'a {sallallahu aleyhi veselleml eziyet verenler «il- 
du^ da suylenmi^tir. 

Bír diger gorü^e góre« Hhl-i kítap'tan zulmedenler, Allah Tealá'r.in 
oglu ve ortagi bulundugunu scyleyen ve, "Allah'in eli baglidir" diyen- 
lerdir. 

Áyete manayi verenler de olmu^tur; Cizye vererek islam idaresi 
altinda ya^ayan zimmilere kar$i güzel davranin; fakat enlardan sizin 
konimanizi reddedip dzye vermeyenlerle gelince, onlarla yapacaginiz 
mücadele kili^ladii. 

Áyet káfírlerle din konusunda münazara etmerün (kar^ilikli delíl- 
lerle tartifmanm) ve kendisiyle mücadelenin yaptlacagi kelám ilmini 
dgrenmenin cáiz olduguna delildir. Bu a^klamalar müfessir Nesefí'ye 
aittir.»^ 

Ayet $dyle devam ediyor: "Onlara dq/in: *Biz, bae indirilent' de 
size indirilene de inandik. Bizim ilShimtz ve sizin iláhtmz tektir Bu $ekilde 
soylemek de güzel mücadeleye girmektedir. 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veseiiem] $oyle buyurmu^tur: ‘%hl-i 
kítap (yahudi ve hristiyanlar) size kitaplanndan bir $ey anlattiklan zamatt, 
onlan ne tasdikedin ne de yálanlaytn; sadect, 'Biz, AUah'a, 0*nun kitapian- 
na ve peygamberlerine imán ettik' deyin, Bdylece, onlartn Súyledilderi yanli$ 
ise onu tasdik etmemi$ oíursunuz; e¿er siiyiedikieri do^u ise yaianlamamt^ 
olursunuz,'^ 

337 Ne«efv Medarikü't-Ttnzil, 3/375. 

334 Ebú Davud, ilim. 2 (nr. 3644); Ahmed, Miisned, 4/136; Begavt MáUimü't-Tenzií, 6^248; 

Abdürrezzak, Musúnnrf, 11/110;Beyhatd es-Sünenü'I-KübrS^ 2/Í0. 
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Müminlerin sozü $oyle bítíyor: "Biz padece O'na teslim olmu^ kim- 
seieriz. " Yani sadece yüc& Allah'a itaat eden kimseleriz. Áyette^ Ehi-i 
kitabin, AUah'm hükmünü birakip álim ve rahíplerini rab edinmeleri 
(Allah'in yerine onlan hüküm koyucu saymalari) kapali yol la tenkit 
edilmektedír. 

46. Ayetin Tasawufí ifaretleñ 

Münazara (delille tarti$ma) álimler arasinda, müzakere (birbirine 
dogruyu hatidatma) ise suíiler arasinda olur. Bu tür ^ylerln güzellik 
ve yumu^klikla, temiz bir kalple yapnlmasi, hakki ortaya i^ikarmak, 
dogruyu tesbitetmek yahut gafletten uyandirmak veya manevi derece- 
lerde ílerlemek i^in yapilmast gerekir. Bunu yaparken^ inat^i ve israra 
olmamali, ^ekí^meye girmemelí ve kar§i taraíi maglup edip utandirma 
dü§üncesi bulunmamalidu. (^ünkü faydah ilim ve Allah Teálá'yi haki~ 
ki manada zikir^ insanin tabiatindaki ^irkin vasiflan eñtip temizler ve 
ahláki guzelle^tiiir, 

Abdurrahman-i Fási, Celáíeyn Tefsiri üzerine yapügi Hñ^iye'de de- 
mi^tir kí: "Sonra sen, Hz. Peygamber'in {sallaUahu aleyhi vesellem) $u gyzei 
davrani$mi dú$ün: Bazi yahudiler kendisinin huzuruna gelínce, selám 
veriyormu^ gibi yaparak, 'es-selámii aleyküm' (AUah'm selámi sana ol- 
sun) yerine, 'es-samü aleyküm' (Sana ólüm olsun) dediier. Allah Resü~ 
lü de [sallallahu aleyhi vesellem] oiüara kai^ilik olaiak, 'Size de!' buyurdu. 

Onlann bu ^kil hileli sozleríni imiten Hz. Ái$e [udivaiiAhu anhá], da- 
yanamayip, 'Bilakis ólüm ve ayiplama sizedir' ^eklinde tepki veiince, 

A 

Resúlullah [sallallahu aley hi vesellem], 'Ey Ai^, kótü sozsoyleiiie!'buyurdu.^ 

Hz. Peygamber'in [saiiaiiahu aieyhí vesellem] bu davrani$mi dü^íindü- 
giinde, bu áyetteki Ehl-i kitap'la güzel mücadele tavsiyesi ile oncesin- 
de ge^en namaz ve zikir áyetinin arasmdaki irtíbah anlarsm. insania ra 
bu $ekilde güzel davramak, namazi hakki ile kilanlarlci, Allah Teálá'yi 
hakikl manada zikrederüerin halidir Onlar, güzel ahlák, hilim ve güler 
yüz sahibi kimselerdir Kalpierlnde, tabiati ve kótü vasiñan temizle- 

339 Hadis ídn bk. Müslim, Selám, 11 (lu. 2165); Ahmed, Müsned, 6/229. Tefsirde olay, mana 
olarak dzetle veñlmi^lir. Biz mesele tam anla^in diye hadisi, kaynagindan terdíme ettik. 
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yen Cenáb-] Hakk^a yakinlUc nuru yerle^ti^nden, ba^a gelen herhangi 
bír fey kendilerint rahaisiz etmez." En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Ku/án-i Hakim'i Yüce Allah índirmi^tir 

Cenáb-i Hak sonra, bize índírilen Kur'an'm hak oldugunun deli- 
linden bahsederek ^dyle buyuidu: 


Ji -iJiyi nJsíí 
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47- /ffe fcw ^ekiíde biz, sana kitaht indirdik, Kenditerine kitap ver- 
diklerimiz ana manirían $ii MeJtkeli/er'iíen de ona imán edenler ifar- 
dir, Áyetlerimizi sadece kafiríer ínkdr 

48. Se« hundan once ne bir kitap okurdun ne de bir yazt yazardin. 
(Eger okuyup yazsaydw) o zaman, bahía uyantar füphe ederlerdi, 

49. Hayir, o, kenditerine ilim verileníerin kalpltrinde saíiit oían 
apactk ayetlerdir, Áyetlerimizi sadece zalimler inkáreder. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyoi ki: "Í^te bu ^kilde biz, bóyle e^siz bir indi- 
rili^le sana, onceki semavi kitapUn tasdik edid ve onIara $ahit olarak 
kitabi indirdik. Kendilerine kitap yani Tevrat'i ve índl'i i»erdí¿/erimi“ ona 
inamrlar/' Ontar, Abdullah b- Selám ve onunla birlikte imán edenU rle. 
Necá^rnin adamlandir. Yahut onlar, Hz. Peygamber'den [sdll^llahud eyhi 
veseliem] ónceki Ehl-i kitap'hr. 
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"^u Mekkeliler'den de ona imán edenler vürdir." 

Ayete ju mana da verilmi^tir: Senden once kendilerine kitap ver- 
diklertmiz^ ortaya pkmadan once ona imán ettig;i gibi, senin zamanma 
yeti§en §u Ehl-i kitap'tan da ona imán edenJer vardir. Bu surenin ta- 
maimnin Mekke'de índígini soyledigímiz zaman, bu dunim, vukuu 
gergekle$ecek gayba ait bir durumun haber verílmesi olur. 

Áyet joyle bitiyor: Áyetlerimizi sadece káfirler inkár eder, " Áyetleri- 
míz apa^ik ortada olup üzerínden her türlü $üphe giderílmi^ken, onla- 
n sadece, Ká'b. b. E^ref ve benzerleri gibi, ínkárda ileri giden ve onda 
israr eden kimseler ínkar eder. Yahut onlan, Kureyj káñrleri gibi kim- 
seler inkár eder. Bu yorum, áyet Mekke'de mmi^tir hükmüne goredír. 

I>evamindaki áyette ^yle buyruluyor: "Sen hundan once, sana 
Kur'an indirilmeden ewel, ne bir kitap okurdim ne de sa¡. elinle bir yazt 
yazardm,'* Bilakis okuma ve yazma bilmeyen bir ümmi idin. Pek ^ok 
^reñí ilmi ve ge^mi^ haberleri liberen bu kitabin, okuma bilmeyen ve 
hii^bir álimden ders almayan bir ümminin elíyle ortaya ^kmasi, hárí- 
kuláde bir olaydir ve haber verdigi ^eylerin kesin oldugunu gosterir 

Ayette, sag elden bahsedilmesi, genelde onunla yazildigi i^indir. 
Mana ^udur: Sen, kítaplardan hi^bir kitabi okumami$tin ve y azi da 
yazmami^tin. 

Ayet 5 dyle devam ediyor: "Eger okuyup yazsaydm, o zaman, batíla 
uyanlar ^üphe ederlerdi ve 'Qnu oncekí kitaplardan ógrendí, enlardan 
alip kendisi yazdi' derlerdi." 

Yahut Ehl-i kitap ^dyle derdi: "Bizim kitabimizda vasiflanni bul- 
dugumuz peygacnber, okuma yazmasi bulunmayan bir ümmidir; bu 
o degil!" 

Onlara, peygamberligi inkár ettikleri veya bir sürü delilí varken 
onun hakkmda ^üpheye dü$tükleri i^n, "bátila uyanlar" dendi. 

Evet, Hz. Peygamber (sallallahu akyhi veselleml ümmi idi. Onun ümmi 
olmasi, kendisi í^n bir mükcminelliktir. ^ünkü o, kímseden bir ders 
almarni^ ve kitap incelememi^ bir ümmi iken, óncekilerin ve sonrakile- 
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rin ilmini elde etti, onceki asirlann ve ge<^i$ ümmeilerin halleríni, ay- 
nca, ge^nigte ol anlardan ve kiyamete kadar geiecek ^ylerden haber 
verdi. Óncekilerm ve sonrakilerín ilminden bahsetti. Bunlar óyle iliin- 
lerdir ki enlardan bii kissayi o^nmek sadece onlann iginde ómriinü 
ogrenme ve e^Hmle ge^irmi^ pek az alim igin mümkün olur. Bir de bu 
haberlerin hepsi, peygamberlerin vefatmdan uzun bir zaman gectikten 
ve insanlar Allah Teála^nm kitapLannda ekleme ve gikarma yaparak 
degi^iklik yaptiktan sonra, cahillerin cehaleti i^inde ortaya pkmi$ lia- 
berlerdir. Hz. Peygamber [uiiaiiahu aJeyhí veseMeci] bu haber ve kissalann 
kusurlu olanlanni ayiklayip yanh^lanni ortaya koydu, onceki dinieri 
saglam bir $elcilde tesbit etti. Bütün bunlar^ onun hak peygamber oldu- 
¿unu gbsteren yeterli delUlerdir. Bu durumda Resülullah'in |saiU)ahu 
aleyhi veseliem] okuma yazma bilmeyen bir ümmi olmasi/ kendisi hak- 
kinda bir kemal ve peygamberligini gosteren bir mucize olmaktadir. 
^ünkü o ümmi ikea kendisinde^ akillann anlamaktan^ nakillerín ak- 
tarmaktan áciz kaldigi nioe ledürmi ilimler ve rabbáni sirlar ortaya (;ik- 
ti. O aynca, degi§ik smif ve qe^itleriyle insanlann yonetiminde gerekli 
oían saglam esaslan ortaya koydu, harp i^Ieríni tedbir etti, her türlü 
ilim ve hikmette imam oldu. 

Bir de ju var: Okumak ve yazmaktan gaye, enlardan elde edilen 
Uimdir; cünkü bunlar bir ara<;tir. Asil netice oían ilim vahiy yohiyla 
hásil olduktan sonra, Hz. Peygamber'in (sallallahu aleyhi veseiiemi okuma 
ve yazmaya ihtiyaci kalmadi. 

Mefhui oían gorü^ gbre, Resúl-i Ekrem [saiiaiiahu aieyhí ve$ciiem¡ hi^ 
yazi yazmami^br. Bád ve diger álimlerden bazilan demí^tir ki: "Ku- 
deybiye hadisinin zahirine bakilirsa, Hz, Peygamber |salUUahu aleyhi ve- 
seliem] yazi yazini$hr." Mücáhid ve Ja'bi demi^tir ki: "'Resülullah [sai- 
lallahu aleyhi vesellem] vefat etmeden once yazi yazmasim ve okumasini 
ogrendi." Fakat bunlannhepsi zayif gorüjlerdir.’” 

Cenáb ‘1 Hak, devammdaki áyette $dyle buyiiruyor; "Hayír, o 
Xur'en, kendilerine ilim verüenleñn, álimleiin ve hafizlaiin kídplerinde sa- 
bil oían apa^tk ayellerdir/' Áyetlerinin i'cazi apa^ olmasi ve gdgüsler- 


340 Coiíjf ve degerlendirmelcri i^inbk. Kurhibt rí-CJími^ Íi-Ahkámn-Kur'án, 13/324*326. 
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de ezberlenmesi Kur'án-i Hakim^e has ozellikletdendir. Diger kitaplar 
boyle degildir. Oniar mucize (benzeri getírilemeyen) degildir ve sade^ 
ce sayfalardan okunur. 

Abdultah b. Abbas [radiydIUhu anh) áyete manayi vermi^tir: ''Bi- 
lakis o, yani Hz, Muhammed («allaiiahu afeyhi vewiiem] ve onuji ümmf ol- 
duguna dair ilim, Ehl-i kitap álitnierinín kitaplannda bulup bildikleri 
apagik áyeüerdir."^’ 

Áyet $óyle bitíyor: apa^k áj^etkrimizi sadece zulümde ílerí git- 

ini§ zalimler inkar tder/" 

Müfessir íbn Ahyye demi^tir ki: '"Zalimler ve báül üzere oíanla 
Hz. Peygamber'i (saiuilahu aleyhi ves«llem| yalanlayan herkestir; fakat áyet- 
te onlarla daha Kuiey$ káfírleríne i$aret edíldi. t^ünkü oniar, bu 
konuda en onde gelmekte ve durumlan daha büyük ónem arzetmek- 
tedir." Bu a^klama Mücáhid'e aittir.^^ 


47-49. Ayetleiin Tasawufi í$aretleñ 

Nice veli vardir ki ümmidir; okuma yazma bilmez fakat kendile- 
rinde dyle ilim 1er, hikmetler ve tevhidle llgili marifetler vardir ki oniar, 
büyük üme sahip álimleide bulunmaz. Allah Teálá, bír cahü kulunu 
veli edinínce, ona ilim og retir. 

Ben (íbn Ádbe), $eyhiiniz Muhammed el-Búsddtden [kuddiwsiiruhúi 
oyle ilimler ve sirlar i^ittiin ki onlan hi^ir kitapta gdrmedim. Hazret, 
AUah Teálá'nin áyetlerínin tefsiri hakkinda, i^ret ehli súfilerin yolu 
üzere óyle a^iklamalar yapardi ki onu ba^kasinda bulmak ^ok zordur. 
^yhímin ^yle dedigini i^ittiin: "Vallahi ben, bir álimín onünde otu- 
rup ders almadim ve záhirí ílimlerden (farz oíanla nn di$inda) bir $ey 
okumadim (Bildiklerim, yüce Allah'm ózel ihsamdir)." 

Imam Ku§eyrí demi^tir ki: Yüce Allah'i bilen se^kin áriflerin kalp- 
leri, gayb ilimlerínin kondugu hazinelcrdír. Cenáb-i Hak, onlann i^ine, 
hak ilminin burhanlanni, sirnnm belgeleríni, birliginin delillerim, m- 

MI Tabeñ, CSmiu‘Í-Be^m. 18/426; KurhibT, 13/326. 

342 íbn Ahyye, rf-M«/wrren¡7-Vecíz, 4/322. 
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bübiyyetinín ^ahitleríni koydu. Onlarin kalplerindc, hakikatin ol^ük^ri 

* 

vardin Her yerinden ve mahallinden istenir. Ind, sedefte aranir; 
zira bulundugu ver orasidir. Ayni $ekilde marítet de yüce Allah'm se^- 
kin kuliarinin kalplerinde ararur. ^ünkü iláhí marífeti elde etmenin 
kanunu ve yolu budur. Tevhide da ir hakikatler oradan yükselir."^^ 


Mucize isteyenJere Ret 

Cenáb-i Hak sonra, kafirlerin mucize ísteklerini reddederek $oyle 
buyurdu; 
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50. Küfirler, **Ona R^bb^rtiden mucizeler indirilseydi ya!" dediler. 
De ki: "Mucizeler sadece AUah kntindadir ve ben sadece apapk hir 
uyanaytm" 

51. Kendilerine okunan kítabt sana olmamtz onlara yetme- 

di mi? $üphesiz hunda ittanan topluluk ifw bir rahmet ve ó¿üt vardtr. 

52. De ki: "Benimie sizin aramzda fahit olarak Allah yeter. O, 
gókterde veyerde oíanlart hilir. Batida inantp Alíah't inkár edenler var 
yaj i^te onlarastl ziyana u^rayanlardtr" 


343 Ku$eyií. a.g,e.. 5 / 103 , 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kureyj káBrleri, 'Ona, Rabb'inden mu- 
cizeler indiritseydi yaV dediler" Yani Kurey§ káfirleri dediler ki: "O pey- 
gambere, Salih'in devesi, Musa'mn asasi ve ísa'nm sofrasi gibi, kendi- 
sinin dogru soyledigini gbsteren bir mucize índirilseydi ya!" 

“De jcí: Muciieler sadece Ailüh kaUndadir, O, diledigi mudzeyt iste- 
digi vakitte indirir; ben bu konuda bir §ey yapma gücüne sahip degi- 
lim. Ben sadece apagtk bir uyartciytm." Ben sadece ínsanlan uyarmakla ve 
baña verilen áyetleri apklamakla yükümlüyüm. Senim yüce Allah'a, 
"Baña áyeti indir, $unu indirme; $u mucizeyi ver $unu verme" de- 
mem §anima yaki$maz. Ben, mucizelerin amacinm benim peygamber- 
ligimi ispaE oldugunu bildigim baldeboyie diyemem Hem, bu konuda 
bütün mucizeler bir mucize hükmündedir. 

EDevamindaki áyette ^óyle buyruluyor: "Kendilcrine okunan kiiúbt 
sana indirntif olmamiz oniara yetmedi mi?" Eger onlar, hakki anyorlarsa 
ve onu kabulde inat etmiyorlarsa onlara, diger mucizelere hii; ihtiya^ 
birakmayacak Kur'an áyetlerinin indirilmesi yeterli degil midir? Bu 
Kur'an'in okunmasi onlara her zaman ve mekánda devam etmektedir. 
Bóylece onlarin onünde, diger mucizelerin kesilip ortadan kalktigi gíbi 
yok olmayan ve kesilmeyen sabit bir mucize durmaktadir. 

Bu konuda Imam BüsTií, Kasíde~i Bürde'sinde der ki: "O Kur'an 
áyetleri, süiekli elimizdedir. Bu haliyle o, diger peygamberlerin bütün 
mucizelerínden üstündür; fünkü onlarm mudzesi devam etmemigtir." 

Ayet gí^le bitiyor; **^üphe$iz hunda, yani kiyamete kadar mevcut 
olacak bu áyetlerde, inamn topluluk íf/n bir rahmet, büyük bir nimet ve 

vardir. " Bu rahmet ve ógüt, inkárinda inat edenJer it^in soz konusu 
degüdir. 

Yahya b. Ca'de [radiyallahu anh] demi$tir ki; "Müslümanlardan bazi- 
lan, Hz. Peygamber'e [saiialiahu aleyhi veseiie^m], ignde yahudílerden i^ito 
tUderi bazi feylerin yazili oldugu birtakun kitapLar (yazilar) getirdiler. 
Al lab Resúlü onlan bir kenara atarak. 
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"Bir kavminj kendi peygamberinm getirdigíni birahp andan ba^stna 
TQgbei etmesi, onierin sapitmasi igin yeterlidir" buyurdu. Olay üzerine bu 
áyet indi.^ 

Devamindaki áyette ^yle buyruluyor: "De ki: Benimie sizin araniz- 
da ^ahit olarak AlUdi yeter/' Benim, "Ailah beni peygamber olarak gon- 
derdi ve bana Kur'an'i indirdi" $eklindek¡ iddiamda dogru s5yledi:|i- 
me, sizin ise yaJana otdugunuza $ahit olarak Allah yeter. 

*0, gókterde ve yerde olanlan bilir/’ O, benim dunimumdan ve sizin 
halinizden haberdardir; benim hak üzere oidugumu ve sizin bábl üze- 
re gítti^nizi bilir; CTna hi^bir jey gizli kalmaz. 

“Sizdert baltla, yani AUah'tan ba^ka tapilan ^ylere inamp Alla^tX 
O^nun ayetlerini mkñr edenier var ya; i§te onlar asil ziyana ugrayanlardir " 
Ali$verí$iiide zarar eden onlardir Qünkü onlar cennetlerde ebedi ola¬ 
rak kalmaya gotüren imam teikedip kendileríni ate^ gótüren inkán 
satín aldilar 

Rívayet edildigine gore, yahudilerden Ká'b b. E$ref ve adamlan- 
nin, Hz. Peygamber"e, ^Senin, Allah'in resúlü oiduguna kim ^ahítlik 
eder?" demelerí üzerine, *'Deki: Benimie sizin arantzda olarak Aílak 
yeter'* áyeti indi.^ 

50-52. Ayetlerin Tasawufi í^aretleci 

Bütün mucize ve keramet isteklerí cehalet ve ahmakliktii; ^nkü 
bir peygamber veya velínin elinde, istendigi zam^m mucize veya kera¬ 
met getirme yetkísi (ve gorevi) yoktur; onun gdrevi sadece, insanlara 
vaaz edip hakki anlatmak, onlan AJlah'a yonlendirmek ve Ona ^agir- 
maktir Hem, her zaman keramet, onu ortaya koyan kimsenin kámil 
bir insan oidugunu gostermez. (^ok kere, istikametinde kemale erme- 
yen kimselete de keramet türü $eyler verilir. Kendisine keramet veri- 
len herkes, kusurlardan tamamen kurtulmu^ degildir. 


344 bk. Taberí, Camiu'l-Beyátt, 19/429; Sa'lebí, w'i-Bíyán, 5/30; Suyúli, ed-Ditrrü"í~ 

Mensúr, 6/471; DSrímt Mukaddime, nr. 478. 

345 bk. Nesefi, MtdSrikü‘l-TmzU. 3/377. 
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Bazan kerametler, manevi terbiyenin ílk zamanUnnda orbaya p- 
kar, sonlannda gizlenlr En büyük keramet, istikamet üzcre ya$amak, 
Allah Ue kulun arasmdaki perdenin aqilip kulun yüce Meviá'smi mü- 
^ahede etmesi ve boytece kendisinden bütün ^k ve ^üpheleiin gitme- 
sidir. Bunun di^mdaki bir hal ise bazan ona baglanan kímse iqin bir 
istidraq (azaba yakla^ma sebebi) olur. En dogrusunu Allah TeáJa bilir 


Azabin Hemen Gelmesini ísteyenlerin Halí 

Káfírler, istediklerí gibi mucize gelmeyince, alay ederek, azabm 
hemen gelmesini istedíler. Allah Teálá, onlann bu hal inden bahsede- 
rek 5 oyle bu 3 nirdu: 
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53. Senden azabtn ^abucak gelmesini isti^orlar. Eger (azap 
ipn) befirlenmif bir süre olmasaydt, azap onlara mutíaka gelir- 
di. $üphesiz, azap anlara, kendileri farkinda degilken anstztn gelir. 

54. Senden azabm fabucak gelmesini istiyorlar; füphesiz, ceben- 
nem kaflrleri cepegevre ku^atacaktir. 

55. O gün azap onlart üstlerinden ve ayakiartmn altmdan satar. 
Allah, onlara, "Yapmakta olduklartmztn cezastm tadin" der. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Senden azabtn (abncak gelmesini ísHyor- 
iar; mesela 'Gbkten ba$imiza ta§ yagdir' diyorlar. Eger her kavmin aza- 
bi i^in belirienmif bir süre olmasaydt, azap onlara runtlaka gelirdi ." 



^6 _ _ _ 29. ANK EBUT SÜRES f 5Í-_W _ _ _Cii^21 

Belirlenmi^ sürenm, kiyamet oldugu da soylenmi^tir. 

Bazilan bununla Bedir gününün kastedildigini sdylemi^tir 

Belirlenin sürenin, ecellerínin bitim vaktí oldugunu soyleyen de 
olmufbir. 

A 

Ayetin bu kismiiun manasi fudur: Eger Alfah'm levh-i mahfuzda 
belirleyip tayin ettigí vakit olmasaydi, azap mutlaka hemen bailan na 
gelirdi. iláhi hikmet, onu, belirlenen bu vakte kadar ertelemektedir 

"^üpfw'síz, belirlenen bu azap onlara, kendiJeri nasil geldiginin farkm- 
áa dejilken ansiztn gelir." 

[Tevamindaki áyette §6yle buyruluyor: "Senden azabtn (^abucak y,e¡- 
mesini istiiforlar; ^üphesiZf cehtnnetn k&firleri ^epe^^evre ku^iacaktir." Yani 
onlan, her yandan saracaktir Yahut onlar, cehenneme ginne sebebi 
oían inkár ve isyan i^de olduklarindan, cehennem onlan daba dün- 
yada iken ^epe^vre sarmi$ gibidir. 

Cenáb-i Hak, sonta $5yiebuyurdu: "Ogütt azap onlan üsllerindeft ve 
ayakiartmn altmdan sarar." Bu onlan, ^pe^vre sardigi vakittir. Yani on- 
lan^ her yandan sarar 'Onlar igin üsilerinde atesten katmanlan aitlarinda da 
atesten katmanlar vardir' (Zümer 39/16) áyeti de bu manadadir AllaK otilara, 
'Yapmidcta oldukhrinizin cezasim tadm; amellerinizin cezasini ^ekin' der ." 


53-55. Ayetleiin Tasawuli i^aretleri 

Peygamberleiden azabun hemen gelmesíní isteyenler hakkinda 
soylenen ^yler, velilerden azabm hemen gelmesini isteyen kímse hak- 
kinda da sóylenir Bu kimse velilere eziyet eder ve sonra, "Yanlarmda 
bit azap varsa onu gostersinler" der. Bu, büyük bir ahmaldikhr. §üphe- 
siz, bunun vebalí, dünyada veya ahirette o kimseye ula$ir. Bu, ya ?áhi~ 
ren veya bátmen olur. O bunun farkinda degildir Bazan bunun cezasi, 
onun pe$inden gelen (huyunca gtden ve velilere eziyet eden) sulbüne 
de verilir. Bu edepsizligin cezasi, babasina isabet ettigi gibi i;ocuguna 
da isabet eder. Velilerine ^atmaktan yüce Allah'a sigininz. 
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Dini Ya^amak l0n Hicret 

Cenáb-i Hak sonra, din konusunda eziyetin (ogaldigi yerden híc- 
ret edilmesini emrederek ^oyle buyurdu; 

olíJLill \^') l^i ¿jjJlj @ ^ opi iís^ i 

© ójiL-sí? f*3 >5 ói-^' © f-ii 



56. Ey imán eden kuUanm! ^üphesiz ki benim arztm (yeryiizü^ ^e- 
ni§tir O balde, sadece baña kulluk edin. 

57. Hercanlt óíümü tadacakUr. Sonta bize dóndürüleceksiniz, 

58. Imán tdipsalih amel i^leyettlervarya, onhn i^nden trmaklar 
akan ve ebedí kalacaklan cennet ko^klerine yerle^tirecejiz. 
It^anlann mükáfaU negUzeldirl 

59. Onlar, sabteden ve yalmz Rab'hrine tevekkül eden kimselerdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey imán eden kuUarvri! ^üphefiiz ki be- 
nim arzim, y^ryüzM ¡^eni^tir; síze bir yerde dininizi hakki lie ya$amak 
kolay olmuyorsa, oradan ^ikip dininizi düzgünce ya^amaya elverí$H 
bir yere gidin/' Bu konuda yerlerin birbirinden büyük farki vardin ín- 
sanlann da durumu farkhdir. DLni záhiren ya^yanlar, kendileri iqn 
dini záhiren istikamet üzere ya$amaya müsaityerlerí ararían Bu yerler, 
i^dc ilmin ^ok bulundu^ ve insanlann kalabalik oldu^ ^hir ve 
büyük beldelerdir. Hakikat ehlí süfíler ise kendilerine, kalpleríni dün- 
ya alakalanndan ve bo$ me$gulíyetlerden uzak tutacak yerler ararían 
Óyle bir ycri bulunca, eger ora si Rab'leri iíín topi anmaya elveri^li ise 
oraya yerle^ir ve orayi mámur ederler. 
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Sehl b. Abdullah-1 Tüsterí [kuddiw umihíi] demi^tir ki: "'Bir yerde is- 
yanlar ve bid'atlar ^ogalmca, oradan (ikip AUah'a itaat edenlerm bu- 
lundu^ yere gidin 

Hz. Resulullah'm (sailallahu alvyhi vesellem| $dyle buyurdugu rivayet 
edilmiftir: 

"Kim, dinini korumak if/H, bir yerden ^tktp ba$h¡ bir yere giise, veta ki 
bu yer bir Jknríf mesajede olsun, ona cenneí vdcip olur; kendisi ctnnede Hz. 
íbrahim ve Hz. Muhammed*e yahn arkada^ oíur. 

Áyet $oyle bítiyor "O haíde, sadece baña kulluk edin. ” Mana $udur: 
Eger bir yerde ibadeti sirf benim yapacak imkán bulamiyorsariz, 
baf ka yere giderek orada sirf benim ibadet yapin. 

Cenáb-i Hak sonra, "Her tiífis (canlt) dlümü túdacaktíK onun aaligmi 
ve zorlugunu ya^ayacaktir" buyurarak hicret edenlere cesaret veidi; 
qünkü nefis^ olümün gelecegini yaktnen bilirse ona vatanmdan aynl- 
mak kolay gelir. 

Ayet ^yle bíHyor: "Sonra, olümle bize ddndürüíeceksiniz/' Ge^í^te 
yaptiklannizm kar^ihgini gdreceksiniz. Kim sonunun olüm oldugunu 
bilirse ona hazirlanmasi gerekir. Eger bir yerde ona hazirlanmak 
^iHar müsait degilse, oradan aynlip buna elveri^li bir yere gitmelidlr. 

Devamindaki ayetlerde ^oyle buyruluyon "¡man edip salih amel t^le- 
yenler var ya, onlan iginden trmaklar idean zfe iqinde ebedi kalacaklan cetmet 
ko^klerine yerJe^lirecegiz. (^aU^nlartn mükájati ne giizeldirf Onlar, Allah 
ipn vatanlanni terketmeye, mü^riklerin eziyetine, bacina gelen sikinti 
ve musibetlere, taatíerin me^akkatine ve haramlan terketmeye sobre¬ 
den ve yalníz Rab'lerine tevekkül eden kintseierdir/' Yani onlar, bütür bu 
i^lerde sadece Allah'a güvenip dayanir; yüce Allah da onlann her ij^ine 
yeter, Hayirli i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardmuyla 
mümkündün 

346 bk. Siilrtní, Hdíáiku’t Tff^, 2/118; Nesefi, Mfítárikü’t ToaH, 3/378. 

347 bk Sa'lebl tí-Ke^vt’l-BeySn, 5/22; Nesefl Medirikü'f-TmíSl, 3/378^379; íbn Hacer, ti-KÁ- 

Jt Tiiftrra £/i4dtsi7'Krí$^ nr. 392. 8u hadisí, áyetin müjdesiyte birliktK üii^ün- 
melidir: "Xim AÍIah'a ve hicret etmek amaci^Ui mndWi (riar da yolda keniisiw 

clün gelirse onun seivbt AUeh'a aiítir" (Nísá 4/100). 
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56-59. Ayetíerin Tasawufi í^areüeri 

Kíme, bu]undu|;u yerde ístikamet üzere ya^yarak kalbini topla- 
snak mümkün olmuyorsa, biuiu yapabílecegi ba$ka bir yere gíbneli ve 
yüce Rabb^ínia 

imán eden kullanm! $üphcsiz kibenim arzim iyeryüzü)^eni^tir ." 
sozüne kulak vemnelidir. Eger ona. vaUinini terketmek zor geliyorsa 
^ok yakin bir zamanda dünyayi tamamen terkedecegini hatirlasin. 

Ebü Bekir-i Siddik iradiyaiiahu anh}, Medine'ye hicret ettigi zaman, 
sitma hastaligina yakaUnxm^ti. Kendisini ülümü hatirlayarak teselli 
ediyor ve §u manadaki beyítlerí okuyordu: 

""Herkes aitesi i^nde sabaha gikar; halbuki olüm oniin i^in ayakka- 
bisinin bagindan daha yakindir/' 

insania r, ólüm ve onun aniden geli^ hakkinda. nesir ve nazun ha- 
linde pek ^ok uyan yapmi$lardir. Bir $air bu konuda dei kí: 

"Ólüm^ bir bardaktir, herkes ondan i^ecekhr; kabir bir kapidir, 
herkes ondan ge^ecektir." 

Bir ba^kasi da $oy]e dezni$Hr; 

"$unu bil ki dliim oku, her zirhi ve kalkam delip ge^r Ólüm sali¬ 
na binmek, sana ayakkabi giymeyi ve ata binmeyi unutturur. Sen kur- 
tulu? istersin fakat yoluna girmezsin. Sunu unutma: Kuru yerde gemí 
yürümez (salih amel olmadan, kuru temenni ilekurtulu$a erisilmez)/' 

Bu konuda daha pek ^ok $ey soylenmi$tir 


Herkesin Rizki Yüce Allah'a Aittir 

Allah Teálá, müminlere/ gerektiginde din va tañíanndan hic¬ 
ret etmeyi emredince, bazilan fakirlikten korktular; bunun üzerine 
Cenáb-i Hak $u áyetí indirdi: 
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60. Nicf can/llar vardir ki nztkíartnt kendileri taftmaz. Oniart da 
sizi deAUah nztklandmyor. O, her^yi i^itir^ her ^eyi hilir, 

61. Eger onlarút **Cdkl€ri ve yeri yaratan, ve ayt emrine bo~ 
yun egdiren kimdir?" diye soracak olsan mutlaka, "Altah” áerler. O 
halde nastl (haktan) dóndüriHüyorlar? 

62. Allah, kullartndan diledi¿ine bol nztk verir ve diledi^ne nzkt 
kisar. $üphesiz, Allah her^eyi fn7fncitcte<lfr. 

63. Eger otilara, *'Cdkten yapnuru indirip onunla yeryüzünü ólü- 
münün ardtndan dirilten kimdir?" diye soracak olsan, mutlaka, 'Al¬ 
lah" derler. De ki: "Hamd Allah'a mahsustur/' Fakat onlartn 
aktllartm kullanmazlar. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Yeryüzünde hareket halínde oían akil- 
li ve akilsiz mee canillar vardir ki riziklanni fcrndíítrri ta^maz. Tajimak tan 
ácíz oldugu i^n nzkini kendisi ta$iinaz. Onlari da sizi de Allah nzikla'iát- 
rtyor." Yani bu zayif canillan sadece Allah nziklandinyor Ey kuvvetli- 
1er, sizierí de kendiniz degíl, sadece Allah nziklandinyor. Heme kadar 
sízler, nzkmizi ta$tmaya ve gali$tp kazanmaya güg sahibi olsani? da 
hepinízi nziklandiran Allah'tir; ^nkü eger O, sizde ^ali$ip kazanma 
gücünü yaratmasaydi, sizler hay vanlardan daha áciz olurdunuz. 

Tabiín müfessirlerinden Hasan-i Basri, "Nrce caultlar vardir ki r:zík- 
lanm kendileri ta^imaz" áyeti hakkmda demiftir ki: "Onlar, kenarda yi- 
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yecek biriktirmezler; sabah olarak di^an ^ikarlar; Allah kendilerini 
nziklandinr/'^ 

^yle denilm4tír: '"Canlilardan günlük yiyecegiiü depolayan sa- 
dece insan, fare ve kanncadir/*^® 

Áyet goyie bitiyor "O, her Allah, sizin, 'Eger hicret eder- 

sek fakir dü$eriz' sQzünüzü de O, iqnizdeki, nzki ka^irma kor- 
kunuz dahil her $eyr bilir/' 

Allah Teálá sonra, bütün yaratiklara nzik vermeye ve dtger her 
feye gücünün yettigini gosteren delUlerden bahsederek buyurdu ki: 
"E^er otilara, mü$riklere ve digerlerine, 'Bunca büyüklük ve geni^Ügi 
íle gokleri ve yeri yaratan, gütte^i ve ayt emrbie boyutt egdiren, onlan yo- 
rüngelerí i^inde seyrettiren kimdir?* diye soracak olsan mutlaka, 'Allah' 
derler" Yaraticmm varligini kabul ettikleri hundan ba$ka cevap 
bulamazlar "O balde, bütün bunlari kabut etmekle bírlikte Allah'in tek 
oldugunu kabulden nasi/ ddtidüTülüyorlar?" (^ünkü eger birden fazla 
iláh olsaydi, álemin nizami bozulurdu, 

Devamindaki áyette $óyle buyruluyor: "Allah, hicret eden veya 
bulundugu $ehirde ikamet eden kullarmdan diledi^ine bol riztk verir ve 
enlardan dUedigitie nzkt ktsar, $üpheíiiz Allah, her^yi Iñlmektedir. " O, kul- 
lan í^in uygun oían ve onlan fesada dü^üren §eyleri bilir. Onlardan 
bazisina fakirlik halí uygundur; bazisi i^in ise fakirlik ñtne olup halini 
bozar. Bír kudsí hadiste ^yle buyrulmu$tur: 

"KuUarmdati baztst vardir ki onun imam i^in zenginlík uygundur; e¡er 
onu fakir etsem, bu onun haUni bozar Kullanmdan bazismtn imam iqin de 
fakirlik uygundur; e¡eronu zengin etsem bu onun halini bozar," Bunu, Ne- 
sefi nakletmi^tir.'” 

Diger áyette $byle buyruluyor: "E^er onlara, 'GoWe^i ya^uru in- 
dirip onunla yeryüzünü diümünün ardmdatt dirilten kimdir?' diye soracak 


348 bk. Nesefi, Meiiárikul-TmzU, 3/380; Kurtubí,W-Cánff' U-Ahkámi'i-Kur'áit, 13/332. 

349 Siz, Sijfyin-i Sívri'ye aittír (ble Sa'lebí, vf't-Bvyán, 5/23j B«gavi, Mealiraü't-TéttzU, 

6/253 [Riyad 1993); Nesefi, 3/380). 

350 Nesefi, a.g.e., 3/380; aynca bk. Hatíb, TSrIHu Ba¡dM, 7/15; Deyiemt, Firdevaü 'l~ANfir, nr 8151. 
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olsoTh mutlaka, 'AiUút' derler" Oniar, once, asli ve par^anyla bütún 
káinab yaratanm varkgim kabul ediyorlar, sonra da O'nun yarattigi 
varliklann en zayiflanni (jnjtlan) kendisine ortak ediyorUr 

Ayet ^yle devam ediyor: “De ki: Kudretíni ortaya ^anp goster> 
di^ ign bütün hamd Aílah'a mahsustur/' O, kudretíni bütün insanlara 
gosterdi, óyle ki cahUlerin en cahilí oían müsríkler hile, O'nun kudre- 
tini kabul ettí. 

Áyete $u mana da verilmi^tir: Seni onlann bulundugu balden ko- 
rudugu igin, "Bütün hamdler AUah'a mahsustur” de. 

Bir diger mana: Senin peygamberligini tasdik ettigi ve peygamber 
olu$unun delitini ortaya koydugu "Bütün hamdler Allah'a m.ih- 
sustur" de. 

Bir diger mana: Ólü yeri diriltmek gokten su indirdígi Mn, 
"Bütün hamdler Allah'a mahsustur" de. 

Áyet $dyle bitíyor: "Fakat onlortn ^ogu akilianm kuUartmazlar ." Onla¬ 
nn bu kadar ai^ hakikatlerí anlayacak akillan yoktur Onlar, AUab'in 
kendilerine gosterdlgi bunca áyetler ve onlerine koydugu deliller üze- 
rinde dügünmezler. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


60-63. Ayetlerin Tasawufi í^aretleii 

Bütün nziklar, her §eyi "oi" emriyle yaratan yüce Allahün elLnde 
ve garantisindedír. Onu, kuvvetli adanun hirsi artírmayacagi gibi, za- 
yif adamin ácizligi de noksanla^tirmaz. Hatta, ^ok kere durum bunun 
tersi $eklinde ger^ekle^ir. Bir^airbu konuda dem4tír kí: 

"i^inde ve gücünde kuvvetli nice kimseler vardir ki onlann nzik 
konusunda si km ti í^inde oldugunu gürürsün. Hali (akli ve dirayetí} za- 
yif otan nice kimseler de vardir ki sanki para denizinde yüzmektedir" 

Allah Tealá, bazan gaflet ehli ve haktan uzak kimselere bol iizik 
verir; veli kullarinin ve kendisine yakin áriflerín maddí nzkint daraltír. 
Bu konuda bir tanesi ^óyle deml$tir; 
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'^Allah, hayirdan higbir nasibl olmayan bir topLulug;u, hayvanlar 
gibi bolea nziklandinr Eger nzik, kuwete ve güe üstünlügüne bagli 
olsaydi, ^ahinler, kü^k ser^lcrin nziklanni kapip gótürürlerdi/’ 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vesellem] bír hutbesínde $oyle buyur- 
muftur 

"Ey insanlar! Rtztkiar payla^ttnlmi^iir. Hig kimse, kendisi igin helirle- 
ttip yazílatt nzkin otesine ge^emez. Óyle ise Allah'tan korkun ve nzkmtzt 
güzel \foilardan araym. Bu i^in smirlart gizilip belirlenmi^tir. Kimse, /rendís/ 
igin belMenenin otcsine ge^tmez. Oyie ise ecel gelmeden once, ha^iríi amelier 
yapmaya ko^un. $üphesiz, ameller, sayilip ifazilmaktíidir Kügük büyük andan 
higbir gey ihmal edilmez. Óyle isesálih amellerinizi go^altm " 

Resulullah |!>Bllanahu aleyhi vesellem 1 díger bír hadisinde ise ^oyle bu- 
yurmu$tur: 

‘^Eger sizier, Aiiah Teálá'ya hakki ile tevekküi etseydiniz, O sizi, ku^lart 
riztkíandtrdtgi gibi nztklandtrirdL Ku^lar sabah karmian ag olarak yuvala- 
rtndart gkariar; aki^am kannlan tok olarak yuvalarina dóneríer, 


Asil Hayat Ahiiet Hayatadir 

Cenáb-i Hak sonra^ dünya hayatinm basiUi^ni ve ahiret hayatinin 
büyüklügünü belirterek §óyle buyurdu: 


í>-vi j\jj\ h\j 4-jj 5^ 


1^3 ,.^1 ^ 1 j-íf—3 'íL* 0 IjilÁ- ^ 
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3 SI Tímiizi. Ziihd. 33 (nr. 2344 ): íbn Máce. Zühd. 14 (nr. 4164 ): Ahm(>d. 1 / 3 U, 205 ; 

Begavi, Meálimü'f-Teniíl, 6/254. 





324 29 . ANKEBUT SÜRESÍ 64-66 CÜ2: 21 


64. Bu dUttya hayatt sadece bir egíence ve oyundan ibarettir, AAi- 
ret yurduna gelince, gerqek hayat odur. Ke^ke bilselerdií 

65. Gemiye hindikleri zaman ditti Allah'a has ktlarak (ihlásla) 
O'na dua ederler. Onlan kurtanp karaya ^liuirdigi zaman ise bir de 
bakarstn Allah'a artak ka^maktadirlar. 

66. Kendilerine verdi¡¡imiz nimetíere nankórüik etsinler ve bir sUre 
daha faydalansinlar hakahm! tleride hilecekierM 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ''Bu dünya hayatt sadece bir eglence ve 
oyundan ibareitir." Bu dünya, süratle (ekip gittígi ve sahiplerí olerek 
onu terkettigi igin, sadece, kü^ük ^ocuklann bir saat oynayip sonra 
yorgun olarak ve bii fayda elde etmeksizín dagildiklan bir oyun gi- 
bidir. 

Ayette> dünyamn degersizligi ve basitügi ortaya konmaktadir. 
Qnu nasil basit olarak góstermesln ki; hadis-i ^erifte belirtildigi gibL 
eger dünyanm Allah katmda bir sivrisinegin kanadi kadar degerí ol- 
saydi, ondan káfirlene bir yudum su i^irmezdi.^ 

Eglcnce, insanin lezzetlendigi, kendisini bir saat oyalayip sonra 
bitip giden $eydir. 

Áyet ^yle devam edíyor: "Ahiret yurduna geVince, ger^ék hayat 
odur," (^ünkü o devamlidir. "Kefke her üd álemin hakikatini bilsele'-di- 
fáni eglenceyi ebedi hayata tercih etmezlerdi/' 

Devamindaki áyette $6yle buyruluyor: "Gemiye bitidikferi zaman 
dini AUah'a has kiiarak, ihlásla O'na dua ederler" 

Ayetin takdir edilecek manasi ^yledir: Onlar, $irkleri ve inatla- 
nyla gemiye bindikleri zaman, dini sirf Allah i^n yagayan ihlásli bir 
mümin vasfiyla O'na dua ederler, sadece Allah'i zikiederler, O'ndan 
ba$kasina dua etmezler. 


3o2 Hadis iíin Wc. Tirmizí, Zühd, 13; íbn Mácc, Zühd, 3; Hákim, Müsífdrfir, 4/306. 
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"Ontari kurtanp karaya gikardip, batmaktan güvende olduklan za- 
man ise bir de bak¿trsm Alíak'a ortak ko^arlar." Yani $irke geri dónerler. 

Díger áyette ^oyle buyniluyor; ‘*Kendi¡erifte verdigimiz nimetlere 
nanfáíríük etsinler ve putlara tapip onlara sevgide toplanarak bir $üre 
daha faydalansmlar bakaim!" 

Ayete $u mana da verilmi$tir; Ordar, íKlásli müminlciin yaptigimn 
tersine, ba$ka bir ^yi i^n de^, sirf kuitulu; nimetine kar$i nankórlük 
etmek ve onunla lezzetlenmek $irke ddnerler. Halbuki müminler, 
Allah kendilerini batmaktan kurtardigi ¿aman, CYnun bu nimetine 
^ükrederler, kurtulu^ nimetini Allah'm birligini ikrar etmeye veO^nun 
taatine vesile yaparlar; onu nefsani yolda lezzetleninek ve keyfetmek 

kullanmazlar. 

Yahut áyet tehdit manasmda emirdir $u áyette oldugu gibi: "De ki: 
Hak Rabb'inizdendir; dÜeyen imán etsin, isteyen inkdra (Keh/18/29). 

Ayet ^yle bitiyor: "lleride, óldüklehnde, dünyadaki tedbirlerinin 
ve yaptiklan i^lerinin ne kadar bo$ oldugunu büecekler ," 


64-66. Ayetlerin Tasawufí í^aietleri 

EHinya, ciddiyet ve gayret sahibi árífler i^in, oyun cglence degib 
cid di bir yerdir. Onlar diinyada, Cenáb-i Hakk'm marifetine ula^irlar, 
ondan, hi^bir aklin sayamadigi ve hi^bir naklin ifade etmedi^ iláhi 
marífet ve sirlara yükselirler Cunkü Cenáb-i Hakk'i taniyan bu dün- 
yada tamdi, O'ndan cahil oían da bu rada cahil kaldi. 

Áriñere gdre, dünyadaki manevi yükselme daha fazladir. Zíra árif, 
dünyada^ cemal ve celal tecellileri arasinda (nimet ve mihnet iginde) 
seyreder; ahirette ise muminier sadece cemal tecellisí (nimet ve 
ihsan) vardir. íki zit sey arasinda yükselmek daha büyüktür. Kul vefat 
ettig;i zaman, burada idrak ettigi ól^ude, ahirette. cemal nurlan i^inde 
yükselmeye devam eder. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Sonuf olarak ortaya ^ikan ^udur: DUnya, gaHller i^in bir oyun ve 
eglencedir. Qünkü dünya^ i^dcki süsleriyle onlari, Allah'i tanimak- 
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tan ve O'na ula$maktan alikoyup aldatti. Bunun Hz. E^ygamber 
Isallallahu aleyhi vesellem], bir hutbesinde dünyadan sakmdirarak ^yíe bu- 
yurdu: 

"Ey ínsanlar, kendisini áünyamn tuzaba dü§ürdü^, bo^ temennÜerív. 
aldattí^t ve gizli tuzakiarm kendisine ^ekip azdtrdtgi kimseíerden olmaym. 
Bu haldeta kimse, süratíe xftdc oiacak ve yakmda de^ip gidecek oían dünyaytt 
güvenmekiedir. (^ünkii, ge^n zamati yaninda fu dünyamzdan kalan süre, 
sadece bir kimsenin deveííini qokertip kaldtracagi veya hayvamndan süi sa- 
gan kirnsenin süfünü sa^p aynlacagi süre kadardtr. $u halde, neye ulafmaya 
galtfiyorsunuz? Neyi bekliyorsttnuz? Vídlahi siz, dünyada hi^ kalmamtf giti 
olacaksmíz. Sonunda donece^iniz ahiret ise ebedidir. Óyíe ise gelmekle oían 
aynltk i<;in hazirhk yapm, yak¡a§an yolculuk ífin azik edinin. Bitin ki herkes 
ahirette, dünyada yaptigi amelleri karfismda bulacaktir ve yapamadi^i hay tr¬ 
iara pifman olacáktir ." 

Dünya, hak ehli ve gayret sahibi insanlar oyun degil/ dddi b^r 
álemdir ve haktir, <^ünkü o, ahiietin tarlasidir; Allah'in kazang igin ag- 
tigi pazarlardan birídir; onlann ticaret ve ganimetlerí ondadin Hayirli 
i^lerde muvaffak olnnak sadece yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 


Her Nimet $ükür íster 

Cenab'i Hak sonra, Mekkeliler'e, ^ükretmeleri igin verdigi nimet- 
ierí hatirlatarak ^yle buyurdu: 



67. (^evrelerindeki in^nlar kaptitp gótüriilürken^ hizim, onlann 
yafadigt Mekke'yi güven iginde kutsaí biryet yapti^mizi górmediier 
mi? Onlarhálá báttla inantp Allah'tn nimetfiff tnkár mi ediyorlar? 
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68. AUah'a karft yalati uyduran yahut kendisine hak g^lmi^ken 
ouu yalanlayandan daha zalim kimdn? Cehennemde kaflrler i^n yer 
miyok? 

Tefstr 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "<¡!evreteríndeki insanlar, oldürülme ve 
esir edilme ^kíMeriyle kapiltp giHürülürkenf birbirlerini yok etmeye ^a- 
Ii^irken báim, onlarin ya^adigi Mekke'yi güven ifinde kutsai Mr yer yapft- 
^mr2J gdrmediler mí?" C^iinkü Araplar'in etrabndaki insanlar, birbirine 
saldirma ve mallamu ganimet alma pe^indeydiler. Mekke ise saldin ve 
yagmadan korunmug, bu tür i^lerden uzak tutulmu^ bir yerdi. Oraya 
giren herkes gü vende oluyordu. Yahut orada oturanlai, óldürülmek- 
ten ve esir edilmekten güven i^ndeydilen 

Ayet goyle bitiyor: "Onlar há/á bahía ínamp Allah'w nmwhtti inkár 
mi ediycrlar?" Yani bu büyük nimetten sonra, putlara yahut $eytanla- 
ra inamp onlara íbadet mi ediyorlar? AHah'a, ba^kasini ortak ederek 
O'nun nimetini inkár mi ediyorlar? 

Yahut orüar, Allah'in kendllerine bah^ettigi en büyük nimet oían 
Muhammed'i [saii^ahuaieyhi veseiiem) veya íslám'i inkár mi ediyorlar? 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: '^Herhangi bir varligi ken* 
disine ortak ko$arak Aliah'a kar^t yatan uyduran yahut kendisine hak, yani 
Hz. Muhammed i»iiaitahu aieyhi ves«iiem| veya Kur'an geími^ken onu yalan¬ 
layandan daha zalim kinidir?" Yani onlar, hakki i$ittiklerinde hí^ tered- 
düt etmeden onu yalanladilar Bu ífade, orüarin, górü^lerinde ne kadar 
seviycsiz olduklanni gosteriyor. Yani onlar, kendilerine hak gelincc, 
onun üzerinde hi^ durup dü^ünmediler, tam aksine, onu ilk i^íttikle- 
rinde hemen inkára koi^tular. 

Áyel ^oyle bitiyor; “Cehennemde káfirler iV/n yer mi yok?" Bu soru 
$eklj oniann cehennemde kalacagini ifade etmek i^indir. Mana $udur: 
Oniar, Allah'i ve O'nun katindan gelen hakki yaianlamak gibi yaptik' 
lan bu tür büyük iftiralarla cehennemi hak etmediler mi? 

Áyete ju manayi vcrenler de olmustur: Onlar. káürlertn cehenne- 
mi boylayacaklanru dogru bir ^kilde bilmediler mi ki boy le büyük 
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günahian i^lemeye cesaret ettiler? Bilakis onlar cehennemde kala- 
cak yer ve mesken vardir. 

Bu áyet, “Salih amel eden mMmííi/fr¿ cennette. altwdan trmakiar akan 
adalara (kd^klere) jferlc^tiririz" (Ankebút 29/58) áyetine kar^ilik olarak zikre- 
dilmi^tir En dognisunu Ailah Teálá bilir. 

67-68. Ayetlerín Tasawuf i t^aretleii 

Bu dünyada en güvenlj yer, dünyadan ve dünya ehlinden tama- 
men uzakla§ip bütün maddi sebeplerden siynlmaktir. Kim, záhiren ve 
bátinen bu halin i^ne giríp dünyayi ve insanlan terkederse etrafinda - 
ki insanlar kavga, kaos ve karma^a iginde ya$arken, o, bu hallerden 
kurtulur Dünya bir lef gibidir; ona á^ik insanlar ise bu le$e saldiran 
kopeklerdir Onlara kangirsaa seni tinnalarlar; eger onlerindeki le^i 
onlara birakirsan, saldinlanndangü vende olursun. Kim bu ger^egi ya- 
lanlarsa hakki yalanlami^ ve bahía i man mis olur Bu durumda ondar 
daba zalim kimse yoktur Hayirli i$lenle muvaffak olmak sadece yüct 
Allah'in yardinuyla mümkündür. 


Yüce Allah'a Yanelen A^iklann Güzel Akibeli 

Cenáb-i Hak sonra, bütün varligi ile kendisíne yonelen dddiyet ve 
gayret sahibi kimselerin güzel ákibetínden bahsederek soylebuyurdu: 



69. Biztm ugmmuzda mücáhede edenleri, hiz mutlaka (bize getiren) 
yoUanmtza uia^ttracajiz, ^iíphesíz, Allah iyiliksahipleriyíe beraherdir 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Bizim u^umuzda mücáhede edenleri, biz 
mutlaka bize getiren yollanmiza utaiftiracagiz." 
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Áyette^ mücáhedenin kiminle yapildi^ belirtilmeden genel bir ifa- 
deyle soylenmesi, kendisiyle miicáhedenin gerekli oldu^ neñs, ^ey- 
tan ve bütün din dü$manlanni i^rmesi i^ndír 

Mana $udur; Bizi talep nefíslerinizle mücáhede edin. Yahut 
bizim ugrumuzda/ bizim i^n, bízim rizamiz i^in, nefí&lerinizle ürlásla 
mücáhede edin. Bunu yapin ki sizi, bize gotüren, huzunimuza ulajti- 
ran yoHara ileteiim. Yahut size, hayirli i^ler yapmayi kolayla^tiralim tá 
ki siz onlan yaparak cennetlerimize kavu^un. 

Ebü Süleymdn ed'Dáráni [kuddíse simihOL áyet hakkinda demi^Ur ki: 
"Bildikleriyle amel ederek nefísleríyle mücáhede edenlerí, biz« mutla- 
ka bilmediklerí §eyleri ogrenmeye ulajhnnz." 

Fudayl b. lyáz [kuddíse simüiú] demi^tirki: "Allah i^in ilím ogrenme 
yolunda ^aba gosterenleri biz, mutlaka amel yoluna ula^tirinz/' 

Sehl b. Abdullah-i Tüsterí [kuddíse suruhüj demi^tir ki: "Sünneti 
ayakta tutma ugrunda <;aba gosterenleri biz, mutlaka cermet yollarma 
ula^tinnz/' 

Ibn Ata el-Edemi de áyete $u manayi vermi^Ür: "Bizim nzamiza 
ula$mak i^ín ^ba gosterenleri biz, mutlaka bize ula^ma yoluna ve n- 
zamiza kavu^ma mahalline ula^tinnz/' 

ibn Abbas ¡radiyaUahu anh| Í9e áyeti ^óyle a<;iklami$tir "Bizim taati- 
miz igin ^aba gosterenleri biz, mutlaka sevabimiza ula$ma yollarma 
ula$tinriz/' 

Cüneyd'í Bagdádl de [kuddíse simhú] áyeti ^yle tefeir etmí^tir: 
"Tovbe i^ (aba gosterenleri biz, mutlaka ihlás yollarma ula^tinnz. 
Yahut bizim hizmetimizde (aba gósterenlere, bizimle ózel münácát ve 
yakinUk yollanni bahfederíz."^'^ 

Áyet ^yle bitiyor: "^üphesii AUah, iifilik sahipleriyle beraberdir." Al¬ 
lah onlarla, dünyada yardim ve dzel destegi ile; ahirette ise sevap ve 
magfireti ile beraberdir. En dogrusunu Allah Teálá biiir. 

36) Áiiüerden yapilan rívayetler icin bk. Neseñ, MedSrikü't-TenzU, 3/382>3Ba. Bír kismi ¡cin 
bk. Sa'lebl 5/24; Sütemi, Hakáiku‘t‘Tefiir, 2/120-J 22. 
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69. Ayetiit Tasawufí í^aretleñ 

Mü^ahede, mücáhede miktarinca olur. Kimin mücahedesi yok- 
sa, onun iijin mü^ahede de yoktun Mücáhede i le, se^kin áríñei, avam 
halktan aynlir; hak yoldakJ manevi seyir mücáhede ile ger<;ekle$ir 

Avam halk makam, itibar, zengínlik ve diger nefsani hazlanna 
baglanip kaldilar 5e^lmi$ áriñer ise nefíslerine ona aykiri davraiia- 
rak onun bo$ zevkleríni terkettller, ali§kanliklan ortadan kaldirdilar, 
o zaman kcndilerine háríkuláde haller veriidi, kalplerinden perdeier 
kaldmldi ve yüce sevgiliyt mü$ahede ettíler 

Arifler once, dünyayi terketine ve fakiiligin sikintilarim tarima 
konusunda neñsleriylc mücáhede ettiler, nihayet tevekkül makamina 
ula$hlar. 

Sonra, makam ve ba$ olma sevdasini terketme konusunda mücá¬ 
hede ettiler; nihayet halk i^Lnde halini gizieyip bílinmemeyi elde etti¬ 
ler. Bu hal, ihlásin esasidir. 

Sonra, nehsleríne muhalefet yani onun arzulanmn aksíne hareket 
etme ve istediklerini yapmama konusunda mücáhede ettiler; bunun 
ign. nefíslerine agir gelen her i$i yiiklediler, onu bütün arzulanndcin 
f^ektiler ve i^inde giziedígi kótü hallerden ^ikartip temizlediler. Bu ki> 
nuda, gok agir ve zor i^lerin i^e girdiler. Nihayet nefíslerí tamamen 
óldü. Bu ^kílde nihlan manen hayat buldu, has tevhtd denizine (iláhi 
marifet ve muhabbet i^e) daldi. Mücáhede güne^i parlayinca, káinatin 
karanligi g^kip gítti. Bundan sn^ra, ger^ekte bir varligi olmayan varlik- 
lar onun gozünde yok oldu; ezeli oían yüce Mevlá kaldi. Ekiyiece áríficr, 
marifet cennetine girdiler; nimet ve süslerin bulundugu cennetlere 
yak duymadilan ^nkü onlar, marifet cennetinin ignde bulunmaktadir. 

Bu halleri elde etmek ign, muhakkak kámiJ bir ^hin sohbetí (ter- 
biyesi) gereklídir ínsan, bu yoUara gírmeli ve nefsinin idaresírü onun 
eline vermelídir. Kátrdl ^yh onu Rabb'^ine ula^tirana kadar buna de- 
vam etmelidir. Yoksa kendi bacina mücáhede edén kimse, bir fayda 
elde edemeden, sadece nefsini yormuf olur. 



29. ANKEBUT SÚRESÍ 69 


331 


Cúz: 21 


Allah Teálá'nui, "$tiphesiz Allah, iyíltic sahipleriyle beraberdir" áyeti, 
maneviyolda ilerleyen kimselerin, nefíslerini terbiye i^inde ve onunla 
mücadelede kendilerine kuvvet verip kolaylik saglamaktadir. Onlar, 
Allah Tealá'iun kendileríyle bírlikte oldugunu bilince, bütün zor i$]er 
oniara kolay olur^ bütün uzak ^eyler yakmla^ir. 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yarditmyla 
mümkündüT. 

Bütün güg ve kuvvet, yüce ve ulu oían Allah'a aittir. 

Allah Teálá, Efendimiz Muhammed'e, onun aliñe ve ashabma en 
güzel ^kilde salát ve selám etsín. 

Ankebút süresinin tefsirí burada tamamlandi. 




(30) RÚM SÚRESi 


Súi€ Hakkinda Bilgj: Rúm súresi álimlerin ittifakiyla Mekke'de 
Bazilari, 17. áyetin Medine'de indi^ini soylemi^lerdír/^^ Rúm 
súresi altini^ áyettir Bazilan onu, ellí dokuz áyet olarak tesbít etmi^tir. 
Súre, adini ikinci áyette ge(;en "er-rúm" kelimesinden almi^tir. 

Ónceki Súre ile Ba^anhsi: Allah Teá!á óncekí súrertin sonunda, 
"$üphe$iz, ÁUah iyilik ¡¡ahipleriyle beraberdir" (Ankebút 29/6^) buyurdu. Bu 
súrenin ba§mda, "O yw/r, AUah'tn yardimtyla gekn zaferle mümiriJer sevi- 
nir" buyurarak, bu beraberlígin, mümínlere müjdeLedigi izzet ve zafer- 
le oidugu belírtilmi^tir 




j ^ 




t*''* -''i#-* f *Mi í. “ • • ^ i í 




1S4 hk Bf*¡/závu EnMfii7-7>wzíJ, 2/215, 117; Ehüssuüd, irfádül-Akli'^^'^ríins^ 5/lb2, 
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0 i^i ¿- fj^ádyJÚsú 


Bismiüáh irrahmáni rrahím. 

1. Eli/Lám Mím. 

2-3. (Araptar'fí) en yatan biryerde Rumiar yenilgiye u¿ratttdt, On~ 
tar, bu yeniígilerinden sonra galípgeleceklerdir. 

4-5. birkaq ytl iqináe olacakUr. Once de sonra da biitün emir 
(hüküfft IV tekdir) AtlahUndtr. Ogün Allah'tn yardtmtyla geien zaferíe 
müminier sevinir. Atlah, dUedigineyardím eder. O, mutíak gü^ sahthi- 
dir, fok merhametlidir. 

6 . Bu Al¡ah*in vaadidir. Allah, vaadinden dÓnmez;fakat insanía- 
nn foju bilmezler. 

7. Ortlar, dünya hayattnm sadecegórtinen ktsmtndan bir fey/er bi- 
íirler. Ahiretten ise tantamen habersizdirler. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, besmeleden sonra buyuruyor ki; “Elifiám Mim '’ 

Bu harfler $óyle a^iklanmi^hr: Ey segilmi^ veya gondcrilmis pey- 
gamberim. 

Devamindaki áyetlerde $oyle buyruluyor: "Ara piar'm topra^ina 
en yakm bir yerde Rumiar (Ehl-i kitap hiristiyanlar) yenilgiye ugratildi/' 
Mecüsí íranlilar, hiiistiyan Rumlar'i yendiler. 

"Yer" deyínce, Araplar'in ya^adigi bolge anla$ilir. Rumiar^ Meiisí 
oían iranklar'a ^am etrahnda yenildiler. 

w ^ 

Ibn Ahyye demi$tir kí: 'Ayetin manasi $udun Mekkeliler'e, Irán 
melikinin Ezríab'ta Rum ordustmu yendigi haberi geldi. Burasi^ Mek- 
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ke'ye en yakin Rum topragidir. Kuiey$ káfirleri, Medisí oían Iranli- 
lar'm, Ehl-i kitap Rumlar'i yenmesine sevindiler. Ozaman Allah Teálá, 
müminlere, Rumiar'in birka^ sene iginde iranlilar'a galip gelecegini 
müjdeledi."^ 

5u áyet bu durumu bildiriyor: "On/flr, íranlilar'in kendilerini mag- 
lup etmesinden sonra galip géieceklerdir ve devlet onlann olacaktir." 

Devammdaki áyette §óyle buyruluyor: "Bu, birkagyú iqinde olacaktir/' 

Áyette kastedílen "'birka^ yil", lia dokuz sene arasidir. 

Nesefi demigtir ki: "Rivayet edildigine góre. Rumiar (Ehl-i kitap 
Bizanshlar) Mecusi íranlilarla savashlar; íranlüar Rum lar'i yendi. O 
gün irán meliki Kísrá Ebraviz idí. Haber Mekke'ye ula^ti. Bu durum 
Allah Resúlü'ne ve mümínlere agir geldi. Qünkü o günkü íranlilar, ate- 
§e tapan Mecústler idíLer; kendilerinin iláht bir kitabi yoktu. Rumiar 
ise Ehl'i kitap hiristíyan idiler. Mü^rikler, Mecñsiler'in galip gelmesine 
sevinerek, müslümanlarla al ay edip eglenerek, 

"'Siz ve hiristiyanlar, Ehl-i kitap'siniz; biz ve íranlilar ise üinnu 
olup kitap sahibi degiliz. Bizim kardejlerimiz (Mecusíler), sizin kar- 
de^leriniz hiristiyanlara galip geldi; biz de size galip gelecegiz!" dedi- 
ler Bunun üzerine bu áyetler indi.^ 

O zaman Ebu Bekir [radiyatiahu anh], "Vallahi Ehl>i kitap Rumiar, Me- 
cusí iranlilar'a birka^ sene iginde galip gelecektir" dedi. Bunu imiten 
Übey b. Halef, 

"Yalan sbylüyorsun; boy le bir §ey olmaz!" dedi. Bunun üzerine, 
her tki taraftan kimin tahmini dogru gikarsa digerine on gen^ ve cins 
deve vermes! üzerine bahse girdiler ve süreyi üg sene olarak belirledi- 
1er Ebü Bekir [radiyalUhu anh], durumu Hz. Resúlullah'a [sallollahu aleyhi 
veseiiemi haber verdi. Allah Resülü, 

"Ortaya koydugunuz malí artir, süreyi de uzat" buyurdu. Bunun 
üzerine develen lOO'e, süreyi dokuz seneye ^ikaritilar. Übey, Uhud 

355 ibn Ahyye, i^~Muharrerü't-Vectz, 4/327. 

355 Nesefi, Medárücii't-Tfnziíi 3/384-385; bk. Begavi Mettlimü’t-TenzV, 6/259 (Ríyad 1993). 
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Sava^i'nda, Hz. Peygamber'den [sallallahu aleyhí veseiiemj aldigi mizrak 
yarasi ile Mekke'ye d6nü$ yolunda dldü. HirísHyan Rumiar, Mecíisí 
iranlilar'a Hudeybiye senesinde galip gieldiler Bunun üzenine Hz. Ebú 
Bekir iradiyaiuhu anhj, bahse konu oían 100 deveyi Übey'in váríslerinden 
alip Hz. PeygambeKe l»llaiidhu akyhi wseUem] getirdi; AlJah Resúlü de. 

"On/ari sadaka olarak dagit" buyurdu.®^ 

Rumiar'in galibiyetínin, Bedir gününe rastgelen bir zamanda ol- 
dugu da soylenmi^tir.^ 

Bu áyet, Hz. Resúlullah'm |sallallahu aleyhi veselleml peygamberliginin 
dogruluguna ve Kur'an'm Allah katmdan geldigine apa^ik bir delildír. 
(^ünkii bu áyetler, henüz ortada olmayan bir ^yi, gayben haber vor- 
mektedír ve sonu^, haber veríldigi gibi ^kmi$tir 

Hz. Ebú Bekir'in [radiyaiiahu anh|, Übey b. Halef ile bahse girmesi, ku- 
itiar haram edilmeden once idi. Bu gdrü$, Katáde'den rivayet edilmi$rir. 

Allah kendilerinden razi olsun, Ebú Haniie ve Imam Muhammird, 
faiz ve onun gibi fásit oían dlger akidlerín dárülharpte müslümanlar- 
la káñrler arasinda cáiz oldugynu soylemi^ler ve gorü^lerine bu olayi 
delíl getirmi^lerdir.^ 

Deyzáví, Ebú I lanife'nin gorü^únü verdikten sonra, $u degerltm- 
dirmeyi eklemi$tir; "Buna cevap olarak denir ki bu olay kumar haríim 
olinadan once ger^eklegmi^tir."^ 

Ayete, farkli bir okuyu$a gore $u mana da verílmi$tir: Rumiar (Bi- 
zanslilar) $am arazisínde galip geldiler; ileride müslümanlar da onkira 
galip gelecek. Nitekim müslümanlar, bu áyetín ini$inin dokuzuncu yi- 
linda Bizanslilar'la sava$blar ve onlann bazi ^ehirleríni fethettiler 

Áyet $dyle devam ediyor; “Once de sonra da bittün emin hüküm ve 
takdir Aíiah"tndir. “ Yani her §eyden once ve her jeyden sonra hüküm Al* 
357 Nesefi, 3/385; aynca bk. Taberí, Cámiul-Ba/ín. 18/45-454; Begavt 6/259-260. 

359 bk. Kurtubt, fhCámi' ¡i-AMámi'í-Kw'a», 14/4;Ebü5suúd, irfádü'l-AJdi's-Seiim, 5/164; Tiicúzi. 

Tefsiru 5úre, nr. 3193 > TinnuJ, bu konuda Süfyán-i Sevrrden gplen bir nakli eklemi^tir. 

359 Nesefi, 3/385. 

360 Beyzávt, Enxrárü't'JiíníH, 2/215. 
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lah'a aíttir. Yahut bu galíbiyetten once ve sonra bütün hüküm AUah’a ait- 
tír. Yani ordarm maglup olmalan da galip gelmelerí de sadece Allah'in 
emir ve belirlemesiyledir. $u áyet de bu durumu ifade etmektedir: 

"Biz hu ^ékilde gunlerif (aci-tatli hallerle) insanlarin arastnda teuírip du- 
Turuz “ (Al-i imrán 3/140). 

Áyet $oyle devam ediyor: "O gün AUahUrt yardmtyla gelen zaferle 
ftiüminler sevinir/' Yani Ehl-í kitap Rumlar'in^ Mecüai íranlilar'a galip 
geldigí ve Allah'in oniann galip gelmeslyle Ugili Hz. Peygamber'eyap- 
tigi vaadinin ger^ekle^tígi gün mümínler sev inir. MíiminJer, kendileri- 
nin bir kitabi oían hiiistiyanlarin, higbir kitabi (ve kitapiara mana) ol- 
mayan Mecusíler'e galip gelmesiyle ve kendileriyte alay edip eglenen 
Mekkeliler'in bu galíbiyetten dolayi dfkelenmesiyle sevinirler. 

^yle de denilmi^tir; Áyette ge^n Allah'm yardimi« müminlerin, 
mü^riklere, Rumlar'm galip gelecegine dair verdikleri haberin dogru- 
lugunun ortaya (^ikmasidir. 

A 

Ayetín devami ^yledir '*AUah, diledigme yardm eder. " Bazan bírí- 
ne, bazan otekisine yardim eder, zafer verir. **0, mutlak gü^ sahihidir; 
dü^manlarina galip gelir. me'r/famc//id(r; dostlanna kar^i ^k $efkat 
ve merhamet sahibidir." 

Devammdaki áyette ^yle buyruluyor: ''Bu, Allak'in vaadidir." Al- 
lah bu §ekilde vaatte bulundu; onu mutlaka yerine getirir, CXmin, "Ca- 
lip gelecekler" sozü, bir vaattir. Yüce Allah'm yalan sóylemesi imkánsiz 
oldugu i^in, “Ailah vaadinden dbnmez." Bu durumda. Rumiaran Mecúst 
iranlilar'a galip gelmesí ka 9 inilinazdir. '*Fakat insanlartn ^ogu, AllahYn 
vaadinin ger^ek oldugunu, CY nun, yapti¿i vaadinden dónmeyip mut¬ 
laka yerine getirecegini bilmezler/' 

Yahut insanlarm cehaletlerínden ve tefekkür sahibi olmadik- 
lanndan dolayi, bütün i^lerín Allah'in elínde oldugunu bilmezler. 

Devammdaki áyette ^yle buyruluyor: "Onlar, dünya hayatinin sa- 
deccgorünen kismmdan, onun gordüklerí $eylerden ve onun zevkleriyle 
eglenmekten bir jryicr bilirler/' 
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Ayette, dünyanin záhiii ve bátini^ yani góninen kismi yaninda, i 
sanlann goguna gizti kalan bir hakikati olduguna delil vardir. 

Dünyaniri záhirí; cahillerin anLadi^ kisim olup bu, oniin sus ve r 
metleriyie keyfetmektir. Hikmet sahiplerínden blri demi^tir ki: "Eg 
basiret sahibi isen, bu düjiyanin süsünden gozünü gek; ^ünkü o, sikir 
kaynagi, zarar menbai, iyiler bir hapishane ve kotüler i^in toplai 
ma yeridir. Dünya yüan glbidir; bütiin sikinti ve dert zehrini topU 
kendisini sevenlerin kaibinin i^e bo^altir." 


Dünyanin bátini, yüzü ise ahiret i^n bir ge^ kapríisüdür; ú 
saular dünyada salih ameller yaparak ve marífetí elde ederek ahiretl 
riñe azik hazirlarlar. 


Ayet ^oyle bitiyor; "On/ar, ahiretten tamamen /ífl^ers/ztíiWer/' Qr 
hiq aJullanna getirmezler, onun tehlike ve sikinblanni dü^ümnezlt 
Ayette, ¡nsanlann gogunun^ gañetin kaynagi ve merkezi durumiinc 
oldu^na dikkat ^ekilmektedir. En dogrusunu Allah Teálá bílir. 


1-7. Áyeüerin Tasawufi t^aretterí 

Madde áleminde gü^ler arasinda devlet ve hükümdarlik kavg 
SI oidugii gibi, manevi álemde nefíslerle ruhlar arasmda da mücade 
vardin Bazan nefísler, karanliklanyla ruhlara galip gelir; onu AUah'U 
perdeler. Bazan ruhlar, nurlanyla nefislere galip gelir, onun hazlann 
karanligini orter; Allah ile kulu arasindaki perdeyi kaldinr. 

Meseleyi, súrede anlatilan olaya uyarlayarak anlabrsak, deríz \ 
Ruhlarm nurlan, kulluk arzinin en alt bolgesinde, nefislerir yogun k 
ranligina maglup oldu. Ruhlar, bu maglubiyetten sonra galip gclece 
O zaman, ruhlarin tertemiz nurian, nefíslerin yogun karanligina g 
lip gelir. Bu, birkag sene i^inde ger^ekle$ir. O, nefisle mücáhede süre 
olup mücáhede edenin gayret ve dddiyetine, nefíslerin ve tabiatlar 
sahip oldugu kabiliyet derecesine góre, üg ila on sene arasmda degi$ 

Onlardan bazisi, nefsine kar$i kisa sürede zafer elde eder ve or 
Kükmü altina ahr. Bazisi da bunu uzun sürede elde eder Once de so 
da da emir ve hüküm yüce Allah'a aittír. O gün, hakka ilerleyen m 




Cus: 21 


339 


30. RÚM SÜRESi 1-7 


minler, Allah'in yardinuyla elde ettiklerí bu zaferle sevinirler. (^unkü 
Allah onlara yardim etti ve boyiece nefisleríne kar^i zafer kazandilar. 
Allah diledigíne diledigi $ekilde yardim eder. O, azLzdir; her $eye hük- 
mü ge^er ve ku Harina kar^i merhaznetlídir. 

A 

Ariflerden biri demi^tir ki: "Allah'a gidenlerm ilerlemesi, nefisleri- 
ne kar$i zaferelde edip onu ele ge^idiklerinde bíter. Eger, nebsleríne 
kar$i zafer elde ederlerse Allah'a vásil olurlar" 

Vertecübi (Rúzbihán-i Bakll), Rumiar magiup otdu ..." áyeti hak- 
kinda demi^tir ki: "Bu áyet $una i^aret etmektedír: Her ne kadar ruh- 
lar, AUah'tan bir imtihan olarak ve zorluk i^inde terbiye edilmek i^in, 
kótülügü enrueden neñslere ve káñr ^ytanlara maglup olsalar da bir 
zaman sonra neñslere galíp gelirler; bu, kendi bacina bir $eyi tercih 
etme halinden ^kip bütünüyle yüce Mevlá'ya tesLim olarak ger^kle- 
§ir.'' A^klamalannin tamami í^in onun eserine bakiniz.^^ 

imam Ku^yrl demi^tir ki: "Allah Teálá'nin, 'Onlar, dünya hayatmin 
sadece górüfien iasmmdan bir feyíer bilirler' áyeti hakkmda deriz ki: On- 
lar, bütünüyle dünya ile me^gul olmaya daldiklanndan ve kendilerini 
ahítete dair bílgíler elde etmekten alikoyan ^ylere kaptirdiklarmdan, 
sadece dünyanin záhíri kismindan bir^eyler bilirler. Herkesin kiymeti, 
ilmi kadardir. Hz. Ali'nin iradiyallahuanhj, $dyle dedigi livayet edilmi$tir: 

'Herkesin kiymeti, yaptigi guzel kadardir. Cahiller, ilim sahip- 
leríne dü^mandir/ Dünya ehli olanlar, ahiietten gafUdir. Ayni §ekilde, 
ahiret nimet vehalleriyle me$gul olanlar da Al lah'tan gafletigindedir."^ 

Ben (ibn Acibe) derim ki: Allah Teálá'yi taniyan marífet sahibini 
O'ndan^ dünya da ahiret de alikoymaz. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


361 RÚ 2 bih¿n-i Bakl!, 3/110. 

362 Ku^yri Ulái/U'Hfirát, 5/111. 
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Kendini ve Álemi Tefekkür 

Cenáb-i Hak sonra, tefekkürü emrederek §c^le buyurdu: 




8. On/ar, Arendi neflsletináehiq düfünmezíer mi?AllaH, gokUtir yeri 
ve ffcisítftn arasindakileri saáece hak olarak ve belirif birsüre í(tn ya~ 
rattt. füphesiz, msanlartft biffogu, Rab'lerine kavufacaklanm inkdr 
etmektedir. 


Tefsii 

Ceráb-i Hak buyuruyor kt: "Onlar, ketídi n^slerínde hí( dü^tinmiz- 
ler mi?" Yani onlar, tefekkürü nefíslerinde yahut dünya me^galesinden 
arinmi^ kalplerinde sabit hale getirmezler mí? Bu hali elde ederek Al- 
lah'm yarattigi §eyler üzerinde tefekkür etselerdí, hiqbir varli^n bo 5 
yere yaratilmadigini bílirlerdi. Tefekkür sadece kalplerle olur, fakat 
áyette, tefekkür edenlerín hali íqin daha fazla bir tasvir vardir. 

Áyete $u mana da verilmi^tir: Onlar, kendilcrinc diger bütün var- 
liklardan daha yakin oían nefíslerí üzerinde düfünmezíer mi? Qnl.ir, 
neiislerinin halini, diger insanlardan daha íyi bilinektedir. Bunu yap- 
salardi, AUah Tealá'nin, nefislerine koydugu záhiri ve bátiní ozelliklt^ri 
ve güzelliklerí tefekkür ederlerdi. Bu güzellikler, her jeyi bir hikmerle 
yapan ve varhgt ebedi otan yüce Allah'in, varliklan nasil tedbír edip 
düzenledigini gosteren ince hikmetlerdir. Bu tefekkürle aynca, insan 
nefsinin bir sonu bulundugunu, kendisine belirlí bir süre yafama im- 
káni verildigini, vakti gelínce, iyilikJerine daha güzeliyle, kotü if leríne 
de misUyle karfilik verilecegini kesin olarak anlar. Onlar nefíslerí Ü 2 c- 
rinde yaptiklari bu tefekkür esnasmdai, diger varliklarin da kendik.TÍ 
gíbi sonlu oldugunu, onlarin da belirli süreye kadar var olup sonra 
yok olacaklanni anlarlar "r»c Állah'm, gdkleTí, yeri ve ifcismín arasmí^a- 
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kileri sadece hak olarak ve beliríi bir süre igin yaratttgmi" bilirlerdi. Yani 
Allah bunlan, hikmetsiz olarak bo$ yere yaratmadi. Onlan^ dünyada 
ebedi kalmalan i^n de yaratmadi. Allah onlan, sadece sonsuz hikme- 
tiyle hak ile, hakla i^e yaratti. Onlarm dünya hayah, belirli bir süreye 
kadar devam eder. Bu belirlenmi$ siire, kiyametin koptugu, hesaplann 
gorüldü^, sevap ve azabin ger^ekle^tigi vakittir.^ Yüce Allah bu ále- 
mi yikip diger alemi kurar. CYnun yüce varligmin bir sonu yoktur. 

Abdurrahman-i Fásí Hd^iyetü'l-FdsVáe^ deini$tir ki: "'Kisaca, gók- 
lerin ve yerin yaratili^i, varliklanyla Allah Teálá'nin birligine deJíl ol- 
malari i^dir. Onlar, yok olup ecellerinin gelmesiyle de ahiretin varli' 
gma delil olmaktadir." 

AbduTrahman-i FásT sonra ^yle demi^tir: "Ózetle deriz ki: Al- 
lah'in hikmeline góre ahiretin yaratilmasi, Allah'in dostlanna mükáfat 
verílmesini ve dü$manlarma azap edilmesini gerektirmektedir. Allah 
Teálá, kalbi, ahiret yurdu i^in bir $ahit ve menzil yapmi^tir Kalibi (vü- 
cudu) da dünyanin menzili yapmi^hr. Kalip, taatleri yaptigt zaman, 
onun, kalbi nurlandirma ve Rabb'ínin huzura yakla^tirma gibí fayda- 
lan kalbe ddndügü gibi, taatin ziddi oían g:ünahlan yaptigi zaman da 
bunun zaran yíne kalbe doner. Kalp ehli bunu bilir. Beden, kalp i<;m, 
bir tarla hükmündedir Beden, devamli ve kalia degildír; o, kalbin bu 
ihtiyacini górmek i<;ln yaratilnu^tir. Ayni $ekilde, dünya da ahiret i^ln 
bir tarladir; dünya sadece bunun i^in yaratilmi^tir Bunu, kalp ehli ve 
temiz basíret sahibi kimseler anlar. Bunu iyí dü^ün!" 

Áyet §oyle bitiyor: *"$üphesiz. itisanlarm birgogu, oldükten sonra 
diriltilerek ametlerínin kar^iligini almak igin Rab*Ierme kavu^acakíartru 
inkáretmektedirr 


8. Ayctin Tasawufi í^aretlerí 

Ál-i tmrán súresinin 191-194. áyetlerinin tefsirínde, tefekkürün fa- 
zileti hakkinda a^klamalar gei;ti. 


363 Buraya kadar yapilan a^iklamalar i^n bk. Nesefí, Mcdárikü’l-Temil, 3/386. 

364 Bu eser, Cei^e^n T^trí üzerin? yapilmi^ bir háfíyedír. 
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*'AUah, gókleri ve yeri sadece hakla yaratti" áyetinin bir manasi ^udur: 
Allah, bütün káinati, hak ile yarath; hepsi, haktan gelip hakka gótür- 
mek iludir, Káinat, Ct^náb-i Hakk'm tecellüeiindendir; CXnun varh^ 
ile sabitolup ayakta durmaktadir; Onun zatinin birligi kar^isinda yok 
olup gider Hakikate ulagan áriflere gdre "hak'% yücc zatm kendísín- 
den ibarettir. Bu inceligi anla! 


Óncekílerín Hallerinden íbret Alui! 


Cenáb-i Hak sonra, ibret alma i^ine daba fazla díkkat gekmok j^jn, 
ba^ka olaylardcn bahsetti. §oyle de denebilir Allah Teálá, yukanda- 
ki áyette káfirlerln sadece dünya hayatmin záhiri gorüntüsünden bir 
^yler bildiginden bahsetti. §imdi de enlardan oncekilerín bu konuda 
kendilehnden daba bilgili oldugundan fakat hakki yalanladiklan i^in 
bunun onIara bir fayda vermediginden bahsederek $dyle buyurdu: 



í j j ^ Lií ^ 



9. Otilar, yeryüzüttde dola^tp kendilerinden oncekilerin dktbetinin 
nastl oldu^na bakmazlar mi? Otilar kendilerinden daka kuvvetli idi- 
ler; fopra^ i^lemi^lerve orayt onlardan daha fazla mamur etmi^letdi. 
Aynca peygamberleri otilara apa^k deliller getirmiftú Allah, otilara 
zulmetmedi; fakat oniar kenditerine zulmediyorlardt. 

10. Sonra, Allah'tn áyetlerini yalanlamalart ve onlarla alay et- 
mekleri sebebiyle, o kótülük edenlerin ákibeti qokfena oldu. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Oniar, yeryüzilnde dola^tp kendilerinden 
dncekilerin áktbetinin nasü oldu^na bakmazlar mil" Yani orJar, kór mü 
oídular? Hi( yezyüzünde dola^madilar mi? Dola^ip da kendilerinden 
óncekí Ad, Semúd ve digerleri gibi azgin ünimetlerín ve haddi a^an 
zalímlerin eserlerine ve kalintilanna, AUah'in onlan nasil helák ettigi- 
ne^ ^hirlerini bombo$ biraktigina ve bu ^ehirlerin onlardan soma nasil 
harap balde kaldigina bakmazlar mi? 

Áyet ffiyle devam ediyor: “Otilar krndUeríndm daba kurntiU idiltr," 
Hatta onlardan kalm bir demirí eliyle bükenler vardi. "Otilar, ziraat 
yapmak, suya ula^mak, maden ^armak ve ba$ka hedefler igín topra- 
¡1 i$iemi§ler ve onu Mekkeliler'den dehafazla mátnur etmi^lerdi/’ (^ünkü 
Mekkeliler, zíraata elveri§li olmayan bír vadide ya^iyorlardi ve onun 
difindaki yerleie a^ilma únkánlan da yoktu. 

Áyette, dünya halleríyle ovünen Mekkeliler'le alay etme vardir 
^yle ki onlar, diinyaya aldanarak ve onun la ovünerek kendi gap la¬ 
nuda ve ^rtlarmda yeryüzünü i^leyip mámur ettiler, halbuki onlar bu 
konuda en zayif durumdaydilar. (¡iünkü bu í$in temeli, diger Rehiriere 
a^ilmak, ínsanlan hükmü albna almak ve degi$ik imar ^killeriyle yer- 
yüzünün her taraíinda faaliyel gdstermektir. Onlar ise maddi yónden 
btr faydasi ve üretimi olmayan bir vadiye siginip kalmt^lardi. Bu a^ik- 
lama Beyzavi'ye aittir^ 

Áyet ^yle devam ediyor "Ayrica peygamberleri otilara apaftk deliller, 
mudzeler getirmifli; ancak onlar imán etmedi, bunun üzerine helák edil- 
díler. Allah, otilara, kendileriní higbir sebep belirtme yahut higbir ózür 
dileme imkáni vermeden helák ederek zulmctmedi; fakat onlar, kendÜc- 
rini heláke gotürecek ^leri yaparak ti^sleritw zuhriediyoríardi." 

Devammdaki áyette ^yle buyruluyor; "Sonra, Allah'in ayetleritii 
yalanlamalari ve otilarla alay etmeleri fiebebiyle, o kotiiliik edenlerw ákibeti 
^ok fena oldu." 


365 Beyzávi, EttvSríi'í'TetnU. 2/216. 
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Ayete mana da verilmi^tir; Sonra^ inkár ve isyanla kdtülük ya- 
panlarm ákibeti ^ok kótü oldu. 

Áyetin manasi fudun Onlar^. dünyada helák edilerek cezalandi- 
nldilar Sonra^ onlann ahiretteki ákibetleri, en kótü cezaya gaiptinl- 
mak oldu. O da káürler i^in hazirlanan cehennemdir Bunun sebebi; 
onlann, Allah'm, peygamberlerinin dogruluguna veya Cynun bírligine 
delil oían áyetleríni yalanlamalan ve onlara yalanlama ile kar^ilik ve- 
reiek áyeüerle alay etmelerídir. Yahut áyederí tefekkür etmeyip onlar 
üzerínde dü^ümnemelerídÍT. 

A 

Ayete mana da verilmi^r: Sonra, bata i^leyenlerin kotü ákibeti, 
AlUh'tn, kalpierini inühürlemesi oldu, Bundan sonra onlar, Allah'in 
áyetleríni yalanladilar ve onlarla alay ettiler, 

Ayete verílen bir diger mana ^udun Sonra, Allah'in áyetleríni >a- 
lanlamak ve onlarla alay etmek gibi kotü bir fíilí 41 ^y^n]eriji ákibe- 
ti, bailarina ketímelerle ifade edilemeyecek bir azabm gelmesicÜr. lin 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 


9-10. Ayetlerin Tasawuf i Í9aietleri 

Allah Teálá'ya seyir birka^ kisimdir; 

Nefislerin seyri, bedenle yapilacak ibadetlerí, sevap elde etmek 
igin yerine gedrmektir 

Kalplerín seyrí, huzura ula^ma talebiyle ibret almak ve basiret sa- 
hibi olmak ign varliklardakí tecelliyi seyretmesidir. 

Ruhlaiin seyri, Rabb'i ile arasindaki perdeyi kaldinnak ve devamli 
iláhí huzurda bulunmak talebiyle, nurlann meydanmda dola^masidir. 

Sirlarinseyri, devamli surette melekút áleminin nurlanni mü^abe- 
dede temkin halini elde ettikten sonra, ceberütun si rían (Zát-i Bán ye 
ait tecelliler) i^inde yükselmesidir. 

imam Kujeyii demi§tir kí: "Nefislerin seyri, ibadetlerí yerine ge- 
tirmek yeryüzünün degi^ik bolgelerindc olur. Kalplerín seyri, te- 
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fekkür i^n bütün mahlükatta dola^rak olur. Bunun gayesi, kalplere 
huzur ver0n hakikat Uimlerinj elde etmektir. Bu ilímler de birbirinden 
farkli derecelere sahiptir. Ruhlann seyri, melekútun perdeleiini a$ip 
ge^erek gayb álemlerinde olur. Onun sonu, mü^ahedeye ula$ip hakíka- 
ti bulmaktir. Sirlann seyri ise bütün maddi álemlerden ve varLiklardan 
yükselip once tláhi sifatlann teceUisine mazhar olmak ve sonra Cenáb-i 
Hakk'in di^indaki varliklardan bütünüyle baki^ini ^kip (enlardan 
ümít beklenti ve korkusunu keserek)5adece Hak íle huzura ermektír."^ 

imam Ku^eyrí, '"Kótülükifapattlarm ákíheii fofc Jetíü olur" áyetinin tef- 
sirinde de §oyle demi$tir; "Diken eken, gül toplayamaz. Ot yeti§Hren, 
f^ígek elde edemez. Bunun gibi, yanh^ yola giren kimse de do^runun 
alanma giremez."*^ 


Óldükten Sonra Saflar Aynlir 

Cenáb-i Hak, oldükten sonra dirilme ha linden ve iyilerle kotülerin 
ákibetinden bahsederek $dyle buyurdu: 


Ó ¿ 1^11 ji 45 

I jiirs ip_i. ¿¿í fj's @ 

1^1 ¿iÜlí o 


L;ij0ój;;Aí 


^ m ^ ' i . ' ■ “ 


^LLlj LlSIjIj 1 ^déa 1 


11. AUah, insanlart ilk olarak yarattr, sonra OKÍan (oldükten sonra) 
tekrar diríltir. Sonra siz O'na dóndürülürsünüz. 


366 Ku$eyrí, Lí>iaifii’¡-ifárái. S/I12. 
.167 Ku^ití. u X-í., 5/112- 
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12. Ktyanutin koptu^ su^lular tam bir ümitsizH^e dü^íer, 

13. Alíah*a ko^tukían ortaklardan oniar i fin fefaat edecekler hu~ 
lunmaz. Ontar da ortak koftuklan feyUrí inkdr ederler, 

14. Ktyamet koptujunda, o halk htihirlerinden aynltr, 

15. Ifffiiíf edip saiih ameíter ifieyenleregetince, ontar cennet bahfe- 
sinde sevinq ve sürura gark olur. 

16. inkár edip áyetlerimizi ve ahirete kavu^ntayt yalanlayanlara 
gelince, ontar da sürekli azabtn ifinde tututur* 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: 'AUah, insanlari ük oiarak yaratir, cin- 
ian yoktan var eder, sonra onlan dldükten sonra fekrar diriltir. Soura 
siz, mükáfat ve azap oiarak ametterinizin kai^ibgim almak i<;ín O na 
dóndürülür^ünüz/* 

"íCiyamf/in koptu¡u gün, su^lular yani mü^ríkler, tam bir Mmíísizl§e 
dü^erler; bütün ümiüerini kaybedip hayret ve ^kintik iipnde kalirlar." 

Áyete 5u mana da verilmi^lir; O gün mü^rikler, kendUerini savu- 
nacak bir delil getírmekten ümitleríni keserler yahut ^a^kinlik i^indc 
susup kalirlar. 

Devammdaki áyette ^oyle buymluyor: "Allah’a Jlro$^ulr/an ortak ar- 
dan, O'nu birakip kendileríne ibadet ottikieri putlardan onJar i^in ^efaat 
edecek, oniar i^in ^faat edip kcndilerini atesten kurtaracak kif kimíe 
bulnumaz. Otilar da ortak ko§tuklan fíy/en mkár ederier." Qnlardan bir 
fayda gormekten ümitlerini kesince, onlara ibadetten uzakla$arak ken- 
dílerini inkár ederler. Yahut dünyada íken, onlara ibadet ederek káfír 
olduklarmi inkár ederler. 

Diger áyetler joyle devam ediyor: "Kii/omef koptugunda, o gün halkr 
müslümanlar ve káfirler birbirierinden ayrjlir. imán edip sa/iJi ameller ;f/í- 
\fcnlerc gclincc, oniar, cemict bah^eminde sevin^ ve sürura gark olur.'" 
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Onlara ya$atilacak sevinq ^ekiUeri ^oktur. Bunlar arasmda, onlara 
cennet nimetlerínin ikram edilmesi, cermet elbtselerínín giydíiilmesi, 
aynca cennette Uáhi nagme ve güzel sesler dinletilmesi sayilmi^tir. Pek 
cok álim, áyette bahsedilen sevinc ^eklínin íláhi nagme ve güzel sesler 
dinlemek oldugunu soylemi^tir. 

Ebü'd-Derdá [radiyaliahu anh] demi^tir ki; "Hz. Peygamber fsallaliahu 
ai^hi vesellem], insanlara cennet nimetlerini anlatiyordu. O sirada ken- • 
disine, 

'Yá Resülaliah, cennette nagme dinlemek var midir?" diye sordu. 
Allah ResÚlÜ [sallaUahu aleyhí vesellem] ^oyle buyurdu: 

'Evet, vardtr. CenneHe bir nehir twrdír; her ijlri taraftnda bir gozü H di- 
geri kügük bq/az bákire hüriler bulunnr Onlarr óyle güzel bir sesle na^eler 
soylerler ki insanlar onun gibisini asía i^itmemi^tir. Bu, cennetUkIere verilen 
nimeileritt en fazilcilhidir.’" 

Hadisí nakleden zat demí^tir ki: "Ebü'd-Derdá^ya [radiyallahu anh], 
"Onlar nagmeli olarak ne soylerler?" di ye sordu m; "ín^allah, yüce 
Allah'i tesbih sdzlerini soylerler" dedi. Hadis igin Sa'lebi'nin tefsirine 
bakiniz.*“ 

Diger müíessirler, cennetlikler ictn bu güzel sesle eglencenin, yu- 
karida bahsedilen nehrin kenarinda oldugunu sóylemi^lerdir.^ Biz 
bunu, Fáttha üzerine yaptigimiz büyük ^rhte a^ikladiR. 

Diger áyette §dyle buyruluyor: “inkar edip áyetlerimizi ve oidükten 
sonra dirÜtilerek idiirete kavu^ímajft yalatdayattlara gelitice, onlar da sürekli 
azabtn igitide tutulur; ondan hig aynlmazlan" Gazabmdan veazabmdan 
yüce Allah'a stguunz. 


* m 

11 - 16 . Ayetlerin Tasawufí l^aretlerí 

Kim, Allahlan ba^kasina itimat eder ve O'nun di^inda bir varliga 
güvenlp dayanirsa o kimse, se^kin áriflerín gózünde günahkár biri- 
dir Kendisíne güvenip dayandigi bu $ey, onun icin bir puttur; kiyamet 


368 Sa'ttfbt fi-Ke^ w'l-íkyáH, 5/32; KurtubÍ,d-Cdnu' ti-Ahkáníi‘!-Kur‘átt, 14/13. 
36ÍI Kivayetler ¡sin bk. Süyúti, ed-Diirrü 7-Mpn.súr, 6/486-4S7 (Boyrut 1W3>. 
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günü ondan uzakU^ir ve ondan gelecek faydadan tamamen ümidini 
keser. ‘'Kiyametin koptugu gün, sugJular tam bir ümitsizlige düferler" áyeti 
bu duruinu bildirmektedir. 

"Kryainet kaptugunda, o gün kalk btrbirlerindetí ayrilir'" áyeti hakkin> 
da deríz ki: O gün aynlan bir grup, vuslat ehlidir (yüce Allah'a vásil 
olmu$ kimselerdir); bir grup ise Allah'tan kopmu^, vuslattan mahrum 
kalmi^ kimselerdir. 

Bir grup, nimet ipnde, diger grup sikinh ve azap i^indedir. 

Bir grup mutluluk ve sevln^ t^de, bir grup feryat ve ñgan i^in- 
dedir. 

Bir grup sevap i^de, bir grup azap i^dedir. 

Bir grup ftrak (aynlik) i^inde, bir grup kavu^ma i^indedir Bu a^ik- 
lamayi Ku^eyrí yapmi^hr.’’" 

Durum boyle olugu i^in, ey mümin sen, yüce Mevlá'nin taatinde 
ciddi ve gayretli ol; bu vaade entinen ve o lehditten kurhilman 
sabah ak$am, gece gündüz yüce Allah'i ^ok^a zikret. 


Gece Gündüz Tesbih ve Bef Vakit Namaz 

Cenab'i Hak sonra, kullarinin kendisini gece gündüz i^de tesbih 
etmesini emrederek $oyle buyurdu: 








' í 




17. Óyie ise ak^ama girdiginizde ve sabaha kavuftugunuzda Á¡~ 
leh't tesbih edin. 


Í711 bk. Ku^yrí, LetáiJii’I^k^át, 5/113. 
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18. Goklerde ve yerde hamd 0*na mahsustur, Gündüziin sonunda 
ve ógte vaktine girdi^nizde de AUah't tesbih edin. 

19. Aílah, diriyi oluden gtkanr, óiüyü de diriden fikartr. ólümün- 
den sonra yeryüziinü áiriitir. Siz de (kabirlerinizden) i$te boy le ^tkart- 
iacakstmz. 

Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "ÓyJe ise ak^ama girdi^nizde ve saba- 
ha kavu^tu¡unuzíla AlIahU tesbih edin." Yani Allah Teálá'nm kudretínin 
gozüktü^ ve nimetlerinin yeni olarak ihsan edildigi bu vakit- 
lerde, CYna layik ^kilde yüce zatiiu tesbih edin ve her türlü noksanlik- 
lardan uzak tutun. Bu vakitler, ak^ama girdigíniz ve sabaha fiktiginiz 
vakitlerdir. 

Devamindaki áyette ^yle buyruluyor: "Goklerde ve yerde hamd 
O'm mahsustur." Yani yerdeki ve gdkteki bütün akil ve temyiz sahip- 
lerinin CYna hamdebne gorevi vardir. 'O’mt gündüziin sonunda ve ógle 
vaktiuegirdiginizde tesbih edin." 

Beyzáví demi^tir ki: 'Tesbih, sahah ve ak^ama tahsis edíldi, ^ünkü 
onlarda, Cenáb-i Hakk'm azamet ve kudretínin yansimasi daha apktir. 
Hamd ise günün sonuna ve günün ortasi oían dgle vaktíne tahsis edil- 
di; zira iláhi nimetlerin enlarda yenilenmesi daha i;oktur." 

Abdullah b. Abbas [radiyaiiahu anh] demi$tir ki: "Bu áyet, bes vakit 
namazi i^de toplamaktadir. Áyetin, 'A/cjíima girdiginizde AUah't tesbih 
rdñi' kismiyla, ak^am ve yatsi namazlan kastedilmistir. Ayetín, 'Sabaha 
gtktigmizda tesbih edin’ kismiyla, sabah namazi kastedilmistir. 'Günün 
sonunda tesbih edin'kxsmiyla, ikindi namazi kastedilmistir. ‘Óglevaktine 
girdiginizde tesbih edin' kismiyla ogle namazi kastedilmistir/'-'’ 

Beyzáví ^óyle devam ediyor: "Bunun i^in Hasan-i Basñ, bu áyetin 
Medine'de indigi gorüsünde olup sdyle demistir: 'Mekke'de bütün va- 
kitlerde farz oían, iki rekat namaz kitmakti; bes vakit namaz bugünkü 

371 Tabcrí, Cáttjiu ¡-fíaián. 18/475; Taberáni. ei-Kebir. nr, 10596: Hákim. MíísftTiírÉ'ir. 2/4UM11; 

Hcyseml, i’i-A’í'flirf, 7/89; Süyütí, ed-Dúrrii'í-Menníúr. 6/486. 
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rekat sayisi ile Medíne'de farz kilindi.' Fakat álimlerín ^g;unlugu be$ va- 
kit namazin bugünkü haliyle Mekkede farz oldugunu gorü$ündedir."^ 

Cenáb-i Hak sonra, k«ndi5ine hamdedilmesini ve zatirun bütün 
noksanliklardan yüceltilip uzak tutulmastni neden hak etügini aqkla- 
yarak buyurdu kí; 

"'Allahf diriyi ólüden ^ikárir.” Cansiz yumurtadan din ku$u ve dlü 
meniden canli insaru ^ikartir. Yahut kafir arme babadan mümini, cahíl 
anne babadan álimí ^kartir. 

‘'Óliiyü de diriden pican r" Canil ku^tan dlü yumurtayi, insandan 
meniyi pkarbr. Yahut mümín anne babadan káfir qocugu, álimden Cci- 
hili <;ikanr. 

"Ólümünden sonra yeryüzünü díri/fír" Yeryüzü kuruduktan sonra, 
onda ye^il bitkiler bitiierek onu yeniden dirilHr "Siz de kabirlerinizden 
i$te boy le ^kanlacaksmtz ." 

Áyctin manasi §udur: Ólüden din, diriden olü pkarmaya gücü ye¬ 
ten zatm kudreti ii^ bir $eyi yoktan var etmekle, onu tekrar yaratmak 
e^ittin Onun her jeye gücü yeter. 

Abdullah b. AbbasYan [radiyiliahu anh| rivayet edildi^ine gore, Hz. 
Peygamber [sallallahu aleyhi veselleml $6yle buyunnu^tur 

“Kim Rüm süresinin 17. áyetinden 19. áyeíínin sonuna kadar ve Sáf- 
fát sürefinrn son iki áyetíni (180“182. ayetlerini) her farz namaztn pe^indcn 
okursa onagdkteki yildizlar, yagmuT damlalart, aga^Iarin yaprakJart ve yerde~ 
ki toprak saytsmca sevap yaz;/ir. Ólünce, kabrinde kaidisine her lafiz kar^th- 
¡^tnda on iyilik akittltr/' Bunu Sa'lebi ve Nesefi nakletmí^tir.^ 

Resúlullah [sallaildhu akyhi vcscUem] bir díger hadisinde $dyle buyur- 
mu^tur; 

“Kitn sabaha ^tkU^t zaman, Rüm súresirtin 17. áyetinden 19. iyetinin 
sonutta kadar okursa o gün koi^rdtp hayirlart elde etmi^ olur. Kim onlan, 
ak^am okursa o gece ka^rdigi hayirlari elde etmi^ olur. 

372 Beyzavt, Etivárii’t-Tmzii 2/210; aynca bk. 'Ebüssuüd, ÍT^ü't-AJdi's^Seítms 5/16(9. 

J73 Sfl'Iebi, vc’l-BiySn. 5/33; Ncsefí, Medárikü’i-TenzU, 3/3R9. Hadtsin baai rávjJeri ve 

sihhdti hakkinda ciddi tenkillor yapilmi^r. 

374 Ebu Davud, Edeb, lOQ. 101 <nr. 5076); Taberáni, nr. 12991; Ibnü's-Sünni, Ane~ 

tü‘bYetfm nr. 56,79; Süyútt ed-Dürrü'l-Mens&r, 6/480-409. 
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Dahhák demi^tír ki: "Kim Rum süresinin 17. áyetinden 19. áyeti- 
nin sonuna kadar okursa sanki Hz. íbrahimMn neslinden iki yüz koleyi 
ázat elini$ gibi sovap 

Ká'b el-Ahbár buna ilaveyi yapmi^tir: ^Bu áyetlerí sabahleyín 
okuyan kimse, o günündeki higbír hayn ka^irmi^ olnraz ve kendisine 
o günde hi^ir kotülük ula^maz, Onlari ak^am sdyleyen kimse de 
ayni dunim ger^eklesir. Halil íbrahim laieyhisseiánt] onlan, her gece gün- 
dü 2 alh defa okurdu 

17-19. Áyederin Tasawufi í^aretleri 

Ak^am ve sabah yüce Allah'm tesbih edilerek yüceltilmesinin em- 
redilmesinin bír híkmeti fudur; Bu iki vakitte Mecúsiler güne$e tapi- 
yorlardi, yaní AUah'tan ba$ka bir varligi yüceltiyorlardi. Bu dumindan 
uzak kalmak ve tesbihi sahtbine yapmak i^n müminlere, o vakitlerde 
Allah'i tesbih etmelerí emredildi. Bunun Cenáb-i Hak mü minie' 
re, yüce zahni, kendisiyie birlikte ibadete layik olmayan varliklardan 
uzak tutarak yüceltmelerini enuetti. 

Ak^m vaktine gelince, o, ihtiya^Lan oían ^yi toplama konusunda 
insan lann qogunun gaflete dü^tügü bir vakittir. Ogle vaktine gelince, 
hadis-i ^erifte gectigi gibi, o vakitte cehennem tutu^turulur. Cenáb-i 
Hak, insanlan záhirí ve batint nimetleriyie sardigi i^n, bütün vakitler- 
de kendisini yüceltip hamd etmelerini emretti. 

imam Ku^eyii demi^tír ki: "Kimin sabahi AUah i^in zikir ve taatlo 
ba^larsa ona, gününde bereket verilir. Kimin gecesi Allah i^in zikir ve 
taatle ba^larsa ona, gecesinde bereket verilir. Bu konuda manadaki 
bey ti okurlar: 

'Ak^aminda, kalbimin sevdigi i le kar^ila^tjgim sabah, ne kadar gii- 
zeldir.'^^ 


375 SaMebi,a.x.t-., .S/34. 

376 Sa'lebi, a.ji^e., 5/34. 

377 Beyit íbrahim b. Mehdí'y&aittír(bk. Müberrvd, el~lCámil, 3/1377,1386 [Beyrul 1993]}. 
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$u iki kul arasinda ne kadar fark vardir: Birínin sabahi, Allah a 
ibadetle bailar, ak^ami Allah'a taat i^inde kapanir. Bir dígerinin saba- 
hi, Cenáb'i Hakk'i mü^hede tle bailar, ak^ami C^nu górmenin ízzeti 
i^inde kapanir." 

Ben (íbn Actbe) derim ki: Ílk anlatilanlar/ bütün salihlerdir; ikinci- 
1er ise se^kin áríflerden büyük zaüardir. Bir de gafíllerin hali vardir ki 
onlarm sabaht, nefsinin derdiyJe bailar, ak^ami hissini (maddi keyfíni) 
górmekle kapanin Imam Ku^eyrí, daba sonra, -onceden ge^igi gibí- 
bu áyetlerin be$ vakit namaza i$aiet etme ihHma linden bahsehni^ ^ e 
sonra demí^tir ki: 

"Cenáb-i Hak, bu ^kílde dostlanndan, günde be$ defa kulluklan- 
ni (kulluk sozlerini) yenilemelerini, münácát huzurda durmalanm 
ve iki namaz arasmda dü^tüklerí hata ve kusurlan gidermelerini iste- 
miftir/'^^ 

Allah Teálá'nin, "O, dliiííen diri, diriden dlü (i^anr. Óldiíktcn son^a 
yeryüzünü diriltir. f^te sizler de (kabirlerinizden) bdyle ^karilacaksmiz" áye- 
tinin i$aretiyle deríz ki: Yüce Allah, gafilden zikir ehlini, zíkredenden 
gañí kimseyi (ikanr Cahilden árifí, áriften cahili (;ikanr Neñs^ gaflet 
ve cehaletle óldükten sonra, onu manevi uyamklik ve marífetle diriltir. 
Ayni $ekilde siz, kabirlerinizden, diinyada bulundugunuz hal üzere 
yani marifet yahut cehalet, kaibi uyanik veya gaflet ii;inde ^kanlacak- 
siniz. ínsan, ya^adigi hal üzere olür, oldügü hal üzere de diriltilir. Kn 
dogrusunu Allah Teálá bilir 


Oldükten Sonra Diriltilmenin Delilleri 

Cenáb-i Hak sonra, oldükten sonra diiiltilip kabirlerden ^kanl' 
manin delUlerínden bahsederek ^oyle buyurdu: 



0 


378 bk- Ku^eyTÍ, 5/113. 
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20. O'nun varhgjmn ve kuiiretmin delillerinden biri de sítí top~ 
raktan yaratmastdtr, Sonra sizíer, dünyaya yayiímt^ be^enyet haline 
geldiniz. 

21. O'nun varlt^mn ve kudretinin delillerinden biri de kendüe~ 
riyle kuiur ve sükún bulastntz diye sizin igin kendinizden e^ler yarat* 
masi ve araniida bir sevgi ve rahmet var etmesidir. ^üphesiz hunda, 
dü^ünen kimseler igin ibretíervardtr. 


Tefsir 

Cenáb>i Hak buyuruyor ki; '‘O'nun, bldükten sonra diriltilmeyi ve 
diger durumlan ¡i;eren kudretinin delillerinden yahut her $eyin Rabb'i 
olu$unun gostergelerinden biri de, $izi yani babaniz Adem'i toprakfan 
yaratmasídir" C^ünkü, yarabli§in ilk maddesi toprakhr. "Sonra sizier, 
dihtyaya yaytlmt;f be^eríyel haline geldiniz.*' Sonra sizier, Adem ve zürri- 
yeti, bir be^r olarak yaratüdiktan sonra, yeiyüzünde <;ogalip her tara* 
ía yayihverdiniz. 

Devamindaki áyette $5yle buyruluyor; “O'nun varli^tnin ve kudre- 
limn delillerinden biri de kendikriyle huzur ve sükún bulasiiuz diye sizin 
igin kendinizden e^ler yaratmastdir." C^ünkü Hz. Havva, Hz. Ádem'insol 
kaburga kemiginden yaratilmiftir.^^ Ondan sonra kadinlar, erkeklerin 
sulbünden (belinden atilan meniden) yaratildilar. 

A 

Ayetteki, “kendinizden" kismina §u mana da verilmí^tir: Ba$ka 
bir cinsten degU, sizin ^kil ve cinsinizden, sizin i^ e$ler yaratmasi 
O'nun kudietinin delilleríndendir. Qünkü ikJ ^y, ayni cinsten olunca, 
aralannda kayna^ma, sevgi ve sükún olur. Farkli cinslcr arasinda ise 
birbirine kar$i nefret olur. 

Ayet $oyle devam ediyon "Arantzda bir sevgi ve rahmet ivtretmesi de 
O'nun kudretinin delillerindendir." Yani O, sizin araniza, evlilik sebebiy- 
le sevgi ve merhamet koydu. 


-'i79 Bunu ifade eden hadisler ión bk BuhlH, Enbíya, U Níkáh, BOj Müslim, Rada. 61,62; íbn 
Mac», Taharet 77; Dárímí, Nikáh, 33; Ahmed, hAüanid, 5/8. 
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Rivayet edildi^e góre Hasan-i Basrí fdyle demi$tir: ''Ayetteki 
sevgiyle kastedilen dmádir; rahmetle kastedilen ise (ocuktur."™ 

$dyle denilmi^tir: E$ler arasina konan sevgi, gen^ler igindir; rali' 
met ve merhamet ise ya^liLar igindir. 

^y te de denilmi^tir: E;ler arasindaki sevgi ve merhamet Allah'tan, 
kizgmlik ve kavga ise $6y tandandir.^^ 

Áyet soy le bitiyor: "'$üphe9iz hunda, dü^ünen kimseler i^in ibreil^r 
vardtr ." EKisünen kimseler, bunda bir^ok hikmetin bulundugunu, düiv 
yada insaní hayahn ayakta durmasinm nesillerin ^o^almasma ba^li 
oldugunu bilirler. 

20-21. Ayetlerin Tasawufi ísaretlerí 

tnsanin yaratili$min ilk temel maddesi topiakhr; nurun ash Ise 
álemlerín Rabb'intn nurundandir. ínsanin topraktan yaratilan madü 
ydnüy ruhuna galip gelince, onu madde álemine geker. Artik onun bü- 
Kin derdi madde o tur ve esfel-i sálillne dü^er. Bundan sonra ruhun ge- 
nelde bütün fikri ve konu^masi madde álemiyle ilgili olur; bütün ameli 
de ázalarla yapilan ameller olur. Onlann yok olmasiyla ameli de bíter. 

Ruh, bedenin topraktan yarablan maddi yonüne galip gelince ki 
bu, fená makamma ^ikmasiyla gergekle$ir, o zaman mana, maddiyati 
kusatiT, insanin be$erí yonü, hakikat nurlarmm hükmü aitinda gizle- 
nir; nih bedeni, nurlar ve sirlar álemine ^eker. Artik onun bütün 
tevhid nurlan vebirlik sirlan hakkmda olur. Bütün ameli, kalp ve siria 
yapüan amele doner. Kul sürekli tefekkür etme ve ibret alma, hakki 
mü^ahede ve basiretle nazar halinde bulunur. Bu hal, rubia birlikte 
devamh kalir; insaiun maddi yónü (bedeni) óldükten sonra, niHa ait 
bu ameller devam eder ve ruhla birlikte diiílir. Bu konuda bir hadis 
daha once ge^i$ti. 

imam Ku$eyrí demistir ki: "^yle denilmistir: ínsanm asli toprak- 
tir; fakat insan degerlendirílirken topraga degil, terbiyeye bakilir." 

380 bL tbn Ebú Hátim, T^írü'l-Kur'ániVAsSm, 9/3090; Süyútí, ed-Dürrü’i-Mensúr, 6/490. 

381 bk. Mesen, Medárikü't-TetáU. 3/390. 
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Ben (íbn Adbe) derim ki: C^ünkü manevi terbiye ile ruh, be§eriyete 
(madde ve nefse) galip gelir 

Ku§eyn sdzüne $oyle devam ediyon "Kiymet Allah'tan gelir yok- 
sa mahlúkatm maddesinden degil. Allah Teátá, Kábe'yi segp evi yap- 
ini§tir- Kábe, cennetten daba hayirlidir. Halbuki cennetin yapisi cevher 
ve yakuttandir; Kábe'nin yapisi ise ta$ ve ^amurdandir/' Yani kámU 
insan da bóytedír; her ne kadar onun asli topraktan olsa da insan-i 
kámil, latif áleinlertn (meleklerm) t^ogundan faziletlidir. 

Ku^tryri, "O'íiwn varb^mm ve kudretinin dcbUenruien birí de kendile~ 
riyle huzur vesükán bulasmtz diyesizin igin kendinizden e§Ieryaratniasidtr" 
áyetinin tef sí rinde demi^tir ki: ''Yüce Allah, misli misle ydneltti, ^kil- 
lerí ayni olanlan birbirine bagladi; bazisinin sükún ve huzurunu díge- 
rinde yapti. Bu, maddi beden ve súretler i^in boyledir. Ruhlar, beden- 
lerle isteyeiek degik zorla beraber oimu^tur. Sirlara gelince, onlar ta> 
mamen bagimsiz ve hürdür; harabe yerlerde yerle$ip kaimazlar, agyar 
ile (Cenab-i Hakk'in digmdaki varliklarla) me^gul olup kirlenmezler."^^ 

* T 

Ben (Ibn Adbe) derim ki: Imam Ku^eyri, bu sozüyle sanki kan 
koca arasmda olu$an sevginin, nefsani olduguna, bunun ruha ve sir- 
ra ait bir sevgi olmadigina i^aret etmektedir. Ruh ve sirrin, yüce zata 
ait sirlardan ba§ka bir $eye meyletmesi dü$ünülmez; dinkü Cenáb-i 
Hakk'm sevgisi. onlan m asi vaya meyletmekten gekip ahr. 

Süfiler, kan koca aiasinda ger^kle^n sevginin, Cenáb-i Hakk’m 
sevgisinizedeleyip zedelemeyecegi konusunda farkh gohi^Jere sahiptir. 

Velilerden Seht b. Abdullah-i Tüsteri demi$tir ki: "E^ler arasmda 
meydana gelen sevgi ruha zarar veimez. <^ünkü Hz. Peygamber [sai- 
laiiahu aleyhi vescllcm|, ‘Baña dünifamzdan üg ^ sevdirildi buyurmu^ 
ve bunlann i^inde kadim da saymi^tir. Insanin haiuma oían sevgisi, 
sadece ^hvet i^in d^il, ^fkat ve rahmetle olursa bu sevgi ruha zarar 
vermez. $efkatle sevmenin gostergesi, onu kaybedince manevi halinin 

3K2 Ku^eyri Utáifii‘l-Í^rát 5/L14-113. 

M3 HddisMidmdiiii{^y1txlir: "Baña ¡ih liUnj^anodan kf í»n/ «:i»diriWí. ButtUtr,kadmvegüzel 
kúkudur. GifzüittüN aydmJtgi (gonítimün huzuru) ise namaziia j/apiliir (Nesái, brctü'n-Nisá, 
1: Hákim, Miistedrek, 2/160; Ahmed, Müsnedr ^128; Beyhakj, es-Sürtenü'l-Kübrár 7/78). 
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degi$inemesi ve elden gikarinca üzülinemesidir" Dogru oían g6rü$ 
budur En dogrusunu Allah Teálá bilir 


íláhi Kudretin Diger Delílleri 

Cenáb-i Hak sonra, kudretinin diger delillerindén bahsederek $ó>'- 
le buyurdu: 


* j.v 


jiílJi; ^4 JjUi ^ Si 

íí *5'' ¿í3 0 ^ ¿Ij- 

jí : ^ ^!ü jüUi ;> j3ii5 o;>. ¿;;ji 

'' ' ' * ' ' ' 

0 bi ji ojpa^Ipí •j-'W ^ 






22. O'nun varítgtmn ve kudretinin deUUerittden birí degokierin ve 
yerín yarahlmast, dillerinizin ve renk/rrínizin/nrk/i olmastdtr. $üp~ 
hesiz hunda, hilenler igin ibretlér vardir, 

23. 0*nun varltgtntn ve kudretinin deliíierináen biti de geceleyin 
uyumamz ve gundüz O'nun lutfundan ge^im vesiíeleri aramamzdir, 
füphesiz hunda, imiten kimseler i^n ibretíer vardtr. 

24. O'nun varltgtntn ve kudretinin deÜUerinden hiri de bazan kcr~ 
ku, bazan ümít vermek i fin size $itn^egi góstermesi ve gdkten yagmur 
indiríp onunla yeryüziinü dlümünden sonra diriltmesidir. ^üphesii 
hunda, akhnt kuHanan kiniseler ifin ibretíer vardtr. 

25. O’nun varltgíntn ve kudretinin delillerinden biri de emriyíegó- 
gün ve yerin (kiyamete hadar düzen ifittde) durmastdtr. Sonra sizi yaftt- 
gintz yerden fagtrdt raí, birden kabir/eríwizde/i ftkwerirsiniz. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor kí: "O'nun kudretíni agik^a gósteren delil- 
lerinden biri de gokleriti ve yerin yarahlmastdir" 

Imam Ku^eyrí demi^tir ki: "O'nun kudretinin delillerinden birí de 
bütün yüksekligi ve yücelígi ile goklerin yaratilmasi ve bütün a$agi 
tabakalanyla yerín yaratilmasidir. GÓk, yildizlaa galaksilerí, güne$i 
ve ayi ile AUah'in kud retine muazzam bir delildir. Ayni $ekilde yer de 
kitalan, daglan, tepeleri, suyu ve topragi ile Allah'in kud retine apapk 
bir delildir. Ay rica, yeryüzünde ya$ayan varliklann farkli dillere sahip 
olma 51, gokte ya$ayan meleklerin degi^ik tesbihlerle yüce Allah"i zik- 
retmeleri de O'nun kud retine ayn birer delildir."^^ 

Áyet 5 oyle devam ediyor; “DiUerinizin ve renklerimzin farfdt olmast 
da O'nuti kudretimn delilíerindendir," Her birinizin degi^ik dillere, íarkii 
cins ve tarzda konu^nna $ekillerine sahip olmasi, ayrica bedenlerinizin 
beyaz, slyah ve diger farkli renklerde otmasi O'nun kudretinin deliile* 
rindendir. Óyle ki dili, konu^ma tarzi ve rengiyie birbirinin aym oían 
iki $ahis bulamazstniz; muhakkak arala rinda dil ve renk farki vardir. 
Zaten, dildekí ve renkteki bu farklilik sayesinde tani^ma ve ayinm ol- 
maktadir, Eger bütün insanlann dili ve rengt aym oUaydi, ayirt edil- 
me olmaz, kimse taninmaz, ^ahislar kan^ir, haklar korunamaz, tayda 
yok olurdu. Cer^ekten insanlarm, ilk olarak tek bir baba ve anneden 
dogduklari balde, bu kadar ^ok farkh dil ve renklere sahip olnrtasmda, 
Allah'in sonsuz kud retiñí ve hikmetini gosteien apa^ik bir delil vardir. 

Ayet $dyle bitiyor: "^üphesiz buttda, bilenler ífút ibretlervardir'" 

imam Kuseyri demi§lir ki: "Ayette, ozellikle bahsedilen bu §eyler 
duruma saglam bir $ahit ve delil olmaktadir: ínsanlarm uyaruk bal¬ 
de i^lerinden gevirdikleri bütün fikirler ve kendi iglerinde kendilerine 
yaptiklan hi tapiar (yani insanin igindeki konu^malar) da, aziz ve alim 
oían Altah'm takdiríyle meydana gelmektedir."^ 


3K4 bk. Ku^yrí, UíSi/ü’I-ifárát, 5/115. 
3R5 Kug^yri, 5/115. 
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E^amindaki áyette $oyle buyrulmaktadir: "O'nun varligimn le 
kudretinin deíiUerinden biri de geceleyin uyumamz ve gündüzün O'nun ¡u:- 
Jundatt geftm vesileleri aramamzdtr ." 

Áyete $u mana da verílmi$tir; Her iki zaman i^inde uyumamz ve 
yine her ikisinde Allah'in lutuf ve íhsanlanndan aramaniz da O'nun 
kudretinin delillerindedir. Bu mana daba güzeldir; ^nkü gündüz 
uzun oldu^ zaman, onda uyku da olur Ayni $ekUde gece de (ok 
uzun oldu^ zaman onda, AUah'in lutuf ve ihsanindan arayija girilir. 

Áyet ^oyle bitíyor: “^üphesiz bunda^ imiten kim&eler ífíw ibretler var- 
dir." Yani hak sozü dikkatle dinleyip arJayan kulaklarla imiten ve onJa n 
güzelce dü^ünen kimseler alinacak ibretler vardir. 

Imam Ku$eyri demi$Hr ki: "Bir insanin iradesi diluida istemeden 
uykuya dalmasi ve kendi ^abasi olmadan uykudan uyanmasi, onun 
ólümüne ve oldükten sonra dirílecegine bir del i Id ir. Sonra insanm, rít- 
yasinda kendísini sevindiren ve üzeiv ona zarar veren ^yterí gorme^i, 
kabirdeki haline bir delildir. Insanm kabírdeki halinin nasil olaca^ini, 
hayir ve ^erden hangisi ile kar^ila^acagini en iyi Allah büir 

Diger áyette jóyle buyruluyor: "O'nun var/igtnm ve kudretinin delilU- 
rinden biri de bazan korku, tazan ümit vermek ign size gm$egí gostermesidir " 
O, yüdinmla korkutur, yajmur ile ümit verir. Yahut O, yolculan kor- 
kutmak ve beldesinde oturanlara ümit vermek igin síze $im$egi gosterír. 

"O'nun gókten yfl^rwr indirip onunla yejyiizümi Óiümünden sonra di- 
riltmesi de kudretinin delilierindedit. ^üphesiz tunda, akltm kulUman, onun¬ 
la dü$ünüp tefckküreden kimseler ign ibretler vardir." 

Devainindaki áyette ^yle buyrulmaktadir: "O'nun variig}mu 
kudretinin delillerinden biri de emriyle gógün díieksiz óiaTakveyerin don- 
mu§ suyun üzerinde durmastdir" Yani gók ve yerin O'nun tutmasiy la 
yahut idare ve kudretiyle düzenlendi^ gibi durmasi, O'nun kudreti- 
nín delillerindedir 

"Sonra sizi, yen i den dirilmeniz ipn yattiginiz yerden qagirdi mi, íiir- 
den kabirlerinizden gkiverirsiniz." 


386 Kufcyri, 5/115. 
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Ayetin geni$ ifade jekli ^yledir: Allah'in gókleri ve yeri (kiyame- 
te kadar) ayakta tutmasi, gógü direksiz olarak tutup korumasi, sonra 
size, "Ey kabirdekiter, kabirlerlnizden pkin!” diye seslendiginde, sizin 
süratle kabirlerinizden qikmaniz, O'nun kudretinin delilleríndedir. Al- 
lah Teálá. kabirdeküere, "Kalkm!'^ diye seslendigi zaman, óncekiler- 
den ve sonrakilerden ruh sahibi hi^ kimse kalmaz, herkes kabrinden 
kalkip bakmmaya bailar; áyette ifade edildigi gibi: 

"Sonra. süra iekrar üfürülür; bir de bakarsitt ki onlar kalkntíf haktniyor- 
Jar" (Zümer 39/68). 

Uyan: Allah Teálá, kan koca arasindaki sevgidekl iláhi delili, "^te- 
fekkür edenlerin" anlayacagini belirtti, ^ünkü sevgi kalbe ait bir olay 
olup sadece kalbin tefekkürü i le anla^üir. 

Allah Teálá, gokierin ve yerin yarablmasiyla, dillerin ve renkle- 
rin farkli olmasindaki iláhi delili, “álim olaniarm" anlayacagini belirtti; 
^nkü bu i$lerí biraz akh ve bilgisi oían herkes anlar. 

Cenáb-i Hak, uykudaki ve uyanikliktaki iláhi delili, "gerfek manada 
i$ííenlerín" anlayacaguu belirtti; <;ünkü gaflette alan kimse, bu tiir vaaz 
ve uyanlan í$itmez, onlan sadece uyanik kimseler i$itir, 

Allah Teálá, $im§egm gdzükmesinde, yagmurun inmesinde ve alü 
topragm diríltílmesindeki iláhi delili, "aklwi kullananlann'' anlayaca- 
gini belirtti; (^ünkü $iin$ek ve onunla birlikte oían olaylan azicik sellm 
akli oían herkes gorür ve onlarm, bir vasita olmadan Allah tarafindan 
oldugunu bilir. En dognisunu Allah Teálá bilir 

22-25. Ayetlerin Tasawufi i^aretleri 

Bu káinat, onu degil, onun sahibini goresin diye var edilíp ortaya 
kondu. Bu gorülen álemdeki varliklar, Cenáb-i Hakk'in tecellílerínden 
birer tecelli; O'nun zuhurlanndan birer zuhur ve ceberutunun (zatina 
has tecellilerín) denizinden h^kiran melekutunun nurlanndan birer 
nurdur. Allah Teálá, ezelde var iken, kendisiyle birlikte hi^bir varlik 
yak tu. O, anda, ezelde oldugu dunimdadir; fakat bunu sadece Al¬ 
lah'i taniyan árífler anlar. Digerlerínin ise bu kainata bakip onu yara- 
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tanm büyüklügüne, CXnim kudret ve hikmetmin sonsuzluguna delíl 
getirmesí ve boylece imanlanni kuwetlendirip yakinieríni &aglamla$- 
tirmasi yeterlidir. 

imam Gazált [rahmetullahi aleyhj, ihyá adii eserínde der ki: "Marifet 
denizinln sahUi (bir sonu) yoktur. Allah'in celilinin (yiiceliginin) ha- 
kíkatini aniamak imkánsizdir. Ne zaman kul, yüce Allah'in marífC' 
tíni, Onun káinattaki ñillerini ve sirlarmi daba iyi tarursa, ahiretteki 
nimetler de o derece (ok ve büyük olur. Aynen dünyada, iarlaya ekilen 
tohum cok ve güzel oldug;imda, mahsulün de o derece cok ve güzel 
olmasi gibí. 

imam Gazáll [rahinetuiiahi aieyh], yine ih^á'nm '"Kalbin Acayip Hal- 
leríni Aciklama" bolümünde der ki: "Kulun cennetteki mülkü, Allah 
Teálá'yi marifeUnin (tanimasmin) geni^ligi, kendisine yüce Ailah'in 
azametinden, sifat ve ñillerinden tecelli ettígí ólcüde geni$ olur/'^^ 

Áyetlerín di$ álemle ilgili dile getirdigi dunimlan, vücut iklimine 
uyarlarsak deríz ki: Allah'in kudretinin delilleiinden birí de rubia n- 
nizin semasini ve neñslerinizin topragmi yaratiru^ olmasidir Bunu, 
ruhlann, Rabb'inin azametini mü^ahede etmesi, nefí&lerin de kulluk 
edeplerini yerine getirmesí icin yapti, 

Ditlerínizin degi$ik olinasi da O'nun kudretinin deliUeríndendir. 
Bazi diller sadece fark (yaratilmi^ vartiklar) hakkinda konu^ur; bazilan 
ise sadeoe cem' (her ^yin sahibi ve kaynagi oían yüce Mevlá) hakkin- 
da konu^ur. 

Renkierinizin degi^ik olma si da O'nun kudretinin delillerinder- 
dír. Bazilarmda^ áriflerin sima si ve Hakk'i sevenlerin güzelligi yansir, 
bazilannda hundan bir eser gozükmez. 

Sizin, gaflet ve tembellik gecesinde, gaHete dü^tügünüz vakítte 
uyumaniz ve uyamklik vaktinizde O'nun mariietínden daba fazla eide 
etmek icin lutbindan aramaniz da O'nun kudretinin deliUeríndendir 

Size hakikat $ím§egini gostermesi yani üzerinizde manevi sirlan 
parlatmasi, sonra bakikat dentzíne yakla^tigmizda gen dónmenizden 

387 bk. Gazálí, íhyáii Ifíümi'd-Dm, 3/18- 
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veya helák olmanizdan ^ekinerek bir de vuslat ve temkin ha Une ula^- 
mamzi bekleyerek onu giziemesi de O'nun kud retiñir delitlerindendir. 

Bütün varliklann O^nunla ve zatimn sirlanyla ayakta durmasi da 
Onun kudretinín delillerindendir 

Sonra siz, haktan kopma haünde iken, O sizi qagirdi mi bir den 
ruhlarmizla vuslat semasina ve O'nu marifetinde sabit-kadem bir hale 
yükselirsiniz. En dognisunu Allah Teálá bílin 


Cenáb-i Hakk'in Saltanat ve Azametinin Delilí 

Cenáb-i Hak sonra, sonsuz saltanatmin ve azametinin delillerin- 
den bahsederek buyurdu ki: 



26. GÓklerde veyerde kim varsa O'na aittir, hepM O'na boyun e^p 
itaat etmektedir. 

27. O, mahiükah ükin yoktan yaratan ve sonra onu (didükteit son¬ 
ra) tekrar diriltendir. Bu diriltme, 0*nun i^in pek kolaydtr, Goklerde 
ve yerde en yüce sifat (san ve §erefl O'nundur, O, azízdir (iier hükmünü 
uygular), hakimdir (her i^ini hikmetle yapar). 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "Coklerde ve yerde kiw varsa, yaratili;, 
mülkiyet ve tasarruKiyla O'na aittir; hepsi O'na boyun egip itaat etmekte¬ 
dir. Yani hepsi O'na itaat í^indedlr. §byle ki: O bir ^eyi diledigí zaman, 
hi<; kimsenin onu degijtirmeyc gücii yctmezj her §cy ilahi iradcye uy- 
gun ger^ekle^ir. 
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Ayete $u mana da verilmi^tir: Hepsi, (dille veya halle) kulluklannt 
ikrar etmektedír. 

Yahut hepsi, CXnun birligine $ahitlik etmektedír 

Devamindaki áyette ^yle buyniluyon "'O, mahlükah ilkin yoktatt 
yaralan ve sanra anu óldükten sonra tekrar diriltendir. Bu dirittme, sizin 
hesabiniza gore 0"nun i^in daha kolaydtr” Qlünkü size gore, onceden ya- 
pilan bir ^yi tekrar yapmak daha kolaydir. Óyle ise siz, ilk yaratmayi 
yüce AUah'in ger(ekle$Hrdigini kabul ettiginiz balde, O'nun, insanlan 
óldükten soma yeniden yaratmasini ni^ín inkár ettiniz? 

Zeccác ve diger álimler demi$lerdir kí: Áyette ge^en, "daha kolay" 
ifadesi, Cenáb-i Hak ipn kullanildiginda, "(ok kolay"' manasmdadir. 
"'Bunu yapmak Allah i^in ^ok koíaydir'* (NUá 4/30) áyetinde oldu^ gibi. 
Aym $ekilde, Allah i(^ín "Ekber" sifati kullanildiginda mana, "Allah en 
büyüktür" veya "Allah daha büyüktür" degil, mutlak manada, "Allah 
büyüktür" $eklindedir*'"‘ 

Aslinda, mahlúkati óldükten sonra yeniden diriltmek ^k büyük 
bir i$tir; fakat bu, kiyas edíldigínde ilk yaratili$a góre daha kolaydir. 
(^ünkü insaniara gore, óldükten sonra diriltme, ilk yaratma ¡pindén 
daha kolay di r. Onlarin, kabirlerinden kalki^i, bir seslenme ile olacak- 
tir. insanin ilk yaratilma a^malan ise once bir damia meni sonra ala* 
ka, sonra et par^asi, sonra yaratili^in tamamlanmasma kadar devam 
eden bir süre^r. Bu a^klama Nesefí'ye aittir.^ 

Ayet 5 oyle devam ediyor: "Coklerde ve yerde en yüce stfat, hit kim- 
sede olmayan $an ve $eref O'nundun " O, bu sifatiyla tanindi, gókierde 
ve yerde, insanlarm dili ve delillerin ispattyla $u hakikat ortaya kondu: 
Yüce Allah, sonsuz kudret sahibidir; bir ^yi yoktan var etmekten, onu 
tekrar ortaya koymaktan ve bunlarm di^inda, yapilmasi mümkün oían 
hi^bir ^yden áciz degildir. 

"O, azizdir; mümkün oían her seye gücü yeter, hükmü gecer, hakím' 
din her Í5i hikmet ve ilmine uygun yapar 


388 hk. Zeccác, Me£tii'l-Kur‘án, 4/183. 

389 bk. N«sca MedSrtkii'hTettzH 3/392. 
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AbduUah b. Abbas [radiyattahu anhj demi^tir ki: "Allah i<;ín en yüce 
misal ve sifat, 511 áyette bildirilendir: 'O'mum ttiisli (dengi, benzeri) hi^bir 
fey yokfur. O, her feyí imiten ve her fey/ ^rendir' (^ürá 42 / 1 1)."^ 

Mücáhid ise, "Allah igin en yüce misal, 'la iláhe Ulallah' tevhididír" 
demi 5 rin^^ 

En yüce misal, en yüce sifat demekdr ki bu, góklerde ve yerde, 
bütün álemde ilahligm sadece O" na ai t olmasidir. Devamindaki áyet¬ 
te verílen misal de bu gorü^ü desteklemektedir En dognisunu Allah 
Teálá bílir. 


26-27. Ayetlerin Tasawuf! l^areüeri 

Ar$tan fer^, canil cansiz bütün varliklar, Allah Teálá'ya boyim 
egmekte ve secde etmektedir. (^ünkü varliklar, maddi yonüyle kutluk 
hükümlerínin uygulandigi birer mahaldir. Mane vi yonüyle ise secde 
etmeye ihtíyaa yoktur; zira varlik, mana yonüyle yüce Rabb'in sirta- 
nndandir. Buna góre kul, maddi yonüyle, emre boyun egen bir kuldur; 
mana yonüyle ise kendisine itaat edilen bir hürdür 

imam Ku^yri, “Insanían yeniden diriUmek O"na daba kolaydtr" áye- 
tinin tefsirinde demi^tir ki: "Bu durum, sizin gorüf ve takdirinize go- 
redir. Hakikatte, Cenáb-i Hak i^in, bir ^yin kolay, ba§ka bir $eyin zor 
olmasindan bahsedilemez; O'nun i^in her $ey ayni derecede kolaydir. 
Góklerde ve yerde en yüce sifatlar CXnundur. 

O, varlik áleminde, ezelí sifatiyla en yüce sifata sahiptír. 

Ihsanda, comertlik sifatiyla en yüce sifata sahiptir. 

Kudrette, her ^eye gücü yetmesiyle en yüce sifata sahiptir. 

Yardim konusunda, en kámil manada ki destegiyle en yüce sifata 
sahiptir. 

ílimde, ilminin her ^yi ku^tmasiyla en yüce sifata sahiptir. 


3Q0 bk. Tabeií, Cámiu'l-Beyán, 18/4^ (Riyad 2003); Begavi, MfáUmü't-Tenzíl, 6/266; Nesefi, 
MedSrikü'i-TetizU, 3/392; Süyúti, ed-Dürrv'l-Mensür, 6/49], 

.191 Nesefi, Medórikü'í-lénzU, 3/392. 
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Hüküinde, her hükxnünün yerine gelmesiyle en yíice stfata sahiptir. 

Dileme konusunda, her ^yin Onun dilemesinc bagli olmasiyla en 
yüce sifata sahiptir. 

Hüküm ve kazáda^ verdigi her hükmünün gecerli olmasiyla en 
yüce sifata sahiptir. 

CebcrOt áleminde/ izzet ve cetáliyle en yüce sifata sahiptir. 

Meleküt áleminde, ihsan ve kemaliyle en yüce sifata sahiptir."^ 

Ben (Ibn Acíbe) derim ki: Ozetle, bütün yüce sifatlar, Allah Teála'mn 
zahnin, sifatlarinin ve ñíllerínin mükemmeUigine ait olmaktadir. 


$irkin i^irkinli^ ve Tutarsizligi 

Cenab'i Hak, §aninin yüceliginí a^^ikladiktan sonra, $irkin <^irkinii- 
gine bir misal vererek ^yle buyurdu: 



I jlíi íg; óJiJú 



28. Aílah, (firkiu firkwligini artlatmíT/ci^in) sizé, kendinizden fdyh' 
bir misal verdi: Kólelerínizden, size verdigimiz rtztklarda sizinlee^it 
haklara sahip oían ve birbirinizden ^ekindiginiz gibi kendilerindett 
(eJcfHdt^'fffz ortaklartmz var mi? Dü^ünen bir topluíuk iftn áyetXeri 
bóylegenif^e a^tkltyoruz. 

29. fakat zulmedenUr, hilg^izce nefisUrinin arzulartna uydular. 
Allah*tn sapUrdigí ktmseyí dogru yola kimgetirir? Onlann yardxmct- 
lart da yoktur. 


392 hk. Ku^yrí. Lrtáifin'i^rát, 5/11 A-117. 
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Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: '*AlIah, ^irkin ne kadar kotü ve ^irkin 
bir Í 5 oldu^nu anlatmak ign, size, kettdinizdett ^óyle bir misal verdi: Ey 
hür kiinseler, kiHelerinizden, size verdi^imiz mal ve diger $eylerde sizinle 

haklara sahip oían ve birbirimzden gekindigmiz gibi kendilerinden gekin- 
diginiz oríaklanmz var miV* 

Mana $udur: Ey hürler, size verdigimtz ^ylerde, size ortak oían 
hi^irkóleniz var nru? Yani size verdigimiz §eylerde, kolelerinizin ortak 
olmasina ve boyiece sizin onlarla^ mal a^isindan e$it olmaniza razi mi- 
siniz? Onlar da sizin gibi birer insan iken, size verdigim mal ve mülk- 
te sizin gibi tasarrufta bulunmalanna, onda sizin gibi hükmetmelerine 
razi misiniz? Siz hürler birbirínizden ^kindiginiz gibi^ kolelerinizden 
de ^ekinecek hale gelmek ister misiniz? Yani hür oían ortaklann^ birí di* 
geríne haber vermeden, kendí bacina malda tasarrufta bulunmasindan 
korkup ^kíndiginiz gibi, kolelerinizden de korkup ^ekinir misiniz? 

Yahut bu mallan payla$tirmasindan (^ekineceginiz kolelerinizin 
bulunmasini ister misiniz? 

Veya birbirínizden ^ekindiginiz gibi, sizden sonra, mal la nn iza va¬ 
ris olaca k kolelerin bulunmasina razi misiniz? 


Siz, kendiniz í^in buna razi olmazken, nasil oluyor da bütün var- 
liklarm Rabb'i, hürleiin ve kolelerin sahibi oían Allah'a, Onun kuUa- 
rindan bazilarmi ibadette ortak yapmaya razi oluyorsunuz? 


Áyet 5 oyle bítiyor: *'Dü^iinen bir topluluk igm ayetleri boyiece, en gü- 
zel $ekilde getti^ge agtkltyoruz" Qünkü temsíl, kapah mana la n a^ar ve 
onun ig yüzünü agiklar. Bunu, verüen mi sal i dü^ünüp hükmünü ve 
sirlanm bilenler anlar. 


Onlar, $irkten saktnmayinca, AllahTeálá, sozü enlardan gevirerek 
§oyle buyurdu: "Fakat zulmedenler, bilgisizce nefislerinin arzularma uy~ 
dular. " Yani, cahilce heválanna tábi oldular; eger bir bílgileri olsaydi, 
onlan sakindirmasi umulurdu. 


"Allak'trt sapttrdigt kimseyi dogru yola kim gctirir?'* Yani onu, hida- 
yete ula^tiracak hig kimse yoktur. “Onlarm, kendilerini azaptan kur- 
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taracak, sapkmliktan veya onda ^akilip kalmaktan muhafaza edecek 
yardimcilari da yoktur." 


2B-29. Áyetlerin Tasawufi í^retleii 

A^k $irk sdylenen ^yler, gizli $irk de sóylenir Cer^ekten 
Cenáb-i Hak ^ok gayret sahibidir; kendisine ortak ko$u]arak yapilan 
ameli sevmedigi gibí sevgjsinde ortak bulunan kalbi de sevmez. Ortak 
amel kabul edilmez, ortak kalp de Allah'a yónelmez. Bu konuda $u 
manadaki beyitlerí okurlar: 

"Bením bir sevgílím vai; ^ok gayret sahibi ve kiskan^tir. Ürkek w 
ihtiyatli ku$ gibí, ^yle kalbime bir goz atar; orada yabanct bir ^ go- 
rünce, ziyaret etmekten qekinir." 

Sen, bir kolenin senden ba^kasim sevmesine ve ona boyun e^e- 
sine razi olmadigin gibi, Cenáb-i Hak da scnin, kendisínden ba$kasma 
meyletmene razi olmaz. 

imain Ku^eyri, ‘Takat zulmedenler, bilgísizce nefisleriniti arzularm^i 
uydular’" áyetinin tefsirlnde demi$tir ki; "Zulmün en ^iddetlisi, heváya 
(nefsin kdtü arzuianna) uymaktir; ^nkü o, ^irke ^ok yakindir. Bu ko¬ 
nuda Allah Teálá joyle buyurmujtun 

’^Nefsinm hevásint kendisine ilah edineni (ildha tapar gibi ona tábi olanO 
gormedin mi?'* (Clsiye-45/23). Kim, hevásina tábi olursa yüce Mevlá'sinin 
nzasina aykin davraruiu§ olur. Kul, bir $eyi layik obnadi^i yete koy- 
dugu igin zalimler olur. Aym $ekilde, isyan eden kitnse de taatin yeiine 
isyam koydugu zalim olur. Rabb'inin nzasina uymak ye riñe, nefsi- 

nin hevasina uyan kimse de sürekli zulüm ipnde kalmi$ olur."^ 

Tevhid ve Fitrafc Dininc Ydnel 

Cenáb-i Hak sonra, yukarida verilea misalden kasit oían has tevh>- 
di emrederek §oyIe buyurdu: 


393 Kufcyri, Letáifu'i-Ifáréi, 5/118. 
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30. o hdM^ 56»^ búfün ¿latif dxnlerden uzakla^arak yüzünii hak 
diñe ^irj onu Allah'Wr insanlan üzerínde yarattipfitrata yónelt. Al- 
lah'tn yaratmasmda higbir depftne yoktur. Í§te bu, dosdogru dindir. 
Fakat insanlanu fo¿u bilmezler, 

31. Hepiniz AUah'a yóneterek O'ndan korkun, namazí hakkt He 
kíUn ve müfiiklerden oimaytn. 

32. Ayrtca, dinleriní paramparfa edip farkh gruplara aynlmt^ 
kimseterden de olmaym. Onlardan herbirgrup kendi elindekinin hak 
oldu^nu dü^ünerek sevinmektedir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, Hz. Peygamber'e isaiiaiiahu aioyhi vesoiiem] veya bütün 
i$itenlere buyuruyor ki: "O halde st'», bütün bátil dinlerden uzakla^raK 
yüziimi hakdme f^eiür." Yüzünü ona yonelt, andan ba^kasina iltifat etme, 
saga sola yónelme. Bu ifade, bütün varligi ile diñe yónelmeyi, dinde 
istikamet sahibi olmayi ve ona ait ^ylere ihtímam gostermeyí ifade 
eden bir temsildir. <^ünkü bir §eye onem veren kimse, yüzünü onun 
tara fina yoneltir; baki^ini ona dogrultur. 

Mana $udur: Yüzünü, hak dinin di^mdaki bütün dinlerden gevirip 
hak diñe yonelt 

Ayet §oyle devam ediyor: "Yüzünii, Aliah'iri, ntsanlari iizcrinde ya- 
ralttgi fitrata yonelt." Yani Allah'ir fitratina sanlin. Filral, yaratili^ de- 
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mektír '^Aliah'itt yarafmastnda ft/fbir degi§me yoktur" áyetí de bu mariayi 
deste klemek tedi r. 

Ruhiar, bedenlerde yerle$Hgifide^ tevhidi (Allah'm birli^ni) kabul 
edecek kabilíyette idí, onun i^n hazirlannu^ü; hatta Aílah'in varligi- 
lu ve birligini biliyordu. Bunu, zerre alemindeki (elest bezmíndeki) 
ikrarindan, yüce Allah'i Rab olarak kabul edi^inden anJiyoruz. Óyle 
ki eger insanias kendi hallerine birakilmi$ olsalardi, tevhid dinínden 
ba^kasmi terdh etmezlerdi. Haktan sapip azan kimse, ^ytanlarm, in* 
sania nn ve cinlerín azdirmasiyla azdi, Allah Teála, bir kudsi hadiste 
§ 6 yle buyurmustur: 

"Ben bíifiin kullartmi sadece baña kuUukedecek bir vasifia yarattim faKat 
onlara $eytanlargeldi; kenáilerini dinlerinden uTjaklafUTdúar; onlara banat^r- 
tak kofmalanm emrettiJer."^ 

Sahth-i BuhárTáe kaydedildigtne gore, Resúlullah [satiallahu alcyhi ’e* 
Mliem] 50yle buyurmu^tur: 

'*Her dogan ^ocukfitrat üzere dogar; fakat onu anne babasi ya yahudilt^- 
tirir ya hiristiyan yapar ya da om Mecúsíligi a$jlar, 

Zeccác demi^tir ki: "Ayetin manasi ^udui; Allah Teálá, insanlan, 
kendisine únan edecek ozellikte yaratti. Bunu fu hadis-i §eríften anii- 
yoruz; 

“Azh ve Celtf oían AUaK Ádem'in sulbünáen, zürriyeímí zerreler Híí- 
linde i;tkarHí. Onlartt kendilerhíe $ahit tutarak, 'Ben sizin Rabb'iniz de¡il m*- 
yim?* diye sordu, onlar da» 'Elbeite sen bizim RabbimizVm' dediler"^ í^le 
her dogan ^scuk, Allah Tealá'nin, rabbi ve yarahcisi olduguna $ahitlik 
ettigl bu zerrelerden meydana geldi."^ 

Müfessir íbn Atiyye demi^tir ki: "Álimler, áyette ge^en 'fitrat' hak- 
kinda farkli gorü^ler soylemí^lerdir. Bu konuda itímat edilecek gorü:^ 
fudur: Fitrat yaratili^ ve ^ocugun nefsine verilen ^kildir O, Allah 

394 MüsUin, Cennct 63;Ahmed, AÍHsnfrf, 4/162. 

395 Buháfi, Cenáiz, 80, Kadcr, 3; Müslím, Kader, 22-24; Ehú Davud, Sünnet, 17; MáUJc. 
Cenáiz, 52; Ahmed, Müsned, 2/233,253. 

396 AJimed, Müsned, 1/272; Ibn Ebü Asitn, Sünn^/, nr. 202; HUdm, Müítaírek, 2/544. 

397 Zeccác. AieSniVKur'dn, 4/184-185. 
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Teálá'yi tammak ve O'na imán hazirlanmi^tir. Bu, insamn yaratiU^ 
gayesí oían $eydir. Fakat kaderde takdir edildigi ^kilde^ onIara blr^ok 
engel ^ikar.^* 

insamn bu iqin hazirlanmasi ve tevhidi kabul edecek §ekilde ya- 
ratümasi, kendisini kaderin (ilahí rahmetin) destekiemeyecegi mana- 
sina gelmez, §u áyette buyruldugu gibi: "Bett dníeri ve insanlan sadece 
bañakuliuketsinler dtye yarattim" (Záriyát 51/56). Yani ben onlan bunuyap- 
maya hazir olarak yarattim. Bundan sonra, iláhí rahmetin destekledigi 
kimse, bu emre itaat etti ve geregíni yapti; yaratildigi $eyde muvafíak 
edilmeyen kimse íse ondan yüz ^evírdi. 

"Her dogan ^ocuk filrat üzere dogar'' hadisi, her ^ocuk AUah'in bir- 
lígini anlayip kabul edecek kabiliyette ve bu na elveri^li halde dogar 
anlamina gelir. Onlardan bir kismi, kaderde takdir edildígi ^kilde, 
kendisini Allah'a kuUuga adar. Bazilan íse hakkinda ezelde ^kavet 
(bedbahtlik) híikmü takdir edildigi í^in^ burda muvatfak olamaz, bu 
kimse iláhi yardimdan mahrum birakihr ve kulluktan uzakla^hnlir. 

Bu hadts hakkinda et~Me^árik adU eserde denir ki: Allah, onu inkar- 
dan temiz, dogruyu ve hidayeti kabul etmeye hazir bir halde yaratti. 
Sonra anne babasi onu, hakkmda yazilan kadere góre ydnlendírin 

ibn Ahyye demi^tir ki: "Bu hadiste anne baba omek olarak soylen- 
mi$tir; yoksa ^ocugu hak yeldan alikoyan engeller pek qoktur."^ 

Sonra demi$tir kí: "Allah Teálá insania n, yüce zahnin, álemlerin 
Rabb'í oldugunu idrak ve kabul edecek ozellikte yaratti. Hepsi bunda 
muvaffak edilmese de bu O'nun birligini ikrar etmeyi gerektírmekte- 
di r. Tam tersine, ínsanlann bazilan yüce Allah'in birligini ikrar etti, 
bazilan ¡se O'na ortak ko$tu. Halbuki bütíln insanlar, zarurí olarak, bu 
álemi yaratip idare eden birinín varligini kabul etmektedir. 

Abdurrahman-i Fási, Wflfíyr'de*^ demi§tir ki: "Ózetlederiz ki: Allah 
Tea la, bütün insanlan, ilk yaratili^ ha linde, yüce zatinin rabligini kabul 

398 IbnAbyye, W-MufearrfrÉi V-Vtcís, 4/336. 

199 ten Atiyye, 4/336. 

4[i0 Bu, AbUurrahman-i Fási tarahndan Celáleyit Jtfsiri üz^rine yapilmi^ há^yvdir. 
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edecek ozellikte yaratti, Hepsí bu álemin biryarahasinin bulundu^iu 
kabul etmekle birlikte, inanc^Lan farklidir. AUah Teálá onlann bir kis- 
mini, zatina ortak ko$madan birligini itiraf eden said (cennetlik) kimse 
olarak yazdi, bir kismini ise yüce zatina ortak ko^ $ald (cehennemlik 
olarak) yazdi. ^akiler, rabligin, tek olmayi gerektirdigini aniayamayip 
O'na ortak ko^tular; boylece sozlerinin geregine ters dü^tüler/' 

'‘Yüzünü, AllahUn inftanlari üzeñnde j/aratttgi fitrata ycneít" áyetinin 
manasi budur. 

Ayet ^yle devam ediyor. "'Allah'in yaratmasinda hift7Ír liegi^me yak- 
tur. " Yani bu ñtrati bozman ve degi^tirmen uygun degildir 

ZeccSc demiftir ki: 'Ayetin manasi $udur: AUah'in dini i<¡in bir de^ 
gi^Hnne yoktur. 'í$te saglam din budur' áyeti de bunu desteklemekte- 
dir. Faket insanlarm bxuiun hakikatini tiímez/fr.""’ 

Devamtndaki áyette 5 oyle buyruluyor: "Hepiniz Allah'a yónelerek, 
kendisine donerek O^ndartf yani azabmdan korkun, namazt hakki i¡e vak~ 
tinde ktltn ve yaptigi ibadette Ailah'a ba^kasini ortak eden mü^riklerden 
olmayin/' 

"Ayrtca, dinlerini paramparqa edip farkli gruplara ayrúmi^ kimseler de 
oimttym. " Yani heválanna gore degi^ik $ekillerde ibadet yaparak din¬ 
lerini farkli dinlere ayiranlar gibi olmayin. “Onlardan her bir grup kendi 
e//ndejl:min hak oldu^tju dü^ünerek seuinmektedir/' Yaiü hcr grup, kendi- 
sini sapbran onündeki kimseyi destekleyip onun taiattanni ^ogaltma- 
ya (alifmakta ve kendisinin dogru yolda oldugunu dü^ünerek sevín- 
mektedir. Fakat sonra, AUah'tan, hi( hesap etmedikleri $ey karfilanna 
^ikiverir. Kotü ákibetten yüce AUah'a sigminz. 

30-32. Ayetleiin Tasa wufi í^aretleri 

AUah Teálá'nin nihlan üzerínde yaratbgi ñtral, yüce zatini müja- 
hede ile tanimaktir; íünkü bütün ruhlar, yarahli^ halleriyle temiz ve 
latíf oldiiklarmdan, Cenab-i Hakk'i tanimaktadir. Onu hundan sadece 
bedenlerin kahligi ve hevásmin hazlanyla me^guUyeti engeUemekte- 


401 Zeccác, Mt&nVl-Kur'in, 4/185. 
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dir Óyle ki bu bedene hapsedüen ruh, daha onceki marifetini unut- 
maktadir tbnü'l-^Benná es-Sarakustty bu konuda el-Mebáhisü'i'^Asli^e 
adli eserinde demiftir ki: 

"Diri oían bütün nefísler (rutilar, asli haliyie), e^yayi yakinen bil- 
mekie ve idrak etmektedir Onu hundan alikoyanlar sadece bedenler, 
kbtülüge tahrtk eden nefisler ve ^ytanlardir. Kim onlarla mücáhede 
ederek kendileríne mücáhede sikintisini tathnrsa hundan uzak duran 
kimselere hárikuláde i^ler gosterir."** 

Árífleiden biri demi^tír ki; "AUah Teálá'nin bu Uimleri ruhtan per- 
delemesinin tek sebebi, ruh rubúbiyyet sirlanru a^ar ve ehli olmayana 
aqklar diye gay rete gelmesidir." 

imam Ku§eyri demi$tir ki: *‘'Yüzütiü diñe dóndür" ^u manaya gelir: 
Allah'a yoneli^inde ihlásli ol, CXna verdigin kulluk sdzünü hit, bütün 
hal ve hareketlerinde, yaptigm í$ ve tasarruñannda amelíni sadece 
Cynun ¡(fin yap. Bunu yaparken, Allah'in dininde haníf yani istikamet 
sahibi ol, ba^kasindan gonlünü ^ek, O'nun di^indaki ^ylerden yüz ^e- 
vir ALlah'in, insanlan üzerínde yarattigi htrata sanl." 

Ku$eyri sonra, yukanda ge^en a^iklamalan yapmi$ ve pesinden, 
“O'myóneUrek, 0*náan korkun ..." áyetinin aqklamasmda goyledemi^tir: 

"Bütün varligmizla Allah'a yonelerek, halinizde hi^bir kusur kal- 
madan, O'na vefa haline sahip olup emrine aykin her §eyden uzakla- 
§arak, günahui kü^günden büyügünden, azmdan <;ogundan sakina- 
rak, namazi tarzlan, sünnetleri ve edepleríne dikkat ederek ve hu$ú 
gibi faziletleríne ñayet ederek kilarak dini ihlásla ya^aym." 

4 

Imam Ku§eyri, "Dúiinr parampar^a edenler gibi olmugin ..." áyetinin 
tefsíjinde de $dyle dem4tir; "Dinlerini, gafletle, cahilce inat ve kusur 
i^inde ya^ayan, bo§ zanlarma dayanan, sürekli kuruntulanyla hareket 
eden, azginliklanmn sarho^lugu i^inde ne yaptigini bilmeyen, bütün 
bunlarla birlikte kendisini dogru yolda zanneden kimseler gibi ol- 
mayin. Yaphklanmn üzerínde sis perdesi kalkip Allah'tan uzakhklan 

402 Sozün acikJamasi i^n bk. tbn Acibe, ei-Fütühatü't-iiShijnfeJi $erhi'l-Mcb^isi’¡- Asiij/ye, s. 

29, 31 (Beyrul2D00). 
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ortaya pilanca, seviníleri kedere donü^ür; kendilerinin koyu bir sap- 
kinlik iqinde oldugunu ve cahilce i^ler i^nde yuvarlanip durduklanni 
kesin olarak anlarlar"'*^^ 


Gafillerin Hali 

Cenáb-i Hak sonra, gañllerin halínden bahsederek $óyle buyurdu: 



33. insanlara bir zafar íiokundugu zaman, Rab'Ierine yoneíerek 
O'nfl dua ederier. Sonra AUahf onlara kendinden bir rahmet tattmnca, 
bakarstn ki ifterinden birgrup, Rab'Ierine ortak kofuyor. 

34. Kendtleríne verdigimiz nimetleri inkár etsiníer bakahtnf Hele 
biraz daha eglenin; yaktnda biieceksiniz. 

35. Yoksa biz kendilerine bir deíil indimti^iz de O'na ortak kof- 
malanmn dofrtt oldugunu o mu sdylüyor? 

36. Insanlara bir rahmet tattírdígimiz zaman ona sevinirler, Eger 
yapttklan isyanlar yüzünden bailarína kótii bir hal gelse, hemen 
ümitsizlige düfüverirler. 


403 Ku^eyri. U’taifin-¡$árát. Vi IS. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ''Insantaraf hastabk, fakirlik, zorluk 
yahut bunlarin diluida bir zarar dokundu^u zamatí, Rjib'lcrme ifónelerek 
O'm dua ederler. Dua ve diger §eylere sanhrlan Sonra Allah. otilara ken- 
dinden bir rahmet tattirmca, onlari i^ine dü^tükleri zorluktan kurtannca, 
bakarstn ki i^lerinden bir grupr Rab'lerine a^ik veya gizii olarak ortak ko^u- 
yor. " Yani onlardan bazilan, kefidilerine afíyet veren Rab'lerine hemen 
ortak ko^arlar. 

Devammdaki ayette jüyle buyruluyor; “KendiUrirte verdigimiz ni- 
metleri inkar eisinler bakalim!" 

Bu áyete^ ba^inda bulunan "lám" harfinden dolayi iki türlü mana 
verilmi^ olup biri ^udur: Kendilerine verdi^imiz nimetleri inkar etmek 
i^n $irk ko^arlar. 

Digerí ise áyet azap ve tehdit iteren emir olup mana ^dur: Kendi- 
lerine verdigímiz nimetlerí inkar etsinler bakalim! 

Onlara verilea nlmetlerin igine, kendileríni her türlü $íddet ve si- 
kmtidan kurtarma da girmektedir. 

A 

Ayet ^yle bitiyor: “Hele, mkár i^índe i>iraz daha eglenin/' Bu da teh¬ 
dit iteren bir emirdir. “Yakmda, yaptiklannizin azabim biieceksiniz ," 

Devammdaki ayette ^oyle buyruluyor: “Yoksa biz kendilerine, putla^ 
ra ibadet edilebilecegí konusunda bir delü indirmi^iz de O'ria ortak kof" 
tnalarmitj dogri/ olduguttu o mu ¿Óylüyor?'" Delilin soz soylemesi, meca- 
zi bir ifadedir. KastedUen mana, delilin o ^eyin dogrulug;uiia $ahitUk 
yapmasidir. Boy le birdelil mevcut degildir. 

Diger ayette §óyle buyruluyor: "ínsantara, nimet, yagmur, bol n- 
zik yahut sihhat gibi bir rahmet tattirdígimiz zaman onunta sevinirler. Bu 
sevin»;, nimetle $imanp óvünen gafillerin sevincidir. Eger yapiiklart is- 
yantar yani bu isyanlann ugursuzlugu yüzünden ba^íarma kotü bir hal, 
bela, kuraklik, darlik veya hastahk gelse, hemen iimitsizli^e dü$üiferirler: 
Allah'm rahmetíndea O'nun, zorluktan sonra geni^lige ^ikarmasm- 
dan ümitlerini ke&erler 
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33-36. Áyetleiin Tasawufi ífareüeii 

Müminlerin, káñrlerin sahip oldii¿u kdtü ahlákin nddi oían güzt'l 
ahláka sahip olmalan gerekir. Buna gore müminlere bir zarar ve sikmti 
dokundu^ zaman, kuUuklanni góstermek i^n yalvanp yakararak Al- 
lah'a yonelirlen soma Allah'in ne yapacagma bakarlar. Bunu ya sabirla 
ya da nza gbstererek ve kaderin tecellíleri altinda sükúnetlerini koru- 
yarak yaparlar Bu arada bir gent$lik ve nimet gelince, AUah'a hamd ve 
^ükrederler, gelen geni$ligin sadece O'nun tarafindar oldugunu sóy- 
lerler. Her ne kadar onlardan^ dinen mubah oían bir sebebe sarilma gibi 
amel meydana gelmi$ oisa bile, ona asía iltifat etmezler; ^nkü onda, 
sebebin asien bir tesiri yoktur Geni^lik ve ^are, sebepten degii, sadece 
Allah katmdan gelmektedir. Bu dummda kul, 'Talan ve filan sebebiyle 
bu oldu" demez; i^i yapan sadece tek ve kahhár oían yüce Allah'tir 

Sebepleri asil sahip gibi gorerek dü^ülen bu gizli ^irke, álim ve 
salihler dahil, insanlann (ogu müptela olmu$tur. Onlardan ózellikle 
doktor ve dígerleri gibi, felseíe kitaplanyla me^gul olanlar, bailarina 
sikintili bir $ey ge lince korkarlar; sikintilan kalkinca, "'Falan bize $ifa 
verdi, filan bizim sikintunizi giderdí; falancanin ilaci benim tek §ifam 
oldur gibi sozler soy ley ip, i§i bütünüyle sebepten bilirler. Allah Teálá, 
oniann ko^tugu ortaklardan yüce ve uzaktir. 

pyle ise kul, tevhide simsiki sanlmab, bu kainatta ger^ek fáíl olarak 
sadece her diledigini yapan tek ve Samed oían yüce Allah'i gormelidir. 

Gafíllerin ózelliklerínden birí de $udur: Orüara bir nimet ula$inca 
sevinirler ve onunla óvüníirler; ba^lanna bir sikinti gelince de Allah'in 
rahmetinden ümitlerini keserler. Kulun, eline ge^en yok olup gidecek 
ge^ici ^eylerle sevinmemesi, bir sikmtiya dü^ünce de yüce Allah'in 
yardim ve rahmetinden ümidini kesmemesi gerekir. Bilakís kul, Al- 
lah'tan geni^Lik beklemelidír. ^üphesiz, her zorlukla birlikte bir kolay- 
hk vardir. Geri;ekten her zorlugun pe^inden bir kolaylik vardir. Allah 
Teálá bu konuda ^oyle buyurmu^tur: 

''Yeiyüzünde ve nefislermizde, ba^imza geleti her musibet, biz onu ya- 
ratmadan once^ muhakkak bir kitapta (levh-i mahfüzda) yazilidir. EUmzdett 
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ka^trdigimzíi üzüimeifesimz ve AHah'm size verdikteriyle ^marmayaswtz 
diye b'óyU yaphk. AllaH, kendini begetiip ovUnenleri sei^mez" (Hadid 57/22-23). 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak sadect? yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Rizki Geni|teten ve Daraltan Yüce Allah'hr 

Cenáb-i Hak sonra, kul dünyada ya$adigi sürecc, üzeríne ni- 

metierin ve sikuitilarin akip geLeceginden bahsederek §ayle buyurdu: 


^ lúú'j ¿üg 5^ I i-145 oí \yji fJS' 


r'iÁ.i.iiín ' i *1 



^ iJjlj jit 


0 I ^ ¿I u-5 ójA^y i 


• • 






37. Aliah*ín, nzki di7ed/^'ne bol verdijini ve diledigine kístt^im 
górmezler mi? Gercekfeft hunda, manan bir toplum i fin ibretler vardtr. 

38. Óyíe ise akrabaya, yoksula ve yolcuya hakktm ver. Bu, Al~ 
lah'tn rtzastnt kazanmak isteyenler ifin daha haytrhdir. t^tekurtulu- 

erenler onlardtr, 

39. insaniartn mallartyla artt§ saglamak igin verdi^niz faiz, 
Allah katmda artt^ getirmez. AUah'in rtzastnt isteyerek verdiginiz 
zekáta gelince, i§te o zekátt verenler, sevaplartm kat kat arttranlardir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "'Allah'w, nzkt diledi^me bol verdi^ini 
ve diledigtne kistigtm gbrmezler mi?" Yani yüce Allah, díledigine nzkini 
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ve halini daraltir; bu durumda kulun yapmasi gereken, Allah'm ra^i- 
metinden ümidini kesmeden, Oniin katindan gelecek ^yden ümitli 
olmasidir. C^ünkü dünyada bir halin, hí^ degi^meden sürekli devam 
etmesi ímkansizdir. 

"Gerfeklen hunda, ütanart bir toplum i^in ibretter vardir ." Müminler, 
onunla Allah'tn sonsuz kudretine ve hikmetine delil ^ikanrlar; Candan 
ba$kasina baglanip kalmazlar. 

Müfessir Neseñ demi$tir ki: '''Allah Teálá, insanlann halini ho$ 
bulmadi. Qnlar, kulu daraltanm ve ona geni^lik verenín Allah oldugu- 
nu biJdiler; bundan sonra ne oldu da O'nun rahmetinden ümiüeriní 
kesiyorlar? Onlar neden kendisi yüzünden zorluk ve sikintiyla ceza- 
landirildiklan isyanlan terkederek Allah'a donmüyorlar? Onlar Al- 
lah'a donsünler ki O da kendUeríne rahnietini tekrar lutfet$ín."'*°* 

Allah Teálá, insanlann bacina gelen koiü hallerin, i;lcdikleri günah- 
lar yüzünden oldu^nu belirttikten sonra, ni mete ula$tiklarinda yap- 
malan ve terketmeleri gereken jeylerden bahsederek joyle buyurdu: 

"Óyle rse Allah'in sana ihsan ettigi bol nimetten, yakm akráibaya, iyi- 
lik ve ílgílenme gibi hakktm ver. Yaksula ve yolcuya da zekat yahut güzel 
ahlákin gerektirdigi $ekilde náfíle sadakadan haklarmi ver/* 

Ayetteki hitap, kendisinc nimet ve genial ík verílen kimseyedir. 
Yahut hitap, Hz. Peygamber'edir [sallallahu aleyhi vescllem|, digerleri ona 
tabidir 

Áyet §oyle devam ediyor: "Bu, yani sayilan kimselerin farz veya 
náfile oían haklanm vermek, Allah*in rizasini kazantnak isteyenler i(m 
daha haytrhdtr." Yani yaptigi iyllígi sirf O'nun nzasini kazanmak ama- 
ayla yapanlar i<^in bu daha hayirlidir. kurtu/if$a erenler, bütün ha- 
yirían elde edenler onlardtr" Gergekten onlar, Allah'in kendUeríne ver- 
digi dünya nimetleri ile ebedi cennet nimetlerini elde ettiler. 

Devamindaki áyelte $oyle buyruluyor: "insanlann mallanyla arti$ 
sa^lamak ifin verdi^niz fitiz, Alhh kahnda arfif getirmez/' Yani insanlar- 
dan miktar ve $ekil olarak daha fazla mal almak i^in kendUeríne verdi- 
giniz faiz, Allah katmda size bir arti? getirmez, o malda hayir ve bere- 


404 bk. Nesefi, MetlártldirTcmU, 3/396. 




Cüj: 21 _ _ _30._RtLMSCRESÍ 37^39___3^ 

kel yoktur, bilaJkis Allah onu yasaklar ve óyle bir malí belb bir zaman 
sonra da olsa telef eder. 

Faizin bu ^ekli, alimlerin ortak gorü$üyle haramdir. 

Áyete $u manayi verenler de olmu^tur: Oaha fazlasina almak i^jin 
insanlaTa veídi^iniz hediyeler, AUah katuida size bir bercket getirmez; 
^nkü siz o hediye)^ Allah rizasi itjin vermediniz. 

Aslinda^ bir kar$ilik ifin hediye verilmesi cáizdir; fakal bu $ekílde 
bir hediye vemek Hz. Peygamber [sallatlahu ateyhí veselleml i^in cáiz degil- 
dir. C^ünkü Allah Teálá ona joyle buyurmushir 

‘'Kar§i tarafian dahafazlasmi bekleiferekiyilikyapma!'' <Müddessir7*>6).^ 

Áyet $Óyle devam ediyor: '*AUak'tn rtzastni isteyerek verdi^iniz zekdt 
ve sadakaya gelince, i^te o zekáti verenler, sevaplanm kat kat artinrlar ." Yani 
verdigi sadakayi^ yapti^ hayn sirí Allah nzasi i^in veren ve yapan^ onu 
verip daha fazlasini beklemeyen, ona kar^Uik insanlardan bir mükáfat 
istemeyen ve onu g6steri$ olsun diye yapmayan kirnseler, sevaplanni 
bire yedi yüz ve daha fazlasina kadar artinrlar. 

Zeccác demi^tir kii "Boyle yapanlar^ sevaplanni kat kat artinrlar; 
Allah taraíindan onlara, yaptiklan bir hayra kar$ihk, on sevaptan yedi 
yüze kadar sevap verilir/''**' 

37-39. Ayetleiin Tasawuf! I^aretleri 

Bast ve kabz^ halleri kula, gece ile gündüzün birbirini takip etme- 
si gibi pe$ pe^ gelir. Kulun yapmasi gereken, geni^lik ve darlik hajin- 

4(K Kurtubi, el-Cámi' li-Ahkanti'í-Kar'in, M/34-35. 

4Ú6 Z^chc, M^ánn-Kur'Sn, 4/188. 

407 BasI, kalbin süvin^ vc> hu 2 ur ha lid ir Bast, kalbm gcni^lcyip a^ilmasi, kaJbc iláhí 

luhií, rahmet ve muhabbel indirilmcsidir. Ruhun iláhi feytz ve kalbin ilKam aliña hali- 
dir. Diger Wr tabirle ba.st yüce Allah'in «mal tecellileríne mahzar olma, nimete erme ve 
nimetin artma halidir 

Kab/, dartik, stkmtt, hitulmai tikaiuna, ruhun üzuntiilü, derttí ve endi^li olmasi, kalp- 
tekJ tadin gitmesí, verimin diiímesi, huzunin yok ulmasi, nimetin dzalinasi ve halin 
daralmastdir. Kabz, yüce Allah'in azamet ve cetál (ecellisidír 

Hast hall, $iikür ve ameli artirmak i^ndir; kabz hali ise daha fazla zikir, dua, yatvarma 
hall Í 9 nde olmakidndir 
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de^ Allah a yonelixwkttr. Kul, bast halinde, Allah'in nímetini mü^hede 
cder; bu dununda gereken^ hamd ve $ükürdür. Kabz halmde isc kul, 
Allah'tan gelen imühani ve manevi temizHgi górür. Bu durumda ge- 
reken, sabir, nza ve Allah'taii kurtulu? beklemektir. [qine dü§ülen bir 
sikinhya sabirla birlikte kurtulu^ beklemek bir ibadettir. 

imam Ku^eyrí, bu áyetin tefsirinde demi^tir ki: "Áyette, kulun 
Allah Teáládan ba^kasina kalbini ba^lamainasi gerektigirie bir i^ret 
vardir <^ünkü onu üzen ^lerin yok olmasi, sadece Allah'tandir; onu 
sevindirecek geylerin varligi da sadece Allah'tandir Demek ki iman- 
lan sevindirecek ve huzura erdirecek geni^lik halinin varligi Allah'tan 
oldugu gibi, onlan üzen ve korkutan kabz halínin ba$a gelmesi de Al- 
lah'tandir. 5u halde kulun yapmasi gereken, manevi sirlari muhafaza 
etmek ve agyardan ñkríni (bekientisini) kesmaklar."*** 

imam Ku^eyñ, ^^Yakínlara,hakkttttvtr ..."áyetínin tefsirindedemi$- 
tir ki: "Yakmlik iki kisimdir; biri nesep yakinli^, digerí din yakiniigi- 
dir. Din yakinligi daha onde gelir ve boyle bir yakma iyilik yapmak 
daha gereklidír. Bir adam, ibadetle me$gul olsa, mai^tini kazanmak 
igin bo$ vakti olmasa, bunun halini bílen bir kimsenin, imkáni olcüsün- 
de ona yardun etmesi ve ge^im i$tni ústienmesí gerekir. Bu adam, íba- 
det ve taatine destegi oían kimseden daha ónceliklidir Onun kalbinin 
vesveseden ve aílesini ge^im dü^üncesinden kuitulmasi i^ kendisine 
bu destek verilmelidír Bir adamm hali ve derdi, kalbinin halini koni- 
makla me$gul olmak ise onun hakki daha dncelikli ve onu ara^tinp 
dunimuyla ilgüenmek daha gereklídir. 'Allah'w nzasmt arayanlar i^n 
bu, daha hayirlidir. ' GeT<;ek bir mürid, Allah'in hakkmi, nefsinin hakki- 
na tercih edendir. Allah'ui nzasiiu ísteyen din karde^lerínL kendi nef- 
sine tercih etmek, nefsinin halini gózetmekten daha güzeldir. Bdylece 
onun, yakmlara ve miskinlere iyilik yapma dü^üncesi, nefsíne, ailesine 
ve ozel adamlanna iyilik ten onde geiir."^ 

imam Ku^yii, "Allah'm rtzastm arayanlar i^m bu, daha hayirhdtr" 
ayetinin tefsirinde de ^dyle demi^tir; "Bir fakire, kendisinden bir iyilik 
bekleyerek hizmet sunm a! ^unu bil ki sadakanui en faziletlisi, senden 
4(W Ku^eyri, Letái/ü'I'íifárát, 5/120. 

109 Ku^eyrí, í 5/120. 
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irtibati kesen akrabaya verdigin sadakadir. Boy le yaparsan, yapügin 
hayir sirf Allah nzasi i^in yapilmi? olur, onda nefsine ait hí^blr pay 
(beklenti) bulunmaz. i;te bu kimseler, neBslerine aykm davranarak ve 
onimla mücáhede ederek bu hayn yaptiklan i^n, Allah tarahndan kat 
kat sevap alirlar 

Zekát, temizlik demektir. Malin temizligí, dinin ogrettigi §ekilde 
zekáii verilerek olur. Aynca bedenin, kalbin ve strnn zekáti vardir 
Bunlarin hepsi yerinegetirilecek iglerdir."^’® 

Ben (íbn Acibe) derim k¡: Bedenin zekati yani manevi kirlerden 
tenrizlenmesi, záhiñ ibadet gorevlerini yerme getirirken yorulmasidir. 
Kalbin zekáb^ ^irkin huyLaidan temizlenip güzel vasiflarla suslenmesi- 
dír. Simn zekah, másivadan herhangi bir ^ye meyilden korunmasidir. 
En dognisunu Allah Tea La bilír. 


Yüce Allah'in Birliginm Delili 

Cenáb-i Hak sonra, birligirun delilinden bahsederek ^yle buyurdu: 




» . i A. 


© Uí. Jiií; í:ia;í, 


JL-" 


* ^ 


40. Allah o Raydir ki sizi ^arattt, sottra size rtzík verdh sonta sizi 
bldürür ve sonta diriltir. Peki, sizin Allák’a ortak koftugunuz putlar 
ifinde bunlardan hrrhangi hit feyt yapabilecek var mi? Allah, onlartn 
ortak ko^tuklart ^eylerden uzak ve yücedir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Allah o Rab'dir ki sizi yataltp ortaya qi- 
kardi, sonta size, bedenlerinizi ayakta tutacak rtztk verdi, sonta eceJle- 
riniz tamamlaninca sizi oldürür ve sottra sizi, amellerínlzín kar$il]gini 
vermek i^n Icabjrlerden kalkma amnda tekrar diriltir” Yani yaratma, 


410 Kuíjeyri. fljf.í., 5/121, 
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nziklsndiimd/ óldümnc V6 diríltinc i$i Allsh'a m^hsus ^ylcrdir. **Pskí, 
sizm AUah'a ortak koftugunuz puilar i^inde bunlardan yaiii yaratma^ r^- 
zildandirma, dldütmc ve diriltnte i^inden hcthungi birtni yüpabilecek vüt 
mi?" Onlar, áciz kaldiklan i^in bu soxuya cevap veremediler Bunun 
¡íin Cenab -1 Hak, kendisinin, ortaktan uzak ve yüce oidugunu bildiie- 
rek §oyle buyurdu: 

"AlkK onlarm ortak ko^tuklari ^eylerden uzak ve yücedir ." 


A ^ 

40. Ayetin Tasawufi l^aretleri 

Allah Teálá, áyet-í kerímede, yüce zatina ait dórt §eyi sirasiyla dile 
getirdi. ínsanlar, $eyde goni$ birligi ipndedirler, fakat nzik konu- 
sunda 5Üphe ederek, ''Rizik sadece bir sebebe ba^li olarak eide edi- 
liyor" demi$lerdir. Asi inda sebepLer, nibúbiyyet sim ign bir ortü ve 
perde goreví yapmaktadir. Avam halk i^in sebeplerín varbgi soz ko- 
nusudur fakat se^kin árifler i^in sebepler kaldinlmi$hr. Cenáb-i Hak 
onian, sebepsiz olarak riziklandirir. $u áyet bunu ifade etmektedir: 

"Kim AllaWian korkarsa Allah ana bir gtki^ yolu yarattr; onu hi^ hesap 
etmedi^i yerden riztklandmr. Kim AUah'a güvenip dayanirsa Allah ana ye- 
ter" (Talak 65/2-3). 

imam Ku^eyñ^ yukandaki áyetíerin tefsirinde demi^tir ki: "Al¬ 
lah Teálá seni, hücre halinde aimenin kamma attigi zaman, yemeye 
ve ígneye 0"nun kudretiyle bir ihtíyaan yoktu. Yahut O'na muhta^ 
dunimdaydm; O senin rizkini, -tabipleñn dedigíne góre hayiz kani ile 
ula^hrdi. Seni annenin karmndan ^kartbgi zaman, belli bir vakte ka- 
dar rizkini, sana, bilinen yollarla ula$tirdi; senin anne sütünü i^me 
ve yíyecekierí yenrte vesilelerini hazirlayip kolayla^tirdi. Sana 

aynca, imán ve irfan gibi kalplerín ve sirlarm riziklanni elde etire yol- 
lanni dgretti. Taat ve ibadetlere muvaffak olma nziklarmi ihsan etti. 
Zikirler gibi dilin nzkiiu ve diger nziklan verdi. 

Allah sonra sizi, $ehvetlerinizi gidererek oldürür Yine O sízi, 
kendinize ait $ahitler (vücut ve varUk) gormekten oldürür. Sonra sizi, 
kalplerinizi dirilterek manen didltir; sonra kendbiyle dirilterek yeni 
7ir hayata kavu$turur. 
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^yle denilmi§tir: 'C^Ie riziklar vardir ki birlik ve dostluk sebebi- 
dir; oyle nziklar vardir ki sahibini (MevláVi) górme vesilesidir/ 

Yine 5 oyle denmi^tir; Sen, yaratili^ini deéi§rirmeye gíig yetiremedi- 
gin gíbi, nzkmi de^i^tirmeye de gü^ yetiremezsin. Rizki bol oían kímse- 
nin nzki, kendi nefsinin íaba ve maharetiyle degil, Rabb'min ihsaniyla- 
dir. Rizki az olanin rizki da nefsintn kusu rían sebebiyle degil, Rabb'ínin 
hükmüyledir."^” Kujeyri'nin bazi ifadelerini mana olarak verdik. 


Kara da ve Denizdelu Fesadin Sebebi 

Cenáb'i Hak bazan, kullarda ortaya ^ikan fesat i§ler yüzünden on* 
lann nzkini daraltii. Bu konuda $oyle buyurmu§tur; 


liL ^líji ^4 é . : LL pi ^ i\^\ 

^ jJ 0 f-jLij í jJU 






41. írtsanlann ifiedíklerí (kótulükier) yüzünden /carada ve denizde 
fesat ortaya (iktt. A//afi, isyaníartndan dónsünler diye, onlara, yap~ 
hkíart bazt i^hrin cezastni tatítrmak i^in bu dfet/eri ortaya ^tkardt, 

42. De ki; "Yeryüzünde doJa^in da iinceki mi72et/erín sonlanmn 
nasil olduguna bahn/' Oníartn fo^ Aiiah'a ortak ko§an kimseíerdi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: '7«5íi/iírtrin i^Iedikicri Lnkár ve isyanlar 
yiíziitííiett karada ve dctiizdc fesat ortaya ^iktr, bozulmalar oldu. 

Karadaki fesat; kitlik, yagmurun azalmasi, ziraat ürünlerínde gü- 
zel ürün ^ikmamasi, ticaretlerde hayirli kazan^ bulunmamasi, insania- 
rm ve hayvanlann arasmda olümlerin ^ogalmasi, her ^yden bereketin 
kalkmasi gibi §eylerdir. 


411 Ku5eypi,íi.íj Y., 5/121-122, 
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Deni2deki fesat ise suda babna ve bogulmalann ^ogalmasi ve de- 
niz avinin kesilmesidir. Bunun sebebt insanlann i^ne dü^tü^ inkár 
ve isyaniardir. Eger insanlar, istikamet üzere olsalardi^ Ailah Teala on~ 
lardan bu áfeüeri savardi, 

Ayet ^yle devam ediyor: ''Allah, i^inde bulundukian isyanlardGn 
ddnsiinler diye, ottlara, yapttklart bazi ameUerin cezasini dünyada tattirmak 
ifin bu áfétieri oriaya qikardtf' Oniann bu ^ktiklerí, cezalannin hepsi 
degUdir; onlann asil cezasi ahirettedir. 

Devaniindaki áyette ^yle buyruluyor: "Resúlüin, kavmín iqindeki 
káñrlere de )d: ‘Yefyúzünde dola^tn da, inkár ve isyanlan sebebíyle ken- 
dilerine ne yaptigimizi gormeniz Í 9 in ánceki milletlerm sonlanmn nasti 
olduguna baktn/ Ottlartn ^ogu Alíeúi'a orták fcoy/iw kim$elerdi'‘ Dunuii i^in 
kendilerini tielák ve ^hirlerini harap ettlk. Onlann ákibetinin nasil ol¬ 
duguna bakin; belki azginliginizdan dónersiniz. 

41-42. AyeÜerin Tasawulf Ífaretlerí 

imam Ku^eyrí, yukanda ge^n áyetin teísirínde demí^tír ki; "Áyet¬ 
te ge^n, 'kara' yanJ yeryüzü ¡le nefse, "deniz' íle de kalbe i$aret edil- 
Nefsin bozulmasi, haram yemesi ve yasak i^lerí yapmasi sebe- 
biyledir. Kalbín bozulmasi ise gaílet ve kotütenen vasiHar yüzíiiiden- 
dir. Onlar, kdtü níyet, haset, kin, günahlan isteme ve bunlann di^in- 
daki günah oían dü^ünce, hal ve sifatlardir. Haram oían ¡pierde israila 
devam etmek, kalbin bozulmasinm en büyük sebepleríndendír Aynen 
hay ir i$lerí yapmadan once, onlarda kesin kararli olmanin en büyük 
hayirlardan oldugu gibi... 

^unlar da fesat türü i^lerdendir: Kur'an ve Sünnet't hak olmayan 
^ekillerdc yorumlamak. Dinen bir gerek yokkea azi metí terkedip nih- 
sa tiara dónmek. Yüce Allah'tan hayá etmeden, bo$ davalara dalmak."*^^ 

Vertecübi (Rüzbíhán-i Bakl!) áyetin tefsirínde demí^tir ki: "Allah 
Teáláj Insanligi, taat ve isyan yónünden káínata üstün yapb. Insan, taat 
ile ^reflenirse onun bereketiyle bütün káinat güzel olur. ínsem^ isyana 


412 bk. Ku^yri 5/122. 
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dalinca ise onun ísyamnm u^rsuzlugu ile álem bozulur. Qünkü in- 
sanin taat ve isyani, AllaK'm lutuf ve kahnnin sonucudur. Bunun i^n 
onun yaptigi, bütün álemi sarar, ínsanin bozulmasi, diger bütün ne- 
ñslerde ve kalplerde etkisini gdsterír Nefíslerín bozulmasi, kuUuktan 
gev^eyip geri kalmasidir. Kalbin fesadi ise rubúbiyyet nurlanni gor- 
mekten perdelenmesidir."'*'^ 

Ben (íbn Adbe} derímki: ^yle denilmi^tir: Dini hakki ileta^iyacak, 
koruyacak ve savunacak álimJerin gitmesiyle, dini hayatta fesat ortaya 
^ikti. Hakíkat denizinde de fesat ortaya ^kti; bunun sebebi^ hakikati 
talep edenlerínin samimiyetinin azligi, chlinin garíp kalip gizlenme- 
si ve boylece alametlerinin silinip gitmesi, eserlerinin gizlenmesidir. 
HaJbukí íláhi bereket (rahmet, íeyiz ve nur) luyamete kadar kesilmez. 

Dini ya^anbdaki ve maneviyat yolundaki bu bozulmalar, insan* 
lann dünyayi Allah'a terdh etmelerí sebebiyledir Allah Teálá onlara, 
kendisinden kopmanin cezasini ^ektirmek i^in bu bozuk halLeri gos- 
terir. Gosterir ki Ona donsünler. Bu ddnü$/ ya iláhi luhxfla olur ya da 
bela ve musibet zindrlerí idnde zorla olur. 

íbn Atáullah'i ískenderi, l^tñifü'í-Minen adii eserinde demi^tir ki; 
'Áríflerden bíhne, 'VéÜlerín sayisinda bir azalma olur mu?' diye sorU' 
lunca soy le demistir: 

"Oniardan birí noksanlassa gdk yagmuninu gondermez, yeryüzü 
bitkisini bitirmezdl. Vaktin bozulmasi, onlann sayilannin azalma si ve 
medetlerínin noksanta$ma5iyla olmaz; íakat vakit bozulunca, velUer 
mevcut oldugu balde, Allah'in muradi onlan gizlemektir Zamane in- 
sanlan Allah'tan yüz ^eviríp AUah'tan baskasmi tercih ettikierinde, or¬ 
lara vaaz fayda vermez, uyan kendileríni bulunduklan balden ^evir- 
mez. Bu durumda onlar, Allah'in veltlerinin aralannda ortaya gikma- 
sina ehil ve layik olmazlar. Bunun iqin árifler demislerdir ki: Allah'in 
velilerí, gelinler gibi dzel huzurda saklanan has kimselerdir; onlan 
günahkárlar górmez/" 


413 Rúzbihán-i Bakit, Aráisü'l-Bejfán, 3/116. 

414 tbn. Aláullah-i ískendeñ, Letá^l-Minm, s. 18 (Beyrut, ts.) 
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imam Ku^yrí, "Deki: Yeryüzündeáolaftn da sizden ónceküeriu áktbc- 
tirtin nasil oldu^na bakin" áyetinin teísirínde demi$tir ki; "Mana $udur: 
Yeryüzünde ibret almak i^in dola$m, tefekkür ederek hakki araym. 
$eklí ve hall stzin gibi oían dnceki ümmetlerin ákibetinin nasil oldugu- 
na bir bakin! Bütün hallerde kendinizi onlarla kiyaslayip ne durumda 
oldugunuza bakin. Onlann ^ogu« Allah'a ortak ko$an kimselerdi. On- 
lann sayisi gok, fakat hakikatte deger ve kiymetlerí (ok azdi."^*^ 


Fesattan Kurtulu^un Yolu: Ahírete Hazirlanmak 

Cenáb-i Hak sonra, ahírete hazirlanmayi emretti ve ínsanlardar> 
fesadi onunla savacagini belirterek $dyle buyurdu: 


1 '' VI “ • ^ "il '«ti ill 

I fs-i <J-4j Ó-* (i-í^' j-i-wj 
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43. Allah taraflttdan, geri gevrilmesi mümkñn olmayan bir gün 
geímeden Ónce yUTiinii dosdogru diñe ^evir. O giin insanlar bdliik bd- 
lük <tyn/fr. 

44. Kim inkár ederse, inkán kendi zarannadtr. Kim de salih ameí 
t^ferse, onlarsadece jtendr7m t^m (cennette biryer) haztríamt^ olurlar* 

45. Bu, Allah’ift, imán edip salih amel i^leyenleri kendi ¡utfundan 
mükáfatlandtrmast i'^ndir. $ái>fiesiz O inkár edenleri sevmez. 


415 Ku$«yrí. Létáifu'l^t^át, 5/123. 





Ciiz: 21 


30. RÚM SORESÍ 43-45 


3B5 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: “Allah íarafindan, gtri Qevrilmesi müm~ 
kün oJmayan birgün gelmedeti once ^üzünü dosdo^ru diñe cevir." Yanl yü- 
zünü, igínde higbirbozukluk ve egrílik bulunmayan ve son derece dos- 
dogru oían diñe gevir; onun emirlerini güzelce ayakta tut 

Ayetteki hitap Hz. Peygamber'edir {saliaUahu airyhí veseiiem], ümmeti 
de ona tábidlr. Yahut áyetin hitabi, onu imiten herkesedir. 

Allah tarafuidan, hi^ kimsenin geri ^evirmeye gücü yetmedigi 
gün, yani oldükten sonra dihlme günü ba$iniza gelmeden once hak 
diñe donün. 

Áyet ^oyle bitiyor: "O gün insanlar bolük bolük íiyriíir." Bir gnip cen- 
neíe, bir grup cehenneme gider. 

Cenáb-i Hak sonra, insanlann yaptiklanna hJgbir $ekiide ihtiyaa 
olfnadigina i$aret ederek $6yle buyurdu: "Kim inkdr cderse, inkart kendi 
zararmadtn inkannin vebali ve cezasi ona aiftir; onun günahmi kimse 
íekmez. Kim de satih ame¡ i$lerse, wilar sadece kendileri igin kabirlerin- 
de geni$ bir yer hazirlami§ oiiirlar." Yahut onlar, cennette kendileri i(;in 
yataklanni hazirlarlar; onu kimsenin huzurlanni bozmayacak ^kilde 
geni$ ve güzel bir bí^imde hazirlarlar. 

Cenáb-i Hak sonra, ah iré te hazirlanma emrinin sebebini a^iklaya* 
rak $óyle buyurdu: "Bu, Állab'in, tmau edip salih amel ifleyenlerí kendi 
¡utfiindan rnUka/atlandirmasi iciiidir" Áyette, salih amel 1er i$leyenierin 
a^ikga belírtilmesi, bu güzel mükáfata sadece ameli salih oían mümin- 
lerin ula^acagini bildirmek it^índir. Bir de yüce Allah onlara bu müka- 
fati, sirf kendi ihsanindan vcrmektedin (^ünkü (Yna, kul i^in bir $ey 
yapmasi vácíp degildir, 

'‘$üphesiz O inkar edeníeri sevmez" Aksine O, inkár edenlcre gazap 
ve azap eder Bu ifadede, Allah'in imán edeníeri sevdigine dair bir i^a- 
let vardir. Ger^ek budur. Allah Teálá ozellikle, bütün varligi ile kendi^ 
sine ydnelen kimseleri daha fazla sever. 
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43-45. Ayetlerin Tasawufi ífaretleñ 

Cenáb -1 Hak, kiyamet kopinadan 5nce^ kendisine yonebneyi ve 
Cy na iila$tiran yola simsiki sanlmayi emretH. (^ünkü bu diinya ahin'tin 
tarlasidir. Kim burada Allah Teálá'nin yolunda gider ve O^nu tanjrsa 
ahirette de tanir. Kim burada, nefsiníji hevásina tábi olup hak yoldan 
gen kalir ve Allah'i tammadan dlüp giderse o §ekilde diriltilin 

Allah Teálá'ya tam olarak yónelmek ve O na ula$ tiran yolda ba- 
^lya ula^mak sadece, bu yola giren ve onu tamyan kamil bir $eyhle 
mümkün olur. Kim, kendi nef», ílmi ve akliyla Allah'a vásiL olmak is- 
terse gergekten yolda kalir, hedeñne ula$amaz. 

imam Ku^yii, "Vüzunü saglam diñe gevir ..." ayetinin tefsirinde 
demi$tir k¡: "'Saglam dine uymada ve kendi bacina hareket ederek 
bid'at (ikarmadan hak yola tabi olmada niyetinde halis, azminde sa- 
dik ol. Kim, zamamndaki terbiye imaminin edebiyle edeplenmez ve 
bulundu^ zamanda i^irt ehli oían kamil insandan zikir dersi abnaz,sa 
onun zaran kazanandan daha fazla olur, noksam, kendi bacina eide 
ettigi faydadan daha ^ok olur."'"^ 


Óldükten Sonra Diriltmcniit Delili 

Cenáb-i Hak sonra, óldükten sonra diriltmeye ve diger $eyleie dair 
kudretínin delillerinden bahsederek $dyle buyurdu: 






> 1 j OÜÍJI j 
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46. Allah'tn {kudretiuin) delillerinden hiri de rüzgárlartt yagmurun 
müjdecileri olarak góndermesidir. O hunu, size rahmetinden latítr^ 
mak, emriyle gemilerin yol almast, O'nun lutfundan nzkmizt arama- 
fftz ve fükrehnentz ipn yapar. 


416 Ku^yrí, a.g.e.. 5/123. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "Atlah'm kudretinm delilierinden biri de 
rüzg£rlan, ya^urun müjdecileri olarak gondermesidir ." 

Dort rüzgár vardir Bunlar güney, sabá, kuzey ve batí (azap) 
rüzgándtr. ílk rahmet rüzgándir, dordüncíisü azap rüzgándir. Bu- 

nun L^in Hz. Peygamber [satbUahu aieyhi vneiiem] bir duasmda $oyle dua 
etini$tin 

''Allahm, bu esen rüzgan bizim i^in rahmet rüzgárt yap; azap rüzgárt 
yapma!"*^^ 

Dí¿ct bir hadis-i ^lifte $dyle buyrulixiu$tur: 

"Baña, (dü^mana kar^t) sabá rüzgárt ile yardm edildi. Aá kavmi batí 
rüzgán ile helákedildi."*'^ 

Cenáb-i Hak sanra, rüzgán gozidemnesinm faydalannden bahse- 
derek ^yle buyurdu: "O bunu, size rahmeiinden tatttrmak, emriyle ge~ 
milerin yol almasi, O'nun lutfundan nzkmtzt aramamz ve ^ükretmeniz iqin 
yapar/' 

Rahmetinden tathrmak, yagmurun Indirilmesi ve onun pegínden 
gelen boUuk ve berekettír. Aynca, rüzgánn esmesiyte olu^an rahatlik 
ve yeryüzünün bitkilerínin gogalmasi da 11 áh! rahmetín sonucudur. 
Bunlann di$inda, rüzgár ve ya^urlarla gelen faydalar da iláhi rah- 
metin kullara hediyesídír. 

Hasan-i Basri demJ^tir ki: "Eger ALIah Teálá, yeryüzündeki rüzgán 
bir saat tutup estinnese insanlar gam ve sikintidan olürlerdi/' 

Ayetín devammda, rüzgánn esmesinin diger faydalan $oyIe belirti- 
riliyor: "Rüzgánn esmesí, Allídt'tn emriyle, CK nun idaresi veya yaratma- 
siyla gemilerin denizde yol almasi iqindir/' Emrey yaratina manasi verme- 
miz gu áyete goredin "O'nun ifi sadece, bir ^eyin olmasini istedigi zaman 
ona ‘oV demesidir. O gey de (ilahi murada gcire) derhal oluverir” (Yásin36^2}. 


417 Tabcrári, 11/213; Heysetní, cz-Zeváid, lQ/135. 

41tt Buhárí, istiski, 26 (nr. 1036^; Miislim, ktisicá 17. 
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^yle denilmiftir Áyette, gemilerín denízde aicip gitmesi düe getí- 
rilirken, "AUah'in emriyle" ifadesinin eklenmesi ^unun i^ndir Rüzgár 
bazan geminin gidi^ine uygun olmayan ^kilde eder ve gemí batar Bóy- 
le bir durumda, ríizgárm zararsiz hale gelniesi ve geminin akip gitmesi 
AUah'tn emríyle olur. Bazan da geminin batmasi Allah'm emriyle olur.*'*^ 
Aynca, akip gitme ijinin gemiye ait olarak zikredilmesl mecazi bir ifade* 
dir; Allah Teála, geminin gidi^inin kendi emriyle oldugunu haber verdi. 

Ayet joyle bitiyor: "Rüzgánn esmesin bir sebebi de O'nun íutfiifi- 
dan nzktnizt aramamz, yani deniz ticareti yapmaniz ve bütün bu nJmet- 
leie fükretmettiz i^indiK $ükrederseníz, Allah size lutfundan arhnr." 

46. Áyetin Tasa wuíl í^aretleri 

Bu áyette anlahlan durumu, maneviyat iklimindeki seyre uyarlar- 
sak deríz ki: 

Yüce AUah'in, velílerine maneví fethi ihsan ettiíginin gosteigele- 
rinden biii de Allah Teáiá'nm once hidayet rüzgánni gondermesi, son¬ 
ta iláhi destek rüzgárini estirmesi, pe^inden de iUhi várídatlar (nur. 
feyiz ve ke$if) rüzgánnj estiiip ona büyük fethin ve yüce Mevlá'yi 
górmede temkin halinin müjdecísi olarak mariíet hediyelerini td$una- 
bidir Cenáb-i Hak, bunu sizc rahmeünl tattirmak i^in yapar. mart- 
fetinin manevi tadidir. Bunu yapmasimn bir sebebi de fíkirlerin tevhid 
meydanlannda dola^masi ve Allah" in fazhm aramanizdir. O, ebediyen 
ke^iflerde, manevi ilim ve sirlarda yükselmektir. Sizden beklenen $e}v 
dinin hükümleríni güzelce koruyarak ve kullugun edeplerini yerine 
getirerek AUah'a ^ükretmenizdir. 

imam Ku^eyrl áyetin tefsirínde deinl$tir ki: "Allah Teálá. ibadet 
ehlínin kalplerine ümit ríizgánni gonderír; bu rüzgár onlann kalple- 
rini haset tozlarindan ve nefse ait kdtü ^ylerden temizler. Allah Teálá 
sonra onlann kalblne tevfík (iláhi yardim) yagmurlarmi gonderír; bu 
onlan gayrete getirir ve yüce Allah onlara ne^ Üe ibadet yapma kuV' 
veti verir 


419 bk. Kurtubí, e¡-Cátfii' U-Ahkámi't~Ktir'tm, 14/40. 
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AlUh Teálá, velilerinin ruhlanna bast (manevi nege ve huznr) rüz- 
gánni gonderir; bu rüzgár onlann ruhlarmdan kabz (manevi si km ti ve 
tutukluk) halinin getirdigi sikintiyi gidehr ve enlarda Allah'a vuslatin 
tadmi yayar. 

Cenáb-i Hak, se^kin áriflerin sirlanna tevhid rüzgánni gonderir; 
bu rüzgár onlann sirrini, agyann (Allah'in dtgmdaki varliklann) iz ve 
etkilerinden temizler ve ona sürekll bir vuslati müjdeler. Bu, sirrin Al- 
lah ile rahatlik ve huzur bulmasidir. Fakat bu bal, sadece kendinden 
ge^tikten yani nefsini Hak'ta fáni ettikten sonra gergeklegir."'*^' 


Hz. Peygambei'e Teselli 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Peygamber'i [»]iAiiahu aieyhi ves«u«m|, kendi- 
sinden dneeki peygamberlerle teselli ederek góyle buyurdu: 


oupvj jUjWJ ^1 Ó-; iiLí:Í 1jí> 
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47. ^üpHesiz hiz, senden once nice peygamberleri kavimierine gón- 
derdik, Peygamberler oniara apa^tk mucizeler getirdiier* Bunun Uze~ 
riñe, ionlart yalanlaytp) günah i^leyenlerden intikam aídtk, Müminíere 
yardim etmek üzerimize hak oldu. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "^upíiesiz &iz, senden lince nice peygam¬ 
berleri kavimleríne gónderdik. Peygamberler otilara apagik mucizeler gefirái- 
ler; fakat kavimierí onlari yalarladi. Bunun üzerine biz, güíiah i^leyenler- 
den, anlan helák ederek intikam aldtk. MUminlere yardim etmek üzerimize 
hak oldu/' Yani tarafunizdan bir ihsan olarak, vaadimizi yerme getirmek 
müminleri azaptan kurtararak onlara yardim etmek bize hak oldu. 


42Q Ku$«yrí. ietáifu'i4$árát. 5/123'124. 
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Ayete mana da verilmi$tir: Günahkáríardan intikain almak, 
^üphesiz bír haktir. Ayni $ekilde tarañmizdan bir ihsan olarak müirun- 
lere yardun etmemiz de üzerimizde bir hakür. 

Beyzávl áyetin tefsirinde demí$tir ki: "Ayette bíldiiilmektedir: 
MüDiinlerin dü^manlanndan intikam almaK onlann ^eief ve degeri- 
ni ortaya gikarmaktir (¡!ünkü AUah Teála onlan, kendisinín yaidimini 
hak eden kimseter yapti."*^^ 

Hz. Peygamber'in |ullaiiahu aleyhí vescUem] ^yle buyurdugy rivayet 
edilmi^tir: 

"Hangi müsiúman, bir din karde^inin namus ve ^erefini savimursa Alláh 
Teáiá'nm hyamet giinü onu cehenrtem atepinden kurtarmast hak olur." Aliah 
Resútü [saiiallahu aleyhí veseiiemi sonra, "Müminlere yardtm etmek üierimize 
hak oldu " áyetini okudu.^ 

47. Áyetín Tasawuii t^aretieri 

AUah Teála'nm, se^in dosüan Ónceden beñ uyguladigi ka- 
nunu, onlara dü$manlik ve eztyet cderüerden intikam almasidir. 6t, 
bír zaman sonra da olsa muhakkak ger^kle$ir. Cenáb-i Hakk'in bu 
intikamv bazan Unani noksanla^tinnak ve kalbi katila$tumak gibú K 
álemde gerQekie$ir. En kotüsü budur. 

imam Ku^eyñ áyetin tefsirinde demi^tir ki; "Ayetin bir manas i 
§udun Biz, günahkárlardan intikam aldik, onlan hi^ hesap etmedik 
lerí yerden yakalayip helák ettik. Beklentileríni altüst ettik. Tatlanm 
bozduk, keyiñerini ka^irdik. Müminlere yardun etmek üzerímize hak 
oldu. Dü$manlan onlann boynuna bastí, fakat fok ge^eden biz mü- 
minien, dü^manlann omuzlarina yükselttik, onlan gaüp, dü^manlan- 
m maglup ettik. Dü§manlannin vatanlarmi harap ettik, binalanni yer- 
le bir ettik, ate^lerini sdndürdük, yurtlanni kullanilmaz hale getirdik. 
ECahnmizla, bütün eserlerini mahveítlk. Boylece güne^leri sondü, kah- 
nmizla onlara hazirladigtmiz tuzakla hepsi yerín dibine batti."^ 

421 BeyzávT, Envárü't-Tenzil. 2/223, 

422 íbn Ebú Háhm, Teftirii t Kur'ám'l-Azini 9/3093; Bi*g9vi, Meilimü'hTcnzii 6/276; Süyúti, 
ed Dürrii'l-Measúr^ 6/499. Ayni konuda bk. Tirmizt Birr, 20 (nr. 1931); Ahm«d, 

6/450; Tabcráni, fl-Ktbír, 24/175-176. 

423 bk. Kui$eyríj Í£táifi¡'Nfámt, 5/124. 
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Yüce AUah'in Kudretinin DeliJleri 

Cenáb'i Hak sonra, dü^manlanni helák eden ve dostlanna zafer 
veren kudretinin delillerínden bahsederek goyle buyurdu: 


»\IUt ^ ¿í 
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46. A//íiA, o kudret sahibidir ki rüzgárlan ^drtdenr; onlar da bu- 
lutlan hareketegefirir, Allak onlart gdkte diledi^ gihi yayar ve par^a 
parga eder, Nihayet onlartn arasindan ya^murun ftktt¿tnt ^orürsün. 
Oku kuUanndan diledikUrine uía^ftrdtgt zaman onlar sevinirler. 

49. Oysa onlar daha once kendilerine y&^ur yagdtnlmadan ev- 
vel kesin bir ümitsizlige kapt¡mt$lardL 

50. Ailah'tn rakmpftHin eserlerine hak! Yen^üzüHü óíümünden son- 
ra na&tl diriltiyor. ^üphe yok ki O, SltUeri de diriltir. O, her ^eye g^cü 
yetendir. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Allüh, o kudret :ií¡hibidir ki riizgárlart 
góuderir; onlar da buíutlan harckete gegirir. Allah onlart gókte diledigi gihi 
yayar. " Yani otilan, bírbirine biti^ik balde gókyüzünde yayar. Bunu na- 
511 dilerse oyle yapar Bazan bulutlan yürüKir, baznn sabit tutar. Bazan 
bulutlan üst üste yo^n bir hale getiilr, bazan a^^ik ve seyrek yapar 
Onlar bazan güneyden, bazan kuzeyden, bazan batidan esen rüzgar- 
lar la gelirler bazan sabá rüzgányla ta^in irían 
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"Ve diledi^ zainan da oniart parga parga eder/' Kisacasi Allah, díle- 
mesi ve hikmetine gore bulutlari^ bazan blrbirine biti$ik ve yogun bir 
balde gókyüzünde yayar, bazan da onlan birbirínden ayn pari^alar ha- 
linde yÜTÜtür. “Nihayet oniarin arasindan ya^murun giktt^tm górürswt. O 
ya^uru kuUanndan dileáiklerine, yani onlann ^ehir ve arazileríne uUi^- 
hrdi^ zaman on¡ar, bolluk ve yesillíkle sevinirler" 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor; "Oysa onfar daha once ketnii- 
leritie ya^mur yagdtrdmadan ewet kesin bir ümitsiziige kapilmi^lardj. " Yani 
onlara uzun zaman yagmur yag;mayinca, arhk ya^urdan ümitlerini 
kesin olarak kesmi$lerdi. Pe^inden yag;mur yaginca, ónceki üzüntüloñ 

A. 

derecesinde sevince gark olduJar. Ayette, insanui kalbinin, ümitsizUk 
halinden süratie sevin^ haline ge^me ózelligine dikkat ^kilmektedir. 

Diger áyette 5 oyle buyruluyor: "AÍIah'tn rahrnetinin eserleríne bttkf 
Yeryüzünü kuruyup óldükten sottra, bitki ve itli meyvelerle nasd dihl~ 
tiyor $típhe yok ki O, yani buna gücü yeten Allah, dtüleri de diriltir. " Al- 
lah yeryüzünü, kuruduktan sonra dirilttigi gibi, cesetlerí de ^rüyúp 
dagildiktan sonra yeniden diriltir. "O, her §eye gücü yetendir" Ólüleri 
diriltmek de O'nun kudretinin kapsammda oían i^lerdendir. 

48-50. Ayetlerín Tasawufl í^aretleri 

Ayetlerde anlatilan záhiri durumun, mane vi áleme bakan í^retle- 
rini ífade etmek isteisek deriz kí: 

Allah, o kudret sahibidir kí dostlannin kalplerine iláhi várídat ríiz- 
gániu gónderir; kalpte zát-i álisine perde oían varliklara ait bulutlan 
harekete ge^rir, boylece irían güne$i, ónünde bir perde bulunmadan 
ortaya ^kar. Allah, kalplerin semasinda o bulutlan diledigi gibi yayar; 
o zaman bazi kalpler i<;in perdelenme meydana gelir Allah, o bulut¬ 
lan diledigi kalplerden giderir; o zaman kalpte iláhi tecelli ve zuhur 
meydana gelir. Allah diledigi zaman, onlan, mü^ahede haline yakla$- 
mi$ kimseler i^n par^alar. Bu durumda, bazan kalplerden varliklara 
ait bulutlar yani perdeler kalkar, sahipleri nurlan mü^ahede eder. Ba¬ 
zan kalpleri varlik bulutlan kaplar, sahipleri agyan (AUah'm di^mdaki 
varhklan) mü^hede eder. 
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o buluttann arasmdan, kulu fená haline ula$tiracak iláhí íeyiz 
ya^murlannin yagdigini gdrüisün. Altah Teálá, kullanndan diledik> 
leríne bu feyiz yagmurunu ula^tirmca onlar, O'nu tanimanin nurlarmi 
ve zatma ait sirlan eide eAikleiinden dolayi sevinirler. Halbuki onlar, 
daha once nefísleri kendilerine galip iken, bu hale ula^maktan lama- 
men ümitsiz id i 1er. Bak, onlann kalbi, gaflet ve cehaletle oldükten son- 
ra Allah kalplerini nasil diriltti. Bu anlatilan duruin. kendisi günahlara 
dalmj$ iken, sonra ezeti a^ktan büyük pay sahibi bir $eyhin eline dü^n 
ve §eyhin onu, Allah'm marifetiyle dirilene kadar bu a$ktan sutadigi 
kimsenin mlsalidir. 

imam Ku§eyri, bu áyetin tefsirinde demi^tir ki: ''Allah Teálá, ihsan 
ve vusía tini müjdeleyicí olarak iyilik ve ihsan rüzgárini gonderir; son¬ 
ra dostlannin kalbi ne ihsan yagmuninu yagdinr. Kendisine yakmhk 
elde edip münácát edecek kímseden ha^met (korku ve ^ekinme) halini 
kaldirir Manevi ke^fe ula^tirdigi dostuna bir heybet hali verír. Onlann 
üzerine üns yani ozel yakinlik ve sevgi ^i^eklerini sa^ar. Sonra onlara, 
kudsi hakikatlerle tecelli eder; onlara eliyle muhabbel $arabini i(;írir 
Onlan iláhi a$ka perde oían be^ii vasiflardan kurtardiktan sonra ye- 
niden kendilerine getirir. Bunu^ onlardan kaynaklanan bir $ey sebebiy- 
le degib kendí zatindan bir lutufla yapar. Bu hali, kelimeler anlatamaz, 
onun igin igaretler yetersiz kalir"*^^ 

imain Ku$eyrí, "Allah'tn rahmetmin eserlerine bak ..." áyetinin tefsi- 
rinde demi^tír kí: 'Altah Teálá yagmur yagdirdiginda, yeryüzünü, on- 
dan ekin ve meyveler ^ikarmak i^in bitki ve ^i^klerle diriltir. Cenáb-i 
Hak, aym ^kilde, haktan neíret edip ka^bktan soma manen olü ne- 
lislerí de diriltir ve onlan, gev$eklik gósterdikten sonra hayirk í^lerde 
muvaffak eder Dóyiece manen di rilen kalp sahipterinin sanumiyet ve 
sadakatle yaptiklan <;a liorna la ría, dostluk vatanlan ve dostlarin hali 
mámur olur. Onlann hayu: üzere gegen güzel günlerinm bereketiyle^ 
insanlardan belalar giderilir. Íláhi huzurda yapilan münácátlarm nur- 
lanyla, gafletlerlnden sonra kalpler dirilir ve boylece hakkmt koruya- 
rak sürekli zikre dóner. Hakk'a yonelen kimselerin nurlanyla, i<pnde 
ya$adiklan asnn insanlan hidayete ula$ir 


424 Ku^yñ, 5/124. 
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Ruhlar, manen perdelendikten soma, áriflerin mü$ahedeleiinin 
nurlanyla dirílir Bóyiece saadet burcundan marifet günefleri dogar. 

M 

Aiiflere akitilan maneví ihsanlann kokusu, bütün insanlann siria nna 
ula$ir. Nefes alip veren herkes onlann bereketinden bir nasip alir. 

AUah Teálá sirlan, kendisine ydnelmenin nurlanyla dirílir. Ba.n 
hallerde onlar ii^in bir duraklama oisa da iláh! nurlar, sirlardan mási- 
vaya ait ne varea hepsini yok edip temizler. Arhk o gonül ipn bir diyar 
ve yár kalmaz. Hakikat nurlari kalpte, varliklara ait zerre kadar bir 
birakmaz, hepsini temizler í$te orasi, hak oían AUah i^in gergek dost- 
luk noktasidir." Kuseyrí'nin áyetten vcrmek istedigi muradi, uzunca 
a^iklamasiyla birlikte 


Cafilleiin Felaket Anindaki Tavn 


Cenáb-i Hak sonra, ürün ve mallannin hasan aninda gafílleiin na- 
sil bir taviT sergiledi^índen bahsederek ^yle buyurdu: 

•í iiiü 0 ój;^ 1 jSy nbjí y':. 

i“^ n í í lÉ J ¿ vf" I.**' II ^ ■ á 


0 jj ¿i NI 5] 


51, E¿er biz, kavurucu bir rüzgár gbndersek de onu (rakmeiimizm 
c$erio¡ati mcyve ve bitkileri) sarürmt§ gbrseUr, ardmdan muhakkak nan- 
kdrlük etmeye bii$/<ir/<ir, 

52, ^üphesiz, sen oíüiere ifittiremezsin; arkaíartnt dónüp gittikle- 
rinde de sa^rtara fnjnfti duyuramazsm, 

53, Sen, koríeri sapktn hallerinden ftkanp do¿ni yola iletecek de- 
plsin. Sen, sadece hakka tes/imiiret góstererek áyetlerimize mantara 
ififHrébiHnin. 


475 Kufeyñ, a.¡f.e., 5/125. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: “E^r biz, rahmetimizin eseri oían bitki 
ekin ve agallara ^iddetli kavurucu bir rüzgár góndersek de onu sararmt^ 
gdrseler, ardindan muhakkak nankorluk etmeye ba^larlar ve, 'Bu zamana 
kadar higbir hayir gormedik' derler; bailarina gelen felaket sebebiy* 
le, onceki nimetlerí unuturlar/' Bu, gafíUerin ozetH^dir. Kalbi uyamk 
áríflere gelince, oniar, nimete kavu^tuklannda Allah'a ^ükrederler, íe- 
laket aninda ise sabrederler. Ümitleríni kesmeden ve feryal etmeden, 
$iddetten sonra ferahi, zorluktan sonra kolayligi beklerler. 

Áyete mana da verilmi^tir: Eger oniara, azap í^in bir rüzgár 
góndersek ve oniar bu rüzgánn getírdigi san bir bulut gorseler, ondan 
sonra inkár ve azginliklanna dalip devam ederler. (^ünkü bulutunsan 
olmasi, i^inde yagmur bulurunadiginin gostergesidir 

Beyzáví demiir ki: "Bu áyet, káñrleri ayiplayip kinamaktadir. 
Bunu, onlann sebatlannin azligi, hakikati dü^ünmemeJeri, tefekkür 
ermeyi^leri ve kdtü gorü^leri sebebiy Le süratle sarsilmalarindan dolayi 
yapmi^tir. HaLbuki dogru ve düzgün bir gorü§, kendilerinden yagmur 
kesílince, Allah'a tevekkül etmeleríni ve istígfarla CVna yonelmeleríni, 
O'nun rahmetínden ümit kesmemeleríni, kendilerine bir rahmet u]a$- 
tirdigi zaman $ükre ko$malanni ve taate sanlmalarmi, gelen nimetle 
sevinip finia rmamalarim, ziraatlanna kavunicu rüzgárla bir vurgun 
geldiginde, belaya sabretmelerini ve Allah'in nimetlerine nankórlük 
elmemelerini gerektírmektedii."^^'' 

Nlesefí, bu ayetin tefsir inde demiftir ki: "Allah Teálá onlan ayipla- 
yip kdtüiedi; i^nkü onlara yagmur vermediginde, AUah'm rahmetin- 
den íimitlerini kestiler, ^enelerini gdgüslerine indirerek tam bir ümit- 
sizlíge düftüler Cenáb-i Hak onlara, rahmetíni gdnderlp kendilerine 
yagmur verdiginde ise sevinip fimardilar. Yüce Allah, onlara áfel ite¬ 
ren bir rüzgár gdnderip ekin ve mey velerini vurdugunda ise feryat et- 
tiler ve Allah'm nimetlerine nankórlük yapblar, Oniar, bütün bu haller 
i^nde kotülenecek bir durumdadir, Onlann, AUah'a tevekkül etmeleri 
gerekirken, O'ndan ümitlerini kesUlen 0*000 nimetlerine, hamd ve 


426 Beyzáví, Ettvárü’t-TettzU. 2/223, 
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^ükür etmelerí gerekirken, onunla sevinip ^imardilar. Candan geieii 
belaya sabretmelerí gerekirken, inkára gittiler/'^^^ 

Bu, kalbi olen kimsenin haLidir. Bunun AUah Teálá, devamin* 
daki áyette buyurdu ki: *"$üphesiz. sen ólülere, yani kalbi dlenlere hak 
davetíni t^iHiremezsin^ buntar da dlü hükmündedirler; artik onlarm 
senden hak davetí kabul edecelderíni bekieme. Sen arkalanm áónüpgit- 
tiklerindedesagtrlara gagrmí duyumnuasin” Sen, kalp kula^ sa^roían 
kimseye, Allah'a davetíni i^ittiremezsin. Yahut onlar, senden onu i$it- 
xneye güc yetiremezler. 

$dyLe bir som sorlabílir: "Kulagi sagir kimse, yüzü dónük íken de 
arkasini dónüp gittiginde de i^itmez. Hal bdyle iken, áyette, ozellikle, 
"Afkalarínt dónüp gitíikierinde sagiriara ifittiremezsin' denmesinin hik- 
zneti nedir?" Buna cevap olarak derím ki: Bger, hitap ediJen kimsenin 
yüzü ddnük oisa, belki hareket ve i$aretten de anlar Arkasini dónüp 
gittiginde ise fagnyi ne anlar ne de i$itÍT. Bu durumda onun i^itmesi 
hepten imkanstz olur. Bu a^tklamayi Nesefí yapini$hr.^ 

Devantindaki áyette ^yle buyruluyor: "Resútüm. sen, kalbi kdrleri 
sapkm Hallerinden qikanp do¡ju yoia iletecek degilsin.*' Yaní kór bir kimse 
yolunu kan^hrdigi zaman, sen onu i^aretle dogru yola getirmeye güf 
yetiremezsin. ^'Sen, sadece Allah'm emirlerine ve yasaklanna tesUmiyet 
gosteríp boyun egerek áyetlerimize inanlara íííirebi7i>sm." 


Sl-53. Áyetlerin Tasawufi l^arctleii 

Tasa vvuf yolunun ash, geni^lik ve darlikta yüce Allah'a yonelmek- 
tír. Genialikte Allah'a yonelmek, hamd ve ^ükürle olur; darlikta ise riza 
ve sabirla olur. 

Imam Ku^eyri, "Sew ólülere i^ittiremezsin ..."áyetinin tefsirinde de- 
mistir ki: "Kim, aslS hayatim (kalbin manevi diriligini) kaybederse o 
kimse okuma ve muska ile ya^amaz. Klmin i^nde (kalbinde), hakikal- 
leri i^itmeye kar^i sagirhk varsa, onun záhirde soylenen geyleri i§itme- 


427 Ne«fi, Medárikü't-Tenzít, 3/400. 

428 NeseR, a.g-e., 3/400. 
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si kendisirie bír fayda vermez; bu durum sadece onun dnüne konan 
ve kendisini mesul eden delilin kuvvetlí olmasiru saglar. Kulagi sagir 
kimselere hitap eden kimsenin, onlara ^agnsini i$tttiremedigi gibí; kal- 
bi kór kirnseleri, i^inde bulunduklan sapkm balden ^ikanp dogruya 
yoneltmesi de mümkün olmaz/'^^’ 

Uáhi Kudietin ínsandaki Delillerí 


Cenáb-L Hak, ónceki áyetlerde, iláhl kudretinin káinattaki delille- 
rinden bahsutti. §Iindi de insan bünyesindeki bazi delíllerden bahsede- 
rek 5 dyle buyurdu: 



54. Allah, o Rabb'mizdir ki sizigü^süz olarak yarattt, sonra giig^ 
süzlügün ardtndan hir kuvvet verdi, sonra kuvvetin ardtndan birgüf- 
süzlük ve ya^lihk verdi. O, diledi^ni yarattr. O, her ^yi bilendir^ her 
^eye gücü yetendir. 


Tefsir 

C^áb-i Hak buyuruyor ki; "Sadece kendísine ibadet edilmesini 
hak eden AUah, o Rabb'inizdir kisizi gii^Uz olarak yaratti. " Sizi Ukin zayií 
ve gü(;sLi2 olarak yaram. gtit^süzlügü i^ínizin ask yapti. Yahut O sizi 
^ok gu^süz bit maddeden yarattt. Bu madde, menidir. §u áyet buiiu 
ífade etmektedir; "Bis sizi basit bir sudan yaratmadtk mi?" (Müiseiát 77/20). 

Áyet 5 oyle devam ediyon "5onríi size. güi^siizlugün ardmdan bir kuv^ 
ztet verdi." Yani size. zorluk günlerine kadar devam eden gen^ligi verdi. 
‘'Sotira kuvvetin ardmdan bir gü^süzlük ve ya^lúik verdi." Yani ihtiyarlik 
ve iyice dü^künüik ha lint verdi. 


429 bk. Kuíeyri, Umm-iSériU 5/126. 
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Ya^liLik hakkinda, onun áni geli^iyle olu$acak korkuyu gidertícek 
müjdeler gdmi^tir. Bunlaidan biri, Hz. Peygamber'in [sallaiiahu aleylü ve- 
sellem] $u hadisidir: 

“Kim AUah yoíunda sa^mt a¡arHrsa bu beyazítk, kiyamet günü kendisi 
iginbirnurolur"^^' * 

Hz, tbrahim lai^hi^seiám], sakabnda beyazhk gorünce, "Ya Rabbi, 
bu nedír?" díye sordu; AUah Teálá, "Bu, senin ipn bir vakardir (agirlik 
ve ^reítir) buyurdu," 

AUah Teálá, Hz. Oavud'a laieyhisselám] ^yle vahyettí: "Ey Davud! 
Ben, sabah ve ak$am, ya$i ilerlemi^ ihtiyar kuluma bakanm ve ona de- 
rim ki: Ey kulum, ya^in iyice Üerledi; derin inceldi, kemiklerin za>'if- 
ladi ve baña geli$in yakla$ti; oy!e ¡se benden haya et (günah i$leme!). 
Gergekten ben, sallan agarmi^birmütnin kuluma azapetmekten haya 
ederim/' 

íhHyarliktan dolayi olugacak korkuyu giderecek bir beyitte $ 6 yle 
denmi^tir: 

"Ey Abdullah'in kizi, sai^larm beyazli^ seni korkutmasm. $unu bil 
ki beyaz sa^, bir bus ve vakardir. Bir bah^, sadece, i^de beyaz 9^k- 
ler agip parlad igi zaman güzeldir." 

Cenáb‘1 Hak, áyetín sonunda soyie buyurdu: “O. zayiflik, kuvvet, 
gen^lik ve ihtiyarlLktan düedigini yarahr. O, kultanrun hallerini en iyi 
bUendir; oniann i$lenni düzenlemede ve kendilerini diledigi hale utas- 
turna konusunda her $eyegücü yetendir" Kullann, (e^itle haller i^nde 
ddnüp durmalan, her §eyi yaratan, bUen ve her ^eye gücü yeten yüce 
Allah'm varligina en atpk delildir. 


54. Ayetin Tasawuf! í^aretleri 

Ruhun üzerini kalm perdeler sardigmda ve üzüntüleri ^galdigin- 
da, ruh süratle zayiflar ve güd^n dü^r. Ruhu saran perde incelir ve 
üzüntüleri azahrsa kuvvctlcnir ve gü^uz dü^tüktcn sonra din^Lcfir 


430 Tirmízl^ Cihád, 9 (nr 1635); Nesái, Cihád, 26; Ahmed, Müsned, 2/210; 4/113. 
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§üphesiz, ruha pe$ pe$e gelen üzünKi ve gamlar, onu gusten dü$ürür; 
sürekli sevin^ ve ferahlik halí ise nihu din^le^tiríc vaktinin diluida bíle 
ona gen(;lik kazandinr Áriflerin, Allah üe sevin^leri devamlidir; mane- 
vi ne^leri kendilerinden hig aynlmaz; ^nkü onlann gdnül sahasma 
dünya adina dert ve hüzünler inmez; onlar sadece Cenáb-i Hakk'i mü- 
§ahede halini kaybeden kimseye iner. Bu durum, íbn Atáullah-i ísken- 
derT'nin Hikem adli eserinde de díle getirilmi^tir 

imam Ku^eyri, 'Allahsizigü^^üz olarakyaratti ... " áyetinin tefsirin- 
de demi^tir ki: "Yani sizi, se9i]mi^ áríí kullann halinden gü^süz olarak 
yaratti. Sonra, bu gü^süzlügün pe^inden^ (diledikleríni) ebedi zati mü~ 
$ahedeye uLa^tirarak bir kuvvet verdi. Sonra, bu kuwetin pe$inden de 
beká haiinde fakirligedondürerek bir zayiflik verdi. Hz. Peygamber'in 
[salla)Uhu aleyhi vewllein] duasinda bu hale bir i$aret vardir: 

"Allahm, btni fakir olarákya^aU fakir olarak vefat eHir ve fakirlerin 
de ha^ret. 


Ahiretin Korkun^ Hallen 

Cenáb-i Hak sonra, ahíret gününde, insanlar tekrar diríldíginde 
ya^anacak korkun^ hallerden bahsedcrek ^yle buyurdu: 




‘V 


ijSi? JjUií’ULi ijU ^ aiilii 

iáj 'óVLi'Í\j±Í\ iiJJi 

lí^s 4 *i;ji fy ^1 ¿I 

í-rv í f \ ^ t ^ tí. " ; 1 1 ^ vi *■ - " 


L:^ 


431 Hákim, Mü>tairrk, 4/^22; Süyúti, n-5ajffr, nr. 1434. Ayin konuda bir«i£ f^rkU bir h4dis 
icin bk. Beyhak!, $uabü‘i~imán, nr. 1453,10506. "Beni fitkir oUtrak xvfiií ettir, zengin otarak 
vefíit íttímtr"hadi5Í i^n hk. Tírmizi, Zühd. 37; Ibn Máce, Zühd, 7. 
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55. Ktyamet saatiningeUp fathjt gün sufíular, (dünyada) bir sa~ 
atten fazla kalmadtklanna yemin eáerler, Ontar ónceáen de hakfan 
hoyle ^riUyorlardi. 

56. Kendilerine itim ve imán veritmi§ olanlaT ise oníara ^óyle den 
"'Siz, Allah^in kitabtnda vakti belirletten yeniden dirilmegününe ka- 
dar kaldtmz, i$te bu^ yeniden dirilme günüdür. Fakat siz bunu hitmi- 
yordunuz," 

57. Ogün, zuhnedenlere mazeretleri birfayda saglamaz; onlardan 
túvbe etmelerí de istenmez. 


Teísit 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "Ktyamet saafintn geiip gün siíf- 
lular yani káfírler, kabirlerínde veya dünyada bir $aatten fazla kalma- 
díklanna yemiit eáerler" Kiyamete "saat" denmi^ür, ^nkü o, dünyada 
ya^anacak en son saat í^inde meydana gelír. Aynca o, bir saat í^nde 
oluverir. Bunun i^ín "'saat" deyince, ilk akia gelen ve yaygin olarak 
kullanüan, kiyamettir. Ay ni ^ekilde, "yildiz" deyince de Süreyya yildi- 
zi akla gelir ve yaygin olarak onu ifade etmek kutlanilir. 

lOyamet kopunca, káfirler, kabirlerínde veya dünyada bir saatten 
fazla kalmaáiklarma yemin eáerler. Boy le soylemeleri, o gün ortaya ^ikan 
^ylerin korkurt^lu^undan íleri gelmektedir. Yahut o günün korkuti^ 
halleri iqinde uzun süre kal mala rindan dolayi boy le sóylerler. 

Bazilan demi^tir ki; "Onlar, dünyada ne kadar kaldiklanni unut- 
tuklan i^in boyle s5ylerler." 

Yahut onlar, yalan soyleyerek, "Dünyada sadece bir saat kaldik" 
derler. 

Áyet $oy!e bitiyor: "Onlar Ónceáen de haktan b&yle ^ezfriliyorlardi/' 
Yani dünyada da dogruluktan ve hakki tasdik etmekten bu $ekilde 
^vrílíyorlardi. Yahut onlar, dünyada haktan boy le ^evriliyor, varhkian 
oldugunun di^mda gorerek, "Hayat sadece bízim anda yagadi^miz 
dünya hayatidir; biz oldükten sonra diriltilecek degiliz" diyorlardi. 
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Devamindaki áyette $óyle buyniluyor: "Kendilerhie ilim ve imán ve- 
rilmi^ olanlar, yani AUah'^i bilen ve ahiret gününe ¿man edenler, melekler, 
peygamberler veya muminler kafirlere ^¡e der: "Siz, Allah'm kiiabmda, 
levh-i mahfúzda yazilait ilminde yahut Allah'm hükmünde ve takdi- 
rínde yahut Kur'an'da bahsedilen yenidcn dirUme günütie kadar kaidxmz ." 

Kur'an'da bahsedilen durum $udur: "Onlann onüttde, tekrar diriíe- 
cekleri güne kadar, geri donmeleriue niani olacak bit engei varán*’ (Mü'minü/i 

23/1OG). 

Mana $udur: Siz, berzah süresincc bekiediniz. 

bim ve imansahlbi olanlar^ káhrlerín sdzüne bu $ekil cevap verdi- 
1er, bunun igin otilara, bu gergegi vurguyla yemin ederek sdyiediler ve 
kendilerine i$in hakikatini bildirdiler Sonra onlan, yeníden dirilmeyi 
inkar etmelerine kar§i kinayarak §oyle dediler: "iftf bu, inkár ettiginiz 
yeniátn dirUme günüdür. Fakal siz, hakki talep etme ve ona uyma konu- 
sunda a$iri derecede inat ve ihmal i^de olu^unuzdan dolayi dünya- 
da bunun hak oldu^nu bümiyordimuz.’’ 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "O gün, zulmedimlete yani 
kafirlere mazeretleri, ozür dilemelerí bir fayáa sa^lamaz; onlardan tbvbe 
etmeleri de istenmez." Onlara, "Tóvbe ederek Rabb’Lnizi razi edin" den- 
mez ve onlar AUah'i razi edecek bir i$ yapmaya ^agnlmazlar 


55-57. AyetlcTÍn Tasawuf i t^aretleri 

Her kim, bu diinyada kusur i^inde ya^ar ve dmrünü bo$ ¡pierde 
harcarsa ótümü aninda dünyada ge^irdigí zaman ona (ok kisa gelir; 
bütün dmrü sanki bír gün gibi olur. O anda tovbe ehnek ister fakat 
kendisine tóvbe etme imkáni verilmez, hayata gen dónmek ister, is- 
tedigi kabul edilmez, Bóyle bir kimsenin üzüntü ve peñ^nligini hi( 
sorma! O duruma dü^mekten yüce Allah^a sigininz. Bütün buniar, 
Kur'an'da agiklannu^tir. Cenáb-i Hak bu konuda ^yle buyurmu^tur: 




1 ^ 
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58. Ger^ekten biZf bu Kur'an'da insanlara nice misaller getirdik, 
E¡er sen onlara bir áyet getirsen, inkár edenler mutlaka, "Siz sadvce 
astlstz ^eyler uyduruyorsunuz” derler. 

59. Alíah, biímeyenlerin kaípíerini ifte hóyle múhüfler. 

60. Sahtetf ^üphesiz, Allah*in vaadiger^ekiif. Saktn, yakinen inan- 
muyanlar seni, aceleyle basit tepkilere sevketmesin. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Ger^kten biz, bu Kur'an'da insanlara 
nice misaller getirdik. " Yani onda, insanlara, tevhidden, ahiretten, pey- 
gamberin dogrulugundan ve a^klanmasina ihtiya^lan oían dig^ ko- 
nulardan haber veren nice misalleri aqkladik. "Eger sen onlara, senin 
dognilugunu gosteren mudzelerden veya Kur'an'dan bir delil getirsett, 
inkár edenler mutlaka, 'Siz sadece astlstz ^ler uyduruyorsunuz' derler. " 
Ayeti ve hakkt getíren peygamber tek iken, káfírlerin, bütün mümin- 
lere, "Siz sadeoe yalan uyduruyorsunuz" demelerí, xnümínlerín Hz. 
Peygamber'le [saiiaiiahv aleyhi veselicm) birlikte hakki savunup yaymasin- 
dan dolayidir. 

Ayete $u mana da verílmi^tír: Biz, bu Kur'an'da, hayrct verici her 
vasfi bir misalle anlathk; onlara, ibretlik her olaydan bahsettik. Mesela 
kiyamet günü tekrar dirilenlerin halini, onlann sozleríni, kendílerine 
soylenen geyleri, dzürlerinin fayda vermeyi^ini, tóvbe isteklerinin ka- 
bul edilmeyi^ini, kendüerine Kur'an'dan bir áyet gelince kalplerinin 
katiligmdan dolayi, "Siz sadece bize bátil bir yalan getírdinizl" deme- 
lerini tek tek anlatbk.'^’ 


432 A^klaxna bk. Nesefí, Medárikü't-TmzU, 3/402; Ebüssuúd, irfádü’í-Akti’í-Sftm, 5/182. 
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Devanundaki áyette ^oyle buyruluyor "Allah, bilmeyenlerin kaip- 
lerirti i^te bó^Ie mühürler" Yani AUah^ onlardan sapkmligi tercih ettík- 
lerini büdígi cahillerm kalplerini, i$te bu ^klide mühürler; onlar óyle 
cahildir ki insanlar icinde, hakikati en iyi bilen áril kimselere, "Bunlar, 
bátil ve bo$ $eyler sdylüyorlar!" diyebilmektedir. 

Son áyette ^yle buyruluyor: "Oniann eziyet ve dü^manliklanna 
sabret; füphesiz, Allah'm sana yardim etme ve Islám'i bütün dínlere ga- 
lip getirme vaadi ger^ektir. Bu vaadin yerine gelmesi ve ona vefa goste* 
rilmesi kacmilmazdir Sakin, yakínett inantnayanlar seni, aceleyle basit tep- 
kilere scvketmesin/' Yani ahirete yaktnen inamnayan bu kimseler seni, 
kendilerine cevap vermede acete ve hafíflige sevketmesin. Yahut onlar 
seni, sóyledikleríy le korkuya dü^ürerek basit davram$lara ve endi$eye 
sevketmesin. Ordar $üphe i^inde, sapkin balde kalmi$ kimselerdir; on¬ 
lardan bu tür sozler ve hareketler beklenir. 

58-60. Áyederin Tisawufi í$aretleri 

Allah Teálá Kur'án-i Hakimde, kendisine giden hak yolculannin 
muhta; oldugu ^riat, tarikat ve hakikat ilmini, onun mana ve sirlan- 
nin denizine dalanlar i^in a^ikladi. Ey árif, eger sen, onun kapah sirla- 
nndan bir $ey getirsen, inkárcilar, "'Bu, báhl ve dinden ^ikmakbr!" der. 
Sen sabret; Allah'm, dostlanna yardim vaadi ger^ektir. Sakin, yakine 
ula^mami; kimseler seni acele davranmaya sevketmesin. 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkUndür. 

Bütün güc ve kuvvet yüce AUah'a aittir. 

Allah Teálá, Etendimiz Muhammed'e, onun atine ve ashabina en 
güzel ^kliyle salát ve selám eylesin. 

Rüm süresínin tefsiri burada tamamlandi. 




(31) LOKMAN SÚRESi*^ 


Sure Hakkinda Bilgi: Mekke doneminde Bazilan^ zekatin 

Medine’de isrz kilindigini soykyerek, namaz ve zekáttanbahseden áye- 
tin Medine'de indigini soylemi^tir, fakat bu, zayif bir gorü^tür. ^ünkü 
Cenáb-i Hak, bir $ey meydana gelmeden once, olmu^ gíbi haber verír. 

Lokman súresi otuz dórt áyettir. Farkli bir sayima gore, ayet sayi- 
sinin otuz üí oldugunu soyleyenler de olmuítur. 

Ónceki Süre Ue Baglantisi: Óncekl süienin sonlannda, "Qer^ekten 
biz, bu Kur'an'tía insanlara nice misatler getirdik" (Rúm30/58) buyruldu. Bu 
súrenin ikinci áyetinde de, “Bunlar, hikmet dolu kitabin áyetleridir" buy- 
Tuldu. Kitaptan kasit Kur'an'dir. 

Ónceki súrenin 58. áyetinin devaminda, "Fger sen otilara bir áyet 
getirsen, inkñr edenler mutlaka, 'Siz sadece asítsiz }eyler uydttruyorsumíz' 
derler'" buyruldu; bu súrenin 7, áyetinde de, "'Ona ñyetierimiz okundugu 
zaman; sanki onlari hi(¡ i^itmemifr sauki kulagmda bir agirlik varmi^ gibi bü~ 
yüklük taslayarak yüz gevirir" buyruldu. 


433 Súrv, adini 12 ve 13. ayetlerdc Hz. Lokman'dan «Iiri^hr. Súrede bambea, gen^k mü- 
minlerin vasiflaa Hz. Lokman'in ogluna o^tlerí, tevhid, peygaoiberlik. oidükten sonra di- 
rílme vf ha;ir koniilan tflfnTTipktP, kiyaniít günü i^n hazirlikli n)unma«i ngüllmmpktf^ír. 
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Cí.z: 21 


Sürenin mi$ sebebi: Rivayet edildigine gore, ICurey$ Hz. Peygam- 
ber'c (salla Uahu aleyhi vpsellemi, Hz. Lokman'ir ogluyla arasmda ge^eii kis- 
sasini V9 anne babasina íyiligini sorunca bu súre indi. 




BismiUáhirrahmánirrahim. 

1. EtifLám Mim. 

2. Bunlar, hikmetdoíu kítabm áyetleridir. 

3,0, iyilík sahiplerine bir hidayet rehberi ve rahmeítír. 

4, Otilar, namazt hakki ile ktlan ve zekáti veten kimseierdir. On~ 
lar ahirete de kesin olarak inamtlar. 

5. Í§te onlar, Rah'lerinden gelen hit hidayet üzeredirler ve kurtulu- 
§a erenler de onlardir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ‘*EliflAm Mím/‘ Ey Allah'a yakin, segil- 
mi5 peygamberim. 

"Okudu^n bu ayetler, hikmet dolu kitabm áyeileridir/' Yani onlar, 
sonsuz hikmet sahibí Kur'an'm áyetleridir. 

Yahut onlar, áyetleri nazim, ifade ve hüküm yonünden saglamlaf- 
ve her türlü bozukluktan korunmu^ Kur'an'in áyetleridir. 

Yahut onlar, kendisini hii^ir kitabm neshetmedigi (hükümlerlnr 
ortadan kaldirmadigi) muhkem kitabm áyetleridir. 
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Yahut onlar, áyetlerí bozma ve de^^tiimeden korunmu^ kitabm 
áyetlerídir. 

Devamindaki áyette §óyle buyniluyor: "O áyeiter, iyitik sahiplerine 
bir Hidayet rehberi ve rahmettir." O ayetler, dinin hükümlerini agiklaya- 
rak onlarm hayatinda bir hidayet rehberí olmakta, imanin hakikatleri- 
ni a^iklayarak kalplerine, ihsan halinin hakikatini a^layarak da ruh^ 
taima bir rahmet otmaktadir Máide súrcsinin 93. áyetinin tefsírinde 
bu konuda agklama ge^. 

Ayette^ Kur'an'in ozellikle ih&an sahiplerine bir hidayet rehberí ve 
rahmet oldugu belirtilmi^tir; ger^k ki o, sadece ih&an sahiplerine 
bir hidayet ve rahmet olmaktadir; ^nkü onlar, onun sirlanna ve ma- 
nalannin hakikatine dalmaktadir. 

Devainindakt áyette, ihsan sahiplerínin vasifla rindan ^yle bahse- 
dilmiftir: "‘Oníar, namazj haidít He ktlan ve zekati dinin emiettigi ^kílde 
onu hak edenlere veren kimselérdir. Onlar zekáti, verdikleri kimseden 
bir kar$ilik ve te^ekkür bekleyerek vermediklerí gibi onu, maddi bir 
menfaat elde etmek veya bir kdtülü¿ü gideimek í^in de vermezler 

"Onlar ahirete, o sanki güzlerinin onündeym4 gibi kesitt olarak ina- 
nirlar." 

Ayette namaz, zekát ve ahirete ttnanin Ózellüde bclirtilmesi, onla¬ 
rm faziletindendir. $üphesiz namaz, dinin diregidir. Zekat, namazin 
beraberínde bahsedilen temel bir farzdir. <^ünkü namaz bedenle, zekát 
ise malla yapilan bir íbadettir. Ahiiet ise amellerín kar^iligunn verildi- 
^ bir yerdir. Eger ahiret olmasaydi, bu insanlarm varligi abes olurdu. 
Allah Teálá, bo$ ve abes bir i$ yapmaktan yüce ve uzaktir. 

Cenáb'i Hak sonra, bu vasiflara sahip kimseleri overek $oyIe bu- 
yurdu: ‘'Í§te onlarm Rab*lerindert gelen bir hidayet üzereáirler; andan hii; ay- 
nlmazlar. Kurtuliiífa erenler, her istedigini elde edenler de otüardir." 

1-5. Ayetlerín Tasawufi í^retleri 

imam Ku^yrí, "ElifUim Mím " harflerí haktunda demi^tir ki: "EÜf, 
yüce Allah'in nimetleríne, lám, lutuflannai mim ise 0"nun yücelik ve 
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ululug^na í^ret etmektedir. AUah Teálá, nimetleriyle, velilerinin Icalp- 
leríndcn inkán uzakla$tinr; ihsanlarinin lutfu Ue se^kin dostlannin sir- 
lanna sevgisini yerle^tírír. Yücelígi^ ululu^ ve kibriya sifati ile bütün 
mahlukattan müstagriidir (hi^birine ihtiyaa yoktur)."*’^ 

Cenáb-i Hak sonra, kítabini overek onun hak yolda gidenlei ipn 
bir hidayet rehberí ve Hakk'a va sil olanlar í^n de bir rahmet oidugunu 
belirttí. C^ünkü rahmet sadece, yüce sevgUiyi mü$ahede ile tamam ^'e 
kámil olur; o zaman Mevla seninle konu^ur ve sana giziice hitaplarda 
bulunur. Bu, ihsan makamma ula^anlarm ha lid ir. 

imam Ku^eyri, áyetin tefsirinde demi^tir Id: ""íhsan sahibi olmanin 
$arti, yakm, uzak, itaat eden, ísyana dalan aynmi yapmadan, Allah'm 
bütün kullarina iyiliketmektir." 

imam Ku$eyn, “Otilar ki namazianm hakkt Ue kUarlar ../* áyetinin 
tefsirinden de $oyle demi$tir: "Onlar, avret yerleríni órtmek/ oncesin- 
den abdestU olmak, vaktin gírdigini bilmek, kibleye ydnelmek, teiriz 
bir yerde durmak gibi namazin záhiri ^artlarim yerme getirdiklerí gíbi 
namazin bátini partíarmi da yeríne getirirler. Bátuu partíar, simn bo$ 
alakalardan temizlenmesi, bütün aytp ve kusurlardan temizlenerek i; 
álemin avretini ortmek yaní kalpte gorünür bir kusur birakmamaktir. 
Q.inkü, kalpte bir ayip ve kusur varsa Allah onu gorür. Allah'm senin 
ayiplanni goimesini istemíyorsan, enlardan sakm ki i^inde bir kusur 
bulunmasin. Temiz bir mekánda durmak, kalbin kendisine izin verilen 
simrda durmasi ve orada, eide etmedigi, sahip olmadigi hallen id día 
etmemesidir Halini bílerek haddinde duran kula Allah rahmet eder. 
Kul, ne zaman zillet ve meskenet i^inde olacagmi bilir; onunla sevm^ 
ve bast halinin arasini ayirt eder Nefsi ve bedeniyie kibteye yonelir. 
Kalbini ise bir yon, yer ve mekán dü^iuneden Rabb'ine baglar. Í§te 
onlar, Rab'lerinden gelen bir hidayet üzeredirler; onlar, dünyada hi- 
dayeti bulmu$Iar, ahirette de selámete ula^ip kurtulu^a ermí^lerdír.'^^ 


434 Ku^eyri, UtáifuU^rit. 5/125. 

435 Ku^yñ, ii.jr-ií’ . 5/129. 
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inunlan E^ence Lie Hak Yoldazi Saptiranlar 


Cenáb-i Hak sonra, hidayetüzeregiden inüminlerin aksi yolda gi- 
den kimselerden bahsederek $dyle buyurdu: 


J j líi ci 1 í]5 0 ¿5^ 4*1 Ai ^ 1^^ liÁ^ 3 

0 ^1 Áií fy5 4íí I ^oís' ^ óí? 


6. fnsún/drdan dyi^si vardtr ki biigisizce AUah yolundan sapttr- 
mak ve onunla aíay etmek igin, eglence türüfaydastz sdzfm satm altr, 
i^te otilar ffin a^agtlaytct birazap vardtr. 


7. Orta áyetlerimiz okundugu zaman; satiki otilan htf 
sanki kulagtttda bir a¿tr¡tk vartm§ gihi büyüklük taslayarak yüz Revi¬ 
vir, Otuif can yaktct bir azabx tnüjáele. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ‘ínsanlardm dyksi vardir /ci eglence türü 
faydasiz sózleri satiti altr. " Yani insani Allah'a yakla^maktan ahkoyacak 
^yleri salín akr. Bunlar, ash oLmayan sdzler^ hakikati bulunmayan hu- 
rafeler, güiüp eglendirecek komik ;eyler ve bo^ sozler gíbi $eylerdir. 

Rivayet edildigine gore bu áyetler, mü$ríklerden Nadr b. Háris 
hakkinda Nadr, Ücaret amaciyla iran'a gittigínde Acem ma- 

sallan iteren kitaplar satín alir ve d6ndüg;ünde onlan Mekkeliler'e an- 
latir, "Muhammed, size Ád ve Semúd hikáyeleri anlatiyor, ben de size 
Rüstem'in (aynca Fars ve Bizans'in) hikáyeleri anlatacagim" derdi. 
Onlar da onun sozlerini al ir, Kur'an dtnlemezlerdi.*^ 

Bir rivayete góre Nadr b. Háris, türkü §arki sdyleyen cáriye ka- 
dmlar salín ahr, onlan ísláin'a girmek isteyen kimselerin bulundugu 
topululuklara gotürür, onlan íslám'dan alikoymaya ^ali^irdi/^" 

436 Sa'lebi, el-Ke^te'l-Beya», 5/47; Begavi, MeálimÜ’t-Tensíl, 6/283-284. 

437 SüyüH, v<i iyüTTii’l~Meii$úr, 6/504. 
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Áyetteki "s3z"den kasit^ ho$ olmayaiv ^kin, haram ve yanli$ 
olandir. Bu manada bir hadis-i ^rlfte $oyle buynilmu^tur 

"'Mesctíide. hof oimat^an kunufmalar yapmak, hayvanm otu yiyip tükelfi’ 
¡i gibi ryiYiiUm yak eder. 

Ayet ^ manaya da gelir: ínsanlardan bazilan, i^nde oyun ve eg- 
lence oían bazi sózLerí satín alir. 

Mücahid, áyete manayi vermi^tir: ínsanlardan bazdan, ^rki 
türkü soyleyen kadin ve erkeldeñ satín alir. Yani oyun eglence veya 
bo^ 50Z oían kimselerí satín alir. 

EbÚ Ümáme Iradiyaliahu anh], Hz. Feygamber'in [sallallahu aleyhi vesel- 
lem] $oyle buyurdugunu sdylemi^tir: 

‘^arÁri tiirJcü 5oy/^en kadtnlara bu t^leri ójx^tmek, onlart satín almak ve 
onlarla para kazanmak haramdtr. "ínsanlardan dyiesi vardrr ki bilgisizce 
Aiiab yolundan sapUrmak ve onunla (doy etmek i^n, eglertce türü faydastz 
sdzleri satm aUr'‘ áyeti, bu gibiler hakkmda indi.^ 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vesellem] sonra ^yle buyurdu: "BfV 
adam, ^arkt türkü He sesini yükseitince, Allah ona iki $eytan gbnderir; bir i 
sa¿ diaeti sol omuzuna oiurur; adam susam kadar ayaklanm onun gd¡süne 
vurarak onu oynantaya sevkederler/'^^ 

■ _ 

Ben (Ibn Acibe) derim ki: Bu dunim, nefstn hevási eglenen 
kimselerín sdyledí^ nefsani $iir ve ^arkilara aittir. Dinledl^ini Hak'tan 
dinleyen hakikat ilmine sahip áriflerir kaside türü sozlerine gellnce, 

A 

hadisteki durum onlara yonelik degildln Ayetin i$aretlerínde -ín$aU 
lah' bunun íncetemesi gelecek. 

Yine Ebú Umáme [radiyaUahu anh), Hz. Feygamber'in |»)lalUhu aieybi 
vesfiiemi ^yle buyurdugunu nakletmí^tir: 


43S Aclíiní. Kif/ii’l-HafS, nr. 1119. 

tbn MáWj Tícarát, nr. 2160; Ahmed, Müstted^ 5/252; Beyhak¡,«s-5üit«fiH7-JCütir^, 6/15. 

440 Tabt>ri, Ciirfi» ltt/!i3Ll;Sa'l«hí. iv'l-B^yán, S/t7; B«gavi, MMftmii'i-Ttital, 6/204 

44] bk. Tüheránl, rí-Ktétr, nr. 7749. 7825; Heysemi. ez-Z¿váid, 8/118-119; Sa'lcbi, ei-Kí^ iv'.- 
Be^áu. 3/47; Hegovi. MfáUmut-Ten^l. 6/284. 
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"Allah Teaía heni, bir hidayet rehberi ve álemlere rahmet olarak gÓnderdL 
Rabbim baña, falgi ve eglence aíetlerini, ¡mtlan ve Cdhiiiye t^lerini temizle- 
memi emretíV* Hadis i^in Sa'lebi tefsírine bakiruz.**^ 

Cenáb'i Hak, áyetin devaminda $oyle buyurdu: "O bunu biigisizce 
Aiiah yoíundan saptirmok ve onunla alay etmek ífm yapar. " Yaití o bunu, 
Allah'in yoíundan ve dininden sapmak veya ba$kalanni ondan saptir^ 
mak yapar. Yahut o bunu, Insanlan Kur'an'dan uzakla^tirmak 
yapar. Bunu yaparken, yapbgi i^in günahuu bílmez. O aynca, bu $ekü- 
de hak yol ile eglenmek, onu alaya almak ister. otilar i^in a$agi¡a- 
ytct, kendileriní algalian ve rezil eden bir azap vardtr" Ayetin kastettigi, 
bu i^in ba^im geken Nadr b. Háris ve ona tábi oíanla rdir. 

Devanundaki áyette §óyle buyruluyor: "Ona áyetlerimiz okundugu 
zaman; sanki ontan hi^ i$itmemi^, sanki kuhgmda bir agtrltk varmi^ gíbi bü- 
yüklük taslayarak yüz qeoirir" Yani o, nefsiní Kur'an'a kulak veríp onu 
dinlemekten üsHin górerek kibirlenip Allah'in áyetleríni dü^ünmekten 
yüz gevLrir. Onlan hig i$itmemi$ ve kulagma higbir ^y soylenmemi^ 
gíbi davranir. Bu ^kilde onlaiin halí, sanki onu hig í$itinem¡$, kulagin- 
da a^rlik ve sagirlik oían kimseye benzetildí. 

A 

Ayet fóyle bitiyor; "Ona, can yakia bir azabi miijdeier Ona, azabm, 
ciddi bÍT aa vereceginí, bundan kagi$m mümkün olmadigini haber ver. 

A 

Ayette, azap igin '"müjde'' ifadesinin kullanilmasi, oniarla alay etmek 
tgíndír. Onlarin bacina gelen bu sonug, zekátiiu veren, namazini hakki 
ile kilan iyilík sahiplerine verileo müjdenin tam aksidir. íyilik sahiple- 
rine verilen müjde $udur: "/fte onlar. Rah’lerinden gekn bir hidayet üzere- 
dirier ve kurtuiuifa erenter de onlardtr." íyilik sahiplerinin, hidayet üzere 
bulunup kuitulu$a ermelerine kar^in bu kirnselerin, haktan sapma ve 
saptirmahali íginde olduklan belirtjldikten sonra, hakhrinda, '‘ífteoniar 
/gm a^gilayta bir azap vardir" buyruldu. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

6-7> Ayetleiin Tasawufí i^retierí 

Bo$ sdz, kalbi Allah'tan me^gul eden ve onu iláh! huzurdan ali> 
kuyan her ^ydir. Bu me^^gul eden $ey, ister $arki tíirkü gibi bir eglen- 

442 bk. Sa'lebí, pí-Kt^ve'UBe^án, 5/48. 
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ce olsun, isterse onun diluida ba^ka bir §ey olsun farketxnez. Nagme 
ile soylenen sozier, kalbi AUah'm zikrine sevkediyor ve ruhu Allah'm 
huzunina yoniendíriyorsa o sdz ve nagme hakbr. Eger insaru, nefsani 
kdtü arzulara yoniendíriyorsa bátildir. 

Kisaca, bazi suMere góre güzel sesle^ nagme ile kasíde soylemek 
ve dinlemek yolun temel i^lerinden biridir. Fakat bunuit mubah ve 
faydali olmasi i^in üg ^arl aranir: Zaman, mekán ve ihvan yani bun j 
edebince uygulayacak yol karde^leri. 

imam Cazált, nagme ile kasíde soylemeyi, hi^bir aynma tábi tut- 
madan mutlak manada haram gdrenlerín küfre girdígine dair müs- 
takil bir eser yazmi^tir. imam Gazáli, ihyáü Uiümi'd-Dín adli eserinde 
bu konuyu geni^ ele almi^tir. Orada, semái yani nagme ile soylenen 
$arki türkü ve benzeri süzleri haram gorerüerín delilleríni dile getirir- 
ken der ki: 

"Bu hükme varanlann bir delilí de, *insaniardan óylesi irardtr ki bil~ 
gisizce Allah yolutidan saphrmak ve onunia alay etmek íqh, ¿¡¡ence türü 
faydmz sozleri satm alif (Lokman 3i/6) áyetidir. AbduUah b. Mesud iraci- 
yallahu dnhi, tábünden íbrahim en-Nehai ve Hasan-i Basri, áyette ge^en 
'bo$ soz'ün, nagme ile soylenen ^arki türkii oldugunu soylemi^lerdir " 

imam Gazáli, bu delillerden bahsettikten sonra, onIara cevap oli- 
rak ozetle der ki: "Nagmeli sdzler sadece, dini degi^tirme kasbyia 
olursa haram olur Her nagmeli soz, dini (áyet ve hadisi) degi^tirip 
onun yeríne konmaz, bunun igin sahn alinmaz, Allah yolundan sap* 
tirmak i^in kullanilmaz. Bit kimse, Kur'án-i Hakím'i, insanlan Allah 
yolundan saptirmak ipn okusa, onun Kur'an okumasi da haram olur. 
Bunun omegi $udur: Rivayet edildigine gore, münahklardan biri in¬ 
sania ra imam oldu. Bu adam, süiekli Abese süiesini okuyordu. Cünkü 
bu su rede Resúlullah i&aUaUahu aleyhi ves«llem| i^in Allah tarafmdan bir 
uyan vardi. Bu münañk Allah Resúlü'nü ve müslümanlann gonlünü 
incitmek ígín kasith olarak bu süreyi okuyordu. Hatta, Hz. Ómer [ra- 
diyailahu dnh], bu adami oldürmeye bile níyetlenmi^tir $u halde, $iir ve 
nagmeli sozlerle insanlan hak yoldan saptirmak daha mümkündür."'^^ 
Nagmeli sóz ve ^iirde bdyle bir tehlike yoksa haram olmaz. 

443 bk. Gazálí, ihyáü Uííimrd-Din, 2/351-3S2 
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Ebu TáJib-i Mekki, KútüVKulüb adh eserinin "Muhabbet"*** bdlü- 
münde der ki: 

"Semáda/musíkí diidemede haram^ helál ve $üpheli olmak üzere 
üc hüküm vardir. 

Kim, §ehev¡ arzu ve isteklerini tatmin i^n sema yapar^ musiki 
dinlerse bu haramdir. Kim, aklí olgülere uygun ve mubah sozlerdcn 
olu$an bir musiki yi cáríyesi veya hammuidan dinlerse, onda bir ^e$it 
eglence oldugundan dolayi bu $üphelidir. Fakat tabiinden bazilan bu 
tarz musikíyi üinlerní;ri^rdir. 

Kim, kendisini Cenáb-i Hakk'a sevkeden ve O^na gdtüren yolla- 
Ti gosteren birtakiin manalan mü^ahede etmek uyanik bir kalple 
sema yapar, musiki dinlerse bu mubahbr. 

Bu ge^lt sema, sadece hundan nasibi oían, kendisi hüzün, $evk, 
korku veya muhabbet makammda olup dinledigi ^ylerin, ondaki bu 
duyguian harekete gegirip ortaya ^ikardigi yetkin kimseler ígin uy- 
gundur. Bu kimse dinledigi $eylerden manevi halinde biryükseli$ elde 
eder. Ama musikiyi, na^esinden ho^lanarak veya sesten dolayi ya da 
rahatlamak i^ dinlerse bu, helál olmayan bir oyun ve eglence olur. 
^ünkü semáin gaye ve maksadi bu degildir. 

Sema meselesíni bu rada dile getirmemízin sebebi $udur: Sema, 
bazi muhabbet ehli i^in Hakk'a giden bir yoldur; bazi §evk ehli de 
manevi bir haldir. ^ayet biz, nagmeli sozlerle uygulanan musikiyi bü- 
tün olarak inkár edersek, ümmetin se^kinlerinden doksan kí^inin helál 
góríip yaptigi bir $eyi inkár etmi$ oluruz. da var ki ehli olmayanlar 
da semá ile me$gul olmu$ ve onu gergek yonünden ^evirip asil maksa- 
dmdan saptirmi^lardir 

Semá ehli oían bazi la ri, dinledigi güzel manali nagmelerle manen 
kalbíni kuvvetlendirdígi gibi, bedenini de kuvvetlendirdiyor, onunla 
ilerí derecedeki zayiRigmi gü^lendirtyordu. Kimisi, iki üg gün yemek 
yemeden durabiliyor; nefsi a$iri derecede aziga ihtiyaq hissettiginde 

444 ibn Adbe Irahmetiilljhi aleyh], Krfri<7-Ku/»F<'daii d7etk‘ aimti yapmi^tir, bi¿ ao^layici 
oldu^ i^in alinhyi bira:^ daba tuttuk. 
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onu güzel sesle icra editen kaside ve benzeii ^ylerí dintemeye ydnel- 
tip i^deki vecdini harekete ge^yor, zikir §evkini co^hiruyor ve bu 
§ekilde onu yemekten uzakla^bnp varliklara yonelmekten kurtanyor- 
du. Bu duium sadece kaJbi kan$tk duygulardan annnu$r günahlaidan 
temiz ve uzak olanlar í0n uygundur. 

Kim sema aninda insanlara bakar ve onlara gore tavir alirsa, bu 
onun katbínin kan^ik ve HaVtan uzak oldugunu gbsterir. Kim bu tür 
meclislerde oyun ve e¿lence ícat ederse^ bu onun aklmin eksikligini 
gdsterír. ^eyhlerden birí, baña, kendi ^eyhinin $6yle dedi¿;tni nakletti: 

"Ben Ebü'l-Abbas el-Hazir'i gordüm, ona, "Arkada^lanmizin üze- 
rinde gorü$ aynhgma dü^tüklerí nagme ile icra editen kaside ve $lir 
meclislerí hakkinda ne díyorsun?" diye sordum; $oyle dedi: 

"Bu tür mecltsler, üzerinde sadece átímlerin kaymadan ayakta sa- 
bit kalabitecegi kaygan bir zenündir/' 

^üphesiz bu dogiu gorüjHir. Cünkü Peygamberimiz'den [saiiaiiahu 
ateyhi veseliem] ^ soz ñvayet editmi$tir: "timmeh'm hakktnda en gok korktu- 

jipy, gizír ^hvet veoyatai^rct napnelerdir"**^ 

Hammád, íbrahim en-Neharden ^yte nakletmi^tir; "Müzik kalp- 
te nifak meydana getirir." 

Mücáhid'Ln, "¡Ttsartlardan oyleleri vardir ki bilgisizce Állah yolundan 
saptírmak ve sonta da onunUt alay etmek igin bi^ $ózü satín al\r" (Lokman 3lh) 
áyetinde ge^en "bo$ 5dz"ü musiki olarak a^iktadigi nakleditmi^tir. 

Bu dumm onlann dedigi gibidir (^ünkü (haram sozter iteren \ e 
ha rama sevkeden) $arki-türkü haramdir. Bu icra edenlere verílen 
ücret ve para da haramdir. 

$arki ve kaside arasmdaki fark $udur: ^kmin iginde kadintar tas- 
vir editii, kadinlann ozelJikleri anlatilip dinleyeni nefsaiu arzulara ca- 
ginr, oyun ve eglenceye tegvik eder. Kim bu ozelLikleri ta$iyan bir sozü 
ve $arkiyi dínlerse boy te bir sema, müzik ve musiki ana haramdir 
Kaside ise Allah'ui zikredildígi, dinleyeni Altah'a sevkeden, CXna oían 

44S5on kismi hari^ bk. Ahmed, Müünrtf, 4/126; Hákim, Müsteiíitk, 4/330; Bcyhaki, 
fiü‘MmJn,iu-,6S24-6830. 
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ózlcmini artiran, imán heyecanini harekete ge^iren, áríflerín mü^ahede 
arzusunu ate$leyen, í^de ahiret yollannin ve sadiklann makamlan- 
nin dile getirüdi^ vezínii dízelerdir. Kim bu hususlan ogiemnek i^ín 
kaside dinterse o bu i$e ehildin <¡:ünkü onun kasideden alacagi güzel 
btr nasibi vardur. 

Kelám, nazim ve nesir olmak üzere ikiye ayniir. Nesir, álim olan- 
lann sdzüdür, nazim ise ^irlerín sozüdür Í^índe Allah'tan bahsedilen 
sdzler, O'na giden bir yoldur. Bizimle beraber oían Hicazlilar, Allah'i 
zikretmenin emredildigi ve senenin en faziletli gunleñ oían kurban 
bayrami günlerini sema ederek/kaside ve musiki dinleyerek ge^rmi§- 
lerdir Buna Ata b. Ebü Rebáh't^ul günümüze kadar devam etmi^lerdir. 

Atá'nin musiki lera eden íki cáriyesi vardi; Atá'nm arkada^lari da 
onlan dinlerlerdl. 

Musiki dinleme konusundaki sdzler ^yle ozetlenebilin 

Musiki türü $eyler, dinleyenin nefsani, kdtü arzulanru a^ga ^kan- 
yor, ona dünyayi hatirlatiyorsa onu dinlemek haramdir. Yok, eger din^ 
ieyen kimse, musiki dinlediginde Allah'i hatirhyor, Allah'in kendistni 
te^vik ettigi en yüce makamlan ve dostlanna hazirladigi dereceleri ha- 
hrma getiriyorsa; bu dinlenen ^yleronun i(^n btr zikir mesabesindedir, 

Alimlerímizdcn birincy ''Duyduguma gdie sen semái, kaside türü 
^ylerí dinlemeyt kabul etmiyormu^sun; halbuki Cüneyd-i BagdádT, 
Señ-i Sakati ve Zünnün-i Misri bu tür $eyleri dinliyorlardi" denildi- 
ginde o zat $oyle demi^tir: "Onu Abdullah b. Cafer-i Tayyár dinledigi 
balde ben nasiJ inkarederím. Ben sadece bu tür ^ylere katilan oyun ve 
eglenceyi kabul etmiyorum." 

Ger^kten de a di ge^en büyük zatlar, nagme i le soylenen kaside 
ve musiki türü ^eyleri dinilyorlardi. Fakat bazilan onu afikta degil, 
gizlice dinlerlerdl. Bazilan onu bütün talebeleri veashabiyla degil, ^ok 
yakm dostlan ve kendi seviyesindeki kimselerle dinlerlerdi. 

Büyüklerderierdi ki; "Kaside tür ^yleri dinlemek sadece, manevi 
halinde sabit ve saglam áríflere uygundur; terbiye yolunun ba^mdakí 
müridlere uygun degildir." 
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Cüneyd'i Bagdádi [rahmeiuiiahi aleyh], ilk güiilerinde kaside türü $ey- 
leri dinlerdi. Bu meclislerde (ok güzel bir hali vardi. Anlatildigina gore 
kaside okunurken ba$ini dnüne egei, goz ya^ dókerdi. Daba sonraki 
günlerde kendisine, Ebü'l-Kasim, seni sema aiunda hi? hareket 
ederken gormüyoruz!" diyenlere haziet áyetí okumu^tur: 

"Sen (ia¡lan donuk ve sabit gibi ^ortírstóii; halbuki onlar buiutlar gibi 
aktp gitmekte ve hareket elmektedir" (Neml 27/M). 

Hazret dmrunün son donemlerínde semái/kaside meclislerini ter- 
ketmi^tí. Kendisíne, "Sen daha evvel kaside diiüerdin!" diye sonilun* 
ca, "ECiminle dinlerdim bilir misiniz?" diye sordu. "Sen kendi baquía 
dinlerdin" denínce, hazret, "Kimden dinlerdim, onu da biliyor musj- 
nuz?" cevabmi vermi^tír.'”* 

íbn Liyun et-Tücibí,*^^ el-ínale adii eserínde demi^tir ki: '^us'ab b. 
Zübeyr'in $6yle dedigi rivayet edilmi^tir: "Imam Málik'in medisinde 
bulunuyordum. O sirada Ebú Mus'ab kendisine, semáin ^sozlü nagme 
ile kaside ve $iir soyleminin) durumunu sordu. imam Málik dedi kí: 
"Bílmiyorum, íakat beldemizdeki álimler bu tür $eyleri inkár etmiyc>r- 
lar, onu dinlemek i^in de oturmuyorlardi. Onu sadece bilgisiz cahiller 
yahut kati tabiath ibadet ehli inkár eder." 

Tüdbí devamla deini$ttr ki: Enes b. Málík'in [radiyallahu aiüi] $ü) le 
dedigi rivayet edilmi$tír: 

"Resülullah'in [saiiAiiahu aieyhi vesciiem] yaninda bulunuyorduk. O si- 
rada Cebráil [aieyhisseiám] geldi ve, 

'Ya ResiVailah! Senin ummetmín fakirleri zenginlerinden i/arim gün 
dnce cennete gireceklerdir. Bu yantn gihi, (dünya günleri He) be^ yüz snie 
etmektedir' dedi.^ Bunu duyan Allah Resülü, ^ok sevinerek, 

446 bk Ebú Tálib-i Mekkt, Kúfíií'f-Kufúir; Kaljtferin Azi^i, 3/257-261. 

447 tbn Liyún, Ebú Osmar SaM {Sad) b. Ahmcd et-Tücíbt cl-EndvIüs! (v. 750/1349), áltm 

ve $air bir zat olup ¡nálelü'l-ÍItttiyye adh eserí, Ali b. Abdullah ef^üften'nin, súfíler ve 
tasavx'uña er~RisdIftü'J'ÍImiji^ fi Tarfki'l-Fukarári-Mutecerridín mtif'í-SÜjiyife .idli 

eseiinir muhta»ndir (bk. Súteyman Tülücü, "íbn Liyún", DÍA, 20/1S9-160). 

44f( Bu manada H/. Deyi^amber'den gelen bir hadís iginbk. Tinnizi. nr. 2353: íbn Mace nr. 
4122; Ahmed, Míisjted, 2/296; íbn Hibbán, Sahíh, nr. 676. 
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'iginizde bize bir fiir oku}/acak kimse yok mudur?' diye sordu. Cemaa- 
tin ifinden bir bedevi, 

'Yá Resulallah, ben okuyabiliiim^ dedi. Resülullah [salUllahu a1«yhí 

ve»eUcin]i 

'Óyleyse, gel oku!' buyurunca, Arabi $u manadaki §iírí okudu: 

Cigerimi soktu hevá yilani, 

Ne tabibi var ne de okuyant. 

Sadece o asktna daldi^m habib, 

O'dur bütün ilaglarin sahibi tabib, 

i 

Resúlullah [sailallahu áleyhi vésellemj btmu í^iHnce vecde geldi, ayaga 
kalkip donmeye ba^ladi. Orada bulunan asháb-i kirám da vecde gelip 
dónmeye ba$ladilar; dyle ki Allah Resúlü'nün omuzundan rídási dü$- 
tü. Vecd halinden ^kinca her bírí yerlerine dondüler. Muáviye b. Ebü 
Süfyán, 

'Hareketiiüz ne güzeldi, yá Resülallah!' dedi. Resúl-i Ekrem (saiiat- 

lahu aleyhi vesellem]^ 

'Óyíe dente ey Muáviye! Sevgiirnm zikrini i^itti^inde (sevgiyle co^a ge¬ 
lip) titrcmeyen kimse kerim dcgildir' buyurdu. Sonra omuzundan dü$en 
ridásim, orada bulunan dórt yüz ki^iye pay edíp dagitti." 

Bu hadisi, Makdisi"'* ve imam Sühieverdi rivayet etmi^tír.*® ínsan- 
lar, bu hadis üzerínde ^ok soz sóylemi^tir. 

Hasan-i Basr!, bir gün arkada$larmdan geride kaldt^ mecUse ge^ 
geldi, sebebl soniJunca, "Kom^ularindan birinde kasíde mecUsi kuruU 
dugunu, biiaz otilara katildigim" soyledi. 

Velilerden Jibli demi^tír ki: "Semáin (güzel sesle soylenen beyit ve 
^iirlerin) záhirí fítnc/ ibrettir Kim sozdeki i^areti anlarsa onun ibret 
almak boy le ^eyleri dinlemesi helal olur, yoksa fitneye davetíye 

^ikarmi$ olur/' En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

44Q hk. Makdisi^ s. 3él-36l (B^yrut 199^)- 

450 bk. ^hreverdt AváriJÜ't-MaSrif: Ger^ek Tasarntuf. Sv 261-262. Imam SühreverdS, hadli^in 
sahih olmadigi kanaatine varmi^tir. 
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Cenáb -1 Hakk'in, “Orta ái^etlerimn ckundugu zttman, sanki onlari hig 
i§itmemi^, sanki kulagtnda bir agirltk varmif gibi büifükiük taslayarak ifiiz 
qevirir" áyetínin uyansiyla dehz ki: Ayette anlatilan bu dumin, kalbi 
kati oldugu ó^t kabul etmeyen kimse i^in ge^rlídir íláKí iraoe, 
onu haktan uzakla^tirmi^tir; artik ona y apilan ^ok^a o¿üt ve nasihat 
sadece kendisinin haktan kap^ini arhnr Onun kulagi sankí yok gibj> 
dir. Onunla ugra$mak, bir yorgunluk ve vakit kaybidir. Bu konuda biri 
9 oyle demi^tir; 

"Hayatundan bezmi^ kimseye uyan yaphgimda, sanki suya yazi 
yazmi$ gibi olunim (sdylediklerím bir fayda vermeden bo^a gider)/ 


iyilik Sahiplerinin Güzel Ákibeti 

Cenab-i Hak sonra, iyilik ve ihsan sahiplerinin kurtulu^undan ve 
güzel ákibetinden bahsederek joyle buyurdu: 





8. $üphesiZf imán edip saüh amel i^leyenler iqin naim cmnetleri 
vardtr* 


9. Orada ehedt kahrlar. Bu, AllahUu ger^ek bir vaadidir. O, aziz- 
dir (her hükmünü uyguiar): haktmdir (her i^ini hikmetle yapar). 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "^üphesiz» imán edip salih amel ifleyenler 
igitt naim cennetleri vardtr/' 

Ayete manalar da verilirú^tír: Onlar igin cennet nimetlerí yahut 
bahqeler veya nimet yurdu vardir. 

Orada ebedi kahrlar. Bu, Allah'in gergek bir vaadidir” Allah cnlara, 
naün cennetlerini vaat etmi^tir. Bunun yeiine gelecegi kesindir. 
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azízdir; her hükmünde gaÜptir; verdigí hükümde kendísíne kar^i ge- 
lecek kimse yoktur; O vaat ettigi ^eyi kesin yapar. O, hakhndir; sadece 
hikmetinin gerektirdígí ^kilde yapar." 

8-9. Ayetlerin Tasawuf! í^aretlerí 

íf álemicrinde samimi olarak imán eden ve záhirlerinde yaptikla- 
n salih amelle imanin hakikatine eren kiinseler i(;in dünyada marifet 
cennetleri. ahirette ise ebedi nimetlerín ikram edildigi cennetler vardir. 
Bu/ salih insanUra müjdelennii$ geryt^k bir vaat ve dugnj bir süzdür. 
insanin i<;tnde gizlenen $eyler, zahiñ álemde ortaya gikar. Yoksa ba$ 
bir íddia ve ikiyüzlülük olur Bu balden yüce Allah'a sigminz. 


ilihi Kudietín ^ahitlerí 

Cenáb-i Hak sonra, vaadini yerine getirecek kudrednin ^ahitlerin- 
den bahsederek ^yle buyurdu: 




^"01 ^133 ^13 

JA ifci iiiJíí :il jilíji JA úy\3 cil js'j- 1:3 

^ ¿Lí. líu ¿1 ¿ií. tí; o r j3 í' 


10. Allah, gordümnüz gibigókleri direksiz olarak yaratít. Ytryü- 
zuñe de sizi sarsmastn diye sabit daglar yerle^tirdi ve orada her türíü 
canhyt yaydt. Gókten yagmur indirip orada her türden guzel hitkiyi 
hitirdik. 

11. i^te bunlar Allah^m yarattiklar\i Haydi, O'nun dtftndakiíerin 
tie yaraütjtm baña gosterinl Hay ir ionlann yarattigi hiqbir ^ey yokl), za- 
Umier aqtk bir sapkxnhk igindedir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hale buyuruyor ki: ‘*A¡\ah, górdügünüz gibi gókleri direki^iz 
oiarakyarattC* 

Ayete iki türlü mana verílmi$tjr. birinci mana: Allah, gdrdügüntíz 
^ekilde, gókleri apa^ik orlada direksiz olarak yaralti. 

ikind mana: AUah, gókleri, górdü^ünüz bir direk otmaksizm, gizli 
direklerle yaratti. O, A II ah Teála'nin gókleri, kudretiyle tutmasidir 

Áyet ^yle devam ediyor: "Yeryüzünc de stzi sarsmasm diye sabit daif- 
/ar yertezíirdi ve vrada her türíü carjJtyi yaydi. Cokiett yapnur indirip orada 
her türden güzel veya faydasi ^ok bitkiyi biUrdik.'’ Allah Teálá, bu áyel- 
le, sonsuz kudretiyle tarif edilecek izzetine ve sonsuz hikmetle tarif 
edilecek ilmine dair delilini gostermi^tir. Bu, AUah'm aziz ve haklm 
sifatlanni a^iklamaktadir. 

Allah Teálá sonra, birliginin delillerini górmek j^in, yaratilan bu 
$ey1er üzerinde dü$ünmeyi emrederek $oyle buyurdu: bunlar, 

yani górmekte oldugunuz gókler ve yerler, AUah 'm yíirffttr^ varliklar- 
dan hazístdir! Haydi, O'tiiin difmdakilerin yani taptiginiz pullann ne ya- 
rattigmt baña goiterin!" Cenáb-i Hak, bu büyük varliklann kendisinin 
yarattigi ^yler oldugnnu soyleyerek mü$rikleri azarlayip susturdu ve 
onlara §unu sordu: Taptigmiz putlar, sizin kendilerine íbadet etmenizi 
hak edecek neyí yara Irmela rd ir? Varsa baña gósterin! 

Áyet $oyle bitiyor: "‘Hayir. zalimler a^tk bir sapkinlik igindedir. "Allah 
Teálá, onlan azarlamaktan vazge^rek, kendílerinin sapkinligin son 
haddínde bir zulüm i^índe olduklatim belirtti, 


10-11. ÁyeÜerín Tasawufí Uaretleri 

Bu áyetlerde bahsedilen záhirí du rumian, iq áleme uyarlayarak 
deriz ki: AUah Teálá, melekút áleminde ruhlann semasini, hígbir $eye 
ihtíyaa olmayacak $ekilde yüksek olarak yaratti. Maddi álemde de 
haktan sapmaya yonelmesin diye nefislere (insan bünyesine) saglarn 
akil dallan yerle^tirdt. Bu akilla, ya hakikate ya da ^riahn hükümU*- 
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riñe tábi olmasini istedi. Aynca nefíslcrde, bo^ dü^ünce ve vesveseleri 
yaydi. Orada, her güzel cinsten hikmet ve kudret ilimleriní bitírdi. 

imam Kujeyrí, "Yeryüzüne de sizi sarsmasm dijfe sabit dagtar yerle^- 
tirdi..." áyetinin tefsirinde demi^tir ki: "Áyette gegen 'revási' zahirde, 
büyük yüksek daglardir; hakikattc ise insania ra manen yardim eden 
'abdár ve 'evtat' denen velilerdir AI lab Teala, onlarla insa rilan afeiten 
korur, oiüann yakimnda ve uzaginda olanlardan belalan savar. 'Siz 
gdkten bir su indirdik' áyetindeki su, zahirde gókten indirilip bag ve 
bah^elerin ye^íllendigi yagmurdur. Allah Teálá, ayni ^kílde, bátinda 
da iláhi huzura yakla$mi$ ve orada kabul gdrmü^ dostlannin gonül 
bahgelerme maneviyat semasmdan nur ve feyiz indirir. Bu, yüce Al- 
lah^in, azametiyleyarattigi §eylerdir; O'nu birakip da taptiginiz varlik- 
lann O'nunyerinde ve gógünde ne yarattigmi baña gósterin?"^^^ 


Hz. Lokman'in Kissasi 

Cenab*i Hak sonra, hakkinda soru sorulmasi üzerine bu sürenin 
indi¿i Hz. Lokman'in [oleyhbseiáml kissasindan bahsederek $oyle bu- 
yurdu: 






12. Attdolsun, biz Lokman'a, '*AUah'a fükret" diye hikmet verdik. 
Kim ^ükrederse sadece kendisi igin fükretmi^ olur. Kim de nflnkorfifk 
ederse bilsin ki Allah zengindir (hii; kimseye ihtiyaa yoktur), ovülmeye 
laytktiT. 

13, Bir zamanlar Lahman, ogiuna ógüt vererek ^dyle deái: ''Yav- 
ruml Allah'a oftak kofma! füphesiz, AUah'a ortak ko^mak büyiik bir 
zulUmdUr." 


4S1 bk. Ku^yri, Leláifii't^ifárát^ 5/130-131. 
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TefBir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: **AníioÍsuti, biz Lokmart'a hikmet verdik ." 

Hz. Lokman, Hz, Eyyüb'un kiz karde^inin veya teyzesinin o^lu 
oían Báúrá'nin ogludur. Báúrá'nin, Azer'ín evlatlarindan oidugu da 
soylenmi^tir.'*^* 

Bír rivayete góre Hz. Lokman, $eddád b. Ád'in karde^iydi; 
dád'a kuwet, mal ve mülk veríldi, Hz. Lokman'a ise hikmet venid i. 

Hz. Lokman, 1000 sene ya^ami^tir Daha fazla ya^di^^ni sóyleycn* 
ler de vardir. A$agida gelecek. 

Hz. Lokman, Hz. Davud'un |aleyhis«ielám| devrtne ula$ti ve ondan 
ilim aldi. Hz. Davud, peygamber olarakgonderílmeden once, Hz. Lok> 
man insanlara fetva veríyordu; Hz. Davud, peygamber olarak gonde- 
rilince, fetva vermeyi kesti; sebebi sonilunca, ''Baña ihtiya^ kalmadi, 
fetva i$ini Hz. Davud íistlendi'" dedí. 

Hz. Lokman'tn terzi oldugu sdylenmi^tír. Onun marangoz oldu- 

gunu sóyleyenler oldu^ gibi, (obanlik yaptigini soyleyenler de mev- 

* 

cuttur. Bír rívayete gore Hz. Lokman, Isráilogullan arasinda hákimlik 
yapiyordu. 

ikríme ve ^'bí Hz. Lokman'in peygamber oldug^nu soylemi$tir. 

A. 

Alimlerin ^ognnluguna gore íse Hz. Lokman, peygamber degíl, hikmet 
sahibi bir zattir. Kendisi, peygamberlik i le hikmet sahibi olmak a ras in¬ 
da serbest birakilmi^, o da hikmet ehli olmayi tercih etmi^tir. Hikmet, 
sdzde ve fülde isabet etmektir. Bu aqklamayi Nesefí yapmi^tii.^^ 

Abdullah b. Ómer [radiyallahu anh) demi$tir ki: "Hz. Peygamber'in 
[salJallahu aleyhi veselkml $oyle dedigini i$ittim: 'Lokman, pfífgamber degíldi 
fakat ^ok tefekkür eden, yaktnigüzel bir kuldu. O Al\ah‘t sevdi, AUah da onu 
sevdi vekendisme hikmet verdi.’"*^ 

452 bk. Kurhibi, el-Cámi' ¡i^AMcámi'i-Kur'án, 14/56; Nescfi. Medárikü't-TeniU, 3/406. 

453 Nesefi, a.fi.e., 3/406; aynca bk. Begaví, Meálimü't-TaizU. 6/206-267; Kurtubl, a.g^.^ 14'56: 
Bvyzávi, Envarú't-Tenz^. 2/227; EbuKKMÚd, Írifádii'¡-AJdi'í-Sé¡}fn. 5/168. 

454 Sa'lebí, et-Ke^f ve l-Be/án. 5ñ0: Kui'lubt. ag-t.. 14/56: íbn Atiyye. ei-Muhamrü'I-Victz, 
4/347; SüyúH, ed-Diirrü‘l-Metisúr, 6/5lü. 
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Hz. Lokman« ilk günlerinde ogle vakiinde uyurken, kendisine, 
melekler tarafmdan, "Ey Lokman, Allah Teálá seni yeryüzünde halííe 
ve ínsanlar arasmda hüküm veren biri yapmak istiyor!" diye seslenil- 
di. O da sese ^oyle cevap verdi: "Eger Rabbixn beni tercihte serbest 
birakti ise ben afiyeti tercih ediyorum (bóyle zor ve mesuliyetli bir 
istemiyorum). ^ayei Rabbim, benim icín kesin hükmünü verdí ise hük- 
münü kabul ediyor ve emrine itaat ediyorum. Ben kesin olarak sunu 
biliyorum ki eger Rabbim baña boy le bir gorev verirse beni korur ve 
baña yardim eder/' O zaman melekler, kendilerí goríilmeden ona, 

"Ey Lokman, nigin boyledir?'' diye sordular. Hz. Lokman ^yle 
dedi: 


"^ünkii insanlara hüküm veren kimse, en zor ve sikinhli bír ma- 
kamdadir. Onu her yandan zulüm ve mazlumlar sarar. Eger kendisi- 
ne Allah tarahndan ózel yardim edilirse kurtulmasi ümít edilir. $ayet 
kendi halini terkedilir ve hükümde bata ederse cennete gíden yolu 
§inr. Bir kímsenin dünyada zelil bir balde olmasi, sonunda zayi oían 
seieBi bir kimse olmaktan daba hayirlidir. Kim dünyayt ahirete tercih 
ederse dünya el inden gider, ahireti de elde edemez/' Melekler onun 
bu güzel sozlerine hayret ettiler. Hz. Lokman, bir miktar uyudu, o es- 
nada kendisine hikmet verildi; uykudan uyandiginda hikmetle konu^- 
maya bailad 

Mücáhid demi^tir ki: '"Hz. Lokman, kalin dudakli, ayakJan gení$ 
ve yank siyah bir kóleydi."^* 

el~Lübñb isimli eserde kaydediJdigine gore Hz. Lokman, 1000 se- 
neden íazla uzun bir dmür sürmü$ ve vefati sirasmda yakinlanna $u 
vasiyette bulunmu^tur; "Ben oldügümde beni, zalim k rallar gibi ozel 
magaralara ve yüksek makberlere gommeyin; beni yerde bir kabre gó- 
mün." Yakmlan, kendisini vasiyet ettigi $ekilde gomdüler. 


45? Rivayet ión bk. Hakím et-Timiizi, Ncvádiríi'i-Usíii. 1/248 (Beynit 1992); Sa'lebi, a.jtn-, 
S/50; Kurmhi, a.ff.r., 14/Sfv; Siiyuti. fd-Díirrü'I-Mfv^úr, (i/Sl(l-511 M^ná. Hakím eí*Tir- 
mizi'nin ve Süyúii'nin rivayetinden kismm d«!si«klendi. 

456 Ahmed b. Hanbel, z-Zühdj s. 83 (Beymt 1988); SüyúH, a.g.e., 6/51 n. 
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íbn Sa'lebe bir $iirinde deini$tír ki: 

"Gencin, zamanin tehlikelerinden ^kinerek, olíícnün áníden gid* 
mesini iinuttu^nu gordüm; halbuki zaman onu yiyip bitímiektedir. 
$ayet; o, Hz. Lokman'in uzun süre ya$ayan kartali gibi, ^k uzun ya^' 
sa da sonunda zaman onu alip kabre gdtürecektir/' 

Beyzávi, bu áyetin tefsi linde demi$tir ki: "Álimler hikmeti ^yle 
tarif etmi^tir: Hikmet, akil ve gdru$e dayali ilimlen elde ederek insani 
nefei kemate erdirmek ve faziletli i^lerde gücü ol^üsünde tam bir mi?- 
leke kazanmaktir."*^" 

Hz. Lokman'in hikmetli sdz ve i§lerínden bazi omekler; 

Hz. Lokman [aleyhisselámly Hz. Davud'la {aleyhísseláml bir ay beraber 
bulundu. Hz. Davud o sirada demirden zirh orüyordu. Hz. Lokman 
ona, "Ne yapiyorsim?*' diye sormayip bítmesini bekledi. Zirhm 
yapimi bi lince, Hz. Davud onu giydi ve zurha hitaben, "Sen ne güzel 
harp elbisesisin!" dedi. O zaman Hz. Lokman, onun bir aydir yaptigi 
i$in ne oldugunu sormadan ogrenmi^ oldu ve, "Susmak hikmettír, fa- 
kat yapani ^ok azdir" dedi. 

Bir gün Hz. Davud, Hz. Lokman'a, "Nasilsin, nasil sabahladm?" 
diye sordu, Hz. Lokman, "Canim, benim di$inda bírinin (yuce Al- 
lah'in) clinde olarak sabahladim" dedi. 

Vine bir gün Hz. Davud Hz. Lokman'a, bir koyun kesmesini ve 
kendisine onun en güzel par^asini getirmesini emrettí. Hz. Lokman. 
koyunun kalbi ile diliní getirdi. Birkai; g;ün sonra Hz. Davud Lok¬ 
man'a, yine bir koyun kesmesini ve kendisine onun en kdtü parqasini 
getirmesini emretti. Hz. Lokman, yine koyunun kalbi ile diliní getíidi. 
Hz. Davud, bunun sebebini sorunca, Hz. Lokman, 

"Bu iki parga güzel olunca vücudun en güzel yerí olurlar, kdtü 
olunca da vücudun en kotü yeri olurlar."^ 


457 bk. Beyzáví, £m«ri('f-TírfráJ, 2/199. 

458 Beyzáirí, a.g.e., 2/227. 






Cüz: 21 


31. LOKMAN SORESI 12-13 


425 


Salebrnín rivayetinde/ Hz. Lokman'a koyun kesmesini emreden 
Hz. Davud laleyhísseláin] degil, Hz. Lokman'in efendisidir^^ 

Hz. Lokman'a, "Sen bir goban Iken bu hikmete nasil ula^tin?" diye 
soTulunca §u cevabi vermi^tir: "Hep dogru konu^arak, emanete hiya- 
net etmeyerek ve beni ilgilendirmeyen ^eyleri terkederek."^ 

Rivayet edildigine gore, Hz. Lokman'dan gbrülen ilk hikmet $u- 
dur: Hz. Lokman kole iken efendisiyle birlikte bulunuyordu. Bir ara 
efendisi def-i hacet gitti ve oturu^u (ok uzun sürdü. Bunun üze- 
rine Hz. Lokman efendisíne, ''Tuvalette ^uk uturmaktan dger agrir, 
basur meydana g^lir ve hararet ba$a kadar yükselir; haíifc^e otur ve 
yava^^a kalk” di ye seslendi.^' 

Rivayet edildigine góre Hz. Lokman, bir seferden donerken ken- 
disine, 

"Baban óldü!" dediler; Hz. Lokman, 

"Elhamdülilláh, i^ime sahip oldum" dedí. Kendisine, 

"Hanimm oldü" dediler; Hz. Lokman, 

"Elhamdülilláh, yatagim yenilendi" dedi. Kendisine, 

"Kiz kardegin oldíi" dediler; Hz. Lokman, 

"Avretim drtüldü, kabirle namusum muhafaza alhna alindi" dedi. 
Kendisine, 

"Karde^in oldü!" dediler; Hz. Lokman, 

"í^te $imdi sirtim kinldi (dayanagim yikildi, destegimí kaybet- 

tim)* dedi.-^ 

Áyet 5oyle devam ediyor: "Ona, *Allah'a ^iikret' diye hikmet verdik." 
Yani ona, Allah'in sana verdigi hikmete kar^ilik CXna $ükret dedik. Bu 
áyette $u duruma dikkat (¡ckilmektedin Asil ílím ve hakiki hikmet, on- 

459 Sa'lebi, 5/55; ayrica bk. Tabert, Cámiu 'l-Beyán. 16/548; Ahmed b. Kanbel, Kitm ’z-Zü- 

hd, s. 84; Süyúti, a.g.e.. 6/316. 

460 Tabm, ag.e., 16/548; Begavi, a.g.c^ 6/287; Süyúti, 6/512. 

461 Sa'l^i, a.g.e., 5/56; Süyúti, a.g.e.r 6/510. 

463 Sa'l^L, a.g.e.r 5/56; Süyúti, 6/519. 
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larla amel etmek, AUah'a ibadet ve $ükretmektir. (^ünkü AUah Tea 
Hz. Lokman'a hikmeti, jükretmesi i^in verdígmi a^ikladi. 

^yle denílmi^tir: "Bir kimse sózünde, ñilínde, ge^iininde ve arl 
da^ligmda hikmete góre (dogru ve isabetlí) hareket etmedik^e hikn 
ehli olmaz."^ 

Cüneyd'i Bagdad! demi^tir ki; "Sükür, verdigi nimetle AUah'a 
yan etmemektir." 

Qnun bir diger tarifí de ^oyledir: "Jükür, verdigi nimette Allá 
hig kimseyi ortak gdrmemendir." 

^yle deruni$tir: "$ükür^ ^ükürde ádz oldugunu itiraf etmektir, 

Ozetle deríz ki: Kalbin $ükrü^ nimetini vereni tarumaktir Di 
$üknjL, nimeti verene hamdetmektir. Ázalann ^ükiii, onlan taatte k 
lanmaktir. Bütün buiüarda ádz oldugunu bilmek^ onun kabul edil 
ginin delilidir. 

Áyet §6yle devam ediyor: "Kim $ükreáerse sadece kendisi i^itt güfcí 

olur. ^phesiz yaptigi $ükrün faydasi kendisine ddner, ^nkü 
elindeki nimeti artirmak ister. "Kim de nankorlükederse bilsin ki AUah , 
bakimdan zengindir; hig kimsenín jükriine ihtiyaci yoktur. O, dvülm\ 
¡aytkttr/' kimse ona hanridetmese de AUah, bamdedílmeye layik 
hamd ve oviilme hakki Cynundur. 

Devammdaki áyette 5oyle buyniluyor: "Habría, Lokman, ogh 
dgüt vererek^dyle dedi: Yavruml AUah'a crrtakko$ma! ^üpke$iz AUah'a or 
ko^mak büyük bir zulümdür." Cünkü §irk, bütün nimetlerin kendisind 
geldigi zatla, a sien kendisinden hi^bir nimetin gelmedigi ádz bir v 
ligi e^it yapmaktir 

Hz. Lokman'm oglunun isminin En'am, E$kem (veya Mi^kem); 
hut Sarán oldugu soylenmigtir.*** 

Hayirh i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimi; 
mümkündür. 

463 bk. Sülemt, Hakaiku't'TefsÍTt 2/129; Nesefi, XfedSrikü't-Tenzíí, 3/406. 

464 bk, Kurtubi, el-Cámi' li-Ahkámí'Kur'án, 14/58; Neseñ, 3/406. 
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12-13. Áyetlerin Tasawufi í^aielleii 

imam Ku^yri, áyetin tc^irinde demi^tir ki: "Hikmet fíilde, akid- 
de (kararda) ve sozde isabettir. Hikmet Kakkmda $u tarífler yapilmi^hr: 

Hikmet, hak yola uymaktir Bu^ ínsanin nefsinin himmetiyle degil, 
Cenáb-i Hakk'in ozel destegi ile olmaktadir. 

Hikmet, hevánin (netsin kotü arzulannm) hakímiyeti altinda ol- 
mamaktir. 

Hikmet neísinin degerini (basitligini) bilip ayagini elbisenin divi¬ 
na uzatmamaktin 

Hikmet kendisine kar^i koyamayacagim bildigin kimseye isyan 
etmemektir. 

$ükie gelince: $ükrün hakikati, Rabb'irín ihsanlarini gorerek kal- 
bin gózünün a^ilmasidir. Sükür hakkinda $u tarífler de yapilnu^hr: 

$ükür. yüce AUah'm nimetlerine hakki i le $ükretmekten áciz oldu' 
gunu bilmendir. 

$dyle denmi^Hr §ükür, nimetin lezzetiní ta mam layan ^ydir. 

^ükür, kalbin sevin^le dolmasindan dolayi, dílde ortaya qikan ayri 
bir bal olup insan $ükrettigi zati over 

$üküt her zengin (asil ve ^refli) kimsenin vasfidir; nankdrlük tse 
her alt^ak kimsenin vasfidir. 

$üküt daha fazla ihsan kapisini ^almaktir"**^ 

Ben (ibn Acibe) derím ki: $ükür hakkmda en güzel taríf ^udur: 
^ükür, kalbin^ nimeti verene ydneterek sevinmesi ve bu sevincin bütün 
ázalara sirayet etmesidir 

imam Ku^eyrí, “Allah'a j/rk (orták) ko^ma ..." áyetinin tefsirínde 
demi^tir ki: "$lrk, a^ik ve gizli olarak ikí kisimdir Agik $irk, putlara 
tapmaktir. Gizli ^irk ise káinatta meydana gelen bir ^eyin, yaratilmij 
varliklardan olugunu dü^ürnnekür. Yani káinatta meydana gelen bir 
9eym, varliklardan oldugunu zannetmendir." 


465 bk. Ku$eyrí, Letáifiil-i^rát, 5/31. 
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^yle denilmi^tir; ''$irk, gayb álemindeki hakikati mü$ahede\ le 
birlíkte, AUah'in di^indakí bir varligi ger^k vücut sahibí górmektir/' 

^yle denilmi^tir: "$irk, kalbe zutümdür; isyanlar Ise neíse zullim- 
dür Nefse ya pilan zulüm affedilir^ fakat kalbe yapilan zulmün af yolu 
yoktur." 


Anne Babaya íyiJik 

Cenáb-i Hak sonra, su reñí n inmesine sebep alan somda ge^en 
anne babaya íyüigi emrederek ^yie buyurdu: 


• ^ 1 -' »v| I I í ^ ,r 






11" 1 ' ' -?• Li 



14. Bfz insana, anne babastna iyi davranmasmr emrettik. Annesi 
onu stktntí üzerine stkmttya katíanarak kamtnda tafnit, Onun sütten 
kesilmesi de iki y ti iginde olur. (Ifte onun i fin) insana $dyfe emrettik: 
"Baña ve anne habana fükret; ddirü^ hanadir," 

15. "Ejeronlarj hakkmda hifbir bilgi sahibi olmadigtn bir^^i baña 
ortak ko^man igin seni zorlaríarsa onlara ifdfit etme* fakat dünyada 
onlarla iyi ge fin. Baña yonelenlerin y oluna uy. Sonta dónüfünüz ba- 
nadir; o zaman ben size yapmakta oldugunuz ^eyleri haber verece^m." 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor kí: "Biz insana, anne babasina iyi davranma- 
smt emrvttik ." Yaní onlara iyilik yaprnasini ve itaat etrnesini emrettik. 
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Cenáb-1 Hak sonra, onu iyilige sevkeden sebepten bahsederek 
5oyle buyurdu: "Annesi onu sihntt üzerine sikmttya kailatutrak karninda 
ta^idi.” Yani onu^ zorluk üzerine zorluk ^ekerek ta^idi. Onu kaminda 
ta$irken, sürekli zafíyeti artti ve zorlugu katlanarak ta^imaya devam 
etti; ^nkü kanndaki ^ocuk büyüyüp geli$tikte agirligi artar. 

"Onun sütteti kefíilmesi de iki y/i iginde olur, " Yani qocugun tam ola- 
rak sütten kesilmesi iki seneyi bulur. Bu da ^ocugu arme babaya iyilik 
yapmaya sevkeden bir durumdur (^ocuk, annesinin kaminda yatma^ 
sim, hamilelik müddetince annesinin onun i^ híssettigi yorgunlugu, 
dogarken ^ktigi sikmtiyi, sonta süt emdigí günlcrde kendisinin terbi- 
yesiyle, elbisesini yikamasiyla ugra^masim, gecelerí agladiginda uy- 
kusuz kalmasim ve diger hizmetlerini dü^ünmeli ve anne babanin ne 
kadar hak sahibi oldugunu anlamalidir. 

Áyet $oyle devam ediyor: ''Bunun igm insana ^le emreHik: Baña ve 
anne habana ifükret/' Bu áyet insana yapiJan emri apklamaktadir. Mana 
$udur: Biz insana, bize $ükrehnesini ve anne babasina iyilik ve güzel 
hizmetle te^kkür etmesini emiettik. 

Áyetin, "Annesi onu Sikintt üzerine stktnhya katlanarak kamtnda ta- 
ftdí" kismi, dncmlí bit durumu hatirlamak i^in arada zikredilmi^tir. 
Cünkü Allah Teálá, anne babaya íyíligi emredince, annesinin, onu 
kammda ta^irken ve surten kesilmeye kadar bu uzun sürede (ektigi 
sikinh ve yorgunluklan, yapilan emre ilave bir hahrlatma olmasi i<in, 
aynca dile getirdi. 

ibn Uye3/ne'^ demi^tir ki: "Kim, be^ vakít namaz kilarsa AUah'a 
$ükretmi§ olur. Kim de be$ vakit namazin pe$inden anne babasina dua 
ederse onlara te^kkür etmi^ olur."^' 

imam Ku§eyn ise $oyle demi^tir: "C^ocugun anne babasina te^ek- 
kür etmesi, "sürekli onlara ítaat etmesi' oldugu konusiinda álimler go- 
rü$ birligi i^indedir. Cenáb-i Hakk'a $ükür, O'nu yücelterek olur; anne 
babaya yapilan te^kkür ise $efkat ve hürmetle olur."'*^ 

466 Süiyán b. Uyeync (v. 198/814) tábtin drvrí müfessirierindendir. 

467 bk, Nesefi, MídSfikii't-Tertzil, 3/407. 

46H Kujeyrí. ÍJ^táifu’l^ifárátt 5/132. 
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Cenáb -1 Hak, sonra $oyle buyurdu: '‘Ddnü§ banadir " Senin $ükrü- 
nün veya nankorlügünün kar$iligini verírim. 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: "Eger oniar, hakkmda kif¡l ir 
bilgi sahibi oimadí^m bir feyi baña ortak ko^man iqin seni zorlarlarsa otila¬ 
ra itaat etme." Yaní, seni, Allah'a ortak ko^ulmayi hak ettigine dair bir 
bilgin ot mayan $eyi, sirf kendílerini taklit ederek baña ortak ko$ina}^a 
zorlarlarsa bu $írkte onlara itaat etme. 

'’Fakat dünyada onlarla iyr Onlara, dinin razi oldu^ ve güzel 

ahlákin gerektirdi^ §ekílde da vían. Bu, yumu^aklik, nazik davrani^, 
iyilik, kendíleriyie ilgilenme gibi güzel ahláktir. isrá süresinin 23-24. 
áyetleiinin tefsirinde bu konuda geni$ a^iklama ge^ti. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Bam yonelenterin yol una «y." Yani tevhid 
üzere ve ihlásla baña yónelen kimselerin yo luna uy. O, Hz. Peygamber 
[sallallahu aleyhí veselleml ve mümihlerdir. Her ne kadar sana, dünyada 
kendilerine güzel davrarmian emredilmi^ olsa da sakin, seni $irke yon- 
lendiren anne babanin yoluna uyma. 

Velilerden íbn Ata el-Edeml deml^Hr ki: '"Ayetín manasi fudur: 
Üzerinde baña hizmet igüzel kulluk) nurlan górdügün kimsenin yo- 
luna uy!"^ 

Áyet ^óyle devam ediyor: "Sonra, dónü^ünüz yani senin ve onlann 
dónü^ü banadtr; o zaman ben size yapmakta oldugunuz §eyleri haber verect- 
gim .O zaman ben, senin imanm ve iyiliginin, onlann da iiücárlanmn 
kar$iligini veririm. Bu iki áyet, Hz. Lokman'm oglunu ^irkten sakmdir- 
masiyla ilgili ogüdünü kuvvetlendirmek i<;;in aynca dile getirildi. Mana 
$udur: Biz insana arme babasina iyilik etmesini emrettik ve aynca, $irkin 
^irkin bir olmasindan dolayi, eger oniar, bütün gayretleriyle kendisirí 
Allah'a ortak ko$maya zorlasalar da ordara itaat etmemeyi de emrettik 

Ankebüt süresinin 8. áyetinin tefsirinde, bu áyetin Sa'd b. Ebü 
Vakkas [radiyallahu anh] hakkmda indígini sdylemi^tik. Sa'd'in mü^rik 
annesi, onu íslám'dan ^evirmeye ^ali^nu^, donmezse yiyip iímemeye 
yemin etmi$ti. gün bir ^ey yiyip iímeyince, Sa'd [radiyaUahu anhj du- 

469 Sülcmi, Hakáikv't'TeJstr, 2/131; Ncseñ, Medárikü'í-Tenzit, 31/407. 
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rumu Hz, Peygamber'e (salldiiahu aluyhi vesellemi bildirdt olay üzerine bu 
áyet indi. 

^yle denilmi^tir: "Baña yonelen kimsenin yol una uy" áyetinde kas- 
tedilen kimse^ Hz. Hbú Bekir'dir jradiyáibhu anhi; i^ünkü Sa'd b. Ebú Vak* 
kas [radiyaiuhu anh| onun davetíyle müslüman oldu."^^^ 

14-15. Ayetleñn Tasawufí Í$aretleá 

Anne babaya iyi davranmak farzdir. Ózellikle, mane vi baba oían 
se^kin velilerin haklanm kurumaya daba fazla üzen güstennelidir. 
cuk, anne babasina haram oLmayan her konuda itaat etmelidir; fakat 
onlar, kendisini gizli ^irkten temizleyecek terbiye ^eyhinin sohbetin- 
den menederleiseo zaman sozlerine itaat etirez. Gizli $irk dyle bir ^y> 
dir ki ondan kímse tek bafina kolay kolay kurtulamaz. Áyet-i keiime, 
genel manasi ve i^erígíyle i$aret yoluyia bunu da i^ine almaktadir 

Buna góre áyetin bir manasi da $udur: Eger anne baban, seni, hevá- 
na, nefsani arzulanna ve onlan sevmeye zorlarlarsa onlara itaat etme; 
kendilerine dünyada iyi davran ve baña yonelen kíirsenm yoluna uy! 
j$aret Uminde, kendisine uyulacak bu kímse, terbiye $eyhidir. 

Daha once Cüneyd-i Bagdádi'nin $u sdzü ge^mi^ti: Babam baña 
bir yapmami emretti, o si rada mür^idini 5eri*i Sakatí de bir i^i yap- 
manu emretti. Mür^idim 5eri-i Sakati'nín emrini once yaptim; bunda 
^ok büyük bir su ve bereket gordüm. 

^yhlerimizin jeyhi, me^hur veli seyyidim Yusuf-i Fási'ye, Fas'm 
ilerí gelenlerínden birinin ^ocu^ getirdi. Qocugun babasi, onu hun¬ 
dan alikoyar ve Yusuf-í Fásí'nin sohbetine gítmestni engellerdi. Cogu 
zaman da onu $eyhin meclisinde bulur, kendisine eziyet ederdi. $eyh 
Yusuf-i Fási de ^cuga $dyle derdt: '"Baña gelme konusu hari^, habana 
her hususta itaat et!" 

^yhlerden biri derdi ki: "Anne babaiuz kizsa da baña gelin,'" Bu, 
^ocuga zarar vermez, i^ünkü o, nefsini islah etmek ve ona ilaoni ver- 
mek icin geyhe gitmektedir." 


470 Kuitub), e¡-Cámi‘ li-Ahkámi'i-Kur'én, 14/61. 
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§eyh Senúsí, AksidüVCezáirt ^rhinde demi^tir ki: "Neísin durj- 
mu hakkinda dzetle deríz ki; Devamli kótülügü emreden nefsin hali, 
kendisiyle sava$ halinde oidugumuz káfire benzemektedir. Bu kafir» 
inkán yüceltmek ve tevhidi al^altmak istemektedir. Einmáre neñs de 
bóyledin Neñs de bo$ iddialarini» grkin dünya arzulanru» kendísini 
yüce Mevlá'sina ihlásla kulluk etmekten ve emredildigi ^kilde kbl- 
luk gbrevlerini yerine getirmekten alikoyacak ^ylerí en üstün yapmak 
istemektedir Neñs» bedene yerle^tikten sonra» bedende ve ona ba^li 
yerlerde kendisinin emrini ve nehyini uygulamak istemektedir Neñs, 
bedenle byle bir baglanti ve birlik i<;índedir ki onu sadece bliím ayir;r. 
Bu duruinda her müinm, Allah Teilá'nin haram kildigi ^ylere dikkat 
noktasmda ilmi ve ameli olarak bütün gücünü kullanmah, bu konuda 
nefsiyle cihad ve onu oldürmek (kótü arzulanni yok etmek) igin (ali^ 
makdir, Dü$manlar Islam ülkesine indiginde kendileriyle sava^manin 
her mümine farz-i ayin oldugu bu tür sava$larda» arme babadan ve}'a 
ba^kalarindan izin alma gbrevi kalkar/' 

Gordügün gibi Senust nefsin kula hákim olmasini ve onu Rabb'lu¬ 
den perdelemestm» anne baba istemese de kendileriyle cihad etmenin 
farz oldugu dü$niana benzetmi$tir. Durum, onun dedigi gibidir Cün- 
kü, bir farzi terketmede veya bir harami i$lemede anne babaya itaíit 
edilmez. Velilere góre» günah oían i^lerden biri de nefsini górmek 
(kendlni varlik ve gü? sahibí olarak gorüp begenmek) ve nefsin arzula- 
rina baglanip kalmaktir Bu konuda bir $air demi$tir ki: 

"Ben, 'Günahim nedir?' diye sordugumda; baña cevap olarak dedi 
ki: Varligin (kendini bir $ey sahibi gormen), dyle büyük bir günahtir ki 
onunla hi^bir günah kiyaslanmaz." 

Nefsin ^rkin vasiflanni temízlemek her mükellefe farzdir. Boy le 
bir farz konusunda, ki$iye engel oían anne babaya itaat edilmez. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Bakli), Allah Teálá'nin, "Otilara dünyada iyi- 
íikle davratt..." áyeti hakkmda demi$tir ki: "Áyette gegen 'iyilik' onlara 
din konusundaki hatalanni gostermek ve Allah hakkindaki cehaletle- 
rini gidermektir. "Baña uyanlarm yoluna uy' áyeti ise onu» hata ve kusur 
i^leyenlere uymaktan sakindinp Allah'a yonelmi$ kullara uymaya te^- 
vik etmektedir.""*^' 


471 bk. Rúzbihin-i BakU, Aráisü'í-Beiian, 3/121. 
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Hayirli i$Ierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla 
mümkündür. 


Hz. Lokman'in Ogiuna Vasiyetí 

Ccnáb-i Hak sonra, Hz. Lokman'in [aieyhísselámi ogluna yaphgi tav- 
siyeden bahsederek $oyle buyurdu; 
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16. **Yavrum! ^üphesiz^ yaptian í$ bi'r haráal tanesi a^rltginda 
olsa ve hir kayamn i^inde yahut goklerde ya da yerin i^inde gizlense 
Allah onu ^kartp mhana getirir. ^üphesiz, AUak, latiftir (en gizii í¿ey- 
leri biUr), her §eyden haherdardir." 

17. **Yavruml Natnazt güzetce ktl. íyiligi emret. Kótülükten sa- 
ktndir, Basma gelen musibetiere sabret $üphesiz burilar, kesin olarak 
emredíimi^ iflerdendir.” 

* 

18. "Insanlara kar§t kibirlenip onlardan yüz (¡evirme ve yeryüzün- 
de bobütlenerek yiirüme! ^üphesiz, AUah, kuruntu sahibi hi^bir kihir- 
Hyi sevmez" 

19. "Yürüyii^úttde dengeli oí. Sesini at^aít. ^üpHesiz, sesíerin en 
^irkini e^klerin sesidir.*' 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: Lokman'in o¿lu, kendi5ine> "Ey baba- 
agim, eger ben, hi( kimsenin górmedígi bir yerde hata yapsam, Allah 
ona nasil muamele eder?" diye soninca, Hz. Lokman ogluna sóyle dedi: 

"Yaurum! $üphesiz yaptian bir hardaí tanesi agtrligjtida oisa ve birka- 
yanin iqinde yohut gaklerde ya da yerin ii^inde ^zlense Mlah onu ^tkartp mi- 
zana getírir" Yani yapilan i$, bu kadar kü^k olmakla birhkte, en giy.li 
mekánda veya bir dagin altinda olsa, Allah onu gikanp mizana getirír 

Abdullah b. Abbas iradiyaUahu itihi áyette ge^n "kaya" hakkinda de~ 
mi$tir ki: "O, yedi kat yerin altinda bulunan bir kaya olup, günahkar- 
lartn amelleri ona yazilir. Suyun (veya gógün) ye^illi^ de ondandir." 

Süddi demi^tir Id: "Allah Teálá, yeryüzünü bali^ üzerínde ya- 
ratti. Bali¿i da suyun üzerínde yaratb. Suyu, büyük bir ta^in üzerínde 
yaratti. Ta^i bir melegin üzerínde yaratti. Melegi, kayanin üzerínde ya- 
ratti. Í$te bu kaya, Hz. Lokman'in bahsettigi kayadir. O, yerde ve gokte 
olmayip rüzgárin üzerindedir.*'*” 

Yani; yapilan bir günah en gtzii mekánda iliense de, "Allah o?;» 
(¡tkartp mizana getirir; Allah onu kiyamet günü getirir ve yapani besaba 
^ker. $üphesiz, AllaK latíftir, en gtzii ^eyleri bitir, iltni bütün gizii feylere 
ula^ir; her ^den haberdardtr, her $eyin ií yüzünü bilir." 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: "Yavnjm! Nefsini kemale 
erdiimek i^ namazi güzelce ktU ona devam et. Ba^kalanni kemale er- 
dlrmek igin de iyili¡i emret, kdtülükten sakmdir. Allah Teálá'nin yolunda 
bacina gelen musibetlcre sahret-, (ünkü sen, iyiligi emredip kótü ¡pierden 
sakindirdigin zatnan, insanlann eziyederíne máruz kalirsin." Yahiit 
ba$ina gelen sikinh ve dertlere sabré t; zira onlara sabretmek pe^inden 
ilahi lutuf ve ihsanlan getirir. 

Ayet $oyle bitiyor: ‘'^üphesiz, sana tavsiye ettígjiin bu jeyfer, Allah 
taraimdan kesirt olarak emredilmi^ i^lerdendir ." Bu áyette, bahsedilen ta- 
atlerín diger ümmetlere de emredildigú^e dair bir delil vardir 

472 bk. Sa'lffbi, eI-K£f/ve%Beyan, 5^52; Begavi, M«Í/wü7-7>«íÍJ, SRSR. 

473 bk. Taberi. C*riif 'í'flfy«rt, 18/556; Sa'lebt a.jf í., 5/52;Bifgaví,fl.^.í., 6/288; Suyúlted-Oúr- 
rii 'l-MensÚK 6/522-523. 
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Devaimndaki áyette §dyíebuyruluyor: "Insanlara kar^i kibirlenip on- 
lardan yüz gevirme/' Yani kibirli kirnselerin yaphgi gibi, onlardan yüzü- 
nü ^vírme. Mana $udur: insanlara tevazu íle yonel, onlardan yüzünü 
gevirme. 

"Yeryüzünde bdbürlenerekr ^ahmla yürüme! ^üphesiZr Allah, insanlan 
kügük gdrüp onlardan yüz Reviren kuruntu sahibi higbir kibirliyi sevmez. " 

Devammdaki áyette §óyle buyruluyor: "Yürüyü$ünde dengeli o/." 
Uyu^uk bir ^kilde agir agir yürümekle, süratle gitmek arasinda orta 
balde yürü; uyu^uk kimseler gibi agirdan yürüme, edepsiz kimseler 
gibi de hoplayip ziplama! 

Hz. Peygamber [sallalUhu aleyhi vesellem] goyle buyurmugtur: "Süratli 
yÜTÜmek, müminin heybetini giderir/’*'^* 

Hz. Aige'nin IradiyaUahu anhá], "Hz. Peygamber [salla] lahu aleyhi vesellem] 
yürürken süratli giderdi"''^^ sozüne gelincey bu, uyuguk gekilde gitme- 
nin üzerindeki bir süratle yürümektir/^^ 

Abduliah b. Mesud [radiyallahu anhj demigtir ki: "Müslümanlar, yabu* 
diler gibi kogarak yürümekten ve hiristiyanlar gibi uyuguk gitmekten 
sakmdinldi. Onlardan bu ikisinin arasmda bir yürü3nig gekli istendí.'' 

"Yürüyü^ündedengeliol" áyetine, "Yürürken, tevazu ile ayaklaiinm 
ucuna bak" manasi da verilmigtir.*^ 

Bir diger mana: Büyüklenme ile kusur igleme arasmda orta hallí ol! 

Áyet goyle devam ediyor: "Sesini al^alt." Yani konugurken sesíni 
kis. Araplar, yüksek sesle konugmakla ovünürlerdi; Allah Tea la, mü- 
minleñ Cáhiliye ahlákindan sakindirdi. Bunu Hz. Lokman'in tavsiyesi 
olarak dile getirdi. Eger sesíni yükseltmekte bir heybet ve maharet ol- 
saydi, egek bu igte en onde olurdu. Halbuki Cenáb-i Hak onu kotü bir 
benzetmede omek yaparak goyle buyurdu: "$üphesiz seslerin en girkini, 

474 Ebü Nuaym, Hiíyetii'I-BvUyá, 10/3/8;íbrt Adi, el-K&mil, 5/8; Süyuti m. 4689. 

475 ibn Sa'd, TíAakátü'l-KiibrS, 1/100; Süyútt es-Sajffr, nr. 6799. 

476 Afiidama bk. Kurtubi, 14/67; Neseíi, Ag,e,, 3/409, 

477 Rivayet ve agklainalar i(m bk, Nesefi, a.g,e., 3/409. 
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en sevimsizí ve en kóKisü efeklerin sesidir!'' Qünkü o, ses verirken once 
ipni ^ekerek inJer, sonra anirmaya bailar; aynen cehermemlilüeTin ba- 
girtisi gibi. 

Süfyán-i Sevn'nin $oyle dedigi rivayet edilmi^tir: "Eíek aninnasi 
harí^^ diger bütün varliklann sesi, yüce Aliaba tesbihtir; ^ünkü e^ek, 
(genelde) $eytani gdrünce aninr/"^^ Bunun i^n Allah Tealá, onun sesi- 
ni "sevimsiz, ^irkin"' olarak taniznladi. Seslerinl yükselterek konu$an- 
lann, e^eklere benzetilmesí, yüksek sesin son derece ^rkín olduguiia 
dikkat ^ekmek í^dir. Hz. Peygamber’in isaJiaiiahu aioyhí vtfseUein]^ kisik 
sesle konu$anlan sevmesi ve yüksek sesle konu$anlardan rahatsiz vU 
masi da bu gdrü^ü desteklemektedir.^^ 

Alimlerden biri demi^tir kí: "Bazi yerlerde sesi yükseltmek oviil' 
müftür; ezan ve hacdaki telbiye de bunlardandir." 

Abdurrahman-i Fási. Ha§iyetü'l-Fásí ísimli eserinde demi^tir ki: 
''Ezan ve telbiyede de sesí orta balde gikarmak uygundur. Nitekim 
Qmer b. Abdülazlz, ezan okuyacak kimseye, 'Bize sünnete uygun bir 
ezan oku, yoksa bizden aynl!' deml^tir" 

Hz, Peygamber [»llalldhual«yhi v^llemL biryolculuk sirasinda yüks4?k 
sesle zikreden ashabina $oylc buyurmu^tur: “Kendinizi yormaym: $izler 
sflgír fcinni f^a^irmadigintz gibi uzakta otan frinnr de seslenmiyorsunuz. 

16-19. Ayetlerin Tasawufi í$aretleri 

Hz. Lokman'in falcyhi&s^lám] ogluna yaptigi tavsíyesi, suí^ere ait 
bir^ok güzel vasíi i^rmektedir ki hepst de sabibmin kematini gostenr. 

Bunlardan biii, gizii ve a^ikta, tek bacina ve insanlann icinde iken 
sürekli Cenáb-i Hakk'i murakabe ve müsahede etmektir Bunu, "Jwp- 
kesiz, yapilan bir hardal tanesi a^trltgmda clsa ve bir kayamn icinde yahut 
goklerde ya da yerin icinde gizlense, Allah onu ^kanp mizana getirin ^iiphe- 

478 Nesefi, 3/409; aynca bk. Saiebl a-g-e.. 5/54; Bogavi Meálimül-T<nvl, 6/290; Kurtu- 

bí, a.g.e.. 14/67. 

479 Nescf], a.g.e., 3/409. 

480 Buhárí, Cihád, 131, Daavát, 51; Ebú Davud, Víttr, 26; Ahmed, Müsntd, 4/394, 
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síz AllaK ¡fítiftir (en gizli feyleri bilir), her ^eyden húberdardxr” áyeti ifade 
etmektedír 

Süfílerin sahip oldugu güzel vasiñardan biri de beden ve dille ya- 
pilacak ibadetleri hakki Ue yerine getirmektedir Bunu, '"YavTum, namazi 
güzeke ktl. Íyiíi^i emret, Kdtülükten aakindiK Ba^ma geien musibetlere sab- 
ref' áyeti ifade etmektedír. Dille yapilan di^r ibadetler, iyüigi emretme 
ve kótülükten saktndirmaya kiyas edilir ve onlar da bu gruba girer 

Súfílerin sahip oldugu güzel vasiflardan bírí de ba$a gelen sikinh* 
lara sabrelmektlr; bu^ insania rdan veya Cenáb-i Hak'tan gelsin farket* 
mez. Sabir, manevi yolun temel esaslanndan birídir. Bu konudaki geni$ 
ai^iklama, Nahl suresinln sonunda, 126-128. áyetlerin tefsirinde ge<;ti. 

Súfilerin sahip oldugu güzel vasiñardan biri de tevazu ve yumu- 
$ak huylu olmaktir Bu iki haslet $erefí elde ettirecek ^eylerdir ve güzel 
ge^lnmeyi bilen ínsanlann halidir. Kim, sahip oldugu kiymetin aJtin- 
daki duruma tevazu gosteiirse Allah Teálá onu, kiymetinin üzerine 
yükseltir. áyet bu dururnu ifade etmektedír: insan lara kar^t kibir- 
lenip onlitrdan yüz ^evirme ve yeryüzünde bdbürlenerek yürüme! ^üphesiz, 
Allah. kunmtu sahibi hi^bir kibiríiifi seintíez ." 

Súnierin sahip oldu^ güzel vasiflardan biri de seldnet vakar ve 
agirba^liliktir. Bu, kalbin, heybet ve hürmetle mámur olmasinin bír su* 
nucudur. “Yürüyü^ünde dexigeliol” áyeti bu dururnu ifade etmektedír. 

Süfílerin sahip oldu^ güzel vasiflardan biri de konu$malannda 
seslerini yükseitmeden kisik sesle konu^malandir. Bu da iláhi huzu- 
run heybetine ula^ti^irun ve Allah'a yakinlik elde ettiginin gosterg^si- 
dir. Cenáb-i Hak bir áyette ^oylebuyurmu^tur: "Bütün sesler, Rahmán'm 
heybetítiden Jcisi/mr^íir ve orada jísiítidan ba^ka bir ^ i^itmesin " (Táhá 20/108). 

Huzurda kisik sesle konu^mak, ^eyhlere ve dervi§lere karji goste- 
rilecek edeplerin en ónemlileríndendir. 

imam Ku§eyrí, “iyiligi emret ..." áyetinin tefsirinde demi^tir ki: 
"Iyiligi emretmek sozle olur. Onun en tesirlísi, nefsini, sana yasak edi- 
len ve seni Hak'tan alikoyan ^yden alikoyman ve ba^kalarma emretti- 
gin ^ye kendin sahip olmandir. Kendi nefsine hükmü ge^eyen kim- 
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senin, ba^asina da hükmü ge^ez. Emredilmesi gereken iyüik, kulu 
Mevlá'sina ula$hran $eydir; yasaklanmasi gereken kótülük íse kulu Al- 
lah'lan alikoyan $eydir. Bacinagden stktnhlara sabrei " áyeti $una díkkat 
^kmektedir: Kim hakki ile Allah'in hükümleríni ye riñe getirirse Allsih 
yolunda sikinhlarla imtihan edilir. Onun yolu< Allah i^in sabretmektlr. 
Kim Allah igin sabrederse Allah onu pencan etmez/'^' 

imam Ku$eyrí, sonra, "ínsanlara kar§í kihirlenip onlardan yüzünü 
virme" áyetini tefsirinde demi^tir ki; "Onlara kai^i kibirli olma^ onlann 
kíinm kuUan olduguna bak ve kendinin sürekii Allah'm gozetlemesi 
altmda oldu^nu bil. Kim yüce Mevlá'smin kendisine nazai ettigini 
(her halini górdügünü) bílirse hi^ kimseye kar$i kibirlenmez ve bu- 
yüklük taslamaz; tam aksine herkese kar^i tevazu ile (alt^ak gonüllú) 
davranir ve kendisini kügük gdríir. 

AllahTeálá'nm, ‘Yüriiyü^ündedengeliol' áyetinin bir manasi da $u- 
dur Kendine ait $ahitlerínden (kendine ait bir varlik, kiymet ve amel 
górmekten) fáni ol, nefsinin despotlugunu (ben bilirim, ben yapanm 
iddiasini) kdkÜTiden silip at kendine ait bir gü^ ve kuvvet gorme, i( 
álemlni saran ke^if ve mane vi hallere baglanmaktan uzakla^, sürcklí 
senin sesini i^ten Meviá'na bak ki gallet sarho^lu^ndan uyanasm. 

*$üphesiZr seslerin en (irkini e$eklerin sesidir' áyetinin bir i$areti 
dun Kim, Cenáb-i Hak, kendisine izin vermeden marifet hakkinda ko- 
nu$ursa,r {hakikat ehli yanmda) onun sesi, seslerin en girkinidii. Bazita¬ 
ri íoyie demi^tir Ayette, kótulenen kimse, zamam gelmeden konu^n 
súñdin^^^ Ya ni ^yhi kendisine ínsanlan ir$ad ve uyan í^n izin ver¬ 
meden, kendi ba$ina meydana ^ikip konu^an kimsedin Hayirli i^lercle 
muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 


insana Verílen Záhiri ve Bátini NimeÜer 

Cenáb-i Hak sonra, insana bah^ettigi nimetlerden bahsederek $oy- 
le buyurdu; 


481 bk. Kt^eyri, Letáiju’í-i^rát, 5/133. 

482 bk. Ku$eyTÍ,a.¿.r.. 5/133-134. 
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^ ¿1 ^ jiiíJ j; Ui f¿;i¿ 

¿I jp ü 1^1 f4j líJ3 0 ^ vs lili tj 

¿iklJi ¿ú^ ^3Í Ííí Ci ^ U jí-3 u j; i^ií 


20. Górmüyof musunuz ki AUah, gókíerde ve yeráe ne varsa hep~ 
sini hizmetinize vermi^t size gizti ve a^k nimetlerini akttmt^ttr, Bu- 
nunla birlikte, insanIaT arasmda óyleleri vardtr ki hifbir bilgisi, yol 
gósterici bir rehberi ve aydtnlahci bir kitabi olmaksízm AUah hakkin- 
da mneadeie eder. 

21. Otilara, "AUah'tn indirdi^ne uyun” deníídi^ zantan, "Hayxr, 
biz babalartmtzdan gordü^müz ^eye uyartz" derler. ^ytan, kendile- 
ríni o alevli atef azabtna fdj^nyor oha da otilara uyacaklarmi? 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: ’^Gormüyor musutuiz kí Ai/ali, goklerde zfe 
ycrde tie varsa hepsini hizintiinizc vermr$tír. " Góktekiler güne$^ ay, yildiz- 
lar, bulut, yagiriur ve diger varliklardir. Yerdekiler ise denizler, nehir- 
ler, agai^lar, meyveter, hay vanlar, madenler ve diger varhklardir. 

Áyet §óyle devam ediyor “Ve síze gizJi ve a<;tk mmetlerini akítmi^tir, 
Nímet, insanin kendisiyle sevinip lezzetlendigi $eydir Záhiri nimet, 
duyu organlanyla bilinip idrak edilir. Bátirii nimet ise akil ve vicdanla 
idrak edilen nimettír 

^yle denmi^tii: Záhirí nimet, kulak, goz, dil ve díger záhir! áza- 
lardir Bátini nimet ise kalp, akil, aniayi§ ve benzerj nimetlerdtr. 
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Yahut záhirí nimet sihhat, añyet ve yeterli nzka sahip olmaktii; 
bátiru nimet ise imán, yakín, ilim ve AUah'i tarumakhr. Bu konudaki 
a^iklamalann kalan ki&mi, áyetin i^retlerí bóliimünde gelecektir. 

Rivayetedildigine gore Hz. Musa [ateyhisseláml, '"Ya Rabbt kullanna 
verdigín en gízU nímeti baña bildirír misin?" diye sorunca Ailah TeáJá, 
"Onlaia verdigim en gizli nimetim nefíslerídir" buyurdu.**^ 

Ben (ibn Adbe) deiim ki: Cünkü netisle mücahede üe en büyük sa* 
adet elde edilmektedir. Cenáb-i Hakk"a ula^mak, sadece neñsle mücá* 
hede ve undan uzakla^makla gerqekle^mektedir. ^yhleriiiiizin $eyhi, 
nefsin bu yonünü güzel bir nimet olarak gorüp derdi ki: "AUaK bizim 
aduniza neíse bo] mükáfat versin, biz sadece neñsten dolayi (onunla 
yaptigimiz mücáhede sayesinde) bolea manevi kazanq elde ettik." 


Denilmi$tir ki: "Zahirí nimet, yaratili$m güzelU^ bábru nimet ise 
huyun güzelU¿idir/' 


Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh) demí^tir ki: " Zahin nimet, yüce 
AiJah'in seni düzgün bir vücut yapismda yaratmasidir; bátmi nimet 
ise senin ayip ve kusurlanni órtüp gizlemesidir.'"*^ 

Ayet ^yle devam ediyor: "Bunca nimetten sonra, insanlar ara^tmia 
oyleleri vardtr ki bir delil ve burhandan elde edilmi$ bir bilgisi olmadan, 
yol giKterici bir rehberi, peygamberin lehbeTÜgi bulunmadati ve Allah':n 
kendisine indiidí^i aydmlattct bir kitabt olmaksiztn AUah hakkwdür O'nun 
birli^, sifatlan ve díni hakkmda mücadele eder/' Yani bütün bunlan 
korü korüne basit bir taklitle yapar Hac súresi 8, áyetin tefsirinde ge^- 
tiji gibi áyet, mü^ñklerden Nadr b. Háris hakkmda inmi^tir.*^ 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor "Otilara, peygam- 

berine tevhid ve iláhi hükümlerle tigili indirdipno uyun’ denúdigi za- 
man, ‘Hayir, biz hahalanmizdan ^rdügümüz feye, putlara tapmaya uya- 
rtz' áerlerJ* 


483 Nesefí, 3/410. 

484 ^ 

483 BegavI, MfSUmü’t-Tintztl, é/29l; T>4esefí,a,ff,e.. 3/410. 
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Beyzavi demi^tir ki: "Bu áyet, inan^ konusunda taklitten sakindir- 
maktadir/"*** 

Ben (ibn Adbe) derím ki: Me^hur oían gorü$, taklitle imán eden 
kimsenin imanimn ge^rli oldugudur. Mesela, Hz. Peygamber'i isaiial- 
lahualeyhj veselletnl taklit eden ve delile bakmayan kinise, álimlerin gÓrü$ 
birli^ i le mumindir. 

Cenáb-i Hak, áyetín devaimnda goyle buyurdu: "Jci/í/m, kendilerini 
o aíevli ate^ azabma ga^iriyor olsa da oniara uyacakiar mil" 

Yani $eytan onlan bu taklille cehenneme t^agirsa da onlan taklit 
mi edecekler? Yahut $eytar onlann babalanru, kendi zamanlannda ce- 
henneme (aginyor idiyse, oniar babalanna mi uyacaklar? 


2&'21. Ayetlerin Tasawufí í^aretleri 

Ey insan, bütün káinat senin i^n, sen ise yüce Allah'm huzuni i^n 
yaratildm. Oyle ise kiymetini bil ve haddini a$ma. Allah'm, senin üze- 
rine yagdirdi^i záhiií ve bátini (a^k ve gizli) ni metiere §ükret. 

Záhirí nimet, záhirí ázalann, iláhl hükümlerle amelde istikamet 
üzere olmasidir. Bátini nimet ise hakikat nurlanni almaya hazir olmasi 
ign, álemlerin temizienmesidír. 

Yahut záhiri nimet, kula ihsan edilen nimetlerdir; bátmi nimet ise 
(sabreden i<;in sevaba dónü^ecek) zorluk ve siktntilardir 

imam Ku 5 eyn demiftir ki: "Alimler ve árifler, záhirí ve bátini nímet- 
1er hakkinda pek i¡ok agklama yapmi$lardir. Bunlardan bazisi ^oyledir: 

Záhirí nimet, maddi bir nimete ula^maktir; bátm! nimet ise nimeti 
vereni mü^ahede etmektir. 

Záhiri nimet, dünya nimetleridir; bátini nimet ise dindir. 

Záhiri nimet, ínsanm yaratili$idir; bátini nimet ise güzel ahlaka sa- 
híp edílmesidir. 

Záhiri nimet, hatadan uzak duran nebstir; bátini nimet ise gaflete 
dü$meyen kalptir. 


486 Beyzávi, a.g.e., 2/229. 
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Záhiri nimet, iláhu tutuflardir; bátini mmet ise AUah'tan gelene razi 
olmaktir. 

Zahirí nimet, malla rdaki arti$ ve berekettir; bátuú nimet i$e mane- 
vi hallerdeki güzellik ve safiyettir. 

Záhiri nimet, taatleii yapmaya muvaffak edilmektir; bátini nimet 
iseyapilan taailerín kabul edílmesidir. 

Záhiri nimet, áriflerin sohbetinde bulunmakhr; bátiní nimet i.se 
onlara kai^i hürmet ve saygiyi korumaktir 

Záhiri nimet, dünyaya kar$i zühd sahibi olup dünyadan gónlü 
Cekmektir; báhnl nimet ise dünyada ve ahirette Allah ile yetínmektir. 

Záhiri nimet zühddür; bátmi nimet ise manevi vecddir. 

Záhiri nimet nefísle mücáhedede muvaífak edilmektir; bátin! ni¬ 
met ise mü§ahedeye ula^maktir. 

Záhiri nimet, nefsin vazifeleridir; bátmi nimet ise kalbin elde ettigi 
manevi ilim ve hallerdir. 

Záhiri nimet hatkla ugra$mayi birakip nefsinle me^gul oLmaktir; 
bátmi nimet ise nefsini terkedip Rabb'inle me$gul olmaktir, 

Záhiri nimet, kulun Allah'i talep etmesidir; bátmi nimet ise CXna 
bulmasidir 

Záhiri nimet, Allah'a ula^mandir; bátmi nimet ise CXminla beká 
halini (sürekli yüce Mevlá ile bulunma nimetini) elde etmendir Ku- 
^eyri'den mana olarak yaptigumz almtilar bu kadar.*^ 

imam Kujeyri, ''Onlara, 'AUahUn indirdi^ine uyun ... áyetinin tef- 
sirínde demi^tir ki: "Onlar, kendileri gibi olanlardan aynlamadilar ve 
bütün hallerini evirip (Reviren Allah'a yonelemediler." Yaní onlar, zá¬ 
hiri resim ve ^killere baglanip kalma konusunda ve nefsani hazlarma 
dalma noktasmda dnceki atalanni taklit ettiler; bu unían, manevi íler- 
lemeden ve Mevlá'ya ula^maktan alikoydu. La havle ve lá kuvvete illa 
billáh. Bu ne tuhaf bit ^ey! 


407 Kufcyrí, Utáifii 5/134-135. Záhiri ve bátini nimeücrin degüik tariflerí ign aynca 

bk. Sa'Iebí, et~Ke^f Wl-Beifán, 5/57-59; Süteml Hákáiktt t^Tefíir, 2/132-133. 
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Kopmayaii Kulpa Tutunaiüar 

Kendileri gibi kullara uymayip bütün varligi ile yíice Mevlá'sina 
yonelen kula gelince, ger^eklen o, hi^ kopmayan bir baga tutunmug- 
tur Cenáb'i Hak bu konuda $oyle buyurdu: 




o 






0 jjiiJl olií ¿1 ¿I'jU liyt 

0 ^ ^ íuí ^;4i^ 


22. jCim 1(1 ve dt^ttfla iyi bit kul olarak ketidini Altah'a tesHm 
ederse gerqekten en saglam ba¿a tutunmu^ o¡ur. t^lerin sonu AUah'a 
vartr. 

23. Kim fjikár ederse onun inkán seni üzmesin. Onhrtn dontifleri 
sadece hizedir. Biz otilara yapttkíartm haber veririz. ^üphesiz Allah, 
gpmslerin iqindekini {kalplerde sakl\ olant) bilit, 

24. BiZr onlart (diiuyada) az bir süre faydalandtnrtz; sonra da ken- 
dilerini agir birazaba sokanz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kim ifí ve dtftyia iyi bir kul oíarak ken- 
dini Aliah'a tesüm ederse gergekteti en saglam baga tutttnmuf olur." Yani 
amelinde ihsan sahibi olarak, i$lerini Allah'a bavale edip bütün varligi 
ile O'na ydnelerck, hcr $eyi ile O'na baglamp O'na tesliin olursa ger¬ 
qekten en saglam baga tutunmu§ olur. 

imam Ku^eyri demi§tir ki: "Kim, nefsíni AUah'a teslim eder ve AI- 
lab iqin niyetinde samimi olursa o, en saglam baga sarilmi^ olur."^ 

4fw bk. Kti^yrl Utáifii'l-íiidrát. 5/135. 
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Teslim olmak bazan zahirde olup ihlás olmadan da ger^ekle^ir. 
Cenáb-i Hale bunun "Kim, muhsin olarak yani igi ve di^iyla Al- 
lah'a yónelmif bir kul olarak ..." buyurdu. Bu a^klamayi Ha^iye sahi- 
bi«n yapiiu§hr. Fakat bu a^klama, tenkíde agikhr; ^ünkü Cenáb'i Hak 
áyette, tam teslim olma tabirini kullandi, teslim olrnu; gibi gózükme 
tabirini kullanmadi. Buna gore áyete verílecek asil mana $udur: Kiin, 
bátuunda bütiin varligi ile Allah'a teslim olur ve zahirde amelini güzel 
yaparsa o, en saglam kulpa saritmt§ oIut, Yani tutulacak en saglam kulpa 
(ipe ve baga) sanlnu$ olur. 

Burda, tevhidin, birinci sebep ve asil olduguna, ona tu tunan kim- 
senin Allah'a ula^iiu^olacagina ve arhk tutundugu bagm kopmasindan 
ve helák olmaktan korkmayacagma dair bir i^ret vardir. Allah'a ortak 
ko^ulmasi ise boy le degildir O, bunun tam ziddidir, Allah Teálá'mn ^u 
áyeti ^irkin dunimunu gostermektedir: 

"Kdtü sozüít ($irkin) durumu ise yeráen kopauimi^t aycúcta durma irnká- 
ni olmaydn kdtü bir agacm durumu gibidir" (ibrahim M/ 26 ). 

9u áyet de $irkin sonucunu gostermektedir: "Ktm A¡Iah*a artak ko~ 
$arsa sanki o, gdkten dü$mü$ de kendisini ku^lar kapi^tyor yáhut rüzgSr onu 
uzak bir yere íwii^MrMyíir gíb/díV" (Hac 22/31). 

Ayet joyle bitiyor: "i^lerin sonu AÍIah*a uanr " Hepsi sonugta Al- 
lah'a doner ve O, hepsinin kar$iligmi verír. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: '"Kim inkár ederse ve büHin 
varhgi ile Allah'a teslim olmazsa onun inkán seni üzmesin; hali seni ke- 
derlendirmesln, O kimse sonu^a bize gelecektir, biz ona, yaptiklannin 
kar^ihgi veririz. Onlerin ddnü$ierí bizedir. Bizonlarayaptiklanni bildiritiz 
ve sonu^ amellerinin cezasini veririz, ^üphesiz AUak, gógiislerin i^in- 
dekini biliK" Onlann zahirde yaptiklan bir yana, Allah, onlann kalple- 
rínin ipride oían her $eyi hakikatiyle bilir ve ona gore kar^iligini venr. 

Devammdakí áyette §oyle buyruluyor; “Biz, onlari dünyalanndíin 
112 bir sürefaydalandmnz; sonra da kendileriní agir birazaha sokarizJ* Onla- 
n agir ve ^iddetli bir azaba girmeye mecbur ve mahkúm ederiz. Gaza- 
bmi gerektiren hallerden Allah’a sigininz. 


489 U&dy* sahibi, Cei&leyn Tef^iri üzeríne há^iye yazan Abdurrahman-i Fán'dir. 
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22-24. Ayetlerin Tasawufi I^arctleri 

Kím, büHin varhgi ile yüce Mevla'sina teslim olur ve O'nun di^in- 
daki her $eyden gonlünü «^ekerse o, ihsan inakamma ula^mij biridir. 
Bu kimseye írfan güne^i do^u$ ve o, higbir zaman kopmayacak oían 
sa^lam bir kulpa ^anlnti^ olur. $unlar, Allah'a teslim olundu^nun 
gdstergeleridir: Kcndi, tedbir ve se^imini terkedip Allah'm hükmüne 
tábi olmak, íláhí kaderin tecellilerinden ortaya ^kan her seye teslim 
olup riza gostermek, tek ve kahhár olar Allah'm hükümlerine kar$i 
^íkáyet etmemek. 

Bütím ijlerin sonu Allah'a i^ikar; O, diledíkleríní rahmetlyle kendi- 
sine ula^hrir; dilediklerini adaletiyle hundan mahrum eder 

Ey áríf, ya§adigi zamandaki velilerin yolunu ínkár eden kímsenin 
durumu sen i üzmesin; onlann donü^ü bizedír^ hesaplanni gormek de 
bize aittir. Biz onlan, az bir zaman, nefsanl hazlanyla ve maddi sebcp- 
lere baglanip kalmakla keyfettiririz; sonra onlan Hak'tar perdelenme 
gamma sokanz ve kdtü bir hesapla yüz yüze getiririz. Bu duruma dü$- 
mekten yüce Allah'a siguiinz. 


Yüce Allah'm Biriíginín Delili 

Cenáb-i Hak sonra, teslim olunmasi gcrekcn yücc zatinm birliginc 
aít delillerden bahsederek $oyle buyurdu: 



25. onIaTa, "Gókleri ve yeri kim yarattt?" diye soracak o/> 
san, elbette, "Allah** deríer. De ki: "Bütün dvgü AUah'a mahsustur/' 
Fakat oníann bilmezler, 

26. Góklerde ve yerde ne varsa Al/afi^indir. fdphesiz Aííah zengin- 
dir (hig kimseye ihtiyaa yoktur), her türlü dvgüye O layikttr. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: onlara, ‘Góklerí ve yeri kim ya- 

ratíi?' diye soracak d$an, onlann yaratili$inin ba^kasina ait oldu^iu 
soylemeye engel oían delíl apa^ik oldugu i^in, elbette, 'Allah' derler; 
bunu soylemeye mecbur kalirlar. De ki: "Onlan, puüann AUah'a ortak 
olduguna dair inanglarinin bátil olmasmi gerek tiren bu ^ekil blr itira* 
fa mecbur ve mahkum etti¿i icin, bütün dvgü Allah*a mahsustur.' Fakat 
onlann ^ogu, kendilerine bunun gerektigini 6t7m£z/ín"Uyanldiklan za¬ 
rpan kendilerine gelip hakikati gormezler Yani onlar, gókleri ve yerí 
yaratinir ALlah oldugunu idraf ettikleríne gdre, onlara sadece Allab'a 
kulJuk yapmalan geiekir; ancak onlar bunu bilmezler. 

Devammdaki áyette ^yle buyniluyor: “Cokleráe ve yerde ne var$a, 
hepsi mülk ve kul olarak Allak'mdír. $üphe$iz Alhh zengindir; her tür- 
lü bvgüye O laytkhT.'' Yani O'nun kendisine hamdedenterín ovgüsüne 
ihtíyaa yoktur. Kuliar CYna hamdetmeseler de yüce Allah hamd w 
dvgüye layiktir. 


25-26. Ayetlerin Tasawufi Í$arctleri 

Gütün milletier, bu álemin bír yaraticisinin mevoit oldugu konu- 
sunda gorü$ birligi etmi^lerdir. Sonra akillar, O'nu tanima konusunda 
hayret makaminda ve delil bulmada durup kalmi^tir. Ruhiar ve siriar. 
yüce zati tanimak ve mü^ahede etmek igin boyunlarmi ílerí uzattilar 
(Aklin onüne ve otesine ge^tíler). Kím^ hakikate ulagaña kadar kendi- 
sini marifet yolunda ilerletecek, onu hakikat denízine yakla^hracak, 
záti tecellilerín ve iláhi sifatlann denizine daldiracak, sonra ba^kalan- 
na vusía t yolunu gostermesi i^in onu dinin hükümlerini uygulamaya 
gen dondürecek kámil bir áríf bulursa, kendisine Allah'i tanitan kim- 
seyi buldugu "elhamdülilláh" desin. Fakat insanlann Allah'i 
tanima (marífet) ilminden yüz Qevirmektedir. 

Allah'i Tanimaiun Sonu Yoktur 

Allah Tcálá'yi, sifatlanni ve isimleriní tanimanin bir sonu yoktuT, 
Cenáb-i Hak bu konuda joyle buyurmu^tur; 
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27, Eger yeryüzündeki aia^lar kulem, denizler de miirekkep otsa, 
arkasmdatt yedí deniz daha ona kattlsa, AUah'm sdzleri (yazmakla) 
tükenmez. ^iiphestz AJlah aztzdir, sonsuz hikmet sahibidir, 

28. (Ey insanlar!) Stztn yarattlmamz ve óldükten sonra tekrar di- 
riltUmeniz, sadece bir tek insam yaratmak ve diríitmek gibidir. $üp~ 
hesíz, Alíah her i^itir, her feyigórür. 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki; '"Eger yeryüzündeki aga^lar kalem, deniz¬ 
ler de miirekkep oha, arkastudan yedi deniz daha ona katilsa, Allah'in sdzle¬ 
ri yazmakla tükenmez ." Yani yeryüzündeki bütün agallar kalem olsa, 
mevcut denizlere yedi deniz daha katiisa ve hepsi mürekkep olsa, bü¬ 
tün bu kalemler. AH ah TeáU'nin yüceligini ve kemalatini gosteren ke- 
limelerini (tecelli vehükümlerini) yazsa, kalemler bíter, bunca denizler 
tükenir íakat Allah'in kelimeleri bitmezdi. áyet de bu durumu ifade 
etmektedir; 

"De fci: Rabbim'in kelhttelerini yazmak ifrn denizler mürekkep olsaydt, 
Rabbim’in kelimeleri bitmeden denizler tükenirdi" (K«hf ibauh) 

Tefsirini yaphgiiniz áyette, “y^i deniz" denilerek durum daha 
mübalagali bir ^kilde anlatilmi^hr. Áyette sanki büyük deniz, mürek¬ 
kep kabma, yedi deniz onun i^e konan mürekkebe, bütün aga^ dalla- 
n da kaleme benzetildi ve hepsiyle AUah Teálá'nin kelimelerinin yazil- 
masi ifade edildi. Eger bunu yapmaya insanm gücü yetseydi, Cenáb-i 
Hakk'in kelimeleri tükenmeden kalemler kinlip tükenir, denizler ku- 
rurdu; ^nkü Allah'm kelimeleri ilmine tábidir; CJnun ilminin de bir 
sonu yoktur. 
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Ayet $oyle bitiyor: "$üphesiz AUah aztzdir, O'nu hi^bir §ey adz bi- 
rakmaz; haktmdir, hikinet sahibidir/" Higbir^ey CTnun ilim vehikmeti- 
nin divina (ikmaz; Onun kelimelerí ve hikmetí tükenmez. 

Eger bu áyetin Medine'de indigini soyleisek,**® o, yahudilerín Hz. 
Peygamber'e [saiiaiiahu aieyht veseiiemj sorduklan bir soruya cevap olarak 
inmif olur. Yahut yahudíler Kurey^'ten bir kafileye Resúlullah'a [sai.ai- 
lahu aleyhi vesellem] bu soTuyu sormasmi istemi$br. Yahudíler, gok az 
bilgi verildr (Uñ 17/85) áyeti hakkinda, Allah Resúlü'ne, 

"Kendileríne az bilgi verílenlerle bízi mi kastettin, yoksa kendi 
kavmini mi?" diye sordular. Resúl-i Ekrem de jsaUdUhu aieyhi veseiiemi, 

"Hepinizi kastettim" buyurdu. O zaman yahudíler, 

"Sana veñlen áyetlerde, i^de her ^yin bilgísi bulunan Tevrat'm 
bize (Musa'ya ve isráílogullan'na) verilmesiyle ilgili bir ^y mevcjt 
degil mi?" diye sordular O zaman Hz. Peygamber (sallallahu aleyhí vesel- 
lem], 

"O, Ailah'm ilmi yanmda gok azdir" buyurdu. Bunun üzerine Allah 
Teálá, "EJer yen/üzündeki agaglar kalem, denizler de mürekkep olsa, arka- 
swdan yedi deniz daha ona katdsa, Ailah’m sózleri (yazmakla) tükenmez'' 
áyetini índirdi.^*' 

Cenáb^i Hak, sdzünün ve ílminin durumunu dile getiidíkten sonra, 
kudretinin durumtmdan bahsederek $dyle buyurdu: "Srzin yarahlmatítz 
ve oldükten sonra tekrar diriitilmeniZr sadece bir tek insant yaratmak ve dirilt- 
mek gihidir.*' Yaní Allah'm kudreti a^sindan, az ile ^ok e^ittir; bir §eyi 
yapmasi O'nu diger ^yi yapmaktan alikoymaz, CYnun kudreti aym anda 
her ^yi kapsar; hepsíni goz yumup ma süresinden daha hizli yapar. 

imam Gazált íhyáü U¡úmi'd-Dm adli eserinde demi^tir ki: "Ahire- 
tín insani hayrette birakan hikmetlerínden birí de $udur: Btr kuk Allah 

49Q M?<lir\e'Vlc y^ti^en tábiinin ilcri ^len fakifi ve nnuliacldislerinden Atá b. Yeaár (v. 
103/721), bu áyetin Medine'de indijini süylemjftír (bk. 5a*lebt, thKe$f ve’¡~Bey£nt 5/61; 
Begavi, Meilimü't^Tmzil, 3/493 [Beynit 20Q2|}. Dig¡er áUinler ise iyetin Mekke'de irtdi- 
gini fióylemiflerdír. O zaman soruyu Goran yahudíler dcgU, onlann yonlendirmeeiyle 
Kurey^'ten bir grup insan o1mu$hir. 

49t bk, Tabeñ, Ciniu'l-Beifártf 21 f98 (Beyrut 1995); Sa'lebí, a.g.e.. 5/61; Begavi, a.g^e., 3/495. 
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Teáiá'mn huzuruna gagnhr; yüce Allah o kulu hesaba ^eker, kendisi- 
ni kinar, onun iyiiik ve kotülükleri tartilir. Bütün burilar olurken kul, 
Cenáb'i Hakk'in sadece kendisíni hesaba ^ektigíni zanneder; belki 
onun gibi milyarlarca insan aym anda hesap vermektedir ve hepsi de 
onun gibi, sadece kendisinin hesaba cekildigini zanneder, kimse kim- 
seyi gormez ve i^itmez. Allah Teálá'mn, "Siziti yaratUmamz ve dldükten 
sonra tekrar diriltümemz, sadece bir tek insani yaratimk ve diriítmek gihidir'" 
áyetinde bahsedilen dumn\ budur/' 

Áyet $dyle bitiyor: "'$üphesiz Allah, oldükten sonra dirilmeyi inkar 
eden mü$rígin sózlerini ve diger her $e\fi i§itir, onlann yaphklanm ve 
diger her §eyi gorUr; onlara amellerinin kai^iligini verir." 

27-28. Ayetlcrin Tasawufí í^aretleri 

Cenáb-i Hakkhn bütün sifatlan mükemmeldir; higbiri sinirli ohna- 
digi gibi, anlarm bir sonu da yoktur. Burilar ilim, kudret, irade, kelám 
ve diger sifatlardir. Kulun bütün sifatlan ise sinirli ve sonludur. Hak 
Teálá bazan sonsuz sifatiyla kulunu destekler. Mesela kelám sifatiy- 
la kulunu destekledigi zaman kuL oyle sozler eder ki akillar onu an- 
lamaktan áciz kalir. Kulun, kendisi de sozü bítinneye gü; yetiremez. 
Eger o hal icinde kalsa ve bütün omrü boyunca konu^, Cenáb-i Hak 
onu sükút ettirene kadar sozü bitmez. 

Ulu zatlardan biri, ashabina (sohbetine gírenlere) konufurken on¬ 
lara derdi ki: "Sizier benden ístifade ettiginiz gibi, ben de nefsimden 
(i^iirdeki feyiz ve tecelliden) i&tífade ediyorum." Bu durum, ona iláht 
feyzin geldígi zaman olmaktadir. 

Cenáb'i Hak, bir kulunu kudret sifatiyla destekledigi zaman, o ku¬ 
lun (Allah'in diledigi ve izin verdigi) her §eye gücü yeter. Onu i jitme si- 
fatiyla destekledigi zaman kul (Allah'in diledigi ve izin verdigi) her §eyi 
i$itir; gorme sifatiyla destekledigi zaman kul (Allah'in diledigi ve izin 
verdigi) her ^yi gorür. Diger sifatlar da boyledin Bu sifatlar, ash itiba- 
riyle kulda gizlidir; fakat Cenáb-i Hak, rabliginin simni kommak i^in, 
onlari ziddi oían ^lerle perdelemi^tir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Yüce Allah'in Kemal Siíatlannin Delili 


Cenab-i Hak sonra, sifatlannm kemaliiü gósteren delillerden bah- 
sederek $óyLe buyurdu: 
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29. A/iúA'fn, geceyi gündüze, gündüzü de geceye kattigmt, günefi 
ve ay\ emrine boyun egdirdigini gormez misin? Herbiri (O'nun koydu- 
gu yariingede) helirlenen bir zamana kadar aktp gider, ^üphesiz, Aiiah, 
bütün yapUklanntzdan haberdardtr, 

30. Bu boyiedir, i^ütiku Allah hakktu tá Jt^ndrsvdir^ O'nii biniJcip 
da taptjk/an ise báttldrr. ^üpheíiz, Aiiah yücedir, büyüktür. 

31. Gemilerítt Aiiah'm nimetiyle denizde aktpgittigini gormez mi¬ 
sin? AUaK hunti kudretinin deiiUerinden bir ktsmmt size gostermek 
iqin yapmaktadtr. ^ífphesiz hunda <rok sobreden ve ^ok fükreden her- 
kes ífín (O’mtn hirligini ve kudretini gósteren) deíiUer vardir. 

32. Oniartf (denizde) daglar gibi bir dalga kapladtginda, büfim 
kalpleriyle yalntz Allah'a yahtartrlar. Fakat Allah, onlan kurfartp 
karaya ^tkannca, enlardan bir ktsmt orta yolu tufar (bir kismi ise aitp 
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inkár ve isyana daiar), Bizim áyetlerimizi gaddar olandan ve Rabh'inin 
nimetlerine karft nankóríük yapandan ba^kasi inkdr etmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Allah'm, geceyigündüze, gündüzü dege- 
ceye kattigimgormez misin?" AUah, gece geldiginde, gecenin karanligini 
gündüzün aydinligma katar; gündüz geldiginde de gündüzün aydin- 
hgini gecenin i^ine katar. Yahut AUah, geceyi veya gündüzü uzatarak, 
onlardan birinin par^asini digerinin i<;ine katar 

Áyet ^oyle devam ediyor: "'Ayrica O'ttun güite^i ye «yi, kuUann 
menfaati ipn, emríne boyun egdirdi^ni gontiez misin? Onlann Ijer biri 
yani güne$ ve ay, kendisi belirletien bir zamam, kiyamete kadar yo- 
rüngesinde aktp gider, yol ahr/' Diger bir lefsire gore, güne$ ¡gin belir- 
lenen süre, senenin tamamlanmasi; ay i^in belirlenen süre ise bir ayin 
dolmasidir. 


'"^üphesiz, AUah, bütün yítptiklanmzdan haberdardir/' YapbkJannizin 
aslini ve esasim bilir, O'na hi^bir $ey gizli kalmaz. 


Gece ve gündüzün birbirini takip etmesi, onlann uzamalan ve 
kisalmalan, her birinin kendi yo rüngesinde akip gitmesi, onlar i^tn 
belirlenen bir ol^ünün ve hesabin varligmi gostermektedir. Cenáb-i 
Hakk'in, insaniann bütün yaptiklanni bilmesí de O'nun kudietmin 
büyüklügünü, ilminin ve hikmetinin mükemeUi^ni gostermektedir. 


Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: "Bw bbykdir Bu durum §a- 
hittir ki AUah hakkm tá kendisidir, O'nun di^indakiler ise bátildir. Ottla- 
nn Aliak'i btraktp da taphklan putlar bdUidír" OnJar, haddizátinda yok 
oían ve ger^ekte kendísinden kaynaklanan bir vücudu bulunmayan 
varliklardir 


ik 

Ayete fu mana da verilmi$tlr: Cenáb-i Hakk'm, bahsedilen sonsuz 
kud retiñí ve apa^ik hikmetlerini anlaznaktan itmi ve kudreti otan diri- 
ler ádz iken, mü^ríklerín Allah'i birakip da taptaklan cansiz putlar, bu 
sifatlarda O'na nasil ortak olur? Bunun sebebi $udur: AUah'in iláhligi 
sabit olup O^nun vartigi haktir; O'nun di^indakilerín iláh olmasi ise 
báhldir. 
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"$üphesiz, Allah ^ücedir, bUifüktür. " O'nun $aiu yüce, saltanab bu* 
yüktür. 

Devajiiindaki ayette 5 oyle buyniluyor: "Gemilerin Aihh'm 
le, ihsan ve rahmetiyie, denizde aktp gitti^ni gormez misin ?" 

Yahut onlann rüzgárla denizde akip gittigini gormez misin? <^ün* 
kü rílzgár da Allah'in nimetlerínden birídir. 

Yahut gemilerin ta^idigi yiyecek, nzik ve e$yalarla denizde akip 
gittigmi gormez misin? Bu dunim da Cenáb-i Hakk'in, a^ kudreú- 
ne^ hikmetinin mükemmelligine ve nimeüerinm geni^ligine $ahitUk 
etmektedir 

"Allak, bunUr sizler denizde gemiyle yolculuk yaparken, insani 
hayrette birakan kudretínin detilíerinden bir kismmi size góstermek i^in 
yapmüktadir. ^Uphesiz hunda, CYndan gelen belalara qok sobreden ve 
O'nun nimetlerine gok^ ^ükreden herkes i fin, CYnun birligini ve sifatla- 
nnm mükemmellígini gosteren delUler vardtr." Sabir ve $ükür, münii- 

4 

nin iki vasñdir Imán, Ud ktsimdir; yansi sabir, yansi $ükürdiir. Allah 
Teálá'rtm kudretinin insaru hayrette birakan tecellilerinden sadece bu 
vasifta oían kimseler ibret alir 

Devamindaki ayette §óyle buyruiuyor: '"OfUart, insanlan ve dzol- 
Jikle kafirlerí denizde daglar g^bi bir dalgo kapladtg^nda, bülün kalpleriyle 
yalntz Allah a yaivanrlar; fitratlanna perde oían $ey, zorla aradan ^kiiip 
almdi^ i^in, CYnunla birlikte ba^kasina dua etmezler. Fidait Allah, onla- 
ri kurlarip karaya ftkarmca, enlardan bir ktsmt orla yolu tufar, imán üzure 
dogru yolda kalmaya devam eder" Yani $iddet ve zorluk halindeki 
tevhid inancinda devam eder, ondan kurtulunca küfre ge^ez, 

Yahut o kimse, zulüm ile inkár arasmda kalir; kotü i$lerden bir 
derece sakuiir; inkár ve dü^manlikta ^ok üerí gitmez, 

Áyete $u manayi verenler de olmu^tur: Yahut o kimse, denizde sa* 
hip oldugu íhlás halinde kalir, yani korku anmda meydana gelen bu ih* 
lasi (tevhid inancini) konir; fakat bu dumm, fok az kimsede ger^ekle^ir. 

Áyet ?6yle bítiyor: '"Bizim áyeticrimizi, gaddar alendan ve Rabb'ii^ún 
nimetlerine kar$i nankdrlük yapandan ha^kasi inkár etmez/* 
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Bu áyette bahsedílen vasiflar, onceki áyette ge^en vasiflara kar^ilik 
olmaktadir. Buna gdre gaddar, qok sabredenin; nankór de ^ükredenin 
kar^iligi olarak dile getirilini|tir. C^ünkü gaddar olup zulmcden kimse, 
sabretmez; nankórlük yapan kimse de ^ükretmez. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 

29^32. Ayetlerin Tasawufi í^aietleri 

Bu áyetlerde aniatilan záhiri durumlan, i^aret yoluyLa, maneviyat 
iklimine uyarlarsak deriz ki: 

Gormedin mi, Allah, gece hükmünde oían kabz halini, gündüz 
hükmünde oían bast haline, bastí da kabz haline^^ katmaktadir. Bu iki 
hal kula, gece gündüz pe$ pe9e gelír gider. Kul oiüara kar$i gereken 
edebi koruyunca, manevi halinde arti$ olur Yoksa o iki hal veya biri 
sebebiyle manevi halinde noksanla$ma olur, dü$Ü5 ya$ar 

Kabz halinde edep, sabir, nza ve iláhi takdirin tecellileri altmda 
feiyat etmeden sükúnet i^de olmakür. Bast halinde edep, hamd, $ü- 
kür ve her $eyin fazlasindan kendiní korumaktir. 

YÜO0 Allah, mü^ahede güne^ini ve imán kameríni, íláhí hükmüne 
boyun egdinni^tjr; hepsi kendisi ígin belírlenen süreye kadar ydrünge- 
sínde akip gider Imán kameri, irían güne$inin doginasina kadar akip 
gider; iifan gUne^i ise sonsuza dek seyrine devam eder. Bunun sebebi 
§udur: Allah haktir, Onun difindakilerin Uáhligi ísebátildir. Mü^ahede 
güne$inm dogmasiyla hak gelince, batil yok olup gider. Zaten bátil yok 
olmaya mahkümdur; onu sadece vehim ve cehalet ortaya koymaktadir. 


492 Bast, kalbin ne$4f. sevin^ ve huzur halidir. Bast, kalbin gem$leyip aglmasi, kalbe iiáh! 
luhif, rahmet ve miihabbet tndtrilnu*sidir Ruhun ilahi ve kalbin ilham alma haLi- 
dir. Diger bir tabirle bast, yüce Allah'in cemal tecellilerine mazhar olma, n imete erme ve 
lümetín aitmasi halidir. 

Kabz, darlik, sikinb, tutulma, tikanma, nihun üzüntülii, dertii ve endi^eli olmasi, kalp- 
teki tadin gitmcsí, verímin dü^mesí, huzunin yok olmasi, nimetin azalmasi ve halin 

daraima«idir. Kabz. yiire Allah'in azamet ve eelál teeelHsidir. 

Bast hall, $ükür ve ameli artrmak icindir; kabz holi íse daba fazla zikír, dua, tazarru ve 
boyun büküklüj^ünü saglamak igindir. 
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Melekút áleminin nurlanndan ve ceberút áleminin^ sirlarmdan 
iláhí nurlann acayipliklerini ve iláhi sirlann hayret vencí teceUileriiü 
gormek fíkir gemílerinin tevhid denizínde akip gittigini górmin 
din mi? ^üphesiz bunda^ nefísle mücáhedeye ^ok^a sabreden ve ilahi 
huzura ula$ma nimetme cokga $ükreden her kul icin pek cok delil ve 
ibret vardir. 

Onlar, hakikat denizine yakla^tiklannda, kendüerini melekút áli?- 
mínin nurlanndan büyük bir dalga sarar; neredeyse onlan deh$ete 
dú$üaÍT. Bu halde onlar, Allah'a yalvanp yakanrlar ve hemen $eriat 
gemisine siginirlar. Temkin ve huzur halini elde edene kadar boyle ya- 
parlar Altah onlan $eriat sahasina cikannca, onlardan bir gnip, cezbe 
i le seyrü sülúk, hakikatle ferial arasinda dengede kalir. Onlardan ba- 
zisina manevi saitio^luk ve cezbe hali galip oÍur. Onlardan bazisina 
da manevi uyaiukhk ve sülúk (amel-ibadet) hali galip olur. Hepsi de 
Allah'in veli kullandir. Allah'in velileríni sadece, gaddar (hain, zalim) 
ve inkárci kimse inkár eder. 

imam Ku^eyñy “Onlart, daglar^ibi bir dalga kapladtgmdaf butün kelp- 
leriyle yalniz AUah'a tfalvartrlar^" áyetínin tefsirínde demi^tir ki: "Orla¬ 
ra, iláh! takdÍT deniziiiin dalgalan carphginda, bu denizin kendUerini 
selámet sahiline atmasini temenni ederler Cenáb-i Hak« onJann arzii- 
lanni gercekle^tirince de hatalanna dónerler Bu konuda bir beyitte 
denmi^Hr ki: 

'Nice kez, cahillik yapip kusur i$ledíníz; sonra biz size hilmimizie 
(af ve müsamaha ile) muamele ettik. Ey dostlanmiz, sizler ne kadar 
cahillik yapiyorsunuz, biz de her defasmda hilim gosteriyoniz.'"** 


4<j.i Mülli jkmi, káinjtin gorunen maddi kiKini ulup hís ve hayal ile bilirúr. Melekul álerti, 
káínatin kafa gorüyle gdrünmeYen manevi. sirli, sakU, gayb yónü olup ilim ve zcvklc 
bilinir. Cebenit álemi. her iki álemln kendísinden ortaya Zát-i Daii'nin azairei 

tcccllilerine hasálem olup kefíf ve mü^hedv i bilinir (bk. IbnAabe, Ali'fáríí'l-TiífnB £[/■ 
i¡á Hakáiki't-Tosavvuf, Dimayk 2004, s. 60^1). 

494 bk. Ku^eyr?. Letmjü't-ifárñt, 5/137. 
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MutUk Gaybi Sad«ce Yüce Allah BUir 

Cenáb ‘1 Hak sonra, süreyi mühiin bir ogüt ve uyan ile bitirerek 
$oyle buyurdu: 


% ¿p jjij v c-í j-úi \^\ u 

>Íj ^ ¿I JLPj o' * >- ojJlj ¿í- jlí- ^ 


UllJl ^ ÍIU ¿I Oj 0 jJ>Ji ¿li Vjlbljl 


' 1 < 5 jjj u íüj j ^ ^ 3^3 

0 ¿1 íSj^ 


33. Ey insanlar! Rabb'inizdett korkun. Óyle bir ^»defi korkun ki 
o gün hifbir baba focu^ndan bir§eyi (azabt) gtderemez; hi^bir gocuk 
da babasmdatí bir azabt giderecek decidir. ^üpHesiz, Aliah'tn vaadi 
gerqektir. Saktn diinya hayatt sizi aldatmastn. O aldattci ^eytan da 
sizi Allah He aldatmastn. 


34. Ktyamet saatinin ne zaman gelecepni yalmz Allah bilir. Yag- 
muru O yagdtnr. Rahimlerde olant O bilir. Hig kimse yartn ne kaza~ 
nacagtnt bilemez. Hig kimse hangi yerde ólecegini de bilemez. §üphe- 
siz Allah her ^eyi bilir, her ^eyden haherdardtr. 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "Ey m:?an¡arl Rahb'hiizden korknu. " Ken- 
disine itaat ederek ve günahian terkederek kendini/le O'nun gazabi 
arasma bir koruyucu engel koyun. 

M* 

''Oyle bir giindcu korkun ki ij güu higlñr baba gocugnndan bir §eyi gi- 
deremez; onun bir i$ini goremez, ondan bir sikinhyi gidercmez. Hi^bir 
^ücuk da babastndan bir azabt giderecek degildir ." 
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Ayet, káñr otara k oten baba ve dedelere ahirette ^£aat ederek íay- 
da venne beklentilerini kesip atmaktadir. Bu durum kafir ler hakkinda- 
dir. Mümin baba ogula gelince; ahirette ogul babasina, babasi ogluna 
$efaat ederek fayda verir. Kur'an okuyanlar, ilim sahipleri ve Allah ka- 
tinda bir degeri ve IHban oíanla nn ^faat edecekleiine dair haberlerde 
bu durum a^klanmi^tir. Bu konudaki a^iklamaLar, Meryem süresúiin 
S 7 . áyetinín tefsi rinde ge^ti. 

Cenáb-i Hak, áyetin devaminda ^oyle buyurdu: “^üphestz Aliah'm 
oldükten sonra diriltme, besaba ^kme ve herkese amelínin karsiligum 
verme konusundaki vaadi ger^ktir, Ona aykin davranmasi mümkün 
degildir. Sakm düttjfa hayalt, onun süs ve alayi^leri sizi aldatmasin; ger- 
^kten dünyanin nimetleri t^ok basittii, lezzetleri gegddir/ Óyle ise 
dünya sizi, ondan gonlünüzü ^ekerek ve Allah^in razi oldugu tevhid ve 
taate vakit ayirarak Onunla bulu^aya hazirlanmaktan alikoymasin. 

"O ^ok aldatia da sizi Aliah iU aldatmasttL " Yani o ^ok aldatici $eytan 
yahut dünya veya uzun emel sizi Allah üe ve O'nun hilmi íle aldamra 
tehlikesine itmesin. Yahut onlar sizi, Allah'i tammamaya ve CTnonia 
aldanmaya dü^ürmesln. 

Bir hadis-i ^erifte $dyle buyrulmu^tur: “AkiUi kimset tief^ini besaba 
geketi ve olümden sonrasi igin salih amel yapan kimsedir. Ahmak kimse tse 
nefsiui kdtii arzularina lábi eden ve {tdvbe etmeden) Allah’tn kendisini affcl- 
mesini temenni edendir. 

Bir haberde denmí^tir ki:' 7 /im olarak Allah'tan korkmak: cahillik ala- 
rak da O'nunla aldanmak (ve isyana devam etmek) yelerlidit. 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: “Kiyamet saatinin ne zaman 
gelecegfni yatmz Allah bilir." Yani kiyametin kopma vaktinj Allah'tan 
ba$kasi bilmez. Óyle ise aníden gelmeden once onun hazirlanui. 

"Yagniurn O yagdirir." Yani kiyametin kopma saati (Ynun katinda 
sabittir. O, yagmuru da ezelde belirledigi üzere, one alma ve erteleme 

495 Tinnízí, Kiyámc. 25; íbn Ml«, Zühd. 31; Ahmed, Mü&ned. 4/124. 

4% Múfessinmizin "tiadís" Ifadesiyie naklcnigi bu snz Abdullah b. Mesud'a [radiyallatiu 
anh] aittir (bk. Kortubí, ei-Cami' U-Ahk&m’i-Kur'án, 14/307). Beiuerbtr soz MKhik'tan 
da rívayet edilmí^tir (bk. Sa'kbt 5/175). 
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olmaksizm, vaktinde ve yerinde indirir; ka<; damla úndirecegini ve han- 
gi bolgeye yagdiracagini bílír. 

‘'Rahimierde olam O bilir " Rahimdekinin erkek mi di$j mi tam mi 
noksan mi, $ak! (cehertnemlik) mi said (cennetlik) mi, güze] mi ^irkin 
mi olacagini O bilir. 

kimseyarm ne kazanacagmt bilemez.'* Kimse, yann íyüik mi ko- 
tülük mü yapacagmi, uyum i^inde mi olacagmi yoksa hakka aykin mi 
davronacagini bílemez, Kul, gok defa iyilik yapmaya karar verir, kotii- 
lük i$ler; kotülüge karar verir, hay ir i$ler. 

"Hif kimse hangi yerde, nerede Ólecegtni de bilemez^ " ínsan, ^ok kere 
bir yere yerle^ir, oraya evini barkmi kurar ve, '^Buradan hi( ayrümam'' 
der. Sonunda kader tecelli eder; iláhí takdir onu hi^ aklma gelemeye- 
cek bir yere gotürür ve orada ólür. 

Rivayet edildigine gore, olüin melegi Hz. Süleyman'a [aieyhissi^iámi 
ugradi; onun mecLisinde bulunanlardan birine bakmaya ba$ladi. Onu 
gÓren adam, Hz. Süleyman'a |aieyhUseLim|, 

"Bu kimdir?" di ye sordu; Süleyman [ai^hiss&iámj, 

""Olüm melegídir" dedi. Adam, 

'^Sanki obeni ariyor" dedi ve Hz. Süleyman'dan {aieyhj«!)eiám] kendi- 
sini rüzgára ylikleyip Hindistan'a birakmasim istedi. Hz. Süleyman da 
[aJeyhissetám] ístediginí yapti. Biraz sonra Azráil [aieyhisseiám] gerí gelerek, 
Hz. Süleyman'a (aleyhisseláml, 

"O adama sürekli baki$im, halirte $a$irdigim i^indi. (^ünkü baña 
bu adamin canini Hindistan'da al mam emredilmi^ti; adam ise bura- 
daydi. Sonui^ta adami, camru almam emredilen yerde buldum!" dedi.'^^ 

Áyette, Allah Teálá iijin "ilim" kullanildi, kulun hali anlatihrken ise 
diráyet kokünden gelen bir fíil (derá) kuUanildi. Biinun sebebi $udur: 
Kulun bilmesinde, bir ^aba ve ^are arayi^i vardir. Kul bir $eyi, daha 
ónceki bildigi $eylerle kiyas ederek bilir. Allah Teálá i^ín bunlar sóz 
konusu degildir.^’* 

W Mesefí. MtMrSui’i-TenzU, 3/414; Biraz faJcli lahzlaiiz hk. Cazáli, YótwticHers AUm ó^tler 
(trc. Hüseyin Okur), íatanbul: Semerkand, 2004, s. 101 -102. 

498 A^rklama i^n bk. Bcyzávi, Emfáirü't-Ten::,il. 2/232; Neseñ, a.jf.e., 3/414. 
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Ayette bahsedilen bu be$ $eyi bilmek sadece Allah Teálá'ya mah- 
sustur. Müneccimlenn (gók biJimcileiin) yaginurun vaktira ve bazan 
bir kimsenin olümünü haber vermesi, bírtakim belirtilere bakarak lu¬ 
yas ve gozlem yoluy la oLmaktadir, Bir delíllebÜinen ^ey, gayb degildir/^ 
Ya^urun (belirtilerí gozükünce) ya^acaginm bilinmesi btr tahmin ve 
zandan ibarettir. Zan ise kesin bilgi degildir. 

Abdullah b. Abbas'in [radiyaiiahu anh| $dyle dedigi hvayet edilini^dr: 
"Kim bu be$ $eyi büdigmi iddia ederse o kimse yalanadir."™ 

Hall fe Mansür rüyasinda olüni melegíni górdü; ana, '^Ómiünün 
ne kadar kaldigini'" sordu. Ólüm melegi de paimaklanyla be$i goster* 
di. Rüyayi tabir edenler, bunun, be$ sene yahut be$ ay veya be$ gún 
ómiünün kaldigina i$aret ettigmi soylediler. Durmn Ebü Hanife'ye 
[rahmetuiiahi aleyh] soiulunca, ¡mam ^oyle dedi: "O, bu áyete i$aret et- 
mektedir; ^ünkü bu be? sey sadece AUah Teala'nm bilecegi be$ bilgi 
tüiüne girmektedir/'“* 

^yhleiimizin ^eyhi seyyidi Abdurrahman-i Fási, Celále^ Tefiiri 
üzerine yaptigi Háfíye'sinde demi?tir ki: "Allah Teálá, varliklan ta?i- 
diklan karakter ve resimleriyle (di? ?ekilleriyle) bilir. Resim degi^ir, 
karakter ise degi^mez. Cenáb~i Hak, kiyametin kopma saatini gizle- 
mi? fakat onun alametleríni gizlememístir. Nitekim ?eríat sahíbi Resu- 
lullah'tan [Mllallahu ateyhí vesellem], onun alametleriyle ilgili a^iklama 
gelmi?tir. Yüce Allah, ayni ?ekilde, bazan velilerine, gayba dair bazi 
?eylerí haber verir; fakat velinin onu bilmesí bütíin yonleríyle olmaz. 
Mese la, bazan veli, vaktini, yagma aruni ve miktanm tayin etmeksizin, 
yagmurun yagacagini sdyler. Sdyledtgi gibi yagmur da yagar Kisaca 
deriz ki; VeUlerin bilgisi ozetledir, varliklann bütün aynnhsini i^er- 
mcz. Onlarin ilmi, varliklann bir kismiyla ilgilidir, bütünü kapsamaz. 
Vine velilerin ilmi, belli ?eylere baglidir, mutlak degUdir. Bir de velinin 
ilmi, sonradan elde ediimi? olup bir sebebe baglidir, kendisinden dc- 
gildir. Allah Teálá'nin ilmi ise bunun tersi olup O, her §eyi bilir, O'nun 

•4*^ Rahimdeki doUmmc ¡uifhdsmddn M>nra, tekiiik aletlertr (ocvf^n ctnsiyeliiii bilmek de 

bñyiedir 

5«» Nesefi, a.n.e., 3/415. 

501 3/415, 
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ilmi mevcut bütün varliklari kapsar^ ilmí sinirli olmayip mutlaktir ve 
ilmi kendi zatindandir." 

Celáleddin-i MahalLi demi^tir ki: Buhári, Abdullah b. Ómer'den 
[radjyailahu anh] hadísi nakletmi^tír: 

""Gaybin anahtarlan be^tir, onlart sadece Allah Teálñ biiir. Rahimlerde 
olam ve nóksanlafam sadece Allah bilir. Yann ne olacapm sadece Allah biiir. 
Ya^urun ne zamau yagacagtnt sadece Allah bilir. Bir kimsettm nerede o/e- 
cegini sadece Allah bilir. Ktyamelin ne zaman kopacagini sadece Allídt bilir. 

íbn Hacer el-Askaláni, bu hadis hakkinda íbn Ebú Cemreden 
a^iklamayi nakletmi^tir: "Bu hadiste be§ $eyden bahsedilmesi, be$ ále- 
me i^aret etmek icindir. 

Hadisin, 'Rahimlerde ólant ve noksanlafam sadece Allah bilir' kismi, 
insan bünyesinde artan ve noksanlagan ^ylere 4aret etinektedir. Rah- 
min ózeilikle díle getirilmesi, ádetegóre ínsanlann gogunlugunun onu 
bildikleri ígindir. Bununla birlikte, Allah leálá rahimde oían varligin 
hakikatini kendisinden ba$ka hi^ kixnsenin bilemeyecegini bildinni^- 
tir. Bu durumda, ínsanlann, onun di$indakí durumlan bílmedigini 
sóylemek daha kolaydir. 

Hadisin, 'Yagmurutt ne zaman yagacagmt sadece Allah bilir' kismi, üst- 
teki yücelik áleminin i^leríne 4arettír. Hadiste, Ózeilikle yagmur soy- 
lenxni$tir. Her ne kadar insanlann ádet ve tecrübesiyie yagmurunun 
yagacaguu gosteren bazi sebepler bulunsa da o, i$Ln hakikatini bilmek 
degildir. 

Hadisin, 'Bir kimsenin nerede alecegini sadece Allah bilir' kismi, alt 
álemin yaní yeryüzünün i^leríne í^aiettir. §u da var ki insanlar genel- 
de ali^tiklan dunima góre, bulunduklari beldede óleceklerini bilirler; 
fakat bu ger^ek ve kesin bir bilgí degildir. Kendi beldesinde olse bile, 
hangi kabre konacagini bilemez. Orada, gegni^ dedelerínin kabirlerí 
bulunsa, hatta kendisi i^in kabir hazirlansa bile, kesin olarak oraya go- 
müLüp gomülmeyecegini bilemez. 


502 bk. Buháií, istiská, 29 (nr. 1Q39J;Süyútí, ed-Dürrü’t-Memúr, 6Í531. 
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Hadisin, Tarín ne olacagini sadece AUah bilir' kismi, zaman ^e^itle- 
ñne ve onlarda oían hadiselete i$aret etmektedir Tann' ifadesi, en ya- 
km zamani ifade etmek i^n soy1enmi$tir Birtakim belirti ve i$áretUTÍn 
imkaniyla, en yakin zaman dilimi oían yann ne olacagi kesin olarak 
bilenemedigine góre^ daba sonraki zamanlarda ne olaca|im bilmek 
daha imkánsizdir. 

Hadisin, 'Kiyametin ne zaman kopaca^mt sadeceAUah bilir" kismi, ahi- 
ret ilímlerine i^ret etmektedir. Kiyaxnet günü, ahíretin ük günüdür. 
insanlann. en yakinda olacak $eyin ne zaman olaca¿ini bilemeyecekle- 
ri soyiemnce, daha uzaktakini bilmeyecekleri de ortaya ^ikar. 

Bóylece bu áyet-i keríme bütün gayb ^e^itleríni i^inde topladi ve 
bütün bozuk iddialari ortadan kaldirdi. Bununla birlikte, ba$ka bir 
áyet-i kerimede, 'Caybt Alíah büir. O, ^aybx, razt o¡du^ resüUer tia- 
riq, ftif kimseye hüdirmez” (Razt oldu^u kuUarma diledi¿ini bildirir); (Cin 
72/26-27) buynildu. Bu áyetin belírttigi gibi, gayba ait i^leri bilmek, sade- 
ce yüce Allah'tn bildirmesiyle mümkün olur,"“® 

Ózeüe deriz ki; Allah Teálá'nm bu áyette kendisine tahsis ett:gi 
álemler be$ tañe olup bunlar $unlardir: 

1. Kjyamet álemi ve onda olacak olaylar. 

2. Üstümüzdeki yucelik álemi ve ondan yeryüzüne inen $eyler. 

3. Yeryüzü álemi ve onda meydana gelenler 

4. insan álemi ve onda cereyan eden $eyler. 

5* Zaman álemi ve onda ger(ekle$en i^ler. 

Áyet $dyle bitiyor: "^üphesiz AUah bütün gaybi bí/rr; olmu^ ve ola¬ 
cak her ^eyden haberdardir" 

Zührí^ demi^tir ki: "Lokman süresini ^ok^a okuyun; ger^eklen 
onda íok acayip geyier anlatilmaktadir."^ 


303 bk. ibn !1acer Fethu'l-Bán. 15/315-316 (Bcyrut 2000); íbn Ebu Cemiv, B<hcetü'n-Nüfú$, 
2/1499-1500 (Beyrut 1997), 

301 Zühri, Muhammed b,^ $ihib (v. 124/742), táibínden Medineli fakihlerdendír. 

505 Nescfi, Meilaríkü't^TeniSl, 3/415. 
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33-34. AyeUerin Tasawufi í^etleri 

Ey Allah'a yonelini§ insanlar, bütün gayret ve himinetíni (hede- 
fíni) Allah'a yoneltenler if;in Allah'in manevi fetih vaadi haktir, ger- 
^ekHr Sakin dünya hayati, me$galeleríyle sízi, bu vaade yonelmekten 
ahkoymasin ve o ^ok aldatici ^ytan da sizi Allah'in keremine (rahmet 
ve magfíretine) güvendirerek aldatmasin. O sizi, Allah'in keremiyle 
aldatip sizi, neñsle mücáhede ve zorlu mücadeleden alikoyar. Qiínkü 
Allah'a ula^mak sadece onlarla olur 

Kuluna manevi fethi a^acagi saati sadece Allah bilir Kulun kalbine 
iláhí ihsan ve manevi várídatlarin yagmurunu O yagdmr, írade rahim- 
lerinin i<;inde oían marifet ve yakin terbiyesini O bilir. Kimse, yann, 
imamnin artip eksilmesini ve ba§ma iláhi kaderlerden ne gelecegini 
bilemez. Bunun í^in kulun, i^leríni Rabb'ine ha vale edíp O'na teslim 
olmasi ve her gün ona ne yapacagina bakmasi gerekir. Kirnse^ kulluk 
alam iginde nefsinin nerede, hangi amelin Mnde diecegini (kótü ar- 
zulanndan kurtulacagini) bileinez. ^üphesiz, Allah her $eyi bilir, her 
$eyden haberdardir. 

Imam Ku$eyrí, "Ey insaniar, Allah'tan korkun ..." áyetirün tefsirinde 
demi^tir ki: "Allah Teálá onlan korkuttu. Cenáb-i Hak bazan kullarmi 
fiilleri ile korkutur; ’Óyle bir günden korkun ki (Bakara 2/4B) áyeti ve 
benzeri áyetlerde yapti^ gibi. Hak Teálá, bazan kullanm sifatlan ile 
korkutur; 'O krmse, Alleh'irt kondisini gdrdü^ünü bi/miyor mu?' (Abk 96/14) 
áyetinde yaptigi gibi. Yüce Mevlá bazan da kullanm zati ile korkutur; 
'AUah sizi, kendísiniien snkiridinr (Ái-i inirán 3/2ft) áyetinde yaptigi gibi.”“^ 

Hayirb i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'tn yardimiyla 
mümkündür. Bütün gü^ ve kuvvet sadece ulu ve yüce oían Allah'a aittir. 

Allah Teálá, Efendimíz Muhammed'e, áline ve ashabina sallt ve 
selám etsin. 

Lokman súresinin tetsiri bu rada tamamlandi. 


bk. Ku^yr?, Lpíát/íi'/^i^rát, 5/137. 





(32) SECDE SÜRESi^^ 


Súxe Hakkinda Bilgi; Secde süresi Mekke'de inmi^tír. Bazilan, 
18-20, áyetlerin Medine'de indigini soylemi^lerdir”® Secde süresi otuz 
áyettir. Qnu yirmi dokuz áyet olarak sayanlar da olmu^tur. 

Ónceki Süve Ue Ba^antisi: Bu sürenin dorduncü áyetinde, *‘Ál¡í¡K 
gokieri, yert ve ikhi arasmáakiierí alh giinde yaraian, sonra da ar^ hüküm- 
ran olandtr" buyruldu. Bu áyet, ónceki sürenin sonunda Allah Teálá'nin 
insanlari korkuttu^ kiyameHn meydana gelmesine bir delil olmakla- 
dix. Sürenin evvelínde peygamberligin hak oJdugu belirtildikten sonra 
bu áyet di le getírilmi^dr. 

iki sOre arasindaki baglanti hakkinda ^dyte de denmí^tir: Súrede 
daba once bahsedílen ahiret ve tevhid delilleriñe bagli oían pcygam- 
berJik dile getirilmi^, pe^inden de Uáhí kudretin delili diie getirilmi^tir. 


507 Súre, adini Tnüminlerín Allah'a secde etmelerínden bahseden 13. áyetten almi^br. Sú> 
rede aynca AUah'in kudretinden, ahiret gününden, kitaplardaa peygamberlerden ve 
ínüanin yarabtifindan soz edílmektedir, 

50ft bV. BegavT, Mf¿l¡mii't-Te»TÍt. (i/299; Süyutí, éd^Dürrü'l-Ménsúr, 6/S34- 
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Hz. Cábir'in [radiyaiiahu anh] rívayet ettigine gore, Hz. Peygamber 
[saUallahu alcyhi vTscllein], Secde súresíyle Mülk súresini okumadan u;ai- 
mazdi.^ 

Távus'tan-'" §oyle rívayet edilmi^tir: Bu iki súre, Kur'an'in büiün 
súreleiinden yetmi^ kat daha fazla sevap getirír/'^" 

Hz. Ká'b'daniradiydilahu anh] ^oyle rívayet edilmi^tin "Kim geceleyin 
Secde súresiyle Mülk súresini okursa ona, her bir áyeti ifin yetmi^ iyi- 
lik yazilir, kendisinden yetmi^ günahi 



- i ^ 








BismííláhírrahfnáHirrahm. 

1. EÜfLám Mim. 

2. Kendisinde hifbir füphe buiunmayan bu kitabift índiríli^i, áíem- 
¡erin Rabb^i tarafindandir. 

3. yoksA, "'Onu Muhammed uydurdu*" mu dtyorlar? Hayir, o, kendi- 
¡erine sendett once hi^bir uyarta geimemi§ alan bir kavmi uyarman i^n, 
kidayeti bulsunlar diye, Rabb'in tarafindan indirilmif hak kitapttr. 


509 Tirmizl, Daavát, 22 <nr 3404); Ahmcd, Mihned, 3/340; Hakiirii hAüstcártk, nr. 3545; Di- 
limi. Fe 2 áilü*I-Kür'án, IJI. 

510 Távúsb. Keysán 106/725), tcUirde Mckkcrkolünü temsil txien Abdullahb. Abbas’ n 
{radiyallahu anh) lalebelerínden olup tábiín müfessirleríndendír 

511 Timnizi, Fczáilü'l-Kuz'án, 9 (nr. 2692); Dárimí, FcEailü'l-Kur'an, 19 (nr. 3455); Süyúlí, 
ed-Diirrü'l-Metií>ür, 6/536. 

512 Dárimi, Fe/áilÍi'1-Kur'áa 19 (nr. 3452); Süyútt ed-Dürrü'¡-Me»sür, 6/535. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "E/i/ Um Mím, Bu harílere verilen bir 
mana $udur: Hy kudsi yakinligimiza ula^an se^lmi^peygamber! Senin 
okumu^ oldug;un, kendisinde hi(;bir ^üphe buluttmayan bu kitabm wdirilifi, 
álemlerin Rabb'i tarafindandtr '' Onda hi^ir$üphe yoktur; ^ünkü o, ben- 
zerini getinnekten insanlan áciz birakmi^tir. Boy le bir kitap» ^üpheden 
son derece uzaktir. O, álemlerin Rabb'i Allah tarafmdan indirilmi^tir. 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor "Yoksa, 'Oííií Muhamtned, 
kendísí uydurdu* mu diyorlar?" Bu, onlarm sozlerini reddetmeyi ve on- 
dan hay rete dü$meyí ifade etmektedir; ^ünkü onlarm, Kur'an'dan bir 
súrenin benzerini getirmekten áciz kalmalanyla onun durumu apa^k 
ortaya gikmi^tir. Buna ragmen boy le bir ^ sóylemelerí hayret vericidir. 

Cenáb'i Hak/ áyetin devaminda $oyle buyurdu: biíakis o, 

Rabb'in tarafindan indirilmi^ hak kitapttr."‘ Onlarm, sirf iiiat ve cehaletle 
iddia ettiklerí gibi, onu sen uydurmadm. '"Allah onu sana, kendilerine 
sefiáen once hi^bir uyanci ^elmemi^, bilakis Hz. ísmail ve Hz. ísa'dan bu 
yana üzerlerinden uzun bir fetret dónemi ge^mif bir katmii uyarman iqin 
indirdi. Bunu hidayeti bulsunlar, dinde dogruya ula^smlar diyeyaptt/' 


l-'B. Ayetlerin T^sawufí I^aretleri 

Elif Lám Mim: Bu harflerín her biri farkli manalara i$aret eder 

"Eljf"in bir i^reti ^udur: Beni sevenler, yakmliguna üllet edip ali$> 
ti lar, artik benden uzak kalmaya sabredemezler. 

"Lám"in bir i$areti $udur: Baña gelenlerin kalplerine nurum paria- 
di; bóylece onlarm baña kavu$ma sevkleri arth. 

"Miin"in bir i^reti $udur: Baña ula^anlar mülk ve melekút ále- 
mimde iznimle tasarrufta bulunma yetkisine sahip oldular; artik onlar 
benden uzak kalmazlar. 

"Kendisinde hi^bir $üphe bulimmayatt bu kitabm indiriU§i, álemlerin 
Rabb'i tarafindandtr''ayeimm i$areti $udur; Sevgililerin kavu$nia süresi 
uzaymca, sevenler i^in en ki y metí i §ey, sevgilinin kitabidir (mektubu. 
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habed ve selámidir). Bunun ben de sevdUdeiime kitabimi índir- 
dim, hitabimi el^iler onlara ta^idi. Eger, o kitap i^de kulaklanna uya- 
n ve kinamam ula^irsa onlara hundan bir zarar yoktur; «^ünkü onlar 
benim azabimdan giivendedirler 

"Yoksa onu kendisi mi uydurdu, diyortar" áyetinin í^aretiyle deriz ki: 
Dü^manlann (münkirterin), Allah'i sevenled tenkUetmesi, oteden lieri 
süregelen bir durumdur. Bu her zatnan olun E^r hak, dü§manlara ka- 
n$mi§ ve onu inkára gitmi^lerse bu size bir zarar vermez. Bundan do- 
layi size bir vebal de yoktur. Hem, iki sevgilinin sohbeti, yanlarinda 
onlan takip eden kimse yokken daha tatli olur. Bu ai^lamayi Ku^c yii 
yapmi^hr.^’^ 


Gokten Yere, BüKui ífleri Allah IHtzenler 

Cenáb-i Hak sonra, verilmek ístenen asil mesaji agikladi. Bu, ól- 
dükfeen soma diiilmeye dair delili ortaya koymaktir. Bunun ígin ^yle 
buyurdu; 




ijióLói? fjí L»* Ji 

© ^^1 ssi^iSt^i © ájliü iL jiiúdí 


4. O Allah, gókleri, yeri ve ikisinin arasindakfVm alft giinde ya~ 
rattt ve sonra ar^tn üzerine istivá etti (onu hükmü athna aídt). Sizin 
í(jn O'ndan bafka bir dost ve ^faat0 yoktun Hala düfzfnirp de ogüt 
atmayacak mtstmz? 

5. Colcfen yere kadar bütün ifleri O düzenler, Sonra o ifler, sizin 
hesahímzla bin yil oían bir^nde O'na yükselir. 


5t3 ble. Ku^rí, l£ÍáiJÍi'l-t^TáÍ, 5/139-140. 
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6. bu stfatlartn sahibi AUak, gaybt vegárünen htt hilir. O, 

Aziz'dif (her hükmünü uyguhrh Rahim'dir (son derece iutufve merhamet 
sahibidir). 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "O Atlah, gókleri, tferi ve ikisinin arasm- 
dakileri alh gúnde yarañt ve sonra ar^in üzerine istivá etíi. Yani onu, záti 
tecellilerlyle sardi ve hükmü altma aldi. 

imam Málik'e, Allah Teálá'nin ar^in üzerine isHvá ctmesinin nasü 
oldugu sorulunca $dyte demi^tir: "ístivá málumdur (o, Kur'an'da ge^' 
mektedir; aynca kelimeolarak manasi, bir makama oturmak ve yerle§~ 
mektír), fakat bunim Allah igin nasd gei^ekle^tigi bizcebilinmemekte- 
dir. Dir de onun hakkinda $oru sorxnak bid'alhr/' 


Sahábe-i kirám, Allah Teálá'nin ar$in üzerine ístivá etmesi konu- 
sunda konu§inami$lar, onun hakkinda soz etmekten uzak durmu^lar' 
dir. Bunun ipn imam Málik inhmetuiiahi aleyhj, "Allah Teálá'nm ar^in üze¬ 
rine istívá etmesi hakkinda soru sormak bid'attir" demi^n Bu konuda 
áyetin tasawuñ i^aietlerí kisminda bir miktar aqiklama gelecektir. 

Ayet $oyle devam ediyor "Sizím ifiw O'ttdflw, AUah'tan ba^ka bir dost 
ve fefiuttgi yoktuT," CYnun nzasinin divina ^b^izda, kendinize^ size 
yardim edecek ve sizin $efaatte bulunacak hi^ir dost bulamazsiiiLZ. 


""Hala dü^iinüp de ógüt almayacak mismiz?*' Allah'in verdigi ogütler-* 
le uyanip dogruya donmeyecek misiniz? 


Pevanundaki áyette $oy]e buyniluyor: "*Gdkten yere hadar bütün 
i^leri, yani dünyanin i^leríni ve mülkünde uyguladigi $eyleri O dü- 
zenler." Bu, ^u áyetin manasindadir: "O, her an yeni bir i^tedir" (Rahmán 
55/29). Yani onlan ónceden verdi^ hükmüne gore meydana ^ikanr; yeni 
olarak ba^lamaz. Bu, külli degil, cüz'í kazaya i$aret etmektedir; ^ünkü 
küllí hüküm bir defada verilir; sonrasi ona gore zuhurdur 


Yüce Allah, dünyanin i^lerini, melekler ve diger varliklar gibi se- 
beplerle düzenler. 
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'‘Sonta o i^ler. shin hesabwizla dünya gíinlerínden bin ifü oían bit 
günde O'm yükselir." 

Ukli^i^''* demi$tir ki: "Bir hadiste $oyle buyrulmu^hir: yerile hirinci 
katgógün arttstndaki uzakhk be$ yüz senelik mesafodirr Bir go^ün digcrg>ikle 
arasmdaki uzakitkda be$ yiiz íicnelik mescfedir. Bu durum, yedittdgoge kndar 
bdyle devam eder/"^^^ 

Diger bir hadiste, bu mesafenin yetini$ küsur sene oldu^ bellr- 
tilmi^tir Bu konudaki farkli a^iklamalar, melekierin seyrine gdredir. 
§üphesiz meleklerín bazisinm hizi, digerlerínden daha fazladur. Bu du- 
rum, insanlar arasinda da otmaktadir. §dyle ki iki yer arasuidaki uzak- 
lik, atla giden kúnse i^in bir ay, yaya giden kimse iki ay sürebilir. 
Allah Teálá'nin, “Gókfen yete kadar bütün i^leri O tedbir eder. Sonta o i^ler, 
sizin hesabmizla bin ytl otan bir giinde O'na yükselir" áyetiyle, "MeMler 
ve Ruh (Cebtáil) O'na, süresi eili bin sene oían bir giinde yükselir" <Meáric 
7(V4} áyeünde bahsedllen farkli durumlar bu manadadir. Káinat, en íis- 
tünden en al tina kadar bu ^kildedir. Bazi melekler bu mesafeyi betirli 
bir sürede abrken, diger melekler, ayni mesafeyi onlardan daha uzun 
veya daha kisa bir sürede altr." 

Ayete 9 U mana da verílmi$tir: AUah, dünyanin í^leiini kiyainete 
kadar tedbir eder (düzenler, sevk ve idare eder), sonra bu i§ler Cyna 
^kar, Allah kiyamet günü ontar hakkmda, miktan bin sene oían bir 
gunde hükmünü verir. Yahut miktan elli bin sene oían bir günde hük- 
münü verir 

^yle denílmiftir: Kiyamet gününde elli tañe durak vardir; her du> 
rakta kalmacak süre bin senedir.^^* Bunu íbn Atiyye kaydetmi^ ve son¬ 
ta demi^tir ki: "Allah i^lerí dünya hayab süresince tedbir eder, sonra 
bütün ifler, kiyamet günü O'na yükseltilip arzedilir. Kiyamet günü, 

üU ilkli^i, Ebü'l-Abbas Ahmed b. Mead b. t» et.Tücibi el-Endelüs) (v. 550 /1155) Máli^i 
¿limlerinden olup pek ^k eseri vardir (bk. Ba¿dádt Hediyi/etul-Ártfitt, 1/76 [nr. 582|, 
[Beynit 2008]). Kátib Qelebi, Ukli$í‘nin tehirle ilgiJi Srrrü'MiJdin ue’i^Meáni fi's^Seir’i I~ 
Me^ti adii hakWmda der ki; "Bu kitap, ince manalarla dolu ve kiymeti büyük bir 
eseid ir" (bk. Ke^fÜ 'z ZurtCn, 3/280 |nr. 7605], [Beyrvi 2008]). 

P15 Hadis Í(^ bk. Tirmúj, Tefsírü'l-Kur'án, 57 (nr. 3I29B); Ahitied, Müstud, 2/370; Taberání, 
H-Kebtr, nr. 8987; Hey.scml, ez-ZeoáUi, 1/85. 

516 Kurtubi, ef-Cómi' li-Altkámi'l-Kur'án, 14/83. 
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bizim hesabimiza góre bir senedir. Kiyamet günü, Meáric súresinde 
belirhldigí $ekilde, deh$etiiiden dolayi, káfirler i^Ln elli bin sene mik- 
tannda 

Ben (íbn Actbe) denm ki: íki áyet arasindaki farkin agiklamasi 
dur Altah Teálá zah i^in bir mekán tayin ve tahsis etmemi§tir. CVnun 
hakkinda bütün mekánJar bírdir; O, bütün mekániardadir ve enlarda 
ilmi ve zahnin sirlanyla mevcuttur. Mesafe uzak olsun, yakin oisun, 
her balde O'na yükselme olur Fakat AUah Teálá, yükselmeyi, ínterin 
düzenine ve uygulamasma baglayinca mesafeyi yakla^tirdi. Bunu, ku- 
lun, iláhl kazá ve hükümlerin süratle yerine getiríldigini bilmesi ipn 
yapti. Meleklerin ve Ruh'un (Cebrail), bir yon tayin etmeden mukad^ 
des zata yükselmesini belírtírken de $anini daba fazla yüceltmek ve 
kadrini yükseltmek i(;¡n mesafeyi uzatti. Bütün bu yükseli^ler dünyada 
olmaktadir. Bu inceligí iyi dü^ün. 

Devamindaki ayette $óyle buyruluyor: “Í^te bu AUak ve gorü- 
nen her ^eifi bilir. Yani bu yüce sifatlann sahibi Allah, gozlerden uzak ve 
perdeli oían meleküt áleminin sirlarini ve maddi áleinde, mülk álemi- 
nin acayipliklerinden gonilen ^eyleri bilir. O, Aziz'dir, her i^inde ve yo- 
netíminde galiprir O, Rahhn'dir, son derece lutuf ve kolayhk sahibidir." 

4^. AyeÜeiin Tasawufi í^aretleri 

$unu bil ki Hak Teálá bu káinata, zatindan bir nurla tecelli etti. 
Bu tecelli, bir düzen ve süre ile ger^kle^tí. Allah Teálá once ar^a, son- 
ra suya tecelli ettí. O zaman ar$i su üzerindeydi. Sonra kürsiye, sonra 
yere, sonra gdklere tecelli etti. Allah Teálá, memleketinin 4ini tamam- 
layinca, ceberüt denizinden rahmáni ve semadáru bir nurla tecelli etti; 
mülkünü tedbir i^in onunla ar$m üzeríne istivá etti. Cenáb*] Hak son¬ 
ra, bu tecelli ile Hz. Ádem'e tecelli etti, Bunun igin Hz. Peygamber |sai- 
Ullahu alcyhj veselleml $byle buyurdu: 

"Allah Ádem'ikeudisüreiinde 


517 íbn Atiyye, el-Muharrerii'l-Veciz, 4/358. 

31* Buhárí, UH'zán, 1 (nr. 6227); Mtíslún, Cennet, 28; Ahni»Í, Musned, 2/244,251. 
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Hadisxn de^^ik bír rívayetinde, “Allah Ádem'i Rahmán'm süretinde 
yarattt" buyrulmu§tur’'^ 

Cenáb-i Hak, kiyamet günü, kullan arasinda hiiküm vermek ve m- 
sanlara kendisíni góstermek i^in, bu tecelli ile tecelli edecektir. Bütiln 
bu tecelli 1er, O'nun diger tecellilerine biti$ik olup onlarm mane vi yo- 
nüdíir. O, oIu§masi yonüyle, küll! tecelliye ait, cüz'i bir tecellidir. Bu te- 
celU ile gorünen álemdeki teoellilerínín arasindaki fark $udur: Her ^eyi 
saran tecelli, uiaddí bir $eyle perdeli degildir. (^ürkü onda, bir kulltik 
hükmü yoktun O, kuUara gozüken bír^ey degildír ki perdelemneye ili- 
tiya^ olsun. Zira onun gjzli olma dzelUgi devam etmektedir. O, kainatta 
gorünen tecellilerín üzerinde bir ^ydir. Bunun nasil oldugunu anlama* 
di i sen, anlayanlara birak, hemen inkara gitme. Bunu anlamak istersen, 
hak yolunun eri kamil mür$idlerín sohbetíne katil; onlar seni hakiki 
birlik denízine daldirsinlar, o zaman tevhidín sirlanni anlarsm, Hayirli 
i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla mümkündür 


O'nun Yaratbgi Her $ey Giízeldir 

Cenáb-i Hak sonra, diger kemal sifatlannm bir kismindan bahse- 
derek $oyLe buyurdu: 


^ I 



0' 


» *L 




^ 


Jií-j ^ jj M O ^ ^ 

lili ii'^si^Si33Lk:vi5¿^i 






7. O AUah, yaratítgt her feyi gitzeí yapft; insam yaratmaya da 
^amurdan ha^iadu 


519 bk. ibn Hácer Fflhu'¡-Bári, 12/2é3; KasUllárú, ;r}«íü's-Sin. 13/229 (Beyrul 1996). 
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B. Sonra onun neslini süzUlmü^ hir dzften^ degersiz bir sudan ya~ 
raih. 

9. Sofira onun fekiini düzene koydu ve igine ruhundan dfurdü. Si~ 
zin fptt kulak/ar, gózler vegónüUer yarattt. Bunca nimete ne kadar az 
fükrediyorsunuzl 

10. Káfirlerdedilerki: "Biz toprakta kaybolupgittikten sonra, ger- 
gekten yeni biryaratthfla dirilecegiZr oyle mi?" Haytr, onlar Rab'leri~ 
ne kavufmayt inkár etmektedirler. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak, zatuun sifah hakkmda buyuruyor ki: "O Allah, yerat- 
Ug} her güzel yaptt." Her $eyin yaratili$ini hikmetine uygun $ekil' 
de, er güzel ve en saglam $ekílde yaph. Yahut O, mahlükatmdaki her 
feyi en saglam $ekilde yapti ve onian en güzel bigimde yaratb. 

"Sonra, insam yani Adem'i yaratmaya gamurdan ba^ladi. Sonra onun 
nesiirti, zurríyetini süzülmü§ bir ozdert, yani bedenin diger yerlerínden 
süzülerek gikan nutfeden, meni denen degersiz, zayií bir sudan yaratti/' 

"Sonra onun ^eklini düzene koydu, ^klini en güzel sürette düzenledi 
ve igine ruhundan tifürdü." Cenáb-i Hak, ruha ve onu üfürdügü insa¬ 
na $eref bah$etmek igin, ruhu kendi zahna nisbet etti. Bu, aynca $una 
i^ret etmektedir: Ruhun yaratili^i gok hayret vencí bir ^ydir; onun 
Allah katinda ayri bir degeri ve Cenáb-i Hakk'in huzuruyla ozel bir 
baglantisi vardir. Bunun igin, "Ktm, ttífiini tanirsa Rabb'iní iartir" den- 
uii^tir. isrá süresinin 85. áyetinin tefsirinde, ruh hakkmda agiklama ve 
onu tammakia yüoe Allah'i tanimanin nasil gergekle$tigi anlatildi. 

Áyet $dyle devam ediyor: "AHah sizUre, kelámmi í^itmeniz igín ku- 
laklar, kudretinin eserlerini ve hikmetinin acayipliklerini gormenlz igin 
gozier, dü$ünüp yarahcimzi ve i^lerinizi düzenleyeni taninnaiuz igin¿ftí- 
nüller yaratit. Bunca nimete ne kadar az ^ükrcdiyorsunuzV* Yani az dü$ün- 
dügünüz igin, bunca nimete gok az ^ükrediyorsunuz. 

Devammdaki áyette ^ylc buyniluyor: "Óldükten sonra dirilmeyí 
inkár eden kafirler dediler ki: Biz toprakta kaybolup gittikten sonra, gergekten 
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yeni bÍTyarahiifía dirilece^z, óyle Yani toprak olduktarv suyun süle 
kan^ip kaybolmasi gibi, kendísinden aynlamayacak $ekildc topraga 
kan^bktan sonra, yahut topraga gómüliíp onda kaybolduktan 5 onra 
yeniden diríltilecegiz oyle mi? 

Bu sozü soyleyen, müfríklerden Übey b. Halef'tir. Áyette, "Ottlar 
dediler ki... "^ekllnde^sozün birden fazla ki^iye nisbetedilmesi^ diger- 
lerínin bu sozü onaylamalarmdandir 

Ayet §6yle bitiyor: '*HayiK ontar Rab’íerine kavu^mayt inkár efmektedir- 
ter/' Onceonlann, óldükten sonra dirilmeyi inkár ettUderí sdylendi; son- 
ra sdz, daba mühim bir noktaya (^vrildi. Bu, onlann sadece didükfcen 
sonra dirilmeyi degil, ahiret hayatinda olacak her ^yi inkár etmeleridíi. 


Ha$iye sahibi^ deníii$tir ki: “Káíirler, Allah Teálá’mn olülerí tek- 
rar diriltmeye gücünün yettigini inkár ebnediler; ^nkü onlar Allah'ui 
kudretini itíraf etmektedirler Fakat onlar, dlümden sonra besaba ^ekil- 
meyeceklerine, Cenáb-i Hakk'in huzuruna ^ikmayacaklanna ve yap- 
tiklannm kar^iligmi gdrmeyeceklerine inaruyorlardi." En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 


* * 

7-10. Ayetlerin Tasawufi Ifaietleii 

Hak Teálá, bu varlik áleminde her neye tecelli edip yaratmx$ ise o 
$ey, asii ve yarahli^i itibariyle son derece güzel ve saglamdir. Bu konu* 
da Kastde-i Ayniyye sahibi Seyyid Abdülkadir-i Geylání {kuddise simihú^ 
kasidesinde demi^tir ki: 

"(^írkin gordügün her §eyip Cenáb-i Hakk'm güzel ligíne nisbet et- 
tiginde, o $eyin hemen bir güzellik kazandigini gorürsün. O*nun gü- 
zelligi, orkinligin noksanmi tamamlar; arhk orada ne noksarüik kalir 
ne de qrkinlik!"”' 

Varíllela nn en mükcmmeli ve en büyügü, Rahmán'in aynasi ve ha- 
life súretinde yarattlan insanin yaratili^idir $oyle ki Allah Teálá, insana 
kudret, irade, ilim, hayat, gorme, i$itme ve konu$ma gibi sifa tía rindan 

520 Bu há^iye, Abdunahman-i Fásrnin, Cel^cyn Tefsiri iuerine yapbgi há^iyedír. 

321 Abdülkadür-i Ceylání, Fütühu't-Cayb, s. 148 (Diitia^k 2006). 
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vemii^r. Onu, kudsi huzuruna ve ünsiyet mahalline (kendisiyle Ózel 
dostluk ve sevgiye) hazirlami^tir. Bütün káinati onun hizmetine bag- 
lanu^tir. Kendisini, emaneti ta^imaya ehil yapmi^br. Bunlarin di^inda, 
mümin kuUaiina tahsis ettigi daba bir^ok nimet mevcuttur. Káíire ge- 
lince, o, en alt derecede, hayvanlardan daha a^gi bir durumdadin 

Vertecübi (Rüzbihán-i Baidi) demi^tir ki: "AUah Teálá áyette, var- 
liklann güzelliginden bahsetti, ancak bu rada, gayretinden dolayi in- 
sanin güzellí¿ini dile getirmedi. C^ünkü insan, CXnun muhabbetinin 
yerídir ve ezelt tercihidir. Bu konuda biri $5yle demi$tir: "Níce güzel ve 
güzeliikgdrdüm; fakatben, varliklanniginde terdhimi sanayapbm/"'^^ 

Vásití"^ demi^rir ki: "Beden, güzel §eyleri güzel bulur; mh ise tek 
^ye baglidir, bire áfiktir; o, (Cenáb-i Hakk'm di^inda) herhangi bir 
5 ey¡ güzel bulmaz."^^ 

ibn Atái "Sottra otmn fekUnidüzenekoydu " áyetinin tefsírínde de- 
in4tir ki: ^'Allah Teálá, insani türlü edeplerle donatip güzel bir kivam 
verdi. Ona, kendisini diger ruhlardan üstün yaptigi ozel ruhundan 
üfürdü. Onun i^in Allah katmda temkin mahalli vardir, kendisinde 
halifelik i^ini yerine getirecek kabiliyet mevcuttur ve aynca o, Cenáb-i 
Hak'ta konu^ma yetenegine sahípbr." 

Vertecübi daha sonra demi^tir kí: "Insana verilen en ozel ^y, 
Cenáb-i Hakk'm záti tecellilerinden bir güzelUgin onun su retine yansi- 
masidir. Bu durum, 'Otw ruhundan üj'urdü' áyetindedile getirilmí^tír."^^'^ 

Insanin Yüce Allah i le Bulu^asi 

Cenáb-i Hak daha sonra, káflrlerin inkár ettigi, AUah Ue bulu^- 
maktan bahsederek ^yle buyurdu: 


522 Sonsoz ipr bk. Ku^yrí, Lítáifu’l-iijárat. 5/141. 

523 VásitL Ebú Btfkir Muhammed b. Musa (v. 320/932), ílk donem súfT ve záhidlerlnden 

bir álimdir (bk. ÍÍH$íyri Risátesi, s. 140; Ebú Nuaym, lÜ/349; 

Sülcmi, Tf^fokatus-Súfiytf^, s. 302). 

524 SÜlemí, Hakáiku%TfJi¡r. 2/136. 

525 bk. Rúzbihán-i Bakli, Aráim l-Be}/én, 3/128-129. 
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11. De ki: "Sizin i^in górevíendirilen óíüm meiegi cantntzi alacak, 
sonra Rabb'inize ddndürüieceksiniz," 

12. Su^lular, Rahlerinin huzurunda ha^íanni ^'Rabhimiz! 

(Girr(;egi) gdrdük ve ipttik. Bizi (dünyaya) dondür de salih amel 
yeiim, hiz kesin olarak inandtk*^ dedikleri vákit hallerini birgorsení 

13. E^er dUeseydik herkese hidagetini verirdik. Fakat hendett, 
"Muhakkak cehennemi, bütünüyle cinlerden ve insanlardan doldura- 
ca¿tm" ^eklinde sóz gergekte^tL 

14. Ontara deftilir ki: "O halde, bu gününüze kavu^mayt unutrna- 
mza kar^tltk azabt tadtn. Biz de sizi unuttuk. YapUklartntza kar^tiíK 
ebedi azabt tadtn!" 

15. Bírrw áyetterimize sadece, kendilerine áyetlerimizle ó¡üt ve- 
rildigi zaman kibre dii^üp büyiikHik tasiamadan secdeye kapanan z*e 
Rablerini hamd He teshih edenler inamr. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ’*De ki: *Sizin nihlannizi almak j(zn 
gdrevlendirÜen iHiim melegi cantmzi alacak, boylece olecek ve oldükten 
sonra, tekrar diríltílip hesap ve azap i^in Rabb'imze doTídürüleceksimz/'' 
Káfirlerin inkáretti^, Allah'a kavu$ma bu manadadir. 

Mücáhid demi^tír ki; ''Yeryüzü olüm mele^ dürülür, onünde 
bir tepsi gibi kü^lüi^ ondan emredilen yerden (zamam gelenin] camni 

Mukátíl ve Kelbi demi^lerdir ki; "Bize ula$tigma gore, ólüm mele- 
¿inin ismi Azráirdir. Onun ddrt kanadi vardir, Bir kanadi doguda, bir 
kanadi batida, bir kanadi sabá ruzgánmn geldigí dünyanin en uzak 
bolgesinde, diger kanadi ise obür ufuktadir. Qnun bir ayagi doguda, 
dí^er aya^ batidadir. Bütün varliklar, onun iki ayagi arasindadir Ba$i 
ve cesedi, gok ile yer arasi büyüklügündedir. Dünya, bir clin i<;i gibi 
onüne komnu$tur. O, hi^bir zorluk gekmeden dogudaki ve batidaki 
kiinseLerin ruhunu alir Kendisínin rahmet meleklerinden ve azap me* 
leklerínden yardimcilan vardir"^^ 

Muáz b. Cebel'in iradiyaiiahu anh| ^oyle dedigi rivayet edilmi$Hr: 
"Ólüm meleginm elinde bir mizrak vardir; onunla dogu ile batí arasi^ 
na ula§ir. ÓJilm melegi, olecek kimselerín yüzüne bakar ve onlan tanir. 
Ólüm melegi, her gün bütün evlerdeki insanlara iki defa bakar. Diger 
bir hadiste, olüm meleginín hereve günde be$ defa bakip i^ndeki in- 
sanlan tefti^ ettigi rivayet edilmi^tir.'^^ Onlann i^nden bir insanin ece- 
linin tamamlandigim gorünce, elíndeki mizrak ile ona vurup ruhunu 
kabzeder ve, '^imdi seni (berza h álemindeki) olülerin askerleri ziyaret 
eder' der."^^ 


526 bk. Tabeñ, Cámiu I BeySa, 18/604 (Riyad 2003); Salebl ct-Kcíf re‘¡-Beyán, 5/67; Bc|;avi, 
Mi'áUmü'i'TetfzV. 6/302; Süyúli, ed-Dürrü‘í-Mtra$úr, 6/543. 

527 Sa'ltrbi, 5/6B. ÁyeH kenmede, melekJertn iki^r, ii^er, dorder kanatli ulduklan be- 
lirtilir (bk. Fátir 35/1). Dünyanin olüm mele^nin onünde bír tepsi veya sofra gibi kücük 
ülup istedigini rahát^a alma konusundoki hadis ve haberler íqn bk. Ibn Ebü Hátim, 
‘It^írií7-/Cur'áíii7-Azí»fi,9/3105; Süyutt, ed~DiirriÍ't-Men:fñr, 6/540-543. 

536 Hadis i(in bk. íbn Ebü Hálim, Te^trü’¡-Kur’a»n-As¡mf 0/3106; Süyuti, 6/642: 
hu's-Sudúr, s. 84^ (Dunask 1992). 

529 Sa'letn, a.^x., 5/6B; Begavi, MiráUmü'l-Tetizlh 6/302, 
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^yle bir soru soiulabilir: "Áyetlerde, ruhu, de|;if ik sayida melek> 
lerin ve íarkli kimselerin aJdigi belirtilmi^tir Mesela $u áyette, ruhu 
góFevli el^erin aldigi bíldiriliyor: ‘NiHai/et siziíett birirte dtüm geldíginde, 
górevii elfiíerimíz onun cMim ahr vé otilar gqrettlerinde osla kusur etmezler' 
(En'ám 6/6t). 

CHger bir áyette, ruhu alaiüarin melekler oldugu soylenirken, 'O 
kettdUerme zulmedenlerin canlartnt melekler altr* (Nisá 4/97) buymluyor 

Diger bir áyette, can alma ¡finí olüm meleginin yaptigi belirtilerek, 
‘De ki: Sizin ifm gorevlettdirileti Ólüm mele^i canmizt alir' (Secde32/ii) buy- 
ruJuyor. 

Diger bir áyette ise> 'Mlah, ruhlari alir .. / (Zümer 39/42) buyruluyor. 
Bunlan bir arada nasü izah ederiz?'" 

Bu soruya $u ^ekilde cevap verebilíiiz: Melelderuij ruhu almasi onu 
hitup ^kmesi $eklindedir. dlüm melegúiin ruhu almasi^ gagirma ve 
emir $eklindedir O, ruhu gagtnr, nihlar onun (aginsina uyai; sorra, 
yanindaki yardima meleklere emreder, melekler ruhu yakalayip alir ve 
sonra onu Uliyylne (gdkte miimínlerin nihlarmin yükselecegi makama) 
gdtürürler. Cenáb-i Hakk'in ruhu almasi íse onda ólümü yaratmasidir. 
Kisaca, melegin ruhu almasi, bu i$te aran olup gorev yapmasidir; Haíc 
Teálá'nin ruhu almasi ise onu bedenden ger^ekten ^ikarmasidir.^” 

Vertecübi (Rüzbihan-i Bakli) demi^tir ki: "Hasan-i Basri jóyle de- 
'Olüm melegi, insanlann ruhlaniu almakla gorev lid ir. Fánilik 
mele^ ise hayvanlarm nihlanni almakla górevlidir/" Devami ipn ora¬ 
ya bakmiz. 

Ólüm melegi i le hayat meleginin konu^masiyla ilgili habere ge- 
lince, Iráki bu haberin aslini bulamadigmi soylemi$tir.^^ Hayat melegi 
ile kastettigi, ihya kitabmda belirtlldigi gibi ruhlann, hayat meleginin 
nefesleri olmasidir.”’ 

530 Kurtubi, íi-Cámi' ¡i-Ahkáttti l-Kur'in, 14/88; MA'ttárikut'TmzU, 3/418. 

531 Cazál), ¡h^iü l/ilímf [/'Dfft, 4/318, Buradei, haber olarak bahsedilen Iwnufma ^üyledir: 
"ÓlUm melegi ile hayat melegi biibiríylc mücadde ettUer. Ólüm melegL ‘Dirílen beti 
oldüriirüm* dedi. Hayat melegi de, 'Ólüierí ben diríltirím' dedi. Bunun üaeríne Allali 
1^311 Qfüara ^ítiyle valiyetti: Siz i^inLor bakin. ^ny bilin kí asil üldüfen ve dirillen be* 
nim; benden ba$ka otdüren ve dirílten yokttir.'' 

533 Cazáli, ihyéü L/ffffni't/'Djn, 4/318. 
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Ehl>i sünnet'in üzerínde birle$tígi gorü^ü $udur: Olüm melegi in¬ 
sania nn, hayvanlann ve diger canhlann hepsinin ruhlanni alan melek- 
tír. imam Mállk ve E$heb el-Kaysi bu gorii^tedir. 


Bir grup^ hayvanlann ve diger canhlann ruhlanni sadece olüm 
meleginin yardimolarmin aldigim soylemi^tir. 


Diger bir grup íse insanlann di^indaki varhklann dlümlerinin, 
sadece, yok olma ^eklinde ger^kle^tigini, bunun agacin kurumasi 
ve elbisenin gürümesí $eklinde oldugunu, onlann mhlannin alinma 
olayinin buliinniadigi soylemi^tir. Bu onlann, yokluktan sonra tekrar 
meydana ^kanlip ^ikanlmayacagi konusunda farkii bir durum arzet- 
mektedir. Mükellef i^in durum boy le degildir; onun ruhu ólümle yok 
olmaz. Dinsizler bunun aksíni s6ylemi$lerdir. Onlar, dlümü, ye$il bír 
agacin kuruyup kaybolmasi gibi tamamen bir yokluk gormektedirler. 
Bu gorü$^ ahireti ínkár etmek olup d inden ^ikmaktir. 

konuda da farkli gorü$ler ileri süriilmü$Hir. Olüm, mevcut 
maddi hayatm ziddi oían bir durum mudur? Bóyle ise o manen var 
olmaktir Yoksa olüm, bedende hayatm yoklugu mudur? Bu durumda 
o bir yokluktur. Her iki górü^ gore de ruhlar bedenlcrden aynldiktan 
sonra nimet ve azap i^inde varliklarini devam ettimnektedir. 

Devammdaki áyette ^dyle buynaluyor; "Ey Muhammed, 'Toprak- 
ta kaybolup gittikten sonra yeniden dirílecegiz oyle mi?' diyen su^lu- 
lar, Rab'lerwin huzuruuda, hesap arunda, zillet, utan^ ve pi^manhktan 
baiihrini ’Rabbimiz! Ger^egi gdrdük 5u anda senin vaadini 

ve azabini tasdik ettik. Peygamberlerin bize haber verdigi $eylerí gór- 
dük. Senin p>eygamberlerini tasdik ettigini ifittik. 6/zt dünyaya ddttdi'tr 
de imán edip taate ko^arak salih nmel i^Ieyeíim, Biz, oidükten sonra di- 
rilmeye ve hesaba ;imdi keníti fílarak íimndtk" dedikieh vakit hailerini bir 
gormen!" O zaman hallen ne kadar kotü ve korkungtur. 

Devammdaki áyette ^oyle buyruluyor: ''Eger biz dileseyciik herkese 
hida^etini, onu imana \fc taate gdtüren hall vcrirdik" 

Áyete mana da vcrilmi^tir: Eger biz dileseydik her nefse, dün- 
yada, tarafimizdan, kendisini terdhettiklerínde dogru yolu bulacakla- 
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n bir lutuf vehrdik. Fakat biz^ onlaiui küfrü terdh ettiklerini bildígi- 
mizden dolayi kendilerine bu lutfu vermedík. 

Bu áyet Mu'tezile mezhebinin gorü^ünün yanli$ oldugima da ir 
bir delildir. Onlara gore, Allah Teálá her nefse, onu dogru yola ula^ti- 
racak vermeyi diledi ve ona verdi; fakat o nefís hidayete ermedi. 
Onlar áyeti, Cebriyye mezhebinin gdrü^üne gore yorumladilar Bu, btv 
zuk bir górü^tür. 

Hak Teálá áyetin devaminda buyuidu ki: *'Fakat benden, *Muhakkak 
cébennemi, bütünüyíe cinlerden ve insanlardan dutduraai^im" ^klinde sLiz, 
gerf^ekle^ti." Yani tarafimdan, "Ben, mutlaka cehennemi, hakki inkár ve 
yalanlamayi tercih ettikleiini bildi^m cln ve insanlarla dolduracagim" 
sdzü veríldi ve bu sdzü yerine getirmek baña hak oldu. 

Áyette, bzellikle cinlerden ve insanlandan bahsedilmesi, meleklt*- 
rin cehennemi hak ettikleri bir ameli yapmaktan koninduklanna i$arrt 
etmektedir. Yine áyette, cehennemi iklerin sadece cinlerden ve ínsanlar- 
dan olmasi gerektigi ortaya ^kmaktadir Bbyleoe áyet, Hz. Adem'den 
once, insanlardan birtakim ümmetlerin bulunup küfre girdikleri ^k- 
Undeki górü$ü reddetmektedir. Hz. Adem'den once ba$ka insan larin 
ya$adi^ gOTÜ$ü dogru degildir; ondan once cinler mevcuttu, dogni 
oían budur. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Onlara deniYir ki: 'O halde, 
bu gününüze kavufmayt unufmantza kar^tltk azabi tadm.'" Yani bu günü- 
nüz i^in yapacagmiz ameli terketmenizin cezasini cekin. O amel, Al' 
lah'a ve ahiret gününe únan ebnektir 

Áyet soy le devam ediyor: "Biz de sizi unuttuk; sizi azap iginde ter- 
kettik. Yaphgtmz i^lere. inkár ve isyanlara kar^iltk ebedi oían, hi^ kesilme- 
yecek sürekli azabt tadiní" 

Cenáb-i Hak sonra, inkárolarm ziddi ozelliklere sahip oían mü- 
minleiden bahsederek $dyle buyurdu: "Bizim áyetlerimize, Kur'an'a sa - 
dece, kendilerine dyeilerimizle üfiít veñldi^ zátman, kibre dü^üp büyüklük 
iasíamadan seideye kapanan ve Rn&YeriVn hamd He tesbih edenlcr inanir.* 
Yani onlara Kur'an áyetleii okundu^ zaxnan. Unan ve secde etmek' 
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ten büyükienip kibre dü§meden, Allah Teálá'yi zatma layik olmayan 
^yjerden uzak tutarak, CXnu ovüp kendisine hamdedeiek, AUah'in 
kendilerine verdigi islam nimetine §ükür tevazu ve hu^ ile Al¬ 
lah'a secde ederler. 

Allah Teálá, lutuf ve keiemiyle btzleri de onlardan yapsin. Amín. 

11-15. Ayetíertn Tasawufí i^aretlcñ 

Kalbi perdeli fark ehlinin (varhkiara baglanip kalan kimselerin) 
ruhlartm ólüm inelegi alir Hep Allah ile birlikte olaa mü^ahede sahibi 
cem' ehlinin (Allah'ta fáni oían áriflerin) ruhlanni alma í^ini ise bizzat 
Cenáb-i Hak yapar. Kendüeríni sadece Allah Teálá'nin bildígi gizli ve- 
liler hakkinda da boy le denm4tir; bu gruptaki velilerín ruhlanm yüce 
Allah bizzat kendi eliyle alir. O anda cesetlerí kokulamp ho$ olur on- 
lann üzeríne toprak atilmaz. Onlar, Hak Teálá'da fáni olduktan sonra 
igleríne konan beká numyla parlayarak dirilip mah^ere gelirler. Arbk 
onlann kalpleri yüce, ulu ve ebedi Cenáb-i Hak'la sílrekli beraberdir. 
Bir haberde ^yte rivayet edilmi^tir: 

""Kim herfarz ttamazm pe^inden Áyetü'l-kürsVyi okumayadevam ederse, 
ruhunu, bizzat yüceiik ve ikram sahibi AllahUn aldi^ kimseierden olur."^ 

Yani kim, onun m analan ni dü$ünerek okursa bu müjdeye ula^n. 
Bundan kasit, olüin aninda onun tecellilerinin parlamasi, kulun onu 
mü^ahede i?ine dalmasi, kalbin o zor ve tehlikeli vakitte, Cenáb-i 
Hakk'in di^indaki varliklardan uzakla$masi, áyetin umumi ifadesine 
gore, olüm sirasinda vasitalar mevcut olsa da kulun o anda, vasttalari 
yaratan yüce Nlevlá'yi mü^ahedeye dalip hepsinden uzakla$masidir. 
En dogrusunu Allah Teálá bílir 

imam Ku$eyrí demi^tir kí: "Egcr kalplerin gafleti olmasaydi, Allah 
Teálá, ruhlarm alinma i$iní olüm melegíne ha vale etmezdí; ^nkü ólüm 
melcginin, hi^ kimse üzerindc kendisínden kaynaklanan bir etkisi ve 
yetkisi yoktur Olüm olayinda meydana gelen bütün i^ler, ilálu kudrete 

Bu manadakí hadíslrr ígin bk. Aii ebMüttaki, Kenzü'l-UmntM, nr. 2566-2568; Hatíb. Térí- 
hu Bagdad, 6/174; Gáñkl, Kitábü LatuháÜ'i-Etivár. 2/652 (Beynjt 1996]. 
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has i^lerdendir. Fakat kullar, yüce Rabb'e ait hakikatleri mü^ahededen 
gafíl oldular, bunun iizerine Cenáb-i Hak onlara, anlayi^lan derecesinde 
hitap etti^ kalpleríni kendísinin difindaki varliklara bagladi. Allah Teálá 
herkese, kuwet ve zayifligina góre ta$iyabilec^i $eyle hitap 

imam Ku$eyñ, *'Günahkar¡arm, Rítíf'leri katmda ba$lanttt e¡i^lerini bir 
gorseydirt..." áyetinintefsiríndedemi^tírki: "Oanda,onlanbirdeh^et 
sarar ve kendilerini bir utaiuna ve mahcubiyet kaplar. Ózrün kabul 
edilmedigi bir anda, ozür dilerler; itirahn fayda vermcdiji bir zaman- 
da kusurlanni itiraf ederler/'^^^ 

imam Ku^yrí, "Bger biz dilese\/dik, herkese hidmfetini, onu imana ve 
taate gotüren hali wrirdíJt^ áyetinin tefsirinde de ^oyle demí^tir 

"Eger Allah dileseydl onlara, hak delile ula^ina yolunu kolayla^- 
ürirdi ve her biri ipn ózel destegini devam ettiiirdi. Fakat iláhi irade, 
bazi insania n kendisine yakla^hrmayi murat ettigi gibi, bazi kimseler 

de azgmiik l^inde kalmalarmi murat etmi^tir. Ayetin manasi 911- 
dur: Biz, cennete yerle$ecek kimselerin bulunmasini istedigimiz gibi, 
cehennemde yerle^ip kalacak kimselerin bulunmasmi da istedik. C¡:üii- 
kü biz, cenneti ve cehennemi yarattigimiz gün, bir grubun cennete, 
diger bir grubun da cehenneme yerle$ecegini biliyorduk, BUdigimiz 
$eyin olmamasini írade etmemiz imkánsizdir Eger o $ey meydana gel- 
mese ilim olmaz. $ayet ilim olmazsa ben iláh olmam. Boy le bir duru' 
mu irade etmem de imkánsizdir. 

^yle denilir: Allah kime, sevdigini musaliat ederse onun mülkün- 
de, ho$una gitmeyecek bir §ey bulamaz (Seven, sevdiginin her ^eyine 
razi olur, onda bir kusur gormez). 

Kula ^yle denir: Ey miskin, ónuünü sikuiti ve yorgunluk ifin tü- 
kettin; günlerini zorluk ve beklenti ile ge^din. Sana verílen asli sifa- 
tini (güzel halini) degi^tirdin. Qok ^ali^ip ^abaladin. Benim hükmüm 
konusunda ne yaptm? Onu nasd degi^tirírsin? Benim iradem konu- 
sunda ne yaptm; hangi güi; ve ímkánia onu reddediyorsun?"’'^ 


534 Kuíeyrí, Li'taifti'i-tífírát, 5/142, 

535 Ku^yrí, íí-x-í'-i 5/142. 

536 Ku$«íyTÍ, 5/142-143. 
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"B/zírn axfetlerimize sadece, kendilerine áyetlerimhle o¡üt verildigi za- 
matit kibre düfüp bü^ükUik taslamadan secdeye kapanan iv Rab'lermi hamd ile 
tesbih edefíler mamr” áyetí hakkuida deriz ki; Oniar, záhirleríyle (alinla- 
nyla) yere secdeye kapandilar^ sirlanyla i se tam bír teslimiyetle sonsuz 
kerem ve ihsan sahibi Mevlá'nm heybeti kar$ismda secdeye kapandi- 
lar. Alnin secdesi, kalbin secdesine bir vesiledir. Alin yere secde eder de 
kalp Allah*m kuUanna kar^i kibredip üstünliik taslarsa o, asil hedefine 
ula^amayan bir vesile olarak kalir. Secdenin hedefí, tevazudur Hayirli 
i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür 


Cenáb-i Hakk'a GontUden Teslim Olanlanzi Vasfi 

Cenab'i Hak sonra, kendisine gonülden teslim olup boyun egen 
kullarinm vasiflanndan ve buna kar^ilik ontara ikram ettigi nimetle- 
rinden bahsederek soy le buyurdu; 


kui • 


• ft ^ f 


L *' * te J ítíet^ Í • ->1 I - 


* I 

MÍ A_* . 


^ t ^ 



16. Onlar^ yataklartndan kalktp korkti ve ümit ifinde Rab*Íerine 
dua ederíer ve kendiíerine rtztk ofarak verdi¿imtz ^eylerden AUah i fin 
harcarlar. 

17. Yapttklanna kurfthk olaraK oníar ifingózlerini aydtn edecek 
Hangi mükáfatlartn saklandtgím hif kimse bUemez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Oniar, namaz ve zikir i^in yataklarvj- 
dan, uyku yerlerinden kaíkip korku iv ümit ifinde, O'nun azabindan kor- 
karak ve rahmetini ümit ederek KabVerme dua ederíer." Onlar, gece na- 
mazma kalkan teheccüd kilan ve geceleyin tefekkür eden kimselerdir. 
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Sehi b. AbduUah-i Tüsterí bu áyetin tefsirinde dein4tir ki: ^'Allah 
Teálá, bir topiuluga manevi hibe ihsan etti. Bu, onlara, kendísiyle ozel 
münácat etineye izin vermesi ve onlan kendisine ula$maya vesile edi- 
lecek kimselerden yapmasidir. Sonra onlan methederek haklannda 
$oyle buyurdu; 'Onlan yataklanndan kalhp korku ve ümii i^nde Ríé'lerine 
dua ederter Ayetin tasavvufí i$aretlenndea^iklama gelecek. 

Hz. Peygambei'e (saiiaiiahu al«yhi veseilemj áyetin tefsiri sonilunca 
§oyle buyuimu^tur; 

kuiun gece namazma kalkmasidir 

Vélilerden íbn Ata eUEdenu áyet hakkinda demi^tir ki: "Onlann 
yanlan, (kalpleri) gaBet sergisinde kalmaktan uzakla$ti ve Allah'a ya- 
kiniik sergisini talep etti.''^ 

Enes b. Málik (radiyallahu anh] demiftil ki: "ResÚluUah'm [fiallallaKu 
aleyhi veseliem] ashabindan bazilan, ak$am naxnazindan yatsi namazma 
kadar namaz kiliyorlardi. Haklannda bu áyet indi/'^ 

Abdullah b. Omer Iradiyallahu anhj, Hz. Peygamber'in [salUlIahu al«V' 
hi veseiiem] $dyle buyurdugunu rívayet etnü$tir: "Kim, ak^m namazt He 
yaifí Ttamazi arasini ibadetle ihya ederse kendi^ine cennette, aralatmda bir 
senelik mesafe bulunan iki ko^k yapílir. Onlarda óyle büyük bir agag vardir 
ki eger dogudaki ve bahdaki insattlar ottun attma toplansalan dallan hepsini 
kaplardt. Bu iki vakit arastnda ktltnan namaz, Allah'a yónelenlerin ktldtgt ei^ 
vábirt namaztdir, gafiUer ondan habersizdir. Ak^am He yatsi arasinda yaptlan 
dua, kabul edilen dualardandir. 

BLr rivayete gdre, áyette ovülen kimselen yatsi namazuii küanlar 
ve onu kilmadan uyumayanlardir. 


537 Sülcml, Httkáiku't-Tefsir, 2/137; Ncsefi, Mediriku'i-Tenzil, 3/420. 

53S Ahmed, Müsned, 5^48; Hákim, MüsízdrA, 2/412; Süyuti, ed-Dvrrii'l-Mensiir, 6/547. 

539 Süleml, e.g.*.. 2/137; Nesefi, * g 3/420. 

540 Taberi Cámiu ’UBéyán. 18/609^10 (Riyad 2003); Sa'lebi, ¿Í Ké^ oe't-Btyátt, 5/7D; NeseH, 
a.g,e., 3/420; BegavT, MeáUmü'i-Teniil, 6/303(Riyad 1993); SuyOti, a.g,e.fé/5^, 

541 Ali el'MüItaId Éimzü'l’UínmM. xa. 19450 (Hadisi Ibn Merdüye ñvayetetmístir); Sa'lebi, 
a,g.e., 5/70. 
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Ayet $dyle devam ediyor: "Ow/flr, marica, kendiierine mtkolarak ver- 
áigimiz §eylerden AUah'in taatínde harcarlar."' Yaní onlar, gece namazi íle 
gonül zenginlígi oían comertligi hayatlannda birle^tinnif kimselerdtr. 

Devainindaki áyette goyle buyruluyor: "Yapfiklantta kar$thk oiarak, 
onlar i^in gozlerini aydtti edecek hangi mükafaüann sakhndipni hi^ kimse 
hiltmez, " Yaní Allah Teátá'nm onlar icín, gozierini aydm edecek maddi 
ve manevi nimetlerden ne kerametler hazuladigini hi^ kimse bilemez. 

Hasan-t Basri demijHr ki: "Onlar, dünyada salih amelleríni giz- 
lediler; Allah Teálá da onlar ahirette, gozierini aydm edecek ni- 
metlerden hi^bir gdzün gdrmedigi, hi^bir kulagin i^itmedigi ve hí^- 
bir insamn aklina gelmeyen $eyler gizledi (hazirladi)." Áyette, onlann 
yaphgi amelin, gece yansi kilinan teheccüd namazi oiduguna bir delil 
vardiT. Yapbklan gizli amele uygun mükáfat oiarak, kendiierine verile- 
cek nimetler de gizlenmiftii. Bu a^klamayi Neseñ yapiru^tir.'^ 

Esmá bint Yezíd'den fradiyallahu anhá] rivayet edildigine gore, Hz. 
Peygamber [sallaltahu aWyhi vesdlem] §dyle buyurmu^tur: 

Allah Teálá, ktyamet günü, dnceki iv sonraki bütüu insanlan topladigi 
zaman, gorevli bir nielek, büktün insanlann i^itecef^i ^ekilde, 

'Bugütí burada toplanan halk, ikram ve ihsatta kimiu daha layik otdu^- 
nu bilecek* d\ye seslmir. Sonra tekrar, 

‘Cect yataidarmdan kalkip korku ve iimitie Rab'leritte dua cdett (ibadet 
yapan) kimseler ayaga kaJksm' diye seslenir; bir grup insan ayaga kalkarfakat 
onlar ^ok azdtr. Melek tekrar, 

'Kendilermi, hifbír ticaretin vealt^ri^in Allah't zikretmekten alikoyma- 
dígi kimseler aya¡a kalksm ' diye seslenir. Bumm üzerine bir grttp insan ayaga 
kalkar, fakat onlar gok azdir. Sonra melek tekrar, 

'Genialikte ve darlikta Allah'a hamdedenler ayaga kalksm’ diye seslenir; 
hunun üzerine bir grup tusan ayaga kalkar, fakat onlar da gok azdtr. Sonra 
onlar hep birlikte ccnnete giderler; pe^inden diger insanlar besaba Qekilir 


3/42n. 

543 Hadis i^in bk. Beyhakí, ^uofrü ’ldmán, nr. 3245; Salebi, a.jí.e., 5/72; Kurtubi, rl-Cámi' li-Ah- 
kámi'l-Kur'án, 14/96; Süyüti, age., 6/548. 
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Buhán'de zikredildigine gore Ebú Hüreyre [radiyaUahu anh|, Hz. Pey- 
gamber'in [sdlallahu afeyhi vcseUem] ^yle buyurdugunu rívayet etmi^tÍT: 

'*Azíz ve celíl otan AUah buyuruyor ki: Ben salih kullanma, hi^birgozUn 
gdrmedigt hifbir kulagm ijíímedígí ve higbir insamn aklina gelmeyen $eyier 
hazírladim. " Ebu HÜTeyre [radtyallahu anh] dem4tír ki: "Bunu tasdiki ola- 
rak isterseniz, 'Yaptiklanna kar^thk ohrak, gozleritii nydrii edecek mükSfct- 
¡ardan onlar ífÍK nelerin sakUtndtgmt hig kim$e bilemez' áyetini okuyun."^ 

Süyufí, ehBudürü's-S^re adli eserinde der ki: Tirmizi, Hbú Said-i 
Hudn'den (radiyallahu anh)^ Hz. I^^ygamber'in [sallallahu aleyhl veseliem] ^y~ 
le buyurdu^nu rivayel 

"Ceríweífe yüz derece vardir. Eger bütün álem bir derecede toplansalardt, 
hepsini ifine ahrdt. 

Di^r bir hadiste, Hz. Peygamber'in [sailaiiahu aieyhí veseiicnn] $óy 1 e 
buyurdugu rivayet edilmi^tir: 

“^Cennette yüz derece vardtr, Her derecenin ara$i, yer ile gdk arasi gc- 
ni^li^indedir Onun birinci derecesinin evleri oáalari, kapdnn, tafitían ív 
enahtarlan gümüftendir íkinct derecen in eiAeri, odalan. kapúan, tahilari le 
anahtarlari altmdandir. Úgüncü derecenin evleri, odalan, kapjlan, tahtian zv 
anahtarlan yakut, inci ve zebercettendir Kalau doksart yedi derecenin halini 
ise sadece AUah Tedia bilir. 

Gdzleri aydin edecek jeyden kastui, yücc Allah'ir cexnaline bak- 
mak oldugu sdy)enmi$tir. 

Ben (ibn Acíbe) derim ki: Herkesin gdzüním aydmligir dünyadaki 
arzusu ve hedefidir. Kimin hedetij ko$kler ve hürüer ise AUah Teálá 
ona, bunlardan onu sevíndirip gozünü aydin edecek $eylerí verir. Ki- 
min arzusu ve himmeti, Allah'in cemaline bakmak ise kendisine, or- 
dan sürekU gozünü aydin edecek $ey verilír. 


544 T«vhíd, 35, Tefsini Sure (32), 1; Müslim, tmaa 312, Cennet 2-5; Tiimizí, Cenne% 
15; ibn Mace, Zühd, 39; Dáriml, Ríkák, 98; Ahmed, Müsned, 2/313. 

545 Tinnizí, Cennet, 4 (nr 2532). 

546 Taber, Cámiu'l-Beyán, 18/620; SiiytJtí, ed-Dürrül^Mensúr, 6/551. 
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VeHierden Ebú Süleyman-i Dáráni demi^tir kí; "Hedefí kojk ve 
hurí oíanla, bütün arzusu iláhi huzur ve aradaki perdenin kalkmasi 
oían kimsenin arasinda ne kadar fark vardir" 

Allah Teálá, bízlerí de onlarin haslanndan yapsin. Ámin. 

16-17. Ayetlerín Tasawufí í^aretlerí 

Bir grup insan vardir ki oniar, gece yataklarmdan kalkip záhtrí na- 
maz ve zikir gibi ibadetlere yónelirler. Bunlar, záhidler ve salihlerdir. 
Qniar i^in cennette hazirlanan kó$k, hurí, hízmet^ ve díger nimetlerí 
kimse bilemez. 

Bir gnip insan vardir ki kalplerini gaflet halinden ^kip kendlne 
gelme ve manevi uyanikliga, dünyaya ragbetten ^ekip iffet ve hürriye- 
te, varhklan gormekten t^ekip Cenáb-i Hakk'i mü^ahedeye ve blindan 
óteye yükselerek sürekli CTnunla birlikte bulurunaya yóneltmi^lerdir. 
Onlann namaz hali (Allah ile kalp huzurlan) süreklldír, onlar uyku 
hallerinde bile ibadet i^ndedir, her hallerinde Rab'leríne dogru iler- 
leme halindedírler ve sahip oiduklan ¡rfan basamaklannda devamli 
yükselmektedírler. Onlar i^ hazirlanan sürekli cemálullaha bakma, 
iláhu huzurda bulunma ve bitmeyen sevincí hic kimse bilemez. Onlar 
(ozel) ibadetleríni, kalp ve siria yapar lar, o, meleklere bile gizlidir. On¬ 
lar, sürekli tefekkür etmek, mü^hede, ibret almak ve basiretle bakma 
halindedirier. Bu $ekilde yapilan zerre kadar amel ve ibadet, sirf áza- 
larla yapilan daglar kadar amel den ve ibadetten daba hayirlidir. Bir 
hadiste ^yle buyrulmu$tur: 

'"Bir saatUk (basiret ve ibret¡e yaptia 7 j) tefckkür, (gafletle yaptlan) yetmiif 
yilUk ibadetten daha hayírhdír."^^ Bu, ibret tefekkürü igin verílen müjde- 
dir. Mü^ahede ve basiretle ya pilan tefekküre gelince, onun her saati, 
bin seneden daha faziletlidir. Bu konuda bir $aiT ^yle demi^tir: 

"Sevgilimie (Rabbim'le) gegen her vakit, bin sene gibi kiymetlidir.'' 

Bununla birlikte bu hall ya^ayanlann vakitleri, yüce Allah'a ^ük- 
retmek ve kulluk edeplerlnl yerine getirmek i^in, záhirt ibadetlerle do 


547 EbüV5eyh, Kitábii '¡-Azame. nr. 73; Siiyüii, ís-Sfljfír, nr. 5897. 
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ludur; onlarin edebe aykin bo$ bír i^lerí yoktur. íbadetler onUr 
gunluk sebebídir. Bu konuda Cüneyd-í Bagdádí [kuddise simihú] demi^ tir 
ki: "Áríflerin ibadeti, ba$lannin üzerinde bir ta^tir (Onlann záhiñ ^ian 
ve süsü ibadettir)." Bu gibiler hakkinda ^óyle bír haber nakledilmi^tir; 

"Cennetlikler, cennette kendilerine ihsan edUen nimetler ipnde 
iken, üzerlerine yukandan bir nur parlar; güne^ín dünyadaki ínsanlfTt 
aydinlathgi gíbi^ o nurla cennetliklerin evleri aydinlanir. Uzerlerinde 
parlayan bu nur tarahna bakinca, illiyyin (en yüksek makam) ehli bir- 
takim insanlar gorürler. Gdkte parlak yildizlarm gorülmesi gibí, onlan 
parlak bir halde gorürler. Ay i$igtmn diger yildizlann i$tgma üstünlü- 
gü gibi, onlar da nur ve nimette kendilerine üstün yapilmi^tir Qnlara 
bakarlar; onlar güzel binekler üzerinde havada akip giderler, azamet 
ve ikram sahibi AUah'i ózel olarak ziyaiet ederler. Diger cennetlikler 
onlara seslenerek, 

"Ey karde^lerímiz, bize kar^i insaf etmediniz. Biz de sizin gíbi na- 
maz kilardik, oru( tutardik. Sizi bize üstün yapan nedir?' diye sorarlar 
O zaman, Allah tarahndan ^yle bir nidá gelir: 

'Sizler kami tok iken, onlar kalirlardi. Sízler suya kannu$ iken, 
onlar susuzluk ^ekerdi. Sízler güzel elbiseler gíyinmtf iken, onlar gí)'- 
meye elbise bulamaz, yan c^plak gezerlerdi. Sizler süküt ederken, on¬ 
lar beni zikrederlerdi. Sizler gülerken, onlar aglardi. Sizler uyurkeri, 
onlar ayakta ibadet ederdi. Sizler, kendirüzi güvente gorürken, onlar 
benim azabimdan korkardi. Bu amel ve halleriyle bugün size üstüiüük 
sagladiiar.' Allah Teálá'nin, 'Yaptiklarma kar^tlik okrak otila igitt gdzlen- 
ni aydm edecek Hangi wükSfaííarin saklandigmi hig kimse bilemez* áyetiyle 
anlablan durum budur/' 

imam Kuseyii demi^tir ki; "Onlar, gecc yataídarmdan kalkarak ümd 
ve korku iginde Rab'lcrine dua ederler" ayeti, zahirde, onlann, ibadetin 
hakkim vermek, amel ve ibadet yapmak i^in gece yataktan kalkmala- 
nru ifade eder Bátinda ise manevi hallere güvenmekten, nefsini gor- 
mekten ve makam vehmíne dü^mekten uzakla$maya i$aret eder. (^ün- 
kü bunlann hepsi, hakikatten perdelenmektir. O, bir kul i^in oldürücü 
zehir gibidir Bunun igin áríf zatlar, amellerine güvenmezler, hallerine 
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bakmazlar; ali^tiklan 5 eylerden aynlir, tanidiklanni terkederek tama- 
men Rab'lerine yónelirler. Gece, sevgililerin muhabbet zamanidin Al- 
lah Teálá, gcce hakkinda $oyle buyurmu$tur: 

'"iqhide sükun bulaamiz diye geciyi sizin i^in yaratti" (Kasas 28/73). Yani 
her türlü rne$guliyetten elinizi ^ekerek, mábudunuz ve mahbubunu- 
zun sozü di^inda her sdzder uzak kalarak O'nunla sükún ve huzur ha- 
lini bulasimz díye geceyi yaratti. Gündüz tse dünya ehllnin zamanidir. 
AUah Teálá ^yle buyurmu^tur: 

"Giitidüzü de^e^'iminizi tcmin zamani yuptik" (NebeFtvn). A^iklaindla- 
nnin devami i^in Ku^eyri'nin tefsírine bakiniz.^ 


Itaat Edenlerle tsyan Edenler Bir Olmaz 


Ceráb-i Hak sonra, kendisinde taat ve ihsan num bulunan kiinse- 
niri/ inkár ve isyan karanliginin bulundugu kimse gibi olmayacagim 
belirteiek §oyle buyurdu: 


l^i ¿i jJ I Üí 0 ól? ¿IjÍ 

' y '' 

¿)í ¿ií" jiíJi ^jlií ijiiijiiJ» lííj 

0 ^ jU:¿- cíjji JÚJI ^ 


18. Hí( miimitif fastkgibi olur mu? Buniar, asía e^it de¿ilÍerdÍK 

19. imán edip salih amel i§leyenleregeíince, oniar i^n, yapmakta 
olduklanna karfíitk bir mükáfat oíarak me'vá cennetleri vardtr. 

20. gelince, onlann barma^ ateftir. Oradan her 0kmak 
istedikíerinde, oraya dondürülüríerve oníara, "Yatanlamakta oíduju- 
ttttz ates azahtm tadmC' denir. 


M8 Ku^yrí. Ietáifii'i4§árát, 5/143-144. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "H/f, Allah'a ve Resúlü'ne únan eden 
rriümzn, imandan ^kan fástkgibi olur mu? Burilar, Allah katmda osla e^it 
de^llerdir" 

Cenáb-i Hak sonra, onlanii hallerini a^klayarak §dylebuyurdu: 

”íman edip salih amel i^leyenlere gelmce, onlar ip'w, yapmakta olduklari- 
na kar^ibk bir mükáfat olarak me'va cennetleri yani asil ve sürekií kahna- 
cak yerler vardir" Dünyaya gelince^ ka^inilmaz olarak aynlip gidilecek 
bir yerdir. 

Me'vánin, cennetlerden bírínin ismi oldugv da soylenmi$tir 

íbn Abyye demí^tir ki:" Me'va cennetine bu ismin verilmesinin so- 
bebí, müminlerín ruhlannin oraya girip kaldiklan i^dír" Bu durum, 
kiyametten once, dünyada iken olmaktadir. (^ünkü ^hidler hakkin- 
daki hadíste ge^^i gibi, $ehidlehn ruhlan, ye$il ku^larm kursaginda 
kalir ve banmr. Siddiklann ruhlanna gelince, onlar, kendi súretinde 
bir $ekil alir ve istedikierí yere giderler 

Bu durum, únan edenlerín salih amelleríne kai^ilik, kendüerine 
hemen verUini$ bir ihsandir. 

Inkár ígindeki fásikJann durumu hakkinda ise ^óyle buyruldu: 
"fásiWaríi gelince, on/íin« barinagi, siginak ve kalacaklan yerleri ate^tir, 
Oradan her gikmak istediklerinde, oraya dondürülürler; oradan ^iki^ olma- 
digi gibi, orada dlüm de yoktur. Onlara, 'Yalanlamakta oldugunuz aie$ 

jh. 

azabmi tadmV denír'* Ayetín bu kismi, buradaki fásiklardan kastin ka- 
Hrler olduguna dair bir delíldir. C^lünkü buradaki yalanlama, oncek! 
áyetie geoen imana kar^ilik soylenmi^tir. 

lS-20. Áyetleiin Tasa wufi í^aretlerí 

Velilerín yolunu tasdik eden, ona giren ve ondaki iiáhi a$ki tadar 
kimse, bu yolun di$inda kalan, nefís ile me^gul oían ve nefsinin hevá- 
sina dalmi^ fásik gibi olur mu? Onlar, asía bir olmazlar. 
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32. SECDE SÚRE&Í 21-22 


Se^kin velilerin yoluna imán edén, o yoliin ehlini tasdik eden ve 
ohlann terbiyesine giren kimselere marifet cennetleri vardii. O cennet- 
Ler, onlarm siginagi ve kalplerínin bannagidir. iCalpler, marifet cennet* 
lerine girei ve orada sükún bulurlar. 

Büyük günahlara dalan ve velilerin terbiyesinden ^ikan kimsele¬ 
re gelince, onlarm kalacagi yer, Allah'tan kopma hirs azabi ve 
kalplerínin Hak'tan perdelenme gamidir. Onlar, oradan her (ikmak is- 
tediklerinde geri ^evrüirler. Cünkü oradan giki$ sadece, terblye ehlinin 
sohbetiyle olur. Onlara, “Velileri tnkánnizin ve yalanlamakta oldugu- 
nuz velilikten mahrumiyetin azabmi tadin" denir. 

Ku^yri demi^tir ki: "Bu durum, kiyamet gününde olur." 

Cenáb-i Hak sonra, káflrler dünyada hemen verdigi azaptan 
bahsedcrek ^oyle buyurdu: 





Ú\ íp Ji.>í fj olí’lí ¿jS^y¡ 



21. füphesiz hiz onlara, ittkiretteki) en biiyük azaptan once (dünifa- 
daki) ^aktn azabí tatttracagtz; belki inkdrdan donerler, 

22. Rabb'inin áyetíeriyle kendisine dgüt veríldi¿inde ondan yüz 
^evirenden daha zalim kim o/abi7ír? ^üpbesíz biz, mücrimlerden infi- 
kam altrtz. 


Tef&ir 

Cenáb“i Hak buyuruyor ki: "^üphesiz hiz oniara, en büyük azaptan 
once áünyaáaki yaktn azabt tatttracagiz.*' Mekke káfirleri igin dünyada- 
ki azap, Bedir'de oldürülme ve esír alinmadir. Yahut yedi sene sikmti 
^ektíkleri kiUiktir Ahiretteki azap ise icinde ebedi olarak kalacakian 
cehennemdir. 
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Aríflerden Ebü Süleyman-i Dáráni demí^tir ki: "Yakin azap, hiz- 
lándir yani iláhi rahmetten Tnahrum ediÜp nefisleríyle ba§ ba^ birakil- 
malandir En büyük azap ise ebedi cehennemde kalinalandir."^^ 

Diger bir yonima gdre, yakin azap kabir azabi, en büyük azap da 
cehennemdir 

Ayet $oyle bitiyor: "'Onlar dünyadaki azabi górünce^ belki itikaría- 
nndan donüp tache ederler*' 

E)evammdaki áyette $dyle buyruluyor: '‘Rahb'inin áyeíleriyle yani 
Kur'an'la kendisine dgíit verildiginde andan yüz ^¡renden, ondan uzak- 
la$an ve manalan üzerinde hi^ dü$ünmeyen kímseden daha zalim kim 
olainlir?^' 

Hak oldugu, dagru yola ve en büyük saadete uJa^tirdigi bu kadar 

ve parlak oían áyetlerle uyanldiktan sonra, onlardan yüz qevir- 
mek, akildan ne kadar uzak bir 4tir 

M- 

Ayet sdyle bitiyor; **^üphesiz biz, mücrimlerden intikam ahnz, onlann 
cezalanni veririz." 

Onlann "'mücrím" vashnin a^k^a dile getirilmesí, áyetlerden yüz 
^evlrdíklerí icin büyük bir cürüm ve günah i^ledikleri i^ndir. Qünkü 
Allah Teálá boy le yapan kimseyi, "en zalim" olarak tammladi. Sonnt 
da bütün mücrimlerden intikam alacagindan bahsederek onian tehdit 
etti. Bu ifade, zulümde en ileride olanlann, en fazla azaba ugrayacagmi 
góstermektedir. 


21>22. Ayetlerin Tasawuli l^arctleri 

^üphesizy kalbi gailet iginde ve haktan perdeli oían kimselere biz, 
en büyük azaptan once, en yakm azabi tattiracagiz. En yakm azap, 
dünya hirsi, tamah, üzüntü ve endi^dir. En büyük azap ise kalbin per* 
delenme gami ve kotü hesaptir 

imam Ku$eyrí demi$tir ki: "Dazilannin yakm azabi, dünyanm im- 
tihani, zorluklan ve sikinblandir En büyük azabi ise ahiret azabidir 


549 bk. Sülemí, Ihkeiku't-Tefsír, 2A39; Nesefi, Mn/anJtü'í-Tmzí/, 3/421. 
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Bazilannin yakin azabi, kendílerine íbadette gev^klik ve tembel- 
lik gelinesidir; en büyük azaplan ise kalplerínin katila^masidir. 

Bazilannin yakm azabi, seyrü sülúklerinde duraksama ya^amasi- 
dir; en büyük azaplan ise siriannin mü^ahededen perdelenmesidlr," 

Ben (íbn Acíbe) derim ki: Bírinci durum, avam halk íi^indir. ikinci 
durum, havas hakkindadir Onlar, tbadet ehli ve záhidlerdir Ü^unoi 
durum ise vusíata ermi$ manevi terbiyeciler (kámil mür^idler) hakkm- 
da gergekle$ecek haldir. 

imam Ku^yrí a^iklamasina devamla der kí: "'^yle denilmi^tír: 
Kula verilecek en yakin azap, zillet i^inde hizlán halidir (íláhl rahmet' 
ten mahnim edilip kendi haline terkedilmesidír). En büyük azap ise 
vuslatta hieran ya^amaktir {Dosta kavu$h]ktan sonra, ondan ayn kal- 
maktir)." 

^yle de denílim^tir: "Kuliara verilecek en yakin azap, kalp saBye* 
tini elde ettikten soma, me^replerinin (hallerinin) kan$masidir; en bü¬ 
yük azap ise sonu belli olmaksizm, perdelenme günlerínin uzamasidir. 
Bu konuda, manada bir ;iír okurlar: 

"£y topluluk, sizden aynhgimiz <;ok uzadi; óylc ki üzerme orüm- 
cek ag ordü/' 

Ku^eyrí'nin agiklamalanni kismen mana olarak verdik.'^^ 

Onlara bu tür azaplan tattirdik ki dünyada tovbe ederek ve kalple- 
rini uyandirarak AUah'a donsünler. Eger onlara, kendilerini AUah'a da- 
vet eden ve (7 na itaat etmeleri konusunda uyaran biri gelir de ondan 
yüz ^vírirlerse, enlardan daba zalim ve daba günahkar kimse yoktur. 
Biz, günahmda israr edenlerden muhakkak intikam alinz. 

Hidayet Ónderleriniii Vasñ 

Cenab-i Hak, bnceki áyetlerde inancm temel esasmdan bahsetti. 
Burilar, peygamberiik, ilk yaratili^ ve ahirete imandir. Sonra, sútenin ba- 
$inda bahsedilen peygamberiik konusuna geri ddnerek ;6yle buyurdu: 


550 Ku$eyrí, Lttáifü’i-iíorát, 5/146-147. 
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23. Anifú/sttn^ lf ]2 Afusa'ya kitabt (Tevrat't) verdik, Saktn onun 
hóyle hir hitaba uíafttgíndan füphe duyma. Onu ísráiloguHart'na 
do¡ru yolu gosteren bir rehber yapUk. 

24. Oníardan baztíanm, sabretiiklerinde, emrimizle do¿ru yolu 
gosteren rehberier yapttk. Otilar, áyetíerimize yaktnen inamyoríardi. 

25. ^iiphesiZf Rabb'in, üzerinde aynh^a du^tükleri qeylerde, ktya^ 
metgünü aralartnda hüküm verir. 


Tefsir 

Cenáb'i Ilak buyuruyor ki; "Ándohun, biz Musa'ya kitabi Tevrat'i 
vcrdiL Sillín ana ula^ti^mdan, yaní Hz. Musa'nin kendísine verilmi§ ki* 
taba ula§tigindan, onu kabul edip almasindan «¡iiphe* duyma" 

Ayete manalar da verümt$tir; 

Sakirw Mi'rae gecesinde Musa ile bulu^mandan $üphe etme. 

Yahut kiyamet günü onunla bulu^acagindan $üphe etme. 

Yahut Hz. Musa'mn, kiyamet günü Rabb'iyle bulu$acagindan ^üp* 
he etme. 

Hz. Peygamber (saiiaiiahu aieyhí vesoii**ni] ii^in de durum aynidir. 

Áyet 5Óyle devam ediyor: "Biz onu /sráí/o^/Zííri'íia do^u yolu gbste- 
ren bir rehber yaphk." Yani biz, Hz. Musa'ya indirdígimíz kitabi, kavmi 
i^in bir hidayet rehberi yaptik. 


V* X w \ 




Cü^ 21_ _ _ J2. SECDE SORESI 23-2S___W 

I>evainindaki áyette joyle buyniluyor: "Onlaráan baztlanm, sabrei- 
hkierinde, emrimtzte, eíogru yolu gosteren rehberler yaptik." Yani onlardan 
bir kismini, ilmi ógrenmenin ve onunla amel etmenin me^kkatine ya- 
hut AUah'a taate ve günahlan terketmeye sabrettíkierinde, kendilerini, 
emrímizle yahut onlan muvaffak etmemizle ve onlann vesilesiyle hi- 
dayete ula^tumayi istediginiiz kimáelerí hidayete ula$hrarak^ kendíle- 
rini insanlara dogru yolu gosteren, onlan AHah'a, Tevrat'takí Allah'm 
dinine ve hükünrilerine ^agtran rehberler yaptik. 

Ayete, farkii bir okuyu^a góre mana da verílmi^tir: Onlann 
dünyaya kar^i sabredip ondan gonüllerini ^ekmelerinden dolayi ken- 
dilerini hidayet rehberleii yaptik. Bunda, sabrm meyvesinín, insanlara 
rehberlik ve hayirlarda oncülük etme olduguna dair bir delil vardir. 

Áyet $óyle biHyor: "Otilar, áyetlerimize yaní Tevrat'a yakínen itiam- 
yorlarii" Onlar, áyetlerimiz üzerinde derin derin dü§ündüklerinden 
veya Allah Teálá'dan bir hibe olarak, áyetlerimizin hak oidugunu, t^- 
de hi<;bir $üphe ve vehim bulunmayan kesin bir ilímle bíliyorlardi. 

Devammdakí áyette ^oyle buyniluyor: "Jiiphesiz, Rabb’in, üzerinde 
ayrtiiga du^tükleri ^eyíerde, kiyamet gimii aralarmda hüküm verir." Allah, 
kiyamet güníi, peygamberlerle ümmetleri arasmda veya müminlerle 
müfrikler arasmda, onlann dinden aynliga dü^tükleri konulaida hük' 
münü verir, bdyiece, hak ile bátil, hakli ile haksiz ortaya qikar. 

23-25. Ayetleñn Tasawufi t^aietleñ 

Hidayet rehberleri iki kisimdir. Bir kismi, insania n dinin hükümJe- 
line yoneltirler; bír kismi ise álemleñn Rabb'inin zatini tanimaya reh¬ 
berlik ederler. Bir kismi, insanlari delili tammaya, bir kismi ise marlfet 
ve mü$ahedeye yónlendirirler. Bíiinci kisimdakiler, ashab-i yemtnden 
(amel defteríni sag tarafindan alacak cennetlik müminlerden) bütün 
davetqílerdir. ¡kinci kisimdakiler ise mukarrebin makamma yüksel- 
mi$ (yuce AUah'in huzurunda ozel yakmliga ula^mi^) seqkin áriflerdir 
Birinciler, nefíslerini, ilmi ógrenme sirasmda ^kílen zillet ve zorluga 
katlandirip sabretmi^ler, digerleri ise nefislerini, sürekli Cenáb-i Hak 
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ile huzur halinde olmaya zorlayip bu hale sabretmi^lerdir Qnlar, Hak 
Teálá'nin kudsi huzuruna ula^na kadar nefísleríyle mücáhedeye sab- 
rettiler. 

imam Ku$eyrí, ikinci gruptaki árífler hakkmda demí^tir kí: "Onlar, 
bizi talepte (bize ula^ma yolunda) sabrettiklerínde, bízi bularak mesut 
vebahtiyar oldular Bízitn ihsanlanmizdan elde ettikleri ^yler, kendi- 
lerine tábi olanlara ge^; kalplerínde parlayan marifet güne$inin i$in- 
lan, onlarin ehline (kendileiiyle hak yolda gídenlere) yayildi. Onlar, 
insanlar icin birer hidayet rehberídirler, din kc^usurida btrer ka3mak- 
hrlar, ir$ad olmak isteyenler ign birer yildizdirlar.”^^ 

Imam Gazálí, íhyáü U¡úmi'd-Dm kitabmda ^yle demi^tiit "ímanin 
iki temel rüknü vardir; birt yakin, digerí sabirdir. Yakinle kastedilen, 
Allah Teálá'nin kulunu dínin teme! esaslarmm hakikatine ula^bnna' 
siyla elde edílen kesin bilgilerdir, Sabirla kastedilen ise bu yakinin ge^ 
rektirdigi ^kilde amel etmekHr Qünkü nefís, günahi zararli, taati ¡se 
íaydali olarak bilir, fakat günahi terketmek ve taate devam etmek sade* 
ce sabirla mümkün olur. Bu ydnüyle sabir, imamn yansi olmaktadix/'^-’ 

ímanri Ku$eyii, "AUah, layamet günü onlartn arasmda hükiim verir ' 
ayetiidn tefsirinde demi^tir kir "Allah, onlann arasmda hükmünü ve- 
rír; makbul olani reddedilenden, huzura ula$ip kabul goreni, geríde 
birakihp terkedilenden, razi oidugunu, sapkinJiga dü^nden, dostu- 
nu dü$nnanmdan ayinp ortaya qikanr. Nice güzellikler vardir ki orada 
devam eder Nice umut olarak gorülen $ey vardir ki o gün eriyip yok 
olur, bir i$e yaramaz/'®^ 


Oncekiterden íbret Alin 

Cenáb-i Hak sonra, káfírlere, kendilerinden óncekilerín halleríni 
hatirlatip dgüt vererek $oyle buyurdu: 


551 Ku^eyrí, Letói/u'i-ísár^f, 5A4S. 

552 Cazan. íhyiü Ulúmi’d Dín. 4/S2. 

553 Ku^yrí, 5/148. 
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26 . Yurtlannda gezip dola^tikian nice nesilíeri heták etmi§ olma- 
mtz, ontar i^tn yol gosterici olmadt miT ^üphesiz hunda nifx deliller 
vardiT. Hala yaptlan ógütlere kulak vermeyecekler mi? 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Yurtlannda gezip doia^hklart nice ne- 
silleri helak etmi^ olmamtz, onlar igin yol gosterici olmadt mi?" Yani Allah 
Teálá onlara^ ibret alacaklan ^ylerí a^Iadi. On]ar baksmlar; 

biz Ad, Semüd ve Lüt kavmi gibi nicelerini helak ettik. Kurey^, ticaret 

$am'a giderken, onlarir yurtlannda dola$iyor ve onlann bombo? 
kalmi? harabe evlerini górüyorlar. 

Ayet ?dyle devam ediyor: "fiiphesiz bunda^ bízim kudretimizi ve 
kahnmizi gosteren nice deliller ivirdir. Onlar, hall yapilan o^tlere ku¬ 
lak vermeyecekler mi?" Kulak verip ibret alarak §irkten tevhide, isyan- 
da itaate dónmeyecekler mi? 

26. Ayetin Tasawufi í^aretleri 

imam Kujeyrí, ayetin tefsirinde demi^tir ki: "O kafir 1 er, bir zaman- 
lar keyif ve eglenoe ¡íindeyken ibretlik ?ekilde helak oían, seving ve 
sürurian feryada ddnü?en, bütün yurtlan ve miraslari ba^kasimn eline 
gegen, her cinsten malLan, kendilerí gibi yok oían kimselerden ibret 
almadilar; onlann golgelerinde, ver ve yurtlannda oturdular, fakat bir 
zamanlar kendileri gibi hayat süren bu insanlarm gbgüp gítmesinden 
ders gikarmadilar. Bu gibi kimseler hakkinda ?6yle denmi?tír; 

'Bir zamanlar, bagkasmm elinde oían nímetler, ?imdi ellerinden 
gikip gítti. Bütün nimet ve ihsanlar boyledir; bir zaman birinin eline 
geger, sonra ba$kasinin olur.'"^ 


554 Ku^eyrí, 5/l4ft. 
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Yüce Atlah'in Kudretinin Eserleii 

Cenáb-i Hak sonra, kudretinin eserlerínden bahsederek ^yle bu 
3 rurdu: 



27. C&rmüyorlar mí biz, yagmuru kupkuru yere góndetip onunla 
hayvanlanntn ve kendilerintn yiyecegi ekinhr ftkanyoruz. Hala gdr~ 
meyecekler mi? 

28. Oniar, **E¿er do¿ru sdylüyorsamZf fetih ne zaman?*' diyoT- 
lar. 


29. De ki: "Fetih günü, inkár edenlere imán etmeleñ bir fayda ver- 
mez. Oiflara mühietde verilmez/' 

30. $imdi sen enlardan yüz ^evir ve (sana yardimirriizi veya onlariv 
helakini) bekie, $üphesiz enlarda (seni maglup etmeyi i^eyaheidkini) bek- 
¡iy orlar. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Gormüyíír/ar mt biz, kupkuru yere, üze- 
rínde hi^ bitkisi kalmami^, bütün bitkisi kókten kesilmi^ veya hay van- 
lann otiamasiyla kupkuru edilmi^ araziye. yagmuru gonderip onunla 
saman ve yaprak gibí hayvanlanmn yiyecegi, bugday ve hurma gibt ken- 
düerínin yiyece^' ektnler fikanyoruz ." Ekinden kasit, yereekilen ve büyü- 
yüp yeti^mesí beklenen her §eydir. "Halagórmeyecekler tni?" Ónierinde 
olup duran bunca olaya bakip da Allah'in olüleri diriltmeye gücüníin 
yelecegini anlamayacaklar mi? 
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Devamindaki áyette fdyle buyniJuyor: "Oníar, do^u sdtflü- 
yorsamz, ^ufetih, Allah'm size vaat ettigi yardim ve zafer ne zaman?' di- 
yorlar/' Yahut onlar, ''Aramizda verilecek htiküm ne zaman?" diyorlar 
"Rabbimiz, aramizda hükmü sen ver“ (A'ráf 7/fi9) áyeti de aralannda hüküm 
veríp i$i bitirme manasindadtr. 

Müslümanlar, "$üphesiz, Allah, mü^ríklere kar$i bize zaíer vere- 
cek, yahut onlarla bizim aramizda hükmünü veríp hakliyi haksizi bir- 
birínden ayiracak" díyorlardi. Bunu imiten inü§rikler de, "Eger dogru 
soylüyorsaruz, bu zafer veya hüküm verme í$i ne zaman olacak?" di- 
yorlardh 

"De ki: 'Fetih günii, yari kiyamet günü, inkár edenlere imán etmeieri 
bir fityda vermez/" O gün, müminlerle dü^manlannin arasinda kesln 
hükmün verilip haklinin haksizdan aynlacagi gündür 

Bir gorü^e gore fetih günü, müminiere Allah'm yardimmin geldigi 
gündür. 

Diger bir gdrü$e góre fetih günü, Bedir günüdür. 

Fetih gününün, Mekke'nin fethedildigi gün oldugu da soylenmí^tir. 

"Inkár edenler i^in, fetih günü, korku Lie imán etmeieri bir fayda sa¡- 
lamaz." (^ünkü onlar, ólümle yüz yüze geldiklerinde veya ahirctte, gay- 
ba imán etme durumu kalnnami^tir; o ana kadar gayb oían ^yler artüc 
gozükmü$tür, "OnIara mühlet de verilmez ." 

Bu ifade, záhiren, onlatín, "Fetih ne zamandir?" sorusuna uygun 
bir cevap te§kil etmiyor. Fakat onlartn, acele íle fethin ne zaman olaca- 
gini sormalanndakí gayelerí, onu yalanlamak ve alay etmektir. Bunun 
igin oniann asil gayelerine uygun bir cevap verilerek kendileríne §oyle 
dendi: "Qnu istemede acele etmeyin veonunla alay da etmeyin; sizinle 
benim oyle bir günüm olacak kí siz o gün imán edeceksiniz fakat ima~ 
ruiuz bir fayda vermeyecek; o zaman siz kendinize mühlet verilmesini 
isteyeceksiniz fakat size mühlet verilmeyecek." 

Buna gore, fetih günü icin en uygun mana, onun, kiyamet günü ol- 
masidir. Fetih gününü, Bedir Sava$i veya Mekke'nin fethi olarak tefsir 
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ederüen "imanmin íayda vermeyecegi kimseler"le, o gün oldürülenlL^ 
rt ka$tetxni$lerdir. ^üphesiz onlara, olüm halinde yapbklan imán £ay<3a 
vennexiii^tir; aynen suda bogulma anuida Fíravun'un ímaninin fayda 
vermedigi gibi. Bedir''den ve fetdhten sonra imán edenlere gelince« on- 
lann imam makbuldür^^ 

Son áyette ^oyle buyruluyor: "$imdi sen onlardan yüz ^ir ve sana 
yarduniinizt veya onlann helákini bekle. ^üphesiz onlar da seiU maglup 
etmeyi veya helákini bekliyoriar"* 

Hz. Peygamber fsalbltahu aieyhí veseiiemj fóyle buyuimu^tUT! "Kim 
evinde Secde süresini okursa ^tan oraya gün giremez. "*** 

27-30. AyeÜerin Tasawufi í^aretlcri 

Onlar, kendisiyle kalplerin dirildigí manevi suyu, cehalet ve gai- 
letle ólmü$ kalplere, ^eyhlerin eliyle gdnderdigimizí gdrmezler mi? O 
su ile ázalara, hidayetín meyveleríni ^kannz. Onun manevi lezzetín- 
den ázalan ve katpleri nasiplenir. Bunu górmüyorlar mi? Bu manevi 
suyu inkár edenler ''Boyle bir su vardir" sdzünüzle dogni sdylüyorsa- 
niz, ^u manevi fetih ne zaman?" derler Ey árif, onlara de ki: 

"Dünyada iken ve lile ri inkar edenlere, Allah Teálá'nin, dostlanni 
en yüksek mertebelere yükselttiéi o büyük fetih günü, onlann haline 
ula$maya imán etmelerí kendílerine bir fayda saglamaz; onlara mühiet 
de verilmez ki veliler gibi amel etsinler. Óyle ise bugün onlardan yüz 
^vir ve sen o güne bak. Onlar da o günü beklemektedir/' 

imam Ku§eyn, ''Oiiiíír, bizim, suyu kuru taprakiara gónderdigimizi 
gormezier mí?’' áyetinin tefsírinde demi^tir ki: 

"Áyette $una i$aret ediimektedir: Biz, sevdigimiz kuUarin gónül 
bah^lerinin dallan kuruduktan sonra, onu feyiz ve nurla sulanz; o, 
solduktan sonra yeniden yaprak a^r, meyve verir. 

555 AcikUma tón bk. Ncsefi, MAHrAü'l-TMiU, 3/423; Ebüssuúd, ir^ü t-Akíi's-Stlim. 5/207 

556 bk. Alt el-Mütt¿kI, Knaü i-Untrañl, nr 26B3; Zeyiau Tiüiricii'l^Eháftisve'i-Ásár, 3/89 (Riyad 

1414^. Zeyiai, hadisi fok gañp olarak niteleaiíftir Irak!, ana hadis plaiak ula^amadim 
deiken, íbn Hacer, hadboUrak bulaniadigini süykini^tír (bk. Múi\avÍ,tl~Feihu's-5emávi 
bi-Tahrici Ehádisi 2/926 [lUyad 14091). Secde súresini okuyan ktm- 

seiin seytandan korunaca^ina daír bir hadis i^n bk. Suyuti td-Dúrrü t-Memw, 6/535. 
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Onlar, Tetíh ne zaman?' derler Onlar, bu sozleríyle Hak ile bulu$~ 
ma gününü uzak gordüler ve onu inkár ettiler Onlara $unu haber ver: 
Onu górdükleri zaman, onlar sadece üzüntü ve sikintt vardir. 

'Chilardan yüz ^ir* áyetinde Cenáb-i Hak, dostuna diyor ki: 'Sen 
bizimle me^gul olarak, bize yonelerek ve her §eyinle bize baglanarak 
münkirlerden yüz ^vir. Sen, bize ula^tiracak daha fazla $eylerí ve Ih- 
sanlanmizi bekle; onlar da aniden kendilerine gelecek gazabimizi ve 
gizii tuzaginuzi beklemektedir. Yakinda herkes, bekiedigi ^yi ónünde 
hazir bulur/"^57 

Hayirh ijlerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkUndür. 

AUah Teálá, hakikate ula^manin kayna^ oían Hz, Muhammed 
Efendimiz'e [sallallahu aleyhi veseiiemt onun dogru yolun rehberí oían ali¬ 
ñe ve ashabina en güzel ^ekliyle salát ve selám etsin. 

Secde süresínin tefsirí burada tamamlandi. 


557 bk. Ku$eyr!, Utá¡fii‘l-hStát, 5/14A-149. 






(33) AHZÁB SÚRESi^ 


Süi« Hakkinda BUgi: Ahzáb súresi Medine'de iiunif otup yetmi$ 
üí áyettir. 

Rivayet edildigíne gore, Übey b. Ká'b [radiyaltahu anhl Zirr'e iradiyallahu 
anhjj "'Ahzáb süresini ka^ áyet olarak sayiyorsunuz?'" diye sordu, o da, 
"Yemií üg áyet" dedi. O zaman Übey iradiyallahu anh| goyle dedi: "Allah'a 
yemin olsun ki Ahzáb su resi, Bakara süresine denk veya ondan daha 
uzundu. Hatta biz ondan recmle ilgili $u manadaki áyeti okuyorduk: 
*Evli bir ihtiyar erkek ve ei^U bir iTitiyar kadin zina sugu i§ledik¡erinde, Al- 
lah'tan ibretlik bir ceza olarak otilan dldürun. Aüah azizdir, hakimdir. Übey 
iradjyaUahu anh], bu sozüyle, bu lyetín Allah tarafmdan Kur'an'dan lafzi ile 
birlikte neshedílen (kaidinlan) áyetlerden oldu^nu soylemek istemi^- 
tir. Rívayet ve devamindaki agiklama i^in Nesefí'nin tefsirine bakiniz.^ 


558 Ahzáb, "hizb^in (ogultidur. Hizb, "topluluk. gfup, bdlük, partí'' gibí maiulara gelir. 
Ahzáb. "gruplar, topluluklar" demektir. Bu súrede, müslümanlara kargi sava^mak iizrn: 
birlcfcn Arap kabilelerinden bahsedildigi i(in, súneye Ahzáb súresi denmi^tír. Súrede. 
pgul «dirime, peygamberle ya pilan sozle^me, Hendek Sava^i ve sonrasindaki olaylarla 
Hz. Peygamber'in ailcsi, Ehl-í beyt ve aile hukukuyia ilgili bazi kmiular i^lenmektedir. 

55Q bk. Neeefi, Medárikü 3/42S; aynca bk. Kurtubí, ei-C5irti' ¡i-Aíikámi‘¡-Kur'án, 14/lOS. 
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Ónceki SAre Ue Ba¿lantisi: Ónceki súrenin son ayetlerinde, fethin 
(mü miniere vaat edílen iláhi yardim ve zaferin) ne zaman olacagi sd- 
ruldu (Secde 32/28). Mánevi fetih sadece takva Üe ger^kle$ir. Onun ign 
Cenáb-i Hak, ónceki súrenin sonunda, iláhi yarduni beklemeyi emret* 
tikten sonra, bu súrenin ba^tnda da Hz. Peygamber'e [salldlldhu dkyhi 
veseiiem] takvayi emretti. Ona sanki $oyle denmi; oldu: "Ey peygamber, 
sen Allah'tan kork; o zaman felhi elinde ve ónünde hazir bulursun/' 



I 





'¿I ji lí ¿Ji j o t 


lí-tLlí. 


0 -M-S ¿L J¿j Jí já-pj 0 VI, 


Bismillahirrahmánirrahim. 

1. £y Peygamber! AUah'tan kork, káfirlere ve münafiklara boyun 
eítme. ^iiphesiz, Allah her ^eyi biímekte, her i§ini hikmetle yapmaktadtr, 

2. Rabb*índen sana vahyedilene uy, ^üphesiz, AUah bütün yapttk- 
íanmzdan haberdardir. 

3. AHáh*agüven) vekU oiarak Allah yeter. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: '*Ey Peygamber!*' Yani ey hali ícrefli, 
kadri yüce, rütbesi ulu peygamber, 

Yahut ey bizden haber veren, vahyimiz konusunda emin olarw bi- 
zím hitabimizi dostlanmiza tebiig eden peygamber. 

Allah Teálá Kur'an'da, diger peygamberlere, "Ey Ádem", "Ey 
Musa" $ekiinde hitap ettigi gibi, "Ey Muhammed" díye hitap etmemi^- 
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Hr. Bunu, oniin gerefíni gostermek ve üstünlü^nü oitaya koymak 
yapmifhr "Muhammed A/lah'in re$ülitdür" 48/29) ^klínde^ ismínín 
a^ipa sóylenmesi ise insanlann oniin Allah'm resülü oldugunu bilme- 
lerí i^dir. 

Ayet $dyle devam ediyor: ''Allah'tan kork." Yani takva üzere sebat 
ve devam et. "Kúfirlere ve münafiklara bo^un egme." Higbir §eyde onlara 
destek verme, onlara kar$i dikkatlí ol; $üphesiz onlar, Allah'm ve mü- 
minlerín dü^manidir. 

Rivayet edildigine gdre Ebú Süfyán b. Harb, ikrime b. Ebü Cehil, 
Ebü'l-A'ver es-Sülemi, Uhud Sava^i'ndan sonraki bir zamanda. Me- 

* N 

dine'de münañklarm reisí Abdullah b. Ubeyy'ín evine konuk oldular. 
Hz. Peygamber [MlUllahu aleyhi vesclleml onlara, kendisiyle konu§ma ko- 
nusunda eman (güvence ve izin] vermi^ti. Onlar, Abdullah b. Ebú Serh 

ve Tu'me b. Übeynk ile birlikte kalkip Resúl-i Ekrem'e [sallalUhu al«yhi 

1 * 

vesellem] geldiler. o SI rada Omer b. Hattab da (radiyailahu «inh] orada bulu- 
nuyordu. teklífte bulundular: 

iláhlanmiz Lat Uzza ve Menát hakkinda kotü ^yler soy- 
lemekten vazge^. Onlann da ^faat edecegtni ve kendíleríne ibadet 
yapanlara fayda verecegini soyie; biz de seni Rabb'inle ba§ baba bira- 
kalim, sana kari^mayalim!" Onlarm bu sdzü Hz. Peygamber'e (sallaliaKu 
aleyhi vesellemi ^ok a^ir geldi. Dunun üzerine Hz. Omer, 

"Ya Resúlallah, punían dldürmek baña izin ver" dedi. Resúlul- 
lah [sallallahu aleyhi vesellem], 

"Bcíi otilara eman verdim" buyurdu. Bunun üzerine Hz. Omer Iradi- 
yaiiahuanhl onlara, "Allah'm láneti ve gazabi i^^indeburadan (;ikm gidin" 
dedi; onlar da Medine'den ^ipgittiler. Olay üzerine bu áyet indi.'**’ 

Buna gore áyetin manasi ^yle olur: Verdigin sozü bozmaktan Al> 
lah'tan kork; bununla birlikte Ebú Süfyán ve arkada§Ian gibi MekkeÜ 
káñrlerle, Medineli münabklara, senden istedikleri konuda kendileri- 
ne itaat etme. **^üphesiz, AUah onlann ^irkin i^leri dahíl her $fyi bilmekte, 
onlan óldürme i^ini ertelemek gibi, her i§ini hikmetle yapmaktadir/' 

560 Sa'lebi, rí Kiífvel-Beván. 5/76; Nesefi, Medárikii'hTatzU. 3/425: Kurtubl íí-d/i- 

kimiU-Kur'árt, 14/107. 
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Devamuidaki áyette ;oyle buyniluyor; "Resúlüm sen, takva üze- 
re sebat etzne, kafírlere ve münahklara boyun egmeme konusuncla 
Rabb'inden sana vahyedilene uy! Yahut Rabb" inden sana vahyedílen her 
geye uy. ^üphesiz, Allah hütün yapUklarimzdan habcrdarátr" Sizin ve on- 
larm amellerini ezelde bilmektedir. Yani Allah, kaBrlerin ve miinahic- 
lann sizin i^in hazirladiklan biitün hile ve tuzaklan bilir. 

Diger áyette joyle buyniluyor: ‘*Sen Aiiah*a gaven^ yaphgin i§te 
O* na dayan, O'nu kendine vekil et, O'nun tedbirine güven. Vekil chnik 
Allah yeter." Kendisini vekil edinenleri korumak ve her leríni gdrmek 
i(in Allah yeten 


1-3. Ayetlerin Tasawufí í^aretleii 

Ayette, takva ile birlikte, kalbi Allah'tan alikoyan §eylerden uzak- 
la$iiiak ve Allah'a tevekkíU etmek emredildi. 

Takva, manevi yolun temelidin Kalbi Allah'tan alikoyan $eylerden 
uzakia$ma, hakikate ula$nia vesilesidir. Tevekkül ise bu yolda en g;üzol 
bir azik ve destekfidín 

imam Ku^eyií, áyetin tefsírinde bazi a^lamalar yaptiktan sonra 
demi^tir ki: "Cenáb-i Hak der ki: Ey en yüksek mertebelere yiikselen, 
en yüce yakinligi ve hali elde eden dost, bizimle birlikte ba^kasma na- 
zar etmekten yahut bizden ba^ka bir ^le huzur bulmaktan veyahut 
bizim di$iimzda bir $eye baglanip kalmaktan Allah'tan kork. Kendilu- 
rínden gelecek zarardan ^kinerek veya imán etmelerini bekleyerek, 
senden istedikleri ^eylerde kafírlere boyun egme. 

Takva, velilerin üzerinde rahmán! bir gdzcüdür; onlan, biitün an- 
lannda, sükúnet haUerínde ve islerinde, Allah'tan ba$kasina bakmak- 
tan veya CTnunla birlikte ba$kasma baglanmaktan alikoyan Takva hali 
onlara, her $eyin sadece Allah'in kudretiyle oldugunu, C^nun dileme- 
siyle meydana geldigini, her §eyde CYnun hükmünün gecerli oldugu¬ 
nu gosterin 


Takva, seni, yapilmasi cáiz ol mayan ^ylerden alikoyan bir gemdir; 
sevilen $eylere gekip gdtüren bir dizgindir, seni yapilmasi emredílen 
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$ey]ere sevkeden bir kam^dir, seni azaba gotüren ^eylerden koruyan 
bír sigmaktir, senin bata hastaligina $ifa veren bir ila^r. 

Takva, kulu Cenab-i Hakk'in keremine ula^tiran bir vesiledir, 
(ynun affina ve ihsanina kavu^turan bir vasitadir. 

Sana vahyedilene uy, kendin yeni bir $ey (ikarma. Sana emrettigí- 
mize uy kendi tercihínle, senin i^in se^tigimíz $eyin di^mda bir $eye 
uyma. Bir de tembe] olma, gev^kligin semtíne yana^ina. Kendin i^in 
degil, bizim i^in oL Kendinle degil, bizimie ayaga kalk, 4 ve icraat yap! 

Bize tevekkül et, korku ve endisenden siynl. Bize ybneli^inde sa- 
mimi ol. Bizim le bírlikte oidugunda, riza miz di$mda bir hesap yap' 
maktan uzak dur. Bizden aynlip gitmekten sakin. Bize hitabmda, yo- 
neli$ ve yakari$mda kusur etme. 

^yle denilmi^tir: Tevekkül, ínan^ konusunda hakikate ula^mak- 
tir, dinin hükümlerini yerine getirmede güzel aNáki elde etmektir, 
Allah'in czeldeki taksimine gyvenmcktir ve güzel kullukla Rabb'inin 
huzu runda ba$ egip yalvarip yakarmaktir 

^yle de denmi^dr: Tevekkül, varlikta ve yoklukta, kalbin ayni 
balde olmasidir."^' 


Bír insanda tki Kalp Bnlunmaz 


Takvanin yeri kalptir. Takvanm zirvesine sadece, kalp tek olarak 
Mevlá'sma baglandigmda ula^ilir Cenáb-i Hak, gelecek áyetlerde bu 
durumu a^iklayarak $oyle buyurdu: 




0 5íJl jyú '4i\i 
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561 bk. Ku^eyií, Letáip'¡-Í§árát, 5/150-151 (Kahire 1999). 
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4.i4ffafi^ biradamtn i^nde í^i kalp yaratmadt, Kendilerine zthár*^ 
yapttíttníz efíerinizi anneltriniz yapmadi ve evlafliklanntzt da iiz 
o^Uartniz yapmadt. Bunlar size ait birtakim sózlerdir. Allah gerge^^ 
sóyler ve dojm yola ulofUran da 0*dur, 

5. Oníart (evlat edindiklerinizi) bahalartna nisbet ederek fajinn. Allah 
katmda en dogrusu budur. Eger babalanmn kim olduSunu bilmiyorsü' 
mz, bu takdirde oniar stzin din kardefleríniz ve dostlanmzdtr. Hata He 
yaptiklanmzda size bir vebal yokturfakat kalplerínizin kasitia yonel- 
dijindegünah vardtr. Allah gok bagt^layandtr, fok merhamet edendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ‘^Alloh, bir adamtn ifínde ikí lailp yaratma- 
di ki biríyle iinan^ digeriyle inkár etsin/' Yahut biríyle Allah'tan kork- 
sun, digeriyle isyana dalsin. Yahut biríyle Allah Teálá'ya, digeriyle 
dünyaya yónelsin. Tam aksine her kulda tek kalp vardir; onunla Allah 
Teálá'ya yónelirse Onun di^indaki §eyJerden yüz ^evirir. Dünyaya yi> 
nelirse Allah'tan yüz ^evirír. 

Ayetin, münafiklar bir temsil oldugu da snylenmi^ÜT. Bu na 
gore mana ^udur: Bir kalpte, imán ile inkár bir arada buiunmaz. 

Ayete $u mana da verilmi§tir: Takva (Allah korkusu) ile verílen 
50 ZÜ bozmak bir kalpte buiunmaz. 

%2 Arapliir arastndaki bir gelene^D gore, bir adam kansina. "Sen baña annemln sirti gibi- 
sin" dcHli mi, o kadm kendi annesi gibi sayilir ve artik o adam ona yana$amazdi. 4 te 
buria '"¿ihár* denirdi. Áyette, bir insanda iki kalbin bir arada bulunmadigi gibi, anre' 
llkle zevceUgln, evIatUkta ger^ek ogultugun bir tnsanda birle^meyecegi aniatilmak* 
tadir. Kur'an, Araplar'daki bj iki gelenej^i l^sdik Zihár yapilmasi halince, 

ceza olmak üzere kcíáret hükmU getírilmiftir (bk. Mücádile 58 /l" 4 ). 



Cüz: Zl 33. A H2ÁB S ÚRESÍ 4-5_ 507 

Müfessir íbn Aliyye demi$tir ki: "Áyette dzetle §u ortaya ^ikmak- 
tadir: Ayet, o zaxnan Araplar'in dogni olduguna ínandigi bazi $eyleri 
reddetmi^ ve o konudaki ger^egi ortaya koymu^tur. Bunlardan birí 
§udur: Araplar §dyle derdi: 'ínsanin iki kalbi vardir; biríyle bir ifin ol~ 
masini emreder, dígeriyle nehyeder/ Bóyle yapmasmin sebebí, kalbine 
gelen birbiríne zit dü§üncelerdir." íbn Atiyye'nin diger a^iklamalan 
i^m tefsiríne bakmiz.^ 

Nesefi demi^tir ki: "Áyetin manasi $udur: AllaK Tea la, bir insanda 
iki kalp yaratmadi. Eger insanda iki kalp oisaydi, iki dummdan biri 
meydana gelirdi; Kalbin biii, kalbe aít i$lerden biriríni yapbginda, bu 
ya dígerínin yaptiginin benzerí bir i$ olurdu, o zaman biri fazlabk ve 
gereksíz olurdu. Ya da birinin yaptigi, dígerínin ziddi bir i§ olurdu. Bu 
dununda, bir insan ayiu halí hem isteyen hem de reddederv bir taraf- 
tan kesin bilen, diger taraftan oldugunu zanncden, ay ni konuda hem 
yakín hem ^k sahibi oían biri olur du ki bu imkánstzdir.''^ 

Araplar, kendisiyle zihár yapilan (vücudu annesinin vücudima 
benzetiJen) e$inin, anne hükmünde olacagina inamyorlardi. Allah 
Teálá, bu anlayi^i reddederek 5 dyle buyurdu: 

'"Allah, kendilerine zthár ifapttgjmz e^iermizi anneleriniz xfapmaáu" 
Yani Allah, hükümleri birbirinden íarkli oldugu bir kadinda, hem 
olma hem de annelik sifahni birle$tirmedi. <^imkü anne, kendisine 
hizmet edilen, e§ ise hizmet sunandix. 

Araplar ay rica, evlatlik edinilen bir kimseyi, oz ogul gibi kabul 
edíyorlardi. Allah Teálá, bu anlayi^i da reddederek $oyle buyurdu: 

"Allah eviatliklarmtzt da oz oguilartntz yapmadi." Yani ba^kasinin 
gocuklarmdan evlaüik edinilen kimseleri, onu evlat edinenin oz ogiu 
yapmadi. (^ünkü óz ogulluk, nesebe baglidir, evlatlik edinme ise sozle 
olu^an bir durum olup ba^ka bír yonü yoktur. Bir $eyde, hem asiUik 
hem de ayn durum bir arada bulunmaz. 

Bu áyet, Zeyd b. Hárise (radiyaii^u anh] hakkinda inmi^tír. Zeyd, 
Kelb kabilesinden olup kü^ük ya$ta Hakim b. Hizam tarafmdan halasi 

ÍW bk. ibin Atiyye, ei-Mukarrerü't-Veáz, 4/368. 

564 bk. Nescfí, Medárikü't-TenzU, 3/427. 
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Hz. Hatíce ii^in satín alindi. Hz. Matice, Resulullah Isallallahu aleyhi ve»f\- 
lem] kendisiyle evlenince, onu AUah Resúlü'ne hibe etti. Daba sonra 
Zeyd'in babasi ve amcasi gelip fidyesini vererek kendisini gerí almak 
istediler. Resül-i Ekrem [saliailahu aleyhi vesciiem] Zeyd'i, kendisiyie kal- 
makla babasiyla gitmek arasinda serbest birakü; Zeyd, AJlah Resii- 
lü'nü tercih etti. Bunun üzeríne Resulullah («llailahu aleyhi vewUem] onu 
ázat edip kendisLneevlatedindi. Dundan sonra ona, "Zeyd b. Muhani- 
med" (Muhammed'in oglu Zeyd) diyorlardL Hz. Peygamber [saiiaiiaiiu 
aleyhi veseiiem] daha sonra, Zeyd'ín bo^digi haiuini Hz. Zeyneb ile ev- 
lenince -bu konu ileride gelecek- münañklar, "'Muhammed, ogLunun 
hanuni ile evlendi, halbuki kendisi ba$kalanni ondan sakindinyoi" 
dediler. Bunun üzerine bu áyet índi.^ 

Bir rivayete góre münañklar, "'Muhammed'ín iki kalbi var; biri si- 
zinle bírlikte, digerí de ashabiyla birliktedir" díyorlardi. 

Bu konudaki diger bir rivayet $oyledir: Ebü Ma^mer (Cerní 1 b. 
Ma'mer el-Fíhrí) Araplar ipnde ezber ve hañzasi en kuwetli olan- 
lardan biriydi. Bunun í^n kendisine, "íki kalpli deniyordu.^ Allah 
Teálá, bu áyetle onlarm sozlerini yalanladi. 

Áyette ge^n zihár, bir adanun zevcesine, ondan aynlmayi kasb!- 

derek, "Sen baña, annemin sirti gibisin" demesidir. Cáhiliye dev rinde 

* 

bu, bir bo^ama sayihyordu. Islám'a gore, zevcesine bu sózü soyleyen 
erkegin, kefáretíni odemeden haiumma yakla$masi haramdir. Bu kc»- 
nuyla ilgíli áyet ve hükümler, Mücádile súresinde gelecektir. 

Áyet ^yle devam ediyor "Bunlar size ait birtakm sózlerdir. " Yani si- 
zin, e^inize "arme" diye hitap etmeniz, evlatliga "ogul" demeniz sizU?- 
rín soyleyip durdugu bir soz olup bir ge^erliligi yoktur. (^ünkü ger^ek 
ogul, kt$inin kendi hanmundan dogum yoluyia elde ettigi ^ocuktur. 
tnsanm annesi de yíne dogum yoluyla olu$maktadir, "AUah ger^e^i sov- 
ler, i$in záhiri ve batiniyla dogiusu ne ¡se onu soy 1er Dogru yola, hak 
olana u¡a$tiran da O'dur." 

5éS bk- Begaví, MifiUmü'i-TifnzU, 6/317; Nesefí, Mi’dSrikü't-T^iiiít, 3JA27- 

566 bk. Begavi. MeáUmü't'Tentíl, 6/316; Kurtubt fl-Cámr U-iW(ámn~Kur'án, 14/109; Süyúi!, 
ed-Díirrü'hMensúr, 6/561. 
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Cenab-i Hak sonra, bu konuda hak olani agklayip dogruyu gds- 
tererek §oyle buyurdu: "Otilaría yani eviat: edindiklennizi babalarina 
nisbet ederek ^agmn. AUah kattnda en do^su budur" Áyette, onJan ken- 
di babalannin adiyla ^gumanm ger^ege en uygun olacagi belirtíldi, 
Rivayet edildigine gore Cáhiliye devrinde bir adam. birinin (ocugu 
ho^ura gidince, onu babasindan alip kendi ^ocuklanna katiyor^ ona 
kendi erkek ^ocuklan gibi mirastan pay veríyordu. Ay rica bu ^ocuk, 
onun oglu olarak anliyor; ana, ''falanin oglu fílan" deníyordu. 

A 

Ayet goyle devam ediyor: '*Eger tfabalanmn kim o¡dugunu, onlan 
nisbet edeceginiz babalanmn kim oldugunu bilmiyorsamZf bu takdir- 
de otilar sizin din karde^leriniz x?e dústlarintzdtr/' Yani onlar sizin dinde 
karde^leriniz ve dostlannizdir. Onlara, dindeki karde^ligí ve dostlugu 
kastederek, "Bu, karde^imdir"', "Bu, dostumdur" deyin. Yahut, "Ey 
karde§im", "Ey dostum" deyin. 

"Bu konuda, yasak emri gelmeden once, bilmeden hata iíeyapttkla- 
rtmzda site bir vebal yoktur, Yahut yasak emrinden sonra unutarak hata 
ile yaptiklannizda bir günah yoktur. Fakat yasaktan sonra, kalplerinizin 
kasttla yoneldiginde, bilerek yaptiklannizda günah vardtr" 

Áyete ^ mana da verílmi$tir Ba$kasmm ^ocuguna hata ile "og- 
lum" demenizdebir günah olmadigi gibi, $efkat ifadesi olarak "oglum, 
yavrum" demenizde de bir günah yoktun Fakat bu sozü, onu kendi 
nesebinize ait olarak gostermek i^ín kasitla soylemenizde günah vardir. 

Áyet §oyle bitiyor: "Allah ^ok bagt^layandtr, gok merhamet edendir ." 
Hata Lie yapüginiz i^lerden dolayi sízi besaba ^ekmez, kasitla yaptigi- 
niz i^lerden yaptiginiz tovbeyi de kabul eder. 

4-5. Ayetleiin Tasawufí í^aretleri 

Kulun sadece bir kalbi vardir; onunla Mevlá'sina yoneldigi zaman, 
O'nun di$mdakilerden yüz gevirir. O zainan Allah Teála kalbi, qe$itli 
marífet ve sularla doldurur, onda iláhí nurlar parlar ve kalp, ^ok halim 
ve affedid Rdbb'inin huzunina girer. Kul, katbini dünyaya yoneltinoe, 
kalp Allah'tan yüz tevirir, diger varliklar ve sikintilarla dolar, bu du- 
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mmda iláhi sirlar ona kapaiur, kalpte Icainatin $ekiUeri yer eder, kalp 
yüce yarahcdan perdelenir, boj dü^üncelerin ve vesveselerin bannagi 
olur^ bu haliyle kalbín Allah katinda bir sivrísinegin kanadi kadar de- 
gen olmaz. 

imam Ku§eyrí, bu áyetin tefsixinde demi$tir ki: "Kalp bir $eyle 
me^gul olunca, onun di$indaki $eylerden uzak kalir. Asli yokluk oían 
varliklarla me^gul oían kalp, ezeli olandan (Rabb'inden) uzak ve ayn 
kalir. Ezeli zalla birlikte oían kalp de asli yokluk oían varliklardan uzak 
katir. Kisaca, gece íle gündüz bir arada bulunmaz; gayb oían Mevlá ile 
gayr oían yaratilm.i$ varliklar da bir araya gelmez,"*^ 

*'A¡íaht sizin zevcelerinizi anneleriz yapmadt" áyetinín i^retiyle ^unu 
dememiz mümkündür: Kim, dünyayi terketnü; ve ondan uzakla^mi^- 
sa ona geri donmesi, sevgi ve hizmette onu anne yerine koymasi helál 
degildir. 

"Allah (asímda size ait olmayan, sulbünüzden gelmeifef!) evlathkUri 
kendi ogiuttuz yapmadr áyeti de §una i^ret etmektedír: Bir dervi^m, 
kendisíne ait olmayan, henüz tam olarak elde etmedigi bír hali ve ma- 
kami kendisine ait gibi gostermesi helál degildir. Yahut ba^kasina ait 
bir hikmeti veya yüksek bir ilmi kendisíne ait gostermesi de helál de¬ 
gildir Onlan asil sahiplerine nisbet etmeniz daha dogru ve adaletlidir 

"fger oniartn babas:m bilmiyorsaniz, onlar sizin dinde kardefleriniz i*e 
dostlartfiízdir" áyeti hakkinda deriz ki: Dinde karde^lik daha evladir; 
ayni manevi yelda karde^ik ise daha ho$ ve daha safídir. 

imam Ku$eyri, ayetin tefsirínde demi^tii ki: "Din ve huy yakmli- 
gigi, nesep yakinligigmdan daha kuvvetlídir. Bu konuda $u manadaki 
$iirí okurlar: 

Yakmlik, "Babadan ve ameadan gelen yakinliktir' dediler Ben de 
dedim ki: Asil oían, birbiriní seven gónüUerin olu^turdugu safa kar- 
de§Ligidir. Asil yakmlik, huy, Llím ve ülfetin olu$turdugu yakinliktir 
Nesep olarak bírbirímizden uzak olsak da aramizdaki bu sevgi, bizi 
birbirimize baglamaktadir.'" 


5é7 bk. Ku^yrí, UtiifH'i-Íi¡árát, SyiSl. 
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Hz. Peygambei'in Haiumlan Ümmetiii Aiiiteleridir 

Cenáb'i Hak sonra, Hz. Peygamber'in isallallahu alpyhi vesellcml baba- 
li¿im ve onun ef lerinin bütün üminetin annelerí oldugundan bahsede- 
rek 5byle buyurdu: 




I-' 



0 OjLií t*í Ji ’ 


6. Peygamher, müminler tfm k«tfdi nepsierinden daha haytrhdir. 
Onun hammlan da müminlerin anneUridir. Akraba olaníar, Allah'tn 
kitabma gorCf (mirasta) birbiríerine, di¡er müminlerden ve muhacir- 
lerden dahafazla hak sahihidir, fakat dostlanmza uygun btr vasiyet 
yapmantz harig. Bu, kitapta yazthdtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: “Peygamher, müminler ífiw kenái nepsie¬ 
rinden daha haytríídtr. “ Yani Hz. Peygamber isallallahu aieyhí veseiiem] oniar 
din ve dünya i^lerinden her ^yde daha íazla hak sahibidir. Onun 
hükmü, kendi hükümlerinden daha ge^erlidir. (^ünkü o, kendilerine 
sadece i^inde faydalan ve kurhilu^lan oían $eyi emreder ve sadece ona 
razi olur. Bu durumda onlann, nehsleríni onun ugruna, emrine ve yo- 
luna feda etmeleri geiekir. 

Abdullah b. Abbas fradiyallahu anh| ve Ata b. Ebü Rebáh denü$lerdir 
ki: ^Áyetin manasi ^udur: Hz. Feygamber [saliallahuaieyhi vpwllefn] sizibir 
^ye <;a¿irdjgmda, nefsiniz de ba^ka bir ^eye ^agirdiginda, sizín Allah 
Resulü'ne ítaat etmeniz daha hayirh ve ónceliklidir."^ 

Áyete fU mana da verilini^tir: Resúlullah {sallall.ahu alcyhi veseUem| 
müminler kendilerinden daha merhametli, daha ^fkatli ve daha 
(aydalidir. áyette zikredildigi gibí: 


568 Begavi Meálimü't Temí!. 6/318 (Riyad 1993). 
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"O pe\fgamifer, müminlere kar^i foJt sepcatli ve ppjt merhametlidir" (Tevbe 
9/128). 

Sahih-i Buháifóe zilcFedildi^ine gore Hz. Peygamber |sa]l«illihu aleyhi 
vesellfin] ^yle buyurmu$tur: 

her mümine, dünyada veahirette insanlarttí en j/aktm ve en haytrlí- 
stytm. isterseniz §u áyeti okuyun: 'Peygamber, müminlere kendi nefslerinden 
daba fazla bak sahibidir,' Hangi miimiti ótür de geride mal btraktrsa o mal 
rislerinindir. Kim, geride bir bor^ veya zarar bírakmi^sa várisleri baria gelsin, 
ben onun i^ierini üsHenecek(boreunu odeyip 2aTarmrkapatacidc)dostuyum, 

ibn Mesud'un [rddiyaibhu anh] bir okuyu$unda, "Peygamber, mümin- 
lere kendi n^slerinden daha haytrltdir" áyetinin pesinden, "O, kendilerí 
icin bir babadir'' ifadesi eklenmi$tir. 

Mücáhid demi$tír ki: "Bütün peygamberter ümmetinin babasidir/' 
Bunun bütün miiminler birbirinin karde^idir. C^ünkü Hz. Peygam¬ 
ber [saUaüahuaieyhi v«seiiemi dinde müminlenn babasi, onun hanimlan da 
annelerídir. Oniar, kendileriyle evlenmenin haram olmasi ve kendile- 
rine hürmetin farz olmasi konusunda ümmetin annelerídir. Bunlann 
di§mda, miras ve diger konularda ise kendilerineyabancilar gibi miia- 
mele edilir. Bunun i^in, kendileriyle evlenme yasagi, kizlanna ge^nie- 
miftir.’™ 

Ayet fdyle devam ediyor: 

"Akraba olantar, Ailah'tn kitahindaki hükme gore, miras konusunda^ 
birbirlerine diger müminlerden ve muhacirlerden daha fazla hak sahibidir ." 

islam'in ilk donemínde, müslümanlar birbirlerine akrabaltktan do- 
layi degil dindeki dostluk ve hícret sebebiyle mirasg oluyorlardi. S<»n- 
ra bu hüküm kaldinlarak birbirine varis olmak akraba liga baglandi. 

"Allah'm kitabmdaki hüküm budur." Yani Allah'm hükmünde ve 
kazásmdaki hüküm budur. Yahut bu, levh-i mahíuzda yazilmi; bir hü- 
kümdür. 


569 BuKarí, ístikráz, 11 (nr. 2399); Miiílim, Fer¿i^ 1S; Ebú Davud, tmSre, 15; Ibn Mjce, 
Mukaddime, 7; Ahmedi Müsttfd, 3/311, 

570 Riv<iy«t1er ve a^kUma ¡dn bk. Nescfí, Medárikü ‘t-Tensf!, 3/429. 
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Bir di^r mana: Allah'in farz küdigi hükümde durunn budur. Ólen 
kifnsenin akrabalan, onun mirasina, dlnde dost otduklan müminler- 
den ve hicret eden muhacirierden daha hak sahibidir 

Katáde demi$ttr ki: '^Óncelert müslümanlar btrbirlerine hicret se* 
bebí y le varis oluyorlardi. Arabí müslümanlar, inuhaciríerden hi^bir 
§eye varis olmuyordu. Sonta bu áyet indi ve mirasplann kimler ola- 
cagini belirledi. 

Kelbi demi^tir ki: "Hz. Peygamber i^^iiaiiahu aieyhí vescllem], Medi- 
ne'de insanlan bírbiriyle karde^ yapti. íki ki$i aiasuida karde^Uk ku* 
rulmuftu, Onlardan biri vefat edince, onun malina, yakin akrabalan 
degil, bu din karde$i varis oluyordu. Bu durum, ‘Akraba olanlar, Al- 
lah'in kitabmdaki hühnegdre, miras konusunda, birbiríerine di^er mumin- 
lerden i*e muhacirierden daha fazla hak sahibidir* áyetínin inmesine kadar 
devam 

Áyet §óyle devam ediyor; *‘Fakal, dostlarnitza uygun bir vasiyet j/ap- 
mamz harig." Yani sizin, bu dostlanniza bir iyilik yapma yetkiniz vardir. 
Siz, sevdiginiz kimselere maiimzdan bazi ^ylerin verílmesini vasiyet 
edebiUrsíniz. Bu onun i^ín miras degil, bir vasiyet olur. Dostlardan ka* 
sit, müminier ve miras alma haklan kaldinlan muhacirlerdir. 

Áyet 9oyle bitiyor: *'Bu, yoni olen kirnsenin malina yakinlannin va¬ 
ris olmasi, kitapta, levh'i mahfuzda veya Kur'an'da yaztUdir/' Bunun 
yazili buLundugu kitabin Tevrat oldugunu soyleyenler de olmu^tur. 

6. Áyetin Tasawufi t^areUeri 

Bir müridin, ba$langi^ ve son halinde Hz. Peygamber'e jsaiiallahu 
üieyhi vesellemi tábi olmasi, onun nurlanndan pay almasi, onun gidi$a- 
tina uymasi, onun sevgisini ve emrini ba^kalanna tercih etmesí hi<;bir 
zaman bitmez, sona ermez ve ortadan kalkmaz> Qünkü Resúlullah jsai- 
Uiidhu alcyhi vesellem], Hakk'a ula$mak i^in en büyük vasitadir. O, mümin¬ 
ier i^in, nefislerinden, rubia rindan ve sixlanndan daha hayirlidir. Kula 

571 Riveyetler itín bk. Sa^iebí, ei-Kesf ve'l-Beyán, 5f8CV61; Bega^i, Mráíimü't-Tmiil 6/319; 

Süyutí, ed-Dürrü'I~Mensür. 6/56L 
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ula§an bütün medet (feyiz ve ralunet) kendisine Resúl-i Ekrem'den [sal^ 
lalUhu aleyhi veseJlem] ve onun vesilesíyle gelmektedir. ^eyhlerm, müríd- 
lerín terbiyesinde bir $ey¡ yapma veya terketme konusundaki bütün 
emirlerí, Allah Resúlü'nden gelen hükümlerln bir parqasidir Onlar bu 
konuda ResúluLlah'm [sailatlahu aleyhi vescilem) vekili olarak górev yaf>- 
maktadir, ^nkü kámil mür§idler onun halifesidir Velilerin i^inde or- 
taya (ikan bütün kerametler, Hz. Peygamber'e [saiuiiahu aleyhi veseiiem] 
ait birer mucízedir. Bütün ke$if ve mü^ahedeler, onun nurundan elde 
edilmektedir. 

Allah kendisinden razi olsun, Muhyiddín íbnü'NArabi demi^tir ki: 
"5unu bil ki AlJah Teálá'nin bütün velileri, mana ^eminden aldiklan 
her $eyi, Hz. Peygamber'in [saiiaiuhu aleyhi veseiiemi ruhaniyeti vasitasiyla 
almaktadir. Qnlardan bir kismi bunu bilír^ bir kismi bilmez. Bilmeyen- 
len 'Allah baña ^yle dedi' der. Halbuki o hitap, sadece bu ruhaniyet* 
ten gelmí^tir." 

Bu gürü$, Ebü'l-Abbas-i Mürsi'nin ikuddise üimihú] i^ret ettigi 
duruma uygun dü^mektedir. O demi^tir kí: "Veli sadece misal yoluy- 
la ke$fe ula$ir. Bu dunim, dolunayin yansimasinm suda gorülmesine 
benzer. Gayba ait hakikatler ve mü^ahede alamna giren ^yler de Hz. 
Peygamber'in [sallallahu ¿ileyhi ve^ellem] basiretinde parlayip ortaya ^ikar. 
Onlar, Allah Resúlü yansimasi degil, olaym bizzat kendisidir Veli' 
nin Resülullah'a jsali^iiahu aleyhi veseiiem] yakinligi, onunla oían münase- 
beti, onun izinde ve yolunda gitmesi ve kendisine tábi olmasi bereke- 
tiyle, kendisine gayba ait o hakikatin bir yansimasi gozükür. Bdylece. 
Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi veseiiem] veliden farki ve meziyeti orta¬ 
ya ^ikar; peygamberlikle velílik arasmda kan^ma ortadan kalkar" Bu 
a^iklamayi, ^eyhlerímizin $eyhi seyyidi Abdurrahman Aríf yapnu^tir. 

imam Ku$eyii, "Pey^mber, müminlere kendi n^slerinden daha ha- 
yiWidir" áyetí hakkinda demiftir ki: "Ayet $una i^ret ediyor: O, senin 

nefsinden daha hayirlidir; oyle ise sen de onun sünnetini hevánin 
(kotü arzularmin) onüne ge^r; onun sünnetine uy, kendi heváni terket. 
O bir $eye i$aret ettiginde, kendi arzu ve istegine sanlmadan onun i^a- 
ret ettigi noktada dur. Nesep ve manevi hal olarak ona ula^an, ona bag- 
li oían kimseyi, kendi izzetine ve seni dost edinen kimseye tercíhet." 
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aleyhi vesellem) zikredilTni$tir. Cünkü Hz. Nuh, ülü'l-azm (sabir ve me- 
tanet omegi) peygamberlerin ilki^ bizim Peygamberimiz [saiiaiiahu aleyhi 
vesellem I is€ onUrm sonuncusudur. En dogrusimu Allah Teálá bilir." 

Ózetle, bu sozle^me iki defa olmu^tur; biri gayb áleminde, digerí 
ise ^hadet (dünya) áleminde ger^eklef mi$tir Bu áyetteki sózle^meyle 
kasledilenin^ gayb álemíndeki mi $ehadet álemindeki mí oidugu ko- 
nusunda farkli iki gorü; vardir 

Áyet ^yle devam ediyor: "Settden, Nuh'tan, ibrahim'áert, Musa'dan 
ve Mertfem oglu isa'dan soz aldtk ," 

Nesefi demi^tir ki: " Allah Tcálá Hz. Resulullah'i [sallaIlahu aleyhi ve- 
seilemh Hz. Nuh'tan ve ondan sonra gelen peygamberlerden once dile 
getirdi. Áyette peygamberlerin bu sira ile zikredili$i, onlann üstün- 
lügünü gostermek i^indir. Qnlar, ülü^l'azm ve yení din sahibi 

büyük peygamberterdir. Bizim peygamberimiz Hz. Muhammed [sai- 
lallahu aleyhi veselleml onJarin en üstünü oidugu i^in hepsinden once dile 
getirildí. Eger bdyle olmasaydi, zaman itibaríyle once oían daha once 
zikrediUrdi."'^"^ 

Áyet §oyle bítiyor: ''Ewt hiz enlardan ¡(er^kten a^tr ve saglam bir sdz 
aldik. ” 

Devam indaki áyette, bu sozle$menin ni^ yapildigi $oyle belirti- 
liyor: '"Allah bu spzü, sadihlara, yani peygamberlere sadakallerini sormak 
i^in aldt. " Yani kavimlerine ne soylediklerini, onlara, mükellef olduk* 
lan ^yleñ teblíg edip etmedikleríni sormak igin bu sózle^meyi yapti. 
Bu áyette, káfírler bir azarlama vardir. $u ayette oidugu gibi; "Biz 
kendileríne peygambergónderilenlere muhakkak hesap soraca^z» peygamber- 
tere de soracagiz ” (A'ráí 7/6). 

Áyete §u mana da verilmi^tir: Feygamberleri tasdik edenleie, tas- 
díklerinde ihlásli olup olmadiklaniu sormak Allah bu sdzle$meyi 
yapti. (^ünkü dogni soyieyen bir kimseye, "Dogru soyiüyorsun" díyen 
ki$l dogru soziüdür. 

Bir diger mana: Allah, peygamberlere, ümmetlerínin kendileríne 
ne cevap verdígiiü sormak i^in bu sozle^meyi yapti. ^u áyette ge^tigi 


Nesefi, Mcdárikü 't-TenzÜ, 3/430. 
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gibi: M/íüír o gutt peygamberíeri tapiar ve onlara, ‘Si2£ ümmetlermiz tara- 
findan ne cevap verildi?" diye sorar" (Müde 5/5). 

Ayek soyle bitiyor: “Ve Állah, peygamberíeri inkár eden kájirler ifi« 
de fofc aciklj birazap hazirladi/' 

Óncesine bagli olarak áyetin manasi $udur: ^üphesiz, AUáh Telia, 
dínine davet etmeleri igin peygamberlerden soz aldi. Bimu, imán 
edenlere güzel kar^ihk vermek i^ín yaph ve káfirler acikli bir azap 
hazirladi. 


7<^. Áyetlerin Tasawufi í^aietleri 

Allah Teálá, peygamberlerden soz aldigi gibi, lUmlerden ve veli- 
lerden de soz almifbr. Álimlerden, dinin hükümlerírü insanlara teb- 
lig etmek, kdtülüklerí de^^tirmek (imkán dahilinde engel olmak) ve 
Allah yolunda hi^bir kinayanm kinamasindan korkmadan hakkj soy- 
leyip yapmak konusunda soz almi^tir. Velilere gelince, Allah Telia 
onlardan da kullari uyarmak, onlan Allah'i tanima konusunda ir^ad 
etmek, kendilerine tutunan (yollanna uyan) kimselenn terbiyeleriyle 
me^gul olmak, insania n dogru yola sevketmek ve orüara hakki gos- 
termek konusunda soz almi^hr Bu iki gruptan kim górevinde kusur 
edersc azarlanmayi hak cdcr. 

■ 

Imam Ku^eyri, áyetin tefsirinde demi^tir ki: "Demek ki bütün pey- 
gamberler, veliler ve büyük zatlarla ehil oiduklan konuda sozle^e 
yapilmi^tiT. Hz. Peygamber [saiuiiahu aieyhi veseliem] ^yle buyurmu^tur: 
'Sizden onceki ümmetler i^ináe, kendiiine ózel olarak üham editen kimseíer 
vardt. Onlardan ümmetim iqinde de olur; Ómer onlardan biridir.'^^ Hz. 
Ómer'ín di jinda ki veliler, bír^ok ózel balde, onunla ortaktir. Bu, onlar- 
la Rab'lerí arasmdaki bir sudir.''^ 

imam Kujeyrí, Allah Teálá'nin, "Allah, sadtklara sadakatlerini sormak 
ifiw bunu yflpfi" áyetinin tefsirinde demijtir ki: "Cenáb-i HakkTn onla- 
ra sormasi, kendilerine $ereí bahjetmek i^indir, yoksa kendilerini zora 


576 Buhiií, Fezáilü's-Sahábe, 6; MüsUm, FexáilüVSahábc, 23; Tírmizi, Menákib, 17. 

577 Kujeyñ, 5/153, 
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imam Ku^eyrí, "Akrabalar birbirleri /fi« daba hak sahihidir'" áyeti 
hakkinda da der ki: ''Yabancilar senden uzakta bulunsun. Bütün ilgi ve 
alakan yakinlannla olsun, Sila~i rahim, evleri yakla^tirmak ve mezarla- 
ra gidíp gelmekle olmaz; asil sila-i rahim, sevilecek ve nefret edilecek 
^ylerde kalplerin birbiriyle uyum ¡(inde olmasi ve birbirini destekle- 
mesíyle olur, Bir beyitte $dyle denmi^tir 

'Bedenlerimiz $am'da veya Horasan'da olsa da ruhlaniiiiz sevdi- 
gimle ayni mekandadir/"’^ 


Peygamberlerle Yapilan Sdzle^me 

Bütün peygamberler ümmetinin babasi hükmünde oldugu í(in, 
babanirt ogluna nasihat ettigi gibi, Allah TeáU da ümmetlenni ir^ad 
ve onlara nasihat etme konusunda peygamberlerden soz alarak $dyle 
buyurdu: 


' ' ' *1 1 "" 


^ 

* 'i 

jíig O ÜUi 60^ fil; 

o tjí Clíi iiíj ¿i 




7. Hafirlaf hani hiz peygambtrlerden saz almi^hk; senden, 
Nuh'tan, Ibrahim'den, Musa'dan ve Meryem ogíu ísa'dan. Evet, biz 
oníardan a¿ir ve saglam bir stíz aídik. 

8. AUah bu sdzü, sadtkíara sadakatlerini sormak i^in aldt ve ká- 
firler t(ítf de fok actkb bir azap haztrladt. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hahrla, hani biz pey^amberíerden, pey- 
gamberligi teblig, saglam diñe davet, Allah'in kuUanni ír>ad ve onlara 
nasihat etme konusunda soz almt^tik/* 


572 bk. Ku^eyri, Letáifü l-ífárH, 5/153. 
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Otilarla yapilan bu sozle^meniiv zerreler áleminde (Hz. Ádem'in 
sulbünde) oldu^ soylenmi^tir. 

Übey b. Ká'b iradiyaUahuanh] demi^tír ki; "Allah Teálá, sozle^me yap- 
mak igin Hz. Ádem'in sulbünden zürrlyetinj ortaya gkannca peygam> 
berler, üzerinde nur bulunan bir i$ik giblydiler. Otilarla peygamberligi 
yerme getírmek Í 4 ;m dzel olarak sozle^me yapildi/' 

imam Ku^yrí^ áyetin tefsirinde detni$tír ki; "''Allah Tealá, ilk sozle$~ 
meyi, Hz. Adem'in sulbünden zürriyetini ortaya gikannca yaph. Sonta, 
her peygamberí peygamber olarak gonderirken yeni bir sozle^me da ha 
yapti. Bu ikinci sózleímeyi Cibririn [aleyhisseiám] diliyle yapti, Cenáb-i 
Hakk'm arada bir melek vasita olmadan, kelátnitu dogrudan duyur- 
dugu peygatnberler de vardir; buiüardan birí, bizim peygamberiiniz 
olup Allah TeáU, mi'racda kendísine hitabmi dogrudan duyurmu^tur. 
OnJardan biri de Hz. Musadir |aieyhis5eiám|. Yüce Allah oniarla, arada 
bir vasita olmadan dogrudan sdzle$me yapmi^tir. Fakat bizim Peygam- 
beritniz [aaiidHdhu aleyhi vneiiemi, Hz. Musadan daba ózel ve fazla bir hale 
sahiptír. Cenáb~i Hak, Hz. Peygamber'e ozel hitapbuyunirken cemalini 
de gostermi^tir. Hz. Musa ise sadece dogrudan konu^ma ger^kle^ 

ini$/ Allah'in cemalini gorme olmami^tir. Allah Teála sonra, kullanyla 
yaptigi diger sozle^melerí kalpleriyle ve sirlanyla yapmi§tir."^^ 

deini$fcir ki: "Áyetin záhirinden anla$tlan $udur: Allah 
Teálá, áyette bahsedilen peygamberlerle, melek vasitasiyla gelen va- 
hiyle degil, dogrudan kendisi sozle^me yapmi^tir. Bu, gayb áleminde 
olmu^tur. Bunun i^in, peygamberiiniz Hz. Muhammed [salUIUhu aleyh 
veseiiem] once sóyleniTii$tir. C^ünkü o, Hz. Ádem'den once yaratilmi; ilk 
nurdur. Sonra bu nur, Hz. Adem'in sulbüne ge^ti. balde áyette bah¬ 
sedilen sozle^me gayb álemine ait bir olaydir; bunun i^n peygambe- 
limiz Hz. Muhammed [sallailahu ¿leyhi veselkm] ónce sdyleruni^tir. Allah 
Teálá'nin, ’Nuh'a etnrettigini ve sana vahifettigim sizin i^irt din gapti 
(^urá 42/13) áyetíndeki dunim ise dünya áleminde ger^ek]e$mi$tir. Bu¬ 
nun igin, once Hz. Nuh, ikinci olarak bizim Peygamberimiz [sallallahu 

575 Ku^eyñ, 5/153. 

574 Surada zikmlilen Há^iye, íbn Adbe'nin tankat silsilesindeki $eyhlermden Abdurrah- 
man-i Fástnin Celále\f» Tefsiri ü»rín#yazdigi ha^iyedir. 
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sokmak i^in degildir. Bu soru, oniari azarlamak degil, dogru oían 
cevabi almak i^indir. 

Sidk (dogruluk), senin hallerínde hi^bir kan^ikligia imaninda hig~ 
bir $üpheniji ve ame linde hi^bir kusurun bulunmamasidir. 

DeniLmi^tir ki: Muameledeki sidkin gostergesi, ba$ka hi^bir dü- 
$ünce bulunmaksizin, onun sirf Allah nzasi i^in yapilmasidir. 

Hallerdeki stdkin gostergeísi, ona kendini begenme gibi kalbi per- 
deleyecek bir katilmaksizm, safíyetinin koninmasidir. 

Sdzlerde sidkm gostergesi, seninle nefsin arasmda bir geligki (yapti- 
|mla niyetin arasmda bir tezal) olmayip sbzünle ozünün bir olmasidin 

Seninle insania r arasmda cereyan eden soz ve i^lerdeki sidkin gds- 
tergesi, yaptigin i$in kan§iklik ve aldatmadan uzak olmasidir. 

Seninle Rabb'in arasmdaki i^lerde sidkm gostergesi, sürekli kendi 
güg ve kuwetinden siyritman, istíkamet halini devam ettirmen ve her 
zaman verdigin sdzlerí korumandir. 

Tevekküide sidkm gostergesi, bir nimet el inden gikinca feryat et- 
memen, nimeti eldc edince de sevinmemendir (Nimetle deg^l Allah i le 
me^gul olman ve O'nunla yetinmendir). 

É 

lyiligi emirde sidkm gostergesi, i$ine az veya ^ok yagoUk katma- 
mak ve muhatabmdaii qekindigí veya ondan bir menfaat bekJedigi iqin 
dogruyu soylemeyi terkebnemektír ínsanlara iyiligi emredip kótü i$- 
lerden sakindiran kimsenin, i^ilmesini istedigi sudan kendisinin i^me- 
si, emrettigi guzel hali üzerinde ta^imasi ve insania n sakindirdigi kotü 
i$lerden kendisini ^ekmesi gereklidir. 

^yle denilmi^tir: Sidk ve di^yla dogruluk), herkesin bir mü§- 
külü oldu^nda sana gelmesí, soyledigin veya gizledigin hususlarda 
sana kar^i guven ve itixnadin olmasidir. 

Yinedenilmi^tir ki: Sidk, tevillere (dinde, nefsin kolayina gelen yo- 
rumlara) ydnelmemendír" Kufeyri'nín apklamalan burada bítti.^^ 

57ñ Ku$oy tí, Letáifii ^nir, Bf 154. 
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Ahzab (Hendek) Sava$i 

Cenáb-i sonra, sürenin maksadi oían Ahzab Sava§rni anlat 
maya ba$la ya rak foyle buyurdu: 


lásjií i] ¿IÍIL1 ¿iJÜ» líií ü 

íi o 1% ¿I ¿is-; U}:;í ^ 

Jí:.í 
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9. Ey imán edenler! AUah^tn size oían nimetini hattrlaifin. Hani 
size aktn aktn ordular geimi^ti dt biz ontara kar^t bir rüzgárve sizin 
gÓrmedi¿imz ordutar gondermiftik. Aílah ne yapttgtmzt ^ok iyi gdr~ 
mekUdir, 

10. O vakít, oniar size üstiinüzden ve taraflntzdan gelmi^ti. 
O zaman gozler kaymtf^ yürekler girtíaga dayanmtftt, Siz AlUth hak^ 
ktnda türlü zaníarda bulunuyordunuz. 

11. ifte orada müminier imtihan editmi^ ve ^iddetli bir §ekilde 
sarstfmt^Iardu 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "£y edenler! Allah'm size oían ni- 
melini hattrlaytn/' Yanl Allah'm size Ahzab günü, Hendek Sava^i'mn 
yapildig] gün yaphgi iyíligiy ihsan ettigi nimeti hatirlaym. Hendek Sa- 
vd$i, Uhud Sava^i'ndan bir sene sonra olmu^tu. 

“Hani size akm abn ordular, yigin yigin gruplar¿^Wwfífi," Oniar Ku- 
rey?, Gatafán^ Kurayza ve Nadir yahudileriydi. Digerlerinin gelmesíne 
sebep de bu yahudilerdi. 
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"Biz otilara karft bir rüzgár gondermi^tik, " Bu, sabá rüzgándir. Hz. 
Peygamber [saUallahu akyhi veselfem] §oyle buyurmu|tur; "Baña, dü§manla- 
rima kar^i soba rüzgártífla yardim edildi; Ád kavmi tse baU rüzgdnyla helñk 
edildr^^^ 


§oyle denilmi^tir: Bu rüzgár bir mucizedir. (Jünkü Resúlullah 
[saiiaiiahu ai«yhi vesífUemi ve müinitiler, bu FÜzgára yakin bir yerdeydiler. 
Dü§man ordusuyla aralannda sadece bir hendek mesafesi vardi. Bu- 
nurüa birlikte rüzgárdan gíivendeydiler, ondan hi^bir zarar gormedi- 
1er Oniann hundan haberi bile yoktu. 

Áyet §6yle devam ediyor: "Ve biz, káfiríerm üzeríne sizin gcrrntedigi- 
ttiz orduhr gondermt$ti/c." Burilar melekler olup sayilan lOOO'di. Rüzgár, 
káfirlerin ^adirlanni sdküp atti, iplerini kopardi, ate^lerini sondürdü, 
kazanlarmi altüst etti. 

Ahzáb (Hendek) Sava^i'nin Sebebi: Hz. Peygamber [saliallahu aley- 
hi veselleTTi], Beni Nadir yahudileiiriL, müslíimanlara yaphklari ihanetler 
yüzünden yurtlarmdan sürüp ^kannca, enlardan bir grup §ain"a, bir 
grup da Hayber'e yerle§tí. l^leiinde Sellám b, Ebü‘’l-Hakik ve Huyey 
b. Ahtab'm da bulundugu bir grup, Beni Nadir yahudileriyle birlik¬ 
te Mekke'ye gelerek Kurey^'i, Hz. Resúlullab'a [satlallahu aleyhi vesellem] 
kar^i birlikte sava$maya tegvik eHiler. Sonra Gatafán, E^ca', Fezáre ve 
diger Arap kabilelerine giderek, onlan da bu sava^a te§vik ettiler ve 
buna kar$il]k kendilerine her sene Hayber hurmalanrun yansmi veie- 
ceklerini vaat ettiler. Sonunda bu kabileler, müslümanlarla sava$ i^ 
hazirlanip yola ^iktilar. Kurey$"in ba^inda komutan olarak Ebú Süfyán 
bulunuyordu. Gatafán'm ba^inda Uyeyne b. Hisn, Mürre'nín ba^inda 
Háris b. Avf, E^ca' kabílesinin ba^mda Sa'd b. Ruhayle, Hevázin’in ba- 
§inda da Amir b. Tufeyl bulunuyordu, 

Hz. Peygamber isaiiaiiahu aieyw veseUem], dü^manlann toplamp ken¬ 
dilerine sava§ igin geldigini haber almca, ashabini toplayip durumu 
isti^are etti. Selmán-i Fárisfntn tekliíiyle Medine'nin divina hendek 
kazilmasuia karar verÜdí. Selmán-i Fárísi [radiyaiiahu anh], müslüman ol- 
duktan sonra, Resülullah'la [saiiaiiahu aleyhi veseiiemi birlikte ilk defa bir 


579 Buhiri, Enbiyá, 6, Megá^ 29; Müslim, ístiská, 17; Ahined, Müsned, 1/223,228. 
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sava$ta bulunuyordu. O zaman kendisi hürdü. Resúld Ekrem'e [sallal- 

lahu aleyhi vesellem], 

"Ya Resülallah, biz íran'da, dü$inan tarafindan ku$atildi^mizda, 
§ehnn etrañna hendek kazardik" dedi. Allah Resülü bu fíkri güzel bul- 
du ve hendek kazilmasina karar veríldi. Hz. Peygamber jsaUallahu aleyhi 
veseilem] kazilacak yerí tesbit ettikten sonra, ashabi arasinda kazilacak 
yerí payla$tirdi, onlarla bírlikte hendek kazma i^inde bizzat kendisi de 
^alifti. Bu i$te 3000 sahabi (ali$ti ve sava^ da onlar katUdi. 

Kurey$, degi$ik kabilelerden topladigi 10.000 ki$iyle bírlikte/ Curuf 
ve Gábe tarafindan gelip sel sulannin toplandigi yere karargáh kurdu. 
Gatafán ve Necíd'den gelenler de Negniá'dan Uhud'un yanina kadar 
karargáh kurdu. Hz. Peygamber isaliailahu aleyhi vcsellemi ve müstüman- 
lar da 3000 ki$iyle harp i^n yola (ikip arkalanni SeF da^a vererek, 
dü^manla aralannda hendek olacak $ekilde karargáhlanm kurdular. 
Cocuklar ve kadinlar, yüksek^e hisarlara, saglam korunakJi binalara 
yerle§tiiildiler. 

Korku ^iddetlendi/ Resúl-í Ekrem Isallúlldhu aleyhi vcscllemi ve mü^iik* 
ler, birbirleriyle sava^madan yirmi küsur gece bekledíler. Kar^ilikli ok 
ve ta$ atmamn di$inda bir harp olmadi. 

Sikmti ^iddetlenince Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veseliem], Ga- 
taíán'in komutani Uyeyne b. Hisn ve Mürre kabilesinin komutani Ha* 
lisb. Avf ile askerlerini alip gitmeleri kar$ihginda Medine hurmasinm 
ü^e birini kendileríne vermeyi teklíf ederek bir anla^ma yapmayi ve 
boylece dü^mam zayiOatip müslümanlari rahatlatmayi dü^ündü. Bu 
teklíf yazilmi^ fakat §ahitler huzurunda imzalanmami^ti. Resul-i Ek- 
rem [sallallahu aleyhi veseílenn)/ Sa'd b. Muáz ve Sa"d b Ubáde ile durumu 
istí^are etti. Sa'd b. Muáz, 

"Bu, Allah Teálá'nin sana yapmani emrettigi ve senin yapmak zo- 
Tunda oldugun bir midir? Yahut sentn yapilmasmi güzel buldugun 
bir ^y midir? Yoksa onu, bizim iyiligimiz i^n mi yapiyorsun?" diye 
SOrdu. ResÜlullah [sallallahu aleyhi veseliem 

"Hayir, ben bunu stif sizin iyili^iniz igin yaptyorum. Bu ^ekilde, mwf- 
riklerin size kar^t birligim dagtttp ve gü^lerini ktrmak istedim" buyurdu. O 
zaman Sa'd [radiyatlahuanhl/ 
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'Tá ResCtlallah, bízler bir zamanlar, Allah'a ibadet etmeyen ve 
CXiiu tammayan mü^rik ve putiara tapan bir kavimdik. Bu Gatafanil¬ 
lar bízden, misafir olarak ikram etmemiz veya satín almalari di$mda, 
bu Medine'nin huimasindan hi^bír $ey yemediler. Al lab Teálá bizí js- 
lám'la $ereflendirip sizinle kuvvetlendlrdikten sonra mi onun hurma- 
sini yiyecekler! Onlara kihgtan ba$ka bir $ey vermeyiz!" dedi. Bunun 
üzerine Hz. Peygamber Isallallahu alcyhí vesellem], 

"Sen do^u soylüf/orsun" buyurdu. Bunun üzerine Sa'd [radjyaiiahu 
anh], kágida yazilan yaziyi si Idi ve, 

"Bize kar$i ellerinden geleni yapsinlar!" dedi.^ 

Sonra Allah Teálá, soguk bir ki§ gecesinde dü$manlarin üzerine 

soguk bir rüzgár gónderdi; rüzgár onlari ^pe^evre sardi, yüzlerine 

toprak sa^i, ^adirlanni yerinden soktü, ^adirlann i pie ri ni kesip atti, 

ocaklamidaki kazanlan altüst edip devirdi, ate^lerini sondiirdü. Atlar 

birbirine gírdt. Cenáb-i Hak dü^mana bir korku saldi. Karargáhlanmn 

■ ■ 

etrafmda meleklerin tekbir sesleri ^ogaldi. Oyle ki her kabilenln reisi, 
"'Ey falan ogullan yanima geliniz"' diye adamalanni ^aginyor, bacina 
toplananlara, '^Hemen buradan uzakla^ip kurtulmaya bakin!" diye 
sesleniyordu. Boylece dü^manlar sava^ yapmadan dagilip gittíler. 

Áyet soyle bítiyor: "Allah ne yaph^twzt fofc iyi ^ormektedir. " Yani 
Allah sizin hendek kazma, Péygamber'e [uiiaiiahu aieyhi veseiiemj yardim 
ve onunla birlikte sebat etirie gibi yaptiklannizi gormektedir, size ona 
gore kar^ilik verír. 

Degi^ik bir okuyu^a gore áyete mana da verilmi$tir: AllaK ká- 
ftrlerin azgmliklarmi ve Allah'in nuninu sondürmek i^in yaptiklan ^a- 
li^malan gonnektedir. 

[>evammdaki áyette $oyle buyruluyor: "O vakit, oniar size üstünüz- 
den ve tarafinadan gelmi^ti." Vadinin üst tarafindan dogudan gelen- 
ler Gatafánlilar'di. Vadinin alt tarafindan batidan gelenler de Kurey$'H. 


fi«} bk. Sa'léb!, ri Kfí¡f iv‘l-Bcifán. 5^B6-87: Brgavi. MeáUtnú't-Tertzil. 6/326; Halebt Insó- 
nü'l-üyun {es-Siretü'i~HaÍrbiy^), 2/423-426 (Beyrut 2006); Heyseint. ez-Zevátd. 6/132. 
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"O zaman gdzler^ deh^t ve ha/retten yerinden kaymi§, dogru düz- 
gün góremez olmu^hi. Yahut gózler^ korkudan dü$manlanna yonel- 
ini§ti, Yürekler de korkudan gtrUaga dayanmt§tt. " Kalpler ger^ekten girt- 
laklara ula^masa da bunun kalpleiin korku ve gazaptan dolayi igine 
dü$tügü sikmti ve istirabmi temsille anlatmak oldugu da soylenmi^tir, 

Rivayet edildigíne gore, müslümanlar Hendek Sava§i'nda Hz. 
Peygamber'e [sallallahu aleyhi vesellem] gelerek, '"Ya Resúlallah^ sikmtidan 
kalpler girtlaklara dayandi^ bu durumda okuyacagimiz bir dua var mi- 
diT?" diye sorduklannda,. Resül-i Ekrem [sallallahu aleyhl vesellem]^ 

"Evet varáir" buyurdu ve gu duayi okumalanni tavsiye etti: 

“Allahim, a^i^mizi, ayibimizi ort ve bizieri korkulanmizdafí güvende 
kíir^^ 

Ayet §oyIe bitiyor: ''Síz Allah hakkinda türíü zaniarda bulunuyordu- 
nuz. Her biiiniz ^e^ítli zanlara kapilmi^tmiz. Müminler birka*; siniftir. 
Bazilarinin manevi hall ve imam kuvvetlidir; bazilannin zayiitir. Mü- 
ininlerin i^dekí bazi kimseler i se münaiikhr. 

Kalpleri hakta sabit, imam kuvvetli ihlásli mümiiüerin zanni, Al- 
lah'in dinini yüceltme konusundaki vaadini yerine getirece^ ve bu¬ 
nun la birlikte kendilerini imtihan edecegi ^eklindedir. Onlar, ayak 
kaymasmdan ve bóyle bir durumda zayif kalmaktan korkarlar. Diger- 
leri ise hallen anlatildigi gíbí, türlü zanlara kapildilar. Onlar, korkudan 
gozleri kayan ve kalpleri girtlaklara ula$an kimseler olup hallen kuv- 
vetli kimselerin di$indaki gruptandir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "/fk orada müminíer imtihan 
edilmi^ ve ^iddetli bir ^kilde sarsilmi^lardi." Yani müminler denendíler, 
ihlásh Ue münahk, hakta sabit oíanla sarsilan kimse birbirinden ayril- 
di. Ger^kten müminlen korku ile ^ok §iddetli $ekilde sarsildüar 


581 Ahmcd. Müsned, 3/3j Heysemi, ez-Tevaid, 10/136. 
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9-11. Ayetlerin Xasawufi 4arelleri 

Allah Teálá, árií kullarina ^oyle hitap eder: "Ey se^kin veliler gibi 
imán eden mümmier, Allah'in size verdigi manevi yardim ve destek 
nimetini hatirlayin. Hani siz baña yóneldiginizde ve baña dostluk yo- 
luna girdiginizde insanlar sizi terketmí$, halinizi yadirgami; ve top- 
luca size saldirmi^lardi. Size her taraban havátir ve vesveseler hücum 
etmi^ti. Óyle ki siz^ bu yoldan donmeyi veya durmayi dü$ünmü$tü- 
nüz. O vakit gozier kaymi^b, yani donmeyi dü^ünerek asil hedefínden 
ba^ka taraía meytetmi^ti, írade ve yakinlerí zayif olanlann kalpleri, si- 
kintidan gutlaklanna dayanini^ti. O dummda sizler, Allah hakkinda 
türlü dü^ünce ve zanlara kapilmi^hniz. í^inizden bazilan, imtihandan 
sonra, girdigi yolda sabit kalmayi dü^ünerek bacina gelen belaya sevi- 
niyordu. Bazilan Lse bunun kendisi ign bir ceza oldugunu dü^ünüyor- 
du. Bunun gíbi degi$ik dü^ünceler i^inde katmi^bniz. í$te o noktada, 
AliaVa yónelen müminler imtihan edildi. Boyiece korkaklar yigitler- 
den ayrildi. Müminler $iddetli bir ^kilde sarsildilar Bu imtihan, alhn 
ve gümü$ün ate$e atilarakbakirdan ayri$hnldigi gibi sizlerin manevi 
engellerden kurtulup temizienmeniz i^ín yapildi, Kim ydneldigi mak- 
sadmi iyi tanirsa terkettigi $eylerona hahf gelir. 

imam Ku^yrí, “£y imán edenicr, Allah'm size bah^ctti^i nimetini ha- 
ttríaiftn ..." áyetinin tefsirindedemi$tir ki: "Yani nimete $ükürlekar$i- 
lik vererek onu batirla, senden ge^mi^te savdigi bela ve sikinhlan dü- 
9 Ün ki $imdi bacina gelen belanin acisi sana hafif gelsin. Gegni^te sana 
verdigi nimellerini batirla ki bu seni, gelecekte elde elmeyi umdugun 
$eylere ula^mada Allah'a güvenmeye yakla^tirsin. Cenáb-i Hakk'm, 
onlara haturlamalanni istedigi nimetler bu áyettebelirtilmi$tir. 

Nice belalar vardir ki Allah onu kulundan savar da onun hundan 
haberi bile olmaz. ínsani me^gul edecek nice sikintilar vardir ki Allah 
Teálá, sen bilmeden onu senden uzakla§tirmi$tir. Nice i^ler vardir ki 
Cenáb-i Hak onu kuldan uzakla^tirir, kul ise o i^ten mahrum oldum 
diye feryat eder. Halbukí yüce Allah, kulun o i$in i^inde bulunmasmda 
helákinin oldugunu bildigi igin, ona bir rahmet olarak kendisinden onu 
uzakla^tirmi^hr. Kul iseoi^ten mahnjmoidumdiyeüzü]ür,i(^ daralir"^- 


W2 Kujeyri, Umifii U$áraí. 5/154-155. 
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imtihamn Sonucu 


Cenáb>i Hak. sonra, ba^ gelen imtihamn sonucunu a^iklayarai 
$óyle buyurdu: 

7 I * ^.íi! -í -'i-' ' v 11' - -.1’^ ^ n t i I' 
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12.0 valcjí münafiklatve kalplerinde hastahk bulunanlarf '"AUa} 
ve Resúlti bize hit aláant^tan ba^ka bir vaatte bulunmarnt^r diyor 
lardt. 

13. O vakit oníardan birgrupf "Ey Yesrib halkt (Medineliler)! Sízif 
igin duracak zaman degií, hemen dóntín!" diyordu. i^lerinden birgruf 
ise, ''Gergekten evierimiz dü^mam karp agtk olup tehlikedei" diyetel 
Peygamber'den izin istiyordu. ffalbuA:í evleri a^tk ve tehlikede de^ídi 
otilar sadece sava^tan kafmak istiyordu. 

14. Eger onlann her tarafindan ^ehirierine girilse de soma fitm 
gtkatmalart istenseydi, onu derhal yerinegetirirlerdi; onu yapmak ifii 
fazla beklemezlerdi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "O vakit münaftklar ve kalplerinde Hasta 
Itk bulunanlar, ’AUah ve Resülü bize bir aldani§tan ba^ bir vaatte balan 
mamt^!' diyorlardi/' Kalplerinde hastahk olanlar, dinde basiret sahib 
olmayan müslümanlardi. Münaftklar, onlann kalbine $üphe atarak 
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onlan kendi taraflanna meylettirmek istiyordu. "Onlar, $iddetli korku 
aninda, 'Állah ve Resülü bize bir aldant§tan ba§ka bir imtte bulunmaftit^!' 
dediler.’* 

Rivayete góre, münafiklardan Muatteb b. Kujeyr dü^man ordula- 
nni górünce, "Muhammed bize Irán ve Bizans'in fethini vaat ediyor, 
biz ise korkumuzdan def-i hacetimízi gormeye gidemíyoruz; bu alda- 
hci bir vaatten ba^ka bir ^y degil” dedi.”^ 

Devamindaki áyette 0yle buyruluyor: ”0 vakit münafiklardan 
bir grup, 'Ey Yesrib halki ey Medineliler! Sizin iqin duracak zaman 
hemen dotiiin!' diyordu.^ Bunu soyleyen Abdullah b. Übey ve adamla- 
nydi. Yani sizin i^in duracak zaman degil, duracak yer yok; hemen 
Resúlullah'in [sallallahu aleyhi vesellemj karargáhmdan kat^arak Medina'ye 
doniín, diyorlardi. 

Münafiklann, "donün” sdzü ^yle de tefsir edílmí$tir: Küfre dó- 
nün ki, onun sebebiyle, bulundugunuz yerde kalma imkániniz olsun 
(dü$man tarafmdan oldürülmekten kurtulun). 

Münafiklann bu sdzüne 5U manayi verenler de olmu$tur: Sizin ar- 
hk Muhammed'in dininde dunnaniza gerek yok, artik $irke donün, 
sadece can ve mal güvenliginiz i^in dictan müslüman oldugunuzu 
sfiyleyin yeter. 

Áyet ^yie devam ediyor: '"í^lerinden bir grup ise, *Ger^kten evle- 
rimiz dü^manü agtk olup tehlikede' diyerek Peygamber'den izin isHifordu.'' 
Bunlar, Háriseogullan'dir. Onlar, "Evlerimiz dü$man saldirisina ve 
hirsizlik tehlikesine máruz duriunda, ^nkü koninakli degil" diyerek 
ozür beyan ettiler ve onlan emniyetli hale getírip sonra dbnmek i^ín 
izin istediler. Allah Teála da onlan yalanlayarak ^oyle buyurdu: “Oysa 
evleri a^tk ve tehlúcede tam tersine evleri korunakli idi. Onlar sa¬ 

dece, savastan kaqniídí istiyordu ." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “E^er onlarm her tarafindan 
^hirlerine veya evlerine girilse de sonra fitne (ikarmalan istejtseydi, derhal 
onu yaparlardi/' Yani onlarm, kendilerínden korkup kd<;tiklari dü^man 


583 Kurtubí, e¡-Cimi‘ ti-Ahkámn-Kur'an, 14/136. 
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askerleii, yagma ve hirsizlik i^n ^hiilerinin veya evlerinin Her tarahn- 
dan gírse de bu korku anmda kendilerinden dinden ^ikip küfre don- 
meleri ve müslümanlarla sava^malan istenseydi bunu hemen yerine 
getiiirlerdi. 

Áyete $u mana da verilmi^tin Onlarm yanina gelinip de kavimieri 

sava$malan istenseydi onu derhal yapailardi. Bu mana daba gü- 
zeldir, ^ünkü oniar müslümanlardi. 

Áyet $dyle bitiyor: "Onu yapmak i^in fazla beklemezlerái." ístenene 
cevap vermede ve onu yerine geriimede ^ok beklemezlerdi. Yani fazla 
beklemeden denilen ^iyaparlardi. 

Ayete $u mana da verilmi^tir: Oniar, dinden dondükten sonra, Me- 
dine'de fazla kalamazlardi, Allah Tea la onlan helák ederdi. Q!ünkü Me- 
dine-i Münevvere, ate^li kdrük gibidír; pis olani atan temiz olam tutar. 

Mana $udur: Onlan Hz. Resúlullah'la isaiiailahu aleyhí vesellcml mu* 
miniere yardimdan ve i^lerini korku ile dolduran dü^man gruplarla 
yüz yüze gelmekten ka^mak i^in, bahane olarak evlerinin apk ve tehli- 
kede oldugunu ileri sürdüler. Eger bu dü^man gruplar onlara gelse de 
kendilerinden ñtne ve kavimieri ipn sava^malarini ísteseydi, onlann 
dedigini hemen yaparlardi, hi^ir bahane ileri sürmezlerdi. Bu durum 
onlarm imaninm zayiñigindan ileri gelmektedir. O balden yüuf Al^ 
lah'a sigininz. 


12-14. Áyetleiin Tasawufi í^arctlcri 

Terbiye ^yhlerínden bir grup, fená fiUáh haline yükselmi§ sálikle- 
re der ki; '"Artik kendisinde durup bekJeyeceginiz bir makam kalmadi, 
^ünkü siz, fená makamiru elde ettigínizde bütün makamlan ge^iír 
olursunuz. Artik, kulluk edepíerini hakki ile yerine getirmek igin beká 
makamina dóniin. Duruma gore makamlarda kalir ve sonra ayrihrsi- 
niz; güne^in, bur^lanna giiip (iktigi gíbi." 

Bu haldeki kimse i(in, her vakit, makamina inmesini gerektiren 
bir durum ortaya gkar. Meseta, bazan tovbeyi gerektiren bir durum 
ortaya ;ikar; o zaman tdvbe makamma girmelidir Bazan, Allah'tan 
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korkma ve heybeti yani kalbin O'ndan kopma korkusunu gerektiren 
bir durum ortaya ^ikar. Bazan sálikte ümit ve geni^ligi gerektiren bir 
durum ortaya gikar. Bazan §ükrü^ bazan sabri, bazan riza ve teslimi- 
yetí gerektiren bir durum ortaya ^ikar Bazan sevgiyi harekete ge^iren 
yahut kulu murakabe veya mü$ahedeye sevkeden bir durum ortaya 
gikar. í^te sálik bu ^kílde degi^ik makamlara girer ve ondan ayrilir; 
sürekli bir makamda kalmaz. 

Bazi müridler, mür^idlerinden imán ve islam makamma yahut 
ba^langK hallerinden birine donmek igin izin isterler Bunun icin, "Bu 
makamlanmizm binasini (imán ve Islam t gorevleri) sa^am yapmadik, 
onda aqikhk ve kusurlar var; ízin ver de onlan tamir edip giderelim" 
derler. Halbukí onlarda bir kusur yoktur; onlar sadcce, ilahi huzur- 
daki manevi hallerin ve edeplerin agirhgmdan ka^mak isterler Eger 
onlann kalplerine her yonden girílse de dünyaya ddnmelerí istense 
onu hemen yaparlardi. Cünkü orlar dünyayi terkedeli ^k olmami§- 
tir. Fakat onlar bu haide fazla kalmazlar, kendilerine beklemedlklerí 
bir anda dlüm gelir, pi^man olurlar. De ki; "Dünyanin metai (mülk ve 
zevki) gok azdir; ahiret ise takva sahipleri i^ daha hayirhdir ve onun 
nimetleri ebedidir." 


Allah'a Verdikleñ Sdzde Durmayanlai 

Hendek Sava^i'nda izin alip ka<;mak isteyenler, daha once boy Le 
bir jey yapmamaya Allah'a soz vermi^lerdi, Cenáb-i Hak bu durum' 
dan bahsederek 5dyle buyurdu: 


¿I Jií VI jJa \jjí\í I 
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15. Haíhuki (miar daha ónce, strt gevirip ka^ayacaklartna dair 
AUah'a sóz vermifíerdi. Altah'a veñlen &6zdeH hesap sorulut. 

16. De fcr; "Zger olümden vega dldürülmekten ka^gorsamZr itap* 
mak size birfayda vermezl (Eceliniz gelmemi^ ise) o takdirde, dünyada 
pek az faydalandinliTSimz." 

17. De ki: "AHah sizin igin hir kdtülük diíerse O'na kar^t sizi kim 
korur; ya da sizin tfin bir rahmet dilerse (size kim zarar zferebilir)?'' On~ 
¡ar, kendilerine AUah'tan hafka higbir dost ve yardtmct bulamazíar. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "'Halbiiki onJar daha once, asía sirf ^euirip 
kagmayacaklartna,. dagihp gitmeyecekleríne dair Allah'a sóz vermi^lerdi." 

A 

Ayette sóz kanusu editen Hariseogullan, Hendek Sava^i'ndan once, 
Uhud günü, bir ara dagildiktan sonra tovbe ederek Hz. Peygamber'e 
[uliAllahu aleyhí veseliemi, bir daha boyle bir fey yapmayacaklanna dair 
sóz vemni$lerdí. 

'‘Allah'a verilen sózden hesap sorulur; ona vefa gósterilip gósterilme- 
digi somtur ve ona gore kar^ilik verilir." Yahut verilen sozün geregi 
yerme getírilene kadar, soz verenden o ^y talep edilir. 

Devammdaki ayette $dy1e buyruluyor: “De ki: Eger ólümdeti veya Ól- 
dürülmekten ka^tyorsamz, ka^mak size birfayda vermez! " Ólüm size aniden 
gelir, andan kaci$ imkánsizdir. Yahut o kimse, iláht takdirde yazddigi 
gibir belirlenen vakitte óldürülür. "$ayet eceliniz gelmi^se, savastan 
ka^mak size bir fayda vermez. Eger eceliniz gelmemt^ ve síz savastan 
ka^mi^samz, bu durumda diinyada gok az bir süre faydalandtrtltrsmtz. Bu 
da ómninuz kadar bir süredir, O, olümden sonra hi^ bitmeyecek ahiret 
hayatina gore fok azdir. 

Devammdaki ayette ^yle buyruluyor: "Deki: Allah sizin i^in, bede- 
ninizde dldüriilme veya ba$ka bir ^kilde bir kotülük dilerse O'na hir^i 
sizi kim korur? Allah'in sizin ba^iniza getírmeyi istedigi ^yi sizden kim 
savar? Ya da sizin /(in bir rahmet dilerse, yani añyet ve güven i^de óm- 
rünüzü uzatmayi isterse, bunu sizden kim engelleyebilir?" 
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Ayete $u mana da verikniftír: Allah size rahmet etmeyi isterse 
CXnun size rahmet etmesine kim mani olabilir? 

Áyet 5 oyle bitiyor: ''Otilar, kendilerine Áliáh'tan ha$ka fayda verecek 
hi^ir dost ve kendilerinden azabi savacak bir yardima bulamazJar/* 


15-17. AyeÜerin Tasawufi í^retleri 

Kim velilerin terbiye yoluna girmi$se o kimse, bu i§ten geri dbnüp 
ka^mayacagma ve seyirden kesilene kadar dünyaya ve onunla me$gu- 
liyete donmeyecegine dair Allah'a soz vermigtir. Ona, Allah'a verilen 
sozün gereginí yerine gelirip getírmedígi sorulur. Cenáb-i Hak ona, 
hak yolunda gitmekien donmesinin sebebini ve nefsini ni(in mü^ahe- 
denin lezzetinden mahrum ettigíní sorar. 

Ey árit bu yoldan donen ve nefsiyie mücáhedeye gü^ yetireme- 
yenlere de ki: 

"'Eger nefisleriniz i^n olümden veya onu mücáhede ile oldüimek' 
ten, isteklerinín aksini yaparak, kendisine agir gelen i$lerí yükleyerek 
onu güzel ahlakla süslemekten ka^rsaniz, o zaman dünyada az bir 
süre faydalandinlirsiniz, sonra, perdelenme gami ve kótü hesap ipnde 
Allüh'a dóncrsiniz/' 

Yine de ki: "AUah sizin i^in kdtü bír dunimu isterse sizi CYndan 
kim korur? Bu kótü durum, huzurundan uzakla^tirmak ve kovmaktir. 
Yahut Allah size bir rahmet vermeyí dilerse sizi CYnun rahmetinden 
kim mahrum edebiiir? Bu rahmet, sizi huzu runa yakla^tirmasidir. ^u 
halde, sizi C^nun huzurundan uzakla$tirmasindan koruyacak bir kim¬ 
se olmadigi gibi, sizi CKnun ihsanmdan mahrum edecek bir kimse de 
yoktur. C¡!ünkü ger^ekte, CYndan ba$ka bir dost ve yardimci yoktur." 

Allahun, bizleri apai^k yardiminla destekle, bize Ózet rahmetinle 
rahmet et; ihsan ve kereminle huzuruna yakla^tirana kadar bizi des- 
tekle, ey merhamet edenlerin en merhametiisi. 
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Insdfilan Cihaddan Alikoymaya ^ali^aiilar 

Cenáb-i Hak sonra^ kendileri haktan uzak kalip insanlan da ondan 
uzakla$tiranlann vasñndan bahsedeiek $oyle buyuidu: 


c 





íU- lí iS ILiÁ di %ú VI j-uJi ¿/i: 





^ ' j 


^j\ Jí ÍÁaÍ aljL^ <LJL líl* 

© r^: ¿I Jí. óií'j ^'ii¿í ¿1 fj 


Kf 


■ • 

< t i 


18. Allah, í^inizden iiiisatilan saxm^a gjhttaktan) aítkoyanían ve 
karde$íeríne, "Bizegelin^ (iiyenleri gok iyi hiíiyor, Zatm Ofiíur sava^a 
pek üz gelir. 

19. Otilar bunu size karft a§irt citnrilikhrinden doíayt y apartar. 
Korkugelip ^atti mt, üierine blüm baygínlt^t 0kmü^ kimsegibigozle- 
ridbnerek sana bakttklartntgórürsiln. Korkugidince ise mata dü^kiin- 
Wk gostererek sizi sivri dilteriyle incitirter. Onlar imán etmi§ degil- 
terdir; bunutt ifin Attah onlartn yapttklartni bo^a gtkardt. Bu, Atlah'a 
qok kolayátr. 


Tcfsir 

Cenáb-i Hak buyunjyor ki: ''Allah, igifíizdett insanlan Hz. Peygam- 
ber'e yardlindan ahkoyanlan, onlan hundan menedenleri Medine'de 
oruran müslümanlardan záhirde karde^lerine, 'Bizc geiin, Muhammed'i 
terkedin' diyciilcri gok iyi bUiyor." Onlar, münaíiklar ve insan la n Resú- 
lullah'la [&allal1ahu aleyhí vesellomi birlikte sava^ gikmaktan alikoyanlar- 
dir. ‘'Zate7i onlar sarama pek az gelir.'* Yahut onlar, gosteri? otsun diye 
sava$ta bír saat dururlar, kendileiine $ahLt olaca klann gorecegi kadar 
biraz gorünüp sonra gen donen, sava$ alanindan ayrihrlar 
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Devainindaki áyette §oyle buyruluyor: '‘Otilar, siie yardimda ya- 
hut AUah yolunda infakta a^iri cimriliklerinden, hasisLiklerinden dolayt 
harbe gelmeiler/' Yahut onlar, zafer anuida ve ganimetler taksim ediiir- 
ken, a§in hasislik ve cünriliklerinden dolayi boy le da vían irla r. 

"Dü$man tarafmdan veya Hz. Peygamber'den [saiiaiuhu aicyhí w- 
seileml korku gclíp furti Tttí, bu hal ¡(inde, üzerhic íilüm bayguiltgt Qdkmü^ 
kitttse gibi gózlcri saga sola dónerek sana bakitklanm gorürsün^'' Kendisini 
saran olüm sarho;^lugundan dolayi kendinden gecini$ kimsenín baki^i 
gibij senden korkup ^ekinerek ve bir yolunu bulup ka^ak igin sana 
bakarlar. 

"Korku gidince, bu korku ortadan kalkip gíivene ula^hklannda ve 
ganimetler ele gegince ise mala dü^kütilük gostererek s/zi siurí dilleriyle 
hídtirler." Sizinle sert ^kllde konu^urlar, sdzleriyle size sikinti verirler 
Ganimetler dagitilirken, "Bize de ver, bize de ver! Biz de sizinle birlikte 
sava^ta bulunduk, bízim destegimizle dü^mana galip geldiniz" gibi 
sozlerle sizinle ileri gen konu^urlar Oniar bunu, mala ve ganimete 
clan dü^künleri sebebiyle yaparían 

"Otilar, hakikatte imatt efmif degillerdir, Onlann imam sadece díl- 
ledir Bu ñutí i^iti Allah otilaritt yaptiklanm bo$a ^tkardi. Onlann, di parida 
boy le girkin i$ler ortaya koymakla birlikte iglerínde gizledikleri inkar^ 
dan dolayi, amclleríni iptal cHt, bo$a gikardi. Bu, Allah'a (ok kolaydír" 

18-19. Ayetlerin Tasawuíi í^aretlerí 

Súfilerin igine kattlmi$ münafiklarm vasfi da áyette anlatildigi gi- 
bidir. Qnlar, súfilerin igine tereddütle kahlirlar. Oniar, kótü ádetleiini 
terketmek ve záhirí süslerini yikmak igin bu yola yónelen veya dünya- 
lik mal ve müikten gikmak ísteyen bir topluluk gordüklerínde, onian 
hundan alikoyup engellemeyc gali$irlar. Ay ni $ekilde, bir ileri din adi- 
na uzak me$akkatli bir yolculuga gikmaya hazirladiklannda, onlarla 
kendi hallerini saklamak igin, onian hundan alikoymaya gali^irlar. 

Oniar. yolda ve balde kendi lerlne uyan kimselere, "'Bize gelin. bize 
katilin!" derler Oniar, nefisleriyie yaptiklan harp meydamna gok az 
gelirler. Bunu, nefísleriyle size kar^i dmrilLk olarak yaparían Bir korku 
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geldig^de ve Cenáb-i Hak, müridlerin ba$ma sikintili bir hal gónder- 
diginde, üzeríne dlüm bayguüigt gelmi^ kimse gibi, go^leríni saga sola 
dondürerek sana baktiklanm górürsün. Korku gidip zafer ve izzet ge- 
lince ise size sert bii dille hitap ederek, "Biz de siztnle bíilikteydikr' 
derler. OnJann, ger^ek velílerín bulundugu yeldan ve balden bir na- 
sipleri yoktur. En dogrusunu AJlah Teálá bilir. 


Münafilüarin Diger Hállen 

Cenáb-i Hak sonra, münahklartn diger hallerinden bahsederek 
^dyle buyurdu. 


ójii: p I ójj p ^1 .¿'^ 15 ^ 
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20. Münafiklar, dü^man biWilcíerínin gitmedilí/enfii zannedtyor. 
E¡er o dü^man birlikteri tekrargelecek oíursa^ ontar^ ^Idegó^ebeArap- 
lar iginde hulunup (gelip gidene 7^a birbiríerme) sizin habetlerinizi sor- 
mayt isterier Zafen onlar iginizde katacak ohalar, Qok az sava^trlar 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Münafiklar, dü^man bir/ílf/ermín gj'inít’- 
dikteríni zantieáiyor/" yani o münahklar $iddedi korkulanndan dolayi, 
Hz. Peygamber'e [sallallahu aleylü vesellem] kar^i toplanip saldinya ge^n 
Kurey$ ve Gatafán'm gitinedikleTini, cepheden aynlmadiklanni zan- 
nediyorlar. Halbuki onlar ^ekip gittiler. 

'*Eger o dü^man birUkleri iklnci kez getecek olsa, o münaftkíar, korku¬ 
lanndan dolayi, kendileiini emníyete almak i(;inr i^inde bulunduklan 
korkudan ve harpten uzakla^ip gdtde góqebe Araplar i^inde bulunup, Me¬ 
dina tarañndan her gelene sizitt haberlerimzi, ba^inizdan ge<;en olayla- 
n sormmp isteríer. Yahut onlar, birbirlerine sizin haberlerinizi sorarlar 
Zafen bu mUnafikier sizin iginizde, orduda kaUteak ve $ava$ta bulunacak 
oisaíar, ^ok az savafirtar. ''Qnu da g6sterí$ ve adlarmi duyurmak ya- 
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parlar. $ayet yaptiklan Allah i^in olsaydj o, ^ok sayüjrdi; ^nkü Allah 
i^in oían amet az sayümaz, ona az denmez. 


20. Ayetín Tasawufi í^ietleri 

insanlar güven iqinde iken^ korkak kimse korkar. Mormal insanlar 
korkarken de yígit kimseler güven i^indedir. Veliler yolunda korkak, 
qekingen ve kíbtrli kiinseler bir elde edemezler. 

Zayif ve korkak kimselerin vasiflanndan biri de -Cüneyd-i Bagdá- 
di ve arkada^lannin ba$ina geldigi gibi^- süfílerin ba$ina bir sikinti 
geldiginde onlardan uzakta, olayin di$inda olmayi temenni ctmeleri; 
(ok kere de Hilen yoldan (ikmalandir. Onlarin sikinhsi gitti^nde, $id- 
detli korkularindan dolayi. onun gitmediginí zannederler. 

Hak y oíd a oían zayif kimselerin vasflarindan biri de korku ve en- 
di^elerinden dolayi, súfílerin haberleri hakkinda soru sormalari 
ve onlann bacina gelen olaylan ara^tinp durmalandir Onlar, süHlerle 
birlikte yola devam etselerdi bile, bu korkak!ikia, onlardan bir ^y elde 
edemezlerdí. Endogrusunu Allah Teálá bilir. 


Hak Yalun Korkusiiz Kahramanlan 

Ccnáb-i Hak sonra, münafiklann aksine, imam kuwetli kimseler- 
den bahsederek $oyle buyurdu: 


'¿i\ lili- sp ¿I ^^óiTlü 
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?B4 Surada kastedilcn olay olabilir: Malife Muvaffak zamaninda bazi fítniídler, i^lednde 
Cüneyd-i Ba^dádriún de bulundugu bazi sufílerí, Allah Tcálá'yi sevme konusunda 
farkb bir itikada sahiptcr diye hahfeyc >ikáyet ettiler. Halife de ísmi ge^n súfílerin ya- 
kalanip hapsedilmcsini emretti. Olay 262 (875) yiUnda meydana geldi. Sonu^a súfíle- 
rínñtneden uzakolup aslindaen hayirti kiiiuelei ukJugu urlaya ^ikb (bk. Übíi Nuayai. 
Hjlveftí7-Ep)íy4. 1W250-251; Hafib, Tárik, 5^30-131; Arást NetiicüVEfkár, 1122»; Atej. 
/sidm Tasmivufu, s. 83). 
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21. ^Uphesiz, Aüah Resúlü'nde sizin ffin, Attah'a ve ahiretgününt* 
kavtí^mayí umanlar ve Aüah't qok zikredenler i^in (dntek almtp uyula- 
cak) güzei bit numune vardtr, 

22. Mümittler, dü^man hirUkleríni górdiiklerínde, "Í^fe bu, Atlatí 
ve Resüíü'nün bize vaat etti¿ídir; Ailah ve Resüiü dogru soyíemiftir** 
dediler. Bu^ onlann sadece tmanlanm ve A¡tah*a tesUmiyetleríni ar- 
tirdt, 

23. Müminler iginde AUah'a verdikleri sózde duran nice erler vat. 
Oniardan kimi sozünü yerine getirdi kimi de (soziinü yerine getimeyi i 
hekliyor, Onlar, sozlerim de¿i$tirmedtler, 

24. ^ünkü Allah sadakatgifsterenleri sadakatleri sehebiyie nttíká- 
fatlandiracaK ntlinafikiara ise dilerse azap edecek yahut(tóvbeederler 
se) tovbelerini kabul edecektir, ^üphesiz, Allah ^ok bagt^layandtr, qok 
merhamet edendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor kí; “^üphesiz, Allah'm Residü Muhammed'de 
ii4íUaUaftu eltyht 5 Ízirí harpte sebat etme. $iddet ve sikintila- 

ra gogüs germe ve sava^a akrií olarak katüma konusunda kendisini* 
uyulmayi hak eden güzel bir twmune^ güzel bir haslet vardir/' 

Yahut onun kendisinde, uyulmasi güzel oían bir omek vardir. 
"Onun omek olmasi, Állak'a ve ahiret gününe kavu$mayt umanlar i^m 
dir." Yani Allah'tan ve ahiret gününden koikanlar igndir. Yahut Al- 
lah'in verecegi sevabi ve ahiret nimetleiiiü umanlar ípndir. "Ve o, A¡ 
lahU foJt zikredenler i^in güzel bir órnektir." Yani korku ve ümit halinde 
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darlikta ve geni$likte Allah'i <;ok^dí zikredenler i(^n Allah Resúlü’nde, 
kendisine uyulacak güzel bir omek vardir. ^üphesiz, Allah Resúlü'ne 
uymak bÓyle olur. 

Devanundaki áyette ^dyle buyniluyor: ^'Miiminier, dü§man birlikle- 
rini górdüklerínde. ,." Yani koklerini kazimak ipn dü^manlarmm kendi- 
lerine dogru geldiglni gdrdüklerínde, bu, Allah ve Resúlü'nün bize 
vaai ettigidir. Allah ve Resülü dogru sÓylemi^Hr' dediler ." 

Ger^kten Allah Teála müminlete, kendileiine bir^k sikintmin 
gelecegini, ^iddetli ^kilde sarsilacaklanni; oyle ki Allah'tan yardim ve 
zafer dileyeceklerini vaat etmi^tír. áyet^i kerímede belirtíldigi gibi: 

"Yoksa siz, sizden once geiip ge^enlerin bacina gelenler sizin deba^mizagel- 
medett, cennete girece¡inizi mi sandmiz? Otilara ógle darltk ve stkmtilar ugradi 
w oyle sarstldtiar ki nihayet Peygamber ve beraberindeki mümhtler, "Allak'm 
yardmi ne zaman?' dediler, Bilin ki Allah'iti yardmi yaktndiP' (Bakara 2/214). 

Dü^man birlíkleri akin akin gelip kar^ilannda dónüp durmaya 
ba^layinca; mümínler, "í^ie Allah ve Resúlü'nün bize vaat etti¡i! Allah ve 
Resúlü dogrH sdylemi$tir, dediler.'' O zaman, cennetin ve zaferín kendile- 
rine vácip oldugunu anladilar. 

Abdullah b. Abbas'tan [radiyatlahu anh| rívayet edildigine góre, Hz. 
Peygamber [sdlallahu aleyhi vescikml ashabina, “Oü^man gruplart, dokuz 
ve ott gece sonra, size dogru yola ^ikacaklardir" buyurdu. Asháb-i kirám, 
belirtUen vakitte dü^manm geldigini gorünce^ "¡$te bu, Allah ve Resü- 
lü'ttün bize vaat eHigidirr dediler.'*^ 

"Bu" ile i^ret edilen, kar^ila^tiklan sikinti ve beladir Yani oniar, 
"Bu süunti ve zorlu Allah ve Resúlü'nün bize vaat ettigidir!" dedilen 
'"Bu durum, yani dü^manlann toplanip akm akun üzerlerine gelmesi on- 
larm sadece, Allah'in k^diierine vaat ettigí ^ylere imanlarmi ve O'nun 
kazá ve kaderine teslimiyeUerini artirdj." 

Devanundaki áyette ^oyle buyruluyor: "Miimin/er i^inde Allah'a 
zrerdikleri sózde duran nice erler var/' Yani onlar, Allah'a verdikleri sdze 
uydular. Bu soz verme olayi $udur: Sahabeden bazilart Resúlullah'la 
SHS bk. Nescfi, Medirfkü'i'TfnzíI, 3/436. 
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[saUaiiahu aleyhi veseii«m] biilikte bir savafta bulunursa sava^ta sebat ede- 
cekleri ve ^híd olana kadar sava^afaianna dair sdz verdiler. Oniar OS' 
man b. Aifán» Talha b. Ubeydullah, Said b. Zeyd, Hamza, Mus'ab, Enes 
b. Nadr ve di¿erleñdir [radiyallAhu anhüm). 

A 

Ayet ^yle devam ediyor: “Onlardart kimi, $ehjd dü^ne kadar sava- 
$arak siízünü yerine getirdi; Hz. Hamza, Mus'ab ve Enesb. Nadr gibi/' 

Ayette gegen soz verme, olüm ve diger sdzleri i^íne alir Müíessir 
íbn Abyye'nin, sahih bir gbrü^ olarak belirttigi gibí, ¿yettekl soz ver^ 
mede ulüm ^rt degjldir, bilakis áyetin manasi ^udur Oyle er ki^iler 
vardir ki oniar, dinine yardim konusunda AUah'a verdiklerí sozíi ye¬ 
rme getirdiler. Qnlar, sava^ta §ehíd edilsinler veya edilmeyip hayatta 
kalsmlar farketmez. Bunu, Hz. Peygamber'in [satiailahu aleyhi veseJiemi, 
Talha b. Ubeydullah [radiyaiiahu anh] hakkinda soyiedigi, "Bu, Allah'tt 
verdigi sozii yerme getirenlerdendir'^ sózünden anliyoruz.*^ 

Ayet ^yle devam ediyor: ^Kimi de, Hz. Osman ve Talha gibi ^hid 
olup blmeyi bekliyor. Oniar, sózlerini degiftirmediler/’ ^hid oíanla? da 
$ehidligi bekleyenier de sbzlerini degi$tiríp bozmadilar. Bu ayette, ver- 
düdeii sozü degi$tiren münafiklan kapali yolla bir kinama vardir Az 
once gegen áyelte münañklar hakkinda $oyle buyrulmu^hi: 

“Halbukioniar daba once, birt ^evirip ku^mayucaklanm dair AUah'a 
vermi^lerdi" (Ahzáb 33/1 5 ). 

Devammdaki ayette ^dyle buymluyor: "(^ünkü AlUth sadakat geste- 
renleri, ahidleríne veía gdstererek sadahitleri sebebiyle mükijailandtracak, 
münajiklara ise tdvbe etmezlerse dilerse azap edecek yahut tovbe ederlerse 
tóvbelerini kabul edecektir. $üphesiz, Allah tbvbelerí kabul ederek fok ha- 
gt^layandir, kusurlan affederek qok merhamet edendir.** 


S86 Tirmizí, Menákib, 21 (nr. 3740); Ibn Mace, Mukaddime, 11 (nr. 126); Taben, C¿- 
miu'i-Beifán, 19/63; Süyúti, ed-Dürrü’¡-Mensúr, 6/587. 

bk. ibn Ahyye, ef-Mtiharrerii 1 -Vecii, 4 / 37 K. 
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21-24. AyeUeiin Tasawufí í^etieri 

Resúlullah'a [saiuiiahu ak>yhí veseiirm] uyma ve onun sünneti üzere 
gitmenin geregi konusunda daha once a^iklamalar ge^. Onun sünne- 
tiñe uymak, büyüklerin temel usulü ve yoludur. 

""MUmiftler, dü^mati ordulartm gordüklerwde hu, onlartn imamní ve 
teslimiyetim arhrdt" áyetinin ijaretiyle deriz k¡; Velüerden hali kuv- 
vetli oían zatlar da boyiedir. Onlar* kendilerini ürkütüp korkutan bir 
durum gordükletínde, bu onlann imanini, teslimiyetini yakinini ve 
kalp huzurunu artirir, onlarbu velUik yolunun dogru bir yol oldugunu 
yakinen anlarlar Cünkü bu tür sikintilarla kar^ila^mak, Hakk'a giden 
sadik velilerin yolu ve bütün peygamberlerin sünneHdír. Allah Teálá 
§oyle buyuTmu^tur: "Íníanlar, 'imau ettik' demekie imtihou edilmedeti btra- 
hlacaklanni mi zannediyor?*' (Ankebút 2')/2). 

Velüerden bírí demi$tír k¡: "Bizler yildiz gíbiyiz; karanlik ne kadar 
^iddetli olursa nurumuz o derece kuvvetii olur/' 

imam Ku$eyñi áyetin tefsiiinde demiftir ki: "Münabklarm, dü§~ 
man ordulanm gordükle rinde imanlan sarsildigi gibi, müminlerín ve 
yakin ehlínin de Allah'a güveni, du$manlara kar^i cesareti, Allah'm 
hükmüne teslimiyetleri ve Allah yolundaki kuvvetlen arfar Cenáb-t 
Hak sonra gÓyle buyurdu: *Müminierdctt dyle er kii^ilcr vardtr k¡ sdzleríne 
sadík oldular ...' Allah Teálá, gü^ ve kuvvet konusunda onlann yaptigiru 
fakdir etti; insanlarm onünde onlann yakin halini methetti ve onlann 
velílikte büyük mertebe sahibi olduklarmi bildirmek ve onlan yüksek 
bir halle diger insanlardan ayirmak í<;in kendilerine, 'er ki$i' ismini 
verdi. Onlardan bazilan, bu sadakatleri üzere dünyadan aynidt; bazi- 
lan da hayatta ve vefatta Allah'm hükmünü beklemektedir." 

Sidkin ash, verdigi sozü muhafaza etmek ve haddi a^mayi terket- 
mektir. 

Sidk hakkmda ^yle denmi^tir: "Sidk, kulun gizli-a^k bütün hak 
lerinin ayni güzellikte olmasidir." 

Yine sidk hakkindd $óyle denmi^tir: "Sidk, ciddi olunca, sebat 
etmektir (iften kacmamaktir)." 
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A 

Imam Ku^eyn, Allah sadakat gósterenleri sadakatleri sebebiyL* 

mükáfatlandtracak ..." áyetinin tefsírínde de ^yledemí^tir: "Allah Teálii 
onlarir dünyada kendileríne güf ve tasarruf ímkáni vererek, dü^mana 
kar^i muzafíer yaparak ve derecelerini yiikselterek kendileríne mükafat 
verir; ahirette ise bol sevap vererek, varacaklan yeri güzel yaparak. hiv 
kesilip tükenmeyen cennet nimetlerí i^inde ebediyen ya^atarak. kendi - 
lerini ikram ve ^ereftediger ínsaniara takdün ederek mükáfatlandinr.' 

'‘Aftah diicrse münafiklarft azap eder" áyeti hakkinda denilmi^tir ki: 
"Allah Tealá, münahga kesin azap edecegini soylemedigi onun 
hakkmdaki hüküm. Atlah'in rahmetine kalnu$hn Münañk i^in dunim 
bu olunca, Allah Teálá'nia müminin. iláhi rahmete güvenme konu - 
sundaki beklentisini bo$a pkannamasi daha layiktii." Ku$eyrí"nin 
sozü burada bitti.^ 


Dü^inan Ordulannin Geii Dónüfü 

Cenáb-i Hak sonra, dü^man ordulannm geri dónü^ünden bahse - 
derek $óyle buyuidu: 




’ JÍ í 


ójiüs Cb^ cf* ^ 

C¡» jl5 fí' 3*13 3 j' f^33'3 © 




0 ’OíJj ;¿3. jf '-il 

* ^ t* 


25. Allah, o inkár edenleri htfbir fayda elde edemeden ófkeleri í/r 
geri ^evirdi, Allah sava^ta müminlere yetti, Allah güglüdür, aztzdir 
(her hiikmiimi ui/guhr). 


5HB Kujejnrí. Letóí/ti'/-Jf¿ráí, 5/158. 
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26. Atiak, EhJ~i kitap'tan, káflrlere yardtm eáenleri kateterinden 
indirdi ve kalplerine korku aUt; siz ontann bir ktsmtnt óidürüyw, hir 
kismtm da esir aliyoráunuz. 

27. Allah, onlann yeríerine, yurtianna, maÜanna ve ayak basma- 
iz topraktara sizi mirasol yaptt, Allah'm her ^eye gücü yeter. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "AUah, o inkár edenleti ya ni ahzab ordu* 
sunu hi^birfayda eide edemeáen ófkeieri He geri geiHrdi." Yani müslüman- 
lara kar§i bir zafer ve kendi dü^üncelcrine gore bir hay ir elde edeme- 
den ófke ve peri^anlik i^inde geri gevírdi. "AUah sam§ta, rüzgár ve me- 
leklerle mümmlere yetti; onlan destekieyip díj$mandan konidu. Állah 
güíUidür, her i^inde galiptir; azhdir, dü§manlari kudretíyle kahretti ve 
kahn i le onlan maglup etti." 

Devammdaki áyette ^yle buyniluyor: “Allah, EhUi kitap'tan, kñ- 
firlere yardim edenleri, onlara destek verip kendileriyle birlíkte sava^a 
gelenieri yani Beni Kurayza yahudílerini kalelerinden indirdi/' 

Rivayet edildigine gdre Cebráil [aioyh¡s£eiáni]^ dü^man orduJannin 
hezimete ugradigi ve müfilümanlann Medine'ye dóndügti gecenin sa- 
bahinda, iri govdelí ati üzerinde Hz. Pcygamber'e [sdUallahu aleyhi veseU 
k-nnl geldi. Atinin yüzünde ve eyerinde toz vardi. Resúlullah [sallallahu 
aleyhi veseUem] onu bu balde gorünce, 

"Ey Cibril, bu ne hal?" diye sordu, Cibríl de, 

^Kurey^'i takipten geliyonim" dedikten soma, Allah Resülü'ne, 

‘AUah senin, Bení Kurayza yahudilerinín üzerine yürümeni emre- 
diyor. Ben onlara gídiyonim, ^üphe&iz, Allah bir yumurtanin kayaya 
^arpihp par^alandigi gibi onlan parampar^a edecektir. Onlarsízin i^in 
rahat^a 3 rutacaginiz hazir bir lokmadir" dedi.^ 

Diger bir rivayete góre Hz. Peygamber [sailaiiahu aleyhi vewiiemj, Hen- 
dek 5ava$i^ndan dóndügünde yikanmak i<^n hazirlik yaparken ken- 


Nesefi, Medárikü i-Tenzít, 3/438. 
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disine Cibnl [aleyhisseláml geldi. Cibrírin [aieyhisseiámi ba^mda beyaz ku- 
ma^tan bir sank vardi. Atlas drtülü bii katira binmi^ti. ResüUi Ekrem'e 

(sallallahu aleyhi vcscHemJ, 

"Sen sUahi (ikardm. mi? Vallahi, melekler silahlanni birakmadilar 
ve mü$rík kavmi takip etmedik^e de doninedilen Allah sana, Bení Ku- 
rayza yahudilerínin üzerine yürümeni emrediyor" dedi. Bunun üzerí- 
ne Hz. Peygamber [sallallahu aieyhi vcsciicini insanlara emríni duyurdu: 

"ifiten ve itaat eden bir ikindi mmaztm Bení Kura}fza yurdundan 
ba^ yerde kílmasm (haitrlamn, Bení Kurayza üzerine yürüyoruz)!’' Allah 
Resulü, ordusuyla Bení Kurayza üzerine yürüdü ve onlann kalelerini 
yirmi be$ gece ku^tb. Yahudiler iyice daralip teslim olmaktan ba$ka 
^arelerinin kalmadigini anladiklannda, Hz. Resülullah [saiiaiiahu aieyhí 
vesellem] onlara, 

''Kalelerinizdett inin ve bettim verece¿im hükme razt olim" dedi. Onlar 
bunu yana^madilar. O zaman ResúUi Ekrezn [sallallahu aicyhí veseli^mi, 

"Óyle ise Sa'd b. Muáz'm hükmüite razi olun!" dedi. Buna razi 
oldular. Bunun üzerine Sa'd dedi ki; 

"Onlar hakkinda §u hükmu veriyorum: Mü^riklerle bír olup müs- 
lümanlara kar^i sava$a katilanlar óldürülecek, ^ocuklar ve kadinlar ise 
csir cdilcxrck!" Hz. Resülullah |sallalUhu alcyhi vcscllcmt bunu i$itince tek- 
bir getirdi ve, 

"Sen ontar hakkmda, ÁUahUn yedi kat gdkler üzerinde verdigi hükme 
uygun hüküm i»erdín"buyurdu.^ 

Sonra, sava^a katilan erkekler elleri bagli olarak kaleden indirilip 
Medine'ye getíríldi. Medine ^arfisinda uzunca bir (^kur kazildi, ar- 
dmdan bu kímseler getiiilerek boyunlan vuruldu. Onlann sayisi 800 
ile 900 arasi idi. Bir rivayette jóyle denmi^tir: Óldürülenler 600 erkekti, 
esir edilen ^uk ve kadmlann sayisi ise 700 idi.^' 

Bdyiece sava$a kablanJar Óldürüldü, cocuk ve kadinlar ise esir ola- 
rak dagitildi. Bení Kurayza yahudilerinin boyunlanm vurma í$i, Hz. 

590 Duháríl. Cíhád, 166, Mcnakibü'l-Ensár 12; Müslím, Cihád, 65; Ahmed, Müsned, 3/22. 

591 NeseR, Matárikü^t-Tnzíl, 3/438. 
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Ali ile Zübeyr b. Awám'a [radiyaiiahu anhümá] verílmi^ti. Onlann boynu 
viiru]ijr]<8iij Hz. Ppygarnbcr de {saiiaiiahu ai^hi veseiiemi orada oturuyor^ 
du. Olay, síyer kitaplannda gem^<¡e anlatilmaktadir. 

Áyet $oyle devam ediyor: “Ve Alíah onlann kalpíerine korku fitii, Siz 
onlann bir kismmi, erkekleri dldürüyor, bír kismtni da ^ocuk ve kadmlan 
da esir altyordunuz." 


Hz. Ai^ [radiyaUahu anha] demi$Hr ki: '^Beni Kurayza kadinlarmdan, 
bilí harí^^ digerhigbiri oldürülxnedL Bu oldüriilen kadin da sahabeden 
Hallad b. Süveyd'in üzerine kalenin üstündeji büyük bir ta^ yuvalaya- 
rak ba$ini par^alayip onu $ehid 


Devammdaki ayette ^oyle buyruluyor: “Allah, onlann yerlerine, 
yurtlanna, koyun, nakit ve e^ya türü mallanna sizi váris yapU“ Rívayet 
edUdigine góre Hz. Peygamber lutldlahu aleyhí vesellemb onlann arazisi- 
ni muhacirler arasmda ¡Tayla^hrdi, ensara bir $ey vennedi ve onlara, 
''Sizler, evleiinizde kalin" buyurdu. 


'"Ve Allah ayrica sizi. henüz ayak basmadjgimz topraklara mirasgi yap- 
ti." Sava$ kastiyla ayak basilmadan varis olunan topragin Hayber ol- 
dugu soylenmi$Hn Hayber henüz ele ge^emi$ti. Bu topragm Mekke 
oidugu da zikredilmi^tir. Onun Irán ve Bizans topraklan oldugu yahut 
luyamete kadar fethedilecek bütün topraklar oldugu da soylenmi$tir. 
Cenáb-i Hak» müslümanlara bütün bu yerleri elde etme imkáni verdi, 
yeryüzünün dogusu ve batisuii fethetmeyi nasip etti. 

Ayet $oyle bitiyor: “Allah'in her §eye gücü yeten O* bütün bunlan 
yapmaya gü; sahibidir." 


25-27. ÁyeWenn Tasawufi i$aretleii 

Allah Teála^nin, se^kin dostlanna uyguladigi kanunu boyledir. 
Cenáb*! Hak onlara, once korku halini ya$atir, sonra kendilerini gü- 
vene kavu^turur. Once zillete dü^ürür, sonra izzete ula$tinr. Once ía- 
kirligi tattuir, sonra zengin eder Allah Tea la, kotü hali, velilerine dü^- 

592 bk. ibn Sa'd, Tabakátü'l-Kükrá, 3/530; íbn Keslr, es-Siretü’n-Nfbeviy}te. 3/243; Halebi, Insá- 
nü'l-Uyün {ei-Sirttul-Hitíebi\f^). 2/450. 
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manlik edenlerín bacina getirir. Cenáb-i Halt^ hi^bir sava$ ve ^ekí^xne 
olmadan, dostlannin i^lerini gormeye yeter. Áyette gibi, "Al- 

lah, sava^ta milmiulere yeter" Cenáb-i Hak, sonra onlara, büHin álemde 
tasarruf etme imkáni verir; onlar, Allah'in emiiyie emrederler, O'nun 
hükmüyle hükmederler. Allah her i^inde galiptir. 


Hz. Peygambei^in Hanitnlannin Dünya Talebi 

Allah Teálá, resúlüne yardim edip dü$man ordulamu ondan sa- 
varak Kurayza ve Nadir yahudilerine kar^i fetih nasip edince, Reüú- 
lullah'in hanimlan, Cenáb-i Hakk’in, yahudilerin güzel mallanm ve 
e$yalanni kendisine tahsis ettigmi zannettiler; Allah Resúlü'nün [sallai- 
lahu aieyhi vtís«ii«mt etrañnda oturarak kendisine, 

'Tá Resülallah, Kisrá'nin ve Kayser'in kizlan ziynet siis, hizmet^ 
cáríye ve kole igindelen bizler ise gordügün gibi fakirlik ve darlik 
deyiz" dediler ve hallerinde bir geni^itk saglama konusundaki talepJe- 
riyle Resúlullah'in [saiiaiiahu aieyhi veseiiem] kalbíni biraz incittiler. Onun, 
kendüerine, diger kral ve deviet büyuklerinin harumlanna yaptigi gibi 
davranmasiru istediler. Bunun üzerine Allah Teálá $u áyetlerí índírdi: 



28. £y Petfgamberi Hammlanna soy le: "E¿er dünya hayatím 

ve susiinii istiyorsamz^ gelin size bo$anma bedellerinizi vereyim ve 
sizigüzellikle sahvereyim/' 

29. "E¿er Allah% Peygamber’ini ve ahiret yurdunu istiyorsamz, 
biíin ki Allah, i^inizden iyilik sahipleri igin büyük bir mükáfat haztr- 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuniyor ki: "Ey Peygamber! HamrnlannG ^^le sáyle:" 

Áyet indigi zaman Allah Resülü'nün nikahi altinda dokuz hanuni 
bulunuyordu. Bunlann be$i, Kurey$ kabllesinden olup ísímlerí ^yledii: 

1. Hz. Ai$e [radiyaliahu anhá]. Hz. Ebú Bekir'ín kizidir 

2. Hz. Hafsa iradiyatUhu anhá]. Hz. Omer'in kizidir 

3. Üminü Habibe iradiyaiuhu anhá]. Ebü Süfyán'm kizidir. 

4. Sevde bint Zem'a [ndiyallahu antúj. 

5. Ümmü Seleme bint Ebu Ümeyye Irodiyallahu anhál- 

Kureyf di^indan oían hanimlari ise funlatdir. 

6. Safí 3 rye bint Huyey [radiyallahu anhá). Hayberli olup Isráilo^Han 
i^inde Hz. Haiun'un laieyhisseláml zürriyetindendir. 

7. Meymüne bint Háiis (radiyallahu anhá]. Hilál kabílestndendír. 

8. Zeyneb b. Cah^ [radiyallahu anhá]. Esed kabílesindendir. 

9. Cüveyriye bint Hárís [radiyallahu anhá|. Beni Mustalik kabUesín- 
dendir. 

Áyet ^byle devam ediyor: OnIara de ki: "Eger dünya hayatini ve süsü- 
nü istiyorsanxz, yani dünyada maddi olarak geni^lik, fazlaca mal ve sus 
istiyorsaniz, kendí ístek ve tercihinízle gelin size bo^nma bedetlerinizi 
vereyint ve sizi güzcUikle, iginde hi^bir zarar buliminayacak ^kilde saijp 
ho^ayaytm." 

Bo$anan bütün kadinlara (inehrin haridnde) bir mal verílmefii 
müstehaphr. Fakat nikah ktyilip cima yapilmadan once bo$aitan kadi- 
na bir mal vermek gerekmez, ona belirlenen mehrin yansi verilir. 

Bir rivayete gore, Hz. Peygamber'in hanimlan kendisinden fazla 
nafaka ¡steyince bu áyet indi. 

^yle de denílmí^tir: Resúlullab'm hanimlan, birbirini kiskanarak 
ona eziyet verdiler; Allah Resúlü buna (ok üzüldü; bir rivayete goie 
enlardan bir ay uzakla§ti. Olay üzerine bu áyet indi.^^ 


FW3 Kurtubi r/'Cdifii" li-Ahkámn-Kur'an, 14/149. 
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Buna, muhayyerlik (seibest birakma) áyeti denir. 

Áyet indi§i zaman, Hz. Peygamber [satlallahu Bleyhi veseUemt iláhi 
hükmü bildirmeye Hz. Ai^'den fradiyailahu anMi ba^ladi, ^ünkü o, ha- 
nimlan iginde kendisine en sevgíU olandi. Onu, kendisiyle kalmakla 
bo^anma arasmda serbest birakti; kendisine Kur'an áyetlerini okudu. 
Hz. Ái$e jradiyaiiahu anhá], AUah'i^ Resúlü'nü ve ahireti se^. O zaman 

Allah Resülü'nün yüzünde seving gdzüktü. Sonta ayni tekliB bütün 

* 

hanimlanna yapti, hepsi de Hz. Ai^'nin tercihini se^ti. 

Rlvayet edildigine góre Hz. l^ygamber (saUallahu ateyhi vesellem) Hz. 
Áiíe'ye, 

"Sana brr durumu arzedece^m; anne ve habana dam^maáan o konuda 
acele etmen ^erekmezi " buyurdu, sonta ona áyeti okudu. Bunun üzeríne 
Hz. Ai^e (radtyallahu anhál, 

"Bu konuda mi anne ve babama dani^acagim? ^üphesiz ben Al- 
lah'i, Resúlü'nü ve ahireti istiyorum!" dedi.®^ 

Bo^amada kadini serbest biraknianin hükmü: Koca, hanima, 
"Benimle kalma veya benden aynlma konusunda serbestsin, istedigini 
dese, kadin da, "Aynlmak istiyorum" dese, kesin bit bo^ama ger- 
^kle^ir. Kadin, kocasiyla kalmayi tercih edince, bit ^y lazim gelmez^ 
herhangi bir bo$ama ger^kle^mif olmaz. Bu apklama Nesefi'ye ai ttir.^ 

Máliki müfessirlerinden Ibn Cüzey demi$tír ki: "Kadin, bo^an- 
mayi tercih ederse, imam Málik'in gorü^üne gore üg talákla bo^anmi^ 
olur. Bunun bir báin talák yani, e^lerin birle$mesi igin yeni bir nikáh 
gerektiren kesin bo^ma oldugunu soyleyenler oldu^ gibi; onun, bir 
donü^lü talák yani iddet müddeti i^inde nikáh gerekmeden donUle- 
bilecek bir bo^ama oldugunu soyleyenler de olmu^tur Ayette, bo^a- 
marun 'güzel bit bo$ama' ^klinde tanimlanmasi, onunla ii^ bo^ama- 
nin di$indakí bogamalann kastedlldi^ ihtimalini dne ^anyor. Yahut 
onunla bo^ama kastedilmistír, onun güzel olmasi i se bo$adi¿i ba~ 


594 Buhan, Tchíru Süre (33), 4-S; Müslim, Tallik, Z2; Tinnizí, Tafeiru 5üre, 33; BogavI. M«i- 
Imü ’t-Tettzü, 6/346. 
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lumin hakkmi güzel korumak^ onu iyilikle arunak ve ona verdigi sdzü 
yerine getimnektir."®*^ 

Devamindakí áyette $oyle buyrutuyor: Afíah't, Pq/jiíamber'ini 

ve ahiret yurdunu istiyorsamz, bUin ki ÁllaK ií^inizden iyilik scthipleri igin 
büyük bír mükáfat hazirlami^tir/' Allah kendtlerinden razi olstuv Hz. 
Peygamber'in bütün hammlan, onun haiine münasip olani tercih et- 
tiler. Resúl-i Ekretn isallallahu aieyhi veseiiem|, Allah tarafmdan, fakirlik 
i^de bir kul peygamber olmakla, zenginlik i^de bir sultán peygam- 
ber olmak arasinda serbest btrakilinca, sultanligi dc^t lakir bir kul 
peygamber olmayi tercih etmi§tir. Saadetli hanimlan da onun se^tigi 
kullugu tercih ettiler.^ 

28-29. Áyetlerin Tasawufi i^aieüeri 

Aliah Teálá'nm/ kendísine birden fazla kadinin yükünü yükledigi 
bir kimsenin, Resúlullah'a [saiiallahu ateyht vm^tlemi uyarak, gerek gorü- 
lünce, onlan, nikáhi altinda durmakla nlkáhindan gikmak arasinda 
serbest birakmasi uygundur. (^ünkü ayni ki^inin nikáhi altinda bulu- 
nan kadinlar arasinda kiskan^lik eksLk olmaz. Onlan serbest birakmca, 
onlarm kavga ve gürültüsünden uzak durmasi^ onJann konu^malanna 
kulak vermemesi ve onlarm kiskan^liklan sebebiyle üzülmemesí geie- 
kir Zira bu durumda kiskan^hk, insan tabiatmda bulunan birdurum- 
dur. Bu duiumda koca olayi $dyle degerlendirsin: Eger onun hanmu, 
kendi nikáhi altinda iken gidip ba$ka biríyle evlenseydi bima taham- 
mül edebilir miydi edemez miydi? í^te, bir kocanin nikáhi altmdaki 
kadinlarm durumu da aynidir; onlar da kocalannin ba$ka bir kaduila 
olmasina tahammül edemezler. En dognisunu Allah Teálá bilir 

imam Kugeyrí, áyetin tefsirinde demi^tir ki: "Allah Tealá, erkek 
veya kadin, hi^bir müminin kalbinin maddi bir ^eylc mc^gul olup ken- 
disinden kopmasim istemedi. Yahut enlardan birine ezíyet ula^masini 
veya onun dünya adina bir yorgunluk gekmesini istemedi. Bunun igin 

S06 tbn Cüzey, ét-Tiesht¡ h-UJéiitii't-Tervif. 2/1 SO- 

597 Rívayet idn bk. Nesái, es-Siíníníí’/'ÍCBbrá, 4/171. (nr. 6743); Íbnü'l-Mübárek, Kit^ü^z-Züitít. 
nr. 766; fhn Híbbán, ei-Íhsán, 14/280. 
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Hz. Peygamber isaiiailahu atyhi vesell«m], Rabb'inín emriyie, hanimlaruu, 
kendisiyie durmakla ayrilip gitmek arasinda serbest birakb. Cenáb-i 
Hak bu ijte Hz. Aí^e'yi |radiyaiiahu anhi) muvaffak etti ve o, kalbindeki 
sadakatten, dínindeki ve yakinindeki kemal hal inden dolayi Allah'i, 
Resülü'nü ve ahireti istediglni soyiedí; aslindan ve yeti^tigí aileden 
beldeneni ortaya koydu. Allah Resülü’nün díger hanunlan da onun 
yolunda gíttiler ve kendísíyle ayni tavn sergilediler."^ 


Hz. Peygambei'in Hanimlanna iláhí Uyan ve Müjde 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Peygamber'in hanimlanni once ciddi ola- 
rak uyardi ve pe^inden kendilerine müjde vererek ^yle buyurdu: 


vlíÜlljJ 
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30. Eíf peygamber hammlaní Sizdert kim a^k bir hayásízitk ya- 
parsa onun azahi iki katina fikan/ir. Bu, Allah*a gore gok kofaydtr, 

31. Sizden kim, Allah'a ve Resúlü'ne itaat eder ve saíih amel ya~ 
parsa ana mükáfattnt iki katveririz ve onun i^in (ahirette) ^ok kíymetti 
bir nztk haztríadtk. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "£y peygamber hammianl Sizdcu kim 
a^tk bir hayásízitk yaparse, ^irkin oldugu besbelli bir kotülük i^lerse, 
onun azabt iki katvia ^kanlir/’ Bu ^irkin onlarin Allah Resúlü'ne is- 
yan etmeleri ve ge^imsizlik yaparak ona baj kaldirmalandir. el-Mukad- 
dimát'ta denilmi^dr ki: "Kur'an'da, ne zaman 'fahi^' kelimesi soyienir 
ve pe^inden 'apa^ik' sifati getirilirse o, sdzle yapilan (irkin bir Ta- 
hi$e' kelimesi tek bacina soylendi^ zaman ise o, zinadir.” 

WH bk. Kuyeyñ, Letaifin-ifárii, 5/15^-160. 
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iki kat azap verilir/’ Yaní ora, diger kadinlara verilen cezanin 
iki kati verilir. C^ünkü Hz. Peygamber'in hammlarimn yapacagi bir k&- 
tülük daba ^irkindir Bir günahin ^rkinlígí, onu yapanin faziletlí bir 
kifnse olmasina ve onun sahip oldugu nimete gore artar. Bunun 
$6yle denini^tir; Yakinlara yapilan kbtülük, uzaktaki bir kimseye ya- 
pilan kotülük gibi degildir. Kadmlardan hi^birí, Hz. Peygamber'm ha- 
lumlan gibi faziletli degildir. Dundan dolayi, g:ünah i$leyen bir álimin 
kdtülenmesi, ayni günahi i$leyen cahílden daba ^iddetlidir. Zira álimin 
günah i^lemesi daba ^irkindir. Bir hadis-i $erífte $dyle buynilmu^tur: 

“Kíyamet günü insaníann en ^iddetli azap góreni^ ilmi kendisine fayda 
vermeyen álimdir 

Bunun sebebi, álim bir g;ünah i$Iediginde, diger insania rdan (cahil 
kifnseden) daba cesaretli davranmi; olmasindandir. Vine bu sebepten 
dolayi, hür kimselere, kolelere verilen cezanm iki kah verilir. Káfíre 
gore bir tercib soz konusu degildir. 

Ayel $oyle bitíyor: "Bu yaní enlardan agk^a büyük günah i^le- 
yenlere iki kat azap etmesi, Allah'a gore ^ok kolaydiT." 

Devamindakí áyette $6yle buyruluyor; ‘'Sizden kim, sürekli Alhh'a 
ve Resala'ne itaat eder ve salih amel yaparsa ona mükafattm iki kat veririz: 
yani ona, diger kadmlardan iki kat fazla sevap veririz. Diri, taat sevabi, 
digerí de mevcut halleríne kanaat ederek ve kendisiyle güzel ge^e- 
rek Hz. Peygamber'i [sdllaUahu aleyhi veselleml razi etme sevabidir 

“Ve onun i^in ahirette, kiymeti yüksek fok degerli bir rtztk hazirladtk. 
O, cennettir.'' 

30-31, Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Sultanlann ádetidir; onlar vezirlerini diger insanlaidan daha $id- 
detli ayiplar ve azarlar; ba^kalanna yapmadiklan tehditlerí onlara ya¬ 
parían Bununla birlikte, diger insanlara gostermedikleri yakinligi da 
vezirlerme gósterir ve ba$kalanna yapmadiklan ihsanlan onlara ya¬ 
parían Onlar^ bir kusur ve bata yaphginda, kendilerini uyanr ve ma- 


599 Taberáni, is-Sagtr. 1/182; DeyhaJü, ‘l-íirtán. nr 1778. 
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kamlanna gen gonderirler. Qogu kez de yaptiklan kusurlara müsama- 
ha gósteríp goz yumarlar. 

Allah dostlan hakkmda genelde oían $udur: Cenáb-i Hak, segkin 
dostlanna yapacagi íkaz ve uyanyi hemen dünyada yapar; onlan temíz- 
leyip anndirmak i^n bailarina birtakim musibet ve áfetler verir; fakat 
i§ledikleri kusurlar yüzünden kendileríni huzunindari uzakla^tirmaz. 

imam Ku^eyrí, áyetin tetfsLrinde demi^tir ki: "í^lenen suga cezanin 
artinlmasi, üstunlügün gostergesidir; hür kimsenin cezasimn, kolenin 
cezasinui iki kati olmasi gibi. Cezamn azligi nulu^nlik gübterge»idir. 
Hz. Peygamber'in hanunlarinm $eref ve derecesi, dlger bütün kadinla- 
nn üzerínde oldugu i^m, i§leyecekleri su^a kar$i alacakian ceza ve yap- 
tiklan taate kar$i alacakian sevap kat kat oldu. Bunun Cenáb-i Hak, 

"Sizden kim, Allah'a ve Resúlü'ne itaat eder ve salih amel ifaparsa ona 
mükáfatim iki kat veririz ve onun igin (ahirette) gok hymetii bir nzik hazir- 
ladik" buyurdu. 

Cenáb-i Hak, devaminda gclen áyette de, "£y peifgamber hantmlan! 
Siz, kadmiardan herhangi biri gibi dcgilsmiz" buyurdu."® 

En dogmsunu Allah Teálá bilir. 


Hz. Peygambei'ln Ehl-i BeyPi 

Cenáb-i Hak, sonra, Hz. Peygamber'in hammlanna, onlann yük- 
sek prefine yaki^an $eylerí emrederek $oyle buyurdu: 



-- -r 
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32. pey^amher hantmlart! Siz, kadtnlardan herhangi biri gihi 
de^ilsiniz. E¿er takva Ue korunacaksamz, (yabanct erkektere kar^i) ^e- 
kíci bir eda iU konu^aym; sonta kalhinde hastahk bulunan kimse 
yattltf bir dü$ünceye haptUr, Sozü, en uygun ^kilde sóyleyin. 

33. Evlerinizde oturun, eski Cáhiíiye ádetinde aldugu gibi, süsleri 
góstererek alimlí ^ahmli yutiimeyin. Namazt kíltn, zekati verin, Ai- 
lah’a ve Resülüne itaat edin. Ey Ehí-^i beyt! Allah bu fekilde sadece 
sizden her tiirlü günah kirini uzak tutmak ve sizi tertemiz buiundur- 
mak istiyor. 

34. Evlerinizde (oturun úa orada) okunan Allah'tn áyetierini ve hik- 
metí (sünneti) anm. ^üphesiz, Aííah her $eyin yüzünü bilir ve her 
§eyden haberdardtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "£y pq^^amber hanimlan! Siz, kadtnlar¬ 
dan herhangi biri gihi degilsiniz/' Sizler, herhangi bir kadin toplulu^ 
gibi degilsiniz. Yani ümmetin kadinlan, topluluk halínde sizinle kiyas 
edilse. onlardan fazilette size denk olacak hí<fblr kadin toplulugu bu- 
lunmaz; Hz. Pcygambcr'in [saiiaiiahu aieyhí vcseiiem] hi^bir erkege denk 
olmadig] gibi. Allah Resulü bu kunuda §dylebuyurnnu$tur: 

"Ben sizden biri gibi degilim. 

Ayni ^kilde Hz. Peygamber'in hanimlan da onunla ^ereflenmi^- 
lerdir. 

Áyetin manasi ^udur: Ey peygamberin haniinlan, eger, Allah'm 
hükmüne ve Peygamber'in nzasma aykin hareket etmekten sakinirsa- 
niz sízler ^erefte^ díger kadtnlardan herhangi biri gibi degilsiniz. 


601 Buhan. Savm, 20. 48; Müslim, Siyám, 55-56; Ebú Davud, Savm, 24; Ahmed, Müswií 
2/21; 3/57. 
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Ayet foyle devam edíyor: "Óyfe ise yabana erkeklerle perde ar- 
kasindan konu^urken, ^ekici bir eda ile konu^maytn; erkeklerde fiiphe 
uy and irán kadinlar gibi 3 aimu^k ve cilvelí konu$mayin. Yoksa kalbinde 
hastíthk bulunan kimfe yanh^ bir dü^ünceye, ^phe ve kdtü dü$ünceye 
kapüir. Sdzü, en »ygun fekilde 5dy/^m; biraz sert^e ve güzeJ soyleyin." 

Devainindaki áyette ^yle buyruluyor: **Evlerimzd€ oturun." Bir 
zaruret yokken evleiinizden ^ikmayin, sürekli evierinizde kalin. "Eski 
CShiliye ádetinde olduj^ gibi, süsleri góstererek altmli ca/im/i yurümfyifi." 

* 

Bir gorü^ gore, eski Cáhiliye ile kastedilen, Hz. Ibrahim'in (aieyhis- 
selám] dogdugu zamandir O zaman kadinlar, süslü ve elbiseler gi- 
yip kendilerini erkeklere arzedíyorlardi. Bu, záliin Nemnid'un zamani 
olup, o devirde bütün insanlar kafírdi. 

Bir diger goiü^ gbre, eski Cáhiliye devri, Hz. Adem Ue Hz. 
Nuh'un [aleyhitnesfletsm] aiasindaki 800 senelik donemdir. O dónemde 
kadinlar ^k ^irkin, erkekler ise ^ok güzeldi; kadinlar erkekieri kendi- 
leríne davet ederlerdi. 

Bir diger gorü^ gore, eski Cáhiliye devri, Hz. Davud ve Hz. Sü- 
leyman laieyhímesseiámj devrí idi. o devirde kadinlar yanlan diki^iz, 
beyaz, elbiseler giyerek güzelliklerini gosterirlerdí. 

Son Cáhiliye ddnenü ise Hz. isa (aleyhisselam] ile Hz. Mtihammed 
[saUoiiahu aleyhi veseliem] arasindaki devírdír. Yahut eski Cáhiliye, Islam 
gelmeden dnceki küKir donemi, son Cáhiliye ise íslám'a girdíkten son- 
ra yapilan ísyan ve giinahlardir.^^ 

Áyet ^yle devam edíyor: '"Natnazt kiitn, zekátí t’erin ," Allah Teálá, 
bu iki ibadeti, faziletlerinden dolayi ozel olarak zikretti. Ger^ekten kim 
bu iki ibadeti sürekli yaparsa onlar kendisinif diger ibadetleri yapmaya 
gótürür. "Sizlere emrettigi ve yasakladigi diger hususlarda Allahd ve 
Resfílune itaat ediu, Ey EhUi bqft! Allah bu ^kilde sadece sizden her türlü 
giinah kiríni uzak tulmak ve sizi tertemiz butundurmak istiyor/' 

Bu áyette, Hz. Peygamber'in hanimlannin Ehl-i beyt'ten olduguna 
dair bir delil vardir. 

éOZ bk. Sa'lebi. el Kt^ve l-Bej^n. 5/107: Bega^, Medlimü't-Tetizfi. 6/349-350; Beyzávi. Envá- 

rii'i-Temft, 2/245. 
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Beyzáv! deini$tir ki: "Bazüan ve ozellikle §ia grubu^ Ehl-i beyt'in, 
sadece Hz. Fátima, Hz. Ali ve iki ogullari Hasan ve Hüseyin'den olu^tU’ 
^ gorii^íinde olup buna hadisi delil getirmi^lerdir: 

'Hz. Peygamber |saUal]dhu aleyhl veselleml bir sabah, üzerinde siyah 
deve tüyünden dokunmu^ üzerinde bazi i^lemelerín de bulundu^ 
genif bir aba ile evinden íikti ve oturdu. O sirada yanina Fáhma gel- 
di, ResüluUah [sallalkihu akyhi vesellcmi onu abánin altina aldi; sonra Ali 
geldi^ onu da abánm alttna aldi. Sonra Ha&an ve Hüseyin geldir onlan 
da abánm altina aldi^ sonra onlara^ ‘Ey heytí Allah bu ^ekilde sadece 
sizden her türlü günah kirini uzak tutmak ve sizi tertemiz bulundurmak. ish- 
yor' áyetini okudu/*^^ 

Bu hadisi, onlarin masum olduguna ve Ehl-i bey('i sadece onlann 
olu^turdug^ina delil gedrmek zayihir, fünkü bu, áyetin oncesíne ve 
sonrasina uygun degildir. Hadls, onlann Ehl-i bey t'ten olmasim gerek- 
tirir, fakat bu, onlann di$inda ba^ka kimscnin Ehl-i bey t'ten olmadigim 
gostermez."*" 

"AUah sizden her türlü gunah kirini uzak tutmak ve sizi tertemiz hu- 
lundurmak istiyor" áyetinde "siz" zamiri, erkeklere ait bir zamir olarak 
gelmi$tir. Bunun sebebi áyetteki hükmün Ehl-i beyt'ten oían bütün er- 
kekleri ve kadinlan i^íne almasi i(pndir. 

Áyetteki ^'kir" manasi verdigimiz "ríes'' kelimesi, gunah, ayip ve 
insani kirleten diger her §eydir. Onun, §ey tan oidugu da soylenmi^tin 

''Allah sizi her türlü günah ve ayiplarm kirinden tfríemiz bulundur- 
mak istiyor." Bu ifade, oncesínde emredilen $eylerin sebebini gosterí- 
yor Mana §udur: Allah, Ehl-i beyt'e sadece, onlar kendilerini kirletecek 
günahlardan uzak kalsmlar ve ondan takva ile komnsunlar díye bazi 
^yleri emretti, yasakladi ve onlara ogüt verdí. Áyette, istiare yoluy- 
la günah klre, takva temizlige benzetildi. C^ünkü kirli ^eylere bulaban 
kimsenin bedeni kirlendigi gibi, günahlara bulaban kimsenin de na- 
mus ve ^reh kírlenir. C^irkin pierden korunan kimse ise temiz elbíse 

btn bk. Taheri, 19/1Ü2 (Riyad 2Ü03); Müslim. 61; Ahmi>d. 

Miijirtnf, 6/162; Hákim, Muítedrek, 3/147; Süyüli ed-Dürrii'l-Mem^úr, 6/605. 

6()4 bk. Beyzávi, Einvrü'^t-Tenzit. 2/245: Ebüssuúd, ir^iil-Akii'íí-Selfnt. 5/225. 
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gibi bütün bunlardan temiz kalir Áyette^ kalbi kirleten ve kan$tiran 
bütün ^ylerden akil sahiplerini nefret etürme ve onlan kalplerí ve sir- 
lan temiz tu tan taat ve zíkir gibi her ^ye tefvik etme vardu. 

Devamindaki áyette joyle buymluyor: '"Ey Ehl-i beyt, evlerinizde 
otunin ve orada okutian Aliah'w áyetlcrini, Kur'an'i ve hikmeti, süiine- 
ti veya Xur'an'in manalannin a^klamasmi amn. Yahut her ikisini de 
i^ren kitaptan size okunan $eyleri anip hatirlayin ve müzakere edin. 
^üphesiz, Allah her ^eyiti yüzünü bilir ve her $eyin hakikatinden haberdar- 
diT.** Yahut O, bütün sozlerinizí ve yapüklarmizi bilir; oyle ise O'nun 
emrine ve yasagina aykin hareketten ve 0"nun peygamberine isyan 
etmekten sakinin. 

32-34. Ayetlerin Tasawuf¡ í^aretleii 

Cenáb-i HaK Hz. Péygamber'in (saiiaiiahu aieyht v«eUem] hanimlan- 
nin $ere£ ve üstünlügünü yedi ^eye bagladi. Diger kadmlann ^eref ve 
iistünlügü de bunlarla ólcülür Kim bu i$lerí yaparsa dünya ve ahiretin 
^reüni elde etmi$ olur. Bu yedi ^ey ^unlardir: 

1. Gizli ve her durumda Allah'tan korkmak. Bu« bütün §eref- 
lerin temelidir. 

2. Erkeklerí kendisine meyletürecek cilveli soz ve diger $eylerden 
koruiunak. 

3. Sürekii evinde kalmak ve bir zaruiet yokken di^n gikmamak. 
Allah Teálá, cennet húiilerini bu vasiflanyla üverek joyle buyurdu: 

""Otilar, ^adirlanna kapanmj^ hürikrdir" (RahmSn 55/72), 

4. Yabanci erkekierin bulundugu bir ortamda süsleríni gosterme- 
mek« süsleríni ortaya ^aracak $ekilde yürümemek. 

5. Namazini güzelce kdmak ve sadaka vermek. 

6. AUah'a ve Resúlü'ne itaat efmek. Kocaya itaat de buna girer. 

7. Allah'in zikríne sanimak ve evinde sürekli Allah'in kitabiru oku- 
mak. Bu, okumayi güzel yapanlar i^indír. Kadinlardan kim bu i$lerí 
yaparsa Cenáb-i Hak ondan, bütün isyan ve ayip kírlerini giderír, onu 
tertemiz yapar, yaphgi bu i$leie kar^ilik olarak kendisine güzel ahlák 
ve $erefli huylar verír En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Cennetlik Erkekler ve Kadinlar 


Hz. Peygamber'in hanimlan hakkinda óncekí áyetler inince, mü- 
min kadinlar, ''Dizim hakkimizda btr ^y irunedi mi?" dedilen bunun 
üzeríne AllahTeálá áyeti indirdi:^ 










cy\JlÜi]l3 ' 


í i 


Íí^í^i;^ijLji3r^¿i 


35. A4«5/»man erkekler ve müslüman kadtnhr, mümin erkekler 
ve mümin kadinlar, taate devam eden erkekler ve taate devam eden 
kadtnlat, dofpi erkekler ve do¿m kadtnlat, sabreden erkekler ve sab- 
reden kadinlar, hu^ü sahibi erkekler ve ku^ü sakibi kadinlar, sadaka 
verett erkekler ve sadaka veren kadinlar, oruí tutan erkekler ve orug 
tutan kadinlar, irzlanm korutfan erkekler ve (trzlarmt) koruyan ka- 
dinlar, Allah'i ^ok zikreden erkekler ve (gok) zikreden kadinlar var ya, 
^üphesiz, Allúh onlar i^in bir magfiret ve büyük hir mükáfathaztrladu 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Müslüman erkekler ve müslüman kadiu- 
* 

lar." Yani Islám'a giren, AUah'in hükümlerine soz ve fiilleríyle teslim 
oían kimseler Buna gbre müslüman, harpten sonra sulh yapan, bak- 
ka boyun e^ip inat etmeyen kímse demektín Yahut müslüman, bütün 
i^lenni Allah'a havale eden ve O'na güvenip dayanan kimsedir. Bu 
mana, "Yonünü Allah'a ^evirdí, bütünüyle O'na teslim oldu" ifadesin- 
den alinmi^tir. 


605 bk, Tabert, Cámiu'l-Bepán 19/110; Begaví, MeSHmü'i-TenziL 6/352. 
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"Allah'i, Resülü'nü ve tasdik edílmesi gereken her $eyí tasdik eden 
mümin erkekler ve mümin kadiitlar/' 

"*700^6 deuam eden erkekler ve taate devam eden kadmlar/’ 

"Niyet, soz ve füllerinde dosdo^^ erkekler ve dosdo^ru kadmiar" 

‘'Taatlerí yapmaya ve giinahlan terketmeye sobreden erkekler ve sob¬ 
reden kadtnlar" 

sahibi erkekler ve hu^ú sahibi kadmlar" Yaní Ailah'a kar^i kalp- 
leríyle ve ázalanyla tevazu i^inde olanlar yahut Allahlan korkanlar. 

"Farz ve náfíle sadaka veten erkekler ve stidaka veten kadinlat " 

"Farz ve náfíle oruq luían erkekler ve oru^ luían kadmlar." 

^yle denilmi^Hr: Kim hadada 1 dírhem sadaka verírse o kimse, 
sadaka verenler gmbuna giren Kim her kamerí ayin 13,14 ve 15. gün- 
lerinde oru^ tutarsa o kimse, áyetteki oru^ hitanlar grubuna girer. 

Ayet ^yle devam ediyor: "Helál olmayan jeylerden irzlanm fcoru* 
yan erkekler ve irzlartnt koruyan kadmlar." 

'^Kalpleii ve dilleriyle tesbih, tehlU, tekbir, Kur'an okuma ve diger 
zikirlerlc AUah't fofcffl zikreden erkekler ve fokffl zikredett kadmlar var ya!" Al- 
lah ilimle me$gul olmak ve kitapian mütalaa etmek de zikir sayüir. 

Ata b. Hbu Rebáh^ demi^tir ki: 

"Kim bütün i^Ierini Ailah'a ha vale edip O'na teslim olursa o kimse, 
áyette bahsedilen Ailah'a teslim oían erkekler ve Ailah'a teslim oían 
kadmlar grubuna giren 

Kim Allah'm, Rabb'i oldu^nu, Hz. Muhammed'in C^nun pey- 
gamberí oldugunu ikrar eder ve kalbi diline aykin olmazsa o kimse, 
míimin erkekler ve mümin kadmlar grubuna gírer. 

Kim farzlarda Ailah'a, sünnetlerde Resúlullah'a Itaat ederse o kim¬ 
se, taate devam eden erkekler ve taate devam eden kadmlar grubuna 
girer. 


606 Ata b. Ebu Kebáh (v. 114/732JI, Abdullah b. Abbas'in (radiyalUhu arh] bi$inda bulunduf^u 
M«kke «kolunden yeli$cn tábün devrí fnüfessírlerindendir 
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Kim dilini yalandan koniisa o kimse, dogru erkekler ve dogru ka- 
dmlar grubuna girer. 

Kim taatlerí yapmaya, günahtan sakinmaya ve ba^ma gelen fela- 
ketlere sabrederse o kimse, sabreden erkekter ve sabreden kadmlar 
grubuna giren 

Kim namaz kilar ve namazda saginda ve solunda kimin oldugunu 
bilmeyecek ^kilde kendísini namaza verírse o kimse, hu$u sahibi er- 
kekler ve hu^u sahibi kadinlar grubuna girer 

Kim ha fiada 1 dirhem sadaka verirse o kimse, sadaka veren erkek- 
ler ve sadaka veren kadinlar grubuna girer. 

Kim her kameií aym 13,14 ve 15. günlerinde oru^ tu farsa o kimse, 
orug futan erkekler ve orui; futan kadmlar grubuna girer. 

Kim helál olmayan $eylerden avret yeríni korursa o kimse, irzlan- 
ru kOTuyan erkekler ve irzianni koniyan kadmlar grubuna giren 

Kim hakkiyla be$ vakit namazi kilarsa o kimse, AUah'i gok zikre- 
den erkekler ve qok zikreden kadmlar grubuna girer"'"^ 

Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh| demí^tir ki: "ísráfil [deyhiss<^l3m] 
Hz. Peygamber'e [saiiaiiahu aievhi veseiiemi geleiek dedi ki: Muhammed, 

^ti zikirleri fiiiyie: SübhSfíellahi velhamdü liliahi velá ildhe ilialláhti vallahu 
ekber wlá hñvle veiá kuwete itlá billahi adede má alime Xfe zinete má atime 
ve mii'e máaíime." Kim bunlari soylerse onun í^in $u alti haslet yazilir 

1. O kimse, Allah'i ^ok zikreden erkeklerden ve AUah'i ^ok zikie- 
den kadmlardan yazilin 

2. Gece gündüz i^índe, Allah'! zikredenlerin en faziletlisi olur. 

3p Cennette kendisi i^in bir dikilir (veya bir taht yapilir). 

4. Kutu agacm yapraklannin dokülmesi gibi günahian dókülür. 

5. Allah Teálá ona rahmet nazanyla bakan 

6. Allah Teálá kíme rahmet nazanyla bakarsa ona azap etmez."'^ 

607 Sa'lHhi. 5/112-113; Meaíimü't-TenzU, 6/352. 

eCB Sa'lcbi, el-Ke^ve‘!^Beifán, 5/112; Váhid!, et-Vasit Tefyiril-Kur'ann-Mmd. 3/471 (Beyrul 

1994). Burddá zíkrí lavKíye eden melegmCebraíi {aleyhisselám) oldugu zikredilint^tir. 
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Mücáhid demiftir kí; 'ICul, ayakta, otunirken ve yani üzerl yatar- 
ken yiice AUah'i zikretmedik^, AUah’i ^ok zikreden erkekierden ve 
Allah'i íok zikreder kadinlardan olmaz/'*” 

nmü's-Saláh'a,^’” kulun AUah'i i^okc^a zikredenlerden olmasi 
ne kadar zikretmesi gerektigi sorulunca $oyle demi^tir: "Sabah ak^am 
okunmasi tavsiye ediJen^ gece gündüz belirli valdUerde ve degi$^k du> 
ruTTÜarda okunacak zikirlere devam ederse Allah'i ^okga zikrederüer' 
den olur." 

Ben (ibn Adbe) derím ki: Günlük zikirler konusunda ben, el-Envá~ 
rü 's-Sfíi/yye fi'l-Ezkárí'n-Nebeviyye isímli muhtasar bir eser telif ettim. 

Ayet $dyle bitiyor "füphesiZr Allah otilar ifitif i^ledíkleri kusurla ri¬ 
ña bir magfiret ve taatlerine kar^ilik büyük bir mükáfat hazirladi ." 

Beyzáví demi^tir ki: "Áyet onlara ve onlar gibi oían kadtnlara, taate 
devam etmeleii ve günahlardan koiunmalan kar^iligmda bu nimetle- 
li müjdeledi."'^'' Rivayet edíldigine gore Hz. Peygamber'in haiumla- 
n, "Kur'an'da hep erkekierden bahsedildí; bizde bir hayir yok mu ki 
onunJa anilalim?" dedikierinde bu áyet indi.^^^ 

35. Ayetin Tasawuli i^aretleii 

§unu bil: Süfílerin isblahmda, záhirí ázalarm ameliyle Ügili §eylere 
"islam” denir Kalpleiin bátini amelieriyle ilgili ^eylere "imán" denii. 
Ruhlarm ve sirlann ameliyle ilgili ^eyleie de "ihsan" denir. 


60? bk. Sa'lebi, el Ke^ve’i-Be^tt, Sil 12; Kurtubi, ei-Cimi' li-Ahkimi'l-Kur'in, 14/16S. 

610 Íbnti's-Saláh, Ebu Amr Taktyyüddin Osman b. Selihaddin e^^hrezüñ (v. 643/1243), 
hadis átimi ve fakihtir. mezhebine mensup olup Selef «kídesine sahiptir Hadis 
usulü kcmusundaki Mukaddimetu Íbni‘s-SaWt eserí me^hur olup hadist, fikih ve tabakat 
alarunda birqok eserí vardir <bk. M. Ya$ar fCandemir. "Íbnü'fl.SiaUh eS'^tfuvzúiT, DÍA, 
21/19B-200). 

611 bk, Beyzáví, Emfárii't-Tenzií, 2/346. 

612 bk. Ahmed, Müstud, 6/301; Hakim. Alüsledreilt, 2/416;Taberi, Cámiu'l-Be¡^, 19/111; Be* 
gaví. MeáUmü ’t-TenzV. 6/331. 
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Ebú Abdullah -1 Sáhili^ Bu^etü's-Sálik isimli eserinde demí^tir ki: 

''islam, záhiri vazifelerí igerír Qnun ii^in galip durum budur. On- 
lar, ^ehadet (dünya) álemine aít i$lerdír. imán, bátiní vazifelerí igerír 
Qnun i^n galip dunim da budur O, gayb álemindendir Onlar gayba 
ait i§lerdir. Kalbe, ibadet iqin záhirí amellerden bir kapi a^ildigmda ve 
üzeríne gayb álemine ait nurdan parlayip kalbin himmetí gayb álemi¬ 
ne baglandiginda, kalp bátmt amellen hakki ile yerine getírmeye mey- 
iedir. Sonra, kalp bátini amellerde temkin sahibi olup gayb álenúne 
vákif oldugunda ve mane vi temizlige adun atarak himmeti melcküt 
álemine baglandigmda, ihsan halindeki sirlann i$lerínJ hakki ile yeríne 
getírmeye meyleder. Orada kalbin temizlik ve tasfiyesi tam manada 
elde edílir, íláhi hakikatler yakinen taninir/ 

Sáhilí sonra demi^tir ki: "Bu durum anla$ihnca, deriz kí: islam'm 
kendine has bir manasi vaidir. Islam kalbin tasdikiyle birlikte, dinin 
kula yükledi^ vazifelere záhiren boy un egmektir. imanin da kendisi- 
ne has bir manasi vardir íman, kalbin, dinin gayba ait haber verdigí 
bütün $eylcrí tasdik etmesidir Dunun da birtakim kisimlan vardir. íh- 
san halinin de kendisine has bir manasi vardir. Ihsan, dinin imán ve 
islam kismina ait bütün vazifelerini, onlarin safíyetini bozacak bütün 
illetlerden temizleyerek ve bula^cak bütün áfetlerden uzak tutarak, 
partía nru tam olarak yerme getirerek ilahi hükümleri güzelce uygula- 
rnaktir/'^^ 

Ben (ibn Acíbe) derim ki: Ihsan makatm igin, sadece dim vazifelerí 
güzel yapmak yetmez; bilakis onda, kulun kalbinden káinatm perde- 
lerinin a^ilip kalbin, káinatm sahibinJ mü^ahedeye dalmasi ve boylece 
Allah'a, O'nu mü$ahede ederek kuUuk yapmasi gerekir Nitekím bu 
durum, bir hadís-i ^erifte ^yle belirtUmi^tir: 

''ífisartr Allah'a, 0'«w garUyorgibi kuUnk yaptnandir."'*^^ 

Bu anla^ilinca deriz ki: Ayet-i kerime, seyrii sülúkün bütün dere- 
celeriní i<;inde toplamaktadir. Müridin elde edecegi makamlarin iiki, 

61} bk. SáhilT, Bu^tü s-Sálikf Efnfi'l-MesJaik, 1/173-174 (Ma^b 2003). 

614 Biihári, ím&a 37; MüsUm, Imán, 1; Ebú Davud, Sünnet. 16: Tirmizí, imáa 4: íbn Má^, 
Mukaddifne, 9. 
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áyette ge^gi gibi islam ve imandir. Sonra müríd, taatlere devam eder. 
Sonra sózlerínde, i^lerinde ve hallerinde samtmi olur Bu da yüce Mev- 
lá'sini taieple samimi olarak ve O'ndan ba^ka her §eyden uzakla^arak 
ger^kl6$ir Sonra mürid, nefísle mücáhedede, hatlerín zorluguna ta- 
hammülde, makamlan ge^ede ve diger engelleri a^maya sabreder. 

imam Ku^yri demi^tir ki: ''Qnlar, ovillen güzel ahlák üzere de¬ 
vam etmeycy kotülenen ^ylerden uzak kalmaya ve iláhi hükmün act 
veren tecelUlerine nza gosteríp sabredenlerdir."'“‘* 

Mürid sonra, Cenab-i HakR^in celálinin heybeti karjisinda boyun 
egip huyuya bürünenlerden ve 0"nun cemaLinin nurlannin kemalini 
mü^ahede edenlerden olur. 

¡mam Ku$eyn demi^tir ki: hakikatin ortaya gikmasi anin- 

da, kalbín Hakk'a boyun eg;ip edeple susmasidir.'" 

Mürid sonra, comertlik ve thsan gibi kámil vasiñan elde eder ve 
elinde oían $eyleh Rabb'inin nzasi yolunda dagitir. O zaman maUany- 
1a ve nefisleriyle sadaka veren kimselerden olur. Oyle ki kendisinden 
aldiklari veya hakkinda sdyledikleri bir $eyden dolayi hí^ kimseyie bir 
hesabi ve davasi olmaz. Herkese maddi manevi haktanni helál eder. 

Mürid sonra, Cenáb-i Hakk'in di$indaki varliklan gormekten 
(onlara bakip guvenmekten) kendini uzak hitar. Sonra, avrei yeríni, 
$ehvet ve hevásma góre kullanmaktan korur; bütün haklan ve hazlan 
sadece Uáhi bir izinle ve ileri derecede yakinle koruyup yerine getirir. 
Sonra, bütün varligi ile ALlah'in zikrine dalai ve zíkir iginde kendini 
kaybeder. Bununla ruhun ve sirnn zikríni kastediyonun. í$te o, mü~ 
^ahede mahalH oían ihsan makamidir. Bóylece kul, Allah'i zikreden, 
iláhi huzurda zikredilen ve Allah'm bütün mülkünde taninan biri olur. 
Allah Teálá, lumf ve keremiyle bizleri de enlardan yapsm. 


Hz. Peygambei'in Hz. Zeyneb'le Evlenmesi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Peygamber'in [Mllallahu aleyhi veselieml Hz. 
Zeynep'le evl«unesinden bahsetti. Bu dunim, az once gc<;en, "Namu- 


6)5 bk. Ku^eyñ, 5/161. 
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sunu koniyanlar" áyetine uygun dü^mektedir. AUah Teálá $óy)e bu- 
yurdu: 


^ t)í íil I jl 'íj 3lá» lí5 

ii} 0 óíí '¿1 ^ ÍS^' 

'¿ i j; IJ áí.;5 idp dL-;í 4* ' 5 4* ii' (U3' tí íL j ¿ 



36. A j/nh V€ Resüíü hir i$in olmasma hükiim verdigi zaman, mü- 
min bir erkek ve mümin bir kadtmn, iflerinde ba^ka bir feyi sepne 
hakkt ifoktur. Her kim AUah ve Resülü'ne isyan ederse apagtk bir sap- 
kinlíga dü^mü^ o/ifr. 

37. Resülüml Hani sen, Allah'tn kendisine ibsanda bulundugu, se- 
nin de kendisine iyilik ettigin kintseye, **£§ini yantada tut, AUah*tan 
korkV* diyordun ve AUah'in a^íga vuracap ^eyi, insanlardan gektne~ 
rek ifindegizUyordun; halbttki astl gekinmene laytk oían AUah'ttr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "AUah i*e Resúlii bir olmastna ¡lükütn 
verdi^i zaman, mümin bir erkek ve mümm bir kadinmr i$len nde ba^ka bir 9ey i 
sceme hakh yoktur," Yani AUah ve Resúlü, müminlerín i^inde bir karar 
verdigi zaman, erkek-kadin müminlerín, onun di^inda bir $eyi tercih 
etmeleri dogru degildir; bilakis onlarin yapmasi gereken, kendi górii^- 
lerini AUah ve Resúlü'nün gdrü$üne tábi etmek ve tercihlerini onlarm 
tercihinden yana yapmaktir 

Bu áyet Zeyneb b. Cah$ ile karde§i Abdullah b. Cah§ hakkmda 
inmi^tir. Hz. Zeyneb, Allah Resúlü'nün halasi Ümeyme'nin kiziydi. 
Ümeyme, Abdülmuttalib'in kizidir. Hz. Peygamber [sollallahu aleyhi vesel- 
]emi Zeyneb'i, ázatli kolesi ve evlatligi Zeyd b. Háríse'ye ístedi. Zeyneb, 
Resúl-i Ekrem (salldllahu alcyhi veseUeml boy le bir taleple gelince, bunun 
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kendisi oldugunu zaimederek razi oldu. Daha sonra, Allah Resú- 
lü'nün onu, kendisi i^ degU, Zeyd istedigiiü anlayinca, bunu ho§ 
gormedi ve onunla evienmekten ^kínerek Hz. Peygamber'e, "Ben, 
Kurey$ kadinlannm annesi durumundayim; senin halanin kiziyim; 
nefsim ona razi de^ilim!" dedi. Karde^i Abdullah da benzer ^ey- 
1er soyledi. Zeyneb, beyaz tenli güzel bir kadmdi. Kendisinde biraz 
serbestUk ve sertlik vardi. Olay üzerine Allah Teálá bu áyeti indirerek, 
onlann Allah'm ve Resülü'nün verdigi hükmün di^inda bir $eyi tercíh 
haklarmin bulunmadi^m bildirdi. Ayet ínince Zeyneb [radiyaiiahu anhá), 

"Ben razi oldum yá Resúlallah" dedi^’^ ve kendisi hakkmda hüküm 
vermeyi Hz. Peygamber'e ha vale etti. Karde^i Abdullah da ay ni ^kilde 
davrandi. Bunun üzerine Resúlullah (saliaiiahu akyhi vescHem] onu Zeyd'le 
evlendirdi. Zeyd onu hanesine aldh Allah Resülü, Zeyneb'e mehir ve ev 
e^yasi olarak 20 diñar (altin),60 dirhem (gümü^), bir yorgan, bir elbise, 
bir gomlek, 50 müd yiyecek, 30 kuru hunna gonderdi. 

Bazilan, bu áyetin, Ukbe b. Ebú MuayKin kizi Ümmü Külsúm 
hakkmda índigmi soylemi^tir. Bu, ilk hicret eden kadmdi. Kendíni Hz. 
Peygamber'e [saiiaiiahuaieyhí vesellem] híbe etti, Allah Resülü de kabul etti 
ve "Onu Zeyd'le evlendirdim" buyurdu. Bunu imiten Ümmü Külsúm 
ve karde^i kizdi, razi olmadi, "Biz, Hz. Peygamber'i [saiutiahu aieyhi ve> 
5 eikm| i$temi$tik" dediler. Olay üzerine bu áyet indí.^** Fakat, biiinci 
górü$ daha dogrudur. 

Áyet $Qyle bitiyor: "Her kim, terdh ettigi konuda ve verdigi hü* 
kümde Allah ve Resülü'ne isyan ederse apagik bir sof^mUga dü^mü^ olur, 
a^ik^a dogrudan ayrilmi^ olur." Eger bu isyan, onlann emrini ret ve ka- 
bulden ka^uunak manasinda ise o, küfür oían bir saplunliktir. §ayet bu 
isyan, onlann emrmi kabul ve ona uymarun farz oiduguna inanmakla 
birlikte. Hilen yapilan bir isyansa o, büyük günah oían bir sapkmliktir. 


616 bk. Taberi. Cámiu'I-Be^a, 19/112; Begavi, MmÍiriü' rTínzif, 6/353; Süyúti, fd-Dürrü‘t- 
Mensúr, 6/610. 

617 Bir sa', ortaJama 3 kg. dvannda biról^ktir. Müd iae 832 gr. a^rb^inda bir olQíktir. 

61B bk. Taberí, CámiurBeySn, 19/114; SüyuÜ, ed-PürrüVMensür, 6/610. 
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Sonra, Z6yneb [radiyaiiahu anhá], T^yd'in iradiyaiiahu anh] yaninda bir 
zaman kaldi. Bir defasinda, Hz. Peygamber isaiiaiiahu aieyhi veMllem] bir 
ihtiyag igin Zeyd'in evine gelmt^tí. Resül-i Ekrem isaiiaiiahu aícyhí veseiicm], 
Zeyd'i soraiken Zeyneb'i, ba$ 5rtüsü ve elbisesiyie birlikte gbrdü. Í^e 
ona ait bir dü$üiice dü$tü. Bu, Allah Teálá'nin, ona, ileríde Zeyneb'le 
evienecegirii bildirmesinden sonra olmu^tu. Bunun üzerine Allah 
Resülü, ''Kalplerí istedigi gibi fíti/ren Allah't tesbih ederim" diyerek yüce 
AUah'i tesbih etti. Resúlullah'in nefsi, daha once Zeyneb'e kar$i bir ilgi 
duymaz ve onu istemezdí. Bu sozden sonra, geri dondü. Hz. Zeyneb 
Allah Resúlü'nün tesbihini 4itti; Zeyd gelince, ona bunu sóyledi. Zeyd, 
bunda bzel bir durumun olabilecegini farkettí. Bundan sonra, Zeyd'in 
i(;ine, Zeyneb'^e kar^i bir isteksizUk atildi, o anda kendisinden sogudu. 
Bir zaman sonra Hz, Feygamber'e isaiuiiahu ¿leyhi veseUemi gelerek, 

“Ya Resülallah, haiumuni bo$amak istiyorum" dedi. Allah Resúlü, 

"Neyin var; onda canini sikacak bir ^ mi giirdün ? " diye sordu. Zeyd, 

"Hayir, vallahi onda hayirdan ba^ka bir $ey gormedim, sadece o,. 
§ereñnden dolayi baña kar^i büyükleniyor ve diliyle baña eziyet veri- 
yor" dedi. Bunun üzerine Hz. Peygamber {sailailahu aieyhi vcseiknnj, 

"Hammím yantnda tut, Allah'tan kork" buyurdu. 

Bu durum, áyetin devammda <^yle anlatümaktadir: "Resülüm! 
Hani sen, Allah'm kendisine, en büyük nimet oían íslam'la ihsanda bulun- 
du^, senin de kendisitte, onu ázat edip evlatlik edinerek iytíik ettigin kim- 
se}fe, 'E^ini, Zeyneb'i yamnda tut, Allah'tan kork; onu bo^ma!' diyordun." 

Buradakí emir, yapilmadigi zaman günah olmayacak tavsiye nite- 
liginde bir emirdir. 

Áyetin, "Allah'tan kork" kismina §u mana da verilmijtir; Onun ki- 
birli ve kocasina eziyet vcren bir kadm oldugunu soyleyerek kendisini 
kotülemekten Allah'tan kork. 

Ayet $oyle devam ediyor; "Ve Allah'tn a^tga vuraca^t ^eyi, insaniar- 
dan gekinerek iqinde g^zliyordun" Yani sen i^inde, Zeyd onu bo$arsa, se¬ 
nin kendisiyle evlenecegirü giziiyordun. í^te gordügün gibi AUah onu 
a^iklayip ortaya koydu. 
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^yle diyen de olmu^tur: Onun i^de gizledígí $ey, kalbinin ona 
baglanmasi ve Zeyd'in ondan aynlmasina sevinmesiydi. 

^eyhlerímizin §eyhi seyyidim Abdurrahman-i Fási demi^tir ki: 
"Dogrusu áyetin manasi $udur: Sen i^de^ sana bildirilen $eyi gízli- 
yordiin. Bu $ey, Zeyd'in Zeyneb'den aynlacagi ve daha sonra senin 
onunla evlenecegindir Allah Teálá'nin daha sonra a^klayip ortaya 
koydu^ da budur. 

'Sen insartlardati ^ekimycrdun, halbuki asil ^eilcjnntene iayik oían Al¬ 
lah'ttr" áyetine gelince, burada kastedüen ^y, Hz. Peygamber'in (saiiai- 
\ahu aleyhi vesalieni), insanlann kar^isina onlari üzecek bir ^yle (;ikmak- 
tan utanmasidir. Bu Zeyd kendisini bo$adiktan sonra Zeyneb'in 
kendisine ef olacaginin Allah tarafmdan kendisine bildirílmesiydi. Al¬ 
lah Teálá, ResüluUah'a {saiiaiiahu aleyhi vesciiemi, bu duniinu agiklamasim 
emretmedi; emretseydi hi^ tereddüt etmeden ve hí<; kimseden gekin- 
meden onu apklar; bu konuda Allah'in kendilerine emrettigi §eyleri 
tebligde Allah'tan ba^ka hit; kimseden korkmayan, kendisínden ónceki 
peygamberlerin y oluna uyardi." 

imam Ku$eyñ, áyetin tef si rinde demi$tír ki; "Ayetin manasi $udur: 
Resúlüm sen, Zeyd’in olayinda, insanlann fitneye dü^mesinden ^eki- 
niyordun. Onlann fitneye dü^ecegi gey, Hz. Peygamber'in [sallallahu alev" 
hi vcsellem) Zcyncb'e á^tk oldugu ve bunun iqin Zcyd'e onu bo^masini 
emrettigi zanmna kapilmalanydi. Resütullah'in [sallallahu deyhi vcíieiiem) 
bu (ekinmesi, ümmetine $efkaHnden ve onlann bu durumu i^ittikle- 
rinde akillarma gü^lerí üzerínde dü^üncelerín gelmesiyie onu ta$iya- 
mayacaklanni bildiginden onlara acimasmdan kaynaklanmaktadir. 
Hz. Peygamber'in [üallallahu aloyhi vcselleml, Allah Teálá'nin kendisine bik 
dinmesiyle, i$in sonunun nereye varacagini bildigi halde Zeyd'e, ‘E^ini 
yantnda tut, Allah'tan kork" demesi ise ^eríatin záhirí hükmünü yeríne 
getírmektir." Ku^yrí'nin a^iklamalanni ózetle verdik.^'^ 

Váhidl e¡-Vecíz isimli tefsirinde demi^lir ki: "'insanlardan ^^ekini- 
yordun' áyetinin manasi; resülüm, eger sen Zeyd'e, 'E§ini bo^a' desey- 
din, insanlann, 'Adama, hanimini bo$amasini emretti, sonra da onunla 
evlendi’ demelerini hos gürmedin, demektir." 

bilí bk. Xui^ri, Letáifii'í-i'^rát, 5/163. 
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Hakim et-Tirmizi'ye ait Nevádirü'lMíiúl kitabmda, AJi b. Hiise- 
yin'in Irahmetullahi aieyh| ^oyle dedígi nvayet edilmi^tir: "Allah Teálá Hz. 
Peygamber'e fsaitaiiahu ai«yhi vesciiem], ZeyTieb'in, kendislnin hanimi ola> 
cagini bi Id irdi; o i se bunu gizledi. Zeyd, han inundan ^ikáyet i^ín gelin^ 
ce ona, 'Allah^tatt kork, e$im yaninda íwí'buyurdu."*^ 

Hakim et-Tirmizi demi^tir ki: "Ali b, Hüseyifi, bir ind ve cevher 
degerinde oían bu bilgiyi bize, $erefU Ehl-i beyt'in ilim hazinesinden 
alarak sunmustur"*'-' Allah Teálá, Resül-i Ekrem'i kendisine bíldirdígi 
bir olay hakkmda uyardi. Hz. Peygamber isaiiaiiahu aieyKi v«seiieni[, du- 
rumun aslini bíldigí balde Zeyd'e, "E^rni yanmda tut" buyurdu ve bu 
konuda denecek sózleri dikkate aldi, Allah'in tedbiríní terketti; halbu- 
ki o, gdzetmeye daba layik bir durumdu. Nasil boyle olmasm ki onda, 
AllahTn helál kitdigi bir konuda müminlere bir zorluk ve günah olma- 
yacagina dair bir hüküm vardi, 

Ozetle, Hz. Peygamber [saliaiiahualeyhi vcf^iiem), bu olayda bir hataya 
dü$memi$tir, Bunu cundan anliyoniz: Allah Teálá, kendisine tovbe ve 
istigfar etmesini emretmedi; sadece, ba^kalarinin fitneye dü^memesi 

onu i^inde gizledigini, halbukí AllahTn kendísinden gekinilmeye 
daba layik oldugunu, bunun ígin, insan larda olmasindan korktugu 
$eyi gídermesi i^in Allah'a yalvarmasi gerektigini haber verdi. 

ibn Arafe demi^tir ki: ^"Dogrusu $udur: Hz. Peygamber'in [sdlfóllahu 
aJcyhi v-eselleml i^de gizledigi ^ey, Allah" m, ona, Hz. ZeynebTe evlene- 
cegini haber vermesidir." 

íbn Atiyye'nin dedigine gelince, o, soylerunesi helál olmayan bir 
§eydir; ^nkíionun bahsettigi durum, Hz. Peygamber'in [sallallahuaioyhi 
ves^liem] $ani bír noksanlik olup o, sahih bir hadiste gegnemi$tir. 
Onu sadece bazi müfessirler dile getirmi$tir 

Ben (íbn Acibe) derím ki: Ralbe dü^en kusurlu bir ^y, orada sabir 
kalir, sahibi onu uzakla$tinnazsa bir noksanlik olur. Bu tur $eyler kalp- 
ten gelip ge^en bír düfünce olursa onda bir noksanlik yoktur. (^ünkíi 

630 Ali b. MüEeyu\'üi so/ü ifin bk. Tabvri, 19m6-117; Sa'letí. iv'l- 

5/115; Süyüti, rd-Dürrü‘l-Menst4r, 6/S15. 

621 bk. Hakim ct-Tírmizi, Ni.vádiru’¡-Uíiitl, 1/400 (247. Asil). 
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bu tür düfünceleri bastan engellemek insan gücünün di^indadir. Hem 
bu hal, kullu^n ozellikleríndendir. O bir nákislik degll, tam aksine 
insanm kemal hali^ olumsuz düfünceler kalbe hücum ettiginde, onlan 
uzakla$tinp kalpten atmakhr. 

íbn Arafe sonra, '"Seu insaniarctan (ekinii/ordun áyetí hakkinda 
demi^tir ki: "O, Hz. Peygamber'in [saiUilahu aleyhi veseiicm) ozrü i(;in bir 
hazirliktir. E^r onun qekínmesi« sadece Allah'in o konuda kendisíne 
verdigi emirden ise onu, Allah Resúlü'nün sadece insanlardan korktu- 
gu $eklindeyorumlamak uygun olmaz. Bilakis bu áyetin amao, Resúl-i 
Ekrem'in [^lallahu aleyhi veseUenil, Allah'in korkusuna insanlann korku- 
sunu kansbrmasindan dolayi kendisini uyarmak ve ona^ iqine ba§ka 
bir korku kan^tirmaksizinsadece Allahlan korkmasini emretmektir"^ 

* Jk. 

Ben (Ibn Adbe) deTÍm ki: Ayette ge^n, ^kinme manasi verdígi- 
miz "ha^yet" kelímesini, "haya etme, utanina" manasina aldigimizda, 
bu zorlama yonimlann Ki^birine gerek kalmaz. C^ünkü sadece insan¬ 
lardan korkmak kótülenml$ bir durum oldugu gibi, Allah'la birlikte 
insanlardan korkmak da kdtüleruni^tir Hz. Peygamber isaiiaiiahu aleyhi 
vefieiieml boyle bir balden uzaktir. 

Buna gore áyetín manasi $udui: Resúlüm sen, insanlann, "Ogul 
edíndigi kintsenin hanimiyla evlendi!" demelerindenhayá ediyordun. 
Ger^kten Flz. Peygamber [saJialUihu aleyhi vestrilnn]j perde gerisindeki bá- 
kiie kizdan daba utanga^. Haya, avam ve ha vas yamnda ovülinü$ bir 
huydur. 

Allah Teálá'nin, Allaft, kendisindett fekinUmeye daha layik- 

ttr" áyetine gelinoe, onda, bazi yerlerde utanmamanm daha hayirh ol- 
dugu konusunda bir uyan vardir. Bu, onun iqin manevi bir yükselme 
ve diger bir vakitte gerekecek bir terbiyedír. 

Ayetin bu kismma $u mana de yerilmi^Hr: Sen bununla insanlann 
ñtneye dü^mesinden korkuyordun. Halbukí Allah, onlara kar$i, diger 
herkesten daha merhametUdir. Bu dunimda, kendisinden korkmana 
en layik oían Allah'tin Óyle ise sen, enlardan bu halin gitmesi i^in Al- 
lah'a yalvar. En dogrusunu Allah Teálá biUr. 


bk. íbn Arafe, TV^íru Íloi Arafe, 3/300. 
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36-37. Ayetlerin Tasawufi i^reüerí 

Dirinci áyette^ kulun bütün i^leríni Allah'a havaLe etmesine ve ay- 
nca tek ve kahhárolan Allah'in emri kar^isinda, kendi tercihini terket- 
mesine bir te$vik vardir. 

ibn Atáullah-i ískenderí Hikem adii eserínde der ki; "Bir vakitte, 
Allah Tealá'iun ortaya koydu^ bir ^yin diluida ba^ka bir §eyi ortaya 
koymak isteyen kimse, cahillikten hi^bir $eyi geríde birakmami^, bü¬ 
tün cahilli¿i kendinde toplami^tir/' 

Bu durumda kulun yapmasi gereken, Í9 áleminde Allah'in kahir 
tecellisine teslim olmak, záhirde emrine sanlmak, O'nun peygambe- 
rinin sünnetine tábi olmak, iláhí nzayi ve sevgiyi geken ^eyleri yap- 
maktir 

ikínci áyette ise $una dikkat ^kílmektedir; Havassü'l-havas (setf- 
kin kullar i^lnden se^ilmi^ has kullar), diger se^kin kullann kinanma- 
yaca^ ^ylerden dolayi uyanlip kinanir. Havas ise avam halkm uyanl- 
mayacagi konularda uyanlip kinanir. Her ne zaman makam yükselir 
ve yakinlik artarsa o derece talep edilen $ey ve edep artar; o haldeki 
kiinseye, edebi bozan en ufak ^yden dolayi uyan ve kinama gelir. 
Sultanlarin, en yakin vezirlerine kar$i tutumu boyledir Bu, kalp ehli 
tarñndan bilinen ve tecrübe edilmi$ bir durumdur Hayirli iglerde mu- 
vaffak olmak sadece yüce Allah'm yardiiruyla mümkündür 


Hz. Peygambei'in Hz. Zeyneb'lc Evlenmesi 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Feygamber'in [saJlallahu aieyhj vesellem], Hz. 
Zeyneb Zeyd'den aynidiktan sonra onunla evlenmesinden bahsederek 
^yle buyurdu: 


■r. - 


V ií5riijLj3 r>3 Olí 

•3 jLü ¿1 óis”; ^ lí] ^1331 ^ ¿> 
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... Zeyd, a kaátnáan tli^i^ni ke&ince biz onu sana nikáhíadik ki 
evlatliklanmn bo^adtklan hammlartyla evlenmede müminlere hir 
güglük oímasttt. Aílah'm emri yerinegetirilmi^tir. 

58. AHah'in, kendisine takdir ve heldl kilÚi^i ieyde Peygamber^e 
herhangi bir vebal yoktur. Once geiip ge^eníer arastnda da Alíah'm 
kanunu boyíe idi. Ailak’tn emri mutlaka yerine gelecek, yazítmif bir 
kaderdir. 

39. O peygamherler ki AUak'tn emirlerini tebU¡ ederler, Allah'tan 
korkarlar ve O'ndan bafka kimseden korkmazlar. Hesap gdrücü ola- 
rak Allah yeter. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Zeyd, o kadnidan i7i^í^írii kesmce biz onu 
sana nikáhladik/' Yani Zeyá, hanimmdan gonlünü qekjp kendisiyle bir 
ba^ kalmadigmda^ ondan ili$iginí keserek kendisini bo^adiginda ve 
Zeyneb iddetini (bo^anmadan soma bekleyecegi süreyí) tamainladi- 
ginda onu sana nÜtáhladik. 

Rivayet edildigine gore Hz. Ze3nneb iddetini tamanriladiginda Hz. 
Pey^gamber [saiuilahu jleyhí vestfllem] Hz. Zeyd'e, 

“Kendim íí"»* senden daba güveniUr bir kimse bulamtyorunt; Zeytteb'e 
git ve onu benim i^in iste (kendisine evíenme ieklífimi soyle)!'' buyurdu. 
Zeyd Iradiyilldhu dnh] demí^tir ki: 

"Bimun üzeríne Zeyneb'e gittim; Hz. Peygamber'in ]»i]atiahu aieyhi 
vc!M*Uem) einríne son dereoe saygi góstererek, kendisine arkam ddnük 
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^kilde, 'Ey Zeyneb, Resúlullah (wilaUahu aieyhi veseUem] seninle evlen- 
mek istiyor" dedim. Bu teklife sevindi ve, "Rabbim'e dam$madan bir 
$ey yapmayacagim' diyerek isKháre namazi kilmak i^in mesddine git- 
tí. O anda, 'Zeyd, o kadtndatt ili$igífti kesirtce btz onu sana nikahiadtk^ áyeti 
indi. Boylece Allah Resúlü onunla evlemni? oldu, áyet indikten sonra 
Zeyneb" in yamna girdi. Hz. Péygamber [sallatlahu aJeyhi vesellemi hit^ír 
harurm igin vermedigi dügün yemegini Zeyneb igin verdi. Dügün i^in 
bir koyun kesti^ insanlara ekmek ve et ikram etti. Óyle ki ikram i$i gün 
boyunca sürdü."*^ 

^yle denilini^tir: Allah Teálá, Hz. Peygamber'í {saiiaiiahu aieyhi vesel- 
lem] Hz. Zeyneb'le bir akid olmadan dogrudan kendisi evlendirdi. §u 
rívayet bunu desteklemektedir: 

Hz. Zeyneb (radiyaiiahu anhá], Allah Resúlü'nün díg^r haiumlanna 
$oyle derdi: 'Allah Teálá beni, yedi kat goklerín üzennden evlendírdi, 
stzleri ise velileriniz evlendirdi."“^ 

Hz. Zeyneb iradiyaiiahu anhá|, Allah Resúlü'ne ^yle derdi: "Ben se- 
nin i^, $eyle daba bzel bir konumdayim, diger hanimlannm boy le 
bir dzelligi yoktur. Beni míe senin deden (Abdülmuttalib) birdir. Allah 
beni sana gókte nikáhladi. Benim araam Cibríl'dir [aiL7hí5seiám|."^'‘ 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Feygamber'i [sailaiiahu aieyhi veseltemj Hz. 
Zeyneb'le evlendirme sebebini agiklayarak $oyle buyurdu: "Bunu, ev- 
latliklannm bo^dikian hammlariyla evlentnede miimiftiere bir gü^lük olma- 
síft diye yaptik," 

Hasan-] Basrí demi$Hr ki: "Araplar, evJatligin da nesepyoluyla olu* 
^an evlat gibi haramlik olu$tuidugunu zannediyorlardi. Allah Teálá 
bunlann ikisinin arasini ayirdi. Eviatlik edinilen kimselerín hanimlan, 
sulpten gelen ^ocuklann hanimlan gibi (vefat veya bo^ainadan sonra, 
kendileriyie evlenmek) haram degil dir,"*’^* 

623 Sa'lcbl, el-Keff 5/114; Nesefi, Medárikii't-Trtizil, 3/444. Biraz farkii ífadcterle 

bk. Müalim, N'ikáh, 89 (nr. 1428); Nesái, Nikáh. 26; Ahtncd, Müsfted, 3/165. 

624 BuJiári, Tevhid, 22 (nr. 7420); ay rica bk. Nesái, Nikáh, 26 (nr. 3252). 

625 Taberi, Cátiiiu ’Í-Beyán, 19^118.] 19 (Kiyad 2003); Begavi, Mtáiintü 't-TetizU, 6/356. 

626 Sa'icbi, id'Kcif w‘t-Beyátt, 5/116. 



_ _ _ _ 33. AHZAB SÜRES l 38-39 __ _C^22 

Beyzaví demi^tir ki: 'Ayette, evlatUgm hükmüyle cariyenín hük> 
tnünim ayiu olduguna dair bir delil vaidir; fakat áyet ve hadisin getir- 
di^ ayncalik harig."“^ 

Ayet $dyle bitiyor: "Allah'in emri, yani olmasuu istedigl ^y yerine 
getirilmi^fir" O muhakkak yerine gelir; senin Zeyneb'le evlenmen gibi. 

Devamindaki áyette ^óyle buyniluyor: kendisine takdir ve 

helal kildtgi ffyife Peygamber'e herhangi bir vebal yoktur ." Yani ona helál 
ettigi yahut nasip ve taksim ettigi bir i$te« kendisine bir zorluk ve ve- 
bal yoktur. Yani Allah Teálá'nin Hz. Peygamber'e (sallallahu aleyhí vesellem] 
Hz. Zeyneb'le evienmesini emretmesí gibL peygamberine emrettigi bir 
^yi yapmasinda^ onun i^in hi^ir gü^lük ve sikinti yoktur. 

Yahut Allah'in^ Hz. Peygamber [saUallahualeylii veselleml i^n bir smir- 
lama koymadan kadinJar konusunda yaptigi taksimde, kendisi icin bir 
sikinti ve vebal yoktur. 

A i« 

Ayet ^yle devam ediyor: "Once gelip geqenler arastnda da Aliah'tn 
kanunu boyk idi, " Yani Allah Teálá, bu geni$ligi ve ayncaligi, onceki 
peygamberler arasmda da uygulami^br. Onlar de yüce Allah'in, 

evlenme ve diger konularda helál kihp geni$lik verdígi $eylere adim 
atmalannda bir sikinti ve sakinca yoktur. Bazi peygamberlerin nikáhi 
altinda pek qok hür ve cáríye kadin bulunmaktaydi.^ 

Ayet 5oyle bitiyor: "AUah'in emri muiiakayerinegelecek oían, yazdmt^ 
bir kaderdir. " CYnun emii, hükme baglannu^, olmasi kesin, geri ^evrile- 
mez bir ^eydir. 

Devammdaki áyette §oyle buymluyor: "O peygamberler ki AUah'tn 
fnH>í<*rníf teblig ederhr, AUah'tan korkarlar ve O'ndan ba^ kimsedett kork- 
mazlar/' Bizim peygamberimiz Hz. Muhammed de (saliaiiahu aievKí ve- 
scUeml bu anlatilan peygamberlere dahil olup onlarin en ^reflisidir. 
"Mesap ^dríicH yahut amelleri hesap edici olarak Allah yeter." O halde, 
sadece Allah Teálá'dan korkinak gerekir. 


627 bk. BcyKavi, ErwSrü'l-'IimiJ, 2/247. 

h2a bk. NewFí, Míd/inícü é - Tenzil, 3/444: Kurtubi, el-Cámi' Jí'Ahkámi 1-Kur'án. 14/177; Sü>'ú rt, 

6/él5. 
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37-39. Áyeüerin Tasawufi í^aretleri 

Kul, Mevlá'siyla birlikte temkin hatini bulup iláhi sevgiyi tam ola- 
rak elde edince, onun ihtiyaglan Allah tarafindan gdrülür, bütün hím- 
metleri hedefine ula^ir O bir ^ye niyet ettiginde ve kalbiyle bir jeyin 
olmasini istediginde, Allah Tealá, habibi Hz. Muhammed'e isaiuiiahu 
aleyhí veseiiem] yaphgi gibi, ona da arzusuna kavu^ma imkáni verir, ihti- 
yacini kisa zamanda giderir. Allah Resúlü'nün, kalbine Hz. Zeyncb'le 
evlenme arzusu dü^ünce^ Cenáb-i Hak onu kendisiyle evlendírdigini 
bildirdi. Fená fill^ makamindaki bütün veliler bu makamdadir. Onlar 
bir $eyc ozel ola rak yóneldiklerinde, iláhi kador kendilerini deslekler- 
se istedíkierí hemen olur. Yoksa himmetler ne kadar yüksek ve hizli 
olursa olsuiv kader surlanni a^maz (íláhi takdir ve izin olmadan bir 
§ey ger^klejmez). Bunun i^in áyette^ '*AIlah‘m emriyerinegctirilmi^tir", 
"Allah^m emri mutlaka iferinegelecekoían, yazilmi^ bir kaderdir" buymldu. 

Keskin himmet sahiplerinin vash $udur Onlar, sadece Allah'tan 
korkarlar, O'ndan ba^kasindan korkmazlar. Allah yolunda, hi^bir ki- 
nayanin kmamasindan gekínmezler. Onlann Allah'i zikirlerí devamli- 
dir, onlann kalplerí tláhí huzurda kendinden ge^i^tir. Hayirli i^lerde 
muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkiindür. 


Hz. Muhammed [s.a.v], Peygamberlerin Sonuncusudur 

Cenáb-i Hak, "Muhamined (saiiaii^hu aieyhi vcseii^m] oglunun (evlat- 
liginin) hanimiyla evlendi!" diyenlere cevap venerek soyle buyurdu: 







40. Muhammed, saín erkeklerimzden higbirinin babast degüdir. 
Fakat o, AUah'm resülü ve peygamberlerin sonuncusudur, Allah her 
^eyi hakktyla bilir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Muhammed, sizin erkekíerinizden hifbi- 
rinin habasj de^ildir.*' Yani sizin erkekíerinizden hí^birinin gerc^ek ma¬ 
nada babasi deglldir ki ikisi arasmda, baba ile ogul arasinda mevcut 
oían nikáhta ebedi haramlik gibi hükümler ge^li olsun. 

Áyette ge^en "erkekíerinizden" kasit bulü^a errni^ müslümanlar- 
dir. AUah Resulü'nün, Kastm, Tayyib ve Tahir ismíndeki ^ocuklanna 
gelince^ oniar, bulúga ermeden vefat etm4tir. Hasan ve Hüseyin'e ge- 
lince^ onlar evlatlan degil torunlandir 

Áyet $óyle devam ediyor: "‘Fakai o, Állah'w resúíüve pfífgamberlerin 
sonuncusudur/' 

Her peygamber^ kendisine hürmet ve tázim gostermeleri ySnün- 
den ümmetinin babasidir. Yine peygamber de kendilerine ^ficat gos- 
termesi ve nafiihat etmesi yonünden ümmetiniri babasidm Buradaki 
babalik bahsettigimiz yondendir; yoksa baba ile ogul arasmda mevcut 
oían diger hükümler yonünden degildir Zeyd, sizden birídir, peygam- 
berin hakiki evladi degildir. Bu durumda, onun hükmü/ diger erkekle- 
Tin hükmü gibidin Evlathk edinme, sadece ózel bir yakinbk ve ilgiden 
ibarettir, ba$ka bir hukuku yoktur. 

Hz. Muhammed | salla Uahu aieyhi sreseiienii aynca^ bütün peygamber- 
lerin sonuncusudur. Yani onlann en sonunda gelip peygamberligi 
sonlandirandir. Ondan sonra peygamber gelmeyecektir. Hz. Isa [ai«y- 
hisselám], ondan once peygamber olmu$ biridir. Kiyametten once indi- 
ginde, Hz. Muhammed'in [»aiuiiahu dleyhí veseth?m] ümmetinden bir fert 
gibi, onun getirdigi diñe gore amel edecektir. Hz. E^ygamber [sallallahu 
aiívhi vis^iiem] ^yle buyurmu^tur: 

“'Beu, peifgamberlerin sonuncusuyum; benden sottra peygamber yok- 

Áyete, "Muhammed, peygamberlerin mührüdür; onlan tasdik eder" 
manasi da verilmiftir. 


629 Ahmed^ Mwsncií, 5/278; Süyúlí, eil-Dürrü'l-Meít$úr, 
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Áyet $6yle bitiyor: "Allah her jíyi hakktyla bilir/" IGmín, peygamber- 
lerin sonuncusu olmaya layik oldugunu ve onun ^nintn nasil oldugu- 
nu Allah billr. 

jm. m 

40. Ayetín Tasawufi I^aretleri 

Hz. Muhammed [saiiailahu aieyhí veMfiiem), hakikatte ruhlarin baba- 
sidir; ^nkü bütür varlik álemi onun nurundan oitaya ^karilmi^tir. 
Allah Resúlü, nurunun once yaratilmasi itibañyle, bedenlerin de ba- 
basidir. Káinatta llk orla ya (ikan unun nuru ulmu^tur, káinat onun 
nurundan ya ra tilín i^tir. halde o, varliklarm gelcirde^dir. Zuhnif 

súresinin, “Ben ibadet edenleriti Ukiyim" áyetinin tefslrinde-in^llah-bu 
konuda tamamlayici a^iklamalar gelecektir. Hz. Peygamber [salUltahu 
aleyhi veseliem], sulbünden dogum yoluyia gelen erkcklerden buluga er- 
nii$ bíiinín babasi olmadi; Allah Teálá bu durumu, bir^ok hikmetten 
dolayi ondan uzak tuttu. 


Yüce Allah'i Sabah Ak^am Zikir 

Cenáb-i Hak^ sonra ozellikle yüce zahni zikretmeyi emretti. 
kü zikir, manevi temizligin ve terbiyenin vesilesidir. Zikir, sahibini, 
onu ilgilendlrmeyen bo^ i^lerden alikoyar. Bu konuda ^vle buyurdu: 



0 c-/ r>í ^ 


41. Ey imán edenler! AUah^t fok^a zikreditu 

42. Ve O'nu sabah ak^m tesbíh edin. 
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43. o, 5121 karanttklardan aydmhga gtkarmak rp» size rahmet 
edendir; melekleri de sizin ifin ma^firet diletler, AlWt, mümtnlefe kar- 

fok merhametlidir, 

44. Kendishte kavuftvktan gün, otilara sdylenecek sdz, ''se/am"- 
dtf. Allah onlara fok degerli bir mükafat haztrtamt^tir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ''Ey imán rdenler! Allah'i fofcfa zikredin ." 
Allah'i, ayakta, otururken ve yanlanniz üzerinde yatarken zikredin. 

Abdullah b. Abbas [»diyaiiahu anh] demi^tir ki: "Allah Teálá, zikir 
hari^ her ibadete bir sinir getirdi, onu yapan bazi ozürleri kabul 
etti. ZUcre gelince, kulun aklinin ba$indan gibnesiharí^, onu terketmek 
iqiii hi^bír bzrü kabul etmedi."^^ 

Yine íbn Abbas [radiyaiiahu anh] demi$tir ki: "Allah'i gok zikretmek. 
CTnu asía unutrnamandir." 

EbÚ Said'í Hudñ [radiyaUahu anh], Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi 
vesellem] §oyle buyuidugunu rívayet etmi$tir; 

''Atlah'i dyle qok zikreden ki size deli desinler. 

Zikrin degi^ik vardir Bunlardan bazilan ^unlardir: 

Tehlil: Lá iláhe illallah. 

Hamd: ElhamdülíUáh. 

Takdis: Sübhánallah. 

istigfar: Estagñrullah 

Kur'an okumak ve Hz. Peygambei'e {sallallahu aleyhi veaelleml salavat 
getirmek de diger zikir ^itlerídir. Bunlardan ba$ka zikir cesitlerí de 
vardir. 


(M bk. Tabni, CAmiuH BcfAn, 19/124; Süyútí, td OQrrvVMtnsür, 4/617-619. 

631 /Uuned. Müsrwá. 3/68; Hákim, MüsiedrA. 1/499; íbn Hibban^ SdAíih, nr. 617; Heysemí, 
nZnwdr 10/75. 
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$dyle deiizn4tin Kiddan sabah ak^am sürekli olarak istenen zíldr- 
den kasit, kalplerín zikridir, Ger^ekten sürekli yapilmasi müxnkün oían 
zikir, kalbin zikridir. O, imán ve marilet gibi süreklidir. Dilín zikrine 
gelince, onumla sürekli zikiedilmesi ixnkánsiz gibidir. Bu ai^klamayi 
Ku§eyri yapim§tir.*” 

Devamindaki áyette §dyle buyniluyor: "'O'ttu sabah ak$am, günün 
ba^mda ve sonunda tesbih edln; noksan sifatlardan uzak tutun; ‘Sübhá- 
nailahi ve bi-hamdihi* deyin." 

Sabah ve akfamin ozel olarak zikredilmesi, gece ve gündüz melek- 
lerininbu Ud vakitte toplanmalarindandir 

Katáde demi^Hr ki: Áyetín manasi $udur: Sabah ak^am $u ^kilde 
tesbih edin: Sübhánallahi velhamdü lilláhi ve la iláhe ülallahu vallahu 
ekber ve lá havle velé kuwete illa billáh." 

Tesbih de zikre dahil iken, onun aynca soylenmesí, díger zikirler 
arasmdaki üstünlügünü gostermek i^ndir. ^ünkü tesbihin manasi, 
yüce Allah'm zahna yaki$mayan sifatlan Candan uzak tutmaktir. 

Áyette geqen zikirle^ taat ve íbadetlerin ^okga yapilmasmm kas- 
tedilmi$ olmasi da mümkündür; zira onlar da zíkre dahildír Sonra 
sabah erken vakitte yapilacak tesbihle kastedilen dzellikle sabah na- 
mazidir. Ak$am tesbih etmekle kastedilen de ogle, ikindi, ak^am ve 
yatsi namazlandir Yahut sabah erken vakitte yapilan tesbihle kaste¬ 
dilen, sabah namazi; ak^amkí tesbihle kastedilen íse ak^am ve yatsi 
namazlandir. 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: '*0, sizi karanhklardan «V“ 
diultga fíkarmak igitj size rahmet edendir; meiekleri de sizin ífí« ma^ret di- 
lerler." 

Salát eden yani namaz kilan kiinsenin rükú ve secdedeki hali 
egilmektir. Onun bu hali, ^fkat ve merhametle ba^kasinm i^ine egi- 
lip onunla ilgilenen kimseye benzetíldi. Sonra bu kullanim ^ogaldi ve 
salát, rahmet ve ^fkat etme manasmda kullanilir oldu. "Allah sana 
salát etsín" denínce, bunun manasi, "Allah sana merhamet ve §efkat 
etsin'^ demektir. _ 

63Z bk. Kuseyri, Lefi^'í-/járáí, 5/164. 
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Áyette, "Allah ve mekkler size salat eder" dendí, Allah'in salát etme- 
si ile meleklerin salát etmesi farkli manadadir. íkisinin ortak noktasi, 
mü miníete ha 3 nr ula^rma istegidir. Allah" in salát etmesi/ rahmet et- 
mesidir; meleklerin salát etmesi ise müminler igin dua ve istigfar et- 
melerídin 

Süddi demi$tir ki; "'Ísraílogullari, Hz. Musa'ya, "Rabbimiz namaz 
kilar mi?' diye sordular. Bu soz, Hz. Musa'ya gok agir geldi. Bunun 
üzerine Allah Teálá ona foyle vahyetti; "Onlara soy le: Ben salát ederim; 
benim salátim, rahmet etmemdir; rahmetim her $eyi ku^atmi^tir."^' 

Hz. Feygamber aifyhí v^iem) mi"racdan sdz ettigi bit hadi- 

sinde §u durumdan bahsetm4Hr: 

"Ben dedim ki: íláhi, sana gelmeden (huzuruna ^ikmadan) once, 
Ebü Dekir"tn konu^masina benzer bir sesle baña hitap edildígini i$it- 
tim. O ses baña, 'Dur, Rabb'in salát ediyor" dedi. Ben, 'Ebu Bekir beni 
bu makamda one mi ge^ri?' diye hayret ettim; bir de, 'Rabbim'in saláta 
(namaza) bir íhtiyaa yoktur, O'nun saláti nasil oluyor acaba?' díye 
hayret ettim. O zaman Hak Tealá $dyle buyurdu; 

'Benim kimse igin salát etmeye (namaz kdmaya) bir ihtiyacim yok, 
ben sadece, 'Sübháni (zahmi yüce tutanm), rahmetim her ^eyi ku$at- 
derim. Ey Muhammed, 'O ve meiekleri size salát edef áyetini oku. 
Benim saláhm, sana ve ummetine rahmet etmemdir. Arkada§m Ebú 
Bekir'in sesine benzer i$ittigi hitaba gelince, ben onun süretinde bir 
varhk yarattim, sana onun dili ve sesiyle hitap etti. Bunu sendeki ür- 
pertiyi gidermek ve seni muradimi anlamaktan engelleyecek heybet 
hali sarmamasi i^n yaptun." 

Meleklerin salátindan kasit, onlann, 'Allahim, müminlere salát et, 
onlan af ve magfíret et' sdzleridir. Onlann, bu rahmet dualan kabul 
edildigi i^in, onlardan rahmet ediyorlarmi^ gibi bahsedildí. 

Áyetin manasi $udur: Allah sizi, hayra gaginp kendisini ^ok^a 
zikretmenizi emrederek size merhamet ediyor ve $eíkat gósteriyor. 
O ay rica, melekleríne size acimalarini ve sizin i^ín istigfar etmelerini 


633 bk. Begavi, Mealimü’l-TeitzH, S/360; Süyütí, ed-Dürrii’l-Mfttsúr, 6/622. 
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emrediyor, Biitün buntari, sízi kendisine yakla^tirmak ve sizden ba$ka 

A 

hi^ kimseye vermedigi ózel nimetlerini size vermek ipn yapiyor. Aye- 
tin devamda, "Sízi karanliklardan nura ^tkarmak i^in" buyrulmasi bunu 
gdsteríyor. O sízi, küfiün karanliklanndan imanin aydinJigina, sonra 
günahlann karanhgindan taatin nuruna^ sonra gaFletin karanligindan 
manevi uyanikligm nunina, sonra mane vi perdeleiin karanligindan 
mü^áhedenin nuruna pkarmak 19 n boy le yapiyor. 

"O size salát eder" áyetine gu manayi verenler de olmu^turr O, kul- 
lan arasinda sízin güzel vasifla anilmanizi yayar.*^ 

Áyet $oyle bitiyor: "AllaK miiminiere kar^t merhametlidir " Bundan 
dolayi Allah, onlann i^erini islah etmeye c^ok onem verdi, kendilerine 
bol müká^at hazirladi, mukarrebin meleklerird onlann hizmetinde kul- 
landi. Bu, Allah'in salátinin, rahmet etmesi manasina getdigine bir de¬ 
ludir Qünkü Cenáb-i HaK orlara 9>k merhamet ettiginí agk^a belírtti. 

Enes [ndiyallahu ¿nh] demiftir ki: "Alláh Teálá, ‘^üphesiz, Allah ve me- 
lekleri Peygamber'esaldtederier ..." (Ahzáb 33 / 56 ) áyetiní indirince, Ebu Be- 
kir [radiyallahu anh|, 

'Ya Resülallah, Allah Teálá size ozel olarak verdigi her $erefe bizi 
de ortak yaph (acaba bu salát konusunda da bizi size ortak yapar mi?)' 
dedí. Bunun üzerine Cenáb-i Hak, '£y miimiriler, Aliah ve melekkri size 
salat eder* áyetiní indírdi."*’^' 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Ólüm aninda kendisine ka- 
vu^htklart gün, onIara soylertecek sdz, 'sf/flm'dir." 

Abdüllah b. Mesud iradiyaLUhu :anh] detTii^tír ki: "dlüm melegi mü~ 
minin ruhunu almaya gelínce ona, 'Rabb'in sana selám ediyor' dcr."‘^'^ 

Yahut bu selám onlara, kabirlerinden kalktiklan gün verilir; o za- 
man melekler, mu miniere selám verip kendileríni müjdelerler 


634 bk. Sa' Jebi, eí-Ke^f tv '¡-Bci/án, 5¡ 120. 

635 Sa'lebí, ei-Ke^f ve'l-Be^án, 5/120; Keseli, Mediríkii't-Tenztl, 3/446. 

636 Begavi, MeáUmü'i-TefízU, 6/361; Süyuti, éd-Dürrú’!-Mntsúr. 6/623. 
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Bir dig;er góiü^e góre müminler cennette Allah Teálá'yi gordükle- 
rinde kendilerine "selám" verilir. Allah Teálá onlara. 


kullarim, size selám olsun; benden razi mtstmz?" diye sorar. Oniar 
da« 


"Ey Rabbimiz, settden nasil razt olmayahm; áiemde hi^ kimseye vermedi- 
iiimetleri bize verdini ” derler. O zaman Cen&h-t Hak onhira, 

"Siz hundan daha faziletlismi verdim; size rtzami helal hldm; arlik size 
éíediyai kizmatn" buyurur. Hadis Buhárí'de nakledilmi^tir"* Diger kí- 
tap larda ge^en bir rivayette ¡se $oyle buyrulmu^hir: 

*'AllahTeála buyurur kt: Size selám olsun. Emiime tábi olarak beni 
razi eden kullanma merhaba!" Bu, $u áyete í$aret etmektedír: 

"Ofííflr cennete vardíklannda cennet fatptlart t^ltr ve cennet bekgileri 
onlarar *Size selám olsun; lerimiz oidunuz, haydi ebedí oíarak kalmak üzere 
oraya girin ' derler'" (Zümer 39 / 73 ). 

Ayet $óyle bitiyor: "Allah onlara foJt de^tTii brr mükáfat yani cenneti 
ve i^ndeki nimetleri hazirlamt^hr" 


41-44. Ayetlerin Tasawufi í^aretleri 

imam Ku$eyn, "Allah'i zikredin" áyetinin tefsirinde demi^Hr 
ki: "Áyetin i§areti, 'Allah'i sevin' $eklLndedir. (^ünkü Hz. Peygamber 
[salUliahu aieyhi vesellemt, 'Ktm bir ^eyi scverse onu gok zikreder"^ buyurmu^- 
tur. Óyleyse senin, 'Allah* demen ve Cynu zíkrettikten sonra unutma- 
man gerekir."'^ 

Ben (íbn Adbe) derim ki: <^ünkü Allah'm zikrí, Onun sevgisinin 
gostergesi ve CXna vuslatin i$aretidir. Zikir, Uáhí huzura girmede en 
büyük kapidir. Allah kendisine rahmet etsín, bir zat, zikrin üstünlü^ 
konusunda beyit halinde $byle demi$tir: 

(i37 Buhári, Tevhid, 38, Rikak. 51; Müslim. tmán, 302; Tirmizi, Kjyimev 18; Ahmed, Müsned. 
3/88. 

638 Ebú Nluaym, HU^üTEvliyi, 4/350; Deylemi, FirdnfSÜ'i-AhbSr, nr. 5872: Süyfil3,CT-S<i¿fír. 
nr 8312. 

639 Ku^rí, 5/174. Mana, Ku^yrí'nin m«tniiw gdre v«ñ1di. 
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"'Zikir^ bütün sálilüer (Hak yolculan) i^in temel bir gorevdir. Onun 
nuruyla, gideceklerí yollan aydinlanir. 

O dyle bir vasitadir ki onu el de ettikten sonra asil kimseler hak 
yolundaki süratli gidi^inde zorlanmaz. bunalip kalmaz. * 

Kalpler onunla huzur ve sükún bulup yakine ula§ir; onu elde ettik- 
ten sonra Hakk'a vuslatta ba$ka yardimaya gerek yoktur. 

Salík, onunla hedeHne ula^ir; insan, fená fílláh halini elde ettikten 
sonra beká haline onunla ula^ir. 

Bütün zor $eyler sana zikirle kolay hale gelir; uzak $eyler onunla 
yakinla^ip kisa za manda elde ediiir. 

Zikir senin onündeki en kuvvetli vesiledir; o bütünüyle senin iyilí- 
gin i^dir, sana zarar verecek higbir yani yoktur. 

insanin yaptigi bütün taatlerin temeli yüce Allah'i zikirdir; ay ni 
§ekilde bütün ibadetlerín ^atisi yani hedefí de zikirdir. 

$efaat sahibi Peygamberimiz'in soyledigi gibi, zikir, tek bacina bü¬ 
tün ibadetlerden daha üstündün 

Zikrin üstünlü^nü a^klamaya $u yeterlidir: Onunla insandaki 
gaflet ve unutma hali gider. 

Ey dostum, sen, zengin ve ulu Állah'i zikrettiginde, fakirler (O'na 
muhta^ oían bütün varliklar) gózünde kü^lür (artik insanlardan go- 
zünü ve gonlünü gekersin). 

Zikre devam et, oyle ki onun simyla gónlün parlasm, cevher hali¬ 
ne gelsirg o zaman ne gdríirsen, nereye baksan onunla, perdesiz olarak 
AUah'i gorürsün. ídrakin, fikrin otesine yükselír. 

Yüce sevgili, onunla varliklarda tecelli etti, onunla masiva akildan 
uzakla^ip gider. 

Mürid, zikirle fená fílláh halinde temkin sahibi olur (o makamda 
yerle$ip hakkmi verir). oyle ki sevgilíde yok olup ona, 'ben" diyecek 
duruma gelir. 
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Sálikin ibadete donmesi zikirle olur, onun kuwetíyle i^eiinde ve 
álemde ozel tasarrufta bulunur. 

Vallahi, bütün sdzleri sarfetsein, yine de zUcrin sahip oldu^ üs- 
tünlügü tam olarak ifade edemem." 

Hz. Resulullah [saiiaiiahu aieyhi veseiinn] bir defasinda, ''Haiieri tekien 
oian kimsekr dnegeftilfr" buyurdu, Yanindakiler, 

"Qnlar kiinlerdir ya Resúlallah?'' diye sordular, Allah Resúiü $dy- 
le buyurdu: 

"On/dT, kendilm'ni kaybedecek ^ekildc Allah'm zikríne dalmi^ kimseler- 
dir. Zikir ofílann üzerindeki (giirtah) agtrltklarmt hajifletti: ktyamet gütjürtde 
iláht huzura yükleri hafi/olarakgeldiler."*^ 

Muáz b. Enes [radiyaJiahuanh) anlatiyoT! "Bir adam Hz. PeygamberV 
laallallahu alCyhí vesellcm] ^lerek, 

'Hangi cihad daha íaziletlidir; hangi mücahid daha ^ok sevap 
alir?' diye sordu, Resúl-i Ekrem Isallallahu aleyhi vesellem], 

'"Enfaziletli cihad, i^inde AUah'tn en Jazla zikredildi^ cihaddin En finia 
sevap alacak mücahid de yüce Allah’t en qok zikreden mücahiddir' buyurdu. 
Adam, 

'Sevabi en fazla oían oru^lu kimdir?' diye sordu, Peygamber Efen- 

dimiz (salUOahu aleyhi veselleml, 

‘Yüce Allah’i en 0k zikreden oru^lu en fazla sevap alir’ buyurdu. Adam 
namaz, zekát, hac ve sadakayi sordu, Resúlutlah [sallaUahu aleyhi veselfeml 
her defasinda, 

‘Bu ibadetleri yaparken yüce Allah’i en ^ok zikreden kimse en fazla sevabi 
altr’ buyurdu. Orada bulunan Hz. Ebü Bekir (radiyaiiahu anh] Hz. Ómer'e, 

'Ey Ebú Hafs, zikredenler bütün sevabi alip gotürdülér' dedi. 
Resulullah Efendimiz [sallallahu aleyhi vesenem] ona yonelerek, 

‘Evet Óyledir" buyurdu." Hadisi Ahmed b. Hanbel ve Taberáni rí- 
vayet etnii§tir.*** 


640 bk. Miislimt Züúr. 4; Tirmízi, Daavát, 128 (nr. 3596); Ahmed, Mfisned, 2/323. 

641 Ahmed. Müsned, 3/438; Taberáiü, rí-Kebir. 10/166; íbnüU-Mübarek Zühd, nr. 1429. 
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Vertecübí (Rüzbihán-i Baldi), "O Allah size satát eder áyeti hale- 
kinda demi$tir ki; ''Allah'msaláh (ózel rahmeti), kulunu ezelde marífe- 
ti ve sevgisi se^esidir. Allah bir kulu bunun ózel se^iginde, 
onun hatalarmi affeder; meleklerínín en se^kinlerini onun adina ístig- 
far etmesi górevlendirír. Bunu, kulun Allah i le me^guliyetinden 
ve O'nun sevgisinden uzak kalip nefsi igin ístigfara Uitíyaa olmasm 
diye yapar. Allah bu saláti (rahmeti ve meleklerin istígfan) ile^ kulunu 
tabiatin karanliklanndan mü^ahedenin aydmligma gikanr Bu, C/nun 
kulunu ezeldeki se^^inden ve ona yeten kudsi rahmetinden ilerí gel' 
mektedir. Allah Teálá'nm, 'O, müminiere kar^ ^ok merhamet sahibidir' 
buyunnas! bunu gósteríyor Yaiü Allah Teálá daha onian vücuda ge- 
tirmeden, kendilerine t^ok merhamet etti. ^yle ki hi^bir sebep yokken, 
onlan vücuda getiidi ve kendisine yóneltti."*^ 

Vertecübi (Rúzbihán-i Bakií) sonra, íbn Atá'mn ^oyle dediginí nak- 
letmiftir; ''Müminiere cennette en büyiik ikram^ Allah Tellá'mn arada 
bir vasita olmadan onlara selám vermesidir/'^’ 

imam Kugeyri, "Onunla kar^tla^acaklm gün, kendilerine soylenecek 
sbz, *se¡am'dtr" áyetinin tefsirinde demi$tir ki: "Selámlama, gorme ile 
bírlikte zikredildiginde, ayni ^ekildekavu^ma da selámlama ile birlikte 
zikredildiginde, bunun mana», bu 4in ba§ gozüyle górmekle olacagi- 
dir. Selámlama, sultanlara hitap edillrken ilk olarak yapilan bir ^ydir 
Bunun müminiere yapümasi, onlann $anmmyüceligini bildirmekte ve 
bu selám onlann derecelerinin yül^kligíni góstermektedir/'*^ 


]$ik Sa^an Peygamber 

Cenáb-i Hak, ónceki áyetlerde, yüce zatinm noksan sifatlardan 
uzak tutulmasini emretti. A^gidaki áyetlerde de resülünün peygam- 
berligine ^hitlik etti. Bunu, imanin ge<;erU olmasi ve tam manada zik- 
rin gergekle^mesinde, zabni tesbihle resülünü tasdikin birbiriyle oían 
baglantisini góstermek yaparak $dyle buyurdu: 

&12 bk. Rúzbihán-i Bakü, Aráisii'l-Btyán, 3/144-145. 

643 bk. Rüzbihán-i Kaki?, ArSisü’t-BfySfí, 3/145; aynca bk. Süiemi, HíAaikul-Ti^ir, 2/149. 

644 bk.Ku$eyáLer<íirií'l-/$iírdf,5/166. 
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45. Ey Peygamberl $üph€siz, biz seni bir ^ahit, bir müjde¡eyici ve 
bir uyana olarak gónderdik, 

46. Seni ayrtca AUah'in izniyle bir davetfi ve nur sagan bir kandií 
olarak gónderdik, 

47. Müminlere, onlarigin Aílah'tan büyük bír tutufoldugunu müj~ 
dele, 

48. Kafirlere ve münaflkíara itaat etme. Oníartn eziyetlerine al- 
dimta. Ailah'a güvenip dayan, vekil olarak Allah yeter. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "£y Peygamber! $üphesiz, biz seni, ken- 
dilerine gonderildigin kimselere, onlanii tasdík etmelerine ve yalanla- 
malanna bir ^ahit olarak gónderdik " Yani senin Allah katinda^ onlann le- 
hiñe ve aleyhine sóyieyeoegin sdzün ge^erlidir; aynen ádil bir $ahidín 
sdzünün mahkemede hüküm verirken gegerli olmasi gibi. 

''Sfiir ayrtcaj müminler ¡íin ebedi nimetleri müjdeleyid ve káñrleri 
can yakici bír azapla uyana olarak gónderdik/* 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor; "Yine seni, Allah'trt izniyle, 
yani emriyleyahut kolayla^tirmasiyla, insanlan Allah'in rabligini ikrar 
ve btrligini kabul etmeye, O'nun sifatlanndan, vaat ve azabindan imán 
edilmesi gcreken ^eyleri tasdik etmeyc bir davctgi olarak gónderdik," Da- 
vetin, Allah'm iznine baglanmasi, onun zor bir oldugunu; onun sa- 
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dece Cenáb-i Hak'tan gelecek bir yardimia yapilabileceginí bildtnnek 
i^indir. 

Ayet $oyle bitiyor: "Seni aynca nur sagatí, kendisiyle cehalet ka- 
ranliklannda aydinlarulaa i$i¿indan hidayet nurian aliñan bir kandil 
olarak gonderdik/' Cer^ekten AUah Tea la, onunla $irkin karanliklarmi 
aydiniatti, yolunu kaybetmi$ olanlar onunla dogru yolu buldu; aynen 
gece karanliginda parlak bir i$ikla aydinlanip yolun bulundugu gibi. 

Bazüan, parlak i$ikla kastedilenin Kur'an oldu^nu sóylcmi$tir. 
Duna gore mana, ''Seni parlak bir i$ik sahibi olarak gonderdik" olur. 

Kandilin, "'nur ve i§ik saqan" ^klínde tanimlamnasi, onun i$iginin 
^ok kuvvetlí olup hí^ zayiflamadigina ve kesilmedigine i^aret etmek 
i^ndir. <^ünkü birkandilinyagi az, ñtíli zayif olursa i§igi kuwetli olmaz. 

Ayete mana da verílmi^tir: Biz seni, birligimíze bir $ahit, rahmeti- 
mizie müjdeleyící, azabimizla korkutucu, bize ibadet etmeye davetedici 
ve huzurumuzá gelen yolu aydinlatici bir kandil olarak gonderdík. 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: ''Müminlerc, oniar ¡gin Al~ 
lah'tan hüyük bir lutuf, diger ümmetlerin sevabinin ^ok üstünde büyük 
bir sevap ve mükáfat oldugunu miijdele." Bir hadís-i ^erífte $óyle buy- 
rulmu^tur: 

*‘SÍ2Íníe, yahudi ve hirisiiyanlarm misali benzer: Bir adam, günün 
sonuna kadar gali^tirmak igin bazt kimseieri ücreüe ÍMífw. Yahudiler bgleye 
kedar gah^tilaK sotira yoruiup galt^mayi biraklilar Sonra hiristiyanlar ikin- 
diye kadar gah^tt, otilar da ak^ma kadar gali$maktan yoruiup süre dolmadan 
i^i biraktiiar. Sonra sizier, günün son una kadar gali^titm ve onlarm ücretini 
kak ettiniz. Bu duruma yahudi ve hiristiyanlar kizarak, 

‘Bizler, daha gok galt^hk fakat en az ücreli aldik' dediler Allak Teálá da 
otilara, 

'Sizm hakkimzdan bir ^eyeksíWp de sizezulmettim mi?' diye sordu. On¬ 
iar da, 

‘Haytr, birzulme u^amadik' dedilcr. O zaman Allak Teála, 
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'Bu benim ihsammd¡r, otiu diledi^ime veririm' buyurdu."^ 

Di^r rívayette $óyle buyrulmu^tur: ''Onlar (yahudi ve hiriMiyanlar} 
Ógkye veya ikindiye kadar (ah$ttlart sonra i§ sahibitief 'Bizim senitt uereccgitt 
ücrete ihtiyaamtz yok!* dediler; boylece dii gmbun ücreti iptal oldu ." 

Bu dunim, yahudi ve hiristíyanlardan Islám'a yet4jp de imán ei- 
nrieyenler i<^ndír Hadis, Sahih~i Buhártáe gegnnektedir; faiz onu mana 
olarak naklettik. 

Beyzávl demi^tÍT ki: "Ayetin bir manasi §udur: Resúlüxn, ümmeti- 
nin halini kontrol et ve onlara Allah tarahndan büyük bir mükatahn 
oldugunu müjdele."^ 

E}evamindaki áyette ^yle buyniluyor: “Kñfirlere ve müna/iklara ita- 
at etme." Yani onlara muhalefet etmeye devam et. Bu, Allah Resúlü'nü 
[saiiailahu aJeyhi vescUemi onlarm i^de bulundugu duTumdan uzak tutup 
nefret ettirmek i^in kuUanilan bir ifadedir. 

"Otilarm eziyetlerine aldirnut." Yani ona iltífat etme, onu óncmseme. 
Onlarm sana yaptiklan eziyetlerí bir tarafa koy, kendini de ayn bir ta- 
rafa koy; onlara aldirt$ etme, onlarm eziyetinden korkma. 

Ayete $u mana da verílmi^tir: Onlarm inkárlanna kar$iltk ve ceza 
vermek igin kendilerine eziyet etme. Bunun igin ayetin bu hükmünün, 
daba sonra gelen sava$ áyetíyle kaldirildigt 5oylenm¡$tir.^^ 

Áyet fdyle bitiyor: "Allah'a güuetiip dayati; onlara kar^i O sana ye¬ 
ten Kendisine güvenilecek ve her durumda í^lerini kendisine teslim 
edecegtn vekil olarak Allah yeter/' 

Allah Teálá, once Hz. Peygamber'e ait be? vasfi saydi. Bunlar, "5a- 
hit", "müjdeleyid", "uyanci", "Allah'm emriyle O'na davet edici" ve 
"igik sa^an kandil" vasiflandir. Pe?mden de bu sifatlara münasip be? 
$eyden bahsettí. ^yle ki: 

1. Allah Teálá, 1-1 z. Peygamber'in ¿k7hí wselicm] "?ahlt" vas- 

fina kar?ilik olarak, "t^Uminleri müjdelc" buyurdu. (¡üinkü Resülullah 

645 Buhárí, icáre, nr. 2268. 

646 Beyzávl Envórül-TettzU, 2/24S. 

647 bk. Kurtufai, el-Cámr íi-Ahkárai't^Ktir'án, 14/184. 
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(saiJaliahu a^eyhi vefi«iiem| ümmetíne $ahit oÍur, onlar da diger üm metí ere 
$ahit olurlar Bu durum, en büyük üstünlüktür. 

2. Allah Teálá, Hz. Peygamber'in isaliaiiahu aieyhi vesciiem] "müjdele^ 
y id" vasfma kar^üik olarak/ kafir ve münafiklardan yüz ^evirmesin- 
den bahsetti; (ünkü o, onl ardan yüz (^evirince bütünüyle mü miniere 
ydnelir. Bu da müjdelemeye uygun bir durumdur. 

3. Allah Tea la, Hz. Peygamber'in isaiiaiiohu aieyhi voseUem] "uyanci" 
vasfma kar^ilik olarak, onlann eziyetlerini terketmesinden bahsetti; 
dínkü o. onlara hemen eziyet etmeyi ve ceza vermeyi terkederse bu 
onlar íi^in dünyada ve ahirette mutlaka bailarina gelecektir. Boylece 
onlar, Resül-i Ekrem [saiiaiiahu aicyhí vpwiicmj tarafmdan, gelecekte ba$la- 
nna gelecek bir azapla uyanlip korkutulmu^ oluilar. 

4. Allah Teálá, Hz. Peygamber'in [?tallallahu aleyhí vcscUem] "Allah'in 
emriyle CTna davet edid" vasfma kar^ilik olarak, kendisine tevekkül 
etmesinden ve güvenip dayanmasmdan bahsetti; qünkü kim Allah'a 
tevekkül ederse, Allah ona, bütün zor i$leri kolay eder; boylece Allah'a 
davet kolay olur, davet i$i rahat^a yapilir 

5. Allah Teálá, Hz. Peygamber'in isaiiáiiahu áieyrii veseiLfin] "i$ik sa^an 
bir kandil" vasfma kar^ilik, veki! olarak kendisiyleyetinmesinden bah¬ 
setti; (ünkü Cenáb-i Hak kimi nurlandirir ve onu bütün insanlar i^in 
bir delil yaparsa; onun, bütün insanlardan yüz gevirip Allah i le yetin- 
mesi hak olur.^ En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

45-48. Ayetlerm Tasawufi í^aretlerí 

Vertecübi (Rüzbihán-i Bakli) demi^tir ki: "Áyetin bir manasi $udur: 
Ey resúlüm, biz seni, hakikate §ahit olarak gónderdik. Sen bizim $ahi- 
dímizsín. Biz sana ^hit olduk, sen de bize $ahit oíd un. Boylece seni, 
rubübiyyetimin nurlanyla sardim. Kim seni hakikatinle gorürse ger- 
ífekte bizi gdnnü$ olur." 

Ben (íbn Acibe) derim ki: (^ünkü Hz. Peygamber'in isaliaiiahu aieyhi 
veseliem] nuru Cenáb-i Hakk'm nurundan ilk ortaya ^ikan nurdur. Bu 
durumda kim o nuru gorürse Hakk'i gormü$ olur 

648 Aciklama j^n bk. Beyzávl, Envárü‘t-Tenzii 2/248; NesefU Medáriku't-Tentíi, 6/447. 
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Rüzbihán-j Bakli devamla der ki: "Kim sana bakarsa bize baknii$ 
olur. Resúlullah [Miuifdhu aleyhi veseli«m| §oyle buyurmu$hir: "Kim beni 
iantrsa Hakk't tan ir; kint beni góriirse Hakk'i górmü^ olur." 

Vertecübi, "'Resülüm, biz seni i$ik sagan bir kandil olarak gonder- 
dik" áyetinin tefsirinde demi^tir ki; "Senin nuruiiu^ kendi nummdan 
parlaltim; boylece sen, bením nurumla müinin kullanmin gozieríni 
aydinlatirsm; onlar, senin nurunla baña gelirler. Ailah Teálá sonra, 
Hz. Peygaznber'e |sall«lUhualeyhi vesellcm], müininlere, bir perdelenme ve 
azarlama olmaksizin Allah'i mü$ahedeye ula^acaklarini müjdelemesi- 
ni emretti."'^^ 

imam Ku^eyri demi^tir ki: "Áyetin manas) $udur: Ey kendisine ta- 
rafimizdan ^ref bah^dilmi^ peygamber! Biz seni birligimiz igin bir 
$ahit, kullaiinruzi bizimle müjdelemen igin bir müjded olarak gónder- 
dik; sen onJan emrimize aykin davranma konusunda uyanp sakindi- 
nrsin, kendileríne bizden korkacaklan yerleri ogretirsin. Seni aynca, 
insanlan bize gagiran birdavetgi ve seninle aydinlanacaklan ijik sagan 
bir kandil, seni tasdík eden ve sana únan eden herkese i^minin yayí]* 
digi bir güne^ olarak gbnderdik. Bize sadece, sana tábi oían, sana hiz- 
met eden ve seni bnüne abp izínden yürüyen kimse ula$ir. Müminiere, 
büyük luthjmuzu, kendileríne ula^acak nimet ve ihsanimizi müjdele, 
Kimlerin sana imanlannin bereked bir tesir gostermezse onlann bizim 
katimizda bigbir deferí yoktur Bizim kendilerinden yüz gevirdiginníz 
ve kendílerini sapkinlik iginde biraktigimiz káñr, münafik, bid'atgi ve 
isyankárlara itaat etme, Sürekli AUah'a tevekkül et, CXna güven, büKin 
i^lerine vekil olarak Allah yeter."*^ 


_ 

Nikáhlarap Cima dan Once Bo^anan Kadinlann Hükmü 

Cenáb-i Hak sonra, nikáhlandiktan sonra dnriá etmeden bo$anan 
kadinin hükmünü soyledi, boy le birkadin igin iddet gerekmedigini be- 
lirttí. Bu, "Zeyd, hammindan ili^igini kesince. biz onu sana nikñhladik'* áye- 
tine münasip bir hükümdür Cenáb-i Hak bu konuda ^yle buyurdu: 


649 Rúzbiháfi-i Bakii, Aníf$ü7-Bíyán, 3/146. 

650 bk. Kji^yri. Leiaifu'l-Í^H. 5A65-166. 
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49, £i/ imán eámlerl Mnmin kadtntan nikáhíaytp da henüz zifafa 
girmeden onlart bofarsantz, size, onlar i^in sa^acagtntz bir iddetgó- 
revi yoktuT, O haíde ontara bir miktar mal verin Vé kendilerini güzel 
bir ^ekilde serbest btrakm. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "£y imán edenler! Miímin kadtnian nikáh- 
íayip da hetuiz zifafa girmeden onlari bo^arsamz, size, Oftlar ifitt sayacagmtz 
bir iddet góreví }/oktur " 

Nikah, asil manasiyla "cima" demektir. Evlenme akdine nikáh 
denmesi, mecazi bir ifadedir Bu akid, cima yolunu a<;tigi iijin, ona da 
nikáh denmi^tir Allah'in kitabmda, nerede nikáh zikredümi^se, onun- 
la akid kastedilmi$tir; günkü eger bu kelime cima ign kuUanilsaydi, 
o, apk^a ifade edilmí^ olurdu. Kur'an'in edebi, bu i$i a^ik^a belirtmek 
yerine, onu ba$ka bir kelimeyle kapah yol la ifade etmektir. Kur'an'da 
cima yerine, "dokunma"., "temas etme", "yakinla§ma", "i^li di§h 
olma"^ "kendisine varma" gibi kelimeler kullanilmi^tir. Bütün bunJar, 
insaniara edep ve haya ogietmek i^indlr. 

Mümin erkeklerle evlenme konusunda Ehl-i kitap kadinlar, mü- 
min kadmiarla ayni hükme sahipken, áyette ozellikle mümin kadin- 
lann zikredílmesi, mümin erkeklerím colarla evlenmesinin daha dn^ 
celikli ve hayirh olduguna i$aret icindir; günkü bu durumda miimin 
erkek, suyunu bo^altacagi yeri set^mi^ olmaktadir. 

Mana $udur: Kadmiarla evlenip de onlarla cinsel ili^kíye girme' 
den once, kendileríní bo^arsaoiz, size, onlar í^in sayacagimz bir iddet 
gorevi yoktur. Halvet-i sahjha yani cinsel Ui^kiye bir maní bulunma- 
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yacak $ekílde nikahladigi kadinla ba$ ba^ kalmak da cinsel ílí^ki/e 
ginne hükmündedir. 

iddeti saymanin erkeklere ait bir i$ olarak soylenmesi, onun ko- 
calann haklu kadinlara gerekli bir oldugunu gostermek i^indir 

Ayet ^yle devam ediyor: "'O ha/de onlara Ifir miktar ma/ Tferin ." Bu, 
mehir belirlenmeden, sadece kendisiyle an ladina yapilan kadm i^dir. 
Kendisi Mn mehir belirlenen ve mehrin míktan soylenen kadina gelin- 
ce o, cinsel ili^kiden once bo^aninca, mehrin yarismi ahr; me^hur oían 
gorü^ bu kadina aynca bir mal vermek gerekmez. 

Áyet joyle bitiyor: "VS? kendiltriní güzel hir $ekilde serbest btraktn." 
Yani onlan zarar vermek yanmizda tutmaym, onlan evlerinizden 
^kanp serbest birakin; ^nkü sizin onlar i^in sayacaginiz bir iddet 
yoktur, 

imam ÍCu$eyrí demi$tir ki: "Onlan güzelcc salivcrin dcmek, kendi- 
lerinden ayrildiktan soma, onlan sadece hayirla anin, onlardan hi^bir 
^yi gen istemeyin, onlara, bo^anmayla ya^adiklan kotü halin yaninda 
bir de mal yonünden zarar vermeyia demektir."'^^ 


49, Áyetin Tasawufi ífaretleri 

Müridlere denir ki: Ey mürídler, nefsinizl onunla mücáhede ve 
muhalefet i^ne girmeden bo^adiginizda ve iláhi bir kuvvetin cezbe- 
siyle ondan uzakla^tiginizda, onu mü^ahede ile destekleyin ve onun 
mábudunun záti tecellilerinde fikir yolunu a^in, ona bir sinir ve engel 
koymadan kendísini güzelce serbest birakm. Allah Teálá kime, nefsin- 
den kurtulma nimetini nasip eder ve o kimse nefsinin hazlanndan ve 
hevásmdan uzakla$irsa, nefsini oidürmede Allah ona kafídir. Cenáb-i 
Hak onu, bir me^akkat ve yorgimluk olmadan huzuruna dahil eder; 
fakat bu, (ok az meydana gelecek bir durumdur. Onun oldugunu dü- 
9 Ünsek bile, bu haldeki kímsenin terbiyesi noksan olur. Bu kimsenin 
durumu, hig yol zahmeti ^ekmeden tayy-i mekan yoiuyla hacca giden 
kiinseye benzer. O, bu yolu bastan sona katedea onu tamyan, sikinü ve 


651 bk. Ku$«yri 5/186. 
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me^akkatini (jeken, onun durakianni ve su kaynaklanni bilea zorluk 
ve kolayligtni taniyan, korkulu ve emniyet bolgelerini hilen kimse gibi 
úlmaz. Bunlann hepsi Allah Teálá'nin dostudur, ancak terbiye yolunun 
asli; müridin, yolu iyi taniyan bir ^yhin elinde yola girmesi^ bu yol" 
da nefsinin sikintitanni ^ekmesi ve kendi nefsini teda vi ettiktcn sonra, 
aym $ekilde ba$kalanni da manen teda vi ve terbiye etmesidir. Hayirli 
i^lerde muvaffak olmak sadece yüce AUah'in yardimiyla mümkündün 


Hz. Peygambei'e Tamnan Ózel imkán 

Cenáb-i Hak sonra^ Hz. Peygamber'e [saiiaiiahu aieyhi veseiiemi nikáh 
konusunda alam geni$ tutarak §oyle buyurdu. 
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50 . £y Peygumber/ Mehirlerini verdión hantmfartnt, AHah’tn sana 
ganimet olarak verdigi ve elinin altmda bulunan cdnye/en, amcanm, 
halamnf daytmn ve teyzenin seninle beraber hicret eáen ktzlanm sana 
heiál kifdifc. Bir de kendisini peygambere hihe eden mümin kadtnt, pey- 
gamber kendisiyle evlenmek istediji takdirde, diger müminlere degil, 
sadece sana helal kildtk. ^iiphesiz biz, hammlan ve ellerinin alUnda 
buiunan cáriyeieri hakktnda müminlere neyifarz ktldtgimtzt bilmek- 
teyiz, BunUf sana bir zorluk olmasw diye yapttk, A fililí fok bagt^la- 
yandtr, ^ok merhamet edendir. 
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CÜz: 22 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Pq^gamber! Mehirlerini verdi¡in 
hammlarmt sana hela! kildik.'' C^ünkü mehir, bir kadinin nikáhta, "Seni 
koca oiarak kabul ettim" diyerek kendisini kocasina teslim edip ona 
cima yapma imkám vermesíne kar$ilik ver lien bir hedí ye di r. Bunun 
i^iii Hanefíier'den Kerhi, nikáhm '^icáre" lafziyla yani ücretle kirala- 
ma ifadesiyie yapilmasimn cáiz oldugunu soylemi^tir.^” Buna itiraz ve 
cevap oiarak deriz ki: Nikáhta niyetin ge^d bir süre i^in degil, ebedi 
olmasi $arttir Ícárenín $arti ise vaktin belirlenm^idir. íkisi arasinda 
terslik vardir. 

Áyette, Allah Resülü'ne hela! kilindigi betirtilen kadmlar, onun, 
Hz. Ai$e [fadiyaiiáhu anhá] ve dígerleií gibi, áyet indiginde nikáhi altinda 
bulunan hammiandar Allah Resúlü, onlarm mehirlerini vermi^ti. 

Yahut áyetten kasit, Resúlullah'in [saiiAliahu aieyhí vcseiiem] mehirleri' 
ni verip kendileríyle evlenmek istedigi bütün hanimlardir. Allah Teála, 
bu durumda oían bütün hammlan ona helál kildi. Bu, daha geni$ bir 
manayi ve alani i^rmektedir. 

Áyet 5oyle devam ediyor: "Alíah'w sana aifnca ganimet oiarak verdigi 
ife eiinin attmda bulunan cáriifeleri de helál kddik ." Bu, Hz. Safiyye'dir |radi- 
yaiiahu ánhá|, Allah Resúlü onu ázat etti ve kendisiyle evlendi. 

“Sana a^rica amcanm, halanint daxfimn ve teyzenin seninle beraberhic- 
reí edcn ktziartm helál kildik." Yani senin baba ve arme tarafindan ak- 
rabalanni sana helál kildik. ResiU-i Ekrem'in (uiiaJiahu aieyhí vcsdiemi 
amcalan ve babasmin kiz karde$leri halalari vardi; annesinin erkek ve 
kiz karde^i yoktu. Áyette, dayi ve teyzeleiiyle kastedilenler, annesinin 
kabilesidir. Onlar, Zühreogullan'dir. Bunun i^n bu kabile, "Biz, Allah 
Resúlü'nün dayilanyiz" derlerdi. 

3ayet, "Ey Peygamber! Mehirlerhti verdigirt hammlanni sana helál ktl- 
dik" áyetindeki kastin, Hz. Feygamber'in [salla!lahu aleyhí veseilem] o anda 
nikáhi altinda bulunan hammlan oldugunu soylersek, bu áyet, onun 
mevcut hanunlanna ilaveten, yakinlanyla evlenmesirün de kendisine 
helál oldugunu bildirmí^ olur. 


652 Nesefí, Medárikü't-TenzH, 3/448, 
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Eger, ''Mehiriermi verdigin hammlanm sana hetal kildik" áyetinden 
kashn, mehirleri vente rek nikáh kiyilan bütün hanimlar oldugunu 
soylersek, o zaman bu áyet, onu sinirlamakta, A11 ah Resúlü'nün evle- 
nebi1ece¿i kadmlarm sadece yakm akrabalan oldu^unu bildirmekte- 
dir. Onlara bír ^ref bah$etmek iqn aynca belirtilmi^lerdir. 

"Senink hicret eden akrabalar" kaydi da akrabalar i(;inde kinüerin 
ResüM Ekrem'e [salUilahu aieyhí ve««ilCTnl hela! oldugunu belirlemektedir 

Ebu Tálib'in kizi Ümmü Háni [radiyailahuanhá) dem4tir ki; ''Hz. Pey- 
gamber [salta iiahu aleytii vasfllmi] benímle evlenmek istedL ben de üzür 
beyan ettim; Allah Resúlü dzriiinü kabul buyurdu. Sonra bu áyel indi; 
ben Resúlullah'a [HUallahu aleyhi vewlicm] helál olmadim; (;ünkü kendisiy- 
le hicret etmemi^tím. Ben, Mekke fethinden sonra serbest birakilanlar- 
dandim."'*®^ 

Allah Resúlü'yle "bírlikte hicret etmekle" kastedilen, onu nía ayni 
anda, ayni kañlede hicret etmek degil, hicreti yaprm^ olmaktir Ayette 
ge^tiglgibí, SebeMelikesi Belkis'in, "fien, SUieymanlabirliktemüslüman 
oldim" (Nemt27/44)derkea "birlikte müslüman oldum" ifadesiyle kasti, 
onuiüa birlikte ayni anda degil, ona tábi olarak müslüman oldum de- 
mektir 

Áyet $üyle devam ediyur: "B/r Ue kendibini pe^fgamberv hibe edm mü~ 
min kadini. peygamber kendisiyle evlenmek istedigi takdirde, diger müminlere 
de^ii, sadece sana helál kildik ." Bir mehir ve nikáh akdi olmaksizin, nefsi- 
ni peygambere hibe eden mümm kadinlardan, kendileriyle evlenmek 
istediklerini sana helál kildik. Yaní eger bir mümin kadtn, hi^bir mehir 
istemeden kendisini sana hibe ederse, sen onunla evlenmek istedigin- 
de onu sana helál kddik. 

Hz. Peygamber'in [saiiailahu aieyhí veseiiem] bu yolla bir evlilik yapip 
yapmadigi konusunda farkli gbrü^ler soylenmi^tir Bóyle bír evlílígin 
oldugunu savunanlar, bunun dort kadinla ger^kle^tigini soylemi;- 
lerdir: 

653 Tatsín, CSmiu'l-Beyan, 19/130-131; Meiiárfifü't-Tpnzil, 3/440; Süyúú, «/-Dümi'f- 

Menstir, 6/628; Tirmizt, Tefsiru Súre, 33 (nr. 3214); Hákim. Miisíedrek. 2/420; Bvyhaki. 
es-Süiffffü 'i-Kübr¿. 7/54. 
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1. Meymüne bint Háris |radiyAiUhu anhá|. Allah Resülü adina ken- 
disíni isíeyen ki$i gelince, o, devesínin üzerindeydi. Kendisine evlilik 
talebini iletene^ deve ve üzerindeki (devem ve ben) ResúluUah (sai- 
lalUhu ateyhí vcselieni) hlbedif" dedt ReSÚl-í Ekrem de [sallallahu oleyhi 
veseiiemi onunla evlendi. 

2. Zeyneb bint Huzeyme el-£nsári iradiyaiiahu anhá). Bu kadm, "fakir- 
lerín annesi" olarak anilirdi. Allah Resülü hayatta iken vefat etmí^tir. 

3. Üimnü §enk bint Cábir el-Esedi [radiyallahu anhá). Onun Amiriyye 
kabilesinden oldu^ da soylenmi^tir. ResülüIlah'in (sallalláhu al«yhi vesel- 
lemi onunla evlendigi sóylenmi^tir, fakat bu kesin degüdir- Olayi íbn 
Abdülber nakletmi^tir. 

4. Havle bint Hakim es-Sülemi [radiyallahu anhá]. 

A 

Buhar!, Hz. Ai^'nin [radiyallahu anhá| $dyle dedigini nakletmi^tir: 
"Havle bint Hakim, kendisini Allah Resulü'ne hibe edenlerdendir."*®^ 

Ebü Nuaym demi^tir ki: ^'Hz. Peygamber [saUallahualeyhi vesellemi bu 

kadinla evlendi fakat kendisiyle zifaía girmedi/" 

* 

Süheyli demi^tir ki: ^'Hz. Al^'nin [radiyallahu anháj ífadesi, kendisini 
Allah Resüiü'ne hibe eden kadmlann birden (ok oidugunu gósteriyor. 
En dogrusunu Allah Teálá bílir.'' 

Abdullah b. Abbas [radiyallahu anh] demi^tir ki: "Ayetín bu kismi, 
gelecekteki bir hükmü a^ikliyor; ResuluUah'in [MiiaUahu aieyhi ve»?iiem] 
yaiunda, kendisini hibe eden kadmlardan hi^ kimse bulunmami$tir."”^ 

Áyet ^yle devam ediyor: *'Bunu, müminlere degil, sadece sana dzel 
gaphk. " Onlarm, nikáh sirasinda soyleyerek veya belirleyerek kadmla- 
la mehir vermelerí gerekir. Áyette $u bildirilmektedir: Bu dunim, pey* 
gamberliginin ^erefinden dolayi, Resúl-i Ekrem'e [saiiaiiahuaieyhí veseiiem) 
has bir $eydir ve onda, kendisinin her türlü ikrami hak ettigi belirtil- 
mektedir. 


654 Buhári, nr, 5113; íbn Hacer, Fethu'l-B&rt 8/552; Tabeñ, 19/136; Süyúti, 

Af-Duirií'l'Mrnsúr, 6 / 629 > 

ÉS5 Bega vi, Meólinrü ’f-TmzÍ¡, 6/364 (Riyad 1993). 
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ibn Cüzey el*Málikí demi^tír ki: "Bazilan áyetteki, 'Bunu sadece 
sana ozel yaptik' ifadesirun, Allah Resulü'ne helál latinan bütün ka* 
dmlara ait oldugunu soylemi^lerdir. QÜinkü mümintere en fazla dort 
kadmla evlenme suiirlamasi getirildi, Hz. Péygamber'e [saiiaiiahu aiey- 
hi vi^iicm) ise doriten daha fazlasma müsaade edildi. imam Málik'in 
mezhebinde/ "hibe"' ifadesiyle níkáh akdi ge<;erlí olmaz; imam Ebú 
Hamfe ise bununla da nikáhin gegerli olacagini soylemi^rir."'*^ 

Ben (ibn Adbe] derím ki: el-Muhtasar isimli eserde kaydedildígl 
gibi, cger nikáhia, "sana kendimí htbe ettim" ifadesine mehir de ekle- 
nirsc boyie bir nikáh cáizdír. 

Ayet $dyle devam ediyor: “^iiphesiz biz, müminlere hanmlari hakkm- 
da neytfarz bilmekteyiz." 

Yani ümmetiney evleneceklerí hammlan i^in belírledigimiz mehh 
bilmekteyíz. Yahut biz, nafaka temini ve güzel ge<^ gibü kocalara ha- 
nimlan igin farz kildtgimiz haklan bilmekteyíz. 

Yahut biz, mümin erkekierín en fazla dórt kadmla evlenmesi ko- 
nusunda yaptigimiz smirlandinnayi bilmekteyíz. 

Áyete mana da verilmi^tir: Bíz, onlara nikáhta farz kiJdigiiniz 
§ahit ve veli $artini bilmekteyíz. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Bíz ayrtca oniara, sahip olduklan cáriyeleri 
hakkmda da neyi farz ktldigtmtzt bilmekteyiz ." Onlarm^ satín alma ve di- 
ger mülk edinme yollanyla sahip olduklan cáríyelerhakkmda, onlarla 
cinsel íli$kinin helál olmastnin yaninda, kendilerine infakta bulunma, 
yumu^ak muamele etme ve gü^leri üstünde yük yüklememe gibi mü¬ 
minlere farz kildigimiz $eyleri bilmekteyíz. Onlann sayisi ^ok olsa da 
hepsi ígin gereken budur. 

Ayetin devami $oyledir: ''Resulüm, kadinlar konusunda sana ge- 

A 

ni^lik sagladik, bunUf sadece sarta bir zorluk olmasm diye yaphk/' Ayet, 
Hz. Peygamber'le [saUaliahu aleyhí vesoiiemi mümínler arasindaki faiki 
gósteriyor; bu farkin bir konuda degib degi$ik alanlarda oldugunu 
bildíriyor. Bu durum bazan Resül-i Ekrem [ullallahu aleyhi vcsellem] i^n 
656 bk, ibn Cüzey, rí~Teshíl ¡i-Utúmi't-TeiíZiK 2íl 55. 
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geniflik getirírken, müminler i^in de sinirlazna getirmektedir. Bunun 
aksi de vardir. Yani bazi $eyler müminler i<;in serbest íken Allah Resúlü 
í^n yasaktir. Mesela Ehl-i kitap kadmlarla ve ba^kasinin cáriyesi ile 
evlenmek, ümmet helál iken, Hz. Feygamber (ullallahu aleyhi vfrsellem] 

haramdir 

Ayet $dyle bitiyor: "AHah ^ok bagi$layaiidir, ku Harina genial ik sagla- 
yarak onlara ^ok merhamet edenáir." Yahut O, tamamen uzak kalmanm 
zor oidugu konularda düf ülen hatalari 9ok aífedendir ve zorluk bulu- 
nan k(mu larda da geni^lik saglayarak mümin ku II arma (ok merhamet 
cdendir. 


50. Ayetin Tasawufi i^aietleri 

Allah Teálá, segkin veli ku Harina, nikáh konusunda genial i k tani- 
onlara bu konuda kuvvet vernii$ ve ba$kalanna vermedigi cinsel 
gücü onlara ihsan etmi^tir. Bunu, temiz neslin devami onlan bu i$e 
te^vik ve kendilerine ^eref bah$etmek i^n yapmi^tir. Ay rica evlilíkte 
genif bir marlfet imkám, güzel ahlák ve insan idare etmeyi ogretme 
gibi faydalar vardir. Bu durum, birden fazla kadinla evlenmenin zü- 
hde ters olmadigmi, marífetteki kemal haline bir zarar vennedigini, 
bílakis onu artirdigim gostermektedír. 

imam íbn Mansür el-Makdisi, ^erku Menázüt*s~Sairín adli kitabtnin 
zühd bolümünde demi$tir ki: Zühd (kalbi varliklardan gekip AUah'a 
baglamak) al ti ^ye baglidir Bir kímse, bunlarda zühd sahibi olma- 
dik^a, záhid ismini hak etmez. Bunlar mal, mevki, insanlar, neüs ve 
Allah'in di$indaki her ^ydir. Zühdden kasit, mal ve mülkten el ^ekip 
aynlmak degUdir. Hz. Davud ve Hz. Süleyman {aleyhíiresselaml, kendi 
zamanlannda insanlann en záhidi idiler; halbukí kendilerinin, ba$> 
kasinda olmayan mülk, kadin ve saltana tlan vardi. Bizim Peygam- 
berímiz (sallallahu aleyhi vewUem] bütün insanlann en záhidi idi; bunun la 
birlikte nikáhi altinda dokuz hammi vardi. AUah kendilerínden razi 
olsun, sahabeden Hz. Ali, Abdurrahman b. Avf, Zübeyr b. Avvám ve 
Hz. Osman zahidlerdendi; bununla birlikte onlann t^oki^a malí ve ha- 
mmlan vardi. 



Cüz: ^ _ __ _ :í 3. AHZÁXSÜRKi 51_ _ _ _595 

Hz. Ali'nin [radiyalishu anh|^ (Hz. Fátuna'dan (radiyaibhu anhá) SOnra) 
dórt haiunu ve on yedi cáriyesi vardi. 

Abdurrahman b. Avf'in [radiyailahu anii| sürekli dórt haniini bulunmu^ 
tur Hz. Osman da (radiyailahu anh| ayni ^kildeydi. Mugiré b. $u"be [radiyai¬ 
lahu anh|, farkli zamanlarda pek ^ok kadinla evlenmi^tir. Yine Hz. Hasan 
[radiyailahu anh] zahidlerdcndi, O da aym anda dórt kaduu ge^eden farkli 
zamanlarda pek qok kadinla ev1enmi$tir. Zühd konusunda soylenen ^y- 
lerin en güzeli Hasan-i Basri ve digerlerinin yaphgi ju tariftir: 

"Dünyaya kar^i zühd, sana htldl oían jcry/m haram sayman ve elirtdeki 
malí zayi edipatman de^ildir. Zühd, Allah Teálá'nm katmdakilere kendi elin~ 
dekilerdeft dahafazla güvenmen ve bacina geien musibetin getirece^i sevabi, 
o mMSiÍJefí» gitmesiuden dahafazla istemendir."*^^ Makdisi'den yaptigimiz 
atmh burada bittí. 


Hz. Peygambet'e Hanimlan Konusunda Verilen Geni^lik 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Peygamber'e [saiiaiiahu aieyhi vesciiem] hanim- 
lan arasindakí taksim konusunda geni^lik vererek ^yle buyurdu: 



51. Ottlardan diledi^inigeriye btraktr, diledigini deyamna aíirsin. 
Bívakti^n /nmim/anndan arzu etH^ni tekrar yantm almanda senin 
i(iR bir günah yoktur, Bdyle yapman onlann mutlu olmaíart, üzüh 
memeleri ve hepsinin senin verdiklerine razt olmalan a^tsmdan daha 
jiyrgundur Allah, kalplerinizde olam hilir. Allah her ^eyi biiendir, gak 
haltmdir. 


657 Bu taríf, bir hadiste gecanektedír Ttrmüd. Zühd, 29; Heysemi, ez-Zfvóid, 10^86. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak, resúlüne buyuruyor ki: “Onlardan dikái^m ¿fcriye 
birokih díledigini de yamna ahrsin." Yani oniardan díledi^ní gece 
yaphgin taksimde geri birakirsin, diledigini yanina ahrsin. 

Mana $udur; Oniardan dilediginle gece birlikte olmazsin, diledi- 
ginde birlikte olursun. Allah Tealá, lesúlünü, hanunlan arasmda tak- 
sim yapmakla yapmamak arasinda serbest birakb. 

Ebú Rezín deniiftir ki: Hz. Peygamber'e [HlULUhii ^eyhi veselleml ha- 
nimlan arasinda istedigini tercíhehne serbestligi veren áyet inince, ha- 
nimlan kendileríni bo^masindan korkarak Allah Resülü'ne, 

"Ya NebiyyaUah, bize malmdan diledigin kadanra ver ve kendin- 
den diledigin kadar vakit ayir; yeter kibizi nikahin altinda tut!" dedi- 
ler. Allah Resúlü, hanimlan í^inden $unlara siraya gore takstm yap- 
mayi terketti: Sevde, Cüveyriye^ Sahyye, Meymúne ve Ümmü Habibe. 
punían da yaninda hittu: Ai^, Haísa^ Ümmü Seleme ve Zeyneb. Onlar 
arasinda gecelerini e$it olarak taksim ediyor, biríni digerine üstün tut- 
muyordu/"^ Boylece ddrdünü taksimle yaninda tutmu$, digerleríne 
taksim yapmayi terketmi^ti. Onlara diledigi zamazi ugruyordu. 

Bir ri vayete gore Allah Resúlü, hanimi Sevde harí^, diger hani mían 
arasinda gecelerini e0t $ekilde sirasiyla payla$hrdi. Hz. Sevde [radiyaila- 
hu anhái, ResúluUah (sdUiiahu alcyhi vesellcm|, kendísini bo^mak isteyince, 
gece sirasim Hz. Ái^'ye (radiyallahu anhá] vererek, Hz. Peygamber'e [aal- 
kJUhuaieyhi vcseiiemL "Beni bo$ama, (baña bir gece de tahsis etme), ben 
senin nikáhinda kalayim; ta ki mah$er yerine senin hanimlann i^índe 
geleyim" dedi.'*®’ 

Álimlehn ^ogunlugu, Allah Teálá, resúlünü. hammlan arasmdaki 
taksimde serbest birakmakla birlikte, onun en üstün ahláka sahip ol- 
masma bakarak, bütün hammlan arasmda taksimde e$it davrandigi 
gorü^ündedir. 


658 bk, Tabeil Cámiu’l-Beyan, 19/139; Bcgavi. Kíe^imü*t~Tenzti 6/36S; Suyutí. rtí-DNrr«7- 
Mavür. 6/633. 

659 bk. Neseñ, Mfíiánkü't'Te» 2 ¡t, 3/450; Beyhakl es-Sü»enül-Kübrá, 7/74. 
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Ayete $u mana da verilmí$tir; Onlardan istedigini bo$arsm^ istedi* 
gini yaninda tutarsin. 

Ayete $u manayi verenler de olmu^tiir: Ommetínden oían ka din- 
lardan dilediklerinle evIenmezsLn, istediginle evlenirsln. 

Ayet ^yle devam ediyor: '‘Birakii^m hantmianndart arzu etíigirtt tek^ 
rar yamna almanda senin i^irr hirgUnah yoktur" Yani kendileríne geceleri 
taksim yapmayi terkettigin kadinlanndan dilediklerini yanina ^agir- 
manda ve onlarla birlíkte oLmanda senin bir zorluk yoktur. Yani 
sen onlara taksimi terkettiginde, bu onlan kendine gerí ddndürmenin 
caiz olmadigi manasina gelmez;bílaki5 istedigin gibi hareket et, hunda 
sana bir vebal yoktur. 

Ayet ^yle devam ediyor: "Bu í$in senin terdhine ha vale edilme- 
si, oniann mutlu olmalart, üzülmemeleri ve hq/sinin, senin verdiklerine razi 
olmalari a^ismdan daha uygundur." Yani bu durum, onlan daba fazla 
memnun eder. daha az üzer ve hepslni razi eder. (^ünkü onlar, bu hük- 
mün Allah'tan oldugunu bildüderinde neílsleri rahat eder, araiannda- 
ki kiskan^lik kalkar, hallerine razi olurlar ve gdnülleri ho$ oiur. 

Ben (ibn Acíbe) derim ki: Áyetten ^ikan sonug $udur: Allah Resú- 
lü'nün diledígi hanimlan igin taksimi terketmesi sadece vahiyle ol- 
maktadir; sirasiyla yanma almayi da aym $ekilde vahiyle yapmakta- 
dir; ^nkü o, Allah'm izni olmadan bir tasarrufta bulunmaz. Hanimla- 
n, onun taksimi terketmesinin ve istedigini yanma almasinm Allah'tan 
gelen bir vahiyle oldugunu bildikteri zaman bu na razi olurlar, gonülle- 
ri ho^ olur, aralanndaki kiskan^ük kalkar. Bu í$in sadece Hz. Peygam- 
ber'e isdllallahu dicyhi veseliem) havale edilmesi íse hanimlar arasmdakí 
ádet oían kiskantjligi ortadan kaldirmaz. Ayette, gonüllerini ho$ ede- 
cek "bu durum"la i^aret edilen, Resül-i Ekrem'in isaiidiidhu aieyhí vesei- 
lem], diledigi hanimlan igin taksimi terketmesi ve dilediklerini yaninda 
tutma ifidir. Bunu íyi dü$ün. 

* 

Ayet foyle bjtiyor; "‘AUaK kadmlaiin durumu ve onlann bazisma 
meyil konusunda kalplerinizde o¡am biíir" Yahut Allah, kalben Aliaban 
hükmüne ve i$i resúlüne havale etmesine razi olup olmadigimzi bilír. 
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Bunda, enlardan Ailah'm hükmüne ve onlarm i^ini resúlüne havale 
etmesine razi olmayanlar i^in bir tehdit vardir. 

"AllaK kalplerin sahip oldugu her bilendir, ^okhalimdiT/' Allah 
isyan edenlere hemen ceza vermez. Bu dunimda, kendisinden korkul- 
masim ve emrine ay km davranxnaktan ^ekinilmeslni hak eden CXdur. 

51. Áyetín Tasawuf i Í$aretleri 

Kul, tam manasiyla fená fílláh halini eide edince ve nefsine ait sifat 
ve perdeler ortadan kalkip velíligi tamam olunca, bütün i^leri kendi- 
sine havale edilir; istedigini yapar, istedigini teikeder. Artik ona bir 
sinirlama konmaz ve onun icin bir ayiplama olmaz; ^nkü bir kóle, 
efendisint gergek manada sevince, efendisi onun ipn hürríyet akdi ya- 
zar. hadts-t ^ríf bu duruma ^ahittir: 

"A/iflft Tedia bir kulu sevince, gUmh ona (yol bulup da) bir zarar ver- 


BuhárVde ge^n §u hadis de bunun del ilid ir. Hz. Peygamber |sai- 
Uitahu aieyhi veseUem], Bedir Sava^i'na katilan müminlerden biiini ten- 
kit eden bir sahabiye joyie buyunnu^tur: "Ne biliyorsun, belki de Allah 
Tedia, Bedir Sava^t'na kahlan müminlerin haline baktp, '¡stedi^inizi yapm, 
hen sizi ajffettim' buyurur/'^^ Bunun sebebi malumdur- 

Ebü Tálib-i Mekki, Kútü'í-Kulüb adii eserinde, Zeyd b. Esleiii'ln 
$dyle dedigini nakletmi^tir: "Yüce Allah bir kulunu sever, kul Allah 
sevgisinde óyle bir dereceye ula^ir ki Cenáb-i Hak kendislne, 'Istedigi- 
ni yap, seni afettim' buyunir.""^ 

Allah kendisinden razi olsun, Seyh Ebü'l-Hasan-i §ázelí demi^tir 
ki: "Veli dyle bir dereceye ula^ir ki kendisine ^oyle denir; 'Seni gunah- 
lardan güvende tuttuk; senden kinanacak i$leri kaldirdik; arbk istedi¬ 
gini yap!' Bunun Allah'in kitabmdan delÜi, Cenáb-i Hakk'm, Hz. Sü- 
leyman'a t^leyhisselám] soyledigi sdzüdür 

AMi bk. íbn Asákjr^ Tárfhu Dima$k, 54/72: Deylemi. Firdofsii't-Ahbár, nr. 2251. 

MI bk. Buhárl Qhád, nr. 3007; MüsUiri, itr. 2494. 

M2 bk. Ebú Tálib-i Mekki, KÚtüTKutúb: Kaípítrin 3/210. 
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‘Bu bizim ihsawmndtr; artik sen de (isiedi^ine) hesapsízca ver veya ver¬ 
me, dedik' (Sád3K/39) Bu duninv günahlardan korunmu^ olnria vasfiyla 
Hz. Peygamber'e has bir durum ise de imámet (insanlan ír$ad) maka- 
minda butunan veii i^tn de Allah'in ózel korumasi sebebiyle^ ondan bir 
pay vardir" 

Allah kendisinden razi oisun, yine ^yh Ebü'l-Hasan-i ^ázelí bir 
duasinda demi^tir ki: "Ya Rabbi, isimlerim senin ismin íqnde kaybol- 
dui sjfatlanm senin sifahmn tecellisi altinda yok oldu, Üillerím de se- 
ain fíilleríne (ábi oldu; bdylece günahlar konusunda güvene ula$tim, 
üzerinnden kinanacak halier kalkh, baña kerametler bah$edildi, imá- 
meí halizuhur etti," 

Kulun isimlen, sita dan ve dilieri yüce Rabb'ín isimlerí, sitad an ve 
Hillerí altinda nuraniyet kazanmea, kulda aslen bir varlik kalmaz; onun 
bütün fííUerí Allah'in ózel destegí ile, O'ndan gelen bir nurla ger^ekle^ir 
ve hepsi kulu AUah'a yoneltir. Bu, íok degerli bir makaindir. Ona sade- 
ce tena BlJáh ve beká billáh mertebesíne ula$mi$ áriílerden belirli sayida 
kimseler uia^ir. AllahTeála, onlarin vashni kendi vasfiyla, sifatlanni ken- 
di sifatiyla ortüp sarar; boyiece onlar, kendi isimlerinden ve cisímlerínden 
uzalda^irlar; artik yaptiklarmi ve terkettikleríni Allah ile (CYnun ózel izní, 
destegí ve konimasi altmda) yaparían En dogrusunu Allah TeSlá bilir. 


Hz. Peygambet'e Getmlen Sintrlama 

Cenáb-i Haksonra, evlenme konusunda Hz. Peygamber'e [saiiaiiahu 
dleyhi vcscllem] getiiilen sinirlamadan bahsederek $dylebuyurdu: 

Jríií ¿í ^3 i;.: "í 

^ tUi3 óis-j 'í] jíiii 


52. Bundan sonra, ^zeüikferí ho^unagitse bife, ba$ka kadmlarta 
evlenmen, hanimlartm boqaytp yerine ba^kalanm alman sana helal 
degUdir; sadece sahip oldugun cáriyelerhari^. ^üphesiZr Allah her ^eyi 
gozetleyendir. 



600 


33. AHZÁB SÚRESI 52 


Cüx: 22 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bundan sonta, guzeUikleri ho§una gitse 
hile, ba^ka kadmlarla evletmen sana helal de^ildir. Yani kendilerini ser- 
best birakttginda seni terciheden dokuz hanimindan ba$ka kadmlarla 
evlenmen sana helál degildir Ümmeti ddrt kadin son sinir oldugu 
gibi, Hz. Peygamber [sallallahu aleyhí veselleml iqín de dokuz sayisi son si- 
nirdir. Resúlullah (sallaUahu aleyhí vesellem] kendilerini, dünya ile Allah'i 
ve Resülü'nü secme arasinda serbesl birakbginda, onlar Allah'i, Resú- 
lü'nü ve ahiiet hayatini se^ince, Cenab-i Hak Resúl-i Ekrem'i [saiiaiiahu 
aleyhí vesellem] onlarla yetindirdi, 

Bazilan bu áyetin hükmünün kaldinldigmi soylemi$Ierdir. 

Ayete $u mana da verílmi^tir: Resúllim^ güzelligi ho$una gitse de 
senin yabanci kadinlar helal de|ildir; sana sadece amca kizlan, hala 
kizlariy dayi kizlan ve teyze kizlan gibi yakin akrabalannin kadinlan 
heláldir, Onlardan senin istedíklerín heláldir; velev ki (ok olsun. 

Bazilan da ayete manayi vermi^tir; Sana, Ehl-i kitap ve mü$rik 
kadinlar gibi, müslüman kadinlann di^indaki kadinlar helál degildir. 

Áyet 5 oyle devam ediyor: "'Sana, hammtarim bo$aytp yeritie ba^ka- 
larmi alman da helal degildir/' Yani nikáhin altmdaki dokuz hamminm 
hepsini veya bir kisnuni bo§ayip da yerleríne ba^kalanm alman sana 
helál degildir Bu onlar i^n bir $eref olmasirun yaninda, onlann Al- 
lah'i ve Resülü'nü terdh edip sana razi olmalarma kar^ilik verilmi^ bir 
mükafattir Allah Teálá bdyiece, Hz. Peygamber'i [ullaUahu aleyhi vesellem) 
vefatina kadar dokuz hammiyla yetindirdi. 

A. 

Ayet ^yle devam ediyor: "Sadece sahip oldugttn cáhyeler kari^/' 
Usulüne uygun bigimde cáriyelerini degi^tiimende veya yeni bir ca- 
riye edtnmende bir scücinca yoktur. "Fakat hanimlanndan bazismi bo- 
$ayip onun yerme degi^tlrmeyi dü^ündügün haniimn güzelligi ho^um 
gitse bile, bu sana helál degildir" 

Bir rívayete gore Cafer b. Ebü Tálib ^hid olunca, hanimi Esmá bint 
Uineys el-Has'amiyye ile Hz. Peygamber {saiiaiiahu aleyhí vesellem) evlen- 
mek istedj ancak Allah Teálá bu áyetle onu bundan sakindirdi.^ 


663 Salebi, ft-Ke^ve't-Bfyán, 5/125; Begavi, Meálimü't-Tenzil, 6/368. 
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Hz. Ai^ ve Ümmü Seleme'nln iradiyaii^hu anha] foyie dediklerí rí- 
vayet edUmi^Hr: "'Hz. Resulullah [saiiaiiahu aieyhi vesellüm) vefat etmeden 
once, Allah Teálá kendisine, xnahrem oianlar haii^, ístedígi kadinla ev- 
lenxnesini helál kildi."^ Yani yukartdaki áyetin hiikmü, ya sünnetle 
kaldinldi yahut "Biz sana kendilerifie mehirierini verdigin kadin\art helál 
kxldik" (Ahzáb 33/50] áyetiyle kaldirildi. Áyetlerin in4 sirasi, Kur'an'daki 
yazili^ sirasina gore degildir.^^ 

Áyet 5oyle biHyor: *'^üphesiz, Allah her ^et/i gózetle^endir ." Her jeyi 
komyan ve her $eyi bilendir. Bu ífade, C^nun koydugu hudutlari ge^p 
yasaklanan alana girmekten bir sakmdirmadir En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 

52. Ayetin Tasawufi Z^azetleri 

Kim, irían ilmine ait hakikatlere sahip olur ve ledünní iliinlerín sir* 
launa girerse onun zahiií maddi i ii míe re donmesi, elde ettigi rabbáni 
mevhibeleri (irían ve ihsanlan), dile dayah ilimlerle degí^tirmesi helál 
decidir. Bu záhiri ílimlerin güzellik ve parlakligi ho$una gitse bile, 
onlan marifet ilimleriyle degi^tirmesi helál degildir. Bu soyledigimiz, 
bdyle bir dunimun oldugunu farz ve takdir ettigimize gdredir. (]]ünkü 
marifet ilimlerlne sahip oían bir kimsenin, konu$maya dayali záhiri 
ilimlere donmesi, hakikat ehli áriflere gore abesle me$gul olmaktir Fa- 
kat bu kimse, hakikat ilminden once, záhiri ilimlere sahipse onun, bu 
ilimlerí ógietmeye ve onlardan bahsetmeye dóiunesinde bir sakinca 
yúktur. Eger o, bátina ait marifet konusunda geru§ bir ilme sahip ve 
ilimle zengin biiyük zatlardan olmu$sa, sahip oldugu ilimlerí diledigi 
gíbí kullanir. Bu duniinda onun záhiri ilimlere ybnelmesi kendislne 
bir zarar vermez, 

$eyhlerimizin $eyhi seyyidim Yusuf-i Fási'nin [kuddíM^ sirruhúl iki 
meclisi vardi. Bir mectis, záhir ilmine sahip kimselere, digerí ise bátui 
(marifet) ilmine sahip kímselere aitti. Kendisi, záhiii ilim meclisindey- 

Taben, Cámiu 'l-Bqfán, 19/154-155; Begjiví, MedlinuYt-Tenzíl. í/366; Sij>'üli> td-Dürrv't- 
Mrtisiír, 6/637; Tirini7i, Tef^iru SLíre (33 )|, nr 3216; Ahmed, Al6/lílU; Afi^- 

t&itvk. 2/437. 

66S Nesefi. MeiSrikü ‘t-TmzUr 3/451. 
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Iten yanina dervi^lerden biri gclince ona, "'Sen kendj meclisíne git, blz 
oraya gelene kadar bizi bekle!" derdi. Bátin ilmine ait mediste buLu- 
nuyorken, kendisine záhir ílim sahibí bíri gelince de ona^ "Sen size ait 
meclise git ben size gelene kadar bekleyin!" derdi. Bu onun, haklkat 
ilminde yuksek derecelere ula^masmdan sonra oluyordu. Hay ir L \^~ 
lerde muvaífak olmak sadece yüce Allah'm yardmiiyla oiiimkündür 


Yemek ve Meclis Ádabi 

Hz. Peygamber ]sa]lallahu at«yhi vesellcm]^ yeni evlendigí hoiiimi Hz. 
Zeyneb [radiyaUahu anhá| dügün yemegi verírkea bir grup insan, 
háne-i saadeKe otump konu$maya ba^ladilar. Bunun üzerine Allah 
Teálá^ onlar hakkinda $u áyeti indirdi; 


* 
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53. Ey imán edenler! Peygamber'in evJerine, vaktine bakmakstzin 
ve yemege izin veHlmedik^e girmeyin. Fakat ^agrtldt£tmz t?akft^'rfn. 
Yemegi yedi¿inizde de hemen da¿iltn, sohbete dalmaytn. ^irpliesiz^ bu 
hareketiniz PeygamberH üzmekte, ancak o (sizi ^tkarmaktan) utanmak- 
fadtT. Ama AilaK hakkt soylemekten gekinmez. Peygamber'in hamm- 
fanndan bir fey ísfedijiníz zamafl perde arkasmdan isteyin. Bu, sizin 
kalpleriniz ve anlann kalplerí igin daha femtzdtr... 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "Ey imán edenler! Peygamber'm evlerine, 
vaktine bakmakstzin ve yemejfe izin verilmedik^e girmeifin ." Yani Peygam- 
ber'ín {saliailahu aíeyhi wseilcml evlerinc size izin verilmeden girmeyin; ora¬ 
ya sadece yemegin vaktíni gozeterek ve uygun vakti bekleyerek girin. 

Rivayetedildi^ine gore, Resúlullah (>aiiau^u aieyhi Hz. Zey- 

neb'le [radiyaUahu anbáj evlendigínde, dügün yemegi olarak kuru horma, 
kavrulmu^ bugday ezmesi haztrlatti, bir koyun kesti ve Hz. Enes'e [radi- 
yallahu anh}, insania n yemek i^in ^agirmasini emretti. Insania r, pe$ pe$e 
siraya girdiler, gniplar h alinde i^ri gírip yemek yiyerek ^ktiiar, sonra 
diger grup girdi. Bu durum, Hz. Enes'in, "Ya Resülallah, «^agiracagim 
kimse kalmadi, herkesí qagirdim" díyene kadar devam etti. Bunun 
üzeiine Resúl-i Ekrem l&aUallahu aleyhí vcstfllem], 

“Yiyecekieri (sofrayi) kaldmu" buyurdu. Yemek yiyen insanlar da- 
gildilar, sadece ki$í evde kalarak konu^maya daldilar ve uziin süre 
sohbet ettíler. Orüann gikmasi i^in Hz. Peygamber [»iuiuhu aleyhi vcsel- 
iem| ayaga kalkh, diger hanimlarmin bulundugu odalan dola^b, onla* 
ra selám verdi, orilar da kendisine dua edip evliligini kutladilar. O üc 
ki^i, evin i^nde hala konu^uyordu. Resülullah [sallallahu aleyhi vneikm], 
onlarin kalkmanu$ olduklanru górünce kcndileríne bir ^y demekten 
^ekindi; kendísi ileri derecede haya sahibi ve utanga^ti. Orüan gbrünce 
gerí dóndü, iqerideki adamlar AUah Resülü'nün geri ddndügünü go- 
rünce evden ^iktilar. Olay üzerine áyet indi. Bu, hicap áyetidir ***’ 

Hz. Enes [radiyaUahu anhj demíftir ki: "Áyet inince, Hz, Peygamber 
Isailallahu aleyhi vesellem], benimle kendisi arasina (hanimlarimn bulundu¬ 
gu taraia) perde gekti."**’ 

Cenáb-i Hak áyetin devammda $úyle buyurdu: "Fahtf (¡ñ^tldigituz 
vakít girin. Yemegi yedi^nizde de hemen dagdin, sohbete datmaym." Yani 
Hz. Peygamber'in fsaiiaiiahu akyhi v(!»llem| evierine sohbete dalarak gir- 
meyin. Yahut onlara vakit gózelmeden ve sohbete dalarak girmeyin. 
OnJar, Resúlullah'in [saiiaiiahu aieyhi vescllemi evinde birbirleriyle sohbete 
dalarak, konu^m a iyin u zun süre kalmaktan sakindinldiiar. 
túb Buhan, Tvfiííru Süre (33) 8 (nr. 4794); Mü&lim, Nikáh, 95; Ncs^, Metfárikü 't-JenzH, 3/452. 
667 Taberí. Cámiu'I-Bofáth 19/163-1M (Riyad 2003); Sa'It'bi, ri-Kíjf iv'l-fteyán. 5/128. 
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A 

Ayet ^yle devam ediyor: "^üphesiz, bu hareketiniz Pgygamber'i tíz- 
mekte, ancak o sizi pkarmaktan ulanmaktaíiir. Ama AlUih. hakkt soyiemek- 
ten ^ekinmez" Yani sizi pkarmak dogru bir ondan utamnak gerek- 
mez ve utanarak onu a^iklamamazlik edilmez. 

Ayete ^ mana da verílmi^tir; Allah, hak oían bir konuda utanmayi 
emietmez ve bdyle bir hüküm koymaz. 

Ayetin devami $oyledin ''Pqfgamber'itt hammlanndim odün^ ve ih* 
tiya^ türü bir fey istediginiz zaman perde arkasmdan isteyin* Bu, sizin ka¡p- 
leriniz ve vnlann kaiplerí i^in, ^eytarun vesveseleri ve olinasi muhtemel 
ñtneler alindan daba temizdir" 

Bu áyet inmeden once, ResúluUah'm hanimlan gerektígi zaman 

4 j 

erkeklerle yüz yüze gdrü^üyorlardi. Hz. Omer de |tadiyallahu anhl bu tür 
gorü^meler esnasmda onlarla erkekler arasina bir perde (cl^dniesini 
güzel buluyor ve bu konuda bir áyet inmesini arzuluyordu. Hatta btr 
ara Hz. Peygamber'e [^iiaiiahu a]#yhi veseiiemi, 

"Ya Resúlallah, sizin yaniniza (hanenize) iyi ve kbtü insanlar girí- 
yor; ke^ke müminleiin annelerine perde gerisinde bulunmalanni em- 
retseniz!" dedi. Bunun üzerine bu áyet indi.“® 

Rivayet edildigine gore, hicap áyeti inmeden once Hz. Peygamber 
[saliaiiahu aleyKí veseilem] háne-i saadette ashabindan biriyle yemek yiyor- 
du. O sirada adamin eli Hz. Ai^'nin [radiyallahu anhá] etine dokundu; 
Allah Resülü bunu ho 5 gormedí. Olay üzerine bu áyet indi."* En dog- 
Tusunu Allah Teálá bilir. 

53. Ayetin Tasawuf i I^aretleri 

Alimler ve terbiye seyhleri, peygamberlerin váiisleridir. Onlar bir 
yemege ^agirdiklan zaman, hi^ kimse, kendisine izin verilmedOT i^eriye 
glrmemelidír. Yemegi yediklerinde hemen kalkip dagiLmalan gerekir. 

«68 NvseH, Medárikü't-Ttntil 3/452; aynca bk. Buhád, Tefsir, nr. 4483; Sa'lebí, el-Ke^ wV 

Bfyin, 5/128; Begaví, Meilimü 't-TenzU, 6/371 

«69 bk. Tabea Címiu'i-iJíyárt, 19/167; Sa'lebí, el-Ke^ vf'í-Beyán, 5/128; fon SaU Tofeabií, 

8/175. 
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Bir kimse, $ayhiniji evindeld ailesínden bir [htivacini ísteyecegi zaman, 
kapinm gerisinden istemelidir. §eyhinin mahremine aít bir gorme- 
mek igin kapinin tam kar^isinda durmayip kenara ^kilmelidír. Yoksa 
ona kar^i edebe ay km davranini$ olur ki bu, büyük zarar sebebidir. 


Hz. Peygamber'in HatiintlanyU Evlenine Yasagi 

Cenáb-i Hak sonra, Resúl-i Ekrem'in fsaüallahu aieyhi veseliem) hanim- 
lanyla evlenmeyi yasaklaklayarak $oyLe buyurdu. 


\ 


i .í •'T - V 


l í I ^ 1 . * ^ ‘A ^ ^ t • 


jl * - 1 jJlIj AUI JUlP oJLÁj 

C5) tiji j¿i óií"¿ I jü 


... Sizitt Atlah Resülü'nü üime hakktmz yoktur ve kendisinden 
sonra onun hammlartm nikáhíamamz ehediyen Helal de^ildir, ^üphe- 
siz bu, AUah kattnda büyük birgünahUr. 

54. Bir $eyi aftga vursantz da, gizleseniz de füphe yok ki Allah her 
^eyi bilmektedir. 


Tefsir 

Cenab~i Hakbuyuniyor ki: "'5izm Allah Resúlü'nü üzme hakkimz yok- 
tur, " Yani ResuluBah'] [sallalldiu aleyhi vcselkm] üzmeniz dogru degildir, 
hem boy le bir §ey küfürdür. "Ve kendisinden sonra, omin sayginligini yüce 
tutmak ve haiumlarinin sadece onun mahremi olarak kalmasi i^in, onun 
hammlanni nikdhiamamz eívrfiyfn helál degildir." Bunun i^ia Hz. Peygam- 
ber'den isailaUahu aleyhi vvseliem] sonta, onlann naíakasi ona ait mirastan 
gerekmektedir. Allah Resülü'nün $u sozü de bunu góstermektedir: 
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*'Ailemin mfitkasmdan artan kism sadakadir. Bilindigi gibi, onia- 
nn oturacaklan ev de ayni ^kilde Resúlullah'a |sallaUahu aleyhi vc^lieml 
aittir Bu aqklamayi Íbnü'l-Arabi yapmifhf.^^ 

Ayet ^oyle bitiyor: "$üphesiz bu, yani Allah Resülü'ne eziyet ver- 
melc veya onun hanimlanyla evlenmek, Allah katmda büyük bir 
hr/' 


Devamindaki ^ette ^oyle buyruluyor: "Allah Resúlü'ne eziyet 
veniiek veya onun hanimlanyla evlenmeyi istemek gibl bir jíyi a^tga 
vuTsaniz da, i^izde gizieseniz de füpfie yok ki Allah her ^yí bUmekte- 
dir; ona gbre size ceza verir." 

Rivayet edildigine gore sahabeden bíri, "E^er Hz. Peygamber [sol- 
lallahu aleyhi veseUrail vefat ederse ben Ai^ lie evlenirím" dedi. Bunun 
üzeiine bu áyet inerek onlarla evlenmeyi haram kildi.^^ 

Onun hakkinda $u áyet indi: "Bir ^eyi yani Ai^ i le nikáhlanma is^ 
tedigini Ofiga vursamz da, i^izde gizleseniz de füphe yok ki Allah her §€yi 
bilmektedir" 

Hz. Peygamber (saiiatiahu aieyhi veseilemL- H$'as b. Kays'm ktzi Kutey* 
be'yi (ismi Kuteyle, Kayle veya el-Kelbiyye olarak da ge^i§tir) cáriye 
olarak almi$, fakat kendisiyle birlikte olmami^ti. Allah Resúlü vefat 
edince, íkriine b. Ebú Cehil onunla evlendi. Bu dunim, Hz. Ebú Bekir'e 
<;ok agir geldi ve onu üzdü. Sonunda Hz. Ómer kendisíne^ 

"Ey Resülullah'in halifesi, o kadin, AUah Resulü'nün hanimla- 
nndan degildi; Allah Resülü onu, diger hanimlan gíbi kendisini se^- 
mekle dünyayi seqnek arasinda serbest birakmadi, hícap (perde) áyeti 
indikten scnra onu perde gerísinde buliindurmadi. Onun kavmi din- 
den dóndügünde, Allah onu, íkriine ile evii olmasindan dolayi dinden 
dónmekten korudu" dedi. Bunun üzerine Hz, Ebü Bekir sakinle§ti.*^ 

670 Ayni konudíi 37. de¿ifik lafizl^rla ble. Buhan, Vesáyá, 32, Ferliz, 3; Müslim, Cihád, S5; 
Málik, KeUm, 26. 

671 ibnüM-Arabí, Ahkámül-Kur'án, 3/617-616 (Beymi, Is.). 

672 Sa'leU, el-lüeff w'l-B*yan, 5/129; Süyútí, ?d^ürrü 1-Mmeür, 6/643. 

673 TibciL Cámiu'hBejfán, 19/170; Sa'lebí, ei'Krfíve'i'Bfífán. 5/129; Kurtubí, ri-Oírai' ¡i'Ahká- 
mi'l-Kur’án, 14/129- 
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Zühn demiftir kí: '"Hz. Peygamber'in [»iiai]ahu aleyhi bo- 

§adi^ kadinlaidan Aliye bint Zibyán ile bit adam evlendL ondan bir 
(ocugu oldu. Bu dunim, Resülullah'in [sAllallahu ¿leyhi veaelleir], hanimla- 
nyla evlenmenin haram kihnznasindan once ger^ekle^ti."*^^ 


M. _ * 

53 - 54 . Ayetlerin Tasawuf! I^retleri 

Súfiterin yotunda, ^yhlere kar^i edep üzerinde ^ok durulmu^tur. 
§eyh vefat ettiginde veya kendisiyle beraber olduktan sonra hanimini 
bo^adiginda, §eyhm müridlerinden hi^biri, $eyhine kar^i hürmet ve 
edebinden dolayi, bu harumia asta evlenmemeüdir. §eyhin kiziyla ev- 
lenmeye gelínce, eger müríd ona kar$i edebi korumaya ve muhtemel 
eziyetlere sabretmeye gücü yeterse hunda bir sakinca yoktur. Yoksa 
ondan uzak durmak en güzell ve en selámetlisídlr. En dogrusunu Al- 
lah Teálá bilir. 

imam Ku^eyri, "Bir §eyi gizleseniz \fahut a^iga vursaniz. ^üphesiz, Al- 
lah her geyí bilir" áyetinin tefsi rinde demí^tir ki: "Allah Teála ile birlikte 
kalbi korumak ve Onunla arasindaki í$lerde her zaman edep üzere 
güzel halini devam ettiimek, sadece huzur ehJi se^kin árínerín güg ye- 
tirecegi bir 


Yakin AkrabaUra Taninan Geni^lik 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Peygamber'in hanimlarmin yakin akraba- 
lannin, onlarm yanma girmesíne izin vererek $óyle buyurdu: 



674 Sa'ltíbT, et-Kvff zvl-Btíyün, 5/129; Süyütí, ed-Diinii'l-Mfnfür, éjé44; BcgavL Meáli- 
mii'l-Tenzil, 6/371; Beyhakt es-Sütifítü'l-Kübrá, 7/73. 

675 bk. Ku^yrí, Ldéifün-i^árál, 5/169. 
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55. Ontar igin, babaíanntn, oj^llartmn, kardeflerinin, karde^le- 
rinin oguílartmn, ktz kardefierinin oguUarmm, tniimin kadtnlann ve 
eiíerinin aítmda bulunan cáñyelerin, onlann yanlanna girmesinde bir 
g&nah yoktuT> {Ey Pey^amber hammlari}) Állfih'tan korkum fiiphesiz, 
Allak her feye fahiUir* 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "'Onlar i^in, babalarítiin, ogj4Í!arinm, kar- 
dv^lerinin, kardc^lerínin ogullanmn, kiz kurde^lerinin oguHanmn, mümin 
kadmlarin ve ellerinm alhnda bulunan cáriyelerin, aralannda bir perde bu- 
lunmadan oniartn yanlarma gimiesinde birgünah yoktur ." 

ibn Abbas |»diydi]Ahu anh] demi$tir ki; "Hz. Peygamber'in |•»allalIahu 
aieyhi veseii«ii| hanimlari perde ^kme áyeti intnce, onlarmbabalan< 
onceki kocalanndan oían ogullan ve yakm akrabalan, 'Biz de mi on- 
larla perde arkasindan konu^aca^z?' diye sordo lar. Bunun üzerine bu 
áyet indi.''*^ 

Yani onlann, bu kimselere kar§i ortünmemelerinde bir günah yok¬ 
tur. Áyette a mea íle dayi zikredilmedí; ^nkü onlar, baba yerinde sa- 
yilmaktadir. Allah Teála'nin $u áyetinde, ameaya da baba denmi^tir; 

'"Yakub dlütft anmdttf ^ocukjarma, 'Benden sp7jra kime ibadet edeceksi- 
«Í 2 ?' dedi, Onlar da, 'Senin iidhnia, babalan?i Ibrahim, Istnail ve ¡shak'tn 
ilaht vían fek ilaha ibadel edece^iz' dediler" (Bakara 2/133), Hz. jsmail [aicyhís- 
aeiainl Hz. Yakub'un ameast iken, AUah Teálá ondan baba olarak bah- 
setm4tír 

Kádi ismail domi§tir ki: '"Hz, Hasan ve Hz. Hüseyín [radiyallahu an- 
hümil, müminierin annelerini a^ktan gormezterdi." Ibn Abbas [radiyal¬ 
lahu anhl demi^tir ki; "Hz. Hasan ve Hz. Hüseyin'e [radiyallahu anhümá], 
müminierin annelerini górmeleriheláldir/'*^ Yani o ikisi, onlann koca- 
lannin evladidir. Kádi demi^tír ki: "Zannediyorum Hz. Hasan ve Hz. 
Hüseyin [radiyallahu anhumaj bu konuda, bahsi ge^en áyette kocalanrun 


fi76 Sega vi. M^limN ‘¡-TfnzU, 6/371. 
677 Süyúti, fd-DííFTíi 7-AíoTsiír, 6/645. 
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(focuklan belirtilmedigi i^in bu gorü^ varmi^lardir. Nür suresinde íse 
kadinlann süsleríni gósterebílecelderi arasinda, kocalanmn ogullan 
da ge^ektedir (Nür 24/31). $u halde íbn Abbas iradiyaUahu anhj, 'Hz. Ma¬ 
san ve Hz. Hüseyin müminlehn anneleriní gorebilir' derken, NOr súre- 
sindeki áyetle amel etmi$tir Hz. Masan ve Hz. Hüseyin isebu súredeki 
áyetle amel etmi^lerdir.'" 

Áyet $Óyle devam ediyor: "Mümin kadtttlmmzin ve sahip oldugu- 
nuz cáriyelerínízín perdesíz olarak yanimza girmesínde bir vebal yak- 
tur/' Áyettekí, "sahip oldugunuz kimselef" kapsamina^ erkek koleler 
de gircr fakat bir rivayete gdre, bu rada kastedilenler sadece cáriyeler- 
dir; erkek kólelere gelince, onlar yabanci erkekter gibidir Me^hurolan 
gorü$ budur. 

Áyet 5 óyle bitiyor; "£y Peygamber hanmt!arí\ Size emredilen perde 
gerísinden gorü^me ve hakkinda vahiy ínen ortünme konularmda Al- 
lah'tan korkun; bu konuda ^ok dikkatli olun. ^iiphesíz, Allah her jeye 
kittir; her geyi bilir. Kalplerín i^den ge^en dü^üncelerí ve vesveseleri 
bitir, ona gore cezasini verir." 


55. Áyetin Tasawufí í^aretleri 

Hz. Peygamber'in hanimlan i^in soylenen íeyier, ^eyhlerin ve 
álimterin hanimlan i^in de istenir Onlann da mahremlerí hari^^ díger 
bütün yabana erkeklere kar^i ürtünmeleri ve onlar)a perde gerísinden 
konusmalari gerekir. Mahremlerínin (kendileriyle evlenme yasagi oían 
akrabalannm) onlarin yanma girmesine engel oían kimse ya ^ok kati 
biridir ya da cahildir. Hif kimsenín, hanimini akrabalanyla bulu^mak- 
tan ve onlan haniminin yanma girmesindcn menetmesí uyun degildir. 
Fakat a^k<;a bir kotülük i^leniyorsa o zaman engel olabilin Hayirli i§- 
lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Hz. Peygambei'e Salát ve Selám 

Cenáb-i Hak/ resúlüne hürmet ve taz i mi emrettikten sonra, ona 
salát okuinayi emir ve te$vik ederek ^yle buyurdu; 
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56. $itphesiz, AHah ve melekíeri, Peygamher'e salát ederier. Ey 
müminierí Siz de ana salát editi^^ ve en güzel ^ekilde selám uerin. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphesiz, Allah ve melekleri, Peygam- 
ber'e salat ederler." Qnun ^reñni ortaya gikarmak ve ^anira yüceltmek 
ipn son derece ózen gósterirler. 

Bu konuda el^Mugní kitabinmsahibi demi^tir ki: "Baña góre dogru 
otan gorü$ ^udur: 'Salát'in sozlükte bir manasi vardir^ o da ^fkat gos- 
teríp merhamet etmektir. Allah'in saláti, rahmet etmesidir Meleklerín 
saláti, ístigfar etmelerídir. ínsanlann saláti ise dua etmeterídir." Ondan 
once Süheyli de bu tarifi tercih etmi^tir 

Allah Teálá'mn rahmetinden kasit onun sonucudur. Bu da kula, 
hayir ve ihsanlanni yagdirmasidir. Yoksa Allah'm rahmeti, insanlarda 
oldugu gibi, kalbin incelip aamasi degildir. 

Ayet $6yLe devam ediyor: "£y müminler! Siz de ona salat edin ," Alia- 
hüimne salli ala Muhammed (AllahiníV efendimiz Muhammed'e salat 
et) deyin. Yahut, "Allah, efendimiz Muhammed'e salát etsin" deyin. 
"Ve ona en güzel selám ivrin." "Allahümme sellim ala Muham¬ 

med" (Allahim, efendimiz Muhammed'e selám et) deyin. Yahut "Al¬ 
lahümme salli ve sellim" (Allahun, efendimiz Muhammed'e salát ve 
selám et) deyin. 

Ayetin son kismina mana da verílmistir: Ona, bütün varli^iz 
ile boyun egip tcslim olun. 

ti7H AUah’m sziáti, Mhmeti ve nzasidir. Meleklerín salán, dua ve istf jílar etmelerídir. MU* 

mínlerin saláti ise dua ve fanini yücelhnekrir (bk. Kurtubl, i‘/-Cámr' li-AJtkánti^I-Kur'in, 

Í4/210>. 
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Ká^b b. Ucre'nin [radiyaltahu anh] $oyle dedigí nakledilmi^tir: Hz. 
Peygamber'e [sallallahu áleyhi veselleml, 

'"Ya Resúlallah, sana nasil selám verilecegini biliyoniz; sana nasil 
salát edelim?" diye sorduk. Buyuidu ki: "§ayle deyin: 

Alldhümme saüi alá Muhammedirt ve ala áli Muhammed. Kemá salleyte 
alá ibráhme ve alá áli íbráhim. inneke hamtdün mecíd**^ 


AUahümme barik alá Muhammedin ve alá áli Muhammed, Kemá bárekte 
alá ibráhíme ve alá áli Íbráhim. írtneke hamídün mecíd."®** 


Sahabilec Hz. Peygamber'e nasü selám veniecegíni^ te$ehhüdden 
yani Tahiyyat'ta ge^n "es-selámü aleyke eyyühe'n-nebiyyü" (Ey Al- 
lah'in peygambert sana selám olsun) iiadesinden bílmektedírler. 

Peygamberlerin di^indaki kimseleie (Ehl-i beyt'ine), peygamber* 
lerle birlikte salát okumak cáizdir. Peygamber olmayanlaia müstakil 
olarak salát okumak ise mekruhtur. Bu, RáBziler'in alametíndendir'^‘ 

Kevá^P** demi^tir ki: "Rivayet edildigine gdre, Hz. Pieygamber'e 
[saUallahu aleyhi veseltemi, *^üphesiz, Alloh v€ melekleri Peygomber’c salát eder~ 
ler áyeti hakkmda ne dersiniz, bu nasil oluyor?" diye sorduklann- 
da, AJlah Resúlü ^oyle buyurmu^tur: 

'BUf gizli ílimlerdeftdir: egerottun hakktnda sormasaydtttn bir ^ sójfle- 
mezdim. Allah Teálá benim igin iki melekgórevlendirdi. Ne zaman bir müslü- 
manm yamnda ismim anthr da o baña salavat getirirse bu iki meleK 


€79 Manaai goyledin "Allahun! Muhammed'c ve Crnun áline rahmet eyle. ibrahim'e ve 
onun ^ine lahmet eyiedigin gibí Muhakkak ki sen hajnde^ üvgüyc laytk ve yü- 
oesin" 

6B0 Manasi soyledir; "Allahim! Muhammed'i ve onun álíní mübaiek luí (tmlann $ain ve ^ 
refiní artir]; tbrahifn ve onun llini mübardc kildigin (onlann fan ve jeiiefíni arhrdigin) 
g^bi. Muhakkak ki sen hamde, ovgüye layik ve ^k yiicesin" (Hadis to" Buhan, 
Tefsini Súre, 33 [nr, 47981; Müslim, Salát 406, 407). 

661 bk. Beyzáví, Envarü'í-TenztL 2/252; NescfT, Mfíiárikü't^Tenst 3/454; Ebüssuúd, ir^ 
dü’í-AkIi's-Sdim, 5/238 (Beynit 1999). 

CAZ Kev8$t, Ebü'l'Abbos Ahmed b. Tusuf b. Hasan el-Keva$i el-Mevsili (v. 680/1281) tefsir 
ve kiraat álimidir. Tebsjratü’í-MüzelAir tv TaÉáretü'i-Mútebesstr adli lefsiri Ue me^hur- 
dur. Ba^ka «serien de vardir (bk. Mahhia Ata, "Reváp", DÍA, 25/341). 
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'Ailtth seni affitsin' derler. AUah Teála ve melekier de otilara kar^tlikola- 
rakr 'Ámin* derler. Ne zatnan bir müslümantn yantnda \6mim amlir da o baña 
salavat getírmezse bu iki meleK 

'Allah seni affetmesin' derler. AUah Tealá ve melekier de onlara kar$tlík 
olarak, ‘Ámin'derler.''^ 

Hz. Peygamber'e (sallaiiihu aieyhí v«»Uenn] salavat getirmek farzdir. 
Bu farzm miktai ve $ekli hakkinda farkli gdrü^ler sdylenmi$dr. Bazi 
álimler, Resúlullah'in [sallailahu aleyhi veselleml ísoií her anddiginda ken- 
disine salavat getírmenin farz oldugu gdrü^ündedír Alimlerin ^ogun- 
lugu bu gdrü$tedir Az once ge^en hadisten dolayt, en íhtiyatlisi budur. 
$u hadis de bunu gerektinnektedir: 

"Kimin yantnda ismim amiir da baña (kasten) salavat getirmezse ate§e 
girer."^ 

Bazi álimler, Hz. Peygamber'in [saiiaiiahu aieyhi veseiimi] ismi arulan 
her mediste kendisine bir defa salavat getirmenin farz oldugu gdrü- 

4 

fündedir. Ism-i ^rífí tekrai etse de bir defa salavat getirmek yeterlidii; 
aksiran kimseye bir defa dua okumanm ve yine bir mediste ayni secde 
áyetini tekrar eden kimseye tek secdenin yeterli oldugu gibi. 

Bazi álimler de Hz. Peygamber'e [sallallahu aleyhí v«seUeml dmürde bir 
defa salavat getirmenin farz oldugunu soylemi^lerdir 

Namazda, son ohini^ta te^hhüdden sonra salavat okumak, ímam 
Ebü Hahife üe ímam Málik'e góre $art (farz) degildir. ímam $aíu ise 
bunun farz cldu¿u gorii^ündedír. 

En exnniyetlisi, bir sayi dü^ünmeden <;okca salavat getirmektir. Al- 
lah Resülü'ne salátü selám okumaktan sadece, kendí sinde hayir olma- 
yan kímse uzak dunir 

6S3 Taberárá, ri-Kffrír, nn 2753; Heysemí* ez-Zeváiá. 7/93; Kiinubt, ri-CAní' ít-AWai- 
mi'I-Kttr'in, 14/210; Neseli, Medarüeü'hTfítzIl, 3/454. 

fiS4 bk. Kurtubi. el-Cámi' li’Ahkimi'f-Kur'in, 14/211. Sonu, “Cemttl yofunif ka^beder “ ^etdinde hi¬ 
ten bir hadis ign bk Taberaiu, e/-Keftrr, nr, 2887; Heyseint, ez~Zevéidj lC/164; Mímzin, rf-Tér- 
gíb, nr. 2501*2503. Sdru^ ”$9^, hrdbahi p/ur" ^klinde hiten bir hadb ign hk- IbrüVSinra, 
Amtííil-Yemt, nr. 383: Süyuti, f^Ságir. nr. 11678. "'liinjndit isntim úntíirdabcnasokMtgetimt- 
i/en kmsénin burnu yrrde iñrtüñnüíi h^ák tásuit, rahmetim uzak otsun " meshur hadisí de aym 
manayi desteklemektedír (rivayeticrígn bk Münzii!, et-Tergtb, nr. 2495*2498). 
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Alimler, onceki ümtneüerin de peygamberlerine salát okuyarak 
ibadet yapip yapmadiklan konusunda farkb gdrü^ler soyleini$lerdir. 
imam Kastallání demi^tir ki: "Bu konuda bize bir nakiedilinedi, 
fakat boyle bir naklin bulunmamasi, onun olmadigini gostermez/' 

56. Ayetin Tasawufi t^aretleri 

Bil ki Hz. Peygamber'e [saiuiiahu aieyhi veseitemj salátü selámokiimak, 
yüce Ailah'a alarmada en güzel vesiledir. Q!ünkü Resúlullah'a 
hu al«yhi vewUeml salatü selám okumak, onun sevgistni gerekHrír Onun 
sevgisiy Allah Teálá'nm sevgisini kazandtnr. Yüce Allah'in sevgisí ise 
kulu, vasitali veya vasitasiz iláh! huzura ^ker. 

Bir diger yonden Hz. Peygamber [scilialbhu aieyhi veseilem], kulu yüce 
sultanm huzuruna yakla$tiran bir vczirdir. Kim sultanin huzuruna gir- 
mek isterse once vezire hizmet eder, ona yakinla^ir, nihayet vezir onu 
sultanm huzuruna girdirír. ResüM Ekrem isallailahu aleyhi veseliemi, iláhi 
huzura gíri$te en büyük perdedar ve en sereflí kaptdir. Kim onun kapi- 
stnin dt^inda bir kapidan sultanm huzuruna girmeye ^ali^irsa o kimse 
kapidan kovulup uzakla$tinlir. !bn Vefa bu konuda der ki; 

"Ya Resúlallah, sen Allah'in kapisisin; kim oraya senin di^mda bir 
yeldan gelmek isterse giremez." 

Allah kendisinden razi olsun, $^yh Süleyman el-Cezúlí, Deíái- 
iü'l-HayrSt isimlí salavat kitabmda demí$tir ki: "Hz. Peygamber'e [sal- 
idtUhu aleyhi vesellemi salátü selám okumak, álemlerín Rabb'ine yakla$- 
mak isteyen kimse iqin en mühim i^lerdendir." Bu sozün a^iklamasini 
yapan zat demi^tir ki: 

"Onun en mühim olu^unun pek ^k yonü vardir. Bunlardan bazi- 
smi a^iklayalim: 

1. Salátü selám okumada, Allah Teálá'ya habibini ve kullan i^in- 
den set^gi dos tu vesile ederek yakla$mak vardir. Yüce Allah bir áye- 
tinde foyle buyurmu$tur: 

"O'íia yakla^maya vesite araym.'" (MáídirS^S). Cenáb-i Hakk'a yakla^- 
mak i^ ^refli resülünden daha yakin ve daha büyük bir vesile yoktur. 
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2. AJlah Teálá, kendisine ^lef bah^etmek, ihsanda bulummak ve 
kadiini yüceltmek Hz. Peyrgainber^ [saiiaitahu aieyhí veseilem] saláhi 
selám okuma/i emretmi^ ve bizi buna te^vik etmi^tir. Dunu yapanla- 
ra güzel bir ákibet ve bol sevap vaat etmi^tir. AUah Resúlü'ne sala tu 
selám okumak, amellerín en karhsi, sozlertn en tercihiisi, hallerin en 
temizi, kulu Allah^a en fazla yakla^tirani ve beieketi en ^ok olanidir. 
Qnunla yüce Rahmán'in nzasma ula^ihr, ebedi saadet ve ho$nutluk 
elde edilir, dualar kabul edilir ve en yüksek derecelere giktlir. 

Allah Teálá Hz. Musa'ya, "Ey Musa, sana, kelámmdan diline, ka]- 
binin vesvesesinden kalbíne, ruhundan bedenine, gdzünün nurundan 
gózlerme daha yakin olmami ister mí sin?" diye vahyetti; o da, 

"Evet, isterim yá Rabbi" dedi. O zaman Allah Teálá, 

"Óyleyse Muhammed'e [sallaUahu alcyhi vesvllem] ^ok^a salát oku" bu- 
yurdu. 

3. Resülullah Isallallahu aleyhi veseUem], Allah Tealá tarafindan sevii- 
m4tir, Cynun kaünda kadir ve kiymeti <;ok büyüktür. Yüce zah ve 
meleklerí ona salát etmektedir. gu balde AUah taraiindan ozel olarak 
seviler sevgiliyi sevmek, onun sevgisiyle Allah Teálá'ya yakla^mak, 
kendisine hOrmet ve tázim góstermek, hakkini korumak ve kendisine 
salavat okumakla me^gul olmak, bu konuda Allah'm ve melekleiinin 
ona salátina uymak gerekir." 

Ben (tbn Acibe) derím ki; Hz. Peygamber'e (sallallahu aleyhi vese\- 
lem] AUah'in ve meleklerinin salát etmesiyle bah$edilen $eref, Allah 
Teálá'ni n Hz. Ádem'e, meleklerin kendisine secde etmesini emretmt- 
siyle bah^tti^ ^ereften daha büyüktür. CUnkü secde emriyle bahjedi- 
len ^refte Cenáb-i Hakk'in meleklerle birlikte almasi (O'nun da secde 
etmesi) cáiz degildir Halbuki yüce Allah, ResúM Ekiem'e |saiiaUahuaic> - 
hi veseiiemi bah^ttigí ^refte (ona salát okumada) melekleriyle birliktr- 
díT. halde melekleriyle birlikte Allah Teálá'dan gelen $cref, sadecc 
meleklerden gelen $ereñen daha yüksektir. 

4. Hz. Peygamber'e isallailohu aleyhi veaellem] salátü selám okumanm 
faziletí konusunda pek vok hadis ve haber vardir. Allah Teálá, salátü 
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selam okuyan kimseye bol sevap, yüksek derece, AUah'in nzasma ula$- 
ma, dünya ve ahí re t ihtiya^lanm giderme gibi nimetler vaat etmi$tir 

5. ResúluUah'a [saitaiiahu aleyhi veseUem) salátü selám okiimada, AUah 
Teálá'nin bize ihsan ettigi nimetleTin asil sebebi oían vasitaya te$ek- 
kür edílin4 olmaktadir Cenáb-i Hakk'm dünyada ve ahirette biziere 
ula^tirdigi her türlü nimetin bize ula^masmm sebepler álemindeki asil 
sebebi Allah Resúlü'dür balde onun bizim üzeñmízde hakki vardir 
ve bu nimete §ükür olarak bizim, sürekli ona salátü selám okumamiz 
gerekir. Bunu, her nefes ali$veri$imizde yapsak deger. 

6. Hz. Peygamber'e [saUallahu aJeyhi vesetlemj salátü selám okumada, 

kulluk emrini yerine getirme vardir. Bunu yaparken, hakikat gozüy- 
le bakildigmda ashn ortadan kaldirdigi bir ^eyi yapmi; oluyoniz. Bu 
durumda o, emre uymada daba ilerí bir derece oluyor, Bundan dola^ 
yi Resúl-i Ekiem'e [saltallahu dleyhí vcsellcm] salátü setám okumak, bütün 
amellerden daba faziletlidir. "Aslin ortadan kaldirdigi bir $eyi yapmi$ 
oluyoruz'' derken $unu kastediyoruz: Salátü selám, kulun, bir ba$' 
kasmm (Hz. Peygamber'irt [saiiallahu aieyhi vewiL«mj hakkmi yerine geti- 
rerek Allah Teálá'ya yakla$masidir Qünkü biz, 'Allahümme salí i ala 
Muhammed" (Allahim, efendímiz Muhammed'e salát et) dedigimiz- 
de, bu, Hz. Muhammed'ín [sallailahu aieyhi veseiiemj hakki ile me$gul ol- 
maktir Kullugun ash ise yüce Allah'a sadece O'nun hakkini koruyarak 
yakla^maktir. Fakat Allah Resülü'ne salátü selám okumakla me^gul 
olmamiz, AUah Teálá'nin izníyle olunca, nnunla me^guliyet iláhi emre 
uymada daha ileri bir derece olmaktadir. Bu durumda bizim yaptigi- 
miz, Hak Teála'nm, meleklere, Hz. Ádem'e secde etmclerini emretme- 
sine benziyor. Bu durumda meleklerin Allah'in emrine uyma- 

lanyla olurken; íblís'in hor hakir olmasi da Cenáb-i Hakk'in emrine 
aykiri davranmasiyla ülmu$tur. 

7. ResúluUah'a [siilaibhu .lU'vhí ve^iiem) salátü selám okumanm pek 
^ok tesiri, kalbin nurlanmasinda ve hímmetin yükselmesinde mühim 
taydalan tecrübe edilmi^tir. Hatta §óyle denilmi^Hr: "Hz. Peygamber'e 
[saiiaiidhu aleyhi ves^iiemj süreklí uyanik kalple, a$k ve ihlásla salátü selám 
okumak, §eyh Senüsí, ^yh Zerruk ve digcrlerinin naklettigine gore. 
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•kendisine ^yh bulamayan kimse ^yh yeiine ge^er, ^eyhin ka* 
zandiracagi $eylerí eide ettirir.'' 

8. Hz. Peygamber'e [saluiiahu aieyhi vesellem] saJátü selám okumak, 
kulun kámil mükemmil olmasmda denge ve itidali sa^ar. ResúluUah/a 
salátü selám okumada, AUah'in ve resülünün zikrí vardir. Sadece Al- 
lah*in zikrinde ise bdyle degüdir Bunun i^in AUah Teálá'nin zikrini 
sürekli yapanlarda ve buna devam edenlerde, -kontrol edUmezsc' bazi 
sapmalar meydana gelir. Zikirle kazanjlan nuraniyet, zikredenin sifat- 
lanni yakar ve onun tabiatmda yüksek derecede bir heyecan ve hara* 
ret meydana getirir. Í$te Hz. Peygamber'e [uluiUbu aieyhí ve»ilcm| salátü 
selám okumak, onun tablatindakí bu yüksek harareti giderír ve nefís- 
leri kuvvetlendirir. Qünkü salátü selám sogxik su gibidir; boylece o, 
§eyhi olmayan kimse i^in terbiye geyKinin yerine geíer." DeIáilü'l-Ha\/~ 
raí i ^rhedenin a^klamasi burada bitti. 

Ben (ibn Acibe) derím ki: Bu konuda ger^ek $udur: Hz. Peygam¬ 
ber'e [saiuiuhu jieyht veseiiem] salátü selám okumak ve bunu ^k^a yap- 
mak, sahíbini, hak yolda elinden tutacak birine gotürür ve eger o tale- 
binde samimí ise kendisini Resulullah'in [»aiuiiahu aieyhi veseiiem] halifesi 
oían terbiye ^yhine ula^tinr. 

Salátü seláimn^ kulun fená ve beká makamlanna yükselip ^riat 
yonüyle hakikat ydnünün dengede olmasmda terbiye ^eyhinin yerí- 
ne ge^mesine gelince, bu olmaz. ^ünkü nefislerdekí kablik, engel ve 
perdeler, sadece onun di^mdaki birinüx ona, bazi ^ylerí eniretmesi 
nehyebnesiyle a^ilir. Bu kimse, ncHslerin hile ve desiselerini bilen biri 
olmalidir. ínsan, eger bir terbiye $eyhmi bulamazsa AUah Rcsülü'ne 
salátü selám okiimakla ula$ilacagi en son nokta, sifatlannda fáni ol¬ 
ma ktir. Bu kimse, manevi islahta büyük bir makam sahibi olur, kendi- 
sinde birtakim keramet ve haríka $eyler ortaya (ikar ve hal sahibi kim- 
selerden olur. Eger fená ülláh makamina ula$irsa $eríat yonü hakikat 
ydnünden daha büyük olun 

Bizim, tecrübe edip $ahit oldugumuz, $eyhlerímizden ifíttigimiz, 
oniarm uygulamasmdan goríip aldigimiz budur. Onlar, eger müridi 
terbiyeye ehil goiürlerse ona once, "Allah" ism-i $erlñni zikretmesi- 
ní ve buna sürekli devam etmesini, onda fáni olmasmi emrederleidi. 
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Zíkir onun bütiín álemleríní yikip sifat ve varligini yakip ortadan kal- 
dirana kadar bu na devam ettírírlerdí. Müríddo fená fllláh hali gergek- 
le$ip nefsinden ve bedeninden uzakla$inca, onu beká billáh makamma 
dondürüyorlardi. í§te o zaman münde, Resúlullah'a [salUUahu aieyhi ve- 
iKiieini salátü selám okumasini emrediyorlardi. Okuyacagi salátü selám 
kámil manada olsun diye bdyle yapiyorlardi. Bu balde müríd, Hz. 
Peygamber'ín [saiuiiahu aleyhi vesellem] ruhuna ve sirnna perdesíz olarak 
salátü selám okur, Allah Rcsulü'nü ^yhlerinin mü$ahede ettigí gibi 
kendisi de her saat mü^ahede edecek hale gelir. Hayirli i$lerde muvaf- 
fak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Haktan Gafil ve Uzak Olanlann Hali 

Cenáb-i Hak sonra, gañllerden ve haktan uzak kímselerden bahse- 
derek ^yle buyurdu: 


AÍ\) i;iÍ31 ^ ÚjLjj '¿I jiÚ\ 


lí ^ ójiji Ci 



57. ^üphesiz, Aüah ve Resúlü'ne eziyet edertlere AlíaK dünyada 
ve ahirette lánet etmi^ ve onlara kendiíerini nífaítacaJE: bir azap ha-' 
ztrlamt^Ur. 

58. Mümin erkeMere ve mümin kadmlara, yapmadtklan bir fey- 
den dolayx eziyet edenler, ^üphesiz bir iftira ve apa^ik birgümh yük~ 
¡entniflerdir. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: “^üphesiz, yaptiklan inkár, isyan ve 
bid'atlarla Allah ve Reíiülü’tte eziyet edertlere Allah, dünyada jre ahirette tá- 
net ctmi^ ve onlara fcfiidiíerini algaltacak bir azap hazirlaini$tir/' 
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tbn Abbas (radiyallahu anh] demi$tir ki: ''Qitlar yahudiler, hiristiyan- 
lar ve mü^riklerdir. Yahudiler dediler ki: 'Allah'm eíi ba^hdtr' (M3jdeS/64X 
’Allah fakir, biz zenginiz' (Ál-í lmrán3/i«i). 

Hiristíyanlar dediler kí: 'Mesih ísa Allah'm ogludur' (Tevbc9/30), "füp- 
hesiz, Aílah ügün ügüncüsüdür'' (Máidc 5/73). 

Mü^rílüer de, 'Melekler, Allah'm kizlandir, putlar onun ortaklan- 
dtr' dediler,"*^ 

Ayete $u mana da verümi^tir: Allah'a eziyet edenler, Onun ísímJe- 
rí ve sifatlan konusunda, dinden ^kacaklan sdzler soyleyen ve yoruir 
yapan kimselerdir. Qnlann, Allah Resúlü'ne eziyet verenleri ise Uhud 
5ava$i'ndayüzünü yaralayip dn di$lerínden birini kiranlardir. 

AUah Resúlü'ne eziyet verenlerin, ona sihirbaz, ve deli diyen- 
ler oldugu da soylenmi^tir 

Yine Resúl'i Ekrem'in {salUllahu aleyhi vesetlcir] sünnetine ve dinine 
aykin davrananlann da ona eziyet verenier oldu^ belirtilmi^tir. 

n _ 

Ayetin kasbnm, Hz. Peygamber'in Isallallahu aleyhi vesellem] $aruni 
dü^ürecek ^ylerle veya hanimlannin ^reúni zedeleyen sdzlerle sade - 
ce ona eziyet verenier olmasi da mubtemeldír. Ayette Allah'm isminin 
zikredilmesi, Allah Resúlü'ne §eref bah^tmek í^dir. 

Ayet §byle bitiyor: Allah, onlara dünyada ve ahireHe lánet etti, yani 
onlan iki dünyada da rahmetínden uzakla^hrdi. Ve onlara kendilerini 
alqaltacak, cehennemde rezil ve rüsva edecek bir azap hazirladt." 

E^evainindaki ayette ^oyle buyruluyor: "Mümm erkeklere ve mümin 
kadmlara, yapmadtklan bir §eyden dolayt, eziyeti hak edecekleri bir sui; 
i$lemedikleri balde eziyet edenler, $üphesiz bir iftira, yalan ve apagik bir 
günah yüklenmi^lerdir/' 

P f _ 

Onceki ayette, Allah ve Resúlü'ne eziyet verenier i^in bir kayit 
konmadi, mümin erkek ve kadmlara eziyet tse haksiz yere yapmaya 
baglandi; qünkü AUah ve Resúlü'ne eziyet vermek sadece haksiz yere 
olur Mü miniere eziyet vermek ise bazan hakli olarak olur, had ve 
ta'zír cezasi gibi; bazan da haksiz 3 ^re olur. 

68S bk. Begaví, Meálimü't-TeftzU, 6/375. 
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Bu áyetin, Hz. Al i'ye |radiy.9iiahu anh| ezíyet veren ve ona ^rkin soz- 
1er sóyleyen bazi münafiklar hakkmda indigi soylenmi^tir^ 

Ayetin, Medine'de zina illetíne bulaban kimseler hakkmda indigi 
de soylenmi^ür. Bu kimseler, kadinlar geceleyin tuvalet ihtíyaclanni 
gormek amaciyla bu i^ tahsis edilmí^ araziye i^ktik la rinda, onlann 
pe$me dü^erler, onlara ka$ goz i$aretleri yaparlardi; eger kadm sükút 
edersepe^lerine dü$er, kendilerine tepki verirseondan vazge^erlerdi.*^^ 

Velilerden Fudayl b. íyáz |kuddise sirmliú) dein4tir ki: "'Haksiz yere 
bir kopege ve hinzira bile eziyet vermek helál degílken, müminlereezi- 
yet vermek nasil helál olur!""* 

58. Áyetin Tasa wufí t^aretleri 

Allah'a ve Resúlü'ne eziyet etmek, Allah'in dostlarma eziyet et- 
mektir SaMebí, bunu maneviyat ehlinden nakletmi^ ve aynca demi^tir 
ki: "Bu ^kilde Allah Teálá, dostlarma eziyet etmeyi mübalaga ile ya- 
sakladi ve onlara yapüan eziyetí kendisine yapilnu^ kabul etti/'*^ 

kudsi hadis de bu manayi desteklemektedir "Allah Teáíá bu~ 
ifuruyor ki: Kim benim veli jIcufJarimdan 6fri»e eziyet verirse (hir rwayette, 
áü^maniik ederse) o kimse baña kar^j harp agnuf olur"^ 

Mürrünlere eziyet ^killerí ^okhir. Eziyet dille ve ba§ka $ekillerde 
olur. $oyle demt$Ierdir: "Hayirti kimse karmcayi dahi incitmez/' 

§unlar tasavvufun temel górevleríndendir Kimseye eziyet etme- 
mek, insanlann cefasma katlanmak, sata halini elde etmek, dünyayi 
arkaya atmak (ona gonül vermemek). 

Hayirli i$lerde muvatfak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla 
miimkCndür. 


686 Begavt a.g.e., 6/376: Kurtubí. el-Cimi' li-AM(ámn-Kur'án, 14/218. 

£87 Sa'lebi, 5/132; Bcgaví, a.g.e., 6/376. 

688 NcseR, Medarikii't-Ttrttit, 3/455. 

689 5a't«bi, íí-gí-, 5/132; aynca bk. Beg^vl 6/375. 

690 Buhárl Rikák, 38; íbn Máoe, Filen, 16; Ahmed, Müsneá, 6/256; Begavi, e.g,e., 6/375. 
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Mümin Kadinlara Órtünme Emrí 


Cenáb-i Hak sonra, hür kadinlann cáríyelerden aynlmasi igin hür- 
ierin órtiinmesini emrederek ^oyle buyurdu: 




ólé=.; :áí ¿í Jsí 



59. Ey Peygambert Hammlarma, kizlartna ve müminlerin küd%n- 
lattna sóyle, (bir ihtiya^ i^in dt^ari giktiklan zaniau) dif órtiilerini iisN 
ierine aistnlar. Bu onlartn tamnmast ve incitilmemesi igin en uygun 
olandtr, AUah gok bagtfiayandfrf gok merkamet edendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Peygember! Hanmhntw, hzlarma 
ve müminlerin kadtniarma sbyU, bir ihtiyag ipn di^an gkhklan zainan 
di^ órtüierini üstleritie alsinlar'' Yam ortüierinden bir kismini )rüzlerine 
sarkitsinlar, onunla yüzlerini órtsünler. 

Ayette geqen cilbáb, ^ar^af gibi bütun bedeni brten her ^ydir. 
Mana $udur: Hür kadmlara sóyle, evlerinden di^ri gikarken, órtü ve 
^ar^aflanm üzerlerine salsmlar, onunla ba$lariyla birlikte yüzlerini de 
ortsüiiler. Bunu, hür olduklan bíLinip kenditerine eziyet edilxneme^i 
i^in yapsinlan "Bu onlarm cáríyelerden ayirt edilip tanmmasi ve iucitii- 
memesi igiti en uygun olandtr. " 

Bu emrín verilme sebebi $udur: íslám'in ilk gürüerínde kadmlar, 
Cáhilíye dcvrinde alt^bklan süsler iginde di^ari ^ikar, rahatga dola^ii- 
lardi. Kadin, normal giysisi ve ba^ órtüsüyle di^an ^ikardi. Hür kadin- 
larla cáriyeleri birbi rinden ayiracak bir kiyafel yoktu. Cáriyeler, gecele- 
yin tuvaiet ihtíya^larmi gormek it^in di$an ^iktiklan zaman, bazi fásik 
geni^ler onlara musallat oluyordu. Cáríyeler hür kadmlara kan^arak 
di$an ^ikiyorlardi. (^ok defa bu kótü niyetU gen^ler, cáriye zannederek 
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hür kadinlara da sarkmtililc ediyorlardi. Bunun üzerine hür kad miara, 
üzerlerine qar^af giyerek ba^lanyLa birlikte yiizlerinin de bir kisimni 
orterek cáriyelerden ayirt edilimeJerini saglamalan emredildi ve boy- 
lece koKi niyetli kimseleñn ümitlenip kendileríne sikinb vermesine 
maní olundu. 

Abdullah b. Abbas {radiyaiuhuanht demi$tir ki: "AUah Teálá, mümin 
kadinlara, qar^Hanyla (di$ elbíseleriyle) ba^lanni ve yüzleríni órtme- 
lerini, sadece gozlerini a^ta birakmalanru emretti."^^ 

Ben (ibn Acíbe) derim ki: Nür búresimn 31. áyetinin hrfsirindt: gev 
tígi gibi kadmtn yüzü ve elleri avret (ortünmesi farz oían yerler) de- 
gíldir. Sadece bir fítne olursa o zaman ortmelidir, Cáríyelere gelince, 
onlarm ortmesí farz oían yerleñ, erkeklerde oldugu gibi góbekle diz 
kapagi arasidir.**^' 

Enes [radiyaiiahu anh| demi$tir ki: "Bir cáriye, hür kadinlar gibi or- 
tünmü$ olarak Hz. Ómer'in yanina ugradi. Hz. Ómer onu bu halde 
górünce kaxnqisiyla vurarak, "Sersem kadm, bu halinle hürlere mi ben- 
zemeye ^ali^iyorsun, ba^mdaki ortüyü ^ikar!" dedL*” 

Ayet $oyle bitiyor: enlardan meydana gelen onceki kusur- 

lanm ba^i^layandtr; onlara güzel ahláki ogreterek kendileríne ^ok 
rnerhamet eáeijdir ." 


59. Ayetin Tasawufí l^retleri 

Se^kin kimselerin hanimlannin, kusur sayilan i^lerden daba fazla 
sakinip korunarak ve di^anya daba az ^ikarak, avam halkin kadinla- 
rindan aynlmalan gerekir. Evin divina ^kmalan gerektiginde, tanin- 
mayacaklan ^küde kalm bir elbise í^de ^kmalan gerekir veya gece 
ifikmalan daba uygundur. 

69) Taberi, Cámití'l-Biyán, 19/161 (Riyad 20Ü3^; Sa'ld?!, ri-Ke^f iv^l-Beyán. 5/132; aynca bk 
Qegavi, Meúiimü'i-TetizU. 6/376: SüyütL eá-DuTrü^•Mensú^, 6/659. 

692 imam Kurtubi (v 671/1273J demí^tir ki: '"Bu konuda ^yle denilmi^lir: 'Bu zamanda, 
hür wcáriye büKjn kadinlann tam olsralc orhjntru..«i gowkir'" (bk Kurtubi, W-Cií»fí' 
¡¡■Ahkamn^KvT‘¿», 14/221 [Beymt 1998|). En dofenisu budur. 

í93 Sa'lebt, 5/132-132; BegavI, ú.g^\. 6/377; Süyúti, 6/660. 
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Allah kendisinden razi olsun, ^yh Ebü'l'Hasan>i $azeli'nin hani> 
mi, evinden iki kez di^an (ikmi^tir; biri kocasiyla evlendiginde, digerí 

de dlüp kabristana gittiginder' Atlah Teálá bízleri oniann bereketi>le 

* 

faydalandirsin, Amin. 


Münafiklara Uyaní 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Resúlullah'a jMllallahu aleyhi vescllem) ve mü~ 
miniere eziyet veren münafiklan tehdh ederek $oyle buyurdu: 




J í- 


Cr.'. MI 




60. Attdoisun, miinaftklar, kalplerinde kastahk bulunaniar ve fe~ 
hirde kotii haberleri yayaniar ibu hallerinden) vazgefmezlerse serti on~ 
¡ara musallat ederiz. Sofira arada, senin yantada sadece az birzaman 
kalabitirler 

61. Hepsi de Idnetlenmi^ olarak nerede ele ge^irílirlerse yakalamr 
ve dldürülürler. 

62. Allah^tn onceden ge^enler hakktndaki kanunu budur. AUahUn 
kanunuttda bir de¿i^iklik buíamazstn. 


Tefsir 

Cenáb'i Hakbuyuruyor ki: "Andolsun, münafiklar, nifaklanndan ve 
eziyetlerinden vazgegmezlerse, kalplerinde hastalik, i<;Lerinde kotülük ve 
zina dü^üncesi bulunanlar ondan uzakla$mazlarsa ve ^Hirde kótü ha- 
berleri yayaniar bu yaptikldnna son vermezlerseseni onlara musailat ederiz." 




623 


CÜ7.; 22 33. AHZÁD SORESÍ 60-A2 


Bu yaygaracilar bir grup insandi; Resulullah'in fsallallahu aleyhí vesel- 
lem) 5ava$ i^ín etrafa gónderdígi askeii birlikler hakkinda Medine'de 
kÓKi haberler yayiyorlardi. íslám askerleri i^in^ "Maglup oldular, ol- 
dÜTÜidüIer/ ba$lanndan $dyLe ^oyle olaylarge^ti!" diyerek mümirvlerín 
kalplerini kmp onlara korku sa Imaya (ali$iyorlardi. Bütün dertlerí^ ha- 
kikat di^i haberler uydurup ortalikta yaygara qikarmakh. 

''Eger ortlar bu yapUklarma son vermezlerse ^üphesiz, biz seni oníara 
musfíllat ederiz/' Sana onlarla sava^mani ve onlan yurtlanndan sürme- 
ni emrederíz. Yabut onlan byle i^lerin i^ine ve yüklerin al(ina sokanz 
ki kendilerini Medine'den gó^ etiric talebinde bulunmaya mecbur eder. 

Ayet $dyle bitiyor: “Sonra orada, Medine'de senín yaninda sadece gok 
az bir zamart kalabilirier" 

Áyetin manasi ^udur: Eger münafiklar dü$manlik ve hilelerinden, 
fásiklar kótii i^lerínden ve yaygaraalar kar$ila$tiklan kotü haberlerí 
yaymaktan vazge^ezlerse sana, onlara, kendilerini üzecegin ve Me¬ 
dine'den g¿5f etmeyi talep etmeye mecbur btrakacagm birtakim í^ler 
yaptmnani emrederiz. Bu duruinda onlar orada fazla kalamaz, kisa 
zamanda ^eker giderler. 

Devamindakí áyette ^oyle buyruluyor: "Hcpsi de lanetlenmi$ halde- 
dirler. senín yaninda sadece lánetleruni^ ve ilohi rahmetten uzakla^tinl- 
mi^ olarak kalirlar, sonra nerede ele gegiriUrlerse }/akalanir ve oldürülürier. " 

Devammdakí áyette $5yle buyruluyor; "Allah'm onceden gcgenler 
hiikkmdakikanunu budur.” Yani Allah, daba once go^en peygamberlerin 
ümmeti i^inde münafikhk yapanlann ve onlan zayiflatmak igin yalan 
haber, yaygara ve benzeri jeylerin pe^inde kosanlann bulunduklan 
yerde oldürülmelerini devamli uygulami^tir. "‘AUah'in kanununda bir 
degi^iklik buianiazsm. " Yani híi; kimse, AlLah'in kanununu degi^tiremez 
ve buna imkán bulamaz; bilakis Allah, bütün ümmetlerde onu ayni 
;ekilde uygular 

Müfessir tbn Cüzey demí^tir ki: "Áyet-í kerime, vasiflan belirtilen 
bu gruplar yaptiklanna son vermezlerse onlar i^in bir tehdit i^ermek^ 
tedir; fakat onlar hakkindaki bu tehdit yerine getírilmemi^tir. Bunda, 
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'Allah Teálá, ahirette hangi azabi vaat ebni^se, onu gerqekle$tirmesi v.i- 
ciptir' sozünün yanli§ oLduguna dair bir delil vardir (Cenáb-i Hak, vaat 
ettigí müjdeleri yerine getirir fakat azap konusundaki vaadini dilerse 
yerine getirmez. Bu da ayn bir rahmettir). §oyle denilmí^tir: Ayettc 
uyanlan kimseler, yapbklanna son verdiler ve i^lerini gizledüer; bu> 
nun üzeiine orlara vaat edilen cezadan vazge^ldi."*^ 

60-62. Ayetlerin Tasawufi í^aretleri 

Súfíler í^indeki münafiklar, goninü^te súfílerin yoluna intisap 
eden, onlan sevdikieríni iddia eden fakat bununla birlikte dervi$]ere 
itiraz eden ve ol^yü terkedip bütün deUUerí onlann aleyhine kull.i- 
nan kimselerdir. Chilar, kalplerínde hasta lik bulunan yani kalplerínde 
$a$kmlik ve manen perdeli olmanin gami i^de darlik bulunan kimsf^- 
lerdir. Cjlünkü eger kalpleiinden perde kaldinlmi$ olsaydi, hak yolun- 
daki hi<; kimseye itiraz etmezlerdi. 

Qnlar ay ni zamanda, súfíler hakkinda yaygara i;ikaran ve kótü hii- 
berleri yayan kimselerdir. Oniar, súfileri üzecek bir gey ger^eklegince, 
onu hemen etrafa yayarlar ve sevin^lerini ortaya koyarlar Eger onlar 
bu yaptiklanna son vennezlerse Allah Tea la onlan, bütünüyle bu yol- 
dan ^kanp di^n atacak kimselerí kendilerine musallal eder; sonra 
y oída ^ok az bir zaman kalabilirlen Bu kimseler, hakikat ehli yaninda 
gazaba ugramig haldedirler; nerede bulunsalar, sózlü veya ñili olarak 
besaba c^kilir, kendilerine yaptiklari iglerin hesabi sorulur. 

Fakihierden biri^ süfílerí ret i^in bir eser yazdi; Allah Teálá ona, h<i- 
tasini ortaya koyup kendísini hor hakir birakacak, onun ahmak ve kati 
bir kimse oidugunu ortaya koyacak kimselerí musallat etti. O kimse, her 
amldiginda hor ve hakir olmaya devam eder. Bu balden Allah'a sigminz. 


Káfirlerín Kdtü Hali 

Cenáb-i Hak, münahklann halinden bahsettikten sonra, küfürde 
kendíleriyle ortak olduklan i^in mügiiklerín halinden sóz ederek goyle 
buyurdu: 


694 ibn CüzL’y, ei-TirahU ti-LHümi'l-Kur'á», 2/159. 
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63. ittsanlar sana ktyametin zatnantm soruyorlar. De ki: "Onun 
bilgisiAllah katindadir," Ne bilirsin, belki ktyamet yaktnáa olur. 

64. ^üpHesiz, AHah káfirlere ¡ánet etmi^ ve onlara alevli bir ate^ 
haztrlamtfftr. 

65. Onlar orada ebedt olarak kaltrlar; kendiletini koruyacak bir 
dost ve yardtmct hulamazlar, 

66. Yiizleri ate^ i^inde ^evrildigi gün, "Eyvah bize! Ke^ke Allah*a 
itaat etseydik, Peygamber'e de itaat etseydik!"* derler. 

67. Yine derler kú "Ey Rabbimiz! Biz reislerimize ve biiyüklerimi- 
ze uyduk da onlar bizi yoldan sapttrdtlar/* 

68. "Rabbimizí Onlara iki kat azap ver ve kendilerini büyük bir 
lánet ile lánetle." 


Tefsír 

Cenáb 1 Hak buyuruyor ki: ''hisiVilar ^na ktyametiu zamamm soru- 
yorlnr.'‘ Mii^rikler, Hz. Resülullah'n [Mlldilahu ateyhí vesL'llcm|, h^TTien gcl- 
mesini isteyerek ve alay etmek i<;in kiyameUn ne zaman kopacagini 
soruyorlardi. Yahudíler do Hz. Peygfamber'i imiihan clmek i^in ayni 
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soruyu soruyorlardi. Qünkü Allah Teálá, Tevrat'ta ve bütün kitaplar- 
da kiyametin vaktíni gizlemi$H. Bunun üzerine yüce Allah, resülüne, 
orüara, bunun sadece Allah'in bilece^ bir bílgi oldugunu soylemesiiú 
emretti. Cenáb-i Hak sonra, kiyametiii hemen gelmesini isteyenlere bir 
tehdit ve onu imtihan maksadtyla soranlan susturmak igin, Peygani- 
bet'íne [sallallahu alryhi vesellem) onun meydana gelmesinin yakin oldu^i* 
nu belírterek ^yle buyurdu; 

"De ki: Onurt Mgisi AHah kaimdadir/' O, bu bilgiyi (kesin saatiyli*) 
hJ^bir melege ve peygambere bildirmemi$tír "Ne bilirsin, betkí ktyamt*t 
yakinda dur " Yakin bir fey olarak meydana gelir veya yakin zamanda 
meydana gelir. 

Devamindaki áyetlerde ^yle buyruluyor: "$üphesiz, Allah kájirlere 
ÍSnet etmi§, onlan rahmehnden uzakla^hrmi^ ve onlara alevii, ^iddetle 
tutu^mus kizgin bir ale^ hazirlamíftir. Oníar orada ebedt darak kalirlar. ” 
Bu áyet, "Cehennem bir zaman sonra yok olur" diyen Cehmiyye mez- 
hebini reddetmektedir. 

"Onlaff kendilerini komyacak bir dost ve enlardan azabi giderecek 
bir yardima bulamazlar. Bu durum, yüzleri ate^ i^inde ^evrildigi, bir et 
par^asinm kaynar kazanda donüp durdu^ gibi, cehennemin í^de 
bir o tarafa bir bu tarafa <;evríldikleri gün olur." Ayette, ózellikle yüzün 
zikiedilmesi, onun ínsan bedeninde en ^refli áza olmasmdan dolayj- 
dir. Yahut yüz ile bütün vücut kastedilmi$tir. 

"O gün, 'Eyvah bize! Ke$ke dünyada AUah'a itaat etseydik, Peygam- 
ber'e de itaat etseydik de bugünün azabindan kurtulsaydik' derier." Or¬ 
lar, pi§manligin fayda vermedígí bir anda ve yerde pi^man oldular. 

"Oniar aynca derier ki: *Ey Rahbimiz! Biz, rrísífrimizc ve büyüklen- 
mize uyduk da onlar bizi dogm yoldan sapUrdilar; bizi zarara soktular.'" 
Buradakí reislerden kasit, küfürde ba$i ^eken, onlara inkán telkin eden 
ve kendilerine onu güzel gosteren kimselerdir. 

"^Rabbimiz! Onlara iki kat azap ver. " Yani onlara bize verdigin azabin 
iki katini ver. Du azaplann biri, kendileiinin haktan sapmasi, di^ri de 
insanian haktan saphrmalanna kar^ihkhr. 
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Áyet 5oyle bitiyor: "Bir de kendilerim büyük bir lanet ile lártetle; onlara 
devamli lánet et. " 

63-68. Ayetleiin Tasawufi i^aretlerí 

Abid, záhíd ve salihlerin yolu §udur: Onlar, kiyametin kopmasiru 
(ólümü) sürekli gozlerinin dnünde tutarlar, onu hi^bir zaman unut- 
mazlar (biraz sonra olüm gelecek, kiyamet kopacak diye dü§ünürler) 
ve bu dü$ünce í^inde gece gündüz onun i^n hazirianirlar. 

Ger^ek tevhide ula;^mi$ áríñerín yulu ise Cenáb'i Hakk'in mü^ahe* 
desine dalarak, kiyameti dü^üiunekten uzak kalmalandir. Hak Teálá, 
otilan kendi zatiyla me^gul edip dünya ve ahiret cennet ve cehennem 
düfüncesinden uzak hitar. Ontar, marifet cennetine girdikleri zaman, 
góníiHerini her ^yden gektUer; yüce yaiaticmin mü^ahedesine dalip 
iki álemin dert ve dü^üncesinden kurtuldular. Onlar, dünya ve ahi- 
retiyle bütün varli^i bir olarak gordüler; (ünkü bu rada da orada da 
tecelli eden zat, birdir. 

Dalálet yolunda ba^i ^ekenlerin azabi iki kat oldugu gibí, hidayet 
yolunda rehberlik edenlerin sevabi da iki kat olur Onlar, kullan hida- 
yete sevketme ve ir^ad sevabini alirlar. Kim, bir kimsenin hidayetine 
vesile olursa kiyamete kadai onun ve bu yolda ona tabi olaiüann $eva- 
biru aiir. Kimin vesilesiyle biri hidayete ula§irsa onun sevabi kendtsine 
ula^ir; ayni $ekilde ona tábi olanlann hepsinin sevabi kiyamet günü 
mizaruna konur Bu konuda bir zat dem¡$tir ki: 

"Ki$inin mlzanma kendisine tábi olanlar konur; buna gdre pey- 
gamberimiz Muhammed'in [saiiaUahu aieyhí veselleml ne kadar kjymetlí 
oidugunu hesap et.'’ 


Hz. Feygamber'e Bziyet Vennek Haramdir 

Cenáb-i Hak sonra, resúlüne eziyet vermeyi yasakiama konusuna 
dónerek ^yle buyurdu: 
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69. Ey imán edenler! Sizier Musa^ya eziyet edenlergibt olmaym, 
Kavmi ona eziyet etti de Allah kendisini, dedikleH §eyden temize ^t- 
kardí. O, Allah katmda mevki sahibi §erefli biriydi. 

70. Ey imán edenlerl Allah'tan karkun ve dojnr sdz soy ley in. 

71. Bóyle yapm ki Allah amellerinizi tslah etsin ve giinahlartntzt 
bagifiastn. Kim Allah ve Resúlü^ne itaat ederse büyük bit kurtulu^a 
ermi^ oiur. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Ey imart edenler! Sizier, isráilogulhi' 
n'ndan Musa'ya eziyet edenler gibi olmaym. Kavmi ona eziyet etii de Allah 
kendisini, dedikieri ^den temize fffairdí." 

Bu ^yleoldu: 

'isráilogullan di$anda giplak olarak yikanirlar ve birbirlerínc ba- 
karlardi. Hz. Musa (aityhísscUm] ise hayásmdan dolayi, enlardan ayn 
yerde ortünerek yikanirdi. Bunun üzerine onlar, 'Musa'nm bizimle 
birlikte yikanmamasinin sebebi avret yerindeki bir hastaliktir' dedi- 
1er. Yahut 'Onda a laca tenlilik veya ba^ka bir hastahk var' dediler. H;'., 
Musa [.iieyhísüciámj, bir gÜH SU kenaruia tek bacina yikanmaya gítti. E - 
bisesini gkararak bir ta$in üzerine koydu. O sirada (iláhí bir emírU) 
ta§ elbisesiyie yuvarlamp gitmeye bailadi. Hz. Musa, hemen ta§in pt - 
5 ine dü^erek, 'Ey taj, elbisemi ver, ey taj elbisemí ver' diye seslenerek 
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pe^inden ko^maya bailad). Bu sirada Isráilogullan onun vücudunu 
górdüler ve, 'Vallahi, Musa'nin vücudunda bir kusur yokmu$' dediler. 
Onlar kendisini gdrdükten sonra ta^ durdu. Hz. Musa [aieyhisseiam] el- 
bisesiní aldi, ta$a asásiyla vurmaya ba^ladi, oyle ki ta^ta veya dórt 
vurma izi kaldi/'^ 

Bir rivayete gore ísráUoguHan'nin Hz. Musa'ya laieyhisseiámi eziyet 
vermeleri, onun karde$i Harun'u óldürdügünü iddia etmeleridir. Hz. 

Ali [radiyallahu anh] demíftÍT ki: 

"Hz. Musa ve Hz. Harun birlikie bir daga ^iklilar. Orada Hz. Ha- 
nin vefat etti. ísráitogullan Hz. Musa'ya, 'Onu sen oldürdün. Biz onu 
senden daha gok seviyorduk ve o bize kar^i daba yumu^k davrani- 
yordu' dediler ve bu ^kilde kendisine eziyet ettíler Bunun üzerine Al- 
lah Teálá meleklenne, onu insantann bulundugu yere ta^imalanni ve 
kendisini isráilogullan'na getirip gostermelerínieinretti. Melekler, Hz. 
Hanin'un naa^mi getirerek onun vefat ettigini soyiediler ísráilogulla- 
ri, Hz. Harun'un bir darbe alarak degil, normal $ekilde vefat ettigini 
anladllar. Cenab-t Hak boylece Hz. Musa'yi onlann eziyetinden kur- 
tardi. Sonra melekler Hz. Harun'u gdtürüp bir yere defnettiler. Kabrini 
Misir akbabasindan ba^ka kimse bilmedi. Al lah Teálá bu ku^u sagir ve 
dílsiz yaph."*^ 

Onun, dagin magarasmda bir sedir {yüksek^e bir taht) üzerinde 
bulundugu da sóyleruní$tir. 

isráilogüllan'mn Hz. Musa'ya laJeyhissclám) verdíkleri eziyet konu- 
sunda ^yle diyenler de olmu^tur Kárun, fahi^ bir kadina para vere- 
rek, onun halkm onünde, Musa'nin kendisine koKi fiili i^ledigini iddia 
etmesini istedi. Al lah Teálá, Hz. Musa'yi ondan korudu, onun boy le bir 
i§ten uzak oidugu ortaya íikti (kadmin kendisi bdyle bir §ey olmadigini, 
bunu kendisine para vererek Káríin'un plantad igim soyledi) ve Allah 
Teálá Kárun'u helák etti. Bu olay daha once Kasas súresinde 


mu Buhan, Gusül. 20. Enbiyá. 28; Müslim, Haytz. 75, fezáil 155; TirmizL Teftíru Süre (33) 
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Áyet $oyte bitiyor: "O, Allah katinda mevki sahibí biriydi " Yani 
Hz. Musa, Allah katinda mertebe ve yücelik sahibíi duasi kabul 
edilen biríydi. 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: "£y riwaíi edenler! Allah'in 
resülüneeziyet vermek 5 oyIe dursun, onun sevmedígi geyleri yapmak- 
tan Ai/afi7íT» korkun i>e dogru sdz sdyleyin,*' Dogru ve isabetli sdz sdyie- 
yin. Yahut hak i<pn soz soyleyin. Yani hakka ula^ma kastiyla ve adaleti 
temin i^in soz soyleyin. 

Ayetin amaci; mümínlerí, Hz. Zeyneb [radiyaüahu anhá| hakkinda 

A 

dogru ve adíl otmayan konu^malara dalmaktan sakindirmaktir Aye¬ 
tin bir diger amaci da her konuda dogru konu$maya te^viktír. C¡!ünkü 
dili yalandan korumak ve dogru konu$mak bütün hayirlann kapisidir. 
Bunun i^in Ccnáb-i Hak fóyle buyurdu: "BdyJe yaptn ki Allah ameliermi- 
zi tslah etsin.'* Sizi salih amellerde muvaffak elsln. Yahut taatínizi kabul 
edip ona kar^i size sevap versin. "Ve günahlanmzt ba^i^lasm" Yani on- 
lan temizlesin. 

Áyette verilmek istenen mana §udur: Dilinízi korumakta ve dogru 
sozlü olmakta AUah'tan korkun; her an O^nun nazan altinda oldugu- 
nuzu düjünün. Bóyle yaparsaniz, size, talep edilecek en güzel sonuou 
verir. Bu, tyiliklerínizin kabul edilmesi ve günahlannizin affedilmesi- 
dir. Bu áyet, óncesini tasdik etmekte ve vurgulamaktadir. Ónceki áyet, 
Allah'm resülüne eziyet vermeyi yasaklamaktadir. Bu áyet ise dili ko- 
ruma konusunda Allah'tan korkmayi emrelmektedir. Áyetlerde yasak- 
lamayla emrin pe^ pe$e gelmesi bóyle oldu. Aslinda Hz. Musa'nin 
kissasindakl tehdil, yasaga uymayi saglar; dogru sozlü olmaya kar$ilik 
vaat edilen müjde ise emri yeríne getirmek i^in yeterlidir. Bununla bir- 
likte yapilan bu yasaklama ve emir, eziyet vermekten uzak kalmayi ve 
onu terketmeyi kuvvetlendirmektedir. 

Cenáb-i Hak sonra, onlara büyük bir kurtulu$ vaat ederek só> le 
buyurdu: "Kim, emir ve yasaklannda Allah ite Resülü*fíe itaat ederse bü¬ 
yük bir kurtulu^ enni$ olur; dünyada óvülecek bir halde ya$ar, ahiret- 
te ise mesut olur." Allah Teálá, bizleri de enlardan yapsin. Amin. 
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69'71. AyeÜerin Tasawufi Í$aretlerí 

Áyette, insanlardan eziyet góren veÜIere^ peygamberleri dmek 
gostererek lesell i verilmektedir Rivayet edildigine gore Hz. Musa [aiey- 
hisseUm) Allah Teálá'ya, 

"Ya Rabbi, baña kar^i insania rin dillni tut (hakkimda kotü konu$- 
malanna mani ol)" dedi. Allah Teálá da ona gdyle buyurdu; 

"Ey Musa, ben bunu kendim igin yapmadim; (Qnlar benim hak- 
kimda da $aninia yaki^mayan $eyleri sóyleyip dunirlar); bunu senín 
icin nasil yaparan!" 

Allah Teálá, Hz. Üzeyir'e ^oyle vahyetti: "Seni insanlann sürekli 
giybet etmesinden gonlün ho§ olmadikga, seni katimda tevazu ehlin- 
den yazmam/' 

^unu bil ki Hz. Peygamber'i [salJallahu aleyKí vesell^] yüceltmek, saa- 
iletin ve en büyük kurtulu^un vesiicsidir. Allah'm vclilerini yüceltmek 
ve onlara hizmet ctmek de yüce Allah'a ula$inanin vesilesidir. 

Allah'tan korkmak, manevi yolun esasidir. Dili korumak ve soyle- 
di^ sozün dogru, isabetli ve adaletli olmasina díkkat etmek hakikate 
ula^manin vesilesidir. 

^yh Ahmed Zemik [kuddise strrvhú], vasiyetlerinden birinde bazi 
a^iklamalar yaptiktan sonra demi$tir ki: "Fakat alani geni$ oldugu i^in, 
nefse, takva hali zor gelir, Óyle ise en büyük günahlan terketmeye ve 
gü^ yeten kaideleii uygulamaya yonel, ondan sonrasi igin sana dzel 
yardim edüir Günahlarm en büyüklerínden biñ de giybet etmek ve 
yapilan giybeti dinlemektir. ínsanlar giybete ali^tiklan ign o, nefislere 
hafíf gelir ve aligldigi i^ kolay olur; halbuki giybet, díni yikan ve 
günahkarlann áfeti oían bir i§tir. Kim ondan korunursa kalan iglerinde 
kurtulu$a erer; kim ona dü§erse diger i^lerde de perlón olur, zarar 
eder. Allah Teálá $oyle buyurmu^tur: 

'Ey imán edenkr! Allah'ian korkim ve dogru sdz sdyleyin. Bdyle yaptn 
ki Allah amellerínizi islah eisiu ve gümhlarmízi bagi§lasin ...'Allah Teálá 
amelin güzel olmasmi, sozün dogru ve adaletli olmasma bagladi. Bir 
hadistc $dyle buyrulmu$tur 
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'Ku¡ sabaha gtkmca bütün ázaíar dile, tevazu iqinde hallerim arzederek 
^ifle derler: Bizim hafdíimizda Allah'tan kork (yakn ve yanh^ katuti^up b zi 
zarara sokma!). Gerqekien sen do^ru olursan biz de do^t oluruz; sen egilr- 
$ett biz de egilir do^uíuktan axfrúmz. 

1 . T * * 

Oyle ise ey karde^ím, dilini ihmal etme! OzeUikle giybet konusun- 
da ^ok dikkatli oh Yeme ve í^me konusunda harama dü$mekten (;e- 
kindiginden daha fazla giybetten ^kin. Doy le yaptiginda hayatin 
olur, záhiren ve bátinen bir sürü afeiten kurtulursun/' 


insana Yüklenen Büyük Emanet 

Takvayi elde ettiginde ve her zaman dogru, isabetlí ve adaletlí ko- 
nu§arak dilini günahlardan konidugunda, Allah Teálá'nin buyurdugu 
gibi, emaneti ta$imaya ehil olursun. Cenáb'i Hak bu konuda $oyle bu- 
yurmu^tui: 


¿I 0 '^34^ OtlíSl ¿iüíj 


y m V 


@ ¿I ¿is"; I j 


72. Biz emanetí goklere, yere ve daglara teküfettik de oniar bunu 
yükienmekten fekindUer, onun sommluiugundan korktvlar, Onu in¬ 
san yüklendi, Do¿ru$u o gok zálim, ^ok cahildir» 

73. Allah bu tekíifif münafik erkeklere ve münafik kadmlaraf mü^- 
fik erkeklere ve lUK^nk kadmíara azap etmek‘ mümin erkeklerin ve 
mümin kadtnlann tdvbesini kabut etmek i^in yaptt. Altah fok bagtf- 
layandir, fok merhamet edendir. 


tffí Tirmi7¡, Zühd, 61; íbn Ebii'd-DQnyá, KitóMí's-Samf, nr. 12; Münziri, et-lerg^ih, nr. 422h. 
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Tefsir 

Cenáb“i Hak buyuruyor ki: "Biz emaneti góklere, yere ve áaglara teklif et- 
tikde oniar bunu yüklenmekten gebndüer, onun sorumlulujundan korktular/' 

Buradaki emanet, bátinda tevhidin hakikatine ula^mak, záhirde ise 
dinin emir ve yasaklanndan olu§an vazifelerini yerine getirmektin Buna 
gore imán, bátina (i^ áleme) aít bir emanettir; bütün hükümleríyle ^riat 
ise záhin ázalann ta^iyacagi bir emanettir. Kim bu ikisini yerine getirírse 
emanete kar^i güvenílir birí oJur; yoksa ona hainlik yapmig olur. 

Mana $udur: Biz emaneti bu büyük cisímlerc teklif ettik; eger onu 
güzelce koruisaiuz büyük bir sevap var, hainlik yaparsaniz can yakici 
bir azap var, dedik, oniar buna gü^ yetirememekten korkarak yüklen¬ 
mekten ^ekindiler, sorumlulugundan korktular, bu konuda mazur go- 
rülüp aflanni istediler, sevap ve azap olmadan güvende kalmayi talep 

A 

ettiler Ayetin> “Oniar bunu yüklenmekten gekindiler, onun sorumlulugun- 
dan korktular" kismi bunu ifade etmektedir. Bu varliklarm, kendileríne 
teklif edUen bu emaneti yüklenmekten kapnmalanrun, AUah Teálá'run 
kendilerinde yarattigi bir idrakle olmasi muhtemeldir. ^yle denilmi;- 
tir: Cenáb-i Hak onlara hayat ve akil verdi; $u áyette oldugu gibi: 

"Sonta duman halinde clan gd¿e yóncldi; ona ve yeryüzüne. isteyer^ 
veya htemeyerek geliti (etnrime giriri)l‘ dedi, íkisi rfe, 'hteyerek geldik' dedi~ 
lev" (Fussilet41/11). 

Bu tekliñn, goklerde ve yerde bulunan meleklere ve ciñiere yapil- 
mi§ olmasi da muhtemeldir. 

§eyhlerimi 2 in §eyhi seyyidim Abdurrahman-i Fásí demi^tir ki: 
''5oyle derülmi§tir: Ayette bahsedilen emanet, Cenáb-i Hakk'm gayb 
áleminde, ruhlan rabligine §ahit tutuktan sonra, enlardan tevhide (blr- 
líginí kabul ve lian etmeye) dair aldigi sozdür. $u kudsi hadis de bu 
manayi desteklemektedír: AUah Teála buyurur ki: 

'Beni, yerim vegó^iim ifinealmadt; mHmin kulurnun kalbi igine aldi.'^ 


698 Ebú Nuaym, Hílj^etü'l-EpUyár 6f97; Ahmed b. Hanbel, Kitábii’Z'Zühd, nr. 827; Süyúti, 
eÁ-SagiTr nr. 2375; Zebidí, íthafii ’s-Sáde, 8/429-430. 
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Üáhi hükümleri yükleiuneye gelince, bu, sadece insanlara has c 
gildir; dnler de iláhi emirleñ yerine getirmekle mükelleftir. Bu áyei 
¿mcesiyle baglanhsi $udiir: Emanete vefa gdstermek, takvadan ve ej 
Tedilen i$lerdendir " 

Bu konuda 0yle de denmi^tir: Gokiere, yere ve daglara, gerg 
manada bir teklif etme úlmadi. Bundan kasit, AUah'a taatin ^ani 
yüoeltmektir. Qna emanet denmesi, yerine getirilmesinin íarz olir 
sindandir. Mana $udur: Bu emanet, mesuliyeti büyük bir i$tir. Egei 
emanet bu cismi büyük varliklara teklif edilseydí, onlar da suur 
idrak sahibi olsalardi onu yüklenmekten ^ekinirler, sorumlulugund 
korkarlardi. Onu, bünyesi zayif ve kuweti az olmakla birlikte ins. 
yüklendi. ^üphesíz bu emanetí. koruyan ve hakkini yerine getiren kij 
se, dünyanin ve ahiietin saadetiiü elde eder." Bu apklamayi Beyza 
yapmi^tir®’ 

Buradaki ^kinmekten kasit mesuliyetinden korkup aíñru ísl 
mektir; yoksa kibirlenerek uzak durmak degildir. Yani onlar, bu em 
neti yüklenmekten korktular, mazur gdrülüp affedilmelerini istedil 
AUah da onlann istegini kabul etti. 

Áyet |óyle devam ediyor: "Onu insan, yani Ádem ifükiendi/' Riv 
yete góre, Hz. Ádem [aieyhisselámi, emaneti yüklendikten sonra, bir gi 
lamam olmadan yasak aga^tan yeme hatasma dü^tü.™ 

Áyette emaneti yüklenen insandan kastm, bütün ínsan dnsi oíd 
gu da sóylenmi^tir. Bu gorú$, insania, gayb áleminde ruhiardan alin: 
sdzü yüklenmesine uygundur. 

Áyet 5 oyle bitiyor: "Dogrusu o gok zaiim, foJt cahildir." ínsan, tehlils 
si ve mesuliyeti bü\ ük oían boy le bir iji yüktendiginden dolayi gerge 
ten cahil ve zalimdír. Sonra, eger insan, bu emanetin geregini yeri 
getirir ve hakkmi korursa zulüm ve cehaletten ^kar; salih, güvenilír 
ádil biri olur. §ayet ona hainlik eder ve hakkini yerine getirmezse ta 
manasivla bir zaiim ve cahil olur. 

(,OQ üeyzüví, Envárii ’t-TpttzU, 2/2SÍ (B«>yrut 1998) 

7U! Tflberi, Cfíitiiii'l-Beyán, 19/197; BegavT, 6/361; Süyútí, rií-DiVrr; 

Me/iíj'ír, 6/670; Hákim, Miistedrek, 2/422. 
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Herkes, hiyanet ve zulüm deiecesine goie kar$ilik górür. FCáfirler, 
emanetín aslina hainLik eltiler. Emanetin asli, imandii; «miar imana ya- 
nafmayip hakki inkar ettiler. Qnlann beñsinde olanlar ise kendilerine 
yasaklanem ^yleñ yaparak veya emredilen taati terkederek emanete 
hainlik ettiter. Bazilan ileri derecede, bazilan ise daha az hainlik i(in- 
dedir. Herkesin cezasi da emanete hiyaneti derecesindedir. 

Cenáb-i Hak sonra, insana emanetin teklií edilmesinin sebebíni 
avikladi. Bu sebep, kullann onünej onlan sorumlu kilacak delilin kon- 
masidir. Bunun igin $Óyle buyurdu: 

“Allah bunUr münafik erkeklere ve mümfik kadttilara, mü^rík erkeklere 
ve ntü^rik kodiníara azap etmek i^in yaph.” (^ünkü onlar, emanetin gere- 
gini yerine getirmediler ve ona hainlik ettiler. Boylece delil aleyhlerine 
oldu. Rabb'in hi^ kimseye zulmetmez (delilsiz, sebepsiz ve haksiz yere 
kimseye azap etmez). 

“Allah bunu aynca miimin erkeklerin ve mümin kadmlarm tihdfesini ka- 
bul etmek ifin yaph." (^ünkü onlar emanetí ta^idilar. Fakat kul, kusur< 
dan uzak degildir Allah Teálá^yLe buyurdu: '‘Mayir, o insav, Rabb'inin 
kendisine emretii^ini yerine getirmedi" (Aiws« so/23}. Díger áyette de fdyle 
buyurdu: 

"Onlar, Aüah'in yüceligini geregi gibi takdir edemediler” (Zümer 39/67). 
Bunun i^in Cenab-i Hak áyettn sonunda $oyle buyurdu: 

"Allah ^ok bagt^iayandir, qok merhamet edendir." O'nun affi, kulluk* 
ta kusur ve noksani olanlar i^indír; rahmeti ise veliler ve büyük salih 
zatlar gibi, kulluk yolunda gücü nisbetinde gayret gosterenler igndir. 

Ózetle, azap, once emanetí yüklenip sonra onu ta$imayanlar l^in- 
dir. Allah'in af ve magfíreti, emanetí yüklenip onun hakkini yerine 
getirenler i^indir. Allah'in ozct rahmeti ise emanetí yüklenip onu tam 
manasiyla koruyan ve hakkini en güzel ^kilde yerine getirenler i^in- 
dir. En dpgnisunu Allah Teálá bilir. 
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72-73. AyeÜeriii Tasawufí i$aretl«ri 

Allah Teálá'mn góklere, yere ve dagjara teklif etti^ emanet, bátin- 
da (kalpte), yüce Rabb'e ait si rían mü$ahede etmek ve záhirde kuUuk 
edeplerini yerme getírmektir. 

$dyle de denebíHr: Emanet, bátinda hakikat sirlannm parlamasi, zá- 
hlrde ise dengeli bir balde ilahi hükümlerín uygulanmasidir. Óyle ki ha- 
kikate ait irían ve manalar, záhirí hükümlere galip olmamali; aym ^kil- 
de, iláhi híikümler de hakikatlere galip gelmemelidir. Manevi sekr (ken- 
dinden ge^me) hali, sahv (manevi uyanikhga), sahv hali de sekr hallne 
galip gelmemelidir. Bu sirli durum, insanogluna bastir; ^ünkü onda iki 
zit durum toplanmi^tir insanda, letáfetle kesalet, nurla zulmet, mana 
ile madde, kudretle hikmet bir arada bulunmaktadir ínsan, bir yonüy* 
le semaya, diger yonüyle yere aittir. Bir yonüyle ruhani, diger ydnüy- 
le be$erídir Onun bünyesi mana ve maddeden olu^maktadir. Bund.in 
dolayi Allah Teálá, diger varhklar arasinda sadece insan i^in, "Onii iki 
elimie yaratítm * 38/75) buyurmu^tur Yani onu kudret ve hikmet elím- 
le yarattim. Boylece insan, iki zit ^yi bünyesínde topladi; bir yonüyle 
mülk álemine, diger yonüyle meleküt álemine ait bir varlik oldu. Insa- 
nm maddi yonü hikmettir; manevi yonü ise iláhí kudretin tecellilerídir 

Bu dzellik, káinatta insanm di^inda hi^bir varlikta yoktur. Melek- 
lerin ve cinJerin mana yonü maddi yónlerine galiptír. Onlara hakikat 
áleminin nurlan parlad igmda, kenditerine sekr (kendinden ge^me) ve 
aklini kaybetmc hali galip gelir. Hayvanlarm ve cansiz varliklann ise 
maddi yonlerí mana yónlerine gelip gelir; onlarda nurlara ve siriara 
daír bir $ey zuhur etmez. 

insanogluna tahsis edílen bu sir onda gizlidlr ínsan, mümin ve ká> 
fír hangi halde olursa oisun, kendisinde bu sir gizii olarak mevcuttur; 
aynen kaymagm sütte gizli olarak bulunmasi gibi. Sütteki kaymak sa¬ 
dece belirli bir i^lem yaptiktan ve onu yayiga koyup iyíce ^alkaladik- 
tan sonra ortaya (;ikar Yoksa sütün i^inde gizli olarak kalir. ínsan da 
bóyledir; iláhi sir onda gizli olarak bulunmaktadir. Bu sir, en büyük 
velilik (Allah'a dost ve halife olma) nurudur. ínsan imán edíp Allah 
Teálá'nin birligini idrak ve ikrar edince, Allah'in zikríyle kalbí hare- 
kete ge^ce, ism-i celáli (Allah ism-i ^rifini) kaibine vurduk^a, i^in- 
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deki bu sir ortaya ^ai. Bu durum, insani nefsin hapsinden pilcaran ve 
hevásinin esaretinden kurtaran bir ^yh bulunca ge(;ekle$ir. 

Bu konudaki diger bir misal $udur: ínsanda bu sirrm bulunmasi, 
meyvenin ortaya ^ikmadan once da linda bulunmasma benzer. Yag- 
mur yagip rüzgár aga^ dallanm harekete ge^iiincey dallar ^i^k a^r ve 
meyve verir. íbnüM-Benná es-Sarakustí, el-Mebahisu'l-Asliyj/e adli ese- 
rinde, bu konuda nazim halinde $oyle demi^tir: 

"Manevi ílim ve marifeller, meyvenin agacm dalinda gizH olarak 
bulundugu gibi neíislerde (insan bünyesinde) bulunur. Cok gürülde- 
yip gdkten su bo$alip agai; yumu^ayinca ve rüzgar dallann arasmda 
esince a^ilanma gei^eklejir. Meyve i^n birinci i^lem budur/'™' 

Íbnü'l-Benná [rahmrhiiiahi aieyhi daha sonra demi$Hr ki: "4te marííet 
mey velen de bu §ekílde meydana ^ikar; onlar eski ve yeni para ile sa¬ 
tín alinmaz. Elinde mah ve parasi oían onlara ula^amaz. Onlar sadece 
ugruña nefísler feda edilerek satín alinir/'^ 

ínsanda gizli oían bu sir da ancak, iginde gok gürleyip ^im^kle- 
rin ^akmasindan sonra ortaya (ikar. Bu, nefisle ya pilan zorlu míjcáhede 
ve bu yolda ^kilen zorluklardir Yani nefsin ali^kanliklarini terkede- 
rek onu manen oldürmektir. Allah Teálá'nia kalpleri sulamak igin ehíl 
yaptigi ^yhin elinde itáhi feyiz ve ezelí a$k yagmurlan yagdiktan ve ig 
áleminin dallan arasmda váridal rüzgárlan estikten ve bu i^in ^line 
boyun cgildikten sonra, insanin i^inde me$áyihin velilik nurlan akmaya 
bailar ve insan, ^cyhlerin edebiyie edeplenir. 4te o zaman, ii; áleminde 
sirrm a^ilanmasmi bekler veonun marifét meyvelerini toplar. Bunlar ol- 
mazsa bahsettigimiz sir, insanin i^inde gizli olarak kalmaya devam eder 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak sadcce yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. Kulunu dogru yola ileten O'dur. 

Allah Teálá, efendimiz Muhammed'e, aliñe ve ashabina salál ve 
selám etsin. 

Ahzáb súresinin tefsiri burada tamamlandi. 


701 ibn Acíbe, ri-FMíí/iiílif 't~f¡ahi\fife fi ftTÍfF/-Mdw/MSjV-As/pyyi*, s. 32-33, 
701 Ibri Adbe, s. 38. 





(34) SEBE' SÚRESi 


Siue Hakkinda Bilgt: Sebe' su resi Mekke'de nazil olnm^tur, el)i 
dort áyettir. Yalniz 6. áyeti hakkinda ihtllaf vardir; onun Mekke'de in- 
digiini soyleyenler oldugu gibi Medine'de indígini sdyleyeler de vardir. 
Súre admi, "sebe"* kelimesinin ge^gi 15. áyetten almaktadir Sebe, Ye- 
iren'de bir ^ahsuij kabÜenin ve ayni zamanda bir yerin adidir. 

Ónceki Süre ile Baglanhsi: Allah Teálá, onceki súrenin 72. áye- 
tinde, "fl/z emaneti gdkíere, yere ve dallara tekiifettik de onlar bunu yiikleti- 
mekten f;ekindiler, omm sorumlulu^undan korktular, Onu insan yüklendr 
buyurdu. Bu sürenin ba^inda da, “Bütiin hamd, gókleráe ve yerde bullí- 
nan her pey kendisine ait oían Állah'a buyurdu. Cenáb-i Hak, 

bununla sanki $una i$aret ediyor: Allah Teálá, bu emaneti ta^iyandan 
ve ta^imayandan müstagnidir; hi^birine íhHyaci yokiur. Kim onu ta- 
$irsa kendi iylUgi i^in ta$]mi$ olur; kim de onu terkederse kendi za- 
ranna (erketmi^ olur. ^üphesiz, Allah bütün álemlerden niüstagnidir, 
h¡c kimscye ihtiyaa yoktur. Bunun igín Cenáb-i Hak, süreye kendisine 
óvgü ile ba^layarak $oyle buyurdu: 
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Bismilláh irrahmánirrahtm. 

1. Bütün hamd, g&klerde ve yerde bulunan her ^ey kendisine i 
olanAUah'a mahsustur, Ahireíte de hatnd O'na mahsustur. hikn 
sahibidirf her ^eyden haherdardtr, 

2. O, yerin i^negireni ve ondan ^kanu gokten ineni ve oraya (lA 
m bilir. O, gok merhamet edendir, ^ok bagj^layandtr. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ""Bütün hamd, góklerde ve yerde biduu 
her ^ey, yaratih^i yonüyle, mülk olarak ve hükmüne bogun egmesi] 
kendisine ait oían Allah"a mahsustur. Óyle Lse gizii ve apk her halde kt 
disine hamdedilnieyi hak eden OMur. 

"Dünyada oldu^ gibi, ahirette de hamd O'na mahsustun " (|!ünkü t 
ikí düiiyada mevcut oían bütün nimetleri veren O^dur. §u kadar var 
yüce Allah'a dünyada hamdetmek farzdir; zira dünya yükümlülük ye 
dir. Ahiret ise boy le degildir; orasi yükümlülük yeri degil, marifet yi 
dudur. Cennetlikler sadece kendilerine ihsan edilen nimetlerden dok 
duyduklan sev insten ve eide ettikieri büyük kurtulu^la ula^tiklan h 
zetten dolayi Allah‘'a hamdederler ayetlerde buyruldu^ gibi: 

"Bizeyaptigi vaadini gercekle^Hren AllaWa hamdoisun " (Zümer 39/74). 

"Bizden iizüntüyü gideren AUak'a harndolsun" (Fátit 55/34). 
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Allah Teálá, "Bütiin hamd, gokierde ve yerde bulitnaft her kendhi- 
»e ait oían Allah'a mahsustur" áyetiyle diinyada hamdi hak ettigine i§a- 
ret etti. Áyetin, "Ahireite de hamd O'na mahsustur” kismiyla da ahirette 
hamdi hak ettigine i^aiet buyurdu. 

m 

Ayet §oyle bitiyor: "O, yerleri ve gokleri diizenlemesinde híkmet 
sahibidir; amellorin íláhi huzura sunulup kar^iUginin alinaca^ ahirct 
günü Allah'a hamdedenlerin i^lerindeki niyet dahíl her§eyden ha~ 
beráardir" 

Devanundaki áyette ^yle buyruluyur. “Allah. yvrin i^inegirenh on- 
daki olüleri ve deñnelert ondan ^¡kant. bítkileri ve maden yataklarmi, 
gakfen meni, yagmuru ve türlü bereketleri ire ora^a qkam. melekleii ve 
dualan bilir. O. ihtíya^lan oían $eylerj indirerek kullarina ^ok merhartiel 
edendir, ifledíklerí kusurlan da gok bagí^layandtr."' Bu a<;iklamayi Nesefí 
yaprni^hr.^^ 


1-2. Ayetlerin Tasawufi ifaretleri 

Bütün hamd ve ovgüleri hakeden, ruhlann semasmdaki btitiin ke- 
$ifler ve yüce zahnin azametinden dolayi sonsuza kadar devam edecek 
manevi terakki ^^itleri elinde oían Allah'hr. 

Bütün hamdler, nefísleiin arzinda (dünyada) yapilan bütün taat- 
1er, kulluk edeplerí, güzel haller^ mücáhede ve riyázet gibi taate katilan 
$eyler elinde oían Allah'a mahsustur. 

Yine bütün hamd 1er, ahirette müminiere ihsan edecegi cemal te- 
cellisí marifetler, rabbání fétihler, cbedi ke^ifler ve iterlemeler elinde 
oían Allah'a mahsustur. Bütün bu ü^ álcmde hamd Allah'a mahsustur. 
<^ünkü hepsi O'nun elindedir. O, hi^ kimseye ihtiyaci olmadigi, her 
^yí ku$attigi ve hepsíne rahmet ettigi halde^ kuUarmdan diledikleríne 
bu nimetlerí ozel olarak verir. 

Yüce Allah, neíislerde bulunan vesvese ve dü^ünceleri, ondan or- 
taya ^kan büyük ve kü(;ük günahlan yahut basiret sahiplerinin yaphgi 
taat ve íhsanlan bilir. Allah, meleküt semasmdan inen ilím ve sirlan. 


7U3 Nesífí, Medárikíi ’í * 7i*iizfí, 3/461-462- 
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oraya ^kan taat ve zikirleh de bilir. O, kullanni kendisine yakla^tirarak 
ve onlan nimetle kar^tlayarak kendílerlne ^ok^a merhamet edendir. O 
aynca, gónüllerde sakli kdtülükleri ve kusurlu i^lerí ^ok bagi^layand r. 


Ahireti ínkár Edenlere Uyan ve Cevap 


Cenáb-i Hak sonra, az once bahsi ge^en ahiret hayatini inkár eden- 
lere cevap vererek jdyle buyurdu: 


A- 


¿\í Jjj Ji? jí JíliJl llj'lí -í jiJ¡í\ ¿új 


¿iJJiS O fí/ ¿jj5 f4J 


y ^ ^ - - - - ^ t 


3. /ifkarci/ar, “Ktyamet bize geímeyecektir'* áediler, Dekii *‘Hay%rl 
Caybf hilen Rahbim hakkt i^tn o size mutlaka gelecekiir, Góklerde ve 
yerde zerre kadar bir ^ey O'ndangizU kalmaz. Bundan daha kü^k ve 
ddka büyük ne varsa hepsi, apagtk bir kitapta yaztUdtr/' 

4. Bóylece Alíak, inamp salih ameller yapanlan mükafatlandirir. 
Onlar i^fn bir magfíret ve ^ok degerli nzik vardir. 

5. Ayefíerimiz/ bofa ftkarmak i fin gahfanlara gelince, oníar ifin 
de fok kótU ve can yakta bir azap vardtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Óldükten sonra dirílmeyi inkar eden- 
ler, ‘Kjifamet bize gelmeyeccktir' dediler." Bunu sSyleyen Ebú Süfyán b. 
Harb'dir.^^ Ba^kalan da bu konuda ona katildilar Ebú Süfyán, daha 


70* bk. Kurtubí, í^Cíwi’ IhAhtítmVKur'Sn, 14/235 (Beyiul 1998). 
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sonra müslüman oldu, Dirilmeyi iiücar edenler, "Bize kiyamet gelecek 
degildir; hayat sadece anneden dogmak ve oidükten sonra toprak 
de kaybolup gitmekten ibarettir" diyorlardi. Allah onlann górü^ünü 
^Tüttü, yeryüzünü onlardan temizledi. 

Áyet ^yle devam ediyor: '"Resúlüm, onlara de ki: Hay ir f Gaybt hilen 
Rabbim hakkt t^in osize Ptuthka gelecektir." Kiyamet saatinin gelmesi, ile- 
ríde olacak gayba ait bir 4 oldugu áyetin metninder Allah Teálá'ya 

yeminden sonra, "gaybi bilen" ifadesi gedrildi. 

"Gükierde ve yerde zerre kadar, karincadan daha kü^ük bir 0'n~ 
dan gizli kalmaz. Bundan daba kü^ük ve daha biiyük ne varsa bepsh apagik 
bir kitapta, levh-^i mahfúzda yahut Allah'm ezeli ilminde yazilidir " íláhi 
ilme mecazen kitap dendí, ^nkü kitap, iláhi ilimde olani yazmaktadir. 

imam Gazáli [rdhmetuiidhi dJcyh], Ehl-í sünnet akidesinde d emitir 
ki: "Allah Teálá, bilinebilecek bütün §eyleri bilir. O, yerin altindan go- 
gün en üstüne kadar, oían ve cereyan eden her ^yi ku$atmi$tir. Verde 
ve gdkte zerre kadar bir ^y O'nun ilminden uzak kalamaz. O, koyu 
karanlik bir gecede, siyah bir kaya üzerinde yürüyen karincanin ayak 
sesini 4ítir, onu górür ve halini bilir. Cok bo^lugundaki zerrenin hare- 
ketinl bilir. Cízlí a^kher §eyí bilir. Kalplerdeki vesveseleri, dü^üncele- 
rin hareket yonlerini ve sirlarda gizlenen í^ylerí ezeli ilmiyle bilir. O, 
ezelde her §ey¡ bilmektedir." 

Cenáb-i Hak sonra, kiyamelin geli§ sebebiní a^iklayarak foyle bu- 
yurdu: "Boy/ea* Allah, inamp salih ameiler yapanlan mükáfatlandmr. Ow- 
lar i^in bir ina^ret vardir; Allah, onlann i^lediklerí isyanlari ve imán 
derecelerindekí kusurlanni affeder. Onlarii^irí aynca, ihsan mertebesin- 
deki güzel hallen koiumaya sabirlanndan dolayi ^ok degerli rtztk vardtr, 
Ayetlerimizi bo^ gíkarmak ve insanlan ondan uzakla^tirmak i^in gait$an~ 
¡ara gclince, onlar iqm de fok kotü ve can yakta bir azap vardir ." 


3-5. Áyetlerín Tasawufi í^reÜeri 

Kalpte imán arttigi ólt^üde, óldükten sonra dirilmeye ve sonrasina 
imán o derece büyük olur. Óyle ki ahiret devamii mümmin gózü onün- 
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de olur; onu blr an olsun unutmaz. Kul, gayba ait hakikatlerí gorme 
makamma yükselip yüce zah mü^ahede i^inde kaybolunca, iki dün- 
yadan da uzakla^ir; onun i^in tek vücut ve varUk kaiir. O, dünyanin 
ve ahiretin halleríne gore $ekil alir. Hakikatte tek zat vardir, o da Al- 
lah Tealadir. Kainat O'nun var etmeslyle var olmu^tur; 0"nun zatinin 
bírlig;i yaninda her $ey silinip yok olur Allah Teálá, kendísiyle birlikte 
higbír $ey yokken mevcut ídi. O, $u ait ezeldeki hali üzere mevcuttur. 
Gelecekte de $u andaki hali ve sifab üzere olacaktir. En dogrusunu Al¬ 
lah Telia bilir. 


ilim Sahipleii Ku/an'in Hak Kitap Oldu^nu Bilir 

Cenáb-i Hak sonra, hakki inkar edenleñn tersine, onu tasdik eden- 
lerden bahsederek $dyle buyuidu; 


j/i ^11^1 


^ ^ ^ I 


« * j J 

i I ^ 


6. KendUeríne ilim verilenler, sana mdirtien kitabtn Rabb'inden 
geien ger^k oídu¿unu ve onun, her hükmünü uyguíayan, hütün cvgii- 
lere taytk otan Aílah'tn yoluna iletti^iní hilirler. 


Tehir 

Cenáb -1 Hak buyuruyor ki; "Sahabeden ve ümmetin i<;inde onlari 
takip eden alimierden yahut AbduUah b. Selam ve Ka'b el*Ahbár gibi 
müslüman oían Ehl-i kitap alimierden kendilerine ilim verilenler, sana 
indirilen kitabm, yani Kur^an'm Rabb'inden gelen gergek oidugunu bilir- 
ler." Onlar, Kur'an'in, ümmi bir zatin eliyle gelmesiyle birlikte, verdi* 
gi haberlerin oncekí kitaplara uygun olmasi ve benzertni getirmekten 
ínsanlan ácíz birakacak bir i<^eríge sahip olmasi sebebíyle onun hak 
oldugu konusunda $üphe etmezler. 
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Bu áyeti oncesine baglayarak ona manayi verenler de olmu^tur: 
Bóylece Allah, salih amel eden mü miniere mükáfatlarini verir. Kendi- 
lerine ilim vehlenler, kiyametin gelmesl anmda onun hak otdugunu 
bilirler. Ahiret, hakikati a^^a gorme yerí oldugu o anda elde edi- 

lecek bilgi, kulun yaklnini arfarmayacak bir bilgidir. Onlar, Kur'an'in 
hak oidugunu dünyada delil yoluyla bildiklerí gibi, ktyametin kopma- 
siyla da yakinen bilirler. 

Ayet ^yle devam ediyor: "Onlar aynca o Kur'an'in, her hükmü- 
nü uyguía^ati, ífütün óvgüiere layik oían Allah'm yoluna ilettigini bilirler/' 
Bu yol, Allah'm dini olup o, tevhidden ve onu iakip eden istikametten 
olu^maktadir. 


6. Ayetin Tasawufi í^aretlen 

Kuldan kalkacak ilk perde, kendisiyle yüoe Mevlá'sinin kelámi 
arasindaki perded ir. O zaman kul, iláhi kelámi Rabb'inden dinler, fa- 
kat bu, azamet ve utuluk perdesinin gerísinde olur O, kulun onündeki 
his ve vehim perdesidir. O zaman kul, üáhí kelánun tadmi alir ve onu 
okumaktan lezzet duyar. Kur'an okuma anmda kendisini hu^ú, agla- 
ma ve kalp incelmesi gibí güzel haller saiar. 

Cafer-i Sádik irahmetuiiahi ai^h] demí^tir kí: "^iíphesiz, Hak Teálá 
(Kur'an okunurken) kelámmda tecelli eder, fakat siz onu farkedemez- 
siniz."^* 

Cenáb-i Hak sonra, kulu ile kendisi arasindakí perdeyi kaldirir; 
kul, Cynun kelámini vasitasiz ve perdesiz olarak i$itir; o zaman kelá- 
mm tadi, kendisiyle konu^an Rabb'ini mü^ahedenin tadi i^inde kaybo- 
iur; hundan sonra agía m a sevince, kabz hati (sikinti ve da raima) bast 
haline (rahatlik ve geni^lige) ddner. Ebú Bekir-i Siddík'in (radiyaiiahu anh] 
durumu buna bir dmektir. Hz. Ebu Bekir, Kur'an okurken aglayan 
bir topluluk górdügünde, "Bir zamanlar biz de bóyleydik; sonra kalp- 
lerimíz kuvvetleníp sertle^ti" dedi. O, temkin halini, kalbin sertle^rek 
kuvvetlenmesi $ekljnde ifade etti. Cünkü kalp, temkin haline ula^ma- 


705 bk EbüTálib-i Mekki. Kiii«7-ífui(¡íjr Kalp¡iTÍn Azi¿i. 1/227. 
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dan once, gelen várídatlar (manevi feyiz ve teceUiler) anuida hemoa 
etkilenir. Kalp saglamla^ip kuvvetlenince bir ^yden etkilenniez. 

Sonsuz kudret sahibi ve bütün haindlere layik oían Allah'ui yolii, 
kulu yüce melikín huzuruna ula^tiran seyrü sülük yoludur. Hayirli 
lerde muvafifak olmak sadece yüce AUah'ir yardimiyla mümkündür. 


Káfirlerín Cahilce Sozlerí 

Cenáb -1 Hak sonra, káfírlerin diger bazi sozierinden bahsederek 
^yle buyurdu: 


- • I ' -r 


'j;: u Ji ^ í>^V4¿^3í 

yj>y^\ Uí ¿I 


M 

7-8. Inkár edenler aralannda ^oyle dediier: "Siz d7üp parampar^a 
oldúktan sonra size yeniden dirí/ece^’itizf sdyleyen bir adamt gdsfr- 
relim mi? O, yalan uydurup Allák^a iftira mt ediyor, yoksa kendisin^ 
de bir deUHk mi var? Anlayamadtkr* Haytr! Ahirete inanmayanlar 
azapíadir/ar ve derin bir sapkmltk f^indediríer. 

9. Ottiar, gókte ve yerde^ onlerinde ve arkalartnda nelerin oldu- 
^na bakmtyoriar mt? E^er dUesek ontan yerin dibine batmrtz ya da 
üzerlerine gdkten pargalar dü^ünirüz. ^upkesfz, hunda (Rabb’itie) yd~ 
nelen her ku¡ i(in bir ihret vardtr. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Óldiikten sonra dirilmeyi inkár edenler 
aralarinda $oyle dediler: "Sfz ólüp parampari^a olduktati sonra size yeniden 
dirileceginizi sóyieyen bir adamt gósterelím mi?*' Onlar bu sozle Hz. Mu- 
hammedM [saiiziiahuzipyhi vewiiemi kastedíyorlar. Hz. Peygamber [uiiziiá' 
hu aleyhi ve«licin| Kurey$ i^inde tanman me^hur bir kimseyken ve onun 
oldükten sonra dírilmeyi sdylemesi aralarinda yaygin bir haber iken, 
hakkinda "bír adam" $eklmde ifade kullanmalan, kendisini ve i^íni 
tanumyormu^ gibí davranmaktir. Bir $eyi (ok íyi bildigi halde bilmi- 
yonnu$ gíbí davranmak, soz sanahnda yaygin ve málum bir $cydLr 
Bu, sozün etkisini gósterir Káfírler, Resülullah'in iMlIdlIdhudipyhi ve^lk-ml 
anlayamadiklan ve ha y re t ettikleri sdzünü ^ylc díte getirdiler: 

"O, size, sizíer ólüp paratnpar^a oiduktan sonra yen iden dirileceginizi 
sdylüyor" Yani size, acayip ve garaíp ^ylerden bahsediyor; siz ólüp 
toprak altinda ufalanip toprak olduktan ve bütün bedeniniz qürüyüp 
dagiiarak parampar^a olduktan sonra yeniden dirileceginizi soylüyor. 
Sózleri 5 dyle devam ediyor: 

"O, yalan uydurup Atlah'a ifiira mi ediyor?" Yani Allah'a nisbet ettigi 
bu konuda bir yalan uydurup onu Allah'a mi iftira ediyor, yoksa ken- 
disinde bir delilik mi par? Bir delilik var da bóyle oldugunu zannederek 
onu mu dile getiriyor, anlayamadikr 

Mu'tezile, bu áyete dayanarak dogru lie yalan arasinda ayn bir soz 
^e$idinin oldugunu sóylemi^lerdir O da basirete (górmeye ve kesin 
bir delÜe) dayanmayan bütün haberlerdir. Onlara $üyle cevap veril- 
mi^tir Ayette ge^en iftira yalandan daba ozel bir $eydir; ^nkü iftira 
kasitli olarak yalan sóylemcktir. Yalan ise daba genel olup o, kasitli 
veya kasitsiz sóylenebilir. Ayette sanki $oyte denilmi^ oldu: O, bilerek 
yalan mi soyledi, yoksa yalan kasti olmaksizm onu delilikie mi soyledi, 
anlayamadik? 

Cenáb-i Hak buyurdu ki: "Haytr! Ahirete inanmayantar azaptadtrlar 
ve dertn bir sapkmhk if^indedirler, " Yani resúlüm Muhammed, iftira ve 
delilik gibi hi^bir ^yin i^lnde degildir; o bunlardan uzaktir. Tam tersU 
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ne, oldükten soma dírUmeyi ínkár eden bu káfírler ceheimem azabin. 
dü^ceklerdir. Onlar, kendilerini haktan uzakiagtiran koyu bírsapkm 
lik i^indedir. Oyle ki ondan kurtulma iimidí yoktur. Fakat onlary bu 
nun farkinda degil 1er. asil deli denmeyi hak eden duruiri budur. 

Ayette, onlarm ahirette azaba dü^esi üe dünyada i^inde bulun 
duklan sapkinlik hall sanki ikísí ayni anda olmu$ gibi yan yana soy leu 
di. Bu onlarm, azabi hak edigleríni mübalaga ile anlatmaktir. Ahirettek 
azap, dünyadaki sapkinligin sonucu oldugu it^in ikísi birlikte soyiendi 

Devannndakí áyette güyle buyruluyur: "Onfar^ ve yerde, ón 
lerinde ve arkaiarutda nelerin oldu^una bakmyorlar mi? E^er dilesek onia 
ri yertn díbine batmriz ya da üzeríerine ^kien parqalar dü^ürürüz" Yan 
oniarin kalp gozleri kor oldu, goge ve yere Ibretle bakmadilar. Hal 
buki oiUar neiede bulunsalar, nereye gitseler, gók ile yeri, kendilerin 
sarmi§ olarak onlerínde ve arkalarinda bulurlar. Onlar, simrlanndai 
oteye gepneye ve i^inde bulunduklan durumdan, AUah^in mülkün 
den gikip gitmeye gü( yetiremezler. Hal boyle iken onlar, Allah'in ken 
dilerini yerin dibine bahrmasindan yahut üzeríerine gokten paréala 
dü^ürmesinden korkmadilar. Yahut Allah'm áyetlerini yalanlamalai 
ve Allah Resúlü'nün getirdigí §eyleri inkar etmeleri sebebiyle goktei 
üzeríerine bir par^a dü^ürmesinden korkmadilar. Yerin dibine batin 
lan ICárun'a ve üzeríerine gokten paz^a inerek helák edilen Eyke halki 
na yapildigi gibi. 

Áyet joylebitiyor; "^üpkesiz, hunda kalbiyleRabb'ine yonelen, O'ni 
itaat eden ker kul igin bir ibret vardir." ^üphesíz, goge ve yere ibretli 
bakmakta, onlarm i^índe bulunan varliklar ve Allah Tealá'nin son su; 
kudretini gosteren $eyler üzerinde dü^ünmekte, oldükten sonra diríl 
meye ve dagilip topraga kan^tiktan sonra yeniden yaratilmaya apa^l 
bir delíl vardir. Fakat bu durum, kalbiyle Allah'a yonelen ve O'na ita 
at eden kimse igin ger^ekle^ir. (^ünkü Allah'a yonelen kimse, Allah'ii 
áyetlerine ve káinattaki bunca tecellilerine bakip ibret almaktan uzal 
kalmaz. O, bu büyük cisimleri yoktan var eden zatin, olüleri yenider 
diriltmeye, onlari hesaba cekmeye ve hak edenlere azap etmeye gü< 
sahibi oldugu nu kesin olarak bilir. 
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7-9. Ayetlerin Tasawufi i^aretleri 

Terbiye ^eyhleri derter ki; Hak yolcusu müríd/ nefsin hevásmdan 
kaynaklanan záhirí süsleri harap ve ihmal ettigi ol^de álemini can- 
landinr ve AJlah'm nuruyla mámur hale getirir. Nefsin keyfine gore 
záhíríni mámur ettigi oli^üde, álemini harap eder. Di^ini harap, i^ini 
mámur edenlerín hali bazilari tarafindan yadirganir. Onlar hakkinda 
cahiller derler ki: 

"Size, záhirdeki süslerinizi harap ettiginizde, i^áleminizde imanin 
yenilenip ihsan halinin eide edilecegini sóyleyen bir adami gósterelim 
mí? O, Allah adina iftira mi ediyor, yoksa kendisinde bir delüik mi var? 
Dogrusu halini anlayamadik!" 

Hay ir, dunim o cahíllcrin sóyledigi gibi degil. Geri^ek $u ki ruhun 
Allah'm marifetiyle hayat bulmasi oían son manevi dirili^i inkar eden- 
ler, kalplerinín hakikatter perdelenme azabi icindedírler ve onlar, bu 
dü$üncede olduklan sürece, mü$ahedeye dayali marifetten yana gok 
uzakta ve ileri derecede bir $a§kinlik igindedirlen Sonra bu kimseler, 
dldükten soma dirílmeyi inkár edenlerín korkutuldugu ^ylerle tehdít 
edilírler. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Hz. Davud'a Vcrílen Ozel Nimetler 


Cenáb-i Hak sonra, Hz, Davud ve Hz. Süleyman'a (aleyhímesselám) 
verdigi nimetlerden bahsetti. Bunlan, Hz. Muhammed'e [sallallahu aleyhí 
vesellemi bah$edüen peygamberLik ve vahiy nimetlerine bir delil olarak 
ve káfírlerin, "O, yalan soyleyip onu AUah'a iftira mi ediyor?" sdzleri- 
ne cevap olarak ve ayrica óldükien sonra diriltmeye ve onun di$mdaki 
$ey]ere sonsuz kudretinin yetecegine dair bir delit olarak zikrederek 
§oyle buyurdu: 


♦ £ 
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10. Gergekten bit, Davud'a taraflmtzdan bir fazilet (dzel imtiyazi 
verdik, "Ey dallar ve ku^lar! Onvnta heraber tesbih edin” dedik, Omt 
demiri yumufatítk, 

11 . Ona ayrtca dedik kt: "Genif ztrhlar imal et ve dokumasint di- 
firlir yap, (Ey Daimd aitesi!) Saíih amel yaptn, ^üphesiz ben yapUklan- 
fffzi górmekteyim/' 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyurtiyor ki: "Ger^ekten bii, Dai7ud‘a tarafimiidan bir 
Jaziíet (óze! imftyaz) ivrdik." Yani diger peygamberlerden ayn olarak ken- 
disine birtakim ozel üstünlüklcr verdik. Bunlar, onda, peygamberlikh? 
birlikte sultanligm bulunmasi, kendisine güzel ses verilmesi, demirin 
elinde hamur gibi yumu^tilmasi, kendisine zirh yapma sanatinm og- 
retilmesi ve bunlann di^inda ona has olarak verílen diger ^^ylerdir. 

Áyete $u mana da veiilmi^tir: Biz ona, bu bahsedilen $eylerle, di* 
ger insanlara kar^i bir üstünlük verdik ve goyle dedik: 

"Ey daglar, otiutda beraber tesbih edin, onunla birlikte tesbihi tekrar- 
layin." Daglann Hz. Davud'la birlikte tesbih etmesinin manasi $udur: 
Allah Teálá, daglarda bir tesbih sesi yaratti; üyle ki insanlar iqinde tes¬ 
bih eden bir insanin tesbih sesi i$ltildigi gibi, onlardan da tesbih sesi 
i$itiliyordu. Bu durum, Hz. Davud'un [aleyhisselám] bir mucizesí olarak 
ger^ekle^iyordu. O, daglann arasina girip Allah Teálá'yi tesbih ettigin- 
de, daglar da onun yaptigi tesbihin aynisiyla ona kar$ilik veriyordu. 

Áyet §óyle devam edüyor: "Kuflara da aym emri verdik " Yani ku^la^ 
ra da, "'Onunla beraber tesbih edín" dedik. 

Áyete 5 U mana da verílmi^tir: Ku^lan Davud'un emrine verdik. 
kendistyle birlikte bulunup yaptigi tesbihi tekrar ediyorlardi. 

Vehb b. Münebbih demí$tir ki: "'Davud [aleyhisselám], hatasindan 
dolayi kendi adina áh ederek inledigi zaman, daglar da yankilanarak 
ona kar^ilik veriyordu. Ku^lar, üzerínde toplanip kendisinl dínliyor- 
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du. Insanlarm bugüri i^íttigí dag yankilanmasi Hz. Davud zamamn- 
dan kabnadir/'™^ 

Imam Ku$eyri demi$tÍT ki: "^yle anlahlir; Allah Teálá Hz. Da> 
vudX 'I^Iedigin hatan senin i^ín mübarek oldu' diye vahyetti. O da, 
"Ya Rabbi, bir bata nasil mübarek olur?" diye sordu; Cenáb-i Hak ^yle 
buyurdu: "Sen onceleri huzunima itaat edenterin onurlu geli^iyle ba$i 
dik balde geliyordun, $imdi ise günahkárlann kalp kinkligi ve boyun 
büküklügü ¡le geliyorsun. Ey Davud, ^unu bil ki günahkárlann boyun 
bükerek inlemesi, íbadet edenlerin bailan dik bir balde yüksek sesle 
yardim istemesinden daba ^ok ho^uma gider/'"^^ Ku$eyn"nin a^ikla* 
masini ozetle verdik. 

Allah Teálá'nm, "Ey Davud'la hirlikte tesbih edin" sozünde 

dyle bir yücelik ve ihti$am vardir ki tarif edilemez. Qlünkü bu sozde 
daglar, kendilerine emredínce itaat eden, ^aginnca ko§up gelen akil- 
lilar yerine kondu. Bununla $una dikkat ^ekildi: Bütün bayvanlar ve 
cansiz varhklar Allah Teálá'nin kudretine ve dilemesine boyun egmek- 
tedir. Eger boy le demek yerine, "Biz Davud'a tarañmizdan bir fazilet 
olaiak daglann ve ku^lann kendisiyle tesbih etmesirü verdik" deseydi, 
onda bu derece bir ibti§am bulunmazdi.^ 

Ayet joyle biririyor: "Onuti i^in demiri yumu$attjk/' Demíri onun 
i^in yogrulmu^ toprak gibi yumu^ak yaptik; onu. ate$ olmadan ve ^e- 
ki^le dovmeden eliyle istedigi gibi ^ekillendiriyordu. 

Bir rivayete gdre Hz. Davud [ateyhiswláinl i^in demirin yumu$atil¬ 
ma sebebi $udur: Hz. Davud [aieyhisseiámi, IsráiloguUari'na hükümdar 
olunca, adeti geregi kiyafetini degi^rlp taninmaz hale gelerek di$a- 

p 

n 9ikiyor ve her kar^ila^tigina, "Insanlar Davud bakkinda ne diyor?" 
diye soruyordu. Onlar da hep onu ovücü ^yler soylüyorlardi. Allah 
Teálá, bir gün Hz. Davud'un kar^isma tnsan súretinde bir melek gon- 
derdi. Hz. Davud ona da ayni $ekilde sordu. O da '"Bir hali olmasa ne 
güzel adamdir; o kendisine ve ailesine devlet hazinesinden yediriyor!" 
dedi. Hz. Davud durumu anladi; Allah Teálá"dan, kendisine, devlet 

706 Sa'lebt, ft-Ke^ff w'í-fleyán, 5/140; Begavi, MeMimü‘t-TenzlL 6/388. 

707 Ku^yn, LeiáifüVi^St, 5/179. 

70 » AíiWama igin bk. Nesefi, Medárikin-TenzU 3/465. 
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hazinesme muhta^ etmeyecek bir ge^bn vesilesí vennesini istedi. Bu* 
nun üzeríne Ceáb-i Hak, onun demirí mum gibi yumu^tti, kendi* 
sine zirh yapmasiru ógretti. Demirden ílk zirhi yapan Hz. Davud'dur. 
Ondan once insanlar demiri kalkan $eklinde kuUamyor ve dü^manla* 
rindan oyle koninuyordu.’”’ 

^yle denilmi^tír: Hz. Davud [alcyhisseldmL yapbgi her bir ziibi 40CH} 
gümü$ pacaya satiyordu; ondan kendisi ytyor, ailesine harciyor, aynca 
fakir ve miskinlere sadaka olarak dagihyordu.^^ 

Rivayet edildigine gore, demir Hz. Davud {aieyhísseiám] i^in yumu- 
^bldigi gibi bu i$te onunla birlirkte zub yapiininda ^ali§an diger kim* 
selere de yumu^tilmi^ti. 

Ben (tbn Adbe) derím ki: "íbn Hacer-i Heytemí, ^erhu'l-Hemziy- 
ye kitabinda,^^ peygamberimiz Hz. Muhainined [sallallahu aleyhi veselleir] 
bir ta$a bashgi zaman, onda ayaginin izínin ^hguu sóylemi$tir. Bu, 
demirin yumu^atilmasindan daba ileri derecede bir mucizedir ^ünkü 
ta$, ate$ veya ba$ka bir $eyle yumu^amaz. Demir ise boyle degildir, o 
atedie yumu$ar 

Denilmi$tír ki: Hz. Davud'un laieyhísseiám] elinde demirin yumu$a- 
masi, ona verílen ^iddetli birkuvvetle olmu^tur.^^ 

Devammdaki áyette ^oyle buyruluyon "Ona ^oyle emrettik: Gí- 
ni^, tam dl^ülere gore yapilnu^ ztrhlar imal et ve áokumasim ói^iilü yap, 
(^ívUerini ince yapma ki a^ilip delinmesín; kalm yapma ki halkalan 
kirmasin yahut giyene ezíyet vermesin. Ey Davud ailesi, síze verdigim 
nimetlere kar$i salih amei yapm/' Salih amel, thlásli ve güzel yapüdigt 
ipn kabule uygun ameldir. '"^üpkesiz betj yapttkJanmzi górmekteyim, ' 
Size ona góre kar^ilik verírím. 


7D9 Nesefl, 3/465; Begaví, a.fi.e„ 6/3M. 

710 Sa'lebij «.x-e-, 5/141; Süyüti, «/-Dürni 'í*Míssúr, 6/676. 

711 Kitabm lam ísmí, d-Mitienü'l-Mekkiy^ fi $eríii'l-Hrmzi^e'dÍT. Esenn digrr bir isioi ise. 
Efiialü’t-Kírá Íi-Kurrái Ümmn-KurffdiT. Esen imam Búslrfnia sonu hemae ile bíten be* 

yíHerle Hz. Peygamber'in (ullállahu ^le^ki vMelletnj hayafam anlath^i eserín ^rhidir De. 
gi^ik baskilan ya pilan eserín elimízdeki 2. baskisi fieynit 2005 tarihiidir 

712 Sa'lebí, el-Ke^ w'Mfeyá?f, 5/141; Nesefi, Medárílfü t-TenzU, 3/465. 
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10-11. Ayetlerin Tasawufi í^aretleii 

Hz. Davud^a [aieyhiüselám] verüen ozel üstünlük, onunla káinat ara- 
si ndaki perderán a^lmasidir; o, hundan sonra káinatm sahibiyle olun- 
ca, bütiin káinat da onunla birlíkte oldu. Ibn Atáullah-i ískenderi Hi- 
keni adli eserinde der ki: 

^'Sen, káinatm sahibíni mü^ahede etmedigin sürece, káínatla bir- 
Ukte olursun; káinabn sahíbini mü^ahede ettiginde ise bütün káinat 
seninle birlikte bulunur" 

Káinatin kulla bílirkte butunmasi^ ona á$ik olmasi, kendisine yo- 
nelmesi yani maddi olarak bütünüyle ona boyun egmesi manasmda 
degildir. Bununla anlatilmak istenen ^udur: Káinatta ihtiyaci oían 
iláhi hikmet ve ezeldeki takdire gore kendisine boyun eger, kolayca 
eline geqer Yoksa himmetler ne kadar yüksek ve hizh olursa olsun, 
kader surlanm a$ip ge^mez (iláhl takdírin Ótesinde bir $ey yapamaz). 

Allah Teálá'nin, "Biz onun igin áemiri yumu^ahik"' áyeti, záhirde 
maddi demirí kastetmektedír^ áyetin batini i^aretí ise demir gibi sert- 
kalplerdir. Kalpler onun vaazi ile yumu^ayip imán ve marifeti 
elde eder. 

M, 

Bütün árifler i^in de durum aymdir Arifin vaaz ve sohbetiyle 
kalpler yumu^ar, onun sozünden ciltler ürperir. Onun faydasi, maddi 
demirin yumu$amasindan daba büyüktür. Árife denir ki: "Kendisiyle 
^eytandan ve hevádan koninacagmbüyük, güzel zirhlar yap/' Bu ziih, 

A 

AUah'in zikrídír. Aríf o zirhi kendisi kuUanir (sürekli zikreder) ve diger 
insan lara da kullanmalanni (Allah'i zikretmelerini) emreder. Qnlara, 
a^iri gidip usanmadan ve noksan yapip bozmadan, dengelí bir $ekil- 
de zikretmelerini emreder. í asan lar áriñn vesilesiyle canlanip manen 
yeni bir hayata kavu^unca, Rabb'í katinda kiymeti yükselir, o zaman 
kendisine $ükür emredilir. ‘'Salih amel yapifh ^üphesiz ben yaptiklannizi 
gdrmekteyim" áyeti bunu ifade ediyor. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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34. SEBE' SURES! 12-13 


H 2 . Süleyman'a Verilen Yetki ve Nimetler 

Cenáb-i Hak sonta, Hz. Süleyman'a [aieyhisseiám] verilen ózel [bsan- 
lardan bahsederek §dyle buyurdu: 



12. Siileyman*tn emrine de rüzgárt verdik, Onun sahah gidifí bir 
aglik, ak$am ddnü^íi de bir ayhk yoi idi. Erimif baktr kaynagim da 
onun i fin sel gihi aktthk. Rabb'inin izniyle ciníerden bir ktsmi, onun 
eiinin alhnda faltfirdi. Onlardan kim emrimizden fxkarsa ona alevU 
azabt tattmnz. 

13. Onlar Süteyman ifin istedigi míhrapian^ heykeUeri, havuz gibi 
genif fanaklan ve sabit kazantan yapiyorlardi. Ey Daxmd ailesi, fü~ 
kür ifin amel edin; ama kuílanmdan fükredenler azdtrl 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "SüíeymmVm emrine de rüzgári verdik. 
Onun sabak gUii^i bir ayhk, ak^am dónü^ü de bir ayhk yol idi." Yani rüz- 
gánn, sabahtan ógteye kadar esi^iyle bir ayhk yol gidilíyordu. Ak^m 
esi§iyle de ay ni ^ekilde bir ayhk yolu katedíyordu. Boylece bir günde 
iki ayhk yol gidiyordu. 

Hz- Süleyman [aieyhiswiám!, sabahleyin evinin bulundugu Di- 
ma^k'tan gikiyor, ogleyin iran'in ístahr beldesine vanyordu. íki yer ara- 
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smdaki mesafe, atla gidüse bir aylik yoldur. Sonra rüzgárla oradan kal- 
kip ak$aina Kábire vanyordu. ístahr lie Kábil arasi da bir aybk yoldur 

Bir rivayete góre, sabah yemegini írar'in Rey jehrinde, ak$am ye- 
megini ise Semerkand'da yiyordu^^^ 

Hasan-i Bastí [rahmetullahi dteyh] demi^tlt ki: "'Hz. Síáleyman [aleyhis- 
seiám]^ kendisini ibadettcn alikoyan atlarma Allah kizip onlan bo- 
gazlaymca, Allah Tealá, onlann yerine kendisíne daha hayirli bir binek 
olarak rüzgán vetdi; rüzgár onun emríyle istedigi yere esip gidiyordu; 
unun sabahgid4í bir aylik yol, ak^am gidí^i de bir aylik yoldu."^’"* 

rbn Zeyd deini§tir ki: "Hz. Süleyman'in [aicyhisseiám] üzerine bindi- 
gi aga^tan yapilmi^ geni$ bir tahii vardi. Uzerinde bin sütun vardi. Her 
bir sütunda bin oda vardi, i^inde insan ve cinler bulunuyordu. Her 
sühmun altinda bin tañe 5 eytan bulunuyordu. Bu geytardar onu alttan 
havaya kaldinyorlardt sonra yumugakbir rüzgár gelip ordusuyla bir- 
likte Hz. Süleyman'i [aieyhisseiam] gotürüyordu.'" 

Ben (ibn Acíbe) dehm ki: Daha once ge^tigi gibi, tahti giddetli bir 
rüzgár havaya kaldinyor, yumugak esen bir rüzgár da onu havada gd- 
türüyordu, 

ibn Zeyd, sozünün devaminda demi§tir ki: "Hz- Síileyman (aieyhis- 
sellm], dgleyi bir kavmin yanmda ge<;iriyor, ak^ami da ba^ka bir kav- 
min yanmda ge^iriyordu. iki yer arasmdaki mesafe bir aylik yoldu. 
Gittíkleri kavim, onlann geli§lni sadece, Hz. Süleyman'la [akyhísselám) 
ordusu üzerlerinde gdlge yapbklannda biliyorlardi/^^^^ 

Rivayet edrldigine gdre, Hz. Süleyman [aieyhí5.seiám] sabahleyin Irak 
topragmdan yola ^ikti, dgleye Merv ^ehrine vardi. íkindi namazim 
Belh'te kildi. Kendisini rüzgár ta^iyor, ku^lar da üzerinde gdlge yapi- 
yordu. Sonra Belh'ten yola ^ip Türk beldeleiinin arasmdan ge^erek 
Qin'e vardi. Ardindan güne^in dogdugu sag tarafa ydneldi, deniz sa- 
hilinden Kandehar'a geldi. Oradan gilup Mikran'a ve Kirman'a gitti. 

713 Ncsefi, Medar{kü"t-Tettzt¡, 3/466; Begaví, MeáUtttü't-Tenzil, 6/3B9. 

714 Sa'leb?, él-Ke^oe'l-Be^n, 5/142; Süyüti, ed-Dürrü’¡-Mettsúr, 6/677. 

715 Tabcil C6mm'l-Beyán. 19/227-228 (Rjyad 2003); Salebt el-Ke^fve’l-Bei/in. 5/142. 
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Daha sonra oradan íran'a ge<;tí. Orada günlerce kaldi. Sonra oradan 
sabah pkip Kesker'e geldi. Ardindan oradan ak^amleyin Yemen'e ge^- 
ti. Orada konakladigi ^hir, Tedmür idi. Hz. Süleyman |aleyhjj»M:láin ^ 
^m'dan Irak'a havalanmadan once, $eytanlara orada kendisine bir yer 
yapmalarmj emretmi^ti. ^ytanlar da onun i^in geni^ ta$lardan, sütun- 
lardan, beyaz ve san mermerlerden kalacak bir yer in$a ettiler."'^^ 

ben (íbn Adbe) derim kí; Müfessir Ebüssuúd, 5ad súresinde, Hz, 
Süleyman'in (akyhisscláml, Magríb Endülüs, Tanca ve ikisinin di^inda 
diger ülkelere gaza idn gittigini kaydehrti$tír.~’~ 

Kesker'de, bir ta^in üzerinde, Hz. Süleyman'm [aicyhissciám] adam- 
lanndan birinin yazdigi anla^ilan manadaki beyítler bulunmu^tur; 

''Rabbimíz'ín kuwetínden ba^ka bir kuvvet yoktur. Bízler, sabah- 
leyín Kesker'den vatanimiza do|ru yola ^tkariz. Bizim sabah lüzgárla 
yapaca^iiniz yolculuk, nomnal $art]arda bir aylik yoldur. Ak§am ya- 
pacagimiz yoloilukia da bir aylik mesafeyi alinz, Bu ordudakiler óyle 
insanlardiT ki onlann tertemiz peygamber Hz. Davud'un oglu Hz. Sü- 
leyman'a gdnüllü olarak yardim etmelerí sebebiyle Allah Teálá onian 
aziz etti. Hak dini yüoeltmede onlar iifin bir fazilet ve üstünlük vardir. 
Eger bir gün onlar, aít olduklara $eye nisbet edílirlerse ne hayirli bir 
topluluktuT. itaatkár rüzgár onian bulunduklan $ehirden süratle ta$i- 
digmda, hi^ kusur etmeden emredilen yere gotürür. Kuf lar da üzerle- 
linde saf halinde kendileríne golge yapar; üzerlerinde kanat ^rptikla- 
nnda ka^p gitmezler."^'* 

imam Ku^yri demi^tir ki: "Anlatildigma g5re, Hz. Süleyman [aiey- 
híssei3m] bir gün rüzgáfla havada giderken, sahip oldugu saltanata bak- 
fa ve i^inden sanki halini begenir gibi oldu. O anda rüzgár dogru 

meyletti. Hz- Süleyman rüzgára, 

"Dogru gitsene!' dedi. Rüzgár da. 


716 Sa'lebí, el-Kc^f tvl-Beyín, 5/142. 

717 Ebussuúd, Írfádii‘l-Aidi's-Setim, 5/364. 

71B Saiebí, 5/143; Kurtubi. gUCámi' ¡i-Ahkámn~Kur'án. 14/244. 
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"Senin kalbin dogru ve düzgün oldugu sürece ben de senin igin 
düzgün olurutrv sen Allah'tan ba§ka bir §eye meylettiginde ben de ís- 
tikametten saparim' dedi/'^^’ 

Cenáb-i Hak áyetin devaminda §oyle buyurdu: bakir kay- 

nagtnt da onun igin sel gibi aktHik." Allah Teálá bakir madenini onun 
igin eritti. Bakir madeni, ge$meden suyun akmasi gibi, ay da gün 
maden kaynagindan akiyordu. Hz, Süleyman'dan once bakir madeni 
erimiyordu. 

ibn Abbas demigtir kií "Hz. Süleyman i^in bakir madeni Yemenye 
akiyordu; ondan istedigi §eyi yapiyordu." 

§oyle denilmi$tÍT: Áyetin metninde ge^en ve bakir manasi verdi- 
gimiz "kitr", bakir, demir ve bunlarm yerine ge^en madenlerdir. Hz. 
Süleyman i?in ondan bir^ok pinar akiyordu, 

Bazüara da $ay le demi$tir: ^Allah Teálá, babasi Hz. Davud'a demi- 
tí yumu§attigi gibi Hz. Süleyman'a da bakin yumu^atip akitti.'' 

Bugün insanlar, sadece Allah Teálá'nin Hz. Süleyman i^in ^karip 
akittigi bakiT madeninden faydalamyorlar.^^ 

Áy^t §oyle devam ediyor: *'Rabb‘imn izniyle yani emriyle Süley- 
man'in elínin altinda ^alifan bazi dnleri de ónun emrine verdik. Onlardan 
kim emrimizden gtkarsaona alevli azabi tattiririz." Yani enlardan kim, Sü¬ 
leyman'a ilaat etme emrimizden di$an ^akarsa ona ahirette kizgin ce- 
hennem azabmi tattirinz. 

Bir rivayete gore, Hz. Süleyman'm yamnda elinde atesten kamp 
bulunan bir melek vardi; kim Hz. Süleyman'm emrinden di^an gikarsa 
ona elindeki kamt^iyla bir darbe vurup onu yakardi/^' 

Devammdakí áyette §oyle buyruluyor: ''Otilar Süleyman iíin mifi- 
rapíar yaparlardi/' Yani mescidler yahut evier ve ko§kler yaparlardi. 
Mihrap, her mescidin, arazide namaz i^in tahsis edilen yerin ve evin 
óne ^kan kisimdir. 

719 Ku^eyii, Letaifu 5/180. 

720 Sona^klaira i^n bk. Begaví, MéSlimü’í-Tentíl, 6/389; Síiyütl, gd~Durrü'l-Metísür, 6/678. 

721 Begavv di-i-- 6/389; Kurtubi;, a.g,e., 14/244. 
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"'Ayncd timííamer, heykeWer yaparlardi. "Cinler, o zamankí ínsanlanii 
ibadette ali^hklan hal üzere, meleklerín ve peygamberlerín resimieríni 
yaparlardi. Bunun hedeñ, insanlarm bu resímlere bakip onlar gibi iba- 
det yapmasiydi. CinJer insanlar ibadette gay rete gelsin diye, bu resim- 
leri mesddlere yapiyorlardi. 

Yahut dnler, hayvan ve ku^lann heykeUerini yapiyorlardi. Rivayet 
edildigine gdre dnler, Hz. Süleyman icin tahtmm ait taraüna iki as¬ 
ían heykeli, üzerine de kartal heykeli yaptilar. Onlarda dyle bir teknik 
uyguiadilar ki Hz. Süleyman, tahhna ^kmak istedigi zaman aslanlar 
ón kollanni yere seríyorlardi; tahtma oturunca da kartallar kanatlanni 
a^arak ona gólge yapiyorlardi. O zaman bu tür resim ve heykel yap- 
mak mubahti. 

Áyet ^yle devam ediyor; "Cm¡er, ay rica havuz gibi büyük zv getih 
fanaJcIar yapiyoriardi." Rivayet edildigine gore áiüer, yemek i^n dyle 
büyük ve geni$ ganak yapiyorlardi kí etrafina 1000 ki$i oturup Hz. Sü¬ 
leyman'in dnünde yemek yiyordu. 

"Vednlen sabit kazanlardan istedigi $eyieri yaptyortardt” Bu kazanlar, 
üzerine konduklan ayaklan üzere sabit duruyor, büyüklüklerinden 
dolayi hi( indirilmiyor ve devamli yemek pi$irildigi icin hic bo$ bira- 
kilmiyordu. Bu kazanlarm ayaklarinin sert daglardan yontularak olu$- 
tunildugu ve ona merdivenlerle cikildigi da soytenmi§tir^ Onlann 
Yemen'de górülüp halen mevcut oldugu da rivayet edílmi^tir.^^ 

Áyet sdyle devam ediyor: "Ey Davud ailest ^ükür iqin ameí edin/' 
Yani size verdigi nimetleríne $ükür otarak, Allah'in taatinde amel edün 
ve CYna ibadette ciddi gayret gosteñn. 

Sabit el-Bünání”^ demi$tir ki; "Hz. Davud [aleyhísseláml geceyi ve 
gündüzü ailesí arasmda bdlümlere ayirmi^, her birine ibadetle me^guí 
olma SI icin bír zaman belirlemíftir. Bunun tcin gece ve gündüzün bütün 
saatlerinde, Davud ailesinden biri muhakkak ayakta namaz kilardi."^^^ 

722 Kurttibi, 14/249. 

723 Begavi, éi/391, 

72a Sábit eUBünáni (v. 127/744), lábiinden Basrali (nuhaddis, íbid záhidl^rdm btridir 

725 Sa'l«bí, ei-Ke^ w'l-Beyín, 5/145; B«gavt, Meitimü't-TenzU, 6/391; Süyüfi, ed-Dürrü'í- 
MensSr, 6/6SG. 
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Said b. Müseyyeb™’ demi§tír ki: "Hz. Süleyman [aleyhisselám] Ku- 
düs'te Beytülmakdis'in yapimim bitirince kapilan kapandi, ne kadar 
ugra^hysa kapilar a^ilmadi. Sonunda, "Davud aílesínin dua vebereke- 
tiyle kapilar a^lsin" dcyince kapilar apldi. Hz. Siileyman [aleyhisselám 
orada ibadet yapmasi i^in Uráilogullan'nin álimlerinden 10.000 ki$i 
ayirdi; onlarin 5000'ini gece i^in, 5000'ini de gündüz i^in gbrevlendir- 
di. Gece gündüz her an orada Allah'a ibadet edildi." 

Fudayl b. íyaz [kuddise sirruhQi^ “Ey Davud ailesi, §ükür amel edin" 
áyeti hakkmda demi$tir ki: "Ayetin bir manasi da $udur: Bailarina bel a 
gelenlere aciyin ve Rabb'inizden afiyet istcyin/'^ 

Áyete manayi verenler de olmu^tur: Ey Davud ailesi, biz cinleri 
sizin emrinize verdik, oniar sizin istediginiz ^eylerí yapiyorlar; oyle ise 
siz de $ükür amel edin! 

Áyet 5 oyle bitiyor: “Amd kullarimdan ^ükredenler azdirí'" Ayeim bu 
kismi, Hz. Davud'a yapilan hilabin devami olabilir. Yahut o, Peygam- 
berímiz'e (sallallahu aleyhi veselleml yapilmi^ bír hitaptir. 

Ayette gegen "§ektir", ^ükrün hakkmi veren, bu y oída bütün gü- 
cünü harcayan, kalbini, dilini ve vakítlerinm ^ogunda ázalanni ^ükür 
sayilacak bir i$le me^gul eden, $ükrün geregine inanan^ onu itiraf eden 
ve bunun igiri ne yapsa kendisini kusuilu goren kimsedir. 

Abdullah b. Abbas'm [radiyallahu anh] $óy1e dedigi livayet edilini§tir: 
'Ayette bahsedilen kimse, her durumda Allah'a ^ükreden kimsedir." 

_ A 

Bu konuda $ayle deiuni$tir: "Ayette^ az oldugu sóylenen kimselen 
kendisine bah§edilen §ükür nimetine de $ükreden ve bununla birlikte 
gex^k manada ^ükretmekten áciz kaldigim goren kimsedir." 

Bu konuda Beyzávi demi^tir ki: "(^ünkü yüce AUah'm kulunu 
kürde muvafféik etmesi ayn bir nimettin ana da ayn bir $ükür gerekir. 
Bu sonsuza dek bóyle devam eder. Bunun i^ denmi$tir ki: Ger^ek 
manada $ükreden kimse, ^ükürden ádz oldugunu gorendir."^ 

726 Said b. Miiseyyeb Ebü Muhanuned el-Kura$í el-MahzQmí (v. 94/713), Medineli me^hur 
yedí tábím fiakihínden biridir. 

727 Sülemv hfakáiku'í-Tefiir, 2/156. 

72fl Beyzávi, Envárü't-Teti2ÍK 2/258. 
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Biz, hidayet rüzgánru da Süleyman'm (kamil insanin) emrine ver- 
dik. Bu rüzgár onun ónünde eser; onunla bir aylik yola ve daha fazlasi- 
na ula^ilir. Biz onun vaaz ve uyansi i^in kah gdzlerí akittik; oniar hu$ú 
ve huzur ile goz ya^i dókerler. 

Her kim bütün varlig^ ile Allah Teála'ya yonelirse insanlar ve cin- 
lerle bütün kainat onun emrine boyun egdiríUr; bu zat himmetíyle 
onlarda tasamif eder. O zaman Hz. Davud ailesine "Ey Davud alies:, 
fükür i^n amel edin" dendigí gibi, bu zata da aynisi soylenir 

Cüneyd-i Bagdad! demi$tír ki: "'^ükür, yüce mábudun onündc, 
C^na güzel kulluk yolunda bütün gücünü sarfetmektir/" 

Yine o demi^tir kí: "§ükür, verdigi nimet ile Allah'a isyan etme- 
mektir" 

$ükür üf §ekilde olur; kalple, dille ve díger ázaiarla. Kalbin $ükrü, 
bütün nimetlerin Allah'tan olduguna inanmasidir. Dilin $ükrü, Allah'a 
^ok^a hamd ve sena etmektir. Ázalann $ükrü, onlarla salih amel yap- 
makbr 

Ebü Házim'e,^ "Gózlerin $ükrü nedir?" diye sorulunca ^yle 
dedi: 

''Onlarla bir hayir gorünce, onu insania ra anlatman, bir kdtülük 
gorünce de gizlemendir." 

Kendislne, "Kulaklann sükrü nedir?" diye sonilunca ^óyle dedi: 

"Onlarla bir hayir ¡§ittigin zaman onlan aniayip ezberlemen; bir 
kótülük i^ittigin zaman ise yere gomüp saklamandir." 

Kendisine, "Ellerin $ükrü nedir?" diye sorulunca ^yle dedi: 

"Onlarla sadece, kendisine helál oían ^yleri a Imán, Allah'in on- 
lardaki hakkim (yapmasini ístedigi hayn) engellememendir." 

729 Ebü Házim Seleme b. Dinár el-A'rec (v. 14Ü/757), tabiínin büyükierínden álim ve zahiii 
bir uttir. Medine álimi ve kadisidir. Aslen Iranli'dir. CüvaniUr ^sika) bir hadi$ rávist 
olup me$hur alti hadis kitabi ba^ta olmak üzere bütün hadis kitaplaruula rivayetleri 
yer almaktadir Hayati bk. Ebü Nuaym, Hilyetui-EvHyá, 3/267-297 (Beyrut 2002); 
Zehebi, Siy^ A^lámi'n-Nühetá, 6/96-10! (Beyrut 1990); Heyet, Vríiltr Amiktopediií, 
)0/219-2Z2'(íütanbul 1992^. 
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Kendisine, '^Kamm $ükrü nedir?" diye soruLunca $dyle dedi: 

"Alt tarafinm sabir, üst tarahnm ilim olmasidir/' 

Kendisine, "Avret mahallinin $ükrü nedir?" diye sorulunca $óyle 
dedi: 

"Allah Teálá'nin, 'O müminler ki avret yerlerini haratndan fcorwrlíir' 
(Mü'minün 23/9) buyurdu^u gíbí olmaktiT." 

Kendisine, "Ayaklann fükrü nedir?" diye sonilunca ^yle dedí: 

"Óaenilecek hayirti bir goriince ona ko^man, ga:rap edilecek bir 
i§ gdrünce de ondan geri durmandir/'^ 

^ükür konusunda insanlar avam, havas ve havassü'l-havas olmak 
üzere derecedir. 

Avamin derecesi, nimetlere $ükretmektir. 

Havassin derecesi, nimet ve mihnet her durumda ^ükretmcktir. 

Havassü'l-havasin derecesi, nimeti vereni mü^ahedeye dalarak ni- 
inetten gdnlünü gekmektir (nimet derdinden uzaklagmakhr). 

Bir adam, íbrahim b. Edhem'c, "Bizim bólgedekí dervi^ler, kendi- 
lehne nimet verilince $ükredíyorlar, verílmeyince sabredíyorlar" dedí. 
íbrahim b. Edhem ise bu soze $u kar^ili^ verdi: "Bunu bizim belde* 
deki kópekler de yapiyor; asil dervi$lik bu degildin Ger<;ek derv¡$ler, 
kendileríne nimet verilmeyince ^ükrederler, nimet verilince de onu 
ba^kasina dagitirlar" 

Allah Teálá'nm, 'Kutlanmdati ^ükredenler azdirr áyeti, son iki dere- 
cedekí kimselerín halíne uygundur. 

imam Ku^yri, áyetín te fsírinde, bu az alan suuhn ü^ncü derece- 
deki kimseler (havassü'l-havas) oldugunu belirterek demi^tir ki: "Ñor' 
mal ^ükreden kimse, kendisine bolea nimet verilince jükreder. Ger^ek 
manada ^ükreden kimse ise nimet verilmeyince fükreder; ona nimet 
verilince $ükrü nasil olur bir dü^ün! 


730 Ebü Nuaym, V-Erf/yá, 3/267-279. 
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'Kullonmdan ^üicredenler azdirV ayetinin manasi hakkinda denmi^ 
Hr ki: Nimeti bizden ahp onu sebeplere yüklemeyen, aradaki sebep- 
lere degil sadece baña ^kreden kullarim azdir. ínsanlann qogunlug j 
ise nimeti AUah'tan alir, hayn CXnun tarafindan bulur, fakat Allah'tan 
ba^kasina minnet duyar ve CVndan ba^kasina $ükreder (sebebe takilip 
nimetin asil sahibini unutur)/'^^' 

É k 

Ibn Atáullah-i Iskenderí Hikeni adli eserinde der ki: “Kim elindeki 
nimete ^ükrebnezse onu el den gitmeye máruz birakmi^ olur. Kim de 
nimete ^ükrederse onu sikica baglayarak elinde tutmu; olur." 

Demek ki $ükür, eideki nimeti bagtayip elde tutmak ve olmayani 
avlayip ele geqinnektir. Hn dogrusunu AUah Teálá bilir 


Hz. Süleyman'ui Vefah 

Cenáb-i Hak sonra^ Hz. Süleyman'm laleyhisseláinj vefatindan bah- 
sederek joyle buyurdu: 


j j • 


5 » <* 


já=.i5 ^’j^\ ííil 'íi u ó)ji lili 

ijU uiiÁjiójJíiüijíi^jj jí U lííí bLii. 


14. Süleytnan'iH ólümüne hükm£tti¿imíz zamatt, onun dldü¿ünü, 
sadece (üzerine dayandigt) asástm ytyen hir a£af kurda gdsterdi, (Hz. 
Süieyman) yüz üstü yere dií^ürtce anla^tldi ki cinlergaybí hilseierdi, o 
kügük dü^ürücü azap iftnde ka/mazfardi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: '‘Süleyman'm ólümüne hükmetiigimiz zg- 
man, onun óldügünür dnler ve Davud ailesí degil, sadece omm üzeríne 


73t Ku^yñ, U^tSifü'idfárñt, 5/19>\. 
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dayandigi asastm yíyen bir kurdu gosterdi. Sonunda Hz. Süleyman 
ifí*re ytkdtnca, cinlerin asi] durumlan umum haLka ve hali zayif kim- 
seler i^ín kan^ik iken, kesin olarak anlnftldi ki cinler gmfbi biiselerdi, Hz. 
Süleyman'in vefatindan sonra, o kü^ükdü^ürücü azap iginde, kendilerúne 
me^akkat veren i^te kalmazhrdt." Yani cinlerin zan ve iddia ettigi gibi, 
eger onlar gaybi biiselerdi, Hz. Süleyman (aicyhísüeiámi vefat etti^ balde/ 
onu hayatta zannederek o yorucu i^te ^ali^mazlardi. 

Bu $oyle olmu^tu: Hz. Davud [jlcyhíssclámi/ Beytülmakdis'i Kz. Mu- 
sa'nin kurdugu büyük ^adirin yerinde yaphrdi. Yapimi tamamlanma- 
dan vefat etti. Onu tamamlamayi Hz. Süleyman'a vasiyet etti. Hz. Süley¬ 
man da yapiyi tamamlamalari igin $eytanlara emir verdi. Hz. Süleyman 
[aieyhisüelámi, omründen son bir sene ka linca, Al lab Tealádan, binanin 
yapimini bitirene kadar enlardan vefatini gizlemesiri istedi. Bunun bir 
sebebi de cinlerin gaybi bilme iddialanmn báhl oldugunu gostermektí. 

Hz. Süleyman [aleyhisselám] el i i sene ya$adi. Sultán oldugu za- 
man on ü( ya$mdaydi. Saltanab kirk yil sürdü. Beytülmakdis'in yapi- 
mma ise sultán olu^undan dort yil sonra ba$ladi.^^ 

Sa'lebidemi$tir ki: ^'Hz. Süleyman [ileyhísselámi, Beytülmakdis'i be- 
yaz, san ve ye§il mennerlerden yaptirdi. Direklerí safí billur sütun- 
lardan olu^uyordu. (^atisi, ^e$itii mücevherlerden yapilmi$ti. l^atisi ve 
du va rían inci ve diger mücevherlerden i^lenmi^ti. Alt zemine kiymetli 
ta$lardan do$enmi$ti. O gün yeryüzünde ondan daba degerli ve daba 
parlak bir mescíd yoktu. Mescid, karanlikta dolunaym parlamasi gibi 
parliyordu. Bu mukaddes binada yapilan hayiet vencí bir durum da 
$u idi; Onda bir oda yapilmi;, duvarlan ye$íl tamuria sivanmi$ ve par¬ 
la ti lmi$ ti. Onun igine takva sahibi salih bir kimse girince ona, golgesi 
(silueti) beyaz olarak yansiyordu. Oraya bir günahkar girince ise gol- 
gesí simsiyah olarak yansiyordu. Yani berkesin i^e góre bir yansima 
oluyordu. Bunun i^in insania rin ^ogu günah i^lemekten korkuyordu."^ 

Hz. Resúlullah (saliallahu aieyhi vewllem] ^yle buyuimu^tur: "Süley- 
mm, Beytülmakdis'in yapmmt bitirince. RM'indeti rVf $ey istedi; Rabb'i 


732 BegavT, MeStimii ’t-Tenzíl, 6/392. 

733 bk. Sa'lebi, ri-Kíífw'l-Bíyáii, 5/147. 
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ona ikisini verdi, üguncüsünü verecegini de tímit ediyorum, Süleyman, Alkh 
Tedia'danr kendisinin verdi^ hükmiin O'nun hiikmüne uygun oimasim rsíi’* 
di, Cendb-i Hak bunu kendisine verdi. Allah'tan, kertdisine, andan sonra hig 
kimseye vemteyeceji bir mülk istedi, Cendb-j Hak bunu da kendisine verai. 
Allah'tan, bt¡ Beytiilmakdis'e gelip iki rekát namaz ktlan kimsenin, annesin- 
áen dogdu¿u gün gibi gUnahlartndan annniastm istedi; ben bunun da kendi¬ 
sine verilecegini ümü ediyorum. 

Beytülmakdis, Hz. Süleyman'm [aieyhisseiánti yaptigi ^ekilde uzun 
bir zaman kaldi, nihayet onu Buhtunnasr harap etti, ondaki altin, gii- 
]nü$, inci, yakut ve diger mücevherleri alarak onlan Irak'taki memlu- 
ketine tajidi.^^ 

Sa'lebi sonra $dyle demi^tir: "Müfessirier dediler ki: Hz. Süleyman 
[aleyhísselánii, yiyecek ve iqecegini yanina ahp Beytiilmakdis'e giriyor\e 
orada bir sene, iki sene, bir ay, iki ay tek ba$ma kaldi^ oluyordu. 
fatimn ger^ekle^tigi sefer de yine oraya girdi. Orada yeni olarak ^yle 
bir dunimla kar^ila^ti. Beytülmakdis'te her sabah ye^il bir bitki biti- 
yordu. Süleyman {úieyhissciám] onun yanma gelerek ismini soruyor, o 
da, ''ismim ^udur' diyordu. Sonra onun kesUmesini emrediyor; eger 
o bitki ekilecek bir ^eyse ekiliyor, ila^ olacak bir §eyse, üzerine ne igin 
ila^ oldu^ yaziliyordu. 

Hz. Süleyman [aieyhiaaeiim] bir gim namaz kilarken yine ónünde kit- 
íük bir agacm bittigini gordü. Ona, "ísmin nedir?" diye sordu. O da, 
"Haríibe (harrub veya hamube" dedi. Süleyman [aleyhisseláinl, "Ne igin 
bittm?" diye sordu, o da, "Bu mesádi harap etmek ipn" dedi. Süley¬ 
man lAleyhissellmi, "Ben hayatta oldugum sürece AllahTeálá bu mescicii 
harap edecek decidir. Demek, benim olümüm ve Beytülmakdis'in tvi- 
rap olmasi senin yüzünden olacak ha?" diyerek onu yerínden sóküp 
kendisine ait bir bah^ye dikti. Sonra §óyle dua etti: 

"Allahim, benim olümümü dnlerden gizie, tá ki insanlar, cinlerin 
gayba dair bir $ey bilmediklerini ógrensinler." O zamana kadar cinler 

734 bk. Nesai, Mesácid, 6 (nr. 692); íbn Mace, íkame, 196 (nr. 14(^)j Sa'lebt, a.g.e., 5/147, 

735 bk. Sa'lebi, a.g.e., 5/147. 
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insanlara, kendileriiiin gayba dair bírtakim §eyler bildiklerini soylü- 
yorlardi. Hz. Süleyman [aleyhisselánil, sonra mihraba (kendisi i^in tahsis 
ediler ózel odasina) girerek asásina dayanip namaza durdu ve o halde 
vefat 

^yle anlatilmi^tir; Hz. Süleyman Idlcyhísselám] bir gün ashabma, 
"Allah Teálá baña, górdügünüz bunca mülkü verdi; mülkümde sikinti 
ve kederden uzak bir gün bile ge^medl. Üzüntíi ve kederden uzak bir 
günümün olmasini arzuluyorum" dedi veertesi gün ko^küne girdi; in- 
sanlarin yanma girmesini ve kendisíne haberler getirmesini yasakladi. 
Sonra asásina dayanmi; halde müLk ve arazilerine bakiyordu. O sirada 
yaninda beyaz elbiseli, güzel yüzlü bir gen^ gordü. Gene k6$kün bir 
ko^esinden gírmi^ti. Hz. Süleyman'm [aieyhísseiám] yanma gelerek,, 

^"cs-Selámü aleyküm ey Süleyman!" dedi. Süleyman [aleyhisseiámk 

"Sana da selám olsun, kó^küme nasil girdin?" diye sordu. Gene, 

"Den oylebiríyim ki hiebir perdedar (ózel koruma) beni engelleye- 
mez, hiebir kapici beni gen eeviremez. Den hiebir sultandan korkmam. 
Aynca rü^vet de kabul etmem. Hem ben bu raya izinsiz girmedím ki?" 
dedi. Süleyman (aieyhissciáini, 

^Sana buraya girmen i^in kim izín verdi?" diye surdu. Gen^, 

"Onun asil sahibí!" dedi, Süleyman [aleyhKseláml, bunu i^itince irkil- 
di ve gelenin olüm melegi oldu^nu aniadi. Ona, 

"Ey ólüm melegi, bugün benim elem ve kederden uzak olarak 
kendime ayirdigim bir gündü!" dedi. O da, 

"Ey Süleyman, dünya günleri iginde kedersiz bir gün yaratilmadi" 
dedi ve Hz. Süleyman |aieyhissciáin| asásina dayali iken ruhunu aldi.^^ 

Bir rívayette $óyle denmi^tír: Süleyman [aieyhjsseláiTi] ^ytanlan ^a- 
g:irdi ve kendísine biilurdan, kapisi bulunmayan bir ko$k yapmalanni 

73* Tab«n, CSntiu l-Btyan, 19/241 (Riyad 2ÜÜ3); Sa'lob?, a.g.e., S/1411^149; Meáli- 

mü't-Tenzü, 6/391-392; Süyúlí, ed-Dürrü'Í-Mensúr, 6/683-683. 

737 bk. Sa'Iebi, a g e., 5/149. 
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emretti. Sonra yapilan bu kd^kün i^ine giríp asásina dayanarak nam^iz 
kilmaya ba^ladi. O sirada dlüm melegi gelip ruhunu aldt Bunun ne 
kilde oldugunu eníyí Allah Teálá bilir Süleyman lakyhísselám], asásinm 
üzerine dayali vaziyette olmü^ olarak bir sene kaldi. Nihayet asasini 
bir aga^ kurdu kemirerek íkiye boldü ve Süleyman laieyhísseiámt, secde 
vaziyetínde yüz üstü yere dü^tü. ínsanlar onun ne zaman vefat ettigini 
bilemedilen Bunu tesbit ígin bir aga^ kurdu ahp onu asanin üzerine 
koydular. Aga^ kurdu^ asáyi gece gürdüz kemirdi, asamn kirilma nok' 
tasina gelmesini hesap ettiler, ge^en sürenin bir sene oldugunu gorda- 
1er ve hundan, Hz. Süleyman'in [ateyhissciámj bir sene ewel vefat ettlgini 
tesbit ettíler. olmeyen ve saltanati bozulup dagilmayan yüce AI- 
lah'i tesbih ederim. 


14. Áyetin Tasa wufi í$aretlerí 

Dünyadakt bütün devlet ve saltanatlar degi^ir; ipnde izzet oían 
her ^y yakmda sdnüp gider. Bu duiumda akilh klmse, devletini (sa- 
hip oLdugu imkán ve servetini) N4evlá'smm taatíne sarfeden, bütün 
gücunü O^nun sevgisi ve nzasi ugnina harcayan kímsedir. Hger onun 
kismeti zenginlerin igíndeyse $ükiedenlerden olur; $ayet fakirlerln 
i^ndeyse sabredenlerden nlur. Sabreden fakir, ^ükreden zenginden 
daba kazanghdir Bunun i^ bir hadiste, peygamberler i<;inde cenru'te 
girecek en son kimsenin, sahíp oldugu saltanattan dolayi Hz. Süley- 
man'in [aleyhissclám] oldugu belírtillrken, sahabiler i^nde cennete gire- 
cek en son kimsenin de zenginliginden dolayi Abdurrahman b. Avf'in 
oldugu haber verilmiítir.^ 

$ükreden zengin, hiq aldin^ etmeden Allah ipn veren, büyüge kü- 
i^ge, asile hakire, herkese tevazu gosteren kimsedir. Sabreden fakir 
ise fakirligi Ue ovünen ve onu ba^kasuidan gizleyen kimsedir. Hayirli 
iflerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla mümkündür 


7M bk. Zebidí, /tíifl/ü's-Sárfr 11/542. 
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Nimete ^ükretmeyenleñn Bacina Gelen Felaket 

Cenáb-i Hak sonra, kendisine verilen nimete ^ükretmeyen kimse- 
lerin ha linden bahsederek $oyle buyurdu: 


^ dL.:íí i^>ií 0 ijíí ¿s; U» «jj; ^ f¿ís 
0 3jis:ji Ñ I ji3 0 ^ JV 


15. Ando/suff, Se(i£' kavmi i^in oturduktan yerterde büyük bir ib- 
rei vardtr. Meskenterinin sagí ve sotu iki b4i/i(revdi\ Otilara dendi ki: 
"Rabb^nizin rtzktndan yiyin ve O'na ^ükredin. i^tegüzel bir^ehir ve 
(ok bagt^layatt birRab!" 

16. Ama oníar yüz (puirdi7er. Bu yüzden üzprfprínp Arim selini 
góttderdik. Onlann iki buh^^psiitf, burufc yemi^li, act tlgtnlt ve iginde 
hiraz da sedir agaci bulunan iki (harap) bah^eye í^evirdik. 

17. NaifJtdr/üilc ettikleri i(fn onlan bbyle cezalandtrd\k> Biz rmn- 
kórden ba^kasim cezalandmr mtyiz? 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: '‘'Andáisun, Sebv kavmi i^in aturdiiklan 
yerlerde büyük bir ibret vardtr ." 

Hz. Peygamber'e l&allallahu úlcyhi w.4-tlem], "Sebe, bir adam rrudir, ka- 
dm midir^ yer mídir, dag midiT yoksa vadi ismi midir?" díye sorulun- 
ca, Resúlullah [¡Hillalldhu akyhi vesellem] $dyle buyurdu: 

"O, Araplar'dan bir adamdir. Omni on tañe oglu oÍdu. Alttst Yemen, 
dórdü de ^am taraftna yerle^ti. Yentett farafina yericifenler ío* olup buniar 
Kindne, E$'ar, Ezd, Mezhic, Enmár ve Himyer'dir." O sirada bir adam. 
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"Ya Resúlallah, Eiunár kimlerdir?" diye sordu, Resülullah [saUallatu 
aleyhi vese1lem| $oyle buyurdu: 

"HasVm ve Bectle onlardandtr. iopraklanna yerle^ler ise Ámile, 
Cüzám, Lahm ve Gassán ’dtr. 

Ben (ibn Adbe) derím ki; Sebe, íbn Ye$cüb b. Ya'rub b. Kahtán'dir 

iCahtan'in kim oldugju hakkinda farkb górü^ler vardir. Baziian 
onun $eceresirii ^yle zikreder; Kahtán b. Abir b. ^álíh b. Efrah^z b. 
Sám b. Nuh. 

Onun Hz. Húd'un [aieyKisseiámi karde$í olduju s6ylennii$tir Onua 
bizzat Hz. Húd (aleyhisseláml oldugu da soylenmi$tír. Halbuki Hz. Húd, 
sahih oían gorü^e gore, Ámir'in oglu degil Abdullah b. Rebah'in oglu- 
dur. Buna gore o, Erem b. Sám'm ogludur 

$dyle denümistir: Kahtán, Hz. Ismaírin nesLinden gelmekte olup 
soy ^ceresi $oyledir: Kahtan b. Eymen b. Kayzer b. ísmail Kahtan'm, 
Eymen'ui oglu degil, onun oglu oían Hümeysa'nin ogiu oldugu da 
soylenmi^tir. Yemen, ismini Eymen'drai almi^hr. Ona, ICábe'nín sag ta- 
raima dü^tügü Yemen dendigini sóyleyenler de olmu$tur. 

Kisaca, bütün Araplar iki asil koldan gelmektedir. Bunlar, Adnán 
ve Kahtan'dir. Yeryüzündeki Araplar'in hepsí bu iki koldan biríne da- 
yamr. OnIara Adnáni ve Kahtáni denir. 

Araplar'm hepsinin Hz. ísmairin soyundan geldigini sóyleyenler, 
daba once ge^tígi gibi Kahtán'm da Hz. ísmairin soyundan oldugunu 
soylemektedirler. 

Huzáa kabilesi hakktnda da farkli §eyler soylenmi^tir. Bir gorii^ 
gore onlar soy olarak Adnán'a dayanmaktadir. Qnlann dedesí Amr b. 
Lüey'dir. 

Evs ve Hazrec kabilelerine gelince, onlar Sebe'nin zürriyerinden- 
dir. A$agida gelecegi gibi onlar, Axim sel irden sonra Medine'ye go^ 
edip oraya yerle$ini$lerdir. 


739 bk. Ebü Davud, Hurút 1 {nr. 3988). Rivayetbiiazkisadit. Timiizí, TefsiniSúre(34)(ni:3222); 
Hákim, Müattdrek, 2/224; Tí¿»ñ, Cimiu'l-BeySn. 19/245; Begav!, MM/ín?u’f-Tpfi 3 Í/, 6/393. 
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Cenáb-i Hakbu)airdu ki: '^Ger^^ien Sebe kúvmi igin oturduklan yer- 
lerde büyük bir ibret vardir ." Yani onlann ^hirlerinde veya Yemen'de 
yerle^tiklerí yerde, Allah'in birligini, apagk kudretíni, ihsanuu goste- 
ren ve ^ükrü gerektiren geyler vardir. Bu, yerle^tikleri vadinin saginda 
ve solunda olu^an iki bah^edir. Vadinin her bir yam birbiríne biti$ik, 
saf halinde dizilmi^ bah^lerden o]u$tu¿u it^in, her birí sanki tek bah^e 
górünümündeydi. Mámur ^hirlerdeki bah^e ve bostanlar gibí. Denil- 
digine gore insanlar bu vadinin iki tarañni kirk günde dola^iyorlardi. 
Bütün bah^eler, sed di yüksek oldugu i^in bu vadiden sulaniyordu. 

Yahut bu iki bah^eyle kastedilen, herkesin evinin sagmda ve so¬ 
lunda bulunan iki bah^dir. 

Bu iki bah^enin, birer deltl ve ibret olmasi, orada ya^yanlann 
Allah'in nimetine ^ükürden yüz ^evirdíklerínde, Allah'm bu nime- 
ti ellerínden ^ekip almasidir. Bu, onlarin bundan ibret almalari, o^t 
^ikarmalan, i^inde bulunduklan inkára ve nimete kar$i nankorlüge 
dónmemeleri ígindir. 

Bostanlar ve bah^ler meyve verince, onlara, kendílerine gónde- 
rilcn peygamberlerin diliyle yahut hal ditiyle veya onlar bu na yetkin 
kimseler olduklan i^in, bizzat kendílerine dendi ki: ''Rabb'inizm rizkm- 
dan yiyin, imán ve salih amelle O'na ^iikreditr í^te güzel bir ^hir ve gok 
ba^i§iayan bir Ríd)!" Yani i^inde nziklandiginiz ^hir ne ho^ bir ^hirdir. 
Size bu nziklan veren ve sizden $ükür isteyen Rabb'iniz de kendistne 
^ükredenler igin ^k affedíd bir Rab'dir 

ibn Abbas (radiyAiiahu anh| denü^tir ki: "Sebe ile San"a arasi 3 fer- 
sah idi/* Sebe, ^ehirlerín en bereketli ve verimli olaniydi. Bir kadin, 
ba$mda meyve sepetiyle ^ikardi, bu agallann arasinda yürürdü, se- 
pet aga^lardan kendiligínden dü$en mey velerle dolardi. Bir adam, bu 
bahgelerde bulunan akrabalarindan birini ziyarete gelirdi, ba$mda bo$ 
bírsepeb küfe veya tabak bulunurdu; ula^mak istedi^ yere varana ka- 
dar, rüzgánn esmesiyle dü^ meyvelerle ba$indaki $ey dolardi, elini 
meyveye hig uzatmazdi. O $ehrin ho$ olmasinm bir sebebi de orada 
bit, sinek, pire, akrep, yilan türü eziyet veren ha^aratin bulunrnainci- 


740 1 Fersah, 5,762 kilometredir. 
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siydi. Eger oraya gelen bir kañlenin elbiselerinde gekirge, kü^k kene 
gibi hayvanlar bulimsa, o ^hnn havasmin güzelHginden dolayi bu tur 
hayvanlar dlürdü."^'*^ 

Devamindaki áyette ^yle buyruluyor: ^*Arna onlar, peygaI^be^h^~ 
ríni yalainlayarak ve AUah'in kendilerine verdigí nimetlere nankorlük 
ederek ^ükürden yüz ^evirdiler ve Allah korusun, 3izim üzerímizde 
Allah'a ait bir nimet bilmiyoiuz!' dediler/' 

Vehb b. Münebbih demi$tir ki: ^'AUah Teálá Sebe halkma, kendí- 
Jerini Alláh'a davet eden on peygamber gonderdi, unlar gelen p^e)'* 
gamberlen yalanladilar."^^ 

Ayet soy le devam ediyor: "Bm yüzden üzerlerine Arim selini gondef- 
dik ." Yani onlarm üzerine, $iddetli bir sel gonderdik. Bu sel, setlerini 
dagith, bah^elenni su altinda birakti. Onun, sette biríken su oldugu da 
sÓylenmi$tÍr. 

AbduUah b. Abbas [radiyallahu anh] demi^tir ki; "Bu set (baraj), o 
hirdeki bah^Lerin sulandigi bir set olup onu BeLkis yaptirmi^ti. Oru 
yapma sebebi $udur; Belkis kavmine hükümdar olunca, onlar, havan- 
lannin suyu i^in birbiriyle sava^iyordu. Belkis onIara bunu yasakla- 
di, onlar vazge^ediler. Bunun üzerine Belkis hükümdarliktan aynl- 
di. Kavminiii arasinda $er ve kotülük ^ogalinca, Belkis'a gelip onun 
tekrar hüküindarliga ge^esini istedíler, Belkis yana^madi. O zaman 
kavmi, ''Ya hükümdar liga donersín ya da sení oldüiürüz!" dediler Bu¬ 
nun üzerine Belkis tahta gegti. Belkis, su i$ini i^ozinek igin en yíiksek 
vadilerin kapanmasmi einrettí. íki dagin arasi büyük tallarla ve ziftle 
kapahldi. Baraj i^in ayn kapi yaptirdi. Bunlar, birbirinin üstüne ge- 
lecek $ekilde alth üstlü yaphnldi. Barajm beri kismina büyük bir havuz 
yaphrdi. Onda, kabilenín nehirleri sayismca on iki tañe kanal a^tirdi. 
Yagmur yaginca dag sulan ve Yemen'in vadilerinden gelen su baraj* 
da toplaniyordu. Baraj dolunca en üstteki kapak a^iliyor, oradan akan 
su a^agidaki havuzda toplaniyordu. Bu havuzdaki suyu da kavminin 

741 Rivayet i^n bk. Mewlí, Medirikii 't-Tienzii, 3/4781: aynca bk. Taborí, Cániiu‘¡-B€yán. IQ/245; 

Begdvi, Me^imü 't-Tntzi¡, 6/393. 

742 bk. BegavT, MeaUmü't-TenzU, 6/393. 
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arastnda payla^tmyordu. Bu durum, Belkis'in Hz. Süleyman'la ya§a- 
dig] Olaya kadar devam ettí. 

Sebe halki. Belkis'tan sonra bir zaman bu $ekilde kaldilar. Ontar, 
barajin en üst kapagindan gelen su ile hayvanlarmi suluyorlardi. Su 
seviyesi dü$ünce, onun altindaki ikind kapak apliyor, sonra en altta- 
ki kapak agiliyordu. Boylece su hit; tükenmiyor, gelecek seneye de su 
kaliyordu. Sebe halki inkara gidip azginla$mca, Allah Teálá onlara bír 
tañe su kóstebegi musaliat etti, bu hayvan setin en altindan kemirip 
delmeye ba$ladi« sonunda barajin seti yikildi, ta$an sel bahi^eJerini su 
altinda birakti, arazílerini harapetti/^^ 

Vehb b. Münebbih el'Yemání demi^tir ki: "Sebe halki, kendi ilim- 
leri ve káhinlerín verdikleri bilgilere gore yaphklari seddin, bir fare 
tarabndan kemirilip zayiflatilacagi ve sonunda yikilacagi kanaatine 
sahiptüer. Bunun igin, bütün kaya araliklarmin onüre birer tañe kedi 
bagladilar. Allah Teálá'nm onlann bacina gelmesini istedigí azap za- 
mam yakla^inca, kediterden. bírinin ónüne kirmizi bir fare i^ikti. Kedi 
fareyi yakalamak ign saldirdi, bu arada fare onun terkettigi bo^luktan 
igeri girdi ve seddi kemirip delmeye ba^ladi; onu sel gelínce yikacak 
^ekilde iyíce incelttL Halk bunu bilmiyordu. Sel gelince farenin a^tigi 
delikten girdi, sed de ula$ti, onu harap etti, dibinden yikti, barajdaki 
su, mallarintn üzerine ta^ti, onlan su altinda birakti, evleriní kumla 
orttü. Sebe halki dagilip par(^alandilar. Óyle ki hallen Araplar í^de 
darbunesel oidu. Araplar, kótü bír dunim ya$ayan kimseler i^in, 'Sebe 
halki gibi dagilip gittiler' dediler."’** 

Ayet $oyle devam ediyor: “Onlann zikredilen iki bak^esini, huruk 
yemi^ii, act ilgmli ve igirtde biraz da sedir agaa biilunan iki harap bah^eye 
^evirdik.*' Kisaca Allah Teálá, onlann meyve dolu bahi^elerini helák etti, 
onun yerine orada aci ilgin ve sedir agaci bitirdi. Sedir agao, onlann 
helák edilen bah^lerínín yerine biraküan bitkilerin en kiymetlisí olup 
o da bahgelerde bulunur. 

743 bk, Taberf, Cám/«'í-Bey*t, 19/250; Sa'lebL et-Ke^ ve‘l-Be)fin. 5/152-153: Begavi. Meiii- 

mü'i-Tetail, 6/394. 

744 bk. Tabea Cámiul-Be^án. 19/252; Sa'lebí, el-Ke^ verBeyan. 5/153: Begavi Meáli- 

mü't-Tenzíl, 6/394. 
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Devamtndaki áyelte §oyle buyruluyor: "Nankoríük ettikíeri igin on- 
lan bi^le cezalandtrdrk." Yani onlan inkárlan sebebiyle bu ^kilde ceza- 
landirdik. Biz nankdrierden ba$kasttti boy le umumi bir ce2a ile cezalami- 
rir miyiz?" Yani biz^ bu $ekilde sadece, kendisine veiilen nimeti inkár 
eden, ona karji nankórlük yapip $ükretaneyen kimseleri cezalandinnz. 
Yahut Allah'i inkáreden kimseyi sadecebu ^kildecezalandinnz. Ayet- 
teki ceza, azap etmek manasindadir. 

Váhidi demi^tiT ki: "Bunun sebebi $udun Müminin yaphgi kctú- 
lükler, dünyada taatiyle temizlenir; káfire gelince o, kotü amellerínin 
hepsinin cezasmi 

Abdurrahman-i Fásl Celáleyn Tefiiri üzeríne yaptigi de- 

A 

mi$tir ki: "Ayetin záhirínden anla^iLan, kulun elindeki nimeti alarak 
kendisine dünyada ceza vermektir. Nimei, $ükreden kuldan degil, sa- 
dece nankórlük y apandan ^ekilíp almir.'" 

^ I 

Dahhak demi^tir ki: "Ayette anlahlan Sebe halki, Hz, Isa [alcytis- 
seiám] ile Hz. Muhammed [s^iiaiiahu aieyhi veseii^m] arasmda ya^ami^ti." 

Ben (ibn Acibe) derim ki: Muhtemelen onlar, Hz. Süleyman'm lal-ív- 
hísselóint zamanindan Hz. ísa'nin |¿ieyhi5seláni] dónemini get^en bir vakte 
kadar o bolgede ya^amaya devam ettiler. 


15*17. Áyetlerin Tasawufi í^retlcri 

Wk. 

Ayetín í$aretiyle deriz ki: Her müridin ve her árííin, biri sagin- 
da biri de solunda oliriak üzere iki cenneti (bah^esi) vardir; onlardan 
diledigi gibi meyveler toplar Bunlann biri kulluk bahgesi digerí de 
Rabb'inin teceUilerine ait hakikat bah^esidir. Kulluk babeest dínin 
hüküm ve edeplerini yerine getirmek í^índir Rubübiyyet bah^esi ise 
hakikati mü^edeyi gergeklejtirmek i^dír Árif, kulluk bah<;esm- 
de ^e^itti hikmet ilimlerini elde eder. Rubübiyyet bahqesínde ise iláhi 
kudretin teceUilerine ait ^e^itli ilimleri elde eder. Bu ilimler, yüce zatin 
SI rían ve iláhi sifatlann nurlaridir. 


745 bk. VáhidI, vt-VasHfi Tefsiri'í-Kur'ini’l-Meód, 3/491 (Beynit 1994). 
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Onlara denir ki: Rabb'inizin nzkuidan yiyin. Bu nzik, kulluk bah- 
(fesinde amelin manevi tadi, rubúbiyyet bahi^esinde is6 mü^ahedenín 
tatlili^idir O rubúbiyyet bahi^esi, tcmiz ho^ bir beldedir; zíra yüce sev- 
giliyi müjahededen daba ho^ bir ^ey yoktur O, kulluk edeplerini yerine 
geHrmektekí kusurlan ^ok affeden bir Rab'dir. (^ünkü hí^ kimse kulluk 
edeplerini ger<^k manada ve tam olarak yerine getiretnez^ hatta onun 
bir par^asinda bile insan yetersíz kalir Bundan dolayi gaflet ehli, kulluk 
edepleriyle rubübiyyetin hakkini yerine getírmekten yüz ^evirdi ve onla- 
n hakikatiyle tanimadi. Bunun üzerine bíz de onlann kalplerinin üzerine 
Arim sel i gibi, bo$ dü^ünce ve vesvese sel i ni saLverdik. Aynca onlarin 
üzerine kalbin maddeye dalip varLklarla me^gut olma halini attik. Boy- 
lece onlann, kulluk edeplerini yerine getirerek ve rubúbiyyet tecellUerini 
mü^ahede edeiek elde edecekleri manevi bah^elerin ho$ meyvelen ye¬ 
rme, kendilerine dünya hirsinm, yorgunlugunun, üzüntü ve kaiifikligi- 
mn aasmi tattirdik. Onlara bu cezayi, terbiye ehli se^kin velUerin yolunu 
inkár etmeleri sebebiyle verdík, Sadece inkáralar cezalandinlir 

imam Ku^eyri, ‘*Biz onlarw iki hah^esiui, harap iki bahgeye (cvirdik" 
áyetinin tefsirinde demi$tir ki: "'ínsanlardan bazisinm bacina bu hal 
gelir; 9 oyle ki: insan óncelerí afíyet ipndedir kendisine sürekli iláhi 
yardim gelir, kalbi ho$ bir haldedir, zaman onun lehine fali$maktadir. 
Bu kimse sonra bir bata eder veya bir ^hvetin pe^ine dü$er, elinden 
ka^iidigi ^eyin kiymetini bilmez, hali bozulur. Artik bundan sonra 
onda güzel vakit ve bal, yakmlik ve vuslat kalmaz; onun geceleri ay- 
dmlik íken, gündüzleri kendisine karanlik olur Bu konuda $u mana- 
daki beyti okurlar: 

'"Bir zaman, kendimi begenmeye, hal i míe dvünmeye devam edíp 
durdum; oyle ki zamanin hilesinden kendimi gü vende gorüyordum. 
Sonra üzerime perde ^ekildi, onüme engel kondu, once mü§ahede et- 
tigim ífeylerden zerre kadar bir kalmadi (bepsi benden alindil)"' 

imam Ku^eyri, "Onlart inkáriart sebebiyle bu ;iekilde eezalatídirdik" 
áyetinin tefsirinde de deini$tir ki: "Onlar sadece hak ettiklerí geyle ce- 
zalandinldüar; kendi akittiklan su ípnde boguldular, kendi kazdiklan 
Cukura dü$tüler, kendi yaptiklan kili^la bldürüldüler."^*** 


746 bk. Ku^eyrí, Letáifü'l^ifárfíl, 5/182. 
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Sebe Halkinin Paramparca Olma Sebebi 

Cenáb-i Hak sonra, onlann parampar^a olma sebebini a^iklayarak 
§oyle buyurdu: 


(jíüS 0 C.¿í; ¿¿d ^114^ 

0 JSÜ síUi ^ Jl 


18 . Onlann ^ehirleriyle, bereketU kiMi^mrz memleketíer ara- 
sinda, birbiríni górecek ^ekilde yaktn kasabalar meydana getirdik ve 
hmlar arasmda düzenli hir ula^tm sagladík, "Oralarda geceieri ve 
gündüzlerigüven i^ndegidipgelin" dedik. 

19. Fakat onlar, "Ey Rabhimiz! Aralannda yolculuk yapit^tmiz 
^ehirlerin arasmt uzaklafttr" dediler ve kendilerine yaztk ettiíer. Biz 
de onlan, darhtmesel kalinde konu^uíacak ibreífik kimseíer yapttk ve 
kendilerini tamamen par^alaytp da^thk, $üphesiz hunda, Qok sabre- 
den ve qok ^ükreden herkes ífíw ibretler vardtt. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; *'OnÍann ^hirieriyie, yani Sebe íle^ i^in- 
de oturanlara bolea nimet ve sular vererek topraklanni bereketU kildtgt- 
miz memiekeller arasmda, birbirmi górecek yoibri kasabalar meydaua 

geiirdik.” Berekebli kilinan memleketíer 5am ^hirleridir. Sebe ile $am 
arasindaki $ehirler, birbírlni górecek ^kilde yakm idiler. Onlar, uzak- 
tan bakan kimscnin gdrebilecegi derecede birbiríne yakmdi, Yahut bu 
chirle r, yoldan gei^^enlerin gorebilecegi ^kilde yol güzergáhma yakm- 
di; onlann geli§ gidi$ yollanndan uzak olup kendilerine gizli degildi. 
Bu ^hirler, 4700 adet olup Sebe ile $am arasmda birbiríne biti$ík sayi> 
lacak ^kílde yol güzergáhi boyunca siralanmi^ti. 




.. _ _ _ SEBK'^Ú^SMS-1^ _ _ _ _ 

Áyet ^yle devam ediyor: "Bi'z, bu beldeleri belirli mesafelerde yer- 
leftirerek aralamtda düzenli bir ula^tm sagtadík. Óyle ki sabah yola ^ikan 
bir kimse, ogie vakti diger $ehjrde oluyor; ak^ama da diger ^hre ula- 
^lyordu. ^am'a kadar boy le devam ediyordu. 

^'Otilara, 'Oralarda geceieri ve gündüzleri gihren i^inde gidip gelin' 
dedik” Aslmda bu $ekllde soylenmi^ bir soz yokhir; fakat onIara bu 
^kilde güvenli bir yolculuk únkáni verilip kendilerine bütün yolcu- 
luk vesileleri kolaylastirilinca, onlara bbyle emredilerek, "Bu beldeler 
arasindageceleñ vegündüzletigüuetíle yolculuk yapin" denmi$ gibi oldu. 
Yani onlarda isterseniz gece, isterseniz gündüz yolculuk yapm; vakit- 
lerin degi^meslyle ondaki güven halí degi^mcz. 

A 

Ayete ^u mana da verilmi^tir Oralarda güven i^inde yolculuk ya- 
pin; herhangi bir dü^mandan, a^liktan veya susuzluktan korkmayin; 
yolculuk müddetiníz uzayip gece gündüz devam etse de sikinti ^ek- 
mezsiniz. 

Fakat onlar nimetle ^imardilar^ abyet halinden usandilar, sikinti 
ve yorgunluk isteyerek ^oyle dediler: "Ey Rübbimiz! Aralarmda yolculuk 
yaptí^imiz ^hirlerin arastrn uzakla^hr ." Onlar dediler kí: "Ke^ke, §u §e- 
hirlerímizin arasi uzak olsaydi da se^e develen miz üzerínde yolcu¬ 
luk yapsaydik, yol í<¡ín azik edínseydik ve ticaretimizde ozel kazan^lar 
saglasaydik." Onlar bununla, bineklcr üzcrindc kafilc halinde yapa- 
caklan yolculukla fakirlere kar$i üstünlük taslamak ve bütün kazanci 
kendilerine tahsis etmek istíyorlardi. 

Ayet §oyle devam ediyor: "Onlar, bu tür sozleriyle ve talep ettikleri 
$eyle, kendilerine yazik ettiler." Bunun üzerine Allah Teálá onlan dar- 
madagin etti. Bu dunim áyetin devamuida ^yle iíade edilmektedii: 
"Biz de onlan, darbintesel halinde konu^ulacak ihretlik kimseieryaptik." Yani 
insan lann, kendilerínden bahsedip halleríne ^$iracaklari ve kendlle- 
ríni darbimesellerde anacaklan kimseier yaptik. Daba sonra gelenler, 
hall pieri^an oían bir kimsenin durumunu anlatmak ii^in, "Sebeliler gibi 
darmadagin oldu!" dediler. 

"Ve kenáilerini tamamen pari¡alaytp dagitttk." Onlan bütünüyle grup- 
lara ayirdik. Yukandaki hadiste ge^gi glbi, onlardan alti kabile Ye¬ 
men tarafma, dbrdü de 9am topraklanna gitti. 
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demi^tir ki: Gassán'a gelince onlaTp $am'a gidip yerle§b. 
Enmárp Yesrib'e (Medine'ye) gtdip yerlejH. Huzaa kabilesi Tiháme'yt, 
Ezd ise Uman'a gidip yerle§ti/'’^‘® 

Ben (ibn Aobe) derím ki: ^a'bi'nin sozünde, yukanda ge^n ha- 
díse aykiri bir durum vardir. Hadis-i ^life gbre Enmár> Has'axn ve 
Becile'nin dedesidir ve onlar Medine'de bulunmadilar. 

Me^hur otan gotü^e górei Medine'yc geten kabíleler Evs ile Haz- 
rec'dÍT. Onlar Medine'ye geldikleñnde orada ísrailoguEan'ndan bir grup 
insan buldular. Bu grup, tsráilogullan Kudüs'te Amálikalilar'i dldürdük- 
ten sonra buraya gplm4ti. Medine'ye gelip yerlefme sebepleri ^udui: 

isráilogullan'ndan iki álim Tübba'^^’ ile Yesrib'e (sonraki ismíyle 
Medine'ye) ugradilar. Ona, "Bize ^yle bir bilgi geldi: Bu belde, áhír 
zamanda ^ikacak oían son peygamberin hicret edecegi yerdir Onun 
vasfi ve hall joyie joyledir" dedíler ve Medine'ye yerlefip Hz. Pey- 
gamber'in Isallallahu aleyhi ves«llem| ^iki^uu beklediler. Onlann neslinden 
gelen yahudiler Medine'de kaldi. 

Evs ve Hazrecliler'e gelince, onlar Hárise b. Sa'lebe'nin ogullandir. 
Háríse'nin soy $eceresi Sebe'ye kadar uzanmaktadir. Gassán kabilesi, 
Mazin b. Esed'in oguUandir. Gassán, Yemen'de bulunan bir su kayna- 
gmi kullandig] igin oraya "Gassán" ismi verilmi§tir; ayni ^kilde ku- 
zeyde bulunan bir suya da ayni sebeple bu isim verilmi^tir 

Ayet ^yle bitíyor: '"^üphesiz bunda^ günahlardan sakmmak i^in (ok 
sobreden ve sahip oldugu nimetlere ^kgo ^ükreden herios igin ibretler var- 
dirJ* Yahut bunda bütün mümínler ibretler vardir; ^ünkü imán ikí 
kisundan olu^ur ímanm yansi sabir, yansi $ükürdür. Yani dinin yansi 
sabir Isteyen amellerden, yansi da fükür gerektiren amellerden olu^ur. 

747 Áinír (v. IÚ3>/721), Abdullah b. Mesud'un [ndiyaUahu anh] ba^inda bulundugu 

Irakekolünde yeti$en tábítn devrí müfessirlerindnidir. 

748 bk Süyúti, td-Dürrü'l-Mensür. 

749 Tiíbba', Yem^n hükíitndarlanna verílen gene] bir isimdir Bunlar i^inde Hz. Miiham- 
med [Miiatiahudieyhi vcselkmi, peygamberolaiakgóndenlmeden pík once, Ehl^i kilap'tan 
atdigi haberlerle ona imán eden bir Tübha' vardir ki, Duhán súiesinin 37. áyetinde 
ifarel edílen klmsenin bu zat oldugu soylenni4tir. Onun ismi, Ebú Kerb Esad 
yeri'dir. AlLah Resúlú jsallallahu deyhí v«elle»i] onun hakkinda, ‘"Tübbú'a kStü jnyiemrym, 
fiinMí Q müslümim Mu'’ buyurmu^tur <bk. Ahined, Müsvted, 5/340; Hákim, Müstetfrek, 
2/450). Bilgi ¡fin bk. HaKb §irbíni, ís-Sirdrií'/ Munrr. 6/«2^; Siddik Hasan Han, fet- 
hu'I-BeySttfí MúkáSidi't-Kur’án, 6/269 (Beyrut 1999). 
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18-19. AyetUiin Tasawufi Í$aretieri 

Bu áyeüerde i$aret yollu sanki $dyle deniyor Biz, Hak yolunda 
seyreden sálikierle, mukaddes huzur arasinda, a(;ik(a gózüken men- 
ziller (makamlar) koyduk. Hak yolculan^ talepleiinde samimi ise- 
ler, geri dónmekten güvende olarak, o menziüerde inip konakiar ve 
sonra ondan aynhp diger menzillere dogru yol alirlar. Bu menziller 
^ktur. Ontann en dnemlisi on iki makam olup $unlardir: Tovbe^ havf 
(iláhi korku), ümit, zühd, sabir, ^ükür, tevekkül, riza, teslimiyet, mura- 
kabe, mü$ahede ve iláhi huzur menzili. Bu, fená, beka ve bekada beká 
makamidii. lláhi sir ve ke$if basamaklannda yükselmek hi<; bitmeyip 
ebediyen devam eder. 

Hak yolculanna denir ki: “Manevi menzUlerde ilerleyin; onlann 
her birinde gece gündüz kalin/' Hak yolcusu, her makamda oianin hak 
ve edebini korumak i0n gerektígi kadar kalmali, makam in hakikatine 
ula$bktan sonra oradan ayrilip ondan sonraki makama yol almahdir. 

Manevi yolda bazilan, yolculuktan usandilar ve kendilerinin kuv- 
vet sahibi oldugunu iddia ederek dediler ki: "Rabbimiz, bizim sefer- 
lerimizin (gidecegimiz makamlarin) arasini uzakla^br; uzakla^tir ki 
bizim bu yoldaki azmimiz ve kuvvetinüz ortaya ciksin!" Onlar boyle 
diyerek kendileiine zulmettiler. Bunun üzerine Allah onlann halíni 
darmadagm etti ve kendilerini manevi ilerlemeden tamamen alikoy- 
du. Allah Tealá, enlardan sonrakilere bir ibret olsun ve onlar, nefsíni 
gü^üz gorme, onu meskenet iginde tutma, kalp kinkligi ve zillet ma- 
kamindan di$an (ikmasmlar diye boyle yapti. Konuyla ilgili bir kudsi 
hadiste $oyle buyrulmu$tur: 

“Ben, benitn igin kalpleri mahzun oían kimseierin ^amnda\fim. 


iblis'e Tábi Olmaiim Sonu 

Cenáb-i Hak sonra. Sebe halkmin rahmetten mahrum kalmasinm 
sebebinin íblis oldugunu agklayarak $dyle buyurdu: 


750 bk. Aclúiúr Kf0v'1-Hú^, nr. 614; Sehávi, tl-Mal^suiii'l-Haséne, nr. IBS. 
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20. Hakikaten Íbíis, onlar hakktndaki zan ve tahminini gerfekle^~ 
tirdi. Müminlerden birgrup hariq, hepsi ona uydular, 

21. Hatbuki ^eytamn otilar üzerinde higbir nüfuzu (sultasi ve wria- 

yia gücü) yoktu. Sadece ahirete inanam, ondan ^ujdie iginde olandan 
ayirt edip ortaya qxkaralim diye onu insanlara musallat ettik. Rabb'in 
her koruyup gózetmektedir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor kí: ''Hakikaten Íbíis, onlar hakkmdaki zan ve 
tahminini ger^ekle^tirdi. " Onlardan kasit Sebe halki ve digerleridir íblís, 
Allah Teálá, kendisine^ kiyamete kadar ya$ama mühleti verínce, "On- 
¡arm hepsini mutlakaazdtracagim" (Sád 38 ;r 2)diye yemin ettiginde, i^inde, 
insanlara musallat olacagim gizledi ve kendilerini saptirma imkánma 
sahip olacagini tahmin etti. Daha sonra insanian azdinp onlar inkára 
dalmca, kendilerl hakkmdaki dü$üncesini ger^ekle^tirmi^, tahmininde 
dogru ctkmi$ oldu. 

Ayet §oyle bitiyor "Müminlerden birgrup hariq. hepsi yani Sebe halki 
ve onlarin y dunda gidenler om uydular " §eytana uymayan muminler, 
káfirlere góre (ok az olarak gdsterildi. C^ünkü ger^k boyledír. Allah 
Teálá/ digerbíráyette, ^ytarun sozünü nakledjyon "Onlara saglarm- 
dan, sollanndan, onlerinden ve arkalúnndan yana^ip kendilerini azdtracagim 
ve sen onlann fogutju ^ükredenlerdett bulmayacaksm" (A'r3f7/17). 

Hz- Peygamber [sallalUhu al^yhi vesdiem] ^yle buyurmu^tur: “Mii^~ 
riklere oranla sizin sayma, siyah tenli bir dküzün üzerinde bulunan beyaz ktl 
kadar azdtr."^' 


7S\ Buhári, Ríkák, nr. 652B; Müslim, bnán, 376. 
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Devamindaki áyette §6yle buyruluyor: "Halbuki ^tanm onlar üze~ 
rinde hi^bir nüfuzu yoktu/‘ Yani íblis'ia kendileri hakkindakt zannim 
ger^ekle^tírdigi kimseler üzerinde bir tasallutu ve vesvese ile ku$atip 
emri alhna alma gücü yoktu. "badece, biz onu insaulara musailat ettik ki 
ahirete inanatti, andan ^üpke duyandan ayirt edip ortaya gikaraitm.’* Yani o 
^y henüz meydanda yok iken, ilmiinizde var olani vücuda i;ikaralim 
diye boy le yaptik. 

Ayete mana da verílmi^tir: Bunu, mümin káfírden aynlsin diye 
yaptik. 

Bir diger mana: Hakkinda imán takdiredilen imán etsin, sapkinhk 
takdir edilen de ^üpheye dü$üp inkára gitsin díye bdyle yaphk. 

Áyet $Óyle bitiyor: "Rabb'in hcr $t*yi koruyup ^ózjehnekiedir/' O her 
§eyi koruyup gozetendír. 

20-21. Ayetleiin Tasawufí í^aretleri 

Her kim mü^ahede Üe iláhi huzura ula^mazsa onda^ ^eytamn bazi 
tahmin ve beklentileri ger^ekle$m4 otur (^ünkü §eytan, Hz. Adem 
[aieyhisseiáin] yaratilirken onun cesedinin kalibina bakb, onu bo§ ola- 
rak gorilnce, i^indeki bo^luklarda, kamn damarlarda dola^tigi gibi do- 
la^bilecegini dü^ündü, Her kim ^ytamn vücutta doia^acagi yerleri 
AUah'm zikriyle kapatmazsa, ^ytan onun vücuduna gíríp bazi vesve- 
seler vermesi ka^inilmazdir Kul, buna engel olmak i^n yüce Allah'i 
óyle zikretmeli ki ziklr onun be^eri yonünü kaplamaü ve nurdan bír 
parga olup $eytanin kalbe atacagi vesveseleri yakip yok etmelidir. ^y- 
t^m, ínsanin kalbine musaltat olmaktan geri durmaz, bu durum kaip 
iláhi huzura girene kadar devam eder; iláhi huzura girince $eytandan 
korunur. $u áyet bunu i£ade etmcktedir: 

"Seíiiíi benim ger^ek kulíarim üzerinde bir hákimiyetin yakinr/' (Hicr 
15/42). Allah'a hakikl manada kultuk edenler, O'nun di^indaki her ^y* 
den hürriyete kavu^mu?, kendileri i<;in bu álemde (kalplerini bagla- 
yacaklan) bir bag ve baglanti kalmami^ kímsclerdir. Onlar Ccnáb i 
Hakk'm, "Mütninlerden az birgrup ana uymadr'buyurdugu kimselerdir. 
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AUah Teálá'iun, §eytani insaniara musallat etmesinin lek sebebi, 
ha vas ile avamin birbirínden aynlmasidir. Eger nefislerín meydani ve 
iblTs'le mücáhede olmasaydi, Hakk'a gidenlecin seyri gei^ekle^mezdl. 
Ayetin manasi $udur: $eytanin orlara musallat olmasina imkán veri^' 
mesinin sebebi/ ilmimizde mevcut oían durumun ortaya <;ikinasi 
igindir: Bununla kimin mü^ahede haline imanetti^ini> kimin de ondan 
$üphe iginde oldu^nu ortaya gikmak ístedik. Rabb'in her $eyi hakki 
ile koruyup muhafaza etmektedir O, velilerínin kalpleríni, onu ba$ka 
^ylerin istüa etmesinden konir Hayirli í^lerde muvaffak olmak sadu- 
ce yuce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Allah'a Ortak Ko^anlann Hüsrani 

^ytarun musallat oldugu kimselere en fazla yaptirdigi ken- 
dileiine $írki süsleyerek onlan $irke dü^ürmektir. Hal boyle olunca, 
Cenáb-i Hak $irki rcddederek $oyLe buyurdu: 


ci. 


í^í JÚL 'í iiii Oji J* 


^ ü i;5 ^ u; ^yi\ ^ Yj oi^Uíi 

¿ylíl VlTáIpÍ¿lilJl¿ÍL=V3 j- 

© ;^\ ¿^1 jí'j SíJi ijJií ¡tj jií líu i^ií 


22. Müfriktere de ki: "Ailah't» difmda iláh saifdtgtntz varUklara 
istedí¿i»fz kadar dm edin! OnlartUf goklerde ve yerde zerre kadar bir 

yetmez. Oniann, buníarda bir ortakltgi da mevcut deci¬ 
dir. Aynca AHah'tn oníardan bir yardtmctst yoktur. 

23. AUah'tn huzurunda, kendisinin izin verdigi kimselerden haf- 
kastmn ^efaatifayda vermez. Nthayef oniann kalpJerinden korku gi- 
derilince, "Rabb'iniz ne buyurdu?" derler. Oniar da, "Hak oiant bu¬ 
yurdu" derler. O, fofc yücedir, ^ok bNyükfifr. 
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Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: “Mii^riklere de ki: AUah'in dt^mda iláh 
satfdigimz, kendiJeríni iláh zaimederek taptiginiz ve Cynun ismíni ver- 
di¿iniz varltklara, putlara ve meleklere istediginiz kadar dua cdhíf' En 
büyüJc $iddet aninda Allah'a sigmdigmiz gibi, ba$miza gelen bir sikin- 
tida onlara sigirun ve AUah'tan isteklerinize kar^ilxk beklediginiz gibi, 
onlann da duaiuza kai^ilik vennesini bekieyin bakalim; bir faydasi 
olacak mi? Bu onlan, ádz birakmak ve putlara íbadetin báhl oldugu- 
nun delilíni ortaya koymaktir. 

Rivayet edildigine gdre bu áyet, Kurey^Mn ugradigi bir a^lik ve 
kitlik senesinde 

Cenáb-i Hak sonra, kendilerine tapilan varliklarm ádzliginden 
bahsederek ydyle buyurdu: "Onlann, góklerde ve yerde zerrc kadar bir 
hayra ve $ene, fayda ve zar ara gügleri yetmez. Otilann, butdarda bir 
ortakligi da mevcut degildir." Yani onlann góklerde ve yerde, ulví ve süfli 
álemde, onlann yarabli^inda ve mülkünde hi^bir ortakliklan yoktur. 
"Ayrica yüce AUah'm enlardan, onlann taptiklan iláhlardan bir yardim- 
ast, yarattigi ^yleri düzenlemede ve ídare etmede kendisine yardimci 
olacak kimse yoktur" 

Cenáb-i Hak bununla, onlann bu ozelliklere sahip olmada acziyet 
i^inde olduklarmi kastediyor. Bu durumda, Allah Teálá'ya dua edildi- 
gi gibi, onlara nasil dua edilir yahut yüce Allah'tan yardim beklendigi 
gibi, enlardan nasil yardim beklenir? 

Allah Teálá sonra, mü$riklerin, "O putlar, Allah kaUnda bizim §^a- 
atQikrimizdir" (Yunus 11 / 18 ) sózlerini iptal ederek buyurdu ki: "AUah‘m 
huzurunda, ^faat i^in kendisinin izin verdi^i kimselerden ba^kastmn ^aati 
fayda vermez." Sadece peygamberler, melekler, veliler, müttaki álimler 
ve onlann di$mda, Allah katinda bir meziyeti ve itiban olanlaidan 
kendilerine ^faat izin verllenlerin $efaatí fayda verir. Yahut sade¬ 
ce Allah'm kendisine $efaat edilmesine izin verdigí kimseye $efaat(ile- 
rin ^faati fayda verir. 


752 bk. 8egavi, MÉ^mü t-Tenzii 6/397. 
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Cenáb-i Hak sonra, meleklerin AUah katindaki yeri ve iübanndan 
dolayi oniarm ^faat etmesinin kesin oldugunu dü^ünen káfirlerí i€t 
i^in buyurdu ki: "Nihayetoniarm kalplerindenkorku giderilitíce, 'R/títb'inii 
ne buyurdu?' derler. Digerleride, 'Hak olam buyurdu' derler." Yani melek- 
1er, kendilerine izín verilmeden once nasil ^faat edecekler ki? Onlar, 
AUah'tan son derece korku ve heybet i^indedirler; vahyi i^ittikle rinde 
kendilerinden ge^ip bayihriar Nihayet ontann kalplerinden korku gi- 
derilince, "Rabb'iniz neyi vahyetti, ne buyurdu?" derler. Digerían do, 
"Hak olani buyurdu" derler. Bu dunimda oían bírí, kendisine dzel bir 
izin verilmeden ba^kasina ^faat etmeye cesaret edemez. 

Kevá^i demi§tir ki: Melekler, Cenáb-i Hakk'in Cibrire vahyetme- 
si anindaki kelámini i^ittiklerinde igine dü^tükleri korku kalplerinden 
ahmnca boy le derler. Hz. Peygamber isallalUhu aieyhi vesdiemi $dyle bu~ 
yurmu§tur: 

"AlUth Teñid, gdk ehline bir ^i vahyetmeyi istedi^i zaman, bunun kor- 
kusundan doiayt gdgü bir Míreme fufar veya onu ^iddefli bir gürültü síarar 
Gdkteki melekler vahyi i^itince kendilerinden ge^p secdeye kapanirjar. Baftm 
secdeden ilk kaldíran Cibríí olur. AUah ana, diledigi ^i vahyederek kendi^ 
&iyle konu^uK Soma Cibril, vahyin inecegi yere kadar go¿ün her katmdaki 
meleklere tt^ar, U^adigt meletíer kendisíine, 'Rabb'iniz ne buyurdu?' diye 
sorarlar, Cibríl de, Hakkt buyurdu' der.'*^^ 

Hadiste,. meleklerin Cibrire sorduklan, "Rabb'iniz ne buyurdu?" 
sorusundaki "Rabb'iniz" ifadesi, AUah Tea la "y 13 ñiceltmek i^dir. 

Kevá^i sonra demi^tir ki: Diger bir hadis-i ^rifte $oyle buyrulmu^- 
tur: 

"AUah Teñid tfahiyle konufunca, gdkteki melekler, zincirie serf bir fa^a 
vurulmu^ gibi fiddetli bir ^tnlama sesi duyarlar ve sesin del^etinden kendi¬ 
lerinden ge^ip bayiUrlar. Onlar bu balde iken Cibríl yanlanna gelir. O anda 
kalplerinden korku alintr. Cibnl'e, 'Rabbimiz ne buyurdu?' diye sorarlar, o da 
kendilerine tnihyi Haber verir, 

753 Tabeit Cdm'tu'l-Beyán. 18/278 (Riyad 2003); Bcgavt fAe^imü't-Tenzil, 6/398; íbn Huzey- 
me, KU^ü‘t-Tevhíd, e. 95; íbn Ebu Asim. SwHnrf, nr. 515. 

734 Ebü Davud. Sünnet, 20 (nr. 4736): Tírmizi, Tefeiru Súre (34), (nr. 3221): Süyúti, ed-Dür- 
ní 7-MCTJSiir, 6/S99. 
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Kevá^í sonra demi^tir ki; "Áyete 5 U manayi verenler de olmu^tur: 
Kiyamet giirtü bir kiinse, sadece kendisine izín verildücten sonra ^efaat 
eder; onlan bu giinün deh^eti sard lindan dolayi, onu sadece rnukarre- 
bin olanlar (iláhí huzurda ozel yakinlik elde etmi$ler) farkeder. Onlann 
kalplerinden korku ahnmca, 'Rabb'iniz $efaat hakkinda ne bu3airdu?' 
derler, digerleri de^ 'Hak buyurdu, yani d konuda ízin verdi' derler/" 

íbn Atiyye de benzer a^iklamalar yapmi^tir. íbn Cüzey de ona tábi 
olmu^tur. ibn Cüzey demi^tir kii "Áyette, kaiplerínden korku alman- 
larm melekler oldugu soylenmi^tir. Burada $u soru sorulabilir: 'Me- 
lekleñn kastedilmesi na sil olur? Halbuki enlardan daba once bahse- 
dilmedi/ Bu na cevap olarak deriz ki; 'O'nun katirída, sadece kendisinin 
izin verdiklerimn ^/aati fayda verir' áyetinde meleklere de bir i^aret var- 
dir; ^nkü Araplar'dan bazilan meleklere ibadet ediyorlar ve, 'Oniar, 
Allah katmda bizím ^efaatgilerímizdir' diyorlardi. Ayette ^faatín dile 
getirílmesi, §efaat edeceklerín de dile getirilmesi an lamín a gelin Bu yo- 
nüyle ayette, ^faat edecek meleklere de bir i^ret vardir."^'^ 

Áyet joyle bitiyor: "O, (ok yitcedir, büyüktiit/' Yani Allah TeáJá, 
sonradan yaratilmi^ varliklann ózelliklerinden ve kendisini akillarm 
idrak etmesinden <;ok yücedir, C^nun jani ^ok büyüktür, O'nun izni 
olmadan hi^ kimse ^faat etmeye gut; yetíremez. 


22-23. ÁyeUerin TaBawufi Í$aretleri 

Her kim, Allah Ya n ba§ka bir ^eyi tercih eder ve severse yahut on- 
dan korkarsa o Kir kimselere denir ki; "Allah'tan ba^ka, size fayda veya 
zarar vereoe^iní zannettiginiz $u kimseleri ^agirm, onlara dua edin ba- 
kalim, size bir faydalan oluyor mu?" Onlar, góklerde ve yerde, zerre 
kadar bir $eye sahip degillerdir. 

Peygamberleri, velileri ve takva sahlbl álimleri sevmeye gelince, 
onlann sevgist Allah'in sevgisine vesUe olup ona dahildir; <;ünkü on- 
lar, kulu Allah'a ula^timlar. Onlan seven kimse sadece Allah nzasi iepn 
sever. Bunun i^in, Allah'm izniyle onlarm ^faati fayda verir. 


755 Ibn Cüzey, W-Tísfeíf lt~U¡úmi‘í-Ten¿il, 2/16S-166. 
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Vertecübí (Ruzbihán-i Balüi), AllahTealá'mn, "Onlarm kalplerinden 
korku giderUince, "Rabb'iniz ne buyurdu ?' derler; digerleri de, 'Htdc buyurdn' 
der" áyetinin tefsihnde demi$tir ki: "Cenab-i Hak bu áyette, vecde gt.*- 
len mukarrebm tneleklerin Ózelligínden bahsetti. Bu vecd, iláhi hitabin 
kuvvet ve deK$etmden meydana gelmektedir. Onlar, AUah Teálá'nin 
kelánuni bizzat yüce zatindan i$íttiklerinde O'nun heybet ve yücelik 
denizíne dü^rler; 0"nun utuluk sultán i altinda fáni olurlar; iláhi kelá* 
mi ilk i^ittiklerinde, onun heybetínden hitabm manasmi anlamazlar, 
ayilip kendilerine geldíklerinde, iláhi hitabm manasmi Cíbril'e sorar- 
lar. Cibríl [aieyhisseiám], sahv ve temkin ehlidir; iláhi hítabi i$ittiginde 
onu alip anlayacak bir kuwete sahiptir/'™ 


Bütün Varliklara Rizik Veren Yuce Allah'tir 

Cenáb-i Hak sonra, "Onlarm tapttgi varhklar, góklerde ve yerde letrc 
hadar bir ^eye sahip degillerdir’' áyetini tamamlama niteli^de, onlann, 
nzik ve onun di^indaki hi^bir §eye sahip olmadiklanni belirterek $dy le 
buyurdu: 


^ ■- '7' V 

1*1 *1 iíI * 


J i, 




JLlj Tj Lli>l Up opuj V Ji © ^ ^ 31 jü 

■'i'' i l-'-'tí' > I J J, 7 Pt \ ^ 




24. De ki: "Golíferdefi ve yerden size rtztk veren kimdir?" De ki: 
*'AUah'tir! O haide biz veya siz, ikimizden biri ya do¿ru yol üzerinde- 
dir yahut apa^k bir sapktnltk ifindedir/* 


756 Rüzbilián-i BakH, ráisü VStyán. 3/154-155. 
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25. Deki: "Bizim i^Iedigimiz surtan sizler besaba ^ekilecek degil- 
siniz; biz de sizin yaptiklannizdan sorgulanacak degiliz/' 

26. De ki: "Rabbimiz ktyamet günü kepimizi bir araya toplaya- 
cak, sonra aramtzda hak ríe hükmedecektir. O, adaletle hükmeden ve 
her §eyi hakkryla bilendir" 

27. De kU ’"0’na ortak saydtklanmzt baña gosterinl Maytr, óyíe 
btr fey yok! Dogrusu ki Allah aziz ve hakimdir; mutlakgüf sahibí 
ve her §eyi Hikmetle yapandtr. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Resülüm, orUara de ki: Góklerden ve 
yerden, goge ve yere ail nzik vesileleriyle size rtzik veren kimdir?" De 
ki: '"Sadece Allah'hr!" Allah Teálá, Hz. Peygamber'e [sallallabu aleyhi vesel- 
km] once, onlara i^ín hakikatíni soyletmeslní emretti, sonra kendisine, 
onJann yerine cevap vemnesíní emretti. Mana $udur: Sizi Allah nzik- 

A 

landinyor, ba^kasi degil. Ayet $unu bildiriyor: Onlar, kalpleriyle du- 
rumun boy le oldugunu biliyorlar^ sadece bunu dille ifade etinekten 
^ekiniyorlar. í^ünkü onlar, kendilerini nziklandiranin Allah oldugunu 
soylediklerínde, digerlerínin onlara joyle demesi gerekli olur; "Óyle 
ise ne oluyor da sizi nzildandiran Allah'a íbadet etmiyor ve hi^bir $eye 
gücü yetmeyen varliklan O'na tercíh ediyorsunuz?" 

Cenáb-i Hak, onlan susturup delilsiz biraktiktan sonra, Hz. Pey¬ 
gamber'e [saliaLiahu aleyhi vesciiem], kendílerine $dyle demesini emretti; "O 
hálde bit veya sh, iJtímízdeíi biri ya dogru yol üzerináedir yahut ajM^tk bir 
sapkinlik i^itidedir ." Yaní biz ve siz, aym durdumda degiliz; aksine, bir- 
birine zit iki ayn dunimdayiz. Birímiz hidayet üzeiedir; o, delili agk 
ve saglam olandir. Digerí ise hak yol dan sapmi§tir; o da kar^isina hak 
delil konan ve kendisini savunacak delili bulunmayandir 

Ayetin manasi ^udur: Tevhid ehli ve mü^riklerden olu^n iki grup- 
tan biri ya hidayet ya da dalálet üzeredir. 

Bu, (ok insalli bir sozdür. Óyle ki yüz ^eviríp inat edenlerden her 
kim onu i^ilse, kendisine bu ^ekilde hitap eden kimscye, ''Sen arkada- 
$ma insafli davrandm" der 
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Bu sozün, yukanda ifade edilecek ger^kten sonra soylenmesin- 
de, gruplardan birinin hidayet üzere oiduguna ve digerínin de apa^k 
bir sapkinlik iqinde bulunduguna daúr a^k bir delíl vardir. Fakat bu 
ger^k, kapali bir yoUa s6ylenmi$ olup bu, hasrm ile mücadele eden 
kímseyi hedefine daha erken ula^tinr. Bu, senin, yalan soyledígmi ke- 
sin olarak bildigin bir kimseye, "Ger^kten ikixnizden birí yalañadir"' 
demene benzer. Onun, bir §eyi iyi bildígt balde bilmiyonnu§ gibi g»3- 
zükmesi de muhtemeldir. 

Kevá$i^^ demi^tir ki: "Bu, bir ger^egi kapali bir yolla düe getr- 
mcktir. Aslinda durum $udur: Hz. Muhammed'c [sallallahu aleyhí vescilemi 
uyanlar hídayet üzeredir; ona tabi olmayanlar íse sapkinhk i^indedir." 

Devamindaki áyene ^dylebuyruluyor: “Deki: Bizim i^iedi^imiz Sh^- 
tafí sizler besaba ^ekitecek degiisiniz: biz de sizin yaptiklanmzdan sorguia- 
nacak degiliz. " Yaní bením sizí hak yola ^aginnamdaki axnaam, sizin 
inkánnizin zaranndan dolayi duydugum bir korku degildir; benim 
sizi kendisine ^agirdigim $eydeki asü amacim size hayir dokundur- 
maktir. ^ünkü hi^ kimse dígerinin amelinden besaba ^kilmeyecektir; 
herkes kendi yaptigi í$lerden besaba ^ekilecektir. 

Bu ifadedc de hasma kar^i <;6k insafli bir yakla^im vardir, ^yle ki: 
Su^ i§lemek kendílerine nisbet edildi. Su^, yasaklanan bir $eydir. Amel 
ise muhataba nisbet edildi. Güzel amel, yapilmasi emredilen ve kar$i- 
hgi verilea bir $eydir. 

Takip eden ayette ^oyle buyrutuyor: ''Deki: Rabbimiz kiyamet günü 
hepitnizi bir araya toplayacak, sonra aramizda, hi^ kimseye zulüm yapil* 
madan ve kimseye meyletmeden hak ile hükum verecektir. Sonu^ta hak 
ve dogruluk üzere olanlan cennete, bátil ve yanli$ üzere buLunanlan 
da cehenneme gonderecektir. O, adtdetle hiikmeden ve geiektigi gibi hü- 
küm vermeyi en iyi bilendir." 

Diger áyette joyle buyruluyor; "De ki: O'm ibadette ortak saydtklari- 
mzi baña gosterin!" OrÚAT ádz birer varbk iken, siz hangi sifatla ibadeti 
hak etme konusunda onlan AUah'a ortak yaptiniz? 


757 Az viikándj tanibldi. 
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Imam Ku^yri áyetin tefsírinde demiftir ki: “Mü^rikler telbiyele- 
rirtde $dyle diyorlardi: 'Lebbeyk lá ^rike lek ilá $eriken hüve leke tem- 
Ukuhu vemá meleke." Manasi: Buyur Allahim, sentn ortagm yoktur, 
sadece senin sahip ve málik oldugun ortagm vardir! Onlar, koyu bir 
sapkinlik i(ine daldiklanndan bóyle diyorlardi. Onlar, taptiklan put- 
lann bir $ey anlamayan, hii;bir ^yc giicü yetmeyen, í$itmeyen ve gor- 
meyen bírer cansiz varlik otdugunu kesín olarak bildiklerí balde, yine 
de kalplerine oniann íbadeti hak edeceklerine dair bir §üphe dü^tü. 
Kendilerínden bir deliJ ístendíginde, get^mí^ baba ve atalanni takiit et- 
tiklerini sdylemekten ba$ka bir ^y sdyleyemediler Bu dunim, koyu 
bir sapkinlik ve apa^k bir peri^anhktir/'^ 

Hz. Peygamber'ín (sdiidiiahu aicyhi vesciiem], onlann putlanni gordü^ 
gü balde kendileríne, "AÍ/o/i'íi ortak ko^tuklanntzi baña gósterin bakalim" 
demesi, onlara, putlan Allah'a ortak ka$malanndaki büyük hatayi gos- 
termek ve kendilerine Allab'a ortak ko^manin ne kadar dü^ük bir bal 
oldugunu ógretmek i^ndir. Bunun i^in onlan bu i§ten ^ylesakindirdi. 

"Haytr, óyle bir jey yole/ Bóyle prkln sózleri soyiemekten korkup 
^ekinín ve itine dü^tügünüz sapkinliktan uyamn. Dogrusu ti Allah 
azízdir; her i^inde galiptir,. her hükmünü uyguluyandir O'na hi^bir 
varhk ortak olamaz. O, /inJcfnrdir; bütün tedbir ve sanatmda hikmetle 
ij yapar." 

Áyetin manasi $udur: Sizin dediginiz gibi bir ortaklik yoktur; Al¬ 
lah tektir; teklik sadece CXna ailtir Manayi bóyle vermemiz, sózün 
ortaklik konusunda olmasindandir; Allah'in varligi ve varligmi ispat 
konusunda bir ^kí^me yoktur Yani, o Allah tektir azizdir hakimdir 

24-27. Ayetlerin Tasawufí í^aretleri 

Ruhlann ve bedenlerin nziklan yüce Allah'in elindedir. Másiva- 
dan gonlünü gekmi^ kalp ehli árífler ruhlann nziklanni aramakla 
me$gul oldular, kendísine muhta^ otduklari balde hirsla bedenlerin 
nziklanm aramaktan uzakla$tilar, yani onun sebeplerine sanlmaktan 
uzakla^tilar. Zábir ehti (i$in maddi yónünde kalanlar) ise bedenlerin 

7S8 bk. Ku^eyn. Letáifü'Mfárat, 5/1B4, 
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riziklanni aramakla me$gul oldular; kendisine insanlann en muhtan 
olduklan balde ruhiann nziklanni aramaktan uzak kaldilar. Her grup 
ipnde bulundugv durumu tercih edip savundu. 

Maddi sebeplere sanlanlar, varliklardan gónlünü ^kenlere iliraz 
etmekte ve sebeplere sanlmayi tercih etmektedirler. Gonlünü varlik- 
lardan qeken tecrid ehli ise bu makami tercih ederek onlara ^yle der- 
ler: "Bíz veya siz, birímiz hidayet üzere, digerí ise apa^ bir sapkinl k 
i^dedir." 

Arife ^yle den ir: '"Onlara de ki: Sizín dü^üncenize gura, sebepleri 
terketmekle bizim i^ledigimiz kusurdan siz besaba ^ekilmezsiniz; si- 
zin yaptiklarinizm hesabi da bíze sonilmaz. Allah, kiyamet günü^ sizi 
vebizi blr araya toplayacak ve aramizda hak oíanla hüküm verecektir. 
Eger siz, Allah'i unutup maddi sebeplere itimat ederek onlara güven- 
mekte iseniz, bu durum bir qe^it $irktir O balde, AUah'a ortak ko^tugu- 
nuz ^ylerí baña gosterin. Hayir, yaptiginiz dogru degil! Allah'inhi^bir 
ortagi yoktur, bilakís O, aziz ve hakimdir; kendisine yonelen velilerini 
izzete ($eref ve itibara) kavu^tunir, kendisinden 3 rüz geviríp ba$kasina 
yonelen kimselerí alt^altma konusunda isehikmet sahibídir/' 

imain Ku^yri, "D^ kí: Rabbimiz bizleri ki^amet gümi bir arada topia- 
yflCflkírr" áyetinin tefsirínde demi^tir ki: "Cenáb-i Hak, bütün kullarini 
bir araya getirecegini, sonra onlara, her biri ayn iken kendilerine yap- 
bgi muamelerün di$inda muamele edecegini haber verdí. Dinimizde, 
bir arada olmanin, büyük bir tesirí mevcuthjr Mesela, namaz i^in top- 
lanmanm hususi bír etkisi vardir. Allah Teálá, Hz. Peygamber'den (sai- 
lallahu aleyhi vesellem] aynlanlan kinami^, ondan sadece izinle ay rilan lari 
ise ovmü$tür. ^yhler, bírlik ha linde olmada, manevi artillar gózlerler 
ve, 'De fcir Allah bizi bir araya toplayacak ve aramtzda fiítihle (adaletle) hü¬ 
küm verecektir' áyetini hallerine delil getiríp onunla huzur bulurlar/'^ 

Biitün Insanlara Gdnderilen Müjdeci ve Uyanci 

Cenáb-i Hak, once Hz. Davud ve Hz. Süleyman'a |aieyhimess«Un\] 
verdigi nimetlerden bahsettí. Sonra kendisine verílen nimetlere gükret- 


759 bk. Ku^ayit, L^táifü'i-l^St, 5/164. 
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meyenlerin vebalinden bahsetti. Pe^inden de peygamberimiz Hz. Mu- 
hammed’e (saiiaiiahu afeyhi vesoiiemj ihsan buyurdu^ umumi peygainber- 
Uk ve davetten bahsederek fóyle buyurdu: 





3j r^Jój ^[lü Síil' '}i Í3i±:.^í üj 



ói jLi^i lí; ^ (D N 




28. Biz seni bütün insaníara sadece müjdeleyici ve uyartci olarak 
gimderdik; fakat insanlartn gogu hunu hilmezler. 


29. Birde, ^*E¿et sdzünüzde dogru soyíUyorsantz, bu vaatettiginiz 
(ktyameO ne zaman ger^kle^ecek?'* derler. 


30. De ki: "Size ayie bir giin vaat edilmi^tir ki andan ne bir saat 
geri ka¡abiíir$iniz ne de Ueri geqebilirsiniz/* 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Biz seni biitün insaníara góttderdik/' 
Yani seiú, bütün insaníara ve ciñiere, Araplar'a ve Araplar'in di$indaki 
kirmizi-siyah bütün milletlere peygamber olarak gonderdik. Hz. Pey- 
gainber [sallallahu aleyhi veselk'm] buyurmu^tur ki: 

"Baña, bendett evvel hi^ kimseye zferihneyen fu bef fey veriidi: 

1. Ben. ktrmtzhsiyah hütUn insattltga peygamber olarak gonderildim. 

2. Yeryüzii benim i^ht namaz ktlma yeri ve tefmzUk vasttasí yaptldi. 

3. Ganimet benden evi>el kimseye hela! sayilmadjgi balde baña helál ki- 
Itndt. 

4. Bir ayitk uzun bir nresafeden düfmanin kalhine korku salmakla iiáhi 
yardima mazhar oldum. 
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5. Baña ^aatyetkisi veriídi. Ben de onu iimmetim iqin gününe 

sakladm, Allah'a higbir §eyi ortak ko^mayan kimse in^llah ona ula^ir"^^ 

Ayete $u mana da verilmi^tir: Biz senL bütün insania n kapsayan, 
heji^iní saran bir peygamberlíkle gonderdik. Onun peygamberligi, 
hepsini kapsadigi zaman, kimse onun diurna gikamaz. Mana fudur: 
Biz sen i, uyanda ve teblígde bütün insanlan toplayan ve ku^atan bir 
peygamber olarak gonderdik. 

Ayet ^yle devam ediyor. ^^Senif davetini kabul edenlere büyük bir 
ihsaru mUjdelq^id ve inkárda israr edenleri azapla uyarta olarak gdtitíer- 
dik. Fakat káfír insaniann ^ogu hunu bilmezler/* Bümediklerí ceha- 
letlerí onlan sana muhalefet etmeye sevkeder. 

Devatnmdaki áyette $dyle buyruluyor: "Bir de, cehaletleri son had- 
diñe varmif bu kimseler, 'Eger, gelecegine dair sóiiinüzde dogru soy- 
lüyorsamz, bu vaat íffigiMíZ yani, 'De ki: Rabbimh, bizimie sizi bir araya 
toplayacak' áyetiyie i^aret edilen kiyamet ne zaman gergekle§ecek?' derler" 
Yahut, "Bizi kendisiyle korkuttugun azap ne zaman gelecek?" derler. 

Takip eden áyette §oyle buyruluyor: "De ki: Size Oyle bir giin víiut 
edilmi^tir ki andan ne bir saat geri kalabilirsiniz ne de ileri gegehilirsmiz." 
Yani Allah sizin azabiniz igín dyle bir vakit belirledi ki sizin ihmal edi- 
lip ondan bir saat geri kalmaniz mütnkün olmadigi gibi, onun acele i le 
bir saat onceye alininasi da mümkün degildir. 

Qnlar, dogruyu pgrenip ir^ad olmak degíl, sirf inat oisun diye, 
"O, vaat ettiginiz kiyamet ve azap ne zaman?'' diye sordular; cevap 
da inkár ve inat i^n sonilan su ale uygun olarak tehdit ^ekltnde gel* 
di. Celen cevapta, onlann azap vaktí igin beklendigi, vaat edilen ^yin 
kendilerine aniden gelecegi, onu ertelemeye ve one almaya gü^lerinin 
yetmeyecegí haber verildi. 

2S-30. Ayetlerin Tasawufi í^etleri 

Allah'a gagiranlar, iki gruptur. Bir gnip Allah'in hükümleríne (agi^ 
nr, oniar álimlerdír. Diger grup ise mü^ahede yoluyia Allah'm zatini t«]* 

760 Ay ni konuda. ifadeleh biraz farkli hadis ión bk. Buháit. Salát, 56; Mustien, Mesádd. 3 

(nr 521); Ahmod. Míisnní, 2/411; Ibn Hibban, Saliib, nr. 2313. 
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ni maya qaginr, onlar, árifibíUSh velílerdir Birind gnibun daveti, kendí 
mezhebinde otanlara bastir,, dígerlerinin daveti ise umumi oiup bütün 
insanlara aittír (^ünkü Al lab Teátá'yi bizzat mü^ahüde ederek zevk yo- 
]uyla tanimada, hí^bir mezhcbin gorü$ aykinügi yoktur. Dogulu ve bah- 
li bütün áriñer, onda gorü$ birÜgi i^ndedirler. Bu durumda, eger kendi- 
sine boyun egip tábi oturlarsa tek bir $eyh bütün mezhep ehlini terbiye 
eder Bu konuda, cl-Mebáhisü'l-A$liy]fe sahibi (Íbnü'l-Bennáes-Sarakustí) 
demi^tir ki: "Diger insan lann mezhebi, gorü§ aynUgi üzere kumludur, 
sufílerin mezhebi ise uyum ve gorü$ birligi üzere kuruludur"^**^ 

Bir §air demi^tir ki: "Bizim sdzlerímiz faikli fakat senín güzelligln 
birdir; herkes bu güzellige i^aret etmektedir/' 

Manevi fethí uzak gdren kimseier, "Eger sozünüzde dogru soylü- 
yorsaniz, bu vaat editen fetih ne zaman ger^ekle^ecek?"' derler; onlara 
de ki: ^'Sizüi vaat editen Allah'in belírtedigi bir fetih günü vardir; o 
one alinmadigi gibi, ertelenmez de. Bu durumda gereken edep, Allah 
i^in hizmet (güzei kulluk) yapmak ve acele etmemektir" 


Kañrlerin Ahirette Kai^ila^cagi Felaket 

Cenáb-i Hak sonra, kafirlerin, kendíleríne vaat editen günde inkár- 
tan sebeblyle kar^ita^acaklan balden babsederek ^yte buyurdu: 



761 bk. ibn Acibe, tl-Fütúhátv ’í-í/áínyyf $añiTMebáhisi‘i-Astiy}fe ,». 50 (Beyrut 2000). 
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31. Káftrler, "Biz higbir zaman bu Kur'an'a ve hundan oncegelen 
kitaplara inanmayaca^z" dediler. Sen o zalimíeri, Rab'lerinitt huzu- 
runda tutuklanmt^, birbirlerine íaf atarlarkeu bir górsen! Dünyada 
güfsüz btraktlanlar, o kibirti onderíerine, *'Siz olmasaydtmZf eíbette 
biz de itnan ederdik" derler. 

32. O kibirli onderler de kendilerine tábi oían sefil halka, "Size 
hidayetgeldikten sonra stzt andan biz mi vazge^rdik? Bilakis siz sug 
iflemekteydiniz^ derler^ 

33. Gügsüz btraktlanlar da kibirli dnderleriner **Haytr! (Bütütí 
niz) gece gündüz bize tuzak kurmaktt. (^ünkü siz bize, Allah'i inkár 
etmemizi ve O’na ortaklar kofmamtzt emrederdiniz*' derler, Azaln 
górdakierinde, hepsi pi^manltklannt gizlerler. Biz, inkár edenlerin 
boyunlartna ateften demir haíkalar takartz. Onlar sadece yapiikiart 
iflerin cezastm qekerleT. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor kí: Ebü Cehil ve benzeri káfirler dediler ki: 
"Biz hi(bir zamart Im Kur'an'a iv hundan once gelen kitaplara iitanmaya- 
Yani bu Kur'an'a ve oldükten sonra dirilmenin var oldugunu 
soyleyen ve Allah'in Kur'an'dan once inen kitaplanna inanmayacagiz. 

Rivayet edildigine gdre Kurey$liler, Ehl-i kitaba Resülullah |satii]- 
lahu aleyhi veseilem| hakkinda soFU sordular; onlar da onun vasfim kitap- 
lannda bulduklanni soyleyince káfirler ofkelendiler ve boy le dedilei. 

Bazilan áyetin, "Orum o/iündeki ^eylere de imán etmeyecegiz " kismina 
5 u manayi vennl$tír: Onun onündeki luyamete, cennete ve cehenneme 
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imán etmeyecegiz. Sanki oniar bu sozleríyte, Kur'an'in Ailah katindan 
geldi^ni ve onun soyledigi gibi, amellerín kar^iliginin verílinesi 
didiikten soma dirílmenin ger^k oldugunu inkar eKiler. 

Áyet $dyle devam ediyor: "Ey Muhammed yahut ey gorme imka- 
mna sahip kúnse, sen o zaíimleri, hesap yerínde Rab'lerinin huzurunda 
tutuklanmí§, birbiríerine laf atarlarken, kar^ilikli tarti^ip ^eki§írken bir 
gorsen!" Allah Teálá^ káfirlerin ákibetlerini ve ahiretteki dunimiarim 
haber vererek resülüne yahut muhataplara jdyle buyurdu: "Oniann, 
birbirleríyle geki^ir ve ati^ir bir vaziyette ahirette tutuklanmalanni bir 
gdrsea fed ve korkun^ bir durum gdrmü$ olurdun." 

Cenáb-i Hak soma, oniann aralanndaki konu^mayi $oyle a^ikladi: 
"Dti77ya(ia giigsüz birakilaniar, yani inkár ve isyanda ba^i ^eken azginla* 
ra tábi oían sefíl balk, onlerindeki o kibirli ¿ytiderlerine, ‘Siz olmasaydmiz, 
sizin bizi inkára davetetmeniz olmasaydi, elbette biz de Allah'a ve Resü- 
lü'ne imán ederdik' derler/* 

"O kibirli dnderler de kendiíerine tábi oían sefli hatka, 'Síze bidayet gel- 
dikten sónra sizi andan biz mi ttazgéfirdik? Bilakis siz su( iflemekteydiniz' 
derler." Yani bilakis siz, kendi tercihinizle hak yoldan dóndünüz, biz 
5izi inkára zorlamadtk. 

inkann ba^ini ^kenier, kendilerínin halki imandan ddndürme' 
lerini inkár ettiler ve onlari dogru yoldan dóndürenín kendi nefíslerí 
oldugunu sdylediler; ^nkü oniar hidayetten yiiz ^evirdUer ve imana 
yana^mayip, küfür üzere gídenleri taklidi tercih ettiler. 

Devammdaki áyette $dyle buyniluyor: "Güísüz btrakilanlar da ki~ 
birli ónderlerme ^yle áediler: Hayirl Bütün i^iniz, gece gündüz bizc tuzak 
kurmaktt/' Yani gece gündüz bize tuzak kurmaniz bizi hidayet yolun- 
dan ^evirdi. 

Ayete $u mana da verílmi$tir: Gece gündüz ve añyet halimizin 
uzun sürmesi bizi aldatti, biz sizleri dogru yolda zannederek soyledik- 
lerinizi ve yaptiklannizi taklitettik. 

Oniann inkárdaki ónderlerine serzeni$j ^yle devam ediyor: '*Qm- 
kü siz bize, Allah't inkár etmemizi ve O'rta ortaklar h)$mamizt emrederdiniz. 
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C^nunla birlikte ibadet edecegimíz varliklar edinxnennLzí isterdiniz. 

Ózeúe mana $udur; ínkarda ba§i ^ken kibirü eizginlar, kendileri' 
nin, zayif halkin inkára dü^mesine sebep oiduklanni Lnkár ettiler, bu- 
nun sebebinín kendi tercihleri ile oldugiinu díle getirdiler. Bunun üze* 
riñe, onlara tábi oían zayif sefil halk, "Hayir, hak yolu inkár etmemiz 

gece gündüz bíze tuzak kuran sizdiniz!'" diyerek, kar^ihk verdiler, 
oiüann kendilerine yonettiklerí suglamayi inkár ve iptal ettíler ve sanki 
§oyle dedüer; '"Bu su^, bizden kaynaklanmadi, tam aksine, sizin bize 
gece gündüz sürekli kurdug^nuz tuzaklardan, bizi sirke ve Allah'a 
ko^maya sevketmenizden kaynaklandi/' 

Sonra, hepst pi^manlik meydana gelir, iakat bu, pi$nianligin 
fayda vermedigi bir zamanda olur. Allah Teálá, oniartn bu halini ^yle 
ifade buyurmuftur: 

"Azflfcí gdrdüklerinde, hqjsi pi^manhklanm gizlerler” Yani her iki 
grup, azabi gordükJerínde ve onun i^ne gireceklerini kesin olarak an- 
Jadiklannda, ayi plañí p kinanma korkusuyia, i^lerínde olu$an pif man- 
ligi arkada^indan gízler. Bagi ^eken kibirliler, dogru yeldan sapmala- 
rina ve halki sapitmaianna ploman olur; onlara tábi oían zayif halk ise 
haktan sapmalarina ve onlara tabi olmalanna ploman olurlar. 

Ayete, káñrler azabi gürdüklerinde pi^manliklanni a<^ga vururlar 
manasi da veril 

Ayet $oyle bitiyor: "Biz, ¡nkSr edenlerin boyuniarina ate$ten demirha!- 
kalar takanz. Ordar sadece yapttklan íflerin cezastnt gekcrlcr." Yani onlara 
sadece dünyadaki girkin i$lerinin gerekfirdigí azap yapilmaktadir. 

31-33. Ayetleiin Tasawuf i ífaretleti 

Álim olsun, cahil olsun, her kimdebir yetki ve itibar olur da o bu 
yetkisini kullanarak insanlan terbiye $eyhlerínin elinde terbiye almak- 
tan ahkoyarsa, kendísiní engelledígi zayif kimselerle arasinda, yuka- 
ndaki áyette haber verilen ^eki^me meydana gelir. (^ünkü o zaman, 
mukarrebln makammdaki áriBerin makami yükseltilir, bu manevi 
mertebelerden gañí olanlar ise a^agi derecelere dü$ürülür O zaman 
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pi^manlik \/e üzüntü meydana gelir. Ba^i ^ken rüisler, kendUerine tábi 
oían avam halkian uzakla^ir. 

imam Ku$eyrí áyetin tefsirinde demi$tir kí: ''Hata vt: günah i^inde 
olanlann hall boyiedir. Bozuk i^lerde arkada^ ve dost olantar, kiyamet 
günü birbirlerínden uzakla^ip ka^arlar. Ayni ^ekilde insanin vüciit 
dzalan da birbírinin aleyhine ^ahítlik eder El, díger ázalara, "Baña ha- 
rami siz aldirdiniz" der. G 02 , "Beni harama siz baktirdiniz" der. Ázalar 
arasmdakí bu ihtilaf bir azaptir. Kim kotü i^Ier yapmi$sa« Allah Teala 
onun kar$isina^ kendisinden daha itaatlí birini <;tkartr, fakat onlar bunu 
bilmezler, Eger bilselerdi ibrct alirlardi, ibret alsalardi tóvbe cderler- 
di ve tovbeyl korumada muvafíak olurlardi. Fakat Allah'in olmasma 
hükinettigi i$in meydana gelmesi í^in kaderde yazilan olur/'^^ 


Hz. Peygambei'e Teselli 

Cenáb-i Hak sonra^ Hz. Peygamber'i isaHalijhu ateyhi veselkmi teselli 
ederek ^yle buyurdu: 



34. Biz hangi iiíkeye bir uyanct gdndermi^sek mutlaka oramn 
martk zenginUri, &izinle gónderilmif dan §eyi inkár ediyoruz" defni$~ 
ierdir, 

35. Onlar dediler ki: "Bizim malintiz ve evladtmiz daha gok; hize 
azap edilecek degildir!" 

36. De ki: '^Rabbintf diíedigine bal nztk verir ve dilediginin nzktm 
ktsar; fakat insanlartn fogu bilmezler" 


762 bk. Kijfeyrí, ietáifii'l'igárát, 5/185. Mdna Kufeyri'nin melntnden tamamiand}. 
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Tefsir 

Cenáb’i Hakbuyuruyor kí: "Biz hangi ülkeife bir u^arta peygamber 
góndermifsek mutlaka orantn nimet iginde yüzen $imank zengirtleri ve 
reisleri *Biz, sizinle gónderilmi^ oían §eyr inkár edi^oruz' demi^Ierdir/* 

Bu áyet Hz. Peygamber'in [saliaU&hu alcyhi veneilenn] kavminin reis- 
lerinden górdügü yalanlamaya ve getírdigi dini inkár etmelerine kar^ 
§ 1 , kendisine bir tesellidír. Ger^kten hangi memlekete bir peygamber 
gonderilmi^se, oranin ileri gelenleri ona, MekkelUer'in Allah Resü- 
lü'nt; i^yledikJerini 

Peygamberi yalanlayanlarin ózellikle refah ve niuiet iqindeki kiir- 
selerín oldugunun zikredilme sebebi ;udur: Insani kibre goturen ve 
ba$kasma boyun egmemeye sevkeden gey, ^ehvetlerc dalmak ve ken- 
disinde bulunan $eylere sahip olmayan kimseleri kü^k górmektir. 
Bunun sebebi cehalettir. Bunun i^onlan áyette buyiuldugu gibi, fáni 
mallanyla avünerek ^yle dediler; 

"Bizitn malmiz ve evladimtz daha ^ok; bizeazap edilecck de^ildir!" 

Onlar, ileri derecedeki cehaletlerinden dolayi, kendilerinin Allah 
katinda ^ok itibarli kimseler olduklanni, bunun i^ín Allah'in onlara 
azap etmeyecegini dü^ündüler Onlar, dünyadaki halleríne baktüar \ e 
eger Allah katinda bir itibarlan olmasaydi CXnun kendileríne bu ^kil- 
de bol nzik vermeyecegini zannettÜer ve $ayet müminler; Allah kahn- 
da dü$ük balde olmasalaidi, onlan dünya nimetlerinden mahium bi- 
rakmayacagini dü^ündüler. Allah Teálá, onlann bu bozuk dü^üncesini 
iptal ederek ^yle buyurdu: 

"De ki: Rabbim, diledigirte bol nzik verir ve diledigintn nzktnt fcisar ” 
Yani diledigine nzki daraltir, §üphesiz nzik AUah'tn elindedir, onu di- 
ledigi gibi payla$tinr Cjiok deía Allah, isyana dalan kimsenin nzkini 
bolla^tmr; bu onun iqin bir istídra^ (yava$ yava$ azaba gótürme) olarak 
ger^kle$ír; itaat bal inde olanin ise nzkini daraltir, bu da onu dünya- 
dan korumak ve günahlardan temizlemek igin olur. Bazan Allah, itaat 
edene bol rizik verir, isyan edenin nzkini daraltir. Cogu zaman da her 
ikisíne, ezeldeki dilemesine gore bol nzik verir. Bu onlann sevabtnm 
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54. SEBE' SÚKFSi 34-36 


(^oklu^na yorumianmaz. Eger bu durum^ kendisíne ^ok ma] verilen 
j^n bir ^ref ve az mal veiilen i^in bir dü^üklük olsaydi, o zaman, boy- 
le yorumianirdt, ancak Allah'in muradi farklidir. 

Áyet $dyle bitiyor: "Fakut insatilann í;o^ií bihnezter.” Bilmediklerí 
i^in, mallann ve evlatlann ^oklugunu AUab'tan gelen bir jeref ve itibar 
zanncderler, halbukí bazan bu durum, sahíbi farktnda olmadan onu 
azaba sürüklemek olur. 


34-36. Áyetlcrin Tasawuf t í$aretUri 

VelUigi daba ^ok, mab az oían ve maddi itiban bulunmayan kim- 
seler eide eder. Otilara, tábi olanlar da genelde bu tur kim^elerdir. On- 
lar peygamberlere tábi olanlardin Onlar velilere boy un egip teslim ol- 
mu$, Allah íqin nehslenni ve malla nni feda etmi$ ve onlan, kendilcrine 
Cenáb-i Hakk'i tanitan velilerín yoluna harcami^ kirnselerdir. Onlar, 
buna kar^iltk olarak marifet cennetini elde etmi$lerdir. O cennet i^inde 
istediklerí yerde yerlejip kalirlar. 


Malí ve makami olanlara gelince, onlar i^índe velilere boyun cgen 
(fok azdir; sadece haklannda ezelde iláhí yardim takdir edilmi^ kimse- 
1er velilere boyun e¿er 

imam Ku^yrí áyetin tefsirinde, bazi agiklamalardan sonra demi$- 
tir ki: "Bunlar, onceden belirlenmi^ iláhi taksimattir, ger^ekle^tirílmi^ 
hükümlerdir. Sonra Allah her i^inde galiptir, diledigini yapar. Onlar 
dedi 1er ki: 'Biziin mal ¡miz ve evladimtz daba ^ok; bizeazap edUecek degildir!' 
Halbuki Allah'^tan gelen ^eref, ^ok mal ve evlatla degildir. ^ref sadece, 
Allah'in se^tigi bir grup i^n a^ilmi^ basiretlere (marífet ve lime) bagli- 
dir. Onun kapisi bir grup i^in de kapanini$tir"^^^ 


Cenáb-i Hak sonra buyurdu ki: 


^ ^ “ j j 


¿i NI ^iNjl Nj li} 

^ 11. ._^i 


763 bk. Ku^yri, LríáifÜ'l-lfárítt, 5/185. 
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^ ' J 


^ dlijjí 3i^U¿ UjGI Jóy^, O 


37. Sizi huzunfiniiza yaJt/uffinicait otan maílartmz ve evlatían- 
ntz degildir; imán edip salih amel ¡fapaalar hari^. Oitfara^ yapttkla- 
nna karffhk kat kat mükáfat vardtr. Oníar cennet odaíartnda güven 
igittdediríer. 

38. Áifetíerimizi kükümsüz (peygamberlerimizi gii^siuz) hírakmak 
igin ^ati§an¡ara gelince, ontar da azaba arzedilirler. 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki; "Sizt huzurumuiayakla^ttraadiQlan maU 
lartmz ve evlatlariniz de^^ldir; imán edip saíiTi amel yapanlar hari^." Maltar, 
hi^ kimseyí Allah'a yakla^tirmaz, sadece onu Allah yolunda harcayan 
mümini Allah'a yakla^hrir. Eviatlar da kimseyi AUah'a yaklaghnnaz; 
sadece onlara hayn ó^eten, dinde derin álim yapan, kendUerini güzel 
hale ve taate sevkcden miimin kimseyi Allah'a yakla$tinr. ^ünkü bu 
evlatlann ameli. vefatmdan soma kendisine ula^maya devam eder. Hz. 
Peygamber'in isatialUhu aleyhí ves«iicin| $u hadisibunu gostemiektedír: 

"insanoglu óídügü zaman ameli kesilir, sadece §u üq yolla kendi^ne se- 
vap gelmeye devam eder: 

1. Sadaka-i cáriye, yani iVisardarm htifade ettigi haytrlar. 

2. insanlar arastnda yaydfgi ilim. 

3. Ólümündeti sonra ketidisine dua eden salih evlat 

Áyet §6yle devam ediyor: Onlara yaptiklanna kar$t¡tk kat kat mifkw- 
faf vardir." Qnlann iyUikleñne kat kat sevap verilir. Bir iyilige en az on 
sevap veril ir bu< níyet ve ihlása gore yedi yüze kadar p.kar. 


764 Buhan, Ehebü'I-Müfred. nr. 38: Müslim, Vasiyyel. 14; Ebú Davud, Vesáyá. I4: Tiitnizí, 
Ahkám, 36. 
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"Otilar cennet txktlarmdagüven i^'jidedirler." Yani cennet odalannda 
her türlü dert ve endi^den uzak olarak güven i^inde kalirlar 

Utevamindaki áyette ^oyle buyruluyor: '*Áyetíeriniizi ret ve tenkit 
ederek hükúmsüz birakmak, peygamberlerimíze galip gelmek fgm ffl/i* 
§anlara yahut bizden ka^ip kurtulacaklarmi zannedenlere gelince, otilar 
da azaba arzedilirler/' Onlar, ate^ ahlir ve ate? onlan ^epe^vre sarar 

37-3&. Áyetleiin Tasawufí ífarctleri 

insaiu Allah'a yakla^tiran veya Ondan uzakla^bran mallar ve ev- 
latlar de^dir; insam Allah'a yakla^hran sadece kendisi i^in ezelde 
takdir edilen ilahi Inayettir. Onu iiáhi huzurdan uzakla$tiran da yine 
kendisi ezelde takdir edüen ^kavettir (bedbahtliktir). Kime ezelde 
iláhi yardim takdir edilmi^se, o kimse, malmi Allah yolunda harcar ve 
boylece mallan onu Allah'a yakla^tinr. O kimse ^ocuklanni da Allah'a 
itaate ydneltír ve boylece evlaüan onu Allah'a yakla^tinr. 

B 

Imam Ku$eyn bu áyetin tefsírinde detni^tir ki: 'Allah katindaki 
yakmligi mal ve evlatla elde edemezsin, onu sadece salíh amel, safí 
hal ve temiz neHsle elde edebilirsin. Daha dogrusu onu ezelde takdir 
edilen iláhi ináyet sana ula^n hidayet ve iláhi edeplere samimi bir 
^kilde riayetle elde edebilirsin." 

imam Ku§eyri, "Áyetlerimizi hükümsüz (peygamberlerimizi gügsiüz) 
^traitmair igin gali^nlara gelince ..." áyetinin tefsirínde demi^tir ki; "On¬ 
lar, Allah'in vetilerine hürmet etmeyen, sirda (gizli halde) Allah'in 
hakkini korumayan kimselerdir. Onlar, Allah'in velilenne itiraz azabi 
igindedirler Onlar aynca, bu yaptiklannm ugursuzlugu sebebiyle, Al- 
lah'm haram kildigi i$lerí yapma azabina dui^ar olurlar ve sonra Allah 
Teálá'nin gozünden (rahmetnazanndan)dü$meazabi i^nde kalirlar."^^ 


765 bk. Utáifü‘l-Í0rát 5/186. 
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Sadakaya Tefvik 

Cenáb’i Hak sonra, sadaka vermeye te^vik ederek ^yle buyurdu: 


fiiíií Uj tí iilí ¿ij ¿5^1 LUí ^3 Si jí 


39. De ki: "Rahhim, kulíartndan diledigine bol nztk verir ve dú 
ledi^nin mktm da daraltít. Siz hayir yolunáa ne HarcarsamZf Allah 
onun yerine ba§kastnt verir. O, nztk verenlerin en haytrltstdtr.*' 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "De kí: Rabbim, kullanndan diledigine bí'l 
rtzik verir ve dileáiginin rtzktni da daralUr." Cenáb'i Hak, dünya malin- 
dan gonlü ^ekzneye ve Allah yolunda infak etmeye te$vik bu áyeti 
tekrarladi (36. áyet de ayni manadadir). Bunun devaminda ^yle 
buyurdu: 

"Siz hay ir yolunda ne harcarsantz, Allah onun yerine ha^sini vt'- 
rir." Bunu, díledí^de ya dünyada hemen verir yahut ahirette verir. 
Eger yapilan harcama, haram ^lencede, ihtíyac di$i binada yahut bir 
haramda yapilan harcama gibi israf oían bir harcama degilse, Allah 
Teálá, hayir yolunda yapilan bütün harcamalara dünya veya ahirette 
mükáfat verir. 

Kevá^i, tefsílinde bu konuda bir^ok hadis zikretmi^tir. Onlardan 
biri fudur Resúlullah [sallollahu aieyhí veseliemi buyurdu ki: 

“Her türlü tyilik bir sadakadir. kendisi ve ailesi igin harcadif^i bir 

sadakadtr. hisanm ^r^ni korumíúí (kendisine zarar veren kimselerin dilini 
tutmak veya katemini kurutmak) ipn futrcadt^ mal iqn de kendisine bir sada¬ 
ka sevaht yaztltr. Mümin, sadaka sayilacak bir harcama yapmca, Allah onun 
yerine yenteini kcyar. O bunu garantí etmiftir. Sadece ihtiyag olmayan binaya 
veya bir harama harcanan mal bu garanti ifine girmez. 

766 bk. Hákim. Müstedrek. 2/50; Sa'lebt el-Ke^ vel-Bn/án, 5/162; Begaví, MeHimü't-Tvnzít, 

6/403; Süyüli, eá-Üürrii VMensür, 6/707. 
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Ben (Ibn Adbe) derim ki: Binaya yapilait ve sevap getírmeyen har- 
cama, íhtíya^ ve zaruret di^i bínala ra yapilan haicamadir; yoksa ev 
edinmek emredilmi^tir ve bunun i^n yapilan harcamada sevap vardir. 
En dognisiinu Allah Teálá bilir. 

Áyet $óyle bitiyor: "O, mik veretüerin, yedirip doyuranlann en ha- 
yirhsidtr ." ^ünkü sultán, eíendi, koca veya bunlann di^inda kim ba^ka- 
sina bir nzik ula$bnyorsa o Allah'in nzkidir; Allah onu bu kuUannm 
eliyle tarima kta ve yerine ula^tirmaktadiT. Rizki ve aradaki vesilelerle, 
onunla gonilen faydayi yaratan yüce Allah'tir 

Biri ^yle dua etmi^tir: “Hamdolsun o Allah'a ki nzki yammda bu- 
lundurdu ve beni i^ahla onu yiyenlerden yapti. í^tahi agik nice kimse 
vardiT ki yiyecek rizik bulamaz; nzik bulan nice kimseler vardir, i^tah 
edip yiyemez!" 

39. Áyetín Tasawufi l^etlerí 

Ayette, comertligin pe^ine dü^meye, eli a^ip bolea ihsanda bulun- 
maya i^aret edilmektedir. Bu, yakin halinin ve kalbin dünyadan ^ekil- 
diginin góstergesidir. 

Haklin et-Tirmizt, Zübeyr b. Avvám'dan [radiyaliahu anh] uzunca bir 
hadis nakletmi^tir. Konumuzla Ugílí ve faydasi oldugu i^n, onu 
burada nakletmeyi güzel buldum. Hz. Zübeyr [radiyallahu anh) ^yle de- 
mijtir: 

"Mesdde geldim ve Resúlullah'in (sallallahu akyhí veseliein] ónüne ka- 
dar yakla$ip huzurunda oturdum. Allah Resúlü, arkamdan sangunm 
ucundan tuttu ve soma, 

'Ey Zübeyr, beti. Allah'in sam ozei olarak, insanlara da umumi olarak 
gónderdi^ peygamberiyim. Rabb'iniz ne buyurdu biiiyor musunuz?' díye 
sordu; ben de, 

'Allah ve Resülü daha iyi bilir' dedim. Resúlullah [salialiaKu aleyhj ve- 
seiiem] $oyle buyurdu: 

'Rabb'iniz, ar^in üzerine istivaeüiginde^ífarattigj varhklara baklt ve^ihf- 
le buyurdu: '£y kullartm, siz henim yaraHi^im varliklarsiníz: ben ise sizin 
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Rabb'mizim. Sizin nztklanmz benim elimdedir Bertim saín i(7n garantí etti~ 
gim rtztk konusunda kendinizi (hatUUnden fazla endtfí ve ^a^la) yomta^m. 
Rtztklarmtzt benden iste^n; ihti\/aglarmtzi baña arzedin; n^lerinizi benim 
dtíümeatWf ben de sizin üzertnize mtklanmzt akttmftm/ 

ResüluUah isaiiailáhu aleyhi vesellem} tekran 'Robb'iníz ne buyurdu bih- 
yor musunuz?* diye sordu ve $oyle devam etti: 

'AUah Tedlá buyurdu ki: 'Ey ademo¡lu, sen haytr yoUarmda infaket, beti 
de sana infakta bulunaytm. Sen eíimgeni^ tut ben de sana bolea ihsan edeyim. 
Sen eltni stkt tutup Sisan etmeyi azaltma, yoksa ben de sana iksammt aza/fi- 
nm. Sen elindeki malí saklamar yoksa ben de sana kar^i nimetlerimi saldarw:. 
Sen malmt kaiarda tutma, yoksa ben de sana kar^t hazinelermi kapatinm/ 

^iiphesiz rtztk kaptlan, yeái kaf gogün üzerinden ta ar$a kadar a^tktir; 
gecegündüz hig kapanmaz, Allah Teálá andan her kula niyeti, ba$ka$ma yap~ 
tt¡í ihsam, sadakast ve infaki blqüsünde nzik indirir. Kim ve ihsanwi 
fogaltirsa Allah da ona indirdi^i rtzki ^o^alttr* Kim vermeyi keserse kendisinc 
inen fazla rtztk da kesilir. 

Ey Zübeyr, kendin ye ve ba^kalarina da yedir. QuTHtlmtn (kesenin) agzmi 
baglama ki sana da gelecek ihsanlar baglanmastn. Sayarak verme ki sana veri- 
lirken de sayúntasm. Elini stki tutma ki sana da stkt davramlmasm. Kimseye 
zúrluk ^tkarma ki sana da zorluk pkartlmasm. 

Ey Zübeyr, Allah infaki (haytr yoíunda harcamayt) sever, eli stkt olana 
ktzar. Comertlik yaktndendir (yüksek marifét ve kesin imandandtr); cimrilik 
ise ^ek ve füphedendir, Imamnda ytdcine ula^mt^ kimse cehenneme gtrmez. 
Imanmáa ve ^üphe i^inde bulunan kimse de cennele gtrmez, 

Ey Zübeyr, Allah, bir kurma gekirdelp He de olsa cdmertligi sever; gerek- 
tiginde bir akrep veya yilant dldürerek de olsa cesareti sever, 

Ey Zübeyr, Allah, ba^ gelen stkintí ve sarsmhlar amnda sobreden kim- 
seyi sever. Allah, kaibi ^ehvetler sardi¿mda, onlart tantyacakyakínive$üphrli 
seylerle yüz yüze gelince onlan aytrt edecek kamil aklt sever. Haram ve ph 
^ler onüne geíince, ínsant enlardan uzak tutacak sadtk vera' (takva) halinr 
de sever. 
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£y Zübeyr, (tin karde^lerini ifüceit, saiih insantarm hahnw yüksek tut, 
hayirli kimselere kar^t hürmet ve saygigdster, kom^ularmm hak ve hukuktmu 
gózct, fásiklaria birlikle buluftnia. Buniari yaparsan, hei^pstz veazapstz ceti~ 
nete girersin. Burilar, AUahUn batía tausiyeeidir; ben de oniart sana tavsiye 


Kiyaoiel Günü Mü^riklerin Kinanmaai 

Cenáb'i Hak sonra, mü^ríkleri kinamasindan bahsederek $oyle 
buyurdu: 






ijSií' ji IfA ó- ¿ií lyií © 
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40. O gün Allah, onlartn hepsini tapiar ve sonra melektere, "Size 
tapanlar bunlar mtydt?"diye sorar. 

41. Melekler de, '*Seni teshih ederiz; bizim dostumuz otilar degil 
sensin. Onlar bize degil, ciñiere tapiyorlarát; qogu onlara inanmi^lar- 
di"derter. 

42. Bugün birbirínize ve zarar vermeye gücünüz yet- 

mez, Biz o zálimlere, "Yalan deyip durdugunuz ate^in azabtm tadtn 
baka hm V' deriz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resülüm, $unu zikret; o Allah, 
ottlawt hepsini, ibadet edenleri ve kendtsine íbadet edilenleri tapiar ve 

767 bk. Hakim et-Tirmi2í. Nevñdirü't-Uíúl l/323'326 íU6. Asü); ibn AsáJúr. TSrthu Dtmoik. 
54/460; SüyúH, ed-Díirrü'S'Mensür. 6/707-TO8. 
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sonra melekJere, "Size tapaniar bunlítT mtydi?' diye sorar," Ayette hitap me- 
lekleredir fakat asil ama^^ káñrlen kinamakbr. Araplar arasinda ^yl<? 
bir soz vardir; 

'^Ey evin diregi sana sdylüyonjm^ cáriye sen anlal"^^ Burada da 
dyle olmu^tur. ^ti áyet de bu manadadir: 

'*0 vakii ÁUah, 'Ey tsa, insanlítra, 'Allah't btrakip da beni veamtemi iki 
ilah edifiin'diye sen iii/ sbyledin?' diyesorar '*(Máide5/i 16). 

Meleklerin ozellikle zikrediljnesi, onlarm AJlah'a $irk ko^ulan vai- 
Iildann en sereflilerí olmalanndandir. Salihier de orUara yapilan hita- 
bm i^ine girmektedir. 

Devamindaki ayette $oyle buyniluyor: "Melekler dediler kí: Setii 
tesbih ederiz/* Yani seninle birlikte ba$kasina tapilmasindan, senin za- 
hru yüce ve uzak tutanz. "B/zím dostwnuz onlar degzi sensín." Onlan 
terkedip dost edindigimiz sensin. Bizimle onlar arasmda herhangi bir 
dostluk yoktur. Melekler bu $ekilde, Allah Teálá'y^ dost ve káfirlere 
dü$inan oiduklanni ifade edeiek mü$riklerín kendüerine ibadet yap- 
masina razi obnaktan uzak olduklanni aqikladilar Bu durumda oían 
bir kimse, mu$ríklerín yaptigindan elbette uzaktir. 

Melekler sonra §oyle dediler: ''Onlar bize degil, ciñiere, yani $eytari- 
lara tapiyorlardt." (^ünkü mü^rlkler, Allah'in di^indaki kinaselere ibn- 
dette ^ytanlara tábí oluyorlardi. 

Yahut $eytardar, putlann igine giríyorlardi; oniara ibadet yapildigi 
zaman, §eytanlara da ibadet yapilini$ oluyordu. 

Bir dígcr gorü$e goie, $eytanlar otilara, dnlerden bir grubun $eklí- 
ni gostererek, "Bunlar meleklerdir, onlara ibadet edín" diyorlardi. 

Meleklerin sdzü $oyle devam ediyor: "ínsanlann veya káhrlerin 
(£}gu onlara, ciñiere inantm^lardt." Onlarm kendilerine emrettigi $eyleri 
tasdik ediyorlardi. 

Cenáb-i Hak buyurdu ki; birbirinhe Ai'íínV fityda ve zarar r^r- 

meyegücünüz yetmez. " o gün, bütün i? Allah Teala'nm elindedír 
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O gün hi( kimse, bir ba$kasina bir fayda veya zarar vermeye gu( yetire- 
mez. Zira ahiret, sevap ve azap yurdudur. Sevap veren de azap eden de 
sadcce Cenáb-i Hak'hr. Bu durumda, ahiretin hali, ameUe yükümlüiük 
yurdu oían dünyanin halínden farkli olmu$ olun ínsanlar dünyada ser- 
best birakilmi^tir; orada birbirleríne zarar ve fayda verebilirler. Kiya- 
met gününe gelince, orada hi^ kímse asía kendi bacina bir yapamaz. 

Cenáb-i Hak sonra, zalimlere yapilan azabi $oyle anlatti: "Biz^ iba* 
deti yapmasi gerekene degU ba^kasina yapan o zalimlere, " Dünyada, ya- 
lan deyip durdugunuz aie$in azabttti iadm hakahm!' deriz." 


40-42. Ayetlerin Tasawufí i^aretlerí 

Sen neyi a^in derecede seversen, o 9 ey ín kulu (kolesi ve hizmetgsi) 
olursun; halbuki Allah Teálá, kendisinden ba$kasina kul olmaru sev- 
mez. Ahirette bütün hakikatler ortaya gikinca, her ibadet eden, ibadet 
ettigi kimseye, herkes sevdl^ine kablir. O zaman hak, kendi sine tabi 
olanlan yüceltir; bátil ise kendísine uyanlan al^alrir. Allah Teáll'nin 

W i 

di^mdaki her ^y batí Id ir Oyle ise ey kul, hlmmetiní bu fáni dünyadan 
ve i^índekílerden ^ekíp bákí oían Rabb'ine bagla. Fániyi birakl Yüce ve 
ulu clan Allah'tan ba$ka hi^bir $eye baglanma! 

Imam Ku^eyií, "'O gün. hi^birínin digerine bir fayda ve zarar vermeye 
gücüyetmez ... '^áyetínin tefsirinde demi^tir kí: 

"Áyette §una i^ret edilmektedir Kim kalbini, Allah'in di^indaki 
varliklara baglar ve güzel halin hileli ^ylerde, maddi ^kil ve resimler- 
den yardim istemede zannederse, Allah bu kimselerin kalbinden rah- 
metini ^eker, onlan kan^ik halleriyle ba$ ba$a birakir. Onlara o ^ekil 
ve resimlerden hi^bir fayda gelmez. Akillarmda, i^leriní basiretle yü- 
TÜtecek bir $uur bulunmaz. Onlann Allah'a dónü^lerí de olmaz. Hem 
zorda kalip Allah'a danseler, Allah onlara merhamet etmez, onlan sev- 
mez ve kend ílerine, 'Bu azabi, hak ettiginiz i^lerin cezasiiu ^ekin' der"^*^ 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Ku§eyrí'nin, "Allah'a ddnseler, Allah 
onlara merhamet etmez" sdzünün manasi fudur: Onlar, once Allah'i 


769 Ku^eyñ, UtáifüV¡§árit. S!iS7. 
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birakip bir mahlúka yónelip sigmdilar; yaphklari bir fayda ve netice 
veimeyince Allah'a dondüler. 4te o andakí ddnü$ kendileríne bir fay¬ 
da vermez. Fakat, ólmeden once, ileride tovbe edip Allah'a ddnseler 
Allah tovbelerini kabul eder, 

imam Kujeyn yine tefsirinde denrii§tír ki: "Kiyamet günü Atlah 
taraftndan sorgulanma aninda kuLun rezU olmasi da $iddet]i azap i;e- 
$ítle rinden birídir. Bir haberde §6yle rivayet edilmi^tir: "Cenáb-i Hak, 
yann kiyamet günü birtakmi kullan besaba ^eker. Sorgu anmda dyk* 
utamrlar ki ^le derler: Rabbimiz, ke$ke bize her tiirü azap ile azap 
etseydin de bu sorgulanma azabini ^ktírmeseydin!" ^ 

Hayirli i^lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyLi 
mümkündür. 


Gaflet Ehliiiin Hali 

Cenáb'i Hak sonra, gañllerín halinden bahsederek ^ylebuyurdu: 



l;.5óí Ij J4.3 ^ lili 

jüj dj\ 'i\ ili u ijiiíj ^ 


I É •'1 I 



\ . — 






43, Ontara apagik áyetlerimiz okuifdu^ zaman dediler ki: "Bu, 
sizi babatanntzín (puttardan) vazgegirmek isteyen bir adam- 

dan ha^kast degildir." Oniar aynca, "Bu Kur'an uydurulmu^ bir ya- 
¡andan bafka bir^ey degildir" dediler. inkár edenler, kak kendilerine 
getdigi zaman, "Bu, apa^k sihi rden bagka bir fey degi/" dediler. 


770 Ku^yrí, 5/187. 
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44. Halbuki biz otilara dyjf okuyup ders alacaklan kitaplar ver- 
medik. Onlara sendeti once btr uyana da góndermedik. 

45. Onlardan dncekilerde yahnlamt^lardi. Hem huníar, imcekUe- 
re verdiklerimizin onda birine ula$madtlar. Bóyle iken, peygamberimi 
yalaniadtiar. Beni inkaretmenin sanu nasil oldu, bir bakf 

Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyoi kt: "Otilara apafik ayetlerírntz okundugu za- 
math yafii kendíleiine Kur'an'in áyetleri okundugunda mü^ríkler de- 
ítiíer ki: 'Bu, yani Muhammed (saiidlidhu aieyhü veseileml. aizi babaíanniziti 
taphgi putlardan vazge^irmek isteyen bir adamdari ba^kasi degildir/ Onlar 
ay rica, 'Bu Kur'ati, Allah Teálá'ya aittír. diye uydurulmu^ bir yalandati 
ba^ka bir ^ degildir' dediler. ínkar eáenicr, hak kcndikrine geidi^ zaman, 
'Bu, apagik sihirden ba§ka bir §ey dcgil' dediler/' 

Xendílerine gelen hak tan donmek, büyük bir inkára ve $iddetU bir 
gazaba dü^üldügüne delíldir. Bunun iqin áyette, "inkár edenler" deni- 
lerek onlann tnkárlan tescil edildi. Onlara gelen hak, Xur'an veya Hz. 
Peygamber'in (Miiallahu aieyhi vi?s&it«in| getirdigi bütün $eyler ve davet 
ettigi bütün i^lerdir. Kabrler, bu hak i le mücadele etmekten áciz kal- 
diklannda, sihir oldugu apac^ik ortada oían bir ^ydir!" dediler 
Onlar, once Kur'an'in manasini, sonra lafzini ve Tcázmi inkár ettüer 
Bunun ít^in ona "sihir" dediler. 

Devamindaki lyette Hak Teálá buyurdu ki: "Halbuki biz otilara oyle 
okuyup ders alacaklan kitaplar vermedik. " Yani biz, Mekke mü^riklerine 
ders yapacaklan, i^inde $irkin dogni oldu^nu bildiren deliller bu- 
lunan herhangi bir kitap vermedik. “Otilara senden once bir uyarici da 
góndermedik." Yani onlara, eger AUah'a ortak ko$mazsaniz azaba ug~ 
rarsiniz diye kendílerini uyaran, onlan $irke davet eden bir uyana da 
góndermedik. Onlann bu yaptiginm hi^bir ízahi yak. Óyle ise onlara 
bu $üphe Hereden geldi? Bu, onlann son derece cahil ve gdrü$lerinin 
sa^a oldugu nu gostermektedir. 

Cenáb-i Hak, sonra onlan tehdit ederek ^yle buyurdu; "Onlardan 
óttcekiler de yalanlamt^lardt." Yani Mekke mü^riklerinin peygamberini 
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yalanladigt gibi kendilerinden once gelip ge^i^ nülletler de peygam- 
berleríni yalanUdilar. "Hem bunlan óncekiJeré verdikierimmn onda birim 
u¡a$madtlar. " Yanl Mekke mü^riklerí, dnceki milletlere verdigtmiz uzur 
óinrün, maddi kuwetin, ^ok^a mal ve evlatlann, sürekli nimetlerin vt- 
beldelerde taninmanin onda birine sahip degiller. "Boy/f ikent o mil 
letler de peygamberimi yalanladilar. Beni inkar eimenin sonu nasií oldu bir 
bakr Yani beni inkar edenlerin nasil helák olup yerle bir olduklanna 
bir bak. Onlar benim peygamberlerimi inkar ettiklerinde, bu inkar on- 
lan helák edlp kóklerini kazidi. Sahip olduklan onca mailan ve evlat- 
lan, insanlar arasinda yaygm itibar ve makamlan kendilerine bir fayda 
vermedi. Óyle ise bu Mekke káfírleri de onlarla inkar ve inatta ortak 
olduklanndan, onlarm bacina gelen azabin bir benzerinin kendilerine 
gehnesinden sakinsinlar. 


43-45. Ayetlerin Tasawufí í^aretleri 

Sadik kullann^ insanlar tarahndan yalanlanmasi, ónceden berí var 
oían ve devam eden bir dunimdtir. Her kim veli olarak ortaya ^ikar, 
insanlan Allah'a ^ekip onlan bo$ ádetlerinden ^ikanrsa, birtakim in- 
sanlan "'Bu, uydurulmu^ bir síhirdir; biz, onceki babalanmizdan boy le 
bir $ey i$itmedik!" derler. insanlar, zamanlannda bulunan velileri ya- 
lanladiginda, onlarm bereketinden mahnmi kalirlar Bdylece hirs, yor- 
gunluk, endite ve bitkinlik azabi i^de kivranip dururlar. 

imam Ku^eyii áyetin tefei rinde demi^tír kí: "Híkmet sahipleri ve 
veliler, manevi terbiye yolunun onderlerídir. Onlar insanlan Allah sev- 
kettiginde, onlarm akrabalanndan ve dünya eh linden kótü arkada^la- 
ri, ''insanlan Allah'a ula^tirmaya kimin giicü yeter? Ya^adigm sürece 
dünya malí ve mülkü gereklidir!' gibi bir süiü §eyler soylerler Óyle 
ki bu miskin dervi^ de bu tür nasihatlere kanar ve onlar a meyleder, 
boylece helák olup haktan sapar." 

imam Ku^eyri, “Halbuki biz onlara dyle okuyup ders alacaldan kitap- 
tar uermedifc" áyetmin tefsirinde de ózetle íoyie demi$tir: "Kalp erbabi 
árifler, ilham ve feyiz yoluyla hakikatlerden bahsettiklerínde, konu^r- 
tuklan ^ylere kar^i enlardan bir delil istenmez. Kible ehli münimler. 



709 


Cüz: 22 34. SEBE' SÚRESj 46 


onlardan bóyle bir delil isteyince, bu büyükierin yolu, Cenáb-i Hak, 
zaman t^índe onLar adma bir cevap verene kadar, süküt edip kondile- 
rine bir cevap vermemektir"^* 

Hayirli i$lerde muvaffak olmak sadece yüce AUah'in yardiiniyla 
mümkündür 


Tefekklir ve íbret 

Cenáb-i Hak sonra, tefekkür ve ibreti emrederek $oyle buyurdu: 



46. Otilara de ki: "Bett size sadece tek bir feyi dgütlüyorum: Al- 
lák iftff iki^erli ve tek tek kalktp dü^ünün. Arkadaftmz Muhammed'de 
delilikten bir eser yokturl O sadece ^iddetli bir azap gelip qatmaáan 
evvel 51 zi uyaran bir peygamberdir," 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: **Onlara de ki: Ben size sadece tek bir seyi 
dgütiüyorum: AUah i^in iki^erli ve tek tek kalhp dü^iittün ." Yani size tek bir 
^yi ogüt olarak verecegim. O da $udur: Allah i<;in kalkin. Yani kavim 
ve kabile taraftarligi i^ín degil, sirf Allah rizasi hakki ogrenmek ve 
ir§ad olmak i^in kalkin. Buradaki kalki; manevi olup o, bir ^ye kalp 
ile niyet edip yonelmektir 

Onun maddi olarak kalkinak oldugu da soylenmí^tir. Bu da onlann 
Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi vesellemt meclisinden kalkip dagüinala- 
ndir. Her birí tek bacina veya arkada^iyla birlikte kalkarak dü^ünürler. 

Ayetin manasi $udur: Size bir ógüt verecegim; eger onun la amel 
ederseniz hakki bulmu^ ve cehaletten kurtulmu^ olursunuz. O da ge- 
ki$ine ve taklitten yüz geviieiek, sirf Allah nzasi igin iki$erli veya tek 


771 bk. Ku^yrí, Lítiifii'l'i$árát. 5/188. 
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tek meclisten kalkxnanizdir. Qünkü izdiham, dü$ünceyi dagitir, sozü 
kan^tinr, soylenení güzelce almayi ve anlamayi engeller, onda Lnsaf 
az, haktan sapma <;ok olur. Kalkm ve sonra Muhammed'in [saiuiuhu 
aieyhi vescllrm] ve onun getírdiklerínín hakkinda dü$ünün; tá ki onun 
hak oidugunu anlayasiniz. 

iki kif inin beraberce kalkip dü^iinmesine ge lince, onlar, onun du> 
rumunu btrlikte dü$ünürler, her bíri ula^tigi dü$ünceyi arkada^ma 
arzeder, ikisí birlikte onun hakkmda dogni ve insadi bír $ekilde dü$ü- 
nür; boyiece bu dogm dü$ünce onlari hak oiam bulmaya gótürür. Tek 
ba$ma dü^ünen kimse de aym $ekílde, kendí i^de dü$ünür ve sonra 
fíkrini aklina arzeder. 

"Sizier insaíla dü^ündü^nüz zaman, $unu yakinen bilirsiniz ki 
ürkada^tmz Muhammed'de delüikfen bireseryoktur!” Bu dunim, áyett(< 
de ifade edilmektedir; 

"^Otilar düfünmediler mi? Árkúáa^lan Muhammed*de ddiliklen hir eser 
yeltÍMr."(A'rflf 7/164). 

imam Ku^yri áyetin tefsí rinde demi$tir ki: "Cenáb-i Hak $dyle 
buyuniyor: Nefsiniz size, peygamberleri yalanlamayi giüzel gosterdigi 
zaman iyice dü$ünün, onlarda sizin kendisi hakkmda ortaya attiginiz 
iddiadan bir eser gdrüyor musunuz? 4te Muhammed Isallallahu aleyhi 
veseUem]! Sizler, 'O bir síhirbazdir^ dedinizi; peki, onun hallerinde, B- 
illerinde ve sozlerinde sihrin eserleri nerede, onda boyle bir $ey var 
mi? Sizler onun i^, 'Bu bir ^airdír' dediniz; peki, onun sozünde $iirín 
hangi kismi vardir? Siz onun ígin, 'Bu bir delidir!' dediniz; peki, o ne 
tur bir delilik yapti? BunJara cevap vermekten áciz kaldig^nizda, onun, 
davasinda dogru oldugunu itiraf etmeniz gerekmez mí?"^ 

Ayet ^yle bitiyor: "O sadece ^iddelli bh azap gelip gatmadan em^l 
sizj uyarau bir peygamberdir." Yani o, sizi, ^íddeúi bir azabin oncesinde 
uyaran bir peygamberdir. Bu azap, ahiret azabidir. Hz. Peygamber (sal- 
latlahu aleyhi vesellem) bu konuda $dyle buyuntiu^tur: 

"Ben, kiyametin hemen oncesinde gonderUdim.'^ 

772 bk. Kuseyñ, Lriai/ü í-ífA-áí, 5/189. 
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4é. Ayetm TAsawufi ífarelleri 

ibiet ile yapilan tefekküri únan bagini kuvvetlendirir; basiretle ya- 
pitan tefekkür ise ihsan bagini kuvvetlendirir 

Bir insan^ Hz. Peygamber'in [wllailahu aieyhi veseiiem] dummunu an- 
lamak í^in once, kendisi, hii; kimseden ders almamif ve herhangi bir 
kitap okumami$ ummi iken, getírdigi ledünni iliinler ve rabbání sirlar 
üzerinde düfünmelidir Aynca, onun ónceki millellere ve bírbirinden 
farkli dinlere dair haber verdi^ konular üzerinde dü$üiunelidin 

Aynca, onun gayba (gelecege) aít verdigi haberlerin sdyledigj gibi 
^ikmasi, eliyle ortaya ^ikan mucizeler, kendisinin sahip oldugu güzel 
ahlák, temiz huylar, Cenáb-i Hakk'i mü^ahede Ue birlikte, hatkin yóne- 
timi ve idaresiyle me^gul olmasi üzerinde íyice dii^ünmelidir. Bütün 
bunlar, sadece rabbám bir emir ve iláhí bir destekle gü^ yetirilecek !§- 
lerdir. Hz. Peygamber'in [s¿Jl¿llahu alcyhi vewliem] kalbinde peygamberlik 
nurlan parlayinca, onlarla nibúbiyyet nurlartna yükseldi. 

insan aynca, goklerin ve ycrin harika nizami, düzeni ve intizami, 
sevk ve idaresi üzerinde dü$ünerek onlann yarahcisinin büyüklügünü 
anlar. 

insan, Allah'i taniyan bir terbiye seyhinin ellne düserse, §eyh onu, 
mü^ahede halindeki tefekküre ulasttrir, o zaman kalp káinata bakmak- 
tan uzakla^ir, sadece bütün varliklan vara tañía yetinir. Allah, kendí- 
siyle hi^bir $ey yok íken mevcuttu; O simdi deezelde oldugu haldedir. 


Peygamberler Halktan Üoret ístemez 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Peygamber [saiiaiiahu aieyhi veseiiemj üzerin- 
deki su^lamayi ortadan kaldirmak iípn, onun, y^pbgi davet ve uyanya 
karsilik bir ücret almadigini belirterek soy le buyurdu: 


^ ' 0 ^ ^ 


0 ' 
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47. De ki: "Ben sixden herhangi hir ücret istemifsem, o sizin ot$un. 
Benim ücretim $adece Atlah'a aittir. O, her feye §ahittir." 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: “De ki: Ben sizden herhangi bir ücret iste- 
mifííem, o sizin oísun" Yani ben, si 2 i uyarmatna ve peygamberli^ teb- 
lig etmeme kar$ilik sizden herhangi bir ücret istemedim. Qünkü boyle 
bir $ey olsaydi beni, maliniza tamah etmekle su^lardmiz. Boyie bir ^y 
olmadi. Eger sizden bir gey isteini$5em, o $ey sizin olsun. ‘Bmim bu 
konudaki ücretim sadece Allah'a aittir. O, her ^e " O benim, size 

yaptigim nasihat ve CYna davet konusunda, kendisinden ba$ka kimse- 
den bir ücret talep etmedigimi bilir. 


47. Ayetin Tasawufi í^retleri 

Daha once gergekten, insanlan AUah'a davet eden 

kiniselerin, insanlarm elindeki mala tamah etmekten bütün gü^leriyle 
uzak durmalan gerekir; isterse o mala ilerí derecede ihtiya^lari olsun, 
Q!ünkü onlarin insanlara tam fayda vermesi, sadece dünya malindan 
gónülleriní tamamen ^ektikten ve insanlann elindeki ^eylerden bütü- 
nüyle uzak durduktan sonra olur. Bu durum ger^ekle^ínce, Allah Teálá 
onlan, hak yolda bir delil yapar, onlarla bátib yok eder. A^gidaki Syet- 
te buyruldugu gibi: 


¿íJi js © jj 01 ji 

oij ^ j^Í uJií ¿Jüb, ¿1 jí © uj jtdi 


^ i 


4S. De ki: "$üphesiz, Rabhim gerfe¿i ortaya hoyar* O, bütün gaybt 
en iyi bilendir" 

49. De ki: "Hak geldi; artík báttl ne bir ortaya koyabiíir ne de 
geri getirebilir/* 



Cüz: 22 


713 


34. SEBE' SÚRESÍ 47'50 


50. De fct: '"Eger hen haktan sapmtfsantf kendi zarartma sapmtf 
olurum. ^ayet hidayeti buímufsam, bu da RabbimHtt baña vahyeUigi 
sayesindedir. ^üphesiz. O, her feyi ifitendír, kuluna gok yaktndtr/' 

Tefflir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "De ki: $üphesiz, Rabbim gcrgegi ortaya 
koyar." Yani Allah, vahiyie hakki ortaya koyar, onu, inkár ve ^üpheden 
olu^an báblm üzenne atar, bátili temizleyip hakki ortaya koyar 

Yahut Allah, hakki bütün áleme yayar Bu durumda áyet íslám'in 
her yana yayilacagma dair bir vaattir. 

Áyete $u mana da verilmigtir: Allah hakki, peygamberlerine indi- 
rir, onlann kalbine atar. 

Sonra, bu Rabb'i joyle tanitti: "O, bütün gaybi en iyi bilendir. " 

Devaiiundaki áyette joyle buyruluyor: "De ti; Hak geldi yani Islam 
veya Kur'an geldi; aríiJt bátjí ne bir fey ortaya koyabilir ne de geri getirebi- 
/ir." Yani batil yok olup ortadan kalkti. <¡!ünkü bir §eyi yeniden ortaya 
koymak veya onu iade etmek din oían kimsenín ozelligidir; bunlann 
olniayi§i, tam manasiyla yok olmaktir. 

Áyetin manasi §udur; Hak geidi, bátil yok oidu. áyet de bu du- 
rumu ifade etmektedir; 

"Hak geldh bátd yok olup gittr (ísrá l7/8i). 

Müfessir Kevá$Í demi^tir ki: "Ayetin manasi $udur Hakkin gelme- 
siyle bátil cekip gitti; artik onun yeni bir §eyi ortaya koyma, oncekíni 
geri getirme diye bir imkáni kalmadi." 

Kevá$i sonra demi^tir ki: "Bu, bir dunimu temsil íle anlahnaktir. 
Bir adama kimse yonelmediginde ve itimat etmediginde, Artik o, yeni 
bir 5 ey ortaya koyamaz, eski halini geri getiremez' denir" 

Herevi demi$tir ki: "Áyette gegen bátil, tblís'tir Buna gore mana 
^udui; íblis, higbir $eyi yeníden yaratamaz ve óldükten sonra da tekrar 
diriltemez. Allah Telia ise diledigini yeniden yaratir ve óldükten sonra 
díriltir Áyette ge^en Vl-Mübdiü', yaratici, 'el-Muid' ise óldükten sonra 
dirilten manasindadir." 
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Ózetle áyette, bátilin yok olup gittig;! ve onun yeniden ortaya pka- 
cak halinín kalmadigi belirtíliyor. 

Abdullahb. Mesud [radiyallahu anh| $oyle ñvayet etm4iin "Hz. Pey 
gamber [¡ullallahu aleyhi vosellean] fetih günü Mekke'ye girdiginde Kábe'nUi 
etrafinda putlar vardi. Allah Resúlü elíndeki ^bukla putlann ba$ma 
vurdu, her biri ba; a^agi yere dü^tü. Resúlullah [sallallahu aleyhi vesellem] 
bu sirada fu áyetlerí okuyordu: 'Hakgeldi, báhl }fok oldu. Hem báhl yok 
olmaya mahkúmdur' lisrá t7/8i). *De ki: Hak geldi; artik báttl ne bir $qf ortaya 
koyabilir uc de geri getirebilir'" (Sebe* 34/49).^'* 

Müf rikier Hz. Pey gamber'e isaUaiiahu aieyhí veseiiem], "Sen babalarmm 
diníni terketmekie sapittinl" dediklerínde, Allah Teála foylebuyurdu: 

"De ki: ’Eger ben haktan saparsam, kendi zarartma sapmt^ olurum; hak- 
tan sapmamm vebali ve cezasi baña aittir. ^ayet hidayeti butmu^sam, bu 
da Rabbim'm baña vahyettigi sayesindedir" Yani bu, O'nun vahiyle baña 
dogniyu gostermesi ve beni dogni y oída tutma 5 iyladir. 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veseiiem] son cümleyi ilk cümlesíne 
uygun olarak soyleseydi foyle diyecekti: ''Eger dogru yola girmifseni, 
kendi iyiligime girmif olurum.'" áyette ge^tigi gibí: 

"Kim dogrv yola girerse bu kendi iyiiiginedir; kim de hak yoldan sapar^ia 
sadece kendi zararma &apmt^ olur" (Zümer39/4j>. Tefeiríni yaptigimiz áyet¬ 
te ise bu iki durum birbiríne zit fekilde sóylenmiftir. ^ünkü kifiye 
zarar veren her fey nefsinden kaynaklamr; ona fayda veren feyler 
Rabb'inin dogniyu gostermesi ve onu bu yolda muvaHak etmesíyledir. 
Mükellef kulun bütün Iflerinde hüküm budur. Allah Teálá'nin, bu du- 
nimu Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi veselienti[ kendísine nisbet ederek 
soylemestni emretmesi, onun difindaki insanlara iláhí hükmü dgret- 
mek igindir. Zira o kadar büyük derecesiyte birlikte Resúlullah [saiiaiia- 
hu aieyK veseiiem) íf in durum boyleyse, bafImsi nasü olur bii düfün! 

Ayet fdyle bitiyor: "^üphesiz. O, size soyledigim her §€yi i^itendir, 
baña ve size (uV yakindít; sizin gizlediginiz ve agiktan yaptifmiz bütün 
iflerinizin kaif iligmi verir."' 


774 bk. Sa'iebi, ve’i-Beyán, 5/164; aynca bk. Buhiri, Mezálim, 32 (nr. 2478); Müslim, 
Cihid, 87. 
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34. SEBJ^SÚRE^ 47-50 

4S-50. Áyetlerin Tasawufi í^aretleri 

Hak, Allah Teálá'yi bilmektir; bátil ise Allah'i tanimamaktir. Yahut 
Allah'in di$indaki her $ey bátildir Kul igin Allah'i tanima gergekle^in- 
ce, O^nun di^indaki her fey ondan uzak olur, gozünden silirip gidcr; 
varLik áteiriinde sadece yüce Allah kalir Bu konuda ^air ^yle demí^tir: 

'"Sadece Allah kaldi, varliklardan hiqbir $ey kalmadi. Arhk o nok- 
tada^ ki$iye ula$nu^ veya ayn kalmi^ hígbír $ey yoktur. Mü^hede de- 
lili^ baña bunu gosterdi. Ben onu gorünce, kendi gózümü degil onun 
gdzünü gordüm " 

Ebu Tálib-i Mekkí'ye ait /CwíM7-íCMÍ«/)'da, áyetin tefsirinde ^yle 
denmi^tir; "Hak geldiginde, báhli ortadan kaldirdi ve onu eski haline 
dóndürdü. Boyiece ba^langi; ve sonu^ itibariyle i$in hakikatini ortaya 
koydu. Yani bátilin ilk olarak ^tki$ini ve sonu^ta kula getirdigi hüküm- 
lerí a^ip gósterdi. Diger bir ifadeyle hakkin nuru, báhlin hakikatini, 
sonui^a getirdigi zaranni ve onun bizátihi kótü oidugunu a^ip ortaya 
koydu. En dogrusunu Allah Tcálá bílir 

Kim, hak üzere ve Hz. Peygamber'in sünnetine simsiki sanlmi^ 
balde iken, kendisine iftira ile yanli$ ve bid'at yelda oidugu soylenirse, 
kendisine iftira atan kimseye áyette ge^tigi gibi ^oyle desin; 

“Egerben haktan sapmt^satti, kendi Tarar una sapmi^ o/urum. ^ayet hiáa- 
yeti butmu^am, bu da Rabhim'in baña vahyettigi sayesindedir. füphesiz. O, 
her i^itendir, kul una folf yaktndir ." 


Kafirlerin Ahiretteki Pi^manlik ve Perí^anliklaii 

Ccnáb'i Hak sonra^ zamaninda (dünyada) tman etmeyenlerin ahi¬ 
retteki pi^manliklanni anlatarak ^oyle buyurdu: 
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51. Sen onlan, korkuya knpüdtklfinnda bir górsen! Artik kagtp 
kurhtltna imkánt yokturve yaktn bir yeráen yakalanmtflardir, 

52. Azabt górdüklerinde, "Ona inandik" derler ama onlann uzak 
yerden (dünyadan) imam elde etmeleri nastí mümkiin olur? 

53. Halbuki daha once onu tnkár etmiflerdi ve uzak bir yerden 
gayb hakktnda attp tutuyorlardt, 

54. Arttk kendiieriyíe arzu ettikleri fey arastna perde gekiimiftir; 
ttpki daha ónce benzeríerine yaptldtgt gibú Gergekten onlar, derin bir 
fiiphe ipndeydiier. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed yahut gorme kabili- 
yetine sahip kimse! Sen onlan^ oldükten sonra dirilme í^in sura üfürül- 
me aninda korkuya kaptidtklannda hir garsett! O anda cok korkunc bir 
durum gdrürdün. .Arfi^onlar icin kapip kurtulma imkani yoktur, kacacak 
yer butamazlar. Allah'in yakalamasindan ve azabindan kacip kurtu- 
lamazlar. Ve oniar, ate$é atilmok icín yakin hir yerden yakalanmi^iardir" 
Mah§erde yakalanip cehennemín dibine atilacaklardir. 

A _ 

Ayete mana da verílmi$tir; Qnlan olüm anuida kcrktuklan va- 
kit bir gorsen! Qndan kaci? imkáni yokhir. Onlar, yerin üzerinde yaka- 
lanjp ic¡ne yani topraga sokulacaklardir. 

Bir diger mana: O kafírleri, Bedir günü deh^Ue korktuklarinda 
bir górseydiní Bedir cblünde yakalamp óldürtiierek hemen yakin bir 
yerdekí Kalip Kuyusu'na atildilar. 

Devamindaki áyette $oyle buymluyor: "Otilar azabi górdüklerinde, 
'Ona, Muhammed'e [sallallahu aleyhi wselleml yahut Allah'a veya Kur'an'a 
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imndík' dedilen Onlarin uzak yerden yani dimyadan imam elde etmeleri 
«« si / mümkün olur?" 

Mana $udur: Onlar, bu dunimda nasil tovbe edecekler? Tovbenin 
zamani yerí uzakta kaldi. Halbuki tovbe onlara yakindi. Tovbe 
dünyada kabul edílir; dünya ise ahíretten gok uzakta kaldi. 

$dyle de denmí^tir Áyeb onlarm olmayacak bir $eyi talep etmelc- 
rini temsil yoluyla anlatmaktadir Qnlar^ müminlerín dünyadakí iman- 
lan onlara fayda verdial gibl kendilerínin de o andaki imanlannin 
fayda vermesiní istemektedirler Bu ise kabul edilmekten ^ok uzak bír 
istektir. Qrüann hali, ba^kasintn aldigi 1000 metrelik yolu bir adunda 
almak isteyen ki^inln haline benziyor. 

Ayetin manasi $udur: Vakti gectíkten sonra yapilan bir itnan kabul 
edilmez. 

Devanundaki áyette foyle buyruluyor: “Halbuki daha once, azap 
bailarina gelmeden vcya dünyada ólmeden once ontt inkar etmi^lerdi 
ve uzak bir yerden gayb hakktnda atip tutuyorlardu"' Yani onlar, dünyada 
hakki inkar ettiler ve gayb hakkinda kendi zanlarina gore yalan $eyler 
soy ley i p durdular. Mesela, ^'Óldükten sonra dirilmek, besaba ^ekil- 
mek, cennet ve oehennem yoktur" dediler. Bütün bunlan, haktan ve 
dogrudan uzak bir halde sóylediler. 

Yahut onlarm, uzaktan ahp tutmalan, Resül-i Ekrem'den [sallallahu 
akyhi vcsellem] hakkmda soyledikleri "^air, süürbaz, yalanci" gibi sozle- 
ridir. Bu sozler, bilmedigi bir konuda atip tutmaktir (^ünkü onlar, Hz. 
Peygainber'den [saiiallathu aicyhi veseilein) herhangí bir sihir, $iir ve yalan 
gormediler. Onlar, Allah Resülü'nün asil haline íok uzak §eyler sdyle- 
diler. Halbuki onlar Resülullah'i [sallallahu aleyhi vesellemj sadece dogru, 
güvenilir ve üeri seviyede akilh bir kimse olarak tamyorlardi. 

Son áyette §oyle buyruluyor: "Arttk kendileriyle arzu ettikieri ^ ara- 
stna perde gekilmi^tír. ~ Yani onlarla, o gün imanm fayda vermes!, atesten 
kurtulmalan ve cennet nimetlerini elde etmeleri gibi arzu ettikieri ^ey- 
lerirt arasma engel konmu^tur. Artik bu isteklerine ula^malan müm¬ 
kün degildir 
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Yahut onlann dünyaya gen donme istekleri engellenmiijtir. Nite- 
kim onlann bu istekleri^ digerbir áyette $dyle belirtilmi§tir: 

"Bi 2 i dünyaya geri dondür de salih amel yapalim!" (S«de 32/12). 

Áyetin devami §dyle: "Tipit* díifia once benzerlerine yapildigi gibi!" 
Yani kendilerinden onceki káfírlerden benzerlerine yapildigi gibi or-* 
lara da engel konuldu. Onlarla, istedikleri imán ve salih amel arasma 
ólümle engel kondu. Bütün bunlar, gelecekte olacak i$lerdir, fakat oi- 
masi kesin oldu^ i^ín sanki ge^i$te olmu$ gibi ífade edildi. 

Áyet 5 oyle bitiyor: "Gergekten onlar, Hz. Peygamber'in isailallahualey- 
h) vcwUem] duHimu ve óldükten sonra dirilme konusunda derin bir $üpffe 
i^indeydiler." Ayette, "Allah, $üpheden dolayi azap etmez" diyen lerín 
bu dü^üncelerine bir reí vardir. Bu apklama Nesefí'ye aiftir.^ 

51-54. Ayetlerín Tasawufi i^retlerí 

Bir grup insan, yakin sahibi áríflerin sohbetine kablarak imanm 
hakikatine ula$maktan ve onun terbíyesini almaktan uzak kaldilar. 
Ólümden sonra, dü$ük n^akamlan ve Allah'lan uzak hallen ortaya pi¬ 
lanca, "Biz de áríflerin haline imán ettik ve yakinen inandik'' dediler. 
Onlar, uzak bir mekándan bu bal i nasil ede edecekler? 

Bir grup insan da bo% ve kusurlu i^lerle me$gul oldular, kisacik 
dmürlerini $ehvetleríne ve nefsani hazlarma sarfettiler, dünyanin mél¬ 
gale ve süslerine daldilar, boylececiddi olarak amel ve kulluktan uzak 
ka Id llar. Dünya günlerí tükenince, onlarla, yüksek derece ve merte- 
belere ula$mak vakitlerini degerlendirme ve saatlerini ibadetle 
mámuretme arzulannin arasma engel kondu. Í$te o noktada pi$man- 
lik bailar, fakat ploman olmak fayda vermez; güzel amel yapmak i^in 
dünyaya gen dónülmek isteñir, ancak bu talep dinlerunez. 

imam Ku§eyri áyetin tefsiiinde demí$tir ki: "Onlar, tóvbe kapilan 
kapabldigi zaman tovbe ettiler, bütün sebepler (ve ümitler) kesildigi 
vakit ploman oldular. Bu noktada pi$manlikla beraber üzüntüden ba$- 
ka bir yoktur. O andaki pi^manlik fayda vermez. 


775 bk. Nesefi. Medárikii’t'Temii. 3/4^2, 
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ICiin i^ledigí kusurlan hafife ahr, gafletínden uyanmaz ve haddi 
a^rsa bir kere kusurlan affedilir O kimsenin kaibí iyice katila^ir, kótü 
edepte haddi a$ar ve bu haddi a$ma ileri dereceye ula^irsa, Cenáb-i 
Hak onu reddeder, kendisini uzaklik perdesi i^ine atar. Bundan sonra 
onun duasi kabul edilmez, aglamasina acinmaz. Bu konuda bir i $oyle 
demi^tír: 

"Senden sonra, aglamak iqin gozü birak aglasin; artik dnceki sefa 
giínlerine gerí dónü$ yokturl"^* 

Bir grup tnsan da bütün gayret ve güt^leríyle ibadete koyuldular; 
yüce Mevlálan iqin yaptiklan az veya gok, higbir §eyle yetinmediler, 
ómür sermayesini fiisat bilip en güzel ^kilde degerlendirdilen Onlan 
herhangí bir ev ve yurt Allah'tan alikoymadi. Oniar, bütün vakitlerini 
zikir, fíkir, ibret ve basiret üzere tefekkürle mámur ettiler Nihayet bu 
haJ i^de ebedi kali$ yurdu oían ahítete vardüar. Oniar, kullar i^tnden 
se^lmi; en hayirli kimselerdir. Allah Teálá, on latín beteketiyle dünya eh- 
linden zotluk ve sikmhlan uzakla^ti nt, kalplerinden perdelerí kaldinr. 

Bit grup insan da yakíne ula^mi^ áríflerín sohbetíne girerek ger^ek 
imán makamma ula$tilar ve onun terbiyesini elde ettiler. Nihayet mü- 
§ahede makanuna yükseldiler Qnlar i^in, gozleri aydin edecek $eyler¬ 
dea nelerin hazirlandigmi insanlardan kinnsebUmez. Allah leálá, lutuf 
ve keremiyle bizleri de onlann se^kínlerinden yapsm. 

Allah Teálá peygamberi ve habibi Muhammed'e, onun aliñe ve as- 
habina salát ve selám etsin. 

Sebe' súresínín tefsiri burada tamamlandi. 


776 bk. Ku^ri, UtSifv'l-í^rit, 5/190. 





































































